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Included in this Supplement are data adjusted and 
not adjusted for seasonal variation: New dwelling cons- 


eeprésent supplément comprend les chiffres désaisonna- 
sé t non désaisonnalisés de logements en construction, de 


truction, Inventories, shipments and orders in manu- stocks, expéditions et commandes des fabricants, d'expéditions 
facturing, Manufacturing shipments, selected industries, manufacturiéres, par industries, d'expéditions, commandes et 
Manufacturers shipments, orders and inventories, by stocks manufacturiers par groupe d'utilisation économique se- 
economic use classification. lon la classification type des industries. 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES 


SECTION 1. 


TABLE — TABLEAU 6. Aug. 
New dwelling construction, centres 10,000 and over (thousand units - 
at annual rates) — Construction de logements neufs, centres de Nov. Oct. Sept. Aofit 
10,000 habitants et plus (milliers au taux annuel 1970 
Dawes COMMEHCE SE Tens ele 519.4, 0, 50) 6,0%0, ofeieho e406) e19 «cre © 8s leketege!ehs ale ciisieis 0.6 0\6 e(eleie ove 218.3 226.2 156.0 145.3 
GOO ce ORS oa A CH CNIAIE Melis ccc ae: a Spe ako fele gh a. cieie.ssassae aioe, eye sale elehe.s\ene.¢ a: t0/eL0, 6 137.3 Wh sles US Siero PT S53 
Under construction, end of month (thousand units) — En construction, 
Crm diy MOl Sai (emy Mt 1 La C1S)) tc. stata lela ciie\s se «ede efesiele oie oleic ines 0 016.0 5) oie ree SETS PAO) 107.4 97.0 96.0 
SECTION 6. 
TABLE — TABLEAU 1. Aug. July 
Inventories, shipments and orders in manufacturing — Stocks, - = 
livraisons et commandes des fabricants Oct.P Sept.~ Aoftt Juill. 
($'000, 000) 1970 
All manufacturing industries — Toutes les industries de fabrication 
SMpMeM LS) — iE XOCGHIE LOS o.0/e's skeiskele sic 0/6) e10 01016 Shp ahogese @2 6.5/9.5 60.0 910.6 006 9 ove Sy) MoS) S yey SS wR) 3,855.4 3,766.8 
NewmiOLdere — NOWveL Les (COMMAIC Ome is sisiee cio 6 one Sfepene oo ise see aie 016,09 0910.16 35 LOO) 3,754. 3,883.4 3,804.2 
Untitled orders) - Commandes en sCarnet yc o's + cess sseneieocvecoecevecsceeces 4,362.0 4,374.8 4,404.6 4,376.6 
Qwoed inventom_es = Stocks POPES: «/c.6 0 \s.0.0 <ne meisye 6 ce 600101 00.¢ 010 4 916 60-6 792760 7,950.9 7,966.1 Tes Otel 
Inventories held but not owned — Stocks détenus pour le compte 
al Mamneran laigees = saa Ges aOn Se PRR Be Ore ae ae a cin Oa Ieee 588.4 548.7 521.9 494.7 
Inventories held — Stocks détenus 

RC esea ieee ete cielekeTeta teaver ewe el.cl ol et akokehere el stele «(01s eho ekakabs oi oe) #1 10) eleoucne) sais) a one 8,515.4 8,499.6 8,488.0 8,440.4 

RaW MaACertals weaNaAtLeres DUCES. 6 exce.+.ss e.ckeleusene ois eco ieee @04s cuss 0.16 Sey Bea) 3,250.4 3 24560 3201.8 

Goods in) process: — ProdultEs, EN LCOULS: o:-\0's «is'snisnes' + 016 0 ele tc 6 6 e\ele's\6.0.¢ 2,402.0 2,401.5 25359 6% apes Bie es 

Hint snedsproguces — PLOGULES aLINt S| «+ sic elle elslelsie eielelels\ sieve exeinieieie.e 9616 ZOO let 2,847.7 2,883.6 2,820.4 

Ratio of inventories owned to shipments — Rapport stocks propres — 

Pig ed BOWS Metal sie nisisie ete ceie alee iateleierolele ie wie oleleiele o sieleisleisur) eels! cjeielsteisinicisia-0F¢ ae is 2.10 2.07 740 | 
TABLE — TABLEAU 2. Aug. July 
Manufacturing shipments, selected industries — Expéditions manufac- = = 
turiéres, certaines industries Oct.P Sept.* Aodt SuLLie= 

($'000, 000) 1970 
Shipments’ — Jotar — Expedi tlOns sisso1c.s co s,0)s'e)s ec6) sini, cle. oip\oleue ecelsipieie.cie-0'sie.0 85719.3 3,783.9 3,855.4 3,766.8 
Nome dGrebles tel- states cree. clecrele Lidie oters © vice. oikiePaae) ers e p'vis oie oieisiee.0's 26% 2,014.2 2,023.4 25021..0 2,039.6 
Note: This Supplement, distributed without charge to Nota: Le présent supplément, distribué gratuitement aux abon- 
subscribers of the "Canadian Statistical Review"! nés 4 la "Revue statistique du Canada" (numéro de cata- 
(Cat. No. 11-003), contains statistics which logue 11-003F), contient les statistiques qui apparaf- 
will be incorporated in the January issue. tront dans le numéro de janvier. 
Symbols (..) means "not available"; (r) indicates Le symbole (..) signifie "non disponible"; (r) signifie "rec- 
"revised"; (p) signifies "preliminary"; and (—) means tifié; (p) signifie "provisoire"; et (—) signifie "néant" ou 
"nil" or "less than can be shown with the number of "quantité trop petite en comparaison de L'unité employée". 
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TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOG TQUES DESAISONNALISEES — suite 


Aug. July 

SECTION 6. — Continued — suite = as 

Oct.P Sept.= Aodit Juill. 

TABLE — TABLEAU 2. — Concluded — fin 1970 
Durables ..... Bra MARS a eae retevela erent pPenerorerel o silver staavaahenate let ahonetere ase! siiererioreler ate ibyAveseul OSS) 1,834.3 Peli27 2 
Rood sand ibeverage —pALiments et boissons ......0c0%s.0s«0essismesics oe 698.8 708.5 710.7 686.3 
Tobacco products — Produits du. tabae %.% «oc ss ajste + stelolee cei o icicle siete ths 4302 54.0 47.9 38.9 
RUDDe rE NCAOUL CROUCMe isin sieielalaleleie«) 1+ ole loie 6) «16 afield olalelo eieleieieleraielofate avelele\e « 49.0 49.9 50.9 54.4 
Leather — Cully Wines < FOOT ACIS fac OHIO USO GC ORIO ODOC CO COU OG 34.6 Silve6 322 34.5 
Hye get SEY Gag. clo > COMIOOO OE OOS OAC Ob oie DOOD 200 oC OC O.00K BU OD OO BOS 120.1 118.4 132216 136.4 
RiLteine mii s— BONNELELLC 2... os erMaese Mac cic os ote ofommtale nie thele Moka Nasr as 30.6 28.4 28.5 S04 
Gilotininee iV eCSMeM tS © ceiclcle se ¢ cece) chetsielexe otalstele/enereio aie) siavetsieierele, ove eicelaierelern FOL .5 101.7 92.6 105.4 
WOOdi—= BOWS ~ scrsisisis'e-© SOU DC OS SOOO HOOD OG rn. Hot < “CAE SOObaOOOUGOT CAs 170.5 L623 149.0 161.0 
Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement ........ 5716 56.5 Die) 61.) 
Paper and allied industries — Papier et industries connexes ....... 330.4 312.5 She, 322.50 
Printing, publishing and allied industries — Imprimerie; édition 

CE INdUStrVes CONNEXCS siscciec oicie sie siais AAS MIS OSS OE o.55, EOD 6 Ox. 128.6 1277210 127.6 T2929 
PEMA Ty one ta Le —VACLeT up E diNeiit Gu loisce eines) ous gies (919 sleisialeleie¢ eyeleucse 61s 65/6) ol erals 324.7 347.5 337.0 330.5 
Metal, fabricating — babricatlon ides, MGtaux. + s.cews cies e vis.sis 9060 00 ele ZOUne 272.3 258.6 258.5 
Machinery — Machines ...... Beuolgles ox ealass) SLegleceLe.s tole e1pioUniols-'s else (ara te lehevons\oratere 144.5 150.4 144.1 140.2 
Transportation equipment — Matériel de tranSport ......ceccececcses Ad Sioa 448.3 563.5 426.1 
Electrical products: — Apparetl suclechrLquesi ais sic eles cisls oles eisicinie ee 225.4 218.5 222-0 242.8 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 105.5 104.7 102.6 98.8 
Petroleum and coal products — Dérivés du pétrole et de la houille 154.7 “15661 152-0 15a 
Chemical and chemical products — Industries et produits chimiques PAIS) S Th 22903 Paez segt k 230.3 
Miscellaneous t—) Divers esse arictoieleleleleiolelcietste sielevie ele alsialereiereleleietslerarsisty ee 109.0 106.0 i ea LEZ /S18) 

TABLE — TABLEAU 3. 

Manufacturing inventories, selected industries — Stocks manufac- 

turiers, certaines industries 

($'000, 000) 

Inventories owned) — Total — Stocks) propres. «+. cwsiwles +o ors se cleie eicieiee 7,927.0 7295079) 7,966.1 TaGave tl 
NOM =dUva bles wm etarcenstlelcienelcl slo ofalel olor cteteners/iat elfelalekel cf elereterodeyaicteletelterele teteten aria BES eke) 3,930.8 BOS el 3,902.7 
Pydtaet DS Ma aren anstene atone teveleiole! eisie cls pale capes alonarA riolie =1c) ekatotausisvelsieletoteeatateiet teu ioretens 3,991.2 4,020.1 4,028.4 4,043.0 
Food and beverages’ — Aliments Gt bolsson's! 2.6 sce « siclc ccc siels cles eis/s e 1,108.3 1,106.4 1,097.9 1,085.6 
Tobacco products — Produits du tabac ..... shaielerere clcveschevaieicne wlslevaieretoteters 221.4 Quiet 245.5 230.1 
Rubbex:— Caoutchoucl «46 > «6 sereie\ aielelel visilele elshe slelelatetcielels iclolelercionsteer teil alche 141.0 140.2 140.3 141.0 
Lea there— Cus re crereiele iors otters OU OG ULES DOL COUDIOCOD COCOO UODE O8CO DOPE CONC 79.3 Hoe 79.4 78.9 
Menctles weretersiclsreisseleuc) 3 A HOOK ODOM DONS HO CODD ODO OOOO SONU ODO SO GUM CBS OEC “ 334.1 334.8 334.3 Spo aes! 
Knitting mitts — Bonneteriie’ screens «10 0101016 010 010 0 nies © 616.0)5\6 s/e'e 010) Se) ie1 0! sieiele 86.1 85.7 84.2 oDao 
Glophinvei—sVetemen ts)» «+6 sie.) Ne cusisieus’s! e's) eo-0 wi elshe! aus)oge. elisie) sileie\e.o)¢)/0 1 ¢-aONereRe 237.4 243.6 243.7 242.0 
Wood — Bois ....... RIO OA BON CAOONO MICRONS OOO OOOO HOOO COO OO OUD IOC 345.3 339.7 337 ab 333.8 
Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement ........ 126.4 126.2 25.9 124.5 
Paper and allied industries — Papier et industries connexes ....... 551.6 5D 22 549.1 548.0 
Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, édition 

et aNduUstrl eS sCONNeXCS) «i. « eteichsiels eles sielcle s+ sue\hekwisiale cleiel elsi eels @ielelolecciere uly Wiens, 119.9 119.9 119.5 
Baunacy. Metal = ACen (Dima Ge comes. lekescle «i6.0levevons egolaneloneieie ore elateverais everele'e|e VEKhor: ees 741.8 746.8 
Metal, fabricating. wrabrication des) mMetaux) op «css cis sso eice cls c cicieis > « 607.9 622.9 613.6 620.8 
MACHINE Y: MACH EIEG mels'aiclers s/o oileiel «lovelies eheloielere te alaiaietatels] olererstelolertlstereneistele 495.6 502.4 516.6 508.8 
Transportation equipment — Matériel de transport ......c-ccscescccee 786.5 784.9 802.0 820.2 
Electrical products — Appareils 6lectriques (occ cccelecccisviaccasices ce 687.0 690.6 684.6 685.7 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 208.3 208.1 207.6 202.4 
Petroleum and coal products — Dérivés du pétrole et de la houille 286.7 28225 273.4 270.1 
Chemical and chemical products — Industries et produits chimiques 479.6 476.8 482.2 485.2 
MuScellanecous e-aDiverS: 25 «+ «iets onclele |oheis| «ic \eia eve enaletekatotatey sve ofeveke ater tele chetonets 292.4 291.4 287.8 285.5 

TABLES — TABLEAUX 4, 5 & 6. 

Manufacturers' shipments, orders and inventories, by economic use 

classification — Expéditions, commandes et stocks des fabricants, 

par groupe d'utilisation économique 

($' 000,000) 
Shipments — Expéditions: 
Consumer goods — Biens de consommation 

INON=AULADL ES css 'olsie’s.s\s\elci0, ole eels alaieretel «)ore'e.4) seternlarateyoteloraleteteherel store ater tenetele 1,028.4 1,044.5 1,024.9 1,023.9 

DTA IGS Gis HO nIBIG HEC GOO OL ODnOoy GOOOOOD AT HAO ROO CN SOCAAU AS OBS A 370.5 391.4 476.3 407.6 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel ......cccceccceees 362.2 364.6 355-5 37teS 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 

COMSETUC EL OM verse cosa. RRO IO SI yO HI MI POO SOA DOD OO CRAIC H EHO S 376.8 384.7 355.7 364.6 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et 

FOULNLEUTeS Intermed tat res oc «= sveueyarerainiaiavqres a vievela enero srotsialers oxcuslsielete 1,059.0 1,090.0 gE BS 1,078.0 
Export-based industries — Industries orientées vers 1'exportation SY Ws 509.7 486.0 soy yd 


Supplementary classification: automobile products — Classification 
supplémentaire: produits de [automobile .....,-caccccstocevicnceies 510.8 Byes 630.3 529.1 


Jan. 


— Janv. 4, 1971 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES DESATSONNALISKES — fin 


SECTION 6. — Concluded — fin 


Oct.P 
TABLES — TABLEAUX 4, 5 & 6 — Concluded — fin 
Unfilled orders, at end of month — Commandes en carnet & la fin du 
mois: 
Consumer goods — Biens de consommation 
Nomura bil ocweees Mie petetetede stated betsy ove ete ets elsietcds Gefole Wictelers 6 <6 6iaie 00 9: opege 146.4 
eH ea es « elenette dete ts is ate de lintte to soe elie ene te o celolie iosleluc le Aioie ESTO Rite olehetel 0°60 0.0 0 6.0 fe 100.7 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel ....cececcccccrcvs 2,184.8 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
SONSULUCELON Mei © Picks is ciokelr Piette loteMebeielele. elle <fifeis ole i e's ROOMS ORO 0 3 904.1 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et 
fournitures intermédiaires ........- ore te Nolode eieNanerel> one iodetogs he «°° SOHO C F 807.0 
Export-based industries — Industries orientées vers 1'exportation 246.9 
Supplementary classification: automotive products — Classification 
supplémentaire: produits. de, L" automobile) yyot . eave leieejeiie ee sees cere 159) 46 
Inventories owned, at end of month — Stocks propres a la fin du 
mois: 
Consumer goods — Biens de consommation 
NOMA LAD RCS Mewerete  otevere aise viele te afote\lavors ieX> tlie elete Nee listoiie sueteieishelvis @ lw o\e «<1 <laile 1,680.2 
DALE DLS sieht valaaree toto sens akodeltatetottavelae OH A RO OEO IF L5 RP ayetoqers + <dteke 7232 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel ...ceereccscovesee Le2i 530 
Construction materials and components ~ Matériaux et éléments Ae 
CONSEEUNGELOMM ieee 53955 Posh bo S aS 4 aye, SOAPS Tee Some o oo ors Wiehe 822.3 
Other intermediate ead and supplies — Autres produits et 
fournitures intermédiaires ..... Sid 5 66.6 SOOO oe comoacae. - 6 2526865 
Export-based industries — Industries orientées vers 1'exportation 15239'.0 
Supplementary classification: automotive products — Classification 
supplementarces produLts dep Yautomobile wera. snccuslencc cjexdies oo seve seis 858.7 
Inventories held, at end of month — Stocks détenus a la fin du mois: 
Raw materials — Matiéres brutes 
Consumer goods — Biens de consommation 
Non-durables ...... eatokeWoletstokNel.Nabotehats sucteleisle eis olsjekeuclalotelate. 0/0) 0. 0:6: <\es 703.1 
DUA LOS ete castoliells iolole eWushesa iets! eux) Moyer ete ola; Te lwinss eanke lonerolerepoisjoie © 3 s.e <.e sielend 2257.8 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel ......sceveres Dr 425.3 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
Construct fon, 227.45 pits odeits stsheletehh* ole olelohststeltsts sisieveus lett te" o\ 0.0 6 Aor ae 839.7 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et 
LOULHLEULOS, LACS TMeGL Ade Gist tale! stoketeleretete Velo nare/eveqe ovelptevele7s «9 +15 0 co mal 1,006.0 
Export-based industries — Industries orientées vers l'exporta- 
TROT retete giuat's in oitelisligy alien! olo)-o' 01 e\ aliens sslee aiviskae elele oh ciet Merete OC CCIE Clapton 561.8 
Supplementary classification: mitomotione products — Classifica- 
tion supplémentaire: produits de L'automobile ........-seeeee oi 246.7 
Goods in process — Produits en cours 
Consumer goods — Biens de consommation 
IORI IC Ay GC SumaMe tetaletls ote ral eaten al tis tclicys. «<1 as 6) ose) e661 0's «)'e61e "bie ore) aeve f.0 00 Viae8 
DUPAvLES | keteratere ete te\ LO CRONIN ERO CAA CHAO CUE OO OAD OE NORE ROMO 219.4 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel ......--eeeveeee 901.4 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
SVQ EONS SN) a uence Quay Mey Ce EMH BUIOO OOD OEE 5 6 SL, SOROS IIO Goi 372.6 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et 
EOULRUtUDeS Tn Cermed Lat ces telus ele! shelelelalptonciy oisiaiaketatsyelsts (oo soe) oe e « 426.9 
Export-based industries — Industries orientées vers 1'exporta- 
REUONTE Sel arerterstcricesete ohelsteleisvousnenelsnchenstes ot ctate cis eshiWe oe! eget? 3s) 01's," 6 erate 0ke 316.9 
Supplementary classification: automotive products — Classifica- 
tion supplémentaire: produits de L'automobile .....-seeeceseene 245.4 
Finished goods — Produits finis 
Consumer goods — Biens de consommation 
INORG acl HSER Mel cuan- Role lalle "ois" cbeloLslpiouehols <lokens) ehode)otehejicdaiet>’ ois 00\'0\s:« 0 oft ote 801.8 
ADCS eter teisiei sts efotoucist sels ieis) clone. <toteiso! sheleklckoEcinisheisketaieard o's \o'0.¢ 2 0600-6 280.0 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel .......-.... Pre i 296.0 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
COMStTUC ELOM telaichenk-| ieishet Poke! Meliss eishelcletebelelchats « cuaqsl<telole¥she s%e © 9.000 0.0% 290.4 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et 
FOULMLCULES TITECTMCALAIU AS wake oxsipleseleienc ofenofemeie opoichstebeidle 0:0 0 6:0 00100 6000 835.6 
Export-based industries — Industries orientées vers 1'exporta- 
EHOW! 6 ec lesstots SEADOO DOOD OODLE Pe CUE POT LOO i GIT 360.3 


Supplementary classification: automotive products — Classifica- 
tion supplémentaire: produits de L'automobile ...........seeeee 366.6 


135169 
97.6 
2,191.4 
944.3 


810.8 
215.0 


158.3 


1:68, of 
713.7 
L,.21233 
833.1 


2,262.2 
1,229.5 


846.9 


696.5 
225.8 
421.4 
339.6 
1,003.0 
560.3 


241.8 


182.6 
218.5 
906.3 
342.5 
429.7 
316.3 
247.1 
806.6 
269.4 
2917.1 
291.6 
829.5 
352.9 


358.0 


139.7 
98.6 
2,148.4 
967.9 


890.3 
L693 


igs) 


1,702.4 
ih 2d: 
1,241.8 
841.9 


2,248.5 
eked, 


844.1 


682.6 
2279 
431.4 
352.2 
989.0 
554.5 
232.4 
179.7 
213.5 
920.4 
312.2 
428.5 
310.8 
241.9 
840.1 
270.8 
297.2 
296.7 
831.0 
348.4 


369.8 


138.9 
98.2 
2,054.3 
1,003.4 


OF Din) 
208.5 


211.4 


1,676.4 
706.3 
aa) 
841.9 


Pope Ss Ni hes) 
1,230.4 


858.5 


694.9 
227.0 
428.4 
356.8 
992.7 
561.8 
241.3 
176.6 
2316.2 
878.6 
307.4 
440.0 
306.5 
266.9 
804.9 
248.1 
295.3 
Zit 
824.8 
362.1 


350.3 


SECTION 2. 

TABLE — TABLEAU 5. Nov. 1970 
Births, b rovince (number) — Naissances 
ar province (nombre 

Canada; ciciso wtelec civleleve o'eietereldieteterelsis's viele sists e Siere clele's 30,339 
Newfoundland — Terre-Neuve ..-eceeceecerercere 705 
Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard 143 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ......+.+.- arte 1,146 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...-.0--.+6- 840 
QUEDEGC Tee cel otere ste oueleioie re et etoie oiele sis sslslolele ersiriers| ec) Tooue 
OMEST LO Wel clc ciate ereteiatotets clohalel stchetareie etsrcle elsleretletehelste 11,166 
Mae OD acters ciel ohetecetatetoastetelctelettctet testa sistsielete soe es 25 
Saskatchewarit. serets octets oe aimee State alate ener eteret crete LS8s5 
ALBSE CAME. Merrertetesota ey aver Matetote.o ce eveteeleteneisrete ete vere 2,023 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... Sh eS) 

TABLE — TABLEAU 6. Nov. 1970 

Deaths rovince (number) — Décés 
ar province (nombre 

GariaclarWiticcttatelels. davereten date dheretcretemetels, etenatevee etetel sits store's 25320 
Newfoundland — Terre-Neuve ...sseerccccrevees 155 
Prince Edward Island — Tle-du-Prince-Edouard 54 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ..essecseecvers 538 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ....esee+ees 392 
OGG DEC aera are ovaielaie cunlensts) crew ole sacs ine! eueleverele ssa) sire alee’ Boon 
Oita ta Olmelslermersistetel elo eusivievel sisi ale ote eleienets ele iisiete sue vere 4,660 
Mant OD a irc ule sleraiets essteretetelersioletetetele eieheuei ser eV sirete, anes ers 627 
Sagkatbenewane icteric stennclcteetete + sie ciatere ajerele oldie oles 558 
REDeETtal cdevee sale se:e Ciareve eve) cherete stetertet ere sre eis: pee TAL 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 1,274 

TABLE — TABLEAU 7. Nov. 1970 

Marriages, by province (number) — Mariages, 
par province (nombre) 

GCartadiartetstalste state's alotsatelovstetoletelsie’stetel ster c ee alates se) eee 16,971 
Newfoundland — Terre-Neuve .++++-ecsesereeees 246 
Prince Edward Island — Ple-du-Prince-Edouard 74 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ..ceseceveerece 459 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .....+-0.e- 386 
QUEDE CAI iete co ores aicterste ols is: elore he elste niece's 2) eyo ete se se T2050 
OnGarL om staetrctele tare UNCC) CHOROID CHENOA OMICS 4,641 
Mamaitobais ote ste aerate ate One ete aipratenctateretere eee 654 
Saskatchewan: s+ oss sles erclicheta tele tenetatetarate Stelare 523 
AUDEEEA Setereters cic ctetorstee. sete retetevarats elie te cle sieves slele ets S234: 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 1,498 

SECTION 4. 

TABLE — TABLEAU 11. Nov. 1970 

Time lost in work stoppages (thousand man- 
working days) — Perte de temps par arréts de 
travail (milliers de jours-homme de travail 

All industries — Total — Toutes industries .... 724.2 

Forestry — Forestage .ccrcceccerceevsesecssrocs — 

Fishing and trapping — Péche et piégeage ...... - 

Mines, quarries and oil wells — Mines, 
carriéres et puits de pétrole .....ccceecceee 3.9 

Manufacturing — Total — Fabrication .....+-...-. 688.8 
Food and beverages — Aliments et 

DOLGSONS: “sisiatete’s wieieciel aicie: 6 o/s slo MieteNe ode 6/0 6.8'0 6. 88e - 
Tobacco products — Produits du tabac ........ - 
Rubber —" CaoutChouc «6 s.c-<:cc0ctee biettels oiciew aleelviste - 
DEAE rR —s CULT avis «cs oicieis1e 9 016 vue le wislevels sivielese aisles NT) 
MOXA LO Sits ciaieictstateters otele iets 0 /<\elalolateletslele elm «ale otelstere - 
Knitting mills — Bonneterie .....eccsereecone = 
Clothing — Vétements ......cccscccereorvecsecs - 
WOOdNm Bo tins a leientte oe etetele ovsvarerelclalors wiatert obenets iste 6.4 


Furniture and fixtures — Meubles et articles 
dtameublement: cwwistsisisis0 0.005 Give missle wuip > opiees _ 
Paper and allied industries — Papier et 
produits connexes ........ Siei sis elute televerereiesi4) 4s i 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES 


NON DESAISONNALISEES — suite 


Printing — Impression ......-.. 
Primary metals — Métaux primaires ......++.+- - 


Cr 


Metal fabricating — Produits métalliques .. 025 
Machinery — MachineS ....+c-cccccsercsecvesce = 
Transportation equipment — Matériel de 
iperNelahKo pe in PAN Orie © On DU DIociac mg oe U ae Ode 
Electrical products — Appareils et matériel 
électriques ..... ACO O TIMED OD OO OOOO OO OOUaT 88.1 
Non-metallic mineral products — Produits 
minéraux non’ métalliques 0 .3..5.00s.00es006 0.5 
Petroleum and coal products — Pétrole, 
charbon et dérivés: Ae siets sisls olviels cle 0 « oleletels = 
Chemical industries — Industries chimiques .. = 
GONGETUSE LONG /c 12 7ilv- fous caus tote tole Wonerro lave tae dows eibolie re tellolevenete = 3.5 
Transportation — Transports 20 06 sci se ow vies oeisle 6.3 
Electricity, gas and other utilities — Elec- 
tricité gaz et autres services d'utilité 
PUBLLGUE!S Weer ete wie colors ielelelwielelens: oNetbnetene ore ule toNene tere 6.2 
Trade — Commerce 
Who FeGale — Grose Weis. cle orelere. ole sturedeterotrratsiere ote 3.1 
Ret al LHS Eas Ls sierare-el ene 0 ve Bhatenallarets tortoletetenata ote lets = 
Community, business and personal service 
industries — Service sociaux, commerciaux 
et pexsonne lS) sie snelsve'> dandemecoab con concn. oN) 2.0 
SECTION 6. 
TABLE — TABLEAU 1. Oct. 1970 


Total inventories, shipments and orders in manufac- 
turing — Total des stocks, des livraisons et des 


commandes des fabricants 
($'000,060) 


DuLpmente’ —"LIVratgons” sortie se ee titers creme ete 33941.5 
New orders — Nouvelles commandes .....--eces-0e 3,894.5 
Unfilled orders — Commandes en carnet ......... 4,296.4 
Inventories owned — Stocks propres .......se00- 7,888.6 
Inventories held but not owned — Stocks 

détenus” pour le comptes d”autrut 2.0% «5 eet 560.0 

Inventories held — Total — Stocks détenus ..... 8,448.6 
Raw materials — Matiéres brutes .....e.-ceeeee S260 Lae 
Goods in process — Produits en cours ........ Heys WA SAW 
Finished products — Produits finis ..........- 2,804.7 

Ratio of inventories owned to shipments — Rap- 
port stocks propres — livraisons ........e08. 2.00 

TABLE — TABLEAU 2. Oct... 1970 

Manufacturing shipments, selected indus- 
tries — Expéditions manufacturiéres, 
certaines industries 

($'000, 000) 

Shipments — Total — pis a avduete tas tenaloneerai ets 33941.5 
Noh=durableis’ 0c. cio clettie sc eee oe area areate 7 de HoT 
DULAD LES sites 1s stele ate te state a Nolte i's fata tolrolor enahemeiauoteetetere hog ak 
Food and beverages — Aliments et boissons ... 749.7 
Tobacco products — Produits du tabac ........ SIL PI} 
RUDDET =" CAOWECHOUC el arate os oc ctelerelel fever sete: fe eta 58.0 
Leather = ‘Cuilizy Hera tsrtatetatestMatetetatatel aleletetans iotetatatersts 39.5 
TEXELTO’=—TEXED TSBs 0 Pere alate otaratctorstotate, skoretord 131.2 
Knitting mille’ Bohneterie «sence cee ste ce 34.7 
Clothing = Vétements: .. Fis. Feletastercee co cicleteree 117.4 
Wood"—= Bots. cc Wetteee clove clelcle sieteisrerctcleve are eVeleretttere 170.8 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 

dameuiblement® *s1.%.1.%s''s"a%s'ele'o sPoleletetota’e clot etetete ciate 65.2 
Paper and allied industries — Papier et in- 

dustries "connexes ieee. cc cts note reelntels, lemtete 347.8 
Printing, publishing and allied industries — 

Imprimerie, 6édition et industries connexes 139.6 
Primary metal— Acter primaire eccas > soo eee 3E9.2 
Metal fabricating — Fabrication des métaux .. 278.0 
Machinery == Machines: 7.1.'.12'. <ts0-"elstoletetctetetateletelonetels 138.9 
Transportation equipment — Matériel de 

ELANBPOLE s He% ats Bats Ne ctcloveletele, hetaiatereratetetotatatete 437.6 
Electrical products — Appareils électriques 249.8 
Non-metallic mineral products — Produits mi- 

Nerauxenon mMeCaLLiqyes™ cs s.cice vecisovete sleet a eels E22 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 6. — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 2. — Concluded — fin 


Petroleum and coal products — Dérivés du pé- 
trole et) de Va Houille\. 36.0665 68 
Chemical and chemical products — Industries 
et produits chimiques ....----ceees 
Miscellaneous — DiverS ...-ceccoccorees 


eee eereree 


ee 


TABLE — TABLEAU 3. 


Oct. 1970 


162.1 


Jape Seal 
1855 


Oct. 1970 


Manufacturing inventories, selected industries — 


Stocks manufacturiers 
($' 000, 000) 


Inventories owned — Total — Stocks propres .... 
Non=durables 1.4... siiailai’e tal eletele'ein tool 
Durables ... 
Food and beverages — Aliments et boissons ... 
Tobacco products — Produits du tabac ......++- 
Rubber — Caoutchouc .... 
Leather — Cuir .....-eseee- 
Pextie — TExtiles cceccscsesrvtecvvcerssseese 
Knitting mills — Bonneterie ...... 


ceeee 


eee eee eer error see eseerrevresreosreseeereaee 


seer reo r secre eeoeeere 


coe ese cere ere ereee 


cower seseoe 


Clothing — Vétements .....--ccccrvevccceces oe 
MOOG —= MB OW GLEN 6 fa are: Mkt oriole: svete oie % ROS OOK 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 
GRaMeUD LcmeNt), ssc sic oo o.010.6 ¢ sre 0 6s F608 OR 
Paper and allied industries — Papier et in- 
dustries connexes ....-+.+ee0- tate late litete eiede's 


Printing, publishing and allied industries — 
Imprimerie, édition et industries connexes 
Primary metal — Acier primaire .......... 
Metal fabricating — Fabrication des métaux .. 
Machinery — Machine ......sccccccccccsevers ares 
Transportation equipment — Matériel de 
ELAMSPOL ES a kipstoe nic cia steNs, elee 
Electrical products — Appareils électriques 
Non-metallic mineral products — Produits mi- 
néraux non métalliques .......... cee eeees 
Petroleum and coal products — Dérivés du pé- 
trole et.de la houille ..ccccsssccssssseere 
Chemical and chemical products — Industries 
et produits chimiques ..... 
Miscellaneous — Divers .. 


eeee 


coe oreresrer errs 


eeeceeeereeore essere 


ooo reer ose eesererer 


TABLE — TABLEAU 4. 


, certaines industries 


7,888.6 
3,931.3 
359s 2 
15156.5 
187.3 
131.9 
74.9 
329.3 
82.2 
230.1 
337.4 


122.7 
588.2 
115.0 
750.8 
592.0 
490.4 


796.5 
669.9 


199.5 
288.8 


462.3 
284.8 


Oct. 1970 


Manufacturers’ shipments and unfilled orders, 


by economic use classification — Expéditions 
et _commandes en carnet des fabricants, par 


groupe d'utilisation économique 
($'000, 000) 


Shipments — Expéditions: 

Consumer goods — Biens de consommation 
INOW= CUT DOS! ve\cleisie s 6\e's 01616 se) t1016 6 610618 6.6.6.9-51010'6 
PRERADINE Ele eins, 1s «10.0 cielo oe 

Machinery and equipment — Machinerie et 
RAE OASL CL 's:5/ e106 0101 9.0 0.4) 010 0 0:0: © ¥ aiere. eieile 6 10 tole oletoliors 

Construction materials and components — Ma- 
tériaux et éléments de construction ....... 

Other intermediate goods and supplies — Au- 
tres produits et fournitures intermédiaires 

Export-based industries — Industries 
orientées vers L'exportation ......-ccereee 

Supplementary classification: automotive 
products — Classification supplémentaire: 
produits de L*automobile cacscscoesscsuisaso 

Unfilled orders, at end of month — Commandes 

en carnet a la fin du mois: 

Consumer goods — Biens de consommation 
Non-durables prafeloxe bieuere Gye 010: sie wienexe 
DULBDUCE: <2 0:0 tpsase- 5106's ouesods "sa haw ola nere pie Ibi ow 0 Te fose OKs 

Machinery and equipment — Machinerie et 
PPA LOL are asics tele 6! 9\e'elels <)e/e ei sjsleie poe s ainsi eva leiaile 

Construction materials and components — Ma- 
tériaux et éléments de construction ....... 


Ce 


re 


1,104.1 
425.4 


366.5 
408.9 
1,093.8 


542.9 


531.0 


126.4 
103.8 


2,158.0 


887.7 


Other intermediate goods and supplies — Au- 


tres produits et fournitures intermédiaires 197 3 
Export-based industries — Industries orien- 
teed vers al CxpOLcatlOm vss ciccte cibieeeeis eth oo 6 223-2 
Supplementary classification: automotive 
products — Classification supplémentaire: 
PLOGULES deal VautomobiLeo-c.s.0 ane cco oe Sk poe 168.9 
TABLE — TABLEAU 5. Oct. 1970 


Manufacturers' inventories owned and inventories 
held (raw materials by economic use classifi- 
cation — Stocks propres et stocks détenus (ma- 


tiéres brutes) des fabricants, par groupe d'utili- 


sation économique 
($'000,000) 


Inventories owned, at end of month — Stocks 
propres a4 la fin du mois: 
Consumer goods — Biens de consommation 


NON=AUPADUCE cis stelsrel ele oie leo eheieieie s/s) eiellena sieves. ole 1,671.9 

INE ADIL CS vo) e! eleiei sis cisielo (el aie eel elo ols eielaisiacalelsistelelsois 701.8 
Machinery and equipment — Machinerie et 

MACETLEL, gio.0's o:0 ose 0 0'0 Wake Makoneuerabsiols are selatevaienchets 1,204.6 
Construction materials and components — Ma- 

tériaux et éléments de construction ....... IO Zed 
Other intermediate goods and supplies — Au- 

tres produits et fournitures intermédiaires 2B 227.1 
Export-based industries — Industries orien- 

tees vers 1 Vexportatdiony isersm cisier sw stetleraetels 292.4 
Supplementary classification: automotive 

products — Classification supplémentaire: 

produtts de T”’automobi le’ <2... « <aieierelerers ale 855.6 

Inventories held: raw materials, at end of 

month — Stocks détenus: matiéres brutes 4 
la fin du mois: 
Consumer goods — Biens de consommation 

NOn=durables Lehetcke’«, chcedistcheleselel- steven whel sveyaleSe"alel « 679.2 

Mir ab PSS: f.15' sehagahreh ch aeahstah oh eyensieyeneie whe: shegaieeesbehale’ eM 220.2 
Machinery and equipment — Machinerie et 

MATELLSL spetenadn! Se aperevepenccepstels ono spevetelestteke totals 424.8 
Construction materials and components — Ma- 

tériaux et éléments de construction ....... 333).8 
Other intermediate goods and supplies — Au- 

tres produits et fournitures intermédiaires 1,004.5 
Export-based industries — Industries orien- 

téesivers L' exportation ..sic.cc.06 o.0.0e scree ooh 604.7 
Supplementary classification: automotive 

products — Classification supplémentaire: 

produits de BYyautomob ile Mite. vate ope dens, die ele 244.0 

TABLE — TABLEAU 6. Oct. 1970 


Manufacturers' inventories held: goods in 
process and finished products, by economic 

use classification — Stocks détenus: produits 
en cours et produits finis, par groupe d'utili- 


sation économique 
($'000, 000) 


Inventories held, at end of month — Stocks 
détenus 4 la fin du mois: 
Goods in process — Produits en cours 


Consumer goods — Biens de consommation 


Non-durables ....csecccccccccvccccccocses 172.3 

Durables) . .. Wasisicitistete deletatel sia saletelete ale stelalo 227.0 
Machinery and equipment — Machinerie et 

MACS ESL wor gr-cs oy st oxer er oh oilorey ope os oer dhe: stele) c\ ovshel onevatene 894.6 
Construction materials and components — 

Matériaux et éléments de construction ... 343.5 
Other intermediate goods and supplies — 

Autres produits et fournitures intermé- 

dialtres. . Ge. Pies. cs Hate celahe cuts stelcte cioteers 425.0 
Export-based industries — Industries 

orientées vers L'exportation .....-+++e0- 314.3 
Supplementary classification: automotive 

products — Classification supplémentaire: 

produits.de Liautomobile ...c<cecsvosodaese 2 oe | 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESALSONNALISEES — suite 


SECTION 6. — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 6. — Concluded — fin Oct. 1970 
Finished goods — Produits finis 
Consumer goods — Biens de consommation 
Non=dutable'sy ajc ninsie<colnoishe sev etayeronelata eho otst 820.5 
DuBables Mots ote etter dele aie cee lors stelsieheccneisescusts 254.6 
Machinery and equipment — Machinerie et 
MALLS Ls cletevarsheretser else erator oieusiereletaistelel Menara ae 286.4 
Construction materials and components — 
Matériaux et éléments de construction ... 21208 
Other intermediate goods and supplies — 
Autres produits et fournitures intermé- 
LAU OBS! 216.6 oo ir-s-cei elelee eleleleieleielecadtie otaletetelete USM cS 
Export-based industries — Industries 
orientées vers L'exportation ....--e+esee- Si 2a 
Supplementary classification: automotive 
products — Classification supplémentaire: 
produits de L'automobile ....-.cccccscvce 354-5 
TABLE — TABLEAU 9. OGeEss1970 
Rubber products — Articles en 
caoutchouc 
Rubber tires (thousands) — Pneus (milliers) 
Producelon Peto tal watrcteists ctateleteletelelstetetecteta stoketare 785053 
Shipments — Total — Expéditions ....-+-ceseee 1,869.2 
To manufacturers — Aux manufacturiers ...-.- 369.7 
To dealers — Aux marchands «2s... -cccccecce 1,804.8 
Rubber footwear (thousands pairs) — Chaussures 
(milliers de paires) 
Producel on, Mt Ota lt setete ate elstonetcrel cteterstelattat> eratdrets 980.0 
Boots, all rubber — Bottes, tout caoutchouc 
Knee, storm king and hip — Au genou, storm 
king staglathawchOaneianae. wa. Bent.ca. 2 Bae 54.6 
Lumbermen's etc. — Pour bficherons, etc. ... i Beer! 
Overshoes and galoshes — Couvre-chaussures .. 424.1 
Light and heavy rubbers — Caoutchoucs ....... 249.5 
Utility canvas footwear — Chaussures d'usage 
EILACOL Les 6 talereisle clots etatetette tate, eel ele cretslonohatst Mele ete CIES) 
Shipments — Total — Expéditions ...e.ecsccreee EST4.6 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
DELLOAS Kawai avor oni obehetthaval a ote atehahdtonate lot. chats. ae ckote Peo 30 
TABLE — TABLEAU 17. Oct. 970 
Refrigerators, freezers, washing machines and 
clothes dryers — Régrigérateurs, congélateurs, 
machines & laver et séchoirs de linge 
('000) 
Mechanical refrigerators, domestic type — Ré- 
frigérateurs mécaniques, modéles ménagers 
Product idiom Maaciicker. cielo. as eralelelslete ehaleleiel ole) ele.ctelate a 28.30 
Sales: =iVieribe's' «oa crctare stole: cf skatolel oye aveitsbetelelaiaver el elas SA SYs) 
Factory stocks, end of period — Stocks en 
fabrique, en fin de. période cic. aciteivielerade ove 58.71 
Freezers, domestic type home and farm — Congé- 
lateurs, modéles ménagers et agricoles 
PLrOdUCELON sic + wisheleldiels 6% Boor ctor Onn On OT 18.19 
Sales —iVientesy 5 ata,.-10\cioiecie sisle oa arerstelolehehs etd deta x 
Factory stocks, end of period — Stocks en 
fabrique, en £inidewpérioded. aaadh. sa aera 74.91 
Regrigerators and freezers, household type — 
Régrigérateurs et congélateurs ménagers 
Imports:—s Importablons Peas. cre chatcetelel states oielate:® 4.99 
HAEpPOLtis —KExXportatlOnewas, ke says ercreieiereei anaes ae 0.86 
Domestic washing machines — Machines a laver 
ménagéres 
Production, ...s.aeed es < Hehe a Syed alae reatadae 30.90 
Salesr—, Ventesynnaade nna idoanads So> Addons 39.47 
Factory stocks, end of period — Stocks en 
Eabrique, en fingdespéxiode sadadasnad. dane 48.34 
Importse— Importations gas sayianeeras doneaeo ane 8.28 
Exponts =" Expontattonss. «syd daneteaandos eaass 1.84 
Clothes dryers — Séchoirs de linge 
PRGdUUGEL ON cscqainieiciess:< «2:0. 0/0:0 dyed alevaberellere del male ate 38.13 


Sales — Ventes ..... 0: siveiiecin *Srredatto aoe NaHONGNGNON GMs re WaTaNeNe 30.26 

Factory stocks, end of period — Stocks en 
fabrique,ien fin de période ii. ce aictels orstees 34.18 

TABLE — TABLEAU 18. Oct. 1970 
Radio and television receiving sets — Radios 
et téléviseurs 
¢(' 000) 
Manufacturers' sales of "made-in-Canada" 

sets — Ventes par les fabricants d'appareils 

fabriqués au Canada 

Radio receivers — Total — Radios .....-.2.co6 218.9 
Home sets — Domestiques ...ccsseccccsevccce va 
AKL EO) <= D VAWIEOG We ote ere lolo Ne lol otetotolets) so stetotetatars te 192.5 
Combinations — Radios-électrophones ....... x 

Record players — Tourne-disques ........+-ee- 320.3 

Television receivers — Total — Téléviseurs .. 65.6 
Atlantic provinces — Provinces de 
LY At Lantiique® tect cies le 'eeeetetntelett wens elere stare 4.9 
Quebec Mrriehe se a HOw ae Seine ele ere 16.4 
Onkartiob ss siayeoRiae sah see 5 See eieet eee. 26.0 
puch et qolor: bre Raita WAC RTO Tea On iC ambi OCC Bist 
Saskatchewan’ +o 5:3 53 25 ss 0 sree eteterntels ot ete eters Datk 
Whber ta: se s-4515 5 s%aie5's. dues aerate Seeae P eee Fed 
British Columbia — Colombie-Britannique ... 7.0 
Colour T.V. sets — Téléviseurs (couleurs) 33:2 


Imports — Importations 


Radio. Sets —"RAGIO Sites ete averc\ lies elerele onetduerasersuelerene 245.9 
Television sets — Téléviseurs .....-s+eeseeee 41.4 
SECTION 7. 
TABLE — TABLEAU 7. Oct. 1970 
Non-metallic minerals (thousand tons) — 
Minéraux non métalliques (milliers de 
tonnes ) 
Asbestos — Amiante 
Producers’ shipments — Expéditions des 
PROdUCEGUTS oo is sis sie ele ans = clceee geNete siete saeeie £700 
Exports, — Exportations. ..,.6% semen e eee eee be P5F."0 
Gypsum — Gypse 
Producers' shipments — Expéditions des 
PEOGUCECUES | 5.-core rote loneleiieimiaie elie cietela een smecarateeae net 84.7 
Cement — Ciment 
Productions 1015 cities tele otha ole eceeeene RIS Oe 885 
Producers' shipments — Expéditions des 
producteurs “htt merc toe cnt eles ferent eae 939 
Lime — Chaux 
Producers' shipments — Expéditions des 
PVOMUCEOUT Salar cetaadabtie tiers wust enna vele tassenietareterar DB ak 
Salt, production — Sel, production, .seemer. * 69375 
Imports — Impor tatdonsimiers terre ott. ersisiere stare 17 
SECTION 8. 
TABLE — TABLEAU 6. Nov. 1970 
Dwelling units started, centres 10,000 and 
over (number) — Logements commencés, centres 
de 10,000 habitants et plus (nombre) 
Cama a trsccycg: ceusak, of teamecuee SE vs acas steee aie Sentai 19, 787 
Atlantic provinces — Provinces de 
L' Atlantique, .2%e32eeeek.. eee ees. oe 898 
Qué DOCidasans suraiemintnie a te OF OTe oR eee Oe eee. 65,135 
ONE AGL, «oars IS Coates yonbie eaheaiuele ie ee tote ale. ree 8,461 
Man Eto Dajeniec « tpermeneisee ears ole tal aetna iecc ate Ae cian cice 461 
Saskatchewan) ace’ srersteisie sisisisisuoispetate lee emt eens stele. 151 
AL. DOr Gain, ops) ernie, iene oh eee ee Oe ee ee eae 1,982 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 1,699 
Metropolitan areas — Régions métropolitaines 
MOREE S ID sce essa, 4c BM atte eR SRO ot eee ee B74 
MOE ON COs 68. <fede eis) sine % Ge oc Gor oc ORO Lon oii 3,097 
WinnE Peer (jens <feteraueteiels stole tee a etaie, «let tienaiedeievennee meena iste 361 
VARCOUVER cas sate eaie a eee Oe ee eee tat 1,304 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — fin 


SECTION 8. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 7. Nov. 1970 
Dwelling units completed, centres 10,000 and 


over (number) — Logements achevés, centres de 


10,000 habitants et plus (nombre 
Aas) 6.5: Bip Seoinest 80 le Gla De OO OC Ca moO caer 13,250 
Atlantic provinces — Provinces de 
TLWIN Sia es IRE Sis pleas a eb en Ono 40.0 Orci cacao nono 468 
GOS ORE cigs pao ae he OOO EEO OO OO UU Onne CORnG It 291 
CVEHESEG). seg. Ty cece OA ORICON IC ere DCR ICE POC Com 6,490 
MUA OD ict rae totes aia sited otlsivatio ehchokereisefele uel. son, Ssus\'eds).0 tee 565 
RASC AE CMW AI ene Cielalessletcrs)aie,.0) sielalivns. se ene ou5)'6 ‘pla \e 100 133 
ROUEN Es sie ia lee ieiio.ts ahish ota eeuetiol. oy, rl sieve, sunuelrene.iehe, Toya tavele 2,124 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 695 
Metropolitan areas — Région métropolitaines 
MOM Tea Ure sence ete von Mie Sia wletelene! ear aiisiersicllehe ee aie 0% 914 
THESE) “ao Glo one Oe ONOLG RonG CHRO okra rCICh Dac Cena ie nn!) 
peter ade Sorin ay sy etaiietet Ue deeds suilis:oi!'s Nej0l ein ol sleeves ae) eves 559 
MEAT OREY. CLT «5, lie eae sueholls tela) oe ielatee eo eicieroroheNetle, o}.ohe= 46 469 
SECTION 9. 


TABLE — TABLEAU 1. 3rd gtr. — 3¢ trim. 1970 


Farm cash receipts, by source — Recettes 


monétaires de l'agriculture, par source 
($'000, 000) 


Total cash receipts — Recettes monétaires 


RaosePNe SME E Haak vice) alicliaie, 31s ce ats! G5, 6 calles fae siier'siseue “eve 6 165% 1,124.45 
Cropseaeloca) MOULCUreSEes . ccc. ss es ceceee AS LL 
Wheat, incl. C.W.B. payments — Blé, y 
compris paiements de la C.C.B. ........-. 211.10 
Oats, incl. C.W.B. payments — Avoine, y 
Comprisepaiements: de Lae CiC. Basmus.: aciesisxe 6.81 
Barley, incl. C.W.B. payments — Orge, y 
compris patements de) la (GACT Bi, si 016 «0010 43.82 
C.W.B. net cash advance payments — Avances 
NeELesedemlarG. CoBr wetepi © crn. s «cuael geal « ms — 41.03 


Other grains, seeds and hay — Autres 


etains,..semences.et) foinwe:,. we ves des eke oe 46.94 
Sugar beets — Betteraves 4 sucre .......... 1.43 
Potatoes —-PommessGe Ferre) ose. sels 6 oo sys 0 20.56 
PCUWLE SIMU E SI sys rctatviie: c's: 0: ctsi.sta taus/ os fo. vol- atic e teceye 47.70 
Vegetables*—" Téeumes! te. Sncisrisic clcierseileierote ere 58.26 
TODACCON FH TADAC SS ye eee esa tee eer es ees = 
Other icrops*=— Autres \culitunes pa... dengan e > 23712 

Livestock and products — Total — Bestiaux et 
PEOGULES (5 enencieveeeio,s fereborss sioner eats al eleieis. +! eienarese 678.42 
Cattle and calves — Bétes a4 cornes et 
PERERA GL, RIS OE CC Ee ese 243.94 
HOES) POC CSA Gio roy ool ofS uc) oikeaXe nails) alas tere otePt e+ 55,0 12572 
Sheep and lambs — Agneaux et moutons ...... 2.01 
Dairy, products — Produits laitiers ........ 19365 
Pomltrye—) VolalLTegmao keane cet. setts ste state oes 81.46 
Be est= (Oeue eerie: esate, certs le attabeore its eters 38.16 
OER ERI CAMEL OS ia oceyriotacctiees wpe oye ieyoy elects eye eas cinous. 8.48 
Forest and maple syrup — Total — Produits 

forestiers /et (desl "erable asc cen mele 3 oe 0.49 
Dairy supplementary payments — Paiements 

supplémentaires,, Latterle .4...c066a0 oe smesic 26.52 


Deficiency payments — Paiements d'appoint ... = 


TABLE — TABLEAU 2. 3rd Qtr. ~— 3¢ trim. 1970 


Farm cash receipts, b rovince — Recettes 


monétaires de 1'agriculture, par province 
($'000, 000) 


Prince Edward Island — Tle-du-Prince-Edouard .. 9.20 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ................. 17.76 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ............. LAE hf 
Québec eee as wien Me er oo eis cee es LOW SAL 
On Gar tO. iscrarecvsie ave e oc) sik Cetin merce eine OTOL 352.14 
Mando Dal Terareiseiorets ote can he rele inte soto alcooue mit aa ace ater. 86.84 
Saskatchewanen on src «cos 6 een o eine oie siete cise pislgeteuewe 203.09 
RUD OVE cage ores Ate oie Gaeta aha ccscoue oti Rene eee ake 189.37 
British Columbia — Colombie-Britannique ....... 55.28 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de 1'Industrie et du Commerce 
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Included in this Supplement are data adjusted 
and not adjusted for seasonal variation: Exports, by 
country and Imports, by country. 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISFES 


SECTION 1. 


TABLE — TABLEAU 7. 


Exports, by country — Exportations, par _ pays 
($'000, 000) 


Exports (including re-exports) — Exportations (réexportations 
comprises) 


MMC OM ARCO Re RTOS LES DAYS otis ce sien eae 2 eee cole Gres * a) 6 aie are) eie 0 6 
iMMrcCeStatecumr rar Sos UDls smn «sfc tes meee ce tm ge aes 
Pe CKGL ESC OME OV ALINE = UIT ayes sie ss ele. 6/01 0c1 isis # elas ro a i0/sissyel'e\ ls: 3.9 
POEM Count Les (— TOUS Ves: AWEPES) seis cies oe.» 0s eomecsus ele 2 5 
European Common Market — Marché commun européen ............. 


Imports, by country — Importations, par pays 
($'000, 000) 


MipnCOun tis. C8) —— TOUS hese payGatt. Pests Tate ee so Mea eels CURE Pease oo 
toetedestates:=- Htats-Untis «. Sy neeeneen. -. wphaa ta, DRIES... 
Mimbeda Kine POM —" OVAUMe= UNE A. See as. 6 Maton ee eels cake a eta ueeaiete, 5 50s 
Aiimocher countriest— tous Wess antrest ire. Foie. PN wees 6 8 
European Common Market — Marché commun européen ............+. 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESATSONNALISEES 


SECTION 4. 


TABLE — TABLEAU 10. Oct... 1970 


Activities of the unemployment insurance 
commission — Opérations de la commission 
d'assurance-chdmage 


Unemployment insurance — Assurance-chdmage: 
Claims and benefit payments (thousands) — Ré- 
clamations et prestations (milliers) 
Claimants for unemployment insurance bene- 
fits - Réclamants de prestations d'assu- 
GATICE=CHOMACECT HG, io. Meets Mseiellelte ote: Mam Rallsiets oo.s.0:couepst 
Initial and renewal claims filed — Réclama- 
tions initiales et renouvelées déposées ... 


398.7 
142.1 


Note: This Supplement, distributed without charge to 
subscribers of the "Canadian Statistical 
Review" (Cat. No. 11-003), contains statistics 
which will be incorporated in the January 
issue. 


Symbols (..) means "not available"; (r) indicates 
"revised"; (p) signifies "preliminary"; and (—) 
means "nil" or "less than can be shown with the 
number of digits used". 


Aug. 
Nov. OCE, Sept. Aodt 
1970 
sient 1,479.6 Pies 1,405.5 1, 3211 
fo esvane 90227 908.37 964.8 821.4 
Aces 148.7 ons 114.0 118.0 
oierettreue 428.2 391.6° SPA oye | 381.7 
shenebsicene 109.4 75.6 S720" 
kore ghey Sy I 1066-2" Loteoe 7 1,162.2 
arsine eke L130 738.9° 857.4 832.1 
< eiblisvans 63.4 6De2> 70.4 50.8 
Ae re 29300 Zope 261.9 Ze S 
Bee ee 63.3 52.2 oe) ae 
Beneficiaries (estimated) — Bénéficiaires 
(chaeir es Papproximat (£6. ace cis ayscie a els «ous pupa PSUs: 
Number of weeks compensated — Nombre de 
SEmaI Mes edeePECSESET ONS 6 cs. oun ow sis eines b ac eices 1,166 
Amount of benefits (million dollars) — 
Prestations versées (millions de 
i Las act jotta oh aye hoo soiee Ro sete Sh nae: PA ae ws lake eau Bh Pace 40.37 
Fund (million dollars) — Caisse d'assurance- 
chdmage (millions de dollars) 
Employer and employee contributions — 
Contributions, employeurs et 
GMD LOVE BE oye ikehts une oie VEAL ee relle = lia ses saya: cifoles 40.16 
Total revenue — Total, recettes ............. 50. 73 
Balance in fund, end of period — Solde en 
CALSSO, FEN EAE PETTODS. os cn. si0ps,ssoyece, <pe, 010 alee 464.8 


Nota: Le présent supplément, distribué gratuitement aux abon- 
nés a la "Revue statistique du Canada" (numéro de cata- 
logue 11-003F), contient les statistiques qui apparat- 
tront dans le numéro de Janvier. 


Le symbole (..) signifie "non disponible"; (x) signifie "rec- 
tifié"; (p) signifie "provisoire"; et (—) signifie "néant ou 
quantité trop petite en comparaison de l'unité employée". 


The contents of this document may be used freely but DBS should be credited when republishing all or any part of it. 


Le présent document peut étre reproduit en toute liberté pourvu qu'on indique qu’il mane du B.F.S. 
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SECTION 7. 


TABLE — TABLEAU 3. 


Coal and coke (thousand tons) — Houille 
et coke (milliers de tonnes) 


Coal production — Houille, production 


BLtuminous — Bitbumineuse ss a. ~.«.. sepetete @ ons erence lors 
Sub-bituminous — Sous-bitumineuse ........... 
TPES Cry susie cue rsechey cue er aloera ee rtol MaLa tenet sbereens tahaike 
Lia nee fl ese WERE MR CSS CENCE OCIS Poo CHOrO can elite - OIpacaS 
Nova Scotia — Nouvelle-Fcosse ..........+.2+- 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 
Saskatchewan ta aes o ce opticnd acneher Aone she esi eleus eee eer S 
NUDE CS rece wera, o.ecepeies taco ailsa ane tar sta he oA STE eRa ome eee Lae 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 
importse— ImMportaclLons warn sevice aie ayate tue enier 


EXpOr ts! EXpOr EACLONS | aye crore ooo us wala te laviattore, pst s)eisi« 

Coal available for consumption — Houille 
disponible pour consommation ..........ee+00- 

(Glo) aire Morales tok Worn ore Genes o Bo MOD eae Ho ClO Be 


SECTION 10. 


TABLE — TABLEAU 2. 


Department store sales and stocks — Grands 


magasins, ventes et stocks 
($'000, 000) 


All departments — Total — Tous les rayons 
Sal's —ViMESS. Fyraspeteie oysiceie) «Xe iogegs oun econ, oroitia ieee) once 
SOC RS Srey cterione ohcegs eeaacuy roaer ssrelierGliskargs es ca poeltovonstenMauei tai feas 
Ladies' apparel and accessories — Vétements et 
accessoires pour femmes 
Sa TOS —PVGMECS. carataronsesucetn ale arerenan sransmer cts Hyena seas: ot ad 
I ELOLE GEN Te AT Aono Coed OUD Cub iy CUNO O.G.6 ClO Hoch he 
Men's and boys' clothing, furnishings and 
shoes — Vétements, confections et chaussures 
pour hommes et garcons 
SET EY UA oye ett Furst Air Macwn ey MloiO Ferd OO Ap aan mei ae 
ALEC) SC mera che eS hain s.oceny ORES cee mom eos 
Food and kindred products — Aliments et denrées 
connexes 
Sales cme VEMIECSE seca ie aisle. tvs7s\ Netra ig tems foser sel setae roles 
SE OCHS ine Cun sncre orenelcuditics sietsan pete soled e acvernactstoints 
Piece goods, linens and domestics — Tissus a la 
piéces, toile et linge de maison 
Salasi—AVienbes tree ccd oe cme risiene coorotorsteasusrs 
SEOCKS: © 005 co ace 5. AEE EEN al vara a nartal ya ana tara Marae NaN OM ers 
Home furnishings, furniture, radio and appli- 
ances — Fournitures, meubles, radios et 
appareils ménagers 
Salesi= Vents nn sc. . enue = seach shouts erases mime sce rane 
SHOCKS ovis tee ote cietere se ote ener e sense oleh ge he elie, treue ene terrae coke 
All other departments — Tous les autres rayons 
Sadiegs—" Vien bes: Since nue o seetedetaak sxe ats ete een eenete 
SOCKS a rseusralen Cratienar ea, cial iecener «ore el cele M mete vena eten Monee 


TABLE — TABLEAU 3. 
Value of wholesale sales — Valeur du 


commerce de gros 
($'000, 000) 


All trades — Total — Tous les commerces ....... 
Consumer goods trades — Total — Biens de 
CONS OMMAEL ON: \irehero%erateb ats telah terete eee tema ate oes he 
Motor vehicles, and automotive parts and 
accessories — Véhicules automobiles, 
plecéstetvaccessoires’ Ao 0 Roe Be. . 
Drugs and drug stores — Drogues et arti- 
cles pharmaceutiques divers ............. 
Clothing, footwear and textiles — Habille- 
ment, Cchausevures et textiles ian .. osc 
Household electrical appliances — Appa- 
reils ménagers et électriques ........... 
Tobacco, confectionery and soft drinks — 
Tabacs, confiseries et boissons gazeuses 


Oct. 1970 


260.3 
836.0 


65. 
US ee) 


\o 


50.4 
140.7 


S2e2 
309.9 


OcE 2219/0 


1,638.1 


838.0 


2 Bi 
41.9 
BOS 
45.7 


74.8 


Foods —"“AlimentatLom si. siasiontstetennere claenanie 35265 
Hardware:—, Quincal ler ep. eres -tterars : 51.0 
Industrial goods trades — Total — Biens in- 

GUS ETS Se rote cas ore! ae vic oi choot Olaiens, ONTO een erate 800.1 
Goal and coke — Charbon et coke ........... 5.6 
Construction materials — Matériaux et 

fournitures de construction: sai. aaa. » ee: 22720 
Farm machinery — Machines agricoles ....... 48.3 


Industrial and transportation equipment and 
supplies — Matériel et fournitures pour 
d"industriie et lles transports) 32.4.2 .e0- 149).3) 

Newsprint, paper and paper products — 

Papier-journal, papier et produits en 
paphers J) Jee sc- Gags anaes yae ee eee a 36. 
Tron and (steel — Per vet saci er yy aia mie 49. 


NW 


SECTION 11. 


TABLE — TABLEAU 1. Nov.P 1970 


Merchandise exports, by country — Exportations 


de marchandises, par pays 
($'000, 000) 


Exports (including re-exports) — Exportations 
(réexportations comprises) 


All countries — Tous les pays ........--....- a Beso Les 
United States — Etats-Unis ..........-..es00: 947.8 
United Kingdom — Royaume-Uni ............+..-. 149.4 
All other countries — Tous les autres pays .. 434.1 


European Common Market — Marché commun 
(=185 a0) 21-03) CREO ARTOIS Cicer Oar PT one Aes Sis thanelos 


TABLE — TABLEAU 2. Nov.P 1970 


Merchandise imports, by country — Importations 


de marchandises par pays 
($'000, 000) 


Ald countries! —s lous sles paysi reel. «ular reins 1,196.0 
United States — Etats-Unis: .. asac- add: aaa (eh le al 
United Kingdom — Royaume-Uni .............-4.-- 66.3 
All other countries — Tous les autres pays .... 338.6 


European Common Market — Marché commun 
GUL OP EOD ipiesey steps Hayeenegiy. Hebeasvieys ono Seelioeaten. ememeienees 


TABLE — TABLEAU 1. Oct. 19:70 


Merchandise exports (including re-exports), major 
countries and areas — Exportations de marchan- 


dises (réexportations comprises rincipaux pays 


et principales régions 
($'000, 000) 


All (countries. — “Rous payisy .csun oust es Lao 
imited’ States — Etats-Unis ..........2-0008 wee 946.8 
United Kingdom Royaume = Und aici tetetustet cledeievenss eee EZ 
All other countries — Tous autres pays ........ 392.8 
Western Europe — Europe occidentalemiacec sneer 261.0 
European Common Market — Marché commun 

européen «.... ..eeeeeee te ee eee 120.6 
Belgium and Luxembourg — Belgique et 

TUXEMDOUT ES: cscs. cB ee ee aT ee eee (HEAD, 
BEANCE: 0.5 0s dcounecedie a orale een ae ni a ameter ane eee maT dane 13.0 
West Germany — République fédérale d'Allemagne Sa) 
Ltaly —. Italless<:. sarees ef tacees Saree ke eee 16.0 
Netherlands — Peys=-Bas "0022. . Sepee eae eee nee a JN 
Notway — Norvége®?iHrs)?. SPR. enero sae, Seeeree ivass 
Eastern Europe — Europe orientale ............. 5.0 
US.0S RAPS ERS: Sos ae. oP a ee a aie meee nae sare) ere OZ 
Middle Bast —*Moyen-Orient ests... sees ee ore 20.3 
Other Africa — Autres pays d'Afrique .......... 1226 
Republic of South Africa — République sud- 

ALG NCATTIS yan ne. 05a ed eae ee ete oe roa Penal he Sat 
Other “Asia — Autres pays d'Asiie ....h. ee scen oe 104.7 
India = Indetareee Aiksanc 2d. ae ee eC eee 13.4 
Japan — Tapon svete Mace eee © ala ones) cate eens ake bP JE 
People's Republic of China — République 

populaire de. Chimes 2 6 <.o6.<6.00)5 cere cata eee meme 8 yes 
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SECTION 11. Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 1 — Concluded — fin 


SSS ITN dO CAIDA C ples cide. ode) ia ue Folkshiss-o'es fis sie Poles Nemiode lotto Ko xe sehe aires 
BMP Wee AUS A UC oro sdeasionai,n iene lio usnsy eleteRe sietetoRe 
South America — Amérique du Sud ............... 
BREIL AAS OTA ya, or roto ie doin oie tckicl taal spekel,siee ioeysiys “eS URN SiR Es oe 
Central America and Antilles — Amérique 
eentrabe et An tL Les! sci iiss sicathteeateets oles, «Oisee 
Met On— 4 MO XTGU CC ions us esis corgietsdene de lepewaiteheten: eveds: “eRers 


TABLE — TABLEAU 2. 
Merchandise imports, major countries and 
areas — Importations de marchandises, 


principaux pays et principales régions 
($'000, 000) 


RiMeCOUntELes=a— TOUS pays =<. 2s4..2. «68 beiemetion 
Rmmced States! —ehrats= Unis. peas). anette ios tc 
inated Kinedom — Royaume=Uni ..2.0.0.086+s.eee8e 
All other countries — Tous autres pays ........ 
Western Europe — Europe occidentale ........... 


European Common Market — Marché commun 

DUNE CSO! eee ce ce ete eet ee nae RCM ccc 
Belgium and Luxembourg — Belgique et 

TREE E TAL) LLY  Tnecah ics Toke) ainchv fobaah Sh Bore het Buaysy « Seetlins ae Meet 
eR ce toriotsoaviatahielin =e caida guncahioun eae cis) eg terion sh-sh <)eKeh> elie) syiehe) SiG 
West Germany — République fédérale d'Allemagne 
te EA UAC! oe Rice arais, «me a a Ee eae SEF ts Sedaris 
RE ERea Vand Sey PAYS =BDaS wenn s a5) > Sees: s «hr ot Seb) Wey el ie/9 
Eastern Europe — Europe orientale ............. 
Middiesnast — Moyen=Orlent: 22... .00 2%. +6» He eels 
COL EST Goce Gln Sac. Dona TOD Onagm ote bio Do Cen cig Geen. c 
Saudi-Arabia — Arabie saoudite ................ 
Other Africa — Autres pays d'Afrique .......... 
Oener “Asia — Autres «pays dt AShe 2... saycrsreinscoysiqiene 2 
Serre recta TIC Ore crate vs ace. s.r, oyeise) # alta: 'sy05,. eho, onsey s; apeyec%, 6808. asye 
a AT RTD OL wlca wee rpechoyet>: oma. cl sgshaVels one onayaumieyeieeye aietette 
ana ME OS Oo ice a ah ony Shier Bc 4,15 55 515.06) woe yeloy.ouolsepeiedie 
Bersm ere ea ANTS CGA COb a owls. Pais aflsifousiiolo le ane. dell dye) sterswere 
South America — Amérique du Sud ...2....0.00+4: 
eel BEC G AL A tonaycacicyaneiere ys -ansvseleyet fears ae. wrretcelaegenen eT 
aN Me CN ao clciiat aire) Sirs oye: Se: neice “suolejevels, 6, 91 whe ae er» 
Central America and Antilles — Amérique 

eae Ot: CAME ACL LOS ois Gin ns s.6 6 elesera se. o serene os 
MERE TATA EUG cre yeve loss ae io ep ebro) she siete: nel @uelesieiial 
Netherlands Antilles — Antilles néerlandaises 


TABLE — TABLEAU 3. 
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Merchandise exports, by commodity classification — 
Exportations de marchandises, selon la classifica- 


tion type des marchandises 
($'000, 000) 


Index of prices — Indice des prix (1968=100) 
Index of physical volume — Indice du volume 
physique (1968=100) 
ReSeCxpOLts — REEXportatLons: scccws sis see ee sels ¥ ne 
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TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARTATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESATSONNALISEES — suite 
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Included in this Supplement are data adjusted supplément comprend les chiffres désaisonna- 
and not adjusted for seasonal variation: Employment 
indexes and Manufacturing average hourly earnings and 


average weekly hours. 


Le prése 
lisés et non désaisonnalisés de l'indice de l'emploi et du 
gain horaire moyen et heures hebdomadaires moyennes dans la 
fabrication. 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAITSONNALISEES 
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Manufaturing average hourly earnings and average weekly hours — 
Gain horaire moyen et heures hebdomadaires moyennes dans la 
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TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 
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Transportation, communication and other 
utilities — Transports, communications 


Employment indexes, by industrial division — 
Indices de l'emploi, par branche industrielle 


(1961=100) et autres services d'utilité 
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Industrial composite — Emploi industriel ...... 128.6 Wholesale trade — Commerce de gros .........+.. 133559 
Ranesery = ‘Fores tage havc. dian. seaicispa dates Bons ons 92.0 Retail trade — Commerce de détail ............. 145.0 
Mining, including milling — Mines, y compris le Finance, insurance and real estate — Finances, 
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Note: This Supplement, distributed without charge to Nota: Le présent supplément, distribué gratuitement aux 


subscribers of the "Canadian Statistical 

Review" (Cat. No. 11-003), contains statistics 

which will be incorporated in the January issue. 
Symbols (..) means "not available"; (r) indicates 
"revised"; (p) signifies "preliminary"; and (-) 
means "nil" or "less than can be shown with the 
number of digits used". 


abonnés 4 la "Revue statistique du Canada" (numéro de 
catalogue 11-003F), contient les statistiques qui 
apparaitront dans le numéro de janvier. 


Le symbole (..) signifie "non disponible"; (r) signifie 
"rectifié"; (p) signifie "provisoire"; et (—) signifie 
"néant ou quantité trop petite en comparaison de 1'unité 
employée". 


The contents of this document may be used freely but DBS should be credited when republishing all or any part of it. 
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TABLE — TABLEAU 13. 


Employment indexes, industrial composite, by 


province — Indices de l'emploi industriel, 


par province (1961=100) 
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British Columbia — Colombie-Britannique 


ee 


eHiehs) tele) e::et lay sie! te yieite’e),e 
ee 
Ce 
Glee) pie ele) ae) oe (a) eis 18 le) @lera)\s've) jelle 6 Tbe) © (6) 016060 0)\6 eke 

9 fa\ye' (ai 'a: wi ie Voce, 0) oyeuutelel's! 0. 6)e lao) eel ete anal elene «60 eve 
jal aie lere ee fete aiter:e ese Ee) 6) eee, Wp e¥ee! «Ven eiehe! ve 
ee 


gi enele ie 


TABLE — TABLEAU 14. 


128. 
isis 
148. 
UUs 
124. 
L2y. 
ile) ke 
HI) 
PES. 
139. 
142. 


Oct nm Lg 


Employment indexes, by manufacturing industry — 
Indices de l'emploi, par industrie manufacturiére 


1961=100) 


Non-durables 
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Average weekly wages and salaries, by industrial 
division — Salaire hebdomadaire moyen, par branche 


industrielle (dollars) 


Industrial composite — Emploi industriel ...... 
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Manufacturing — Total — Fabrication 
Durable 
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Transportation, communication and other utili- 
ties — Transports, communications et autres 
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TABLE — TABLEAU 16. 


Average weekly wages and salaries, by manu- 


Oct. 1970 


facturing industry — Salaire hebdomadaire moyen, 


par_industrie manufacturiére (dollars) 
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CLANS POT Ch oi ayeieiels: wiah aol gier eieueteiiamens! ell abel el ame topatete de fee 
Electrical products — Appareils et matériel 
ELECEFLQUES. 5 sj cternncreyniererapre erate eilexchet ments 3 ote 
Non-metallic mineral products — Produits 
minéraux non métalliques 
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TABLE — TABLEAU 17. 


Average weekly wages and salaries, by prov- 


118.94 
141.84 

88.32 
111.16 

83.32 
157.42 
EI5a15 
L5S3571 
123253 
112.80 
165.49 
145.96 
156.24 
158.05 
138.55 


147.52 


Oct. 1970 


ince — Salaire hebdomadaire moyen, par province 


(dollars) 

Canad aint. nal th, teil. BA EN sah. BE Siete eC eee. 
Newfoundland — Terre-Neuve ............+e200% 
Prince Edward Island — £le-du-Prince-Edouard 
Nova Scotia — Nouvelle-~Ecosse ..:.4;......-.+- 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 
QUE DSC shaviapsi alse: onleian eyahavat ay geek cool ay ot oe obte Ok en onal Gor hk atReN kee 
Om Cae Oipiaicterie ray ay acon Har aniaia ax cu terae a miored shavth emeead Gene anne lee 
Manitoba erik, ao AAs A, 2 eee 
Saskatchewan sah: ccuas-srosleton nechekermm ere coche mr al chet oes 
ALBEE Gal J naceus anavsin oe ojaureeletaee es Oe CTCL Th kts oe ee 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 


TABLE — TABLEAU 18. 
Average hourly earnings (dollars 


Gain horaire moyen (dollars a l'heure) 


Mining, including milling — Mines, y compris le 


DLOV ASS! Hachusreneter ay « ltenahe rel heh sch Mets oskenn steel che tate as 
Manufacturing — Total — Fabrication ........... 
NOR =dUEADLCS tei cakletas chorerece css arenetcterese ache eee eaatete 
DUR AD LES) ors, spanore sj eporcverer sted setatatatn: metneyehecsie eater etens : 
Food and beverages — Aliments et boissons ..... 
Rubber products — Articles en caoutchouc ...... 
Leather products — Articles .en cuir, ....5..0.00. 
RE RER LOS a clio phrorch at ov iat cucelte_ stato sh cMohanetetetene) or <1 ah ehal alte: <teteiene 
Clothing v—sVEEementa cv.c.> « sisnle el cteustaleererersis te scatene 
Wood products*— Articles en bois 2). aissseldaele 


Furniture and fixtures — Meubles et accessoires 
d'ameublement 
Paper and allied industries — Papier et 
industries connexes) (a...) die are eve soso ener etem eis 
Printing, publishing and allied industries — 
Impression, édition et industries connexes .. 
Primary metal industries — Industries de métaux 
(formes primaires) 


6. Cs 2 Sb new ew © ole a we ees) ote) oman 


130.24 
120.69 

82.60 
107.06 
105.79 
126.00 
134.75 
118.01 
117.67 
132.62 
142.69 


Oct. 
er hour) — 


1970 


3.76 
3.06 
2.83 
sig SyE 
725 fs) 
Bini lh) 
2.06 
22395 
2.04 
2.97 


2.45 
3.60 
3.67 


3.80 
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SECTION 4. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 18. — Concluded — fin 


Metal fabricating industries — Produits 
métalliques 
Machinery (except electrical) — Machines (sans 
le matériel électrique) 
Transportation equipment — Matériel de 
transport 
Electrical products — Appareils et matériel 
électriques 
Non-metallic mineral products — Produits 
minéraux non métalliques 
Petroleum and coal products — Pétrole, charbon 
LEIS EN SS 9 hac roicosfaicelie oasis: 9 oon = valle. cole sors, 5) SRP A «8 
Chemicals and chemical products — Industrie 
chimique et des produits connexes 
Construction, total 
Building — Batiment 
Engineering — Génie civil 
Urban transit — Transport urbain 
Highway and bridge maintenance — Entretien des 
routes et des ponts 
Laundries, cleaners and pressers — Buanderies, 
nettoyage et repassage 
Hotels, restaurants and taverns — Hotels, 
restaurants et tavernes 
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TABLE — TABLEAU 19. 


Average weekly hours — Heures hebdomadaires 


moyennes 
Mining, including milling — Mines, y compris le 
IRON ADC Mene tee) caus voley/o ves, vis fore” o sdsusics BMS YA Reever syello) cre ko 
Manufacturing — Total — Fabrication ........... 
RMT OS Ae DOL OS Ma ctrelin: (5s. c1e4e) oils felis 103.15; hel. cuigi cy a) eisuuc' is sos: se meaarOt ys 
BE AD OSI ota, «5 «i's, «nickels Sin tevensrers: «fers fit ishels. sfote tases 3 ke 
Food and beverages — Aliments et boissons ..... 
Rubber products — Articles en caoutchouc ...... 
Heather products: — Articles en Cculrys..e...000 
Bio GM Tecraiciisl cle stereo anelieis si accvelie alaksis puclie/issucieeitereters 
ii POOR VOL CTICTIE Skirts Lt nis. 2 so « «nie « sive ere ea we 
Wood products — Articles ‘en bois® .).4..5 5 eae 


Furniture and fixtures — Meubles et accessoires 
d'ameublement 
Paper and allied industries — Papier et 
industries connexes 
Printing, publishing and allied industries — 
Impression, édition et industries connexes 
Primary metal industries — Industries de métaux 
(formes primaires) 
Metal fabricating industries — Produits 
métalliques 
Machinery (except electrical) — Machines (sans 
le matériel électrique) 
Transportation equipment — Matériel de 
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Oey Ce ik ii mr kt eC ROR ik Te ar uk Cy 
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Electrical products — Appareils et matériel 

(Bilysyol eros Wal Oye ara Sts OS Gh a WL RI or et a 
Non-metallic mineral products — Produits 

mineraux, non. métalliques), 2 '...dales sm viele cles « 


Petroleum and coal products — Pétrole, charbon 
et dérivés 
Chemicals and chemical products — Industrie 
chimique et des produits connexes 
Construction, total 
Building — Batiment 
Engineering — Génie civil 
Urban transit — Transport urbain 
Highway and bridge maintenance — Entretien des 
routes et des ponts 
Laundries, cleaners and pressers — Buanderies, 
nettoyage et repassage 
Hotels, restaurants and taverns — Hotels, 
restaurants et tavernes 
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Other — Autres 


SECTION 5. 


TABLE — TABLEAU 4. 


Consumer price indexes — Indice des prix 
a_la consommation (1961=100) 


Canada 
All-items and main groups — Ensemble des 
items et groupes principaux: 


All-items — Ensemble des items ............ 
TOO VAETMENES Tar. iturelPehatena) a7 tetstielet stelel dtal'si ane eters 
Housings—"Total!—HabLtationv secs. ac cee ae 


Shelter — Logement 
Household operation — Fonctionnement du 
ménage 
Clothing — Habillement 
Transportation — Transports 
Health and personal care — Soins personnels 
et de santé 
Recreation and reading — Récréation et 
lecture 


clei are ee CVs) si inele # es! a6, © 9) 06 4) 0) 8 6) oe 


trees 


Supplementary classifications — Classements 
supplémentaires 
Commodities — Total — Biens 
Durables 


Except food — Sauf aliments 

Services 
Regional cities, all-items — Certaines villes 

pour l'ensemble des items 

St. John's,» NEld: '\— st-Jean, T.-N. 

Halifax 


Piste te es jel pte te hwieTs -8! fo\le) este te. 1s else a ee ef es By eiie ste 


Ottawa 
Toronto 
Winnipeg 
Saskatoon, Régina 
Edmonton, Calgary 
Vancouver 


wive.te tas oie) (et Tails fel fele fa) fa) "sls fe) Ss, (ate) ete, (ote Peta es) atel a eles 

eiJo, te 5% Ie. viv) Sle We Te'"o| ©) eile wo ee tenes ale ole viel s «is © 
eee els oie s/a 6 =o 0 0 6 © 0s 6 00 0 6 8 
alist e Tee te tole @ olbiv ely ef sicte ss 00 16s 6 


© aera awl # e/a) 6) @ ele (elje\\e. ei .¢) 6s je) e)\e sta 0. = els fe. 16s 


SECTION 8. 


TABLE — TABLEAU 9. 


Mortgage loans approvals — Préts hypothé- 


caires approuvés 
($'000, 000) 


New housing — Nouvelle construction 
Under National Housing Act, C.M.H.C. — En 
vertu de la Loi nationale sur 1'habitation, 

SG yHoE. 

Other approved lenders — Autres préteurs 
agréés 

Total 

Conventional lenders — Préts conventionnels 

Life insurance companies — Compagnies 
d'assurance-vie 

Trust, loan and other companies — Compa- 
gnies de fiducie, de pré@ts et autres .... 

Total 

Total N.H.A. and conventional — Total, préts 

L.N.H. et conventionnels ; 

Dwelling units (number) — Unités de logements 

(nombre) 

National Housing Act, C.M.H.C. — Loi 
nationale sur l'habitation, S.C.H.L. 
Other N.H.A. — Autres préts L.N.H. 
Total 


© )5,./eh/e, 108) © o [0 (@ueiiu, bi my ele 620 [9,168 6) oe, Ohehiclu, wim, « 's6. 


Did) Oye oie: fe erelin lop euel fe aliel ake a. 6/1848) Riedie apekeica ase e ls. lalce 


a-(e 0) renee mam dayay wo) el a. eyelel'ei'ee wile, elise) 0) a er sane te 


atalery ‘0.8% wie ever le\(e 


Total 
Existing property — Propriété existante 
($ '000, 000) 
Conventional lenders — Préts conventionnels 
Residential — Propriété résidentielle 


© a 4's =. .6) po! en e\el +. Sf ve) @ miele) O46) ejlehe) evaveioue: eee! s aga’ eve 


* Sept. 1970. 


Nov. 1970 


130. 
121. 
133). 
145. 


wu w 


117.0 
128.4 
125.8 


140.8 


13357 
126.4 


1227; 
106. 
12). 
124. 
140. 


PANNE 


1d 
124. 
23%. 
124. 
a AT fe 
LPaThe 
126. 
ba be 
126. 
123) 
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of 19:70 


£35 


9,874 
5,048 
14,922 
3, 294% 
22,907 
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SECTION 9. 


TABLE — TABLEAU 4. Nov. 1970 


Inspected slaughter and cold storage stocks — 
Abattages inspectés et stocks en entrepdts 
frigorifiques 


Inspected slaughter (thousands) — Abattages 
inspectés (milliers) 


Cattle — Bates A COLNES di ojecsiejejend asp cioieye a meio oi ate 233 
(IR! a aeiee.g nee pick Sone monieomaornoomers 82 
Sheep and lambs — Moutons et agneaux ......-.. 19 
THOS Sh) POR CE ia os oc. eho eue civ: &, 4) i0 a0) | ois)» o>) Renae en eesh~ ene 765 


Cold storage stocks, end of period (million 
pounds) — Stocks en entrepdts frigorifiques, 
fin de période (millions de livres) 


BiGOtu— BOGUS) .sccnious ols eevee eRe neha Meh erohs Ore stevens NG Ne? 
Weal Vea Ua arack rience ike iat ck ons eee hsp oh eich okanh eck 6. L 
Mutton and lamb — Moutons et agneaux ........ 14.0 
Pork — Total —nBonesm assets one accel dhru kan en PT fates 
Cured or in cure — Salés ou en salaison ... aK 
Poultry, — Volad Wes 6 jaye hy ayehayetes > dlisielevehonehe siauay- 109.4 
TABLE — TABLEAU 6. Oct. 1970 


Exports of grains and livestock products — 
Exportations de grains et de produits 


animaux 


Exports of grains (million bu.) — Exportations 
de grains (millions de boisseaux) 


Wheat. = BIE" py. cincckubec. «+s. 5 = SRAM <igioks ne aa 44.64 
Flour in terms of wheat — Farine comptée en 

(OSL SEE SPA pM RE oy POS UCN atte Se Meter tne Fmt am EER e 3.46 
OBES) AVOUN Care cence ie (osucusssions euaktantale rltodeeets. awel otek’ 0.45 
eM ASG ais oe Ou GO GOON ho Oo ere ea 21.68 
1 Siem eaten teal NSM ORM PCE CURTCRENOR PCTS SPICY ca cn eP TEN rane 0.05 
mlaxseed — Graine, de lin) ois hmunaoausien se sie cys.ce 1.36 
Rapeseed. — i Graine de Colizay vos.0 vem put ocieuret 2.68 


Exports of livestock products (million 
pounds) — Exportations de produits animaux 
(millions de livres) 

Beef and veal, fresh, chilled or frozen — 


Boeufs et veaux frais, congelés ou gelés .. 6.81 
Bacon, hams and shoulders — Bacon, jambons et 
OPAL OSs oisce, e:'4 silence os sve 6 ste s) ers, 5.4 oie dra lelaie oN eee dele 0.36 
Canned meats — Viandes en boite ............. O22E 
CheeGs Gg FY OMA SS yiaiars «xan djuiesoloNe wel; =< 0. aus ember Made 3.34 
Skim milk powder — Produits concentrés du 
aR Cee otc cacteul a! oui raalor Relies oy 61-8 a ia vaya «aa Beal ees Wel acne obese 18.65 
POULEry— Volatiles... cccotieuey pe apade cuah Dhariecrien, Sv 0525 
Eggs in the shell (million dozens) — Oeufs en 
coquille (millions de douzaines) .......... 0.13 
TABLE — TABLEAU 7. Nov. 1970 


Milk, milk products and eggs — Lait, 
produits laitiers et oeufs 


Production 
Milk, total (million pounds) — Lait, total 
(@milivons dev Uivres) ee. secce sho neh >.< mieten are 1,655* 
Fluid sales — Ventes 
Milk and cream (million pounds) — Lait et 
creme nature (millions de livres) ......... 431* 
Production of dairy factories (million 
pounds) — Production des laiteries (millions 
de livres) 


Published by authority of the Minister 


Publication autorisée par le ministre 


2700-508 


Creamery butter — Beurre de beurrerie ....... 18.14 
Cheddar cheese — Fromage cheddar ............ MPES INT 
Evaporated whole milk — Lait concentré ...... 16. 76 
Ice cream mix (thousand gallons) — Mélange 
pour créme glacée (milliers de gallons) 1,838 
Cold storage stocks (million pounds) — Stocks 
en entrepots frigorifiques (millions de 
livres) 
Creamery butter — Beurre de beurrerie ....... 104.33 
Cheddar cheese — Fromage cheddar ............ 64.42 
Evaporated whole milk — Lait concentré ...... 32.69 
Eggs, net production (million dozens) — Oeufs, 
production nette (millions de douzaines) 40.3 
* Sept. 1970. 
TABLE — TABLEAU 8. Sepensto 70 
Fish — Poisson 
Landings of sea fish — Débarquements de 
poissons de mer r 
Total value ($'000) — Valeur totale ($'000) 195196 
Total quantity (million pounds) — Quantité 
totale (@ildiions,déslivees ii, J sees 2 ae 279.0 
Newfoundland — Terre-Neuve ..............-. 39.4 
Prince Edward Island — jle-du-Prince- 
Edouardwmtanacaivss MARA AIR ae 9.8 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ............. 78.4 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ......... 84.6 
QUE DOC cbRoneropey sien enon aponel oven ebeh ah F-0-1 Mae ane ae 40.4 
British Columbia — Colombie-Britannique . 26.5 
Exports (million pounds) — Exportations 
(millions de livres) 
By country — Par pays 
ie} of: etna CCR RAL LATIN Ale SoMa cin ridici Aart Src. <.c 51.6 
United States !— Etats-Unis. -a eine 42.1 
Other — Autrest 22925...... eee oo See ee eee 9E5) 
Exports, by type — Exportations, par espéce 
Salmon) Saumon ss: kn.cchhe Ree Ree eee ae 4.2 
Lobster — Homatdsce sieht mere bee es es 0.6 
Stocks, end of period (million pounds) — 
Stocks, fin de période (millions de livres) 89. 2h 
SECTION 13. 
TABLE — TABLEAU 6. 2nd Qtr. — 2© trimestre 1970 
Benefit payments of all life insurance 
companies — Prestations versées par la 
totalité des sociétés d'assurance-vie 
($'000, 000) 
Under life insurance — Total — (En vertu 
CM aAssuranCe =VALG) aworeres: sdewioueh-ecielie ies weme cheba ee bone <> 2 Silke LO 
Death and accidental death claims — Réclama- 
tions pour décés et morts accidentelles ... 106.09 
Disability benefits (income payments) — In- 
validité (versements de rente) ............ 2.68 
Matured endowments — Dotations échues ....... 18.90 
Surrender values — Valeurs de rachat ........ (vee a7 
Dividends to policy holders — Bénéfices 
VOY S665 Ux cAS GUE Sie ois aieemaie ui eceia aisle 57.86 
Total annuities — Total (en vertu de rentes) 66.19 
Total payments to policyholders and beneficiai- 
ries — Total des versements aux détenteurs de 
polices et bénéficiaires 
ALY policies toutes! polices, piwhennts olaitenetoke 823289 
Individual — Polices individuelles .......... 214.33 
Group, — Poli cesida.eroupe sts ustornscn Tepetelenemtees ee L095 
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Included in this Supplement are data adjusted ~. <P ole présens) supplément comprend les chiffres désaisonna- 
and not adjusted for seasonal variation: Labour force, lisés-et_non)désadisonnalisés de la main d'oeuvre, du traffic 
Tons of rail revenue freight loadings and Value of ferrovbaire ,cOmmercial et de la valeur des permis de batir. 


building permits. 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES 


SECTION 1. 
TABLE — TABLEAU 1. 
Labour force (thousands of persons) — Main-d'oeuvre (milliers de Déc. Nov. Oct. Sept. 
personnes) 1970 
Tocate Labour force,— Total, de la main=d'"Oeuvre 6 ye. 5c 6 cee ene eo ae 8,416 8,481 8,484 8,474 
ioewimenriploved — EObaAL., EMPLOYES ss alee 06 ooo msi avege et. t elie, 15. none siege on 66 8.0 7,862 eS agh 7,926 7, 892 
Employed, non-agriculture — Employés non agricoles .........eseeeeees 7,369 7,420 7,445 WERNG 
freeman OORT Mirah ne. icy calevrsbsuc essa ees ot nl level amb iso). y.crlesiese lover's oy «as hie 554 554 558 582 
Unemployed rate (per cent) — Taux de chdmage (pourcentage) .......... 6.6 6.5 6.6 6.9 
Not in the labour force (thousands) — Population non active (milliers 

TQ DaAlrSommacsy TAS Sine ete inmcsn naar ont creat PEAEn, OmaS mmn Ate Pa Pare eeE RN mea 6, 7/42 6,691 6,696 6,688 

Aug. 

TABLE — TABLEAU 8. - 
Tons of rail revenue freight loaded (thousand tons) — Trafic ferro- Nov. Oct. Sept. Aott 
viaire commercial (milliers de tonnes) 1970 
MmHEH UL [Ere R Ge TuraPa%e Hey [a Loy I a rm ns gre 17,062 LS LOW, 17,778 Li, 247 
SECTION 4. 


TABLE — TABLEAU 4. 


Labour force, by region (thousands of persons) — Main-d'oeuvre, par Déc. Nov. OGt: Sept. 


région (milliers de personnes) 1970 

Relative provinces, —. Provinces: dew UU AtLanti que: igs gid os cye ws once es one 659 667 661 667 
C&EER® 6 65 ole aegis A Rater de cecaree rei hae Sn ee naeerietate, ae ape ene” ran i ne mre 2 Se 2,380 2,358 2,360 
LIDISCLPULGS yee ip Se eS Ce. ME ome eee 3,141 35/5 35/9 3,158 
Peat ereeOrOvinces — Provinces dese PEai Lies 200.0 mong oe eyoiege 4 wed ors wieis 1,360 1,376 1,420 1,401 
BeuErSneCOlmpDlad ——COLOMbLE=-Britannlque 54.0.0 ce we bh a wena 4 nine a seis 889 882 878 890 


TABLE — TABLEAU 5. 


Employed, by region (thousands of persons) — Employés, par région 
(milliers de personnes) 


DeLantncaproyincess—. Provincesudevh "Atlantique. ooo ors os evsiepayers o 0.0 60 0 oaes 603 616 611 608 
es CM IRENE BP ose Serra ses anova bar (ok ooh SiraUnigens's, SE «, Gaile lS ol aPapauas gi Ra dy aes) <(.4).2\ "si @. 5).0\ 9:4) ore 2,166 PST ES) 29450 2550 
BIOs at RPM SOI Tete SS} cy acy Sec ck Bs ho. be get ica hadi las seu aa Praca ay ale {aisa' ero an eal at 2,988 3,018 3033 25998 
Pratabeaproyvinces — Provinces des Prairies 6100s cesses csueaniece ccs ceseve 1,300 1,310 1 gees $2) 1,328 
Saronsb Colum 1a <—«CoLombLe-Bri tanniques 14 iwspe civ 60's eiaieve ce 0 eee a wine wie 821 808 801 812 
Note: This Supplement, distributed without charge to Nota: Le présent supplément, distribué gratuitement aux abonnés 
subscribers of the "Canadian Statistical Review" a la "Revue statistique du Canada" (numéro de catalogue 
(Cat. No. 11-003), contains statistics which 11-003F), contient les statistiques qui apparaitront dans 
will be incorporated in the February issue. le numéro de février. 
Symbols (..) means "not available"; (r) indicates Le symbole (..) signifie "non disponible"; (r) signifie "rec- 
"revised"; (p) signifies "preliminary"; and (-) means tifié"; (p) signifie "provisoire"; et (—) signifie "néant ou 
"nil" or "less than can be shown with the number of quantité trop petite en comparaison de l'unité employée". 
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TABLE — TABLEAU 6. 


Employed non-agriculture, by region (thousands of persons) — Em- Déc. Nov. Oct. Sept. 
loyés non agricoles ar région (milliers de personnes 1970 

Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique ...............0+.e08- 577 589 587 584 

QUEDEC een Ee MRS: 2 Si UNE PGMS oe lo whale onysnegaginns atone eats oate a 2,063 2043 2,067 2,050 

Ornate al Comeee tem, Aly tots 0 OORT Renn ORC ETE CCRC ROMER Ok Cu tLe 6 baci omer, MOReeare 25859 2,880 2,893 Zon 2 

Praixnie: provinces — Provinces ides) Pratrtes, ici was cic schelele > ose eee 1,061 151093 1,118 15 bOn 
Britrsh Columubial— Colombie-—Britanni ques ss-b rom leye si sicr ss sa pone © 0 oie «sles 800 786 781 AS 


TABLE — TABLEAU 7. 


Unemployed, by region (thousands of persons) — Chdmeurs ar région 

(milliers de personnes) 

AtlantiLe provincess—= Provinces dent Atlantique mr. Wire aa tr-ree © alee ols 58 Bah 50 59 
QUEBEC: C., SARS. kN Te PE AP 2 Bie tae os oy 5 Em Be RR tal repos cu eee ral 0 2)“ 10)"> ll 208 201 208 210 
Onbariion Ava TS eee aA Rs Se See Ry an onoingemteeters olaua.e siatepe 160 157 146 160 
Prairiesprovinces*— Provinces des! Prairies. ire cleric rdeleicleale lc <ielclaree 59 66 81 73 
British Columbia’ Colombie=Britannique os pee irec ctenseretennarenwwersuranene ote 67 74 77 78 


TABLE — TABLEAU 8. ; 
Unemployment rate, by region er cent) — Taux de chdmage ar 


région (pourcentage) 


Atlantic provinces —Terovinces: dev UUVAGTambigue’ Garris isc sieve «eit 0 wines 8.8 7.6 7.6 8.8 
QUEBEC Re ee eae ee eee mene UN Me eras ath boul atshel A che msaa eben haley Tied etuaretaiels tales soy 8.8 8.4 8.8 8.9 
ODEBEUOM aio Soa 6. Uoleatae a ee ie eee eae ener e noite ns Met Patina uaa atte tot oh aliens. susie ts crete 543 4.9 4.6 Sy 
Prairie. provinees: — Provinces: Gesu batt CS. eieia crcye rele cileiel tele es stale sence 4.3 4.8 Darl, SH 
Britssh Columbia’ —icolombie=Bri tanh que’ 60. tisetlter es sosteietete sss ee cee Thess: 8.4 8.8 8.8 
TABLE — TABLEAU 9. 
Not in the labour force, by region (thousands of persons) — Popula- 
tion non active ar région (milliers de personnes 
Atlantic (provinces) — Provinceside LVAEWANEN quel en tees ctscte slam celine 731 724 IES 726 
QUEDE Cire sear ra oe ha eeemeseterclcann cise cco natalicle teh felis iniraneret et Suara eateueharataus ua stay oes 1,950 1,949 1,968 1,961 
OQMEAT LO mcnceeisc so aeohenetetenmtotmerentac ce 5 cmeverSorenttrer ssraeteNay =, 5c oetawotawaNawarteMebaheNa ey 5. camieh Wate sanTnincmemY 2,328 2,283 2,283 2,293 
Pratrie provinces eeLOVviNnGegs des PEATLCVEGS: (teteleve rac eis drcteiele cet =) =e ' -lalel are ieO72 1,056 1,032 1,039 
British Columbia, —/CoLombd Ga Bra ann quer acct ects siege uso. forsh aegis ef cia o/s oteleite 672 675 678 666 
SECTION 8. 
Aug. 
TABLE — TABLEAU 1. 
Value of building permits — Valeur des permis de batir Nov. Oct. Sept. Aottt 
($'000, 000) 1970 
Commercial — Etablissements commerciaux ........cccceeceveecceeeccees 6955 67, 1% 68.1 59ia4 
industriali-—w btabltssements industhiels, 4.0 e sce ee ote eiae on 26.0 54.6° 61.7 3o.19 
Institutional and government — Institutions et gouvernements ........ PLSeS 88, 8t TOU. 69.4 
Non-residential -—rotate— NOn Gomicrir aires. «2.2. cen >) oes Jee cee 21450 21.0). 5° 72H As 164.7 
Residential -— Domierriatreses.: tee Ae a chen & Soe ee eee Uae 251.9 258, 6* 249.0 204.6 
EO Ceemccrny Aiea is sa! ssiess Ma is come ANS Geeuica| ee URE STS on SOT ees v eukel REAR ELS Retna aes 465.9 469.1" 480.5 369.3 
TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 
SECTION 4. Persons not in the labour force — Population 
TOMRACE LMG ycpceern ccanet Mites: oc. cl sveihov er suoresiyous «le ake chee 6,857 
TABLE — TABLEAU 3. Déc. 1970 Participation rate — Taux d'activité (en 
Labour force (thousands of persons) — La POUE CEN) Forces meee emis, okone kore eeiades = Poteet cu slce none ue toucnerol 54.8 
main-d'oeuvre (milliers de personnes) Unemployment rate — Taux de chdmage (en 
POUL CEE iarrcelveitte Nate cocenoin Gea raue clatacuntgsuale alhenetees G.5 
Population 14 years of age and over — Popula- 
ELon Agee: dePl4 ans et plus... cose es ae eee 15,186 TABLE — TABLEAU 4. Déc. 1970 
Labour’ force —“Lotal — Mained"oéuyre” i... . sie .. 8,529 Labour force, by region (thousands of 
ASEECULEMT eT APT ECO LGM sc ct mentite esta anne ae 468 persons) — Main-d'oeuvre, par région 
Non-agriculture — Non agricole .............. 7,861 milliers de personnes) 
Employed: —fotel =" buployes: -osekeeen eae eee Hagen 
Agricul tune 1 Aort Coles i 255 .mu% Gs. aes cere coe 449 Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 648 
Non=-agriculture —/Non“aericoles 05 7.. Oe0s. oe. 7,342 QUSD ECE ens prrcua ner sPotets cant! cc is: ot cag cghce sie gee eeCkar eres 2559 
Paid workers — Total — Travailleurs rémunérés Os OL OnE aed Ouray strc stepsroiars votes bi eyes asevedebee wreiereieae ancy emeneteeet ev ay; 
Non-agriculture — Non agricoles ............. 6,735 Prairie provinces — Provinces des Prairies .... 1,346 


inemplovyed!— Total — ChOmeurs Lewis on owls oe 538 British Columbia — Colombie-Britannique ....... 879 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 4. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 5. Déc. 1970 
Employed, by region (thousands of persons) — 
Employés, par région (milliers de 
personnes) 

Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 594 

QUE DC Chaenatererare crews PROM EaicviopcsRone nda sNauercardceomancnensierens 2,142 

(CiRYSZie Ya SR RS 5 ho a oy SO Rr ee tS Balin sie re DANTE! 

Prairie provinces — Provinces des Prairies .... L275 

British Columbia — Colombie-Britannique ....... 809 

TABLE — TABLEAU 6. Déc. 1970 
Employed non-agriculture, by region (thousands 
of persons) — Employés non agricoles, par 
région (milliers de personnes) 

Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 573 

RUSE Clee lis ons oR WR Mare(9).8. crate aisersn el ea ebiefieiereete tor eye's retalt 2,050 

Gund Oise rs oe tetote se oe ete cettaletet ‘dee Tatted male famelane 2 Ope 

Prairie provinces — Provinces des Prairies .... OHS 

British Columbia — Colombie-Britannique ....... 794 

TABLE — TABLEAU 7. Déc. 1970 
Unemployed, by region (thousands of persons) — 
Chémeurs, par région (milliers de personnes) 

Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 54 

EDO Ca Aint tet katie RRR O Meactene, etsy. Stars. Sisea 197 

GINS AEL OTe ee eH io Tote eee ee lee, rete ents ete ett ay ards: ee 146 

Prairie provinces — Provinces des Prairies .... Val 

British Columbia — Colombie-Britannique ....... 70 

TABLE — TABLEAU 8. Déc. 1970 
Unemployment rate, by region er cent) — Taux 
de chdmage ar région (en pourcent 

Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 8.3 

(QS NGA. sso witotess ieotiedacohenc obese asi ai ict inte 8.4 

RIESE WO"! » igtstaeg ckaitat aie ai IE eecpeh eae are ener Ae 

Prairie provinces — Provinces des Prairies Soe) 

British Columbia — Colombie-Britannique ....... 8.0 

TABLE — TABLEAU 9. Déc. 1970 
Not in the labour force, by region (thousands 
of persons) — Population non active, par région 
(milliers de personnes) 

Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 143 

QUisyete. ioe Be de Sealy et a ia eae eoiiaate hey Grose} 

Crave lie eB) pipit ee ere co et ee ae gremst aye oad latgiok aera Ze Do 

Prairie provinces — Provinces des Prairies 1,090 

British Columbia — Colombie-Britannique ....... 683 

SECTION 6. 

TABLE — TABLEAU 7. Nov. 1970 
Tobacco and beverages — Tabacs et 
boissons 

Tobacco — Tabac: 

Production of tobacco products — Production 
des tabacs 
Cicarettes™ imiliiions): Soe: Anes ae ot 4,555 
Cigars’ — Cigares Aailiions') Wwe..ees eee cans 63.4 
Cut tobacco (thousand pounds) — Tabac haché 
(milliers de livres) 
Pine cut — Fins... +s com ae Oe aha 1,463 
Other” —“AMEFES! Sores she telnet le ee tesi-s ore a eels 197 
Sales of tobacco products — Ventes des tabacs 
Domestic — Au pays 
Clearettes, (ations) 4 ssccneaacse hoses wores 4,024 


Cigars — Cigares (millions) 
Cut tobacco (thousand pounds) — Tabac haché 
(milliers de livres) 
Fine cut) —i Ein, 
Other — Autres 
Ex-warehouses — En provenance des entrepdts 
(millions) 
Cigarettes 
Cigars — Cigares 
Stocks, unmanufactured (million pounds) — 
Stocks de tabac non ouvré (millions de livres 
Beverages — Boissons 
Production 
Beer (thousand gallons) — Biere (milliers 
de gallons) 
Distilleries alcohol, ethyl (million proof 
gallons) — Alcool éthylique des distil- 
leries (millions de gallons de preuve) 
Bottled spirits (million proof gallons) — 
Spiritieux embouteillés (millions de gallons 
de preuve) 
Stocks, distilleries and bond warehouse (mil- 
lion proof gallons) — Stocks, distilleries et 
entreposage de douane (millions de gallons de 
preuve) 


Couns et ead eae Teele epee a teigele) oes 0 aie «2 sets, 


roe PO! So My Tei Me. Ne, Te: ie, tee, tw. Gow) To) ew te lw fet ei Ye Ye. fe: (@' Yo) (“wt Mo: ‘ew to) @ Ye 


TABLE — TABLEAU 10. 


Raw hides, skins and finished leather — 
Peaux et cuirs verts et cuir fini 


Raw hides and skins — Peaux et cuirs verts 
Receipts — Arrivages 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovins 
(METAL ELS). oc dct he ae Shee helo © SES oR 
Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 
Peaux de moutons et d'agneaux (milliers 
de douzaines) 
Wettings — Trempages 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovins 
(milliers) 
Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 
Peaux de moutons et d'agneaux (milliers 
de douzaines) 
Stocks 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovins 
(MELLPSPS) WISs RRA oT rT ee 4 
Calf and kip skins (thousands) — Peaux de 
veaux et vachettes (milliers) ........... 
Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 
Peaux de moutons et d'agneaux (milliers 
de douzaines) 


Goat skins (thousands) — Peaux de chévres 
(MELT EELS). cgipc nce win cee eae eae re ee 
Horse hides (thousands) — Peaux de chevaux 
(GUTS TES) hops ere ee sete cite: Samer ets, ok, pos 
All other (thousands) — Toutes autres 
CGnitt THES i scare siete cue sels ioielsia ete eee ee 


Production of finished leather — Production de 
eulr tint 
Cattle leather — Cuir de vache 
Sole (thousand pounds) — A semelle 
(milliers de livres) 
Upper (thousand square feet) — A tige 
@iilliers "de*pieds:*carrés)) 7.00.35 t2 se: 
Glove and garment (thousand square feet) — 
A gants et a versements (milliers de 
PLEAS CATES) ote ese eine tara Seb ote tec 
Splits, all types (thousand square feet) — 
Cuir refendu, (milliers de pieds carrés) 
All other (thousand square feet) — Tout 
autre (milliers de pieds carrés) 
Sheep and lamb leather (thousand dozens) — 
Cuir de moutons et d'agneaux (milliers de 


dOUZSINES) Wiehe see a etotie earn ees eters eee 


x Confidential — Confidentiel. 


30, 633 


BIST 


Nov. 1970 


7a Nove) 


21538 


168.6 


482.2 


6,622.0 


841.8 
3,453.2 


PL [i hia 2 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESATSONNALISEES — fin 


SECTION 7. 
TABLE — TABLEAU 1. 
Electric power — Energie électrique 
(000,000 kwh. ) 


Net generation — Production nette 


Hydraulic =" Hydrawulilquel sa rescrsanerecueletokenene ec oa as 
Thermal — (LHeSrMUGWe 27.40) <~svawsheys9-A-bo ce RO neue 
Hho} st act eR ORLA os OF aenichcn 3, iii A nic A rn Bh A 
Utilities — Services d'utilité publique ..... 


Industries 
Net exports — Exportations nettes ............. 
Made available — Disponible 
Uo) of: ee ene hy ROT A ee ac, eek A DATO Saale 
Primary SaPeimatTe: p.ietets wertet :-edol eo mnenena th Medan 
Secondary — Secondairemetie.s aerial om shat 


TABLE — TABLEAU 2. 


Electric power available, b rovince — 


Energie électrique disponible, par province 


("000,000 kwh. ) 


Ganeada Syrmie ti oo oo ei aac vee Or eevee eae 
Newfoundland — Terre-Neuve weet eee eee ee eee 
Prince Edward Island — Tle-du-Prince-Edouard 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ............4.. 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 
Quebec: ... . .om.-setrene Serene ee ten ne Sa - ono 
OMBSE LO. oe ace eee Fo ae eo 5 Darts ogc pa tao gat bao Say 
MepT it HO Gin orcas ose Pate eas Asie Ses MER eso eiena fo 
Sackatchiewa tis «ne swine tescm twos Meee e bene Pat aes 6 fess) oars 
Alberta 22... See pein ce deres® «0 epi & 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 
Yukon and N.W.T. — Yukon et T.N.-O. 


pie wape, olfeaieue: 


SECTION 8. 


TABLE — TABLEAU 1. 


Building permits, by type — Permis de 


construire, selon le genre 
($'000, 000) 


EOE a erate tevalia gt dues Bator ides mcrae Clete Jee oa 
Commercial — Etablissements commerciaux ....... 
Industrial — ftablissements industriels 
Institutional and government — Institutions et 

governements 
Residential — Domici liaitess se see mie se eee eis 


% sae ialelipiovtey ole! ine fe lode Metidse.ie ove feikane ueitw «ie re),a0:0 


TABLE — TABLEAU 2. 


Building permits, by province — Permis de 


construire, par province 
($'000, 000) 


(Issued by 1,400 municipalities) — (mis par 
1,400 municipalités) 

Canada ©. os isc: pla en Gla eek eeeee ae say ood ohodaie, 2 one ent 
Newfoundland — Terre-Neuve ...........+2044-- 
Prince Edward Island — Tle-du-Prince-fdouard 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ............+-- 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 
QUED ESE? are. es nels cence ates the Calsicoe etatn re tenerehoaoems ener a execs 
OBERT Oe 6 scare 6 cie.e 5, ae Sitane eae Np ereiy> ek ae ECOL ERS oli cars 
Dan ODA). ofa atten hagas gen cheno codes tcnined ne ihe ie 4 


Nov. 1970 


13,482 
4,024 
17, 506 
14,895 
2,611 

= 35 


17, 541 
17,446 
95 


Nov. 1970 


17, 541 
417 
pb 
331 
371 
5,940 
6,022 
782 
458 
905 
2,247 
46 


Nov. 1970 


Nov. 1970 


lo) 
Noor rH © 


Saskatchewan ove. 24.2.0 © 20's aps ss lee Stee ee re 
Alb@rta. 2). wake Sws.b uae +s eee el eT oes 


SECTION 12. 


TABLE — TABLEAU 1. 


Carloadings of revenue freight on Canadian 


— Chargement de wagons 


railways (thousand cars 


de frét payant: chemins de fer canadiens 
(milliers de wagons) 


Total railway revenue freight loadings (carload 
and non-carload) (000 tons) — Total traffic- 
marchandises (wagons chargés et non-chargés) 
(000 tonnes) 

Total revenue cars loaded (carload only) — 
Total chargement de wagons payants (wagons 
chargés seulement) 

Farm products and food — Produits agricoles et 
denrées alimentaire 
Wheat gr BLE” © spsicic ccs. iB posne aucuers S nEaG rome Sreueks 

Other grain and grain products — Autres grains 
et produits 

Fresh fruits and vegetables — Fruits et légumes 
frais 

Other agriculture products — Autres produits 


Wiese 6 we. wha iw) oe a fo ei Seley 6, erie) 6) <by @) wilelims (a) Talia /a elm es (ej allele 


BEET CO LOS iy eoeuips Megs: ayctesencee cece no sack eat oo cen 
Animals and their products — Animaux et leurs 

PLOdWRGS oe Sco s wis wteuhere no meteors ota «pe ete Nere tenons 
Prepared food products — Denrées alimentaires 

PRE PAB SSS. asa csvavarni see: Se dete eta e ane ane ae at ne oes 


Mine products — Produits miniers 
Iron ore and concentrates — Minerais et 
concentrés 
Other metal ores and concentrates — Autres 
minerais et concentrés 
Dota Shin se POEASGE ci..5 4 vsasevn wicoueid <p dloteuap ae) Ses ene 
Coal, sand, cement and other mine products — 
Houille, sable, ciment et autres produits 
MAML CTS 0:0 o/6.0%s- snes eh odeegres sais cal ol,e net Monae tenets 
Forest products — Produits forestiers Lumber 
and plywood — Bois d'oeuvres et contreplaqués 
Pulipwood. = Bods a patent... sske «<ic< a eee cies 
Other forest products — Autres produits 
forestiers .. 
Iron and steel, primary and manufactured — Fer 
et acier, primaires et fabriqués 
Manufacturers and miscellaneous — Fabrication 
et divers 
Other metals, primary and manufactured — 
Autres métaux, primaires et fabriqués 
Motor vehicles and parts ( incl. 
agricultural) — Automobiles et piéces (agri- 
coles inclus) 
Refined petroleum products — Produits 
pétroliers raffinés 
Chemicals and acids — Produits chimiques et 
acides 
Paper and paper board — Papier et carton ...... 
Other manufacturers and miscellaneous — Autres 
fabricationspet ‘G2VieES' Ain us <u odmaeusl ymieteter de) < 
Non carloads (small package freight) — Expédi- 
tion de marchandises de détail .............. 
Receipts from U.S. connections — Wagons recus 
des. FEA tscthitic yeast aint eee en Ae oo One 
Piggy back traffic (incl. in loadings) — 
Service rail-route (wagons chargés inclus) 


OS SLC a 0, oes CH oe) hel Sere fie alia 


aivan. lea timid, eet ge) SW Mvmga eyepiece ty) ein Colaiiel 
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MINION BUREAU OF STATISTICS 


— 


Included in this Supplement are data adjusted 
and not adjusted for seasonal variation: Indexes of 
industrial production, Inventories, shipments and 
orders in manufacturing, Manufacturing shipments, 
selected industries, Manufacturers shipments, orders 
and inventories, by economic use classification. 


OTTAWA 


~" BUREAU FEDERAL DE LA STATISTIQU 


Jailer Janis 


Zo US TAAL 


Le présent: ‘Supp Latent “€omprend les chiffres désaisonna- 
lisés et non désd fonnaLisés de production industrielle, indi- 
“livraison et commandes des fabricants, 
des expéditions manubeceucierea. certaines industries, des 
expéditions, commandes et stocks des fabricants par groupe 
d'utilisation économique. 


ces de volume, Hiss 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES 


SECTION 3. 


TABLE — TABLEAU 2.2 


Indexes of industrial production — Indices de la production Nov. 
industrielle (1961=100) 
indusitietadl (production = Total = Production industrielle 21. sieeuspsusleleseucne dey) 
Mines (incl. milling), quarries and oil wells — Mines (y compris 
buOvarS)), .caLElekes. GL puLtsedespetrole .\... fo cnctele« «0000 + oe 0c 0000 181.0 
MeStademinese— sMUnNeS (de MOCAUSA (aowdte scoin <9 \ai6 «oie ieeiatie eee ol esses. +, ere) exe ewan NE 6/ 
Placer gold and gold quartz mines — Placer d'or et quartz 
20h st ARS SE SSO Cotta 2 aie Co SAR eIo CIDE Cle cic ies fe aratavareleysiefeuererais 50.9 
NACHNA S en DOLE ni <Taleimcskoren stare Terstiia isso ia) siciasteneneiateacisteraieie esa *amuae tae 2 Sioylley/ 
Misc. metal mines, n.e.s. — Mines de métaux divers ......... aye 147.3 
Mineral fuetsi— Gombustibles! mimeGraux 2.0.4.< ocho diejeia ous so 0 Dio peteLscenete recs 228.3 
fia tanta IRS mem OM) aise) alates euskels soe! sh'sucie\ is eke; steleleial <1 6s asais (a.s/e6 016 (eer e 169.9 
Crude petroleum and natural gas — Puits de pétrole et gaz 
ACS bat Rene SRS Cas <Picy choral ane eae MAMRer eC ee (s'sofie''s vo}'ai Qn aNCNP e214: 01st silsifons)6/9) e141 Nereus 238.4 
Non-metal mines ex. coal mines — Mines autres que de métaux 
Geaul Mei nesndexcnarbOn) ss cbtelteels sec cic,e ++ '« heehaeye se SB SBOS On OIae 240.8 
NEDESEO GMPC R ST AML ACO: sale siersisye)e ina, oso siete omer e-ars\cele ensues eaeeehshe ss 156.0 
Manuiactuning —aindustries manukaGturleres. —maes ade cc vss cccccscecs 165.4 
Non-durable manufacturing — Industries manufacturiéres non 
CLT DUONG ROIS ES Be yeaa oe. | IS SOSH RSs THA Se aelserac SOMOS axe are SUSXSS 7) 
Hoods and beverages — Alimentisicet boissons Jo. cece ce soe ss 150.0 
Mean hodWets a OV PAM On cre -lmdicke alee iapsiorsxe.) o-eceieha siisreves seh sare ojeve\ oakel= ° 146.9 
Dairy procguets == Indus time clavitiere: <-- - aleseletste.e »<inisic os «10s 43 142.5 
Grainemidiis qalmdust rie qdeceeradWAs, cy.deayeatefs © <s0.c 606 ces oe e Ae 142.8 
Bakery products — Boulangerie et patisserie ....... elalelely felelalere 10273 
Other food processors — Autres fabrications Se menn ahs sae 166.1 
Beverage manufacturers — Industrie des boissons ............- 189.7 
SOPE EINK — TOL SS OMS mae CUGOS: Saves <\n\0wie enw 9s isis ie aienogele scekeualane 209.4 
DEGtilBer Les. — DIESEL Were \.) 2.6 sie (0) 0). dhesdletehe: «(alee iepei'e.e.c4i9 0/018, 229.0 
Bre we ate gb Ta SiSET 1 CSime chek te.cis21s:sie'«,\o1 sale elelce. «le'sro.0.0\ cueushs ekahe ee - 140.8 
LODaceG pLoducie. = PEOGULES (di EaDAGC) ajeus cio <.sleie s+ wie oe 6's © eudin/enanshs 137.7 
Reta Cle aC ANTECHLOUG: vasa 1o\cn elles ede Bal «sya ale sig oo aon Miateha cis.a'e (gre. ¢ eae, «6,5 0 155.4 
AE INO a NON TI on sircie au.5) ae! eMalte MBB o Ja. 0 Welesy/e liciie Mlelekdiehs 0s. 0:8 alia. oie e! 6) ah skeueiebene 100.8 
Shoe factories — Fabriques de chaussures .......e.- cncasuenens ayes 96.4 
"Tey eiai MOEN eal. SSSI SO GSS BE SS SRB enInIO: nib SO ipoIoiomiainon T7620 
Cotton yarn and cloth mills — Filature et tissage de coton .. Sipe 
Synthetic textile mills — Textiles synthétiques ............. 263.1 
Rott bing) mt (sl cea BONNEY “yatte << s s\n 01s 0c ate aielelie o «16 4) 691019: suauclekaysiole 139.4. 


Note: This Supplement, distributed without charge to 
subscribers of the "Canadian Statistical Review" 
(Cat. No. 11-003), contains statistics which 
will be incorporated in the February issue. 


Symbols (..) means "not available"; (r) indicates 
"revised"; (p) signifies "preliminary"; and (—) 
means "nil'' or "less than can be shown with the 
number of digits used". 


Nota: Le présent supplément, 
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OcGE. Sept. 
1970 
169.3% 169.1" 
176.8" ibys 
158.7 157.8 
Levi 43.8 
334.4 339.4 
147.1 147.4 
SAOS 207.7 
147.4 165.1 
226.7% 226.8 
ilies 236.5 
146.6 163.5 
163.3* Oot ea 
154.6 152.2) 
IAs ROS 148.9" 
144.3 150.8 
AO RD 140.6 
140.1° (Wes ey) 
101.8 103.7 
166.0% 163.9% 
Ube 180.9 
OS 218 
197.5 191.9 
132.6 145.2 
130.5 139.4 
aes 158.6 
1O5tash 100. 27 
105.5 98.7 
174.6° Ton 
92.5 96.0 
264.1% Deal 
138.9% 136.0% 


yay. 0 


174.6 
160.4 


44.9 
359.7 
147.2 
200.4 
171.5 


205.4 


230.4 
158.7 
166.5 


151.8 
150.2 
144.7 
EB) 
145.5 
103.2 
G73 
178.0 
202.6 
189.0 
149.4 
129.4 
160.9 
104.0 
101.9 
176.6 
HORS 
25S tt 
134.5 


distribué gratuitement aux abon- 


nés a la "Revue statistique du Canada" (numéro de cata- 
logue 11-003F), contient les statistiques qui apparai- 
tront dans le numéro de février. 


Le symbole (..) signifie "non disponible"; (r) signifie "rec- 


tifié"; (p) signifie 


"provisoire"; et (—) signifie 


"néant ou 


quantité trop petite en comparaison de l'unité employée". 


The contents of this document may be used freely but DBS should be credited when republishing all or any part of it. 


Le présent document peut étre reproduit en toute liberté pourvu qu'on indique qu’il émane du B.F.S. 
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August 
SECLIONES.=— Concluded = siin = 
plow. 5 Oct, See ae eee 
TABLE — TABLEAU 2.2 — Concluded — fin- 1970 
Ghothine — MOCSUENES 224.5 c'sai0 Clas mente! «> give ewe > vin ate Raa etre 119.9 119.3 120575 118.7 
Paper and allied industries — Papier et produits connexes ..... 159729 148.0° 138.6 135.1 
Pulp and paper mills — Pates et papiers .....se-eererercrcece LOsinl 148.1 136.2 132.4 
Paper box and bag and other paper converters — Boites et sacs = Z 
et autres transformations du papier ........-++-++ee- ereretetelle ee 143.9 146.9 149.6 147.1 
Printin ublishing and allied industries — Imprimerie, 
Le a Panels COMMONS T ae Ne apee tens artiearenenaister shelters Selous Sine 149.3" aA jp 147.8 
Petroleum and coal products — Pétrole, charbon et leurs 
et Ves MetEtatsir arate svetn erepetereroteierc ttre taiera etensetanets Reais? Beate siiave eels (aha 162.8 169.37 165.8 160.1 
Chemical and chemical products — Industrie chimique et des 
POGUES COMMEKES: orice a elecs ieee e «1-0 mir mcr eiele elelele elelels oles \o ies ele 183.7 i eyibs 17302" 176.6 
Pharmaceuticals and medicines — Produits médicinaux et 
pharmaceutiques ...--. creer eeccrervcccrerevcscrsrcccerececs 253.4 240.7" 232.4 245.0 
Paint and varnish — Peintures et verniS .......-scssececeeees 267 TOR 3 118.0° 120.8 
Soap and cleaning compounds — Savons et composés de 
HE GEOV EG OL ereus ha riere eee acle cite eek a oLerensletetars tens lalls RieteKarherre 160.1 154.2 144.3 150.5 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels Sane ienees 200.3 195.9 ISAS) L351 
Misc. manufacturing industries — Industries manufacturiéres 
CM Wea Petcare o's ices Sig es glee ck tein tion me eee ore state late ageeerne eco) bla /ae 191.9 192.2" 195.2" 492.5 
Durable manufacturing — Industries manufacturiéres durables ..... T7333) Ts S85 76 184.4 
ROG —— By Ose Set Mem Mensuens lo lo/ eioacsensactonMoiseenane! «'c'|n eisucxcR Sennen chase /eia SopoStaooSt 150.0 149.4% LSSie oe 134.9 
Sawmills and planing mills — Scieries et rabotage ........... 166.6 166.17 143.5 144.0 
Veneer and plywood mills — Placages et contre-plaqués ....... 143.5 143.5 137.8 137.4 
Furniture and fixtures — Meubles et accessoires d'ameublement 148.1 TyeyOGalee 148.9% 149.2 
Primary metal — Industrie des métaux (formes primaires) ....... OZ SS £55.23 166.0 162.4 
from and steel mils — Perket acer” 2%. atta 16s aeldoneeetonsiee 186.5 di Jpeea) 194.5 190.9 
Steel pipe and tube mills — Tubes et tuyaux d'acier ......... iO ZOD 238.3 206.9 
iton  LoundEres=:— ponderke We Her ssc sac ace sce so Rano orrot.e 102.5 967 3 sles ioe dlib7seat’ 
Smelting and refining — Fonte et affinage ...... Meta rotatel totetel tats 130.1 Ba @ie T2022 TELS TS0) 
Metal fabricating (ex. machinery and transportation equip- 
ment) — Produits métalliques (sauf machines et matériel de 
ELAN SPOUT i Aeee cces ie cil ao eM eee e S o uai a oie ie! ene ae SERS PENS IS 169.6 704s 169.1" 168.8 
Boiler and plate works — Chaudiére et tdlerie ............... 165.6 166.3" 262" W725 
Fabricated structural metal — Elément de charpentes 
IME Ca Le eRe eel a Seales en Ne Mohteratn oe Recor < che Seles ae he “6 193.0 195 5" 18529" 194.1 
Ornamental and architectural metal — Architecture et 
OFMEMEN EMA aie eres ae eo aN ee ciel go ere a storetoes See bette: CDA IC TGs 156.0F 1539" 148.1 
Metal stamping, pressing and coating — Estampage, matricage 
et revétement des métawc* i... 0.05. .0Foceee ss nL OPI =: 163.9 172.6" 169.97 We Py 
Wire and wire products — Fil métallique et ses produits ..... LFA fee? 166.4 163.8 EST .0 
Hardware, tool and cutlery — Quincaillerie, outils et 
GOUES Lemna Rs sai sacl. acetone ore sitet eres ialore APO eR ISOC 187.1 185.47 187.5° 191.6 
Machinery (ex. electrical machinery) — Machinerie (sauf 
MatervelVevecerLqae)). - rashetes tells ate eceiers ey ate ober snertol omodee aictatertale 2U5e7 2a: $6 DI oh 218.8 
Transportation equipment — Matériel de transport ...... ChOMIOL HOON UIC RZ 194.4* 206.5 DASE? 
Aircraft and parts — Avions et éléments ......... Beer strntaic i 108.6 108.3% Ores 108.2 
Motor vehicle and truck body and trailer — Véhicules auto- 
mobiles cadsses de ‘camions Et TEmorques sr... 4 otesietstere sislstelane Zaye) 237.8" 2Dvie 1 349 .3 
Motor vehicle parts and accessories — Piéces et accessoires 
dL” AULOMOD MESO aia crcl s.¢.« ae aa eta win, misao aterm seta fe Eee lnest teeny 199.9 1 A 2259 25 Fad 
Railroad rolling stock — Matériel roulant de chemin de fer .. 265.6 278.9% 244.9% ZI 33 
Shipbuilding and repair — Construction et réparation de 
ERI B ACE (Gcigks CIO ORCI ORION DIOLIO ODIO AOC Lib AIG O OD ACHIOOGIOL:C 138.6 149.0F £535" 154.4 
Electrical products — Appareils et matériel électriques ....... 191.9 199.3* 198.0* 200.3 
Major appliances (electric and non-electric) — Gros appareils 
Gélectrraues- Ow non)y oieeteeberes cre stele atch ol teteretcters avarctene AGOOTIOO Ac V65 a5 1EFA)G 7h 141.2 155120 
Household radio and T.V. receivers — Appareils électro- 
méenagerswdestadio: Ce de sveVeva SLOM! <iicie walle o.0 oerelelctete el otetc elete 228.0 222.3% 225.6 22 Dak 
Communications equipment — Matériel de télécommunication .... 237.0 256.1 2635 265.4 
Electrical industrial equipment — Matériel électric 
inidwsttutelty,. apt e ores Metal Neto taieh Wake rata: ole ol Seok e209 01 501s 174.0 176.07 L724" 17740 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non 
Metal Ug elste ieee. eatne, tNevck Abele can Aer Netek< MUAH 6) olcl evs ele’ eloio) o/vere 135.4 136.8" 133.97 132.6 
Cement; —: Ciment Wert j. clas atettlates aeons Mites MMMEM es ei eie.0 evel sietetens oe 1320 1295.3 116.4 12150 
Ready-mix concrete — Beton sprepare) oss, aiecaeie sales oueeteineiaie > - 178.8 167202 72 Weve 2 
Glass and glass products — Verre et articles en verre ....... 156.0 16L. 3" 160.6* 166.2 
Electric power, gas and water utilities — Electricité, 
GAR ESA, EES sate were, SAMs rls ole te ema y SUe edie: aoe EP 5 chedbietersne CAIUS: 211.4 208.4 205.9 
Riacteic power — Plectrieles)<. uo. seta uaaaeemereaee Zh ec 305 oA 210.7 209.4 206.7 205.1 
Gasvdistribution, —-Distribattonidu: gaz ace ereievelere leieieratel el eieciere eieie 263.4 272.9 267k: 256.3 


a 


sae 
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SECTION 6. 


TABLE — TABLEAU 1. 
Inventories, shipments and orders in manufacturing — Stocks, 
livraisons et commandes des fabricants 

($'000, 000) 


All manufacturing industries — Toutes les industries de fabrication 
SEpMenes: sallep ected OS) feuy -\- eaee MMe a oie! «cco 01s) oe eles s)cl +) sare gs arson eee 
Newmondensceas NOUVe LES: COMMANGES) |. 4 526 erat iste 919 © oc) slers 6 a.6/ 2, io 30g 9 ares ele 
Untmmledworders, — Gommandes) en Capmet: sscec ites eis icine 0 ole el einin cine oie 21% 
OmmedLinventories|SeSEOCKS PEOPECSH am won mis weisie soci eae cies seein’ a 
Inventories held but not owned — Stocks détenus pour le compte 

AMP ea tte ae NUM Me Mey cis vol fnxla Gs pub 7ACe aris ics foe! =| sas ite = ee gaice) co dca" oe vino to aus No oitas a col gy POSES 


MMO) ESL ooo Am OR ECh OI Th OA RRL Ch ae CR CP Cn aCe er niaiwusem ps) alot secs ate econo a 


Good smingprocessm | Produits FenyCOurs) We. as tis wie oe we oe ma ee eee . 

Pindshedpproductsese © CodtiisS EEL MLS) set eiseias v clei cic c.sle/sisis «1915195. 6 miele 
Ratio of inventories owned to shipments — Rapport stocks propres- 

SCANS ISS Beis O° co ro OS DONO OC 2k RIO ORES ROD) OO SOARES ereraie 


TABLE — TABLEAU 2. 
Manufacturing shipments, selected industries — Expéditions manufac- 


turiéres, certaines industries 
($'000, 000) 


Sita pict cme meUOe awe wep CCL CLOG: iy. Mathes cvs: oc0 susts Slop ebetetelois (als rarer =) oer ee)s) Seger 
NOM=cmialde Swe, SE eaters mee tle take Weeeeto uric tele ona chabe etree ‘ole teysie siete ane efits abel e ahs 
Dips es en og dsn hos oaks SAO A IG Sco CAOOeS OIG Olea Orono OR CIONa Cae DENG 
Hoodeand peverace — Aliments. er DOS SONS) 6 <\jic <.s0ie sicie a esse s)\0 oe sie ene oa 
mobdcco) products, aeproduits dutitabace io. . -. +. dade. BO DROOL OOD 
Rt Cita we © OUT CEUOMUGY [51 w: ioe te) ei oiis ope eha tebe vschire Gow Vela lla los Pe Nefe se ene Oe, 5, 9.6; Sy syesy ep epsje 
TLGSeME Vang PUG HUREIE. BN GEA 5 chO TE SIE aks i. 0.5 (ORT Cee en PREECE HEPES tO eRe POC RENO rs 
piso ceo I WENN oo) oh ROMEO Ca RE RE ECR Oe RCE ng eteews 
Risin mills Sa Rome Cx lS mais as aha ile <1 ser5iG (oss Sle, ARI oe eS, exe ecepeyecey sess 
CHO cn meee COMSTN ESM. ie Monee Pelton: s a10./s: er 861 7a 1S) Blies oie! Sai 6 215 a ere! oe oles Me 
WiOOCM BD Od! S rape tay ote Yattwammtel stay a Sa liolle oils) atte sepetiee e <0tel aliaiis. "sila Peo MOMS < we) @ = aLispe, 0,6) sy sya, suspe,s 


Paper and allied industries — Papier et industries connexes ....... 
Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, édition et 
AGIAIESE ENS RC OMMC ME Sy cuarai.ciluh a 0° 60 1eieee 21s a'6 gts atin) etal lsrer 55, Oe oA oRaIE ania ike : 
PainieyeiecaUEa ACT iam pOtmMaLine: Greets heii. 9 62S minis 6 5.5: « SPENE Sale, i o-alie. 3 91s 6 
Metal fabricating — Fabrication des métaux .............. SB ROO OOS 
MIG NST emi CTIA YAS ei ey). eucenensy et We Seekehs cel ste are sro) 9) > reReyorleltatie, 0.9». #: 4 yeuapeuspe, eysneuenene 
Tmeanspontation equipment = Materiel de . tramspoOr iq. sfeis < e056, +.6, 0 exeieiens 
Eleectsnealtproductss— Appareilesélectriques ......0.0 ssa s olde.< relate 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 
Petroleum and coal products — Dérivés du pétrole et de la houille 
Chemical and chemical products — Industries et produits chimiques 
INES Kore Ue Vavevor ey DENN Gio oo dn - GOD ono O omy Oo TOO AUPE OOS ooo. 


TABLE — TABLEAU 3. 
Manufacturing inventories, selected industries — Stocks manufac- 
turiers, certaines industries 


($'000,000) 


inventorest owned = srotalie= (Stocks apRopres «0.05 SaG Oa. s eS cece canes sa o's 
Non dual Neisiiparae-reenckehs (cvs er tctoust e RP as etre is\eus ois Shy Ae ahs ais Weis make a's a repairs 
DIE TSS eae des, sahane Ma oxcohsa) ay 25 wis >, Sf ai oy'51.8y at st ey DhaNiay wtarial ANIMES BM aibrigl-a GES a ae! & ad ALORA 
Food and beverages ALiment's GQtebotsisoms 2. cls. isc saspee ome menes 
Hobaceo. produces eeProduiies (dU atabac 5. aacieters <.s siateateust eens aisis oie oataye Me 
Rubbe mie eGaoweChOu cme vay telscsiel tec thakaimetey ss cialis o) sels. ae, uN be cts es ayer ep ay eyep abet ey eyene 
GOIN SC Wists seeds ar choi stanonsssarey Seager ove). or ehctosa worst opehetate 5 sro ch oycbapaetann eee 
Tes xited: tila oak cteeae. cote Seto hcWeolericNs SPARRO NAMS: duel oronsen cteathctia vd: sueialtaie Shatytat a once bebe ase 
Keneictote dais rat GeO EEIGNE! J. ncnsen daketen cto fen sh snsrarondtesAsfake «ate re Pohetel <hey-7, oicshecoyeu 
CEOEN THEMES HEMEN ES a 2p EWA BeR cireliordzntcrcnenoayakskoesreters -alsel or euerPetetelats 9 0'e.8 psa 
WOO AES OL:GE “pet one Much Nate (02, offen oes ct (otter Rete  ev'atallohes “os! alcorielle Me ReoMe Ms celielia t's farei-a 
Furniture and fixtures — Meubles et articles d'tameublement ........ 
Paper and allied industries — Papier et industries connexes ....... 
Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, édition et 

LAWS CEMA RC OMMOKES, i. a fetsiyciiotakonevanciveterorstotatopsishtets /a\p ies els. ofa eh iete ete o- 
Pyeimatayemeisa Ie Acie opt MA 17 Si wens seus Bo len xo vate re tawatetn heii oe ekens a voyeue .e,eaox0 0 
Metal fabricating: Babricatiiont des metauatm. .c ecto 2G nie ese ole sve oietis <- 
Machine rye MACE MSE: cox taiske ao oue ie Bale. ttereete Hehe tet © 6 "ere fede ies aqeansoesele 
Transportation equipment = Materielede transport sist. <sc 2 siecis e's ee eae 


Electrical. productss= Apparel ls, Clectriques: 4.8 cGR6 s ose «saan bei 


Nov.P 


3,747.6 
2,058.7 
1,688.9 
729.6 
42.5 
46.7 
36.5 
Lbelial 
32.3 
110.0 
170.5 
Samed 
325.0 


129.7 
333.6 
283.6 
146.3 
367.6 
220.7 
109.1 
149.0 
228.7 
TEES (8) 


7,930.6 
3,947.9 
3,982.7 
LETS 
DIDS 
142.8 
78.6 
330.3 
85.8 
234.9 
349.2 
192 0 
552.7 


eo 
742.4 
611.8 
sy BES) 
755.4 
689.8 


586.5 


8,500.9 
3,247.7 
2.3975 
2,855.7 


Preto 


3,719.2 
2,088 A 
L706 
699.5 
43.1 
48.8 
34.7 
116.8 
31.3 
POS? 
170.6 
Sipe 
330.1 


129.0 
328.0 
PA ey les 
Us S 
“AAD 
220 
LOTS 
154.7 
214.6 
110.3 


7,914.4 
3,932.5 
3,981.9 
1,112.8 
220.2 
139.9 
78.9 
331.3 
85.5 
23561 
345.3 
125.7 
550.4 


Lys 
732.7 
609.4 
496.7 
[Ouy 
687.6 


NENG sae eyenys 92) ae 


3,783.9 
3275441 
4,374.8 
7,950.9 


548.7 


3,783.9 
2,023.4 
1,760.5 
708.5 
54.0 
49.9 
31.6 
118.4 
28.4 
101.7 
162.3 
56.5 
312.5 


127.0 
347.5 
Zier 
150.4 
448.3 
ZLOeD 
104.7 
1562 
22953 
106.0 


7,950.9 
3,930.8 
4,020.1 
1,106.4 
DPT 
140.2 
79.6 
334.8 
ose 
243.6 
339.7 
126.2 
552.2 


TIO 
745.3 
622.9 
502.4 
784.9 
690.6 


3,855.4 
2,021.1 
1,834.3 
710.7 
47.9 
50.9 
32.2 
132.6 
28.5 
92.6 
149.0 
57.5 
311.9 


127.6 
S370 
258.6 
144.1 
DOD 
22250 
102.6 
152.10 
223K 
RIB 


7,966.1 
Pace riety 
4,028.4 
1,097.9 
245.5 
140.3 
79.4 
334.3 
84.2 
243.7 
337.1 
125.1 
549.1 


119.9 
741.8 
613.6 
516.6 
802.0 
684.6 
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SECTION 6. — Continued — suite fe euet 
__Novp.  ___Oct.¥ | Sepey 2 yAgmeenotereens 
TABLE — TABLEAU 3. — Concluded — fin 1970 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 200.6 202.8 208.1 207.6 
Petroleum and coal products — Dérivés du pétrole et de la houille 294.8 286.7 282.5 273.4 
Chemical and chemical products — Industries et produits chimiques 482.1 480.8 476.8 482.2 
Miscellaneous —mparvems. crate ciyie ole etetatal nts lotel's laters aletele ole aiele 2tela wis) ae arate ererats LI Seth 293.0 291.4 287.8 
TABLES — TABLEAUX 4, 5 & 6. 
Manufacturers' shipments, orders and inventories, by economic use 
classification — Expéditions, commandes et stocks des fabricants, 
par groupe d'utilisation économique 
($'000, 000) 
Shipments — Expéditions: 
Consumer goods — Biens de consommation 
Noni=diubalbileicm erect witeletn raters tater e tie «ete orate tena wis ene eteneneterer ers oetene 5 OPiS ta 1,066.1 POSES LE 1,044.5 1,024.9 
DUcablesie eiretenacweke tate ce: cis © Seale iersionels) oe) eleyeile. het eee ele Cio Oksbio Ca Oia: SAG Sy) 4h. '3} 391.4 476.3 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel ........... Jonacc 354.3 ODDS 364.6 SES 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
CONSE GUC MOI eee «we ins wo, enero aoa fo rss lollo te collate eo hevolloite Sole Matto lo tellers eleva /eeete ete “ 402.3 SijioW 384.7 355.7 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et 
LOUTH PEWLOS* TMECEMCALALEOS: \cietsts los or sie eee eee sales ee ee ate eee © eter tiie/ oes 1,043.4 1,055.9 1,090.0 dei rece 
Export-based industries — Industries orientées vers 1'exportation 518.9 SNE 509.7 486.0 
Supplementary classification: automobile products — Classification 
supplémentaire: produits de L'automobile .......0-.+scceescceees : 439.7 505.6 Dade L 631.3 
Unfilled orders, at end of month — Commandes en carnet a la fin du 
mois: 
Consumer goods — Biens de consommation 
INGiI= cea Mes patna = ots + aos oi ol heteuste oie) e elie: oir el or eeatete ole ees) marcia al eet vate te 138.8 149.2 La’, ils Eiesy) 
Ducal Ves Get tee Reems tena tet sts 1 ot efor ROMEMe ote eens event's oN Peters a talaite te et oVetofetetete 55 HOSE 105.1 Mie: 98.6 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel .......... SiO aueat ec Deple2 Dien PEO Grants Zee lOnueee 2,148.4 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
GONSELUC EON: Pherer ot ey siete ate ovevsceteRenane oe oo tals talaner etemeNeNtRe elles tore WEateke St eNetetctetehe 900.9 OOSe 944.3 Voyeo 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et 
FOUrDT CULES: AnmteRmed PALS s\Meeaterctels o's lo «eels a teteaione > oo e Ral atetolal eo teteliats 808.7 807.0 810.8 890.3 
Export-based industries — Industries orientées vers 1'exportation 207.2 246.9 215.0 Moos 
Supplementary classification: automotive products — Classification 
supplémentaire: produits de l"automobile .......:....csseceeeees A 168.3 161.4 153.3 HOS 
Inventories owned, at end of month — Stocks propres a4 la fin du mois: 
Consumer goods — Biens de consommation 
INOts dura Tee Beware ecsvo ctotn sc njo'e none neleenetate: a's allel o. olenmnedaneoner siotsuotetelshetabotohevelets 1,698.5 1,680.8 5 O85 07 202.4 
PU DSS Hs ia eatenetehoes elect oy etiam lotehetehttabels ellclo o! ole \ci el Mehet mete e teletenorsheNelenererotet ovals 686.6 Hie 713.7 [PEL 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel ......... Mekabetet shots 5 L220%.9 ee 22 or0) is 1, 241.8 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
(elo) NEn@uteyealoyeN B 651.9 nee OA Oa Aha UOPbOGo se He 6 OOOO OaOOOO Ce Gamo 814.1 824.0 SS3ne 841.9 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et 
LOULNL Ube Ss. TMREPMedLad Res: eiewevate eles ois « 01a) otateteretMera « «olla tate ea meters Pie DICER Din OS erl LEP Oi ic oP 2,248.5 
Export-based industries — Industries orientées vers 1'exportation 1,248.5 Nie ateices V5 22955 heal US ey 
Supplementary classification: automotive products — Classification 
supp Hénentatre.=produatsade i tawromopalewas <1. ccs iccisiss ecccielsisrel erste 842.8 850.7 846.9 844.1 
Inventories held, at end of month — Stocks détenus 4 la fin du mois: 
Raw materials — Matiéres burtes 
Consumer goods — Biens de consommation 
Non=dumabilese pepe oes aie is avis! ecaltal a lahaver glacwis tauss syetoleteletae cote CO IOS 704.5 702.3 696.5 682.6 
Dae alb ese pete etetePe eo ans 1a: deca ata aual oparaie' a ie adele late: Sher sPexetaier ect aney a etal ak stata ar of ah DOT) 226.9 PISS: 227.9 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel ................ 436.8 427.8 421.4 Gala 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
CON GELUC ELON aay ica o's o.c)a caro stove ch epets. 0 ole ot ehelet eRenal olaraere. ote tctotey Mek ata et aol a 340.0 342.8 339.6 Sy aeee 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et 
fourntl tures timtermedial res Wow ae’. clare '<\- alo EN ee els Aad aaa 1,000.6 1,004.1 T50037..0 989.0 
Export-based industries — Industries orientées vers l'exportation DoS 7) 560.2 560.3 554.5 
Supplementary classification: automotive products — Classifica- 
tion supplémentaire: produits de l'automobile ................. PRET) 248.5 241.8 Peay apes: 
Goods in process — Produits en cours 
Consumer goods — Biens de consommation 
Nondurable trcd. ss te decsrs oe ote hohateta o's et arel sen cteperatebete tie oe ah ahaNetawahahane Stem 179.4 i 7fiaMecs, 182.6 LTA 
DEAD les rs Me Rites 5 ocd 5 Hose ets ee brea Se te ee Pe Foca 198.6 209.9 Pies SS: ZA Se) 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel ..............2.. 904.1 908.5 906.3 920.4 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
GODSELUCTL Ok) MR see is ols eta ueateb stone oie ate = eI MeeNS ee ee hee te earch Meee ete B69%2 374.2 342.5 Slee 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et 
LOUrnLtures intermédiaices. Rahs + <n ek Me Re hee bien iene 430.6 424.7 LTA ed 428.5 
Export-based industries — Industries orientées vers 316.0 Who 3 310.8 


APEX por Caled Oi isi .% ele ec %s-0e's » She teen ete. «tote eee ots Sethe kaw 317.4 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOG IQUE S DESALSONNALISEES — fin 


SECTION 6. — Concluded — fin August 
Nov. P Octa= Sept. Aott 
TABLE — TABLEAU 4, 5 & 6 — Concluded — fin 1970 


Supplementary classification: automotive products — Classifica- 


tion supplémentaire: produits de L'automobile .........eceeeces 22905 237.8 247.1 241.9 
Finished goods — Produits finis 


Consumer goods — Biens de consommation 


Homadur abet sr, aenenstas ots tenets Saas as arate ie ersuaoutea 7) OL EROR IO ICED C 814.6 803.2 806.6 840.1 

PRGA IS SUM rcv se cicero ok 6:8 af dh oh GWA GN otek at Shige ONish ao dhe shia ayiDG aioe aA? SeeRetete, = wis SOD 260.1 274.9 269.4 270.8 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel .............-2- A) aS) 295 au PEST Co a2 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 

GOMSEDUCEMOM Me craps ees estiorerche, of sis. yee one er ee Oe BE OT OE 6 ORT eC 282.7 -285.3 291.6 296.7 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et 

LOMEDLCULES- LECT tad KOS ul arc div ocr ol tvs. het hg Peutumraxeveceyde ¢ Wel sliotsisie =the 828.6 834.3 829.5 831.0 
Export-based industries — Industries orientées vers 1'exportation 372.4 362.0 35.249 348.4 


Supplementary classification: automotive products — Classifica- 
tion supplémentaire: produits de l'automobile ............-. Saves 365.4 364.4 358.0 369.8 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESA ISONNALISEES 


SECTION 3. Knitting mills — Bonneterie ............. 143.2 
Clothing — Vétement ...--..sseeescccesces 12823 

Paper and allied industries — Papier et 
ge tg ae Now i970 produits COMNEXES 26+... sees ieee eeeree 162.3 
Indexes of industrial production — Indices de Pulp and paper mills — Pates et papiers 165.7 


la production industrielle (1961=100) Paper box and bag and other paper con- 


verters — Boftes et sacs et autres 


Industrial production — Total — Production transformations du papier ..... BO ee. 6, 145.8 
TAGUSEE LOUNGES Matt Tele a elnche 6, Flo: Bada oielicroiie tay Hotes 176.8 Printing, publishing and allied indus- 
Mines (incl. milling), quarries and oil tries — Imprimerie, édition et indus- 
wells — Mines (y compris broyage), carrié- CLES. CONNERXES boce ce cone eer hieine fren 164.6 
resvet pubts de PStHolle day. <porerepseye ss wien ionatezoys 182.6 Petroleum and coal products — Pétrole, 
Metal mines — Mines de métaux ............. 157.4 BHAT bon ot, ll GuredGuinyGomn ee tetoe mye eherh wioe 164.6 
Placer gold and gold quartz mines — Chemical and chemical products — Indus- 
Pilacervd oF Tek) Quartz, aurifLere pcperespexsyors 49.8 trie chimique et des produits connexes 184.3 
IRISH SAE SE CUS) Gente latter belte ter eliofiaict-aitel ellelalielieltett ers Sens? Pharmaceuticals and medicines — Produits 
Misc. metal mines, n.e.s. — Mines de médicinaux et pharmaceutiques ........... 256.9 
SEN CBRE GALE NGI SY Gls Love ahaic picach LAE OL RR I 147.1 Paint and varnish — Peintures et vernis ... 95.7 
Mineral fuels — Combustibles minéraux ..... EIS =) Soap and cleaning compounds — Savons et 
Goal mines: = (Cha rbons..ccicuiti: sale pie 3's 'sus lo e-ore 188.3 composés de nettoyage ........ BH, SORES AS? 
Crude petroleum and natural gas — Puits Industrial chemicals — Produits chimiques 
de: pétrollel ct gaz maturelg-eeete+-.+ 236.2 HAUS TERS Sth ee, MEREIEA PA. 58,5. 202.5 
Non-metal mines ex. coal mines — Mines Misc. manufacturing industries — Industries 
autres que de métaux (sauf mines de manufacturiéres diverseS ......-+sseeeesees 197.6 
charbon) ee 250.1 Durable manufacturing — Industries manufactu- 
Asbestos mines — Amiante .....++++++++ee- 160.9 LLLES MAULAD Cs dee eee mete not iehs. Peet ated tekatelena. oe 180.0 
Manufacturing — Industries manufacturiéres .. 170.9 IF vOvall oat Bort coyt  ange hy melee RMN Se trey tie Minted 22S Pa ena Eh 143723, 
Non-durable manufacturing — Industries Sawmills and planing mills — Scieries et 
manufacturiéres non duravles ............ 163.6 Labo Lager wwe verter Wp Cee we Mens oh seas 153.8 
Foods and beverages — Aliments et Veneer and plywood mills — Placages et 
OMS SONS teeta tre te ctl ree a etal: re eee 156.4 contre-=plaqués ta. oer Sa A Ms R66 ORL 
Meat yproducts.— Vlandeg ian suri. te 167.7 Furniture and fixtures — Meubles et acces- 
Dairy products — Industrie laitiére ... aed SOLES dV ameubLemen EM cies tele o's efelereels ote ole 154.2 
Grain mills — Industrie des grains .... 148.9 Primary metal — Industrie des métaux (formes 
Bakery products — Boulangerie et PU LMAT COG: he genes ioe heebene dior: hatodiereher coe ciode muchas 162.9 
PACT SSeY LC nes tes ie eae aay os es ees 103.4 Iron and steel mills — Fer et acier........ 186.9 
Other food processors — Autres fabri- Steel pipe and tube mills — Tubes et tuyaux 
CarLons sd alrMmentS. cs sss +a seieneere es. 184.7 UU AC WOT inert foe tole role faNeere as collate 2 ve hee sors tots Satevetatters fore 1762.7 
Beverage manufacturers — Industrie des Iron foundries — Fonderie de fer .......... iliteyeah 
bolssOnsona- nae ag asostas ea sian oa Bog aha PAW? Smelting and refining — Fonte et affinage 130.6 
Soft drink — Boissons gazeuses ........ 201.6 Metal fabricating (ex. machinery and trans- 
Distillermicse aan- sats aoseean. o- Hels aaa 298.1 portation equipment) — Produits métalli- 
BreweLLes —"“BraSSeLies a« a psramnave 144.2 ques (sauf machines et matériel de 
Tobacco products — Produits du tabac .... 148.1 ELANSPOLT,)  . » chee, Mnrete 6 cp Meet EStM MCN, Neve ANG 3-9 
RUD Dera. Gd OM ECHOUG tans sleetmead dais aie ug oxo ‘ 174.3 Boiler and plate works — Chaudiéres et 
Teather eG uitiei yan y- tia aleve steisycae oho) sia) siatane/ aay. 106.1 HO LEE LON ser.toatarenstoroFors talete tolafeloitete fo, ci oehtatetets eres. « al. 9 
Shoe factories — Fabriques de chaus- Fabricated structural metal — Eléments de 
BULCH © a/c c/s & opel | oe esceee o eeeaene eit ote 101.1 ehatpentes meétallaques Wien - «> slebtetlecete 198.4 
TExti We asys aver aalelad Pore. oS aig aterenevals ar suchas a oe 188.1 Ornamental and architectural metal — 
Cotton yarn and cloth mills — Filature ARCHLECCEULE Tek EHEMEME. . smile wueserey sehen 164.3 
et tissapeide [coton sotads. o aadelenies ae US). 1 Metal stamping, pressing and coating — 
Synthetic textile mills — Textiles Estampage, matricage et revétement des 


SYMLNGCELOUCS vy aia trea ecseiaqieiael setae. aslo 280.2 TREE SUURS acta ratete tate tte Pareto oYetateote tye ty sate eho tan AON 163.5 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 3. — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 2.2 — Concluded — fin Nov. 1970 
Wire and wire products — Fil métallique et 
SES PLOGUUCS ors aretelel vemet «x crcl Met ewonels eeke teres 191.4 
Hardware, tool and cutlery — Quincaillerie, 
OUtiLs GEReoute Ter Bey sais atelel ade. aieke 189.7 
Machinery (ex. electrical machinery) — 
Machinerie (sauf matériel électrique) ..... ZLGeS 
Transportation equipment — Matériel de 
EATS POL te Mistey cys pobaatMer-aNol o-'eis) 0.5: oy Hen eee ie ocho G06 0.6 208.4 
Aircraft and parts — Avions et éléments ... Dy 
Motor vehicle and truck body and trailer — 
Véhicules automobiles, caisses de camions 
GE LEMOL GUESS Karate |i, 3.0 + dere slash tet Malelec\'s sate oe Zao 
Motor vehicle parts and accessories — 
Piéces et accessoires d'automobiles ..... 205.1 
Railroad rolling stock — Matériel roulant 
deme hentiin: deWh ets tons: setclsl oiler kelenen hevoh-acuet one we 267.9 
Shipbuilding and repair — Construction et 
réparation de navires ......++¢+ ceoteeNehetel ona ISS 
Electrical products — Appareils et matériel 
GUSH TCICIS, arensusnocnererouchereia: oa ol edad oon stiohoherokel ohefoveaks 206.6 


Major appliances (electric and non-elec- 

tric) — Gros appareils (électriques ou 

HG)! is Sete aveteiies ae clei eet: FS Ms ee LS307. 
Household radio and T.V. receivers — 

Appareils électro-ménagers de radio et de 


Hebe yNSTOnMe Ce Hele ete ene eteretonele arotelan rahe a B23 7 
Communications equipment — Matériel de 
felécommuni CAELON URN iteieis ei one ERAS: Mare 242.6 
Electrical industrial equipment — Matériel 
électriquetaindustcLedm .. SRR, .lvereleterarstome te. otoele 178.4 
Non-metallic mineral products — Produits 
Minéraum noniumétalliques: cr kivevclals cleteteeters ote 142.8 
Geme nites CAME ET vice, oie voter aera ones honatebeteyay oyetelte: eWoheve LS 612 
Ready-mix concrete — Béton préparé ..... see 201.7 
Glass and glass products — Verre et 
AL ELECLESMENMVEE TEM rae hele a iale oe Eifel edstetets 1587 
Electric power, gas and water utilities — 
Electricité, gaz et eau ........ atsleteta etetetePale tere 220.0 
hlectiiicitemmpaeetca Ul eeee ceeete Shel etete 20959 
Gas distribution — Distribution du gaz ...... 216.3 
SECTION 4. 
TABLE — TABLEAU 11. Déc.. L970 
Time lost in work stoppages (thousand man- 
working days) — Perte de temps par arrét de 
travail (milliers de jours-homme de travail 
All industries — Total — Toutes industries 4327.8 
FOLeEStry — FOFSSEASE, oie ojo ieee vieicie loin ress elesejehe la ise Nels a 
Fishing and trapping — Péche et piégeage ...... = 
Mines, quarries and oil wells — Mines, 
carriéres et putts, dey petroles 52.ckimieiteles <tlere = 
Manufacturing = Totaly — Pabriicatlonwaentereae 394.0 
Food and beverages — Aliments et boissons ... = 
Tobaceo products, — Produit ts du Cadac. is pusxexerotelte =< 
Rubber — Gaoutchoucy trem. tte rte -io. i taladels «hetetniegs ia > 
Leather .— Guasireg. hus ctetetielele 0%. Fatskotate-<fotelods: ctateds sets = 
Wes. ah Bel NCTM AEG oe, aire eR MS Pies OT, PANEER ON ees Tacha Prey 4 
KO Eting mi lis: = Bonnete wie 5. juserstetute ats aleledetiete = 
Gliothine:—. Vetenemts sar satin, sa atetelsabe lips satiate -< = 
WOOd: — BOIS siemetetetatn ctratlete: drei iedateteleke » atletels, cheliatetoketicts B.1 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 
dlameublememt 3... <li, ohaieletstevohet ctlels cifaltala tele tetels. take = 
Paper and allied industries — Papier et 
PLOAULES i CONMNEKE Syst wiosstoiel> xr chalitelivys elfellalicteip iehiais = 
(ae Brenly obec abd bin oh a ovsven Wo qaaienc iy Pe eCN TO NOI COO Oar = 
Primary metals — Métaux primaire cccieieerleiw.-) vee Zaid, 
Metal fabricating — Produits métalliques 6.5 
Machinery. — Machines) \.:s:: «esse bieteets aarele obek = 
Transportation equipment — Matériel de 
EBANSPOLE —« o):0'e simuleley vie atdiaila aieeodagstelelety ..ctheelottaleh 35169 


Electrical products — Appareils et matériel 
eA CE LA MOA 5.1 0: auciessieiiexe 1p vase, cus cavereuswelons omeedslisiohor ata Zak 


Non-metallic mineral products — Produits 


Mineraux NOM, meatal UiqQues, (2.10) ete sels isle elsiide<iels = 
Petroleum and coal products — Pétrole, 
charbonl et derives... ea ar disiecaloteret eso : = 


Chemical industries — Industries chimiques .. = 
CONSEELUSTHOM da eisieie eat eet wince ae cee ae hetero oieals ataterens = 
TranSspOreacLow — LEANSpOE CS. an ste dae att ancl) eames B20) 
Electricity, gas and other utilities — Elec- 

tricité gaz et autres services d'utilité 


HUUD Wen UNGae revate a ere tere) ereresriaeraye cia ste ele erie et NeRerete 273 
Trade — Commerce 

Wholesale = ="GrOS: sree sere niet 414) vie. eo eueceneidan cue leieceiare = 

REE AINE DCL L, erator atest Meret enaiey ever cnate meee: se ouaratemener a 
Community, business and personal service 

industries — Service sociaux, commerciaux et 

CTR OIE El carson Goa cee EAA eb ON Abc aod Be O22 
SECTION 6. 
TABLE — TABLEAU 1. Nov. 1971 


Total inventories, shipments and orders in manufac- 
turing — Total des stocks, des livraisons et des 


commandes des fabricants 
($'000,000) 


Shipments, = Livia sonsiak./. sean. Ae ee Sif GOL 
New orders — Nouvelles commandes .............. B57 2008 
Unfilled orders — Commandes en carnet ......... 4212.6 

Lnventories owned*= Stocks propres “si...1<. 4. = sites 7,904.6 

Inventories held but not owned — Stocks 
détenus pour le scompteyd ‘autrul sic ae ose Os «7 

Inventories held — Total — Stocks détenus ..... Soene «3 
Raw materials — Matiéres brutes ............. 3529053 
Goods in process — Produits en cours ........ 2371.6 
Finished, preducts.—*Produvts fine meet -.. tere 2,804.4 

Ratio of inventories owned to shipments — Ra- 

POLtEStocks *proprestsutvral sOMs sage a tc ee 2.08 

TABLE — TABLEAU 2. Nov. 1970 

Manufacturing shipments, selected indus- 
tries — Expéditions manufacturiéres, 
certaines industries 

($'000,000) 

Shipments — ‘Total ="Expéditions) . 22S. o-.6 ee 3,794.1 
Non=d*rablesvs.saas ccccind see sess ee Spee OSes ee 2,078.4 
Durables). +2 x sels chemin #0 a-c e ee er aie ee eters oe ligee NS yeayd 
Food and beverages — Aliments et boissons ... 739.6 
Tobacco products — Produits du tabac ./.2.... 40.3 
Rubber )—, Caowtchoucs sy. 2. te. Ps ete oa ate are 50.0 
Leather. = Cuir 0..52. peti esieeic cet terme ee mas eine Bef 
Textile = DPextilegic aas20keaetenaaseeeee. eee 122 
Kiittinge mililiss—,Bonneterieteren: ...eearteetl. Bao 
Clothing —.Vétementse.. 325. 7% pat apelin a thes 109.2 
Wood ss Boll'sna ds Ae RR. BS oe SNA aaa thes ete E6259 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 

d'ameubletient ees rradascsads sieacman ones 62.0 
Paper and allied industries — Papier et in- 

dUStriesTCONNEXES 4 co.n sou Acie ened Me ee ema 328.4 
Printing, publishing and allied industries — 

Imprimerie, édition et industries connexes HS. 3 
Primary metal ~—.Acier*primairersssis. -.aeeees 323.2 
Metal fabricating — Fabrication des métaux .. DY 2iaih 
Machinery - Machines. «9.0.25. BRRePe Date. cee eae 136.1 
Transportation equipment — Matériel de 

EXAMS POL E cara ars a yor aha, Me 0.2 oe ha. REL otha ee 408.5 
Electrical products — Appareils électriques 237.4 
Non-metallic mineral products — Produits mi- 

néraux non, .métalliques = -sadjdasanedadede ote Li3..'0 
Petroleum and coal products — Dérivés du pé- 

trole. et demiiathoutl fas te. Mansa. sea. satae ee BSorwk 
Chemical and chemical products — Industries 

et produits: chimiqued i. 255 20. Baaane ae ae 2EoZ 
Miscellaneous: = Divers «1 as nsataceee Hoee eS aatee LES 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISKES — suite 


SECTION 6. — Continued — suite Export-based industries — Industries orien- 


ecesuvers: Ll Vexportatloms ae «sctsetne aietsisiieketterntene 192.0 
Supplementary classification: automotive 
products — Classification supplémentaire: 
TABLE — TABLEAU 3. Nov. 1970 PLOdMLE Ps ide AAU tomOb All Ca ouste sicssa'i avers chars) ater 179eA 
Manufacturing inventories, selected industries — 
Stocks manufacturiers, certaines industries 
($'000, 000) 
TABLE — TABLEAU 5. Nov. 1970 
Inventories owned — Total — Stocks propres 7,904.6 Manufacturers' inventories owned and inventories 
NOmmadtIsa DIES”. cracpcrenedonste xatoboueun fs By onkel ohobods feaosi shovels 3,958.0 held (raw materials), by economic use classifi- 
DMEM Sar sea) a nisi teers os fous Arche lace ceeieye yous esas ioe! BS 3,946.7 cation — Stocks propres et stocks détenus (ma- 
Food and beverages — Aliments et boissons AE ley AS TAed tiéres brutes) des fabricants par groupe d'utili- 
tobacco products: — Produits) du tabace < sysne sien 194.8 sation économique 
REM S eran MC AOMECHOUC. aint sie sue ois eden ioiistiesusuole,«(» 3129 ($'000, 000) 
AC INST GAL a eotratasre Ay tartee el eMOte nto: aMolissve.,oell= iate leone Wal 
FECSSEANE OGL CMR TOR, ona Meret ones, ota at alictahensvertais ale eho let B23).2 Inventories owned, at end of month — Stocks 
Konaaitame. mashiis t= BOnnebe ries: Ph. u Meus. seeiets E 81.0 propres a la fin du mois: 
CHothing— VEECMEMESIN. Aetee ctcte cbs « Aeletelstelsieie were COT. Consumer goods — Biens de consommation 
ROYOYG Se KON aS ad OT CO aN ad OS Ch 338.5 Non=durables}cniuctuiees +e taeea ee “thay ac rae 1,691.4 
Furniture and fixtures — Meubles et articles Durablesiat ss eass tena -Bwisagitiets.3.t.222 674.2 
dM ameupLement: 1) 2.1 shetleun debt tebetace i betenetete esis fatorenets 20 RZ Machinery and equipment — Machinerie et 
Paper and allied industries — Papier et in- MANOEL OM « sopstorsen cusweraoue aces Gesabewne date teiorere alee 20655 
AMIS CS) ACONMEKES cercysteisie +e ole 1s 15) s sitstoie's. 4) «16 ene 584.4 Construction materials and components — Ma- 
Printing, publishing and allied industries — tériaux et éléments de construction ....... 788.3 
Imprimerie, édition et industries con- Other intermediate goods and supplies — Au- 
IES CISPR ME PIS el o)16. GiGiIe hina te) ake oi w sihb goalie. Siete: oc 114.9 tres produits et fournitures intermédiaires 2,243.8 
Poumdany metal = wWeileniprimaire i... tase. so. 762.4 Export-based industries — Industries orien- 
Metal fabricating — Fabrication des métaux 588.9 tees vers Tléexportation, «terete. ule sc saree 1 308e2 
Mare DANG EN MAIC TNIINCS os hotivics aueilv ese xseei stone © delieleieiereseie fie SODey Supplementary classification: automotive 
Transportation equipment — Matériel de products — Classification supplémentaire: 
PANS OLGE we aee a ete tedey o} ofl) eaioneesasasatacmoust\Gheke sates: < 776.3 produitsude sat automobile. <6. 05 2 606s 00 cays 844.0 
Electrical products — Appareils électriques 663.8 Inventories held: raw materials, at end of 
Non-metallic mineral products — Produits mi- month — Stocks détenus: matiéres brutes 4 la 
Mera Urano Mea LNG USS a ase yee: 50!) 015 210/06’) 0 Gi'« 193.2 fin du mois: 
Petroleum and coal products — Dérivés du pé- Consumer goods — Biens de consommation 
Erole Cade tila houuitic oa. a5, Sha l Ase... 2911.8 Nome Tes: cics5 evel ese teiceicevel s,s salts ERT se Mee cece 681.7 
Chemical and chemical products — Industries WWM ES serve iene) 2je site aacors, saa aeRO aan) outros sceee ereiaps 220 ak 
Seep rocaits iChi me Guess resem races ie a) 6 is oe a lere'ere 469.3 Machinery and equipment — Machinerie et 
Mirseelameous 8D EVES! eis «oo aie chs: orp esac evap otaveree ens 284.7 HOP Ros CTL, Sp 4 eee RR. AA. Anan SEE eee ee... iat. ee 434.0 
Construction materials and components — Ma- 
tériaux et éléments de construction ....... 334.3 
Other intermediate goods and supplies — Au- 
TABLE — TABLEAU 4. Nov. 1970 tres produits et fournitures intermédiaires 1,016.6 
Manufacturers' shipments and unfilled orders, Export-based industries — Industries orien- 
by economic use classification — Expéditions téesmvers: 1 lexpontatiom. oe. sccemeemrute. << 609.6 
et commandes en carnet des fabricants par Supplementary classification: automotive 
groupe d'utilisation économique products — Classification supplémentaire: 
($'000, 000) produits de Iawtomobi: Le. .sinis.s csretata shove suas 244.7 
Shipments — Expéditions: 
Consumet goods — Biens de consommation 
NOM= Cia Paes a. cele svele co eee elelielels)'s (616) a eielsvele.e LOW Ole 7 TABLE — TABLEAU 6. Nov. 1970 
Puenolas 4.85 cane Se oneal oO OmeoonD GmeOook 401.0 Manufacturers' inventories held: goods in 
Machinery and equipment — Machinerie et process and finished products, by economic 
PRA CONN oie bets os ieyous'e w/8\=/e eile okeiMeLeReneMars 1 s)9 «16; 27 363.9 use classification — Stocks détenus: produits 
Construction materials and components — Ma- en cours et produits finis, par gorupe d'utili- 
tériaux et éléments de construction ....... 388.5 sation économique 
Other intermediate goods and supplies — ($'000,000) 
Autres produits et fournitures intermédi- 
IIPS CW Pattee ts Gs eLetter 2150 0 0 x0 50 6 ete.ie'.r.. 910.8) #90 1,050.4 Inventories held, at end of month — Stocks 
Export-based industries — Industries détenus a la fin du mois: 
orientées vers l'exportation .............-- a ate Goods in process — Produits en cours 
Supplementary classification: automotive Consumer goods — Biens de consommation 
products — Classification supplémentaire: Non=durab Les in sce sms cs ese a ye Pease ass P72 
produits de l'automobile .............+...-; 486.8 DURA Sac roo OSI HS Sopa o oem One 209 .6 
Unfilled orders, at end of month — Commandes en Machinery and equipment — Machinerie et 
carnet A la fin du mois: ANANSI CNL me ucuancrelreymememasiaietay sus) el exe fee @ielasieas ieeoke neue 894.4 
Consumer goods — Biens de consommation Construction materials and components — 
INGE Clt at sei aucuayticila iofs\en-tieiiel he une cake autepaueneiaye Sisyoiohs 233 Matériaux et éléments de construction ... 345.4 
tee rots oe ck ons Me Ponemr ated pets Nel salayeheye,chelakels. 104.6 Other intermediate goods and supplies — 
Machinery and equipment — Machinerie et Autres produits et fournitures intermé- 
Mette Lae Ao ccpais sietencticuelaponeheuele: Minus aidhags ‘akeatunss) 0) t's Zodela 0 EVER Sige sto 4 OS GSE SE SSH MBER eae =e tar 426.3 
Construction materials and components — Ma- Export-based industries — Industries 
tériaux et éléments de construction ....... 878.2 ortentées vers L"exportatiom «sui. «<<» ss LAT 
Other intermediate goods and supplies — Supplementary classification: automotive 
Autres produits et fournitures inter- products — Classification supplémentaire: 
PRCT AIN CS). eWerciess silala. a, =) o,.cncu0 she avuinegel’) eucies sic iensiin l= 794.5 Mrodutes del Wvateomopt NC core oe wis > care aise 25>.<D 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — fin 


SECTION 6. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 6. — Concluded — fin 


Finished goods — Produits finis 


Consumer goods — Biens de consommation 


NOt = wr 2 D LOS. oe.tecersr ace ops. auavoueloisyonencl eve syaste teterene 


Durables 
Machinery and equipment — Machinerie et 


MAL SLT Orlin IE oie cel es fe ote adele ee ae nt terete ee 


Construction materials and components — 
Matériaux et éléments de construction .. 

Other intermediate goods and supplies — 
Autres produits et fournitures intermé- 


dialres apenas oe Cee ee eee. 


Export-based industries — Industries 
orientées vers 1'exportation 
Supplementary classification: automotive 


products — Classification supplémentaire: 


produits de 1'automobile 


ee eee eee reo 


a  ? 


Nov. 1970 


831.5 
244.5 


283.5 


268.1 


800.9 


376.0 


353;.8 


SECTION 13. 


TABLE — TABLEAU 5. 


Life insurance sales — Souscriptions 
d'assurance-vie 


($'000, 000) 


Individual insurance — Assurance individuelle 
CARAGS yp a. x3 os pene. quaseatere's: exeat edt eter al esan eer ene GNI OTe tater 
NewEoundiland —="Terre=Neuves «tee tecs Somes 


Prince Edward Island — fle-du-Prince- 


Pdouatids acnkottin tet oe eee ee 


QUE DESC jy. 54-40% peters otactal alta Ns tatalete s tatetaletoustereremier eterna 


Alberta 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade of Commerce 


Publication autorisée par le ministre de 1'Industrie et du Commerce 


2700-508 


Ce 


British Columbia — Colombie-Britannique .. 
Group and wholesale insurance — Total — Assu- 
rance de groupe et collective 


ee 


Nov. 1970 


ATALOGUE No. 


11-004 


JMINION BUREAU OF STATISTICS OTTAWA se BUREAU FEDERAL DE LA STATISTIQU 


Feb. — Fév. 4, 1971 


Included in this Supplement are data adjusted Le présent supplément comprend les chiffres désaisonna- 


and not adjusted for seasonal variation: Consumer lisés et non désaisonnalisés du crédit 4 la consommation en 
eredit outstanding, Wages and Salaries, Value of cours, des salaires et traitements, du commerce de détail et 
retail trade and Cheques cashed in clearing centres. des chéques échangés dans les chambres de compensation. 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOG IQUES DESAISONNALISEES 


SECTION 1. 
Aug. 
TABLE — TABLEAU 8. os 
Consumer credit outstandin end of month) — Crédit a la consomma- Nov. Oct. Sept. Aoat 
tion en cours (fin du mois ‘000,000 1970 
ConsumersCredit = Gréedit.4 1a GonSommatlon « «+ seiicls ss vie 6 014i '0 0% ler le leere 9,087 8,988 8,934 8,879 
SECTION 4. 
Aug. 
TABLE — TABLEAU 1. = 
Wages and salaries — Salaires et traitements Nov. * Oct. P Sept. © Aoatt 
($'000, 000) 1970 
Newfoundland —’ Terre-Neuve ...s..seceseesssesece A OC SOB AO UGOOOOODE BG Dall 51.4 os5 
Prince Edward Island — fle-du- Prince-Edouard Oh ae wiataheteketoveltereteteNelore SET 9.6 9.5 9.7 
Nove: Scotia — NotivelVe-Rcosse, ssiavlele sco 2 s+ 00 cletlees sos sete tele tote tetetoletatete 93.9 98.6 96.3 92.6 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...... senate ais CRC © a "oreferotetore So505° 78.2 77.4 5.4 74.1 
Québec ..... Pero Ty yon i Re Or SR biohe 3. oRete ares 16 ew ate Votatanete terete reteNe 9977-63 989.2 979.3 964.4 
OMEATLO 6.4.0 Sigs MOVER ha 5 58 5, Sb, oeheretaNete cig oad 5 0lle ei gretensl ots 9-016 lal aNoteteleNooXe Neve Yoel 1,602.9 iva 95 sec: L,096<4. 1,600.9 
MamMAEOD AY b.600 62 4 pens 6:35 ae eae tig Se ROBT ORC BOR BC nok LORE ROR ee ena 163.0 160.8 160.0 160.1 
BAGKAECHEWAM ayes sts seis cies 9 6.000 stetetetey ss 3 0.4 OD ORD DO AOD. OOS oOo. LOZ. LOZ. > 101.6 100.9 
BUDEPEA vp erica 67% i ORS ROR BO css AIO bcid\ 4 4s oa eVeteis 05:0 Varela tn tale Yolo voters Xs 276.4 280.5 Zi Died TESS) 
British Columbia — Colombie-Britannique ...... Sheets pope pistetemt ateNetstetete tote 409.7 408.5 391.5 388.1 
Wages and salaries — Total — Traitements et salaires ........+.-6- arate 3,806.3 B79 Ort: 357 ene} Spe VIa74 
* Advance estimates — Estimations provisoires. 
TABLE — TABLEAU 2. 
Wages and salaries — Salaires et traitements 
($'000,000) 
DEEL CUMEUTE ies yoiays sis aiewre'« is ave geite 678 Uouphpae Re iere 3.316 Pe CORPO ICR ORO HS HO TOR PIM POOLS 30.9 30.8 30.6 30.5 
Forestry — Industrie forestiére ......... ROK oO POR OR I OEM ORO NO Oo: 374.4 39.1 Sy ke) SW )e4 
Mina noe i NGUB CTS Cams NL OL Css. sip coin youelort 82>.08.014 6 > 0:0 bbisteraien.6/p5e1d. 010 06 0 6 0 8 618 be 96.8 96.2 96.5 95.8 
Manta CCUnING seh ADE. Cat LOM iis 2 srensuoibieis\iajois qo cleie|e.¥16b)a1ele 6 eielereie se 818\s ele 2°86) 994.2 994.3 990.8 1,001.9 
Construction. 2.05. aie We Xela oaes ohe ROT OMT ERTS OOTY OER CRON Sr ROD ICR RRO OOS 293.6 297.2 290.1 276.4 
Transportation, storage and ecmehinheStlon — Transports, entreposage 
SLCCOMMDLCAELONS® ot 6 os ois 9/019 2s ete Dis 6:0 6.0.8 BPO MODS OOO GO OG 433.3 420.7 413.6 408.6 
Public administration and defence — Administration public et défence 283.8 284.9 281.1 277.2 
Mipadete a COMME CEA ete tects :<-5 ison 9 «opie eile oo \0 w-01e 0.0 0:5a averaloharere: bsce le totetetelelete-otote%els 510.5 506.2 503.6 494.8 
Finance, insurance and real estate — Finances, assurances et 
HMRC UD ILCs xollote: uate tp VION s :a-'o soie0l-oicp'e efoto te toRs oie eo 6' ie 6 ofa sretatelete ol elolsiptetststoloteteteteletohe 22h: 219.5 218.6 216.2 
Note: This Supplement, distributed without charge to Nota: Le présent supplément, distribué gratuitement aux abon- 
subscribers of the "Canadian Statistical nés a la "Revue statistique du Canada" (numéro de cata- 
Review" (Cat. No. 11-003), contains statistics logue 11-003F), contient les statistiques qui apparaf- 
which will be incorporated in the February tront dans le numéro de février. 
issue. 
Symbols (..) means "not available"; (r) indicates Le symbole (..) signifie "non disponible"; (r) signifie "rec- 
"revised"; (p) signifies "preliminary"; and (—) pie ot hae (p) signifie "provisoire"; et (—) signifie "néant" 
means "nil" or "less than can be shown with the ou "quantité trop petite en comparaison de l'unité 
number of digits used". emp loyée". 


The contents of this document may be used freely but DBS should be credited when republishing all or any part of it. 


Le présent document peut étre reproduit en toute liberté pourvu qu’on indique qu’il émane du B.F.S. 


ey = 


TIM’ SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOG IQUES DESAISONNALISEES — fin 


SECTION 4. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 2. — Concluded — fin Nov. * 
SELVACCI ete seicte saeceue EMBO OOT CB OOCOU AODOE COO DU CORO OS CUD OC DO OUU GOOD CULGOE 901.5 
Wages and salaries — Total — Traitements et salaires .......ceeecooee 3,806.3 
Supplementary labour income — Revenus supplémentaires .....cscerereoe 206.9 


Laboursincomes— Total .— Reminerat ion des, sallarles. \.-s cicsise ais icte/«\eie/s/eleroc bs ON saya 


* Advance estimates — Estimations provisoires. 


SECTION 10. 


TABLE — TABLEAU 1. 
Retail trade — Commerce de détail Nov. 
($ '000, 000) 


All stores — Total — Tous les commerces .........+ Stal sioreusisioratere’s afojelststars Zsa idieS 
Grocery and combination stores — Epiceries et épiceries-boucheries 590.7 
Other food and beverage stores — Autres magasins d'aliments et 

DOLS SOG ara catnip cohen rcterecpliecete vee cers BORIS BAS CEOS AHS HO OR ORC OOGObE 50.4 
General stores — Magasins généraux .......... totilolareferehehelsieietatavcieiolereete Bye} 
Department stores — Grands magasins ..... HADI CO OOO CDE OOM OD OOOC RIG 239.8 
Vandiety: ‘SEOKe Ss VBaZatlsm a sisislersieie\eleis te sfolelaliiorsterstalsisjererater alate paatiatalslacenetelevelte or 
Motor wehiclexdealers — AutomobiVel citejsiereie aiereveletelarsieie ci viele slsicle.e/oie eects SUSe7 
Garages and service stations — Garages et stations de service ..... 210.3 
Clothing stores — Habillement 

Met! SG) = FHOMMES: seiaiera resale oi sieretekovsravs who otvisa yotaleleberenstale rele lecs SRO Se eect neat 3655 

Women's! = Femmesy 38) 2 <<) s.cheiials cisbeteliencle eo 'a.se ain ator Biota ie sereia SSS gag es 47.0 

Family — Pamililer.. 2... setinulera' a oil upustienen eile lnei/uie te HE POR OO EO LIN ODE OOOO L SREY) 
Shoe stores — Magasins de chaussures .........++0. a exevevarabalsieyaiencvioreierats Zieo 
Hardware — Quincal dient eo) sive s apsratechels nlelenes cues MA sp aietode FG, SORRIOOR INO OG 34.4 
Furniture and appliances — Meubles et appareils ..........eeeece- ae Ue 
Fuel dealers — Marchands de combustibles ......... POO OO OGACIe Ae 
Drug, stores — Pharmacies ......«. Aclainocus eitetaie danse Biielatal sisi statallclleteveratelaie Tikes) 
Jewelleny Stores: a Bt jOUbered GS es js) siesere io) eel sve sielinisiarsia'e il ayn eieistaevcteys clerste 17.8 
MENCL SiH AWee SGuesccus ole teierensissseasroieln archete ois taiiereten seekers ob UR moor aiel okersieretel eras 364.0 

By province(1) — Par province(1) 

Newfoundland — Terre-Neuve ..-sencecccccccccccvsccece San dn apoda tgane 41.6 
Prince Edward Island — ile-du-Prince-Edouard .........ee-- ceccveccee 12a ue 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .....seeeeeccceceeeees BO DOG OS OOOO UE US 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........+.+.6- 5b. GSO OOD AEOOOGO DOS 62.8 
OWMEDEC. «os. cso + abeuetitete wens oliereiels es ale wl Mteve shel sere. aoe lo Ne etatstolateletelotslslensysielerere wists 582.6 
OREAIEL OWA. ra chs) ston eeteds ale aio ojsiele  ateitoteketerece race ey eteh arene ioteisierele ote iste lepplstelelelsisiele 904.7 
Manitoba: «<< <:< teuske piateliaiisl oreo eters Aeueheneteselie atotelata rele stelaimtets sie ’slataistststeleloisietece is OF ine: 
Saskatchewan ..... on pO UO Dab AOono Dona aE Seas G0 OT PEO pCO 6 HG oc elevene 86.1 
IEC a, Io oer 'staitobegitolokel aire oils tore: ooo oteus Ryeke) sisters aielet ete steal oieie tele. > euelsuakevoncioiois lekene U3 9 C7, 
British Columbia = Colombie-Britann?que™ > .. © steisislste shes «exe pieveheteuelelolenee ZOD) 


Oct. P 


897.8 
3,790.1 
207.1 
3,997.2 


Oct. 


2,327.0 
568.4 


SAL 
Beier / 
242.1 


357.9 
190.5 


36.0 
43.8 
31.4 
28.6 
34.5 
Vilar 
42.2 
69.8 
TS3 
339.3 


44.7 
11.4 
719.2 
62.4 
DIZ ed 
S97 cit 
97.9 
86.6 
188.1 
2623 


Sept. * 


1970 


Sept. 


1970 


894.1 
3,759.3 
205.4 
3,964.7 


2,344.3 
573.2 


53.4 
53.9 
239.6 
364.9 
205.7 


37.5 
43.7 
SS. 
292 
34.0 
72.6 
44.6 
68.5 
20.6 
SES IAP 


44.1 
11.6 
80.0 
62.1 
596.9 
916.8 
100.0 
86.1 
187.5 
263.4 


Aug.™ 


Aoatt 


2,303.5 
566.7 


50.4 
53.4 
Desa 


358.3 
206.2 


34.6 
43.3 
PaLNEAT 
23.8 
3355 
67.8 
44.1 
68.3 
17o1 
356.4 


43.9 
Liss 
76.7 
61.7 
584.5 
908.6 
97.7 
85.3 
183.2 
249.8 


(1) The sum of the seasonally adjusted "Retail" by province does not necessarily add up to the total seasonally adjusted 
"Retail" by kind of business. — La somme du commerce de détail (désaisonnalisé) par province n'égale pas nécessairement 


le total du commerce de détail (désaisonnalisé) par genre de commerce. 


SECTION 13. 


TABLE — TABLEAU 4. 
Cheques cashed in clearing centres — Chéques échangés dans les 


chambres de compensation Nov. 
($'000, 000) 

Canada eijerssvccarcreiieiatoneltetere cere SreusyateLueiotoneltehereteroteiers aio eterelais\ereeiansvelovens aialtotoroveters 70,255 
Atlantic provinces — Provinces de l'Atlantique .........seeeeee- Alec 1,966 
QUEDEC* «x ishe tore) cheusteltees.e: see, aveleve.steatystetets! ses ove tote sie ehostevetere 4. 01s eketelbianelate etels « 18,352 
ONIERELO a. 2..c «ie eneyskelate, sale ve aisietoveete apemetatelolereusveus io Soden aa BAD SOO SH a5 © 36,230 
Mamnit €ODa. is «e's ere eid aisle wera eieiaies einen elaieietaeneere Siatehetalersvete eieiaiatetaiatere etre ofp 3,427 
Saskatchewan Gab icteidie on oe ss 10s lataous 5 CROW EA sic) e ohenetets ol oliede. ajay ogo suoieesasoueiaia 1,318 
MUD ETE. « > lata vie « olavereyeerdin cichel ere e teks avelete ratere okerere Aiedeatavare evararebeltonerctere lous tebe 4,089 
British, Columbia,— Colombie-Bri tanni queen. aeisterdintcie oles olelelelele © ve 6 0 0s 5,083 

Selected cities — Pour certaines villes 
Mon tréGad- ten assets etiveteterete le. dhrteteotaltelpboteietiols cycle Evan keke afisletollete. clo 6 .che eis sieve) evaie 16,104 
MOBOMEO wens levsre eis) ee svale a8 stphategtcte: wksbe\ chuetahaiehete:< eke slatnicts- afeleVaiistes\e.c\e 41s cieiwle’s/e\6 29,766 
WEEE OS oi cleve 0c 0 eleva ecu eis e alleceeine a arena laratereneiten eres ai ein drerareanel eialejereraners le aXe. baus Sesh e: 
NANT C OUNCE nica 'o.to)sa' 0, eveyone one live olets eaters ter tiate ree leielaheraanebere Rploieicts lalelaiatsishoheretetatate 4,471 

By type of account — Par genre de compte 
Curmnent.— .Compte: courant ows ictmecie siaie 's ‘eteletehersretate ol Sapuc ke Sonera 66,642 
Savings — (Compte: dtepargner serceieis otehe te lakeletee elteloyste elelclelat ave ae siiie!ainie'eje ee 2,601 
Personal chequing — Compte de chéques personnels ......--.eeeeeeeses 1,012 


Ock. 


71,639 
1,935 
19, 290 
36,594 
3,198 
1,420 
4,308 
4,912 


16,906 
29,587 
3,164 
4,273 


67,995 
2,671 
973 


Sept. 


1970 


72,600 
1,952 
18,221 
37,337 
3.221 
1,451 
4,961 
4,984 


15,773 
30,153 
3,170 
4,234 


68,496 
2,984 
1,120 


Feb. — hév., 45, 1977/1 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4. 


TABLE — TABLEAU 1. Nov. 1970 


Wages and salaries, by province — Salaires et 


traitements, par province 
($1000, 000) 


Newfoundland — Terre-Neuve ......es-seereecevee Sift ye 
Prince Edward Island — Tle- du- Pulnceskdoused 45 9.6 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ....seeececeeceee 99.3 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..........e028- 78.5 
DESSOS heh ooddol gu POO DOINOT OOOO BIO OOO So OO oe 1 OU 
Ontariouss Jide BNE, OFS RUC ECL ON POOP ERC ENR 1,624.0 
Mam TCO | shah coke cusps eucisueneisadxe POBNS ODO OA CHA Ot nc 164.2 
Ses EC IVE Walle Lekeus 1s censuses sliokeliale late ones, <lleilel folate siiolie offs, oltese tations LO3%)7 
(NID ENCED Craibict tr olcge.6.o 5 Conc On AO Dean enn offs oLeRehe 276.9 
British Columbia - Colombie-Britannique ....... 409.0 
(GANEICEN Ap eeu IDG OOD Ci Caen OO RO OD) Po eee CEES 3,844.7 
TABLE — TABLEAU 2. Nov. 1970 


Wages and salaries, by industry — Salaires et 


traitements, par industrie 
($'000, 000) 


INCHES UNE MOY ea oiipiokesioiehcae sss) oho Croke heirie RaMelohetet ote ial kecchetee = Zi ais: 
BoOnestuy —miInduskriery Fores ELS KSieieiehs.<1 <tiledeleneliec ote NS) 
WEN onliayee —" TUnvelbicyeim ley nbWehWenda we OOH Ohno Sie SOP OOO OS 96.5 
ManteacetGnne I PabELCAtLOn ts s)<k0 sielsrsis,s/eve 60s) s) 012 998.6 
Gomis etie CH ON mete etaletel eee yee eileNers 6 oleic eve/s], sfietsis viele) ace 306.4 
Transportation, storage and communication — 

Transports, entreprosage et communications .. 437.6 
Public administration and defence — Administra- 

LON IaD DUK Cme teMGlOd CISC) Valetejolenals) aroteiinicaierel she) <7 oxe 1/6 282.9 
made ii ame Sp tele oteteteuclere ts b aWsloBs teks Bes tsie ela “tee piste Sues) 
Finance, insurance and real estate — Finance, 

Assurances et dmmeubilLey ss, iP loneeietereie sts ee bles elt 2iL925 
SQIVAICSGY ROMS SAG Os Wha Rial oo anid oe Roi 0 912.4 
Wages and salaries — Total — Traitements et 

Peal ANGE GMM at tae coats in toons so) oka we nalKolielis lees Colarye kone oe whiavee 3,844.7 
Supplementary labour income — Revenus 

Stop MEMIGINC A tts QSumsi (ple eevee atelet eats elope oliete te eienrteheke 212.6 
Labour income — Total — Rémunération des 

Seal lesa ai hss tate hotel he oie hatte ede otshe tate ty toe 4,057.4 
SECTION 5. 

TABLE — TABLEAU 1. Déc. 1970 


Industry selling price indexes, selected 
industries — Indices des prix de vente 


dans l'industrie, certaines industries 


(1961=100) 


Foods and beverages — Aliments et boissons 


ERO aNe i 7 skaaitc laPokeyantare eters deseo Vero OM GRACO TO CAC W237 
Slaughtering and meat packing — Abatage du 

bétail et préparation de la viande .......... 120.1 
Butter and cheese — Beurre et fromage ......... 120.4 
Rasteugl Zine | PaSteurdisat LOM, ws, vile oles 1s els 6s 1859 
Fish products — Industrie du poisson .......... 161.5 
Fruit and vegetable canners and preservers — 

Conserves et préparation de fruits et légumes W232 
Feed manufacturers — Manufacturiers d'aliments 

DOULMUES! ALMA. ste teietann loa crete ellellers's nfo felloiletel atotene 109.9 
Flour mi lis —~Moulins’ ay farine soccer t-ee% eee W20K9 
Bakertesi—) BOULANGE TIES. Bilicltee Ole + 0 ccous o eleieharelote TS Osa 
Confectionery manufacturers — Manufacturiers 

CEMCONEAISEI Tel Sieremeltec) «) «(0 e/eioke alebele, etateys: sac) oe.sa oe 29 
Sugar refineries — Raffineries de sucre ....... 1327.6 
Miscellaneous food — Aliments divers .......... 1215.6 
Soft drink manufacturers — Manufacturiers de 

PONSSONS FaZeCuSeS soccucere se AO PEAS 11 oc nn 140.3 
Drstnltentes — Distr llendLestms sigma «rem eieils fe 109.4 
BECWCEINESE— BEASSETLES | ceo «ce. wise cline aiaenens pratt LIL .4 
Tobacco products, — Produits du, tabace. ¢ 3c. dee«. 126.4 


Rubber products — Produits de caoutchouc 
ORAM M S: airwl= ie alet oh hale) gle elvis) axe \el'e\(el ole o (aleteNa¥e Auriavaele ofc + 106.8 


Rubber footwear manufacturers — Manufacturiers 


de Vechaussuresven Caoutchouc 2). cise c\e.clcs «010020 TLS. 
Tire and tube manufacturers — Manufacturiers 

delchambre 4 air et preusctepmenies cl ti)-4 sieeies 104.5 
Leather products — Industrie du cuir 
TOA Memes te. ela atepevctazsre oleic Makewatavelaearatee alee: Shgtclelals tae 128.0 
Leather tanneries — Tanneries ..........e00+00- GLO'S 5, 
Shoe factories — Fabriques de chaussures ...... 129.6 
Leather glove factories — Fabriques de gants 

OM CULT OAL Ss tic avekahepetir Meret are tetainefole athakatstraqe) ate, «, Slotatiets 147.1 
Textiles 
Totally erecta. BDC DDS OOO UOMO OO OOD eae oo oa) elfen ole ae 5 103.0 
Cotton yarn and cloth mills — Filés et tissus 

GERCOTOMM a euctesendeleneuclerekciexenevere Sos bo tebe oddone 108.0 
Wool cloth mills — Fabriques de tissus en 

Latin titres sie stsverereimienetcs eateloketele Sh Oo Melt Porai culls tele 12274 
Synthetic textile mills — Industrie des tex- 

tiles tsynthéeiques wei eek. oe Miche tedeletetalle eles ee 89.1 
Carpet, mat and rug — Tapis et carpettes ...... O92 
Linoleum and coated fabrics — Limoléums et 

EUS SUSMENAUT ES: Laporte torches wterAlaiatens: ara anette evered veer 114.2 
Cotton and jute bag — Sacs de coton et de jute IU ie e 
Knitting mills — Bonneterie 
LO Cauley: cloteke -oteeete be de tele tots tots bewoneite eialey eMokateitey tate: oe touaile 98.6 
Hosiery mills — Industrie des bas et chaus- 

S@EECISM Tc: te. eetole lee Polcde to msietetet ne ieletehousteloteretelstetetele OWa2 
Other knitting mills — Industrie des tricots .. 104.7 
Men's clothing — Vétements d'hommes ........... 12931 
Wood — Bois 
PLOT: Sr stave et bamcve be ietoteucheie te cents one net ane to to uaitobaNcholcwarewetrene 130.0 
Sawmills) SAS clerics pee my Siete tiewiote tale eta ove eiereke le aie TEEOR'S 
Veneer and plywood mills — Fabriques de 

placages et contreplaqués ..... Chr icicleponel ates. tovlote U29%%6 
Sash and door and planing mills — Industries 

des portes et chassis et du rabotage ........ 149.1 


Furniture and fixtures — Meubles et articles 
d'ameublement 


Weer MPRA A opceey suche cLPLey tS oe ROI oka aah sae saVotg hee te ote eke) ahetecst ale. .s HA 0 
Household furniture — Meubles de maison ....... 120.10 
Office furniture — Meubles de bureau .......... 127.8 
Miscellaneous furniture — Meubles divers ...... 1g: 33 
Paper and allied — Papier et produits connexes 
MYOEAall. AS Ro ata lotes Meobaes'e, cartel meee tor ro te vale es teWoltere Nate teats fate ree « UG). 2 
Pulp and paper mills — Industrie des ae et 

PapTSlss wowietevenrtserNetelc 6 sale =)s' ole otetaleye te Soe Bcd i. L 


Manufacturers of folding boxes and set- oie 
boxes — Manufacturiers de boftes pliantes 


CEVMIOME SSSI Me ctote eee ietene yes eve tatettenete tev eteters teenies. « L835 
Corrugated box manufacturers — Manufacturiers 

defbottes: enjicartonyondul Coe eee ses ae oe 124.9 
Other paper converters — Autres transforma- 

ELOnS "dU papVery tute «o piste lletelstetslateles Mates ists wie. 122.4 
Primary metals — Industrie métallique primaire 
MOEA ALAA a peeicaty © bie etctavein lene Weft cate o Mee tenet she cra era tolayts 131.9 
Iron and steel mills — Industrie du fer et de 

IME Veh Rae Sen LA te Rot REA ht ni ee LUS24 
Steel pipe and tube mills — Fabrique de tubes 

SEMiUyawes dilaclerwy yas. sae esc wire Cece es 100.0 
Iron foundries — Fonderies de fer ............- 128.3 
Smelting and refining — Fonte et affinage ..... 144.7 
Aluminum rolling, casting and extruding — La- 

minage, moulage et refoulage de 1'aluminium 109.9 


Copper and alloy, rolling, casting and ex- 
truding — Laminage, moulage et eSeounaee 


du cuiwrevetraliiacese raises eee e cee se. LS 
Metal rolling, casting and extruding — Lami- 
nage, moulage et refoulage des métaux ....... 156.9 


Metal fabricating — Produits métalliques 
Wire and wire products — Fils métalliques et 


SESE OGU ANSI ets-s) 9) cet al ele’ sisi sirenel o/s. 0) at ormakeld eheteh sles) «) et a 120.6 
Hardware, tool and cutlery — Quincaillerie, 

OUEL Set coutelleriiemian.ce site od aclaelercle sie alehs E27, 3 
Heating equipment — Appareils de chauffage .... ELT 
Agricultural implements — Matériel 

ASG COM ei cpoia tate aioi onstal eievel #916) shal evol oh ever euaVVeretexcckolar's 23 
Transportation equipment — Matériel de trans- 

port 
Motor vehicle — Véhicules automobiles ......... 106.7 
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TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin 
Motor vehicle parts and accessories — Piéces 
et accessoires d'automobiles Davaetere 
Electrical products — Produits électriques 
Manufacturers of small electrical appliances — 
Manufacturiers de petits appareils élec- 
triques cece 
Manufacturers of major electrical appliances — 
Manufacturiers de gros appareils élec- 
ETA S) Vouevelencterere 
Manufacturers of household radio and televi- 
sion — Manufacturiers d'appareils électro- 
ménagers de radio et de télévision .......... 
Manufacturers of electrical industrial equip- 
ment — Manufacturiers de matériel électrique 
industriel, <2 ccm. aot etoket eFelsie cle teteie teretoisl efeh Aniciain 
Battery manufacturers — Manufacturiers de 
DAEECLICS? se liis.c arc eters aloverciele) cele cloreieiere te 
Manufacturers of electric wire and cable — 
Manufacturiers de fils et cables électriques 
Manufacturers of miscellaneous electrical 
products — Manufacturiers d'appareils élec- 
triques divers 
Non-metallic mineral products — Produbes 
minéraux non-métallique 
TO Caubere che ote octets lo usuaiciotetete oe eisle ele 
Cement manufacturers — Manufacturiers de 
CIMENE Mee. c.qcies oer Mert etetelebetoretete Sa ole letengte 
Gypsum products manufacturers — Manufacturiers 


eoeeoeccee 


eee er eer ee ceerereerereerseeseere eeeee 


coor r esr eer or erecerr ere eeeeseoe 


eee eec or seseosere 


eee eree 


de produtts duveypse cies. cise sieierelers nlp enelate eve 
Concrete products manufacturers — Manufac- 

turiers de produits en béton ....... pireheteteie te ots 
Ready-mix concrete manufacturers — Manufac- 

turiers de beta prepare) Vetere isle ele els elereto le ele ele late 


Clay products manufacturers (fom domestic 
clay) — Manufacturiers de produits de l'ar- 
gile (a partir d'argiles domestiques) ....... 
Abrasives manufacturers — Manufacturiers 
duabrastisu etn eitcnn ole sete lefoloielanotalonete iets fee orhiordetee 
Petroleum and coal peedusts — Pétrole et 
charbon et leurs dérivés 
Total 
Petroleum refining — Raffineries de pétrole ... 
Chemical and chemical products — Industrie 
chimique et des produits connexes 


TOE LAA arin ann aa anti as ofetietatel ote pictehete ofhevehe ts aio ells 
Manufacturers of mixed fertilizers — Manu- 
facturiers d'engrais composés ..... del eerevene the 


Manufacturers of plastics and synthetic 
resins — Manufacturiers de matiéres plas- 
tiques et degresiness scsi sista c sie ete ersieisl cate 
Manufacturers of pharmaceuticlas and medi- 
cines — Manufacturiers de produits médici- 
naux et pharmaceutiques 
Paint and varnish manufacturers — Manufactu- 
riers de peintures et vernis 
Manufacturers of soaps and cleaning com- 
pounds — Manufacturiers de savons et de 
composés de nettoyage ... Sieve ereteate 
Manufacturers of industrial chemicals — Ma- 
nufacturiers de produits chimiques indus- 
EVUSL ives iec'sct aieteneia oe sie atatels’sels stele s wos eeelees 
Miscellaneous manufacturing — Industries 
manufacturiéres diverses 
Clock and watch manufacturers — Fabricants 
d'horloges et de montres ............ Acar at mest 
Jewellery and silverware manufacturers — 
Fabricants de bijouterie et orfévrerie ...... 
Button, buckle and fastener manufacturers — 
Fabricants des boutons, boucles et bouton- 
pression 
Fountain pen and pencil manufacturers — Manu- 
facturiers de stylographes et de 
crayons 


see eer esveee 


Déc. 


1970 


113.0 


99.8 


98.5 


Sor. 


THORS 


123157 


145.5 


111.6 


124.3 
126.9 
119.4 
125.2 


130.2 


122.6 


110.7 


104.6 
104.3 


102.7 


EOS 


88.3 


107.9 


LESS 


112/55 


9555 


a2t 2 


147.6 


99.2 
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TABLE — TABLEAU 2. Déc. 1970 
General wholesale price indexes — Indice 
énéral des prix de 1935-39=100 
TO tate siete tel etna el ove: oteteraterars wiohel shetemeghateratetel ekelatoiaotanenstere 284.1 
Vegetables products — Substances végétables ... 240.3 
Animal products — Produits animaux ........... : 313.9 
Textile products — Produits textiles .......... 256.8 
Wood products — Produits du bois .....+..+e--e- 373.4 
Iron products. = Produits: du fer Weececsee es eee 312.6 
Non-ferrous metal products — Produits des 
Metaux Non) LELTEUR oie co roce late letele tote lotere/oiglelotnletoloters 262.5 
Non-metallic mineral products — Produits des 
minéraux non métalliques ........ etete sole tetete stoke 22Aes, 
Chemical products — Produits chimiques ....... 7 2297 
Non-farm products — Produits non agricoles .... 292.8 
Tron and non-ferrous metals — Fer et métaux 
NON Lerreum 261 swimwear Pa aia as ptete rote relts 345.5 
Raw and partly manufactured goods — Marchan- 
dises brutes et partiellement finies ..... “ ABS [ea 
Fully and chiefly manufactured goods — Total — 
Marchandises exclusivement ou principalement 
OUVEECS) eis sisrerase viele 4 /elanens isrctemeteteleretete enesetereakelovchetete LENS) Gf? 
Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux 
LOR Clete CUTS wer elenereesiatare one iete erie e\cvalerelsheleters : ° slays? 
Tay aM SS Ss 9 RS Ros c eleva to ete levers laeiteletelaveire Shi Brot 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ..... 402.4 
TABLE — TABLEAU 3. Déc. 1970 
Other wholesale price indexes — Autres 
indices des prix de gros 
Thirty industrial materials ~— (1935-39=100) — 
Trente matériaux industries? 72h. c..ee sets Gite 264.2 
Building materials — (1961=100) — Matériaux de 
construction 
Residential — Résidentieller 5. itre ce. cates sels 
OPAL” 5 ava aie. @Sauerdla a ere) Batelco Selo: seveneree Sacre ereNe © 138.6 
Lumber and lumber products — Bois d'oeuvre et 
PLOGULES! whose s cies oes eines eisls Bd Rhx Souche o% 143.1 
Plumbing and heating equipment — Plomberie 
ebPchaurlage. .tsnn ss. RD Ks: ae Wests oe 133.5 
Wall board and insulation — Panneaux muraux 
QEBUSO LANES tet as cccrersctsteiate stole ee tuatene ener etarete 130.9 
Concrete products — Produits de béton ....... 128.6 
Non-residential — Non-résidentielle 
TRO EE We eros Ha DOC O OAS Or aielstel chete eketekarecaierete aire 130.1 
Steel and metal work — Ouvrages en acier et 
eh ‘métal .. 2s sibs pre Deceit ctatetaeatssietiets an ZO: 
Plumbing, heating and other gaaipaene — Ap- 
pareils de plomberie et de chauffage ..... < T3582 
Electrical equipment — Matériel électrique .. 106.9 
Concrete products — Produits de béton ..... 129157, 
Lumber and lumber products — Bois d'oeuvre et 
PLOGULES, 1c c:cte ares ete so steerer A Ce BOM IR RAE 147.3 
Canadian farm products — (1935-39=100) — Pro- 
duits agricoles canadiens 
MOL Atte sialsrorerel sree EHR aE TIC ok ROK IO Oe: era 260.4 
Bleld:— Cultures#s ce. sfatevalaterere evel etelel sie 6/ 187.5 
Animal = Animaus teen oe. erere ree orctotnel atieia ers tae 334.0 
TABLE — TABLEAU 4. Déc. 1970 
Consumer price indexes — Indice des prix 
a_la_ consommation (1961=100) 
Canada 
All-items and main groups — Ensemble des 
items et groupes principaux; 
All-items — Ensemble des items ............ 129.8 
Hood ==-"ATAmen tes <n.emeas 6 hese @ Sa eiale a aleiele ee ee 125.6 
Housing = Totali= Habitationys.esesasesees 13354 
Shelter =: Logement #52... s30.c040 ae eee e eee 145.6 
Household operation — Fonctionnement du 
MENA TES) 5's s's aleleialso sie ene sieves eater a aor wear LLPSO 
Clothing — Habillement ..... AOC 12759 
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SECTION 5. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 4. — Concluded — fin Déc. 1970 
iransportation = Transports 2% apicstecc'e vslscle 126.1 
Health and personal care — Soins person- 

nels @t Ge santa: Weather tebres steak eters alewe 140.7 

Recreation and reading — Récréation et 

; VEGEQEEGS mins ecsieg oA OCGDL OBR ECLA) ROC TIE 133.6 

Tobacco and alcohol — Tabac et alcool ..... 126.4 
Supplementary classifications — Classements 

supp lémentaires 

Commodities — Total > Bvens Fycjecs cloletcttiehes ee 22055) 

MUL SOLES o> 5.0.9 shileierele 2/4. piels Ai OOD AOL rnc c 106.7 

INOfis Ua BLES ist eryjaielecraveuste-¢ evplateieictene Malate weteretere 124.6 

Except food — Sauf aliments ...... an 124.3 

BOGEVIECES  c.cveuir talstticlsistels elatclets slelcle vcic 296 pickotetore 140.7 
Regional cities, all-items — Certaines 

villes pour l'ensemble des items 

St, Jonn's. N&ldts ist =tlean sil s=Nio eters oes 2051 

EW Wg ba ace cater Pusasuricxche clelcistone caters SAS, 124.0 

Saint John — Saint.Jeant o% we. ey ee bate 122.6 

OME TI Gale. etessuete sce Piaaikoueae ogemouroscan rate ous 123.8 

OGEAWS aie © Pees ebb ee ore eibieteteteloreretetovecr ite os L276 2 

OTOMEO "'s4 49 94 7 NORE neaion win piructec sie teta setae é L26RL 

Winni peer. .cletaute eel egeae ARE Eo i i cone cs 126.3 

Sasa CQanG REST nas Wy, feeb hee ero, ae : Gi 21.6 

Edmonton, Calgary ......- Male eats aiitehe sete ZG) 2 

VanCOUVGK! » s\s/ncis's oho g,ekenaMeNa sal she lets! 6 oi esis: 6 ele (6.¢ NPLATE 

SECTION 10. 

TABLE — TABLEAU 1. Nov. 1970 

Value of retail trade — Valeur du commerce 
de détail 
($'000, 000) 
By type of business — Par genre de commerce 
All stores — Total — Tous les commerces ..... 2539.6. /2 
Grocery and combination — Epiceries et épi- 

ceries-boucheries ........... svelehotetekeretelts oat 566.0 
Other foods and beverages — Autres magasins 

a WMeN CS Cy WOLSS ONS yscgzousasncusurue letelate ete Bravees 47.8 
General merchandise store — Magasins de mar- 

Chandises  Cemeralax tists" sleketecsia os chotatoteteeletaio:o LOS ei: 
General stores — Magasins généraux .......... 523 
Department stores — Grands magasins ......... 28901 
Variety StOLeS == BALATS ..a.slelsiercis.skedejeleverslole sens 48.6 
Motor vehicle dealers — Automobile .......... 3091.9 
Garages and service stations — Garages et 

Stations Ge SCUNA COr ties o's eteletelelelers paelitods ote 2073 
Clothing stores — Habillement 

Metis — HOMMES® ttetels ies «ts tele terete lowe Neiails Meets 4 38.8 

iromen!''s’—Tremmes s 0.13 ccc. isar srehereeieeletele os atelier 47.4 

Siete ime e HATRIS OF lenses is eurueuenstoionsnercasieredexetoeae ene 39).3 
Shoe stores — Magasins de chaussures ........ SS) oui 
Hardware-— Ouincadd LETMUeI el. sts \estelelcrtelesets sceteteks “ 8382 
Furniture and appliances — Meubles et appa- 

OUI Gate te crolsuusteasionei) wlohe teretors o pie triers phateterels snetets 86.0 
Fuel dealers — Marchands de combustibles .... D219 
Drug stores — Pharmacies .......... Delisle yt is isieve te 65.3 
Jewellery stores/=—= Bi jouteries Whew’. stisiose 18.0 
MusCeLLANCOUSE—= ILVEN,.GiNs >, clelsuseionsisieioueleieveusiensyexcxs B56. 

By province — Par province 

Newfoundland — Terre-Neuve .......ceeeesecces 43.4 
Prince Edward Island — Tle-du-Prince 

Edouard easeee sais eis tore ete oiaiterpaevans Buea eheie ss : 12.1 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ....... Ore co 80.2 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........++-- 66.5 
ISED EC h. svar clislehekeiolebetoheRalieie latetsls wietetototote ae Oe Cakes 611.7 
ORE ATO: cies pare eens 6 ota B core pianetelts, steletste eta ctete 939.7 
Mand. £ODA 2s: srersveusiotie Syeke Rodetete tetas ater orencietatersters ot er.6 101.8 
Salsa UC CHEWAD ewstokolcieverikeveu>teketotoxstokoheress vere svotoue,ctevaterete 84.8 
AMD Orta os. « 01a, dereres Rieiat cteteletciche: ons ae Bout Boca 194.9 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 261.0 


TABLE — TABLEAU 3. Nov. 1970 
Value of wholesale sales — Valeur du 
commerce de gros 

($'000, 000) 
All trades — Total — Tous les commerces ....... 1,536.9 
Consumer goods trades — Total — Biens de 

consommation ......... Scart Seteets ts oie araie Meee te 789.1 

Motor vehicles, and automotive parts and 

accessories — Véhicules automobiles, 

piéces et accessoires .........66- siete ns:« 125.4 
Drugs and drug stores — Droques et arti- 

cles pharmaceutiques divers ........-+6-6. 43.4 
Clothing, footwear and textiles — Habille- 

ment, chaussures et textiles ............ 51.8 
Household electrical appliances — Appa- 

reils ménagers et électriques ........... 48.1 
Tobacco, confectionery and soft drinks — 

Tabacs, confiseries et boissons gazeuses Leos 
Roodss=rA Limenta tion eiacceveriele eters se cistetere cers SINS) 
Hardware =—.Quincaillerie: SIestIe de sce wats 49.9 

Industrial goods trades — Total — Biens in- 

dustrie lsitenyccs stave atotere ohaiatel atotel eal let aichete eats 747.8 

Coal and coke — Charbon et coke ........... 6.8 

Construction materials — Matériaux et 

fournitures de construceLron tis cits sit. cee 208.3 
Farm machinery — Machines agricoles ....... 19.1 
Industrial and transportation equipment and 

supplies — Matériel et fournitures pour 

l'industrie et lee tratsports (2's)... 2.10%'s : 138:57 
Newsprint, paper and paper products — 

Papier-journal, papier et produits en 

DAP LEL Werayora-atoweterstere ey oa atatote Dievardietat baterlel s as iat) 
ron and: steel — Ker et acter “acacacee sees 56.6 

TABLE — TABLEAU 6. Nov. 1970 
Consumer credit, balance outstanding: 
selected holders — Crédit a la consomma- 
tion, Créances actives détenues par une 
sélection de créanciers 

Sales finance and consumer loan companies — 

Sociétés de financement des ventes et de 
préts au consommateur 

Instalment financing — Financement des ventes 

a tempérament 
Sales finance companies — Sociétés de 

LFINANCeMeENEVdeS VENMESS) +s war terere Catoiee Sele egie'sts 1,160 

Personal cash loans — Préts personnels en 

espéces 

Small —"“Pethts pEets peace ost. : BOO OL 0 OUD Diet 
Others—AWELeS “prs Waters ote a's sts-etetotareyeloters ate oe oe LATS? 
Chartered banks personal loans — Banques 4 

charte, préts personnels ...... ele aarhateratel ets 4,592 
Quebec savings bank loans — Banques d'épargne 

GU QUEDES UPEEES wonvarerohele’ eXeusly!otatel avateholaterel ste¥e'o te 22 
Life insurance companies policy loans — 

Préts sur polices d'assurances-vie ..... ; 742 
Department Stores — Grands magasins ......... 634 
Furniture and appliance stores — Magasins 

de meubles et appareils électriques ....... 205 
Motor vehicle dealers, instalment credit — 

Marchands d'automobiles, crédit a 

temperament saree ates s «2 ste Bi gtctata hetotel terete : 14 

Sub=Lotale—Slotal = paritle ts tsrsicclese era's oie cteterstert 9,087 

SECTION 11. 

TABLE — TABLEAU 3. Nov. 1970 


Merchandise exports, by commodity classification — 
Exportations de marchandises, selon la classifica- 
tion type des marchandises 


($ '000,000) 
Index of prices — Indice des prix (1968=100) .. » 104.4 
Index of physical volume — Indice du volume 
physique 11 9OS=sLOON Mise. cera setenclet ers etatcre’ ss eietels “ 129.6 


J EA f . 
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TABLE — TABLEAU 3. — Concluded — fin Nov. 1970 
Re-exports — Réexportations .....ccccecnereces : 36.9 
Domestic exports — Total — Exportations 

GOMESELQUES. (<.6.<.0 sieceeratoss GOEL fais ate corebavateneke este 1,494.0 
Live animals — Total — Animaux vivants ........ 6.0 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 

Aliments, provendes, boissons et tabacs ..... TOS 

Meat and meat preparations — Viandes et 

PLEparatLons)\ieiciere oc cleis diniers sale ‘cle dialejeivieye!s ereee 10.3 
Fish, fresh or frozen — Poissons frais ou 

congelés ....... pike clsleisee ditatelole Sieiaiey si sis ereaierate bi. 6 
Shelfish, preserved fish — Coquillages et 

poisson conservé ........ distisiefeks}o) sist ey ohe avalatlexexe 9.5 
Wheat) NB Le tees ovale evaren sae Nikaloliel Chekel-ercttat she, setae dere 63.617 
Wheat flour — Farine de blé ....... AE 60 CO OT Ure) 
Other cereals and preparations — Autres cé- 

réales et préparations 26. <2 ae nslecieels sieleiee 32.8 
Other foods — Autres aliments) pieced accel icicle 14.9 
Fodder and feed — Fourrage et provendes ..... 9.0 
WHGtS Vin sei cele ereberalet elelieh? Breveiavel ace eiataialietareleroharstatelal ¢ PH) 

Inedible crude materials — Total — Matiéres 
DLUtes, Non comest MD! Espa sis} siete ete lalie chal shovels Sisietere 301.7 
Hides, skins and furs — Cuirs, peaux et 

POULLUTCS oe ess oussors ah they hat Neve-chebelclepaicieh-tetatonaels 2.5 
Oil-seeds — Graines oléagineuses ....... vetels a 17 02 
Crude wood materials — Bois non ouvré ....... Lond 
Ores, concentrates and scrap — Minerais, 

concentrés et déchets 

ALLOW ECT, cee aheyol che ephedo shake ete adh eloyelie: a1 a cher l ctate 49.7 

Copper — Culvre ews ele SE eT uleh ok es oh chanical ney site ays 20.4 

INT CICOT hte areieceies exehaiavesaiar as) elem or she chats OAcotr ce 5Sie3 

Radio-active — Métaux radioactifS ......... 2.8 

Other non-ferrous — Autres métaux non 

if SISO USS pc ints tas hao eels cl lela )ollei ele ratsiel vareiatoiataied= ae 27.8 

Crude petroleum — Pétrole brut ......... shee 54.0 

Natural gasvoiCa rena Cure ls vetetielclshs sielelslaciie « 16.4 

Asbestos, unmanufactured — Amiante non 

OUI. aicheveisiaicheretsverene he Hes siatay ayeVotenctens slatsi eke 24.6 
Other non-metallic minerals — Autres miné- 
Taux NOM METALUUIGUe GH acccidste «cl Nevelorcierete eect eke Lie 
Inedible fabricated materials — Total — 
Matiéres fabriquées non comestibles ...... ais 502.5 
Lumber’ — Bois dioenvEet.. aetsisneisleadtevekelsts atsievehersre 55.8 
Veneer and plywood — Placages et contre- 

DLAqUGS leis sdelcletekainrdat eet: ehoiatel aiehctatckatetetat» ( 4.7 
Wood pulp — Pate de hore shal atsdeiels shafelelsteP sii etale\e 67.6 
Newsprint paper — Papier-journal ........ akelcis 90.9 
Other paper and board — Autres papiers et 

CALiCORS 0. svelelata pielerouslesaiersteretaleroielsicienae etstalciete ale 12.0 
Textile fabricated materials — Fabrica- 

tions textiles pacts. Poe HO DOO OOO HO OOE EOS Viens) 
Ghemicalis — Produits chimiques: (fatseeiiciec ot oe 16.2 
Fertilizers and materials — Engrais et 

MA COLT AUK wre er sieieveuel sierrnelolacereredatershereisioreicnctst ata slele « 20.6 
Synthetic rubber and plastics — Caoutchouc 

synthétique et matiéres plastiques ...... ° 8.3 
Primary iron and steel — Fer et acier 

(formes primaires) ..... soldiahofalla: ovata feito tof otfetehe (cis 6.8 
Steel plate and sheet — Piaues et tdles 

dWvacter® s/c sishvsshae ehobet teen otah ereterd ole ‘sla aeldidiele: «te Lio 
Other iron and steel — Autres fer et acier 23.6 

Non-ferrous metals and alloys — Métaux non 
ferreux et alliages 
Aluminum — Aluminium ......... SbioadAs ainaa er 31.8 
Copper — Culvreu. ess secre BORD AD RO Occ 48.4 
ND Ce Too os wo assis, € gee ecoteretarene eel trata cusiennie AAG OG - 29.6 
ERE NCEIS 11S ONO AOI ASE Sis tnr(es eile) siloNel (ole 6! orale lolch ons! oh 7.0 
Other Autres vain, see otelatets) ale alee ouatetoka tat ate atetohe Lied 
Inedible end products — Total — Produits 
finis non comestibles ........ Sobhbob nec. shasta 489.5 
Machinery — Total — Machines ss. os... + << os ayele 42.2 
General purpose machinery — Usage général 10.4 
Conveying, materials handling — De manu- 
eention et degtransport paca ate seer adele camels Gok 
Special industry — Industrielles spéciales 33 


Farm Agra colesi sistsicsyelels acre COIN Sails a Ueety 9.4 
Transportation and communications equip- 
ment — Total — Matériel de transport et 
de) communication’ |ajsle seers ooh aitekeie) s ohasedeetoustieta ier Sieg 
Motor vehicles — Total — Véhicules 
automobiles srtamis aeisictsnalete sta tee Ce ee Oe 301.4 
Road motor vehicles — Véhicules auto- 
mobiles roublers'easrencree se aeree abate iatetene's OD. 2 
Motor vehicle engines — Moteurs de 
vehi culesiawtomobi les Pasa co euneas st S79 
Motor vehicle parts — Piéces de véhi- 
cules fawkomobL Lest) .)2%.5.c%5, 0122 a0 61 orovarttenere we 68.2 
Abreraf iS vAVLONS iaeiaellaleistelete crsiava te eratabeh ena 15.3 
Aircraft engines and parts — Moteurs 
dtavions vets pieces aci..terecvarcterorcterrerere sieves Zee 
Communication and related equipment — 
Communication et matériel assimilé .... 23.8 
Other equipment and tools — Autre matériel 
et .outtllagen.s si adele dele i obetelatct cote. se ote Soe ll 
Personal and household goods — Articles 
ménagers et personnels ...... ieleNolctalclelotetete 2 
Miscellaneous end products — Produits 
Ei NTS (CiVerS)sopeschetetercts efaketadatevet obits cheba tate rasoete 19.0 
TABLE — TABLEAU 4. Nov. 1970 


Merchandise imports, by commodity classification — 
Importations de marchandises, selon la classifica- 


tion type des marchandises 
($'000,000) 


Index of prices — Indice des prix (1968=100) .. 102.6 
Index of physical volume — Indice du volume 
PHY SLOGUS e(LIGS=LOO ale rena reyareiers slerelate Hala re ae Piss 
Imports’— Total —)importatcLomsy /\.)asce sees qleyeuclons 1,196.4 
Live animals — Total — Animaux vivants ..... Bion, Bias 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 
Aliments, provendes, boissons et tabacs ..... 112.4 
Meat and meat preparation — Viandes et 
DECDALACLONS Velen cleee' domo aeseraancad aco Bic 6.6 
Fruits 
Bresh = FYradcs Wovetatnetetets let tet cise ot etek ie. aeotst aie 11.4 
Other and preparations — Autres et 
préparattonsiv. ca. terete POA at ee AS Grub enca' 35 
Vegetables and Wmeparations — Légumes et 
PLCPAbaAtl Onsie cre pepelei stator Dtatel os Mabstotota eveletatenatete VSS 
RawSugar = Sucka, DGUE seicicietercrsvete a Sielekelouetesetete > 13.8 
Coffee, cocoa and tea — Café, cacao et thé.. Z20R3 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 
brutes non comestibles ......... claletetels tele ave etete 102.6 
Oil-seeds — Graines oléagineuses ...........- 4.8 
COBECON IRC OCONE develo laronatetonetonstosereysxetakers encteltsicie ine stele 4.3 
Other textile fibres — Mevcas fibres 
ECKELLES c . ccretetetatetetele dig woe SAE etohal ater etvotee 2 4.6 
Iron ores and concentrates — Minerais et 
CONCeENETES dex LT) Ge nrcetei-ccds otter etehelvetale ere cle 7.2 
Aluminum ores and concentrates — Minerais 
et concentrés d'aluminium ........ BAe aucncyCocit 10.3 
Coal = Howl Ue ieveiasetevenstaretete etelste's clotatalencietetetoterete 18.9 
Crude petroleum — Pétrole brut ..... atetststetete ots 29.4 
Inedible fabricated materials — Total — Fabri- 
cations, non) .comestibiie sie jaici. o'.-1e a teleters sets 270.5 
Paper and board = Papiers et cartons ........ 7.0 
Yarn thread and cordage — Filés, fils et 
cordes wlokedeteteiieterte she fata teioleteuorele @ detelelehatate’ ote te /a's 9.1 
Cotton broad woven fabrics — Coton, tissus 
HATE OG a cieleteveheicinioses rotate elajaveioletete fehateteters Shatars atatete 4.6 
Other broad woven fabrics — Autres tissus 
War Ges ‘ic stereos ste lelensiatetets otoite Merete tele eet oelehera? se 1303 
Other textile materials — Autres matiéres 
CEKELL]S: sieicn-xeini/e eto lers\olelarere ee loteiorataieratnrevetetele eel 13.7 
Chemicals — Produits chimiques 
Tnoreanicu= Tnorgani ques we ciactetastetea: ce ate 75 
Ovgeniic — OE CaM GUS S,» 5 o.2.c:cvekeickeiere anebupaataie siekaie 13:6 
Plactic and synthetic rubber — Matiéres 
plastiques et caoutchouc synthétique ...... Zhe 
Harel Od Lima MAZ Outta alonelevesene eveqosanauclienialeheveneacuckolase!s 14. 
Other petroleum products — Autres produits 
duspétrole.. ce scretetetne aitcleteteratatate Beek e Aan One 


TIME SERIES NOT ADJUTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 11. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 4. — Concluded — fin 


Steel plate and sheet — Plaques et tdles 
dvacler 2... sNatola ie eise.le ve lelielistalel a ere-eXene\e ver olels oie 
Other primary iron and steel — Autres fer 


CEFACLOH PEIMALDES Ts oo «01016 «10.0 \s\e)rloleieie« eevee 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ..... 
Metal fab. basic products — Fabrication 

metatliques produits de sbaSea. assis sicraccicket ove 

Inedible end products — Total — Produits finis 
nonycomestibles "2... «+. BSCS EDS DOA Reb ot 


Machinery — Total.— Machines sa. 2. ccc sos 
General purpose — Usage général ........... 


Materials handling — Manutention des 


ME Sl AU Kaloo) creo). oval ct sen see al stchenskerstoncholeke ABE 


Drilling and excavating — Forage et 


SNCAVAETON ays soteronsysie.abalelere cieusls Petey aletelslehal serene 


Machine tools, metal working — Machine- 
OWES DOU MMO tA Ve lncyeuchepaloroheletckabetalehelcy sna 
Other metal working — Autres outils pour 


TOTAL Maisie atone tciiisliecve ated chetotliceet te aetna. iets 


Textile industries — Industries textiles 
Other special industries — Autres indus- 


ERE SSP CCLALC SI Vevokciesslekodopcurvoucuelolo veteretlotelelstorte 
Eat NACHE NGS WAST COLCS oo srciri6 eve ci nine eiessis: «i's 
Tractors: — Fracteurs: os .004s ces eseescvoneees 


Tractor engines and parts — Moteurs de 


tracteurs et piéces ..... Mslgneller stotetehexsictolaiene 


Transportation and communication equip- 


ment — Total — Matériel de transport et de 


communication ........ Bete fete teistele's seis) s'c\0 +. 
Motor vehicles and parts — Véhicules 
ANEOMODL LES Wet) PLECES! 2.0160 2/65) «oie iepe sous rysqere 
Road motor vehicles — Véhicules automobi- 
WES* GOULLETS sais: csersucise pie NatieUode Ute leis folirokekaieisio ici) 
Motor vehicle engines — Moteurs de véhi- 
PUES CAME OMO Dill CS wiels 2usloir:si0l sins) ousieioiue sie ,ots 
Motor vehicle parts — Piéces de véhicules 
UE OMOD ELCs Ueicicre.s istalelieke sini oiptria te eisiete lois ksicuci oie 
Aircraft and parts — Avions et piéces ..... 


Communications and related equipment — 


Communications et matériel assimilé ..... 


Other equipment and tools — Total — Autres 


Meret Tet Ot Us secs scerels le tuscoe wlohe evans AA 


Air conditioning and refrigeration — 


Climatisation et réfrigération ..<2.c¢ss. 


Electric light and distribution — Eclai- 


rage et distribution d'électricité ...... 


Measuring, controlling and scientific — 


Instruments, scientifiques, de mesure et 
DeBCONCLOLG Mil eiel stele tients cialevele pao pistevaleis es) ole 


Office machines — Machines de bureau ... 
Personal and household goods — Total — 


Articles ménagers et personnels ......... 
Apparel and accessories — Vétements et 
ACCOSSOLGES weve «vidi slele's o's s sieisiele a\s//si0s)\c\-4) 6) ee) aie |» 
Miscellaneous end products — Total — Produits 
Meg SGU NC ES Bcvenral alel tot a) alates Of a iano) le! eae ia euaeliel eeiciets 


Books and pamphlets — Livres et prochures 
Other printed matter — Autres imprimés .... 


Photographic goods — Articles photogra- 
DECI A SA Sean BO OOO OMI OTre SHAH EBA 


SECTION 13. 


TABLE — TABLEAU 1. 


Bank of Canada — Banque du Canada 
$'000,000) 


Assets — Actif 
Government of Canada direct and guaranteed 


securities — Valeurs directes et garanties 


du gouvernement du Canada 


ireasury bills — Bons: dit) Tresor es isissrsle ess\els« 


Other maturities — Autres échéances 


3 years and under — 3 ans et moins ...... 


Nov. 1970 


Dec. L970 


Over 3 years to 5 years — Plus de 3 ans 


HUSAU sa DANS coe stkeiel oto aieiayalciaisisiewiele! ors sere 


Over 5 years to 10 years — Plus de 5 


ANSwIUSGU Aw LOANS he elevets-cle ee hor ofele wea teers 
Over 10 years’— Plus ‘de! 0 ans “Jo. 0c3 «<n 
LOCAL Mera tovousieh scorer anv atte a ialal a ates stake stabs aia atalars ais 

ROAM ee teres pt obcrohercrerenere Bote lorstotetetetetate rele stecerelerere 


Bankers' acceptances — Acceptations 
P P 


DAaNCALEeGS Veros eleclelelete « eel otevalciaterstere sisters tere cere 


Advances to chartered and savings banks — 


Avances aux banques 4 charte et d'épargne 


Foreign currency assets — Actif en devises 


EEVANGETES were eratetaicte aver orate ckerate hate es epererors 
Investments in I.D.E. — Placements 4 la 

Bice: Leon tsletatartalist ovation ate) ohotetosavatacetshote st oterera ot este 
Cheques on other banks — Chéques sur 

d'autres banques ..... aisieherona etek o) aretehatel er 7s 


Net amount of govt. of Canada items in 
process of settlement — Effets du gou- 
vernement canadien en cours de compensa- 
ELOM (DEES). Tete electors ater se shore te Tete esac : 

Accrued interest on investments — Intérat. 


° 


couru sur les titres en portefeuilles ... 


All other accounts — Tous autres comptes 
Total assets or liabilities — Total de 
WEA EA trou dita sSisk, vermetck iteislata tet etetasielerele 


Liabilities — Passif 


Notes in circulation — Total — Billets en 


CLBCUMALTON avs cietseieteteteheterc etarels o.ols eielete lars 6 z 
Held by chartered banks — Banques a aes 
Held thy, Others = AUtreS: ars oles sl etesetaieialerstets 
Canadians dollar deposits — Dépdts en dollars 
canadiens 
Government of Canada — Gouvernement du 
CAMAGAG onic clas = eiete wletar state ts ale sisieiele isl state eats: ate 
Chartered banks — Banques 4 charte ....... 
Government of Canada enterprises — Régies 
du gouvernement canadien .........++eee0- 


Foreign central banks and official institu- 


tions — Banques centrales et organismes 


OLLLCLesMeTrangers” Sins ste detec eo ele cleteere 
Other! S/AUtCre)s} One eos teatole stale ets eiotelenehal states 
Foreign currency liabilities — Passifs en 
devises étrangéres ............0-. Sielera oie 


Bank of Canada cheques outstanding — Chéques 
de la Banque du Canada en circulation .... 


Other accounts — Autres’ poStesi sie. s+ «16 «+ er 
* November — Novembre 1970. 


TABLE — TABLEAU 2. 


Canadian chartered banks — Banques a 
charte du Canada 


($ '000, 000) 


Canadian cash reserves and liquid assets — 


Réserves-encaisse et avoirs liquides 
canadiens 
Total cash reserves — Total des réserves- 


CURCANSSEC, eeteceisieis a Mensren cheer eke moore ielcohiais iateaela sierehaie 


Canadian dollar deposit liabilities — 
Passif — Dépdts en dollars canadiens ..... 

Average cash reserve ratio — % moyen des 
RESCEVES=CNCAlUSSC Weeinr elepsitt sieve ¢ elas) siela)ia;siecnie 


Liabilities — Passif 


Canadian dollar deposits — Dépdts en dollars 
canadiens 
Government of Canada — Gouvernement du 


C2EEGE. Aotooamtackodshanontocnonoi onto aoe 
Provincial governments — Gouvernements 

POWANC Lalisce ne ciate sate auclis os) piste ete) ota) eteliala) ale lets 
Personal savings — Epargnes personnelles .. 
Qther notice — Autresipreavis.. crewiciecaaoc6 oe 
Other? Danks Autres! Danques i 2:07. ares avs\e.01s s1<6 
Public demand — A vue du public ........... 
SEO Ad) taletetansisiste ct SSH GAS ECEDUS ESOS SOO 


Advances from Bank of Canada — Avance de la 
Banque save Ganadam sijeciere ta o(ateicleislerein «lei lsrsisve = 


° 


° 


. 


° 


. 


754.7 
346.4 
816.4 


3,620.1 
4,241.3 


Nov. 1970 


1,747* 
28, 589* 


6.11* 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — fin 


SECTION 13. — Concluded — fin ; TABLE — TABLEAU 3. Déc. 1970 
Pig iene ere Te SG Currency outside banks and chartered bank 
TABLE — TABLEAU 2. — Concluded — fin Nov. 1970 deposits — Monnaie hors des banques et dépdts 
cD dans les banques A charte 
Acceptances, guarantees and letters of ($'000, 000) 
crédit — Acceptations, garanties et 
TetEELes) CUCL EGS tars cea ysis 65:5 9.6016 6 oye 45.06.0086 L537 Currency outside banks — Monnaie hors 
All other liabilities — Tout autres passif .. 137 banques 
Debentures issued and outstanding — "Dében- Notes — Billets, eryasnics.cierels stele! rete <taic aeretetetale 3,016 
tures’ EmiseS et (6D COULS. £16. 51,6,4,+42:010; 050 eer 40 Coit — Monnaleé: .. ss. ncracieiticye Fre a tihereretet. cha Nene 457 
Accumulated appropriations for losses — POLAR Eo. eos a feliok:di.6:s 6:0: Srarenbta, hole SUR aeorateeaNanS ca eene 3,473 
Réserves pour pertes ..... BAGS OOS OC Fe aiesoue 604 Chartered bank deecaies — Dépdts dans les 
Shareholders equity — Part des actionnaires 1,599 banques a charte 
Total Canadian liabilities — Total, passif Government of Canada — Dépdts du gouverne- 
Ganadlans, sic sc 5 see es Recetas Sate oe) d:acaes AOD 33,799 Ment du Canada ...,5.6...cisislswimlete sales se + 9 stelerelarets 1,330 
Assets — Actif Personal savings — Dépdts d'épargne 
Bank of Canada deposits and notes — Banque personnels ......... Susver aieiSuavehsn sue ever ohenseeitvens tere 16,465 
du Canada, dépdts et billets 5... .s.cesceee i623 Non-personal term and notice — Dépdts non 
Canadian day-to-day loans — Préts canadiens personnels 4 terme et sur avis ............ 4,567 
Aue FOUL NT COUT elas ciate sutie iia 8) ofc SONS OO BOOT 273 Demand — Dépdts a vue ...... Neletole sh setsiehe oper ctatote 6,247 
Treasury bills — Bons du trésor ........ ee, syexs 2,808 Mi ofesd hy eRe oe Si bOwe anh 60104 eng SlonsNohaveishenel etic: aarerae 28,609 
Government of Canada direct and guaranteed Currency and chartered bank deposits — Monnaie 
bonds — Obligations fédérales directes et et dépdts des banques 4 charte 
garanties : Woe ESE GOL CSOD EOC OOO OGUtE oO OUUG OLE ovleeee 32,801 
3 years and under — 3 ans et moins ........ 1,880 Held by general public — Détenus par le 
Over 3 years — Plus de 3 ans ........ mer eistey 1,831 PUB LLG. 6.s:0.5.4,6.9,m,0-0:5%0 Dike cose) sndua texstonsitessnacdters telohar ete 30,752 
Net foreign assets — Avoir en monnaies 
étrangéres (net) .......... PF OGUND DOOD - 2 
Loans in Canadian currency — Préts en 
monnaie canadienne TABLE — TABLEAU 4. Nov. 1970 
Call and short — A vue et a court terme ... 662 Cheques cashed in clearing centres — Chéques 
Provincial-municipal — Provinciaux- présentés A la compensation 
MUNT CE PALIN, acisie1e 6 o15.5 eile ne Rees Sess oe ee 813 ($'000,000) 
Grain dealers — Négociants en grains ...... 722 
Canada savings bonds — Obligations Canada ....+% PUL EMO) OHO OR IES OE IO OS BO.C OSORNO 72,661 
d'épargne du Canada ........ Ae Seer eiaouels a 266 Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlan- 
General loans — Préts généraux ....... waka oie 15,915 EL QUC a oiai0telopeterstareret atte elotate Tahal albiehatetors Sipe neRRORCACh OH 1,980 
Total Loans = Total: des AbrTEtS tise omc cree ne 18,378 QUGBE Cio erccoscyecs teetetere one OID oe ROOK TOES RIO PSC 195253 
Insured residential mortgages — Hypothéques OMEALTO: 5... letatete tele tele ole Ba Ox HORII OMONC aq aus eretate ee 37,008 
assurées sur habitations ..... SS SHC SEBE be 1,088 Manitoba gavscc' tte verettstela one ce ete Biel siataial erate sree sales 3,516 
Other residential mortgages — Autres préts Saskatchewan .......... ARR DOIG Ag. ceo oNTON Lon 
hypothécaires ........ IROOROGOOS one o\cuskeraerale 4 355 ADDL Eas a, screnter% Maa ese ate Rietete nies tein ettts ere eraieys 4,198 
Other Canadian securities — Autres alae British Columbia — Colombie-Britannique ..... 35339 
canadiennes Selected cities — Pour certaines villes 
Provincial-municipal — Provinciales- Montréal jst eNela efereterete eia.claersvarernarets aan 16,865 
municipales ........ bo tame AS BO GUC OE see 784 OEON CO, sereistelolatas oisiele lois atofe ete er Ble" e0lwiete crete syere'ove 30, 216 
Corporate: — De SOCLECEGS ae crcrelesroinoehersle ore ele Gis 827 Winnipeg ...... welleuele @ ehetetetotohets ae oie EMAC ONC ION 3,461 
Canadian dollar items in transit (net) — Ef- WADCOUVED «crate <isielals cisis ce ete ae eetoie oresaistereiscaran ese 4,636 
fets en dollars canadiens en transit (nets) 1,500 By type of account — Par genre de compte 
All other assets — Tout autre actif ...... ayers 2,452 Currents \Comptéy Courant %cicis.cs eset essere aeenee 68, 225 
Total Canadian and net foreign assets — Savings. (Comp te. id" épargnel. reas sie eee clas 3,344 
Total actif canadien et étranger (net) .... 385 LY) Personal chequing — Compte de chéques 
* December — Décembre 1970. Personnel Soci craeareiesie's LORRTIG LO. OTIC IGG 2,092 
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Included in this Supplement are data adjusted . ~! ent supplément comprend les chiffres désaisonna- 


} Le pres 
and not adjusted for seasonal variation: Employment iy atngn“désaisonnalisés de l'indice de l'emploi du gain 
indexes, Manufacturing average hourly earnings and ire méyen et heures hebdomadaires moyennes dans la fabri- 
average weekly hours, New motor vehicle sales, New catteny des ventes de voitures automobiles neuves, de la cons- 
dwelling construction, Exports, by country and truction de logements neufs, des exportations et importations, 
Imports, by country. par pays. 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES DESATSONNALISKES 


SECTION 1. Aug. 
TABLE — TABLEAU 3. Nov. Oct.* Sept. Aoat 
Employment indexes — (1961=100) — indice de l'emploi 1970 
Rnctiatcr alecompOst te — PMpLOL MHGUGEFLEL. occscws cian ovusigeine ccgie pe ces 126.1 12679 126.1 126.4 
Maen rceer me = TOLD te KADEVCALLON exusicisie seus cicses es oe bse see euis amine T2052 P20 120-9 122.8 
PON CULT ROL Se oe aa eco Wslcsilan'ei sisi af sta eV 'e) 078 i.v0\sei-G ep fase) Sissies Tal. ate (eas wt eters ahs OCR 114.2 1 114.0 i i Je 
eA Steeda cue uatentedniley alison ste aca ee (aka lacs (s (51 0166 ats 8.8 dss 6) #l'F wile, ENE ele%e! ois) 9" <6 ol agous L290 129.0 129755 13379 
Rea COMAG 12S care tria al atta ra tst ai alias lspreli pelle Toi-siia/e (el lsTiaNie 'e) (oie ek (0l"o coziice fer aue wenerajeuely 0) eco) eis 138.6 139) T3952 137e7 
Seayuees.— Servs COG DU DLL CS a 4 tees lems: shapes onan, etuguecousion* sapern eats ns nedovallaxe atti 180.9 179.6 178.6 i a: 
PaauRponeatt On TEANS VOLES eta retin; gs os ase sete es clae cna ts ee ie er ete es 113.4 11S Li. 7 11158 
SENS RMLE CUES EN Resear Seg tisy 5 citsifo epics)’ 9h oles alle suis ey eeia) oieiie a vehs 611s © Meueusale'.o Ne Bol MWSie: Icle louise 1s. ey 114.5 Tae E 114.0 P12 51 
Mmm ome TNS .er Loum is CROU uo om wneie cit suscuensds Bis sr sRayse vo eee # one 8916 368 858 Tter2 T6322 117.0 iGo 
TABLE — TABLEAU 4. Aug. 
Manufacturing average hourly earnings and average weekly hours — = 
Gain horaire moyen et heures hebdomadaires moyennes dans la Nov. Oct. Sept. Aoat 
fabrication 1970 
Average hourly earnings — Gain horaire moyen (dollars) ..........64.. 3.09 3.06 3.03 3.05 
WARES UO ie vena ugg eaUe els erict 8 es ce jere ateehel epi fies its W1,eis\e\stise1% GpamsgsRiee eS >! elie: 3's de hala oye} cia SB) eee i 
BRaED RS EPIC SINL XB Ute ro ear ps fa cele aicaitt ra tor aol over oicairsl a eicoishig (alent. oie. eho 1eap Melisa nett ode) wiuals.18 ashe ahs 2.88 2.84 2.81 2649 
Average weekly hours — Heures hebdomadaires moyennes .............+6- 39...) 39.6 CHAE) 39.8 
PE ADLOS. os s+ a6 «7 Sieteratetlaieus ca stats seta iate' wus bie! iets Go aipia pie ide seks IMME Mads ahol'g setae 39.7 40.1 39) oo) 40.3 
CEST N CPSP 0s TES Jr BR SD ge een A a a NS {Sah Reo oe 39.1 39.2 39.0 39.2 


TABLE — TABLEAU 5. 


New motor vehicle sales (units) — Ventes de voitures automobiles Déc. Nov. Oct. Sept. 
neuves (unités) 1970 
OE Be oie 0 euler REA MTN Th PMY ALTE PRS ANT OP srabahaisie cca tacainanie eerie = Homma ocr 51, 294 59,114 76, 748 67,791 
Canadian and U.S. manufactured passenger vehicles — Voitures 
particuliéres fabriquées au Canada et aux Etats-Unis ............ 29, 554 35,427 50, 732 43,988 
Overseas manufactured passenger vehicles — Voitures particuliéres 
fabriquées outre-mer ..............., a tatitice cs Lads ake dale agate eke. Ge 6 oe 0's 13,507 13,205 13,361 10, 562 
Commerciiales. Total me. GOMNCT CEA LO eae ous os ictus snarling © 6+ 9-0-8 06 9 gaa 8, 233 10,482 12,655 13,241 
Note: This Supplement, distributed without charge to Nota: Le présent supplément, distribué gratuitement aux abon- 
subscribers of the "Canadian Statistical Review" nés a la "Revue statistique du Canada" (numéro de cata- 
(Cat. No. 11-003), contains statistics which will logue 11-003F), contient les statistiques qui apparatf- 
be incorporated in the February issue. tront dans le numéro de février. 
Symbols (..) means "not available"; (r) indicates "re- Le symbole (..) signifie "non disponible"; (r) signifie "rec- 
vised"; (p) signifies "preliminary"; and (—) means tifié"; (p) signifie "provisoire"; et (-) signifie "néant ou 
"nil" or "less than can be shown with the number of quantité trop petite en comparaison de l'unité employée". 
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SECTION 1. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 6. 
New dwelling construction, centres 10,000 and over (thousand units 


at annual rates) — Construction de logements neufs, centres de Dec. Nov. OCES 

10,000 habitants et plus (milliers au taux annuel) 1970 

SEAL ES u— "COMMENCES Le suepays von rekon eo ah eee ian he Meep eh eeUR «ales Vaca uemee’ Heietpee.ae Bexetoata 205.6 218.3 226.2 

Completions —FACKEVES itor san cee towst lnc fons SPRRIaeworss. creuotel Me gepetes ons (s,05n cals 'efene oie! 6 WAST 13753 120 

Under construction, end of month (thousand units) — En construction, 
ens Ling di ymots men wminlel Pes) Mba ois seve svetelenel ee. c ea) oir were sifeleta lee sass feleie\-e eyata 20.3. E30 LOVES: 

TABLE — TABLEAU 7. 

Exports, by country — Exportations, par pays Dec. P Nov. Oct. 

($'000, 000) 1970 

Exports (including re-exports) — Exportations (réexportations 
comprises) 

Ale COUntL tesa —STOUS ELeSE Days Bartyle sass. steletalsle cea tiint tetanus a es sieisie rec 137250 Teo ge 1,416.2 
linttedes tatese— sh Gats lil supaetien sonic teteic eiae ce creas aenetneres ase a's ais ere 874.7 902.8" 908.3 
UntitedrKinedomi sR Ov aime int are sietenra sete eteterers +1 evel alae) es lerelc.2 00101) sie /etaue 1 KOS) 149.97 116.3 
AlV other .countrilesth=— sFousmlesmautnes) jasatets, ass cneselaisieyorsre «ole Brees 326.4 426.5% 391.6 
European Common Market — Marché commun européen ...........+..5. 3 148.0 108.77 

Imports, by country — Importations, par pays 

($'000, 000) 

AEE cometriess=eTouswmhes™ pays Wtr ec e sles ai. Rec ttateta sta areas leieyalericae P 1,015.4 alee 1,066.2 
United States — Etats-Unis ........ SRR. cheer e emcee 3 SCCRRSOCOE ae 699.1 774.9% 738.9 
United) Kingdomis Rovatime=[alis en wotetes 6.crsie care ses aes acc siccaieec etaveterar ste toy! vs) 64.07 65.2 
ALT sotheri.countriesy- Tous, Lespautcnesy «sale cw scien eh pil eus vs ore orerene 264.8 293.37 262.4 
European Common Market — Marché commun européen ........... aon eere A 74.0 63.3 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 2. 


TABLE — TABLEAU 5. 


Births, b rovince (number — Naissances 

ar province (nombre 
Canadagtiutc8 SNS Me atheas eens ose claieveris aveyeietee: ae, 0 00.6 ese 
Newfoundland — Terre-Neuve .....cc-eeceesseces 
Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .......-eeeeeees 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ......... oe 
QUEBEC. eines wik.o sale eeiers laferetatesie siete efee/ efeta et ohs a Varereie 
OREO crereter cielere le le mrieincn oie ele teisioterate lala enaient ormieyenate 
Mant tC Oba Ws s.c ee ave are teisieteiat suetavelsiasetelete alicteite fel lalla eteiere 
SAStatCHe Wat leinyoveaisieurictewisicrieisloteieteretedenateteleleiacte ; 
REDOVIEG. he tuua everest chdiaercuarere mincatatareietkt etetens Sceelehattorey oles 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 


TABLE — TABLEAU 6. 


Deaths, by province (number) — Décés, 
par province (nombre) 


CANSAAM 65a aim ace MaMa a. she charclin kip craneeete alah mocioions 
Newfoundland — Terne=Neuve. e.cdscete cas cca me 
Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ...........+2-- 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 
QUEBEC, Parsee doe So aa See Oe tne 
OMEAEEO oie io 2 a adie ainse o cheats Meso etnias metals 
Mam COD Ay, ars. n5synpacssacaiin Susre ave: Shela ewe eee Ole Se 
SASKSECHCWAIT Ate ote oreo tte Pete a TT 
NEDO CS o.cteee a, Mietetatatte. sae de ane mee SE ames, 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 


Déc. 1970 


29, 586 
702 
152 

1,139 
928 
7,404 
11, 106 
1,619 
1,392 
2,306 
2,838 


Déc. 1970 


12, 960 
180 
102 
531 
364 

3,040 

4,947 
674 
645 
809 

1, 668 


TABLE — TABLEAU 7. 


Sept. 


156.0 
15525 


97.0 


Sept. 


1,405.5 
964.8 
114.0 
326.7 

75.6 


1 189 27, 
857.4 
70.4 
201.9 
D> 


1970 


Déc. 


Marriages, b rovince (number) — Mariages, 
ar province (nombre 
Canada vache cer ei ss cael oe ets CE ee eens wees wate 13,429 
Newfoundland — Terre-Neuve ......... TOS ee eT 241 
Prince Edward Island — tle-du-Prince-fdouard #3 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ...... ae a ere ante 447 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .........-.- 362 
QUEBEC’ Sh iran sian) sete erence mata RS Sry Sal erere Bei de)7/ 
QE aT LO sie sun lene «oc custenatescue as aketetecnetrmacrees Sil a fereug rte 5, L33 
MANE EODa cate «15's, a0 ere as: or eun bows jeratenere; srereieie-sret tier acaiate : 630 
Saskatchewait wcrc sco. ace cw ecw ee ve Me aeis.a ale) € ects 520 
ALDerta we wrorcctete ar ais eroraccoomer cies atte s 9/8 o e108 a a aeys 986 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 1,740 
SECTION 4. 
TABLE — TABLEAU 10. Nov. 1970 
Activities of the unemployment insurance 
commission — Opérations de la commission 
d'assurance-chdmage 
Unemployment insurance — Assurance-chdmage: 
Claims and benefit payments (thousands) — Ré- 
clamations et prestations (milliers) 
Claimants for unemployment insurance bene- 
fits — Réclamants de prestations d'assu- 
EANCC—-CNOMACE 7, susie s as sie Swichers ob Auge etre 480.5 
Initial and renewal claims filed — Réclama- 
tions initiales et renouvelées déposées ... 203.6 
Beneficiaries (estimated) — Bénéficiaires 
(chiffres approximatits)” . oo. op a0. cm HES. 268.4 
Number of weeks compensated — Nombre de 
semaines de prestations .......... a aie ore ete . 1,074 


February — Février 12, 1971 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 4. — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 10. — Concluded — fin Nov. 1970 
Amount of benefits (million dollars) — Pres- 
tations versées (millions de dollars) ..... 37.58 
Fund (million dollars) — Caisse d'assurance- 
chémage (millions de dollars) 
Employer and employee contributions — Con- 
tributions, employeurs et employés ........ 44.95 
Total, revenue — Total, recettes ... ...0c 02000000 55.10 
Balance in fund, end of period — Solde en 
carsse, fim de perlode: < ..c..jcics cenassteapbeiene 5 gic 482.3 
TABLE — TABLEAU 12. Nov. 1970 


Employment indexes, by industrial division — 
Indices de l'emploi, par branche industrielle 


(1961=100) 

Industrial composite — Emploi industriel ...... 127.6 

ROLES, — FOES EALS we eyen<forsusmnisteleioye pier ols orshotetateye 2 84.7 

Mining, including milling — Mines, y compris 
MED OV AO ii eke Sao oo aise reco onngsi sininlaceyeys ahetshetele ie 114.9 

Manufacturing — Total — Fabrication, ..,. 2. «jesjere)sis 120.7 

BROEARIISAD LES beset -c. <Leie/n aga le-eunistoiossis ace oSefabeuetege sfelendicls « 114.4 

PAD ES. gos <. ones ath bere -wutue cvcloys tos eaten apopengeegersts <u 128.4 

Gone ENC C1ON cee iol ora alts tenis ustnn lens .0ieyesein mints totale spools 118.9 

Transportation, communication and other utili- 
ties — Transports, communications et autres 
Services d'utilité publique ooo c.. wyersiejeree cies je 113.7 

Wholesale trade — Commerce de gros .......-++-s 133.6 

Retail trade — Commerce de détail ...-..60.. 00. 150.8 

Finance, insurance and real estate — Finances 
AsSsurancesmet: Lmmeuble |. joc co wise <palevereietoyeis © «+0610 1S 2 

SAEVLCES: aie: <Ianatererssiel> ERNE he ie ie arene le peheioisins (ouwislaus seus use IW 9ek 

TABLE — TABLEAU 13. Nov. 1970 

Employment indexes, industrial composite, by 
province — Indices de l'emploi industriel, 
par province (1961=100) 

CENCE Ne SO en Ot) CO ee ae ete ery 127.6 
Newfoundland — Terre-Neuve ........-.-+e0% ets 126.1 
Prince Edward Island — ile- du-Prince- idouand 141.1 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .........-+-- ote 118.1 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........0-. 121.5 
Oe eve A Se Pe a eee ae ee eee A L20.1 
RNAP OW a tous, totter e, aiialinjareits ars enicay in w (ole ale '@ Lol ig ee ee Jove bm eye 131.6 
BEATE ODE xo ecu cite alters aspen eo -aley Bi wie, 6) @ usuegamn tena weakecshsleienal-> P76 
SK AECHCWANE oilers iain ais Gus ensue ase sanskond lore pica <ycnskegeceveua 114.0 
PAI GORGE, okcb to takctaycrcatelc save oveuanepatecalicnslls\(a)lagesouaiase eh aiaus 137.0 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 141.0 

TABLE — TABLEAU 14. Nov. 1970 


Employment indexes, by manufacturing industry — 
Indices de l'emploi, par industrie manufacturiére 
(1961=100) 


Non-durables 


Food and beverages — Aliments et boissons .... 109.4 
Rubber products — Articles en caoutchouc .... 2 OSES) 
Leather products — Articles en cuir ......... ess: 
escet LessprOduc ism Tem El Ciao ath niocaie oia)a's wifi .ase 111.4 
RO GR On VEE OMOTIES 5 oie. ccna os =i enna oni pial aan 107.9 
Paper and allied industries — Papier et 

industries connexes ........... SS AE ae F P24 6d 
Petroleum and coal products — Pétrole, 

Charchbon et lder ives i.) ... 5 o\sin « alaiaimiatele ein ciastaiens 104.1 
Chemicals and chemical products — Industrie 

chimique et des produits connexes ..... aceon LTA 2 

Durables 

Wood, — Articles sen DOES: . .sqc.« aabh~ia,s\a edie Sate 109.3 
Furniture and fixtures — Meubles et acces- 

soires d'ameublement ....... Re ae ee (Ay [BEA 


Primary metal industries — Industrie des 


metaux (ormes: primaires)) s+. esis+.20- ce» 00s 12953 
Metal fabricating industries — Produits 

Mies Mal TG Solara. douttevavele fore ls Reraye mss via) ahs tej ekets keeles ES ent 
Machinery (except electrical) — Machines 

(sans le matériel électrique) 0 oe sins oe 147.1 
Transportation equipment — Matériel de 

RAGAN S P OtEs nade tate daile dosh fede toteile's Potala nreers eke tohatote T2565 
Electrical products — Appareils et matériel 

ELectriquece wt nmenn ness tists sih%s tee PRO OL 137.0 
Non-metallic mineral products — Produits 

MInéraux non» méetalli ques: .4.%7%%% 5% V2 ses 116.2 

TABLE — TABLEAU 15. Nov. 1970 


Average weekly wages and salaries, by industrial 
division — Salaire hebdomadaire moyen, par branche 
industrielle (dollars) 


Industrial composite — Emploi industriel ...... 129.91 
EOEestry, — Forestagews ccs anedncstadtades et ace« 148.67 
Mining, including milling — Mines, y compris 

le broyage ..... sickguevaralatan a dan aiay ciel sae se “scien LTA es AG) 
Manufacturing — Total — Fabrication ........... 136.30 

DUT ADE], toe ofexataienoshoterthanseels. Ast aytee ate areiehe w eeiee 147.20 

NON =U aD Le acter ar ane home att Pelee ala Mite Pe eae o tee 126.41 
GONSELUC ELON Veimorerchor eoraiera eet etoile OOM Monin ORCI POC 177.54 
Transporation, communication and other utili- 

ties — Transports, communications et autres 

services: diuti lite «publique fave. Aas dese oe 145.39 
Trade — Commerce 

Wholesale SAGES rusieterhvncteltetatets tet tclerc ee oe aes 129.80 

Retatd = Détatd |. .0Rae Teer Meh caer ots ee teens Stet 86.71 
Finance, insurance and real estate — Finances, 

assurances) et *immeuble wr, Jouretetetsicice’s elects + e's 122.60 
SEEN TL COS ois cia’ sisane Meee tore Aotat. ere me eee eben s 92.08 
TABLE — TABLEAU 16. Nov. 1970 


Average weekly wages and salaries, by manu- 
facturing industry — Salaire hebdomadaire moyen, 
par _industrie manufacturiére (dollars) 


Non-durables 


Food and beverages — Aliments et boissons ... 120.11 
Rubber products — Articles en caoutchouc .... 140.88 
Leather products — Articles en cuir ......... 90.29 
ikSs.g SUSY oo ead oo OOG DODCO OKO OD OOOO EU2,. 30 
Clothing, = Vetemenitic-s.rr.mtctotelctets coe cee ese see 83.13 
Paper and allied industries — Papier et 
LN AGUS EDGES. ICONNEKES 4%. M's te fe lols tole %e oe "oles 0 eiete’s 158.25 
Petroleum and coal products — Pétrole, 
Charbon. icteaderdvieses. rstrcls > ste cere ees ot . : 196.18 
Chemicals and chemical products — Indgeee 
chimique et des produits connexes ......... 153/259 
Durables 
Wood. — Articles. enk boise « aiiielete steric se Seistals e's 126.24 
Furniture and fixtures — Meubles et 
accessoires d'ameublement ..........-e2eee0: 1 10 
Primary metal industries — Industrie des 
métaux (formes primaires)*%.2%.. sees eee. oe 163.04 
Metal fabricating industries — Produits 
Metal Lque sy .vcparecjsaeieibiy ois Geielreteieraie sie ee +e. © = 144. 63 
Machinery (except electrical) — Machines 
@sans. lepmatéciel Glectrique) s.wecedccasee 158575 
Transportation equipment — Matériel de 
ET ANSPOGES sais. aiere eins ois Se eis.c ce cottalt.s aainae ese 158.01 
Electrical products — Appareils et matériel 
électriques ....... eibietwtare evalexoieie’> sieiclale'a)scieie s 139282 
Non-metallic mineral products — Produits 
minéraux. nonmetal liques...ccvssese cesses Se 147.78 
TABLE — TABLEAU 17. Nov. 1970 
Average weekly wages and salaries, by prov- 
ince — Salaire hebdomadaire moyen, par province 
(dollars) 
GAN AG AWE Ai, cits a alaie.¢, akabalsie.esaiereed eyohar Ciokeretl cl vlelave'sletetondicle @ 129.90 


Newfoundland — Terre-Neuve .....eeccccccceces ESS I2 
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SECTION 4. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 17. — Concluded — fin Nov. 1970 
Prince Edward Island — tle-du-Prince-Edouard 83.88 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ..sseceeesceees 106.88 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ....s.sese. 106.87 
CRI DECI sre ctatevercioueieretaneterces cib ies ai6 010.06 ib... 9:010,8,000.050) oN 125.88 
ONTARLOL "ss etesoteutetelohe; sdeusssdole leioc rats tels, ozo. ofeasisisistsvaie, « 134.31 
MAMIE OD ai stareyeietele) sai eieisoreds.siaksisie a oleieusrsiisio sakes co) ofstone 7463 
Saska Che wan << cis te:steretotsxeis,oaeveropoloretare «lors rewess lors) «isk ee 25 
ISUD ETC s w\ee erste 0 elses s6),6 0 0/0. +: oksmereteyelotetatetets obtsis: o iil. 96 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 142.69 

TABLE — TABLEAU 18. Nov. 1970 

Average hourly earnings (dollars per hour) — 
Gain horaire moyen (dollars 4 1'heure 

Mining, including milling — Mines, y compris 
MERDLOVAS EC vis «is arslinretere aera sie e < & : 4/6).0.5 0) 2/5 heree Baker 3.83 

Manufacturing — Total — Fabrication .....seeee5 3.09 

NomsdunaD le se sos e:eiaieisiie,e| «Aaielelert sield) abel oie oa esaiis nio).0he 2,86 

DUG ADLES , -« 6 o:0)0,0/0 « issajeleceis pial eeiausterasnal the Stas ereehe @totene 3333 

Food and beverages — Aliments et boissons ..... PTs) 

Rubber products — Articles en caoutchouc ...... B21 

Leather products — Articles en Cuir .....seee0- 2.09 

TEXELUES occ «ie aed eshoje sheelslaye exebens Piapeiel shalerslaleielelele 96 2.38 

Clothing — VEtementS sere spereiastascrateyetereiercls a crererenevans 2.04 

Wood products — Articles en boiS ...escecereece 3.03 

Furniture and fixtures — Meubles et acces- 
soires d'ameublement ..... OTTO OTE 0 Sak 2.43 

Paper and allied industries — Papier et 
INGUSTCIES CONNEKE Sighs. ons: ezetensisnes: al sketetousiotale: syenendions 3.65 

Printing, publishing and allied industries — 

Impression, édition et industries connexes .. 3.66 

Primary metal industries — Industries de 
métaux (formes, primaiwes) i. sas < sehacieiedaeeine 3.78 

Metal fabricating industries — Produits 
MECALLL Guess. srepsncveyoiciefensie: <iatebere! eters ons. efalcleleis late alete 3.36 

Machinery (except electrical) — Machines (sans 
Pommatentel eVect Lque)) 0/6 missiles eeeaiole® 33S 

Transportation equipment — Matériel de 
EGANSPOTE «0,0, c:cpewranestersis. stots peleieyerelelet one aysleuictelsve 365.6 

Electrical products — Appareils et matériel 
SVACELLGUCS' 6\0:0.0,010,6, 0 ansieneis sseteyeleislotoleteiele-opsjatelemsie ye 2296 

Non-metallic mineral products — Produits 
mMineraux! NON MECALTTqGues: 2 ..<:0s,0..0.0,s, eelereisteseenie 3531 

Petroleum and coal products — Pétrole, charbon 
CEUGEETVE'S 51s. c exoleieisloitusieicve cue clcicisiere,e/ cue neateeeterarevels 4.30 

Chemicals and chemical products — Industrie 
chimique et des produits connexes ...ecceeeee Shyoi 

ConstCuctLon;. Cola atsre esis atenetersvaveilere, «lefetslolteleials: cals 4.47 

Bud ding — BAtiment: 4.2 cveressvelaterers stele welatels els ofetske viele 4.63 

Hnermeenine = GEnve cr vi lor ates aclatsleveceinicre tel oevelkeersie 4.15 

Unban, transit — Transport unbain, sc sine sisi «late ete S376 

Highway and bridge maintenance — Entretien des 
routes et des ponts ..... bipioloieferetavale(ebatsners ote afeis 2.76 

Laundries, cleaners and pressers — Buanderies, 
nettoyage et repassage, ... 1 s,s is sisiee si olerieee HY) 

Hotels, restaurants and taverns — Hotels, 
restaurants: et: tavernes. 4) so..e.6 60 0.649.4.else so ore 33 

TABLE — TABLEAU 19. Nov. 1970 

Average weekly hours — Heures hebdomadaires 
moyennes 

Mining, including milling — Mines, y compris 
her broy ager. is\s a:e\acslaaien so a wile ale Mealane Sate Seavert 41.7 

Manufacturing — Total — Fabrication ........... 3989 

Nonadurabbes’ s... 63s a eleiatare sie telst <henailavetancareys . 3955 

DORADUGS. sic o etera sts alate qi sibtarstahe erate eeeene ecole sete emnaeebere s 40.4 

Food and beverages — Aliments et boissons ..... Boer 

Rubber products — Articles en caoutchouc ...... 41.0 

Leather products — Articles en cuir .......e-0« 39R2 

TORN Ne Stier sus o,pa ahevasesevenss 55 Li gpaop sh oueve sp aitellokevahoneverddiahela 41.1 

Clothing — Vétements acvialelecodarecosene NEM ANS See 36.4 


Wood products — Articles en bois ......-2..0206 39.4 
Furniture and fixtures — Meubles et accessoires 
dLameubLement: o:< s's.+syeb%soneots taletd eraretieiensne plore) sible 42.0 
Paper and allied industries — Papier et indus- 
tries connexes *s.. 7 s\eewihs ts’. tisenace a wie eae eee 40.7 
Printing, publishing and allied industries — 
Impression, édition et industries connexes .. Siar 
Primary metal industries — Industries de mé- 
taux (formes primaireés) soso l ssc. seccs ce cess 40.2 
Metal fabricating industries — Produits mé- 
CALLIQUES  sanccaoceoerete Poe cee ds Meters + oaths 40.7 
Machinery (except electrical) — Machines (sans 
hemmatériek électrique) srcdus.Patesens vee ces 41.0 
Transportation equipment — Matériel de 
EL ANGPOLE ois -d:s) 0 bin ceje ie ele ece.s.0) 416, 6/0 .4oLe tote laieinsainiasse's 40.2 
Electrical products — Appareils et matériel 
ELlOCELLGUSSTA EM arate.aterarclauet tlseeistenaxsiordsvelers:s1etstsieketens BG 8) 
Non-metallic mineral products — Produits 
minéraux, non metalld ques: 3 sic.c.0te:s:s.014 sel eiioretebensen 42),3 
Petroleum and coal products — Pétrole, charbon 
CEACEELVES treresrrs doe eee eee Mee eee ee teste 42.0 
Chemicals and chemical products — Industrie 
chimique et des produits connexes ....0.eee0- 40.6 
Conseruct Lon; «ko tals sorpaeverstestetelelerstatetelatenets es es ee 39.5 
Busldine — Babiment-sjcte peices ete oe se cbs tec oo see She 74 
Engineering — :Géniie- «civarl +./cttcreteleter letersi stole eere’s 42.6 
Usban transit —Transport urbadar *ctiatete ae eect e GV 2 
Highway and bridge maintenance — Entretien des 
LFOUEES, Et des ponUsPNrs .. ste cs eelarcia cece shetesercistere ae 
Laundries, cleaners and pressers — Buanderies, 
neEtoyage let repacsagewbolo.t.cedesee see een cca. 36.5 
Hotels, restaurants and taverns — Hétels, 
festaurant’s et ‘taverneS. Fite cts ovec cee ee cs se Oez 
SECTION 6. 
TABLE — TABLEAU 16. Déc. 1970 
New motor vehicles — Véhicules automobiles 
neufs 
New motor vehicles (thousand units) — Véhicu- 
les automobiles neufs (milliers) 
Motor vehicles — Total — Véhicules automo- 
biles 
POCUCELOWM <o oae artis scl a's, eis slelers engi cusustale/sierelctare 82.85* 
Shipments’ — EXPedMeLong cc vic ciceie oo 6 ees ss 4.616 82.58% 
Commercial including coaches or buses — 
Commerciaux, y compris autocars ou autobus 
PEOGUCELOMWslere aie ctelsiaters a stele ere) ere ere) sreiate (ole elarerara 14.63* 
Shi pment’st— tH xpeditivomen esse csic oe nreniee crete lele 14,.71* 
New passenger cars — Voitures particuliéres 
neuves 
PROdUCELONMe se sc sete ee cee s fe leit oie ciare’e eislete a siatote 68.22* 
Shipments "=“Expéditions’ 2m tose ece cece cee. 67.87% 
Imports less re-exports — Importations, 
moins. es Téexpor tations 2... «ccc aiccw ese 32.52% 
EXpOtts. = BXporcatLons seat irere oer oe ses ee sree 52.60* 
Total domestic supply — Stocks domestics 
SODA o ctctey eveverele ocelot ora aie! oreiereiere¥elerereiors eteteme 48.14* 
New motor vehicle sales — Ventes de véhicules 
automobiles neufs 
Total Cunits)#—Totatyunites) teeeece cee ce. 46,216 
Passenger vehicles — Voitures particuliéres 
Canadian and U.S. manufactured — 
Fabriquées au Canada et aux Etats-Unis 28,902 
Overseas manufactured — Fabriquées 
OUELS <MELM etatatele aleve s/c cNevePatelerelavele tates «aise 014 LURLZS 
Commercial vehicles — Voitures utilitaires 
Canadian and U.S. manufactured — 
Fabriquées au Canada et aux Etats-Unis 6,559 
Overseas manufactured — Fabriquées 
OUELEAMCE UNS Taha sere latePatarel dela atevel ceterstcraie es 632 
Fotal. £(S:N000 {000} (ahaa ass. Hetero eee oes cae 168.6 
Passenger vehicles — Voitures particuliéres 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
awiCana dar ét faux tats Unis scares coe ces 104.9 


| 
i 
l 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 6. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 16. — Concluded — fin Déc. 1970 
Overseas manufactured — Fabriquées 
OUTTS=mEr "FP eee stasoes eee saccec eee es 26.6 
Commercial vehicles — Voitures utilitaires 
Canadian and U.S. manufactured — 
Fabriquées au Canada et aux Etats-Unis wey 
Overseas manufactured — Fabriquées 
GUEFGHMEE Sr ep stet ace ete ere aero ese e eee S 1.8 
* November — Novembre 1970. . 
TABLE — TABLEAU 17. Nov. 1970 
Refrigerators, freezers, washing machines and 
clothes dryers — Réfrigérateurs, congélateurs, 
machines a laver et séchoirs de linge 
('000) 
Mechanical refrigerators, domestic type — Ré- 
frigérateurs mécaniques, modéles ménagers 
EROUUCELONM wee jae HRD RD ates s meretornds mS 27.29 
SASS! SOVEMESS HAHAH SSAS ees. oe DATASET IKE TS 28.71 
Factory stocks, end of period — Stocks en 
fabrique, en fin de période ....... pasion ate é sri 
Freezers, domestic type home and farm — Congé- 
lateurs, modéles ménagers et agricoles 
BroductiGn Measures ANT ea lata eatal Seas 17.24 
SaALesP—WVEN EGS Mea maregt eid isieitelateld sles cicelelaletcve’e'e x 
Factory stocks, end of period — Stocks en 
fabapraque, en fin de période .i.sc.e0ceos e's 81.84 
Refrigerators and freezers, household type — 
Régrigérateurs et congélateurs ménagers 
Imports — Importations ...... Stoner atelanets chats De eers 7.23 
REpomtsr— UXPOGLALLONGwe. oelvicls eis cles hese aie. 6 0.80 
Domestic washing machines — Machines 4 laver 
ménagéres 
PBOGUCELON snetetetetateretes ae stare cutee lee ects cte ns eee 30.02 
Dae SI TNVEMESS! waratateretstatenctelatelerataletateleteleletstelelcte’sle’s 29.70 
Factory stocks, end of period — Stocks en 
fabri queimenshin® deperiode- "cree sts'sre's"a'a’e"s 523516 
AMpPOL ES" —" lmporbations: <r. crore eterelarelete eel o's"eta ets 7.80 
EXpor Col—NERPOLEATLOUS MA we Se elec co kalee es tees 0.86 
Clothes dryers — Séchoirs de linge 
PROAGSEL OTM. Hereherarhelerataatatatateeeleleteletatee o's se elses 21.34 
SaleSt=*Ventestiwgn os scree ccs ee cle ec e's sce sc se 21.06 
Factory stocks, end of period — Stocks en 
Labrique wensiim dewperiode re srrete'sret.'s%s"s"s e's 337250 
TABLE — TABLEAU 18. Nov. 1970 
Radio and television receiving sets — Radios 
et téléviseurs 
('000) 
Manufacturers’ sales of 'made-in-Canada" 
sets — Ventes par les fabricants d'appareils 
fabriqués au Canada 
Radio receivers — Total — Radios .......eeeee 202.0 
Home sets — DomeStiques ...cssecssccecoseccs x 
AMECR—ED" Ait OOM e ee ets ee eels ele tels 6s we oes 0 0 6 176.7 
Combinations — Radios-électrophones ....... x 
Record players — Tourne-disques ...ccccevevee 320.0 
Television receivers — Total — Téléviseurs .. Se hay 
Atlantic provinces — Provinces de 
MAEDAn Et que. Sheesh etek os is SERS sOs COs 4.5 
QUEDECH. cictbie ses aite e eiiels co er elele islaeeie eevee ove 14.7 
ONEAELOWSS cis sia vie. 01s 6 410.006 060 0% Wed se Beee sles 25.0 
Pig D AM» wilelals elects e)aisis = sis(e ol vie oeis\6 ep /s16.6 6.6 510 eal 
Sasa ECHEWANMs overs creveretete e'ervleve ere eYete e's eles o's 's ee 1.8 
ATDEEEA | 6 c:e.ci0 eitorereta eretere"aneieretere eee wherere ens eerste 5.0 
British Columbia — Colombie-Britannique ... Dull 
Colour T.V. sets — Téléviseurs (couleurs) 30'50 


Imports — Importations 
RaAdwvOmsSeES*—s RADPOS®,:. 49 sc os 09's .016 ceive 600 00.016 
Television, setsr=—' TELEVIisears sss esos eels 


SEGILONG 76 
TABLE — TABLEAU 3. Nov. 1970 
Coal _ and coke (thousand tons) — Houille 
et coke (milliers de tonnes) 
Coal production — Houille, production 
Bituminous — BitumMineuse .eccscissccsescosase 872 
Sub-bituminous — Sous-bitumineuse .........20- 448 
TSE GMUEG! 5 oara bcs ob. c.0e 6 6 ere bee ele o. sieb86 66.83 06 856 335 
OCA suits ss cs tec se 3 PE eT OL ee Oe 1,855 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ....ssecccceees 181 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .......e+e0.6 42 
SASK ACCHEWATMe cess 25 6 sb & eos oe oyna e's Sy6ls/ 6) a:6.6.8 0.5 535 
BUDGE EASE Bivoiaie: coe Cae a5 Berghe %e..4/9/8/0 6 WAM ete ie shansisyoies8 155 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 344 
EMpocts — LMpOneaes On Smetes etetale sie s s\c1s16/6 6516 s'a\s) 6,075 1,873 
BSpor bse sES pole DEROMsm osialelsisisvave eieisie/a)s/ets) 6 bie aici Sie 
Coal available for consumption — Houille 
disponible pour consommation ........ os ob acsic, 37156 
Coke tproduGtronser sss. «6 04.00.00 SE VAR TOE eee 454 
TABLE — TABLEAU 6. Nov. 1970 
Metals (million lbs.) — Métaux (millions 
de _ livres) 
Copper — Cuivre 
Metal content — Métal contenu 
WEOGUCED OM we wea aie ke ietaila Loleboilsksinucusiobeipasrevoumevereys 1233.9 
EL <pOL Let MEM POT MELONS oe ssielelelelelsis oles stststes:s,0 107.4 
Refined copper — Cuivre affiné 
ProductLomiae <2 cie6 Duseahelelecekeks usloveustedess apie oa easinioue Silee 2: 
ExpOntsy = Wm xXPOr La bt OMS ia co cxeus eiateresahsipicwwielevenshoiesd 72.0 
Nickel 
PRO GUCEAOD Prete ets! ote tees alba Mc iels, stale Tele ¢ 0 cie:e a6a.8 6 yey) 
EXP OMESH UE RPOREAUAONS 6 .s,nic oncreiouscoleieinpsieieeveieus cane 6751 
Lead — Plomb 
Metal content — Métal contenu 
PEoductlonries Limit. diet wR. Tomielelels oils cus «oe Gla: 
EXpPOGtse —wEapOREATLONS * fic seeccscccc asec ce 47.3 
Refined lead — Plomb affiné 
as AN CE SUM wetetete ates ceaeie ase tatoyaceae sue iche isis 10,9181010 4a wea 326.0) 
EXPOHt sk wEccportLabvoneswtre «lasts ofcle cles is ejeis sisiet 1959 
Zine 
Metal content — Métal contenu 
PEOCUCEL OU NA te ctcteectcncisie erst cs os ss cre t.o.616 204.5 
EX POL ts) — POW ECTONS Sate. ccte store cic c stele o's ore's 207.9 
Refined zine — Zinc affiné 
Production Me .1s.*.7.%. icrateniieeistetereicteteisiereisieteienes sts (SGP 
Expomtsi=s Pxponbtats OUS meus <« clelsleie.e 6 alelele o:e.0.0 56.0 
Aluminum — Aluminium 
Imports of bauxite ore — Importations de 
Daxd Cel... srarsere staticre ater ere se etetotsicre ec cisio'e|sisis-eie\= 791.0 
Iron ore — Minerai de fer 
Producers' shipments (thousand tons) — Expé- 
ditions des producteurs (milliers de 
OMNES) ERE ETON. « Sloatots o's ste telale, oe ofeie ois wisiees We otal 4,651.6 
Gold (thousand troy ounces) — Or (milliers 
d'onces troy) 
TP THOCIIOC EU OR Aaa hetlouerte tate lete\e ts tetellellelislekelalciceisieis teveusiais Risusisis 187 
Mint-receipts — Livraisons 4 la monnaie ..... 140 
Silver (thousand troy ounces) — Argent 
(milliers d'onces troy) 
EOMUCHIIOU Woks elatete, stateretets tate 19 eizo.'0 x0 exe IA e\0\0\4 916 e019 3,798 
PospOrE Sys EXPOL Cat LOUIS» ~ tleisls te aibicie © © wieielaieieie's eis 3,050 
TABLE — TABLEAU 7. Nov. 1970 
Non-metallic minerals (thousand tons) — 
Minéraux non métalliques (milliers de 
tonnes) 
Asbestos — Amiante 
Producers' shipments — Expéditions des 
PE OAUCESUP SMS FSIS IS ofelate otele' o\e ele ete Ginis 161.2 
EXpOr css EXpDOLFeaAtLONS hiels sls ole elclelelcie's) cleYetete eters 170.7 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 7. — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 7. — Concluded — fin 


Gypsum — Gypse 
Producers' shipments — Expéditions des 
producteurs- .ijcroes 
Cement — Ciment 
PEOGUCELON: o16 ciccia icine © 8:0 0 06) score oie cele 019146 016 asic 
Producers' shipments — Expéditions des 
PEOGUCECUT'S) siclc a cisleole cicleinis se1e sie e wisi s\e'e.9 eleieie 
Lime — Chaux 
Producers' shipments — Expéditions des 
PEOGUCUCURS) gccic.c oisiee's 
Salt, production — Sel, production ..ccccceceee 
Imports — Importations ...... 


re 


eoereer eres oer eer eesee 


oe) 


SECTION 8. 


TABLE — TABLEAU 3. 


Dwelling units started, all areas — Lo- 
gements commencés, toutes régions 


CAMA AM sete icisiolsleets eee oe sferelerearoie 
Newfoundland — Terre-Neuve cece cece ce cererece 
Prince Edward Island — tle-du-Prince-Edouard 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse wssecccsecvccee 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick 


eeeeeseeress esses 


OWEDS Cilio ora cletele ete oisis eke sletelsis 0.0 .0.0i.0.0/e.e lvie,ese,e\ein 
CORFEATH Oj vere ois ele io) eboleia\.elstebaial b's lelniw olele, eleletalaleiauelacleie. 
MMA PAINE OD Give letoteletetatetele-oicxe|sissoleieke alale.sisie,e.c)els\e\4 /e\eisiane 
Saskatchewan ..... 
ADOT Can te :satetevatstelets #1 oie\aislezsovsus ololeleleleiaie.sievaialelelaieis 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 


eeceseseeseseoesreorseeesereeos 


TABLE — TABLEAU 4. 


Dwelling units completed, all areas — 
Logements achevés, toutes régions 


Canada) ¥6.«!e's/e\ecele este leiavelers: eletelele sls) svefebeyenel ehaesshaleteberene./s 


Newfoundland — Terre-Neuve ..ccccccccccsesces 
Prince Edward Island — ile-du-Prince-Edouard 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .ecessceccecces 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...cccecece 
QUEDC Citerele ereisishetoleeiorevetetore 
QWEATHON stereo cl etels cies 
MADICOD A les cisie ele ieiers cools « 014,ole b\are oceboke e¥epeietoxensiurets: 
SASKAECHE WAT Gere cieiste ais eels ee ctele chabsdebeleneieierelets 'exe: ore 


ee eeeocoes error ere ee esosee 


PEUDCLIEA Ws siaieieleioistenevesaiotevelsletelelersiovere (aie oreverstotehsyelerate 


British Columbia — Colombie-Britannique ..... 


TABLE — TABLEAU 5. 


Dwelling units under construction, all 
areas — Logements en construction, 
toutes régions 


Canada. sists <iclete 
Newfoundland — Terre-Neuve ...-ccccccservecves 
Prince Edward Island — ile-du-Prince-Edouard 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ..seseccecccecs 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ......eeeee 
WGCDEC iere/ersietevere cote 
OMESELON sic ss cise1e e.cerclalctereisieversrere 
Mand: Goba i. tale chetercvereeieiecolecelererstereievel elerereiateterecsietatevara 
Saskatchewan ...... dkelavele 6ce.bieleiesealpialsicis 
EX UDCRIL Au alats ace\ee)eicrele ¢ sis alate sfaieisieléleis avelaretel eleva pi etate 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 


eoeeeeo seer sees esseerereereoe 


eoeeereeeeeeseooe 


TABLE — TABLEAU 6. 


Dwelling units started, centres 10,000 and 


centres 


over (number) — Logements commencés 
de 10,000 habitants et plus (nombre 


Ganda severe cmisy ese 
Atlantic provinces — Provinces de 
LeAtaniiateste «so 2.2 ss 6s ss : 


tee eer eee eeresreses 


Nov. 1970 
838 
123 
699 

149.1 


523.4 
33.8 


4 Qtr. — 4° trim. 1970 


71,375 
1,089 

238 
1,599 

847 
20,082 
28, 336 
2,879 

750 
6,593 
8,962 


4 Qtr. — 4° trim. 1970 


46, 713 
668 
155 

1, 767 

1,060 

9,034 

19, 329 
2,949 

672 

4, 789 

6, 290 


4 Qtr. — 4© trim. 1970 


148, 185 
2,535 
560 
5,248 
2,032 
31,959 
66, 912 
6,819 
a7 
10,996 
19,897 


1970 


Déc. 


Québeeni.G << Ee Ee ah Sh Raceeeo eae aamee = 4,776 
OMEAEL OFS. EG iar. ooo tote taker olotel reloloterlotolare 6,039 
Mandtobawerek. < <:re\o:0 is reales eta talelelaetepataterorelerele oiele lace 817 
SASKATCHEWAN <latetereleleraletels ole o atenelctelerelels: atclelstaltets) «1 130 
AV Der Ca Te er eas. «sys. syoreleveltsyer sie! eyehers'ie' oie /oliotateravelsrapeiels so 1, 894 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 2,263 
Metropolitan areas — Régions métropolitaines 
Montréalls (. .i.teiiteretetatolece siieysislet gh ott otaleliole’ ata e aia aialelere 3,326 
MOL ONE OMe aj/siepstelaparaletel«-enciohs Ghreyevehovsies eles lel okouayelcretaye 2,904 
Wi NME PSS Pete relcin\ orelslctelebe ahidiofiny Hal chaksll eh Gyelote es cleleaeuere ae 813 
MANICORVE Tic revere tiusiseveceyorovereratoretsiareraratevexcieresexene arene 1,962 
TABLE — TABLEAU 7. Déc. 1970 
Dwelling units completed, centres 10,000 and 
over (number) — Logements achevés, centres de 
10,000 habitants et plus (nombre 
Canadas taieiarersyef cisteysxotss avers aut ones oyaheree heh erevak eters & hatte tere 10,061 
Atlantic provinces — Provinces de 
LPAt lant quer sccresaresjelore oie: sehekexaetehene exclosNekadee ee 552 
OWED OCH re e,01610 101.6 crolereralereorelouereielereleiehereteretebelatevenerere:e 1,859 
ONDEAT Opie) ciel oieietoiole larel ola] 0: kal stay avets)alcjq.s) elekelatel dela alate 3 0K9 
Mand EOD a: we. svasaxe sroxopnleustevete shake Or oxoleto ie, suapatoreserexriel< ors 546 
Saekatchewattse st. « «cclaereieins neeiereaieieareiaelasetaae ey 2. 
INUDOTiEa Wetotatarersroke,’o) cns:0.4:clele ope ore. eleiale ei sielecaiarerens el aan 1,006 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 927 
Metropolitan areas — Régions métropolitaines .. 
MONEGGaAl fo.0rerexsjeysholonslorseialorsustelo stetelel-repetatel< Ghebal at eta 983 
LOLOMEO) crexeus overstekolorsid o\ouch arch she stoke diatoheleldleleke alexelene’e 2,514 
Winind DES: tersrsterapaveroheusde: efayeresedupey evel a:e:ebaker otevenal craleler aie 514 
ViANCOUNE EY aro: crerekazejeia\s es eieraisys.eisy=ieaciersnctalst acne iene 723 
TABLE — TABLEAU 9. Nov. 1970 
Mortgage loans approvals — Préts hypothé- 
caires approuvés 
($'000, 000) 
New housing — Nouvelle construction 
Under National Housing Act, C.M.H.C. — En 
vertu de la Loi nationale sur 1'habitation, 
Sei Gills Lie) [eielerelel slaun's) cleo eleseieiereieue,evelelauetaleisiere:astera 62 
Other approved lenders — Autres préteurs 
ALL EES | js10\010: + cisco ojeeys.e e ahelejabavehae sie twialelele! aie s 90 
OCA L ic avetescncceue elopeieicuouekerstelencleielsieie aaketel alee eer g5:2 
Conventional lenders — Préts conventionnels 
Life insurance companies — Compagnies 
dassurance-vie: =.5.05)6 adavelicvetesonapugeyetcnemecaxegteas 6x 
Trust, loan and other companies — Compa- 
gnies de fiducie, de préts et autres .... 44x 
MOEA, ,cjs:010.0.0\¢isj/ajelololejeicleloieialtelatetetnin sista atelehs aidiale 50* 
Total N.H.A. and conventional — Total, préts 
TNH. €t Conventtonnels .cjcccslsiereve silela cues 270* 
Dwelling units (number) — Unités de loge- 
ments (nombre) 
National Housing Act, C.M.H.C. — Loi 
nationale. sur, L habitation, SyCsHi Li. <<. 4,655 
Other N.H.A. — Autres préts L.N.H. ...... 5,942 
Totaly ..< «:0,0:0,0 shopslopenotetsnonoles suerecexel ¢: clove otekelolelava a 10,597 
Conventional — Conventionnels .......e+eeee 4,342*. 
TOE alah eyhiaisie:ckoleys \oloi olosexeroxels stbinjciekeln cfareieeer-tateeee ale 19, 265* 
Existing property — Propriété existante 
($'000, 000) 
Conventional lenders — Préts conventionnels 
Residential — Propriété résidentielle ....... 64* 
Other = AWEF SSI sieeve es olsiolofecetskeke eleislelelsieletoleiplalotele 66* 
* October — Octobre 1970. 
SECTION 9. 
TABLE — TABLEAU 6. Nov. 1970 


Exports of grains and livestock products — 
Exportations de grains et de produits 


animaux 


Exports of grains (million bu.) — Exportations 
de grains (millions de boisseaux) 
Wheat — Blé ........ 


cee reece eee ee eeeeesreseeseae 


33.38 


Pye 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 9. — Concluded — fin Unuetedestates =k tats -Unice Mette. octe oes cn oe 40.1 
Uist) SH INMERES Goa Gan caoane eee ese reecccccece 16.0 
TABLE — TABLEAU 6. — Concluded — fin Nov. 1970 Exports, by type — Exportations, par espéce 
Salil MONS OAM ON eregeene| ey stler ofetey si are! ier eyemst elses tereieierels 4.7 
Flour in terms of wheat — Farine comptée en Lobster! — Homard cts. « sysiereycvereltetcteredsr se soperetsis efsters 0.5 
CMMs etal soxaxorsucvodousnodsye¥eroiete alototeters we oeeererececce 2.45 Stocks, end of period (million pounds) — 
OBES a AV ONT Co die coupialexcletexsie [eles to asersleTorotoferetetetetotete.e D2 Stocks, fin de période (millions de livres) 81.5 
BILCY 1 OL. seveseueyercelolehsiatetal<toletoletevete¥eretetolateNelelc ove 23/01 
RV. Cu— SCTCUC) (cig cs aliolicietelcloleletale ce clclletsers otele: eteiter svete 0.81 
Plaxseed — Craine, degli tr jecicxercveveloreterectetereete clove 3.54 
Rapeseed — Graine de colza .....cccccsvcceces 5.09 SECTION 10, 
Exports of livestock products (million 
pounds) — Exportations de produits animaux 
(millions de livres) TABLE — TABLEAU 2. Nov. 1970 
Beef and veal, fresh, chilled or frozen — Department store sales and stocks — Grands 
Boeufs et veaux frais, congelés ou gelés .. 7. 61 magasins, ventes et stocks 
Bacon, hams and shoulders — Bacon, jambons ($'000, 000) 
ep AtMNOSe arercrsiaoleleiererals eicteve cists orelereleiere cisiere eve 0.38 
Canned meats — Viandes en bofte ........cccee 0.18 All departments — Total — Tous les rayons 
Cheeses Froma get ix ola wielelteie scl a eiele erevetete areas 8.24 Sales es MVentesier. ss, cletelsheloiete ciste.skeietplonreeie.che terete 289.1 
Skim milk powder — Produits concentrés du SIEOCICS es fein ci sieus oc oie es) «0 0) 0ioie, stalatetestatalasetotetctstsiolerere 807.1 
Va TAtENs i, on totels ATE tae ahs MG UE eter. Le 30.65 Ladies' apparel and accessories — Vétements et 
ROW liter sie-wiV Ola a else Rm eieterishersonts, «)osb eke oteie clerenecs 0.60 accessoires pour femmes 
Eggs in the shell (million dozens) — Oeuf DAL GS! —) VEMECSI verovertete¥etetatotons «ate ate statele sis s'ele\s\ ous) Uses) 
en coquille (millions de douzaines) ....... 0.08 SIEOCKS! oi. cistoletoverarel oto¥erstonetor= eYatoRetoretalolelssteleietelsls clare alesis} 
Men's and boy's clothing, furnishings and 
shoes — Vétements, confections et chaussures 
pour hommes et garcons 
TABLE — TABLEAU 7, Déc. 1970 Salles .= VEIIt eis) Gaieveronaveteversvobarerate Zorotevereta"eVe%saTellelatetole 44.5 
Milk, milk products and eggs — Lait, DS EOCKS Neieiclgic «ss aie eiaie soles einic.e eielatetetete: sMolenctetetsteres< 140.9 
produits laitiers et oeufs Food and kindred products — Aliments et den- 
rées connexes 
Production Saiiesi = VEMECS) toralcle stelelsrelelel cla sie elelsleisvere) ovelegarcheiete 352) 
Milk, total (million pounds) — Lait, total SIEOCLGUE o aleveleves ere! iciwie eo cleusisceheioreiekereseke lere\custs @coietoteds 8.7 
(Gaiiltonsuden I lyiC Sie cic mei eiarere ei snareisiehsieveceve one 1;527* Piece goods, linens and domestics — Tissus a 
Fluid sales — Ventes la piéce, toile et linge de maison 
Milk and cream (million pounds) — Lait et SALSSR=HVENEC Se eaenle sco oes a's ce ct cqsioisievc.e.c.ce.cuase 10.8 
créme nature (millions de livres) ......... 454% SIEOCKS: Wises cia coroieigrstevete:e 6 ole o'oecattrere eietereetee ere cee Whee) 
Production of dairy factories (million Home furnishings, furniture, radio and appli- 
pounds) — Production des laiteries (millions ances — Fournitures, meubles, radios et 
de livres) appareils ménagers 
Creamery butter — Beurre de beurrerie ....... 16.55 De Sa —-VOMUCS! etsiele cise s+ -sie(sieleleieie’s]sTeietsisienel sie ciate 51.8 
Cheddar cheese — Fromage cheddar ......-eeeee 10.42 SiLOCK GS aavetarere sic terelete alete sce letels te isleisysie siskatr on niets aisle usr 135.8 
Evaporated whole milk — Lait concentré ...... 18.20 All other departments — Tous les autres rayons 
Ice cream mix (thousand gallons) — Mélange Sales! —“VENCES! siete eis axels oie ole eecaleisieieiaiave\auelens eleishe 96.3 
pour créme glacée (milliers de gallons) ... 1,835 SEOCKS Sees rc tte Gono eT O RE cae One ee 303.0 
Cold storage stocks (million pounds) — Stocks 
en entrepé6ts frigorifiques (millions de 
livres) 
Creamery butter — Beurre de beurrerie ....... 90.29 TABLE — TABLEAU 4. Nov. 1970 
Cheddar cheese — Fromage cheddar ..........4. 60.04 Chartered banks' general loans — Préts 
Evaporated whole milk — Lait concentré ...... 29.08 généraux des banques a charte 
Eggs, net production (million dozens) — Oeufs, ($'000, 000) 
production nette (millions de douzaines) .... 43.7 
* October — Octobre 1970. Personal loans — Préts personnels 
Against marketable securities — Contre 
Vaheuns neSoci ables) s.c.cs<iclsje c.e/sieee eis a:6.s.cleie © 564 
Home improvement loans — Pour 1'amélioration 
TABLE — TABLEAU 8. Nov. 1970 OG MALSOUGS) asiele cic sisig ie Hetenis #16 e\ereires eisis)s\ajeieie bl 
Fish — Poisson ADT other™=— Tous autres <2. 0 <-« AcoIOSeOD OCC 4,592 
PEGE aU eatevelel oterercieteretelol anAs) ectsictete eis aralelojels s sts/e-e wieie's D207 
Loans to farmers — Préts aux agriculteurs 
Landings of sea fish — Débarquements de Farm improvement loans — Préts destinés aux 
poissons de mer améliorations agricoles ....<6s.sce. Riaieistr isles ° 301 
Total value ($'000) — Valeur total ($'000) 7, 760 ATS ‘Gthers—ePots AUELES" 25 ot feces ceewswes ee ae 888 
Total quantity (million pounds) — Quantité HUGH a \ealaratav stele 1 chatetatetatetats (ee ieleteue feral cle\cteralersiais eset enele 1,189 
totale. (millions de) livres)\cemiec® telechi stele WLGSt Business loans — Préts aux entreprises 
Newfoundland — Terre-Neuve .....cccececceres 3152 Pmdustive— UNGUSEDNC i nimtsrslet oinisialais'e siti ain ataa\ele ae 
Prince Edward Island — fle-du-Prince- Public utilities, transportation and com- 
Bidoutcizidigchenlovousis e+ APRS SA A OO COTO 8.4 munications — Services d'utilité, trans- 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .....seececee 31.4 POPES CL. Commund Catt ons) cs sissies aisialec'sin\e/els elsie a 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........- 27.4 Construction contractors — Entrepreneurs 
QUEBEC elotetaleta sie iaieletete, alsvaltereiele aielaisietetelonolenetohete le V2 CN PCONSUELUGELOR te ctelere svels eo c'a's o ois gies «1 sisi aie ereie oe 
British Columbia — Colombie-Britannique ... ESS) Merchandisers*—"Marchands > -ceccscccccc feces s are 
Exports (million pounds) — Exportations Other business — Autres entreprises ......... oe 
(millions de livres) cit Ae oles elanie: aise) ors//a\onetare Kelelielo16telis/el elelei=_ eielea/eie/eie eke a her4) 8,902 
By country — Par pays Loans to institutions — Préts aux institutions 308 


OCALM hey auc te Stensets, a Uaiata oltetotatchareacts ake ctalle.'e oleloxbitckote 56.2 General loans — Total — Préts généraux ........ 15, 606 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — fin 


SECTION 1l. 


TABLE — TABLEAU 1. Déc.P 1970 


Merchandise exports, by country — Exportations 


de marchandises, par pays 
($'000, 000) 


Exports (including re-exports) — Exportations 
(réexportations comprises) 


Alt countries — Tous les pays <ccsccecsess ee iss views 
United States — Etats-Unis ....eccccccceceecs 905.5 
United Kingdom — Royaume-Uni 2... .erececccces 123),.6. 
All other countries — Tous les autres pays .. 346.6 
European Common Market — Marché commun 
CUE OPEEN Maerste o:0 ghaleidie oie cleleie eels aidie slelsiclele.s evstase 138.1* 
* November — Novembre 1970. 
TABLE — TABLEAU 2, Déc.P 1970 


Merchandise imports, by country — Importations 


de marchandises par pays 
($'000, 000) 


1,040.7 


All countries — Tous les pays ..... aL saejohevaue atetetete 
United “States —Htats Unis: 0s occ eisyscrsserencieneronexsvers! 701.9 
United Kingdom — Royaume-Uni .....ececseveccoee 55%3 
All other countries — Tous les autres pays .... 283.5 
European Common Market — Marché commun 

PUL ODCEM sna 's c-6.5 s001e.5,e.eke.cutceiris ereneusuousasiciaiaisks atotetote OT 27% 
* November — Novembre 1970. 
TABLE — TABLEAU 1. Nov. 1970 


Merchandise exports (including re-exports), major 
countries and areas — Exportations de mar chan- 
dises (réexportations comprises rincipaux pays 


et principales régions 
($'000, 000) 


ALL countries — Tous pays 1.2 .+-c-se « ciclescusion £5350 
United, States — Etata-Unts.« «ss +o0c0s 00000 aamecs 948.0 
United Kingdom — Royaume-Uni 2... .ccerecccceres 150.6 
All other countries — Tous autres payS ..e.-eee 432.4 
Western Europe — Europe occidentale ......++e-6 344.1 
European Common Market — Marché commun 

RULOPCOH T. 5's e's 9's vigia ales iselncie ciple Gis ee'aleleicle's'e.s'b ais 138.1 
Belgium and Luxembourg — Belgique et 

TEU GMIDOUIE Oils ote'e al ace aleve sie sist oiate erelotalelelalelal ais aiaia sae Lie 
PN ATCGM ora csi ole 4 /ai\6/4)<) aleleiels) a) oes) aials!sieisiaieie)e/ara sie; aisieis 15,1 
West Germany — République fédérale d'Allemagne 47.3 
Italy — Italie Grinieces cess cls ces civic cen os 5 sie 5.9.6 20.5 
Netherlands —sPays-Bas: .sss. osicmis cies emie e+ os se S750 
Norway — NOrver eu’, as clsisiaieic clelelsieisinstane ele eisisiaie ¢ 0's 3403 
Eastern Europe — Europe orientale .....e.ee-ece0 Je 


UsS.SieR. — UpReiSs.S.c, 4\0:0,0,01010;0.0 10 dtohetes<:s.eredahetonctaniarens 
Middle East — Moyen-OrLemt 2... 0.c0ccevceceviesiccs 
Other Africa — Autrea pays d'Afrique ..........- 
Republic of South Africa — République sud- 
BETICALNE »¢ ajere akelaleePtele diclalelelele dys ohetwle ee topeumtetetote 
Other, Asias— Autres, paySnd) AST srslevarieresersresersterske 
Tad av TENGE, serscotpieicreiololvreleieholonuetslersteienel 
Fapan — Japon o.0.0,0.0,0.0:9 0:0:eieieieieeseiene enevereiersieisieis eveleie 
People's Republic of China — République 
populaire, de, Chine: so .crcr0xeceseserscesisiatotns het 
Oegandiay—OCEANLE: so.cvegsuciersasks vous oteketeuetoue 
Australia — Australiem. Ld). ae aiies es 
South America — Amérique du Sud .......... 
VEnEZUSBal |, .c[She sie a eteleialelelels elevate love clelavetsletetete sValote etre 
Central America and Antilles — Amérique 
centrale et Anti] eny bai sien leelelete vietetolels ee 
Mexico — Mexi.quewsAistsl. « sieteisiels ove cle eiaejeneere 


seer ere 


TABLE — TABLEAU 2. 


Merchandise imports, major countries and 
areas — Importations de marchandises, 


principaux pays et principales régions 
($'000, 000) 


ATT countraest— Tous “pays s,s ote es 
United? States? Etat s-UnLer. yi. ele clele e's tele ears le etter 
United Kingdom: — Royaume—Unds wares iene cote yle eles 
All other countries — Tous autres pays .......e. 
Western Europe — Europe occidentale ..........6. 
European Common Market — Marché commun 
européen .... aiiga a al eligs #6) acatiah ola 
Belgium and Luxembourg — Belgique et 
Luxemboures eat: teh teeth ee 
Prance) =). secee 
West Germany — République fédérale d'Allemagne 
Etaly —\Ltalle 8 tees «ws ween she 
Nétherlands =. PayarBas! yoy eee eters eerste teres 
Eastern Europe — Europe orientale’... ccerecse 
Middle: East)—pMoyen=Or lent aye ie ws ee cites e eee te 


eee were seer seorece 


eo ceoreeeerereee 


eee ereee errs eee oes e oer oer eserves 


LV AN shore aie'e:e: ale tare ie ie'erelle (e.'e eile were a 'e7a ale @ Seals wlelatete le 


Saudi-Arabia — Arabie saoudite ...ccecccccecces 
Other Africa — Autres pays d'Afrique .......-e0- 
Other Asia —,AutresspayshdAsicts.c. tek cee e's 
Indiiar— Inde, . age tiey sr. aoe eee tere eet a oleae 
Japan — Japon. se eieoesgececeseeueaved pales sine vy 
Oceanta —"Océanteai sw, ¢ tie seus eet oN ee ees e% 
Australia — Austtaltesge) caer tere ier itee es ces 
South America — Amérique du Sud ........ 
Braeels— BrésilacscvGoerere sec ses Mey Meee Deg Gees 
Venszsuel ayy icic's clecless cee eee. cove 
Central America and Antilles — Amérique ....... 
centrale et Anciilles seesrss Soe seme eter eee. 
Jamaica — Jamal quevgsies cece eele Perea s fee seen 
Netherlands Antilles — Antilles néerlandaises 


eoeeree 


se eeer esos 
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Included in this supplement are data adjusted 
and unadjusted for seasonal variation: Tons of rail 
revenue freight loaded, Labour force and Value of 
Retail trade. 


The seasonally adjusted Labour force series 
have been revised to reflect the incorporation of 
1970 data. The revised data were prepared using the 
X-11 variant of the Census Method II computer program, 
an improved version of the formerly used X-9 version. 
Only miner changes resulted from this change in 
program. The unadjusted data are unchanged. 


SROs 22) el OMaL 


a Feb. 
i 


: tS! as 

Le présent supplément,comprénd les chiffres désaisonna- 
7a , y a Are # : ey ° 
lisés @t.non désaisonnalisés dé traffic ferroviaire commercial, 
de la*main d'oeuvre et ‘ducommerce de détail 


Les séries de la main-d'oeuvre, corrigées des variations 
saisonniéres, ont été revisées afin de traduire l'intégration 
de données de 1970. Les revisions ont été préparées sur la 
base de la version X-11 du programme dit 'Method II" du "U.S, 
Bureau of the Census"; une version améliorée de l'ancien pro- 
gramme X-9. Utilisant cette nouvelle version, il n'avait que 
des changements mineurs, résultant de l'emploi de ce programme. 
Les données non désaisonnalisées n'ont pas été changées. 


SECTION 1. 


TABLE — TABLEAU 1. 


Total Labour Force — Canada — Total, Main-d'oeuvre 


Year Jan Feb. Mar Apr. May June July Aug. 
Année Janv. Fév. Mars Avr. Mai _Juin Jui. Aoat Sept. Oct. SNOVien — DEC 
LOSS as arenas Cee eiCe nore Dsl DS cele 5,411 5,404 5,384 Digo7o Diy S99) 55390 5,380 5,398 D541 5,417 
{ONS "aes pene Oe OO Sees 4.400 5,459 5,437 5,486 5,508 5,508 Dis) Li DS ey 5,546 35992 
“L2)595) Seen Cre Sy sy) 5,548 5,543 5,566 5,098 5,600 5, Ode: 5,630 Soil? 5,636 5,649 5,694 
I Omer tea teits leurs ene elis.« 24029) 55/43 5,760 S57) See, 5,749 Sy 5,789 SIA) 5,788 5,854 5,883 
LISTE ay SIAR OIG EOI ON 35938 5,940 SACEY) 2950 5,976 6,010 6,015 6,038 6,091 6,068 65 h12 6,102 
UNDE Ora ts ieleuetial/eiteile alleis\'s 6,063 6,052 6,074 6,115 6,149 6,193 6,180 6,178 6,153 6,193 6,181 6,176 
INSYSIG) "Ra chico Coca eae 6,182 657202) 6,207 6,205 DePaul 6,224 6, 243 G25 6,250 6,267 6,276 OG 29r7 
LOCOS aa a AIO Oo oe 653985 6,343 6,356 6,342 6,413 6,392 6,407 6,464 6,477 creo 6,497 6,484 
MO Ollimeer. 1 levettessverare:(e. pce. 6,487 6,449 6,442 6a h2 G50 e 6,523 G2 352 6,510 6,536 G5o32 6,534 6,563 
NSA a e5)cc 6 veh oususlisiere! + 6,549 6,563 C2597, 6,603 6,602 6,646 6,628 6,637 6,628 6,606 6,652 6,649 
ESIC daewetetais o:laxcirane tote svs 6,644 6,656 6,658 6,682 6,677 6,726 6,762 Ga 72 6,810 6,844 6,844 6,861 
OG Liee fo eh etai'e! enayaye gia Ss 6,875 6,884 6,909 6,905 6.9.13 omen 6,927 6,932 6,964 6,970 7,003 6,991 
WOXGS) "3 Raganrctarn a Cece TESOE TI 7,063 AOL fepOD 7 ely 7,142 7,148 UR MIS PELE Hit 7, 200 Tix lite 
LOIS Siaracoe > aes Uso0> 7,349 WET 7,400 TiesOU, His 50 7,418 7,474 sO iOS 75479 7,530 
NE OM estes. 's -oyaieseisie «1s 7,584 7,601 A097, 029 7,687 7,660 7,741 7,763 TIES: Ho Oil: ViAvicul 7,802 
HENS YS) GEele cadena ore ae Ts 199 Tel OU) 7,801 7,838 TSS 7,941 Tey is 959 TESS 8,013 8,081 8,045 
LOS) Same Bio a thpicene 8,121 8,143 8,145 8,197 8,197 8,165 8,147 8,160 8,157 Sel 85.449 8,207 
M7 Oli a (si eia) el exnnasd sos %e 8.215 Sap > 8,278 8,316 8,408 8,428 8,423 8,421 8,470 8,478 8,484 8,453 
BOT AUMEED ctelislieis, axeilexs. 6 s:ieile 85059 
Total Employment — Canada — Total, Emploi 

LQES) 2 eer ce eine Die 207 ZO? DyZlo 515262 5, 244 DigeZs D5230 5,224 digZ27 5,210 5,206 5,202 
MOD Atel ahetete tavers site, see SrA ae SVAN) SywAstss D496 DO) Dig lZo D224 5.229 5,256 5, 268 5s 202 5,289 
Wes Neiseican vie: sale antler se 5,264 5,288 Digcie 5,314 5,343 Dig Sou Dig orl 5,417 5,380 5,411 5,435 5,483 
TSENG. eRe Re roe Dig DD Seas 5,554 D204 5,544 5,565 3.58) 5,614 Sone 5,628 5,674 5,682 
BED imate siete acslletene <6 > ¢ Say isha Sar ile) per lis: 5,685 5,743 5,754 Spoke) 5,748 5,760 5,748 Ses: 5,706 
Note: This Supplement, distributed without charge to Nota: Le présent supplément, distribué gratuitement aux abon- 


subscribers of the "Canadian Statistical 
Review" (Cat. No. 11-003), contains statistics 
which will be incorporated in the February and 
March issues. 


Symbols (..) means "not available"; (r) indicates 
"revised"; (p) signifies "preliminary"; and (—) 
means "nil" or "less than can be shown with the 
number of digits used". 


nés 4 la "Revue statistique du Canada" (numéro de cata- 
logue 11-003F), contient les statistiques qui apparaf- 
tront dans les numéros de février et mars. 


Le symbole (..) signifie "non disponible"; (r) signifie "rec- 
tifié"; (p) signifie "provisoire"; et (—) signifie "néant" 

ou "quantité trop petite en comparaison de l'unité 

emp Loyée". 


The contents of this document may be used freely but DBS should be credited when republishing all or any part of it. 


Le présent document peut étre reproduit en toute liberté pourvu qu'on indique qu’il émane du B.F.S. 
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TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 1. — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 1. — Continued — suite 


Year Jan 

Année Janv. 
LOSS ae eaeuclepedeuete ete! eee 5,666 
LOS Oe tect oat vekd tere cs Dio 
EO GORE Bee oh etsuietas se 5.5920 
TO Ge te ccctete ctu oyetekateieos 5,994 
VO G2 git iacisvas. oeaonevenecs 6,158 
TOGS Ba crcnscees cue ousie cee 6,252 
RD Geeaey exces sel che careteneiele 6,536 
OGM oe ets cv eleusters re vane 6,758 
UED'GO ie scare is topedetouehe: cxsis 75037) 
LO GUMS ca. sei ees date) seis Tig 2Oe 
NOGS: 2. seetae- sie reves covets 7,409 
LOGIT. cate eteteneyeeraias Lg faes 
POGDON share soa cepa sce es 7,830 
LOT se eaere cles eee ree 8,006 
LOSS) aevasre ene ele ewes 4,378 
TOS Aiwa caine Grctewavaases ais 4,398 
VO 556 ertunico = feteirs.o.a 4,409 
UGS Oa ves oreny 5 1ca antes eae 4,727 
WQS anes. one SlaketeNssohe sis 4,943 
MOSS ioe «eo eespoiske oie 4,935 
TOS OP ere stelotsts she ee Bs O79 
EDGOM. ob ote ete ere oe 5,256 
TOG acs cre cust oteeelenaie eis 5,309 
TOG2; & cs eyste ba eeter ane 5,484 
VOGS +c ore austere use ee 5,616 
LOG. ate crane ieee 5,861 
UQGS2 Gs iar Sorercnattoteneiercics 6,146 
HOGG sialocate io: sete apts * 6,482 
LOG toneve’ 5 lenorerore rai ere) o 6,744 
LOGS meen. Sos ces brane as 6,850 
TOG Sievete esc aotets ters 7, 499 
VOOM ates o.5\ Sie tates ese 7,306 
LOT os siee eee ee oe 7,463 
VOSS sels veteran cae 162 
NOS GO iecrtce antes ererae aie Ala 
VOSS csc ete aisare gers 265 
VOR 6 Poe neces <a 214 
OD reset tae cere tre oe 228 
LORS ra aie sicteteretetete: ska 397 
LOS OT cise ee « 401 
PQGOT een ois avote as lata» 385 
UD GH, cvacets Aawuststenes 493 
VO G2 ore cs tereretetetmatere's 391 
HOGS Meters! coerce re meetereeets 392 
TS GA tetene's..2:ereverciate ane 339 
WO GSaaterveteteveteceteisne stare 299 
HOG GM ars sareie-a cite ornate 268 
LOG: Velateveus thers ceca ae 290 
OOS deer sctar-cnerietes 360 
NOOO ireNeretarstercusteroie ele 368 
OPO Moteteiwte.c cree ate overs 385 
LOM atere oeistere shoe aie 533 
1 ISS E538 Mg cS Cares S10) 
EQS Aer eta ee lanes eran (> ano) 
POS ire crtere cteers Sich 4.8 
LOS Gente he sire acts e See 
UDP oatete rere « alaGa esters Spy 
WO S ates ies oo) ave oh ale! 6 6.5 
LO Gite tet Baar e. 616) crave 655 
EOGOM Bee ee sre siete 2 6.1 


Total Employment — Concluded — Canada — Total, Emploi — fin 


Feb. 


Fév. 


5,655 
5,829 
5,936 
5,955 
6,155 
6,268 
6,547 
6,772 
7,084 
7,301 
7,426 
7,774 
7,842 


Mar. 


Mars 


5,657 
5,837 
5,941 
5,953 
6,201 
6, 262 
6,575 
6,809 
7,114 
7,390 
7,421 
7,792 
7,849 


Apr. 


_Avr. 


5,694 
5,844 
5,909 
6,017 
6,211 
6,302 
6,570 
6,793 
7,147 
7,317 
7,464 
7,825 
7,848 


5,717 
5,819 
5,953 
6,061 
6, 234 
6,296 
6,594 
6,831 
7,105 
FBT? 
7,459 
7,810 
7,896 


June 


Juin 


5,706 
5,875 
5,964 
6,039 
6,266 
6,355 
6,582 
6,853 
7,100 
7,352 
7,535 
719] 
7,897 


July 


Jari 


S717 
5,898 
5,951 
6,062 
6,232 
6,397 
6,610 
6,866 
7,143 
7,429 
7535 
7,773 
7,870 


Aug. 


Aoat 


S713 
55883 
5,973 
6,070 
6,259 
6,412 
6,611 
6,903 
7,186 
7,455 
7,564 
7,767 
7,868 


Sept. 


5,719 


5,912 


5,993 
6,087 


6,251 


6,445 
6,649 


6,874 


7,209 
7,417 
7,617 
7,756 
7,898 


Employed non-agriculture — Canada — Employés non agricoles 


4,385 
4,362 
4,451 
4,735 
4,947 
4,942 
5,114 
5,266 
5 285 
5,482 
5,639 
5,876 
6,163 
6,516 
6,763 
6,887 
75243 
7,306 


150 
219 
260 
220 
230 
397 
383 
407 
494 
408 
388 
337 
291 
265 
300 
Sy iil 
369 
413 


DADWWEHEEDY 
he ey eee a 
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4,402 
4,373 
4,440 
4,798 
4,965 
4,951 
5,130 
5, 264 
5,271 
5,535 
5,619 
5,930 
6,188 
6,556 
6,845 
6,875 
7,239 
7,325 


4,401 
4,343 
4,487 
4,768 
4,956 
4,976 
5,151 
5,232 
5,328 
5,544 
5,653 
5,936 
6,199 
6,601 
6,786 
6,903 
7,274 
7,338 


4,374 
4,364 
4,496 
4,751 
4,991 
4,993 
5,107 
5,290 
5,350 
5,571 
5,655 
5,956 
6,215 
6,557 
6,818 
6,925 
70273 
7,402 


4,358 
4,362 
4,514 
4,791 
5,008 
4,988 
5,162 
5,299 
5,354 
5,601 
5,691 
5,937 
6,241 
6,564 
6,789 
6,990 
7,245 
7,377 


4,371 
4,340 
4,520 
4,819 
4,992 
4,990 
5,182 
5,246 
5,379 
5,592 
5927 
5,989 
6,272 
6,600 
6,861 
6,992 
7, 244 
7,365 


4,382 
4,341 
4,601 
4,812 
4,996 
4,986 
5,196 
5,286 
5,397 
5,587 
5,760 
6,013 
6,289 
6,653 
6,867 
7,025 
7,243 
7,366 


Total Unemployed — Canada — Total, chdmeurs 


138 
224 
271 
206 
244 
417 
370 
415 
489 
396 
396 
334 
288 
258 
307 
380 
353 
429 


=} 
ie} 


142 
241 
252 
203 
Hsylk 
421 
361 
433 
495 
B22 
380 
335 
312 
203 
312 
374 
372 
468 


140 
256 
250 
195 
233) 
432 
Sy 
460 
500 
368 
381 
319 
286 
262 
315 
B12 
387 
ply, 


145 
280 
243 
184 
256 
487 
349 
428 
484 
380 
yi 
329 
289 
250 
308 
406 
388 
O31 


157 
284 
240 
P72 
276 
463 
345 
456 
470 
396 
365 
SET 
282 
275 
312 
402 
374 
DDS 


166 
288 
213 
175 
290 
465 
368 
491 
440 
378 
360 
Sy7All 
270 
288 
308 
393 
395 
553 


Unemployment rates — Canada — Taux de chdmage 
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5,220 
5,296 
5,424 
5.572 
5,797 
6,032 
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6,843 
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6,108 
6,229 
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7,760 
7,929 
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6,385 
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7,139 
7,256 
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SECTION 1. — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin 


Year Jan 

Année Janv. 
PROG HMM AE: is to's ayia tlests 5° 7.6 
Os guinustie: os G+ teres 6.0 
OS Mii ute ais: />. "sites ote: tl sees tonte ls Died 
EG nt nae us, votha’ olntsitells ES) 
SRG mbes us Joi giter'sas,.6 ore Are 
LAGOS sore AAO Loa Be 
ROW iare ahs: sisire: ve: atte eerone’ 3:18 3.8 
EONS rita 0. ssi a, asset sos ceNloue's 4.6 
INGIGO Maelo see atavere eee AnD 
WSITAC) «3 eee re | 
US Cae noe ae G22 
ES arebs tsy. oles a eseteils 4,700 
OBR Stokoe ts4er a Sis. otslherois 4,841 
19/515) Ty 2eaeeaee, Aa as ty SS) 
WONG 5 aan ea ecm 5 017 
HUQ /Mais to lars eetaes ae oe 5,057 
USNS) © ES ee ee Se LOL 
Oe Fete ao 8s <.lo lta Malle" 5.5307 
OO Miowetsieliels sa erene esas 5,396 
RSIS GMI hs ics, elotie alle tee 0) 5,436 
SGA ee D627: 
NGS ner aA SeVle e veslaviove valle se S79 
HON OE ten, ie 5,814 
UN OBY ae a rs 5,936 
COO MSR fs eid brsceusie oe 6,026 
COGIawe heise che oes 6 osbL6 
NC Smee Nee tals see es ase 6,305 
LOGO SEA ere eae 6,360 
BUD MeE ear aiialic: ee plevoreves 6,627 
W/O. eis sia devere ia « 6,654 


TABLE — TABLEAU 8. 
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Juin 


ARUBWRHRUUA 
wWaAarokrowmUnst 


July 
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ee 


Gy, ah= OT E=1G), Go Es (Oi ow] 
ie ts . 
DArFONODLOHN 
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Aug. 

Aott Sept. 
6.8 6.9 
ayy eT, 
Se See 
4.6 4.5 
Bio) 336 
369 4.0 
4.0 4.1 
Sql) Lira 
4.8 4.9 
6.6 6.8 


Not in the Labour Force — Canada — Population non-active 


Te 
4,856 
4,960 
5,009 
5,078 
5,208 
5,299 
5,384 
5,466 
5,614 
5,761 
5,827 
5,958 
6,015 
6,136 
6,310 
6,371 
6,621 


Tons of rail revenue freight loaded 
viaire commercial (milliers de tonnes) 


Total tons loaded — Total 


SECTION 4. 


TABLE — TABLEAU 4. 


4,734 
4,861 
4,972 
5,019 
5,083 
5,201 
5,335 
5 396 
5,504 
5,616 
5,786 
5,829 
5,952 
6,019 
6,071 
6,338 
6,401 
6,620 


4,732 
4,884 
4,973 
5,013 
5,114 
5,181 
5,341 
5,417 
5,464 
5,626 
5 791 
5,855 
5,962 
6,027 
6,181 
6, 354 
6,385 
6,622 


i 


4,740 
4,883 
4,983 
5,029 
5,100 
5,226 
5,368 
5,392 
5,467 
5,640 
5,818 
5,859 
5,963 
6,053 
6,136 
6,380 
6,392 
6,559 


4,757 
4,894 
4,992 
5,025 
5,105 
5,242 
5,371 
5,439 
5,532 
5,613 
5,790 
5,881 
5,949 
6,078 
6,171 
6,281 
6,421 
6,538 


thousand tons) — Trafic ferro- 


Labour force, by region (thousands of persons) — Main-d'oeuvre, par 
région (milliers de personnes) 


Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 


CREE ec acres Je ale Neds icon ds Sd. ead bo ad-ok oss Bes wteMlesd acer ones wiles Gre a eRe ic Bode 


PR NEEILO) igre: 6-4. 1a, "015, oar oko kenene: is 


TABLE — TABLEAU 5. 


Employed, by region (thousands of persons) — Employés, par région 


(milliers de personnes) 


Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 
QUES Gin S Ane noe Cone oC oocer 
BNIB PHO oe 5. +161 10! ole mei ip leivi +, ¢,i0helexeisarisicleys @)<i0i0(s, s\eiwis elpie & ie allele 
Prairie provinces — Provinces des Prairies 
British Columbia — Colombie-Britannique .......essee- 


Prairie provinces — Provinces des Prairies 
British Columbia — Colombie-Britannique 


eee eres 


ee 


sec ec er eeseoe 


eeeecece 


ee ee ey 


er) 


rd 


ed 


4,775 
4,922 
4,968 
4,999 
5,136 
5,284 
5,381 
5,430 
5,588 
5, 668 
5,801 
5,921 
5,982 
6,030 
6,151 
6,360 
6,528 
6, 684 


Nov. 


17,06 


603 
2,174 
2,996 
1,299 

820 


4,792 
4,905 
4,997 
5,041 
5,103 
5,301 
5,376 
5,430 
5,580 
5,700 
5,788 
5,912 
6,049 
6,038 
6,225 
6,357 
6,566 
6,684 
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Oct. 


ey ee 


DHOkfRwwkUUD 
. 
WMOnwrrPonnayu 


° 


617 
2,176 
3,020 
1,320 

808 


_Nov. Dec 
Gael) 6.0 
qs) 6.0 
Saw Bye AC) 
he) 4.0 
3.16 35 
Say 3.6 
bes} ey 
4.8 4.8 
5.0 4.8 
6.5 6.6 

4,829 4,870 
4,945 4,953 
5,014 4,999 
Sys ent 5,056 
peLSO Sigh Ow 
5,307 5,309 
5,410 Dg le 
5,434 5,448 
5,605 Sy oe) 5) 
Sy, 1/745) 5,745 
5,796 5,802 
5,926 5,964 
6,049 6,007 
6,141 6,116 
6,276 65.255 
OnoS3 6,381 
6,603 6,590 
6,701 64732 

Sept. 
L757 7S 

Oct.* 

662 

2,394 

BLli77 

1,406 

879 

612 

7 abs Hoye 

3,030 

13328 

803 


Jan. 
TABLE — TABLEAU 6. ad 
Employed non-agriculture, by region (thousands of persons) — Em- Janv. Déc.© Nov.* Oct.” 
ployés non agricoles, par région (milliers de personnes) 1971 1970 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique ......... sisherelotetererereterrt 597 578 oil 588 
QWEDEGrireras sleletele etic erereuetons sii ouaaeenetel sca cocorctanehetenar «| © sLeeeke Hide CROMbeEo Oo Caney Ae ee 2R091: 2,066 2,072 2,061 
OMEEREINO! aga pumas aa OOO UAE OOb tia be Idi eo Ado Br elolel's lellsletalshels (ol cletels 2,901 2,866 2,883 2,891 
Prairie provinces — Provinces des Prairies .......... Solute) axetete cl'e 'eitehonese ° 1,071 1,066 i095 1,106 
British Columbia — Colombie-Britannique <. 2... ss sc0e seo eo iistoralte’ a: 6 aieketets..e 802 798 787 783 
TABLE — TABLEAU 7. 
Unemployed, by region (thousands of persons) — Chdmeurs, par région 
(milliers de personnes) 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique .............-- eyarereyatee 48 56 mi 50 
OWED ECA. 5a verorain aversis o ancnetegeys ¢)s a) atefetateire..e sletenayees SaOd OC One coebon oC AROS AO 195 203 196 203 
OMEGA Onsstevoles onlcveteye Graimrateracsd ol creraetele: ¢ eieletanereeets ie clererels Ane SPO BO OOOO OC OTE A 73 162 156 147 
Prairie provinces — Provinces des PrairieS ......s+ese-sesee KONG, SO 6 62 66 69 78 
British Columbia — Collombie=Brd Cann i que tere -.s:. oe vieletole © +6 eleiere sO autores 65 70 73 76 
TABLE — TABLEAU 8. 
Unemployment rate, by region (per cent) — Taux de chdmage, par 
région (pourcentage) 
Atlantic provinces = Provincesde, IVAtilamed que Mae ce «<r leisteelers « « str as Yell 8.5 136 7.6 
QUED eae yanchanchavehapeeetesca vo) Moke Pollene voir < sPayttoole: san eMentcenees, « 0:6 aterete Mra ais Pier ihe 20/0 Oe ede 8.1 8.5 SIA) 8.6 
COREA LO: shan cvaeotey oxcliens +! eRerePehaite! a 0 ie: atanetallats 0, ase ener emayers: = ei alledeyetelene +n) 5 otenstaite Actoness oct 5.4 Syl 4.9 4.6 
Prairie provinces —SProvinces des PrabTGes 4... cejeraiei o «0 sielelelsic cs olstoterers 45 4.8 DicO 525 
British Columbia — Colombie-Britannique ........... esis: Spebeteravorececsiie a eryelece Wee) 738) Seo 8.6 
TABLE — TABLEAU 9. 
Not in the labour force, by region (thousands of persons) — Popula- 
tion non active, par région (milliers de personnes) 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique ......... Wseecccescres 722 73k 724 2g) 
OWED SG rerenehey nei masrarc lo eh Potelehay sole) sters odode. 2101 oWogeVaNen,covrai o eNetet sions: oes aNetetotete cr felekeretety 1,929 1,948 D953) US 970 
MEAG O) sera chepaabors (eves, ertnetetets cele SiR ee. ooo aUnyeRe oe. 6,10..6 stetotelete sie FrOuandoduorbac D2 YP Be SOAl Hip ie} 2,283 
Prairie provinces — Provinces des Prairies ..... ohale ini c) otalctotstwie e's ietelers ° L059 1,070 1,046 1,034 
British Columbia — Colombie-Britannique ........... SOP DO OOOO ORE O.OS 673 672 676 674 
SECTION 10. 
TABLE — TABLEAU 1. 
Retail trade — Commerce de détail Déc. SS Novesees: Ree LONE ie Sept. 
($'000,000) 1970 
ALL stores — Total — Tous Les commerces! 2. 2..+0 +161 eloreieiera state Boe ecrel 3 oe 2,400.0 Ze SLL. S Ze 27.0 2,344.3 
Grocery and combination stores — Epiceries et épiceries-boucheries 586.2 590.7 568.4 573'2 
Other food and beverage stores — Autres magasins d'aliments et 
DOLSSOMS) sia lers«, ssieter ete oeiehara sieretel al otal clsudenene sielelaisndlekewyarsieleie aie OPROSFOE ai 54.0 50.4 Bye I 53.64 
General stores — Macasins senerauic (e.,ccetsc a sis o%9) septate elle! ai@leieee) of sits0 ove eae BIS AU) 51.3 Sieh 53:29 
Department stores, — Grands MmagasUmMe irc eieenls ols oie siateisia ie) eisiele ole sosieheis/e o' : PTs M 239.8 242.1 239.6 
Nate ty Stores Bar asss |. sis alereonstele tie tairiel si s/o crsroualeimtetetolsNels\ ste erkerener eer ecerai oe ave oe fc 
Motor vehicle dealers — Automobile .............. FA RPOOOC VRID : 295156 318.7 B71 «9 364.9 
Garages and service stations — Garages et stations de service ..... 216.4 210.3 190.5 205.7 
Clothing stores — Habillement 
MeGnNG —. HOMME Gate ieietelie’s + s14 so sia ete rcretelt oleiels: «.a\snsie anetetneets ale veo le raderea alo tereke 372 36.5 36.0 Sed 
Women's — Femmes: 226.6 « <.c.0.s.c. se aisletetele vies ee 60.800) ates ete ce istetetete te ehea Tee ote 47.4 47.0 43.8 43.7 
Bamisiy.—= Pam Lewes sa: ¥ oss sie wet eteter sleet a oe sate epee So ofavetate Yeieis ornare 34.9 SE ST/ 31.4 SBriL 
Shoe stores — Magasins de chaussures .........-+.. Rise) ise eParetelete rete te Sc Thad) 27.8 28.6 29.2 
Hardware — Quincalllerie i 5.20 «6siss se eee aie teens siete tiale ere where eb iReCe se BE eS) 34.4 SY8 6S. 34.0 
Furniture and appliances — Meubles et appareils ...... bole iepaononses, o36 ‘ 66.3 73k UAE 72.6 
Fuel dealers — Marehands de combustibles ...5.c.+cstuecdenece cereeeter (Ap si 41.1 42.2 44.6 
Prue, Stores =: PHATMACHeSSs. «isis o.wiskoie.oisreis Hah erates, + olereth sal eaniane Ruel: alevereteralls LOPE 7iects: 69.8 68.5 
Hevellerysestores*— Br jouteries asco... 0 cece see ce on aie ea SOCIO 19.9 LVRS: iss 20.6 
Other — Autres, isiicce ee OE PRA GCs 8G ot TREND Fo RSE SO SOC OE IOC Ae SUSE: 364.0 BD ITO S5ae2 
By province(1l) — Par province(1) 
Newhoundland: =. TerresNewve <.e «chases. slo ols ssa ones POLO ace ACIS CIC 45.7 41.6 44.7 44.1 
Prince Edward Island — ile-du-Prince-Edouard ........ <5 EMSELES SES 2 12,1 11.4 11.6 
Novanccotia.— Nouvellile-cossek.e sees. isi atic.< oe bts oe bets Rete ree ree ‘ 82.4 77.6 79.2 80.0 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick ......-.ceceeeee Bio. ainve aretetere etre tee 63.0 62.8 62.4 62 ei! 


Feb. > Fév. 22, 1971 
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SECTION 10. — Concluded — fin 


Dec. aan Nov. "s xc a peepee 
TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin 1970 
ONE DE Cater sss is/ninys ersks Zisisis ays%e% sens Fs EL RO ieee UR RO OIE siateiace sere 623.0 582.6 DI2e 596.9 
OMEDETO: cous siete avers oul si Bas aaa feet ie vateeiewle st hia oe Boilers, « araleree oud - 916.1 904.7 897.4: 916.8 
Manitoba <siees ar 6: SP wa eo 5 ses eee A OBA BRR IO OOP xo HOD 2 ie, HA) 100.0 
Sac iaitehewalimeces osteneisoxsie ts iste ee eversteieleloscsle's es Sie bebo On LICHT ROM TORRONE ORC O 90.1 86.1 86.6 86.1 
iNSE Sener! We oe ceo cer. tes ORC RCT ORR ECE RICE OCR RON RC Tr a ae a iy Bae Siete. e\d-3 ae aus levees 1927 189.7 188.1 igs) 
British Columbia — Colombie-Britannique ........ssesseeesreee 3 272.8 ZOD ieihi 26263 263.4 


() Tl The sum of the seasonally adjusted "Retail" By S2Bihitce does foie ere sean filly add up to the total seasonally adjusted 
"Retail" by kind of business. — La somme du commerce de détail (désaisonnalisé) par province n'égale pas nécessairement 
le total du commerce de détail (désaisonnalisé) par genre de commerce. 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4. 


TABLE — TABLEAU 3. Jan, = Janv; 1971 
Labour force (thousands of persons) — La 


main-d'oeuvre (milliers de personnes) 


Population 14 years of age and over — Popula- 


POM ee des UA ansnet plus, .<isrexecasyatoversrevers ote o's 5222 
iabour force — Total, — Main=d! C@uviire oneereeie creo 8,336 

NpaadiGu LEU rep pA oiadlGOlGlsey mieietetetstsleshetes oe ole ative 457 

Non-accioul tures Non agricole .....<s.s+e.00s HRS) 
BpmOvede—elOtal = MmplOyes, «p05. + + sieise vole vere 7,668 

MeeEewlruTe Earl COMesinsets > silelele sess arcrcns OO 438 

Non-agriculture — Non agricoles ............. WAP) 
Paid workers — Total — Travailleurs rémunérés 6,710 

Non-agriculture — Non agricoles ............. 6,637 
Unemployed — Total = ChoOmeurs) ais fens. sisiel sis ole «le 668 
Persons not in the labour force — Population 

TEGN BNCIENNG AY yoactcry ttc CLC eo CN OCR LCR Oe entre 6,886 
Participation rate — Taux d'activité 

A DOUCET) wc canazeyshehs ioiclassiaee alle levetonciely tate ear 54.8 
Unemployment rate — Taux de chdmage 

Mes Mme OMIAC CDIEy) Micuaris so isaicoisnewe rete wits lojoyelors Malvilafedletelevele te 8.0 
TABLE — TABLEAU 4. Jan, —wanwaeLoml 


Labour force, by region (thousands of 
persons) — Main-d'oeuvre, par région 
(milliers de personnes) 


Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 644 
UCSC meeBey aesiraiss aNeh SP deol:s, co. SUS, 0 folin Kel ARSC AUSioalis 0, 0)(6,.0 029) 2.6). 5/%0,% 6/0 2,341 
ORMEMELEY pp GOOD 0 CoE OIC OCOD EE RTC etavens 3,146 
Prairie provinces — Provinces des Prairies .... 15385 
British Columbia — Colombie-Britannique ....... 870 
TABLE — TABLEAU 5. Janie ADVie moe 


Employed, by region (thousands of persons) — 
Employés, par région (milliers de 


personnes ) 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 578 
TOTO Claes cl erie gi srtsledle Galle, ave. oo ba lsitoNod «ord aliaboNage eM Oyaanoha lect oe Zor 
EAT cjale eer) + oie o le Piata ie tatoteteie olsheueteteteters stare) otetelelere 2,945 
Prairie provinces — Provinces des Prairies .... 220 
British Columbia — Colombie-Britannique ....... 788 
TABLE — TABLEAU 6. Jat werwUanves Lom 


Employed non-agriculture, by region (thousands 
of persons) — Employés non agricoles, par 
région (milliers de personnes) 


Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique DOW, 
CFA NO Co ova vciro\ de te Yote deve GES UT SLO tore Hele eS CUR e etal a a ane toonaee 2,025 
ROE ATi, va Ta coin is cal ansoge Mahauaus tele aise StatMebace: celele 5 ur 2,828 


Prairie provinces — Provinces des Prairies .... 1,050 


British Columbia — Colombie-Britannique ....... 770 


TABLE — TABLEAU 7. Jan. — Janv. 1971 


Unemployed, by region (thousands of PERSONS) ) ia 
Chomeurs, par région (milliers de 


personnes ) 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 66 
QuUebee: aime feccsin ts sects aes alee wae erate eee Seb ce ec 234 
OUEST O Bey oy hopes co! or clayey ote. of cves clnie oA S Tea tonsil al oie 5 201 
PRALELE, PRON LDCSS Rea chet ce + stenetee aie ect onaiee ea ss aes 85 
British Columbia — Colombie-Britannique ....... 82 
TABLE — TABLEAU 8. Jats Jane eo 
Unemployment rate es by region (per cent) — 
de chémage, par région (en pourcent) 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 10.2 
QUWEDEG ST Pe Ses Wire ible aa, F hye sud oi ysl we Susiecw aus Gumuesd sida sis 10.0 
ONEATAUO IM, ees. cr ee sis eG tie attests SCT ee ese os Fo acs 6.4 
Prairie provinces — Provinces des Prairies .... 6.4 
British Columbia — Colombie-Britannique ....... 9.4 
TABLE — TABLEAU 9. Walle se anv LO 
Not in the labour force, by region (thousands 
of persons) — Population non active, par région 
(milliers de personnes) 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 749 
QUSDESCW a. stomerete per saksworeallovekers\sholaieuavetolotistel clei ate oueleus vce 1,988 
Oil) Brass ond ao OO OOO Ae Sho Ba dabei ejetpre aia 2,346 
Prairie provinces — Provinces des Prairies .... eelOS 
British Columbia — Colombie-Britannique ....... 698 
SECTION 6. 
TABLE — TABLEAU 8. Nov. 1970 
Rubber (million pounds) — Caoutchouc 
(millions de livres) 
Imports — Importations 
Natturade— Nature l isc... «sr SOR OOO OR An DP OD.A > 28.30 
Production 
Synthetic — Synthétique ...... at site roaNale ei ele ietetets 40.74 
Consumption — Consommation 
Navtiimadiee Natu T elise vsteteteterelo resets SOOO ee sistefelotalets TORS 
Synthet Ler Svnthetl que. icra ceive 0 5 ROE ee 26.15 
Reclaimed iRECUp er Gwar eieie: spate tool sialats aiaiexsretatatats Sut} 
Consumption of natural and synthetic — Total — 
Consommation de caoutchouc naturel et 
EVVANEICE PORTO ere eels. hele tetobets ovo e elaholsoteicleite, = sid.c -erei 36.47 
Tires and tubes — Pneus et chambres ........ ° 30.70 
MoOOLWweal—) OChawssures’ ”.. <.+ 6s eisaerdies. picks ele taisvexe = 
Wire and cable — Fils et cables ......... Siete 0.43 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 6. Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 8. — Concluded — fin 


Stocks, end of period — Stocks, en fin de 


période 
Naiceumal = Naeare es cre siete cece ese Spemeasiet ans otek clenet> xe 
Synthetic: Synthetique’ 21s... cgolistev ete ste ievelle! ae 


x Confidential — Confidentiel 


TABLE — TABLEAU 9. 
Rubber products — Articles en 
caoutchouc 


Rubber tires (thousands) — Pneus (milliers) 


PROCMIOELOMS, POR a is r-rel cl skahousectous asker onekcuses Ponds 
Shipments > Total incped PELOnG irate ersleciers ora ore 
To manufacturers — Aux manufacturiers ..... 
To dealers — Avs mar chrande ci aidelesnere tenses eens 


Rubber footwear (thousand pairs) — Chaussures 
(milliers de paires) 
Productions rota lt pare sucscte stele: ove ve teke evens cls ore ie.eee 
Boots, all rubber — Bottes, tout caoutchouc 
Knee, storm king and hip — Au genou, storm 
Kinga) var hamehereen steer theres casususkecsurtenee cae 
Lumbermen's etc. — Pour bfcherons, etc. ... 
Overshoes and galoshes — Couvre-chaussures 
Light and heavy rubbers — Caoutchoucs ...... 
Utility canvas footwear — Chaussures d'usage 
MMIC OIMGN Rerctettetetctetetetalatctenster ee sia catete ciatarets Gxt 


Shipments: — Total’ PxpedMeLonis! Miciies > =< etn are 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
PETMOdE Merete cia strate ererersicue acre elaiaiale © sie) es clele s) oe 


TABLE — TABLEAU 11. 


Nov. 1970 


Nov. 1970 


1,869.2 
1,587.4 

420.2 
1,094.2 


724.8 


49.7 
D2ek 
316.2 
1531. 


90.0 
698.7 


1,879.1 


Nov. 1970 


Production of leather footwear (thousand pairs) — 


Production de chaussures en cuir (milliers de paires) 


Men's (size 6 and up) — Hommes (pointures 6 et 
MYUNG mrevemetotteMevelet stored etenct ciel «atte: teletehcue tesa eat Lota or ai slate 
Women's (size 4 and up) — Femmes (pointures 4 
ea ary Lwsi)iaeere cte-es siotever states on stomeer nee leverersestoieeterens : 
Boys' (under size 6) — Gargons (pointures 
WOLMG iG Sal) akeicreuewole tetevalavars olerertecckoateststeteete cnetetsvaieds 
Girls' (under size 4) — Filles (pointures 
MORMS: (CEs Chas ohatoterote oralele, sichareis onaten Motels oheretsrs oie intake 
Infants' and "Little children's'' — Enfants et 
DEMO) nooo adnadanenochnonecc cl soliemoNela) sta tenctatenatatstele 
Total aliekindsi Totaly towsreenTese. csr /<iceicis 
Boots and shoes with leather or fabric uppers 
— Bottines et souliers avec tiges en cuir 
OUMCUNCLOES Curator petals etree ra tatets tis el etetcta teins cast aol eee 
Total slippers, moccasins and felt footwear — 
Total pantoufles, mocassins et chaussures en 
EOMELES ais <o oho loa ata teat etelte tite oteuetle alien alionetellslel eheliavere a\(0 
Athletic footwear — Chaussures athlétiques .... 


TABLE — TABLEAU 12. 
Primary textiles — Textiles primaires 


Raw cotton imports (thousand pounds) — Impor- 
tations de coton brut (milliers de livres) 
Total fibre consumption (thousand pounds) — 
Consommation totale de fibres (milliers de 
MEVEOS): ee alert a Sree Meine eer tue rs eiaheheteis eters 
Cotton sale yarn shipments (chousanal pounds) — 
Expéditions de filés de coton pour la vente 
(HtlTerstde"TivFesy ec. 2 ee + seerate t titicia wie ces 
Woven fabrics and products (thousand square 
yards) — Tissus et produits en tissus 
(milliers de verges carrées): 
Cotton — Filés de coton 
PROUUGEROM ccc c's cas cnc ce cece rccccccosce 


965 
1,890 
175 
394 
380 
3,804 


2,738 


906 
160 


Nov. 1970 


15,375 


17,643 


3,982 


22,832 
18,766 


Products shipments — Expéditions de 


PROCGLESy reacts airsyereietisveltelahatnne Tale tsrs Sia lete) sie eee 
SHOCKS ieee toiaerel ae Go pcaeddcshore Gy sis\'eia ects 
Man-made — Filés synthétiques ou artificiels 
PrOdtetd One tare ala ake @lavekeliy exighonene eusteleuete sEcup tener aie 
Net shipments — Expéditions nettes ........ 
SiEOCKS: eo ate-o- seis) « cidiebales er eheherel ale be Abo be Hee ear A 
Wollen and worsted — Filés cardés ou peignés 
PrOdUcELON | oa geiske cefals ano) e ele he 'e<iageysudlitta eye oletern ° 


Net shipments — Expéditions nettes ........ 
Worsted — Filés peignés 
SLECOI Sar ce Sree ook conte siielsh'a\ eiiehihe yee eidlieue erate 


TABLE — TABLEAU 13. 
Production of sawn lumber (million f £eee 


board measure) — Production de bois 
d'oeuvre (en millions de pieds-mesure de 


planche 

Ganadapr Ota zsyc-p(ccelatebsboxel sister sake etetcarstoeete erator eter 

East of Rocky Mountains — Total — Est des 
RO CHEWSES:, Hattie ere cae: ors) cee aie enersls ‘er eveletehel eheiarenme 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ...... cats: sleteteltats 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...... (Setetcte 
QW@eEDe ee hiecrern'e ste: ores) sickens a cine a sual ee sip menaiakstersuereterege 
OMEQEIO U7. < cpalekaeenpieenete otekore lo} ate olin Hist ekets ited atice tere 
SASKSECHEWAN: (2, <seqsyeveishsucvese youd cove Revere! state Mtetey tee Bre.c 
INV DET EAL 3.5) sue.soye se veqnnaicensgo) MAMA Seat eee et oad Ber Sears 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 


TABLE — TABLEAU 14. 
Pulpwood, wood pulp and newsprint — Bois 
a pate, pate de bois et papier journal 


Pulpwood production (thousand cunits) — Produc- 
tion de bois a pate (milliers de cunits) 

Wood pulp (thousand tons) — Pate de bois 
(milliers de tonnes) 


PEOGUCELON, Total <<. stehsteetaiete ols, stelatets te olateretatele 
Mechanical -— Pate mécamique:. <i.j<:.:<ieisteteiete sm teucnere 
Chemical — Pate chimique! 272% Je. - Aue Sachs 
EXpOrts — Exportations ..-cecceercecss oecneeve 


Newsprint (thousand tons) — Papier iene 
(milliers de tonnes) 


Productions (CORAL) <b:.e:co sie olan aratareene seal oteterete 
Shipment — Total — Expéditions ......--sse0. 
Domestic = inténdeure’s Fite «reece cy eelotsteiet cress 4 
Exports — Exportations ....+.siciisecesisls «else oe 
Newsprint, stocks, end of period — Papier 
journal, ‘stocks, iiingedel pérlodes irr. o> ssteles 


TABLE — TABLEAU 15. 
Primary iron and steel (thousand tons) — 
Fer et acier, formes primaires (milliers 
de_ tonnes) 


Primary production — Production primaire 


Pig iron — Fonte em QueCusSES ..-eccccccccvscce 
Ferro-alloys — Ferro-alliages ........... ate 
Sitee la Vota A Cli eiee sim over a:0/ oreo: neneieteNe sletalar stele : 
Ingots — Tape Otiswen i. iscxoverate eee ccecees eeeee 
Castings! = Mon lacesirs o\sitelisiercia aie 4 shelersnere ators tele 


Shipments of steel to consuming industries — 
Expéditions de formes d'acier aux industries 
consommatrices 
Automotive and aircraft — Industries de 


L"automobile et des avions 1... sees ot 
Agricultural — Agricoles ...... ekeleiegenatatee sates ee 
Building construction — Batiments .......... - 
Containers =pRéci plentsim. <2 as.<eatemnmiee ows eines 


Machinery and tools — Machines et outils .... 

Wire, wire products and fasteners — Fil 
métallique et produits et agrafes ...... sale 

Natural resources and extractive industries — 
Ressources naturelles et industries extrac- 
ELVES. ain « «ose oie a ol naie, exe teiellok serenreels io vice ste. =e > a 


5,565 
90,250 


20, 640 
20,106 
117,601 


2,798 
4,805 


4,805 


Nov. 1970 


913.0 


263.8 
tbs roW/ 
20.2 

141.7 
63.3 

4.9 
20.0 
649.2 


Nov. 1970 


1,597 


1,591.3 
667.9 
919.4 
467.5 


765.8 
802.4 

70.5 
731.9 


325.6 


Nov. 1970 


728.9 
18.1 
1,024.7 
1,006.7 
18.0 


790 
16.0 
136.0 
35.0 
26.5 


50.9 


2a 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION ~ Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 6. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 15. — Concluded — fin 


Other metal stamping and pressing — Autres 
estampage et pressage des métaux .......... 

Railway operating — Exploitation ferroviaire 

Railway cars and locomotives — Matériel 


roulant de chemin de fer ......6--+sseee0e 
Shipbuilding — Construction navale .......... 
Pipes and tubes — Tuyaux et tubes ........... 
Wholesalers and warehouses — Grossistes et 
EMELEPOES 2. ccc w scr vcersev recesses vervssces 
feeceilameows, — DIVETS) c..i0s.0r.0c\oo.e oles eee 810 019 
Exports of steel shapes — Exportations de 
BOLMETS MC “ACH CEM eteale viet eres Nate shots late dteratatonellorne 
Net total shipments of steel shapes — Total 
net, expéditions de formes d'acier ........ 


SECTION 10. 


TABLE — TABLEAU 1. 
Value of retail trade — Valeur du_commerce 
de _détail 
($1000, 009) 


By type of business — Par genre de commerce 


All stores — Total — Tous les commerces ..... 
Grocery and combination — Epiceries et épi- 
PATIOS ID OUCH SE artls Walens, sherecole’ ole, ayal'ei'ellevensiarsyel s 
Other foods and beverages — Autres magasins 
GeEMeMEG BES (DO OLSS OMS) oy cis cote sileleia elelaliec «<1 010 
General merchandise store — Magasins de mar- 
CMARIAMISOS MUCH AUSGI. tens aleieiece vie clevele| ciere sreueis aiwte 
General stores — Magasins généraux .......... 
Department stores — Grands magasins ......... 
Wee Vas TOES) = I bAZ aL Site ielae me sls svebeielcl ise se = 0 
Motor vehicle dealers — Automobile .......... 
Garages and service stations — Garages et 
Ser AMO SIE UE | SEMEL CEU, shieiaialieic, «soa aie) «47018 we oir) » 
Clothing stores — Habillement 
Mea's — Hommes ,.....c-ecesccceveccccrercves 
OMETE Siew Crue So. tske ss) male eielels-eiaie es « oe 2 46 « 
eagle aie Amal aL Covel Ta ote elie\iollaris) ote) 0 tala eSeate lolly. 65) ai'e : 
Shoe stores — Magasins de chaussures ........ 
Hemavarem—— Oui tical Mei 1 Shai cere mo ommuanaeile a\60 
Furniture and appliances — Meubles et appa- 
FROIUILE aiAie cig AE in O(8 Sinko, CONG CLO OOP IOIO One aro 
Fuel dealers — Marchands de combustibles 
MESO Oe LE MA LMAC MEG cr. ralee sile «nw se ciatale 
ewe Lleny ss tores=— Bi JOWECTLES: .isys.ere eer oe. 
Pascal ameouss =. DICK SP caiersis.cs 0 1514 6 oie 6 oce'e)0 
By province — Par province 
Newhound land — Terre=Neuve 2.1. 022.0 <0 assre 
Prince Edward Island — ile-du-Prince-Edouard 
Novaescotial— Nouvellle-Pcosse ,<.acscse0+ sess 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 
RUNS CNe ee teta aretene tat elieliprele ote pete telielotctela 'efete. ol che kchiettey'ettatts '= ce 
MORNE Os) hohe otelier ohelirichotietsbotehelekekehs seit, seleiiekeie ue! 216 fee. 
PAM ALOLNE Wel ol aliel oe tabctey siiolle ras) shovoreuouecsis Aon oe OFS 
SMSC AEG NOW ALIN Nolet alee ohslaiel olivlialteie se/jeiaie\euselielc;aiels1«.0) el 
PAU RAECASHON, .o\Lclivns tv tekelietoucvapeie: sseieneresens)s cholo ateystaleten siege tens 


British Columbia — Colombie-Britannique ..... 


SECTION 12. 


TABLE — TABLEAU 1. 


Carloadings of revenue freight oa Canadian 


Nov. 1970 


Déc. 1970 


Dee. 1970 


railways (thousand cars) — Chargement de wagons 


de de frét payant: | _chemis de fer canadiens 
(milliers de “wagons) _ 


Total railway revenue freight loadings (carload 
and non-carload) (000 tons) — Total traffic- 
marchandises (wagons chargés et non-chargés) 
(000 tonnes) ........ Pietetatsteietelote 2.6 Dip c Ge hoe 


16,101 


Total revenue cars loaded (carload only) — 

Total chargement de wagons payants (wagons 

chargés seulement) .......... Breuatcler sexs 6 ote cietarets 291.0 
Farm products and food — Produits agricoles et 

denrées alimentaire 


WiledGe Bde ccss ase san cieee ae eremenenete Letetenei herein se ele 21.8 
Other grain and grain products — Autres grains 

SEE OG WANE Ga averse a hele cle eatetel ar olel nate er Wanetotens ciate eves 18.3 
Fresn fruits and vegetables — Fruits et légu- 

IONS bere) Sam emamete a/tehee Vel ofe\ oP oat ato) Melo nite! <bavs| in degetel Pte. ations Jeehe Die: 
Other agriculture products — Autres produits 

PUNTER COMES Wi latistisites aihe'lei-e.e' 4) 2 «o's ta) SMS Ete eve Cle, a si, Spe ig 
Animals and their products — Animaux et leurs 

PLOCUWIIES Mere late a oi ekels see aie oes civce chee eg cuarelist oie 2.6 
Prepared food products — Denrées alimentaires 

OER OSS! CE ety Meh peo. Hon SME CRO. SS, are rR aA Se) 


Mine products — Produits miniers 
Iron ore and concentrates — Minerais et 


CONECENET GS i, cuisie ie tobe tones circ sip. suers leuenene 6) ache seisie cle 37.8 
Other metal ores and concentrates — Autres 

IMMETawSee EN CONCENERES: Ca. onerevseneretecvelia oles 2 eusis)'6..0 18.4 

PO als OASIS Oy ash ta oRoral o) oiiis sais priote a -ataiaie oieteraiatenote « Led) 


Coal, sand, cement and other mine products — 

Houille, sable, ciment et autres produits 

TOADS NEN wetter re teegte al oto otlentet keri oteielista ke] oitalialisttesir pieteleisne 37/26 
Forest products — Produits forestiers 

Lumber and plywood — Bois d'oeuvres et 


GOMES pila Wes me rsme sl elelal Notantie ta eielelalelsioreie ste tstaee se 12.8 
UG pool SOLS, Bl HOEK AS Sa oo DOO Rn OnD aad ies 
Other forest products — Autres produits 
ION RM CHU SR STS 75,00) at 2 NIG O DY OD ak JOD OLE ONT 10.0 
Tron and steel, primary and manufactured — Fer 
et acier, primaires et fabriqués ........ ocd Ga 


Manufacturers and miscellaneous — Ppeicocton 
et divers 
Other metals, primary and manufactured — 


Autres métaux, primaires et fabriqués ..... Bia 

Motor vehicles and parts (incl. agricultural) — 

Automobiles et piéces (agricoles inclus) .... 7-4 
Refined petroleum products — Produits 

PSO Metes yiaa te tts wets aueuersiarer tele katateler ol eiatelersienel 22.4 
Chemicals and acids — Produits chimiques et 

ONG CAE Ame ay aoe or Oe DODIanIE GO DIde sae Diet 
Paper and paper board — Papier et carton ...... a 0 
Other manufacturers and miscellaneous — Autres 

Lab rhea LVOnG el ML Ves eee slecle's)s siete eclelers sis) s/4' es ip) 
Non carloads (small package freight) — Expédi- 

tion de marechandises degdetadd sats el «12 «sare 0 <2 110 
Receipts from U.S. connections — Wagons recus 

GSS ET ESHA: cae oBeb od 6 oe Goan pan bios HOnmee Byles 


Piggy back traffic (incl. in loadings) — 
Service rail-route (wagons chargés 
TDICIAYS))) celere sa Binteteter oisvevecaistsherer enor avatalorereterate t= saae lee 


TABLE ee ioe Oct. 1970 


Sere iques AE eae chemins de 
fer canadiens 


Operating revenues — Recettes d'exploitation 


SMOIONGOOR) na adi nadie oe Seow aorta oe Seach 148.4 
Mrercitis Mav Chandi sess. sr:0 «clehereuaieicisickeas oisiole'® 128.4 
Passence rs VOVarewis telansiaperpiaiote oes «ilo! wipiaie/ais\ elas 4.5 
Operating expenses — Dépenses d'exploitation 
(SOOO RO OO) Mer ncareroier sia she lekersteteletelale o/o/aPataksneceicis) oes 135..3 
Operating income — Revenu d'exploitation 
(CO OGOR OOO sane as Sod nn Perea Shey oe soe e6e i WAR 
Revenue tons carried — Tonnes payantes 
tvansportees E(miL TL OnS)) ous cisversicieisicelelcis si0 6.0 6 WT is 
Revenue ton-miles — Tonnes payantes trans- 
portées un mille (millions) ......... eigiotetels LOLS. 
Revenue passengers carried — Voyageurs 
Oe TE Mn a og b SHE ob OS SERIES SH Signe suey )2) 


Revenue passenger-miles — Voyageurs payants 
transportés un mille (militons) 2.0.2.3. .0< 159 


= 3° 


SECTION 125) = Concludedt—etin TABLE — TABLEAU 6. Nov. 1970 
Shipping and canal traffic — Transports 
TABLE — TABLEAU 3. Dec. 1970 maritimes et trafic des canaux 
Operating statistics of Canadian motor a (thousand short tons — milliers de tonnes courtes) 


carriers — Statistique d'exploitation 
du _voiturage motorisé au Canada 
Total cargo handled — Total des cargaisons 


Motor carriers-passenger, inter-city and manutentionnées 
rural — Voiturage motorisé-voyageurs, HaATif ax ass «Sat. © ote 5 eletemene tele tora hers eetore terete tere 909 
interurbain et rural Saint John —\Satnt=Jea neste. ost rents setter at 653 
Total operating revenues — Total, recettes QWEDE Cl a)07s, cate es eileen ete to) tote tton ote attest ote eto Me ton arat eetete WAS) 
diexp lol tation (Ss sO005 000)! sce ac cree ces « 6.9 Montréal. 2... 2. See Se eae chs ere eee retere creed 2,389 
Revenue passengers carried (millions) — TOROMEO! sci letters tote to 'ootolcoelerteltatoite he toleehartonetene terre teem 541 
Voyageurs payants transportés (millions) Sleieis) WAT COUN CI ya crete tetede te teltslta a telteto te netted ietaitetonelte tenet reat eae 23.0 
Revenue vehicle miles (millions) — Véhi- AIL ports’ — Tous* ports: tis. hee cs... sateen eee 235733 
cules-milles payants (millions) ......... 9.94 International seaborne shipping — Navigation 
Motor carriers-passenger, urban — Voiturage océanique internationale 
motorisé-voyaguers, urbain Cargo loaded) — Chareememtcw sn .weretercts state ttererseers 6,350 
Total operating revenues — Total, recettes Cargo unloaded = Déchargements <2... 06: sc0e.+5 9, 800 
dtexpilomeatt onm(olOO0 000)! fre suereteres se cueneiere’e 20.9 TO ta oasip ciraseuscacvaraarereveln mrrer ele| oho eiorai etree heen we tone 16,150 
Initial revenue passengers (millions) — Voya- Total coastwise shipping — Cabotage 
geurs payants, places initiales (millions) .. 89.85 COC By eater orsaliever ex ete.(ol oleh cia (ol nila) cher chek etnene sve eeeeees 12,582 
Revenue vehicle miles (millions) — Véhicules- Canals, total cargo traffic — Canaux, trafic 


mies epayantes, (MLV POMS) aeeye nye steve aneasyeunes +1 nsrcutaes 230 total des marchandises ......... RC eR areca 14,438 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 
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Included in this Supplement are data adjusted and Le présent stpp#€ment comprend les chiffres désaisonna- 
not adjusted for seasonal variation: Inventories, ship- lisés et non désaisonnalisés des stocks, livraisons et commandes 
ments and orders in manufacturing, Manufacturing ship- des fabricants, des expéditions manufacturiéres, certaines 
ments, selected industries, Manufacturers shipments, industries, des expéditions, commandes et stocks des fabricants 
orders and inventories, by economic use classifica- par groupe d'utilisation économique, valeur des permis de 
tion, Value of building permits and Cheques cashed in construction et des chéques échangés dans les chambres 
clearing centres. de compensation. 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIE CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES 


SECTION 6. 


TABLE — TABLEAU 1. 


Inventories, shipments and orders in manufacturing — Stocks, 
livraisons et commandes des fabricants Déc .P Nov.t OC'E: Sept. 
($ '000,000) 1970 
All manufacturing industries — Toutes les industries de fabrication 
Shepmemcse mex pCaTerOnNG mr. weet n alee seers ais shea a sta.aere eipene ie flees ay eet mers en leoe Shs sy hth Be (Sa Bs she) 
Newson Ceinsa— NOUVEL Ves <COMMAMGES Vor. sajee cic dives epeisiels a asics elise oe as 357 ee. 3,688.6 3,696.8 Shai Asy frail 
UitmiMcdonders — Commandes en sGarnet Bo<.s.ceeueaseeee neces te welswe is SIN ANS) 4,286.6 (by a Roath 4,374.8 
OuiedsainvientOrLles !—-StOCKs "PEOPLES Tee canes as sed saccciisecnescccesee. PLA QMI 2 45926.6 Tino icrece 7,950.9 
Inventories held but not owned — Stocks détenus pour le compte 
Kien ISU Toman teeters ra euekstee ere eit iol serene sic aise aces cor nvalmeiel ere eeislsrene ejeseie ec 590.2 586.9 586.5 548.7 
Inventories held — Stocks détenus 
Teiball, <9 oncom imentote Gloriowacib aibice wept TION CR CRD DRE IG oan o CMS CaR Chae 6, 097.4: SyisulsS 8,500.9 85499 .6 
RaVeMaAcenialici—— Matieres i DEMEES, ore ceo esc. cre oiec evecsispenelein ensie 61 ecesarenes Se PSSiaS Sy 224 ak Bhs DAT ST Bye DO laee 
Coodsmineprocescs—=Produits en COULS "sii tue gineic ee yells + «me ene Dees, DNAS Re KYU 5) ZO 
UMUC eG mp LOdUCES === PEOUMmUS sc Ill Surae opie ¢ cle: ee ciers eierehesisis aie elie rene De KOdba 3) DISS ye) Dasaysye Hf DS NET a7 
Ratio of inventories owned to shipments — Rapport stocks propres 
NEU AUG Onl Samreien-tetershetem feiere ner eneecrenerenehene ot etarenevcreus ee eb ars ieranetelene eran cere tera cous Pos) PR AVAL 2S 2.10 
TABLE — TABLEAU 2. 
Manufacturing shipments, selected industries — Expéditions manufactu- 
tiéres, certaines industries 
($ '000,000) 
Simepmenitcs — Total t— Exped Lt ONS, goss ener wysvecaue lace eilsaatets) ayy elerelets} ei ein lee a eeecleveseue Se aia She HS Aatt Bi Heard, SyeehaS) 
BY OMM CHU OSs colteare va term eevee ov(eieyarsel-tx6.6, slim chiigie) 6) Seiei-e) Se) bieline Ze elleiaieneiarsneversy(arae Bhs) yces 2,070.8 2.06123 PLE OM Sr aut 2,023.4 
Hp Urea De Samet Petters tema penaueie ievereisy cist ri cy eye) a oReLo eases ouexmrortierarsianers:seierch oust hee ack: 1,644.4 bs OY ssa LAO! IB TASOBS) 
Hood and peveraces: — Aliments: Gt boissons... ca.ceeaccaseenececes tess C2 WRB Lh 699.5 708.5 
Oba COmpuOGUCESE PP LOGU tS. OU tCADAC mega viewers <iisiet cnsceteEet ols oie sigs cee) + eleners 48.0 42.9 43.1 54.0 
NNO STS MI ETO CHE CIOM Cum teyag ont eeeetin ote ees a tetey ate aretttetaiders\ ps 4i-ensta-/c" slialivce, “91 0\latie> ay'ev'y elas LE} 45.4 48.8 49.9 
Breoe (sly cota (OU pia ene emer ota) <hvusl aucyetsteeeusuauere eve eis) seas eae yemanaun isiioha es @eiayenaice ous soto Sia/ 36.3 34.7 Sil 
TREE LOB. a BRGlo-nioenoine Diab ce aOIe HEED I nceOkGen PRETO CRETE ENERO CHOIR SCRE MGIOISIA HORDES WAL) 121.6 116.8 118.4 
Renae EDin Crem: Llc mM DOMMEC STING | stein cs eraielel es Ghar se oicun cueule sens ale nis ese is ere en 34.9 Sylar oes 28.4 
CHO oe VC MOME Omruetemnetcteisicittem eel ectele seicre snr el nts) eneytiansia austere, sis mr euscy ec We 108.1 105.2 LOD 
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Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement ........ Byes 57 ot Salk SiS) 
Paper and allied industries — Papier et industries connexes ....... 318.6 3287.2 330.1 py WS) 
Note: This Supplement, distributed without charge to Nota: Le présent supplément, distribué gratuitement aux abonnés 
subscribers of the "Canadian Statistical Review" & la "Revue statistique du Canada" (numéro de catalogue 
(Cat. No. 11-003), contains statistics which 11-003F), contient les statistiques qui apparaitront 
will be incorporated in the March issue. dans le numéro de mars. 
Symbols (..) means "not available"; (r) indicates Le symbole (..) signifie "non disponible"; (r) signifie "rec- 
"revised"; (p) signifies "preliminary"; and (—) means tifié; (p) signifie "provisoire"; et (—) signifie '"néant" ou 
"nil" or "less than can be shown with the number of "quantité trop petite en comparaison de 1'unité employée". 
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TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 6. — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 2. — Concluded — fin 


Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, édition 
et industries connexes ....... ate aieatelsVelels elec tote ereiestetenereatlelle! ce ofet orate els 
beamany metal —sAed er pn dman ee errata ctatet arent ate leterd ate) eV e)aie kemenesa ls tatenete( 
Metal fabricatings— Babiredtion Ges MELAUs saves tee +s ayale els elaleicisis «ele 
Machinesy 1— Machine satere teieaerls) =) oecsiewetaucions tere lerela abst stenese =! eels isp eanate elle aeieieieks 
Transportation equipment — Matériel de transport ..........-..se0- 
Electrical productse— Apparemlienelectrrqdes, <r wsrec «as isteleeere crtalens sures 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 
Petroleum and coal products — Dérivés du pétrole et de la houille 
Chemical and chemical products — Industries et produits chimiques 
Miscellaneous: —MDIV CLSig.senctelslonelonerat tens teutis oteatkencrele eteiere cele la/ferene secs : 


TABLE — TABLEAU 3. 
Manufacturing inventories, selected industries — Stocks manufactu- 
riers, certaines industries 

($'000,000) 


inventories: oyneds—) lotaly— | SLOCKS spEOpPReS: micelle aisle! «ialsetereisr<is sleeves 
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Food and beverages —Aliments eb Dolssons. 7. ere cistelne sielsicie serene sel 
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Rubber — Caoutchouc ........ siotoieieleictel ois peie, sy alenecensnsiera:sjsiouaney sterenare ienaner sere 
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WOOdt—" OLS hn reretetoter terete tote ist etsy s altel otMel rate oPateleiciererearste rte etete cacvn Dinowalor. wpm 
Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement ........ 
Paper and allied industries — Papier et industries connexes ....... 
Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, édition 
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Metal tabricatiney— habriCatLon Ges Meta xml elareiesrencieiert- oicteigy siete cies 
Machinenvie— (MACHINES crete teuelcieiels che! stensleyeNeleteisicle 3 ate aiehs 
Transportation equipment — Matériel de transport ................-.- 
Electrical products, — Appareils elec he iques: airs scasicrne helscers Tete rah ols 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 
Petroleum and coal products — Dérivés du pétrole et de la houille 
Chemical and chemical products — Industries et produits chimiques 
MiscelTanecous —SDiVens: ie oc svc cistenietiohe ci 8s oicvslcbarsiieraceteus/e lovato ene: cbeholeliete iorsls 


TABLE — TABLEAU 4, 5 & 6. 


Manufacturers' shipments, orders and inventories, by economic use 
classification — Expéditions, commandes et stocks des fabricants, 


par groupe d'utilisation économique 
($ '000,000) 


Shipments — Expéditions: 
Consumer goods — Biens de consommation 


Non=durrabilics Wa acters islsielielavers lel erals aielalfafelsheretele revel <iseraieleteucia: « meatatel ave eheteier store 
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Machinery and equipment — Machinerie et matériel .................. 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
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Other intermediate goods and supplies — Autres produits et 

fournd tures int ermedtalme soy cyers cieveneiers icles) be enite mers creer eretevelel ale l ete caeests 


Export-based industries — Industries orientées vers 1'exportation 
Supplementary classification: automobile products — Classification 
supplémentaire: produLts ide Utautomobivie: oi wieitere oir sl) orallersiel seve eter 
Unfilled orders, at end of month — Commandes en carnet a la fin du 
mois: 
Consumer goods — Biens de consommation 


Non= durables Wiese ecctelereleveselars tenes AiOOte DIO Oo mole Clas Gres crohorkorben 
Durables =o sais sists cus lsle cle siete euevertcels pcicierel cue aiele nausea aleteteirterneresienets 
Machinery and equipment — Marchinerie et matériel ............. se 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
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Other intermediate goods and supplies — otree produits et fourni- 
tures intermédiaires ........ Roar a ape ate aalip ie tekone ali Ghaiaueisupietiare/ oheiclete 


Export-based industries — Tndustties orientées vers 1l'exportation 
Supplementary classification: automotive products — Classification 
supplémentaire: produits de l'automobile .... 
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TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES DESATSONNALISEES — suite 


SECTION 6. — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 4, 5 & 6. — Concluded — fin 
Inventories owned, at end of month — Stocks propres &@ la fin du 


mois: 
Consumer goods — Biens de consommation 
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Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
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Other intermediate goods and supplies — Autres produits et fourni- 
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Export-based industries — Industries orientées vers 1'exportation 
Supplementary classification: automotive products — Classification 
supp lémentarces eproducts tdewl "automobile «Snaec suc ct eee cess ee see 
Inventories held, at end of month — Stocks détenus 4 la fin du mois: 
Raw materials — Matiéres brutes 


Consumer goods — Biens de consommation 
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Other intermediate goods and supplies — Autres produits et four- 
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Export-based industries — Industries orientées vers 1'exportation 
Supplementary classification: automotive products — Classifica- 
tionssupplémentaire: «produits deil automobiles... ..6s cece 
Goods in process — Produits en cours 
Consumer goods — Biens de consommation 
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Export-based industries — Industries orientées vers 1'exportation 
Supplementary classification: automotive products — Classifica- 
tion supplémentaire: produits de l'automobile ................. 
Finished goods — Produits finis 
Consumer goods — Biens de consommation 
Non=durabies ee crs o evn kal erstatetereions. ses wavel ad dtslers. cus ateltees sia aise le oior0 8 a.'s0\0,% 
Durables 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel ................ 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
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Other intermediate goods and supplies — Autres produits et four- 
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Export-based industries — Industries orientées vers 1'exportation 
Supplementary classification: automotive products — Classifica- 
tion supplémentaire: produits de l'automobile ................. 


SECTION 8. 


TABLE — TABLEAU 1. 


Value of building permits — Valeur des permis de batir 
($'000, 000) 


Commercial — Etablissements commerciaux ......e cece ceeeecevecveeeees 
Industrial — Etablissements industriels .............. at rie POC EOIN CED 
Institutional and government — Institutions et gouvernements ........ 
Non=residential —.Total —.Non .domiciliaires «sors. lees wees cee Spentioherele 
Residential — Domiciliaires ..... PSE CASEI ni a> Coal SAE CuO ca a LORCA ORER RCE REE ORD 
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SECTION 13. 


TABLE — TABLEAU 4. 


Cheques cashed in clearing centres — Chéques échangés dans les 


chambres de compensation 
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SECTION 13. — Concluded — fin 


Déc. Nov. OCEZ Sept. 
TABLE — TABLEAU 4. Concluded — fin 1970 
Atlantic provinces — Provinces de l'Atlantique ..........cceseeeeee 1,801 1,966 i935 ieisy? 
QWEb Gewls sc tver racers, Meteremeronete ar efionats steuokehonanetoy » avafarsnevancra aeaiotete eoheeanerer stat haterwrs 20,158 H8yS52 195290 Ler22e 
OnEAGIO Meike itso shersierecsererenmtenael ote Distenawenatraranchetalctiay. shel de ator streaker ot stale tao ar Gtiartetrenenshs 36,416 365.230 36,594 BT 337 
IMATIISE © Daapctches cil tere tetra nete oy cud cette eRe cote cr altatcean shat. si-ancof srietfetroVoleor ok on site lAlteie tel valiashenalrovters 3,478 3,427 3,198 Si capa 
SASK AC CHEW A Iieraterctelelis! «ciel aise! avfele A Cc iDeetwoR Sitar slaw chat atecvamate totam chat at axtaMatsiraettabvanevaters L923 PSs 1,420 ij houl 
Alberta sas « Shapseaborcioletaie cots Je SyeCae sarees tiepaselid arena apt ater ate reese ates rayenarteteneate 3,948 4,089 4,308 4,961 
British Columbia — ‘Co lombile=Britanndque™ se cc. ses stelcis ose cyeretereteetere ete 5,093 5,083 4,912 4,984 
Selected cities — Pour certaines villes 
MODELS AME severe clelcters ates oreie uate: «arial lone oa aene votes aera ote te rtaredecene. o ete rer atatotenerenewe teres 17,599 16,104 16, 906 Moye fries: 
WOROWEO, SaveteS:creteteel oleore tel crane tara ove telalte velo tote area: chieitoselateretateedciion scalata tate veleters ravens hate 29,970 29,766 29,587 305, 153 
Waitt Pe Si sap tianavicraratesnteneits ’s. ous: eusnseieheve avaceisrsvs eke, oguiere ovetet Mens Votaua oitey atenevenenenete nets 3,431 Bes83 3,164 Shy st/ AO) 
WANC OVIET> 6.5. ove crib ene- eat ete ehane oo esette Lajeeeh even aie meis Als. esa ehe eco ate eee Caleeee eae ene 4,412 4,471 bo DS) 4,234 
By type of account — Par genre de compte 
Current =—!Compte! COUBAME, cic oq cco1e oe oyele ois etal exelois cus ecatals sos ale atoteeaetes tote ate 68,888 66,642 67,995 68,496 
Savings = Compte:"d \Epareme: 275 Jct. si cua shelenes ise +. sa seis siti ie eleie esewielelans ese 2,931 2,601 2,671 2,984 
Personal chequing — Compte de chéques personnels .........eeeeeeees 1,086 LOW? 973 120 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 2. Halifax oc raninseeere see ose eee are ee Oe ee 12376 
: Saint John — Saint-Jean ........ pRSiNResoit ich 122.6 
TABLE — TABLEAU 1. Jan. — Janv. 1971 Montiéal -¢sicrdte. ss i2hices SE eee 124.4 
Population, by province — Population, QEERT ATOR Fi. FPL SPs. TS eee eee WA 
par_ province ToPONntor se. Ps se eee te ae Biciinsichomieret Syuetc 126.7 
('000) Winni pesos. 5. Reem etre oe we keira ae es 126.8 
Saskatoon. Résinatennsseces eee s Reales copiceeic P26 
CEITRICRY Mignon cacao 5 sso mo nen ac a0 Une oon eu ba ae pai eayels Edmonton, Calgary .........eecceeecees ee 126.4 
Newfoundland — Terre-Neuve ....... SOG OG Ou 521 VanCOuver-tr.cgssg aes ete sess soane ences iow 124.5 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince-Edouard 110 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ..........-s+5- 768 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 626 SECTION 6. 
OUEDEC fe cyeasttossyctesopie Ree tonshe’ ease io oi.ske. otae fowl. o ie tssueetcoues 62021 
Oalasneiler SS e5 ace Cooo ate GCOne POO Om Ud noMm.cu. ane Thai 533} TABLE — TABLEAU 1. Déc. 1971 
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New orders — Nouvelles commandes .............. SAIS One! 
Unfilled orders — Commandes en carnet ......... A250). 1 
SECTION 5. Inventories owned — Stocks propres <..........:; Te DEO S3 
Inventories held but not owned — Stocks détenus 
TABLE — TABLEAU 4. Jan. — Janv. 1971 pour le compte ditauitrid sicrararclaerencrere eran etter ene 550.8 
Consumer price indexes — Indice des prix Inventories held — Total — Stocks détenus ..... 8,487.1 
a la consommation (1961=100) Raw materials — Matiéres brutes ............¢ 3,336.6 
Goods in process — Produits en cours ........ ZOOS 
Canada Finished products — Produits finis .......... IO a2 
All-items and main groups — Ensemble des Ratio of inventories owned to shipments — Rap- 
items et groupes principaux: port stocks proprées: = Livralsons) a. sl acinere pee te: 
All-items — Ensemble des items ............ IPS {OVS} 
ROO die BAN TMOTES I) ananel erehenate cle: cisloheietexaieetete sens, 26% 
Housing =Total ps HapPea@E Lon score tere 3 ne <tevloter Weyer TABLE — TABLEAU 2. Déc. 1971 
Shelterm—s LOS CMM e,, «tarsus evel ovetedeusietaeie aieistene eine 146.6 Manufacturing shipments, selected indus- 
Household operation — Fonctionnement du tries — Expéditions manufacturiéres, 
MOA Costs c ciele, Chaise, atid Mckets oielenelshe sible sk ecedelovane V7.4 certaines industries 
Clothime.—. Habaliliomern tira s sis tsaicisiencamoanerins P2730) ($ '000,,000) 
sans pOL bat LOte—ae hans DO Tit Gemtetataie als eleonier tolls 126.4 
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BEV dS GATES oy cteweussicete alaieisis, otelst ae epeang tees eke hee 140.7 NonqdurnabLesi.. scrcionsdie ccnatl sare PE Ta a aT each ae 2,026.0 
Recreation and reading — Récréation et Durables: vis. s daaviterad 5 Wester sis whe See are oe 1,678.5 
MAG EUT ES ve .a vec as: SNe heee 0.1016) 6 /enave 2 6 ales SNGMRTS To Kel ave eels 1342 Food and beverages — Aliments en boissons ... 718.6 
Tobacco and alcohol — Tabac et alcool ..... 127.0 Tobaceo products — Produits du tabac ........ 63.6 
Supplementary classification — Classements RubberQaaCaoutehouc, G56 vas. «vies. eyes civete se hecsles os 45.8 
supplémentaire BReathere— Gules” Aic.s-s:. teeta ss Svcure ete ai Sean ore ela cis 2989 
Commodities — Total — Biens ............e-- 1209 TexEDMES S by. v's yaru kare Ohabe ote iaraia a'o.lel aes ait orec eae 12269 
DAT ADUES ters js siecle eh ehsstalsy seahal eleisaelvaster suoiet a cuss steken cate LOG eh Knitting mills — Bonneterie ....... eiaietette:eifeve tots 20159) 
NOM=RGUT ADU, Vay erefel caters aietetatere: oa) sie) e.ace atenerete cia. oie 12551 Clothine™—)Vetements! Bee. fo... once arene 88.6 
Except food — Sauft aliments ya. a0 as «a2 aecsiee 124.3 WOOd = BOLSig. s:ayorepoiatsh sone. 2 OOP OT OL at Bic 154.9 
SGEVUCEST. «y sfarsiae) ateieinin, s) elels e765, 0) 6. ay Mua Cala aol eee 142 Furniture and fixtures — Meubles et articles 
Regional cities, all-items — Certaines villes d'ameublement ........ BIR eva eters waves siete e sitesi 58.8 
pour l'ensemble des items . Paper and allied industries — Papier et in- 
St.<Jobn 's, N&Gld..—-St-Jean, JBa-Nemiosacac << 12025 dustriestconnexes . sire om « ars,necreslne Mat Bince 316eL 
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SECTION 6. — Continued — suite 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification supplémentaire: 


TABLE — TABLEAU 2. — Concluded — fin Déc. 1971 PLOGULES ade sl ‘automobirle perce es oo 0 lore coe 498.0 
Unfilled orders, at end of month — Commandes 
Printing, publishing and allied industries — en carnet A la fin du mois: 
Imprimerie, édition et industries connexes 123:.9 Consumer goods — Bien de consommation 
Primary metal — Acier primaire ...........-.. 305.8 Nonadunablegedrarinnles ston % tala aleronre aieler Clone toe 142.7 
Metal fabricating — Fabrication des métaux .. 277.5 Durables: ..5 os. tenement sate ture totes ae ee 93.1 
Machinery — Machiaes ® .epcieisteuers srctone ate: Gite 6, talvaue’-'a @ices 15524 Machinery and equipment — Machinerie et 
Transportation equipment — Matériel de matériel ae ce Mee ae ee Sat ee ee ee 2,084.0 
EGANSPOLE waite epee cileveitye S ele ensiie fe yoliese 6 ieueieolisie, « le\vai@):0.' 389.6 Construction materials and components — Ma- 
Electrical products — Appareils électriques 241.8 tériaux et éléments de construction ....... 885.9 
Non-metallic mineral products — Produits mi- Other intermediate goods and supplies — Au- 
MOTAWenoOnpNe Gadel d GUCS ae dk cvs, ors eietenele one. oinye 94.8 tres produits et fournitures intermédiaires 848.0 
Petroleum and coal products — Dérivés du pé- Export-based industries — Industries orien- 
ErOlenot Comla nou lies x su ctsaa ois slim esis een. L732 E6eShviersmilexporcatron semi ete: cect 196.4 
Chemical and chemical products — Industries Supplementary classification: automotive 
ety PLOGUAE Se CHUMT GUS aire ia pote < (ousie is teow (ols? exerare ae 198.0 products — Classification supplémentaire: 
Muse CLLANCOUS NE DLVOLS Eile isc» 6 sisieunie areslexs 610 1A OVSZ produits de. 1 automobiles, se. sete. 2 eee oe 226.3 
TABLE — TABLEAU 3. Déc. 1970 TABLE — TABLEAU 5. Déc. 1970 
Manufacturing inventories, selected Manufacturers' inventories owned and 
industries — Stocks manufacturiers, cer- inventories held (raw materials), by 
taines industries economic use classification — Stocks 
($ '000, 000) propres et stocks détenus (matiéres 
brutes) des fabricants, par groupe d'u- 
Inventories owned — Total — Stocks propres .... 7,936.3 tilisation économique 
NOT erCUtis eC Siac aie vero isie is yelstelielele: s .0is.(6 wile: @, eueqeusidieie sun's 616 Si SES ($'000, 000) 
Pieters OMe mists Meta stare crete ss. ers HENS oT fae OS saben: B99 6n5 
Food and beverages — Aliments et boissons Obs Inventories owned, at end of month — Stocks 
Tobacco products — Produits du tabac ........ ISIS) 7/ propres & la fin du mois: 
BUDD Sia CACM ECHOUC! tarsucia sie a.4 etexclaleledere.« Siete» 28 ils yilesak Consumer goods — Biens de consommation 
LOTTE ere SCRE TES gadido poo Oed Aung oo oma Tilia 3 Non=ducables) cause osseeaes nen Geese wes s L663 
OSCE A OG beans s 6. 016)'0, enasie © Ei erst stants scistcunteteceteha ener enters 325.6 DURA DS SM ears ss cosa aus aro Ne Mean awake 686.2 
Knitting Malic — BONNE GI Cy ccuspsus euoietegelolaneneneiene: « 81.6 Machinery and equipment — Machinerie et maté- 
Clothing — Vétements ........... ASH Se Meee Es 230.0 EOL RS ee ITs I RR a Serbs LAOS 
WOO — ei BODS: varele totes tavievohs.v0r-e Leite Yehsoues sete 16:0 eapteeh ais cece « NOSE) Construction materials and components — Maté- 
Furniture and fixtures — Meubles et articles riaux et éléments de construction ......... 797.8 
aS DOME MEME att eke ons) fac eus sie oyoustensuaceusne sree. 5 WD Other intermediate goods and supplies — Au- 
Paper and allied industries — Papier et in- tres produits et fournitures intermédiaires 2,302.4 
Gis tri eSiCONMESES ars sin. ileialisies s sNelein’ + Wises <6 601-0 566.0 Export-based industries — Industries orien- 
Printing, publishing and allied industries — tées versie! lexporkatvon eater: eee iets... 27 Orn 
Imprimerie, édition et industries connexes 112.0 Supplementary classification: automotive 
Paimaryemetcal — Acter phimalre i. staisiscteree tre « 786.8 products — Classification supplémentaire: 
Metal fabricating — Fabrication des métaux DIOR produits de l'automobile ........ Mev enon hoy stokes 854.3 
Machener yeu Mac MIN RarteWets sels toieveels cfele'e e's eicieis/6 6 500.3 Inventories held: raw materials, at end of 
Transportation equipment — Matériel de month — Stocks détenus: matiéres brutes a 
PAT SD OIG tetepekorshovetevel store Phe roueeaY=RcletcRodaleAeetater-tel alate P8707 la fin du mois: 
Electrical products — Appareils électriques 677.0 Consumer goods — Biens de consommation 
Non-metallic mineral products — Produits mi- Non<dwrables cia ks, depeterals. MAR. uch Hot dcts 3 Mees 686.0 
NOEAGS, NOMMNIECALLAGUCS! .; slater aie seteteltaners eae: s LOS 7/ Durables a. femciactcke dey. craic eae tel. tte e. Mele 21955 
Petroleum and coal products — Dérivés du pé- Machinery and equipment — Machinerie et 
Er OWS et de: wa AOU US) «es cnensoter sien syevetsreuatan siistiees Pe) rad Ma CSGHS] APA seis ts cael akes a adv heh ne craic excwuiiees 430.7 
Chemical and chemical products — Industries Construction materials and components — Maté- 
Siawjarrorebanecy Celpwbuukerres!! “Oona ee Pep GaDan AO OnOe 477.3 riaux et éléments de construction ......... 338.5 
Mats ee LAN GGUS UDINGIZS) cn0) ato euierorahaiche! ateseloiere%a\ ore o's 282.2 Other intermediate goods and supplies — Au- 
tres produits et fournitures intermédiaires 1,061.8 
TABLE — TABLEAU 4. Déc. 1970 Export-based industries — Industries orien- 
Manufacturers' shipments and unfilled bées VersmiMexpor Eat tones se ae tee cstel cree « 600.2 
orders, by economic use classification — Supplementary classification: automotive 
Expéditions et commandes en carnet des products — Classification supplémentaire: 
fabricants, par groupe d'utilisation produltsede dv awtomobiLemee rh fee e ss. «fe ects nee 253.6 
économique 
($ '000 ,000) TABLE — TABLEAU 6. Déc. 1970 
Manufacturers' inventories held: goods 
Shipments — Expéditions: in process and finished products, by 
Consumer goods — Biens de consommation economic use classification — Stocks 
Nore Aaa DLC Smet ceetet el cate Hoo! olictichstotel oh oteinh oleh shale al ai O55). 7 détenus: produits en cours et produits 
Durables”,  Sptaseeees. 7. PIMRIAG. SAL ; 366.6 finis, par groupe d'utilisation écono- 
Machinery and equipment — Machinerie et mique 
ME ELL OL. 4.20.5. o0 «vere aos aretoreMensietene Fésaate saci 390.5 ($ '000 ,000) 
Construction materials and components — Maté- 
riaux et éléments de construction ......... 363.4 Inventories held, at end of month — Stocks 
Other intermediate goods and supplies — Au- détenus 4 la fin du mois: 
tres produits et fournitures intermédiaires LDOL7-.6 Goods in process — Produits en cours 
Export-based industries — Industries orien- Consumer goods — Biens de consommation 
Eéeguvers -l lexportation v.csaeees as ee 510.8 Non-durablies |. 7... eiieieieke GaN 5s alee te ttre Mets 174.5 


Total all kinds — Total, tous genres 
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SECTION 6. — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 6. — Concluded — fin 
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Construction materials and components — 
Matériaux et éléments de construction ... 

Other intermediate goods and supplies — Au- 
tres produits et fournitures intermédiai- 


el OOD Ch Sn Ot OO Oars Cuma ican 
Export-based industries — Industries orien- 
tées vers l'exportation ....... Ob GOs Ce 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification supplémentaire: 
produits ,de “i tawtomo bd levsstcveme oe ietewts iss) cele 

Finished goods — Produits finis 

Consumer goods — Biens de consommation 
Non-durables 
DUB ADLSS. ye eis oneis io terrehichioke al svete ale tebes eka tshere sais 

Machinery and equipment — Machinerie et 
matériel 

Construction materials and components — 
Matériaux et éléments de construction ... 

Other intermediate goods and supplies — 
Autres produits et fournitures intermé- 


ee ee ee) 


ALgiR eS Mx. jasu ster snelete OIRO Oona oOo © 
Export-based industries — Industries orien- 
EESS NVIEES) ol, EXpPOTEAETON ier ajelel se el esareieseteiteus 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification supplémentaire: 
produits de l'automobile 
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TABLE — TABLEAU 11. 


Production of leather footwear (thousand 
Pairs) — Production de chaussures en cuir 
milliers de paires) 


Men's (size 6 and up) — Hommes (pointures 6 et 
plus) 


Women's (size 4 and up) — Femmes (pointure 4 et 


PULLS) Mocs: SiS cbye! whether acamseeetawtier od aises ovate tat deseo nate ciate 
Boys' (under size 6) — Garcons (pointures moins 
GEG): \ sy csc! vi cusvehogewesaveceaeucvelohebonepaune somone mere ne otek ae 
Girls' (under size 4) — Filles (pointures moins 


de 4) 


Infants' and "Little children's" — Enfants et 


bébés 
Boots and shoes with leather or fabric uppers — 


Bottines et souliers avec tiges en cuir ou en 
étoffe 


Total slippers, moccasins and felt footwear — 


Total pantoufles, mocassins et chaussures en 
feutre 
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Athletic footwear — Chaussures athlétiques 


TABLE — TABLEAU 15. 


Primary iron and steel (thousand tons) — 


Fer et acier, formes primaires (milliers 
de tonnes) 


Primary production — Production primaire 


Pig iron — Fonte en SWeuSGS) seis cieie e's 0:6 @s.cleiels 
Ferro-alloys — Ferro-alliages 
Steel .—.Totall ca AGHieris 55. wisyac eter siete Maleate idee ane 
Tneots — DLIngets wm, ser ieteted. elas wlio. sisclsttolalfe: ote\e> 
Castings — Moulages 


siehe €'¢ 0 e) ste v ele 6-6 


Shipments of steel to consuming industries — 


Expéditions de formes d'acier aux industries 

consommatrices 

Automotive and aircraft — Industries de 
lJautomobile. et) desiavions eitocxietele ok falco 

Agricultural — Agricoles 

Building construction — Batiments ........... 
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25258 
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Net exports — Exportation nettes 


Containers — Récipients 
Machinery and tools — Machines et outils 
Wire, wire products and fasteners — Fil 
métallique et produits et agrafes 
Natural resources and extractive industries — 
Ressources naturelles et industries extrac- 
tives 
Other metal stamping and pressing — Autres 
estampage et pressage des métaux .......... 
Railway operating — Exploitation ferroviaire 
Railway cars and locomotives — Matériel rou- 
lant de chemin de fer 
Shipbuilding — Construction navale 
Pipes and tubes — Tuyaux et tubes 
Wholesalers and warehouses — Grossistes et 
entrepdts 
Miscellaneous — Divers 
Exports of steel shapes — Exportations de 
formes di‘aciexr? sp aiken Sea Oe eH hac 
Net total shipments of steel shapes — Total 
net, expéditions de formes d'acier 
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SECTION 7. 


TABLE — TABLEAU 1. 


Electric power — Energie électrique 
('000,000 kwh.) 


Net generation — Production nette 


Hydrate, —wivedraw i iquel mers cs stele eta eiekelaee elecsuerss 
Thermal — Thermique ...... aiid ie Se teetE ere ia Pires’ 
EOS etebs inc sle so fotsto cones vetoes Apache PAN yeaa ce cit cette 


Utilities — Services d'utilité publique 
Industries 


coer eee cere ene 


Made available — Disponible 


MO tagligeetere: teterategsie coke ras ota evege stetetsieti lalate start Retetatre 
Primary — Primaire ....... ate, ataateustetatete: eters feyats 
Secondary —‘Secondarre™ aie << clrerelgies.s hs aye <t= 


TABLE — TABLEAU 2. 


Electric power available, by province — 
Energie électrique disponible, par 


province 
($'000,000 kwh.) 

Cam aders repalaketedets versie fes-dotsheusKch-teasdaleh chcit-t-tekstslionieeaks ot 
Newfoundland — Terre-Neuve .......eeeseeceeee 
Prince Edward Island — Tle-du-Prince-Edouard 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ........-.+0s- 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 
QUE D OC ra reesenegaueteutnessuaiessncl@sixersy easkoseaeiscdeceeee caer eek aoe 
ON EAE EO) \«, sre. a cave) onehliareictens alioi etal apaielielelate, at dare te Perptoheiate 
MATTE ODS: Kava erapaySeuireueucusverereios eis a loyauny ave stadia eh ctater dete 
Saskatchewan .2.qaseeesucrasie disoayoi'ehebaeoRoteds rare eee 
ALDOrnGa, poten anc os Brohanevaleha sts svareiene see Sgacenenareralisn ous oe 
British Columbia — Colombie-Britannique .... 


Yukon and N.W.T. — Yukon et T.N.-O. 
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TABLE — TABLEAU 5. 


Refined petroleum products (thousand 


barrels) — Produits raffinés du pétrole 
(en milliers de barils) 


Refinery receipts — Total arrivages aux 


PAPEINCrLESs pafoere wes elal al eieliay ed Shs saree wie Sdieiein Mabe 
Production of saleable products — Production 

vendable 

ALL products — Total — Tous produits ...0..05 
Motor gasoline — Essence A moteur ........... 
Heavy fuel oil — Mazout lourd ....5. s...0. eee 
Diesel fuel oil — Huile diesel .............. 
bight fuel soile— Mazout légeriss sryctia. ach» aeleiete 
Aviation fuel — Carburand d'aviation ........ 
Asphalt: — Aaphalte 2.0. ..0-sisle eles a SR OO Cae ee 


30. 
20. 
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19,414 
450 
25 
364 
397 
6,467 
6,636 
926 
544 
1,033 
2,524 
48 
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TABLE — TABLEAU 5. — Concluded — fin 


Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 


Rae SSMS fenton nid oy ded Renee eee ete 


All other products — Tous autres produits 
Net sales in Canada — Ventes nettes au Canada 


Mis products — Total, — Tous produits .... 0. 
Motor gasoline — Essence 4 moteur ........... 
Heavy fuel oil — Mazout lourd ......... 3 Gi eothD 
Diesel fuel oil — Huile diesel .............. 
Hehe Luel o1h —)Mazout; Véger We ic6 ae sms ae 00 
Aviation fuel — Carburant d'aviation .....<.. 
Aephallt '— Asphalie a... ccc ci saves ose Santee sree a.0c 


Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 
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All other products — Tous autres produits 
Closing inventories — Stocks de fermeture 


MiSproducts,;— Total — Tous, produve[sy i. 6 s6 


Motor gasoline — Essence A moteur ........... 
Weavy tuel oLl — Mazout Wourd . 3 5 sics.s06 ca «0 
Diesel fuel only Hurley dbesele .6S:sa se 206.0 3 
ight fuel ofl =— Mazowk LESer. « oi seers seis 
Aviation fuel — Carburant d'aviation ........ 
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Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 
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All other products — Tous autres produits 


TABLE — TABLEAU 7. 


Non-metallic minerals (thousand tons) — 


Minéraux non métalliques (milliers de 


tonnes) 


Asbestos — Amiante 
Producers’ shipments — Expéditions des 


DIGOCUCEEUTES (jis'. wie asiele's olels 6 Solan eA nidin Bolas ns 
EXpOreES — EXPOLEALTONS oc ccsccccecscvccssece 


Gypsum — Gypse 
Producers’ shipments — Expéditions des 


PEOCUCTOCUTS | oie es oo clers o ols ol eisisinie ateleis ene (eisie siecle = 


Cement — Ciment 


TEA GS NU VGN RBCS Bi ued ROI) ORE ae OE RST a feveraln ears 


Producers' shipments — Expéditions des 


PLOGUCTECUTS J... 2 po ocr go efereratevetetelsisieleicrs\s sis\s 


Lime — Chaux 
Producers' shipments — Expéditions des 


PEO CUE OUIES atelatereysleleiele alsa elise! \eipta saree oticrtavise 

Salt, production, — Sel, production «ss... ..6s 

TEMPOS i— LMPORCALLOMS sie la eieicisls aie wla\s|e\ 0.2 ¢.5°4 in 10 
SECTION 8. 


TABLE — TABLEAU 1. 


Building permits, by type — Permis de 


construire, selon le genre 
($ '000, 000) 


Bite tate Wry tre ce oat cr slain, ore atralcesanses’ oripiiel ojo; 9 ip oesiove).eiei-s.caseve lieve 
Commercial — Etablissements commerciaux ....... 
Industrial — Etablissements industriels ....... 
Institutional and government — Institutions et 

PU OL TOTROTNE Com ata rra are) «10: fal eis ie) otis) = crs) sists se ere eles eves 
Resrdentt dL — DOM CLI TALrES fo sc 2s aaene ewes oe 
56 municipalities — 56 municipalités .......... 


Published by authority 


Publication autorisée par le 


2700-508 


Nov. 1970 


650 
2,781 


44,296 
13,362 
10,321 
3,884 
i. 770 
1,305 
1,061 
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102,402 
24,700 
11,356 
14,116 
35,233 

3,837 
1,433 
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Déc. 1970 


360. 
81. 
Sie 
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74. 
166. 
186. 
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TABLE — TABLEAU 2. 


Building permits, by province — Permis de 


construire, par province 
($ '000 , 000) 


(Issued by 1,400 municipalities) — (Emis par 
1,400 municipalités) 


GAMA GAM rie slenstete cha. 0 Sone. s.c:n. coh opetentnote eis mie levettin ste 
Newfoundland — Terre-Neuve .......ceceeeeeves 


Prince Edward Island — Tle-du-Prince-Edouard 


Nova iScotial—iNouvel le-Rcossem. ys. .e esses 
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SECTION 13. 


TABLE — TABLEAU 4. 


Cheques cashed in clearing centres — 
Chéques présentés 4 la compensation 


($ 000, 000) 

GanAada | (sin sre svete overs toi a -cystovetee: wleticheracaienstelelsite) mists, : 2 Wistar 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlanti- 
que Fs ECE OPI OTEO OLR na Sep ctare tea aeiece ts 
QUEBEC. «ays, S05 (ele tele mais: onetens Touate ie Tetaveile wie’ easWelye uate) sue ane 
Ontario cual nieieeeistal sickelsunusichelerstete pisbeladeleieysnevsreicnets 
Ma dE OD aa arctare ty isteerneyoenetatake acnareinoloce oWeuene sneer al oe 
Sasha tenewai.. sus: sctotpsvene feacten sysiate aol vite akstepe une cuerorehs 
VAUD uate Uris ret avai scuisto et stots edateueiel lave tesoutueseushenesskeielesaters 


British Columbia — Colombie-Britannique ..... 


Selected cities — Pour certaines villes 
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VanCOuUVer! Sie). «i= wife). ol's'(4)(6 inn labial aliotiers 1s) lelist aie) ails, 0iiv/.6ite a: nice 
By type of account — Par genre de compte 
Canrenti— Compre Cowr antes cstessie vise olelvirves) 0. =! 
Saviness —iCompibend e@parenen saterde tate tlehers lone sais 


Personal chequing — Compte de chéques 
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TABLE — TABLEAU 5. 


Life insurance sales — Souscriptions 
d'assurance-vie 


($"000, 000) 


Individual insurance — Assurance individuelle 


Camas Pie sia. Grete hore is vetovere Lele eye oi sa sereteve “ores. siekele sr sce6 ei aus 
Newfoundland — Terre-Neuve .......eeeceeeee 


Prince Edward Island — fle-du-Prince- 


dower Wi ver eR aya reer otis hc cra ats 


OWED ESCH serve ayo ereia se eiclole eaeteve relete etedsy ctelavey ceescvarnions.s 


MAINT EOD assveteror shel ch elevsteratsl ceetiaialshotmtale) coals tala ote otters 


British Columbia — Colombie Britannique 
Group and wholesale insurance — Total — Assu- 


rance de eroupe- et (co Ple@EiViel asus acres 0:4 0.010, 


of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


ministre de 1'Industrie et du Commerce 


Déc. 1970 
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78,471 


1,907 
21,293 
39,699 
3,760 
1,882 
4,485 
5,445 


18,647 
32,572 
3,710 
4,687 


74,439 
2,944 


1,088 


Déc. 1970 
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INION BUREAU OF STATISTICS OTTAWA 


Included in this Supplement are data adjusted 
and not adjusted for seasonal variation: Employment 
indexes, Manufacturing average hourly earnings and 
average weekly hours, Wages and salaries by province 


March — Mars 8, 1971 


Le présent supplément comprend les chiffres désaisonna- 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERTES CHRONOLOGIQUES DESATSONNALISEES 


SECTION 1. 


TABLE — TABLEAU 3. 


Employment indexes — (1961=100) — Indice de l'emploi 


Hniduseraalaconmpost ceo EMp LOL ANGUSUEELEL 5110s ole clolss cisisiois siecle see 6 ole 


Manufacturing — Total’— Fabrication %..... Be GAOO0 COCOA OU OOOO DICED OO 
MOM = AUT a DIMES malariae siete o¥elslererele: elele rs eleheicre veces occ eccecccccecccceres 
MurAaD LSS yee oie OD OOO Ov ob On Seo00o0se platstelie/slshololelaisieleislereieleraleiele ele 'sieie 

rade — COMMeELCE wc 2. sn cc eco ce sec ehaite ioualieets wia\evelalelsie e wielelalersiele 2) el eielclsiere 

Services — Services publics ......... Outs OKO COGIC sl ete) si otelere «6 es ccleses 

DLansportation = Transports 2. <.ccccesesicesceves core vereercceercccrece 

ONS EHUCEL ON rats cies |sloleis eieliels 01 e)s's <" els creie siels) ols iereie Cece ccc ccrercccecoeccece 

Mining — Industrie miniére .......... sialchsteteteieteheletetate oteloteieaeiets!s\c¥s\eis.e7es 61s 


TABLE — TABLEAU 4. 


Manufacturing average hourly earnings and average weekly hours — 
Gain horaire moyen et heures hebdomadaires moyennes dans la 


fabrication 


Average hourly earnings — Gain horaire moyen (dollars) ..........00.. 


MULADILOS s o:< o ¢.c100-Polets< 6\\0 AO aNelolole: oleteelacelel eters Sielohe s\oelieerate/aieve eys'sl0\0.0 see ese 
NOn=durab Les! sits lslee SA OOO SIO OD OO SO OOOO CO UI GOUUO OOOO OOO 50 
Average weekly hours — Heures hebdomadaires moyenneS ......+esseeeees 
DEE ADILES fois, ciate y= otere ete Stereo cMeteteteleNal trate eye BO. OniCabyct AOR. 5.0 AUD OOOR OURO OC 
NOM=AULAD LES a rocuctetetoteteretete rs el ores. oe) eteraliabetoretetele cteteretete te ekoletet stele loselelele ene) ove ses 


SECTION 4. 


TABLE — TABLEAU 1. 


Wages and salaries — Salaires et traitements 
($'000, 000) 


Newfoundland — Terre-Neuve ........ Breet piehetele 10 AbO 5 ot) SAO ODODODON IO G.0C 
Prince Edward Island — ile-du-Prince-Edouard ...... slolelaiavele: 06 (eis lees (el evere 
Nova Scotia — Nouvellie-Ecossel se le sess sulelcis © olele ole’ 5.0 SaaGaoen ood sos 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... te oleletetere SIO OOOIOIIO DO 
ONLY YY SREB SOOO Oma aDac Phave exons stetouelaretevorelararsie (oes toraele AG LOO DRO Sate 
(OME AT Olgee 9, ove tsa ehsy'o),onexens, 2/6) =: ah ececave Reels sbotatal eis ere aT eace eievelers lie\ais\e)e\0le\e\s10 a) eve.0%e a6 
RSIEIENODCES (eilcie, o.9. 9 sisi ecoecsiatereie eo ieisie cls ele@ eiatchehore ; anole lelelove/es vakavchetelaioie eles e'elstelie 
SASKATCHEWAN mise aceNs, ofa tnrs avicie ts eles .o ee in olgiolieheheete acetete iD DO LORBIOD O10 DOO CIO DOr 
Note: This Supplement, distributed without charge to Nota: 


subscribers of the "Canadian Statistical Review" 


(Cat. No. 11-003), contains statistics which 
will be incorporated in the March issue. 


Symbols (..) means "not available"; (r) indicates 
"revised"; (p) signifies "preliminary"; and (—) 
means "nil" or "less than can be shown with the 
number of digits used". 


3.14 
3.41 
2.89 
39.4 
40.1 
39.1 


Nov. 


IDE D= 
120.2 

IV She 
W275e 
138.77 
181.9% 
TISSSE 
ins 735 
115.9% 


3.09 
3.33 
2.88 
39.5 
39.8% 
Ore: 


Oct. 
1970 


E2655 
121.0 
114.7 
129.0 
139.5 
179.6 
NEY 7) 
115.1 
116.2 


3.06 
3.31 
2.84 
39.6 
40.1 
39a 2 


Oct. 
1970 


53.0 
9.6 
99.2 
78.4 
989.2 
1,600.3 
160.4 
103.2 


lisés et non désaisonnalisés de l'indice de l'emploi, du gain 
horaire moyen et heures hebdomadaires moyennes dans la fabri- 
cation, et de salaire et traitements par province et indus- 
and by industry. tries. 


Sept. 


126.1 
120.9 
114.0 
129<5 
13951 
178.6 
112.7 
114.0 
117.0 


3.03 
3.27 
2.81 
39.5 
39.9 
39.0 


Le présent supplément, distribué gratuitement aux abon- 
nés a la "Revue statistique du Canada" (numéro de cata- 


logue 11-003F), contient les statistiques qui apparaf- 
tront dans le numéro de Mars. 


Le symbole (..) signifie "non disponible"; (r) signifie "rec- 
tifié; (p) signifie "provisoire"; et (—) signifie "néant" ou 
"quantité trop petite en comparaison de l'unité employée",. 


The contents of this document may be used freely but DBS should be credited when republishing all or any part of it. 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOG IQUES DESAISONNALISEES — fin 


SECTION 4. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin 


Alberta 
British Columbia — Colombie- hei tani aie 


coerce co eee esos 


Wages and salaries — Total — Traitements et salaires .........eeeee0s 


* Advance estimates — Estimations provisoires. 


TABLE — TABLEAU 2. 


Wages and salaries — Salaires et traitements 
($ '000, 000) 


Agriculture 
Forestry — Industrie forestiére .... 
Mining — Industrie miniére 
Manufacturing — Fabrication 
Construction 


seer eee rereeroee 


2) eeeceoe 


eee eeececererecs 


ecoececoeeeee reese 


Transportation, storage and communication — Transports, entreposage 


et [communica tlon's” heretic sisesievcrere APOC TRO OOS: 


Public administration and defence — Administration public et défense 


Trade — Commerce ° 
Finance, insurance and real estate — Finances, assurances et 

immeuble 
Service 
Wages and salaries — Total — Traitements et salaires ...... 


cee ewer eee eee cree eoes eeee 


a 


ee oeeeeeoe 


Supplementary labour income — Revenus supplémentaires ...eeeeceseoves 
Labour income = Total — Remuneration des salariés 2.0.20 <eccesccecs ce 


* Advance estimates — Estimations provisoires. 


eee eeresoeseressoos 


ere ereoscereereoeerereeeeove 


ee eererer esr cer eer eceeeeeeeseoee 


eeoeeroeeve 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4. 


TABLE — TABLEAU 1. Déc. 1970 


Wages and salaries, by province — Salaires et 


traitements, par province 
($'000, 000) 


Newfoundland — Terre-Nevve .....0--.scceces sisictens ley) 
Prince Edward Island — fle-du- pisnce bdo HC 9.4 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .......... er ove\a) sites 99.5 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ......-e+eee0. 78.0 
OWS are Sabo CoD UOC ONS Bulb 0 CU OS che Gaocon ates 992756 
OMEAL LO Mac ereleie-ele le sretevens Wd ol oe D Oe aire Late tetore “ E603 a7 
Maitlt Ob alars etetenecn sa anoheretaterel aie slettetene oienerehe peEdocdoaped 160.8 
SaskatGhewalistesscts stots 6 5 eictaleleketeneterais aievaveisve 103.4 
AUDEE Camis srer-rareteieitens (evs Aietocib tethcestne idtelens tore cieiecenete) oye 270.0 
British Columbia — Colombie-Britannique ....... 402.5 
Canadamermryatsiceie Dieters atelereienetsl sts oie veteraiedereteterevereial stele 3,784.9 
TABLE — TABLEAU 2. Déc. 1970 


Wages and salaries, by industry — Salaires et 


traitements, par industrie 
($'000,000) 


Ageecul ture) <2. ee Srareneie ore SOOO DDO OO AOC 22.8 
Forestry — Industrie forestiére ........ ODE SHA) 
Mining — Industrie miniére <2. cece ces sacs : 97 61 
Manufacturing — Fabrication ... Js... 3 erelehelerere 989.0 
COMSERUGELOUG sips e riciens clalel slate Ba PRTC EME OT OTIOC 260.1 
Transportation, storage and communication — 

Transports, entreposage et communications ... 423.0 
Public administrations and defence — Adminis- 

tration public et défense .......e+ees aiscejelezs 296.5 
TLAde —" Willan CES csade oo atasie sees aatete s.0 ivarcts D2oa9 
Finance, insurance and real estate — Finance, 

assurances et immeuble ...... a ehel ov delet win. aneletere 220.9 
SCG ULGES Ue qincise's.o)a4.6. ol eisiesiterae vis aise sie satelite sree ate 907.7 
Wages and salaries — Total — Traitements et 

SALAETES as os ale» ese isateree sia Mehiete site miviec eae te 3,784.9 
Supplementary labour income — Revenus 

SUppUlemenbalres =... cieleld ler so sleletales Weceisie Hicce L952 


Déc.* Nov.P Oct.* Sept. 
1970 
278.4 21002 2652 21503 
418.7 409.8 407.3 391.2¢ 
3,856.4 358136) Sie dies! Sh if GisiB ys 
Shikoal 30.9 30.8 30.77 
Sooc 40.9 iste 38.4 Bb 9% 
98.6 97.0 9767 96.40 
1,010.6 992.9 99365 989.57 
300.5 296 eu 298.5 289.6% 
425.9 432.8 422.1 413.6 
293.4 286.5 286.5 281.1 
DLS eid BYE ess 507.9 503.6 
224.6 220.6 221 rok 218.5" 
909.4 904.9 897.7 892.5" 
3,856.4 Sloe dD STAG: Sey Danes 
209.6 205.5 207.4 204.67 
4,066.0 4,018.9 4,004.6 3,959.9r 
Labour income — Total — Rémunération des 
Salaries hoi cisteye orsiesoreietoncuale ér's,.d ollote oot elfelalone tay eharatete 3,980.3 
TABLE — TABLEAU 10. Déc. 1970 
Activities of the unemployment insurance 
commission — Opérations de la commission 
d'assurance-chdmage 
Unemployment insurance — Assurance-chémage: 
Claims and benefit payments (thousands) — Ré- 
clamations et prestations (milliers) 
Claimants for unemployment insurance bene- 
fits — Réclamants de prestations d'assu- 
TANCE =CHOMAL EC, (ojos eloicicse cieyereiersiersiolsvele leet tatateneiore 671.8 
Initial and renewal claims filed — Réclama- 
tions initiales et renouvelées déposées ... 356.2 
Beneficiaries (estimated) — Bénéficiaires 
(chiftres approxima tits it. wi. omic ayelere siererstuete SEY (oil 
Number of weeks compensated — Nombre de 
semaines de prestations ....... ciate elels ete) einiare 1,685 
Amount of benefits (million dollars) — Pres- 
tations versées (millions de dollars) ..... 60.24 
Fund (million dollars) — Caisse d'assurance- 
chémage (millions de dollars) 
Employer and employee contributions — Con- 
tributions, employeurs et employés ........ 40.35 
Total, revenue =Total, .recettes) .\. ss sate nie > cle Sleue 
Balance in fund, end of period — Solde en 
caisse,, fin, de, perl oder.) aistepetelovelistetel eter Nevera ste 473.2 
TABLE — TABLEAU 12. Déc. 1970 


Employment indexes, by industrial division — 
Indices de l'emploi, par branche industrielle 
(1961=100) 


Industrial composite — Emploi industriel ...... L253 k 
Forestry = Forestagsei inte «teleis alse eteceisaiisteneete = or 70.9 
Mining, including milling — Mines, y compris 

Le broyages simatic <to 5 aih.a te ale tie ie: al'stetehar ele taletete Lise7 
Manufacturing! — Total — fabrication .22%2.55-.6 119.6 
Non=durables saris os9 sie ossteisters Fie ofSiad oo akete olelere mle: elp TLE 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 4. — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 12. — Concluded — fin Déc. 1970 
DUEADIWES ss ole estelele oes eee eUetatevatete aVerstaliet eters ies evere Bic 129.9 
GonstruceLon sees +. 6 Braqaitsi's tater eter ete rte tere crete 97.4 
Transportation, communication and other utili- 
ties — Transports, communications et autres 
services d'utilité publique ...... Sicgvoeureee jibe yrs} 
Wholesale trade — Commerce de gros .......eee0- 130.8 
Retail trade — Commerce de détail ...... stoners eters 152.7 
Finance, insurance and real estate — Finances, 
assurances et immeuble ....... atatate tehate lets atele teers 143.6 
SEEVACES: +, cele sete 7 Recaa erat. axolete are ote’s eleeiatete mies 174.5 
TABLE — TABLEAU 13. Déc. 1970 
Employment indexes, industrial composite, by 
province — Indices de l'emploi industriel, 
ar province (1961=100 
ret cLcliatal swiss ioe cneletce eve tale’ $:-6 Gtar ates ohevero tere revere seavere chore 25d 
Newcoundland*’—"Terre=Neuve w. sic’ ecsscceses TLS ae 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince-Edouard 131.4 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ......eeseeerees 111.4 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ......... ate 116.0 
WOM EDE CS siya a/e is ae ero. Bietsceistatoues Ganonn 6 habe detcre 116.7 
Onbtart o>, .o% Meister se Orerninieie cleteielenerecore erste terass 130.9 
Mand tOba, .ts/bicc title's ss RT Ne cree cr stcte ates crete eiersca 114.9 
Da SKACCHEWAN! loose sle'e ste e's 6 SA cituwped Sodigaraomiae 2 eS 
REDeT Cal. o.5 ee ee tee ere casio tohe eielaie eielousccnoueteiere crmieicters 133.4 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 137.4 
TABLE — TABLEAU 14. Déc. 1970 


Employment indexes, by manufacturing industry — 


Indices de l'emploi, par industrie manufacturiére 
(1961=100) 


Non-durables 


Food and beverages — Aliments et boissons ... 101.5 
Rubber products — Articles en caoutchouc .... 106.9 
Leather products — Articles en cuir .....-.... 89.5 
Textile products — Textile ...... ahelaleieere terete WE 7) 
GlOEnEte i VECEMCTIES ccc civics «cis ele cle icie.e visicivic «es 106.0 
Paper and allied industries — Papier et 

in Gus CELE SUC OMMCKES le). aie lot icielaleletelerel cies siletn ole UA tes 
Petroleum and coal products — Pétrole, 

Chacbonme te Gets Ves tise cts icicles s vic olstslee/slole 103.2 
Chemicals and chemical products — Industrie 

chimique et des produits connexes ....-.-.-. 116.6 

Durables 

WOOG-ALTELCLOS© En DOLS <r scleis sore © GeO 104.9 
Furniture and fixtures — Meubles et 

accessoires d'ameublement ........ teteteteaste te 12357 
Primary metal industries — Industrie Bes 

métaux (formes primaires) ....... Rietehoia otters 127.8 
Metal fabricating industries — Produits 

Bea LEG UCS. sso) oes e/1s4/ 6 61s pierelavetetel tele sete iece 128.9 
Machinery (except eisceciealy, — Machines 

(sans le matériel électrique) ........eeoe6 147.2 
Transportation equipment — Matériel de 

EAS DOR tare cists ote olieie onsite ae) ols sh ele eielslsraiclsts Sac 142.1 
Electrical products — Appareils et matériel 

GUEGEDTGWES, Holsisile st ea ao altollaielicRayie te\'chs felaisielstiatats éj 140.8 
Non-metallic mineral products — Produits 

minéraux non métalliques ........ Biotede tetas ach 111.6 

TABLE — TABLEAU 15. Déc. 1970 


Average weekly wages and salaries, by industrial 
division — Salaire hebdomadaire moyen, par branche 
industrielle (dollars) 


Industrial composite — Emploi industriel ...... 127.42 
Forestry — Forestage ....... piorarayerots Risieclete riaeieity'e 138.54 
Mining, including milling — Mines, y compris 

Le brOyage 2c ec. ces SADR OPIS DS AGE OC DOMOUOEROS 168.55 


Manufacturing — Total) — Fabrication meres ee. c6-s LSS lS 
Dura bile Mam pay. teredors e-store s Peters itive SUstailere\el ters AACE 144.90 
INOi=GUGaDL Ge cos stelstsievs cieretee Sama oar 8 OE Oc 125.90 

COnSEEUCELON agers olen) cleusie core ROREROTIOROODE OP OO GOA ae 147.22 

Transportation, communication and other utili- 
ties — Transports, communications et autres 
services*dlutiiite pubild que. ase. ee scree 6 55% 145.05 

Trade — Commerce 
Wholesale: —"Groo ts rcs eee HOGS dooms atale 129557 
REtate—— MME CAIL. cvoterensie eevee eons cee etea e oliata otaiwl stetete 89.15 

Finance, insurance and real estate — Finances, 
assurances et immeuble ............ Sooo 08 piers LZS SL 

Si Vd COS wrote, sreisieienstersunicl xevelesieicaensueys so aaa ads Seng 92.04 

TABLE — TABLEAU 16. Déc. 1970 


Average weekly wages and salaries, by manu- 
facturing industry — Salaire hebdomadaire moyen, 
par industrie manufacturiére (dollars) 


Non-durables 


Food and beverages — Aliments et boissons ... L22 093 
Rubber products — Articles en caoutchouc .... 132.69 
Leather products — Articles en cuir ....... ae 82.77 
Ligev ier Wao nt eaeictosaOOOOeK sites oiayaiele aiatesye's.< ¢i6 01s 109.95 
Glothings—sVe CEMENES ie sisle ceteleyslaieiele etctereteteie ee .e.e 75-91 
Paper and allied industries — Papier et 

TNGUS EL PEE CONNEC COs ele cisicieistere sselisisiale ens) elarers 6 162.68 
Petroleum and coal products — Pétrole, 

Charponve tind CEUs ats ce cteras sielsiatareisicr estos 66 199’. 03 
Chemicals and chemical products — Industrie 

chimique et des produits connexes ......... 156.45 

Durables 

Woods— Articles en bolis’ 3... doe cone Byeus 122.26 
Furniture and fixtures — Meubles et 

accessoires d'ameublement ............-6- se 105.65 
Primary metal industries — Industrie des 

metaux (formes primatxres))” ~s1./6 vice oe see «6 ore 166.54 
Metal fabricating industries — Produits 

ANS CoE MSS otstery:e pcstere eceorecouniniolstolstaistedsie sess 6 oe 136.97 
Machinery (except electrical) — Machines 

(sans le matériel électrique) .......... : 155.54 
Transportation equipment — Matériel de 

FERRITES P OLE aie ettare e/ocate reine sai rater teta sialsle sisietereters ere 158.35 
Electrical products — Appareils et matériel 

électriques ........ Aso nioaiorst BVolsr eleva olergieyenereve 136.09 
Non-metallic mineral products — Produits 

minéraux non métalliques ...... Atra eO OcitecK 142.21 

TABLE — TABLEAU 17. Déc. 1970 


Average weekly wages and salaries, by prov- 
ince — Salaire hebdomadaire moyen, par province 


(dollars) 

Gavia da eeisrerssteteve: henerstahsistenerertncce suaiakel se Tee ABROAD OCR TEE UPA et. 
Newfoundland — Terre-Neuve ........-e+eeee Z 120,36 
Prince Edward Island — fle-du-Prince- facuard 83.06 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .........-. eieisie 103.61 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...... AO OD 107.66 
OUEDECM srsie sel silovelerelovesouai'e es aietat arate RY slonsieroisrcletete Gretel 123.28 
OMEBIET OWn a araie ee siehs) sleveie) sbevers os <leleieeieiecerewicielevers ae Loo 
Mand PODai iets aisles Ae etoripes acetone te Sb ager 116.73 
SaSkaGGnewanin. siere snls cielsieie Aix eusteiors elefehateiaiere ArKe PTS. 24. 
Aili eaten a ete ce ud sssice: evorereVereiete ee reacts) « stateleiotetciete oteiersiore 127.91 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 139.40 

TABLE — TABLEAU 18. Déc. 1970 

Average hourly earnings (dollars per hour 
Gain horaire moyen (dollars a l'heure) 

Mining, including millings — Mines, y compris 
le broyage 3.83 

Manufacturing — Total — Fabrication ..... ase Sik7 

Non=durab les Cise.c stersieielate eiclorc sie elec 2 elec picks. eR 2.94 

MUPab LES, actctslete Mae lorolaveistels <lstele's St OG.C SENOS 3.40 

Food and beverages — Aliments et boissons ..... 2.89 


SECTION 4. 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES -- fin 


— Concluded — fin Déc. 1970 


TABLE — TABLEAU 18. — Concluded — fin 


Rubber products — Articles en caoutchouc ..... Silay 
leather products: — Articles, en) CULE \. crs sre sieie ans Desi Me 
TEX Cale Sims alae ists isvats eexereiay otavenes wielakerenetehelarey sions qotc 2.45 
Clothing —sVetenents rsretssiciseieto.- SOO PRON GCOS sieyele 2.07 
Wood products — Articles en bois ......-scce0e~ 3.08 


Furniture and fixtures — Meubles et accessoires 


d'ameublement 


Paper and allied industries — Papier et 


RNs EET eS COUMECX CS ust levaisterareisieletstetersie cnstalelcne oy ec 3.70 
Printing, publishing and allied industries — 

Impression, édition et industries connexes .. 3.68 
Primary metal industries — Industries de 

metas (LOrmes) primates) Maes cialis lereisistsroucrele 3 3.83 
Metal fabricating industries — Produits 

pla eed lle is Wi (Soe cuboRro OODIO.CIOIO Oo GD UILit OO COIQinlo UICC S227 
Machinery (except electrical ~— Machines (sans 

Verma teriel Glecerique;)mioetsereuse slersvetole aieleietese 3.55 
Transportation equipment — Matériel de 

(PRINCES oupbeatoune sabe dddes wiaisteieiclsiel aeleieieia 3.81 
Electrical products — Appareils et matériel 

GM SGEFLGQUCS: « seraysis. «anes eecsuere (0, sus/00 es 20 eusxonsvaeiouausiore PSSM) 


Non-metallic mineral products — Produits 
mineraux non metal LT quesir.. ts. -ususisisiieroreneheasysce Se? 
Petroleum and coal products — Pétrole, charbon 


CENASTT VES. crorsiavsaioneuolooushess oh aise ere scars cxekeustsh Aal okey 4.33 
Chemicals and chemical products — Industrie 

chimique et des produits connexes ..........-. 3.40 
Construction, total o.:ccs scjectslskoneass apeeete tale A pros 4.55 
Buididi'ng, — Batimen tern. creverwarse s- Bet Soa deer 4.62 
Engdmeeriimeg (= Gente civil, sicisss se cueieieie ose sis dee 4.26 
Urbane transit — Transport Urbain. cies sieelste © eee 3.80 
Highway and bridge maintenance — Entretien des 

EOULeseety GES POUe Suva laiteusieceas olstsis obeneleistekeushon ce eae 725K) 
Laundries, cleaners and pressers — Buanderies, 

nettoyage et repassage ......... ale Wins si 4 1.81 
Hotels, restaurants and taverns — Hdtels, 

restaurants et tavernes ....... eeteis tele s nisieloisicte ests) 
TABLE — TABLEAU 19. Déc. 1970 

Average weekly hours — Heures hebdomadaires 
moyennes 

Mining, including milling — Mines, y compris 

HERD EOVAL Cweels ailelevcietelsloten steve cll atciclicncleloteralcisvoreretetelele 40.1 
Mantiractuni ngs —— lotale—- il abil cat LOmmelsielels sisi le 38.0 
NOite AU AD IUC Siisislaleted sin ctolstelonetarereicterstteratetone ateiete ances 37/5 
Ura DVS cteuercia sete oor ehaveleieraysteleue oti ete Sono cease 38.6 
Food and beverages — Aliments et boissons ..... S7/AS) 
Rubber products — Articles en caoutchouc ...... 36.9 
Leather products — Articliessen Cult sci ents + 34.4 


2700-508 


OR CIE CS oheteteratater dotsierscey siete MOD ADCO HOBE MOCO ORCL AS 38.9 
Clothing — Vétements ..... alate (orators seve etatalecelet eerie 31.6 
Wood products — Articles en bOiS .......-eeeeee 374 
Furniture and fixtures — Meubles et accessoires 

d'ameublement ...... COOOL DCO NOOCU MOLD ao a6 biG 38.0 
Paper and allied industries — Papier et 

indus€BLes. (CONNEX ES ists ale) un chetslterslolerelet = Moka] exeneue 41.5 
Printing, publishing and allied industries — 

Impression, édition et industries connexes .. 35.4 
Primary metal industries — Industries de 

metaux (formes, primainres: seers eters. 40.7 
Metal fabricating industries — Produits 

meta ULTGUES! screc.ciss 6c shatoievereneeions a leneis ay ecaievste ehejers Silo 
Machinery (except electrical) — Machines (sans 

le matériel électrique) ........ ayerel siete leteretenerote SE ioT! 
Transportation equipment — Matériel de 

EX ATLS POL Ca tere ole olele! ole a Nokarets’ orenele saotely cia ete otter sieiste Boe2 
Electrical products — Appareils et matériel 

Slectridue si nsusiec es serstetaisverot= 6 SATA DI SE GOS oie 37.8 
Non-metallic mineral products — Produits 

minéraux non métaldidiques: siaj.tcc ccc eres seals ahi 39.4 
Petroleum and coal products — Pétrole, charbon 

@te derives wis once ove stale, aiis' soe) cl pia(ekeksl sets loretorolel hele 42.6 
Chemicals and chemical products — Industrie 

chimique et des produits connexes ........+.. 40.4 
Construction, total - sreis sss onevovelsl si exrani teh deetena: oletor Sto)! 
Busldinge—eba Clmemes © cpetets stele ctaiere cheletsteneneteds shod ac 29557 
Bngineering — Génie (ciwidl yoo. \c cra cilaleretsieteiole ejeretela Byacil 
Urban transit — Transport urbain ........... Bac 42.2 
Highway and bridge maintenance — Entretien des 

Foutes EG& des pONnts <. ccslets cs ol neieciscisiaels eee B82 
Laundries, cleaners and pressers — Buanderies, 

nettoyage et repassage ....... a etele: afeimenelalae's'e BIZ 
Hotels, restaurants and taverns — Hédtels, 

restaurants et) LAaVerDNeS cscs ole sles sles s ale tala p teise 30) 
SECTION 6. 
TABLE — TABLEAU 13. Déc. 1970 

Production of sawn lumber (million feet 
board measure) — Production de bois 


d'oeuvre (en millions de pieds-mesure de 
planche) 


Canada, “EOt ay Sociale e\ere arekele) ciele cislolstetetstelo ts! eleieletetais OZ 
East of Rocky Mountains — Total — Est des 
ROCHCUSES® «crate ss ene Diels cuereielers AS nA gota OF 274.1 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ......eceeecees e2 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ......... ne 19.4 
QUEDECE ae rioic ce teslerateKs statetctaretelenstorers avelafeteae ete Scan 122.9 
OmEaATI OMe ct etelelalerectgters Wana chat elctel sel erorevclatetetctet sictots Gere 
SaskatChewat orate sive nla seta ol eveceverers BS SIA REBOOT OS 6.5 
ATDOrita: Pietaisteneres otto a! Ache. ch svateveleleisllelet ove rstel etels 60.0 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 647.4 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de 1'Industrie et du Commerce 


MINION BUREAU OF STATISTICS 


Included in this Supplement are data adjusted 
and not adjusted for seasonal variation: New motor 
vehicle sales, New dwelling construction, Exports, by 
Country and Imports, by Country. 


BUREAU FEDERAL DE LA STATISTIQU 


March — Mars 15, 1971 


Le présent supplément comprend les chiffres désaisonna- 
Tisés et*non' désaisonnalisés des ventes de voitures automobiles 
neuves, de la construction de logements neufs, centres de 
10,000 habitants et plus des exportations et des importations, 


par pays. 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGI QUES DESATSONNALISEES 


SECTION 1. 

Jan. 

TABLE — TABLEAU 5. = 

New motor vehicle sales (units) — Ventes de voitures automobiles Janv. Déc. Nov. Oct. 

neuves (unités 1971 1970 

Miva eteccysirisisrs ehaicrave ccaiste ele se siece sus eco amiers a aenia Tara ate ratera ate clots ta eisietele’s ieve.ecvere ete 55,264 515294 59,114 76, 748 
Canadian and U.S. manufactured passenger vehicles — Voitures 

particuliéres fabriquées au Canada et aux Eearsaliniaueser cciete acts 33,6019 29,554 Sey aT | 50, 732 
Overseas manufactured passenger vehicles — Voitures particuliéres 

ape GUees mOULEe=1el siecle eie\e wie eis/s) v1.0) c/ee Siehn eis sais eels elae s/s e/sleis.e 4/6 ois 12,890 135 50:7 135.205 13,361 

ComMenciale——notal'—  ComoerCia Les acvsicsicsicielecisielcielsisiciele ele elelele\e cielele S555 8, 233 10,482 12,655 

TABLE — TABLEAU 6. Jan. 

New dwelling construction, centres 10,000 and over (thousand units = 

at annual rates) — Construction de logements neufs, centres de Janv. Déc.t Nov.® Oct.t 

10,000 habitants et plus (milliers au taux annuel) 1971 1970 

Starts — COMMENCES. oscciccccaee e Bia alaielaxcveveyera chene\ciereiobonst slave tealeysie eee) a0) sve. ai ia ea 204.0 204.9 22369 

Mompale ti Ones —=ACHEVC Sls Ts 4 4.5. o sei ovcyever sleveleye aia shee) nie).ayele @iskele or. e/speyel eee e-se'er abe 147.6 124.6 sto yen | 124.8 

Under construction, end of month (thousand units) — En construction, 
eHmtanwaw mole (en emi) 11ers) 0. os c:eveleie cu oereye SSAC axe ayaneveta craceiw.ee wieke 1205.) 12150 Ti3 5) 107.7 

TABLE — TABLEAU 7. Jan. 

Exports, by country — Exportations, par pays = 

($'000, 000) Janv. Déc. Nov. Oct. 
1971 1970 

Exports (including re-exports) — Exportations (réexportations 
comprises) 

AlIE@OUNErLES — TOUS I'Es PayS <6. cccce cee alaleinielsValeleialeiatets¥eialeis\srs/aielerete/e 1,438.0 iby Sita) 1,479.2 T4162 
PR eEGAMOLACCS —TECACES (11S) ccc s.evsiciese o) cleinjebele ole:eje.erelaiuraleValejevele'e cele see e's 911.8 874.7 902.8 908.3 
taeced Kinedom — ROVaUme=(INIS 2. ++ alaisieleiwiciaialele sje #jejcialajesuisials ols \0\s 0\e s/e)e 141.3 LOR? 149.9 16.3 
MOEem COUNTCE IES a TOUS LES CAUECESIi. ars 4:01 cusieicysjeys aloreisivieieys|e.s\e'c/e:6 ete 384.9 326.4 426.5 391.6 
European Common Market — Marché commun européen .....sceeesccesesee ate 96.7 148.0 108.7 

Imports, by country — Importations, par pays 

($'000, 000) 

PMMECOUIE eS eTOUS a LOS: DAYS u ars,siele,<ieseraiessisiaunvaclaus ole eistelonarcisisie ele este wie ee 2226 LOLS: we LS 2572 1,066.2 
See SEMCeS — PENT SCS eos ccin rt num nd arise Sawin veieb lene 610 0 3 sida 756.1 699.1 774.9 738.9 
United Kingdom — Royaume-Uni ...........-- wines 016)s.e[e(e) Selatelele,s «\e'e,0iereiets 63.1 Sle} 64.0 65.2 
PeioOtner countries — Tous [es Cautres) “.. ccyecicvelejexeyers orsoloterevsle ess se.0.6 ale 303.4 264.8 2935 26201: 
European Common Market — Marché commun européen ....escecccrecceces ge Goo 74.0 63.3 


Note: This Supplement, distributed without charge to 
subscribers of the "Canadian Statistical Review" 
(Cat. No. 11-003), contains statistics which 
will be incorporated in the March issue. 


Nota: 


Symbols (..) means "not available"; (r) indicates 
"revised"; (p) signifies "preliminary"; and (—) means 
"nil" or "less than can be shown with the number of 
digits used". 


tific; 


Le symbole (..) signifie "non disponible"; 


Le présent supplément, distribué gratuitement aux abon- 
nés a la "Revue statistique du Canada" (numéro de cata- 
logue 11-003F), contient les statistiques qui apparaf- 
tront dans le numéro de mars. 


(c) signifie "rec- 
(p) signifie "provisoire"; et (-) signifie "néant ou 


quantité trop petite en comparaison de l'unité employée. 


The contents of this document may be used freely but DBS should be credited when republishing all or any part of it. 


Le présent document peut étre reproduit en toute liberté pourvu qu'on indique qu’il émane du B.F.S. 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAITSONNALISEES 


SECTION 2. 
TABLE — TABLEAU 5. Jans 2 WANVewe OAL 
Births, by province (number) — Naissances, 
ar province (nombre) 

Ganada’ -24).'. 22 a. BRS Cite CiCae tea a etete tars a 33,687 
Newfoundland — Terre-Neuve ..... arate ictal Sis) s orate 2,148 
Prince Edward Island — tle-du-Prince-Edouard 143 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ....eeseeeceees 1,380 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..... vent iL 09: 
Québec ..... AOigie Wameniditicale ror idtiic SBE COMA Ro 8,821 
ONEARONE Fis cre cose eevee 6 6 805. O9b. 6 66) 8.814, 5 6 Fiavere ab oslo Li, 534 
MaIIVEODat i ..a s.c16/es.6 01s Sele eisis erie ele Sieievalsisrs,eraie dar cie YE) 
Saskatchewan er. ¢%¢ viscs sit tials sieveusyaieie s.citvevarelevarets oe 1372 
RAUDSEES COD. FI Saas Sts ote ote rasa ae aimahehe ets!¢ 2,698 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 3,043 

TABLE — TABLEAU 6. Jan. = Janvte low 

Deaths, by province (number) — Décés 
ar province (nombre) 

CANADA Nocona, sys nus ©) evel sees caus rererereteterstara eualeraterale ae c 14, 280 
Newfoundland — Terre-Neuve .....-cees aehase aceite 563 
Prince Edward Island — fle-du-Prince-fdouard 108 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ......seseseee = 703 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..... piniaioae 540 
Québec: ..... <5 eaxereioa Daas aie. b cleareiate estaylane oaeyayereueter a 3,400 
OD EAGLO. sJssecsyeusie.e 016 sta cialaleieleratarstaieveleloheleisiche eleven Si LEG 
Manitoba ..0 «06 cic. BvoLcicneusiehaiens Beier Marereveiss1ers ays 688 
SAaSKaLCHEWAN: vo cioxe oe s:sre.% 6,6) elevejerena (ejace aerapensnraene Sve 634 
AEDERES: cjsnecye,aiseuerate Xe micdeleiela dishes; eststehaaterene) sisters 56 if, 099 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 1,428 

TABLE — TABLEAU 7. Jan. — Janv. 1971 

Marriages, b rovince (number) — Mariages 
ar province (nombre) 

(CAnEGEN Gonn poco ore nts. Sage AME MET OUCAL? SIMPLE AgteD cn ae Vip ssw 
Newfoundland — Terre-Neuve ........ Ears cna l als etaie 785 
Prince Edward Island — tle-du-Prince-Edouard 40 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ....... ayaet store) 404 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ....... Bo 340 
QUADS CHE letetaia) «i eicleistateterete isieiateiai= Sh Ss bce Sh oninee 2,174 
ONEAL TO peri. siaetaee Siiaioie is jarenataretateve tiers e terenenate eienereraie Pd EO) 
Mand tCobad tine wiuexs are letetelevecs. eM stetchotele is eieicraiahe: dc le 449 
SaAshWatehewam <<. te6o:o.areewecahoneusvensieyarsiaie SEO Be eae 244 
Al bea wise oc ale a Ais WOO Sie taratsToberetexe,cls sieve) ake 914 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 1,302 

SECTION 4. 

TABLE — TABLEAU 11. Jan. =wanv.. 19:74: 

Time lost in work stoppages (thousand man- 
working days) — Perte de temps par arréts de 
travail (milliers de jours-homme de travail 

All industries — Total — Toutes industries .... 205.6 

Forestry — Forestage wi seen seb else. c ww mivieis 6 cvcee ce 

Fishing and trapping — P@éche et piégeage ...... = 

Mines, quarries and oil wells — Mines, 

Carriéres et puites "de pétrole fusitccescslensecc Low 

Manufacturing — Total — Fabrication ...... Siaseiass 108.3 
Food and beverages — Aliments et 

DOMES SIONS uciends eieistehane ace Se Sesto Scion & Saberac = 
Tobacco products — Produits du tabac ....... : S 
RuUbbDEery—="Caortchoucrans Ah RE Lae b ctetaletele a 
LEAther? — (Calis rke pre tarostetee ates a atalieltertath tere forte ASAe — 
TExXETLGS: 5 cep cleteahas cae tere b Male Sotetetene a catette, ate = 
Knitting. mills BOnMetGEe se ais cis wiacicvets ciate elas ar 
Clothing — Vétements ..... BIEN he atehece. © ote toler ohatete = 
Wood =Bols 4. .Aea.< sch Oe ate WE Mote Ses eS a at arers = 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 

di ameub lemenit! .:..c sie iseie aelaalere eye \arienw. si erecta es 0.2 


Paper and allied industries — Papier et 


produits Connexes vatecc cawe s aelsiatelatersreimiercist a 
Printing) TmpresSLOme.w <1s.. sereleevelesiaiesieters oBe 
Primary metals — Métaux primaires ........... 
Metal fabricating — Produits métalliques .... 
Machinery — Machines ..... pati onsite! 5 CCNY Han 
Transportation equipment — Matériel de 

CLEANS POLE jain: = eee eeee oo) @ @ eee rene Uwe seca eee 
Electrical products — Appareils et matériel 

CLECERT QUES! Ua.ticie oie ole otsunhy op temet oneieys nttatia aa a SG 
Non-metallic mineral products — Produits 

MENECr aux; MONE Me EAL UT GUS wereteteysl svasenicic-ele/ siete (e's 
Petroleum and coal products — Pétrole, 

charbon Gb derivess ici is sta aivatfet'dl alah oa Wl etal reite, “sto 


Chemical industries — Industries chimiques .. 
Construction 
Transportation — Transports BPI SS 
Electricity, gas and other utilities — Elec- 

tricité gaz et autres services d'utilité 

publique 
Trade — Commerce 

Wholesale — Gros 

Retail — Détail Bie state te re oe oueteteratavelts 
Community, business and personal service 

industries — Service sociaux, commerciaux 

Gb Per sOnne lS ys « ¢ came cis.c acs sisieslarear 


SECTION 5. 


TABLE — TABLEAU 1. Jan. '="Janve 


Industry selling price indexes, selected 
industries — Indices des prix de vente 


dans l'industrie, certaines industries 
(1961=100) 


Foods and beverages — Aliments et boissons 
Po taille Me snaiteie alsa isteie ests. helio he curren 
Slaughtering and meat packing — Abatage du 
bétail et préparation de la viande .......... 
Butter and cheese — Beurre et fromage ......... 
Pas teurizinpiSyPasteurisa@tLong.. ses sisseian aaa © 6 
Fish products — Industrie du poisson .......... 
Fruit and vegetable canners and preservers — 
Conserves et préparation de fruits et légumes 
Feed manufacturers — Manufacturiers d'aliments 
pour animaux ....... else slelele se 
Flour mills — Moulins a farine .. 
Bakerfes:— Boulangeries atc ocie-s ccceuberoreioeieveieerd ore 
Confectionery manufacturers — Manufacturiers de 


et reose see esesese 


CONELSGERTG siee-stecare etal si'ahaleyahalote a) aavere gisie eieteteie eiarets 
Sugar refineries — Raffineries de sucre ....... 
Miscellaneous food — Aliments divers .........- 5 
Soft drink manufacturers — Manufacturiers de 

boissons gazeuses ........ Sta a eval ol levalera) erece inte tedeie 
Ditsttllerties = Distillectées (Jeacaceesce acsieruecs 
Breweries — Brasseries ......0. bre lare eveimies etatele a 


Tobacco ‘products — Produits “du tabac ..sscccccs 
Rubber products — Produits de caoutchouc 
TOEAL tiente mise cecsereiens See one aieiajea) alayarafal s\muenelevaeiaiein 
Rubber footwear manufacturers — Manufacturiers 
de chaussurés en CGa0uCHOUC™ . ce sacecicicacceles 
Tire and tube manufacturers — Manufacturiers de 
Chambre a aie et “puieux tio ita cetkecee acted ences 
Leather products — Industrie du cuir 
FPotalenteetesec eee aiatataiei era wreve ete ajets atl otal etede.eiere are 
Keather ‘tanniertes'= Tanneries ..ccccccsceccses 
Shoe factories — Fabriques de chaussures ...... 
Leather glove factories — Fabriques de gants en 


CULE Mitesticen ceca tar saeecree Glarelae\gia amie eis eee 
Textiles 
POCA LY di oarerntete cartersuetetre ers Pesip ete: sigielutatens ard ersretatane 
Cotton yarn and cloth mills — Filés et tissus 
GEV COEOD Ma cierava ayer 46) 6/a4) stele slsuuel aie etelael algiteteisi erate 


Wool cloth mills — Fabriques de tissus en laine 

Synthetic textile mills — Industrie des tex- 
EtlesMisyntheerquer wajsatceveters as ciescctare chersrarerste aye 

Carpet, mat and rug — Tapis et carpettes ...... 


Qe2 


1971 


2.3a- March — Mars 15, 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 5. — Continued — suite Battery manufacturers — Manufacturier de 
battertes <5 +: 26s siete aiotaicitera tare hoxccacan DVOR EL neve 123.9 
Manufacturers of electric wire and cable — 
TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin Jan. — Janv. 1971 Manufacturiers de fils et cables électriques 145.4 
Manufacturers of miscellaneous electrical 
Linoleum and coated fabrics — Limoléums et products — Manufacturiers d'appareils élec- 
tissus enduits ..... See eae DOR. oa) | Sree, eas 114.6 triques divererr sissies teccecteeee estes lecees nM cei 
Cotton and jute bag — Sacs de coton et de Non-metallic mineral products — Produits 
es ore ae a ee Bes a tat i 117.4 minéraux non-métallique 
Knitting mills — Bonneterie POtal sscc cet aneeet ene ess Bre oe Cae Soa oes hs Syn are T2555 
MG erisie oie.6 Sa se ee 83) s 8s FIER EO iO Rok MORI ar 98.7 Cement manufacturers — Manufacturiers de 
Hosiery mills — Industrie des bas et chaus- CLMeCMNE ys m.e cere Si toi sielereratal ofale ate iaia/el@iete ale soe 128.0 
SiO tain al wuigteic Glee sais) co wa aces eiele wie e c's ais aa sees 85.9 Gypsum products daiitactévaes — Manufacturiers 
Other knitting mills — Industrie des tricots .. 105.4 des produles Wd Sys Vets tteaislelelsisle esleie(sle sae seis 119.4 
Mens clothing — V@étements d'hommes ........+.0- 129.0 Concrete products manufacturers — Manufac- 
Wood — Bois turtersadesprodults.en! béton'...i¢sss08 256 20% 126.0 
MOtAL cic «cst eae ee anit hae ale tiem galeree iattie a ee 132,.0 Ready-mix concrete manufacturers — Manufac- 
Sawmi ie — Soler ves Ga. ce ee ecle vet ties celts eeeeee I2255 turiers de béton préparé ........ aioe ecercnevuver trots 13037 
Veneer and plywood mills — Fabriques de Clay products manufacturers (from domestic 
placages eticontreplaqués!:....5evi ees ceeds oe 132.3 clay) — Manufacturiers de produits de l'ar- 
Sash and door and planing mills — Industries gile (a partir d'argiles domestiques) ....... 122.6 
des portes et chassis et du rabotage ........ 149.0 Abrasives manufacturers — Manufacturiers 
Furniture and fixtures — Meubles et articles d‘abrasifs' @:.52. ss eatareta rave arene Seateraretareleeicis\t ee Ate TOES 
d'ameublement Petroleum and coal products — Pétrole et 
ieikeul peniGenoe eeetaleteneteatsiaia el stetarele pina siete’ vi aieiel sfeiey= 127.5 charbon et leurs dérivés 
Household furniture — Meubles de maison ....... 121.3 WOES cates ce ce Patera ee al aie cre ete erererare Waste Create eters 108.7 
Office furniture — Meubles de bureau .......-.. 129.2 Petroleum refining — Raffineries de pétrole ... 108.5 
Miscellaneous furniture — Meubles divers ...... 119.8 Chemical and chemical products — Industrie 
Paper and allied — Papier et produits connexes chimique et des produits connexes 
PEOUEAL: sielsisletarsisrehs Btn Atcit ott: Biel asia eisda aelatsiaisietei« eels PLT 3S TOA rover ete rela tetet ciel ctetetstatetetetcNetet Motel ots eee ee eeecerces 102.6 
Pulp and paper mills — Industrie des pates et Manufacturers of mixed fertilizers — Manu- 
PAPLENS vlaainndaeodidacceranret soaee roa Se oe 116.4 facturiers d'engrais composés .......+.+.s+-- 111.9 
Manufacturers of folding boxes and set-up Manufacturers of plastics and synthetic 
boxes — Manufacturiers de boites pliantes et resins — Manufacturiers de matiéres plas- 
BROW ES Sire :e. cteneres aopihet st ste echt ee a Net St ot ere) arae ei al eves) aha? std 118.8 ELGUeS (EE "de MESSING) hei rarevelatetetene’el o\eleleTeheteheletste fe 88.3 
Corrugated box manufacturers — Manufacturiers Manufacturers of phetpacedeidats and medi- 
Menbottes enscanton OnduUle: nsec nawncevdene se 124.9 cines — Manufacturiers de produits médici- 
Other paper converters — Autres transformations naux et pharmaceutiques ..... statis raie’atats wel eats os 107.6 
GM GDAPLEOL) creyere a Sersiers oF a cichetevatial cloleteNs\al heheh ele) gia oe 123.8 Paint and varnish manufacturers — Manufactu- 
Primary metals — Industrie métallique primaire rhers de’ peinttines “et vernis WN. cee ceeds ees 118.8 
TO a taietniele in| n\n) estetetaters suetersis si<) cree atetelathelele ss elds e ss i De beg Manufacturers of soaps and cleaning com- 
Iron and steel mills — Industrie du fer et de pounds — Manufacturiers de savons et de 
PRGA CLOT pravevcho auch chap etek ote oh Hal ahhutatdhahare enatayat Merete atohersieke nS./6 composés de nettoyage ...... avclatettctetelotcterstetste%els 109.9 
Steel pipe and tube aiile — Fabriques de tubes Manufacturers of industrial chemicals — Manu- 
ebeeuyaux di Vactier os\ 6 eereresictsclisrs sstiol Shehelat stale} otistakel o 100.6 facturiers de produits chimiques industriels 95.8 
ieonscoundries — Fonderies de fer .....csscoeee 128.1 Miscellaneous manufacturing — Industries 
Smelting and refining — Fonte et affinage ..... 143.0 manufacturiéres diverses 
Aluminum rolling, casting and extruding — La- Clock and watch manufacturers — Fabricants 
minage, moulage et refoulage de 1'aluminium 109.9 dition Loses et) Geumontres’ is a\clec'cis state's eine se 'steiss th 72 
Copper and alloy, rolling, casting and ex- Jewellery and silverware manufacturers — 
truding — Laminage, moulage et refoulage du Fabricants de bijouterie et orfévrerie ...... 148.1 
er sem etna Ulta COG, c creles sishaleterdicre iow ie eos eisre era Eee Button, buckle and fastener manufacturers — 
Metal rolling, casting and extruding — Lami- Fabricants des boutons, boucles et bouton- 
nage, moulage et refoulage des métaux ....... P52, 2k PLESSUON. ctettatcrtaierstatete ais pialoneratala shelsietatsiatalevetel sisters 9922. 
Metal fabricating — Produits métalliques Fountain pen and pencil manufacturers — Manu- 
Wire and wire products — Fils métalliques et facturiers de stylographes et de crayons .... UW LEG 
Ses) produL ts *.).5es/sie'. » tatatelotel deteletn eialelsisterstels feels i A as) 
Hardware, tool and cutlery — Quincaillerie, 
SUEilianee COoubeblerie -tortotes cals’ clclolelalelcle\alslete cs 128.9 TABLE — TABLEAU 2. Jane = anys LoL 
Heating equipment — Appareils de chauffage .... 111.6 General wholesale price indexes — Indice 
Agricultural implements — Matériel agricole ... P25. général des prix de gros (1935-39=100) 
Transportation equipment — Matériel de trans- 
port LOCA ae mre cieys oe SUS adooshadBe pietetetare vate tern tatersin! ote 285.6 
Motor vehicle — Véhicules automobiles ......... 106.9 Vegetable peosuces” — Substances végétales ..... 243.0 
Motor vehicle parts and accessories — Piéces et Animal (products — Produits! animaux <\c\sss ste « + 6 ey WEA] 
aceessoires :a automobiles: *\.\c's)e"s'e'ele'e s'e elsle'elele's ES. 2 Textile products — Produits textiles .......... 207 eo 
Electrical products — Produits électriques Wood products’ —“produits’ du’ bois’... .cccseceees SW le 
Manufacturers of small electrical appliances — [ron products: — Produits ‘du fer .....-. wc cccenes SUZ 30 
Manufacturiers de petits appareils électri- Non-ferrous metal products — Produits des 
CL GSM Grate! sic lees Sie s 6 6-6 rae RAR GT ARR sar 100.2 Ma LAUx: DOW PECLECUK tates tec siete at es eels erste ssiein.o POSNER, 
Manufacturers of major electrical appliances — Non-metallic mineral products — Produits des 
Manufacturiers de gros appareils électriques Seal minéraux nom métaLliques’ te cesasscecas cess VLE he fe 
Manufacturers of household radio and televi- Chemical products — Produits chimiques ........ 229 «1 
sion —- Manufacturiers d'appareils électro- Non-farm products — Produits non agricoles .... 293.4 
ménagers de radio et de télévision .......... 9407 Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux 
Manufacturers of electrical industrial equip- DODMCCELCUX | taiteratem slateiers sate ets sae ¢ ce ete a ajaere es 343.4 
ment — Manufacturiers de matériel électrique Raw and partly manufactured goods — Marchan- 
PMGUSEDLE 1%. %ee%s ereltoiiel tehet platelet slay atenst si atatalalars alerts 110.2 dises brutes et partiellement finies ........ 258.2 


1971 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 5. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 2. — Concluded — fin 


Fully and chiefly manufactured goods — Total — 
Marchandises exclusivement ou principalement 


OUVECESW cicraieeicic coins ais eiatete evans SIO ONO) ELOY OIOICAG 
Tron and non-ferrous metals — Fer et métaux 
DOW LEL MEU: cyeteisieie el ete arate arate inie ‘sisis lete eal aileiaies) © 


PRON OT sire ia seiele om 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ..... 


TABLE — TABLEAU 3. 


Other wholesale price indexes — Autres 
indices des prix de gros 


Thirty industrial materials — (1935-39=100) — 
frente matériaux indus twiel's osc wis erersverersiess ‘iste 
Building materials — (1961=100) — Matériaux de 
construction 
Residential — Résidentielle 


TOGAL Meet ado ckeles wis eayeeeerchane ere wtatahay ate) efeners ate 
Lumber and lumber products — Bois d'oeuvre et 
PLroduLbts | cic siclevetaceitchers-s ate aaleisfetale' el ajslctallatalele 
Plumbing and heating equipment — Plomberie et 
Gn aul age wns sisisjere)sasye.aya sdeecaatalsyacaieiens aie eyeirusael snare 
Wall board and tee era — Panneaux muraux 
Ctglisobantes oo acs, sysxesye.a,0.<adchereteia rere sate afekeiste! ake 


Concrete products — Produits de béton ....... 
Non-residential — Non résidentielle 


TO SEU ES SricE SOY Oe DO COR SONOOUCOS 5 sfehciels ate 
Steel and metal work — Oeuvrages en acier et 
CMemetal ees ehegeuers ais eletatadateye stots okelle ints al/atisleleyis 


Plumbing, heating ada ther equipment — Appa- 
reils de plomberie et de chauffage ........ 
Electrical equipment — Matériel électrique .. 
Concrete products — Produits de béton ....... 
Lumber and lumber products — Bois d'oeuvre et 
PHO AUIS Gre etal se che oleleieiebateletelenn a 
Canadian farm produete — (1935-39=100) — Pro- 
duits agricoles canadiens 
ROE AU EE rerclelevsiat= lst ehelenehetetsts SAG Ge ee 
Bitde— COLEUS sesriesyerstors ol ctesene wiehs/aifaiete sfane ale 
Ansimad Anima Wx we eietetetarerete ve scons 


SECTION 6. 

TABLE — TABLEAU 16. 
neufs 

New motor vehicles (thousand units) — Véhicules 


automobiles neufs (milliers) 
Motor vehicles — Total — Véhicules automo- 


biles 
Production <frasieoauiee aici =) shatenade Vokes! siiets toe 6 AG 
Shipments! —“Expéedi@ tions S20. cawsscicliescs cace 


Commercial including coaches or buses — 
Commerciaux, y compris autocars ou autobus 


BEOCUCE POM Vs ote! aie jetal ul > io¥ejalwtete lelouetal deel ehake dis, aia) enote 
Shipments — Expéditions’ ~. .% «0% Pelouiai «iccepaters 
New passenger cars — Voitures peer tet calei ans 
neuves 
escola cs CoM eo aes AA rE Oe Seoctes 
Sbitpments; — sEaeped Teton tar. sete -henatetete! oysile aaeatet 
Imports less re-exports — Importations, 
moins’ LlesmréexportatLons, s. iiwgsnewxstels iletslokeiarl 
Exports — ExpObEatLons) seins: <sstetaetassisiis ereiajsie os 
Total domestic supply — Stocks domestique 
SLobaux ein eee dctee: aaueerarale aie eteVacstn ae aiaiciearicnets 


New motor vehicle sales — Ventes de uébculec 
automobiles neufs 
Total vGindits) = Total. sim ted ase t ii teinvese eistehahags 


Ja. e Jan. 


Jan. — Janv. 


Jan. — Janv. 
New motor vehicles — Véhicules automobiles 


LOL 


300.9 


51550 
3UtS6 
400.9 


1971 


264.2 


1971 


Passenger vehicles — Voitures particuliéres 
Canadian and U.S. manufactured — Fabri- 


quées au Canada et aux Etats-Unis ..... 205559 
Overseas manufactured — Fabriquées outre- 
MEL y ccc eiereere eve slo ol avete lel cter ai atclatetetonaisketetaie) a (evea 8,070 
Commercial vehicles — Voitures utilitaires 
Canadian and U.S. manufactured — Fabri- 
quées au Canada et aux Etats-Unisms see 6,513 
Overseas manufactured — Fabriquées outre- 
ERTS ie atele 2) 5:51. 0; aimy asain otal ot dias el a aiatter eel ateliet shor cuele 461 
POCA (S000. OOO) eae ate cteretoietsts/o sats) atehaterelet a) iets L533. 
Passenger vehicles — Voitures particuliéres 
Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées 
aulCanadayeteaux Etats-Unisges ms een eeeee 95.9 
Overseas manufactured — Fabriquées outre- 
THETMEs. stiaorial ons) poi dint r'sh gistehe sera Perecebceenen 21.4 
Commercial vehicles ~— Voitures utilitaires 
Canadian and U.S. manufactured — Fabri- 
quées au Canada et aux Etats-Unis ..... 34.6 
Overseas manufactured — Fabriquées outre- 
WG Lesh stale: Se wt ets - EES Bie CoO OT Oa 13 
* December — Déceabne 1970. 
SECTION 8. 
TABLE — TABLEAU 6. Jan. — Janv. 1971 
Dwelling units started, centres 10,000 and 
over (number) — Logement commencés, centres 
de 10,000 habitants et plus (nombre) 
Candda soe ee eetaete BRR PR ROV ICES OI eon 7,847 
Atlantic provinces — Provinces de 
L" At Tan ti que eersiataiare shankar oie stele cater ata abatotaiatel sie 382 
Québec ..... ehefeconsh arenes Socevareyeyedaveceyeeenegenteavadaneialareraye Lao 
Ontardo vs «.«sepensetered aac arepeutie. vrs. cpaldhatetel skal dalatetote. the 3.189 
Mant toba tere cee eicroar jiotetarete slavafu abe ayaneteke  ehuvePeteh ale, ofa 399 
Saskatchewanwyed sronetese) ators ODE DO CONE O COL Doan 35 
Alberta: "rela a SepouseoD atatalabes a) ogatera cheferst eter eta, afsyers 843 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 1, 264 
Metropolitan areas — Régions métropolitaines 
MONEDE ALIN: .leiche dete si clore ohetere Tout reas. PP OC ee 835 
OBOE Oleh e oteyeceyareteratalarcreietez tema cie Saeries BPO COD OOS 1,447 
Winnl peg .eieletelerets siete stahatel te Maivle obs starat oie slejeiats.¢ zi 393 
VARICOUV.EE Fela. cfecclarerst clove) sets; svete, est clerere ‘chavo abepaenencte 1,010 
_ TABLE — TABLEAU 7. Jan. Janvies bore 
Dwelling units completed, centres 10,000 and 
over (number) — Logements achevés, centres de 
10,000 habitants et plus (nombre 
Ganaday iretcieletes.< behaves se ails anatevehsneloheress\eterals enatehetoucnaxe cre 9,620 
Atlantic provinces — Provinces de 
PUAtilian tiiqueiwelescsresateed ante pic taicdsheia syehaloiotn (alakoteta 370 
Québec rari ate aafololelaiskelel cl ciel agehabede¥el yaks axel cbeseasiisiexers 1,640 
Ontarition ss fees euekeie tetete: axekexclaindeleterrtenets eichevakafaiaiehetelt 4,187 
Man LOD at arsistelelsloksletcteiele aiaileliul «fais: ola¥evavelel stayeneidyatenetellc 800 
Salgka CCHECWANI «<< ofccatsitcats clan castesncelst aaaeneeel tard Pee 139 
UGE Ea co icnctans laxorspence talcamctenssarteenekt ae a tate yoy che tobe latanekone UL eysA 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 960 
Metropolitan areas — Régions métropolitaines 
Mom tx Gal Ut Sexe Hanere eels etetilototomm ate. alehenee terete teteleletete: se 811 
TOON BON 2k ateve eo ale; <ieiaYerayel yakeenstevennts-icks fat ohalciaye hora 1,482 
Wimp Stic chars alalavehebeeteketatagsteiera FOOL Eee ee ae 787 
Wan OCLC Faetaneremeieyenesevepeyevenens edeyoregese rile a cpaldveastaelrgte te 595 


SECTION 11. 


TABLE — TABLEAU 1. 


Merchandise exports, by country — Exportations 


de marchandises, par pays 
($'000, 000) 


Exports (including re-exports) — Exportations 
(réexportations comprises) 


Mis countries’ = Tous Tesipays jkicietetelsete asesete L, sO ee 


Jan.P =.Janv.P 1971 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 11. — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin JaneP = Janv.P 1971 


Wneed) states — Eraite Unis sts. cre secrets ciee.< 827.8 
United Kanedom —"Royaume= Umi... 26 «see cies s = 138 ...7 
All other countries — Tous les autres pays .. B32 


European Common Market — Marché commun 


CUO SEN orn Shabbona b HOO auiDOmU Oboe or 100. 6* 


* December — Décembre 19/70. 


TABLE — TABLEAU 2. iam as aU a Lod: 
Merchandise imports, by country — Importations 
de marchandises par pays 
($'000, 000) 


MMmECOUNLGLICSE— TOUS (UES "DAVIS as cs cicce se 2616 6 OM rent 
iimmrod States htatc UMS ts. cece oes ES), ¥: 
United Kingdom — Royaume-Uni .......... Sh Sac cint! 54.4 
All other countries — Tous les autres pays .... 249.6 


European Common Market — Marché commun 


QUO MAC a os baby os chips 0 6 Clo on Homme ce MOE 64.9% 


* December — Décembre 19/70. 


TABLE — TABLEAU 1. Déc. 1970 
Merchandise exports (including re-exports), major 
countries and areas — Exportations de marchan- 
dises (réexportations comprises) principaux pays 
et principales régions 

($'000, 000) 


PR COUMEM LCS# =e OUS PAYG" syele k,« 0¥eleratetars [vie otelreletere 17D). 
MEE Star eseca MEARS UML G: mints <tceue come rive veel’ 905.4 
United Kingdom — Royaume=Uni .. 2... ste we ew ees 123.8 
All other countries — Tous autres pays ........ 346.3 
Western Europe — Europe occidentale ........... 2 py 
European Common Market — Marché commun 

ERG OD GET eRe oe eee leks. venate .afeteta ete (o) cishetete riers of 100.6 
Belgium and Luxembourg — Belgique et 

WRU OUID OU DY tore xe 0:10:%o te fs faite toils. cette a ele ea teteielereierte: © ioc ig bese 
ANC CMe a layaytetete tere: otats Rmalere es. on, tebe te alle, o cietwtelerete lo eit: 12007 
West Germany — République fédérale d'Allemagne 39.6 
nee ay sae EAU Ce rchek, tye fe tatn ns cafes oltislors wets ous © ahelete! aio. aie 18.7 
Nahe lands: —- iPAySaBASs i bits ele etinteieh -( clete ste, eet Wes 
NORWAY aq INORVGSE Ff Mee ranet tehelsrornttes oc otfsvatetestetele. «Fe 10.6 
Eastern Europe — Europe orientale ............. CM 
pO Sie Ri cae aU, Ree Ona Oley Bete anemone Ne leon ste elaralls eatnl es offy) 05. \6 0.5 
Madde: Kast =. Movyen=Ord ent) «<a pies «sis sie ore 16.3 
Other Africa — Autcess pays di AErique: . 1. .<% lle «> IR 
Republic of South Africa — République sud- 

ATC ANG) 5c wo eyeMene steteterehene. steve sie shine woke of'w/eireliete: fat ele BoP 
Dener Asia — Autres: pays: di Aste .hiecc ccc eens 90.3 
‘Tinyats ley) Sa gee REPRO Sed 4 ne So aS rt ee Oa Tos 
ADA 9 JADOMM: .. Seeptetes ate aus tie c so feterere%e ttre sioraneisNee rere 64.2 
People's Republic of China — République 

POpUde TE Cr des CHAIRCL & Bi Axe eile o's oe leleleiwlersiers ckote sishonats Ded} 
Oeeania 7 OCCA Cw. ores oS o5.¥i0 ts eieieieieie s\aere.0 * INS\5 3) 
Esta ia NUS EC IalidGs cee eine © aleleete lente ate sto ate tele 1253 
South America —) Amérique: du Sud’ ..Sa.s-sc+ce ers SIS, 
WORST Seti cacy ch cect ack) SadeSech cas omc. CRO Choa Orchcaces iS 
Central America and Antilles — Amérique 

Centrale et; Antilles s..:ctsa. Icon doaot 28.0 
ex RC Ou MME XTGRIC anc lene thers miles ie ss uferereie'n.p e'ete.s see ie oie aig 
TABLE — TABLEAU 2. Déc. 1970 


Merchandise imports, major countries and 

areas — Importations de marchandises, 

principaux pays et principales régions 
($'000, 000) 


Ailecountries*=* Tous *pays™ ©. Pe san cae cee see = TeO45.'8 
nteed States — Etats=Inishs Ate .ts 2 Benes FOS. 7 
iimited Kinedom = Royaume=Uni". ite... sce ss eels 56.4 
All other countries — Tous autres pays ........ 285.7 


Western Europe — Furope occidentale ........... 154.8 


European Common Market — Marché commun 


SULODEC Merete eeersre te as Beetroot Mera ai iate ecieree 64.9 
Belgium and Luxembourg — Belgique et 
UISCOTH DOU Pig she, oa taPst cya ei oneie, oes RE SEC eka a dares state, duel «oo 4.1 
PIG AIC re ere aise cuore epelags-sisacie stereneter toned Tatehen ie eee aire © 14.4 
West Germany — République fédérale d'Allemagne 23,9 
Hitalive alta tio 5 screen mune simue ers Mere Geenierene Guoste eaeoteroic LOSS 
Netherlands — Pays BAG. te cece suc seieteteincistepereinceia ne 7.0 
Eastern Hurope = BUROpe OrLentale ovene.as cs ees Din.O 
Mad dlemiastr—eMOvenaOrweme, se cmiere este re eee lcmin oe Diol! 
SANDING tous Cauelicze! ar ove leis e's is Giieksaueusbareutne mroiererataianeeinestsrererers Dee 
Saudi—Arabia — Arable saoudite cave. sca nsscccs Las 
Othem Atrviica — Autres pays d"Atrique «cscs. sac 18.9 
Other sAsia — AUTEeS pays GuASLe cette. secs 6 os raw) 
UG Eaves NG Utctarercus rea veel eye ale oaciseenaie crete Ton teen aces ite So) 
TAD AU eed A) OL MeNetet ats oot cuaNeBeecusl pci ce te) echeye, a wie) ee linia ee 49.4 
OCEAN a "“S[OCEANT EG. stasieitia a ccte se aete ara, tina haus eo are 29 
AUS kali Rs AUS Ee al LOl meters cere: cieie srare re ere er erate.'e 18.2 
SoutheAmenncay Amer ique, Glle Sud 4s sere sie aves euste 6 40.9 
Brag DiS dls waded teas chepewctous ie iettencteaststeue¥eilalerichs tart Bae 
WTO PAULO cts rasamcneuryeisy ssatecekcnetons tueteaciet ations Menace Nerere onctel ore aie aR 
Central America and Antilles — Amérique 
Gemeralierett Am tii La tates teamire tsi cocwiesc ac, coereuepoyerae 24 
Jama cas MaMa WAG vrevaa oiee exeiareteriociete cette cone oe 
Netherlands Antilles — Antilles néerlandaises 8.0 
TABLE — TABLEAU 3. Déc. 1970 
Merchandise exports, by commodity classification — 
Exportations de marchandises, selon la classifica- 
tion type des marchandises 
($'000, 000) 
Index of prices — Indice des prix (1968=100) .. NOC 
Index of physical volume — [Indice du volume 
DAW Sa CU Sa (PS OO LOO retetetetc tein satsicustenelin ete saeitetersiisy < eo 
RE =ex POLES ime x pOr ta tl Oar mtetstateraelc ia mcie is ical teuete SAS 
Domestic exports — Total — Exportations 
GHOMMSE HEN re RULES SE Gila rns Glas CHS. SriOO OSES OO ily Sowa 
fivesanivina lis = "Total — Animate vay ames tse ai sie Fro 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 
Aliments, provendes, boissons et tabacs ..... ISS ef 
Meat and meat preparations — Viandes et 

DEE Pasa tOMsmaauete stroke cchatmtoronst acer eiciaiercerensceenr tere 8.4 
Fish, fresh or frozen — Poissons frais ou 

CON GCM Giger. e.¥ Ros tetate ret erte tere aeatererere eats’ 6 SLs s tee 5 Mel 
Shellfish, preserved fish — Coquillages et 

PO ls SOMMCONS Gia Cmmeteaste seuss tierce sic skate ts wteleterers Es 
Le tite rl me eeteremetcuer ate macrenentaeteren cto e Te Dieiereicnsne teres A 5055 
Wheat sil our marine nde DN Cm et Wire ccc ses oe r< ee oe 29, 
Other cereals and preparations — Autres cé- 

BOAlas) CE prepatiaiewOulS sas cts eicislsimie stele cevevela eters 202 
Other foods) = Autres alimenes oo. cacs ss cee crs 1S) 
Fodder and feed — Fourrage et provendes ..... 6.6 
ita G Kay mats Gott Me notes to tettey sltcan suche Come LaonetsVereceae pens Texel ofo.eterenets POR 

Inedible crude materials — Total — Matiéres 
Det ESsen One Comes EU DILGs: mrs -1as) steterer site carte e arene eters 241.6 
Hides, skins and furs — Cuirs, peaux et 

POW ters wie tars nie eilclsiatsi ec cud artiste ss: ore) sieliel a 0 66 Syne! 
Oil-seeds — Graines oléagineuses ............ PAWS T 
Crude wood materials — Bois non ouvré ....... S59 
Ores, concentrates and scrap — Minerais, 

concentrés et déchets 

EEO M eer Olaetelle win hehal ate tel sty lke cio tatecons ters eee elses oer"e ZOO) 

COP Peta CUNT Cee eleven us stetelorsteuaerTs iekcts cetate siete e's) IES, 

ING CLCCM teastetcie uiictele ccabctuateis che ehewate iets ielerckelolers siete ea eS) 

Radio=-active — Métaux radLoactif£s .accseues O-9 

Other non-ferrous — Autres métaux non 

OID RGU 5 Guy tire SHIDO OCI MOI Sonate Sis 

Geuder petrol eum os Petrol om bile! Mriieteceevs elerete 58.5 

NAG ere alice Gal Ae eve UI Cun tetetstele tele m ieteln aie siete 197 

Asbestos, unmanufactured — Amiante non 

DLV ATOM rotetetene esha tenet terete erence rece ones! otmiene 5,'e, ons 20.0 

Other non-metallic minerals — Autres miné- 

aU x. MOM Me Sard WSs mia, ayerets «ernie pe «ue tele ae TOo3 
Inedible fabricated materials — Total - 

Matieres fabriquées non comestibles ......... 476.3 

MUMberaa BOs Ct OCUVIEt s ncieain ties ccs ierenwie e 6 es odin 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 11. — Continued = suite 
TABLE — TABLEAU 3. — Concluded — fin Déc. 1970 
Veneer and plywood — Placages et contre- 

PLAGUES atone elena teuctn ete ore enue, setshao (oteyene) ctaharehe gs’ sigs Ora: 
WOOdm PUL pa PAEEr demDOLS lear imimeraters -istetsle ers rao 69.9 
Newsprint paper — Papier-journal ............ 96.4 
Other paper and board — Autres papiers et 

COTWOMS, suc ei aysie cis clare iis oy ae toranchferaroorsre totale eye ace, Beal 
Textile fabricated materials — Fabrications 

EOIN EG Mar aoe eusieualiel we ie atta are eyetel pile ales eee pene 7 ares (oxen 
Chemicals = ProduLts) chimiques joi. -/<la Soidgouy 1 el 
Fertilizers and materials — Engrais et 

MCU CNS TSAUIRT rartavielic. (alate tes eveleiaae eterna arstevararenceeheietoteta 14.6 
Synthetic rubber and plastics — Caoutchouc 

synthétique et matiéres plastiques ........ Bere 
Primary iron and steel — Fer et acier (formes 

PIMs CGO) teers torete he el siete aeanemeli take a sen ehet Meals ete aie Tate 
Steel plate and sheet — Plaques et tdles 

GI ENSGe sha Shee eee craciedl tithe hair bation annie, sei eS 
Other iron and steel — Autres fer et acier .. USA 


Non-ferrous metals and alloys — Métaux non 
ferreux et alliages 


(MECH PAs Ne Kents aie AA a oc rcicies DOOD G SRL 
OND Gar aa ORME ToC na eMac fede etal aaa aire tes ustierauereteeherere (cl eters Bale 
REG Keenl a evcan tig stoiraneteesel ouster vaneLeroxekstcrn elaienetelsiter ater eiete 381.7 
TESTO Soe OO Osho DOO Gaon ao cinces-fyn foe BS) 
Oey — UNI Sah eRe rita elo = ance PERS Late Se 
Inedible end products — Total — Produits 
Pa ELS VOT (COMES tas Ey CST Fela al alert achaneteasiaraget eae mete tetas 462.2 
Machinery — otal, — Mach ime saratcm etviatel lel ere «= = (eT 50.0 
General purpose machinery — Usage général 10.6 
Conveying, materials handling — De manu- 
EenELOnY et de trans POR cre ey eceniees erenenstane Dae 
Special industry — Industrielles spéciales Die) 
EQEM, <=! AS toh COMO me atateseie ae ele mlanaieh suai ekeuttenseieeenens isle @ 


Transportation and communications equipment — 
Total — Matériel de transport et de 


COMMULT Caren OM tre aictanalelstane eLalenetNacele fiat Peleterseel ela 350.8 
Motor vehicles — Total — Véhicules automo- 
TLS ave fo ¢ cpaleye Srke CRAKE EO coe Nokeae © pan ohepeaaier ries 290.4 
Road motor vehicles — Véhicules automo- 
ba L6S*PoweEners: coc e aa esate se Gs 0e ) abemiele DOA aS 
Motor vehicle engines — Moteurs de 
veniewles am@eomoObi less scmis es cle ecistete es DR Siru5) 
Motor vehicle parts — Pieces de véhicules 
AUE OMOOL UGS rin sia pleceieie secre alsin ano that, sock 6 Byfieso} 
Ade Create Ay d OnS hist a cwale.c eleke Socvcleilele ire ay storage 5.8 
Aircraft engines and parts — Moteurs 
a Van PONS TCE IEC CS) atau tenciexcisrsneveis 4 4H anti ae 217 
Communication and related equipment — 
Communication et matériel assimilé .... Dono 
Other equipment and tools — Autre matériel 
SEMOUEL TE LAGE io ciare ors oslo aisvein oe alsesiele a s.ateie ete 3201 
Personal and household goods — Articles 
Tlenaeens, GE PALS OMNelS.” sis.c\e acuta eusmesiee Ase) 
Miscellaneous end products — Produits finis 
GiGELS. ets ue nay oe pcalwiave ware Oe seticicue sce Hhtirie Tisai 
TABLE — TABLEAU 4. DECen LOO 


Merchandise imports, by commodity classification — 

Importations de marchandises, selon la classifica- 

tion type des marchandises 
($'000, 000) 


Index of prices — Indice des prix (1968=100) .. 104.1 
Index of physical volume — Indice du volume 
PEVSLEUS “LGOS=LOONG «5 anal cit yustneusiednee le almp aera OF S6 
imports — Total — ImportacLonsy cummie sick > ee criss IOVS. 
Live animals = Total — Animate iv aniesh © aceete = ©. 10.4 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 
Aliments, provendes, boissons et tabacs ..... O30 
Meat and meat preparation — Viandes et 
Pe SPA EL OUS |i. « s-<in(suss sian oleinyedeex etiecel el » Ne. war fare ce 8.6 
Fruits 
EG GS SPINES ce cuwte lana nvcatan oie che tah ar ee cena eu eee 14. 7 


Other and preparations — Autres et prépa- 


DQEROMS™ aime ole ele a ateteal stele iets GE oct oe 
Vegetables and preparations — Légumes et 

PEOPaed cl On Sura tereel sateen eal oleh eteterete eels oe ee elewlele's 

Raw suzar "SUCK e™ br UE sii. o's arislele le mtaferee eve aielet 


Coffee, cocoa and tea — Café, cacao et thé 


Inedible crude materials — Total — Matieres 


brutes non comestibles ........ a edekedevereie (eneienante 
Oil-seeds — Graines oléagineuses ............ 
CoOERONA—" CORON! FM le lete sa tutes site) ane tale etatel ene te rtnneiatels te 


Other textile fibres — Autres fibres textiles 

Iron ores and concentrates — Minerais et 
GOULENELCS  GEPLES Tare as ciate che eave are elev aterer erate 

Aluminum ores and concentrates — Minerais et 
concentrés “a Nal imam itm . ccydene evelele sieve. aretetenereus 


Coad. =" How Les % Sct roar ie terre tee totam ehane Tateteletede 
Crude“petroleum = Petrole brute, Jeune stele « 
Inedible fabricated materials — Total — Fabri- 
Cations Won “Comes rbMeSs ery sie ecto eteheneratetens eketeks 
Paper and board — Papiers et cartons ..... aie 


Yarn thread and cordage — Filés, fils et 
COG MOS) tare ote elo! anstehate tons isla lekel te! aacreh hcieacisde aens 
Cotton broad woven fabrics — Coton, tissus 
WAIRROG ais iaiters eis les@ wile hs) s).« (e:1¢ ate <a et ais) ce ware eanetG 
Other broad woven fabrics — Autres tissus 
ANE SYA ine cto cial gaoto real icties a <tetenehaenaa etaha tet see (ene 
Other textile materials — Autres matiéres 
PGDCA Slaw sails attache tones tare hMavacaea ets diet caltenskedete teres 
Chemicals — Produits chimiques 
ENOG ANTEC is MAO SAL GSS eMedia nstaPalale e cetete costal gy 
OneanVe, = Or and Guess hrereratces alicistieseieleiel seetiatwicts ee 
Plastic and synthetic rubber — Matieéres 
plastiques et caoutchouc synthétique ...... 
FUE Of1- = Ma ZOue Weed cieta etetel ate’ atelist oh hata ane eeNee eae 
Other petroleum products — Autres produits du 
POTHOLES Aetots wile wrastein lcleldiotsl teteel estate naleee atenane 
Steel plate and sheet — Plaques et tdles 
MASTS sass nip ie ste tehccite notte tae Catetoteletate’ are ai tet 
Other primary iron and steel — Autres fer et 


acler primaires. syeeiest.. ORE iaretate sain et eGole\ ohne 
Non-ferrous metals — Métaux non fal heur alas 
Metal fab. basic products — Fabrication 
métalliques, produits de, base “sx cc.cs cas ete 
Inedible end products — Total — Produits finis 
NON "COMES ELD NE Say.tel. eke clekeeurueaty a teh spcledeCetal sales shore 
Machinery =) Total =) Machimesy \ wucistersts suet jeuieomete 
General purpose — Usage général ........... 
Materials handling — Manutention des 
THA ESE AUN ore ceheioreve sic -ebmiede telalellotenay he botsiohene eben skelke 
Drilling and excavating — Forage et 
EXCANA EL OMe. cis ys ycse is seis ora erat epee cers cleta etae ore 
Machine tools, metal working — Machine- 
Outils” pourrméetakiy eed jets ow starsat m5 
Other metal working — Autres outils pour 
bit Sy oh] Mae ICRI RCH RE PORRORRCIES CET BOLO Oc cae ch 


Textile industries — Industries textiles 
Other special industries — Autres indus- 


tries ‘spécialiess see cm see crs cere bees ae tees 
Farm = Machines aericolées, 72 iccs ss sulci stele 
TEAC COrSV ATE aCe Cuing Rego swears sie Syed Ae a 
Tractor engines and parts — Moteurs de 

tracteurset (pleces .win wo ase ae le 


Transportation and communication equipment — 
Total — Matériel de transport et de commu- 
MUECAELON Vac ce ys cis cte ¢ ol sf wracid de ave gi dpeiaee eva ane 
Motor vehicles and parts — Véhicules 


automobiles “et “pleces: wclolas cles ce ete eels 
Road motor vehicles — Véhicules automobi- 
WESAT OUELET Se Sie dees = one alee me etete ete ais 
Motor vehicle engines — Moteurs de véhi- 
cules automobileSue Siwia dem oem 9S aerials sie wieks 
Motor vehicle parts — Pieces de véhicules 
ATLPOMOMIG VCE ereucugastet skatepeuctete,'s\ «sia wxethiera ca ataierebells 
Aircraft and parts — Avions et pieces ..... 
Communications and related equipment — 
Communications et matériel assimilé ..... 


Other equipment and tools — Total — Autres 
matériel "et outils sos 6 Vien screen Jaina ele ontciete 


ives 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — fin 


SECTION 11. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 4. — Concluded — fin Decwag7.0 
Air conditioning and refrigeration — Clima- 

CiSAeLon Cb GELrACerablon Sisk sc swale oe )stere 6.1 
Electric light and distribution — Eclairage 

GERdtstiod putwon dC CLecer i Git Cur « stlevenime 6 TORS 


Measuring, controlling and scientific — 
Instruments scientifiques, de mesure et 


HEM COANE OWE ana ors shan + wiGisi's aoscaauni as 5 id Sica Orton 2361 
Office machines — Machines de bureau ...... 21,9 
Personal and household goods — Total — 

Articles ménagers et personnels ......... Sen 8) 
Apparel and accessories — Vétements et 

ACES SOMOS Wis Meare: Ca eilaie a MMe Way selere afiohe lol, oltevece bea? 

Miscellaneous end products — Total — Produits 
Bepir RIC MRCl pl Ny este Gusta s (al Mel ai plereurs aaitete lee sie is ia ietatene tals Evers laters 60.2 
Books and pamphlets — Livres et brochures 9.0 
Other printed matter — Autres imprimés ...... eine) 
Photographic goods — Articles photographiques LS 


SECTION 13. 


TARDE TABLEAU. Ls Jan ee anv Loy 
Bank of Canada — Banque du Canada 
($'000, 000) 


Assets — Actif 
Government of Canada direct and guaranteed 


securities — Valeurs directes et garanties 
du gouvernement du Canada 
Teeastiys Dill — BOS Us TEESOL slic a wre lneie ore 7592 
Other maturities — Autres échéances 
3 years and under — 3 ans et moins ...... Tae 
Over 3 years to 5 years — Plus de 3 ans 
aS ey A Carrs hy Sein ya cucdte stars: Bich Bo RRR EE 154.8 
Over 5 years to 10 years — Plus de 5 ans 
El GESIGUUN ee SLO ATG MPs tutel te tee aaetele eters okay ache 346.3 
Quen lOevears =) Pluside AO lang) eres csc 814.6 
GG te test otter al wniaor 68) croatia) Ser vais) ar simile) Que tereraieual sexe BOO eet 
IRC EEE LIS ince aie Obs OL Lok ton Hone Semen eG aoa Sia 4,421.9 
Bankers' acceptances — Acceptations 
SNMP MCE TAGE: COG ia aitsli ae) si seis) = (els ior a] ata) ew sheis ima cieiete Sy 


Advances to chartered and savings banks — 
Avances aux banques a charte et d'épargne = 
Foreign currency assets — Actif en devises 


BEV AMP OCES Meretacecic cuspnliie secre in e.n.e siete) sox eleteie ee TPE: 
Investments in I.D.B. — Placements a la 

(Bh fi Sisal lek ies RC Ro ATSIC NOP ERC REPORT UD CROTCH ACRE Ny UMMC RETRO ZIG. 
Cheques on other banks — Cheques sur 

MeO Sr OM CMOS: Racer eher tne talus sia ss16 aie, wierse ef 2631, 


Net amount of govt. of Canada items in 
process of settlement — Effets du gou- 
vernement canadien en cours de compensa- 


PMU CLUE TINE On) Reese tore tole fohauie ancusiensiiece) w/e is isis) sccane,e ere 104.1 
Accrued interest on investments — Intérét 

couru sur les titres en portefeuilles ... 69.9 
All other accounts — Tous autres comptes .. 2350 
Total assets or liabilities — Total de 

LV ZI@iesEie TOUnReluu POSICHELE Wiis Sietolenig cece Clotcne ot asi oie) 

Liabilities — Passif 
Notes in circulation — Total — Billets en 

CiboyeriUlinsh ake ioe A AERONE OPO aN ODI moe IO TORE D Oe SHAUN Sy Ak 
Held by chartered banks — Banques a charte 526, 1* 
ena sD WO Tete Seo AUT INES ye conareiiayc)in) 6)/o:.a/'a) 5\'<i10) si'eaxhajie 35, LO6..2% 


Canadian dollar deposits — Dépdts en dollars 


canadiens 
Government of Canada — Gouvernement du 
CAN Ada. Sieceisnetsrvnwra’ alate) sueietswas s Ocha Ce ROR Ar I 2 234.8 
Chartered banks — Banques a chartes ....... 1,348.6 
Government of Canada enterprises — Régies 
du gouvernement canadien .........-...2.-- 1.6 
Foreign central banks and official institu- 
tions — Banques centrales et organismes 
HEEL CHelIS SEL ANSEL Ss occ a etaisia a Sie ve, eeieeeis PYEONS) 
OEE = AUERES 22s siece simi ieee ahs ard a wies.0. 8050 dS re: 
Foreign currency liabilities — Passifs en 
dayiSesrEERaAneeres . catinreda awa eee es es 34.0 
Bank of Canada cheques outstanding — Cheques de 
la Banque du Canada en circulation .......... 300.0 
OEhSE aC COuUnRes == AWE eS POSES = reals siels ie sisciere ors bys aes) 
*« December — Décembre 19/70. 
TABLE — TABLEAU 3. Jaen seem. LOE 
Currency outside banks and chartered bank 
deposits — Monnaie hors des banques et dépdts 
dans les banques a charte 
($'000, 000) 
Currency outside banks — Monnaie hors banques 
NOEGS eB IMP GCS OS Mavs c seiae cieaeoete are sea eit; deerel eisai 2,900 
COA TIN=—s MOTI ACY eat akoiei crs aisle ae ais elaterolmiensveiensiis is sieke ete 461 
OES aot ayevatre ues, edallelare wine Wrerere Sete tena aimieienerande wunieleye Beoor 
Chartered bank deposits — Dépdts dans les 
banques a chartes 
Government of Canada — Dépdts du gouvernement 
Aide Canna ataiatopapatocen sceuheler es) aca aedevere eae ais evareraup tena tole Ul eye 
Personal savings — Dépdts d'épargne 
PERSONNE) Supaye vie eipi sa) oirid sieves tokeverelal Sreisleie «1 ele eilers 16, 649 
Non-personal term and notice — Dépdts non 
personnels a terme et sur avis ......-...+. 4,483 
Demand! — HepOtES a Vuleu ces caeesvevete) oue.e:ae, 4 ioe snes sce 6,141 
PTOI Legs rose ea nica vols ric tals, o ekeceueva esharene = Craneis mom siarel eters 28,798 
Currency and chartered bank deposits — Monnaie 
et dépdts des banques a charte 
BRO Ped Sch oc tre nane ms a ahoces wy eral ouenesapees oer aratonas wisi sleeve 32,160 
Held by general public — Détenus par le 
POU ARG Birch is Baas ist ive Jute itenecs. Ghats vai Mtevar ere Sia letatcnc es: aetna 30, 636 
TABLE — TABLEAU 8. Jan. = Janv. 1971 
Index numbers of security prices, main groups — 
Indices du cours des valeurs mobilieres, prin- 
cipaux groupes (1961=100) 
Common stocks — Actions ordinaires 
Investors index, 114 stocks — Indices des 
POLLereur LEUSCCS ss 4s ACLIONS siere wise ertrarenaiene a 146.2 
Total industrials, 80 stocks — Actions in- 
dus te veloc. COO Lae OMS an, se tena ora tnitedst 1 a's) ove L5is6 
Utilities, 20 stocks — Services publics, 
POE AICTE OM Seite me rstocaa as ore (oliol eyntalofnye leltevete e fotsia a)lars 147.0 
Finance, total, 14 stocks — Finances, 14 
BOE MONS ee eure talc, to ie uate se ey areL endings vel ope eral oe, 3.0 P2202 
Mining index total, 24 stocks — Indice mi- 
iveNtate OCs adie Ak NCE TOTS eles eter adel whe, © eruipetaton stare leas Las 7 
Base metals, 18 stocks — Métaux communs, 
TOWACE AOS. sie Bigs se Gus see adhere) eo iss 5) 2 ace eS Le 110.0 
Godide a6. SR OCKse=— NOC a4 OL ACELONS pciv. otis) s'0/66.9.8 LOS. 3 
Preferred stock index total, 24 stocks — Ac- 
tions privilégiées, total, 24 actions ..... Ht 3 
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BUREAU FEDERAL DE LA STATISTIQUE 


AINION BUREAU OF STATISTICS OTTAWA 


Included in this supplement are data adjusted 
and unadjusted for seasonal variation: Consumer credit 
outstanding and revised Index of Industrial Production 
(monthly for 1970). 


Revised Indexes of "Real Domestic Product by 
Industry of origin" (including special component 
industry aggregates such as the Index of Industrial 
Production) on a 1961 weight and reference base for 
the years 1961-1969 are available on request from the 
DBS Publications Distribution, Catalogue No. 61-510, 
occasional. 


ee March — Mars 19, 1971 


Da présent supplement comprend des chiffres désaisonna- 
lisés et-ndn désaisonnalisés du crédit 4 la consommation en 
cours et des données revisées: de l'indice de la production 
industrielle (par mois pour 1970). 


Les indices rectifiés du Produit intérieur réel par 
industrie d'origine (y compris les agrégats de certains élé- 
ments industriels spéciaux comme p. ex. les indices de la 
production industrielle) établis en fonction de la pondération 
de 1961 et de l'année de base de 1961, pour les années 1961- 
1969 figurent dans la publication hors série n° de catalogue 
61-510, qu'on peut obtenir en s'adressant a la Distribution des 
publication du B.F.S. 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES 


SECTION 1. 


TABLE — TABLEAU 8. 


Consumer credit outstandin end of month) — Crédit a la consomma- Déc Nov. Océ. Sept. 
tion en cours (fin du mois ‘000,000 1970 
Gonsumer Gredve— Crédit a “lq consommation, q, so cmtesans silevenete es d.o.s + © ereye. eres 9,132 9,087 8,988 8,934 
TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 
SECTION 6. TABLE — TABLEAU 10. Déc. 1970 
Rubber products — Articles en SSS ee ee 
caoutchouc 
Rubber tires (thousands) — Pneus (milliers) Raw hides and skins — Peaux et cuirs verts 
Productions * totali«s.s°. ee ehees ores cee sees 1,663.4 Receipts — Arrivages 
Shipments — Total — Expéditions ............. L3277 .0 Cattle hides (thousands) — Peaux de bovins 
To manufacturers — Aux manufacturiers ..... 412.4 (ISLES) Maa Oe We Beas ioe Sorts tO er 1559 
to deaglérs = Aux-marehands” 2, sn. sss: ss 767.0 Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 
Rubber footwear (thousand pairs) — Chaussures Peaux de moutons et d'agneaux (milliers 
(milliers de paires) Ge AouZalLNnes’)~ cw 56 amas oe Sea ee eee 5.4 
Productions «total «sh. ssccs2 5056555579 54-7E 5% 8S 473.2 Wettings — Trempages 
Boots, all rubber — Bottes, tout caoutchouc Cattle hides (thousands) — Peaux de bovins 
Knee, storm king and hip — Au genou, storm GUGM rebate ON Aisiow uate cae CoC, hci eon pon W522 
King srar darhanche- «c252 sect s poe see ee 5823 Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 
Lumbermen's etc. — Pour b&cherons, etc. 8.7 Peaux de moutons et d'agneaux (milliers 
Overshoes and galoshes — Couvres-chaussures 154.8 dé: dow zZaines)) ae Le siis.c ciattrecaieiaieis ouoee seuaee. 3.8 
Light and heavy rubbers — Caoutchoucs ....... US 6 Stocks 
Utility canvas footwear — Chaussures d'usage Cattle hides (thousands) — Peaux de bovins 
rye Soy MVM TAR esos Seni MOEA Oe hon MOOR, aoe Hc deicl CML TSI SY ere sete Gov Bie cytes a leva ea eane sap ats cage 297.3 
Shipments — Total — Expéditions ............. 1,224.6 Calf and kip skins (thousands) — 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de Peaux de veaux et vachettes 
DEE LO Comes ceeicie ane: +e: Aevetecste ele ete ails! ae sieteee eee seyor is 7h oxsiions, Carel eerS)) Pe, ckac, oos.c; ee ee See oa re oytiers: ose 163.8 
Note: This Supplement, distributed without charge to Nota: Le présent supplément, distribué gratuitement aux abon- 


subscriber of the ''Canadian Statistical Review" 
(Cat. No. 11-003), contains statistics which 
will be incorporated in the March and April 
issues. 


Symbols (..) means "not available"; 
"revised"; (p) signifies "preliminary"; and (-) 
means "nil" or "less than can be shown with the 
number of digits used". 


(xr) indicates 


nés 4 la "Revue statistique du Canada'' (numéro de cata- 
logue 11-003F), contient les statistiques qui apparati- 
tront dans les numéros de mars et avril. 


Le symbole (..) signifie "non disponible"; (r) signifie "rec- 
tifié; (p) signifie "provisoire"; et (—) signifie '' néant" ou 
"quantité trop petite en comparaison de l'unité employée". 


The contents of this document may be used freely but DBS should be credited when republishing all or any part of it. 


Le présent document peut étre reproduit en toute liberté pourvu qu'on indique qu’il émane du B.F.S. 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 6. — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 10. — Concluded — fin 


Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 
Peaux de moutons et d'agneaux (milliers 
de douzaines) 

Goat skins (thousands) — Peaux de chévres 
(milliers) 

Horse hides (thousands) — Peaux de chevaux 
CEES GS) i corte to eceare eottetpattenieto-fos oy eves WeuetouslaleMelesarers 

All other (thousands) — Toutes autres 
(milliers) 

Production of finished leather — Production de 
cuir fini 
Cattle leather — Cuir de vache 

Sole (thousand pounds) — A semelle 
(milliers de livres) 

Upper (thousand square feet) — A tige 
(milliers de pieds carrés) 

Glove and garment (thousand square feet) — 
A gants et A vétements (milliers de pieds 
carrés) 

Splies, all types (thousand square feet) — 
Cuir refendu, (milliers de pieds carrés) 

All other (thousand square feet) — Tout 
autre (milliers de pied carrés) ......... 

Sheep and lamb leather (thousand dozens) — 

Cuir de mouton et d'agneaux (milliers de 

douzaines) 


eC 


Pe ee ee 


CS e ©. ee wie) dus) es elle ef: 6) 6,-0.5 bw 9.6 ee) Oe Lee 


ee ec 


ee cr) 


Ce 


eC ce 


TABLE — TABLEAU 14. 


Pulpwood, wood pulp and newsprint — Bois 
a pate, pate de bois et papier journal 


Pulpwood production (thousand cunits) — Produc- 
tion de bois a pate (milliers de cunits) 

Wood pulp (thousand tons) — Pate de bois 
(milliers de tonnes) 
PrOdUCG BHONK SEO ae Morais sirerss arerevel ate eeiteus es) eneusietons sisi 
Mechanical — Pate mécanique 
Chemical — Pate chimique 
Epo CS ocpOL Gate OMS eters te rehahoioien met elie leneleiel wiaas eke 

Newsprint (thousand tons) — Papier journal 
(milliers de tonnes) 
PLOUUCERON:, EO tad et Aaaieacteuses tone oleae tare oemereneteasts 
Shipments — Total — Expéditions 
Domestic — Intérieures 
Exports — Exportations 

Newsprint, stocks, end of period — Papier 
journal, stocks, fin de période 


Sess wetene ie, 6, 0u61 0.0) ent 6.6 


ee 


ry 
ed 


TABLE — TABLEAU 17. 


Refrigerators, freezers, washing machines 
and clothes dryers — Réfrigérateurs, 
congélateurs machines a laver et séchoirs 


de linge 
('000) 
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| Included in this supplement are data adjusted . Le présent supplément comprend les chiffres désaisonna- 
and unadjusted for seasonal variation: Labour Force lisés et non désaisonnalisés de la main d’ oeuvre et de la 
and Value of Building Permits. valeur des permis a batir. 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES 


SECTION 1. 

Feb. Jan 

TABLE — TABLEAU 1. - - 

Labour force (thousands of persons) — Main-d'oeuvre (milliers de Fév. Janv. Déc. Nov. 
| personnes) UTEM 1970 
| Tocale labours torcer— Total de La main dVocuvre. fo. %s.c:0 6 «.ecle's's'e's ele lels eiene 8515153 8,539 8,453 8,484 
Total employed — Total, employés ...... Ricue iene clobete tenon cuekore axehaterote onuretehel ottots 8,021 8,006 7,897 7,936 
| Employed, non-agriculture — Employés non agricoles ........... OK e 7,491 7,463 Uesevi/72 7,430 
| Unemployed — Chémeurs ......... Acta OZ SATE Otomo D ooo dog on SO HAO IN Oe Daz 533 556 548 
{ Unemployed rate (per cent) — Taux de chémage (pourcentage) ....-..--.- 6.2 6.2 6.6 6.5 

Not in the labour force (thousands) — Population non 

Retire mOnieLeTenGud es POTSONVES )) sists aisle cies lesisie lois se ore 7 e)ae)le eteie\6\ oie eh dveras 6,680 6,654 Suyyisi74 6,701 
i 
" SECTION 4. 
| TABLE — TABLEAU 4. 

Labour force, by region (thousands of persons) — Main-d'oeuvre ar 

région (milliers de personnes) 

Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique ........... eieteneies sVexeicicte 672 674 659 668 
OECD OC aie otn isis 6 sincere ois eel nversxefaue s SORA NOIR ORAS NOI rere HORE TOPPMNCE ET On MOR 2,400 2,394 dese Shi Za Sihe. 
| SOMA TI Own olecs A eyare oye) aie iota: ae Bere cher aca as ele ae tee sasrovonon ade cis letters acuaupesaiat4 ee HOO RCAC Snes Sa205 3,158 35, 176 
| Prairiea prov LNCES+—-PLOVANCES GESWPTALGLES) . sheiesteisc cleuwcie + 0620 4 20002 o 1,362 pes Walt 12365 1,389 
| British Columbia — Colombie-Britannique ...........-. BO OO OO Aa gan 892 891 890 881 

TABLE — TABLEAU 5. 

Employed, by region (thousands of persons) — Employés, par région 
(milliers de personnes) 

} 

Atlantic provinces — Provinces de T”Atlantique .. 075... 6 = oe ce wee elesle oe 623 626 603 617 

| CVS SaS Penner we aril co CPI OCD DIDD On AD Or GERSrEeoG OOOO BO UC GE LOO 2,204 2,199 2194 2,176 

| iDEN SRC EBA ee ae ae BOSE NTS ROP NN TORN So HONE RE oH LS etehetccs ate F 3,054 3,042 2,996 3,020 
. Prairie provinces — Provinces ‘des PrairLese es 0. 6 see ne wee ere ereraiere aleve bee 1,306 1,309 1,299 1,320 

British Columbia — Colombie-Britannique ..-...-scoccccscesscreceserse 830 826 820 808 

TABLE — TABLEAU 6. 

Employed non-agriculture, by region (thousands of persons) — Em- 
loyés non agricoles ar région (milliers de personnes 
Atlantic provinces — Provinces de l1'Atlantique ........+-+-++20-0- aale 598 597 578 591 
| Cuysaaergt sawe An 45 SO DODO TOR ooU OC OOD OSU oC Fy Or PPR RRC CA TEN ROI DIRE EAC Ar 210 2,091 2,066 2,071 

Note: This supplement distributed without charge to Nota: Le présent supplément, distribué gratuitement aux abon- 

subscribers of the "Canadian Statistical Review" nés a la "Revue statistique du Canada" (numéro de cata- 
(Cat. No. 11-003), contains statistics which logue 11-003F), contient les statistiques qui apparaf- 
will be incorporated in the April issue. tront dans le numéro d'avril. 

Symbols (..) means "not available"; (r) indicates Le symbole (..) signifie "non disponible"; (r) signifie "rec- 

"revised''; (p) signifies "preliminary"; and (—) means tifié"; (p) signifie "provisoire"; et (—) signifie 'néant" ou 

"nil" or "less than can be shown with the number of "quantité trop petite en comparaison de l'unité employée". 
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SECTION 4. — Concluded — fin Feb. Jan 
TABLE — TABLEAU 6. — Concluded — fin Fév. Janv. Déc. Nov. 
L971 1970 
WIA er Lome cise teretele orate MONT a eras cho erate ate serene Re ae ona eects Gtege Mattia eueas nage oe Fae fll, 2,901 2,866 2, 883 
Prairie provinces — Provinces des Prairies ....... Die os6e: 8 ePe reece beiiclaee 1,080 1,071 1,066 1,095 
British Columbia — Colombie-Britannique .......22-ceeeeee Sei aires Care’ of ORs : 807 802 798 787 
TABLE — TABLEAU 7. 
Unemployed, by region (thousands of persons) — Chémeurs, par région 
(milliers de personnes) 
Atlantic provinces — Provinces de L'Atlantique ........---eeeee ages 6 49 48 56 51 
QUED ECHR emis aachouens AES BEE ON EERE BSB Oe Soe hao Anh O08 550 HOR OIOFOIG S 196 195 203 196 
OnEATIO: .2% 26 By Si-O Ore ORONO diol s'a:5:,0' 0! 9) syshopedeate <fevenstanctonen akeke aialete, Eke tats: che SC 169 173 162 156 
Prairie provinces — Provinces des Prairies ....... Moketerctstenctc isis ste each e eRe 56 62 66 69 
British Columbia — Colombie-Britannique ......... 5 doe sakaieters aay el sustaxelcestole 62 65 70 73 
TABLE — TABLEAU 8. 
Unemployment rate, by region er cent) — Taux de ché e, par 
région (pourcentage) 
Atlantic provinces — Provinces de Li Atlantique .c css ccse niece ncione G0 eye Holl 8.5 7.6 
Québec ...... EW rcteka Siete oho ete cb ace eee ere ONC Sher PACs at oncie eateverarel acnte caterers lnere' oie 8.2 8.1 8.5 8.3 
Ontario... aia fat ev Siialrel ciel star criatrenonsRaN as cateNetatace A ete vee Teel ae aie stare ieiel gtorme S Riera Die Dao Sou! 4.9 
Prairie provinces — Provinces des Prairies ..........- Sermon giro oC 4.1 OSS 4.8 Drei) 
British Columbia — Colombie-Britannique .......-+-+ceeerees udene. cieusteust site Ta TaD Le9 8.3 
TABLE — TABLEAU 9. 
Not in the labour force, by region (thousands of persons) — Popula- 
tion non active ar région (milliers de personnes 
Atlantic provinces — Provinces de 1L'Atlantique ..............- aia ofs aholle 723 UD isa 724 
QuUebeG TF./hc selec rotors e Borers <Netotebers shoder saeVenshelict=¥ clover chee: 3 ASOD. OO. ERO O0-G0 129 1,929 1,948 E953 
OmbaB oy ty crass avernstietevee erence ecere seateteerete A DDO 4 Sue! o/'el ein esneobonerarstetoreisitate ale 2,270 2n272 PA SSVI 2295 
Praimie provinces — Provinces des Prairies (sec. 2-0 ioe wietele oalale's ele 2 1,074 1,059 1,070 1,046 
British Columbia — Colombie-Britannique .........+.+.-.-- Sonne sot arene 678 673 672 676 
SECTION 8. 
Jan. 
TABLE — TABLEAU 1. = 
Value of building permits — Valeur des permis de batir Janv. Déc. Nov. Oct. 
($'000, 000) 1971 1970 
Commercial — ftablissements commerciaux .....--eseeeeceeceees aveleleters cic pile 74.3 65.4 67.0 
Industrial — Etablissements industriels .......-.+seeeeeee Sreleuartete state 94.0 372% 28e3 46.4 
Institutional and government — Institutions et gouvernements ........ 63.6 IoD 109.1 96.1 
Non-residential — Total — Non domiciliaires ....... edie lege ache kel otets vara ers S 248.8 191.0 202.8 209.5 
Residential — Domiciliaires ...... rae sionte carota esol tta sat svete otanaaie nosondonoe r 2157 249.5 249.3 250.4 
TO GALS (ors.¢ os 5 oo 1areotiabenes a alnicilevciolo’ ad srabaeeter acon ots. evole) sie elaleMate, acco vses folaval Or iecavclata siete 464.5 440.5 45251 459.9 
TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARTATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESALSONNALISEES 
Seon Persons not in the labour force — Population 
MONTACELVE: Cate = lerala o wlerele a) otelsteratal s a lens eterele oie eee 6,902 
Participation rate — Taux d'activité 
TABLE — TABLEAU 3. Feb. — Fév. 1971 (ene pourcent) § cia -eeeaene TE CMON AAS GO 54.8 
Labour force (thousands of persons) — La Unemployment rate — Taux de chémage 
main-d' oeuvre (milliers de personnes) (en POUr Cent las a. cans Lab ance aaa solaris 8.1 
Population 14 years of age and over — Popula- 
tion &gée de 14 ans et plus ..........--..«. 7. 15,254 TABLE — TABLEAU 4. Rebs =“Heve= 1971 
Labour force — Total — Main-d'oeuvre ..... aH 8,352 Labour force, by region (thousands of ea oe 
Agriculture — Agricole .-- Jas Bierelatese Ue ece aiteuale 439 ersons) — Main-d'oeuvre, par région 
Non-agriculture — Non agricole ...........-.. : ees (milliers de personnes) 
Employed — Total — Employés ..... Eee aalete ait Bene 7,677 
Agriculture — Agricoles ......... teeeee tees 422 Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 643 
Non-agriculture — Non agricoles ...-.-...0-0- URLS, QUCDECW Tirsiere aig arslexe sc = eige SCRCES B08 ME CRE ROE é 2,342 
Paid workers — Total — Travailleurs rémunérés 63,715 OM ESELO; Touee sae ie ntare a leueiesielb aeaeiate are aieaie oretedenetee etc 3,164 
Non-agriculture — Non agricoles ........-..-- 6,646 Prairie provinces — Provinces des Prairies .... 1,326 
Unemployed — Total — ‘Chémeurs .....s000.s-6 eee 675 British Columbia — Colombie-Britannique ....... 877 
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SECTION 4. — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 5. Feb. — Fév. 1971 
Employed, by region (thousands of persons) — 
Employés, par région (milliers de 
personnes) 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique By? 
QUEDECis 0 «6 es Parsee « pine tat tos Bilao els sho mapa alers 2 2,098 
OAL NO ec i-iale sre ce sie ee WL Busi acer cisiarekess Sapa ei <uene tad z 2,957 
Prairie provinces — Provinces des Prairies .... 1,249 
British Columbia — Colombie-Britannique ....... 801 
TABLE — TABLEAU 6. Feb. — Fév. 1971 
Employed non-agriculture, by region (thousands 


of persons) — Employés non agricoles, par 
région (milliers de personnes) 


Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique DoS 
OS DIES) Ge cllaye sae, oo 2 fares ni 9) IN EIel ees eh opie) ella eis 1a) a\'al She) =o) che ZOCS, 
OPA tO! Me pra iat alars a aperele spa apenas olccieals a), wrens amelie sre meee sl 2,844 
Prairie provinces — Provinces des Prairies .... 1,054 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... nie 782 


TABLE — TABLEAU 7. Feb. — Fév. 1971 
Unemployed, by region (thousands of persons) — 
Chémeurs, par région (milliers de 
personnes) 

Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique el 

Cus yNe Visa Be Ae yal SBiId bE emia niga ic caer onion 244 

(Guikaherive): a Sets BSB Bin ao did ears ote orcas 207 

DEAULTCEpPLOUIMGEES \ le ole ai asivicis 2 06 a0 ses) 9 aires eealole 77 

British Columbia — Colombie-Britannique ....... 76 

TABLE — TABLEAU 8. Feb. — Fév. 1971 
Unemployment rate, by region er cent) — Taux 
de chdmage ar région (en pourcent 

Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique Mi0 

Oita So obU poo cs sche slice eeteteNeMeudiehe’W-iee <F 10.4 

COTTER TEON oso fo sige geiveasko'ce gas ntase geanyour success iausnsys OPIN AE, 8.0 es 

Prairie provinces — Provinces des Prairies .... Sys) 

British Columbia — Colombie-Britannique ....... 8.7 

TABLE — TABLEAU 9. Feb. — Fév. 1971 
Not in the labour force, by region (thousands 


of persons) — Population non active, par région 


(milliers de personnes) 


Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 752 
AUD OGM ate licads. sucgsredst tiene tie Siere.cis's <5 «ate aanehease tae ate eee 15093 
Waren © Mealatate Sense asieeuvious snare wane Beane ats oui a ueaeaiewe 2,343 
Prairie provinces — Provinces des Prairies .... 1,118 
British Columbia — Colombie-Britannique ....... 696 


SECTION 6. 


TABLE — TABLEAU 7. Jan. — Janv. 1971 
Tobacco and beverages — Tabacs et 
boissons 


Tobacco — Tabac: 
Production of tobacco products — Production 
des tabacs 
Givarettes “(mil ULOnS)! s.o) fo cnetere chore: ehel= stata ors 2,281 
Gicars — Cavapes s(t L ltOms)) we/sisteu air ee scons 5 SHlcis) 
Cut tobacco (thousand pounds) — Tabac haché 
(milliers de livres) 
LRG e VELL ag ama] any Reno I OG OO EDO OID 762 
OERCT t= AUEROG. ).0 ste steletee.cieieusie teres acereus feos E 158 
Sales of tobacco products — Ventes des tabacs 
Domestic — Au pays 
Civaretees Git l TOMS) cis ocwciee eles vusiatep pies ete 3,009 


Cigars —aCucares) (mi. 130s) eeneresmrereiae ahtes rs 42.8 
Cut tobacco (thousand pounds) — Tabac haché 
(milliers de livres) 


EALTVES Cue ace Ea TAM edos oie aeGh atece MOE ieahe eee eae 1,056 
Ovchery—ehutres! shes tials eee or See Rises 141 
Ex-warehouses — En provenance des entrepéts 
(millions) 
Cigarettes... <-@ibhy etc Mne seer eR eee. o>. SE. 3554. 
Cigars —TCieares pivess se wheeler Sees . 3.6 
Stocks, unmanufactured (million pounds) — 
Stocks de tabac non ouvré (millions de livres 201-3 
Beverages — Boissons 
Production 
Beer (thousand gallons) — Biére (milliers 
de ical Lome)... c aes + pclae. toe ARE er. 21,414 


Distilleries alcohol, ethyl (million proof 
gallons) — Alcool éthylique des distil- 
leries (millions de gallons de preuve) .. 676 
Bottled spirits (million proof gallons) — 
Spiritieux embouteillés (millions de gallons 


AMD TSU Ve rattan sain soto ea ite eravane tate ira: «, bits SEM 2.16 
Stocks, distilleries and bond warehouse (mil- 
lion proof gallons) — Stocks, distilleries et 


entreposage de douane (millions de gallons de 
B22 380 


* December — Décembre 1970 


TABLE — TABLEAU 11. Jan. — Janv. 1971 


Production of leather footwear (thousand Pairs) — 
Production de chaussures en cuir (milliers de paires) 


Men's (size 6 and up) — Hommes (pointures 6 et 

PIES, fi ai oohousas doe dikencuvdeusuokcuenspok oa vs Guia p> SeeNOns EEE an 925) 
Women's (size 4 and up) — Femmes (pointures 4 

Gil MW s ago Hata noe qos oar co oe EG oye 1,728 
Boys' (under size 6) — Garcons (pointures 

ADO TTS MELT IO})) Me ueleted ailei:slc) eLsieii-).csok= B canslie\erens swore 6. ouske teehee 181 
Girls' (under size 4) — Filles (pointures 

MODS de], Ah Wort cteioics voted teat aratokeltabel. «Leileth to vieilaiibotatie- ots 345 
Infants' and "Little children's" — Enfants et 

DEDES eerie as dveraheuets “i scuers' AA I De LAI © 270 
Total all kinds — Total, tous genres ..... +20. 3,450 


Boots and shoes with leather or fabric uppers — 

Bottines et souliers avec tiges en cuir ou 

EIR EEO LE © wigs seco ns ue Joa ae ae aslicnca bape usps Poneto Tem to bole er eet eae ake 2,769 
Total slippers, moccasins and felt footwear — 

Total pantoufles, mocassins et chaussures en 


ERE PIA SoS Oe RON DO a On ao aes ee a72 
Athletic footwear — Chaussures athlétiques .... 108 
TABLE — TABLEAU 15. Jan..= Janwee 1971 
Primary iron and steel (thousand tons) — 
Fer et acier, formes primaires (milliers 
de tonnes) 

Primary production — Production primaire 

Pig iron — Fonte de gueuSeS --seseccceec eres 697.6 

Ferro-alloys — Ferro-alliages .......++.+---+-% 16.0 

Steel ea Totca l= NCO srs ke aio pia sleyera a oleaLsionsis Talons 1,014.2 

TMS OtS — LMG ton tenis ele re Gteile'e efeitos aie ere of ieee 99327 
Castings — Moulages .......ss0. Siemeiar ot eiere e.ate iy Aas) 
Shipments of steel to consuming industries — 

Expéditions de formes d'acier aux industries 

consommatrices 

Automotive and aircraft — Industries de 

automobile. C& GES yaVLONS 06 606 er sians cis» 6.4 = 66.6 

Acracultural — Agricolles, sess occ aw oc ses > see 14.0 

Building construction — Batiments ..........- TOL.3 

Contatners — RECT PLEMUS siete © «:s:.0 ea « cls toi es\0 47.6 

Machinery and tools — Machines et outils 23.45 


Wire, wire products and fasteners — Fil 

métallique et produits et agrafes ......... 45.6 
Natural resources and extractive industries — 

Ressources naturelles et industries 


ee Pac IN CS I eeaiatte ele) oiayre eo sipaloaiaye. siieiislcus s/enaia. sia sala A55D 
Other metal stamping and pressing — Autres 
estampage et pressage des métaux ....-..... 40.3 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — fin 


SECTION 6. — Concluded — fin 

TABLE — TABLEAU 15. — Concluded — fin Jan. — Janv. 1971 
Railway operating — Exploitation ferroviaire Sls) 
Railway cars and locomotives — Matériel 

roulant de chemin de fer .....-.0..0-6- ; 9.8 
Shipbuilding — Construction navale ...... Gvexere 4.5 
Pipes and *tubes — Tuyaux et tubes .........6- 75.6 
Wholesalers and warehouses — Grossistes et 

CILEGEPOLGMr cic nie etewetchele sieteteleiei erp ieteis le elel  auetere ota 87.5 
Miscellaneous — Divers ......... paetoneeetetetots (oles 5.0 
Exports of steel shapes — Exportations de 

formes diidelerin. «cores sits Beetles Raldeeeee 103.7 
Net total shipments of steel shapes — 

Total net, expéditions de formes d'acier .. 688.6 

SECTION 7. 

TABLE — TABLEAU 1. Jan.P — Janv.P 1971 

Electric power — Energie électrique 
('000,000 kwh.) 

Net generation — Production nette 
Hydraulic — Hydraulique ..... Bie OBO OR NELC 14,176 
Rhermal — aT he smilie) vaireqoenel oxi ercaesen sheroxeusueioievetotonere ; 5,685 
TOPAT cocsieieeevepeieueaysuetous BalenshedourKctelenekeuens texet-rsdomholseese 19,861 

Utilities — Services a' utilité publique ..... S029. 
Industries Epon oels liek tedetotdiete eke sfatlelisMelole elsyecraile ote 2,832 

Net exports — Exportations nettes ............6- 136 
Made available — Disponible 

Totals My setab, Ae crs Bein Fac ao Reeeretes A re ey, : 19,724 

Primary qayPiil Mader. key-voolenslatstoxele> Sag s54om0 5 19,644 

Secondary — Secondaire ........... evevciets tots ote 80 

TABLE — TABLEAU 2. Jan.P — Janv.P 1971 

Electric power available by province — 
Energie électrique disponible, par province 
('000,000 kwh.) 

Ganadal “lee ctalekowarweetnesee aie RiotieNelle iottsbovalls sustaletelaterste ate we 19,724 
Newfoundland — Terre-Neuve ......... Preretoty ctetone 421 
Prince Edward Island — ile-du-Prince- bated 25 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ....-.essseeees 366 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ....-...+6. 398 
QUEDEC <c:. sais cleo ekotststatneial ots sePentulah bets Ribackersieieute 6,554 
On CATE O Gersisnsialetsqens erase wlsielexoleke ters one ela kevatetevedene te toners 6,844 
Manitoba. <6 csitetaie\ototeiswe te ele tcle ele lalatoveyenateiteisiols ele. oteloiaiers 947 
Saskatchewan jnicisie ssttieusselelerelorerciateleneners Downs one 570 
AEDEriGA sts\c lene ay oretetaes sUelonsiohe © eralelelaxeieteretatetctete svenens 1,033 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 2,516 
Yukon and N.W.T. — Yukon’ et ToNs-Os 2..220290 50 

TABLE — TABLEAU 5. Déc. 1970 

Refined petroleum products (thousand 
barrels) — Produits raffinés du pétrole 
(en milliers de barils) 

Refinery receipts — Total — Arrivages aux 
Patrinerviese oan ser. se ; Reese cy mee eA F 43,517 

Production of saleable produce — Production 
vendable 
All products — Total — Tous produits ........ 42,582 
Motor gasoline — Essence a moteur .........-. 15,513 


Heavy fuel ofl — Mazout lourd 12. sees co 9,085 
Diesel fuel oil — Huile diesel .......... esate Cee 
Light fuel oil — Mazout Léger ....255.6%. ose 105,225 
Aviation fuel — Carburant d'aviation ........ 905 
Asphalt — Asphalte .7.2.-2.%. sie Berean Mitac ene 515 
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 

PEQue@Eseis oi ..~ s.r eee ee os siavalslenetens silat otaetore 765 
All other products — Tous autres produits ... 15532 

Net sales in Canada — Ventes nettes au Canada 
All products — Total — Tous produits ....... F 55,627 
Motor gasoline — Essence a moteur ......-...-. 14,730 
Heavy fuel oil — Mazout®lourd eave ers.) eter 12,959 
Diesel fuel oil — Huile diesel ...... BA biaaaoc 3,889 
Light fuel oil — Mazout léger ...... Reomood at 19,630 
Aviation fuel — Carburant d'aviation ........ 18382 
Asphalt — Asphalte ........ EES OR RO OO SION LEGO 318 
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 

liquéfiés ..... «0g SRO E SET. ahs area lias 553 
All other products — Tous autres produits ... 2,166 

Closing inventories — Stocks de fermeture 
All products — Total — Tous produits ........ 94,318 
Motor gasoline — Essence A moteur ........- ae 25,852 
Heavy fuel ofls=— Mazout *lourd ysis 2. steels 10,749 
Diesel. fuel*oil —Huiletdiesel! (iis te ose ae cete 12,504 
Light, fuel void — Mazoute Leger). (vere eleteetrielerelere 29,302 
Aviation fuel — Carburant d’aviation ........ 35345. 
Asphatltq—eNsphalte scr sie «e+ Sisleth che Dols es fa 1,623 
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 

biquéfies 3.62.0 ere vle oie nce Males 381 
All other products — Tous sues produits ... 10,562 
SECTION 8. 
TABLE — TABLEAU 1. Jan. — Janv. 1971 
Building permits, by type — Permis de 
construire, selon le genre 
($'000, 000) 

TOEaAL see. eteysic a o2: hoaeeeneter mendes te aot e cele stot dar alet sisters 246.5 

Commercial — Etablissements commerciaux ......-. a0 1 

Industrial — ftablissements industriels ....... GT3 

Institutional and government — Institutions et 
BOUVEXMEMENIES! yatetots tovenors toreola terete tetonsone : - 47.5 

Residential — Domiciliaires ..... bl leve te eaten acters : LOLS 

56 municipalities — 56 municipalités .......... 135.6 

TABLE — TABLEAU 2. Jan. — Janv. 1971 

Building permits, by province — Permis de 
construire, par province 
($'000, 000) 

(Issued by 1,400 municipalities) — Emis par 
1,400 municipalités) 

Ganada <..-0.% inte Toile Salo tute atoteaVetoe aire wiehelstale tate lotsteitoiete tere 246.5 
Newfoundland — Terre-Neuve ..-.........- 5 acts 0. 
Prince Edware Island — ile-du-Prince-fdouard - 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ........- ei-heieiets PES 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ......-+.--. 29.5 
QUEDECIIN, fst. Sahat cp ckoveieve = ctede levee eo creha shor sliarer sete shale 54.4 
Onischort(o) Ween eres Ore oey Cer RKCAOLE let Nate ebe 104.1 
MANAG Oba wat. vateelters ats. 6 keys Sha ahelellatale eects cies a ae A Melos 8.0 
Saskatchewan o:.::0 eisRieerele cae oles MOO ace ONE c 2.2 
ALDertaw. <sktisterse < ReLaia ahola «Gia cetewelar ete a «cele © eee 14.9 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 30.1 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de 1'Industrie et du Commerce 


2700-508 


ATALOGUE No. 


11-004 


MINION BUREAU OF STATISTICS ortawh LIBRAR __ BUREAU FEDERAL DE LA STATISTIQUE 


_ APR 21 wor 
~\ 
Z) ss arch — Mars 3 
— March — M 1, 1971 
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TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARTATION — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES 


SECTION 3. 
Jan. 
TABLE — TABLEAU 2.2 _ 
Indexes of industrial production — Indices de la production Janv. Déc.t Nov. Oct.* 
industrielle (1961=100) 1971 1970 
Industrial production — Total — Production industrielle ............. 172.4 170.6 P7161 168.6 
Mines (incl. milling), quarries and oil wells — Mines (y compris 
Droyace)y) carrieres et puite de pétrole int ieccs cesses eee s mao iEcipE LPT 9 180.9 186.7 17 Sere 
| Metal mines: — Mines, de metaux 12> ser ew ciciereters o> 2 os « IA cacti nor gotoks ° 143.2 144.2 148.8 148.0 
! Placer gold and gold quartz mines — Placer d'or et quartz 
| aULieSre Seether a es Pastore erie none eee ar Srie pete eeeses sees 56.1 52.9 57.3 5355 
MLOMMMINGS NOT os Os seedieeet tes 6 eo neces se se ee SoG Re ete eke 316.9 297.0 302.2 302.1 
| Misc. metal mines, n.e.s. — Mines de marabx GIINAGN Va 4 ae pemparaeuott eal : 13025 3555 140.1 13976 
| Mineral fuels — Combustibles minéraux ............ opin onaricrdn : 25302 269.8 2710 237.9 
Coal mines — Charbon ..... Soong odie aac ied Scien o CkOCRCIC geo Ow site 159.4 204.3 163.2 142.0 
Crude petroleum and natural gas — Puits de pétrole et gaz 
FLAUGUIGC IMs rouelvoue evahonelonololeveKoksievene ts) eVonsiemeuenoustevsle se svete’ sss Sas HRP Si: 2706s 281.6 290.5 25D ad 
Non-metal mines ex. coal mines — Mines autres que de métaux 
(sauf mines de charbon) ......... bit OOO IRA EROTICA Sear Mowheacic aX 214.9 187.0 7A ley) 202.1 
Asbestos mines — Amiante .........0.- SreveWars)e pus etoiplsva¥olowe\© =e s1 «12! si 06 146.8 142.0 Up iet2 140.4 
Manufacturing — Industries manufacturiéres .....seeeeeeces BRIO Te 168.0 16552 165.05 164.3 
Non-durable manufacturing — Industries manufacturiéres non 
Gurables iv. .cig ee ctetsterorehevets OOO OOD ORO aC Metate ee tere eee 153.8 15239) 1559 15220 
| Foods and beverages — Aliments et boissons .......ccceesecssres 156.8 148.3 NS hese) 147.1 
| Meat products — Viande ....... aeaisbenostve a aieaace esc areterel ee .8 ee Tene U5er5 148.8 15535 153.0 
| Dairy products — Industrie Watuienewsverssc oc co ceieveee a os cree 08> ° 142.8 13951 147.1 130.8 
Grain@mill Ss) —Sindustrie désterains sc. segs e se ssietes o> Sige sree ete 17673) 158.4 158.3 1554 
Bakery products — Boulangerie et patisserie ........ ciCROR TRIO NEO PTZ 116.1 115.8 SA 7/ 
Other food processors — Autres fabrications d'aliments ...... 163.1 154.7 154.2 153.7 
: Beverage manufacturers — Industrie des boissons .......-ee+-6- 19938 173.8 oso 165.2 
Soft drink — Boissons gazeuses .....si22..000 5 bos evere ee Bieta 16253 150.3 158.4 160.7 
DUS teed Ves core ssiy (enters sleretereale tere ete aia siaue ceettal skes steneces Sica 249.0 248.7 241.6 216.3 
Breweries — Brasseries ..... Biaiehalotetecetens ase Sn a. Doi ORCIO lO Hicsoro Its 166.6 NATL Swi f 145.1 125.4 
Tobacco products — Produits de eabae COORONG “endo cat ccm 134.1 US2e8 13829 138 
RUDDEL —CACUECHOUG ‘eis\e es «is eusisinis cies Ohidena get Hi OO aC AO UII 206.8 188.7 202.3 20554 
Gedther — CULT <ose ste s Bronetetelate tet ot ehetata eset a: inte veto tea pietienetevateten ater sel otere Me 85.1 87.9 85, 90.0 
Shoe factories — Fabriques de chaussures 2....2ese%s0 006 pierave TSe7 Si. 7 T>..0 83.0 
Textile, — "Textile Wee «so cle Oto 3 5 Om oadbod aod te FI Bi tak Seuctoinio siginatio 5 168.6 167.6 159.4 156.6 
Cotton yarn and cloth mills — Filature et tissage de coton .. LOFTS: 104.5 98.5 030i 
Synthetic textile mills — Textiles synthétiques .........-... TOF oe 188.7 ikeh 183.8 
Knteceime mills" RonnecerLe =... acess cies ssa s\sleres ec prekatete faite siekeisteteis 157.0 1537.2 53% 154.6 
Clothing — Vétement ....... Jo a datiedoo aco Ss toc eteisieiaisie aMetetaueree 129.8 fests ils )er4 AS) 
Paper and allied industries — Papier et produits connexes ..... 128.0 13422 ‘lis Wr | Dy ens} 
Pulp and paper mills — Pates et papiers ....ccccservee Tete 123%) TS Tso IBIS i 72 123.0 
| Note: This Supplement, distributed without charge to Nota: Le présent supplément, distribué gratuitement aux abon- 
subscribers of the "Canadian Statistical Review" nés a la "Revue statistique du Canada" (numéro de cata- 
(Cat. No. 11-003), contains statistics which logue 11-003F), contient les statistiques qui apparaf- 
will be incorporated in the April issue. tront dans le numéro d'avril. 
Symbole (..) means "not available"; (r) indicates Le symbole (..) signifie "non disponible"; (r) signifie "rec- 
"revised"; (p) signifies "preliminary"; and (—) means tifié"; (p) signifie "provisoire"; et (—) signifie "néant" ou 
"il" or "less than can be shown with the number of "quantité trop petite en comparaison de lL'unité employée". 


digits used". 


The contents of this document may be used freely but DBS should be credited when republishing all or any part of it. 
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SECTION 3. — Concluded — fin 


Jan. 
TABLE — TABLEAU 2.2 — Concluded — fin - 
Indexes of industrial production — Concluded — Indices de la- , Janv. Déc.t Nove 4 Oct.* 
roduction industrielle (1961=100) — fin 1971 1970 ' : 
Paper box and bag and other paper converters — Boftes et 
sacs et autres transformations du papier .......... Oeer odke 147.1 143.3 141.4 144.7 
Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, 
édition et industries connexes ...... aks |siinie) stovoke Sic SA cudleers.cae ec 126.9 U32, 7 139i al 136.4 
Petroleum and coal products — Pétrole, charbon et leurs 
decivesewacects + BSR Oe BOE Ch SUDO OT GEO OCS ODE Bt OOOO Oe eiexelalaes 146.8 153.4 149.8 1523: 
Chemical and chemical erecante — Industrie chimique et des 
PLroduLlLes connexes iioc i014 213 Sia iecaysila.e: arose le ona atenanen MEN alikeedae exer creterere 192.2 191.3 199.6 198.4 
Pharmaceuticals and medicines — Produits médicinaux et 
pharmaceutiques .......... afaisalratiey ov Veliel cl Bhat oy a axle) yeahs Teleis stokeueans ete 193.6 Pal 7) 222 2356 
Paint and varnish — Peintures et vernis ........... edsrehoyae apat 1325 118.8 WATE) 128.4 
Soap and cleaning compounds — Savons et composés de 
nettoyages... 2.5 atahG: eke ote) wictsret A sl otats: eke ellesu era crensiaete wueloreelerere crate 134 139.8 150-9 142 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels ....... PAZ 7 ip 1) FAIS 229 iz 223.7 
Misc. manufacturing industries — Industries manufacturiéres 
diverses ..... aoa ots, Bksale aes ats a paeae spel aiancce Peiescaytse CON Ceoreiovacots 204.8 200.8 196.7 198.4 
Durable wiintgarasins - Tadaseeics maltacceced digables: eee 185.8 180.8 178.4 Vga yas 
Wood — Bois ........ siulereteteietstere CEOIRI OIC CCT ROMIOII IE ERI ODO oie ol ere feneta iS ledp 146.2 14373 145.1 
Sawmills and isting mills — Scieries et rabotags Bevaleve chaileenore 148.3 T5823 15323 jiswiaal 
Veneer and plywood mills — Placages et contre-plaqués ...... 5 142.8 135.4 135.7 13569: 
Furniture and fixtures — Meubles et accessoires d'ameu- 
blementiitiaeads o.c0- Bere Ses auc gites ee /raie cde veins i or caterer as L153 169.3 167.8 169.1 
Primary metal — Industrie des métaux (formes, PYima les) vs14.s<\elels 165.5 164.3 169.6 165.4 
Iron and steel mills — Fer et acier ....... oe APL atthe aie ca etalalaiens 1) yen) 164.2 176.5 Lo5.9 
Steel pipe and tube mills — Tubes et tuyaux d'acier ........ C 160.7 178.0 224.8 254.8 
irony foundriest—) bonderiey des fete ss. o..isls clei esic! oo eleielcleciere el sieiee 130.5 142.3 37.23 144.0 
Smelting and refining — Fonte et affinage ..... Suara leCakaneyerorays\ ogee 153.8 160.7 15222 146.8 
Metal fabricating (ex. machinery and transportation equip- 
ment) — Produits métalliques (sauf machines et matériel de 
EG AIT SPONGE) Betettciccs sinareticletesteretstenslstatstetenci oie tol afeiciste sicteleleleiaistsvetere olsial 184.1 184.4 188.4 187.2 
Boiler and plate works — Chaudiére et télerie ......+..eeeeee NTE S} 216.3 206.9 203 
Fabricated structural metal — Eléments de Hoss ae 
MG CALL TGUeSSireicie e/ele! eel elekel = BYete elieke (ore aie! aialedelexesetrerete ete Fic I ROS Oe0 210.5 212.0 Zia. 22166 
Ornamental and architectural metal — Architecture et 
ornement ...... BOOP. Gee Mere es 6 o= BERGA Clo Ovo BOCEOGC eiatclovaiehe ater ete 188.6 182.3 184.2 185.9 
Metal stamping, pressing and ecnting — Estampage, matricage 
ebirevetementades ome tau scaminoisisis «icici edepsce reise cel ere wie c\o-eie overale 17220 179.9 181.2 190.6 
Wire and wire products — Fil métallique et ses produits ..... 2007 190.0 2 eck 182.1 
Hardware, tool and cutlery — Quincaillerie, outils et 
coutedMerdieg-s cs sicislste oe By er eee Dieta favodey ahonniare 6) shistel ote Nickerie 4% L732 TP 2c 176,24 Miao 
Machinery (ex. electrical machinery) — Machinerie (sauf 
matériel électrique) ........ aiaieliei eile ic'elele ei elsere gy sia. exena exe's. 41616 OBE 209.0 212.5 RAS 205.8 
Transportation equipment — Matériel de transport ...... Epa te 4 23967 208.7 189.9 201.6 
Aivcrate and, parts )— Avions) CtmeLémentSancsw «viww cise + oes cee é 110.3 108.4 LLO.5 EVO 2 
Motor vehicle and truck body and trailer — Véhicules auto- 
mobiles, caisses de camions et remorques .......... avevanrioiatete 318.4 PASS 22363 245.8 
Motor vehicle parts and accessories — Piéces et accessoires 
dVautomobives (ie > ec.s1. einiete Agcogbaecopy es a bon obaaene elavs telante c 283.1 ZOD 2, 214.2 22S 
Railroad rolling stock — Matériel roulant de chemin de 
OTN jokers ep hate oo) atalsiounials ohedécohelishel suo tavevorsty a) Ceereuekeie ata AOS Ae Baie. © Pi os 218.5 187.6 198.1 
Shipbuilding and repair — Construction et réparation de 
TLAVELES, epetets ote ele ate ete aleteetete sterile alle cles tete eioledal sie miore eiavere ial eieiote aoe 105.4 10562 NSA 124.6 
Electrical products — Appareils et matériel électriques ....... 195.4 193.5 188.8 196.5 
Major appliances (electric and non-electric) — Gros 
appareils, (Elect riqueg. Oe xxOny ce a4 5 saa ckeisic evel oie olarelsters areata atone 153.0 Lieu! 136.1 146.2 
Household radio and T.V. receivers — Appareils électro- 
ménagers de radio et de télévision ..... apcttatatstoNe ole sieveueleia ohare 180.9 Ua 180.2 171.6 
Communications equipment — Matériel de télécommunication .... 2s PEW OS) (2B eS) 244.5 
Electrical industrial equipment — Matériel electric 
sbetehie Uae Pees ACO ODS ste OS APSR Ae ee: Bet WOOT Teo siete L996 200.1 201.9 199318 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non 
NOE CLUES So (ata tolala alles aboveialesteiaiaisisy ave AARP SAIS 5 AOC OO Moe OCOC 140.3 143.3 147.6 143.4 
Cement — Ciment ..... ofedle ioueNeis’ apetonece gs ale egal os lichens BE CIE Cio ate oie. ec aere 127.0 124.1 aA By? 121.4 
Ready-mix concrete — Béton Begs aay GLa TeLone 81S stg oie OTe ONG eialelsietsieicuoste 17/966 176.5 204.7 193.6 
Glass and glass products — Verre et articles en verre ......... 149.4 157.9 152.3 E5472 
Electric power, gas and water utilities — Electricité, gaz et 
PAUL sua ual oraverstavaiekexe on ale/enpaetenacsteiere ace ea lausveauegegacel esc drecueetaceLece metecaiais hers ore ate 201.4 200.9 194.8 195.0 
Electric power — Blectrtebte.caras ss easisuite coe Ber olelenetent lets cvarnieam erate 199.4 197 a7 190.8 189.8 


Gas distribution — Distribution dus gaz sotels aclsic visio ocle'e ws BOO o 255.7 264.3 260.5 269.3 


March — Mars 
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SECTION 2. 
TABLE — TABLEAU 5. Feb. — Fév. 1971 
Births, b rovince (number) — Naissances 
ar province (nombre 
Canadawesis, Sac a ee ee eon ae everehee stent en aie Se 275919 
Newfoundland — Terre-Neuve .....eece-eercseoee 860 
Prince Edward Island — ile-du-Prince-Edouard 170 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ....-ssecsosece 1,288 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...-.+.--e- 279 
GWE DE CH siete ae era oar nie ors. siala; oamekele aie aietoiele lols dansheyes.6 B20 
OBCAL TOM Mee «aoe ae 6 cic 0 6. 6s, 50.04/55 ooo shaepemens Sete. & 10, 833 
IMAWIEODA’ oie +o e.creue Ehecoustauers win of Cask disho ons steve elsketcrahese 4 5393 
Saskacchewan tre oe +s) dene ABOODDOoDOOULeS enone 239 
MEDC EA tr ote t ae tc 05 5 Sere wi enereye Aol COO OO Ga 2 ond 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 2,826 
TABLE — TABLEAU 6. Feb. — Fév. 1971 
Deaths, b rovince (number) — Décés 
ar province (nombre 
Canadas sin sep) o's aa o7 Bie aerate Pave ens}es ot eter riots o cioe ae 13,554 
Newfoundland — Terre-Neuve .....0-.eceececoes 227 
Prince Edward Island — ?le-du-Prince-EKdouard 83 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ....eseeccseeees 564 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .......... ; 586 
@uébee 25.5... AB AG OOO CROC OOO ACR ADOODOre Beye 
OMCREPO Me ey eesayste cele areata ss alels ons aiotohe reer 6 asans 4,872 
Mana toba, so s'e socio s ors OREO EA OLE ORO Be 692 
Saska CChewan “. cicee.c-s 6:2 a stereos AOS eG aaheretues ae 547 
PUDEECA ccvetehanatere neice ie here se a arecnie nia ohetarsneeeroi 780 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 1,428 
TABLE — TABLEAU 7. Feb. — Fév. 1971 


Marriages, by province (number) — Mariages, 


ar province (nombre 
AAG AMN Pate see ere eters, seis eters SER aera aneinn shezay ene © 8,534 
Newfoundland — Terre-Neuve ....... a aot ocala 308 
Prince Edward Island — Tle-du- Seine basustd 25 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 02i2¢:3..0c0e00 256 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..........- 284 
EPO OCD oreiie! aceeekhs ole) ne 0) 8) vice Yo" 915603 9) 6 mackie Bo 5 ’ 2,349 
Ontario vss... Bete TCE a ene Pe ee eT oe 3,097 
IMAINEO Da) aeWevtte ake. yerdieele cieustewele Rae Or nie th io S12 
SASKAT CHE WAM ereieh sie: ote ne.ovetasea clone ar elNeh sisheteneeran ert ake ao 
NDS set mer ctexe touche a océze eneucterecd erste shone tai suereerohehel hens 645 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 935 
SECTION 3. 
TABLE — TABLEAU 2.2 Jan. — Janv. 1971 
Indexes of industrial production — Indices de 
la production industrielle (1961=100) 
Industrial production — Total — Production 
Theale iy SA en ree = ee eh ohelnets “ate! ated Ae 168.8 
Mines (incl. milling), quarries and oil 
wells — Mines (y compris broyage), carrié- 
EFesmee pul ts) de qpétro ley ew mie BAO CGS TROL 174.4 
Metal mines — Mines de métaux ......-.eeee- 135.9 
Placer gold and gold quartz mines — 
Placer d'orvet! quartz auriGere: .\, <j.c% Shela 
EON Mines t— EIN ois.0 10. oLepeltode stole boripeicle (ete teks 278.2 
Misc. metal mines, n.e.s. — Mines de 
métaux divers ...... SPR aS EO ONT 126.9 
Mineral fuels — Combustibles minéraux ..... 264.8 
Coal mines — Charbon ..... a othalletie) tetetaltolie ‘estenie 19 2 
Crude petroleum and natural gas — Puits 
deppetrole et gaz nattirel:.255%.%% 41 ss 280.2 
Non-metal mines ex. coal mines — Mines 
autres que de métaux (sauf mines de 
Charbon)je.iaaiet cele steam a6 soctletataweti rhs speach 201.1 
Asbestos: mines — AMLANEC) so cselsve.econsusiavens 2) alex 130.8 


Manufacturing — Industries manufacturiéres .. 
Non-durable manufacturing — Industries 
manufacturiéres non durables ......-...-- 
Foods and beverages — Aliments et 
DOLSSONSH, sealototehes-im vate anaiens Sidtalede\ ox cba iol eierale ta 
Meat productisu— Wittandey sidieter.tcle sel «479 aie 
Dairy products — Industrie laitiére ... 
Grain mills — Industrie des grains ... 
Bakery products — Boulangerie et 


PAELSSeL ewan. aie tolietendiete. ite, tS oh a once 
Other food processors — Autres fabri- 
cations d'aliments ......... Ab Mao AE : 
Beverage manufacturers — Industrie des 
DOLSSOUGuy otalelelatiatete os ote Bites! clatsie clatels wy 
Soft drink — Boissons gazeuses ...... 
Distwl@ervesh Ne ce lev-ts Oo. Sie mint: Bac SRS 
Breweries — Brasseries ...... Be shee we 
Tobacco products — Produits du tabac .... 
Rubber — Caoutchouc ....... b atabey seatitolettols oe 
Leather — Cuian Piss eee Sie IG TER Oo a6 stolenstotete 
Shoe factories — Fabriques de chaus- 
SUTES weteieleie aictaietalstons we ote Rac OBO thn acto 
Gxt) LO Meretewapepeten ster erehructeke a apelane eNeye ener aeratare, ohare 
Cotton yarn and cloth mills — Filature 
et tissage de coton ..... sale oxetetotstets ste 
Synthetic textile mills — Textiles 
SY MEME EMGUCS meus cnstonctotorene eiskelo stoners ARB Gog 
Knrtting tmnt lis Bonneberie.’ cys icles slche csaie 
Clothing — Vétement ..... alsloleloleiehs eNelelete Se 
Paper and allied industries — Papier et 
produits connexes isn). ceva 5 Bits sil ecctok> Meh 


Pulp and paper mills — Pates et papiers 
Paper box and bag and other paper con- 
verters — Boftes et sacs et autres 

transformations du papherniy.).tciere.aicre 
Printing, publishing and allied indus- 
tries — Imprimerie, édition et indus- 
tries connexes ..... : ah aot etatel ite, ake! aha 
Petroleum and coal roamed — Pétrole, 
Charbpon et Leut derives fier dettelale ce 
Chemical and chemical products — In- 
dustrie chimique et des produits 


COMMGRE Sip rusdcbohexsuek-xoh nel Nexeye teh tas State ditions 
Pharmaceuticals and medicines — beontiies 
médicinaux et pharmaceutiques ......... 


Paint and varnish — Peintures et vernis 
Soap and cleaning compounds — Savons et 


composés de nettoyage ..... Sieieiaenete etetenr is 
Industrial chemicals — Produits cents 
ques industriels ..... AAI A COS Acree - 
Misc. manufacturing industries — Indus- 
tries manufacturiéres diverses .......... 
Durable manufacturing — Industries manufac- 
turiéeres durables {. aatyelerals «kee Noe oonibuOr To be 
WOOd: —» ROMS Babel deletelale ates shelve sleicial alclelelcieirie sieve 
Sawmills and planing mills — Scieries et 
PADORAGC lover ean siehavense, 6.0.5 aiei< Sieteretayedelsraielsieliats 
Veneer and plywood mills — Placages et 
contre-plaqués ........ Mproo-occomonr oe 
Furniture and fixtures — Meubles et acces- 
soires d'ameublement 2... .scccceccscccecs - 
Primary metal — Industrie des métaux 
CEormes (primaLTes))! (ere «1 ecievs cialeve oie cls\eje senate : 
Iron and steel mills — Fer et acier ..... 
Steel pipe and tube mills — Tubes et 
EUyaux di Geers 5. tatstelal «ste cde) of aisters ¢ aha» eters 
Iron foundries — Fonderie de fer ........ 


Smelting and refining — Fonte et affinage 
Metal fabricating (ex. machinery and trans- 
portation equipment) — Produits métalli- 

ques (sauf machines et matériel de 


EGAN SPOLE) Mahlerenckara tie ahs) auelate Meta tate 4 dhe aval se 

Boiler and plate works — Chaudiéres et 
ESLEETS Maigret or. shatel docket sleiel atelele aie Miche cieRa.: sue 

Fabricated structural metal — Eléments 
de charpentes métalliques .....-.-s200- 


Ornamental and architectural metal — 
AVCHLESCEUTE VEE GEMREMERE Detic dele «hate brea 


Sis, 


97a 


159.7 
143.8 
132.7 
154.7 
108.5 
169.5 
110.2 
#5625 
143.4 
129.8 
UE) 
103.8 
i320 
188.3 

S322 


USeqah 
164.3 


107.8 
190.2 
153.6 
129.7 
121.5 
117.3 
142.8 


HL.G:..2 


148.4 


190.6 


219)..6 
90.32) 


140.5 
22500 
198.7 


179.8 
12959 


134.3 
144.2 
168.8 


158.4 
163.0 


150.0 


125 33 
153.1 


175.0 


210.3 


198.9 


170.5 
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SECTION 3. — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 2.2 — Concluded — fin Jan. — Janv. 1971 
Metal stamping, pressing and coating — 
Estampage, matrigage et revétement des 
ME Ba UR rarwilsteicrstonst deteretohoNsis tore» eters afataherevelet aie LOS et 
Wire and wire products — Fil métallique 
GE SES PLOAWESI sletetetlel se ale eteratelslalalerelat. Br 7S. 
Hardware, tool and cutlery — Quincaille- 
LLes osilenetacoucelLenliouwsteclatse ser. Ok: UT AGS) 
Machinery (ex. electrical machinery) — 
Machinerie (sauf matériel électrique) ... 209.0 
Transportation equipment — Matériel de 
ULANSPOLL sretsralelotetstete tele eteretarerre Gite ale -stetel ofetls ole 244.4 
Aircraft and parts — Avions et éléments 12,0 
Motor vehicle and truck body and 
trailer — Véhicules automobiles, cais- 
ses de camions et remorqueS ......--+e0.e 33) U) 
Motor vehicle parts and accessories — 
Piéces et accessoires d'automobiles ... 283.9 
Railroad rolling stock — Matériel rou- 
Lant de chemin de bei fy ejerevcscrs!exctstotsioncione 2205.5 
Shipbuilding and repair — Construction 
et réparation de navires ....... aateolctele 9955 
Electrical products — Appareils et maté- 
riel électriques ...... orcs Bolatonskors Ar L934 
Major appliances (electric and non-elec- 
tric) — Gros appareils (électriques ou 
MOM!) ‘abate shetahonsheke 47s, eletel lelatehetatels sterol ckeye! eters 142.3 


Household radio and T,V. receivers — 

Appareils électro-ménagers de radio et 

de” CélevieStonmer. acteletele emlets aidiere cleats holele « sp hyarleasts) 
Communications equipment — Matériel de 

EELS commUNLCACLON eicie sis olevs ctolaletolaie teie¥ole! ala 240.0 
Electrical industrial equipment — Maté- 


riel <electriquetindust rie (tata. oe stele 197.0 
Non-metallic mineral products — Produits 
minéraux non métalliques ...... sietevatel ete eon LALOR 
Cement a= ClmenGac sire a atettelete retry etek otenerens 69.8 
Ready-mix concrete — Béton préparé ...... 89.6 
Glass and glass products — Verre et 
articles en! iverne vias .-15 pleaiersrctsierel steven state LaUS9 
Electric power, gas and water utilities — 
Electricitesigaz .etwealme neni ie cee C 238.2 
Electric power — Blectricité ......-...-- ete 220.5 
Gas distribution — Distribution du gaz .... 428.3 
SECTION 4. 
TABLE — TABLEAU 10. Jan. — Janv. 1971 


Activities of the unemployment insurance 
commission — Opérations de la commission 
d'assurance-chémage 


Unemployment insurance — Assurance-chémage: 
Claims and benefit payments (thousands) — Ré- 
clamations et prestations (milliers) 
Claimants for unemployment insurance bene- 
fits — Réclamants de prestations d'assu- 
rance-chémage ......-.. oreier suckers e etclet snetenclcleke : 844.1 
Initial and renewal claims filed — Réclama- 


tions initiales et renouvelées déposées ... 288.5 
Beneficiaries (estimated — Bénéficiaires 

€chiffres approximats fs) Bo cletcistale|« e's tere ole 2 59027 
Number of weeks compensated — Nombre de 

semaines denprestatlons lerastele atvele - sieiereretele ae 2,363 
Amount of benefits (million dollars) — Pres- 

tations versées (millions de dollars) ..... 8577 1 

Fund (million dollars) — Caisse d'assurance- 

chémage (millions de dollars) 
Employer and employee contributions — Con- 

tributions, employeurs et employés ........ 43.22 
Total revenue — Total, recettes .......... “ Daa ae 
Balance in fund, end of period — Solde en 

caisse, fin de période ..... aVakeke chats hekolerWatele 442.0 


SECTION 5. 

TABLE — TABLEAU 4. Feb. — Fév. 1971 
Consumer price indexes — Indice des prix 
& la consommation (1961=100) 

Canada 
All-items and main groups — Ensemble des 
items et goupes principaux: 

All-items — Ensemble des items ............ 168) 
Hood — Aliments vine. oeicctestetetene oretstons ako era ae C P27. > 
Housing — Total — Rabi tacion Haheigh Notch eh ah ae elie 134.5 
Shelter = Mogement sanac tee edead sacs Benet S 147.2 
Household operation — Fonctionnement du 
MENATE wm yecwerds adele ae SAHA SNS AAS eat eed ae sate 117.4 
Clothing — Habillement ....... IO SO OA UC CIT 125.9 
Transportation —Plransponesy sss cielo = eters ‘ 128.3 
Health and personal care — Soins person- 

Helis et der Santer acres oeratecle aia OS Cte: 140.7 

Recreation and reading — Récréation et 
Vecture siecle AIOE OIE PRIORI IES imate 134.38 
Tobacco and alcohol — Tabac et alcool ..... 127.6 
Supplementary classifications — Classements 
supplémentaires 
Commodities — Total — Biens .....0..ee.se0% 122.26 
DUEAD LSS: Parreteletel e stetst a tere slate otadie ate eatera ete atte 167.5 
Non-durables ..... Fre gale ote evetal Rava eke etareter ai 1257 
Except food — Sauf aliments ........2+-20-- 124.2 
SOrviceES saansarnanddesra dd c< Pot outer at Sa Pada wate 142.0 

Regional cities, all-items — Certaines villes 
pour l'ensemble des items 
St. Johns weld. — St=Jeansshs-Natedaec arenes a21..6 
HALE Cae os w-axehepera sh stata overs erata uate as shal a1 ay oh kerarel eek eeete 12358 
Saint John — Saint-Jean ....... a talete © etary 123.0 
MOET Galt era 010 0). ae ateiels alclane ete oie ge nauaiarete saneieere 124.7 
OGEawameci aces Bieter shar euevaletenororehe aka MoaLayatetelererekere 128.3 
TOPO BON oo: a-ctehetel ooe)e'« ss elnieie 6 lela ois'e oa eo) 6 cron Reuoretete I2HeZ 
Winnd pee garctereieclaieic eo a cterete cists «clei s) cueretotate et shape eetee 126.8 
Saskatoon, RESi Ma \<1ca.cie soe cies) <) suaet rere m cleneeeestanae 122.0 
HAMOMEOM 5 Get LI a are cxovarsiel o.cceier hove eneisuareteretets egors TZ 733 

MANCOUVEE leverelievs siayol ale sera Sotalshel vera ate dakouer sti T2535 

SECTION 6. 

TABLE — TABLEAU 8. Jan. — Janv. 1971 
Rubber (million pounds) — Caoutchouc 
(millions de livres) 

Imports — Importations 
Natural: — Natuice lens enar eae dar cteteta stats eave aren 3 27.07 

Production 
Synthettey— Synthetique. siccins eseicecas acess ote 32-26 

Consumption — Consommation 
Natural ’— Natur ele cte<..) icra letevern «tate au cuetael eke les ra 8.52 
Synthetic — Synthétique ....... Seielate esie ot atet are 22.56 
Reclaimed — Récupéré ........ aeons eCcuatenerenete eeerere aah 

Consomption of natural and aunenwete - Total. = 
Consommation de caoutchouc naturel et 
SYNEHEETque: 2... stata es recaicac it Reto Statahe a eel oara caters f 31.08 
Tires and tubes — Paatas et chambres ¥7.. nies 2523.0) 
Footwear — Chaussures oc... ass e ses <<. ateretete rete x 

Wire. and ‘cable — i he et cables ta... eases 0.46 

Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
période 
Natural \— Naturel™ ici sa. eee al sero oe ene oie alle erste oes 
Synthetiias —oymGhe ti qu entries sretdetn ealatele tee sates x 

x Confidential -- Confidential ; 

TABLE — TABLEAU 10. Jan. — Janv. 1971 
Raw hides, skins and finished leather — 
Peaux et cuirs verts et cuir fini 

Raw hides and skins — Peaux et cuirs verts 
Receipts — Arrivages 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovins 
Gore TT exis!) Me colenerstetatototedete Metetde sate ate sole ehave ete eer 
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SECTION 6. — Concluded — fin 


Jan. — Janv. 


TABLE — TABLEAU 10. — Concluded — fin 


Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 
Peaux de moutons et d'agneaux (milliers 
de douzaines) 

Wettings — Trempages 

Cattle hides (thousands) — Peaux de bovins 
at Ease) etetgie 6.0: 3.6 i601 TORE eo placa tes eecave 

Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 
Peaux de moutons et d'agneaux (milliers 
de, dousa nes) psoas ie ES senate tars thecaalels os 

Stocks 

Cattle hides (thousands) — Peaux de bovins 
Got PIPERS) Vso 5 acors teeter a ete Metal s 8 elas ve 

Calf and kip skins sthscwand by — seeaux de 
veaux et vachettes (milliers) . 

Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 
Peaux de moutons et d'agneaux (milliers 
derdouzarnes merc astele: os seks dence eo sieves coca s 

Goat skins (thousands) — Peaux de chévres 
Gomi teens i i. s aepe sae Baile oe <ehe alotore! 21 aNe costes 

Horse hides (thousands) — Peaux de chevaux 
Gnas et oy tncca stars siete ccstece cleist srecessiecseus se Sieisis. 

All other (thousands) — Toutes autres 
(PEL Otro ie siscecs sree sis ele sos 8.0 ciate ie is etsie cis %.'6 

Production of finished leather — Production de 
eda Eins: 
Cattle leather — Cuir de vache 

Sole (thousand pounds) — A semelle 
(npltiers Ce livres!) ec. «cinelioeret lence s 

Upper (thousand square feet) — A tige 


(ui livers dei pied's’ carrés)N.% 2. cs. 0 > 5 5 


Glove and garment (thousand square feet) — 
A gants et A vétements (milliers de aa 
GALECS)= as 2% os 0s. 55% 5 Sn CatO ka cuches 5 a 
Splits, all types (thousand square faeey” - 
Cuir refendu, (milliers de pieds carrés) 2 
All other (thousand square feet) — Tout 
autre (milliers de pieds carrés) ........ 
Sheep and lamb leather (thousand dozens) — 
Cuir de moutons et d'agneaux (milliers de 
GOUZAaTNES IM rete see eee oe eco sete es OE Na ena WHORES 


TABLE — TABLEAU 17. Jan. — Janv. 


Refrigerators, freezers, washing machines and 
clothes dryers — Réfrigérateurs, congélateurs, 


machines @ laver et séchoirs de linge 
¢('000) 


Mechanical regrigerators, domestic type — Ré- 
frigérateurs mécaniques, modéles ménagers 
BROGUCELON .2 x soiereh atatete sists te oe elelaiets vere viene ae ote 
Sales — Ventes .2...-.+2.> a ieee awl s Biais oe eretee 
Factory stocks, end of period — Stocks en 

fabrique, en, fin, de. périoder. sie seete sss «6 

Freezers, domestic type home and farm — Congé- 
lateurs, modéles ménagers et agricoles 
EMOGUGEHI OM VelcWisne ie wets ste inte ese ee ererstate's s oiere ae 
Sales —"Ventess...s2s.s oe eat hoa ick ios tc ei ooh 
Factory stocks, end of period — Stocks en 

fabrique, en. finedetpériode: W295. 5. css es < 5. 

Regrigerators and freezers, household type — 
Réfrigérateurs et congélateurs ménagers 
Imports — Importations .....5..20..-.+. as oe eieiere 
Exports — Exportattons sss sssse.55-s 6 pier siierarere 

Domestic washing machines — Machines a4 laver 
ménagéres 
IR OCUCELON: stig se oie cies eiste.e PBB RAC Dit enctecate'e 
Sales — Ventes ..... He oS ees POGOe tad Sine 55 
Factory stocks, end of parted — Stocks en 

fabrigque; ven tinede periodel. se viesc + ste sees 
Imports — Impovtatlone 22, 2s siewcc ses cs cls oes 
Exports — Exportations .....-escscesece Zeeeee 

Clothes dryers — Séchoirs de linge 

Production ... 


eeoereerereceos ee) 


LOE 


2.4 


155.7 


3.6 


308.1 


153/63 


350.9 


888.8 


549.5 


, 100.1 


240.4 


3.6 


wo 


S41 77 
29.09 


Salles = WVWente sy ersie a ses os 910s a elelana give. eka ewes amie: PISS. 
Factory stocks, end of period — Stocks en 
fabrigue, eniifin dempériodeney sic. 2 2's vee 25126 
SECTION 7. 
TABLE — TABLEAU 3. Jan. = Janv. 1971 
Coal and coke (thousand tons) — Houille 
et coke (milliers de tonnes) 
Coal production — Houille, production 
Bituminous — Bitumineuse ..... nororaraevetaa ais eae ; 903 
Sub-bituminous — Sous-bitumineuse .........-.. 439 
ied ew ee. 8 Bieta tec saiieter et erctstier a cee teretereLe etet es Syl) 
Mo tea eerste ere? s ara Seee sc tetera te cers estore tet ae I a ES 1861 
Nova Scotia — ieuellecticoswe giavareials State sce ate é 166 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .....-.+.0.0- 34 
Sackaechewane as ee sclera oso eele eros Core ties 31 Ag Sys) 
Alberta Geeesecaes « EP ee eee OT ee 745 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 397 
Imports — Importations ssscssss¢ rar aa storena strates 6 #12 
BPxports = Exportations sacagcrsecsserecres siete teats 570 
Coal available for Scdetageton — Houille 
disponible pour consommation ........ bade Pace ae 1,403 
Coke PLOdUcELON (es cicete + 6 oes Soon ea otal se ananan 450 
TABLE — TABLEAU 6. Jan. — Janv. 1971 
Metals (million lbs.) — Métaux (millions 
de livres) 
Copper — Cuivre 
Metal content — Métal contenu 
PVOGUSETOM ciate etlete ete s/s aates cic eee tele es Bierce sts oe 113% 6 
Exports — Exporta bron sien -ietels tts ocbaley sete eral 0 91.8 
Refined copper — Cuivre affiné 
PBLOductlony seca see ects ss eos sigratale ata sletcnoteterte : 88.0 
EXPOKts’ —MEXpOMEAELON Ss. eles oieiel sete ale’. steiel isle 69 
Nickel 
Produccron pss ee es! a sora a ehalta evens (alate) ote tenes) ai anole ee 22.3 
Exports — Eupurtdtioad Siatajsksiatet ph olateletetehe stetafetste®s 5904 
Lead — Plomb 
Metal content — Métal contenu 
IPEOGUCEVOR se steteesr cies sess cals svelte tetalateralers arate 53'.'5 
HxXpOcCkS"— VE xPOrPAatlOnS i. cscs sss cle-o's e's rete ele ° 60.6 
Refined lead — Plomb affiné 
BroOducelonmerctste. sel. eaters = Die EHC Osa ee Oa YOO 30.0 
HxXportis — EXPOrEations ...622esceccsccse ce 5 26.8 
Zine 
Metal content — Métal contenu 
Product] omy stele essa eretere ssa eatelahera ers She faveneens ne 180.0 
Exports — Exportations ...-...6. Vieietelesets ante 248.4 
Refined zinc — Zinc affiné 
PEOdUCELORY oi c.esiee-sseies scslene « OC re 5 eal 
Exports — Exportations ....... Bere wtetere = sieve “5 60.9 
Aluminum — Aluminium 
Imports of bauxite ore — Importations de 
DAU E Cu eret stateless sae clate ee terete Serenata atprore 3) or ote arene 250.4 
Iron ore — Minerai de fer 
Producers’ shipments (thousand tons) — Expé- 
ditions des producteurs (milliers de 
EOUMES Jt tere suteletetss asia Grates apie ole wivie See ler et ey ers 1,866.9 
Gold (thousand troy ounces) — Or (milliers 
d'onces troy) 
DEOUUCELOMN ste stele sieteie ore Be aicipleraee Sane ets preterie 194 
Mint receipts — taveaieane a la monnaie ..... 126 
Silver (thousand troy ounces) — Argent 
(milliers d'onces troy) 
PPOGUCETON, wo ss ce ot ee sy eteretaet ste SN ar a a 3,419 
Exports — Exportationsil ss sicetes «6-1 mie rece etree 4,044 
SECTION 9. 
TABLE — TABLEAU 8. Jan. — Janv. 1971 
Landings of sea fish — Débarquements de 
poissons de mer 
Total value ($'000) — Valeur totale ($'000) 4,071 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESALSONNALISEES — suite 


SECTION 9. — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 8. — Concluded — fin Jan. — Janv. 1971 
Total quantity (million pounds) — Quantité 
totale “(millions de Livees)in.)--. 2-2 +26 é 154.6 
Newfoundland — Terre-Neuve ....---+secscees EAS 
Prince Edward Island — fle-du-Prince 
Rdouard. fruit. cies sere ane eee ee ae 6 ip ll 
Nova Scotia — Nouvellte=Ncosce .sra.e cece’. sc Syei5 I 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .......+.. Zon 
QUEDECT ces <'ele' sla Becta ed sharciaiatan alters BC So ou eos lace 0.2 
British Columbia — Colombie-Britannique ... oye 
Exports (million pounds) — Exportations 
(millions de livres) 
By country — Par pays 
AROEL, Coa Rice Auten BOO ic Gos SoG CABO Ot 333 
United States — Etats-Unis ..... OIRPIC I OOF 23.0 
OEWELI—FAUEEOS | an vaca dalelatetatae stele aeisleid aelaraiare C 10.3 
Exports, by type — Exportations, par espéce 
Salmon’ — “Saumon™ saws as ose s ace oa + melee stele C 4n7 
Lobsteri— Homard mir. sass) oie lee ooo) clea elevate dia ene 3 2.4 
Stocks, end of period (million pounds) — 
Stocks, fin de période (millions de livres) 63.8 
SECTION 10. 
TABLE — TABLEAU 2. Jan. — Janv. 1971 
Department store sales and stocks — Grands 
magasins, ventes et stocks 
($'000, 000) 
All departments — Total — Tous les rayons 
Sales —"Ventes 2... ose « AS TORO ae Aes te choi’ 183.4 
SEOCKS 6s seies lo OR OIC SO CURIIC Diao PRE oh ec 651.0 
Ladies' apparel and accessories — Vétements et 
accessoires pour femmes 
Sales — Vemees ta. ace cle sieieeeete etme Sete ata tobie PIC 7) Sal 
SEOCIS sore seetate clateteteia et alee eters aise SPO eee alele ae 138.0 
Men's and boys' clothing, furnishings and 
shoes — Vétements, confections et chaussures 
pour hommes et garcons 
Sales*— Ventes!.....26e¢ sralereterote area ae Saiae re ore 1929 
SECS SER Gy ie hcwa Cxcacicab exceeace Miele! SURAT one « eV s e75 eh ole 100.0 
Food and kindred products — inp taedane's et denrées 
connexes 
Sales —MVieniieS me tersta chets) erecta: cle tela) «elle elateleene's vere are 1178 
OGRE. odo condo tS ever edeueict otenaiane etal eva eh erensuaite 6.2 
Piece goods, linens and domestics — Tissus a 
la piéce, toile et linge de maison 
Sales —VenEes) ercreisetelsieide mere OOOO ERA OMA Ci ete 10.7 
SOCKS ciceldtavelala elaareteln seletalelsiatoreversists! axete OOOO 34.0 
Home furnishings, furniture, radio and appli- 
ances — Fournitures, meubles, radios et 
appareils ménagers 
Sales — Ventes ...-ceceseee lela oxo we ici oe) later ere ele 44.5 
ENEG.CIGS Estas elumreielelslehelteltiaren. PPO AEN i TROIS ik SoC 136 
All other departments — Tous les autres rayons 
Sales — Ventes ./SU.cecseccescsscoes Deeaale «feta 58.7 
SEO OLIGH elote-ciain: aictelie oratelevetvene te Anononaadacearnc ees) 2a Ves 


TABLE — TABLEAU 5. 4th gtr. — 4ieme trim. 1970 


Retail credit outstanding, by type of 
store — Crédit de détail en cours 


($'000, 000) 


All trades — Total — Tous les commerces ...... 6 1,558.0 
Motor vehicle dealers — Concessionnaires 
dMautomopLles wees. scntice ee APOIO TONIC Oe 1S Wsu/ 
Instalment — A tempérament ..+--ccccesereees 13.8 
Charge account — Compte courant ...-.-.-ceeee 23.9 
Clobbinge stores — Habitement ~~ 2%... - «sche eleiere Soe 
Instalment — A tempérament ......-.seeeee 3 SAAS, 
Charge account — Compte courant ........ ° Beans 
Hardware stores — Quincaillerie ...... a ety entelts 45.4 
Instalment — A tempérament ..-....-eececeee 5.0 
Charge account — Compte courant ..... prekeds 40.4 


Furniture, appliance and radio stores — 
Meubles, appareils ménagers et radios ..... 
Instalment — A tempérament 
Charge account — Compte courant 

Grocery and combination (independent) 
stores — Epiceries et épiceries-boucheries 


(indépendantes) 

Charge account — Compte courant <Seaeea>. ° 
Jewellery stores.— Bijouterie <..nscccsss ance ? 

Instalment — A tempérament ..........+-% Biers 


Charge account — Compte courant .......-... 
General stores — Magasins généraux 
Charge account — Compte courant ae 
Fuel dealers — Combustible .......... CuO DOMES 
Instalment — A tempérament c 
Charge account — Compte courant ........0.« A 
Department stores — Grands magasins ......... 
All other trades — Tous les autres commerces 
Installment — Atempérament ......e-seessecee 
Charge account — Compte courant .........+. 
Garages and filling stations — Garages et 
postes d'essence 
Charge account — Compte courant ....-....-. 


SECTION 12. 


TABLE — TABLEAU 1. Jan. 


railways (thousand cars 
de frét payant: chemins de fer canadiens 


(milliers de wagons) 


Total railway revenue freight loadings (carload 
and non-carload) (000 tons) — Total traffic- 
marchandises (wagons chargés et non-chargés) 
(000 tonnes) 

Total revenue cars loaded (canloga only) — 
Total chargement de wagons payants (wagons 
chargés seulement) 

Farm products and food — Produits agricoles et 
denrées alimentaire 
Wheatet—) Bile ee cinstet inciat oactetorexeie ale fos's (oie oketexetoveteia 

Other grain and grain products — Autres grains 
QERDROMUIES! fe a aielalerarale te pusrerais PROMO RO GO He “ 

Fresh fruits and vegetables — Fruits et légumes 
frais 

Other Ses ratte EE products — Autres produits 
ASE UR COM Sirona laserohorteto7o alot etal Cauatatnte DNs elaler <wovlsksha tots aie ole 

Animals and their products — reo et leurs 
PEOCULES ele estes es oe cvccee ec ccereecrvcccsce 5 

Prepared food products — Denrées alimentaires 
préparées 

Mine products — Produits miniers 
Iron ore and concentrates — Minerais et 


CONTCCIERCSL ereuats concise veustolat eave easel ois: eraiigie <oMMont te 
Other metal ores and concentrates — ceeds 
Minerals @& CONCENEFES| « « swiss sles «tees Pie Le 
Potash — Potasse ...... aa « Nae, 0 eveveye otetelens <tr ee tatona 
Coal, sand, cement and other mine products — 


Houille, sable, ciment et autres produits 

REMELN DCTS Wel a) ge tel-s ev eialavovene ictelieiste eis AOI oii Om: F 
Forest products — Produits forestiers 

Lumber and plywood — Bois d'oeuvres et 


GCOneErep LAque Seg srcai- eisiainiaoetele « «leas alavete as legals 
Rlywood — Bois apg PS t Cwaete<prniorn du cere yesh oe eer 
Other forest products — Autres produits 

LOLRCSCMEIS Merete le «6 oiete re wish e-o 60 Sede Owe Siianar 

Iron and steel, primary and cmitaeeuees — Her 
et acier, primaines et fabriqués <./accieses crs 


Manufacturers and miscellaneous — Fabrication 
et divers 
Other metals, primary and manufactured — 
Autres métaux, primaires et fabriqués ..... 
Motor vehicles and parts (incl. agricultural) — 
Automobiles et piéces (agricoles inclus) .... 
Refined petroleum products — Produits 
pétroliers raffinés 


— Janv. 


Carloadings of revenue freight on Canadian 
— Chargement de wagons 


yee 


14,566 


270.4 


227 


4.9 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESATSONNALISEES — suite 


SECTION 12. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin Jan. — Janv. 1971 


Chemicals and acids — Produits chimiques et 
acides H 
Paper and paper board — Papier et carton ...... 1 
Other manufacturers and miscellaneous — 
Autres fabrications et divers’ «0.5 .iss,ce6 pions 
Non carloads (small package freight) — 
Expédition de marchandises de détail 
Receipts from U.S. connections — Wagons recus 
des MEAES=Un ich . Rmieniee ee 1 Mon eieiie. Be a 
Piggy back traffic (incl. in loadings) — 
Service rail-route (wagons chargés inclus) 


50.2 
16.7 


TABLE — TABLEAU 2. 


Operating statistics of Canadian railways — 


Statistique d'exploitation des chemins de 
fer canadiens 


Nov. 1970 


Operating revenues — Recettes d'exploitation 
($'000, 000) 
Freight — Marchandises 
PAUSSCNSCi ea NOVAZCULS <1 sicleic se. cc's «lms sc 0 06 

Operating expenses — Dépenses d'exploitation 
CTOOG ROU Oiecmeeonsteteretenetener sts ieitesc locators sletarecetoreronedats : 

Operating income — Revenu d'exploitation 
CSUOOOHOUMO)) vette te tic ceo gs ocr are ore pro levelovellels aie 
Revenue tons carried — Tonnes payantes 

EuansSporcees ent LLTOMS)” sis e «ic are ocle e cleo stele 
Revenue ton-miles — Tonnes payantes trans- 
portées un mille (millions) 
Revenue passengers carried — Voyageurs 
payants 
Revenue passenger-miles — Voyageurs payants 
Eransportéssunimille) Guillions), \s.0....s vs os 


136 


TABLE — TABLEAU 3. Jan. 
Operating statistics of Canadian motor 
carriers — Statistique d'exploitation 
du_voiturage motorisé au Canada 


— Janv. 1971 


Motor carriers-passenger, inter-city and 
rural — Voiturage motorisé-voyageurs, 
interurbain et rural 
Total operating revenues — Total, recettes 
d'exploitation ($'000,000) 
Revenue passengers carried (millions) — 
Voyageurs payants transportés (millions) 
Revenue vehicle miles (millions) — Véhi- 
cule-milles payants (millions) .......... 
Motor carriers-passenger, urban — Voiturage 
motorisé-voyageurs, urbain 
Total operating revenues — Total, recettes 
d'exploitation ($'000,000) ....... “PAROS 
Initial revenue passengers (millions) — Voya- 
geurs payants, places initiales (millions) .. 78.24 
Revenue vehicle miles (millions) — Véhicules- 
oS nD ay al coil |! JOG!) Mek oo leteks oes 10 iets.0/s (016166 


6.3 


3.78 


SECTION 13. 


TABLE — TABLEAU 1. 


Bank of Canada — Banque du Canada 
($'000, 000) 


Feb. — Fév. 1971 


Assets — Actif 
Government of Canada direct and guaranteed 
securities — Valeurs directes et garanties 
du gouvernement du Canada 

treasury bitls,;— Bons dul Tresor yieinns ore «11 
Other maturities — Autres échéances 
3 years and under — 3 ans et moins 
Over 3 years to 5 years — Plus de 3 ans 
jusqu'a 5 ans 


Over 5 years to 10 years — Plus de 5 ans 


AUS Wie, chert OV ANS aera Mele ralacoual oeeien at oe SER Cp 382.0 
Over 10 years — Plus de 10 ans ..... a helene 860.7 
LOC mera ekenchonaacvereter sre terest SOLD AD Beat ousza tebe 3,698.6 
ROMA Memoir els cal erevereretele efor codon 3s SOO OO ROG fa 4,422.7 
Bankers' acceptances — Acceptations 
DANCAPLES! <6 scivieew'e SIO ogni wl clots <evete’ eter ae = 
Advances to chartered and savings banks — 
Avances aux banques a charte et d'épargne _ 
Foreign currency assets — Actif en devises 
GET ANS ET SSMEW ites otopetene la, stavete Poe ok IooNe tole, obo tonees BGie2 
Investments in I.D.B. — Placements 4 la 
Bra Preid cor reseneta telrove enous felons yelsiers sub 5 sted oneletetaene ol onekone 479.2 
Cheques on other banks — Chéques sur 
dMAWEEES! DANGUES) yo.c 9 tales leks lls -o'lslte belt ols Vathyioys : ZB hee. 
Net amount of govt. of Canada items in 
process of settlement — Effets du gou- 
vernement canadien en cours de compensa- 
tezion: Wine GS) Werke iehey=- otto key eke SIG ake Siete elele 76.6 
Accrued interest on investments — Intérét 
couru sur les titres en portefeuilles ... 8253 
All other accounts — Tous autres comptes .. B35) 
Total assets or liabilities — Total de 
Lack £ oul dub palsis thee crets,.tolavetels. 27s Metavoreele ce 5,366.0 
Liabilities — Passif 
Notes in circulation — Total — Billets en 
CUPCULAETOIN wel cterckenercne oie ele cvslecerens! sane Sok nerene ele 3,447.6 
Held by chartered banks — Banques a charte 439.6% 
Held by others: —WAUtGres! Sy, serene lotte are ola elalle 3,005.5* 
Canadian dollar deposits — Dépéts en dollars 
canadiens 
Government of Canada — Gouvernement du 
CANADA yotareloleetevoheNete Relate lonetebars olaVetar eters eves lonertel ANAT 
Chartered banks — Banques a charte ........ 152390 
Government of Canada enterprises — Régies 
du gouvernement canadien .............006 eh 
Foreign central banks and official institu- 
tions — Banques centrales et organismes 
offuedels EGAN gers) cpockensrcrsosetevoteis siebercl ete pap sea 
Other — Autres ....... REO OFA OOo on Weiote 1378 
Foreign currency liabilities — Passifs en 
devises étrangéres ...... ai oie) oratisehatet sEstonstst ls 16.1 
Bank of Canada cheques outstanding — Chéques 
de la Banque du Canada en circulation ..... 296.3 
Other accounts — "Auttes PpPoSties |... dicdepehs: 0 sleletsie 73.8 
* January — Janvier 1971 
TABLE — TABLEAU 2. Jan. — Janv. 1971 
Canadian chartered banks — Banques a 
charte du Canada 
($'000, 000) 
Canadian cash reserves and liquid assets — 
Reserves-encaisse et avoirs liquides 
canadiens 
Total cash reserves — Total des réserves- 
CNGAUSSE. (eee ccle eirin.e 6 SO aD do ade main 6 bo homeo 1,876* 
Canadian dollar deposit liabilities — 
Passif — dépéts en dollars canadiens ...... 29 ,390* 
Average cash reserve ratio — % moyen des 
TESESLViES=GNCALS SC Mets siel ene « 400.018 «soos oleate see. 6.38% 
Liabilities — Passif 
Canadian dollar deposits — Dépéts en dollars 
canadiens 
Government of Canada — Gouvernement du 
Ganadaal - suidc.r oe oe Sel: ciatinate aloe ens oh iage os “ ia yg 
Provincial governments — Gouvernements 
PROV CLAUK) sieisie teneteleers sisrersetanocaeans aA obe 0 ioe 269 
Personal savings — Epargnes personnelles .. 16, 889 
Other notice — Autres préavis «-.ssceceveve 4,393 
Other banks — Autres banques ..........-- a 253 
Public demand — A vue du public .........+.- 6,316 
TOMER” Se, Ate & Bieiotnio cls Gime 0 “suc Ei teva een eect aes 29,538 
Advances from Bank of Canada — Avance de la 
Banque du Canada ......«.. payelaie Sus sletee seis one = 
Acceptances, guarantees and letters of 
credit — Acceptations, garanties et 
Pec EOS nO Oe CREO a it mc ctoie elaisie ate lstei ects eicrsrstele: 6 nie. 15501 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISFES — fin 


SECTION 13. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 2. — Concluded — fin Jan. 
All other liabilities — Tout autre passif ... 
Debentures issued and outstanding — '"Dében- 

tures" émises et en cours ....... detighwhe coc 
Accumulated appropriations for lisesaa - 

RESECrVES POUT) POLES meieieiciere cfc ciel vishelioiets: ofeleie «1 
Shareholders equity — Part des actionnaires 
Total Canadian liabilities — Total, passif 

canadien <<. ROMO RO Pon 

Assets — Actif 
Bank of Canada deposits and notes — Banque 


eee ereesoo cere 


du (Ganaday dépcts: et, bilLetsi..... seracierets aie : 
Canadian day-to-day loans — Préts canadiens 
au, jour, Le; «jowe areas PTOLIOD SD AIROOOOIO C 


Treasury bills —-Bons: du) trésox) seiciciew cee > oes 
Government of Canada direct and guaranteed 
bonds — Obligations fédérales directes et 
garanties 
3 years and under — 3 ans et moins ........ 
Over 3.years eo Plus dens ans: li ieeisiole stele oi-torele 
Net foreign assets — Avoir en monnaies 
étrangéres (net) 
Loans in Canadian currency — Préts en 
monnaie canadienne 
Call and short — A vue et & court terme ... 
Provincial-municipal — Provinciaux- 
municipaux pisietels eketalehate 
Grain dealers — Hepeeieats en grains 
Canada savings bonds — Obligations 
d'épargne du Canada 
General loans — Préts:généraux ...-....-.-6 
Total loans — Total-des préts c.eccs-sceee 
Insured residential mortgages — Hypothéques 


©. 61:9 6) e''e ee . ereeceece 


ASSUFEES SUT NAD MACTIONIS: alee sialdieiere eletetelarenate 
Other residential mortgages — Autres préts 

DY POCHECALE CS: (syope;sxoreverenesensvays e¥alaie @ alolelele ele ofelene 
Other Canadian securities — Autres valeurs 

canadiennes 

Provincial-municipal — Provinciales- 

MUMDG LPaAlGsitays ste aisle Newene Raletare Sealers aks \aatederota 
Corporate — De sociétés ..... ateietelete oisve. slelale's 


Canadian dollar items in transit (Het). — Ef- 
fets en dollars canadiens en transit (nets) 
All other assets — Towt autre actif ......... 
Total Canadian and nit foreign assets — 
Total, actif canadien et étranger (net) 
* February — Février 1971 


— Janv. 1971 
165 
40 


604 
1,596 


33,444 


1,788 


241 
2,640 


1,964 
2,040 


49 


580 


890 
677 


224 
Hos 73 
18,544 

UE AE) 


363 


772 
797 


738 
2,389 


33,444 


TABLE — TABLEAU 8. Feb. — Fév. 1971 
Index numbers of security prices, main groups — 
Indices du cours des valeurs mobiliéres, prin- 
cipaux groupes (1961=100) 

Common stocks — Actions ordinaires 

Investors index, 114 stocks — Indices des 
portefeuiL li stéss, aiGuactionsies tetas smrsistevecla 146.7 
Total industrials, 80 stocks — Actions in- 

dustrielles, SOMactionst steele: oie lottaileve fee 151.8 
Utilities, 20 stocks — Services publics, 

ZO LACELOMS me sie letehelatecercelone MOR Cita eo Jbah 146.8 
Finance, total, 14 stocks — Finances, 14 

ACECONS. s.ncus cee olehe tale eects fo DOES Co istgotto « 124.4 

Mining index total, 24 stocks — Indice mi- 
nier) total 24 actdonsy asiecieis alge! aietaie al oerete 211.3 
Base metala, 18 stocks — Métaux communs, 

18 actions? sues. eres Rs itor dchdins siete EL 30 
Golds, 6sstocks, —1 On, 168 acbLOns: wile ole erie TIVES 

Preferred stock index total, 24 stocks — Ac- 
tions privilégiées, total, 24 actions ..... 70.9 

TABLE — TABLEAU 3. Feb. — Fév. 1971 
Currency outside banks and chartered bank 
deposits — Monnaie hors des banques et dépéts 
dans les banques a charte 

($'000, 000) 

Currency outside banks — Monnaie hors 

banques 

Notess— Billets ::2.23 33 .aerment bie Gee pee 2,906 

Coin. = Monnale, & acuceencan oie s cfecsicu teas can em eee 458 

coat ee aera ee, ay eee Ras tS ee BP ate cottin 35.303: 

Chartered bank deposits — Dépdts dans les 

banques a charte 

Government of Canada — Dépdts du gouverne- 

MEME GU. Camada. .. ass sis c7e a) fee eye cu eater ie sree Ue Reg) 

Personal savings — Dépots d'épargne 
PEL SOUNCLS ves 22 13. Sess ce ene sens sina ete eee eae 16,894 

Non-personal term and notice — Dépéts non 
personnel’'s a terme vet sur avis caesiac cee 4,626 

Demand, — Dépots @ VW@e one. sae oe ares win cte sexe ; 5, OO 

LX shet: t Aeon ae waie ge i ten ese Meth Sinn IS nn yaa eee 28,865 

Currency and chartered bank deposits — Monnaie 

et dépéts des banques a charte 

TOCAL ao st catgsoovansissaeiy = <tego pause cy oroasgononeustchoie aoe EDI 32,228 

Held by general public — Détenus par le 
PULLS 2. sc sab: ShegsavacialePo Rai heel venegiie <aRC oR REE 30,749 
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MINION BUREAU OF STATISTICS O1TA 


Included in this supplement are data adjusted 
and unadjusted for seasonal variation: Manufacturing 
average hourly earnings and average weekly hours, New 
dwelling construction centers 10,000 and over and 
Cheques cashed in clearing centers. 


B 


April — Avril 16, 1971 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES 


SECTION 1. 


TABLE — TABLEAU 4, Jan. 
Manufacturing average hourly earnings and average weekly hours — - 
Gain horaire moyen et heures hebdomadaires moyennes dans la Janv. 
fabrication 1971 
Average hourly earnings — Gain horaire moyen (dollars) ........e+ee06 Sia, 
DRED OLC Sitsxciass aiaus: stelsiatelotsiciess eveiwiletoterererciavereleretetelcteseiatnee Wialeleiotels ois 60.00.08 ee 3.46 
NONSdUTADIES Eoccwmic eo alee ee 4 oso cle claws cies cleo cclcled SCC CCC a eee secceese te 2.08 
Average weekly hours — Heures hebdomadaires moyennes .........eee0e0: 39.2 
DIE ADVE S Neier cio cerete Co Ae eieteelel clei oe Ie 8 6 we cleat Ie a UIC eee vie 016-9 esis oa tre SEAR | 
NGUSGUTADTCS Us crelsleisisis oie alelaleleisjololo e/eielerereleccisipiers & spose ere eiele'eie Slee 2.0% 6 0t.e ie 38.8 
TABLE — TABLEAU 6. Feb. 
New dwelling construction, centres 10,000 and over (thousand units - 
at annual rates) — Construction de logements neufs, centres de Fév. 
10,000 habitants et plus (milliers au taux annuel 1971 
SEAGES I=L CORMCTCES 4 cicis 6,010,6.c\cie|4io.sicieid Five ceiwie vis clos se Sie'S sais sisiels 6.0 6 0.0 os erte 164.8 
Completions — ACheEVESUT sta sioinicdcis slclelcie'cla es calc «Selves O's Seb 8 o's 06 0.6 210-016 sis 123.6 
Under construction, end of month (thousand units) — En construction, 
enerin du mots en smiiliers) sjoccceccicle cise ect se tic cle tees sees ce eecem 122.9 
SECTION 13. 
TABLE — TABLEAU 4. Jan. 
Cheques cashed in clearing centres — Chéques échangés dans les - 
chambres de compensation Janv. 
($'000 ,000). 1971 
Canada CHOC SETETCHHSHEEHHTHEHHOHEHHESHEHS HEHEHE SHHESOHHTHHTHEHHEHHEHEHHEHEHEHHEHOHHHEEEEE 69,427 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique ......cccececccecces 1,726 
ONE DOG Hatals 476\aisanie7a! oie 'eie'aleialale cloteleisioleie elaielaleveleiete (eee \s'0:010 (00 6'9-0 0'0\0 0:9iaie'4 4's 0%6 18,889 
ORE BELG (oie \a:ctoierere,sielbielatoleieelete dietelelstnls c's eielelejote|e esieleleleletele siwie eld 'ss.0'0 0.0: 0070 35,216 
PIATILE ODE 1 o\c-ciclclctolaselelercloieleletelolereterovelel cleteleleletetsloteete siele oie steteteleletstele 0 010 001s a 3,329 
SASKACCHE WAN iie:srsicic Helolotolotetele stele cletetelelelele cheloioleiciele’s cleus sisloleielorelc.e.e oe sie 1,163 
ALDOLER fs ioic crenie «i 00:0 4 cicteteleteeie's cial ctete atstdis edicts Seletclelciciats erattaletete © 6010-0 6 ae 3,880 
British Columbia — Colombie-Britanmique ......ccccccccccccccccccces 4,842 
Selected cities — Pour certaines villes 
MOMEZEA LW oro arajsiavalere sictelwie’e choteloteraiolateiohalovele eletoisicioicte elaichelole etblelcte 6s. 016 0 0,0ls ets 16,627 


Note: This Supplement, distributed without charge to 
subscribers of the "Canadian Statistical Review" 
(Cat. No. 11-003), contains statistics which 
will be incorporated in the April issue. 


Symbols (..) means "not available"; (r) indicates 
"revised"; (p) signifies "preliminary"; and (—) means 
"nil" or "less than can be shown with the number of 
digits used", 


The contents of this document may be used freely but DBS should be credited when republishing all or any part of it. 


Le présent document peut étre reproduit en toute liberté pourvu qu'on indique qu’il émane du B.F.S. 


Déc.* 


72,776 
1,838 
20,076 
36,645 
3,438 
1,819 
4,014 
4,987 


17,691 


Nov. Oct. 
1970 
3.09 3.06 
3.33 Bee stk 
2.88 2.84 
39.5 39.6 
39.8 40.1 
S9o% 39:52 
Déc. Nov. 
1970 
204.0 204.9 
124.6 P3554 
121.0 ps hs ys) 
Nov.* Oct.* 
1970 
70 , 817 71,827 
1,930 1,893 
18,616 19,231 
36,469 36,791 
3,345 3,220 
1,395 1,386 
4,153 4,387 
4,984 4, 888 
16,417 16, 884 


hebdomadaires moyennes dans la fabrication, de la construction 
de logements neufs, centre de 10,000 habitants et plus et des 
chéques échangés dans les chambres de compensation, 


Nota: Le présent supplément, distribué gratuitement aux abon- 
nés & la "Revue statistique du Canada" (numéro de cata- 
logue 11-003F), contient les statistiques qui apparaf- 
tront dans le numéro d'avril. 


Le symbole (..) signifie "non disponible"; (r) signifie "rec- 
tifié"; (p) signifie "provisoire"; et (—) signifie "néant" ou 
"quantité trop petite en comparaison de l'unité employée". 


: | , 


UREAU FEDERAL DE LA STATISTIQL 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES — fin 


SECTION 13. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 4. — Concluded — fin 


MOL ONCO aie. 5\a.bicls oisjeie cial eis. elevator 6 oie stefaleletelaleie'e) oles s,aletele.a sere 6 stele 6: 0/eiee eles 
Win Pegs a shelein'eo'o1o's 0:4 -bivlsleloiciete secs 'o's 016s 0cle e cleisies cicicioce essence belies 6 oes 


VANCOUVER <.c.c'sisieieleiele's/o\elalelela'slelels aves inieleveieleiole vis ole staal sislele else sie clcls @ susiele\e 


By type of account — Par genre de compte 


Current — Compte courant 2. cccccccccvvccccccccccccccccccccccccceccs 
Savings — Compte:d!é par ane: «.:, tctcretaistc oreieieioislelels e's ere 6 0 leis’ evele'e wlovaloicie.e 0 « s1 
Personal chequing — Compte de ch@ques personnels .......e.ececcccee 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 2. 
TABLE — TABLEAU 1. Jan. — Janv. 1971 
Population, by province — Population, par 
province 
('000) 

Canadarincccjcieleicie alsvesiciorcie's elera(ereiclalele aie] o.e sre isl cieieieie/sie 21,561 
Newfoundland — Terre-Neuve ...ccccccccccccvece 2k 
Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard 110 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ...ccsecceccees 768 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........ee.6 626 
QUEBEC i cla wicvcleieiein stcteie\ataioie sieie e/0ie ecotate piorelele ela ee 6,021 
ONEAELO. siricieiecicle eal oreteinisleleveielals score siereeleieie\ ele-sie.e ORY 3s: 
Manitoban « aisisveteieio eisatehsls ale staretetelsta crataisielelelele areiere 982 
SaSKAECHE WANN. «isicicteteiclsleie sicicicieie.ee aivieiele)eie\cielereceis 926 
AT DEEES ceicicis siciaie «iateherelelele ererchelstetercisteleiclelclceielernie.e 1,624 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 2,278 
YUKO a cieteicks alc lelcraleletets aleleleratevetal erteleieintsieleicteleratele 17 


NOWetee — LN. =O; 


cesisloie ccc ecco ceweccscccc cece 35 


TABLE — TABLEAU 2. 4th gtr, — 4iéme trim, 1970 
Immigration to Canada, by country of last 
permanent residence — Immigration au Canada, 


par pays de derniére résidence permanente 
(number — nombre) 


TOC aiietats late si cialelole/elae stetatcveroleleialelelsie)steistelstelsie! siels/ stele 34,390 
United Kingdom and Ireland — Royaume-Uni et 
TE MANCC Walelslete eialete'eisleis cialeialetolese/s¥elsieleleisieie el e)eiaix 5,850 
FLANCEN . «ciciaicla’eicieieilelsiniele a\cile eleloleisleaisleieleiaielslace «io 892 
Germany — Allemagne iiicci,'orsic) sic oreo « cielein eicvelsleleve'e 749 
Netherlands) — Pays=Bas) cicccicis cine sieieiecicisiee sels 294 
Creeces— Grece! viecissislepicicincisiv coe cisisisieielalciosic.cie 1,454 
Healyr— Ttaltes. was mocwiccscae cc oem ciccecess 1,841 
POPtugal: , vce aicie co.cc ee vleveie oie cisiera e elelsiei ove cielsre’é 2,036 
Other European countries — Autres pays 
GULOPECENS' coc oso cisiels cise oleic clele ete sialeibicie eleie > eve 2,963 
BSPBU—= ASLO. {cera aie ofstete in 'a\ela eisieisle oieie eis alolelele le aisisie 5,281 
Australasia — Australasie ...... cece cece cece 833 
United States — Etats-Unis .......esceeceeees 7,294 
West “Indies — Antilles... csdsctithube access ce 2,677 
Aijsother; — Touswautees oh sc... cists ctele o'e.6 see oie 2,226 


TABLE — TABLEAU 3. 4th gtr, — 4ieme trim, 1970 
Immigration to Canada, by province of 
(intended) destination — Immigration 
au Canada, par province de destination 
(projeté) 


(number — nombre) 


Canadar srcizis osiatalsiets bic Bis 64 oldie ee wie ale ee 
Newfoundland — Terre-Neuve ... eels 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince-Edouard 44 


ce eecoceces 34,390 


i 


Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .....cieeececes 530 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..........- 276 
QUE DO Ca 5% wii ais Stes: « o¥a:6 BE Stgtotaia vale <tatase © afele te aiete sis 5,313 
GO EAE Os fais orp aie ibieve ats. 0. svete: 0 Bie raje tie eefele wietemlere ola eae 18,643 
Manitoba, § ores «St busts ob aigls otetate RO ehtaIRls slate ets ee oie 1,404 
DAaSKACCHEWAD) << cc ccaes ata ei ee'egiaiebe cies ainiatereials) aime 354 


Jan, 
Janv. Déc.* Nov.* Oct .t 
1971 1970 : 
28,627 30,092 29,994 29,846 
3274 35,393 3,293 Spes7 
4,222 RIE: 4,358 4,256 
65,930 68,907 67,072 68,136 
2e507 25815 2,718 2,704 
970 1,054 PO2K 987 
TABLE — TABLEAU 3. — Concluded — fin 
ALDOCLEA ccc ccaiee-c cise cic cala sie sislertiolstera sleleis sofort iets 2019 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 5,085 
Yukon; N.We Ee, = TONS =O. | care sees sre state ee aise oaiere 40 


TABLE — TABLEAU 4. 4th gtr, — 4ieme trim, 1970 


Immigration to Canada, b intended 


occupational group — Groupes d'occupations 
(projetées) des immigrants au Canada 


(number — nombre) 


Immiigrationyweota lees eveiclsre s1e'ele'ere'e siete) sleie| sleiarerere 34,390 
Destined to the labour force — Destinée a la 

main-d' oeuvre 
Managerial — Administration .......cccecc0e. 819 
Professional and technical — Professions .. 5,146 
Clericalig—,Bureauxiesecses . tector cece ee ells % 2,928 
Commercial and financial — Commerce et 

FIMANCeS, os .s\c\elsidicww.c.c alee eves ciel bidie e oleve Gieteasiews 711 
Service and recreation — Services .......e. 1,805 
Transport and communication — Transports 

et communi Catlons eic/celesie's's sivfercietcrele aierare 217 
Acriculturelas io. Gs pale delcine c aetad oie cee eens 479 


Mining and quarrying — Mines et carriéres 76 


Manufacturing — Fabrication ....c.c..ccceee 4,568 
Labourers — ManoeuvreS ....cccccccccccccves 379 
Sub-total .— Total’ partiel )y...<2 es. cone 17,701 
Not destined to the labour force — Non 
destinée a la main-d'oeuvre 
Wives — Epouses sleleieieie ee alee selaie ciel tite Biblgie Sale 5,991 
Children; — Enfants. /s crore oisicio’e o/s oeielerereterste 8,329 
Students (18 years and over) — Etudiants 
(18 vans et plus) .c.cec wes ctieccieecuiene cee 694 
16,689 


Sub-total — Total partiely o. cc<scsesieecee ss 


SECTION 4. 


TABLE — TABLEAU 11. Feb. — Fév. 1971 


Time lost in work stoppages (thousand man- 
working days) — Perte de temps par arréts de 
travail (milliers de jours-homme de travail) 


All industries — Total — Toutes industries .... 177.0 

Forestry — Forestage ....ccecescccccccercoseees 6.0 

. Fishing and trapping — P@éche et piégeage ...... = 
Mines, quarries and oil wells — Mines, 

carriéres et puits de pétrole ......eceeceees 11.0 


Manufacturing — Total — Fabrication .......+.6. 34.5 
Food and beverages — Aliments et 


BDOLSSONS © 2.14. u.5:0.010 510 cee.s clsieigcemiaie'e 90/46 elecelsie 0.5 
Tobacco products — Produits du tabac ........ _ 
Rubber — Caoutchouc 2... ..ccccccccccccccccccs _ 
Leather — Cuir ..c cece cccccceccccccccccreece 0.6 
Textiles . 2. ddisisicicecccccle clviclc cisie ele crelelejeiaiesice _ 
Knitting mills — Bonneterie .....-.eeeceecoes Pat 
Clothing — Vétements ....ceccccccceevscsccees == 
Wood ~=rBotis (Gerd. didlete oc seralalet selalaiaiere  disleloicloleienste « 0.4 


Furniture and fixtures — Meubles et articles 
d'"ameublement qn. caccicoe wees ecalsice saieee en - 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 4. — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 11. — Concluded — fin Feb. — Fév. 1971 


Paper and allied industries — Papier et 

Produits CONNEKES 26.5660 cccccccsscccccsccs — 
Printing — Impression .....cccccccceccescecce - 
Primary metals — Métaux primaires ......ee0.- 2.0 
Metal fabricating — Produits métalliques .... 18.0.1 
Machinery — Machines ......cccccscccesccccece 2.0 
Transportation equipment — Matériel de 


transport e@eeeceeoeoeseeo eee soeeoeeeeeeereaersree eee Tae 
Electrical products — Appareils et. matériel 

CROCETIQUCS. cous cigie Sieises cocicticacicdvecvians os - 
Non-metallic mineral products — Produits 

minéraux non métalliques .....ccccccsesccee 0.6 


Petroleum and coal products — Pétrole, 
charbon et dérivés eoseescessererceseeoseeres ape 

Chemical industries — Industries chimiques .. = 
Construction COSHCH CELE E SES ECO SESE. OOSLOOOEEOSOES 0 
Transportation — Transports ...cccccccccsecccce 34. 
Electricity, gas and other utilities —Elec- 

tricité gaz et autres services d'utilité 

publique eceoeeeeeseeeasnesneeseseeeeveeseeoeeseses 8.4 
Trade — Commerce 

Wholesale —- Gros eos eeeosceoeceseoeseeoseeeoseeene mg 

Retail — Détail Ceeoereecereceesseeeseeseeeeses oon 
Community, business and personal service 

industries — Service sociaux, commerciaux 

et personnels Ceeeerceeecereeesresesesseeserseoers 67.8 


TABLE — TABLEAU 14. Jan. — Janv. 1971 


Employment indexes, by manufacturing industry — 
Indices de l'emploi, par industrie manufacturiére 


(1961=100) 
Non-durables 

Food and beverages — Aliments et boissons ... 100.2 
Rubber products — Articles en caoutchouc .... 110.3 
Leather products — Articles en cuir ......... 91.4 
Textile products — Textile .........0-0-ce008 113.6 
Clothing — Vétements ....2-cccccssccscrsccece 108.6 
Paper and allied industries — Papier et 

industries connexes Ge.sscsccessocescsses ee 118.8 
Petroleum and coal products — Pétrole, 

Charbon et dérivés: 22.50.02 cccrcccvccceccce 102.7 
Chemicals and chemical products — Industrie 

chimique et des produits connexes ......0-- 116.7 

Durables 

Wood — Articles en boiS ......ccccrecrercrces 105.1 
Furniture and fixtures — Meubles et 

accessoires d'ameublement ........0-e+ee-00 120.3 
Primary metal industries — Industrie des 

métaux (formes primaires) .....cccscccccoce 128.0 
Metal fabricating industries — Produits 

mc tall i. ques’ *.% a\s'sss 4's s's's's's'e's's's aes boos escle os 129.6 
Machinery (except electrical) — Machines 

(sans le matériel électrique) ...........-. 146.3 
Transportation equipment — Matériel de 

EVGNSPOEC se se ers ee te ete ce se ese ts cael OSes 143.0 
Electrical products — Appareils et matériel 

Slectriques ct 5Scicsse wee ceceess Ces ees ee 6 139.4 
Non-metallic mineral products — Produits 

minéraux non métalliques .......ccceccecees 107.2 


TABLE — TABLEAU 15. Jan. — Janv. 1971 


Average weekly wages and salaries, by industrial 
division — Salaire hebdomadaire moyen, par branche 
industrielle (dollars) 


Industrial composite — Emploi industriel ...... 130.82 
Forestry — Forestage esc ccc cscs esscseececeecse 143.55 
Mining, including milling — Mines, y compris 
RE*DEOVARE Fe ates sess tes ss ses Ses esis ra see sias\s 170.47 
Manufacturing — Total — Fabrication ........... 138.14 
DUVADLEe Caccisslces set cob bos sas celsis'c 6 ce c's tics se 128.32 
Non-durable ...cccccscccscccccsccccccccscccce 148.55 


anahy April — Avril 16, 1971 


CONSCTUCtLON .ccccccccccccccccsesvcocecosceecece 
Transportation, communication and other utili- 
ties — Transports, communications et autres 

services d'utilité publique .......cccccccvee 
Trade — Commerce 

Wholesale — GrOS ...ccccrcccccccccsccccccoccs 

Retail — Détail eeooceeeesreee eee eeeeeeeeeeeeeee 
Finance, insurance and real estate — Finances, 

assurances et immeuble .....-.cccccccccrcvece 
Service — Services ..ccccccc coccrcescccsccerece 


172.04 


145.55 


132.08 
88.30 


125.29 
94.12 


TABLE — TABLEAU 16. Jan, — Janv. 1971 
Average weekly wages and salaries, by manu- 


facturing industry — Salaire hebdomadaire moyen, 
par industrie manufacturiére (dollars) 


Non-durables 

Food and beverages — Aliments et boissons ... 124.62 
Rubber products — Articles en caoutchouc .... 138.72 
Leather products — Articles en cuir .....0.02 90.46 
Lextite’ = TEXCLles sestsccscccisce css es ees ese 113.50 
“Clothing — Vétements .....cccccccccsccsececces 83.79 
Paper and allied industries — Papier et 

industries connexes ......c.cesccccscecccee 160.65 
Petroleum and coal products — Pétrole, 

charbon et Gérivés’ i.e. ccc cesses cesesces 198.54 


Chemicals and chemical products — Industrie 


chimique et des produits connexes ....2...¢ 155.73 
Durables 

Wood — Articles en bois ....ccce-cccccecccces 127.20 
Furniture and fixtures — Meubles et 

accessoires d'ameublement .........2..c000% 109.34 
Primary metal industries — Industrie des 

métaux (formes primaires) .....ccceccccccce 163.54 
Metal fabricating industries — Produits 

MECALITGUESEt cess esee eet Sete ee ccc cles es sicieice 142.99 
Machinery (except electrical) — Machines 

(sans le matériel électrique) ......ccceceoe 159.93 
Transportation equipment — Matériel de 

CEANSPOLE 00 ccceccc cs escvssesessecesicccecs 162.75 
Electrical products — Appareils et matériel 

PLECCEIGUES eeaisic's os cic vs16 Sis. cia'e sie 6 OS s.6 616 cals s 141.21 
Non-metallic mineral products — Produits 

minéraux non métalliques .....ccccecccccrece 145.56 


TABLE — TABLEAU 17. Jan, — Janv. 1971 


Average weekly wages and salaries, by prov- 
ince — Salaire hebdomadaire moyen, par province 


(dollars) 

Canada ern. + sue s's 6 4 a.sic miele sieia ceisteeclsic 68 4.e1sieis, siete’ 130.82 
Newfoundland — Terre-Neuve .....-scescceesees 121.39 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince-Edouard 87.64 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ....ccceccesess 109.93 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .......ee0.- 112.49 
QUE DEC He. + ot: 6 esis s/oraieiese 6isisioisieielelersisi aisle! careterstsisie © 125.78 
ONCAT LO ss s\40.6s'eieisie\ aisle leiaieie aia bis ele aipus ie sitial steueie|© 135.43 
MANLEODS snc o/u\sie's\clasie\eisie 0\6 1s 21eibibin.steielaielaie a\sieis 117595 
SASKALCCHEWAMN .c ore.e sie wicaicie.siee + bihisioueuacaseteleiessibieiois 116.27 
PLDELCA Ce ccsee me scitee Lees cases eset + 133.29 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 143.04 


TABLE — TABLEAU 18, Jan. — Janv. 1971 
Average hourly earnings (dollars per hour) — 


Gain horaire moyen (dollars a4 1'heure) 


Mining, including milling — Mines, y compris 


Le brOya@ech.ce.cccicicc'e seu ivis'eic s/o ss 0 6 cleleicee's 506 Sey? 
Manufacturing — Total — Fabrication ........... a1 
Non-duvravles fears cscccs se rssccccs eee secessce ess apes? 
DUFADLGS Bassas ecsiecesccces «sce s asses cose ace tuess 3.46 
Food and beverages — Aliments et boissons ..... Zook 
Rubber products — Articles en caoutchouc ...... ses 
Leather products — Articles en cuir .......e00.% Zatz 
Textiles .ccicececccccsctasscccccvecceccccscecs 2.46 
Clochinig.— VEtemenES "Goce cc ccc coer ccoceceseeees 2.07 


Wood products — Articles en bois ......ceeeeees 3.09 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 4. — Concluded — fin Jan. 


TABLE — TABLEAU 18. — Concluded — fin 


Furniture and fixtures — Meubles et acces- 
SGLres di'ameubLemen tier sls cies ols eis eerie cicaiers 
Paper and allied industries — Papier et 
INAUSEDLES: COMNCKES Ls a ciaistsisisieis sieiscccelastenstertialeiace 
Printing, publishing and allied industries — 
Impression, édition et industries connexes .. 
Primary metal industries — Industries de 
metaux, (LOrmes. ;primalres) sissies s vio ce steveule cteke 
Metal fabricating industries — Produits 
METALL QUCS  iee:stejesceloroseroisiststeys iets. sac, atsiotorasolarsie olsts 
Machinery (except electrical) — Machines (sans 
leimatéertelmelectruque)ars sales seterclacieie cieteretete 
Transportation equipment — Matériel de 
transport eccecee 
Electrical products — Appareils et matériel 
GLECEYLQUCS. 4s o\s.0:0 «.a\exetp(ale.cucks spouses Sierete xs oer loretel 
Non-metallic mineral products — Produits 
MiNeLrauUxanOn, Me Call T GUEST sic esis 6 i0ie/e\e\ekoVlaleerateiete 
Petroleum and coal products — Pétrole, charbon 
Ct RAS TAVE'S'T ois\crare.sie/sic: ore syele o.eievote’e eto skevelioksLerepens ots 
Chemicals and chemical products — Industrie 
chimique et des produits connexes ........-0% 
Construction, COCA «70.6 oxe-sneseteselers > Risve eiskaie/e) ohere 
Bud lding”— BAtIMENE™ s...cseresessiiels oes eieieein eet e OG 
Engineering ="GenLe Civil quicceics'e se oct 6 oe e.« 
Urbans eransit?— Transport ur bain ic. sie cen ce ts 
Highway and bridge maintenance — Entretien des 
Boures' et des ponts® 4. + ss sis slelsielem seeiiee eee Gis 
Laundries, cleaners and pressers — Buanderies, 
MeELoyage Gl repassage™ sc. +.s/6.e eile steisteraie ote eievare 
Hotels, restaurants and taverns — Hotels, 
restaurants et tavernes .. 


eee eoeeesoeeceoreoeoeeseoeeesreeses 


eeoecreeseosreeoesecesseos 


TABLE — TABLEAU 19. Jan. 


— Janv. 


— Janv. 


Average weekly hours — Heures hebdomadaires 


moyennes 


Mining, including milling — Mines, y compris 
VERDE OV ARC areata ere aisisversisuacalcistetets 
Manufacturing — Total — Fabrication ........... 
Non-durables ........e.- 
Lith Ke AMO n OO OOO COR OOUUO CODON OC OCOCOOOUUC 
Food and beverages — Aliments et boissons ..... 
Rubber products — Articles en caoutchouc ...... 
Leather products — Articles en cuir ........... 
Textil es*steeesteecleteteie’e 
CLOENI NS —sVEECMENES Mile cheretolslcsereteve! stare 
Wood products — Articles en bois ..........220-- 
Furniture and fixtures — Meubles et acces- 
soires d'ameublement aeeor 
Paper and allied industries — Papier et 
industries connexes ... eevee 
Printing, publishing and allied industries — 
Impression, édition et industries connexes .. 
Primary metal industries — Industries de 
métaux (formes primaires) .......... 
Metal fabricating industries — Produits 
MOEDULUGUCS ,octacietersis eiorereist 
Machinery (except electrical) — Machines (sans 
le matériel électrique) ....... 
Transportation equipment — Matériel de 
transport seenieiee s.¢ eee 
Electrical products — Appareils et matériel 
électriques cece. 
Non-metallic mineral products — Produits 
minéraux non métalliques ... $01 efeievenets: ons « 
Petroleum and coal products — Pétrole, charbon 
Cle dérives ...s Byateusieralelelelleiare 
Chemicals and chemical products — Industrie 
chimique et des produits connexes ....ecceeces 
Gonstruction,. total ..,. 
Building — Batiment .. 
Bausuneerd ne (—Cendie \CLVi Lo. a c:ossveveieieie sree Arie 
Ugban transit — Transport urbain ... «iaeteioss aie one fal 


eee esr oer eeeesreseesreeeseee 


eoecesereeseesesr oes ers eseor 


eceeeresoeee 


eeoeeeseceres eoeceeeves 


eceeeeoe eeeesecees 


eoeereroces 


eoeereoe 


eee eeeereesese 


re 


coer eroces 


eoeees ereeresesseeeerseooseres 


se eeee 


eecee 


eoeer 


eo ey 


LOL 


3959 
38.9 
38.8 
sean 
38.6 
40.3 
38.9 
40.4 
36.0 
38.9 


39.4 
40.3 
36.3 
39.6 
Se yeas 
39.35 
38.6 
38,9 
40.0 
42.1 
32 ha fi 
Bie 
Spots! 


41.6 
42.0 


Highway and bridge maintenance — Entretien des 
POUtES Cl Aes POMS aici olele aielsioleleteln el aloveletoieialolate 
Laundries, cleaners and pressers — Buanderies, 
nettoyage et TeEPASSAGE™ ..ccccccccsccccrccveres 
Hotels, restaurants and taverns — Hétels, 
restaurants et Cavernes oi ccccecie cise oere 


SECTION 5. 


TABLE — TABLEAU 1. 


Industry selling price indexes, selected 
industries — Indices des prix de vente 


dans l'industrie, certaines industries 


(1961=100) 


Foods and beverages — Aliments et boissons 
Total aeLousieleheceielologsrsisie loners 
Slaughtering and meat packing — Abatage du 
bétail et préparation de la viande .......... 
Butter and cheese — Beurre et fromage ......... 
Pasteurizing — Pasteurisation . cecee 
Fish products — Industrie du poisson .......... 
Fruit and vegetable canners and preservers — 
Conserves et préparation de fruits et légumes 
Feed manufacturers — Manufacturiers d'aliments 
pourmbesh and Maun iiier-teters soe 'ecfeiesiatoteiolelecsievalevebere 
Floursmitisi\—Moulinisra "Lanier sc cto eteopeistele 
Bakeries t— Boulanger les... sts cw ctere clcleltinere scrersies 
Confectionery manufacturers — Manufacturiers 
de COn fis CLL Cis cycrers o7so sleioisioreiclelerelecstel elo sieceieta stores 
Sugar refineries — Raffineries de sucre ....... 
Miscellaneous food — Aliments divers .......... 
Soft drink manufacturers — Manufacturiers de, 
bOLSSONS. SAZCUSESAL tus tocoishods fel syetate's 0 bens Tadadeletebetoiels’ « 
DiSELELEELES a, 1< ctoleleraletatereisleletaeloteistolele eistercieketcle! stone 
Breweries — Brasseries .......- ccececcccoevececs 
Tobacco products — Produits du tabac .......... 
Rubber products — Produits de caoutchouc 
Total oleie. 01016 evwrnle) siete: areieiis elise ‘eleile wie lelctele aso .clie meters! 
Rubber footwear manufacturers — Manufacturiers 
de; chaussures, en, Caoutchouc. ,. icici letevenelse1ieneiereiets 
Tire and tube manufacturers — Manufacturiers 
dechambre’ Avair «ef spmreux: 5 \c\s.0sie.ciwie sleietelers'p ielele 
Leather products — Industrie du cuir 
TO Galaysjeicistele slevereteiels'svotehalsiotelttsieisietetotes shalotews \<keuctolcisiets 
Leather tanneries — Tanneries 
Shoe factories — Fabriques de chaussures ...... 
Leather glove factories — Fabriques de gants 
en cuir 
Textiles 


TOGA Mere ctctc clcleie sfoleteete eletats opaiptalciovale axel ekeleroioteletets (lens 


Cotton yarn and cloth mills — Filés et tissus 


ee ese ereer ree eesreseerees 


eee 


eee eeesroeeeeeereerseeeseeeeseseeeeeeoes 


AO (COCONI « ae: ch clotefaehel abate vetokstehexels:<xs) arsualeretegaistensIolehale’ 


Wool cloth mills — Fabriques de tissus en laine 
Synthetic textile mills — Industrie des tex- 
tidies SynthEtique.</o.c:.\01:ss,s\s.0\6/0,sisleleleleleleieisrel eee 
Carpet, mat and rug — Tapis et carpettes ...... 
Linoleum and coated fabrics — Limoléums et 
tissusPenduL[es |) 5:s-svhsretevetceteletals sieletoioharstoteletoie cloiela 
Cotton and jute bag — Sacs de coton et de 
TUES so co's cleietetplorehotelats! oles ciel laletenalctatenc 
Knitting mills — Bonneterie 
Total ce eevceseccces 
Hosiery mills — Industrie des bas et chaus- 
SETTES ceccceccceccvcccccrevcccscvceecesoccce 
Other knitting mills — Industrie des tricots 
Men's clothing — Vétements d'hommes ........20- 
Wood — Bois 
TO alae cramtele oanakes «i ohorojevale! okelolerelininiaielaleiatn/ <lelelokolaisls <iaiaia 
Sawmills — Scieries o0. 6 0.0 clenwisjelelensishe sie le leole 
Veneer and plywood mills — Fabriques de 
placages (et scontreplaqué a ct. cts .clexeudie aie) siete loreterete 
Sash and door and planing mills — Industries 
des portes et chassis et du rabotage ........ 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 
d'ameublement 


HOt gales says. slaieta stelolin ole iele ails Stelcnenatetel s eka el eee a ache sictesels 


Household furniture — Meubles de maison ....... 


eeeceoeseree 


eeceeeeococees cee soe eseeoeesoee 


eeecee 


eeoeceeeroreeee 


Sek 


SiS) 


30.8 


1971 


Feb, — Fév. 


gli? des 9 
whelad 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 5. — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin 


Office furniture — Meubles du bureau ......200. 
Miscellaneous furniture — Meubles divers ...... 
Paper and allied — Papier et produits connexes 
WOVEN! & Seen sO ODDO OOOOD OO IS 
Pulp and paper mills — Industrie des pates et 
DAP LETS ee se\elotel chslalehateiels voles cicleiel<islerete 
Manufacturers of folding boxes and set-up 
boxes — Manufacturiers de boftes pliantes 
Bo CeMONECESAM, vereisreciseteraioress 
Corrugated box manufacturers — Manufacturiers 
de boftes en carton ondulé ....... 
Other paper converters — Autres transforma- 
ELON SMAU DAP UETe ie talalarsisiaiaieiale\ Siete in/aielereley ele ieis aie iaies 
Primary metals — Industrie métallique primaire 


FEO Lan coteWavele  etevels atfetetelovetetelel else otevel\ove! eke telsvre/e oleie\ecteverers 


Iron and steel mills — Industrie du fer et de 


eceeeeseeresreece 


eeeroe0eeece 


HRPAC IG IIMMe  teWaletatererstelelts aPore Tarate ors olen er elers ie) sielereiensversyfore 


Steel pipe and tube mills — Fabriques de tubes 
SmC UY AUSUNG MACHETE. is. aie stelctolelcle chcie alelelsiavelare bow 
Iron foundries — Fonderies de fer ..ccvcccecvee 
Smelting and refining — Fonte et affinage ..... 
Aluminum rolling, casting and extruding — La- | 
minage, moulage et refoulage de 1'aluminium 
Copper and alloy, rolling, casting and ex- 
truding — Laminage, moulage et refoulage 
da icuivre tetadllilagesiniccawsnaswenseadssnece vs 
Metal rolling, casting and extruding — Lami- 
nage, moulage et refoulage des métaux ....... 
Metal fabricating — Produits métalliques 
Wire and wire products — Fils métalliques et 
SES MPL OGUd CSie, sie iecersle eels diclse/svelele sisisin ewisials oe. a/si¥ 
Hardware, tool and cutlery — Quincaillerie, 
outilsKet: coutellerte ies tet. wee se oe ote tae ae 
Heating equipment — Appareils de chauffage .... 
Agricultural implements — Matériel 
agricole HAI OP POO ETO 
Transportation equipment — Matériel de trans- 
port 
Motor vehicle — Véhicules automobiles ......... 
Motor vehicle parts and accessories — Piéces 
ergaccessoires d lautomobi Les: .,.¢616 «c1ac:0ieles.0s0 
Electrical products — Produits électriques 
Manufacturers of small electrical appliances —- 
Manufacturiers de petits appareils élec- 


eeeeeosesr sere rere eves 


REIGATE CS ara oeloreleho als/o:e1s,o.10:.0)0le/erehs) diahevert star evels: elerel cies 


Manufacturers of major electrical appliances — 
Manufacturiers de gros appareils électriques 
Manufacturers of household radio and televi- 
sion — Manufacturiers d'appareils électro- 
ménagers de radio et de télévision .......... 
Manufacturers of electrical industrial equip- 
ment — Manufacturiers de matériel électrique 
HCCC RAGS yc eos PO ODIO O FIC OKO ODOT COO COE 
Battery manufacturers — Manufacturiers de 
DALE CT LESINs 2 cls orete ertiatelerctere atavalsisiataleysietste) sletaieicletots 
Manufacturers of electric wire and cable — 
Manufacturiers de fils et cables électriques 
Manufacturers of miscellaneous electrical 
products — Manufacturiers d'appareils élec- 
PihGUeCSwOl VOLS Mra ata ereretate:«! olelaisiereis salsa oe sereee ee 
Non-metallic mineral products — Produits 
minéraux non-métallique 
UOREW pening 506A BO COD OP EO nO DCH BOE CE COC OR OCOCCOCE 
Cement manufacturers — Manufacturiers de 
CONS NE G6 GOOG bo HOD DOO TOE MOO COOH OUCOCOCUDOOOS 
Gypsum products manufacturers — Manufacturiers 
dey produits dugey PSe ps ajsrarajersterelelelictetale el elelatelone) ors 
Concrete products manufacturers — Manufac- 
tui ersede produits en) DEON. ...6.< «00,4 000:00:0:0 
Ready-mix concrete manufacturers — Manufac- 
turers de -bé ton prepare <.,6)/<,0<.«.0,« cekeilcetereiei 
Clay products manufacturers (from domestic 
clay) — Manufacturiers de produits de l'ar- 
gile (4a partir d'argiles domestiques) .+...0- 


1971 


Feb, — Fév. 


130.6 
120.5 


116.1 


114.7 


118.8 
124.9 
124.1 


130.2 


aLi5~w3 


100.8 
128.2 
141.7 


110.0 


166.5 


151.6 


E2251 


128.9 
112.0 


b2551 


107.2 


1183 


100.4 


99! 
952 


110.9 
12355 


143.9 
113.6 


126.2 
128.8 
119.4 
L272 


Ibo MUA 


122.8 


Abrasives manufacturers — Manufacturiers 


dikabrasd£siereeres ciciciesleisc clelere siclaleleleeleie le alc clereieie TLOSS 
Petroleum and coal products — Pétrole et 
charbon et leurs dérivés 
TOCA 7 c\c1c10 ¢ 01.0 olelelsiatevalets wiera\eierererety folios cleterolererers oe 109.6 
Petroleum refining — Raffineries de pétrole 109.4 
Chemical and chemical products — Industrie 
chimique et des produits connexes 
TOPAUE ales \c tals clnin'e a0) o's raratere eter ateiel ate iateraletelc cet severe s 102.7 
Manufacturers of mixed fertilizers — Manu- 
facturiers d'engrais composéS......escsssscces H6G1 
Manufacturers of plastics and synthetic 
resins — Manufacturiers de matiéres plas- 
tiquesvet, desrésinsBgimcs cselclcs oes coir cares cee 88.3 
Manufacturers of pharmaceuticals and medi- 
dinés — Manufacturiers de produits médici- 
naux et pharmaceutiquess. oo. Ss cURsasececucees 107.8 
Paint and varnish manufacturers — Manufactu- 
riers de peintures et VerniS .esecscccccesves 119.0 
Manufacturers of soaps and cleaning com- 
pounds — Manufacturiers de savons et de: 
composes de Met toyage <ccicscoceadiedeidedadscece 108.1 
Manufacturers of industrial chemicals — Ma- 
nufacturiers de produits chimiques indus- 
EGLCISN Peterelorsso¥elevatelerele ols. eels ciel eveve olere aistolelavetele sexe 96.1 
Miscellaneous manufacturing — Industries 
manufacturiéres diverses 
Clock and watch manufacturers — Fabricants 
dthorl ovesmeth de smontres esisiclels orsteisresic crete eleretele WON? 
Jewellery and silverware manufacturers — 
Fabricants de bijouterie et orfévrerie...... 144.6 
Button, buckle and fastener manufacturers — 
Fabricants des boutons, boucles et bouton- 
PLS SS 1 Olea atelelelslclerelelctolaleleloleleleretoleveleteloveveteyevellesa(etele 100.6 
Fountain pen and pencil manufacturers — Manu- 
facturiers de stylographes et de crayons .... LS 7 
TABLE — TABLEAU -2. Feb. — Fev. 1971 
General wholesale price indexes — Indice 
général des prix de gros (1935-39=100) 
ARO BE My 5 DO OG OSD CHOOSE OO SIDOOOOO00 ILO DO DOOOND 285.8 
Vegetable products — Substances végétales ..... 241.5 
Animal products?—*Produits ‘animaux .. .locccsees Saline 
Textile products — Produits textiles .......... Pests) 
Wood products —SProduntsmduepoiar es viccee ssc ce se 377.8 
Tron products —-Produiits «du fer ~. 223.6: ..c-0e. Sets 
Non-ferrous metal products — Produits des 
métaux non ferreux soo csccc cece cee ce occ cece 256.4 
Non-metallic mineral products — Produits des 
minéraux, nonlmetal Irques! 26ce cwecle cate cres cece 222.8 
Chemical products — Produits chimiques ........ 229.0 
Non-farm products — Produits non agricoles .... 293.0 
Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux 
NON LELGOU Masia atcelelalel cistelale/elete) or crohereielelere/ereiele slof= 340.9 
Raw and partly manufactured goods — Marchan- 
dises brutes et partiellement finies ........ 258.4 
Fully and chiefly manufactured goods — Total — 
Marchandises exclusivement ou principalement 
OUVRCCS Parsiclclerclelale svotere clever ciclcicisieleicl este ele sleleieieierers 301.3 
Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux 
MODE LEGECUK Me store chalorers aletere ay al ciote acsre cy ccelaretcvesele eras 315.4 
JO RR Ne yr yO COIN OD OO DODO IDC OU COT OUORT SPL .7 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ..... 3937.5 
TABLE — TABLEAU 3. Feb, — Fév. 1971 
Other wholesale price indexes — Autres 
indices des prix de gros 
Thirty industrial materials — (1935-39=100) — 
Trente maténiaus eindustriiels: «sq csrsvsyersiceteret erste te 266.0 
Building materials — -(1961=100) — Matériaux de 
construction 
Residential — Résidentielle 
TOGA wate etereetal ctoversretatetar a stetatete ce Nees Saeco s 6 140.0 
Lumber and lumber products — Bois d‘oeuvre 
CES PLOMUAIUES Yorere crererc isla seve) el ele =! otoveidatoleletey Meter eters LASS 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 5. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 3. — Concluded — fin Feb. — Fév. 1971 
Plumbing and heating equipment — Plomberie 

et chauffage COSCO SE OH OCEE SES SOO L OS OCHOERELOSE 133.2 
Wall board and insulation — Panneaux muraux 

@t Lsol ants isis scw coca seca ss epeeee celtic 131.3 
Concrete products — Produits de béton ....... 130.3 
Non-residential — Non résidentielle 

Total e@eeeeeoereeoeeeeeeeeeeeeaesoeseeeeseoeeeaee@ 131.0 
Steel and metal work — Ouvrages en acier et 

EN MECAI Sco cecsecessstueeeesecas ecscee we 129.3 
Plumbing, heating and other equipment — 

Appareils de plomberie et de chauffage .... 139.2 
Electrical equipment — Matériel électrique .. 107.2 
Concrete products — Produits de béton .....¢. 131.3 
Lumbier and lumber products — Bois d‘oeuvre 

et produits Seeeeeteosee see eee ee eee eeeeeeeese 152.2 


Canadian farm products — (1935-39=100) — Pro- 
duits agricoles canadiens 


Total SPRSSCSCOETSSEHOSECHSOSSEOOLOS EHO HSEESOEERES 267.3 

Field — Cultures eeeeesaeevoeeeoceeseeeosneeeeseees 187.0 

Animal — Animaux eeoeeseseeeeesoeveseseeeee2ee 347 .6 
SECTION 6. 


TABLE — TABLEAU 16. Feb, — Fév. 1971 
New motor vehicles — Véhicules automobiles 


neufs 


New motor vehicles (thousand units) — Véhicu- 
les automobiles neufs (milliers) 
Motor vehicles — Total — Véhicules automo- 
biles 
Production COSHH OHCOHESEHEHOSOOHHOHSSEHSHOHOEEEHOLTESE 99.22* 
Shipments — Expéditions Cocos osesceceoreeserses 93.95% 
Commercial including coaches or buses — 
Commerciaux, y compris autocars ou autobus 


Production CHCECSCSCSEHESSSSESSSSEOSSSSSSSHHEESTESE 20.67* 
Shipments a Expéditions eeeccecseseeseoeeese 20.94* 
New passenger cars — Voitures particuliéres 

neuves 
Production COC HSC OOS CES OOOH HE OHSS SESH OLEES 78.55* 
Shipments = Expéditions eooeeoeeseeeeoe ee eoee 73.01* 
Imports less re-exports — Importations, 

moins les réexportations ...cccccccccccce 28.63% 
Exports — Exportations ..cccccccccccccscecs 53.01* 
Total domestic supply — Stock domesh'cs 

Blobaux ..ccccccccccccccccccccscvccccccce 48.63* 


New motor vehicle sales — Ventes de véhicules 
automobiles neufs 
Total (units) — Total (unités) ....ccccccccce 54,891 
Passenger vehicles — Voitures particuliéres 
Canadian and U.S. manufactured — 


Fabriquées au Canada et aux Etats-Unis 35,478 
Overseas manufactured — Fabriquées 
OUCLTE-MET wccccccccecccccrccsccccececce 10,603 


Commercial vehicles — Voitures utilitaires 
Canadian and U.S. manufactured — 


Fabriquées au Canada et aux Etats-Unis 7,944 
Overseas manufactured — Fabriquées 

OUELE-MET .ccccccccccccccccccccsccscccs 666 

Total 4{5:°0005000)) scecccccccsecevcsiscencesess 205.4 


Passenger vehicles — Voitures particuliéres 
Canadian and U.S. manufactured — 


Fabriquées au Canada et aux Etats-Unis .. 133.4 
Overseas manufactured — Fabriquées 
OUCTE-MET .ccccccccccccccccccccsececoce 28.7 


Commercial vehicles — Voitures utilitaires 
Canadian and U.S, manufactured — 


Fabriquées au Canada et aux Etats-Unis 41.5 
Overseas manufactured — Fabriquées 
OUETE-MEF ccccccccccscccccscccereccersocs 1.9 


* January — Janvier 1971. 


SECTION 8, 


TABLE — TABLEAU 6, Feb. — Fév. 1971 


Dwelling units started, centres 10,000 and 
over (number) — Logements commencés, centres 


de 10,000 habitants et plus (nombre) 
Canada SCSOSHSSSTEHSHSSESTHEESFTE OSES HESESETEOSHEOHEEEEESE 6,895 
Atlantic provinces — Provinces de 
L'Atlantique SHESHOCSHSHSSESESCESESEEHBESOESSEEOEE 306 
Québec SPSCHSSSHSSHESSSSEBSSSOSESSSSESSESOSESBOSESSEESES 1,783 
Ontario SCeeSeeeoeeSeeSeeeeeeeeeeeseeeeeoeeeeses 1,543 
Manitoba SPOHOSSCHSHSESHTESESSESESSESESSESSESSESESEESE 437 
Saskatchewan SCHHECSCHCSSESSSESCHSHTSCSSSOSSESEHEHSSESEASBEEEE 30 
Alberta SCHOSHSSHOHSHSHTEESSHOSHEHEESECSHEOSEOSESESEEEESEE®E 1,405 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 1,391 
Metropolitan areas — Régions métropolitaines 
Montréal PCHOSSSOSHSTHOSHOSHSHOHRSCHSSSHSHGSOSEOSESEEEEE 975 
Toronto SHRESSHSSHSSSHESESHSCHOSESEESEOSESEEESEHRESES 844 
Winni peg SeCSSSSSSSSSSSSOSESEHSSESE LESSEE SESEEOE 434 
Vancouver SOCSHSSSSSHSSSSSSHESESSSSSESSESOESEESESE 1,210 


TABLE — TABLEAU 7. Feb. — Fév, 1971 


Dwelling units completed, centres 10,000 and 
over (number) — Logements achevés, centres de 


10,000 habitants et plus (nombre) 


Canada @eeseeeeoeeoeeeeseeeocseeeoeeeoeaeeeeeoeeeeeeoeseeee 8,621 
Atlantic provinces — Provinces de 
1' Atlantique e@eoeeeeeseeeeeaeeeeseeeeoeoeeeeeeee i 270 
Québec S@eeeeeoeeeeeeeeeeeeeseeeeeeeeeeeeeeeeeee 2,005 
Ontario @eeeeeee ee eeeeseeeoeeeeeeeeoeeeeeeeeeseaee 3,091 
Manitoba e@eeveeceeeeoeoeeoeoeoeoeeeeeeeeeeeeseeeaeeoeeee 736 
Saskatchewan @eeeoeeeeeoeoeneeeoeeeeeeeeeaeeeeeeeee 131 
Alberta e@eeeveeeeeoeeeeeoeeseeeeeeeeeeeeeeeeoeee oe 540 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 1,848 
Metropolitan areas — Régions métropolitaines 
Montréal eeeeeeveeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeeeeee 965 
TOFONEO ccccccccccccsccscccs cesses sccecoweesio 1,283 
Winni peg SCOCCHH CSCS SHES SEH OHO HHEHEHHEHSESHSHHEEE 719 
VANCOUVES oecssoccscccccdcccevccscescoeceecce 1,683 


SECTION 11, 


TABLE — TABLEAU 3. Feb. — Fév. 1971 
Merchandise exports, by commodity classification — 
Exportations de marchandises, selon la classifica- 
tion type des marchandises 


($000,000) 
Index of prices — Indice des prix (1968=100) .. 103.7 
Index of physical volume — Indice du volume 
physique (1968=100) cc. aes seo. FacSUs Shor sees 107.4 
Re-exports — Réexportations ....cersccccsccecce 28.7 


Domestic exports — Total — Exportations 


GOMESCI QUES cecccocctececescorsegsererseendes 15230.6 
Live animals — Total — Animaux vivants ........ aoe 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 

Aliments, provendes, boissons et tabacs ..... 119.0 

Meat and meat preparations — Viandes et 

préparations osc css se es ccc eseesseces 75 

Fish, fresh or frozen — Poissons frais ou 

CONZCLES . Fecchecsccaceseescsedee beet eewenes Pee 


Shellfish, preserved fish — Coquillages et 

polason Conserve Tuscsissccsuccetecvaseenae 7.7 
Wheat — BlO Lc. cdi eetasscotcncseudeddivcies 41.6 
Wheat flour — Farineé de blé@ .c.cssicsccosesses 5.7 
Other cereals and preparations — Autres cé- 


réales et préparations. .cccs does cas cevece 12.8 
Other foods — Autres aliments ......cccceeeee 9.9 
Fodder and feed — Fourrage et provendes ..... 5.8 
WHESKY csc adisescnscodedecesle gee see cae eaee's 10.7 

Inedible crude materials — Total — Matiéres 
brutes non comestibles ..cscccdcorsescovsbece 220 6h 
Hides, skins and furs — Cuirs, peaux et 

fourrures COCO SEO OEE OSH EOE HOSE OEHESEHEEEE Gas 

Oil-seeds — Graines oléagineuses ......e+ee0% LISS 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 11. — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 3. — Concluded — fin Feb, — Fév. 1971 
Crude wood materials — Bois non ouvré ....... Doe) 
Ores, concentrates and scrap — Minerais, 

concentrés et déchets 
Ligeti eels) AG BA GEOCOR Oo ODODE O OOOO COO 15.0 
COpPPers—sOUTVEC ce cie\s\aleie! slelovaisiels cleislsielcioleisie siei6 16.0 
Nii Gd atcrsie/e is eieieraieleie erelele'6.e1e]e.cie! winiexe' 6i(s.eies 010 se L9o.3 
Radio-active — Métaux radioactifs ......... 15.0 
Other non-ferrous — Autres métaux non 

FOTTEUHIs sts clos eroleters clsie le wistalewe cress ctelsl siarets.ole 17.4 
Crude petroleum — Pétrole brut ......ecceee 70.7 
Naturalegas — Gaz naturel: Guid cuie sine oe ee.c'e 2.2 
Asbestos, unmanufactured — Amiante non 

OUVIE Weis loins lollies oye laut iokeyeteusi=-e1sipiniosioleieleisiolete te 19,2 
Other non-metallic minerals — Autres miné- 

Eaux non Me Pall ques ye eres \ewssieissiereiorelslevbioiste 923 

Inedible fabricated materials — Total — 

Mati@éres fabriquées non comestibles ......... 402.4 
UMbDE REL BOLSEDLOCUVTE,, oiie.4. 05.0 40004 we eeee bs 5t.3 


Veneer and plywood — Placages et contre- 

HEY SCY ARAN A Ria TAO OSG OOO Oe cr aor een 4.9 
Wood. pulp —;Patepdel bois ieeewicwes ie. c <Scletcves 59.8 
Newsprint paper — Papier-journal ............ 68.2 
Other paper and board — Autres papiers et 


BATEONS Ts sicinicigy eicic esa seat OCS 698 oe es ees 855 tT3 
Textile fabricated materials — Fabrications 

Sb eS Ri) Lays 05 PVG ROO CIE BOC ITI 6.2 
Chemicals — Produits chimiques ......seeeeeee 11.8 
Fertilizers and materials — Engrais et 

MALCT LAUKEciaieleleie oie sie sicierceleis sietetete nic! oishoiere atete te 17.4 
Synthetic rubber and plastics — Caoutchouc 

synthétique et matiéres plastiques ........ 8.7 
Primary iron and steel — Fer et acier 

CLOEMeSmpESMALTeS)m crete. wis, sic/erele orcrsv\eiele.sisie els aie 2e2 
Steel plate and sheet — Plaques et téles 

PACE OTM anars oles tavelckslorskexaiene (sievsele sie ie jeievers ope Vers 10.5 
Other iron and steel — Autres fer et acier .. Wy APs 

Non-ferrous metals and alloys — Métaux non 
ferreux et alliages 
PUTED — AV LMM T 111 UTE 5\6,/9'e (elo' ele: e701 9 e\4/o%e eee 66 610.5 2269 
DOpper, i Cillya Cw als ole.cieisisie s's)s.0/e sislem ales! e1e0)6 aleie' 2952 
BL CK G1 salem o:5is)c'e\ ote! e)6)6 a) «/6 610 slelaiepeinilele sralalaialaiclcts: « 28.1 
DiLTIC meal Gio aleieicle aie.) oe o(esie.e aie al elelelelsis ore eiere's ole vele Got 
Other’ — AUELTES 2.572 oc.cie oie .o.c otalelatsielsiole rel sels ater 522 
Inedible end products — Total — Produits finis 

MOD LCOMES tA DLOS) sie: 616;4 6\6 o/s e:6 o'ele sialsioleie s sisie\oieieie's 205.2 
Machinery — Total — Machines ......cecccceees BY 

General purpose machinery — Usage général 9.8 

Conveying, materials handling — De manu- 

Eentionyet, deveranspor’ cies. siciesciois svelevos 6.1 
Special industry — Industrielles spéciales 5.0 
PATMI—VAGTI COLES © <1. acca csvere dein eisiers cioiereielsisie.eie's 19.1 

Transportation and communications equipment — 
Total — Matériel de transport et de 
COMMUN LEAL LONG sree sievelsiclele eles aierereisiets cle stern seals 389.4 
Motor vehicles — Total — Véhicules 
AULOMODE LCS orcs sere os ele isistesis cos or eiscerioreie eles 33651 
Road motor vehicles — Véhicules auto- 
MODLLESTLOUELEKS hice ccesesnccsce ne cece 231.6 
Motor vehicle engines — Moteurs de 
véhicules automobiles oo ccccccocescoesos SyER) 


Motor vehicle parts — Piéces de véhicules 

automebiles ye sc cise ois-e.c1e ete 5 
AirCEa lt tAVLOnS Pe veisic ciate aisisis\eisietela’ s\sieis e(c <2 
Aircraft engines and parts — Moteurs 


eeecerecesesere 


duaviions KebMpleces,.acicceecltioe ocvcreleleeei 20.1 
Communication and related equipment — 
Communication et matériel assimilé .... 1920 
Other equipment and tools — Autre matériel 
CENOGET TVA eo ciere ciate statelclelsic ele eieleretaie’s! se s!e. 34.5 
Personal and household goods — Articles 
menacers eb personnels: cs.o.< eae i<islelvie sielel store 9.4 
Miscellaneous end products — Produits 
£1) ALY CTS areicteis ote so ot statetel ate ettele eis ole) aie) oie 18.0 


TABLE — TABLEAU 4. Jan. — Janv. 1971 
Merchandise imports, by commodity classification — 
Importations de marchandises, selon la classifica- 
tion type des marchandises 


($'000 ,000) 
Index of prices — Indice des prix (1968=100) .. 104.6 
Index of physical volume — Indice du volume 
Physique CLICE=LO0): saa reterccctclctclclelclsieielele’e'clelele’s 95,1 
Imports — Total — Importations .........ccccace 1,024.7 
Live animals — Total — Animaux vivants ........ U2 2 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 
Aliments, provendes, boissons et tabacs ..... 67.8 
Meat and meat preparation — Viandes et 
PFE PaLacLOnsisciereiclalstelslctetalciee cists ss o'c'e's's'e e's 6’ 6.6 
Fruits 
ECCSH— Wars! \orctslclelctatalclelotelseleloldioiwie’e viele’ s's's © 8.1 
Other and preparations — Autres et 
PLE PArAations aes ek ie cles celeteelets’s o cele cle elo es © 4.9 
Vegetables and preparations — Légumes et 
PLE PAT At LOnSMreics:crc:cte ole leln ol ostereteleve tsetse lcterersr ete 9.6 
Raw sugar ‘= Sucre brut ticteicretcleletstsectelele sce c's © 6.0 
Coffee, cocoa and tea — Café, cacao et thé .. i ets" 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 
brutes NONVEOMESELDICS ee cies «1c s s\cicie'e a'eiciclels's <' 103.5 
Oil-seeds — Graines oléagineuses .....-.e-0e% LOnL 
COECON —TCOCONF Eat. ole c's co's civ e's alevelels viele oles oe 4.2 
Other textile fibres — Autres fibres textiles 4.2 
Iron ores and concentrates — Minerais et 
COnCentreshdemLenm.iasccstes oc slees coe ele snes s « See 
Aluminum ores and concentrates — Minerais 
et concentrés. d’ aluminium <....% 20% eee oc o.9 
Coal — Hoult le Re swcteccies co cabs ee elsicies sisters 6.1 
Crude petroleum — Pétrole brut ......ccccccces 42.6 
Inedible fabricated materials — Total — Fabri- 
cations enon comestt DECS) sis 'c «'sis)s'ee'e elec sinvcleie e's 214.9 
Paper and board — Papiers et cartons ........ 6.3 
Yarn thread and cordage — Filés, fils et 
COLGOS Mel eielelsiaic/ o/c ee nioisinlaiglolaieiers(atele ein ials s\steie/e\e 8.6 
Cotton broad woven fabrics — Coton, tissus 
larges gO RUE i ek RN a 8 ream aN a 4.8 
Other broad woven fabrics — Autres tissus 
PAM CEGMR arcs cts oie erstareravaieiereie eres et eisie soe e nie’ sie LIAS) 
Other textile materials — Autres matiéres 
CORED LOS ete siotebslsieieisl sielaieisieisieibie stars ss isieis oie .siaisls Leh 
Chemicals — Produits chimiques 
Tnorganic!—iinorgani ques? .. sce ccsccseceee 8.9 
Organic — Organiques ...ccccccveccccerccccs 9.4 
Plastic and synthetic rubber — Matiéres 
plastiques et caoutchouc synthétiques ..... 7.8 
Fuel soll a sMaZOUC (oi5'e'a sicvels sis)eie'e 67oie1s 1s a\s)als/alviele 8.5 
Other petroleum products — Autres produits 
UE PEETOLE Mercrsisieis ste o ekalaielolsieare eis (ere cie’eleleleisieie.e 6.6 
Steel plate and sheet — Plaques et tdles 
GUACLOLM cieiacieleleleloxeisisinig cleleletelercisiels eloreieie a's e's\ele 8.5 
Other primary iron and steel — Autres fer 
CLL ACLer) primal FS. ve 0.6 <1e's slaieiels ovelslels sie, e\e'e!e 23.6 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ..... 14.9 
Metal fab. basic products — Fabrication 
métalliques, produits de base .....cccccces 38.3 
Inedible end products — Total — Produits finis 
HOH COMCSELDECS) vicssiecied ons csee se vosseelecceice 615.2 
Machinery — Total — Machines ....,......e.00-0- Lr 
General purpose — Usage général ........... Pal fig 
Materials handling — Manutention des 
MAtETLauX 2... cccescccccccccccvcevsceccoces 10.0 
Drilling and excavating — Forage et 
EXCAVATION cccccccccccccccccccsccerccscce 19.0 
Machine tools, metal working — Machine- 
QUEM Ss poursMmeEalM ey. .sccocp esas osesecees's 920 
Other metal working — Autres outils pour 
WMG Ralll Maretoiclslevets ole lstale viele'a’s es'e'o.o o's sale sis's'ola 6s 6.9 
Textile industries — Industries textiles .. Died 
Other special industries — Autres indus- 
ELTES) SPE CLALEST 6%... cee see oe Sea ele cise sie a6 Ves, 
Farm — Machinessapricoles! > o.52o%... ce. ce ese 6.9 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — fin 


SECTION 11. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 4. — Concluded — fin Jan, — Janv. 1971 
Tractors — Tracteurs ...cccceccsevceccocccce Oo T/ 
Tractor engines and parts — Moteurs de 

tracteurs) Cte pLecesinn.< cicisverciciersisisisieicleleie.c;e 6 DoE 
Transportation and communication equipment — 
Total — Matériel de transport et de commu- 
NLCAET ON c/< «.</cie1eje. « «16 \01e 51016, 6]0. 00101510) ola ciel Versicrele 282.2 
Motor vehicles and parts — Véhicules 
automobiles. Cts pLOcesy src. ciepsiciclsvsts clerelsicle ole. 224.1 
Road motor vehicles — Véhicules automobiles 
TOUCLOHS o% cies <oielane|s leis ojelereretejeleieeiestsielelclele talc 85.3 
Motor vehicle engines — Moteurs de véhi- 
CuleSs JAULOMODIA SS Weraielsiaieiels/o/ereleiseiataleiaieiaieiate Zs 
Motor vehicle parts — Piéces de véhicules 
EAH ato cto} en US GS GeO o COOOL CLOUCOUOOUL SC aoe 115.3 
Aircraft and parts — Avions et piéces ..... 16.7 
Communications and related equipment — 
Communications et matériel assimilé ..... Dore L 
Other equipment and tools — Total — Autres 
matertelVet OuCLLS: .5\<0:c,010/6.0.010\avelaisile| sialetsinioioie 100.9 
Air conditioning and refrigeration — 
Climatisation et réfrigération .......... 6.7 
Electric light and distribution — Eclairage 
et distribution d'électricité .........6. 20.9 
Measuring, controlling and scientific — 
Instruments scientifiques, de mesure et 
GETCONELOLE Ke fejeratere ele os olstaleletateleisia'sieleletolerm 24.5 
Office machines — Machines de bureau .... 14.0 
Personal and household goods — Total — 
Articles ménagers et personnels .......e. 40.7 
Apparel and accessories — V@étements et 
ACCESSOLTES coccccacccccvcecerecsccesseses eS / 


Miscellaneous end products — Total — Produits 


fins Givers: <6 ciccsisieiee/ ore coleleislvicisieisioreistele cite 60.0 
Books and pamphlets — Livres et brochures Ord 
Other printed matter — Autres imprimés .... 9.0 


Photographic goods — Articles photogra- 
DPHIL QUES ei crelsteve lee wieis oie eleteierale crelals ecoleratetet eters 11.4 


SECTION 13. 


TABLE — TABLEAU 4, Jan. — Janv. 1971 


Cheques cashed in clearing centres — Ch&ques 
présentés a la compensation 


($'000 ,000) 
CANAd aer Grain eso 70toyerei0Kasabes5is loleferarolele lefexeloletatoletelelelotevelereve 66,680 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlan- 

ELQUE. 2 die rcrers wroreroretetetsyoretsreole lero storerete eteteleretere ete 1,668 
QUEDEC, . . <:cic o,0.0:0.c,010 clateeiele ote cfelelete e erelate chore tarctarte 17,869 
OMEAL LON < cis soi atereiaieteiateceteteie etre ene eceietere oft ie etoherererete 34,770 
Manitoba: cis» pis sis wie wis csv oreie isi rosateielete ateteteterste cterehe 2,953 
Saskatchewan s.r isscieies oc'sio ere tess <1) oletaeaiene 1,149 
AL DEL aw. ious sieve oinisteis sheveleve eteyareteteererctareveierenste lerete 3,746 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 4,524 

Selected cities — Pour certaines villes 
Montréal 21. <i5. siesta caleleciertele eels ale sletele cite are 15,633 
TOTONEO \e\ere gave 1s wile 6injo'a)a/e lore lele/e'e mielni eleleisoiereibiels 28,490 
Winn peg Se Siawisis wind aie are tetetele lene clea eters ele e-alerts 2,907 
VANCOUVER Diels wveielereivinisisies s/o 1e/clolerciajelsiois sareielaieis 3,947 
By type of account — Par genre de compte 
Current. — Compte. courant ye) 0505 5d See eile Seles 63,364 
Savings — Compte,d \épargne.......ccces seen sccue 25355 
Personal chequing — Compte de chéques 
personnels) ..ic:cicmSiealeiecie weld ew eee eile ciaeltiere 962 
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MINION BUREAU OF STATISTICS 


Included in this supplement are data adjusted 
and unadjusted for seasonal variation: Employment 
indexes, Exports and imports by country, Consumer 
credit outstanding, Wage and salaries, Inventories, 
shipments and orders in manufacturing, Manufacturing 
shipments, selected industries and Manufacturer's 
shipments, orders and inventories, by economic use 
of classification. 


OTTAWA ~ (BIR ABURFAUREDERAL DE LA STATISTI 


Seen iseaisl le cose 12) 7/Ar 


Le présent suppremeh yy rey 
lisés et non Sdactiacmilie eee eae de l'emploi, des 
exportations et importations, pz pays, du crédit a la 
consommation en cours, des salaires et traitements, des stocks, 
livraisons et commandes des fabricants, des expéditions manu- 
facturié@éres, certaines industries et des expéditions, commandes 
et stocks des fabricants, par groupe d'utilisation économique. 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGI QUES DESALSONNALISEES 


SECTION 1. Jan 

TABLE — TABLEAU 3. Janv. Déc. Nov. OCE. 

Employment indexes — (1961=100) — Indice de l'emploi 1971 1970 

imndust ral compOstie — Emplot GnGUStrLel 5.4. as geass se 0cscetiseserders T2762 IPP AGE Tine 126.5 

MamtnerCRMCInS Kul Otala—— RAD ChCAt MOM “ac nies (ee. scelegeteceneus rn ae soe ots eile i's neces 4 6-9 TES io a EZ0;2 21-50 
en ee ee eee et Sie enue cna eee 114.2 114.9" 114.3 114.7 
Re ee ios Benes Lan keDiGeMUUe® utes ee ee 131.3 131.6. 12705 129.0 

pie cama OUI ae Waka sae cc Cokes aor apse oUaboW ch slush oct g si4j.0¥ 0h, e1- oe ou sKou ously uigsl ona apse n Ronee © 96 138.4 138.4 Ue Noweyl 139% 

Dei COS EO CIAU COS: PUDILG CS: « aisysysra tis te. 5 aia iensisl ee aia oy ave a 1a Sine ers. we. 0'e SAMOS HS 2 162-4 181.9 179:.6 

Bee ration — Veatepores suis assesses alssessiceescadtersaces one 115.3 115 .5° iige3 113.7 

ee ee hy Me oats eon a oes ease Fe 8 Gok eae 110.6 Wan 113.8 115.1 

PN ea yi b oar mC CLL teste esue Mead Cds ee fowehal atlara: ororcas/ str. p to) ayayel ote (alla tovainsl es ole foteiexsusial ele toxe: akete 116.3 116.7" MS 9) PEGs) 

Feb. Jan 
TABLE — TABLEAU 7. = a 
Exports, by country — Exportations, par pays Hews, Janv. Deer Nov. 
($'000,000) 1971 1970 

Exports (including re-exports) — Exportations (réexportations 
comprises) 

POM CeOune eles —  LOUG eS: DAViS Gens scsseleus.s sites als icuee, « sausisrolalsucnentieueere aieue seas We 9hS 1,438.0 1,306.9 PRA S:.6 
MOreat crates = care slits feet er To. ok Cent ere aie tote ate 965.6 911.8 885.7 894.1 
imred mine dome —aNOy aUine =U. acta ee atric alice gies eres aieis ieee ale avec) cuerers O23 aS Nae 156.6 
MeLPouner counterues:— Tous Vesrauteres, PAyS 35 csusdis scp t ssraerec es eisdiete Boone Siete) 307.0 424.9 
European Common Market — Marché commun européen ..............00008 Sor 107.3 96.7 iF. © 

Imports, by country — Importations, par pays 

($'000,000) 

PR MCOUMETT OSes el OUSs, eS NPAVS: aussie acelsy ous eielel s/s sueus) «. sae) gua leveliecsre shire 6.66) eieifie UFLSORS 12? 36 150389:30 eZ Oe 
UmmnecmOrab ese sitatss (M1 Guan wake one Wiss cuelsue cue cuecmeuegs cloacae eeu 839.9 756.1 (bse 765.0 
United. Kingdom seRoyaume Umi cetvsr.reils +s sieielosereisieiese cis +s 01 00.0 091m bi09 8 60.8 6321 57.4 64.4 
Mid other counties, — Lows les sautres  paySi crgerai spete.o ts «isepeneleiscceus + axe 280.7 303%. 2 2607.9 BINS 
European Common Market — Marché commun européen .....-......200008. 7G: 77.0 65.29 Tae 

Jan 

TABLE — TABLEAU 8. = 

Consumer credit outstanding (end of month) — Crédit a la consomma- Janv. Déc. Nov. Oct. 

tion en cours (fin du mois) ($'000,000) Toya 1970 

Consumer Credtt ~—WOnredht 2 Ta coOmsoOmmat Pom. 4 asenspareigrs eustoesie a os abep ec 8,788 OAs oe 9,049° 8,988 


Note: This Supplement, distributed without charge to 
subscribers of the "Canadian Statistical Review" 
(Cat. No. 11-003), contains statistics which 
will be incorporated in the April issue. 


Symbol (..) means "not available"; (r) indicates 
"revised"; (p) signifies "preliminary"; and (—) 
mean 'nil' or "less than can be shown with the 
number of digits used". 


Nota: Le présent supplément, distribué gratuitement aux abon- 
nés a la "Revue statistique du Canada" (numéro de cata- 
logue 11-003F), contient les statistiques qui apparat- 
tront dans le numéro d'avril. 


Le symbole (..) signifie "non disponible"; (r) signifie "rec- 
tifié'"; (p) signifie "provisoire"; et (—) signifie "néant" ou 
"quantité trop petite en comparaison de l'unité employée"'. 


The contents of this document may be used freely but DBS should be credited when republishing all or any part of it. 


Le présent document peut étre reproduit en toute liberté pourvu qu'on indique qu’il émane du B.F.S. 
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SECTION 4. 


TABLE — TABLEAU 1. 


Wages and salaries — Salaires et traitements 
($'000,000) 


Newfoundland, — Terre -N€UVe. (ams. cic 60 6s sino ee oie toe ne ace see + 69 aie ORiieiene 0) 
Prince Edward Island — Tle -du-Prince Edouard WET a Sear evslahar Meter steerer entre a 


Novaascotra —mNouvel Leahicosse merase rtne semi wn artiste ion ehrcies ensrere cise 4 
New Bouncwa chem NOU Cain DUMSWICK: releretsrerss scleiene (snel ala) plisliaescieledpiieiecliclls.< leieve site 
QUEDE CH cen tpererats cre san eit Bela «6 ceahe Peete einer shins ats) sicegel « feliolis) susie cree a letalier@ toenenane 
OnmBaEUO: Soe cs eutobete Mauss loxnle! sis) 5.0 os sate /'8) 0) 6 ig (ole erarele, aaatereaMebens! ots ameilarerolensia/ieits\elial 6 ale 
Mame ODA sen erates ce etemnretemetnns eis Sites, cus -siclle ‘aval el ie, aiiotn o) sielaie] sueMenelia st sie fate lrer etre eis /5e Rey Chae cKO 
SaASKAECH SWAT hia isls: oleae: SeeleKe. sua (ale wio/ield) ol elegeRateMn <Coushe lo! o: fey a0) wets OED OG. UPA RCRONCM NIC 
PNM Nase Oy SAC COO OIE GONE SIRENS CS. aa parca Ree ao Ae A ABEG DIG coe ae c 
Bratush Columbia, — Golombite-B ru. Cagerque ii. ..:s sels aiaeje aici obelateaaiey «© «<1 s/'= ne 
Wages and salaries — Total — Traitement et salaires ................ . 
* Advance estimates — Estimations provisoires. 


TABLE — TABLEAU 2. 


Wages and salaries — Salaires et traitements 
($'000,000) 


DMep aay SME GGG Ri Oo POMC GOO Ciel cL tee Oe en CCH CIES 0 OI RCRC EO ChO PrGIe OeioiS D ae Oe 
Forest ry, —alndusS til ey MeOr OS BO Cae her at aintsuncsl olicise lie ieee aiclin’ ehehedanetieds ale ailetiok hap eVekek 
Minainiee a bridats texte, gM me rots see ce era a osteo cnt ga jeueqarade sl es 8 [eel a 6 eteler si eneite eran elie 
Manutactur itipy wh abr Vea GR Om ies arcla casual ole: «io <.leNolis\ eel sie! «i 0)/a) s/s nisi oteisl sea =e) <) sien (els 
COMSERWU CEM OM uiaensia a: cueiaiel<vousns) Seca # ah anad oaks OieMentie isan oietiols wuletap dol eueltele tells as kohatel et stats 
Transportation, storage and communication — Transports, entreposage 
Ee CONIA Ca ea ORIG a oe osc acai) cha) 0 eres ar susialis <a lo\'e 16) p (ena lel a: ooo aleae) aia WlieteMalotsteiel ael nid) eine 


Public admin. and defence — Admin. public et défense ...... Bde a tier eiske 
Tradev Commer Cel erm nereavey sen ah <eesneh aay slau etaiwlei ans (aves /bildta ae, Sate! wie. 6/5) ara) ane a slsle).eleievele 
Finance, insurance and real estate — Finances, assurances et 
TMM SLED LLC WAS, =. aeegalancetieakay areca ee ec Sierra ts: Meme Gemalar's dum lopli -«) (6) (6) apo oRvaulaps (646; 0) sire erietiel sia) rele 

SOUR Sit papeey aya he Capay vice tee av ate alaska fay RE a ORS) poise Joicalolo kei fase: ausicchopay a s).o suena Meus aera one ateys 
Wages, and Salaries — Total’ — Trartements et salaires 2... .6csces ses 
Supplementary labour income — Revenus supplémentaires ..............0.% 
Laboun income — Tote. — Rémunérattou, des sallaruas causes sis eas sense 


*x Advance estimates — Estimations provisoires. 


SECTION 6. 


TABLE — TABLEAU 1. 


Inventories, shipments and orders in manufacturing — Stocks, 
livraisons et commandes des fabricants 


($'000, 000) 


All manufacturing industries — Toutes les industries de fabrication 
Shuepment's; —) Brap echt vomisiy ns ei sic hac abatdie) lois: celia 'elletar die eh etatveliolie el/el'e1eP'sy eriels\/oh0 ee as 
Newrornders — Nowwed Les) commanGels tei ae) eleis «oe alas ehataiins iolellels s)e)sre cin e/ele's oles 
Until led ordersi— iCommandes (en Icaenet ciarc cide etal ciel so s)e) s/c s\elsieve lel nists sis 
Owned inventories — Stocks propres ............ MacoisVersr tele Nalece teins esos 
Inventories held but not owned — Stocks détenus pour le compte 

AVaU BUTS wo. ci-\err z adenw eutataet ane ayo at a a pgateebe ronan ev orem aRaPe e haile, mpopaa nec afovele 4c. tvoneiete 


MO tall? oicis sis) stetewabhte cots, 'o'6 Scare tas era odio e oat anehaee Weed aral oie eaNe veiley alientt oa tech ohoveste 
Raw materiale — Mapieres PrUte carers sales s/algpe oheinbe! aie sieiein eicia tals sue uniolens 
Goods. In) process: —) PROGUES (eins COWLES ere ene pictousiecets sialetene 5 is) aieycuere aehote 
Bing shed, products — Produiteme pis eiyariens «iualngalacrercreietel ste! o1sieieleiala siatere 
Ratio of inventories owned to shipments — Rapport stocks propres - 
PEV GAL SOG: 6250 5% 3 0 avanavelotens ton catee shee Gl eter allel @ ssitante| Shelia ial halal ct over oka ekeey sta SHE 


TABLE — TABLEAU 2. 
Manufacturing shipments, selected industries — Expéditions manufac- 


turiéres, certaines industries 


($'000,000) 


Shipmentis — Total — Expédtttons:  ..< asic ws os secrets eigiaveus olereesiatels piatsietets 
Non-durables ........ aie etn etakasots iain OA RCE gies pantalintal «ala ietecer arate 
PRILAD GIS iain @ clog tessue Bue als Sisusitn Dente (alka atelie/a aiicahs¥e cece) ay oheeieie sels 06/0546 ahaa 
Food and beverage — Aliments et beteetas bole (tal scmiaun yg e660, © Seto other . 
Tobacco products — Produits du tabac ..... Aunks beberle Pia aioli cise oeesisianene 
Rubber. — Caoutchouc ....5... a aren sats Tate erate eras 5 oi sale ieee) eis eralever elas . 
Leathers—Cwir . ots sSicce Me ORR Te See Sijeperaueiatete) mae ASAIO Once 
RCSL NE Sat citstsiio, us) sie supiles Siete eae AVS AES ai ais Bie ate ola ei picecs\ ai ate is dalinie oar al alicNerst ots 
Knitting midis —, Bonneteri 6. occas aausie cue eeideierea BAPE ioe Citic dic © 


Clothing — Vétements 
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ZOO oo 


B25.01 
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SPAT eis 
3,876.0 
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3,887.8 
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i Va 
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Bor 
96.9 
1,004.2 
2937 


428.3 
296.4 
518.6 


Zot 
OZ 
3,847.4 
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Sle UPARY4 
2,062.3 
103979 
Ta ey 
48.0 
45.4 
34.7 
[ha wap 
EB ye) 
i2202 


30k 
37.4 
96.8 
3.9 
29316 


Sy a7) 
289.2 
on Claw 


220.8 
905.4 
3,814.7 
207.0 
4,021.7 


3,754.4 
2,061.3 
E693.) 
732.4 
42.9 
45.4 
36.3 
121.6 
31.4 
108.1 


OCE? 


53.0 
6 

oS) OY 
78.4 
989 eZ 
1,600.3 
160.4 
103.2 
280 22 
407.3 
Seas 


30.8 
38.4 
ei 
I95 eS 
298.5 


422.1 
286.5 
507.9 


yo ae 
897.7 
3s 70763 
207.4 
4,004.77 


Oct. 


Sieg ties 
2,018.1 
oi S| 
699.5 
43.1 
48.8 
34.7 
116.8 
SS 
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TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES DESALSONNALISEES — suite 


SECTION 6. — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 2. — Concluded — fin 


OO OES he oo ataenuel ate os sens eevee ene ous Oe eile were ows uel eekmtehe eats wie A tae De 


Paper and allied industries — Papier et industries connexes ..... 
Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, édition 

Ce LUGU SOS COMME S saci sere sie ol oie esenoia ses teisre ls oroat Oy oicut ls to totetieht cate tits . 
esre Tunisie Ot hile eNO BAO AMAA TSC Ges one) abs cyei'o s bite sila eu tyelat iahaae 6 ere tle enaleld o's 6 ave 
Merah Labuleatine BG waprication ides) métausx Sl ails oss: «eles 's oe ee cies 
Pea Try nn MAC AMEN CNG TAs caiie) allot Sha aatha. ebehar ar o.<-a fe1.0. of alg. ev above elena Wiciel era eet ellv. pliei-si-al.Ol ice 
Transportation equipment — Matériel de transport .............. rate 
Electrical products — Appareils électriques ....... Ser arn a Nar RORY RC aC ae 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 
Petroleum and coal products — Dérivés du pétrole et de la houille 
Chemical and chemical products — Industries et produits chimiques 
Nites eM AIL OMS ead) IOV CS mons iaifatel = i-clralie| eveie l'siic<!s! siletatera sensi a/ eis s1eieretetersache ates 


TABLE — TABLEAU 3. 
Manufacturing inventories, selected industries — Stocks manufac- 


turiers, certaines industries 


($'000,000) 


LNViCNCOLLES Owned RLOtals — (SOCKS ROPES visti ssl clelle tere elisile ictal eilafalle slays «aussie 
Noyeea kine USS” 5 5 Be aoa a 4 O DCI Ne eae aren otic © Old US clomciiescmcmioaatrend 
DuTaDPesS, 440.5 HOHE OS FG oO CoE Od Oro CUlgos SEA D ei ete tele chose tstessie isi aes 255 
BOodmanGd beyekaresi—TALIMeENES It “bOMSISOMS © % 2s sic eis ee) eis 0 #10 (0.\0 0/0 paren 
Mopacconproducts: SBeraduuts Gi sEaADaC soicleilel le oe aervys wie oe «le eile oie) syerris 
SORE a iat A OUUE CILOUU GL ial cose ees'e)\s)/aaolakslet allot sl cie\leiisy's ele ieeksl ate AG SiGe, He Se De : 
AS AES Came SER oho. ca, a fo,sel ».p ier7a' 3's) ©) els © 1s) 0, fo) oilep eel sa: o%o) aalieobe is fists Pile Te): 9, 5 eicieie siese 
Most elS. MANE, Rtn ieke RMA ds ohio sete emst meate ‘at oker he loNaNede shave, 6y0). ss: «)'slJai'e..s FERS AP BAS 
iipauinigctiayes anh! Il hey cos ievesai eves cues (A Gast WIS iii CCR ROR CRIT am enc EN Cee 
Momo) VSCOM S Kays aneviiehelersuetal/els| a si ae's e661 seme) v.86. eiehie ei fgiene, & ei ere alfa win 
NNO Meme NOTA Netto cane teepitats Lerrayailever'n' Moje), ane apeliah 61.s/isi a's) a|ceihal/ ew Seas) oe shar vi fells iste) (6.-a) 01 6-.0)'6) ware ae 
Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement ........ 
Paper and allied industries — Papier et industries connexes ....... 
Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, édition 

Seas Et es BOOMERS Lihat searing as: ossie,ou0)s) 616 ashe ops Se ahene pegs 6-19 Sees ae 
Permaivimetadw—. Metaux, PHAMAL EE io4..6 cise souslo.s ens aces o Slohass ete (is ale 66 Angee 
Metal tabracabane. — Papricarion, GES, MECAUX: 5 ..\si0q elsicleile cme sie e's 6. 5 sis) cus 
RA RCNAIUE Tia ANNO, Bs acbncensveucneycharsvenclanen so ewelsucue seis o ci'e enaiwneletets .0tls, ss. ee oe clause 4 
Transportation equipment — Matériel de transport .............0.. oe 
mlectmical products — Appareils EGlCceriques 2.6.0.6 sm cleisie dime cin cccws «se 


Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 
Petroleum and coal products — Dérivés du pétrole et de la houille 
Chemical and chemical products — Industries et produits chimiques 
ESCM AMO Se IDAVCI'S, flee ieee 6) osicpaiensie oafetieweis <oKW eilehabiolsne oDelslie ts. (5:0 BS elaisteeseneis 


TABLE — TABLEAU 4, 5 & 6. 
Manufacturers' shipments, orders and inventories, by economic use 
classification — Expéditions, commandes et stocks des fabricants, 


par groupe d'utilisation économique 
($'000,000) 


Shipments — Expéditions: 
Consumer goods — Biens de consommation 


NOT inalp LCi eemets lesion cit teleterel sl chains tatslin otis iol.a Sane Gs iellele eles 0.8 9.00.0) 6 sieneaeie:s A 
DerabLess: jaye: convent Poe De Soe 5 Oe belo Guo pres Oe Bo Oe, Dricsca a ees ee 
Machinery and: equipment — Machinerie et matériel ..........00ceee008 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
PORSEGUCEL OM seria go slete so 0 <p ep CIENCIA COLO DFO EAC TCUI RIS yO) TIE) CE RCRPRES Cec eer Tee 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et 
POMGMLEUme Sh EeTMme dal TES Me stave aus ae 210.0 sour sa eunmigeae Rie alle ot sive actakstcememtiencs 


Export -based industries — Industries orientées vers 1'exportation 
Supplementary classification: automobile products — Classification 
supplementarnes produits deat automobile: .iigeqaqk iets ix esis a ante aare 
Unfilled orders, at end of month — Commandes en carnet a la fin du 
mois: 
Consumer goods — Biens de consommation 


Peete T El LOG eet ede isils notans lncesnc Mires este come asun bale al <sk lave sharet amet ma aee ACh a ee 

CUNeSA DOT Laie taee tenavaital cits) anita care) v tai tebe alteiien st Po Or oT eR OR eee 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel ............-es0+. 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 

CONS Ts EallO ian teehee de co 'engs’ ciouie dasha Nck keds aol fA eile forte: ap sv cpiege’'s 701s es.s).o) «69. 6 o!.e' 5 Maat Op 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et 
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Export-based industries — Industries orientées vers 1'exportation 
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33051 


es 2S ie0) 
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Seve 
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342.6 
Pe ei 
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leet 
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617.8 
493 .6 
TSS 
695.4 
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295 «2 
486.5 
284.9 


383.0 
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516.8 


4d 


146.7 
97.4 
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874.5 
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Nov. 
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57.4 
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L30%5 
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mS G9 
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ISI S97 


Visio 2 Ora 
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(eset if) 
Aad peit 
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78.6 
SMES 
86.1 
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343.8 
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947 32 


ibn syed 
749 3 
609 .4 
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481.2 
ZO 


UGS 
356.4 
Shor at 
S949 


10ers 
526.6 


437.9 


151.4 
98.9 
2,108.0 


909.7 


810.2 
TOO oi 


Oct. 


170.6 
Dhak 
33002 


L290 
52850 
261.2 
USOSS 
411.5 
2255.9 
L073 
154.7 
214.6 
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Tee ae 
SWEATS) 
yy en ES) 
a ER 
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139.29 
Loco 

SiS plles} 
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Za ooL 
345 .3 
WAS oh 
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TUM yes} 
E32 
609.4 
496.7 
TELAT 
687.6 
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480 .8 
29350 


1, OB Pst 
371.8 
Bi ee. 
FAA) 


1055..9 
DZ fred, 


505.6 
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2.5165) ok 


905.7 
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SECTION 6. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 4, 5 & 6. — Concluded — fin 


Supplementary classification: automotive products — Classification 
supplémentarre; “produits de IVautomobile ..h.ae.-..s sess see 
Inventories owned, at end of month — Stocks propres a la fin du 
mois: 
Consumer goods — Biens de consommation 


Nont=durablies Geaebestre cic cra atelier share) alelerv ye she re ele leriel-teateaneelletsliereleverana arNatctatta (eta 

DuBablles'§ 5. sud oguersie ls a teyaratsteles AE CuO RR ACIS erechers Aerator On ACO AC ae 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel ................ . 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
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Other intermediate goods and supplies — Autres ce pe et 
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Export-based industries — Industries orientées vers ef ieokipe aeatenen 
Supplementary classification: automotive products — Classification 
supplémentaire: produits de lawtomobilie cave. sasim state cracls o> ete - 
Inventories held, at end of month — Stocks détenus a la fin du mois: 
Raw materials — Matiéres brutes 
Consumer goods — Biens de consommation 


MCI Cheba MOE Aa node eoing SOOM OOO GOUM TO OO ON CODA SS Cee OS AF CmeS te 
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Machinery and equipment — Machinerie et mateviet afalelefelare pial elete tere els 
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POMS EMWC ELON epee retaw ers ol's) citatsMarans ter wieler alee ele leits alte aie teleteietay s) sirels tela! ss eeseee 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et 
fournitures intermédiaires .......... 5 Cupcectigy® COA Ds CARO Geen ene 


Export -based industries — Industries orientées vers 1'exportation 
Supplementary classification: automotive products — Classifica- 
tion supplémentaire: produits de 1'automobile............-..... 
Goods in process — Produits en cours 
Consumer goods — Biens de consommation 


Non =CiuUk abies yt cic ya sctato tai /ollete ieatataNanaval ate t's: lclieleire lls! caplige (a sia) ota falta falter Jaen 
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Machinery and equipment — Machinerie et matériel ................ 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
CONS EGC ONG sata) a) sthomeanlayomttel s afoiabedete Wels relelteltn ie) oc etakeue, si ohaie.e resis aie leitelecate 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et 
iBeybos aba unaersy liners stercbismliascy (hoe Moe o> Onan 0 idgtorm AG ed Bo Slens 


Export-based industries — Industries orientées vers 1'exportation 
Supplementary classification: automotive products — Classifica- 
tion supplémentaire: produits de l'automobile ................4. 
Finished goods — Produits finis 
Consumer goods — Biens de consommation 


Nommedtmira billie cra caekc vaya ta lersre aleebahetrebemerRerey cite les ifs seh Mat ens @ sireln\oiateiiar eter el e015 
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Machinery and equipment — Machimerie et matériel ..% 022. cse.3 => 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
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Other intermediate goods and supplies — Autres produits et 
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Export based industries — Industries orientées vers 1'exportation 


Supplementary classification: automotive products — Classifica- 
tion) suppliémentaires produits de l ‘automobile .....5.....4..24 


SECTION 10. 


TABLE — TABLEAU 1. 
Retail trade — Commerce de détail 
($'000,000) 


All stores — Total — Tous les commerces 
Grocery and combination stores — Epiceries et épiceries-boucheries 
Other food and beverage stores — Autres magasins d'aliments et 

POMGSOMS ere as. vale che she.s, ea <i 20a ae eee, Meme hiaie neeie © Sean aeeNere che lo ai eore or a temararertes 
General merchandise — Magasins de marchandises diverses 
General stores — Magasins généraux 
Department stores — Grands magasins 
Variety stores — Bazars 
Motor vehicle dealers — Automobile 
Garages and service stations — Garages et stations de service ... 
Clothing stores — Habillement 

Men's — Hommes ........ z 

Women's — Femmes 

Family — Famille 
Shoe stores — Magasins de chaussures 
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222.9 
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ae Ae 
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54.0 

74.9 
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259.1 


295.6 
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Shay 
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34.9 
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161.4 
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WF2Z20R9 
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Pie OS ieel 
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231 so 
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Jan 
SECTION 10. — Concluded — fin meat 
Janv Déc. Nov. Oct. 
TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin 1971 1970 
Rae OWaGes = OUTICAL LET VG” o.5- oo vs\0 ep custensdsePorsns elotsletntelere eke folephe et ehe es e.0 of 6S 34.4 SVS) 34.4 Bi. 
Furniture and appliances — Meubles et appareils .............2.020- URS 68.0" res 1028" 
nieladedlers — Marchands de Combustibles: = eam stale acc Sieaie ss sa.00 oss 46.5 Gel FG aL 42.2 
DEUS SLOLC Ss —. PNATMACLE Si j.u0. susie jersuays eueye sea <oyatous ies 6 sexs 5 OOO RD Ob OSA Cred ow Oe! 70.1 7Like ss 69.8 
Jewellery SLOreS —Ebd JOUCEELES isla pisis selersiars sys a eieMele veketey sate) SHA SOS 18.9 IDA) V758 ISHS) 
Deer eT AUreae ry ce oe aceon o ober anes Sot ay dea Mes i$ 357.3 369.3" 364.3 358.9" 
By province(1) — Par province(1) 
NewrounGLand —— Verro-N@UVGr -. Brive sfstete cis © cic o slele) oiars'sieicie-ei ete a's, 6 seve -:'0 eee 38.0 41.57 39.6, 41.37 
Prance Hdward sland’ — ile=-du-Prince=Bdovard 26 ..s coc cs cece senceae PO) LT 34 Lio" 11.4 
Nove gocorta — NOuvelle=hCoSSe™ giles sicpice Oo che enenete sweile- a "Shoe boa! gudld & «alleles .evai's SSS 80.6" 72° Fue 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... SI ee ee = RRR aaa 63.5 63.5 62.8 62.4 
ee ee i ac ica cheese anne pet eN A: eee a 592.3 618.9. 587.67 589.5) 
CO TUEs ASAD eetvra ie) oe able! ayistracxelisi ole aatia te isulsttalIsiies 6..sNsisi's; o lente (sl ioe ae foileue eel Suglateueheesne, ci Sis “sivere, slate whe 899.7 909.9. 903.3 895 .6 
MAPLE OD ARs ie Jalle isite sa.sa) aire cep Sc yelusireuevaloteless.'s aus Ce csc ME CAE LIOR. SP RRO ROR pear 8 98.8 100.6 98.2 OWEg 
Bee MEV AN io hrs tinea, lw hes SLES EY ERCP POE E EE 8a.2 88.5. 86.0. 86.57 
/ NANCY Gi Ss REARS > ane See ajfet ans 26 sissiee eu edahe Oras sareteveehstais a seis e 3019 dea T9750 1915 188.57 188.4 
Baeltisiucolumbs as—(CoLombLe— Bick CAMIMT GUC pak 5G coiis 6 iste) sre 18 9:0 abe, 6 0:8)9 9 210 ot 263.4 pay set 266.1" 261.9" 
(1) The sum of the seasonally adjusted ''Retail'' by province does not necessarily add up to the total seasonally adjusted 
"Retail" by kind of business. — La somme du commerce de détail (désaisonnalisé) par province n'égale pas nécessairement 
le total du commerce de détail (désaisonnalisé) par genre de commerce. 
TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 
SECTION 4. Poresury ah OTeIs tage Bn easterccatst ae etalensus stele siete lens OU sil 
Mining, including milling — Mines, y compris 
TABLE — TABLEAU 1. Jan. — Janv. 1971 DEACON REM pie mero Foo SD OLE tn OO 5.8. 6 POO OMe 114.4 
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traitements, par province Woundurables Seemed: Sores coe teint cata cens ; 110.9 
($'000, 000) Drie 168 wae eee Aad ete che fe Po oot 130.1 
CONSEMUCELON EE ttt eet citers «nits oats everets oreie alee. c seters 96.4 
ING ECAC MIA Vel > ANE ROSIN STN AS BBG clone Gao out orn 50.2 Transportation, communication and other utili- 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince-Kdouard Nop ties — Transports, communications et autres 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ........e..eee0- . 96.4 services) dWeitite publique te... ele cceiel ee > 110.8 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ............. 78.6 Wholesale trade — Commerce de gros .........+.. dhcybagl 
SO Os ois es atin we dente c ac trarie ta) 6 cals Jia iaiee, puie Te ve alia (6 ss 0075 45 982.6 Retail trade — Commerce de détail ...........<. PSST! 
CERES TLLSy. SARS AIDS Eee eg 1,602.1 Finance, insurance and real estate — Finances, 
SHESYQUSL CLO) OEE RES 8 Rae Ree RE Uy ye ne 159.6 assurances fetriammeubll’e® ~ 20. 2s Devt ce sleeker eletoe > 143.7 
RO ete CMC Wath ert a chee eri  suiast6, ahien1 a) dh dususie) ailiand Wojastes Make ‘ 99.1 Seanic Gk Geral COS Ate bea i ee ee oe 7S 9) 
DANA ei tee anh a Grab ire hb ch.9, AO by aacandan tea 8 eu, wreh ana iallelte be ileae Byers 266.8 
British Columbia — Colombie-Britannique ....... SWB iail 
aaa 5 eis aus ais ei © Sh, Big Bien O Ce OD LO Oe OO Oo ORe Sy (SOs TABLE — TABLEAU 13. Jan. — Janv. 1971. 
Employment indexes, industrial composite, by 
TABLE — TABLEAU 2. Jan. — Janv. 1971 province — Indices de l'emploi industriel, 
Wages and salaries, by industry — Salaires et ar province (1961=100) 
traitements, par industrie 
($'000,000) Gehiccckl GrmARh Ona coo OOOO OO Ooo ome OOm MO. e 2350 
Newfoundland — Terre-Neuve .........+....-s.. Li 
PENT UULIENT TS ON gs a coil a cao cose sa' 8 <6 s6\yeud-9) 6 ASida5) 6: euial oupbe remanent Ney 20R 2 Prince Edward Island — 1le-du-Prince-Fdouard TI2S3 
Forestry == THdUSt we, LOLESELOTC ks ee 6 ae swt aenede s 325) Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse OE, OR, eat ee 108.8 
Mimaneo— TNAUSETLE MINLELES 2 ace sic cow ae vel oe wa 940 New Brunswick — Nouveau-Brunswick .......see6 Lise3 
Manufacturing — Fabrication ..............s.... 1,004.0 OUD Cebiers ue apstece cholo eho ores Sen ahe er ee ee oes Pore casi ee 11532 
Construction ..... ste ee eee ence nee enes Glo‘ or ik 243 .3 (Opus Aira Os Qiajeed Acai aA ga cB. cree Gashenscebos YS oes aS P Sie, 
Transportation, storage and communication — Manitoba Sectors syctetetekevsxsuous. peh-inkemsbeustakouolt asesusqotsnenehe 113.8 
Transports, entreposage et commucications ... 411.5 Saskatchew arienier, cyeieletete slots. « ctcleleye wis otetelcieustelsaltegs - LOZ 7 
Public admin. & defence — Admin. public et INDY SS cot\e Ge Oc A Os OOO Co Cok Oe TAD aoe eye 
GETENSE os acaicrecic see ote wlohe elec oe eee we moe Se 290 £3} British Columbia — Colombie-Britannique ae ee 133%6 
eed Ome PM AICS Sis o's. aes i 6% Sis s Gs a os 5% 6 Spiele eleens SHOR L 
Finance, insurance and real estate — Finance, 
assurances et.immeublerayt eo deo.te.e nee sone: 22153 SECTION 6. 

SerUdCeS 1a cami teres oases oid elections stars ee te ai : 921.4 P P 
Wages and salaries — Total — Traitements et TABLE — TABLEAU 1. Jan. — Janv. 1971 
Bxlalted ss rytees renee h teres. pugs. 3,750.4 Total inventories, shipments and orders in manufac~ 

Supplementary labour income — Revenus supplé- turing — Total des stocks, des livraisons et des 
MeNtCALTOS ja si oes SIS. 28 p rege v3 2221 commandes des fabricants 
Labour income — Total — Rémaneraetes des ($'000 ,000) 
Sabaries <2. % < Siew ewe CIS oa See eer ee es 359 1 S00 
Shipments — LivErarson's= st 2st er etee ts. sce ts snes « 3,471.2 
New orders — Nouvelles commandes .............. 3,586.3 
TABLE — TABLEAU 12. Jan. — Janv. 1971 Unfilled orders — Commandes en carnet ......... 4,309.2 
Employment indexes, by industrial division — Inventories owned — Stocks propres 7... .5....--. 7,960.5 
Indices de l'emploi, par branche industrielle Inventories held but not owned — Stocks détenus 
(1961=100) pour le comptetdMautrut .Fhireetess< ces ness - SHAG 
Inventories held — Total — Stocks détenus ..... 8,476.0 
Industrial composite — Emploi industriel ...... 123.0 Raw materials —sMati@resbrutes Torts... 6..6. 3,283.8 
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SECTION 6. — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin Jan.) — danveel 1070 


Goods in process — Produits en cours ........ 2,340.5 

Finished products — Produits finis .......... 2,051.6 
Ratio of inventories owned to shipments — Rap- 

port stocks propres — livraisons ......-+++++- 229 


TABLE — TABLEAU 2. 
Manufacturing shipments, selected indus- 
tries — Expédition manufacturiéres, 
certaines industries 

($'000,000) 


Shipments — Total — Expéditions ...........+e6. 354012 
NOM CUA LESs ciyartic, ev atte: ay weneyeh s(4 sus thel Meth segeicccevehelaks M875) a2. 
Shoe SSSR ENE a in as. c ea Onis eek mee © Uae 1 59614 
Food and beverages — Aliments et boissons 636.1 
Tobacco products — Produits du tabac ..... 5 OWS) 
Rebbe — (CaGUEChOuCe. <n. sters ciascnteuat ea etaue «Xela (ors « 41.0 
Leather Gui bet.) ace teietetets ofavated- ateted- clele tae nate Say, L 
TERE LGis) sxsucherahas aeusits: aeekettens athe, teerdtepevetiens (eee, ee Boe 127.8 
Kniteine mills = Bomneterieis i. aajsetel ein aices ciehstels BOvwsk 
Glothing, — V.e ements was. cusleieshobersisisiaveiele sie /iau ches 96n8 
WOOCS—= BOL) saheunahorebenecel chabetelenst cat stekes ebotet« tuenete ta wtohehG AES ARS 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 

diameub] emen ty icalsanebateyethersieas sore = + 6s aceunenchobe 54.8 
Paper and allied industries — Papier et in- 

danSEnd iS; | CONM CXE Gilg td neta tenks else<jersnsnck-nsl wicneseyetarte 2967.5 
Printing, publishing and allied industries — 

Imprimerie, édition et industries connexes E205 
Primary metal — Acier primaire ..... aSme daaoe 285.5 
Metal fabricating — Fabrication des métaux 246 .0 
Machinery — Machines ........ seed Melons Sanleiictensnone «ox 134.8 
Transportation equipment — Matériel de 

ECATLS PORE Lg. ciel inceaicserclete Cpatali negate iL otogthoes tiachskaee 443 .2 
Electrical products — Appareils électriques Z21k..0 
Non-metallic mineral products — Produits mi- 

NETAUX MON MGC A LUE GUSSe wap wevsns elelotes. of oleheholatehess 83.5 
Petroleum and coal products — Dérivés du pé- 

totem etude, Tasihoutiulie ses seleackeitensr<l+) nckeke a 161.8 
Chemical and chemical products — Industries 

Sty PEOCULES CC Mind GUS cuchapetaite «i odsita: euvicliers seis aye eh UOT 
Miscelbanecousy a DEVERS sie 01 < cusiepaiebeusiereleuese-Betnlcbete LOWES 


TABLE — TABLEAU 3. 
Manufacturing inventories, selected industries 
Stocks manufacturiers, certaines industries 


($'000,000) 


Inventories owned — Total — Stocks propres TARO AS) 
Non=durabliest <.+.,% 0-5 meee setae ears cies Spee Diedl 
DULADTE SI 24, shave temra ts hots letene te arets Meta eiatePalaterene te tate SEW UAS 
Food and beverages — Aliments et boissons ... 1,169.9 
Tobacco products — Produits du tabac ........ 220.0 
RUDE r—  CaowEchouc! st. . Akt ec reac staroe es SES Wits: 
eae =~ Cid ae tent, 8, §a tate am tet rometa os ectterettateta. oats TS a2 
MGCERURISUGIS Nica tshe elenantner ates co oe cee enn amen ee sana arene ate S27 ak 
Knittane mills — Bonnetenve, anced en oa ce ert ener 82.6 
Clothing l— Vetementsi. atc 2 sites wets a erence tarce 233:.7 
WRG Ch =: OMG. 5 <5 Saya 'a allen ov slic. ac aueveesnace oe emeraiteush eeseee oe te ere 336.6 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 

de amen DRemeNC er1< We tas + adie gematusie «oped Sense toast 12230) 
Paper and allied industries — Papier et in- 

dustries COMMEXES 2... s ecient aii a RR ye ID520 
Printing, publishing and allied industries — 

Imprimerie, édition et industries connexes 5 Un Ley) 
Primary metal — Acier primaire 2... oJamen tewes 780.4 
Metal fabricating — Fabrication des métaux 601.5 
Machinery -—= Machine: #o i... t's a hail aaleeenany none Gila 494.4 
Transportation equipment — Matériel de 

PIRES ION bes sical 0 altace’ @ aliniio, = Gv cms Scene a ON F 799.0 
Electrical products — Appareils électriques 637.9 
Non-metallic mineral products — Produits mi- 

Heraux non metalliques « ~s0ds aepyieaukhe ase? 198.6 


Jan. — Janv.P 1971 


Petroleum and coal products — Dérivés du pé- 


trowle ee de Pa howl Vers myst emetemeners oie teeters 296 .0 
Chemical and chemical products — Industries 

et produits chimiques 495.8 
Miscel@aneous* — Div ens rte. aia ceotewe orate a state 280.7 


TABLE — TABLEAU 4. 
Manufacturers’ shipments and unfilled orders, 
by economic use classification — Expéditions 
et commandes en carnet des fabricants par 
groupe d'utilisation économique 

($'000,000) 


Shipments — Expéditions: 
Consumer goods — Biens de consommation 


Nonm=dutabilles™ Serer tcle en ois setts cretepenann tener isi 

Durables t £60 Z secw cst tee wets ove es eleh astern arene omnes 400.9 
Machinery and equipment — Machinerie et 

Makerwete Sees wees eit AORTIC EO ROI OS eae 32958 
Construction materials and components — Ma- 

tériaux et éléments de construction ...... , SH 
Other intermediate goods and supplies — Au- 

tres produits et fournitures intermédiaires 1,003.8 
Export -based industries — Industries 

Orlentées vers LexportEabion. j-umis ceed ass 445.9 
Supplementary classification: automotive 

products — Classification supplémentaire: 

produits de: Iattomobile I...con cei seine 566.2 

Unfilled orders, at end of month — Commandes en 

carnet a la fin du mois: 
Consumer goods — Biens de consommation 

Non=durables: 252.5. 'jo1s dyes steeitiotenean etter er ae : 3 140.8 

Duma be: Giaerecwieys re wbaerseetan ste coo cave Nobetatenede 4 Sn 100.9 
Machinery and equipment — Machinerie et 

Materiel PEs. Ces itor te ee ccs 6 el sretehe atte eee PE ULER es 
Construction materials and components — Ma- 

tériaux et éléments de construction ....... 876.6 
Other intermediate goods and supplies — Au- 

tres produits et fournitures intermédiaires 865.6 
Export-based industries — Industries orien- 

téesivers lexpertation t2t5.+- emo ome ; iT) 
Supplementary classification: automotive 

products — Classification supplémentaire: 

produvts del automow lon. +c cute ¢cunaencas 239 .6 


TABLE — TABLEAU 5. 
Manufacturers' Inventories owned and inventories 
held (raw materials), by economic use classifi- 
cation — Stocks propres et stocks détenus (ma- 
tiéres brutes) des fabricants par groupe d'utili- 


sation économique 
($'000,000) 


Inventories owned, at end of month — Stocks 
propres a4 la fin du mois: 
Consumer goods — Biens de consommation 


Non-durables sauyudasnitadeniee. Jacteanenene see. 1,682.1 

Durables... +. do oGa $ die > ules os biome hee cals 69987 
Machinery and equipment — Machinerie et 

MAtesvel. 3 oils cree webs a bee Ea ee Lel62e0 
Construction materials and components — Ma- 

tériaux et éléments de construction ....... #9965 
Other intermediate goods and supplies — Au- 

tres produits et fourniture intermédiaires 2G 35228 
Export-base industries — Industries orien- 

tées vers 1 "exportation ef... amet. - sent: LjZ8hek 
Supplementary classification: automotive 

products — Classification supplémentaire: 

produLtside I autonobs les. «aeswus ete eae ae : 884.0 

Inventories held: raw materials, at end of 

month — Stocks détenus: matié@res brutes a la 
fin du mois: 
Consumer goods — Bien de consommation 

Non -durabhégeshad.adasged. 6e< - 1% Suto. + «eh. 690.6 

DUraD Les: Geox aa 34 dae wis cin ate aalard ve eiae eee 4 ke 223 6a 
Machinery and equipment — Machinerie et 

MACELLEL pois.c cc» Stadia Soka Acer. oe aers 5 410.9 


Jan.? = Janv.P ube Ae fall 


Jan.” — Janv.? 1971 
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SECTION 6. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 5. — Concluded — fin Jan.P — Janv.P 


Construction materials and components — Ma- 


tériaux et éléments de construction ....... 
Other intermediate goods and supplies — Au- 
tres produits et fournitures intermédiaires 1 


Export-based industries — Industries orjien- 
Becca vier) VexpOnrcatldOn. wtuew sce hei ueteledsvane aie 

Supplementary classification: automotive 
products — Classification supplémentaire: 
produits de 1'automobile 


Bp, Sab 6 4 0s ale) a Sie leew he 


TABLE — TABLEAU 6. Jan.P — Janv.P 


Manugacturers' inventories held: goods in 
process and finished products, by economic 

use classification — Stocks détenus: produits 
en cours et produits finis, par groupe d'utili- 


sation économique 
($'000,000) 


Inventories held, at end of month — Stocks 
détenus a la fin du mois: 
Goods in process — Produits en cours 
Consumer goods — Biens de consommation 
NO MaChioke ley aie pe aA Oar OOe OMI O 
Uta MCS we areas wionsisicay due GYave cake Gi aieka, sa helo alaye aula Sale 
Machinery and equipment — Machinerie et 
matériel 
Construction materials and components — 
Matériaux et éléments de construction 
Other intermediate goods and supplies — 
Autres produits et fournitures intermé- 


io UATINIRSS aetes ast aleaeyanaliers ior atel es Wieiaee er alehe aie eee 
Export-based industries — Industries 
oxrentoees venus Lvexportation 72 i..6.<0.5< 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification supplémentaire: 
produits’ ded “automobile oars ctee ate wae nae 

Finished goods — Produits finis 
Consumer goods — Biens de consommation 


NOMCUEADLES. oc apelee elie sur srseisie si © steele i> 

DA AIC Suara ayes el (eve eincele aisle aac (6 eustelonals sie (ets ae 
Machinery and equipment — Machinerie et 

MEN BaLEIN B5 SB taoep dicho HO Onto Min ca cB . 


Construction materials and components — 
Matériaux et éléments de construction 

Other intermediate goods and supplies — 
Autres produits et fournitures intermé- 


irc inne Gere giartin caert erate ete se eect ate Dieteheter sets 
Export-based industries — Industries 
OrLenteess vers, LSEZPOLEALLON: 2.525.060 sicviss 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification supplémentaire: 
produits de 1'automobile 


SECTION 10. 


TABLE — TABLEAU 1. Jan. — Janv. 
Value of retail trade — Valeur du commerce 
de détail 
($'000,000) 


By type of business — Par genre de commerce 
All stores — Total — Tous les commerces ...... 25 


LO7L 


337/57 


045.9 


Df Ddi53 


244 .9 


LOH: 


eM T) 
225.8 


854.2 


S2o6> 


438.1 


SHS AS) 


264.4 


809.8 


25055 


274.2 


VaR) 


850.8 


394.5 


374.7 


LOL 


081.8 


: . 4 . - . 
Grocery and combination — Epiceries et épi- 


ceries-boucheries ........ Brpsor oops ete 582.9 
Other foods and beverages — Autres magasins 

dValameniis ie Gibol SSONSHies aie cies ce Hae oats te 44.4 
General marchandise stores — Magasins de 

marchandises genéraux 4... Bice tenis s eiele a elas 42.3 
General stores — Magasins généraux .......... 43.8 
Department stores — Grands magasins .:....... 183.4 
Variety stores;— Bazar, isle note aivh cn cee ies 30.4 
Motor vehicle dealers — Automobile .......... 256155 
Garages and service stations — Garages et 

stations de service ...... Sets Seat tate are toed - 2013 
Clothing stores — Habillement 

Menvss—) Hommes wesaneiaeirakihokicic acta bie «6 Bez 

Women's — Femmes ........ awe end) cts oT ISI Sete or « Ls) a) 

almnandive 2 PATA a Meu Ne aur ts iene ue ene tt ete ee marie oo ere a ee ene 25.7 
Shoe stores — Magasins de chaussures ........ 2354 
Hardware =" OwimcattVerie) yas pucisiemictes oie elie 23.5 
Furniture and appliances — Meubles et appa- 

STA Shoe sone io hole mle psie ats ae oine shen whos Ne eRe et cke ITS 78.1 
Fuel dealers — Marchands de combustibles .... 74.8 
Drugstores, —'Pharmacveshisy nice aww tattle alee TOUS 
Jewellery, stores, — Bijouteriesi ss enki we {IS} 472 
Miscellaneous, Diversn ns o& oad. piet. cameo ack 309.0 

By province — Par province 
Newfoundland — Terre-Neuve ......0...cceccee00s BA055 
Prince Edward Island — {le-du-Prince- oR 7 

Loos eR ofc le warrgegepne in, arc es Sains ice CER Coe eRARAP EN Cth Ene 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ..........+.00: 65.4 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... IW ace) 
QUE DIO Cy ceca to Usasnetgo vc deiotolisie share Las oige ys /eReitaae) «tees 522.6 
OU EAU secemiekedse ec tek web aek marinus or suck ous RNa ae 825.2 
MEINE © D2 esetcieotn tousornaeidswaee aaencyere PRS ARS ecko ae 9148 
SaskaShewany seis isn ie cuss ose BE siete steels 5 Geen os bo HAO 
NED Oa aan gekcstucsisiae tie eeu ce pre det aedens be uke ae anes eke we ange ate 167.3 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 23958 

TABLE — TABLEAU 6. Jan = Janv. 1971 
Consumer credit, balance outstanding: 
selected holders — Crédit a la consomma- 
tion, Créances actives détenues par une 
sélection de créanciers,. 
Sales finance and consumer loan companies — 
Sociétés de financement des ventes et de 
préts au consommateur. 
Instalment financing — Financement des ventes 
a tempérament, 
Sales finance companies — Sociétés de 
Pinancenentedes avientes late a sists ete cca wren alselate 949 
Personal cash loans — Préts personnels en 
espéces 
Smal TP Petits? pLeOts’ 2). sieves seimersya ses sleuehe eras 52 
OERET A Air Os PPE t Swe ote twne eis eos «221 see oxelioyn me) « 968 
Chartered banks personal loans — Banques a 

ChanGemeprets: personnels Fic oc sie 0 susie imohcns)« lai's 4,655 
Quebec savings bank loans — Banques d'épargne 

dn OUebecem pet's iene extetens. 1 si-cls simi r ©) 28s: tehohe 5) nv 21 
Life insurance companies policy loans — 

Préts sur polices d'assurances-vie ........ 749 
Department Stores — Grands magasins ......... 662 
Furniture and appliance stores — Magasins 

de meubles et appareils électriques ...... c 202 
Motor vehicle dealers, instalment credit — 

Marchands d'automobiles, crédit a tempé- 

GAME C14. feos ietewene: «foods Seeastalata bas: Rinsareteene . onaires 14 
Sub-total’ —Fotal parties. hess cqetate slaraccionerrexs ape 8,733 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — fin 


SECTION 11. 


TABLE — TABLEAU 1. Feb. — Fév. 1971 
Merchandise exports (including re-exports), major 
countries and areas — Exportations de marchan- 
dises (réexportations comprises), principaux pays 


et principales régions 
($'000,000) 


All countries — Tous PpayS .....-s52esssees cece 85 259'.3 
United Gtatesies Etate Und server cteveetetes te, .mereriere 885.4 
United Kingdom — Royaume-Uni .......-.-+++++--- 3 86.2 
All other countries — Tous autres pays ........ 287.7 
Western Europe — Europe occidentale ........... LSS2 
European Common Market — Marché commun 

EUUCOPCCL eR yere Ree uel fo ikea Fe lols) ale i> Io)1s P= Jo (oleate fo) ote Petes rale ils) 
Belgium and Luxembourg — Belgique et Luxembourg oS 
TBST TEN C Cris auie a, cincgtcue bathe la te Rv tosses ie gainoiraine Me fo fo ve vo be terteibeite name vene Met omeae s » Li.3 
West Germany — République fédérale d'Allemagne Dovel 
Tit alloy — CALS) 7. cicieiirs eile. toys raliovasletoiialols) eeteielarerterereye s q TBO) 
Netherlands — PaysS-BaS ....eeee cere ese rreroeres 17.8 
Norway — Norvege ...-ce cece eee e ere see e rece eces 10.4 
Eastern Europe — Europe orientale ............- 6.5 
UGS SSGR ., =" Wye iS wow leiiatbaita iin tea te:zefone oie Sis sagtesdals c: ote. otets 1.0 
Middle East — Moyen-Orient .........eeeeeeeeree Syote) 
Other Africa — Autres pays d'Afrique .......... 13.4 
Republic of South Africa — République sud- 

BEAU CA LING « cyeinuctaigue. suse tos coiopa ssa ule re arnehele sie tehaxs ahi aber est 8.0 
Other Asia — Autres pays d'Asie ........-..s006 SH 
Tanda = Tind eeu tote tete loos'ota ello ts (0100s Poo." (a Pola fole tan to arete 0 8.2 
JAPA g— TAP OW yw fe ois iis fore teeter eo fonerela eee ete tn'a (eo ol ote es ones Spiers 
Poeple's Republic of China — République 

populaire. de Chine: 02.56 .de.escsceeevese seine 1.9 
Oceanta, — OCCA Cy rere vo. ie ayo) efaretalane re = wileieis (o)c0)le6.t4\l0)a\t0 seis IS 
Australia — Australie, i ajc torete moves bolsters lo folie foe a'efoitavet 14.6 
South America — Amérique du Sud ..........-206-, Ee) 
VOTRE Z Ue aha «torre fa romarelies Roses tome tere lams deedn none (o lepsiets («seo o/telieils 8.6 
Central America and Antilles — Amérique 

Centraten et sami OS eters eral aleishele tote etal erelche leis ob 28.8 
Mexico) — Mexi que, .i<.0isc cece + sles © ©) cisieieinie +e 6.0 


TABLE — TABLEAU 2. Feb 


. — Fév. 1971 


Merchandise imports, major countries and 
areas — Importations de marchandises, 


principaux pays et principales régions 
($000,000) 


ALY countries TOUSsPayiS mavens dreiciaveuerere aicueuekoneeeioene 
United States — Etats-Unis & ».sfasae Sees 
United Kingdom — Royaume-Uni ..... ion cee OO 
All other; countrnves, —slous: autces) Pays. 2 <.0st cic 
Western Europe — Europe occidentale ........006 
European Common Market — Marché commun 

EUTOPE EM B oraysrahaare sveveis oy as: eve vaee a kekous cuss duces Die Ciena Gee 
Belgium and Luxembourg — Belgique et 

TUCMDOUWLS 5 cle cjnre «1s ete sicranicisve erste eneieneeseteinters ae 
France 


Cee eee nseccencac 
O)'6' #1676: 8rr0 6. 16. 16.10) ele) ei weaioas altel ational ete elt aie 


West Germany — République fédérale 
d'Allemagne 
Lealty = Titalhitetencte era tetc nt niet tem anes 
Netherlands Pays-Bag* 2 ~  E  ee 
Eastern Europe — Europe orientale a! 
Middle East — Moyen-Orient 
TIGA Mena celeteteriene toreote halons seers ere hie: Caae aie on ane emaee eRe 
Saudi-Arabia — Arabie saoudite .............. 
Other Africa — Autres pays d'Afrique - 
Other Asia — Autres pays d'Asie 
India — Inde 
JAD Ane aApOUMi tema nce eat co mete 
Osaants 2 OCehn 1 EE ee ee: 
Australia — Australie APR Sr, we 
South America — Amérique du Sud ae 
Brazil — Brésil 
VEE ZUuGlaw yaaa anaes ee een eae) erent ran 
Central America and Antilles — Amérique oar 
centrale et Antilles .. 
DAMAMeae— ma alate weeps sat eres 
Netherlands Antilles'— Antilles #8 8 
néerlandaises 


Ce erereccceees 


O16) 6 0) Oe We Melee eeu elihel a6. o 


Oe) nee Cel @, ale 
Cc ee ry 


MCI) CRC er ei it sar VC 
#900) b) 00.8. 66 4.0) s 6) abn Ee, 5.6 a, oheueusena: 


B16 4 6) °C) 610, (0) 6 0:6, el 6 ole 6!.¢ 6 9) 8) Sune eee we 
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Included in this supplement are data adjusted Le présent supplément comprend les Mtfves dégaisa ia- 


and unadjusted for seasonal variation: Manufacturing lisés et non désaisonnalisés du gain horaire ‘mdyén et héures 
average hourly earnings and average weekly hours, New hebdomadaires moyennes dans la fabrication, de Ba gefstruction 
dwelling construction centers 10,000 and over and de logements neufs, centre de 10,000 habitants et plus et des 
Cheques cashed in clearing centers. chéques échangés dans les chambres de compensation. 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES 


SECTION 1. 
TABLE — TABLEAU 4. Jan. 
Manufacturing average hourly earnings and average weekly hours — — 
Gain horaire moyen et heures hebdomadaires moyennes dans la Janv. Déc. Nov. Oct. 
fabrication 1971 1970 
Average hourly earnings — Gain horaire moyen (dollars) .......seeeeee 3.19 3.14 3.09 3.06 
DIEAD ECSU statels atale sie cislctoscie «Vc, 4 ole lerticicisicioxstoysioraletalevaciete t telereiebelelt 0.0.0 oreo 0 0 0-0 6 0he 3.46 3 aL S533 3531 
WCE GAIT DS MES Bie ia ors ia Siaie.cieieieke (618-6 Gere olga axe 5S:loueie © oie tale Blale eae lSie 0 1018.6 010.6 o-eieiehe 2.91 2.89 2.88 2.84 
Average weekly hours — Heures hebdomadaires moyennes ......e.esssee00% 39.2 39.5" 39),9 39216 
BIST AD HE SUR ACY. 1010s 010 10 a 'essia%s layelesets’oieis sie eioiesolo ete /o leseks ois i6! o's Tarelsialereiey ese! sie.e\.010 9-0 AG 39.7 40.07 39.8 40.1 
NOM =AULAD CEiestetcislaiclcie's sieversieleis ote elels: clelevelelplototee.c.sie\sieisiew eiieveleislele-e 6.016 6.6 010.8 38.8 39.5.1 39.1 39.12 
TABLE — TABLEAU 6. Feb. Jan. 
New dwelling construction, centres 10,000 and over (thousand units - - 
at annual rates) — Construction de logements neufs, centres de Fév. Janv. Déc. Nov. 
10,000 habitants et plus (milliers au taux annuel 1971 1970 
Starts — Commencés SCOCSS CESSES SESH SESEHSSSEHEESHEHESHEEHE SHH SHEHEEHSEHSHEHEHEEEEOEE 164.8 141.1 204.0 204.9 
Completions —/AChevye 54... ..cis/creials cle wisjow st olaia® siele 's14:616'e alele.e Sale 010.0 60:0. sista 123.6 147.6 124.6 135;.4 
Under construction, end of month {thousand units) — En construction, 

enerin dul mois (en miliiers) \.. .5.c.s.s scons ssice viele Cielo ales civice cic cee ssle 12265, 120.5 121.0 113.5 


SECTION 13. 


TABLE — TABLEAU 4. Jan. 


Cheques cashed in clearing centres — Chéques échangés dans les : - 
chambres de compensation ; : Janv. Déc © Nov.* Oct. 
($000,000) ; =op 4971 - 1970 
CANAda 5c jc .0.0'0:[02010 0\00\0'0:0:0)0i0}0 6 0/010 010-0:016-6 0:00 C10leioe cvicwececesccedcoocesse 69,427 72,776 70,817 71,827 
Atlantic provinces — Provinces de l'Atlantique .....cccccsssesecces 1,726 1,838 1,930 1,893 
QUE DEC Ie cic :ciels'oleicie/c10,6-0's's\dlelelelslcieieisis'e74le's e\ole-e)e's 0s e\0 0/0: ¢/0's'6/0-0/0.0'0\'0/0\0)910 0 oie 18,889 20 ,076 18,616 19,231 
OR EALA'O Wels alaloinle)sielaicloxsisieisloleie) eloiolaioio’s 6i6\e]o\s\e\sle/eiel eleleletelelejeielereese seis \e\e 0/0 «ies 35,216 36,645 36,469 36,791 
MATIC ODA Reicle cioieiclersie «cis ie/n aisle 01niotere\slclelale! slalaialalalefotaiats ala/ejelsteleicleisis.<0c\0\0 « 21 3,329 3,438 3,345 3,220 
SAAKAECHE WANN, cic/s claicicisleloialelo siereiejelerciolercieleleisieteiaterahe siviele cleisialelolcle co 6 o.0'e/e's\e 1,163 1,819 15395 1,386 
AL DETERS 515 <1s/o1s v1.0 ies epoiorstetorais oisholsiars\clayvle snelisle'alolelsiejelsjeleie slsjetlels.* 4) 8) 6.0 0\6.s 3,880 4,014 4,153 4,387 
British Columbia — Colombie-Britannique ........ccccccsccceccccsces 4,842 4,987 4,984 4,888 
Selected cities — Pour certaines villes 
MON ECE aliens clelsleiclele slstsisiels chelslelelelolslele)sielois/a/skaisatersiolels/ sieieye eleleisie\s o\ :0's\eic eis 16,627 17,691 16,417 16,884 
Note: This Supplement, distributed without charge to Nota: Le présent supplément, distribué gratuitement aux abon- 
subscribers of the "Canadian Statistical Review" nés a la "Revue statistique du Canada" (numéro de cata- 
| (Cat. No. 11-003), contains statistics which logue 11-003F), contient les statistiques qui apparaf- 
| will be incorporated in the April issue. tront dans le numéro d'avril. 
Symbols (..) means "not available"; (r) indicates Le symbole (..) signifie "non disponible"; (r) signifie "rec- 
"revised"; (p) signifies "preliminary"; and (—) means tifié"; (p) signifie 'provisoire"; et (—) signifie "néant" ou 
"nil" or "less than can be shown with the number of "quantité trop petite en comparaison de 1l'unité employée". 


| digits used", 
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) Le présent document peut étre reproduit en toute liberté pourvu qu'on indique qu’il émane du B.F:S. 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES — fin 


SECTION 13. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 4. — Concluded — fin 


IROLOME Outs c avel alors. c.alsiete/evereis ores eisieieie’aaerezeiole.e/eelslousioleldisis ers aistela\e ies 61s) 


Winni pegt .dsteisic wicles o'uia/s 2 s%eis mle ccs ce 


Wiad COMME DIN siete le sicleycielele sl eterclehse-sleievsiiscle\eisie-s 6 elcisie/s(0)eeisiaistsielaiaialeleie ale" aiisisie:sie 


By type of account — Par genre de compte 


Current — Compte Courant (Fe << o0 oc 000 «02 500 0 10.010:0915 6 0 «\cisisie ons 000 ea iss 
Savings — COmptendyé parenen. sess «s,s srciete srerctersioieerersiovsres ocielereleis'e!s ciel o.e'e1 
Personal chequing — Compte de ché@ques personnels .........eeeeeeeee 


eee eeseereeeeseeereeoereseeeeseeeooeser 


eeceee 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 2. 
TABLE — TABLEAU 1. Jan. — Janv. 1971 
Population, by province — Population, par 
province 
('000) 

GaWaC ays sr sisloie c eccletele) eco eis elmiaionsle cieissereteisiets eine laiwisievele 21,561 
Newfoundland — Terre-Neuve .....cccccccccccce 521 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince-Kdouard 110 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ...sssecceceees 768 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........e..- 626 
QuEbSER Goce sie i's octane ts acele oe. 6 alec suscohevetebeiaiece© «16 Gun 6,021 
Ontarl OM Mejerers cleictsra speictetere estat aiereit oereleisejeiw a aicicrs isfos 
Manitoba’ Tite esustars wae ele nial ove ete aictetaiacete eis Gis wless 982 
SasKatchewan® Sls ccustrciece sieisie so atultete oe wieciees 926 
INU DEB AS Soc sle c's xe crcietare ss ale-t's-6 oeia-a ereteratelle elece saree 1,624 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 2,178 
VCO ors fe ce el ore b oteMelaeve © oes o-e ciao acetehenitere slave severe 17 


N.Wikw — T.N.=-0. 32 


ete Siel's\@.2\0'¢ ein nietetelaels's's\ 6 aie <1 35 


TABLE — TABLEAU 2. 4th ger, — 4iéme trim, 1970 
Immigration to Canada, by country of last 
permanent residence — Immigration au Canada, 


par pays de derniére résidence permanente 
(number — nombre) 


Ae SA SOG bo 6.0 COCO OG OE.0 D0 COOOL OHOC 34 ,390 
United Kingdom and Ireland — Royaume-Uni et 
Fa LAMGGs ip taictarelovaielejaleisioietese celeste erelolelelsreiecaiersielsiels 5,850 
EBRANCER cc s\c1s/4\a/cie-srotalaletste «cle aicle, @ 4) staletelehe ale! e\¢ sie)e 6 892 
Germany — Allemagne: . 2 's.sco s<tereie sl ctetetetatsie(sle) ole lohata 749 
Netherlands Pay.s=Basy <is<s:c\eie'e 01 sieie'e sievetevainiete 294 
GEe@ECe’—) GLECE) ssc: sie cicloieie elses erelelereeterctetciercel cielsts 1,454 
Pealys—sltal Lee. satets.o sig tericicioesererc ertereravebare’e orete 1,841 
POrbUgal oc /cicissisrecsyele.eleraavereteve' ote ele eletesele steleve ce ae 2,036 
Other European countries — Autres pays 
CUGOPECEDS  ¢/s.s:0.5ctetteiesanss e+ © quaieisualetetetesaseas’ © eons 2,963 
J NORE ESO NOY Oe Sigg oho SRD On COO CRON HIOnOOr Dy 20r 
Australasia = AustralasiG: 22.5 ccsclss ei cieveisic cle 833 
United States — Btatée-Unis ... Miah eccsccee 7,294 
West andies —“AnNGIN Ves |. <.a%:<<  veretsle coe cisieice 2,677 
AGN, other — TousFaurres: ....csdetwtesccececes 2,226 


TABLE — TABLEAU 3. 4th gtr, — gieme trim. 1970 
Immigration to Canada, by province of 
(intended) destination — Immigration 
au Canada, par province de destination 
(projeté) 


(number — nombre) 


Canada 6% URS. ES ee 34,390 
Newfoundland — Terre-Neuve .......e.escescese 182 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince-Edouard 44 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ........ee. Pai 530 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .......... 276 
QUEDECHR A IIRAG oT. % altatent Ee EM ROR fo Steet 55313 
ORE SRUOMT 5: %e aero Neo wlare oles ot ott PSs eels we cones 18,643 
Mand Coba 4. .ieeaies o's 0 A Sa a 1,404 
Saskatchewan ...... a alb,0: date: 6 (et plate arate anateratetele ehenate 354 


Jan. 
Janv. Déc.* Nov.* Oct .* 
1971 1970 
28,627 30,092 29,994 29 , 846 
BE214 3,393 3,293 = ei Sy ar 
4222 4,273 4,358 4,256 
65,930 68,907 67,072 68,136 
2,527 2,815 ZeTLS 2,704 
970 1,054 L027 987 
TABLE — TABLEAU 3, — Concluded — fin 
ALDCTE ays. < cise. s sislelsicioie erste tetetercere o-areterssteretetererst sree ago ve) 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 5,085 
Yukon, N.We Ds = LN Os sca ciatarorasrers atarciesreraratee 40 


TABLE — TABLEAU 4. 4th gtr, — 4iéme trim, 1970 
Immigration to Canada, b intended 
occupational group — Groupes d'occupations 
(projetées) des immigrants au Canada 


(number — nombre) 


Tmmb grates Oni.) LOCALS c\s.e ccc cie!e'e sie!o elsiecstereielotevevelMererete 34,390 
Destined to the labour force — Destinée a la 

main-d' oeuvre 
Managerial — Administration ......cccccceee 819 
Professional and technical — Professions .. 5,146 
CLlerdi Cale Bure aaxw one sts edie cee ce av sharcie eee ect 2,928 
Commercial and financial — Commerce et 

FINANCES 4% este te ele eet cis cis cies cieceeeters 711 
Service and recreation — Services ......... 1,805 
Transport and communication — Transports 

et) commun? CaELONS® 6.5/2/cleisin's etelelets are clatee eters 217 
AST Cu LEUT OARS, srciedoeloiorerersintow vical oreteetelatoterererare 479 


Mining and quarrying — Mines et carriéres 76 


Manufacturing, = Fabrication 2c... oeterre see 4,568 
Labourers — Manoéuvres <2..scccscveecceccce 379 
Sub-total .—: Total. partiel: :s.2sscsess-ccece 17,701 
Not destined to the labour force — Non 
destinée a la main-d'oeuvre 
Wives -—- Epousess55566050..820202 0. Gi 28 Seek 
Children! — Enfants’, ics soca oee sasiesiw eet 8,329 
Students (18 years and over) — Etudiants 
(1SFans Fete plus) Peete ce cc ce aeeee aces ; 694 
Sub-total —*fotal=partiel oics0 ce ccwesieeiee 16,689 
SECTION 4. 
TABLE — TABLEAU 11. Feb. — Fév. 1971 
Time lost in work stoppages (thousand man- 
working days) — Perte de temps par arréts de 
travail (milliers de jours-homme de travail) 
All industries — Total — Toutes industries .... 177.0 
Forestry — Forestage *....ccccccesccvccccccceccs 6.0 
Fishing and trapping — Péche et piégeage ...... = 
Mines, quarries and oil wells — Mines, 
carriéres et puits de pétrole .......cceceeee 11.0 
Manufacturing — Total — Fabrication ........... 34.5 
Food and beverages — Aliments et 
DOLSSONS 6a cece cccccicciccss eve 4c 0 cw clererereis OD 
Tobacco products — Produits du tabac ........ = 
Rubber’’—"Caoutenowe veces, ce 6 s16 a.0/0\6/0\c-aiaale ee eis eis = 
Heather: = "CULE re ccacre clers's sistsl ere eo < everetelaveis’eva/are 0.6 
Textiles (25 decie alee losis cle oie a e/alsiaiel alors ee a/seia ao e7al mer 
Knitting mills — Bonneterie .......ccceccsees i es 
Clothing — Vétements .....ccccccccccecccscccce = 
WOOds ="BOI'S Meveic sreteciciniche salt ctsve cleie¥a\eieratatera ¢ stare eld 0.4 


Furniture and fixtures — Meubles et articles 
Gd .amcub Lenien.c)e.s1 «lala lela.selsietes nisa's 6 s5 slelelere = 


April — Avril 16, 1971 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 4. — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 11. — Concluded — fin Feb. — Fév. 1971 


Paper and allied industries — Papier et 
Produtts (CONHEXES \%.< wesc aoe ne creleltsitsisle stereo = 
PrRANting — IMpressLOnw, .cccccceraccos cess cece = 
Primary metals — Métaux primaires .......,.... 2.0 
Metal fabricating — Produits métalliques .... 18.1 
Maehinerya—-Machiness jos csis.0cesesc ces oe tees 2.0 
’ Transportation equipment — Matériel de 
CLEANS POLE, Gre wtelc wis lovete e'slovers es ere'e wieler vere ewe eevee Dae 
Electrical products — Appareils et matériel 
CWECETLGUCS i eletsieisicls crete ocis-s s'eletzis e's sie ties atetars = 
Non-metallic mineral products — Produits 
MmMincraux nonvme taliTguUes’ se cceceescece ct cee 0.6 
Petroleum and coal products — Pétrole, 
Charpon Tet (ACriveowr sree ost ss ase see sie see's = 
Chemical industries — Industries chimiques .. a 
COMStErUuctiOn Wiweecnsecc ss ces ccoceeee esse es ee 0 
Eransportat ion’) Transports! .'c%..6sc css sss ce ose 34, 
Electricity, gas and other utilities — EFlec- 
tricité gaz et autres services d‘utilité 
PUD UUme ere tntcteie sinters crates clevele.areie ors este cree or 8.4 
Trade — Commerce 
HuONec AUCH —-MCLOSIs sierlelers cls s sie cisteisis oc ere oisiela as 6 = 
NEPA Ue MCU aula erelere tote o's) ete e/olo 010 ere ve e.0'ee 0) ecole (6 = 
Community, business and personal service 
industries — Service sociaux, commerciaux 
CEPOL SONNE Usleersrarsee ees eo eines testes hieisins ee ee ere 67.8 


TABLE — TABLEAU 14. Jan. — Janv. 1971 


Employment indexes, by manufacturing industry — 
Indices de l'emploi, par industrie manufacturiére 
(1961=100) 


Non-durables 


Food and beverages — Aliments et boissons ... 100.2 
Rubber products — Articles en caoutchouc .... 110.3 
Leather products — Articles en cuir ......... 91.4 
Dextiilie (products) —sLextile si cccrrens satis aes eels Loh 6 
Glothing — VetementsIsAreanks ose. ae ee 5 108.6 
Paper and allied industries — Papier et 

PndUStriies VCONNEXES! ‘is shite viv ee ete lereres ata clerete 118.8 
Petroleum and coal products — Pétrole, 

charbon setydérivesy <ciwiccw:. mies eeletiete ote cess LO27 
Chemicals and chemical products — Industrie 

chimique et des produits connexes ......... MALGiet: 

Durables 

Woods—vAT ticles Ken DOTS Ms ccrc.c) siete etatciersre eiatete e's LO5<1 
Furniture and fixtures — Meubles et 

accessoires d'ameublement ........e-0-ee+08 120.3 
Primary metal industries — Industrie des 

métaux (formes. iprimaires)e.. .6%:cls ..ciels 0s «eee 128.0 
Metal fabricating industries — Produits 

BNSC QL PAWS Sy sieretcuele eine els vole love Verelniors uatoiaverstelejeie were 129.6 
Machinery (except electrical) — Machines 

(sans le matériel électrique) .......sse0+6 146.3 
Transportation equipment — Matériel de 

EATS DOLL! (thy. aiecake cutee: chetseetond elute otetetere ele cigars: oer 143.0 
Electrical products — Appareils et matériel 

EWECLEL QUES. Ga slardiere stevens ora’ e srore eettee toner ens fa" ole 139.4 
Non-metallic mineral products — Produits 

minéraux non métalliques ............cee0e- 107.2 

TABLE — TABLEAU 15, Jan. — Janv. 1971 


Average weekly wages and salaries, by industrial 
division — Salaire hebdomadaire moyen, par branche 
industrielle (dollars) 


Industrial composite — Emploi industriel ...... 130.82 
HOLESErY —\BOLESTALE WII «cic clele eters ofetrvohelt anions siete 143.55 
Mining, including milling — Mines, y compris 
HEMDEOVIASE!) cvercltvelsielers aie ave™ ofeletelerslslavalcrateiercharenelorers 170.47 
Manufacturing — Total — Fabrication ........ oe 138.14 
DIPS LC Fieteterete eile vaie atevercleveteNeluje'etene\elalete del te sete feats %~e 128.382 
Nomadurrabiliel svete clsteleremiale Jefe evele clelercieleleiarste'sleters 148.55 


Construction .eccccccccccccecccccccvecccrvccccs 172.04 
Transportation, communication and other utili- 
ties — Transports, communications et autres 


Services d°utslite publique coos occcccceue cee 145599 
Trade — Commerce 

Wholesale” — Gros) ic ists cece tects cee es oe 6 132.08 

Retail ="DEtart "tic ecte eee c crs.clete ts sles eels ce ts 88.30 
Finance, insurance and real estate — Finances, 

assurances” et) immeublevy., . sss cc cee cles es o's o 125.29 
Service’ — SErvicesMicsis + cc te cee ceace ees cece 6 94.12 


TABLE — TABLEAU 16. Jan. — Janv. 1971 


Average weekly wages and salaries, by manu- 
facturing industry — Salaire hebdomadaire moyen, 
par industrie manufacturiére (dollars) 


Non-durables 


Food and beverages — Aliments et boissons ... 124.62 
Rubber products — Articles en caoutchouc .... 138.72 
Leather products — Articles en cuir ......... 90.46 
Téxtilet— "Textiles seers: cose oe. een ee ee 113.50 
Clothing — Vétements .........0e00-00: ais staat 83279 
Paper and allied industries — Papier et 

industries connexes ........... Bale eo ctem sis.476 160.65 
Petroleum and coal products — Pétrole, 

charbon tet rdérivés ]. <Sewetier eee eet le. Nee. 198.54 
Chemicals and chemical products — Industrie 

chimique et des produits connexes ......... £55573 

Durables 

Wood’ —"Articles ren boisiz Sesees ess led etees ses 127.20 
Furniture and fixtures — Meubles et 

accessoires d'ameublement .........e.eeccc8 109.34 
Primary metal industries — Industrie des 

métaux (formes sprimaires)i ssc. 264. 8e0eenee ess 163.54 
Metal fabricating industries — Produits 

MEEALIA Ques) cecasicg te cece dca tde we betes es eae 142.99 
Machinery (except electrical) — Machines 

(sans le matériel électrique) .........-0- 159.93 
Transportation equipment — Matériel de 

ELOUS POEs loiscicisietsiare aisle) nrolaieisiere7e slela wie ielelereterelore £62575 
Electrical products — Appareils et matériel 

CLECEFLQUCS ec ee cies o viele eis tie sieisiclee sie s ec cist cc's 141.21 
Non-metallic mineral products — Produits 

mine raux NOM Metals ques ss. cc ete dc ce cee ts ee 145.56 

TABLE — TABLEAU 17. Jan, — Janv. 1971 


Average weekly wages and salaries, by prov- 


ince — Salaire hebdomadaire moyen, par province 
(dollars) 


Canadaeacteciecie nee cote aeitcwioame ces caisiac eee eerie 130.82 
Newhoundland’—"Terre=Neave’ 27... siecccccses ssc 121.39 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince-Edouard 87.64 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ....cecssceccece 109.93 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .......2.e- 112.49 
QUEDEC Batelele ld clelersta eerste ters sins sarc aralcieTscletns cise e i Wd wre ho} 
OMmiEar 1 ON etelsts wien ere ereratciele ete everemisie eiarare eave evacaier ese 135.43 
ManL CODE Wetertersitisisisteie cleiereere vies elie sles se cise creiore 6 aT Oo 
SASKACCHE Wall Were scr etree ind cose ee ee esis cieciss es a's 116.27 
AUDGPCA “sieidtseisae te tie cee cco ee cece cet ees 133.29 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 143.04 


TABLE — TABLEAU 18. Jan. — Janv. 1971 
Average hourly earnings (dollars per hour) — 


Gain horaire moyen (dollars a l'heure) 


Mining, including milling — Mines, y compris 


Le. DEOV ASS wis, <ctele arelerehed etre es are te tarev ners wie whale oteveldis 392 
Manufacturing — Total — Fabrication ........... Brgk9 
Noni=durabiles: + titer stele sie atetete ste ole aletereleralelele\shetetene 6 DOD 
Durables ..... aNaWalvann Gaeta Vola ote tane te helalehahatoloketate ahattaltetataliels 3.46 
Food and beverages — Aliments et boissons ..... 2591 
Rubber products — Articles en caoutchouc ...... Dis 
Leather products — Articles en cuir ........... Page 
EEL VOSM, ccstateheteteteraYerateVetaretelelats ata¥atelatetoteNatele stele ote ole 2.46 
CLObhInG: —SVEteMentS: TNS cate chee“ Seteteterece Stat aPete.« 2.07 


Wood products — Articles en bois ......... pleletets 3.09 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 4, — Concluded — fin Jan, — Janv. 1971 Highway and bridge maintenance — Entretien des 
Toutes) CE des* pons. scicic- sicvclsioleielelclsielelcio olelelererate 35:1 
TABLE — TABLEAU 18. — Concluded — fin Laundries, cleaners and pressers — Buanderies, 
nettoyage et repassage™ 2)... <\s1s.c1ccicieisiciel= ateleslctere Ses. 
Furniture and fixtures — Meubles et acces- Hotels, restaurants and taverns — H6tels, 
soires dameublement)) s..3cc.ccelsiecen ces siete s 2.46 restaurants ict ,Caveenes Vorccisece cisctstelcteletetele stele 30.8 
Paper and allied industries — Papier et 
IndUSELLES (CONNEXES Mers.cclgiere/olele\o eiere lols loters ete aisle Sef SECTION 5. 
Printing, publishing and allied industries — 
Impression, édition et industries connexes .. Soll TABLE — TABLEAU 1. gab. = Fe veelo7t 
Primary metal industries — Industries de Industry selling price indexes, selected 
métauxy(formesa primaires) .2.0sss ees. cee see 3.81 industries — Indices des prix de vente 
Metal fabricating industries — Produits dans l'industrie, certaines industries 
métalliquess; i, aia teed Nice 188 te FERRIES Be 3.38 (1961=100) 
Machinery (except electrical) — Machines (sans 
Pemmateri elie lECEL1GUe)! cs s\slscretcle she cieloioielsie cre’ 3.59 Foods and beverages — Aliments ét_boisgons 
Transportation equipment — Matériel de TOE ALY vice «i's\0\ 10) eo! o oie a afolebatoucial=’ alg ousiokei-Eslotaie)ateipiete: Icis 125).5 
EXansport \. 2510 cutee nists sislaroseieiele ties tes Siete iets 3.92 Slaughtering and meat packing — Abatage du 
Electrical products — Appareils et matériel bétail et préparation de la viande .......... 124.1 
CUECTETGQUCS © 5 seis 6.c/eis'slsvetele olete ote tele e aie otal elettelcne 3.06 Butter and cheese — Beurre et fromage ......... 123.4 
Non-metallic mineral products — Produits Pasteurizing — Pasteurisation .....sccccsecseces 136.7 
minérauxpnon mé tal Li ques, ¢ «ics oe so citeiieene 8536 Fish products — Industrie du poisson .........- 163.9 
Petroleum and coal products — Pétrole, charbon Fruit and vegetable canners and preservers — 
SERGELA VES! 5.2 elelele eiolgisiaisicieie sie/e s'e'si cisloteteleretetereta oe 4.35 Conserves et préparation de fruits et légumes 123.5 
Chemicals and chemical products — Industrie Feed manufacturers — Manufacturiers d'aliments 
chimique et des produits connexes ....eeeceee Gh deal pours LesmaniMau x, 2 cicicieie« « vielclc's| sie slcleiol els ouajacele © 111.0 
Constructions "Cotalegeue. cece aeicls eee c sleet erchterere on 4.53 Flour mills — Moulins a farine .......+++s+++e- 119.2 
Building "= Batiment® hopsoeeeees eso vowse cease ae 1 ah Bakeries \—sBoul angers 68a sc oveisieleraicia-sielvinie) slevsusie tole 132 yf 
Engineering ="Géniewel vile mameee nae ae eo nennee 4.09 Confectionery manufacturers — Manufacturiers 
Urban transit — Transport urbain ......eeeeeeee 5:76 GENCONLLSELLE. 05.0 0 o1eei0ie.0:0 0 se elas aieieie)s|elaieiete: eKelele 128.0 
Highway and bridge maintenance — Entretien des Sugar refineries — Raffineries de sucre ....... 139/56 
Foutesset des. pontsy hs .cce ss eee ee eee 2.89 Miscellaneous food — Aliments divers .......... 122.3 
Laundries, cleaners and pressers — Buanderies, Soft drink manufacturers — Manufacturiers de 
mettéyage et repassage sass csc dsodseraees 0Se2% 1.84 boissons* gazeuses) <.icicicisiots nie clels oye vicielslels ais .citia« 145.2 
Hotels, restaurants and taverns — H6tels, DiSEEL Terk esin a 4. o:svae-eieisioiesis1o.0)s.0101 shale sicieiovsoreialnietete 109.2 
restaurants et taverneS ...cccccccccccececces 1.85 Brewertési— Brasseries sicisicss ccs sielelslelsiete ciele aia aie 111.4 
Tobacco products — Produits du tabac .......... 13te5 
TABLE — TABLEAU 19. Jan. — Janv. 1971 Rubber products — Produits de caoutchouc 
Average weekly hours — Heures hebdomadaires LOE all Stare axe: o/eisie .«/elevelsisjolalsiotstarars eleleiatstaiatatals ate ote <tecetate 107.6 
moyennes Rubber footwear manufacturers — Manufacturiers 
de chaussures en caoutchouc .........essseee06 120.2 
Mining, including milling — Mines, y compris Tire and tube manufacturers — Manufacturiers 
PE@PCOY.AGE: <inic creiciois elelsists sloinioioislelslaisisleletalnialelore rele 3929 de, chambre) a air) Ct, pneuxt cm cleisiietisisteteteiclets siete 105.1 
Manufacturing — Total — Fabrication ........... 38.9 Leather products — Industrie du cuir 
Non-durables ....ccsoeccccccccccccccccveseccccs 38.8 TOCA Marcie roieic «\0:cleiefelarorelglotelecaie to: o¥5\ els ateletelsrole ofetelele state 128.8 
DULADILES ieiercicieie|oisieeieiele.c ie visis\einielesielselelsielvicleicleinieis 39.1: Leather tanneries — Tanneries .......eeeccesoee 119/.9 
Food and beverages — Aliments et boissons ..... 38.6 Shoe factories — Fabriques de chaussures ...... 13035 
Rubber products — Articles en caoutchouc ...... 40.3 Leather glove factories — Fabriques de gants 
Leather products — Articles en cuir .........6. 38.9 ONT CUE Tus Merereseyeieie.o: 6/010 6:80.40 910 elie) 6 slersipioreleerelerecotens 146.3 
TEXtLILES ccc ccccc ccc cscs ccccccsccecesccesseccuc 40.4 Textiles 
Clothing — Vétements .....2.cccccsecccecccrosce 36.0 TOE AL ersietole ole els ercielalojo ocelale felaielslalele starelotetelereters's\erets 103.0 
Wood products — Articles en bois ......2.2eceee 38.9 Cotton yarn and cloth mills — Filés et tissus 
Furniture and fixtures — Meubles et acces- AE COEOM) |. cic cfeveleleloleieleeteleleletshete ce oleleleleselelolatsilo.qvote 107.5 
soires d'ameublement «<2. ec +s 00 0/1s.010 + 016 cleie 39.4 Wool cloth mills — Fabriques de tissus en laine 2229 
Paper and allied industries — Papier et Synthetic textile mills — Industrie des tex- 
industries CONMEXES. . s/.\s:0 o,0:010,c1016\eie10se1e,ejel4.0.0. 016:0 40.3 PItes. SynthEEL ques cicis.cis sveieieisieislolaleteistole eteleiete stele 89.0 
Printing, publishing and allied industries — Carpet, mat and rug — Tapis et carpettes ...... 98.6 
Impression, édition et industries connexes .. 36.3 Linoleum and coated fabrics — Limoléums et 
Primary metal industries — Industries de Cissus ENduLts: .. . 1esieictereicleloletecie-cinletelsleieteleteisieleie 114.6 
meraux |(LOrmes splaAmMALe ES). \c1c,c/eleieisielsiejeiece oleleleceum 39.6 Cotton and jute bag — Sacs de coton et de 
Metal fabricating industries — Produits JUTE! ss cc c/s.c1atelelote ololate ciels clalelolaletetalate ets stesetetetete sate LiL 
MECALTECUCS. .7e cis inssiele\essseicielwielel oc mininielosele eus1eie avopele 39,1 Knitting mills — Bonneterie 
Machinery (except electrical) — Machines (sans TOCAL ii. ccc lcleverocevevexctebetes etetehete te oteretoreleteneta tote: ofeteletedarete cts 98.8 
leimatéertel Ghectrique)) .:sicic.cvelslsieeleieis sieistateverele BORD Hosiery mills — Industrie des bas et chaus- 
Transportation equipment — Matériel de BOEECS icra 0 o10:sajeleieiatela' eins) ale ieieis ela) aVelataloteiaiaelsletayerate 86.0 
ELANSPOLE ci.c satclelctete o's cleisicclelelstersislerorels lols ete'= lelato 38.6 Other knitting mills — Industrie des tricots 105.6 
Electrical products — Appareils et matériel Men's clothing — Vétements d'hommes ........20- 130.9 
ElECEFL QUES! (ois teletaielvic- cle letslchatalels a! cheleialataiate stetsiote 38.9 Wood — Bois 
Non-metallic mineral products — Produits TOC Ala areislols cteicis: sictatelslels ais ie eleletetolelalelels ofa inioleralele.craiela 136.2 
minéraux non métalLliquesihivcislasiele cleiclsteleatee « 40.0 Sawmi.l 1s" — Sctert €Sin o:cis.cisi0j0 sie. clekeisfolelotsteis oe wicket 129.4 
Petroleum and coal products — Pétrole, charbon Veneer and plywood mills — Fabriques de 
CUNAOTLVESS: 5 ci veletejekersiereielenniolehehmekeisssknecsteleiiersiterese 42.1 placages et. contreplaquésin: & cctsltetetels cle clele otsleete ESS 
Chemicals and chemical products — Industrie Sash and door and planing mills — Industries 
chimique et des produits connexes ........... 39.7 des portes et chassis et du rabotage ........ 149.5 
GOnSErUCELON; (COtal. c\c</s ctereisis «lnc cietotohalshelnie) oly, <lnieie Si7/ Ro: Furniture and fixtures — Meubles et articles 
Bamiganey — BaAeiMment | 5-5 arcca,0.0,¢)41 e80/olsiajelesssaeisaie NeAr 35.8 d'ameublement 
Engineering — Génie civil ......... AOD Om ce 41.6 HEC EFL” AANIG.S Sa rae ne ron spa uayctonsrovagearioie aistetolene els 21 9 


Unban transit.— Transport unbais se neti iotate are « 42.0 Household furniture — Meubles de maison ....... IAAL ee 
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SECTION 5. — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin 
Office furniture — Meubles du bureau .......... 
Miscellaneous furniture — Meubles divers ...... 
Paper and allied — Papier et produits connexes 
HiGhtee Metal ove] ef ololowsisieheiolole\eieloieloieloiosokeceieiakeseielo ile iose lolol 
Pulp and paper mills — Industrie des pates et 
PAPLELS) 1. o,0,0.010\0,0,0.0,.0,0 0,000 010,000 9.41010 0,)0 000 0100 0506 
Manufacturers of folding boxes and set-up 
boxes — Manufacturiers de boftes pliantes 
GE MONEESS 02. cove ececesescssscccosscvccccces 
Corrugated box manufacturers — Manufacturiers 
demboLtes em carton Ondul 6.6. cc.ccieiciese.cmeieiee.6 
Other paper converters — Autres transforma- 
ELONSAGtig PAP LEN wstcleyelelc ciel olsteloletossielelel etsiel sve atoteters 
Primary metals — Industrie métallique primaire 
INCOR G55 AOS ODO JORMA DOL O ORONO DOD ICO OCT COE 
Iron and steel mills — Industrie du fer et de 
UMENS Iie FRG O OGOR OURO DC OOC OD OO OOS CO ORO EEC 
Steel pipe and tube mills — Fabriques de tubes 
StUBEUY AUG CLOTIM., o/s) fislacsioisraioin ajeis exersiele/eiese'e «a1 
Iron foundries — Fonderies de fer ....cccceeeee 
Smelting and refining — Fonte et affinage ..... 
Aluminum rolling, casting and extruding — La- 
minage, moulage et refoulage de 1'aluminium 
Copper and alloy, rolling, casting and ex- 
truding — Laminage, moulage et refoulage 
GUeChiVLCLCLEAUENACCS Boca cass ccc decce c-esieisse o's 
Metal rolling, casting and extruding — Lami- 
nage, moulage et refoulage des métaux ....... 
Metal fabricating — Produits métalliques 
Wire and wire products — Fils métalliques et 
BESMDLOGUUEG BM Neate exsla dere e.c'setereraicieiccsieies esis ec, se 
Hardware, tool and cutlery — Quincaillerie, 
outitsset coutellerler ri. ccs. cess ceeone ss © 
Heating equipment — Appareils de chauffage .... 
Agricultural implements — Matériel 
BELL COLO 6 5 dale eis e OS Os ONT S LAS GAT ETS 
Transportation equipment — Matériel de trans- 
port 
Motor vehicle — Véhicules automobiles ......... 
Motor vehicle parts and accessories — Piéces 
et accessoires d'automobiles .....ccccccccccs 
Electrical products — Produits électriques 
Manufacturers of small electrical appliances — 
Manufacturiers de petits appareils élec- 
EXE QUCS oo <\5) xs) ajers 6.0:0:6.616:0, ve. s.erotereareteteratoteretounietelavers 
Manufacturers of major electrical appliances — 
Manufacturiers de gros appareils électriques 
Manufacturers of household radio and televi- 
sion — Manufacturiers d'appareils électro- 
ménagers de radio et de télévision .......... 
Manufacturers of electrical industrial equip- 
ment — Manufacturiers de matériel électrique 
BRGUGED Cl F rarsrejcrelerotsichelola)e¥siel ofc cle sie)o\'e'cieielcle) diol ct cts 
Battery manufacturers — Manufacturiers de 
DAELCT 1 CS: c.s:ciejs.clo ciotelelele. 01s s)atatetel or sio.s) sete wistetarate'e' 
Manufacturers of electric wire and cable — 
Manufacturiers de fils et cables électriques 
Manufacturers of miscellaneous electrical 
products — Manufacturiers d'appareils élec- 
EL GUCS IDTV ETS) sovateteye\es olde) of elelolereleleslele’elelel ele\elcletele 
Non-metallic mineral products — Produits 
minéraux non-métallique 
TOA I al alec) also cioteloteloletel sliatelclctelelctctelcletelster clo elelctolel steel s 
Cement manufacturers — Manufacturiers de 
CAMEN T ola\o lei osal.elelelialeVelareleleleie cielelev ote! slelolotetetele/« tele ete 
Gypsum products manufacturers — Manufacturiers 
Ey PLOdUL tS dit. CY DSO Wersreserereicietsis'e clatoreieie ecis'ete: 0: 
Concrete products manufacturers — Manufac- 
turiers de produwistis: en) DECON: «.1.Kerete-sshetetoretaveretere 
Ready-mix concrete manufacturers — Manufac- 
tupiers de b&ton: Prepare: osiorersreraters%s cletotetevel oetelets 
Clay products manufacturers (from domestic 
clay) — Manufacturiers de produits de l'‘ar- 
gile (a partir d'argiles domestiques) ....... 


1971 


Feb. — Fév. 


130.6 
120.5 


116.1 


114.7 


118.8 
124.9 
124.1 
13052 
Ses 
100.8 
128.2 
141.7 


110.0 


166.5 


151.6 


Zeek 


128.9 
Tesh 7des 0) 


TZ5 0 


LOJL 2 


Lt3<3 


100.4 


991 


9aZ 


110.9 
2355 


143.9 


113.6 


126.2 
128.8 
119.4 
NIZT fe 7d 


ISH bE 


122.8 


Abrasives manufacturers — Manufacturiers 


dU aADCASEES wi sica cis; elselslarsioisie oleleicisiecoieieiais\sie\<ic/26 cle 110.5 
Petroleum and coal products — Pétrole et 
charbon et leurs dérivés 
Total. a1. sicisrciotsie eieotele eieleis eisvslo ters o's e's! 010 6 0 eles e'e 00 109.6 
Petroleum refining — Raffineries de pétrole 109.4 
Chemical and chemical products — Industrie 
chimique et des produits connexes 
BOER! Bao 5 Good Ulnbn 3O> GoD be sal oooooneod sane 102.7 
Manufacturers of mixed fertilizers — Manu- 
facturiers dlengraiscomposés-3iiscsicecs cee UEG, 1 
Manufacturers of plastics and synthetic 
resins — Manufacturiers de matiéres plas- 
Elqueseer desregincmsscccdeicis sini clele slsietsiasiara s o\e 6 88.3 
Manufacturers of pharmaceuticals and medi- 
dines — Manufacturiers de produits médici- 
maux, ect pharmaceuti ques” ..cc.< cc.ce ee e16.0%!s 5 e105 9160 107.8 
Paint and varnish manufacturers — Manufactu- 
riers) de peimtureset “VerniS ijtices ccsceece sic 14950 
Manufacturers of soaps and cleaning com- 
pounds — Manufacturiers de savons et de 
COMPOSE SZGEMNEECOYV ASE Pac calleseiececeeccsececne 108.1 
Manufacturers of industrial chemicals — Ma- 
nufacturiers de produits chimiques indus- 
ETACWSS le relaicietoaielolniielels oielole) olevaleleve! ois) elelsiolsierevelese'se 96.1 
Miscellaneous manufacturing — Industries 
manufacturiéres diverses 
Clock and watch manufacturers — Fabricants 
dthorlogess Gt. de: MONEGES) sis. sie eisieloicleis she aieipietess 1212 
Jewellery and silverware manufacturers — 
Fabricants de bijouterie et orfévrerie ...... 144.6 
Button, buckle and fastener manufacturers — 
Fabricants des boutons, boucles et bouton- 
PLESSION cocccecccccccccccccccccccccccoccoccs 100.6 
Fountain pen and pencil manufacturers — Manu- 
facturiers de stylographes et de crayons .... oI is Ka 
TABLE — TABLEAU 2. Feb. — Fev. 1971 
General wholesale price indexes — Indice 
énéral des prix de gros (1935-39=100 
TOCA aaete ctaleievels winielolnle!slels\e\elolsio oie! olevoleieleleleiclareroisieie oie 285.8 
Vegetable products — Substances végétales ..... 241.5 
Animal products — Produits animaux ......ce.ee.6 S22ee 
Textile products — Produits textiles .......... Zilia 
Wood products — Produits du bOiS ....e.cescecoees 377.8 
Tron products, — ProduLess ducer cece creel. cevc.c isi 311.9 
Non-ferrous metal products — Produits des 
WSCAUX TON WL CLE CUX Retaierorerote siele\sie'eletaletolateiaioa\cieiale 256.4 
Non-metallic mineral products — Produits des 
minéraux NONEMCEALLTGUES: 6 cica\cclsiese'e's's'e.c cic 16 cl 222.8 
Chemical products — Produits chimiques ........ 229.0 
Non-farm products — Produits non agricoles .... 293.0 
Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux 
NON, FETLCUK oecciciccciccsccccviccceciocecesicscces 340.9 
Raw and partly manufactured goods — Marchan- 
dises brutes et partiellement finies ........ 258.4 
Fully and chiefly manufactured goods — Total — 
Marchandises exclusivement ou principalement 
OUVIEES coccccccccrccsccccccccccccccccccccocs 301.3 
Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux 
NON: FETTEUK Veicieie.e 6.0.0 01010 0,0 610 6,6,0.0,4,0. 0.001060 0 00.0.09 315.4 
EGON i= FOL Ss stejeloieie\cso s\oreleis)eleleie 0)610]0 0's s1e'e elvivieiere ¢ SLL. 7 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ..... 393).5 
TABLE — TABLEAU 3. Feb. — Fév. 1971 
Other wholesale price indexes — Autres 
indices des prix de gros 
Thirty industrial materials — (1935-39=100) — 
Trente matervaux 1nGUserrels lsc siceice ce claiecie 266.0 
Building materials — (1961=100) — Matériaux de 
construction 
Residential — Résidentielle 
Ota lus aleasletaickaisterele srave’e s eleie el clelele’arelele: aleletorsrelaie 140.0 
Lumber and lumber products — Bois d‘oeuvre 
GE PLOduLTES < ciawicle sic 0 ceesleielse's sawclee'ssc.e 5.6 \s 1455 
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SECTION 5. — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 3. — Concluded — fin Feb. — Fév. 1971 


Plumbing and heating equipment — Plomberie 


eb Chaul Fave i. ale. aisioysie rie oaveverarieloiersieiciciersiaxsiaiate 13342 
Wall board and insulation — Panneaux muraux 

Ct TSOLANES! \ <i ecelcie oie ter s-ctacerelsioneiel ciel @ralerereeie/o say ere 131.3 
Concrete products — Produits de béton ....... 130.3 
Non-residential — Non résidentielle 

TOE AL“. \c/4,0;0.0:5 c1sie e'onesio's, 4,6le a: elersyeraleler<ieterareeich over 131.0 
Steel and metal work — Ouvrages en acier et 

CMEMO CAL Mares ciercleiclelatstelsiMelotgieiateisiclelsa/s kclelerere sie 129.43 
Plumbing, heating and other equipment — 

Appareils de plomberie et de chauffage .... 139,612 
Electrical equipment — Matériel électrique .. 107.2 
Concrete products — Produits de béton ....... 13L63 
Lumbier and lumber products — Bois d‘oeuvre 

Gi PLOGULUS Is etn etslatate state stsvelcaistaiapelonacrermstaistere 15232 


Canadian farm products — (1935-39=100) — Pro- 
duits agricoles canadiens 


EOC ALT "scare suaversvaleie orererciat eiereteve/slcieierera/ aie o/eanenarenverels 267.53 

PLetd — CaLeues’ cm cic :ojsleisctercsetns alasalerctasedatske. diate 187.0 

Animal — ANIMaAUs << a eists psicieisverchaieie aialoiataaverereuaie.a 347.6 
SECTION 6. 


TABLE — TABLEAU 16. Feb. — Fév. 1971 
New motor vehicles — Véhicules automobiles 


neufs 


New motor vehicles (thousand units) — Véhicu- 
les automobiles neufs (milliers) 
Motor vehicles — Total — Véhicules automo- 
biles 
PY OdUCED ON us cyejetale'eie.e.cle.s\ ele ale aieleia.e elelele\eie e:sieleieisinia 99.22% 
Shipments — Expéditions ....ccccecccseseccccces 93.95* 
Commercial including coaches or buses — 
Commerciaux, y compris autocars ou autobus 


PrOduCELON™ <1 cle cieie's s/eie.c's'o/cle.sie sieleieie ee sisieleieln'e 20.67* 
Shipments — Expéditions ......ccecccececees 20.94* 
New passenger cars — Voitures particuliéres 

neuves 
Product lon: « <\eisie's e/eisicioin's/s ereleis.siaies\cheleieielcieie'se 78.55* 
Shipments — Expéditions ....ccccccccccevces 73.01% 
Imports less re-exports — Importations, 

moins les réexportations .....ccccccccece 28.63* 
Exports — Exportations ......-ccccccccccees 53.01* 
Total domestic supply — Stock domesh'cs 

SLODAUX! cies eiele le eierele ciereinisie.4s.elale elaicleleicisieieiece 48.,63* 


New motor vehicle sales — Ventes de véhicules 
automobiles neufs 
Total (Ginits)  — Local (UnLCes) 0 sceiececiaccic eins 54,891 
Passenger vehicles — Voitures particuliéres 
Canadian and U.S. manufactured — 


Fabriquées au Canada et aux Etats-Unis 35,478 
Overseas manufactured — Fabriquées 
OUELE =MEL. siewis siesisiccale.e claisiaieaicicin seis «sie 10,603 


Commercial vehicles — Voitures utilitaires 
Canadian and U.S. manufactured — 


Fabriquées au Canada et aux Etats-Unis 7,944 
Overseas manufactured — Fabriquées 

QUEL =MEY 44219 c/elcle\e clei sielelaie cle/aialeis eieieiera 666 

Boral w(S O00 000) sre sre ssisreioveters eieis cgeletela atoisiate ate 205.4 


Passenger vehicles — Voitures particuliéres 
Canadian and U.S, manufactured — 


Fabriquées au Canada et aux Etats-Unis .. 133).4 
Overseas manufactured — Fabriquées 
OULECI“MECE | sire «ica asic 0is/s) oietaisioleinse heels! elaoels 28.7 


Commercial vehicles — Voitures utilitaires 
Canadian and U.S. manufactured — 


Ea 
Fabriquées au Canada et aux Etats-Unis en eS 
Overseas manufactured — Fabriquées 
QUELE=MEF. 0.0.4 a10101 60:9. 0/0050! €.4 o:016,0 Sie ejene sjeciee'n 1.9 


* January — Janvier 1971. 


SECTION 8. 


TABLE — TABLEAU 6. Feb. — Fév.. 1971 


Dwelling units started, centres 10,000 and 
over (number) — Logements commencés, centres 
de 10,000 habitants et plus (nombre) 


CAHAAAN 1 4:c10 s\n oioiejereisieialaletereieretetele tetetonveleteteretetetete tote 6,895 
Atlantic provinces — Provinces de 
AN ACLERELGUCS «5.5 0iciejewielesinloieetewreserere e ciereeetre 306 
Québec in siis 350 BERLE OR ee Ae meee. e783 
Ontarloi,'. 7.2% s.taceoce cece cacteete eee ene sees 1,543 
Manitoba’ 5../s'/clec.c s<\s.cjceelajslersie acini nares e ae aa 437 
Saskatchewan Sag saad otesietele settle aan eee 30 
AWDErES 2. .'s:claciersreiexeic-o elcineo erereerteaele ane eto 1,405 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... Looe 
Metropolitan areas — Régions métropolitaines 
Montréal CoC CC CEEOL eo eo ETOH OREO EOS OEE OE Oe 975 
EOVONEON s ..s'slavalei siete! oioleio) sle'oichal et visto aie aollel a a aaa ae 844 
Wimnipes  Gacsiste dite ities Was lcd eines oe teeeee 434 
VANCOUVER L . ats. dicislereleeye: ovclel dhe vlelchelelahebendiaiatclaratel ciaietes 1,210 


TABLE — TABLEAU 7. Feb. — Fév. 1971 


Dwelling units completed, centres 10,000 and 


over (number) — Logements achevés, centres de 
10,000 habitants et plus (nombre 


Canadair s:0\< sie: aiticleioieieisiel cuetelc celta cloieis: etal sketch eokalercreisie 8,621 
Atlantic provinces — Provinces de 
WZAtLant ique \. cicieies.s «cicisicieme sieve egaaeemeaae 270 
QUE DEC Ha ois << ninjaiaials se ale wlejeccicvelcielnie\ Stele el verelal areserele 2,005 
ONEATLO 2c svccccc cciccdinceesiscecccescvedne ve 3,091 
Mant toda :.0,0-s56,0: 009: syeracieiel ejonsiexel'e) 4) o) sisici otal oieustaheyare 736 
SaskatChewatt . ai ne\cijesejord oie ateheke e;4 614i sinse aa aiohtiehsiere U3t 
IAM DOEEA Bacars a are:c/a are )e.e 0 4191616 4 6.4/0 4 418 6/4'e/aicta eahelerers 540 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 1,848 
Metropolitan areas — Régions métropolitaines 
Mont 6 alll 56:61 ie. 0:0 atepardiersre) oejalaysyeraahabejetsiorerdtevass'ealesa 965 
TOEONEO! ..< «/00:4,01 6 ¢ (616 s\o/e.e «ic a evartelalete ouajeelejepetai aerate 1,283 
WENN PCS: paverelere ereieiere os\eieles sielele¢ie/ stalalalelatais/<tarelaialens 719 
VANCOUVEL ccccccesidicssioc io decisisececdeeciesiocios 1,683 


SECTION 11. 


TABLE — TABLEAU 3. Feb, — Fév. 1971 


Merchandise exports, by commodity classification — 
Exportations de marchandises, selon la classifica- 
tion type des marchandises 


($'000,000) 
Index of prices — Indice des prix (1968=100) .. L037 
Index of physical volume — Indice du volume 
physique (968=100)) \ciesevevetetelcel diel efetetolet dial cleitiskale 107.4 
Re-exports — Réexportatsong) os/sierehe/s! cisieleichelelel ele che’ PRIEST | 


Domestic exports — Total — Exportations 


GOMESt LUC Si .7, wraccta we alalerel dale alaeinie aides aida: qaiainard 1,230.6 
Live animals — Total — Animaux vivants ........ saz 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 

Aliments, provendes, boissons et tabacs ..... 119.0 

Meat and meat preparations — Viandes et 

PLE paratlons:, ..<larcrelerslereid are aewwisreeie o\ cheiiclete aale had 

Fish, fresh or frozen — Poissons frais ou 

GONGELES) cx <a careers: alalelela: elerals) elajalejatala/eiatelavelnre/ diate TisO 


Shellfish, preserved fish — Coquillages et 

POLSSON: CONSETVE, 2:2 «00 0.cclere ole oe bidslolele deletions UAT 
Wheat) =i BLE i. « « alafejaeeereiejeres eels e/sals oes:ainj oie sbeieus 41.6 
Wheat flour — Farine de blé .........cceeeeee Seid 
Other cereals and preparations — Autres cé- 


réales, et préparatLonsree cre <xctetetectalsicleleleleim ale 12.8 
Other foods — Autres aliments ........cccecee 39 
Fodder and feed — Fourrage et provendes ..... 5.8 
Wintshys creveusie, <pej ale, ols aley sled als elissejereKtetellielatgtaletata tava erate HONS 74 

Inedible crude materials — Total — Matiéres 
boutes, non, Comesti bles... .jcors je: aleiscolateiatelsietole sletetele 22h 
Hides, skins and furs — Cuirs, peaux et 

LOULEULES,, « sueisie ola odie slalalvicialelsie tele sleiatuinisl ele <iele 6.3 

Oil-seeds — Graines oléagineuses ............ Loe 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 11. — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 3. — Concluded — fin Feb. — Fév. 
Crude wood materials — Bois non ouvré ....... 
Ores, concentrates and scrap — Minerais, 
concentrés et déchets 
PEON = PCL Lavjic cee wlsicesccvle cesses vcise.c see 
COpper —"CULVTE fe cisiesaicre bie sic eis 06 6 6c ese 6 v0 
ICC ul ie teventohevaticvare/erelistereiev ene @ elelece\ stoleie sreieie\e ales, aie 
Radio-active — Métaux radioactifS ......... 
Other non-ferrous — Autres métaux non 
PETE Ey ascre.clersloleteleloreleforelolerote-everw lavevetenclerveve sc 
Crude petroleum — Pétrole brut .......ece.. 
Natural gas — Gaz naturel ....... 
Asbestos, unmanufactured — Amiante non 
OUNLE ‘teietete 
Other non-metallic minerals — Autres miné- 
Laux NONMMet Ala GUEST releletelelelelclelels se sete e's 6 
Inedible fabricated materials — Total — 
Matiéres fabriquées non comestibles ......... 
Lumber — Bois+d*oeuvre® . 4.5% %% "ss 's''s1e e's > 6 00 
Veneer and plywood — Placages et contre- 


eeeceeeeeec 


DARL C is meet ie mete te Metaee falls ts iafellalevni'e/e ioe aie cisls/s miele (p! oie 
Wood. pUlupE=—IPACCwAEM DOTS” Sc osc .0.s\s 6 6.601918 s.¢6.0 0 
Newsprint paper — Papier-journal ....... 33505 
Other paper and board — Autres papiers et 

SCCEUOD Ste ieieieteta late sits ele o aisie els s/s\6\s e's ee s\ 610 6. 9/o1616 
Textile fabricated materials — Fabrications 

eg SUS lhe Saino COS CACO CIOACOM COT 
Chemicals — Produits chimiques ..... ces ceecee 


Fertilizers and materials — Engrais et 
PUACC LI AUS ei aleise1ale/ulalale ots sie)! ois w/e ore\ el ol/a\ele\«, (ots 
Synthetic rubber and plastics — Caoutchouc 
synthétique et matiéres plastiques ........ 
Primary iron and steel — Fer et acier 
(formes primaires) aac 
Steel plate and sheet — Plaques et téles 
ACD CLM erate fore vaine.¢ ave, éniese 
Other iron and steel — Autres fer et acier ,. 
Non-ferrous metals and alloys — Métaux non 
ferreux et alliages 
Aluminum — Aluminium 6606000000 0c00 8 
COPDETe st GUAUNE Cli, Za ieioaie ole else's (ose) sisvefejoieia 
WG I eNeraistniasnctotelaiaveisin ¢ evelayersietalets oye ore 
LACM lane io inte 21 sya\eyons 
Other — Autres coves 
Inedible end products — Total — Produits finis 
MONMCOMES ClDT CS iia.6 ls c.<icia\eie ce 66. .evs\cisjsielois eisioloie's 
Machinery — Total — Machines ......cccccccces 
General purpose machinery — Usage général 
Conveying, materials handling — De manu- 
Fentiony et de Erans port) vice ss cic cls eels ewes 
Special industry — Industrielles spéciales 
Pari —VACTECOLES.. sicc oie sls sieiers 
Transportation and communications equipment — 
Total — Matériel de transport et de 
COMMUN CAEL ONG ooo is\iecs, otpisiaislelousie.s.$.- 
Motor vehicles — Total — Véhicules 
automobiles Sad 
Road motor vehicles — Véhicules auto- 
MODLLeS TOULTETS. 5.5: «isveus 
Motor vehicle engines — Moteurs de 
véhicules automobiles ...... 
Motor vehicle parts — Piéces de véhicules 
BULOMODT TES: 5, ci0.0 10.6 efe.c16 
Aircraft — Avions ..... 
Aircraft engines and parts — Moteurs 
Gy AVLONSE CEL Di CCES oxsiere 6 eiclsleunslerieuse\sisioiric 
Communication and related equipment — 
Communication et matériel assimilé .... 
Other equipment and tools — Autre matériel 
Siw OU SOG a cts spices plale ieee tae 
Personal and household goods — Articles 
ménagers et personnels sera 
Miscellaneous end products — Produits 
Finks Givers, x...» 


eeeroceeereoeeoees oece 


eee ereecsoeeseorerseees 


re 
coeeeeee 
rr 


ceeesr ee eeeeeeresressesoeeeeorese 


ereeees eer ereoceeseseerseore 


eeecereseeeroeeee 


corer session 


ee ee ec ed eer or essere 


eee oreceeeseeses 


eee ereeeeee 


ereere ecereeseeees 


ey 


ee 


1971 


9.4 


18.0 


TABLE — TABLEAU 4. Jan. — Janv. 1971 
Merchandise imports, by commodity classification — 
Importations de marchandises, selon la classifica- 
tion type des marchandises 


($'000 ,000) 
Index of prices — Indice des prix (1968=100) .. 104.6 
Index of physical volume — Indice du volume 
Piysique (L9CS=1O0) ssa stcteiele o eieeieiaicicueleleraeeravsvets O57. 
Imports — Totaly— Importacrons %,, actereie.c/ese,0 4.4, c7axele 1,024.7 
Live animals — Total — Animaux vivants ........ 22 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 
Aliments, provendes, boissons et tabacs ..... 67.8 
Meat and meat preparation — Viandes et 
PLO Par aCLoOusn cicieyauec aleld afeletverele exe tavele.e 9.8 0 eHe, crete 6.6 
Fruits 
PLCS i—T REGIS sveratolelsisielels cle svelelo's«/sieyaiaieloiaueiais''s 8.1 
Other and preparations — Autres et 
Préparattons, |. .ss6 1.6 oe eietskelelalpivisistela.s]siexa.eione 4.9 
Vegetables and preparations — Légumes et 
PLEPSLACLONS (<5 s01s\ss else e's sible ldvele! sueleleteue eisletoun 956 
RaAwiSUSaTa— OUCEE (DLUE | a cteleisletel“ie leucic o, eietesLeloions 6.0 
Coffee, cocoa and tea — Café, cacao et thé .. USS 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 
DEULEGemon “COMESELD LESH 0.5 srs.1 5.0. oueuekexcrausioheusaleLasess 103:.5 
Oil-seeds — Graines oléagineuses .....0.2e+00- HO eek 
Cotton — Coton ..... ahaiiele level's lebeieges)e loka. e:6 uiakee els ain qo 2 
Other textile fibres — Autres fibres textiles 4.2 
Iron ores and concentrates — Minerais et 
concentre’s (dew Lets su valelsieis6ieis sacksiaisiausletaie:sieinie's Bie 
Aluminum ores and concentrates — Minerais 
et concentres: d aluminium  . s,s cies, cveSeis.eiepeiaie 6.9 
Coali— Outliers cers ss ersleretsolelelo e¥erelevets) es) selaloxena bed 
Crude petroleum — Pétrole brut ........ccceee 42.6 
Inedible fabricated materials — Total — Fabri- 
Cations non) comestibles ciswecesicciciesicieecsees 214.9 
Paper and board — Papiers et cartons ........ 6.3 
Yarn thread and cordage — Filés, fils et 
SOS! gS palOSRG S04 SOR OS ON Ad AS Gon OCs COT 8.6 
Cotton broad woven fabrics — Coton, tissus 
WAN CO Simtete etotaverd crete aisle evevere ee eielsicinieveievelevevessie ete oS 
Other broad woven fabrics — Autres tissus 
VAY POS ie oiavovs's. 5-5 0o ci  wsake wiain'e sie elo breve ele Bias © 96 235 
Other textile materials — Autres matiéres 
TOXICS Laieici vielototoiein dereisintalcls\e.6/s\e1sie\a/ofeisicis's) «01s 1367 
Chemicals — Produits chimiques 
inorganic — Inoreani ques.) 6 siccicwwc cs +s cies 8.9 
Oreaniicv— Organi ques (<< ccccicisicicials sissies ss .0 6 9.4 
Plastic and synthetic rubber — Matiéres 
plastiques et caoutchouc synthétiques ..... 17.8 
Puel oi te —wMazOut ‘ce sisisiasisiciolsieeis.s «is aisi ees s sie Bia 
Other petroleum products — Autres produits 
GW SPCELONC! ccis crcialsicleleleleletele’cielarevelels = eie\e sis eieie 6 6.6 
Steel plate and sheet — Plaques et téles 
ACL CT tamic ere cvareteisre s 1618 ovelelslale alee sicisisysim 3 sieoniets 8.5 
Other primary iron and steel — Autres fer 
Cb aAeLer pramal eS insclc:6 ciciecelele-e sid cists eiain a = 23.6 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ..... 14.9 
Metal fab. basic products — Fabrication 
métalliques, produits de base ........ee00- 38.3 
Inedible end products — Total — Produits finis 
NODy COMES EL DIES tc tclale elsiees wiea'e vic d's alain ole veins 615.2 
Machinery — Total — Machines ........-ceee-0- 1. 
General purpose — Usage général ........... Pa Sa 
Materials handling — Manutention des 
MATCH t AUK Petaiers\aie isin 6/4 a, sioieieia\ers srele-eie;sis.6 7518's) 10.0 
Drilling and excavating — Forage et 
AXC AV AE OM Te. siai<iaie\n 01 «10 eleleions’ sisiretajala) vine’ sy sua iA) 
Machine tools, metal working — Machine- 
QUEL POUT Metal co. evarcleimiciesvate vic wees 66 s1ate 9.0 
Other metal working — Autres outils pour 
MC/EAN ys 5ie oveiisetelo:ccota wisgele’ ste) abehaleus) eekclaielo <erelel oi 6.9 
Textile industries — Industries textiles .. 5.0 
Other special industries — Autres indus- 
EXUAS SPECHALCS ie orelerscleia'eseiee Se 8 6, serate 9.6 
Farm — Machines AebiCOLéS 26. <c0 cee 0 csres sie 659 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — fin 


SECTION 11. — Concluded — fin 


1971 


TABLE — TABLEAU 4. — Concluded — fin Jan, — Janv. 


Tractors — TracteursS ...ccccccrccccccccccece 
Tractor engines and parts — Moteurs de 
tracteurs) et (pléces) <2 <\sicic oe sles ss'elviclels « 
Transportation and communication equipment — 
Total — Matériel de transport et de commu- 
MICACION ..cesccceccccccccccceccccccscccces 
Motor vehicles and parts — Véhicules 
automobiles: "ety PLECeSis. ce cele sie ele eicicie cele 
Road motor vehicles — Véhicules automobiles 
TOUELECTS) cies 1ccjcie,s\s1o'6 0 e's 610/01 e'elelsie sie els'eis eleic 
Motor vehicle engines — Moteurs de véhi- 
CULES) AULOMODTL CS Worsic.s\clele'e cle slo's! oreo een eleleie 
Motor vehicle parts — Piéces de véhicules 
AUCOMODIMES ciarajetoletel ste o.c'e e's shelel che dietersle/sVeieieye 
Aircraft and parts — Avions et piéces ..... 
Communications and related equipment — 
Communications et matériel assimilé ..... 
Other equipment and tools — Total — Autres 
MaLeTLel “CE OUCLUS, ecrsyoielsteysielelevsiabelelalo\chaligivielelsie 
Air conditioning and refrigeration — 
Climatisation et réfrigération, .....'..0.0.+,< 
Electric light and distribution — Eclairage 
et distribution d'électricité .........0. 
Measuring, controlling and scientific — 
Instruments scientifiques, de mesure et 
MeN CONELOL Gi sie siejiesieisie ole lelsieielelelaieieieseretelerele 
Office machines — Machines de bureau .... 
Personal and household goods — Total — 
Articles ménagers et personnels .......e0.6 
Apparel and accessories — Vétements et 
ACCESSOLTES .ecccccccccccccvevccccccccere 


6.7 


5.6 


282.2 
224.1 
85.3 
PIRSA) 


115.3 
16.7 


ZO iat 


100.9 


20.9 


Miscellaneous end products — Total — Produits 


Einls divers cccocsccccccccccsscioccevisionse ce 60.0 
Books and pamphlets — Livres et brochures Vinal 
Other printed matter — Autres imprimés .... 9.0 


Photographic goods — Articles photogra- 
Phi Ques 7.1 crolejelevsiaiele ole] ebslaleuele ieterarataletololeiaiatela 11.4 


SECTION 13, 


TABLE — TABLEAU 4. Jan. — Janv. 1971 
Cheques cashed in clearing centres — Chéques 


présentés 4 la compensation 
($'000 ,000) 
Canadas t.% ite «isteteiele. os: sletelecelelela. desleleleietetetetereieletsveleie e213 66,680 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlan- 

EL GUC. < icicle iolei=ieeveiele leis (ojoieieleiciere atebeaatetelchalalotaleceiate 1,668 
QUEDCCY os: isi eres yeserexeceloyerepelevace shetonetoreeetehate tetolebate eye! 17, 869 
ONE ALLOW « oicei0i0-0e;0 jo coisyoxslole ce loreiatecere.ehepals/sipteteretatelelels 34,770 
Mand OD al vac) cvereroie oleate ie eloloia ot erelelele ce eiatabetetetotele ckemne 25953 
SaskatCnewan rss s,csxspeleie.ciie'sisloreroteleiele alelelaketaremetere 1,149 
BUDCE CaM arses wleveletaie eratotolarerevela\eveveretersielalatsletotetetet share 3,746 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 4,524 

Selected cities — Pour certaines villes 
MOnt ral: ‘s's.sisvesiescieieieveseexe! sauce orale aierstorsreiers etereint cts 15,633 
TOLONCON Ss wiclerele cisie eicislaleleie lc ola cietelerc’s oielelcleleleiate e 28,490 
WINNT DERs sinteleiaislerein.eieioisicts 6,6 eis teie ereictoieia cieversieveteveye 2,907 
MANCOMV Cla mralslereiale eisversieie otelere alee sietete eratetetaratatetererels 35947 
By type of account — Par genre de compte 
Current’ = Compte’ courant. .../c sic blew sisislolelels oXs 63,364 
Savings — Compte d’épargne <....%%5% soaks sc 2,355 
Personal chequing — Compte de chéques 
PET SONNE St ..%)s ose ciels wicteisic stateless telerels aleteters 962 
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| Included in this Supplement are data adjusted Le présent supple Leomprend lex ¥ fres désaisonna- 
1 and unadjusted for seasonal variation: Labour force, lisés et non désaisonnalisé dd /p mag - ¥Yoeuvre, des indices 
| Indexes of industrial production and Value of building de la production et de la vale iA en de batir. 
| permits. 
! 
} 
| 
TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES 
| 
SECTION 1. 
March Feb. Jan 
} TABLE — TABLEAU 1. ~- = - 
| Labour force (thousands of persons) — Main-d'oeuvre (milliers de Mars Fév. Janv. Déc. 
personnes) 1971 1970 
Hoealatapotm force —wlocal. de. lia main d'OeUuvGe Sac. . cake eccsccces ces sya s's) S55 8,539 8,453 
oe aemp LOW =— who tale. MeMD LOVES! les wines 406 <iavsie. s sisiersie ers es Qos Gie.n ls eee 8,018 8,021 8,006 TsO9d 
t Employed, non-agriculture — Employés non agricoles ..............008. 7,494 Teen 7,463 YRS! 
| Liem On Cee GMO Gm eis tuacate sie elaigis «cree atersrare Sinise ens @ Ste wiare see grb aie ea! wlspere 515 SVB 5845) 556 
| Unemployed rate (per cent) — Taux de chdmage (pourcentage) .......... 6.0 6.2 bee 6.6 
Not in the labour force (thousands) — Population non active 
UN erro Meme TS OMG S)) te cesta cerarececd oe nveiis ahaneie levers eliets sie cpere-s er, Sere cashoie ers 6,725 6,680 6,654 GHZ 
f 
SECTION 3. 
| Feb. Jan. 
| TABLE — TABLEAU 2.2 - - 
| Indexes of industrial production — Indices de la production Fév. Janv. Déc. Nov. 
i industrielle (1961=100) LO7L 1970 
i) 
Industrial production — Total — Production industrielle ............. iy pres ible Ons alizpilnesab 
i Mines (incl. milling), quarries and oil wells — Mines (y compris 2 
| pRovese) i, cargienas CE pultis degpetnole: vais ene creep seine «cies es) shave o> Gn iS 180.9 186.7 
etal mines — Mines de wétaux .. .oiiewciesscesecs oes cbreseucseee 141.0 143.47 144.2 148.8 
| Placer gold and gold quartz mines — Placer d'or et quartz 
| ROPE LEM orbs sere eR Rg Tae UMW R ae eee CoRR eT es er ETT: 58.5 Srl 52.9 57.3 
TOM MINIT CS Wee MRTG ei. ioave s « Say svagesayelsve net's Gio Se ae aeons He)s leave ers ares ese. wi0 294.9 316.9 297.0 302.2 
Misc. metal mines, n.e.s. — Mines de métaux divers .........26- 130.7 130.6" ES BoA 140.1 
{ Mimera!. bel Se -uCOMmpUSELDLeSeMIMOTAUS 5 6 5 clepeimmjepsls © «sic sa eels aleieleve 248.4 244.4 269 .8 271.0 
| Coa lenmnes mee CMA OM moe iy thepeceteaenes cin ostetie custo ops emekates #005 cysuteue. aiaye, s ska a Sye7 159.4 204.3 163.2 
i Crude petroleum and natural gas — Puits de pétrole et gaz 
1 AVA pr @ilguse Oe Be Wo BMG O Se SHO 6 CEU Go aodk Aico. CoD COM ena OaciaiS 261.5 259.8" 281.6 290.5 
Non-metal mines ex. coal mines — Mines autres que de métaux z 
(CBauiomIness GeuiCHNAT DON). ores wise sian clale bea lie a/eyeueeuavel's leceteve’ anc sais /ajeuev aus 222.5 PX ESSEG | 187.0 205.9 
| Sie stos Time Sipe AM UAE Cer. meet e te tei cit-ra\euere-ersye GRomspele one f sceve)le ce s6\'s)6) score UbMiSe) 146.8 142.07 WAT) APP 
Manufacturing — industries manuracturleres) x oie ve ciesc os + 01s oj0 0 sp0,s 08 168.5 Lovet Io ssyell 16525 
| Non-durable manufacturing — Industries manufacturiéres non 
| SADA NSS coe uc ENO OIC HOI, HORDE ag TRO GOOG Doth COIR OOo oe 150.6 152.7, 152539 163 
Foods and beverages — Aliments et boissons ..........0.e+-ccrere 152.0 156.1, 148.3 toys By / 
MEE PLOAMGES — VLANGE | reco cetase oiscaie ato a eualersrevaule; sl-alieue ous) apslasapecarelouaus A 161.8 162.9 148.8 ibsyeyqe: 
| Daity products — Industuhe siattiOre jii.c. cis atenskels eie's.o sis. 0 0 s.0 ones « 145..3 141.5) 139.1, 14 7e.k 
Grain milks — Indase rae DES 6 GAIAUG verse uss: o)e 6),018)006/4 ss eusiesshe ons eceiene LLG 174.67 158.6) 158.3 
Bakery products — Boulangerie et patisserie ..........6.-+00s0 WLS. a boyy 115.0 115.8 
Note: This Supplement, distributed without charge to Nota: Le présent supplément, distribué gratuitement aux abon- 
subscribers of the "Canadian Statistical Review" nés a la "Revue statistique du Canada" (numéro de cata- 
(Cat. No. 11-003), contains statistics which logue 11-003F), contient les statistiques qui apparaf- 
will be incorporated in the May issue. tront dans le numéro de mai. 
ppabols (..) means "not available"; (r) indicates Le symbole (..) signifie "non disponible"; (r) signifie "rec- 
"revised"; (p) signifies "preliminary"; and (—) tifié"; (p) signifie "provisoire"; et (—) signifie "néant" ou 
means nil" or "less than can be shown with the "quantité trop petite en comparaison de l'unité employée" 
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SECTION 3. — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 2.2 — Continued — suite 


Other food processors — Autres fabrications d'aliments ...... 
Beverage manufacturers — Industrie des boissons ............ 5 
SoLE “drink Botssonsrgazeusesicls c's « <0: 0 A OOO Ono ae 
DLSCLLOCGUSSIAAt. austen te ee Merete ete eee tas 5. ousrsinaious cifsreueltrcconensl ers reteuetens 
BECWEL1 EG) E=UBLASGSSLUOS ih) poscnet Fetist ay esi oMel ay's,iy ai ome: ciate fevehereaie siece oveiers 
Tobacecosproductsa= "Ee LOdUL ESuiGi cba DAC Me sete oiecic oiorsid olefoiellooei oisseloleiels 
RUDDS GE —CAOMECNOUC Hers, B.%o5 hPor eh Metah al oie ooo ot Me otevalte oie..s. a ogeheheyles «5, ectsh.e.,0 ofeMe 
PSACH Sr =n CUelatean mete sc) fem etey heretic lne ol rset a Mas, ccreirsuie fens) sheet elioiiens) abel aie ghar 


ESE Tell Gear tone, MMe EMER spe. eaase ea Sher aehte re ates ted a oy cBexoulchoies hemchousvaike has cect ayemeds. te (ers ialiet ole 
Cotton yarn and cloth mills — Filature et tissage de coton .. 
Synthetic textile mills — Textiles synthétiques ............. 

AND ECE Oe MI! sh — TBONNSEEHLSHS St iprats tot ehor Meta oo te! sl ales at eaters. <soneliel a tevatiare 

CIOEDINS — VOTSMEM ER eres e ete ct eats ie t cltchefin a: oievey sheusitaWemen ete 1e ~ ells. fararey s 

Paper and allied industries — Papier et produits connexes ..... 
Pulp and paper miller— Parecvet. papLeus .ciuecie secrete se ces eras 
Paper box and bag and other paper converters — Boftes et 

sacs’ €f fautres ‘transformations du papier .. succes. oce cues 

Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, 
CdtELOnMeE LGUs EETeS i CONMEXE Sun wo fikdrob dieters kee ial olersetels isis sisi helen 

Petroleum and coal products — Pétrole, charbon et leurs 
CaS ath EASES eer Cues CHOC n iwc Gch Cod Gch Dabo, 2.0 tad TARTANA CI CIOSSIL. 0-0, oan © Came rCINC 

Chemical and chemical products — Industrie chimique et des 
PYORUEES “CONMEKESS Hear eee hel ei aa. aea aio ote MM usirans, ataslas arlene! orto O78 /elin tatoos 
Pharmaceuticals and medicines — Produits médicinaux et 

PH ATMACSWEL GUE SINT joke tsaatats, aerate ees oPlowemsns -opisr.ei 6, ellovet si ash 6) © 1's) vey 
Paint “and 4varnPsh = Pegneures (et. VEENLS jijeye oe 0.400 wis!ee sie; seie.cvere 
Soap and cleaning compounds — Savons et composés de 

MEE EOY AROMA Ae raters soc. < Me ema ote aeMte <oisire elke olindox aussie Suslerer etait hy erelis slezene 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels ....... 

Misc. manufacturing industries — Industries manufacturiéres 
GLVSIS SIO a ver chas josen oa chisse ate al che onette eter orn es sevel (crn Ceneuaysraneremu pacar sie ser stalero erettene 

Durable manufacturing — Industries manufacturiéres durables ..... 

Wfexoval cation lcd Wma Aine deegxnoidiao oc AGIoe OO MICO Oc HOD Or UC amon OCec 
Sawmills and planing mills — Scieries et rabotage ........... 
Veneer and plywood mills — Placages et contre-plaqués ....... 

Furniture and fixtures — Meubles et accessoires d'ameublement 

Primary metal — Industrie des métaux (formes primaires) ....... 
iron and ssiteeie mi Uilis, —) REPEC Ee ACLOLt. sctaustexaiega a sicseusse feiss a cee elere 
Steel pipe and tube mills — Tubes et tuyaux d'acier ......... 
fron fLoundriies:— Ponderie dew Fer Vcc scupe menses (a oo ois eee tera etrierer snore 
Smelting and refining =—sEonte et) affinagert. ee... aire aienomaere 

Metal fabricating (ex. machinery and transportation equip- 
ment) — Produits métalliques (sauf machines et matériel de 


EXANS POLE) be capcurs. Sealey css, oe uetepe Nace ol wh ie dele, chet as yeaghel aki unre ie patace teva elle hele 
Boiler and plate works — Chaudiére et tdlerie ............... 
Fabricated structural metal — Eléments de charpentes 

ME bal Tues es... phere cl eeu moma Bee sie eins eden metM neonate areketth ec Te) orev etet sue 


Ornamental and architectural metal — Architecture et ornement 
Metal stamping, pressing and coating — Estampage, matricgage 


er revetement des metaux we osicc.oe ares oral etoiseeliede mene a siti oo erereneLarere 
Wire and wire products — Fil métallique et ses produits ..... 
Hardware, tool and cutlery — Quincaillerie, outils et 
COME CTMO EUS, F045, 6 spore neta el bok lemtomsroleichatemenen sie E-Ten gras Grate avers cone orale her atte 
Machinery (ex. electrical machinery) — Machinerie (sauf 
ma keriel -6lecerd quell G: go Waxcwgcary suche chery ake audhepyloracs iste, saxeic estan Gea 
Transportation equipment — Matériel de transport .............. 
Aircraft end parts — Avionguet Gléments oo cyacueis serene ates sie ci) cies 
Motor vehicle and truck body and trailer — Véhicules automo- 
biles, scaisses de) camfons ck remorques girs. sas oo oie 
Motor vehicle parts and accessories — Piéces et accessoires 
d automobiles esau setae sr otae c cra's is mareatomtteLses user ee oie co misters 


Railroad rolling stock — Matériel roulant de chemin de fer . 
Shipbuilding and repair — Construction et réparation de 


TRAV LE CSTs ro aetpstsben@uayense tana cece ene sutiage: ues see ccAe he ce eit ita ame ee etree 
Electrical products — Appareils et matériel électriques ....... 
Major appliances (electric and non-electric) — Gros appareils 
CEL CCERL QUES OU MOL Os oie es eye ala leperevate sais ca) hares sincens) et hel aemed etter senate 
Household radio and T.V. receivers — Appareils électro- 
ménagers de radio: "et "dea cel evuSLOn cates cetein ale ace tia altel s cleia 


Communications equipment — Matériel de télécommunication .... 
Electrical industrial equipment — Matériel électric 
AMAUSERL SD «awa. wictin aetna sol ero See nie eee a ote ates fot oh orate 


Feb. 


Déc. 


April — Avril 22, 1971 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES — suite 


Feb. 
SECTION 3. — Concluded — fin = 
Fév 
TABLE — TABLEAU 2.2 — Concluded — fin 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non 
NSE LL AGUS ain eran he ain een Chae aE A ca cab etientrel oi sLatal aca). aise sla) akdl'sl aa eotot 6 IWS ysl) 
GQMEM Ge OMIM. ter ae ai sicve Meer ARE arse ies Nate tie Bee ee ba oars: Reena edie . 11728 
Ready -mix sconerete — Betom préparé Gina cot eee wear cdece eae ce 176.9 
Glass and glass products — Verre et articles en verre ....... 145.2 
Electric power, gas and water utilities — Electricité, gaz et eau U99e5 
Electric power — MUS CEC LOL EG TN Se creteck scree were sos wis Se aloes Sle 
Gas OCLs trabuUcLon— DISETEDUCLON AU SAB tcc acuta es sere cle ANGUS the Ores 254.6 
SECTION 4. 
March 
TABLE — TABLEAU 4. — 
Labour force, by region (thousands of persons) — Main-d'oeuvre, par Mars 
région (milliers de personnes) 
Atlantic provinces — Provinces de L™ACTAnEL que fo jc. c cect weiss sfc a 675 
DANO! oy oS eels ewe SOR She iinet Grater inner tet ce 2,383 
OER SEO cat Pave. oad OME TS ol Che Gs eles fe bes Ge Eee Sin Gis HPL seS ne ae seh e is fay Sepia ss oP aoa els ‘ 3 U9 7, 
Pratciesprovinces —r Provinces GES PEALEVES or . c'ste ete visl eb nintelene vis 0 n'e @ayeiele eS ha) 
BryLisn Columbia — i COLOMDe=DYt Eannt GUC | sais «sree soo alain a.c)e 0) och mw Se \ shee o 896 
TABLE — TABLEAU 5. 
Employed, by region (thousands of persons) — Employés, par région 
(milliers de personnes) 
Atlantic provinces — Provinces de WAtT antique .cte. ee. 5. sleyss sclscie sve ci « 626 
OGEDECS wi atcrsic iste o gcc erene siebenas See tee ie ees os DRC ary ACMSROR RRC CLARA Rt 2,198 
Otel TO ar ener romney ue atcrereibielauece, couver att acevo Sterne a ela se ete MLO ene alae) Shere ores wile ee 3,040 
Prairie provimees — Provinces des Praivies... 5 «see oem eis cle ays s 5. oe LS L6 
Botishacolumbira — COLOMbLCH=BracanmUGuie” ut cel. cin eieumieie © ele wis ee + @ elle wrens ere 827 
TABLE — TABLEAU 6. 
Employed non-agriculture, by region (thousands of persons) — Employés 
non agricoles, par région (milliers de personnes) 
Atebantic provinces — Provinces’ de) L*AtPantique™ se: <a. 6.6 ogee oes sueieres 598 
ONG DOC ancl cont NT fis ars. Ciepele Cciete come a ere mena Setar el oral asehie c| eite.tol ation ae merte 2,094 
Ciyeeyel Nay pe Lappin s Staats Lee aad epacpention dip gr eRe dca itann SNe ura oe ieee me ae RSE 2,899 
Prairie: provinecss— Provinces GOS PLATELES © oc icle we scere ea) e cy sith e) sye suelo soe 1,083 
Briel SnwcoLumbs au COLOmDLe BEE Cant qUC™ smite an ee a) eitte ole) aa elie') 1s. eer fasoue is 809 
TABLE — TABLEAU 7. 
Unemployed, by region (thousands of persons) — Chdmeurs, par région 
(milliers de personnes) 
Atlantiesprovinces —serovinces dew ALL aMti quel s. .ttan ets «oe worse was cane 49 
Ope SRO AE AE art amecccasiic grip ic ied RENO Coit te On aoa aCe aeRO OTS CROP RCI OOK ROC 185 
ORMEAIL OM tu uclae mesnercetaa seman se se eas or oe ome mer et Meeteke ate aeter eres She MeRe asco eiearoney soy Vel alte yy 
Pieces uOvIneces = Provinces: des PrAaveLes! aol w wre ee > sekodierw ieee: cn secehelle 61 
BEEETSos GOLD —" COLOMDNEG= Bil CARMI QUC™ mm, fercrs < eleteteareiin ie aie illo ole, = 0s heya 'o 69 
TABLE — TABLEAU 8. 
Unemployment rate, by region er cent) — Taux de chdmage, par 
région (pourcentage) 
Melantict provinces — Provinces de a"Atlamti quem ele. ... 5 Pe. wes cae ote eo 
CELE EX aD Ban fib it: hg ea aE Job ee OSes PRON OF Moe R ON Oak BOM MON Loui HONORE Oy Osos I PR TCH OLENA 138, 
ORE ATSLO Vhs) oicvargie Me Ma ee. eee el Tak ee Mel he Mca ce REAM arian ates fens, 6. 8d eaters 4.9 
PrainLe provinces —"PEOVinces "des "PraveTes Vs Wass stem ssid sie ates we wae Pete 4.4 
BuLersh Columbia’ — Colombie=Britanndque: Si. sie Sees ns oe eee eae Hed! 
TABLE — TABLEAU 9. 
Not in the labour force, by region (thousands of persons) — Popula- 
tion non active, par région (milliers de personnes) 
Atlantic provinces —*Provances”’ dewl "Atlantique AAA Ne. wie ose aie ose es ates 722 
Che LVe: CAH Metts tatenat tater ste eneie iat csc et me ene To tere te amen eRe Terceyia ite ceomaiar closes: ete 1.952 
OCA EO, hn chr hte ete mttaer er Pee TON, ON PR Me eR tM EMM seal elie fo. feye) ot ics Gthe\rey series - DSUs 
BEarrTe. provinces —“FrOVINCES CES “PLAGE VES terme citer eter» elielene jsyos) cia: o's othe 1,063 


British Columbia = "Cotombile=Brirannique™, so. Mice wee ne. oe ee ee ne ene ate 679 


UL 


ra 
Wn 
N 
NHN OOL 


623 
2, 204 
3,054 
1, 306 

830 


598 
2,101 
2,915 
1,080 

807 


49 
196 
169 

56 

62 


NF NON 
OrPNN WwW 


723 
1,929 
2,276 
1,074 

678 


626 
2599 
3,042 
15309 

826 


597 
2,091 
2,901 
1,071 

802 


48 
195 
173 

62 

65 


NFU ON 
WuUnbhe re 


722 
1,929 
25272 
1,059 

673 


1970 


Nov. 


147. 
129. 
204, 
LSD: 
194. 
90). 
260. 


WMO OWNNDAD 


Déc. 
1970 


659 
2377 
3,158 
1,365 

890 


603 
2,174 
2,996 
1,299 

§20 


578 
2,066 
2,866 
1,066 

798 


56 
203 
162 

66 

70 


FM COC 
wowmrun 


731 
1,948 
391 
1,070 

672 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES — fin 


SECTION 8. 

Feb. Jan 
TABLE — TABLEAU 1. _ - 
Value of building permits — Valeur des permis de batir Fév. Janv. Déc. 

($'000, 000) 1971 1970 

Commercial — Etablissement GOMME TCAs acess) Hikal MERRION ouanebeadusyen cue touts 64.9 Ome 74.3 
Industyuial —altablsissemen ts aind ws Eee es | oo s0e ao Gowler Neds /isiatens.loyetienese.3. 63.9 94.1) Syne 
Institutional and government — Institutions et gouvernements ....... 86.3 63.7, SPS 
Nonsresidential —Wotals— Non domiciitaires: . 2... SeGsa. s «-clas eases 215210 250.0 191.0 
Residential, qr Dom tedieat FSi ways corre Cae al Sars oe ccs a ess RRs fase) siien emocuorw aioe 258.5 220.4 249.5 
"HGR WPM eee <1 gM ce cs eas Re M6 a oat ag WERMRO O Senta s aGuericae 473.6 470.5" 440.5 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 3. Printing, publishing and allied indus- 
tries — Imprimerie, édition et indus- 
EVES, COMNEHOS > dite sie oct a cute: eee na 
TABLE — TABLEAU 2.2 Feb. — Fév. 1971 Petroleum and coal products — Pétrole, 
Indexes of industrial production — Indices de eharbonmet wWleun denies seped) eta ears 
la production industrielle (1961=100) Chemical and chemical products — In- 
dustrie chimique et des produits 
Industrial production — Total — Production COMMSRES: 5 .<i de Woysnageh eons,  vairscal ot cetera nm intros 
Livdusiteraie Welles: artis segs Steet eeke suo) letras. ote 175153: Pharmaceuticals and medicines — Produits 
Mines (incl. milling), quarries and oil médicinaux et pharmaceutiques ......... 
wells — Mines (y compris broyage), carrié- Paint and varnish — Peintures et vernis 
Les: (Ee pussy dew p Ete eOM Ss si actos eas ceusia eyes suey acs 7iGe2, Soap and cleaning compounds — Savons et 
Metal mines — Mines de métaux ............. 356 composes ide nettoyage Seycan teeter ater 
Placer gold and gold quartz mines — Industrial chemicals — Produits chimi- 
Placer dtorietiquartz aurigere ey. an 60.0 ques! Sind En ICM Ses tar. c+ «sc seem dae eateries 
Trom Mines) KEEN i Pe aedakette ok Seetelil. te 257 ae, Misc. manufacturing industries — Industries 
Misc. metal mines, n.e.s. — Mines de manufacturiéres <diverses. ...se cttw nes 6 
MeEEAUS dIVEES wenlatdskes ox PR A lets atatehectere L219) rk Durable manufacturing — Industries manufac- 
Mineral fuels — Combustibles minéraux ..... 263.6 turiéeres: durables) vss scjute a scisie iw alaeuess = aaeue aah 
Coadpandimes: = Char bOI G5, scx syeuacysseuensnsuey stasis rus Lon 2 Woods sBOLie’ 5 ..5 0s AR AR tere Sols oo one pies eee ee 
Crude petroleum and natural gaz — Puits Sawmills and planing mills — Scieries et 
del pétnole et, gaz matured 2... 6. ese LZHSSE ADO LAR Ce ce ags scheNndye Soa cack’  aomioteice mene oes 
Non-metal mines ex. coal mines — Mines Veneer and plywood mills — Placages et 
autres que de métaux (sauf mines de CONE =plAaGuESaah, Lbs sb tacus hussein ada eke 
ehavbon) iss, dese ta ethan. ars A cats cueraaett 2236 Furniture and fixtures — Meubles et acces- 
Asbestos minese—vAmianite «fl alec c.. 2 eke 19 sounds! d ameubemen tt... cus «sn See eno eetts 
Manufacturing — Industries manufacturiéres 168.3 Primary metal — Industrie des métaux 
Non-durable manufacturing — Industries (omnes primadice sie ea cancd sate piscitae Stools aus 
manufacturiéres non durables ............ 149.4 Iron and steel mills — Fer et acier ..... 
Foods and beverages — Aliments et Steel pipe and tube mills — Tubes et 
POMS’ S ONS» yop A sav ak cay havevs ose Gy ebaieereb ace’ osoRene. cetolla 135),3 tuyaux d'aedien) 5 kv wie acum set Oars ele 
Meateproducts, —wWiande canienm- + tena « ale%s)< 154.8 Iron foundries — Fonderie de fer ........ 
Dairy products — Industrie laitiére ... 109.3 Smelting and refining — Fonte et 
Grains mills — Industrie des grains ... L75is3 CS)eeE HH OESTRONE, © Sac. Due NS DING CC. OS NS, HEMET 
Bakery products — Boulangerie et Metal fabricating (ex. machinery and trans- 
perro. AGE eaeadto: ) 4 oo Common one 114.3 portation equipment) — Produits métalli- 
Other food processors — Autres fabrica- ques (sauf machines et matériel de trans- 
ELOnS -dlAQUimMen ES) pesos ius seston wvalekenhsbens eke 155.6 POPE)! ss mn pe hehe! acele aio he a eee 
Beverage manufacturers — Industrie des Boiler and plate works — Chaudiéres et 
boissons os. ..cisei We carasc. Sas eid eens 147.6 EOUCEDO. so ais, Bild densnaa. « Olu aaa aera 
Soft drink — Boissons gazeuses ..... A WD iZ Fabricated structural metal — Elements 
DAS IMS CHES ie os rose aw opus sere irs a sanieie Ue hes de charpentes métalliques ............. 
BrewerLes) — BRASSCLLES jap ae eee a oie 116.8 Ornamental and architectural metal — 
Tobacco products — Produits du tabac .... P35. Arehitecture Gt ornement «+. ta usmaeies 
Rubbet—s GaoMEChOUC way aushe ens ite nee «obs. are 242.3 Metal stamping, pressing and coating — 
Teather gS 0Culas Shpachiy.ccs ayers Meds aude WA ene CES) Estampage, matricgage et revétement des 
Shoe factories — Fabriques de chaussu- MOT AUI Lee tack Oe coe io ete hae comme al eae 
BES os Pa Sieh. Gaye eae dea) sehen aons Sy Wire and wire products — Fil métallique 
Tesxtithe: sy cota this Sichiteaps goxck Aeuiaceaa aia. res 174.2 Gt SS pPROdayissyne ccs cpmemedeyes tortrsse . 
Cotton yarn and cloth mills — Filature Hardware, tool and cutlery — Quincaille- 
Gt etissage dé ecotom i, ou. Breadersaxe « aeestas 128.3 Bie. Outils ebiaowtel lente ©. seaaia ar -isieie. 
Synthetic textile mills — Textiles Machinery (ex. electrical machinery) — 
Bimal ME bid, USS rasta) crates ner alerny a alvgied putes ares siete HOS Machinerie (sauf matériel électrique) 
Knitting mills — Bonneterie ............. 150.0 Transportation equipment — Matériel de 
Clothing — Vetememt saiectied av atetal vee ene wie L307 ERanNspore gar ab. gered tba oda wane =: gegete 
Paper and allied industries — Papier et Aircraft and parts — Avions et éléments 
produkteyconnexesi.3. f. 2. Litas tere oe as L2e cL Motor vehicle and truck body and 
Pulp and paper mills — Pates et papiers 126.0 trailer — Véhicules automobiles, cais- 
Paper box and bag and other paper con- ses de camions et remorques ........... 
verters — Boites et sacs et autres Motor vehicle parts and accessories — 


transformations du papier ........... i beysrul Piéces et accessoires d'automobiles 


Nov. 


658 
28. 
109. 
202. 
249. 
452. 


ROOF Ww & 


126.9 


142.4 
196.8 


121.1 
146.3 
229.5 
TOLD 


OD a 
147.5 


163.0 
146.6 
156.9 


173.0 
180.6 


190.4 
146.6 


158.5 


aS) 
OT 
188.9 


I Koys real 


I: 
182.4 
174.2 
201.3 
287.7 
106.8 
444 3 


284.1 


j 
I 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 3. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 2.2 — Concluded — fin Feb. — Fév. 1971 
Railroad rolling stock — Matériel rou- 

ant de: chemin del fee a iene ysies sinks ae ssi PASS 
Shipbuilding and repair — Construction 

Staceparaion deeRaAVE GES sie ol bce op oo ae 117.4 
Electrical products — Appareils et maté- 

USL OO Cid. Git Seats s,s oyeSisyeua (oni oo 0h he ahe see e107 196.5 


Major appliances (electric and non-elec- 

tric) — Gros appareils (électriques ou 

VOM er eaere have val hosts tins ch soya as.ey-sd (ot oi 5, Stone toe SyasG ue aeaiaTie 164.4 
Household radio and T.V. receivers — 

Appareils électro-ménagers de radio et 


deSrelevNct One rr ie irr heyy Plain stot is eiaie 184.3 
Communications equipment — Matériel de 
Cel Commun CatUOms a ccrsie ig. eo psleie osiain Og acs DEST 
Electrical industrial equipment — Maté- 
sie le Gleehriquesindust et el ..6 bio mie yey le 203.0 
Non-metallic mineral products — Produits 
Miner ats NOM Mead VAGUE. oes ous vw cin em 114.5 
Gemen Ga —IeCIMCINE soir ay arses lee seselisus Gourde our <5 ¢sisise 8119 UA 
Ready-mix concrete — Béton préparé ...... Hig L's} 90) 
Glass and glass products — Verre et 
SrtHCl CSe Che VETKE! reise alwyshe olstolsrery eshslleks ESN) 
Electric power, gas and water utilities — 
Pilicctiriies EOsm Saznetweat, pthc ici olvas - see 23 od 
Milectriespowe me lechrictté .o.+.c-g:sn-+. 216.8 
Gas distribution — Distribution du gaz .... 422.6 
SECTION 4. 


TABLE — TABLEAU 3. March — Mars 1971 
Labour force (thousands of persons) — La 


main-d'oeuvre (milliers de personnes) 


Population 14 years of age and over — Popula- 


lOnmACee des LA ais COE DUIS. aliens ni ousuesovspsisue learn PD..205 
Labour force — Total — Main-d'oeuvre .......... 8, 336 

oot etl tte Op CAC A COLA S Seca: cic seseiaieiats © o ebana si pir. 450 

Non-acriculture — Non agricole .....5.+c200s6 7,886 
mnpiloved =Total o— EMDVONES sum cpopehexekey ie sre ove 6: 4,0) ° 7,686 

PN eC PUN IGT COM OS cso as arunmehoyataoho aes © 436 

Noneaacwiculture,— Nom agricoles .0 1.0000. u am es ZZo0) 
Paid workers — Total — Travailleurs rémunérés 6,686 

Non-agriculture — Non agricoles ............. 6,621 
Unemployed — Total — Chdmeurs ...............+.. 650 
Persons not in the labour force — Population 

OTe O ata Bohemia aun oRapauancmaiss Bal pox edemekss «ss 6 take 6,947 
Participation rate — Taux d'activité 

ETO UGE Bite) aia apc ss fas syar sto) aitioge eel © os acai alle) oats 54.5 
Unemployement rate — Taux de chdmage (en 

PONE COTES) Me MER RS Me so anata pion oh cunke, f a sceh aue  es hee 7.8 


TABLE — TABLEAU 4. March — Mars 1971 
Labour force, by region (thousands of 
persons) — Main-d'oeuvre, par région 
(milliers de personnes) 


Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 642 
QSOS era Uae ns comet ok ste ae icae ardhonet ore weet er eae alate 2,330 
CORNEAL OUR Tere aah ittets sorter ects eintr te etoetea es cratered SAYA 
Prairie provinces — Provinces des Prairies .... 1,341 
British Columbia — Colombie-Britannique ....... 878 


TABLE — TABLEAU 5. March — Mars 1971 
Employed, by region (thousands of persons) — 


Employés, par région (milliers de personnes ) 


Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 572 
ONSBEGE © ajccus wa niletad epee ee ol ara ora aichalong «een. 2,094 
ORESREO Ca wise eis smoot caves aide bere RIA CTS 2 2,953 
Prairie provinces — Provinces des Prairies .... 1,262 


British Columbia — Colombie-Britannique ....... 805 


TABLE — TABLEAU 6. March — Mars 1971 


Employed non-agriculture, by region (thousands 
of persons) — Employés non agricoles, par 


région (milliers de personnes) 


Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 550 
QUEBECY RUT i oie scas ee elccee ag Neus Be Bigcas 1s oko ssgagerts Be teas be 2,042 
Oma LORIN. istaasiat gs aocinuv ge kee Peni diac) a a Le cea 2,838 
Prairie provinces — Provinces des Prairies .... 1,062 
British Columbia — Colombie-Britannique ....... 788 


TABLE — TABLEAU 7. March — Mars 1971 
Unemployed, by region (thousands of persons) — 


ChoOmeurs, par région (milliers de personnes) 


Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 70 
LO EUS DEVEL na stmeae cre risus er BITC, SPT CMOS IS anos See AUT ne 236 
OMEAL TOMA EET: SOOT EE ene eee ae ae ee uO? 
Prairie provinces — Provinces des Prairies .... 79 


British Columbia — Colombie-Britannique ....... 73 


TABLE — TABLEAU 8. March — Mars 1971 
Unemployment rate, by region (per cent) — Taux 


de chdmage, par région (en pourcent) 


Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 0.9 
QUEI@EE st, RARER Ri atte igs oat aman fede teen eG Gales ys eyes SHE 
OniaieiOm ww SRR ele «Se opecla erent eau ak Sue Get 
Prairie provinces — Provinces des Prairies Did 
British Columbia — Colombie-Britannique ....... 83 


TABLE — TABLEAU 9. March — Mars 1971 
Not in the labour force, by region (thousands 
of persons) — Population non active, par 
région (milliers de personnes) 


Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 755 
QED SC Rs ora «RRM a Ps vars duns dancantetan ae seaile andi e aye GAA AO 23014 
ONEALLO. 66 cas ne REL heen hai MEM eS 2s SH. 
Prairie provinces — Provinces des Prairies .... LOS 
British Columbia — Colombie-Britannique ....... 699 
SECTION 6. 
TABLE — TABLEAU 7. Feb. — Fév. 1971 
Tobacco and beverages — Tabacs et 
boissons 


Tobacco — Tabac: 
Production of tobacco products — Production 
des tabacs 
Grearettes: Gotbitons)) sisal as > aa iele > hen 3929 
Cicars.— Cicares~ GuilLions)) me srk mi oeis « 56.0 
Cut tobacco (thousand pounds) — Tabac haché 
(milliers de livres) 
ADs ghee POC oe ote Pr LSA ee APE REE Coch co rec RRO ACR: L255) 
Otthere— Awt reswicyock « RMA pie cin arouse @ sus diene 166 
Sales of tobacco products — Ventes des tabacs 
Domestic — Au pays 
Cigarettesis (ni eiL On sy) grein iy wet eae ea ltishe, octoga sts 35231 
Cigars — Ciganecms (mil IF One )y se cusp us Grace ceases 2 Bi) A7) 
Cut tobacco (thousand pounds) — Tabac haché 
(milliers de livres) 


Fine: cuty— Fam... Siren ateastegelis, «haces (leis © sane 15.252 
Othere=aNuETes: Ar eekediyapstens Wieser Ss ana 134 
Ex-warehouses — En provenance des entrepdts 
(millions) 
GUSALELECSY ore Won recoils detente’ gee oes Koc ban hone =H Bets) 
Ci Patsu= {61S anes ahi ces Gaile Seeding sls dus collenBagbcke 259) 


Stocks, unmanufactured (million pounds) — 
Stocks de tabac non ouvré (millions de livres - 
Beverages — Boissons 
Production 
Beer (thousand gallons) — Biére (milliers 
desire Lons))ipaGs, sna. Sista amreae iit. Tauern gob lense aus 22,938 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 6. — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 7. — Concluded — fin Feb. — Fév. 1971 
Distilleries alcohol, ethyl (million proof 
gallons) — Alcool éthylique des distil- 
leries (millions de gallons de preuve) 
Bottled spirits (million proof gallons) — 
Spiritieux embouteillés (millions de gallons 
de preuve) 
Stocks, distilleries and bond warehouse (mil- 
lion proof gallons) — Stocks, distilleries et 
entreposage de douane (millions de gallons de 


preuve) 


7.54 


326.34 


Braet el eran ve pb tal (et a’ (at's alfulle? sls taliw tele Ta Total tere) erate Ve te) Sirs) 10) ove. 


TABLE — TABLEAU 8. 
Rubber (million pounds 


(millions de livres) 


Imports — Importations 
Natural — Naturel 
Production 
Synthetic — Synthétique 
Consumption — Consommation 
Natural — Naturel 
Synthetic — Synthétique 
Reclaimed — Récupéré 
Consumption of natural and synthetic — Total — 
Consommation de caoutchouc naturel et 
synthétique 
Tires and tubes — Pneus et chambres 
Footwear — Chaussures 
Wire and cable — Fils et cables 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
période 
Natural — Naturel 


Synthetic — Synthétique 


x Confidential — Confidentiel 


Feb. — Fév. 1971 
— Caoutchouc 


ry 
4,101.61 6, 0.16716! 0: 8) @ 50, C19, .8) 198) is) eee 


Sosie seg 0 6 o Fe 6 Ale € 6a sie 6 Brie Te lm O..0) 0) em pel be 


TABLE — TABLEAU 10. 


Raw hides, skins and finished leather — 
Peaux et cuirs verts et cuir fini 


Feb 


Raw hides and skins — Peaux et cuirs verts 
Receipts — Arrivages 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovins 
(GAIA AS TS) werd oy css isa chat cakes Meertaue) sae han oa Brake hoe 
Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 
Peaux de moutons et d'agneaux (milliers 
derdouzaines \e csc Hevea. Sate ratte vonci as 159 
Wetting — Trempages 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovins 
(mid Lie rs). sheen x See Fee 
Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 
Peaux de moutons et d'agneaux (milliers 
de douzaines) 
Stocks 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovins 
@illiens,) was a2 see Ae as eee. 
Calf and kip skins (thousands) — Peaux de 
Veduxeet vacherttess (millters)i tac. ear 
Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 
Peaux de moutons et d'agneaux (milliers 
de: douzaine’s)intureat nea eaten on eae 
Goat skins (thousands) — Peaux de chévres 
(mi Liters) (CARN? See eR ee ae ee ee 
Horse hides (thousands) — Peaux de chevaux 
(milliers) 
All other (thousands) — Toutes autres 
(LTS OS!) Ke i-. vais HS AOS FOES Sy 
Production of finished leather — Production de 
cuir fini 
Cattle leather — Cuir de vache 
Sole (thousand pounds) — A semelle 
(@miliiers. de divies). Ai. c5.n. See eee 
Upper (thousand square feet) — A tige 
(milliers de pieds carrés) 


142.3 


Sige: 


3.4 


€. 0 0 ONG 1d “whe fe ie ia mye se eee, esa, on eT6 


Zi Ota 


LSE SO 


10.8 


286.9 


J, 05.2 


Se We ee ee a who te ew 


. — Fév. 1971 


Glove and garment (thousand square feet) — 


A gants et a vétements (milliers de pieds 
CAL EES Parr 65 oe is Ohare el ie APTS Ee ereyOl ISM eVene 576.6 
Splits, all types (thousand square feet) — 
Cuir refendu, (milliers de pieds carrés) Beso 
All other (thousand square feet) — Tout 
autre (milliers de pied carrés) ......... 215.0 
Sheep and lamb leather (thousand dozens) — 
Cuir de moutons et d'agneaux (milliers de 
GOUZETMES JS Fe a eieccne bee eunv acne hol yee ametuer wena alate Sia 7/ 
TABLE — TABLEAU 11. Feb. — Fév. 1971 


Production of leather footwear (thousand Pairs) — 
Production de chaussures en cuir (milliers de paires) 


Men's (size 6 and up) — Hommes (pointures 6 et 


DLUS ec irare eos ore cellent iets, Siatsta et ptatebenters cusmn ts Vamat eens meneame 1,038 
Women's (size 4 and up) — Femmes (pointures 4 
QE PLUS oe werent te cre ccterers seat erent ate tenant caeuel tee Ee otemet 1,820 
Boy's (under size 6) — Garcons (pointures 
MOLHS: CEG se ore eels ele Cane iteia) evetele wretets benders tconeaee 2357 
Girls' (under size 4) — Filles (pointures 
MOA TIS) GEA crete cies ctor erate: «ese sere cetera easter tears oars 378 
Infants' and "Little children's" — Enfants et 
IDEDES* rcatle 6 a) one le eral s wetore an dre: oe, « cael camera aie eeonene en emeren 303 
Total all kinds — Total, tous Seures a... ers SV HAS 
Boots and shoes with leather or fabric uppers — 
Bottines et souliers avec tiges en cuir ou 
ON GEOL LE 2 ance oe ere Ciel ccert a. wcatetere aitouane etewarene deena 3,199 
Total slippers, moccasins and felt footwear — 
Total pantoufles, mocassins et chaussures en 
FEUELEN cp mia se Se eee eiare ae toes ots le ateereie pimen el et eteten ene 612 
Athletic footwear — Chaussures athlétiques 102 
TABLE — TABLEAU 12. Feb. — Fév. 1971 
Primary textiles — Textiles primaires 
Raw cotton imports (thousand pounds) — Impor- 
tations de coton brut (milliers de livres) .. 17,758 
Total fibre consumption (thousand pounds) — 
Consommation totale de fibres (milliers de 
LEVESS) TS. WTA cota RAR Oe reel eter ite agtevonietenes 19,078 
Cotton sale yarn shipments (thousand pounds) — 
Expéditions de filés de coton pour la vente 
(oil Ties dePhi vires) P06, poss ou oe ne wus eo een siete 4,177 
Woven fabrics and products (thousand square 
yards) — Tissus et produits en tissus 
(milliers de verges carrées): 
Cotton — Filés de coton 
Produc thon Lost. cee Glee ne le ee Ue ere een pooh Ns 
Net shipments — Expéditions nettes ........ 18, 244 
Products shipments — Expéditions de produits 4,583 
SRO CS Sec ia< ai cae cos arm oy tr Ora ei Taher 1a ne melee aces eat eee 87,631 
Man-made — Filés synthétiques ou artificiels 
PLOMUCEDOIT Shiva cap tsel ee ao ced Ok ee eto een tera 19, 883 
Net shipments — Expéditions nettes .......... 19,419 
Stocks dd. ots SOS Oe S Oa ee wid s aeheraere 116,055 
Wollen and worsted — Filés cardés ou peignés 
Productiont s1eLoee. os dors sO aera olen aeats 2,319 
Net shipments — Expéditions nettes .......... 2,421 
Worsted — Filés peignés 
SEOEKS MIG r hike cote ce at ovsu de teketeheecataering etait aieh a alae 4,304 
TABLE — TABLEAU 14. Feb. — Fév. 1971 


Pulpwood, wood pulp and newsprint — Bois 
a pate, pate de bois et papier journal 


Pulpwood production (thousand cunits) — Produc- 

tion de bois & pate (milliers de cunits) .... 7S 
Wood pulp (thousand tons) — Pate de bois 

(milliers de tonnes) 


Production, “totale lie ies SA eee ea in eee 1,456.9 
Mechanical = Pate wmécant queminuis wx car bis orate 581.8 
Chenicalo= Pate: cChimique sey .eseere re ie See 871.8 
Exports: Exportations shies oo clean ee fone 41623 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 6. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 14. — Concluded — fin Feb 


. — Fév. 1971 


Newsprint (thousand tons) — Papier journal 
(milliers de tonnes) 


Production, totale wa aeeleecn a ketenes! 
Shipments, —, Total o— ExXpéd@tions, ..auc©ene oe 
DOMCCELG = WEILEG TA CULES: Geo) .cais aferelers ace le, ne. cose ake 


EXPOLES — EXporcationss Sh Pita. aietmeales s 
Newsprint, stocks, end of period — Papier 
journal, stocks,. fin, despéxdodes ..£e8 1.8 lic 


TABLE — TABLEAU 15. Feb. 
Primary iron and steel (thousand tons) — 
Fer et acier, formes primaires (milliers 
de tonnes) 


Primary production — Production primaire 
Pic li rons—tronteren Gucuse sms aus tas ah. -« Sills 
Ferro-alloys’— Ferro-alliages ......00/.00¢80% 
Steela—i Totalg= Acted oh see ies, « Geers ote 
ineots <—WiNeotes: (au 5 sas Gite Sie 3 os s suerte 
CASEIN St —pMOULA GSS. op cicsics chi MMO owe oss te in, arte ot 
Shipments of steel to consuming industries — 
Expéditions de formes d'acier aux industries 
consommatrices 
Automotive and aircraft — Industries de 
ifautomobile CtedesyaViOns $s wcaiea shane’ oa 
SerLeul Curae —PACeECOPES. |, Stoncepeyateteuaie-+ haere © Stevers 
Building construction — Batiments ........... 
Containers! — RECUplen CSc ot. agistende.s Hem Geet alent 
Machinery and tools — Machines et outils 
Wire, wire products and fasteners — Fil 
métallique et produits et agrafes ......... 
Natural ressources and extractive indus- 
tries — Ressources naturelles et indus- 
EEMES LOXETACELVCS -s sevapacttpameutuotond joo * Siar wes santo 
Other metal stamping and pressing — Autres 
estampage et pressage des métaux .......... 
Railway operating — Exploitation ferroviaire 
Railway cars and locomotives — Matériel 


roulantwde chemin de Ler cna) cad aie Seo 0S 
Shipbuilding — Construction navale .......... 
Pipes and, tubes — Tuyaux et) tubes. e.a6% ..0. te. 
Wholesalers and warehouses — Grossistes et 

2790 5 al25 ook OPI CeO THOME CR ORG Gee eS cre CRMC att 
Miscellaneous, — Divers atx tewnon tas rami suse os 


Exports of steel shapes — Exportations de 
ORME 5 UAC TOT 6 1 neti Shans or 0 cus tats at che beens ansle 

Net total shipments of steel shapes — Total 
net, expéditions de formes d'acier ........ 


SECTION 7. 
TABLE — TABLEAU 1. 
Electric power — Energie électrique 
(000,000 kwh.) 


Net generation — Production nette 
Hydrawlac — Hyd raul que sc. ey oc saree secrete rt ope toe 


Tecra PA POLIT GUC lee titayatels a «potent ele costelece 
HIS r Wet orks sen enema Teta MeT ret ol Mecoh stron a Nala a Ma latta te Medle Holle hye Ned Pe 
Utilities — Services d'utilité publique 
EAGUS ELLOS: Hert sheret hi haahe heheheh arte atistal otateta tate Mers Pate te te foils 
Net "exports — Exportations nettes: ..%...06 smn. 
Made available — Disponible 
OAL, sere at tex element a opm HOR Ron eRe alc tates keds tere a owertart tole 
PEIMALY P—-APLLMAD TOM Ser. eroysry crows stato oke ssh os vob bets 
SECONG ARV —ESCCONGALES. lous cnel ersneietatic,s cusitcnsesistieaustie 


TABLE — TABLEAU 2. 


662.2 
582.6 
51.6 
59 L 10 


382.3 


LO 


566.6 
IBS) AS) 
882. 
865. 
lye 


DrewN 


= 
— 
to 

NN OWN OO 


i 
Nom 


Xo} 
lee) 
Ne} 


Feb.P — Fév.P 1971 


Electric power available, b rovince — 
Energie électrique disponible, par province 


('000,000 kwh. ) 


17,608 
372 


Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard 22 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .........0.e00e 328 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 3:53 
QUE DEC oe a cre ashc teh ee mister bereaekorend nmiauens poetee aber me cab snerchia Daz 
ONE Ar LOA seuss opment tna late are elisha: ean poene mlcavies & @ 6,158 
Ma mds Oba arcete tore mo oiler goa ANE IRy ae eee Mea Kae te lola ahaniel a feller 787 
Saskatchewan Ge wescace earn Dither oceans vankna , hier bad ome nexa 459 
AL DOE a> c0 Oasis hoe nue oan ime as is late na okra 875 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 2,300 
Vukon and NWT. — Yukon. et TNs Ory sncrcsacts vas 42 
TABLE — TABLEAU 3. Feb. — Fév. 1971 


Coal _and coke (thousand tons) — Houille 
et coke (milliers de tonnes) 


Coal production — Houille, production 


BLCUMINOUS == Bi CumiNneus Cr nistete te cis bcs lbi ous iaie ale os 908 
Sub-bituminous — Sous-bitumineuse ........... 404 
AY SeE Cli...) segs ararrtoneteanle Hever knee kebooys: -Wellls. stsute) ei-vwahekeule 483 
Otay Upsiemsterecks: sors Sage eechow peta karee oka, dslas esta Dini 515, 5 L795. 
Nova Scotia — Nouvel le-Ncosse ... 4.4 ns sec,+< 186 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 36 
Saskatchewan setae eyes aerate eterechewel viet Kenai yo suauaus 483 
UL DR TEA: stent sce nieials O20 cles e fans fagSKel ow eae Raee neue amaneBoa ages 745 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 345 
MpOLES = CAMPO ia CLOM Swe rca sroneieteescusvaleeaieis ie ai casket 138 
Exports — ExXpOrtCacions: cic. can so da eecra aie wieaccmcice.s 730 
Coal available for consumption — Houille 
disponible pours Consommatl Ole .ulocits cys Gusset ota dy 9)s} 
COKEs) PECAUGTAON a5 crn.. rons Shasta Meese ois cinagdep oes labora, s 416 
TABLE — TABLEAU 5. Jan. — Janv. 1971 
Refined petroleum products (EhoUs ane ai, ul aageahis el 
barrels) — Produits raffinés du pétrole 


(en milliers de barils) 


Refinery receipts — Total — Arrivages aux 


Bala WeTS) bench et ee eee eke lots (licks ro seme anletuee ois 40,726 
Production of saleable products — Production 
vendable 
All products — Total — Tous produits ........ 41,590 
Motor gasoline — Essence 4 moteur ........... 13,458 
Heavy fuel off —,Mazouty Vourds Fo cccgene syeate Sieh 8,492 
Diesel fuel oi! — Haile diesel yo aj. < sis. + ciretate 3,923 
iieght fuel (ott — Mazout Ueger we esis ne «cet totens OS 999; 
Aviation fuel — Carburant d'aviation ........ 1,165 
Asphalt’ — As phad tenes. vrs. ctets tuteinceuke cous. twpsacadtorers gee 566 
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 
PR quUe KISS i, seer Mee Or er ef tctenenew oe oreNey ora DES 
All other products — Tous autres produits Sie 
Net sales in Canada — Ventes nettes au Canada 
All products — Total — Tous produits ........ 46,477 
Motor gasoline — Essence a moteur ........... 11,760 
Heavy -Luel oil — Mazout Vourds njoj eis tae 9,243 
Diesel fuel oLl —\Huile diesel, cnn. wens see <s Chad SA! 
lmehet, fuels oft — Mazout Wéger ni) aapuaeeiee es ote 18, 853 
Aviation fuel — Carburant d'aviation ........ 1 20 
Nepalis — ts pla Ute’ fuse <qetemere neo nal tet ects oiler foteret enero 161 
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 
(Eo hii Sie hese GeO SOA oie cl) oa OIek om incom Oe 495 
All other products — Tous autres produits 1,564 
Colsing inventories — Stocks de fermeture 
All products — Total — Tous produits ........ O17 LO 
Motor gasoline — Essence a moteur ........... 26,609 
Heavy fuelMoil = Mazowe Lourde. 258). .ke > 2 es 10,315 
Diesel! fuel oi l-— Huile. diesel... htc. PEAS 
Lichtetuel: ofl-— Mazoutl Léger ven 2.6.25 2 enews 24,530 
Aviation fuel — Carburant d'aviation ........ 3,381 
Asphalt c— AS Phalite syawiexsts ot spel oss oq bs feu nsesrs aie pouwns 2,019 


Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 
PU GUGELES Mit ashacs Sterelis orotete = FM > Adele Popo e ise tele) Serie 386 
All other products — Tous autres produits 13,301 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — fin 


SECTION 7. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 6. Feb. — Fév. 1971 
Metals (million lbs.) — Métaux (millions 
de livres) 
Copper — Cuivre 
Metal content — Métal contenu 
PLOdUMStELOTA Ey Kate sw ere ar te inde tac Ara eee 997.9 
EXPOLES = EXPOTEAES ONS! ty, aretere > etatencucl stoi rets 86.0 
Refined copper — Cuivre affiné 
PROMUCTHOM, (hapseha isis. eis eitaaustts, «. diacahialer su mloeMepetistts tele e 78.0 
Exports, —Absportatlons Ss eieye)s ates sicrensiakeartte stele. 3009) 
Nickel 
PLOGUCELON' derayeccwaned anit at phy sedemanren eateee may enclaves Ds Baers 42.2 
EXPOLTS: —  EXPOLEAEL ON Spenanweivat onsen esyoremctomtadtewcvare 34.5 
Lead — Plomb 
Metal content — Métal contenu 
BEOCUGEL OM weg. hayaermerens cere ee tie terete etotene ve ese eee 60.4 
EXPOLES =" EXpoOreaCLOne ten ic. at ce tre we eee cs 34.2 
Refined lead — Plomb affiné 
BroductLoniweye «tactirat-psemetecsrn es arevenesn emer otal 30.8 
BRports —" Exporbatwone "a. owt es ce tsase sees AVes I 
Zinc 
Metal content — Métal contenu 
BUGAUC CHOIR Taos esr emcee ore te teacast en eevee re 146.7 
EXpOnt sy SS EspomteaewOnS? 2. le..isie-s wieherersseversuannacne. = Or 
Refined zinc — Zinc affiné 
Prodite thonnaiietl. Seed Herma. ate oteten. Sh se 54.4 
ES POLS I= CEXPOMEAETONGS! Waltals dicle diets «cs oir oc ene D4. 2 
Aluminum — Aluminium 
Imports of bauxite ore — Importations de 
ANID BO MS aati Belle. ay witoce coulonewauenensierenenercvaipevareqenete 6 94.0 
Iron ore — Minerai de fer 
Producers' shipments (thousand tons) — Expé- 
ditions des producteurs (milliers de 
EGIDES ) Inst Nae e iee ceeeetee es otantres Caen aeons tee enn . 622.8 
Gold (thousand troy ounces) — Or (milliers 
d'onces troy) 
POM GELON: » jects teen) 0) «awe mecumbeneneie eae char sretanet eter eiaraucrste 189 
Mint receipts — Livraisons 4 la monnaie ..... 141 
Silver (thousand troy ounces) — Argent 
(milliers d'onces troy) 
PLOduction Ax Giese Mio oak Oe FA oe ee eee ate 3,336 
Exports — ExXportacionen cath wie ke ce tome cee Zoo ii 
TABLE — TABLEAU 7. Feb. — Fév. 1971 
Non-metallic minerals (thousand tons) — 
Minéraux non métalliques (milliers de 
tonnes ) 
Asbestos — Amiante 
Producers’ shipment — Expéditions des 
PLOGUCLCEUTS) “Vere usta es hee ote siete ee cee aye ee eas 98.3 


Expoxits:.—. Exportat Lons ajayaksecerite eee ene 124.3 
Gypsum — Gypse 
Producers' shipments — Expéditions des 
Producteurs: sxc. fates cited. yeaa ake Geebebaich ener ats 321 
Cement — Ciment 
Productson ta grsvencvaveqele ct apensyepenssaneyd oe okt neeaes Meters 382 
Producers' shipments — Expéditions des 
PLOdUcteuTs: Lacrqornan i MEM oe eh ee Pe 360 
Lime — Chaux 
Producers' shipments — Expéditions des 
producteurs “22.60%, 2. etn 2h Re. cee 249.1 
Salt, production.— Sell, product#on®..,. «0c 418.8 
Imports: —" Importachon's' \n.c.0. cu eerie enneee 67.0 


SECTION 8. 


TABLE — TABLEAU 1. Feb 


Building permits, by type — Permis de 


construire, selon le genre 
($'000, 000) 


Totals ote hic ous eee See Loum ee Steere 299.5 
Commercial — Etablissements commerciaux ..... 50.8 
Industrial — Etablissements industriels ..... 615).8' 
Institutional and government — Institutions 

et peouvernéementiss 5. 292 2 ee ee oe ee 54.8 
Residential — Domi¢iliaires 4... sees n. + 158.6 
56 municipalities — 56 municipalités ........ 25:5 

TABLE — TABLEAU 2. Feb. — Fév. 1971 

Building permits, by province — Permis de : 
construire, par province 
($'000, 000) 

(Issued by 1,400 municipalities) — (Emis par 
1,400 municipalités) 

Ganada) oo can nnecne st he Oe ee ce ees os ageeens 299.5 
Newfoundland — Terre-Neuve ..........s0eeee%- OFS 
Prince Edward Island — fle-du-Prince-Kdouard On 
Nova Scotia ="Nouvelle-Keosse .<:.5.4.usho wee 6.3 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 1.8 
QUEDES: Li. NS ree cee eet eve tellers ore. eet eMav ete veifere euateta ne Sy) 
ONbaruo “Ses Mes he hs BSR ee tea. eh eee EZ 
Manitoba’ .Se84 2s ens oS eS Oe ae 1 
Saskatchewan 4.5. sk.< 6 Rew ee he cetera te ee aieilet conten ern ee 3.0 
LB OT aires x Rs ores Pa Pein Guicrgel whens te farted oan PAPE) 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 49.5 
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| Included in this Supplement are data adjusted Le présent supplément comprend les chiffres désaisonna- 
and unadjusted for seasonal variation: Inventories, lisés et non désaisonnalisés des stocks, livraisons et comman- 
| shipments and orders in manufacturing, Manufacturing des des fabriquants, des expéditions manufacturiéres, certai- 
| shipments, selected industries, Manufacturing invento- nes industries, des stocks manufacturiers, certaines indus- 
| ries, selected industries, Manufacturers' shipments, tries, des expéditions, commandes et stocks des fabricants, 
orders and inventories, by economic use classification, par groupe d'utilisation économique, des stocks détenus a la 
| Inventories held, at end of month, Retail Trade, and fin du mois, du commerce de détail et des chéques échangés 
| Cheques cashed in clearing centres. dans les chambres de compensation. 
| Pee cd 
Z , Me i. 
| TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES Ry 
| ae Libs Ap vw 
| SECTION 6. 
| TABLE — TABLEAU 1. 
| Inventories, shipments and orders in manufacturing — Stocks, 
| livraisons et commandes des fabricants 
| ($'000 ,000) 
All manufacturing industries — Toutes les industries de fabrication 
| Shipments — Expédwtions ....6.Ssese piel aaa eNOS ois) caleliane! syle) aeyon wie! ot eroMe 
NeweOcdenrs — NOUVed Le ‘COMMANGDES | an. s.s 0 sc. 5 dieters 6 © «so 6)5.aye oaial sone 
Unfilled orders — Commandes en carnet .........eeee0 ° 


Owned inventories — Stocks propres ......... ateieieeleleresia 
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Inventories held but not owned — Stocks détenus pour le compte 


IAC TU, lay elerwse ONG ce s.wre otersvecieve ote Rr aoe ee oietisceie ters Ne Evie efeteueceisus-« 
| Inventories held — Stocks détenus 
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! Goods in processa— Produiitsmen¥ecours: 5)..2...%.ie o «+ 0's 0.0 sletee 


Finished products — Produits finis ........ 
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Ratio of inventories owned to shipments — Rapport stocks propres 
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TABLE — TABLEAU 2. 


Manufacturing shipments, selected industries — Expéditions manufac- = - 


, certaines industries 


| 
\ 
turiéres 
($'000 ,000) 


Food and beverage — Aliments et boissons 
Tobacco products — Produits du tabac 
Rubber — Caoutchouc 
Leather — Cuir . 
Textiles ero aye, sexe 
Knitting mills — Bonneterie 
Clothing — Vétements 
Wood — Bois 
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Note: This Supplement, distributed without charge to 
subscribers of the "Canadian Statistical Review"! 
(Cat. No. 11-003), contains statistics which 
will be incorporated in the May issue. 


Symbols (..) means "not available"; (r) indicates 
"revised"; (p) signifies "preliminary"; and (-) 
means "nil" or "less than can be shown with the 
number of digits used". 
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Le présent supplément, distribué gratuitement aux abon- 
nés a la "'Revue statistique du Canada" (numéro de cata- 
logue 11-003F), contient les statistiques qui apparaf- 
tront dans le numéro de mai. 


Le symbole (..) signifie "non disponible"; (r) signifie "rec- 
tifié"; (p) signifie "provisoire"'; et (—) signifie "néant" ou 
"quantité trop petite en comparaison de l'unité employée". 
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TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 6. — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 2. — Concluded — fin 


Paper and allied industries — Papier et industries connexes ....... 
Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, édition 
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Machinery — Machines ...... Bites eidiells) wlieral ayaa IN a\cetetelerencecs@,etare sh ouclemkens elessnre ire 
Transportation equipment — Materiel de transport pa... chee necceeece 
Electrical products — Appareils électriques ......6......-. eleven hese tara iens 


Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 
Petroleum and coal products — Dérivés du pétrole et de la houille 
Chemical and chemical products — Industries et produits chimiques 
Miscellaneous — Divers ....... etatals :itevs es charele 


TABLE — TABLEAU 3. 


Manufacturing inventories, selected industries — Stocks manufac- 
turiers, certaines industries 
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Inventories owned — Total — Stocks propres 
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Clothing — Vétements ........ 
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Rheetrical products — AppareilsH#electriques: Gass clic cateiceleisse senso 
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Petroleum and coal products — Dérivés du pétrole et de la houille 
Chemical and chemical products — Industries et produits chimiques 
MiscelLaneous* =) Divers Jo.uisitetsas 


See ee 6.6 Bia a ee em ere e 6 a2 ee ale eee Vie € Ue ke ow 


TABLE — TABLEAU 4, 5 & 6. 


Manufacturers’ shipments, orders and inventories, by economic use 
classification — Expéditions, commandes et stocks des fabricants, 
par groupe d'utilisation économique 

($'000 ,000) 


Shipments — Expéditions: 

Consumer goods — Biens de consommation 
Non-durables 
Durables. 5 Gi ieis ses cseiare © elelsishe a 

Machinery and equipment — Machinerie et matériel .................. 


Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
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Other intermediate goods and supplies — Autres ras. et 
Fourni tures autermédiaires Uli. «os e6ee nl sis dslhiahe lotto! eiskenskonenousestad oreuexe 


Export-based industries — Industries extentées vers Ll! exportation 
Supplementary classification: automobile products — Classification 
supplémentaire: produits de 1'automobile 
Unfilled orders, at end of month — Commandes en carnet a la fin du 
mois: 


Consumer goods — Biens de consommation 
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Machinery and equipment — Machinerie et matériel ........... visevel tates 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
construction 


Other intermediate goods and supplies — Autres produits et 
fournitures intermédiaires 
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TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES — suite 


Feb.P 

SECTION 6, — Concluded — fin - 

Fév. 

TABLE — TABLEAU 4, 5 & 6. — Concluded — fin 
Export-based industries — Industries orientées vers 1'exportation 181.1 
Supplementary classification: automotive products — Classification 

supplémentaire: produits de l'automobile ...... erator) hele a tal grata aletateueis TAA 

Inventories owned, at end of month — Stocks propres a la fin du 
mois: 

Consumer goods — Biens de consommation 
PNcora saat DU SME Me ote tie valiel seotaiaterte cists fo1 si'oel a: 6. lo ghee si clatels clas» o'9 % sie tiene 1,668.3 
DUaA DCS ole ste shalt) «'o1's.6) aieleieleie;efeis{oie.s/¢/s)'e; 6.252 S886 OAS Breen sir tes loneieieheliaia ae 662.5 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel ......... Seieke eel telle iedia52.6 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
PODGE UG EA OMME Mn eps eral apace elena teieiere oj ei's/0;76,0,/c 3. s).56 te pte SO MOOG Bienen 783.8 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et 
fournitures intermédiaires ..... eieieiseetetehe Ss nO eadb de HOO Go edo 365 2 2O2 eA. 
Export-based industries — Industries orientées vers 1'exportation LT Se!) 
Supplementary classification: automotive products — Classification 
supplémentaire: produits de l'automobile ........... SOA ae, 0 858.8 
Inventories held, at end of month — Stocks détenus a la fin du mois: 
Raw materials — Matiéres brutes 
Consumer goods — Biens de consommation 
NOm= dura be SiMe. ove eystercus, .<foiieteveue oll aire BO OO Ota ee ei suenieleciekatotsiecntetete 682.9 
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Machinery and equipment — Machinerie et matériel ................ 410.9 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
SOM SISEUCE ODM chats ca 0ib ie ors \e-eisfele\ ais. etels «)s les «ie BAT OOO Oks ale ichieisVelo ators S20 
Other intermediate goods ond Rates — Autres jointly et 
fournitures intermédiaires ......... Sake\raud)ohar sue ceketelevetaitetehe effete ole eieters 1,0d4n 7. 
Export-based industries — Industries orientées vers 1'exporta- 
[eho oe GeO ER S.AE OOO MORO OC ptatein aietistcustsialeTelsie is eis so) SO GRO Can OO DO 549.5 
Supplementary classification: automotive products — Classifica- 
tion supplementaire: produnts de l'automobille ..)..%...0-008ess0% 245.6 
Goods in process — Produits en cours 
Consumer goods — Biens de consommation 
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DUA DO SoWer sks: okaispiyetesshe0s\< etaleletnjaiciesoxcle stshdinic 0.6/0 (60's owes 06s 60.0 0,66 Sic Olan 201.6 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel ................ 765.4 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
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Other intermediate goods and mip ites - Auypees Rerodal cs et 
fournitures intermédiaires ......... sae steed Ot Ames OG Sa plonIones 424.1 
Export-based industries — Industries orientées vers 1'exporta- 
ENON Gs «eka Sheuske ayees Geeeve Sen 3 ih eae Aah Oxo-} GND. On Picante TORO CO EERO SHA Is 
Supplementary Brae ehh carta. automotive products — Classifica- 
tion) supplémentaire: produits: de l"automobile 6.4 uc. cece ens oe 240.6 
Finished goods — Produits finis 
Consumer goods — Biens de consommation 
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Machinery and equipment — Machinerie et matériel ........ MSD OSI PAE IAS) 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
SERTREY SEIN 2A EIA, 2, 5 GAT ORE EOE Cath JG SLR DIERER IOI LOW.) O15 SRC POI ROM OMDIN Aas PAIRS) 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et 
fournitures intermédiaires ......... shaisl atehehes etl «Pieler e « /e) « Spooe POO 823.3 
Export-based industries — Industries orientées vers 1'exporta- 
Ee BHO ET etar aie haves ees lararepelys\/olp leks) ec! aia le eatareletetatabetel ev aitelstieaeaiev ara! cp a tore,a\io. ole tevsve'e¥e 410.0 
Supplementary classification: automotive products — Classifica- 
tion supplémentaire: produits de l'automobile ................. S20 

SECTION 10. 

Feb. 

TABLE — TABLEAU 1. - 

Retail trade — Commerce de détail Fév. 

($'000 ,000) 

Nitimsiones:— Total — Tous les CommerCes . co. <cfadheierdacisivtia cs. ceccicccses ENOL as 
Grocery and combination stores — Epiceries et épiceries-boucheries OSS) 
Other food and beverage stores — Autres magasins d'aliments et 

DOSS ODS Ward aie cs oe Bisietaia «aie erat eier ats eirel hahalol yell ohexotet « SA'S OMG GOIN GC. D832 
General merchandise — Magasins de paechandines GIVENSES: 6 sicteis cia ovale D0 
General stores — Magasins généraux ......... FMS 000.5 CIID EOI COIN OIC ; Died 
Department stores — Grands magasins ..........-.- AO 2 OOO DRIP OOO Creo 0 246.7 
Variety (Stones; — Bazars 2 sisnye- cee ceccoeee Seo elsieciciecccccccecev sc cic ee 
Motor vehicle dealers — Automobile ........... mid aiavekens love einler efstelonelentis Spine) 
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Feb. Jan. 
SECTION 10. — Concluded — fin - _ 
Fév. Janv. Déc. Nov. 
TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin 1971 1970 
Garages and service stations — Garages et stations de service ..... 213k 2119 216.4 210.3 
Clothing stores — Habillement 
Mens) — HODMES 947 ere:hons,/0 010 Se ee A ay aisa rope eps ates nferere Buea ese nce. ae SA Gree RRs 5 38.5 8543 S72 So. 
Women's — Femmes ...... Bar OOOO ANC NRSC oe A SO IC 47.3 46.4 47.4 47.0 
Mama day sami Les paysteneloisiet is ops otatese sheets FG ROO OS Aisi Negara siiscovea~cova sce Bot 32.0 34.9 Sa] 
Shoe stores — Magasins de chaussures ....<...ss:6 Seheuberereretsushe sere. sesde 27.7 251 IM ath 27.8 
Hardware — Quincaillerie ......... 5 Pobeis arab eye gieteneteee ens: eusee. « SE Aiea Sused Rreiscenw B52 34.4 34.5 34.4 
Furniture and appliances — Meubles et appareils ............. wife mises 70.8 77.6 68.0 We 
Fueledealers —Marehands dé..combusittables sa.u. pte ctsies, “ots avels ins ataiiets ee 48.8 46.5 47a aL 
Drug stores — Pharmacies ....... HagdhsyarMaisoplicbpatretats ‘obec dices shajs steve ereteeere ts 72.0 GIee FOR 71.8 
Jewellery stores = Bijouteries c.isscccsceec cee Byetetetehate Oo a 20.6 18.9 £99 17.8 
Otper st ANU G'S Wry otha alte) a) miceuel esl seecucle ba reke, wuss oLeuepenetacore SO IO SIO ONO Di ec BoSea B5ieS 3693 364.3 
By province(l) — Par province(1) 
Newtoundland: — Verre=Neuve <. state stelet os o/sve ic elelatni erate wislcie coe cr eterele atetere 4355 38.0 ADRS 39.6 
Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard ....sssccececcecererce 1233) I A9) UL.4 eS) 
Nowans c oleic ea oun edilic=hcoOsseminpey siiiepictarsietentetemrsieterstern ieee tee 8147 G5) 95) 80.6 iY See 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..........e.6-: sno caree 64.5 6355 63.33 62.8 
QUEBEC Seni. eNaTer vas ee Bvlorron Miers eters sh Ul halle: Weapetayet ess reccratccieveleta ale: </eiers eles 'e-4 008s 598). 1 D9253 618.9 587.6 
OnEaTO" . 2 aaeis ROO aya ronsrete erst ECA ESIC ICICHG BORIS OD Os IO OOO OOS 941.4 S997 909.9 903.3 
MamnaE ODA: sacral ote acevelatchavcile Sievevenetete etsy ue ah ate layioiia oe SePetee alle! ove jate fone fetate tutes tatoraNe 105.8 98.8 100.6 Daz 
Saskatchewan ...... PittrPO ee ae © PIS Bs PONE IDI EROPENE eG ee 3 Jefe NePago mnie feito Povroto te 90m Soe 88.5 86.0 
INI ETHIE A 5 cs cys ja ote terete ae pois.eie si eveleretes afte. jes: «sles altos ekere, Slob Gupeteyate tele Fore sek ae 186.7 LOLSO 191.5 188.5 
Brent ism Columbia. Collombiie=BEut anmiquey ics. ja + 0,012 +15 )0,s.0.215 eters, ore SOON 26629 263.4 270.1 266.1 


(1) The sum of the seasonally adjusted "Retail'' by province does not necessarily add up to the total seasonally adjusted 
"Retail" by kind of business. — La somme du commerce de détail (désaisonnalisé) par province n'égale pas nécessairement 
le total du commerce de détail (désaisonnalisé) par genre de commerce. 


SECTION 13. 


TABLE — TABLEAU 4. Feb. Jan. 

Cheques cashed in clearing centres — Chéques échangés dans les _ - 

chambres de compensation Fév. Janv. Déc. Nov. 

($'000 ,000) 1971 1970 

Canadam aces smoven deities ale aiohialiatevetsasbals.oleveve.\aielhelexeilote « (6.0\ereseieelis te: o.eatiere aver tete eee cs 712,794 69 ,427 eT TAS) 70,817 
Atlantic provinces — Provinces de 1l'Atlantique .......... tbiherss Bore 838 1,726 1,838 1,930 
QUEDECilt eres ots Sere on Oe evel oats, cheesey sisted NiauG IEE Ns es abalelecesnievere So, hele aise i 19,504 18,889 20,076 18,616 
OnibarsthOe ite cnsrstets BED. Sie: lonerstenaes sPebiner OP Ne uoee hevoneneiade st sen ttaVens)-scis otetakehoNchaltohensts SB ley SSA PALS) 36,645 36,469 
Maraito bayer. ater eRe Rinsho, oft ake geheteberauauete ahetnetetac caret aiavea cis obateguauasetetetet Mebetatets els 3) 5 1sy? 3,329 3,438 3,345 
Saskatchewan epstetesere<' ‘aber aeons FOOD MigMeve one isveleret otete) oflcyaNel letatetate 1,098 1,163 1,819 1,395 
MAb extial crests «ccs, wastat peo anapaliclehes ike cis oretoortebesetonere sere aiaheiretrarehetele.eletoretoletators tate 4,288 3,880 4,014 53 
British Columbia — Colombie-Britannique ............. Retahetsh eh = aie) stich tiate 4,959 4,842 4,987 4,984 

Selected cities — Pour certaines villes 
Montreal Aisiercuceis ite. ahs\ota\aWeréveretsteic cedars ate eietaccue ol atele eeretshe exslermievetotevehelel ei ererereys 16,850 16,627 Le Oom 16,417 
MOU OME Oe eters cielo ete alclele cle ocevelenstetersisiststs ierete BOO BOD OOH ODEN ODDO CU ODODOODS 295927: 28,627 30,092 29,994 
WET COs ave 'e: opehetictetenelshsle se isletioleioreuet etetehe: ove © lelereleietel stele ct eters! nteiecolwiatelete’ slatetctel ates S33 Spe 34393 37,293 
Vancouver ..... eel al anistelstisiaia le okstanalstsie oiexe, etoile ofeveuatotete otaxels ajekelielet offel stotaliel chores <A 4,294 L222 Ae S 4,358 

By type of account — Par genre de compte 
Current — Compre COULaNE jr. « ocistelmolelerelr eininicis/eiaiets' elses e1-iet ete’ el ciel ot cr atatatctcte 68,997 65,930 68,907 67,072 
Savings, — Compte, di Gpar eie. er ce.ahs sce clever c sleveie suarel eceloreneiereisversionecs| are) ster are BETSY 2b Sa ALP Soh 2 as Has) 
Personal chequing — Compte de chéques personnels ....... AO DROOL OES 1,066 970 1,054 L027 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 5. Household operation — Fonctionnement du 
MONARO. oa a. dhais 6 ecd-s:3/eioteiehelaieheveierele elarsisheks Gloves é 117.8 
Clothing —Habi Demonte «5. s1.s:cteudtieteve ave a106 126.8 
Transportation — Transports ...... Seta At oe 128.8 
TABLE — TABLEAU 4. March — Mars 1971 Health and personal care — Soins person- 
Consumer price indexes — Indice des prix Nellis et <del eslantewey, ch «sa ave a crete abate telolete ato axe 141.0 
a_la consommation (1961=100) Recreation and reading — Récréation et 
Lecture «sc 2. Fete owes ect eds eh eas cae enacns 135.0 
Tobacco and alcohol — Tabac et alcool ..... L276 
Canada Supplementary classifications — Classements 
All-items and main groups — Ensemble des supplémentaires 
items et groupes principaux: Comiodities*— Total’ —*Biens.. wa nee sie tee ces 1 
All-items — Ensemble des items ........ einer 133 Durables osccidccessaceerioancascnescedoases 107.7 
HOOG c= ALIMGNES © sacs vie na 010 Meee Me eieieseie 6 crocs 128.2 Non-durables ....... Pialeleleiatstetondicr a ole meectste craters 126.5 
Housing — Total — Habitation ..... é: oid cheery 134.8 Except food — Sauf aliments ...... sistejare nels 124.7 
SRELECE — LOseMent. 24 oateterette tate ciate ove we 147.4 Serviees «5 ease oe. BAe PIO. Pee. aes 142.4 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 5. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 4. — Concluded — fin 


Regional cities, all-items — Certaines 
villes pour l'ensemble des items 


St. wohnis, Nildze=iSit-Jean:,, Wha N tassels). 2% h 12078 
Maileriasce Vs, teers ORR OT soiree Rau MeN aaah s axe etete hehe 124.4 
Sa hipbeOnim — SAL MCI CAMs fevsteletelenersteeat siete .6' co loupe core : £235 
MOT AMM PNetePEE alee tlatevelaletotetele ste pias eis etere At fs L2Sia3 
Opubawal ifote steletete les late) Mtabeseleteverelaiolens ious letelateieseterone 12920 
TLOGOMLOD Ri.. mt. BOTH Pea erie olelove roils Cate Votetatete) el ere! wi e.anerotens eat 
Warnma: POSl wares Bree iajat ovreda iciottetous delete iste levee 2a te uo 0.90 0x W272 
SAS OOM ga, VE Sanlu tsb stetsl a ieveleteteieie wieloustetereta: severe 220) 
HdmomEons WGA Ar yiw act ersveyisis) oe wis eye lw vie ste is'e'e\ele ose 172 TEe 
Ni ARICOULY, CIS wiacct eis ei cueneieiciexe Wietelanelelstetetersic oe as Meciese NASW d 
SECTION 6. 


TABLE — TABLEAU 1. Feb.” — Fév.” 1971 


Total inventories, shipments and orders in manufac- 


turing — Total des stocks, des livraisons et des 
commandes des fabricants 


($'000 ,000) 


Shaspments) — LAV ALS OMS: «6 sresie oi eleres oe 3-60) ot ats Heaavere SHO47 67 
New orders — Nouvelles commandes ...... PRP Klee 3,740.0 
Unfilled orders — Commandes en carnet ......... Aa. 7 
Inventories owned — Stocks propres .........06.. Te 345.6 
Inventories held but not owned — Stocks détenus 
poumehencompte’ d'awELUL 6.6.6.0 Scie dis Se ohaua: setae 456.7 
Inventories held — Total — Stocks détenus ..... Soles) 
Raw materials —Matié@res brutes ........ wate Baie 
Goods in process — Produits en cours ..... wat 2 22.) 
Finished products! = Produits FINES <..ciewiewieie ease) ls 3) 
Ratio of inventories owned to shipments — Rap- 
poriastocks =propres — livraiisons Wise Jecess 2.18 


TABLE — TABLEAU 2. Feb.” — Fév.? 1971 


Manufacturing shipments, selected indus- 


tries — Expéditions manufacturiéres, 
certaines industries 


($'000 ,000) 


Shuaspments i— Total, = ExpGdi toms: -.anrersrels ste aon ae SeCan.7 
NOR =a sa Die Sum Mots Mater teteec ig <lemale ators. stat ereteremeyavetete ere L920 0 
DGD LCS mp. wemrawenenseas eiePebate tone EO OIE EC.C Oe 0-0-0 ONS ee) 2651 
Food and beverages — pada, et boissons ... 652.0 
Tobacco products — Produits du tabac ..... 4 Creal 
UD DEI: e—tCAOUECIONE! <crensssnetertorerepetareterete sets 'aterettera te 1.3 
Ue ait ineir’ AGU Tie + yeh svewapakonathawen spatete vers, senate a raten cremate € SSeS) 
TORE O'S. ioiae eBetonatahe ces sate MERION sols csteteratel et Ores oaratas LSCr0 
Kniteein ernie =—"ROMMEECELG, Giyewisis cee one sects 80.7 
CHOEH TNR AVE OMOMIES: soxecotskeretetatetehetehetohetetetedetetelebere Ane 
INOOG Bea OrlsSumrswoveweetoys takche ts bef suee totes eteyeta tote tawaway sen smeretots HeSil 65 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 

GPAMESWOIEMEIUE, vepswhsiereueress choos hoe Is oh aimee Met: ake Doel 
Paper and allied industries — Papier et in- 

UGE HES COMMONS Sugtiiy.venosekeesyersnarciatcle seevemeroreer ate 300.4 
Printing, publishing and allied industries — 

Imprimerie, édition et industries connexes 117 


Reimary metal, — MEtavce pri MAIIGES: corcsenerctere oteerers 
Metal fabricating — Fabrication des métaux .. 
MAC TMC RV MACIIMASL wusyonsctenelete toleke) oltete cre isha sees, of 
Transportation equipment — Matériel de 


Nh 

Nn 

Nn 
WwwWwow 


EX EUW ONES. 55.5 ORO 0 Ot Ory ORE OD DOr SOOO SOW a 528.0 
Electrical products — Appareils électriques 218.6 
Non-metallic mineral products — Produits mi- 

NELAUXSMOMEMSbALVT GUESS: 6 cpa cie.sterees oleic a eve nsvevers SHEA) 
Petroleum and coal products — Dérivés du pé- 

trolevet devla Nowllew iri. « ste deters Bye arele 147.3 
Chemical and chemical products 2S hdusuehes 

et pprodudts Jehamiques: ss sia) seis. aa au dteneree ters: eve 196.0 
MiscelLaneows. i= Diners emer. Ds sralserte sis ofetatetare LOG. 3 


March — Mars 1971 


TABLE — TABLEAU 3. Feb.? — Fév.? 1971 


Manufacturing inventories, selected industries — 


Stocks manufacturiers, certaines industries 


($'000 ,000) 


Inventories owned — Total — Stocks propres .... HS SARS 
Non-durables ..... RAO PERO PEE SOO. Heit bc ORR 35995.3 
Maral Les wesc eysetie va tak eta s INTE 0X RCA RIM CRE Sea Sein Ss 
Food and beverages — Aliments ak boLlssons: <... Leone 
Tobacco, products) Produrtseduytabac). ...e. 243.6 
Rubber t= CaowEChouc) Gkiies. « - aietedetePotiotete ratei/otevetelts 141.8 
Leathers=—sCuir), Wee Geese et eine ereBetehetene (ote ateterore 79.6 
WERER LC Gates myst does Gee eee RUM ORE saan ae E 822.6 
Kodcidne emi Ws ps BoOnmeberdcs i. 1s 07 «eretole ess oC S16 2) 
Clothings—WVetememts ihii..lelelsve eet slaversveiele eters e 73) eae 
WOOd EB ONS M4 Wieieuis tows fate vetaneve note taveeere ates rote tate sta rates B45). 7 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 

d‘ameub 1 ementigs, HAREM Re ee Pe ee toi U2 2 
Paper and allied industries — Papier et in- 

ANS ET ME SONS ONIMEXAS Mer etcls, stellerereie ete ehele te avere ste Teter 567.2 
Printing, publishing and allied industries — 

Imprimerie, édition et industries connexes UO) 2 
Primary metal — Métaux primaires ............ 764.0 
Metal fabricating — Fabrication des métaux .. 597.6 
Machineryac, Machiimesii..ccxey sete atetenererentiel es « sce 501.4 
Transportation equipment — Matériel de 

Eanis ports sen ar aliatiatea(ollsa Ie cadetonallere tallese Rie) ePavevslatenees 782.2 
Electrical products — Appareils électriques 69.9 
Non-metallic mineral products — Produits mi- 

NET AUK MOM ME PALMA MASY vvegstexeveholevarskoreretene setoree 203.4 
Petroleum and coal products — Dérivés du pé- 

Evolegetmde Lamh ouilier ean, Se cpersveteteteleve te srerers 505.9 
Chemical and chemical products — Industries 

ek products "chimiques Wier weer ote Meretallevaliete ovate S00 sL 
Maks Cedi LAMGOUS; <a DIEV.SISP Mere vetetaves oles wieretetarele to's shove 278.4 


TABLE — TABLEAU 4. Feb.” — rév.? 1971 
Manufacturers' shipments and unfilled orders, 

by economic use classification — Expéditions 

et commandes en carnet des fabricants par. 


groupe d'utilisation économique 
($'000 ,000) 


Shipments — Expéditions: 
Consumer goods — Biens de consommation 


Nomaduab le saicrsis ocaielelo eisiatere ela! Dia ener ats ie So 9 ade SI!) 

UALS eevee etefer sie ceroie stetetenererettyere/> eieearere erareiare 474.6 
Machinery and equipment — Machinerie et 

WEN Tocol 5.6 Ga om HCO SO HOO OTAGO UN OODG SG 353.5 
Construction materials and components — Ma- 

tériaux et éléments de construction ....... Be vik 
Other intermediate goods and supplies — Au- 

tres produits et fournitures intermédiaires 0235.9 
Export-based industries — Industries 

orientées vers vl exportation yee cs «dons. oes 461.7 
Supplementary classification: automotive 

products — Classification supplémentaire: 

produitsedegl Lautomobishe han. aeee waceienieloce 642.7 

Unfilled orders, at end of month — Commandes en 

carnet 4 la fin du mois: 
Consumer goods — Biens de consommation 

Non=dumables oo seis, « seyvesesieeaeiare aiehatay evekeie el oreo 136.2 

Duwabies (es neieters cketeeeite © Abn ob aieletans siete 100.2 
Machinery and equipment — Machinerie et 

Mate rise | © aera avers BC NO JO ODEO CO OUDE SeroonNC DDO 62. 
Construction materials and components — Ma- 

tériaux et éléments de construction ....... 939)55 
Other intermediate goods and supplies — Au- 

tres produits et fournitures intermé- 

idea hrs G'S; Brera enahite Oral a: e aw Blevgist hg aad Pas Sete ee 2 885.9 
Export-based industries — Industries orien- 

tees) vers. | Lexpontationwy. aaa aertn tioeds. ete 184.8 
Supplementary classification: automotive 

products — Classification supplémentaire: 

produits de gluautomobile wis, syspeptiete sie, ciaie/ebeley= 230.1 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOCIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 6. — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 5. Feb.’ — rév.? 1971 
Manufacturers' Inventories owned and inventories 
held (raw materials by economic use classifi- 


cation — Stocks propres et stocks détenus (ma- 
ti@res brutes) des fabricants par groupe d'utili- 


sation économique 
($'000 ,000) 


Inventories owned, at end of month — Stocks 
propres a la fin du mois: 
Consumer goods — Biens de consommation 


Nom=duta bLESy, sve txetekste sista cole wretetiatsue oteuilietniedexscens bane 171693'..0 

DuUTabLes) Si slovctetsiciewsassiaie) feeiensotebelohots stoveteiestage 681.8 
Machinery and equipment — Machinerie et 

PATE CA OW ei seco eue sustesfafolatelabeueieledsieisusisusreieialaiekerete ee) Mee) 
Construction materials and components — Ma- 

tériaux et éléments de construction ....... USS 
Other intermediate goods and supplies — Au- 

tres produits et fournitures intermédiaires 2,307.0 
Export-based industries — Industries orien- 

£68 Vers, texpor tationerirs/., «slic. oleisioimilstoressth,le 1295.7, 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification supplémentaire: 
produits, de, I Vawtomobigle tie sesers:eteteelsleletetey fs 885.7 
Inventories held: raw materials, at end of 
month — Stocks détenus: matiéres brutes a la 
fin du mois: 
Consumer goods — Biens de consommation 


Non=durablespiiiciclsusxeleleuctaisleke SORA On OOO orO © C97 

DULAb LES ycket cues. clchevesadeesuere ts Peleteteley- AA Se pre S 2E7 5D 
Machinery and equipment — Machinerie et 

MACOS “Spaetalertaleneiets, ate etalatetaiatetale stcfctalstalelate ostte 411.1 
Construction materials and components — Ma- 

tériaux et éléments de construction ....... Boil,.:7 
Other intermediate goods and supplies — Au- 

tres produits et fournitures intermédiaires 15023..0 
Export-based industries — Industries orien- 

tées evers al Vexpontation: 2)s1t.. SOD OC ED OGL 566.7 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification supplémentaire: 
produits de. 1 automiobidlensery. ct... sele da cteks cree PAED/ Xo) 


TABLE — TABLEAU 6. 


Manufacturers' inventories held: goods in 
process and finished products, by economic 

use classification — Stocks détenus: produits 
en cours et produits finis, par groupe d'utili- 


sation économique 
($'000 ,000) 


Inventories held, at end of month — Stocks 
détenus a la fin du mois: 


Goods in process — Produits en cours 
Consumer goods — Biens de consommation 
Non=<durables, <etersveaieicleters ale lelsueie seret oreo waters 185.0 
DuvAbLesis. cersnes RO Oe 0 GPs ODOC OOOS 2102 
Machinery and equipment — Machinerie et 
MACE L Cll were srevetatetate ars tale ielata ele satatete cette act ale 765.6 
Construction materials and components — 
Matériaux et éléments de construction ... 343's5 


Other intermediate goods and supplies — 

Autres produits et fournitures intermé- 

ALALTES sa «.c cies de-e-oial aera dia exaaieievara diel ayes ererevere 431.2 
Export-based industries — Industries 

orientées vers tl exportation Gas. senses. Bie730 
Supplementary classification: automotive 

products — Classification supplémentaire: 

produLts .de 1 automobiles. Fe. fedee ene. ts 254.3 

Finished goods — Produits finis 

Consumer goods — Biens de consommation 


Non-durables ..... » isank erates BRS OCC L 810.4 
Durables tienes Satatnraia aaydial ehalere ne ciate sare 254.1 
Machinery and equipment — Machinerie et 


MACST US say «hal ase Ab leiaeeta tena hare Mahaioce ater 27.0 
Construction materials and components — 
Matériaux et éléments de construction ... 282.2 


Feb,” — rév.? 1971 


Other intermediate goods and supplies — 
Autres produits et fournitures intermé- 


ALATA S pete yeisisuaielsiaietatele oer etals etstel tele ereiele otaterets 85514) 
Export-based industries — Industries 
orientées vers ‘exportation i se0.c aaletels 412.0 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification supplémentaire: 


produits de l'automobile ........ ino aterehen 383'.9 
TABLE — TABLEAU 9, Feb. — Fév. 1971 
Rubber products — Articles en 
caoutchouc _ 
Rubber tires (thousands) — Pneus (milliers) 
Production, totaly ai decane xrauel el etorciel aeetene mee 1,940.4 
Shipments — Total — Expéditions ............. AS 2a 
To manufacturers — Aux manufacturiers ..... 673.0 
To dealers — Aux marchands! S.i..cs«cislea siete 855.0 
Rubber footwear (thousand pairs) — Chaussures 
(milliers de paires) 
Produe talon ;) Hota Vperccsteve esse tlctere ete: steveketencrsere terete 665.7 


Boots, all rubber — Bottes, tout caoutchouc 
Knee, storm king and hip — Au genou, storm 


Kine 16a slathane@he. ‘ay se dac . See aeratio eas 6334 
Lumbermen's etc. — Pour bdcherons, etc. ... Oyeil 
Overshoes and galoshes — Couvre-chaussures .. 248.0 
Light and heavy rubbers — Caoutchoucs ....... 141.8 
Utility canvas footwear — Chaussures d'usage 
CME OM CAL, ciate sige cere a) ah al ahisitalia, ekatarePeneten ed ave ete ee 143.7 
Shipments — Total — Expéditions ............. 465.8 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
PELL Ode) Coes <ta's a adakars hayes S5d6 . Be Sess 2,089.8 


TABLE — TABLEAU 17. Feb. — Fév. 1971 
Refrigerators, freezers, washing machines and 
clothes dryers — Réfrigérateurs, congélateurs, 


machines a laver et séchoirs a linge 
('000) 


Mechanical refrigerators, domestic type — Ré- 
frigérateurs mécaniques, modéles ménagers 


BEOAUCOM otsra: siejeroqoys mine spahensieverareiea laiale lets ekaietatels 2 Bod! 
SaVesp—* Vent eset. oi atatis ss sie setats > oe cccscocnaee 28.90 
Factory stocks, end of period — Stocks en 

fabrique, en fimude»pésiodew. «taidiatlera isles cre 66.91 


Freezers, domestic type home and farm — Congé- 
lateurs, modéles ménagers et agricoles 


PROGUGER ON 510 sare ohe stetensiecaiers BC Ar eC. cin OC 16.54 
Salles) — Ventes) (i. 4,5,0,0-cuspe0 oie siislakaterets alate are okdetalal 12.03 
Factory stocks, end of period — Stocks en 

fabrigque, en finedes pérdode: | <.ciiscslederesseusiereseke 21.08 


Refrigerators and freezers, household type — 
Réfrigérateurs et congélateurs ménagers 


Imports) — ImportaltLoms, 4014). a:<,0,s,1s,ey06. aieleieh atetersiote 4.45 
BXpoOrts)—_ EXpOr Eat Lomgie oy. cjovaisiayelelene.alelent aueietatevare 0.07 
Domestic washing machines — Machines a laver 
ménagéres 
PRODUCTS OM) Fo Ueroieinisvevesessia,ecs)shelerenacucreia ON ci er Oe Dies 
Salle sh —s Vieni esig a a istereisueiel eereleiela:s1salnelereleidenateyatotete 26.69 
Factory stocks, end of period — Stocks en 
fabrigue, en fin de période ....,cjcisas eteelels 51 6) 
Imports — Importations ..... atietoTalciouatiels attelehetel 7.14: 
Exports (— Expor ta tLonsy yay lentevcceieverarebeueleteie miaasle 0.39 
Clothes dryers — Séchoirs a linge 
PHOAUUCEL ON: Listas ieieterstalette falstaletnllale, aleve olclevadetaats: « tele 16.36 
Sales — Ventes «..cese siete eel ete. okexekotarels ‘ata ohetete 14.63 
Factory stocks, end of period — Stocks en 
fabrique, en fin de période ...... FARA - knw 27.14 
TABLE — TABLEAU 18. Feb. — Fév. 1971 


Radio and television receiving sets — Radios 


et téléviseurs 
('000) 


Manufacturers' sales of 'made-in-Canada" 
sets — Ventes par les fabricants d'appareils 
fabriqués au Canada 
Radio receivers — Total — Radios .........+.- 184.5 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 6. — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 18. — Concluded — fin 


Home sets — Domestiques 
AWtOt =D" awtoish le payereis te tevs s A aici ob SIS A 
Combinations — Radios-électrophones 
Record players — Tourne-disques ............. 
Television receivers — Total — Téléviseurs .. 
Atlantic provinces — Provinces de 
PAC AN GUEC G oyay honors! elevoNcd ete: aeket «fai 
QUEBEC raihatetecestelate i delete 
Ontario ... ° 
Mand toba? 3 vote ser. SAO 
Saskatchewan .... 
Aiperta< .'S.t. setetetete 
British Columbia — Colombie-Britannique ... 
Colour T.V, sets — Téléviseurs (couleurs) 
Imports — Importations 
Radio sets — Radios Wale toNerey orators 
Television sets — Téléviseurs ........ 


sere oee 


eee eeece reser ees 


seecere 


SECTION 9. 


TABLE — TABLEAU 8. 
Fish — Poisson 


Landings of sea fish — Débarquements de 

poissons de mer 

Total value ($'000) — Valeur totale ($'000) 

Total quantity (million pounds) — Quantité 
cCocale (mididons de Livres). scseices oe ae shetens 
Newfoundland — Terre-Neuve ........ 
Prince Edward Island — {le-du-Prince- 

Oma me ys sire sss fogs tove ave ers acer sis (else site a retaieitetare 

Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .......- 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ......... 


eorcesee 


Québec ..... Riatelatat ee niistelalatatsistalatelieta vere) eneteiatetel ere 
British Columbia — Colombie-Britannique ... 
Exports (million pounds) — Exportations 


(millions de livres) 
By country — Par pays 
MOE ads vse seasteife to =fave 


eee errr ere reer eeoesoeseoe 


UntcedsStatess— BEacs Un ichkee emcee ee oe tek 
Other — AVETES: seo ca coe able slsiccetale pislstel esis late ialore 
Exports, by type — Exportations, par espéce 
Salmon — Saumon ........ = Saosin cen aioveis esereiaie oe 
Lobster — Homard ...... AO DOO OL EO COLO BOG DIO 


Stocks, end of period (million pounds) — 
Stocks, fin de période (millions de livres) 


TABLE — TABLEAU 10. 
Sugar (million 


de livres) 


ounds) — Sucre (millions 


Raw cane sugar, receipts — Sucre de canne 
EVTACH tare cae Via OC Sites forse Sau NIN Celie veusise we) aiis\ibiis, eLe)e «8 eee 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
POWMOUS Tad che cueeaved eocccces 
Refined sugar, production — Sucre raffiné, 
production 
Granulated — Granulé ... 


ee ey . 


EOEAL settee cls 4 Drereerers 
Refined sugar, domestic sales — Sucre raffiné, 
ventes intérieures 


eee eee eeces cere rereeces 


Beet — De betteraves .........04- Ab A SPA 
Cane™= De: Canne an cis cece Rea see Aco Ain ners 
KG) es a ne Ae epal nigtalo lem ilererota.s Mursinivia etete rasta cteelersre 


Stocks, end of period — Stocks, fin de 
PDOTEOLET p relece: srs var 


eevee 
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SECTION 10. 


TABLE — TABLEAU 1. 
Value of retail trade — Valeur du commerce 
de détail 

($'000 ,000) 


By type of business — Par genre de commerce 
All stores — Total — Tous les commerces ..... 


Grocery and combination — Epiceries et épi- 


ceries-boucheries | 5 16's <leieels tele ss o's ole wlole Sieve é 
Other foods and beverages — Autres magasins 

dPaliments eb: boissons eaten essa cen an PS 
General marchandise store — Magasins de mar- 

chandises généraux ...... als Ya fats oa da'ts tale te Yells) loi 30)" 


General stores — Magasins généraux .......... 
Department stores — Grands magasins ......... 
Vartety, StOres /—sPazaret cele estate bier ccc eecece 
Motor vehicle dealers — Automobile .......... 
Garages and service stations — Garages et 

Statvonsedesserv 1 COl sack Wiis co..¢ pies we bie aiee 
Clothing stores — Habillement 

Men's — Hommes 


eoeceoceeeeereoeeeeeoeses 


Women's — Femmes siqes .2i .4%0%% 0% Eve sforostenctere ta 

Family — Famille ...... pew isa ciaheke Risie wiete etetatens 
Shoe stores — Magasins de chaussures ........ 
Hardware — QuincaidlerLe? cic. we e1sls soe pels svete ee 
Furniture and appliances — Meubles et appa- 

Leider Nese ei sisie tatete tel ofeleiotete o | eetels/atoreleteleletyrare 


Fuel dealers — Marchands de combustibles .... 
Drug stores — Pharmacies: ....<.s06 «cise 
Jewellery stores — Bijouteries ... 


coe reece eoes 


Miscellaneous — Divers ........20.6. Sfolelist at elcrerera 
By province — Par province 

Newfoundland — Terre-Neuve .......06-e0- erates arers 
Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard 

Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ...... DOOD ODN 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .........-. 
OWE DEC ae relalelois sient diekeleiels wiel onic s steleielelsievere!=\s) ee 
OREATLO Ris cis ee sis) stale! eiplelole)e'sisielsuvl sei sieretsietelsiis rele 

Manitoba: ccm. <iieemveree Sia icheterelelete/e ever wletete state sto leis 
Saskatchewan .......s AIAG DCO Oa DODO DIO COO 
IAN OT Bis as ahiasiev a aViohelan awtaranevsierorevetevenasc teleretavchors wetereretere 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 


TABLE — TABLEAU 2. 


Department store sales and stocks — Grands 


magasins, ventes et stocks 
($'000 ,000) 


All departments — Total — Tous les rayons 
Saliesp— Went es iyi. 2.5 sicgel ofaiehe se aael aloe 
SE OCIS Weta siaiencla\oisiers) ies oreisle SE OMOOTO GO RCIOD ETOCS 

Ladies' apparel and accessories — Vétements et 
accessoires pour femmes 
Sales — Ventes .. 
DIEOCKS) tae avers etoile ererere ia rers oie ears ehele valete sie! site 

Men's and boys' clothing, furnishings and 
shoes — Vétements, confections et chaussures 
pour hommes et garcons 
Sales — Ventes 
Stocks: .)..« eleies aie) sree 

Food and kindred products — Aliments et den- 
rées connexes 
Sales — Ventes 
SHEOCIGSi RSs dedele ise sheleianedekolorsiejishensieleisre lolol] siepelele-s:s. 40/6 « 

Piece goods, linens and domestics — Tissus a 
la piéce, toile et linge de maison 
Sales — Ventes 
Stocks dlersle ales Cyetelelelels «'elevele 

Home furnishings, furniture, radio and appli- 
ances — Fournitures, meubles, radios et 
appareils ménagers 
Sales — Ventes 
SEOCKSp ie) ofa lalalalatalels «al chalelsictalalayete’cls ate 

All other departments — Tous les autres rayons 
Sales — Ventes ... 
SEOCKS 76s. 


ee oereereeroeereeceereeeeereeeesene 


eee cee eer oe eeer oe eeeeesseree 


Ce ed 


eee eee ere essere seseeeseeeeeseeee 


eee ees er ere oer esore 


eooeerseeo ree eee e ree eeeeeooeoeees 


cee eee 
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Feb, — Fév. 


Vee 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — fin 


SECTION 13. 


TABLE — TABLEAU 4. Feb. — Fév. 1971 


Cheques cashed in clearing centres — Chéques 


présentés a la compensation 
($'000 ,000) 


CaN AGA cis cee) slots miate oceltie aiavesetenere Dis eharehetavaietatoreteeetene one 65,776 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlan- 

EL GIWS Hey Nelaponanetetemateteretave tere tellerc ss aidfatetotetetets, atelets are 1,686 
QUEbEeN ey Weieuieiteic pgnatetets alate Slalerd ctattaheteree's: siete tere 18,081 
Ontario janie D-hetel otale te te toletaNen alloke te eraneies erg MORE $ 34,334 
MaTIS HOD ai oro -yousdehakateliexeneyeketevenewaketoretcliere SOc cca hens 2,808 
Saskatchewan seiii.slsis cteletsteletave eo terelevetalerelerels ctere rete 879 
AED EL CAMS. vo1eeetatexousrerelebere tke Bieetodctavete tener steletetatetevs es 351031 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 4,355 

Selected cities — Pour certaines villes 
Montreal #.\raictstete eaters a Pre ate Dieta retelarore tele ote 15,738 
LOROME ORNs rotons B Gem eyelct Rteteteroets atte aree eee siete 27 , 842 
WARTLI Pee aves eile ss ale Pah aNe fo coo etna teMeN Rata Re oe tete otate Ql OF 
WANCOUVELEY Have te iatelalentete tats tolteleve clase tate Natalee tatetete toaeter eters Bs 
By type of account — Par genre de compte 
Current: = Comptelcourantyecte sen weenie 6 « 62,399 
Savings — Compte d'épargne ........2.ce00. inc 2,409 


Personal chequing — Compte de chéques 
PELESONNE LO WLAINY. Hire cronetar geval tale eteiaee oetetara > 968 


TABLE — TABLEAU 8. March — Mars 1971 
Index numbers of security prices, main groups — 
Indices du cours des valeurs mobilié@éres, prin- 
cipaux groupes (1961=100) 


Common stocks — Actions ordinaires 
Investors index, 114 stocks — Indices des 


portefeuillistes, L14 actions sive. ae renee 149.5 
Total industrials, 80 stocks — Actions in- 
dusteneltesh (8On.aetlons: prenuaecicherdclerclohorets 3 154.0 
Utilities, 20 stocks — Services publics, 
ZOPMACELONG Weicerere avete ai(eh eel adsceh sicher o cusker a aude generane 148.4 
Finance, total, 14 stocks — Finances, 14 
AGEL OVS « sreleletetstelohel areverstelsnstierel cYatoreterenetate eiltrey= 13222 
Mining index total, 24 stocks — Indice mi- 
MVEL VEOLALQIZE ACELOMS vasreiocher cnooreveletepatel tales Heke eh SeZ 
Base metals, 18 stocks — Métaux communs, 
LS) ACELOMNG) | Shea; alee) epalaver elblotelell el shetel oval siotereh atehereya 118.4 
Golds, 6 Stoekst—10r,, 16 -ACELONS! Myacracnshersre aie BESS 
Preferred stock index total, 24 stocks — Ac- 
tions privilégiées, total, 24 actions ..... 70.0 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de 1'Industrie et du Commerce 


2700-508 


ATALOGUE No. 


] 


MINION BUREAU OF STATISTICS BUREAU FEDERAL DE LA STATISTIQUE 
aa 


May — Mai 7, 1971 


ect, he 
Cie 


Included in this Supplement are data adjusted and hat Py, at Le préSent supplément comprend les chiffres désaisonna- 
unadjusted for seasonal variation: New dwelling con- NS lisés_et non désaisonnalisés des constructions de logements 
struction, centres 10,000 and over, Consumer credit “Smneufs, centres de 10,000 habitants et plus, du crédit a la 


outstanding, Tons of rail revenue freight loaded. consommation et du trafic ferroviaire commercial. 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES 


SECTION 1. 


TABLE — TABLEAU 6. 


New dwelling construction thousand units at - - i 


centres 10,000 and over 


annual rates) — Construction de logements neufs, centres de 10,000 Mars Fév. Janv. Déc. 
habitants et plus (milliers au taux annuel 1971 1970 
Startese— Commences ar, cicnislctloveiclolelelsleloldlolelele wie /ole'e 00's elee's'0'¥ 0 00's 0010's s'eee ee. 159).5 164.8 iyo EL 204 .0 
Completions — AchevéS ..cscccecccccccercceeccecseccesceccccesceccecees 172.0 123.6 147.6 124 .6 
Under construction, end of month (thousand units) — En construction, 
Gul isha Gite ope: (Cab pam ib (yet) 3 ee OAS ROCA OOOO roo 229 IE SS) 20> WPL) 
TABLE — TABLEAU 8. Feb. Jan. 
Consumer credit outstandin end of month) — Crédit a la consommation - — 
en cours (fin du mois) Fév, Janv. Déc. Nov. 
($'000,000) AL 1970 
Consumer Credit — Crédit a la consommation Sas Uo. cues clecielcles ccc cesses 8,869 8,788 9,138 9,049 
TABLE — TABLEAU 8, Feb. Jan. 
Tons of rail revenue freight loaded (thousand tons) — Trafic ferro- = - 
viaire commercial (milliers de tonnes) Fév. Janv. DES. : Nov. 
1971 1970 
Tioeal weors, Moaded! —eLOEAL «6.5 aici «sie 0 ai0 sieele aieve steerer tetale ele eteielelehere 0.0 0/0 e-oieie 16,243 16,991 16,920 17,035 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESATSONNALISEES 


SECTION 2. Prince Edward Island — fle-du-Prince-Kdouard 195 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ..ccececccccecs 15324 

New Brunswick — Nouveau-Brunswick .....ccese6 922 

TABLE — TABLEAU 5. March — Mars 1971 OUED OCs %. oxc cieitetete tits 01: slecb ts % ole lelereioitte sc eaciets sete 5,920 
Births, by province (number ) — Naiss&4nces Ont OC TOM ete oiatsjolaistela/otelale aiaraleistarelateveleietereveleteteretere 12,896 

ar province (nombre ManPt OD ae. stele lateleisi cle oisisisielale cielo etcleteleleisisislercs «© Aes i ESyT) 
SaiskatChewan mfr sien lsleisvetsiele siareteleteisle oie 's\ere ests asiare 1,599 

COT Ad2 ae vere voiteia ove erovh ats rcretspaieratetstabevate rexel erate: xeicle, betas 31,744 ALDER E amtererenctorels Cece reece creer ecsserccccee eee 2,970 
Newfoundland — Terre-Neuve ....c.ceccocescoce 815 British Columbia — Colombie-Britannique ..... 3,346 


Note; This Supplement, distributed without charge to 
subscribers of the "Canadian Statistical Review" 


Nota: Le présent supplément, distribué gratuitement aux abon- 
nés 4 la "Revue Statistique du Canada" (numéro de cata- 


(Cat. No. 11-003), contains statistics which 
will be incorporated in the May issue. 


Symbols (..) means "not available"; (r) indicates 
"revised"; (p) signifies "preliminary"; and (—) 
means "nil" or "less than can be shown with the 
number of digits used". 


logue 11-003F), contient les statistiques qui apparaf- 
tront dans le numéro de mai. 


Le symbole (..) signifie 'non disponible"; (r) signifie "rec- 
tifié"; (p) signifie "provisoire"; et (—) signifie "néant" ou 
"quantité trop petite en comparaison de l'unité employée". 


The contents of this document may be used freely but DBS should be credited when republishing all or any part of it. 


Le présent document peut étre reproduit en toute liberté pourvu qu'on indique qu’il émane du B.F.S. 
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TABLE — TABLEAU 6. March — Mars 1971 


Deaths, by province (number) — Décés, 


ar province (nombre 
Ganada iets o’sfeietels eieleieiels sisi giaisl ediele\ e's «1s © 0 6'o 01s, «1 o1'e/e¥ 13,896 
Newfoundland — Terre-Neuve .....-c.ccc-eees ae 195 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince-Edouard 105 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ..o.eesecseeece 560 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ....c2.eee. 365 
QUEDEGE srcicvs cic1s 6, 6 ona Siiieiaiel sieves "eXe/c| sels) 4 elegeiel ekerorelene 3,285 
OnPaG Oars cis eleietere o1o siecle clerelaieis alee eyene olelsloleteoiiieres Sea hy) 
MANLEODA™ ec ciele oelevele/ els alsisicierc 64)e ele \e/a.c elalsietestotsiele 745 
SaskatChewany cc crsclclselee elsieie eles cele etercletcyatel steele 669 
AUDCVUAD cic cucrausteneteraie suecetarcauenalalelaisie syaia epetoteiere) ore leia 1,009 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 1,546 


TABLE — TABLEAU 7. March — Mars 1971 


Marriages, b rovince (number) — Mariages 
ar province (nombre 
GaMAGE clei cle cleraleleleisiovale eleisieisieis eistsiers exe cals! a eletelera stale 9,310 
Newfoundland — Terre-Neuve ........sseeeeeees 252 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince-Edouard 50 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse c.sssceccccsees 381 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .......+e-. 225 
QUEDECT acne eielne oeralaiee cs erclaiclerenelerereicisieveieioleielelsre\s 1,440 
ONESTEO® c'cicleicolelereueloheles ais) erovalers 6 (eo el asetats see ¥ielaraicle 3,950 
Ma ODA. sicreleleeie'e Sin esis ore elele oieleleleisisle)sie\ale'a s/o ela 463 
DaskalGhe wanes eislele oe seielslolereilertiea/elsteletateialy aieis ele 383 
BUDCTREAU siciele icin ieletel eleialere 7 'etevatele o) bev alenetoelsraley eve ez . 889 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... AAT Aa 


SECTION 4, 


TABLE — TABLEAU 10. 


Activities of the unemployment insurance 
commission — Opérations de la commission 
d'assurance-ch6mage 


Unemployment insurance — Assurance-chémage: 
Claims and benefit payments (thousands) — Ré- 
clamations et prestations (milliers) 
Claimants for unemployment insurance bene- 
fits — Réclamants de prestations d'assu- 


TANCE =CHOMACE. % sieia'se a vies co atwteresictetatere:ciele etatecove 887.7 
Initial and renewal claims filed — Réclama- 

tions initiales et renouvelées déposées ... 205.6 
Beneficiaries (estimated) — Bénéficiaires 

(chi£ires approximatdfs)\s 5 ole. cccceirotieteenes 691.9 
Number of weeks compensated — Nombre de 

Semgines. de sprestacwvous, wcrets s/sicrete sisievcrereisicre)e 25768 
Amount of benefits (million dollars) — Pres- 

tations versées (millions de dollars) ..... 100.93 

Fund (million dollars) — Caisse d'assurance- 

ch6émage (millions de dollars) 
Employer and employee contributions — Con- 

tributions, employeurs et employés ......0.. 38.70 
Total revenue — Total, recetteS ....cccccoeee 48.96 
Balance in fund, end of period — Solde en 

Caisse, fin de: période <u scllscisus sisisiemie sleisie 390.0 


SECTION 5. 


TABLE — TABLEAU 2, 
General wholesale price indexes — Indice 


énéral des prix de gros (1935-39=100 

10) 5G a ae Oe a SERS MESSNER 6 287 oi: 
Vegetable products — Substances végétales ..... 240.9 
Animal products — Produits animaux ....c..eccoes 322.7 
Textile products — Produits textiles Aincecsese.« 262.0 
Wood. products.— Produdits_.du. bois: i. «less ccc v0 379.6 
arongproduets.— Produits du Fer. sais s00..0/s wuie o's: 31225 
Non-ferrous metal products — Produits des 

métaux non-ferreux .......... wieia aaa ier eterararaisinte 260.3 


Feb. — Fév. 1971 


March — Mars 1971 


Non-metallic mineral products — Produits des 


Minérauxinon.méetCal ULGWES Niles ote cieiele cletetole sletctetes 22360 
Chemical products — Produits chimiques ........ 230.2 
Non-farm products — Produits non agricoles .... 295169 
Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux 

WOH! BELT CUxGi tele slelaie sieielaseve elec) evel eierelietelateierers sunt aetes 344 .6 
Raw and partly manufactured foods — Marchan- 

dises brutes et partiellement finies ........ 258.0 
Fully and chiefly manufactured goods — Total — 

Marchandises exclusivement ou principalement 

OUVECCS ole a isiei oleic) sloteleletalefovalesolel chatsielalsia(sie ie siete terete 303.6 
Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux 

MON, HELE Ma: ais siolsiel ols ele) exe eheValialieiaiovelelels/sleieieeielele 3170 

PEON u—= UBT) scetocajciese/elshors o aaie) sletwieloiaiorsle\ehoretetsnerata) ole Silesia 

Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ..... 394.2 


TABLE — TABLEAU 3, March — Mars 1971 


Other wholesale price indexes — Autres 
indices des prix de gros 


Thrity industrial materials — (1935-39=100) — 


Trente matériauxiindustriel sais siscw «.c-/osicisse 266.4 
Building materials — (1961=100) — Matériaux de 

construction 

Residential — Résidentielle 

EOE Laie ic ejais(arstelekelotaleiace ial cioialevelelalereieiaieieisietelaterstele L4t <2 

Lumber and lumber products — Bois d'oeuvre 

Gteprodudts: Tai cleteteictsis oleisisisisieie ssister sieteleloteieieiays 147.4 

Plumbing and heating equipment — Plomberie 

Ct chauEfage’ it. iiefelatatectsisiaie slots aflsteieinssotewe aieial ste) £3325 

Wallboard and insulation — Panneaux muraux 

Ctl i sollamt Su elscraisveieloiaiei ssiateu\oieheisina aiaiele ete ietee 13153 

Concrete products — Produits de béton ....... 130.4 

Non-residential — Non résidentielle 

TOA ES co eco wiswsiois iene oqeisacloleteta eee taiaie see ate 132.0 

Steel and metal work — Ouvrages en acier et 

Th MG tal ls rors 0:0 v10 010) «\0/o!e (ee) evel e.o sie ele e¥elel ei ohare alare)ale 13Ee0 

Plumbing, heating and other equipment — Appa- 

reils de plomberie et de chauffage .......... ES9%5 

Electrical equipment — Matériel électrique 106.4 

Concrete products — Produits de béton ....... 131.4 

Lumber and lumber products — Bois d'oeuvre et 

PLOGULES: “re /crcve eielerolevelciv oreleleiolcieve’e eicteretetalcielateietelers 156.6 
Canadian farm products — (1935-39=100) — Pro- 

duits agricoles canadiens 

OE AL, Jerclcre'c sysie aeateraiereistole neleieraiete siateie aterela steveieee 265.9 

Bielidt— CUvEUres me. ia slsistetsiesieteia eiereleratsteterscatstetelete 186.6 

Animate ="An imax “es 's.o'e s-sisiele o-01 ss eleleie ere cleisieie] etate 34503 


SECTION 8. 


TABLE — TABLEAU 3, 1st Qtr. (=WEes trim’, Mot 
Dwelling units started, all areas — 
Logements commencés, toutes régions 


Canad at janet ie: MO. ST aocrciols clove crovetetotetntn otcletate @ ete e 29,678 
Newfoundland — Terre-Neuve ....cccccccccccecs 620 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince-Edouard 164 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ..ssecscccocees 592 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .........e. 464 
OWEDCC Mave s:sieevele ers oie are ucalaleiwiaieleterete/ oveceisns 4/2 oreketerete 7,480 
OnE Ad Om aceretstetGterel mietsie one a’elele rs wleleletelers/erutel ate elalelerete 7,989 
Manitoba: ..tefsisteletetereletac seioeielotercleracorsteletatersietererotere 1,622 
Saskatchewan, cs seis /e-c)e «s.r «sie alaberataretetetotatcnstotere 314 
ALD CIES sis ovslarorelarale ol aletetelaraleleterarateratelatel stsistereretererete 4,092 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 6,341 


TABLE — TABLEAU 4. 1st Qtr, — 1° trim. 1971 
Dwelling units completed, all areas — 
Logements achevés, toutes régions 


Canada? o.c:0:s-0r0 0:eqinvabstenetor afezatevexstdhe ctabe aiaebabereeterapelael wa 37,058 
Newfoundland — Terre-Neuve ...ceccccccccccece 840 
Prince-Edward Island — Ile-du-Prince-Edouard 182 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ...csceceoceces 877 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .........4. 707 
QuEDEG! #5, 52:2.5 cxele eieieiwie.e)ersie o16/6]5) 10)eieia-e: a: etensiaterslaicens 7,238 
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TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


| oo. 8. — concluded ae in Galives poe eutgs estas s aciagh des deaieces ee cs = 90 63 
TABLE — TABLEAU 4. — Concluded — fin Sheep and lambs — Moutons et agneaux ........ 15 
| 1st gtr, — 1°¥ trim, 1971 IOS Se ROTC Siraraia.a) eve (010 dlapeisie where) p06 e ausieiays gece ss 967 


Cold storage stocks, end of period (million 


AEE OT SO cer wirig iu: .av Ate ate) wae eto a Tete tint at eilalehaibi ela leih wll bidin.ls L573 pounds ) — Stocks en entrepéts frigorifiques, 
MANE EOD AN avetaleraieselelelesarieleloierc,olelo|oreiajeerese1e\oipieieneveiexs 2,942 fin de période (millions de livres) 
Saskatchewan 1. seessooeeccceccercscccccvenes 713 Beef — BoeuEs geccnsccsundee aids Monel Havers eni aie 37.6 
ALDELEA .ocr rer cccce soccer cscvereecccerececcce 3,508 Vela Ra Gai xg Nauetalacaleleie(ers/s evecare el claisl< wee ees e AT 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 6,078 Mutton and lamb — Moutons et agneaux ....... 6.7 
Pov: t= LOLA BPOVCS Bis aac dace tees eae se ess 43.6 
| Cured or in cure — Salés ou en salai- 
TABLE — TABLEAU 5. Li Otro WEF ese 1971, Kip AS Sa LLETAIO UR ommasnnedans OOF 
Dwelling units under construction, all Powlstany —eVOWALUNGS VF Noise wielcicle)e electors! iele sievelae, © 65.2 
: areas — Logements en construction, 
toutes régions 
/ GCAMAGAW eters oleloia/ateistelolsoleloiel> wie sielaieleluierelectelstorsclsieleise 140,281 TABLE — TABLEAU 6. Feb. — Fév. 1971 
Newfoundland — Terre-Neuve .......-.sse--seee 2,280 Exports of grains and livestock products — 
| Prince Edward Island — Ile-du-Prince-Edouard 542 Exportations de grains et de produits 
| Nova Scotia — Nouvelle=Ecosse ....c.ccesecsce “nO s3 animaux 
i New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...c.ccecees est) 
| OM GAC BPs sdetarenckati stoke xonorencnsye lore jeratsiaiie, aiistetele ofr ofeiclisve:< 31,898 F 
| OnE ATO) he fe.creeisistollers SPE erate tease tite avalig Meurer (ete hacelats: aioe 60,875 Exports of grains (million bu.) — Exportations 
Bieta iti Da wit MeksiahatuekekaVelokerevessisisVeleisleaisiecksnrreheietevexe ste 5,438 de grains (millions de boisseaux ) 
| SaskatChewatiweencvetsleteleieltscisiciets oaths. siseirisielelsiegetats 824 Wheatu— BLG. so siestelete ol ctsiale cisco ad celeste atite «ote 23 .38 
PMD OTE Aa svayens}svonokenslicks scion ‘be Eiphedeaoolle te siete, ofeiislejeleleials'e 11,577 Flour in terms of wheat — Farine comptée en 
| British Columbia — Colombie-Britannique ..... 20,111 DLS och sEesdp Advises cwdhseae FeCe eee coe Rae 2.56 
OACGi— AVOMMeM staewisis 6 vote steleiee erate oetaistaie’« e1eretere’s 0.10 
} TABLE — TABLEAU 6. March — Mars 1971 Barley — Orgenscis saseecedaosee descee bas Sa SS0 4.39 
| Dwelling units started, centres 10,000 and RVG — Sei SL Guia ketcictae ie cation walcee es cee de hee s 0.76 
| over (number) — Logements commencés, centres Phaxseedy—iGraime nde Minit. seis wise s cusses es Be go3s) 
: de 10,000 habitants et plus (nombre Rapeseed s—sGradime de UCOl 7a) ers sje 0 a:s4.0%s to.avere ee 3.62 
' Exports of livestock products (million 
FeTAIVAGIA eal shah Sckshons «chesons) ovehovareneyatausisteveiouste (shots atelederee whew 0 9,204 pounds) — Exportations de produits animaux 
i Atlantic provinces — Provinces de (millions de livres) 
LeU ACU ANA GUIES. sa resoxensvccevetonene atoreretersle.<ote ate Odie teleiele 309 Beef and veal, fresh, chilled or frozen — 
SHENG. | SAG BO 6.5 9 BRO O00 OAD. RO DOM OOD COORG 2,901 Boeufs et veaux frais, congelés ou ge- 
Oriiscitsd OMe itive: ccalelorwiate eletorerste tele vetersiotete evetete ste eieve eter’ 2,536 TES" isa lareuss etal atta he ay ecetoas sec eee ceeeceeeeee 6.42 
PETIA CODA alosataharelateio\aieusiotoietcefe e's a /ole alate ofetelaveatere'e.e 471 Bacon, hams and shoulders — Bacon, jambons 
| DASKALCNEWAM: cicicie' cs clolereieiele as ofeteurarsiatn wleretsittols © 61 GEse paul es. «ct ensterateiatentete ait ls PS ew crue IAA O25 
NUIT? BAW Els rota tenattalcVerets rabotore se reicteratole ekecotalelese Sistas ole: 97 Canned meats — Viandes en boite ............. 0.24 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 1,729 CNET SPL OMa Pee yer farahalat-olclotsiotetetete sieteiatareictets ae 1.64 
Metropolitan areas — Régions métropolitaines Skim milk powder — Produits concentrés du 
MOMEGE AIM <A. soasicletsers shatetatare etal ele ole “wialaverettveleie eros cfs 1,488 Wa diteieats aie a ovatetels tei apararsoteccraecotatataera tee ctrroreve nt otal ois 28.49 
MOONE OMG, ater ntotererersieiealtine oaas cteldineteint oe ee ee ee 6 919 POULESY Fe BVOUATMLES AA vevenclal ole chet ate anate clots sare iehelse: ORL 
MLD PE hats shatalre.vietalaistelcls clalsldalslehsterstale cle selseiee sieve 469 Eggs in the shell (million dozens) — Oeufs 
| Be Oe PAE aN. ADAG. Sure Pleated seo wclen 1,368 en coquille (millions de douzaines) ....... 0.35 
|| 
| TABLE — TABLEAU 7. March — Mars 1971 
Dwelling units completed, centres 10,000 and 
over (number) — Logements achevés, centres de TABLE — TABLEAU 7. March — Mars 1971 
10,000 habitants et plus (nombre Milk, milk products and eggs — Lait, 
produits laitiers et oeufs 
| Gained elm etatelie cheese deijeue te yecousaekenel#uei0.2 sens ieke,e russ ssisuea is suchers ed 2 
Atlantic provinces — Provinces de 
| UE Atartteaiquetuecie seeietee ayers te tie.c1s.4.0 crore a eee oe 294 Production 
Cucbeciis. sien ast do care oalerratn ate eiees sect 2,506 Milk, total (million pounds) — Lait, total 
| Orcas Ome atstale ote simicicieliehe alceiaiavetris oie is eis erejsieis sis «ee 5,095 (mi LID onside GLivases)), scis.c.csle onieie eins cieins oreletais 1,102* 
Marie Obayracts sv. ae nters BE Rohe ee ee tetas 744 Fluid sales — Ventes 
| Saskatchewan. ss sia teres Heeiees coe eceeeenaes 209 Milk and cream (million pounds) — Lait et 
| PNUD CREA cosmos pee Ae eae Oe BP Paw 991 créme nature (millions de livres) ...... eis 433% 
British Columbia — Colombie~Britannique ..... 293 Production of dairy factories (million 
| Metropolitan areas — Régions métropolitaines pounds) — Production des laiteries (millions 
| Montréal ....cccccseccccccccccsseccccccossecs 1,262 de livres) 
| PUSH OIEO sue ciara evalietevelteleieeiese aiolslereieie wins silctare e'o's oe awe 2,560 Creamery butter — Beurre de beurrerie ......6 lope 
| Was DES Kee Mere eel Sa. et wise s ete sicic cis Gece cb ee cess 721 Cheddar cheese — Fromage cheddar ............ 11.00 
WANCOUVIET, isicvcieicly «14510 01 Sissies Sremiaieieisrbbyeo sls 'ts 5 61s 1,108 Evaporated whole milk — Lait concentré ...... 20,51 
Ice cream mix (thousand gallons) — Mélange 
| SECTION 9. pour créme glacée (milliers de gallons) ... 2,229 
| Cold storage stocks (million pounds) — Stocks 
' TABLE — TABLEAU 4. March — Mars 1971 en entrep6éts frigorifiques (millions de 
| Inspected slaughter and cold storage stocks — livres) 
\ Abattages inspectés et stocks en entrepdts Creamery butter — Beurre de Beurrerie ....... 501775 
frigorifiques Cheddar cheese — Fromage cheddar ............ 51.67 
Evaporated whole milk — Lait concentré ...... 8.38 
Inspected slaughter (thousands) — Abattages Eggs, net production (million dozens) — Oeufs, 
inspectés (milliers) production nette (millions de douzaines) .... 43.8 


Cattle — B&tes GA COPDER, .. «cielo aio av «astornciiel oat 250 *January — Janvier 1971 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 10. 


TABLE — TABLEAU 4. Feb. — Fév. 1971 


Chartered banks' general loans — Préts 


généraux des banques a charte 
($'000,000) 


Personal loans — Préts personnels 
Against marketable securities — Contre 


valeurs nMégoc tables” .c.c6 sn'< oe es cie acces co 585 
Home improvement loans — Pour 1'amélioration 

ES IMEMIET capcpon opp ODO UDO CODED OCDOUCOUS SL 
Aro ther"— lous samt este cists o eielaiciesa el ehenclone ayer era 4,724 
DO) CM Oe AA OO OR TICINO OOO OO OI ON RRSOIO MG Oac 5,360 


Loans to farmers — Préts aux agriculteurs 
Farm improvement loans — Préts destinés aux 


amelnonatioms aericoles  s .ccle sls scl siejeleieis sieie 299 

All other — Tous avtreS 656660 sinc doiccisvocees 852 

TOTAL Ziors oo o-0 « wialsiulevestiel <\eieke oko OL obai a) stevalahelie slerciere a [stot 
Business loans — Préts aux entreprises 

Indus isy) i wEM AWS Bide ete a:6\sic sie ces + suis os cise AA 


Public utilities, transportation and com- 
munications — Services d'utilité, trans- 


ports et communications ....cccccscccccccces cic 
Construction contractors — Entrepreneurs 
EN CONSETU CEL OM: Miereiel- crore siehel a s¥- al tienallare \eisie aualole an 
Merchandisers — Marchands! se. .<sceeswice ss 0s 6 “_ 
Other business — Autres entreprises .......+¢. oe 
UO AULS We cvetere cele tare ee tee wiclele Ole aie ela a aia a ulg les. 6 eter 95232 
Loans to institutions — Préts aux institutions 322 
General loans — Total — Préts généraux ........ 16,066 
TABLE — TABLEAU 6. Bebrr =) Bevin L971 


Consumer credit, balance outstanding: 


selected holders — Crédit Aa la consomma- 


tion, Créances actives détenues par une 


sélection de créanciers. 


Sales finance and consumer loan companies — 
Sociétés de financement des ventes et de 


PLEES au ICONS OMmMaL GW o> ciousisloieisielessisiaieieis: stetehetete 950 
Personal cash loans — Préts personnels en 

espéces 

Snail —"PCULES  pGEtsn ites istatelelerslarercrels atetetstel aelete 501 

Other "—" AGEFESr pROUSe « olaaidilien aaiaenetetatelseletslersls « 958 

Chartered banks personal loans — Banques a 

charte, prees, personnels! tetris claciereiesis's7a's's lies 2) 
Quebec savings bank loans — Banques d'épargne 

GasOUCDEeS PLOES. s ste leis s ote oa cle cislatateloiereierals Pape 
Life insurance companies policy loans — 

Préts sur polices d'assurances-vie ........ 749 
Department Stores — Grands magasinsS ........- 628 
Furniture and appliance stores — Magasins 

de meubles et appareils électriques ....... 200 


Motor vehicle dealers, instalment credit — 
Marchands d'automobiles, crédit Aa 
TL EMPELAMEMEM waters o creleterel sie) siexsisy = cletatetelolels, state a 15 
Sub=total’— Lotal partiel) "states. alc Seketeiaiel eo 8,745 


SECTION 12, 


TABLE — TABLEAU 1, Hebe = Péyv.n 1971 


Carloadings of revenue freight on Canadian 
railways (thousand cars) — Chargement de 
wagons de fr@ét payant: chemins de fer 
canadiens (milliers de wagons) 


Total railway revenue freight loadings (carload 

and non-carload) (000 tons) — Total trafic- 

marchandises (wagons chargés et non-chargés) 

(OOOCGNMES A. os eee ec cee Ora 13,959 
Total revenue cars loaded (carload only) — 

Total chargement de wagons payants (wagons 

chargés “seulement anes dere. fhe a cede ie Mea 262.5 
Farm products and food — Produits agricoles et 

denrées alimentaires 

Wheat — Blé 


els ete wis sialwiol eleleie'aie elercvels abeldiors statelsere 14,2 


Other grain and grain products — Autres grains 


Cle joumoebulEM nome binnio ODOC CC OF Done COO On ECS ISR) 
Fresh fruits and vegetables — Fruits et légumes 

Te Oa ar i ROR A AOI ICI SOR UOLO Cut OMe COE ed 
Other agriculture products — Autres produits 

ALL LOOUCS Meat enchetes Vater snavchevohohal choke eons aseVaNouah ese SwotsESKS 120 
Animals and their products — Animaux et leurs 

PLOGUTES  Sioreieheterclcterererclorelslokonetovovencucke/eiweke eA aveucksachs 22 
Prepared food products — Denrées alimentaires 

préparées ....... sit. d etete alece eiake ete aiatecd Sis seetetes ae Dot 
Mine products — Produits miniers 

Iron ore and concentrates — Minerais et 

CONCEMERGS) Pate ol fulets Leshan loteleons. ceateel ole Nel far ells, seks PA Se, 
Other metal ores and concentrates — Autres 

Mineral suet KCOnCENntLrES Ws. .erel/aele e ereetstelete oie a 12 
POEASH = POLASSCM cose cisicre clever eters arelonetsiow i stereieie etets G2 
Coal, sand, cement and other mine products — 

Houille, sable, ciment et autres produits 

TUT LOLS Oe el ota everaiel sletersiotetensbatseret Merete ate 6 afaMla lalate otetete 30.6 

Lumber and plywood — Bois d'oeuvres et 

Conbrep ] Aquesmer irs aieietsvets orate li elehenecety at ate stators 14.4 
Pulipwood =" Bows: Bap Ae | Mote siebevsrsversveneveieseveverstcvoveyexe 14.5 
Other forest products — Autres produits 

EOF SS ted CHAS davahotetataycaonchoavokeWaieNelcNoyelalorskebsisiegetneeasie iL 

Iron and steel, primary and manufactured — Fer 

et-acier, primaines, ct fabriques, ccs. eisveKetene Thess 
Manufacturers and miscellaneous — Fabrication 

et divers 

Other metals, primary and manufactured — 

Autres métaux, primaires et fabriqués ..... 2S, 

Motor vehicles and parts (incl. agricultural) — 

Automobiles et piéces (agricoles inclus) .... £10 
Refined petroleum products — Produits 

PEEL OULETSELAL EINES .cyevevedetelevencveveveberolaxere¥euttekenehele 18.8 
Chemicals and acids — 

Produiits chimiqueshet, acdidesi sch; sineteiew emialot Deo) 
Paper and paper. board — Papier et carton ...0.. 11.8 
Other manufacturers and miscellaneous — 

AutKEeSPLabeL Cats ones eb Rd LVeErs a eye tscsusieveterusreteae 47.0 
Non carloads (small package freight) — 

Expédition de marchandises de détail ........ 103 
Receipts from U.S. connections — Wagons 

Fecus ides Prats Unis lescrete(slere <tetetarsystale an otatato ete 47.4 
Piggy back traffic (incl. in loadings) — 

Service rail-route (wagons chargés inclus) .. VT 7 
SECTION 13. 

TABLE — TABLEAU 1. March — Mars 1971 
Bank of Canada — Banque du Canada 
($'000, 000) 
Assets — Actif 

Government of Canada direct and guaranteed 

securities — Valeurs directes et garanties : 

du gouvernement du Canada 

Treasury bills — Bons du Trésor .....seecee 671.6 

Other maturities — Autres échéances 

3 years and under — 3 ans et moins ...... 15,759.20 
Over 3 years to 5 years — Plus de 3 ans 
jusqu 1agdnan Ss image awaeawcsmd esleieeienip s 698.6 
Over 5 years to 10 years — Plus de 5 ans 
susguca TO! ans i. iecipisicvessieinicuneieie.etup areas 382.0 
Over 10 years — Plus sde 10 sans 20. atapiae B59rL 
TO aE ica velote ein eiohenatie/aie’p) site winielte m iolalaie™eiale sale sie 3,698.7 
HO tals Mises ie cisieinieicie n'e'a) ciciereleiate efelalatete caterer sttiate 4,370.3 
Bankers' acceptances — Acceptations 
DANCALGES store wlere ts atereVe'e ers /eiu\chaverene’e SOOO C = 

Advances to chartered and savings banks — 

Avances aux banques a charte et d'épargne Le 

Foreign currency assets — Actif en devises 

SEPaMP CEES wee sars's oa ciclcie aa et cerns er ateiema ae SOT 
Investments in I.D.B. — Placements 4 la 

Bob che cele eroiwiene a clalele cles selevere ete aa a eral ateiel ene 479 .2 
Cheques on other banks — Chéques sur 

d 'autvessbanques o< co75545 65 SOR ear eeeee T5%-3 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — fin 


SECTION 13, — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin 


Net amount of govt. of Canada items in 
process of settlement — Effets du gou- 
vernement canadien en cours de compensa- 
ROMs IVETES 3) Ura) ort ote oh exerenisi ors: oeanere: ciiete ce ale Bletese severe 

Accrued interest on investments — Intérét 
couru sur les titres en portefeuilles ... 

All other accounts — Tous autres comptes .. 

Total assets or liabilities — Total de 
eee ee ONUE COM DA SiSrieia me ayatelstovelsislevs er eretes tele 8 

Liabilities — Passif 
Notes in circulation — Total — Billets en 
circulation 

Held by chartered banks — Banques a4 charte 

edi by mot Mei Sy AWS s)ars) si es/si6 a9) ae mie o/n 0 96 

Canadian dollars deposits — Dépédts en dollars 
canadiens 

Government of Canada — Gouvernement du 
CAN ACmme tata ouelaie sere terete e816 oie overs ac4rels Cle sis s'9..¢ 


coc Veer eee essere reeoeee ecesecoses 


Chartered banks — Banques 4 charte ..... ses 
Government of Canada enterprises — Régies 
du gouvernement canadien ........ alstetar ielete 


Foreign central banks and official institu- 
tions — Banques centrales et organismes 
OPPUCHOUST CERANPEES Gita is ctew cee sss eestsas 
Other —PAWETES <r... si sreiretierielis onsiaus stots enete tn iei< 
Foreign currency liabilities — Passifs en 
devises étrangéres ..... aie mi state ule ckeisieneis eis 
Bank of Canada cheques outstanding — Chéques 
de la Banque du Canada en circulation ....... 
OEnerEaceounrs=— AU EROS (POSES! sie oss « Sos ogo 


TABLE — TABLEAU 2. Feb, 
Canadian chartered banks — Banques a 


charte du Canada 
($'000,000) 


Canadian cash reserves and liquid assets — 
Réserves-encaisse et avoirs liquides 
canadiens 
Total cash reserves — Total des réserves — 

CCBAU SSE) a nlclelete Co eee ress creerervescesceces 
Canadian dollar deposit liabilities — 

Passii — depots en dollars canadiens ...... 
Average cash reserve ratio — % moyen des 

PESCIAYASSONECEMEISI Wosogh0po soudon ood OC eceee 

Eeabilities — Passi 
Canadian dollar deposits — Dépédts en dollars 


canadiens 
Government of Canada — Gouvernement du 

Meel Tcl Clie Mie wouarevoretelane site tetterais ie ieccre wicreters cavelersreioveeste 
Provincial governments — Gouvernements 


NSO Wave) Calta NN sie eevee are 'e ic) oie lela eye ieiis)e\si o's fe leia es aier 
3 

Personal savings — Epargnes personnelles .. 

Other notice: — Autres preaviS ....6s00.860006 


Other banks — Autres banques ....60.%.. eeeieia 
Public demand — A vue du public ....... wisiers 
BUG EcUM atone elites’ srolatiey el ehaip ist ers Bieterateleieeie «5 pucerane 
Advances from Bank of Canada — Avance de la 
psnonenuicc Galth (CZ) Soo conan OGkOn GOD eeeeose 


Acceptances, guarantees and letters of 
credit — Acceptations, garanties et 


hetEmeas iden ere dit |. siscc. + «1s Acie SRO OR RORE 5 
All other liabilities — Tout autre passif ... 
Debentures issued and outstanding — ''Dében- 

EMRE: emi ses’ et Ken COUDS) cis arcs leurs © se eo © as 


Marnchy— Mars 1O71 


40 


Accumulated appropriations for losses — 
RESEEVOS POU Per EES, isteisve sieuste cies ere oom whee ane 
Shareholders equity — Part des actionnaires 
Total Canadian liabilities — Total, passif 
OPEV MENGI SOY Ate cia hits OG Olen ha Cay Ree O Betas ate 
Assets — Actif 
Bank of Canada deposits and notes — Banque 
dumCaradayy GEpOts ets bt | NOES. ste cceteieve eatieye ere 
Canadian day-to-day loans — Préts canadiens 
Ate) pe OUND aN N a OULCMMers fooler eerie titeoresienstel ete Snead 2G 
Iineasury bills — Bons du trésor ..... eyerelsteraiete 
Government of Canada direct and guaranteed 
bonds — Obligations fédérales directes et 
garanties 
S years and under — 3 ans (2b MOUS) eiieissie 6s 
OVEEMSE Vas — PICS eGie” BIAS a eiets see's ie ekccones 
Net foreign assets — Avoir en monnaies 
GEGATCOL AS’ (MSE, )mialete ce sccieyscssele waters eren6 APSA AS 
Loans in Canadian currency — Préts en 
monnaie canadienne 
Call and short — A vue et A court terme ... 
Provincial-municipal — Provinciaux- 
NUNC AUD AIS revere sta ee nel ecole Shs SIE SO eaten 
Grain dealers — Négociants en grains ...... 
Canada savings bonds — Obligations 


diepacene duc Canada euveels acer aietews: Res tonevate 
General loans’ — Préts sénéraux ...c.2c.eese 
total sloanse—slotadedes pueiEsa este ales as cee 
Insured residential mortgages — Hypothéques 
asstrees Suis habitations, (Sy us cusvess eve creveteve: 6 
Other residential mortgages — Autres préts 
hypobhecarwres. Geiser seu: Sed oo bea oes 
Other Canadian securities — Autres valeurs 
canadiennes 
Provincial-municipal — Provinciales- 
AUST ALCS) eva aleie sc) ete sve) aa fers oistisis Ste aless 0,00) ens 
Componater— NEC SOCUOEES brecimel cose victve eters e ew 


Canadian dollar items in transit (met) — Ef- 

fets en dollars canadiens en transit (nets) 
All Vothervassers — Tout autre ectit 5 42... 3 
Total Canadian and net foreign assets — 


™ 


Total actif canadien et étranger (net) .... 


*March — Mars 1971 


TABLE — TABLEAU 3, 


Currency outside banks and chartered bank 
deposits — Monnaie hors des banques et 


dépdts dans les banques a charte 
($'000,000) 


Currency outside banks — Monnaie hors banques 


INGNEEK), Kat RPRIMLCTESSS Bok Oe rials Gib Rar eiscsialeue ails eess 
Goi —sMonmat Gy sesie ete tiecscie eiece shes Acoihis fc Sta euorsteys 
MOA rare eigieove scorers rorstere ee Bisnet sl atetoue arava. Srexeno wrele ve. aie 


Chartered bank deposits — Dépdts dans les 
banques a charte 
Government of Canada — Dépéts du gouverne- 
mae Ciel CeineGle: 6 sank acoooanse adnoags Ao aaeG 
Personal savings — Dépdts d'épargne 
DERES OMe EG Fer costs) elereraie rere «fate teratarcyccavereverevs se scorciers 
Non-personal term and notice — Dépéts non 
personnels & terme et Sur aviS ..ccccecsece 
Demand — Dépdts Aa vue ...... SoH sa odes aa ad aterers 
Moveenl Aas cas Bieta edareraheioisrers ei sasgsl otetararerocerr ar sis(4 on 
Currency and chartered bank deposits — Monnaie 
et dépéts des banques 4 charte 


Total 
iota ee ee 


Held by general public — Détenues par le 
Dl Dua rateneuatstenetcue te Gee laiie sets sre eiiey ots oie aval asi aiuie ons 


Published by autority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de 1'Industrie et du Commerce 


2700-508 


604 
1,596 


33,961 


1,651 


324 
2,730 


2,026 
2,079 


oil 


485 


DY) 
662 


198 
16,301 
18,625 
pe 2: 


ie 


798 
856 


792 
2,550 


33,961 


March — Mars 1971 
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Included in this Supplement are data’ 4ayj Sa 
and unadjusted for seasonal variation: Emp Toye yz 


indexes and New motor vehicle sales. 


BUREAU FEDERAL DE LA STATISTIQUE 


May — Mai 13, 1971 


Le présent supplément comprend les chiffres désaisonna- 
lisés et non désaisonnalisés de l'indice de l'emploi et des 
ventes de voitures automobiles. 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES 


SECTION 1. Feb, Jan 
TABLE — TABLEAU 3. Fév. Janv. Déc. Nov. 
Employment indexes — (1961=100) — Indice de l'emploi 1971 1970 
Incdesem al. COMPOSE C Es Emp Lote TNGUSE TEC] eam. cxsiscokoiereleiercle efofe(el® 9 o/< <'6 66.4: C272. Tee, 127.6 IP 
Manukacturinow— otal habia Cat TONsg <(telerprejeccrole eicioietets <Veere laleka (0 c.0's ie ee «ia s 12779 WP bests} 122-4 QO 
Signer SAG ARad COG OOo OA0 DOM De OMA SOOO 2.0 005 SOO OES OO Oni Sey LAL 2 114.9 PS 
Myra DAC Si ore cosets) sveresehsie. olelejetotelssslois pYolsiistsictsiistsioleile!siuleleies/e oliolcgels iolelaie!o\s /erarole|o che UB VIE72 Lis SVU Es) WAT FAS) 
BAG CE. CORMELCC 0, , eielcisile.oieisieieielefolelejoloialsieleleie 0165's) «,0.6 0, 6,0.0 8 cluteieels' 6s: 6/ 41610 60 ate 138.4 138.4 L337, 
Sen Cese—wOCLiVi CeSEDUDL ICS MoPetlets clellels theretelsisicrs oLeieve efeGsels orstsloreiels o.s' 010 vices a 182.0 182.0 182.4 181.9 
PeaAncpOLtatlOne—=a UraniSpOL ES sc letsielc elo fele/slele|s/e10,0.0,0,0,010la16elslo\eretos\c\0'6 6.00.06 ee oe ILE Sy 5} 5 5: i BIS Ss} 
CONSELUCELOME crstc)leisiolwicislatslonol> «isis toteleleieis!eielelm olc\eie/eile ole oicie{olers s sisicie|e\«'01e0\0 © ef IES 7h 110.6 A eS ot! LU335 
MIAN MeameITL CIS UCU MAR MNCIHCL .lorolateleleteiainisiolelsiielelatele s\s.0.0 a/o efsis%sseleie:oo\6/0/a)elle\o ate 116.7 LL6.3 1L6.7 HANS ES) 
March Feb. Jan. 
TABLE — TABLEAU 5. = = = 
New motor vehicle sales (units) — Ventes de voitures automobiles Mars Fév. Janv. Déc. 
neuves (unités) LOA 1970 
BUHL tevavetavete ores) oitotelatecets ieielete alors ols loleietoielotelaletnie ote: ele olelala cfekele rele ciate c\ oles o01v ele 69,979 65,958 55,264 51,294 
Canadian and U.S. manufactured passenger vehicles — Voitures 
particuliéres fabriquées au Canada et aux Etats-Unis ..........0. 45,287 42,509 23,619 29,554 
Overseas manufactured passenger vehicles — Voitures particuliéres 
Habriquecs oUbEe-mergch cee tebe sige .cve\elle eels = miele pias olsleleielerelo sieves 560 13,544 13,319 12,890 13,507 
Commercial — Total — Conmercial esac cies oncom viceio eG cleleiaiote « seie 60 6.0/6 11,148 10,130 Se.f> 85235 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4. 


TABLE — TABLEAU 11. March — Mars 1971 


Time lost in work stoppages (thousand manworkin 
days) — Perte de temps par arréts de travail 


(milliers de jours-homme de travail) 


All industries — Total — Toutes industries .... MES) 7} 
HOLCSELY uO POLESCALC Hs tie cie's orsia alelcre%slele seis Ae 7.4 
Fishing and trapping — Péche et piégeage ...... = 
Mines, quarries and oil wells — Mines, 
Garrieres et puits ide pétrole ys wisis ceo seine ns 1 
Manufacturing — Total — Fabrication .....ceecce i, 
Foods and beverages — Aliments et boissons . 


Note: This Supplement, distributed without charge to 
subscribers of the "Canadian Statistical Review" 
(Cat. No. 11-003), contains statistics which 
will be incorporated in the May issue. 


Symbols (..) means "not available"; (r) indicates 
"revised"; (p) signifies "preliminary"; and (—) 
means "nil" or "less than can be shown with the 
number of digits used". 


Tobacco products — Produits du tabac ........... = 
Rub biers—s CACUCCHOUCH tts aie cieieia tec clelerr este etree 2 et ers a (Sisvas yar 
Leathe tye" Odie, oe latate|o\s/o ciele’s/e1s' s:0) oleietsistaieloisiaiste s(</ aie Zin 
OSCE OS ters) leis sbausisisiskeloistoicie fei Mereisveleisinte ain -oleleis ists) cieke 
KNTLEtIne mine s —s BONNECECT Cl tusisilelstebeieloieiajsrenese ans’s = 
Clothinig’—"VEEeEMeNES <1. \« cisisloisielsieiolasiosevelaleiels so este = 


WOOd mb Onl Surrststers evelcleleis eles’ sis/o1e scale lofoisis e's\4/e) sel eleieieie.e 0.5 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 

divameub lemenituts ete sclersievereisciclssierets ci cevecieleteleie.e ss 4.6 
Paper and allied industries — Papier et 

PLOGUPEST COMUNE Si tales elelerpieteleveelemmisleleio.s ca lelens 6.9 ore PHN AS) 


Printing —~ IMPLressSion .sccccccccccvesecoesccoosce = 
Primary metals — Métaux primaireS ......seccceoee 3.4 
Metal fabricating — Produits métalliques ....... 20.3 


Nota: Le présent supplément, distribué gratuitement aux abon- 
nés 4 la "Revue statistique du Canada" (numéro de cata- 
logue 11-003F), contient les statistiques qui apparaf- 
tront dans le numéro mai. 


Le symbole (..) signifie "non disponible"; (r) signifie "rec- 
tifié"; (p) signifie "provisoire"; et (—) signifie "néant ou 
"quantité trop petite en comparaison de l'unité employée". 


The contents of this document may be used freely but DBS should be credited when republishing all or any part of it. 


Le présent document peut étre reproduit en toute liberté pourvu qu'on indique qu’il €mane du B.F.S. 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 4. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 11. — Concluded — fin March — Mars 1971 


Machinery — Machines .ccccccccecccoscccccecss 8.4 
Transportation equipment — Matériel de 

EGAN SPOLE) sa aareleinie s creielsioicielels oie aleicialecelelelo sister S22 
Electrical products — Appareils et matériel 

CLEGEEL QUES o ciclalciolave o/sieln/oloielr'« stalaleleioia ci sieleiersie Uses 


Non-metallic mineral products — Produits 
minéraux non métallaques: sseceessccccsccous = 
Petroleum and coal products — Pétrole, 
charbon et déTivéS .cccccccccorcsccccccceve Se 
Chemical industries — Industries chimiques .. = 
COMSELUCTLION wcccccccrecccecccccccceccccecececcs Die 
Transportation — Transports ...seescesescoecees 0 
Electricity, gas and other utilities — Elec- 
tricité, gaz et autres services d'utilité 
DUDEUGUC) creloleletcisielc'e:sieleleteleve avec eterers vere! otaleharelersierere = 
Trade — Commerce 
Wholesale = Gros) sc e:c.c.¢,0)5,0, 2105/04 016/010\010,0\0 0010 01010 a 
Retail — Detail. Ws. stetesteteetetutelorsterclelsrsvererelete’clsvela = 
Community, business and personal service 
industries — Services sociaux, commerciaux 
GE SPECSONMELS) ic cra eve cisielelersrcisletelalsyelerelalsieieleleisleisie 72.4 


TABLE — TABLEAU 12. 
Employment indexes, by industrial division — 
Indices de l'emploi, par branche industrielle 
(1961=100 ) 


Industrial composite — Emploi industriel ...... 
Forestry —\HOresta gel cra clciclecsvs)sisl<ieisisie'e sl e'sislsl eles sie oe 
Mining, including milling — Mines, y compris 


NEMDLOV.A SC. veleiciove aig cjoie eleleleiclelele(olelo eieleletelelaleleleloraia LS e2 
Manufacturing — Total — Fabrication Se ssccceces 119 .4 
Non =duraDLesiiiais\s evs ie leterclatetatovarers) «lelieielaielstatetateleleie! e\s\c\e L056 
DUE AD UES. ocs/alale\sie\ ne 0/6 lolalelersiale sicte\arelere\e’s ofa aleraieiere eo 130.5 


COonstrUCELOm man sicclaistoteta sieistele cclsic(clelelels a eistele slave isle 96.4 
Transportation, communication and other utili- 
ties — Transports, communications et autres 


services Gutilité publique: vic ecctreicis « sieies ec ae 
Wholesale trade — Commerce de groS ..cseeeeeses ny 
Retail trade — Commerce de détail .......ce-00 Ae 


Finance, insurance dnd real estate — Finances, 
ASSUTANCES CEMAMMCUDLES “icisiciosicicisieie alee oo cele sieve 
Service — ServiceS csoecccccccecvccccecccccsoces 


143.8 
174 .6 


TABLE — TABLEAU 13. Feb, — Fév. 1971 


Employment indexes, industrial composite, by 
province — Indices de l'emploi industriel, 
par province (1961=100) 


CAN AGA elevates cfc o slelel era stelsielelciatetetarstatate a clersipiclatelevel eters 122.8 
Newfoundland — Terre-Neuve eee ee cece reer eos 
Prince Edward Island — ile-du-Prince-Edouard 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .......ccceeees 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .....ccccecee 
QUEBEC so cictotaleto crests ete alsletalprotetetoisic sletoletete ve oleic tatcrene 
OnE ar LOM. celesiestesletets(s olelelersiets ecieiele o nialateleleterarstere 
MANLEODS) leictetetelstatelertaie elalelsteteteleleretotelwiciatetstcheleteleteiote 
DASKSECCHEWAN' ‘cisie o.0\cle'siselelo'e ie sie viele wlole le s/s! eletsvereis 
IAEDEEESY c:cvelelelelatelctatetotete stoletetsleteteletstal hetetetate.atersterats 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 


SECTION 5, 


TABLE — TABLEAU 1, 


Industry selling price indexes, selected 
industries — Indices des prix de vente 


dans l'industrie, certaines industries 


(1961=100) 


Foods and beverages — Aliments et boissons 
25S 


DOG ie eral elmsie n cre/n lave o aieiel reread ales leteietelete siatete Grate etorere 


Feb, — Fév. 1971 


March — Mars 1971 


Slaughtering and meat packing — Abatage du 
bétail et préparation de la viande ....eeeees 
Butter and cheese — Beurre et fromage .....eee6 
Pasteurizing = Pasteurisation: « se sles slesclsisrelsts 
Fish products — Industrie du poisson .......ee0 
Fruit and vegetable canners and preservers — 
Conserves et préparation de fruits et légumes 
Feed manufacturers — Manufacturiers d'aliments 
pour Les? animaux (22 scicsic o'sicsc.ce cco eels siclsiiels es 
Flour mills = Mowliins a statine, worsciorclcle ciavetcelatete 
Bakeries — BoulancGerkes, crise ctscies cele eclsle cleleiersiete 
Confectionery manufacturers — Manufacturiers 
GENCOMET SELL Waiaiaicissalatewiots ate etelslare (crete etereleleteistaate 
Sugar refineries — Raffineries de sucre ....... 
Miscellaneous foods — Aliments divers ....csec5 
Soft drink manufacturers — Manufacturiers de 
DOLSSOMSTZaZCUSES co.cc 401s veto o crelele eis oe srelsietaiste 
Distilleries”—sDLSt1 LUCE LES ste vis co tlclele se cieleleiiatare 
Breweries) =" Brassec Les) coasts cvs elelelele = style elsle'e aielete 
Tobacco products — Produits du tabac .......... 
Rubber products — Produits de caoutchouc 
SLO Call wate oval gtette oreo oh atetetalehctatetetetoereictevareteletetotetcts\erele estate 
Rubber footwear manufacturers — Manufacturiers 
de: chaussures “enicaowEchouc’ unis otis clare elersiens onste 
Tire and tube manufacturers — Manufacturiers 
de chambre ay air Ct pmieux. iirc cee cteie:c/ alevetcletai steve 
Leather products — Industrie du cuir 
LOG, ‘cratetereterataratacototencralstave ete latoxcretatel orstatatelckenete: letretere 
Leather tanneries — TannerieS ...cccccresccceces 
Shoe factories — Fabriques de chaussures ...... 
Leather glove factories — Fabriques de gants 
CTW ICUEI) Hreteta ale aletalctclateleteletetetel stalatelatatctetatetataletetetel ote 
Textiles 
TOE AL) Htetoteta!cleleleloie ele ctoletotetelcteletetelaleletslelalolelotetclelel ale =e 
Cotton yarn and cloth mills — Filés et tissus 
AEH COLO *stefotatelslaletatelatalelsletelalatele’e:ctatetetere clels nialsiaiers 
Wool cloth mills — Fabriques de tissus en 
Ladin Calta tar eite oie Coole terete ie ata ale elete/a stole chelate) etateraere) a aver 
Synthetic textile mills — Industrie des tex- 
tidles (syn ENSELQGUES: “ic c\e\sje srers ole sinleie sian aieletoretere 
Carpet, mat and rug — Tapis et carpettes ...... 
Linoleum and coated fabrics — Limoléums et 
ELSSuUS! ENdULES- sieicic.c oi s'e sie s es « clare als\oie eiereveiolatales 
Cotton and jute bag — Sacs de coton et de jute 
Knitting mills — Bonneterie 
TORAL? ci sels cleie's Ge wit erereielele ele ate eretere ale eiclele orev lereh ofa 
Hosiery mills — Industrie des bas et chaus- 
SCCECS  se-ctle cc ces ee cecs sc ew elslelecletesecicec tm sad 
Other knitting mills — Industrie des tricots 
Men's clothing — V@étements d'hommes ......-eeee 
Wood — Bois 
TOtG EM. cieleieleieis tele ete oiulelolerelaleleisieraisiotes otter tanec aiatarets 
Sawmillst—sScd exiles ee tic actinacsisiewlsielste siietateave «ae 
Veneer and plywood mills — Fabriques de 
placages et Contreplaqués: <o.\s sete <isice cle sleici te 
Sash and door and planing mills — Industrie 
des portes et chassis et du rabotage ........ 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 
d'ameublement 
TOE cis cisveic oiciejs seein eiereie eine eee oletaerale a/ae aie aualele ote 
Household furniture — Meubles de maison ....... 
Office furniture — Meubles de bureau .......... 
Miscellaneous furniture — Meubles divers ...... 
Paper and allied — Papier et produits connexes 
TOGAL soc o:e.cte .0\e,6. eleleo oat eimeictatets erevele cle aera MY Tore 
Pulp and paper mills — Industrie des p&tes et 
PAPLELS) “eae bmwle'a ere wmicle nied te dee aleleia atte eases 
Manufacturers of folding boxes and set-up 
boxes — Manufacturiers de boftes pliantes 


CE MONESES SiPeie oleie elelwl cis oe cla’ e cielac ae wie a:cvcletehetarcte 
Corrugated box manufacturers — Manufacturiers 


de boftesen,cartonjondulé yi.scauesetieesoa sees 
Other paper converters — Autres transforma- 

tions de papler seccisacwccciwicc cece sae siciees sey 
Primary metals — Industrie métallique primaire 
Total . aiesiec cwisic erste ae of alein vinim piciele m olsinie islets mia ale 
Iron and steel mills — Industrie du fer et de 


I aetion 126 ce velcta- aravevela ie lovaietoreuc oerete ers! oie) O ate tera ere 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 5. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin 


Steel pipe and tube mills — Fabriques de tubes 


Qis LeU SUBS GIVES ESS” eo iedinnhh: Arlo Ga aenKaanigc 102.8 
tron foundries —-—fonderieswde fer oscisc veda siete 128.5 
Smelting and refining — Fonte et affinage ..... 144.3 
Aluminum rolling, casting and extruding — La- 

minage, moulage et refoulage de 1'aluminium 109.9 


Copper and alloy, rolling, casting and ex- 
truding — Laminage, moulage et refoulage du 


cuivice ef alliaces) ere ctisiereiele ox cissucisiel onsreisie’s © 165.4 
Metal rolling, casting and extruding — Lami- 
nage, moulage et refoulage des métaux ....... 151.0 


Metal fabricating — Produits métalliques 
Wire and wire products — Fils métalliques et 


SES) PLOGUTES Wine a/aici nic /cielelalatelo ciel olate aie (el sia tt Sitejersiele 122.4 
Hardware, tool and cutlery — Quincaillerie, 

Outils eb coute lent aiiemiciaiciels sate sleielsiele’s eiateveyeie 29% 
Heating equipment — Appareils de chauffage .... MUS, .2 
Agricultural implements — Matériel agricole ... i7eyeut 
Transportation equipment — Matériel de trans- 

port 
Motor vehicle — Véhicules automobiles ......... HOWZ 
Motor vehicle parts and accessories — Piéces 

et accessoires d'automobiles ...c.secsccsesre UTS e2 


Electrical products — Produits électriques 
Manufacturers of small electrical appliances — 
Manufacturiers de petits appareils élec- 


Fararitcl Weir Pals capt oy epee draysiehoteyaTokeyoisrele shes eicheys shchoseis 100.4 
Manufacturers of major electrical appliances — 
Manufacturiers de gros appareils électriques Sei 


Manufacturers of household radio and televi- 

sion — Manufacturiers d'appareils électro- 

ménagers de radio et de télévision .....e.c0.6 Cyst h 
Manufacturers of electrical industrial equip- 

ment — Manufacturiers de matériel électrique 


LINGHUISETETWEIL oS AGOGO OOO OnIO BECO ODDOOCnOOGLS 110.7 
Battery manufacturers — Manufacturiers de 

DACECL ICS ys\0\c 5:0 «1a)sioie cisisiaielsicleicielsieicie.c)e icveie\s/e\s\s\6 IPRA, 
Manufacturers of electric wire and cable — 

Manufacturiers de fils et cables électriques 143.8 


Manufacturers of miscellanegqus electrical 

products — Manufacturiers d'appareils élec- 

PCOS CLV CTS ier eiteteliniel sie ele/elc)-/aroia.ele ia leie alisi's/si oleae 112.6 
Non-metallic mineral products — Produits 

minéraux non-métallique 


SSE til te eVoie?s efeiaie.araaie/ olare a! «;sie\e's oya/s\ el'@/0y6. ore:elare aYarereree 126.5 
Cement manufacturers — Manufacturiers de 

CEMOWMIED tate) 51x ciel 6: 55/0) 014, 16,9) 6) 4110/5 0-016 /e\0) 9: r1610;66/29 a 6010 130.4 
Gypsum products manufacturers — Manufacturiers 

demproduits, dilngypSe eon. of sialctsicic cists clovoerercistate. 6 119.4 
Concrete products manufacturers — Manufac- 
Gus bers ide produits (en yb&ton.. ..«.cirstelels sielcicvere aloe 127.4 
Ready-mix concrete manufacturers — Manufac- 
MiterSade: DELON, .OGEPALG, « s ejeseisis'eis0/arstoees\era syelsine USi.2 


Clay products manufacturers (from domestic 
clay) — Manufacturiers de produits de l'ar- 


gile (a partir d'argiles domestiques) ....... 1225.8 
Abrasives manufacturers — Manufacturiers 
ibcuinr ci df: Se aye tye ole a \e.470\ os Siero’! 6) 8 01 eie'ele:s 60/8 areys cis\e 110.4 


Petroleum and coal products — Pétrole et 

charbon et leurs dérivés 
FIO tsa eMac valaielelereleia is elslaiatervieieisleisleinis sicieio oielaselsveleve'e)sieis 109.07 
Petroleum rafining — Raffineries de pétrole 109 .5 
Chemical and chemical products — Industrie 

chimique et des produits connexes 


SUCHerUMMetete glare cieta ark ace inia o/c’ mic aie io.0.8 siaie ere lojeeie.oleie-s\eip 103 .2 
Manufacturers of mixed fertilizers — Manu- 
facturiers d'engrais composSéS ......ceceeesee TLS 


Manufacturers of plastics and synthetic 

resins — Manufacturiers de matiéres plas- 

Eiques et de résines 5...<4% «.. eiaps alah sist leit vsieiac 88.3 
Manufacturers of pharmaceuticals and medi- 
cines — Manufacturiers de produits médicinaux 

et pharmaceutiques ....---eeeeseeees Biv eLe meio ee 108.4 


March — Mars 1971 


Paint and varnish manufacturers — Manufactu- 

Tleresae) permtures et VerniS se. .: sce scsicee sis LT9.O 
Manufacturers of soaps and cleaning com- 

pounds — Manufacturiers de savons et de 

Composes GeiNeEEOY AGS ci ses eis & s\siciels c selsia ois icicle 110.8 
Manufacturers of industrial chemicals — Ma- 

nufacturiers de produits chimiques indus- 

ELL CUS eto ctotela ae are ele ola elayo) eiel a1 etelelsleyaielaleve’s clare sree 9651 
Miscellaneous manufacturing — Industries 

manufacturiéres diverses 
Clock and watch manufacturers — Fabricants 


dthorlocessetwde.montres 65.402 occ sso 0 6 sete L2te3 
Jewellery and silverware manufacturers — 
Fabricants de bijouterie et orfévrerie ...... 145 .3 


Button, buckle and fastener manufacturers 
Fabricants de boutons, boucles et boutons- 


PLESSUOME sie eleleteteloloternieloletele eleleicicls-olelefelstolevelaiateisiors 100.0 
Fountain pen and pencil manufacturers — Manu- 
facturiers de stylographes et de crayons .... ELS 7 


SECTION 6, 


TABLE — TABLEAU 13. Feb. — Fév. 1971 
Production of sawn lumber (million feet 


board measure) — Production de bois 
d'oeuvre (en millions de pieds-mesure de 
planche) 
Canada, “COAL Weiselcis ars platalescoie sisisneleiee eiersterets picliatete 995.5 
East of Rocky Mountains — Total — Est des 
ROCHEMSES: lavere sales sialoie nieleteyoue is ielerelele oiela eaters! sae" ° SUS. 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .ss.s+e-reeceeee B55) 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .........e.- Kobra b 
CRONE ep BAGS BCS AA MIS NAOH SOOO A CGROS 118.6 
aE ssa Olote ates oc ievatelaiela aisle eteleieteletotetsCetiele|@ avsiete sieeve TL 2 
SASKALCM WAM wersiciceleleraicleielelo sisi sieiale cvelelels vielelaie ee fa Neg / 
AUN) ONTHAMS Giana avarol'e) areieje) elelaielcieleiere) e1Gvolsrece:eleveiels!e-elelo ove 94.0 
British Columbia — Colombie-Britannique ...... 677 .4 


TABLE — TABLEAU 16. March — Mars 1971 
New motor vehicles — Véhicules automobiles 
neufs 


New motor vehicles (thousand units) — Véhicu- 
les automobiles neufs (milliers) 
Motor vehicles — Total — Véhicules automo- 
biles 


PLOGUCTLON Ns cfelele\wis!cleiais) ol sieleinieleelelalohelala(cia\els\olsie 123 .54* 

Shipments — txpedd tr Ons ocecsissecis sis ae cieecre 123.78* 
Commercial including coaches or buses — 

Commerciaux, y compris autocars ou autobus 

IG GUC EO! Na) oiers|o'0)0\6 2/416 o/s) 416) 6b elbieio slcis o10-s| se 'a\ei6 2D ol Om 

Shipments = Expédibions <0 6 cs,s0.6.0.c.0006 610.6 « 24 .64* 
New passenger cars — Voitures particuliéres 

neuves 

PHOGUCELOM | «c.vc wlosslotelaleroielelsieier aie sl eicidlelcrets <isleie!6 heise 

Shipments — ExpédLeroms: . (cic c,e.6 cro sclelbiose e1s.6.6 99 .14* 

Imports less re-exports — Importations, 

NOUNS ALES LCCKPOLtACLONS: o's eis c/cre/ eve siarsuersrere 45 .72* 
EXpOELS — I ExpOb uated OUS ls aisteletec s s1e(sisa-x/4 415 eee 70.00* 
Total domestic supply — Stocks domestiques 

LG DAUM ie cievs aie oi siavecsverers eke ete ets SBA Shoat 74.11% 


New motor vehicle sales — Ventes de véhicules 
automobiles neufs 
fotal (unites) = total) (inutes)! cists corte avec 83,080 
Passenger vehicles — Voitures particuliéres 
Canadian and U.S. manufactured — 


Fabriquées au Canada et aux Etats-Unis 55,454 
Overseas manufactured — Fabriquées 
OUTS MMT an ors clansrss ci metevslatatcle Pere el evclelere i stetane 13,900 


Commercial vehicles — Voitures utilitaires 
Canadian and U.S. manufactured — 


Fabriquées au Canada et aux Etats-Unis 12,699 
Overseas manufactured — Fabriquées 
QUES “MC Tales cteis eietelaletsialetalelore 6 ote/ ste! oreinva" ateia 13027 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — fin 


SECTION 6. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 16. — Concluded — fin 


Totalen(S \OOO OOO) iii ateleraeiciefeisl<feisiiclelatelaicboisioietsielc 
Passenger vehicles — Voitures particuliéres 
Canadian and U.S. manufactured — 

Fabriquées au Canada et aux Etats-Unis .. 
Overseas manufactured — Fabriquées 

outre-mer 

Commercial vehicles — Voitures utilitaires 

Canadian and U.S. manufactured — 

Fabriquées au Canada et aux Etats-Unis 
Overseas manufactured — Fabriquées 

outre-mer 

* February — Février 1971 


ee ee 


eoeercesr ese seo eeeseseoeroeseees 


SECTION 8. 


TABLE — TABLEAU 9. Feb. 


Mortgage loans approvals — Préts hypothé- 


caires approuvés 
($'000, 000) 


New housing — Nouvelle construction 
Under National Housing Act, C.M.H.C. — En 
vertu de la Loi nationale sur 1l'habitation, 
SAG SIE NSA 
Other approved lenders — Autres préteurs 
agréés 
Total 
Conventional lenders — Préts conventionnels 
Life insurance companies — Compagnies 
d'assurance-vie 
Trust, loan and other companies — Compa- 
egnies de fiducie, de préts et autres .... 
Total 
Total N.H.A. and conventional — Total, préts 
L.N.H. et conventionnels 
Dwelling units (number) — Unités de loge- 
ments (nombre) 
National Housing Act, C.M.H.C. — Loi 
nationale sur I ‘habitation, S:C H:Ls 2... 
Other N.H.A. — Autres préts L.N.H. ...0..- 
TOCA LNs cvs oleloiaieteys 
Conventional — Conventionnels 
Total 
Existing property — Propriété existante 
($'000,000) 
Conventional lenders — Préts conventionnels 
Residential — Propriété résidentielle ....... 
OEDREI—SAWER CS Trews aloia cleletelevaisioteret= 


* December — Décembre 1970 


eoeeococeeeeseesreoseseeeoeeeeseeeseoe 


ceeeoeseereeseescevesreeeeroeeereseoses 
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ee cesses orceceoe sere eo eseseeoes 
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eceseeeseeese000e0e8 


coer soe es eeeresrsesereoses 
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March — Mars 1971 


316.4 


276.7 


BIT 


66.8 


DES) 


= Féy. 1971 


55 


73 
128 


6* 


37* 
43% 


232* 


4,462 

4,619 

9,081 
-3,381* 
17,079* 


54* 
63* 


SECTION 10. 
TABLE — TABLEAU 3. Feb. 
Value of wholesale sales — Valeur du 


commerce de gros 
($'000,000) 


All trades — Total — Tous les commerces ....... 
Consumer goods trades — Total — Biens de 
ConsommatLON 2). ceo clei sist stele ele etevelateneve 
Motor vehicles, and automotive parts and 
accessories — Véhicules automobiles, 
pléces) CEP aceeSsOlPes Pn, cctevseletele « sralclalavetere 
Drugs and drug stores — Drogues et arti- 
cles pharmaceutiques divers ..........20. 
Clothing, footwear and textiles — Habille- 
ment, chaussures et textiles ..0..cceseess 
Household electrical appliances — Appa- 
reils ménagers et électriqueS .......eee08 
Tobacco, confectionery and soft drinks — 
Tabacs, confiseries et boissons gazeuses 
Hoods — Al imenCAELORN ci grote sete elcleteteletelelolelelelele 
Hardwares= iQuincaliVerte wa. ccs etre cies. 
Industrial goods trades — Total — Biens in- 
AWSEETEL SS ocillc sles coc 50 ol slsle ciclc ssloeclsiels «eos 
Coal and coke — Charbon et coke ..cccoseses 
Construction materials — Matériaux et 
fournituresade.construction ies. actest ewes 
Farm machinery — Machines agricoles ....... 
Industrial and transportation equipment and 
supplies — Matériel et fournitures pour 
Lindustriesctvlesstransports eescsssss ses 
Newsprint, paper and paper products — 
Papier-journal, papier et produits en 


eoeoreeeoe 


PAPLELY Kets ateie's cleteleelere este erste este erale sielevererere io 


Iron and steel — Fer et acier ....... 


SECTION 12. 


TABLE — TABLEAU 6, 
Shipping and canal traffic — Transports 


maritimes et trafic des canaux 


Feb. 


— Fév. 1971 


DLA PALS Ag} 


643.1 


80.6 


34.3 


=JFévo 1971 


(thousand short tons — milliers de tonnes courtes) 


Total cargo handled — Total des cargaisons 
manutentionnées 
I AUET ETo Ue ela otot arateter ah chats ob ctote, teeter eleva 
Saint John — Saint-Jean 
QUEDECE Meals cieloiarsls cs eroieretaleictovele oclentatebelevet ttatereterate 
Montréal 
WOLOMEO! (\o.0:6 0 e\e:s:5 voto delete: stele! sleterstatetate sia atavetelateyate 
MAD COUN CIs yoicie\eisieo16/e/0\'eielojal elas) atel ete lavereleicletelaleroetare 
ALTE por ts: =glou'snpoxtismiarct. ov cieteteletellotereteralel relate 
International seaborne shipping — Navigation 
océanique internationale 
Cargo loaded — Chargements ....0..ccccscccese 
Cargo unloaded — Déchargements ........222200 
TG EaL Heleie alolatateretes atayaleiereterctel eters) sara, sterenetetatelete steiete 
Total coastwise shipping — Cabotage total ..... 
Canals, total cargo traffic — Canaux, trafic 
total des marchandises ... 


seeceersv00e 


e@ercocereseseseceoesecsece 


©CCFTCCOFC SHS SE SESOEF OS ESB EBEBEOHOBE ROBO 


eeeresrocereosresceseeee 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de 1'Industrie et du Commerce 


2700-508 


ATALOGUE No. 


MINION BUREAU OF STATISTICS OTTAWA BUREAU FEDERAL DE LA STATISTIQUE 
a 
\ a a 
20VE i 
| Laster wits May — Mai 19, 1971 
i peokications 
ncluded in this Supplement are data adjuste e présent supplément comprend les chiffres désaisonna- 
| Included i his S 1 d dj d L é 1é ct al hiff dé 
and unadjusted for seasonal variation: Labour force lisés et non désaisonnalisés de la main-d'oeuvre et de la 
and Value of building permits. valeur des permis de batir. 
TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES 
SECTION 1. 
April March Feb. Jan 
TABLE — TABLEAU 1. = = _ = 
Labour force (thousands of persons) — Main-d'oeuvre (milliers de Avril Mars Fév. Janv. 
personnes) 1971 
LoOedimalaboureorce —slotal decdka mained! OcuVTe: wisds ose oe eon estes oe meds 8,499 83533 8.555 8,539 
Oo memMDLOVC C—O ale ase p ll ON; Gisw wise taieie)ahisis otarel.o: S89) vie) en eher even) evel eke. ide 75932 8,018 8,021 8,006 
Employed, non-agriculture — Employés non agricoles ...............4.- 75401 7,494 1549. 7,463 
RUS eMP MOM! ex OM CMIGWUISS) ite) aise) svete "= ley e)ss\/or oi, aie e) alas) 9 (ei w.'val-ayelevreyjelianel ev'ey e16,-6. elle seiei's os covers 567 515 DSZ 533 
Unemployed rate (per cent) — Taux de chémage (pourcentage) .......... Gar 6.0 652 6:52 
Not in the labour force (thousands) — Population non 
| ACuive (Milt HerS. (de) |PETSONMES)) sareucosshevsrerelarerone «6:6 0-0 etait litedersces Sere iw 6,797 6,725 6,680 6,654 
| SECTION 4. 
April March Feb. Jan 
TABLE — TABLEAU 4. ' = = = = 
Labour force, by region (thousands of persons) — Main-d'oeuvre ar Avril Mars Fév. Janv. 
région (milliers de personnes) 1971 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique ............... GoGarac 663 675 672 674 
| DUSDSCU tevateteleteleve ole! cfela'stolel eters AO. O10 AOOOUOCODOOD 60 0O0COS SO GIOWOE SOO OO ae ssyoylf 23:83 2,400 2,394 
t OMEATAON. 6.2 eee OOIVLO.SODOOODIG A OOOO CPE OOD. DO ODIO: 2 OOO pie. i Scat on axsire tee Sy C40) Bi O// 33223 35205 
Prairie provinces — Provinces des Prairies ........... stetatensuceieieleys 5OOC 1,380 Levi 1362. ibe y/ik 
Beitrsn Columbia — Colombie-Britanni que 26 .<6.0.s6% 60s om © eels sleisie sie siete 896 896 892 891 
TABLE — TABLEAU 5. 
Employed, by region (thousands of persons) — Employés, par région 
(milliers de personnes) 
Atlantic provinces — Provinces de 1l'Atlantique ........ Msvove tele anersuetehe 609 626 623 626 
ECDC OMEN seetat lel bot etter eet statatet siete ta” <fotofoiel olfs's) o's ls) she SOC OTR OW OCIOKNO I OSES apy ESS) 2,198 2,204 2,199 
Oita THOME Yt etolot Neo Mter bakes autre ienclenelcl ere olatsraictctste! s ctetatays: sleicuere, sVelel ste! ale Se. errs aah 3,023 3,040 30D4 3,042 
| BLaiwue provances — Provinces! des PEAITVES: viel. oso cele co sc + eieweics ee 1,320 L316 1,306 1309 
\ British Columbia — Colombie=Britannique o.4.c..66sec0ce se ceesecs erelnieye 828 827 830 826 
me 
ae A Ms 
TABLE — TABLEAU 6. X xt Bp. * 
Employed non-agriculture, by region (thousands of persons) — Em- aN i "ag " 
ployés non agricoles, par région (milliers de personnes) \ Ui, f m 
X y S ~ y 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique ........... SPCOBOCdD AG 585 598 \% 598 Stig eo \ 
Perini de ca tntch wpinw Ware nie ie aoe Pe ene es: 2,064 2,094 (2,101 ‘Grpn \ 
Note: This Supplement, distributed without charge to Nota: Le présent supplément, distribué \gratuitement aux _abon- \ 
subscribers of the ''Canadian Statistical Review" nés a la "Revue statistique du Canada" (numéPR de cata- 
(Cat. No. 11-003), contains statistics which logue 11-003F), contient les statistiques qui—apparaf- 
will be incorporated in the June issue. tront dans le numéro de juin. : 
Symbols (..) means "not available"; (r) indicates Le symbole (..) signifie "non disponible"; (r) signifie "rec- 
( "revised"; (p) signifies "preliminary"; and (-) tifié"; (p) signifie "provisoire"; et (—) signifie "néant" ou 
4 means "nil" or "less than can be shown with the "quantité trop petite en comparaison de l'unité employée". 


number of digits used". 
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TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES — fin 


April March Feb, Jan. 
SECTION 4. — Concluded — fin = — _ = 

Avril Mars Fév. Janv. 
TABLE — TABLEAU 6. — Concluded — fin ETM 
OME AITO evehstetvicla nici e chersieterecolele o Sda ei bsel'e: eave sie si exchtheuareltehs erate sets Scabateteiereran ts Sater de 2,868 2,899 Pape Hes) 2,901 
Prairie provinces — Provinces des Prairies ....... aire lar erataiedey ees oe Rees 1,089 1,083 1,080 uO 7 il 
BeLtish, Columbia Collombie=BriLtannd que. (5 Jcldeielate« «ores wee + ofthe Bajos kenskens 804 809 807 802 
TABLE — TABLEAU 7. 
Unemployed, by region (thousands of persons) — Chémeurs ar région 
(milliers de personnes) 
Atlantic provinces — Provinces de l'Atlantique ...... Arnie Snr lo UIC PaeecRai en 54 49 49 48 
OLS creme ots Been Renter Pe cy nen P Ur Cosimo.) SELON) Gas C CON CIOIO IL Di eau UO ROR REACTOR OR RCI 198 185 196 195 
Oya eee) a Ome ne meen are RELY moe ee RR ere o bens: ETE DC oer oe Reece hone 184 57 169 73) 
Prairie provinces — Provinces des Prairies ............ Pn OCA MORO a 60 61 56 62 
BEttish Columbia — Colombie-Bri Gamma que: %,ro--sin:esevelentieleterstersieleletercicle #16 sere 68 69 62 65 
TABLE — TABLEAU 8. 
Unemployed rate, by region er cent) — Taux de chémage ar 
région (pourcentage) 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique ....... Sic with OOO occ oie V3 Vee} Tests 
Québee! ais.s serves ica ee O es ee oc A ONO Clog, COPE COE oe 8.4 Tiss 8.2 Sed 
OMIEAL OM srevetel conn sioetel gto olel ecco: hana lel sl otenv ei ences’ or aleversue aber <telars ate leldiellet sles ste aeretevs Siea7/ Ge9 Diez 5.4 
Prairie provanees — Provinces ides) Prairies) crise ssi s +s eje1e ss sles Seis tiem: : 4.3 4.4 an 4.5) 
Breittsh. Columbia =—fCollombie=Britanniquel .). << cierisierctsisle + ste cia cles retelalater ate Tees) tics Te) lias 
TABLE — TABLEAU 9. 
Not in the labour force, by region (thousands of persons) — Popula- 
tion non active ar région (milliers de personnes 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique ......... eauesbawehclhevetcvecate 732 722 723 p22 
QUEBEC Wee ara «aia sporein s soeue Sia arovacardls: We CA eee i Srna iay aie einer evetare OOO. 6 1,987 1952 1,929 1,929 
On EARHORS. aun chem salegee RAE COTE ROO ROS TE Me arose cre ot BED serene a) seus ons A SYAG) ZeSS DKS Pree IP 
Prairie provinces — Provinces des Prairies ........... mint atetarer a eieus Siteune 1,068 1,063 1,074 1,059 
British Columbia — Colombie-Britannique ...........-2e0006 AEG Ode ce 695 679 678 673 
SECTION 8. 

March Feb Jan 
TABLE — TABLEAU 1. = =e - 
Value of building permits — Valeur des permis de batir Mars Fév. Janv. Déc. 

($'000 ,000) 1971 1970 

Commercial — Etablissements commerciaux ........ Ceietveenersreleneremevereete eae 84.9 65% 7 92.3 TEs 
Industrial — Etablissements industriels ...... Rs ate ao eatet ela vacpiyerocarere ete By 7feho) 64.27 94.1 37 
Institutional and government — Institutions et gouvernements ........ 9555 86.3 63.7 TASES, 
Non-residential — Total — Non -domiciltaites’ 425... .<.20 oess eee. ae 237 34 216.3" 250.0 191.0 
Residential — Domiciliaires ........... Ch ecisaien es WORE |e RRS rE, 23004 276.07 220.4 249.5 
BOCAL Ms « Ss dle SS5. © awed ed ere Oo ae Sle eae As oD Wee Brees aisigts Rie aMehelovevereievatecte 469.9 2927.3 470.5 440.5 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESALSONNALISEES 


SECTION 4. Persons not in the labour force — Population 
MON FACET VER Aina e ve aeie io cect e.y9 din. 9,'S re cavele aheheteeare 6593 
TABLE — TABLEAU 3. April — Avril 1971 Participation rate — Taux d'activité 
Labour force (thousands of persons) — La (en pourcent) ...... itte ts. atthe evete te ale: sustetetetsbre are 54.8 
main-d'‘oeuvre (milliers’ de personnes Unemployment rate — Taux de chémage 
(en. pourcents Ann ak os eRe ee oe eee 7.8 
Population 14 years of age and over — Popula- 
Cionvapee de: U4 ansJet plas)... see sccrets Sead ae 152309 TABLE — TABLEAU 4. Apeil y= AVE Lu 
Labour force — Total — Main-d'oeuvre ....... Heo 8,396 Labour force, by region (thousands of 
Agriculture — AShIUCOL Gs. osm, sroueie a) eyele laine: heretic eS ersons) — Main-d'oeuvre, par région 
Non-agriculture — Non agricole .........s2e- 7,883 (milliers de personnes) 
Employed — Total — Employés. ......«0000ccceecee TASTAOW 
Agrt culture — ACE COLES sc ieca nyo aie cin atevasielleve clske ene 502 Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 644 
Non-agriculture — Non agricoles ...... aieas oie (one -ee) Québec 5 olices teen te enter eeecie errs See Citak 2,336 
Paid workers — Total — Travailleurs rémunérés 6,685 Ontacto yee es Geass ayatyavete dees ere PAS Bc raters ee SL 7S 
Non-agriculture — Non agricoles .......s.e..- 6,598 Prairie provinces — Provinces des Prairies .... 1.350 


Unemployed — Total — Chomeurs) 2 5.o 5 ccs «ins os sine is 659 British Columbia — Colombie-Britannique .. 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 4. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 5. April Avni lo 7 


Employed, by region (thousands of persons) — 

Employés, par région (milliers de 

personnes) 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 569 
ROTO Clairol s cleo 'sirae teh sere nai « /ahe a (eflaiicte tet’s igheraiceliede etait: aiielce c Dili O2. 
Maa IAI OMT ave telielis.0).4\ cleaver a's) 6/4\i0) sek ©) ab eve yall aie avers) | shalele aie 2,970 
Prairie provinces — Provinces des Prairies .... 1,283 
British Columbia — Colombie-Britannique ....... 813 


TABLE — TABLEAU 6. April — Avril 1971 
Employed non-agriculture, by region (thousands 
of persons) — Employés non agricoles ar 


région (milliers de personnes) 


Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 547 
We DECOR sh. oa are oleae tices lial We Lavette tol eta'e ene 2,004 
WEISS AT OW tarteliclial or nueratel's 6s soles: oN's erste Ses wa ole asia el eee 2,829 
Prairie provinces — Provinces des Prairies 1,064 
British Columbia — Colombie-Britannique ....... 790 


TABLE — TABLEAU 7. Apr Alea= AVE OTL 


Unemployed, by region (thousands of persons) — 

Chémeurs ar région (milliers de 

personnes) 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique HE) 
SESS CUM EN, auch ele tokaioy than akey aievarsriaiis: Shake ore aveliiel ahgtars giaiislardt Sieve 234 
OA EALOW a a icparctaiw, diets OP scacicacint Chews clo Cubic mere titeties Cae 205 
Prairie provinces — Provinces des Prairies .... iS 
British Columbia — Colombie-Britannique ....... 72 


TABLE — TABLEAU 8. Apriie—wAvrnL OTe 


Unemployment rate, by region er cent) — Taux 

de chdmage ar région (en pourcent 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 11.6 
Ouéebec ..cjes wala eV SiE EHO Sy ecsiies oh wale, Rave iSie eieh sue aiere, eters 10.0 
ORMERNERIGY & op ORIc.c10 0 AD Ono 0 CICLO POD oO OT © oieie 655 
Prairie provinces — Provinces des Prairies Dace 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... A 8.1 


TABLE — TABLEAU 9. 
Not in the labour force, by region 
of persons) — Population non active 


(milliers de personnes) 


April — Avril 1971 
thousands 


ar région 


Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 755 
QUEBEC! .c/esstal stars: orc tesensieye cress SO tc M oc OD OO Gm cou 2,010 
MOAI ON oe Sroflstonsiioy shale tatoyeh het atelsreresisyohiane. sve = Sie teysr eller. fate 25050 
Prairie provinces — Provinces des Prairies L093 
British Columbia — Colombie-Britannique ....... 697 
SECTION 6. 


TABLE — TABLEAU 10. March — Mars 1971 


Raw hides, skins and finished leather — 
Peaux et cuirs verts et cuir fini 


Raw hides and skins — Peaux et cuirs verts 
Receipts — Arrivages 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovins 
Cm Teei eats) Le ctaaeret ots >: heneieten diet ano: ome aia eval dreusheue a 
Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 
Peaux de moutons et d'agneaux (milliers 
de douzaines) ...... EOE oe OR eee DER CID De Wee) 
Wettings — Trempages 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovins 
RST cere ac acetemetaoilarie pans) wisbvsvie torte, ane etal a te eile & tails 


Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 
Peaux de moutons et d'agneaux (milliers 


detdouzZarnMes)me..:eieeisiste le eevee. s Dot eterane chs a eters Bie 


Stocks 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovins 


(mpl bvers ic scscyalsvass era lel ates ay Meakarctd velaat-oPehereletet ove 262. 


Calf and kip skins (thousands) — Peaux de 


Veaux eb wachettes,, (milli Gis) were. sien sate LATS 


Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 
Peaux de moutons et d'agneaux (milliers 


de dowzaines) wads. < es Ah aioe aol aoel Bie ee) aka Sieh 5 20. 


Goat skins (thousands) — Peaux de chévres 
(Gna WAE TSN eye era) a/ Suet aie Rsaat AEROS a oa rene 
Horse hides (thousands) — Peaux de chevaux 


arial sie) eat arene ks ca nica a heads a vronowone veersnareviacenese! * ae 6. 


All other (thousands) — Toutes autres 


(Gani Ot Ra Rats) rar ae Sa ee ee ro Wasa he 


Production of finished leather — Production de 
ude? Ein! 
Cattle leather — Cuir de vache 
Sole (thousand pounds) — A semelle 


(ni iiersedegl rye site 5 arene 4 clot eaa aa Sta che Bai 


Upper (thousand square feet) — A tige 
Gui litversidempieds (CarreGs)) 2. eis os «<leie'> 
Glove and garment (thousand square feet) — 
A gants et a v@étements (milliers de pieds 


GALres) Baateerene eae dle Rte eo wlane: Saves cvavene 496. 


Splits, all types (thousand square feet) — 
Cuir refendu, (milliers de pieds 


CAE RES) tah eters eis aria een reee ae Sieretaiee teh ee arabes 2.6182 


All other (thousand square feet) — Tout 
autre Gnilidtiers de ipileds icarrés) 0. .+...- 

Sheep and lamb leather (thousand dozens) — 
Cuir de moutons et d'agneaux (milliers de 


GOW ZAT eS)! s.%, Recitative o tenet erick wneteene:o7 oi) ac eelts fa 


x Confidential — Confidentiel. 


TABLE — TABLEAU 15. 
Primary iron and steel (thousand tons) — 


Fer et acier, formes primaires (milliers 
de_ tonnes) 


Primary production — Production primaire 


March — Mars 1971 


Pisce iroOne—s HONE. en pOUeUSES (.ieasasysislersteacseleias a0 663.7 

Ferro-alloys — Ferro-alliages ............ aa 20.0 

Steel —sVotal — ACEC i leave ales vicus ese soon dagat 1,014.7 
MNOS — LA DSOtS Le Ae suwerePais:e Salater seis svsialere siete SASS) 74 
Castings — Moulages ........ Ay aet aie ialiene Ute spare L9e5 

Shipments of steel to consuming industries — 

Expéditions de formes d'acier aux industries 

consommatrices 

Automotive and aircraft — Industries d'au- 

Lomobides set dav Pons paras c- ssdevcle siete sree 94.1 
AgricuLeunal —Agmicoless Miwa k,.cmsiagis ees sates 10.4 
Building construction — Batiments ........... LESs9 
Containers) — Réeiphentsy sis actecetelec s+ isms tebersrarsre Dono 
Machinery and tools — Machines et outils .... Zope 
Wire, wire products and fasteners — Fil 

métallique et produits et agrafes ......... Ad. 1 
Natural resources and extractive indus- 

tries — Ressources naturelles et indus- 

EP eSs ExCEa Cialivies imams salons seis 20s) sere oct terete’ = 16.0 
Other metal stamping and pressing — Autre 

estampage et emboutissage des métaux ...... 38.2 
Railway operating — Exploitation 

BOTT OW ae CP taste re ea ehe ote os sc, wuskaiaNle's Wiaidiendaiel aie 3357 
Railway cars and locomotives — Matériel 

womlant, deqchemimne der COG Wverelvele <i amtee ss ia/0 leu Pag) 
Shipbuilding — Construction navale .......... WS 
Pipes and tubes — Tuyaux et tubes ........... 86.7 
Wholesalers and warehouses — Grossistes et 

ENERO DOES sy apete nate Vein ovsstens wits ren terelnhiste eis ere ahestslaiaiie 96.9 
Miscellaneous ——) Divert a. me apjane< terse lads pints ele leueis, ale 6.0 
Exports of steel shapes — Exportations de 

PODMES! ON ICAIO IS yWarhccsretaisy oe male\ ata (oie ie: ie leis: austere des 11352 
Net total shipments of steel shapes — Total 

net, expéditions de formes d'acier ........ GOORY 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — fin 


SEGLLON GA 
TABLE — TABLEAU 1. March? — Mars? 1971 
Electric power — Energie électrique 
('000,000 kwh.) 


Net generation — Production nette 


Hydraulic — Hydraulique Soc... <.. Aid HE DGC 14,198 
Thermal — Trexrmiiiqweamsraeysletere ss ettie ot aelceekererel olsitere - G59 39 
TO tiaill” 25. sevarsnavehemenene we Mave rere ohetanet rc atc /et oka eielisleVolenrtete HOST 
Utilities — Services d'utilité publique ..... 16,309 
THAUSELLES., KT a eo ein ele eee ne 2,828 
Nét exports — Exportations mettes i... se5+ cme SUE) 
Made available — Disponible 
loko Lt Siri a REE O Carr Bieta as Sree avale ovarat er ohers 18,760 
Primary. — Primate emce rtctevel sls 4 cle elithetersteienel betere 18,668 
Secondaryr—nS CCONGaALIRE Meyranetatelalisrabelisveleucneloter ers oe 92 


TABLE — TABLEAU 2. 


Electric power available, by province — 


Energie électrique disponible, par province 
('000,000 kwh.) 


CaMad ar mits ccs /ajelene: ketene tia te Ciena oler terete ene ata letanel te c 18,760 
Newfoundland’ =*TerresNeuvele..c cutee es oe oles 425 
Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard 23 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .........-e-006 344 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... BS 
QUEDEEH kati wh. de mak eon al aerate cetste eens tote lets skalotetoteie te 6,248 
OTM EAORS vara oucee mete ate aero Re oa AU iektotiace 6,560 
MaAATIE ODay (5c 5: duende wleta pce tel atetetetete custo ete WS BER 816 
Saskatchewan t. 2 occ nele rome ore Gis oa 2 ie AO an weeds. 479 
Alberta’ ssc stese es ae ANS cactenSuic Metal alles Tetteva tate vetetevassrabens 929 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... PSSST 
Yukon and NiWel—) Vukon ere LAN oO lmretercha steer 46 

TABLE — TABLEAU 5. Feb. — Fév. 1971 

Refined petroleum products (thousand 
barrels) — Produits raffinés du pétrole 
(en milliers de barils) 

Refinery receipts — Total — Arrivages aux 
Patiineries atest ci BOO AE CONGO UGOnO CO PCOS 38,687 

Production of saleable products — Production 
vendable 
All products — Total — Tous produits ........ 37,706 
Motor gasoline — Essence a moteur ........... 12,424 
Heavy fuel oil — Mazout lourd ...... 6 Bedes eae 7,438 
Diesel: fuel oi —shuile diesel Gok. cite ects woe 6 SeiSe, 
Liehe videl oil) — MazoutmMle cers cre acleyereis oleic 9,442 
Aviation fuel — Carburant d'aviation ........ 906 
Asphalt — As pha iee ort tavcke cteceseleo.dsei trove helelencvoie 427 
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 

PET GUE EL Cio ar sacar ostavalio ay aver er crore etaveteremelisy se enanal etek onavare 617 
All other products — Tous autres produits ... 2,670 


March? — Mars? 1971 


Net sales in Canada — Ventes nettes au Canada 


All products — Total — Tous produits ........ 
Motor gasoline — Essence 4a moteur ....... Breet 
Heavy fuel (ofl —Mazout. Lourdiy ee ose. C 
Diesel fuel oil — Hutle ‘diesels. Wo naess secs 
Light fuel oi L-— Mazout™ léger) isnot merle se ee 
Aviation fuel — Carburant d'aviation ....... ; 
Asphalt = Asphaltew. We. «20s. ote eliciles eli stteliotete toh tetera 
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 
LEQUEELES ejorsieid.scts cae wees e eae sianeneraerers aataers 


All other products — Tous autres produits ... 
Closing inventories — Stocks de fermeture 

All products — Total — Tows produits {cia.ce6 

Motor gasoline — Essence a moteur ........... 


Heavy fuel oil — Mazout lourd ........ wie sree #6 
Diesels fuel oi = Huille diesel .....3..208 6 «es 
Light £uelmoil— Mazoute Leger i teas cee tees 
Aviation fuel — Carburant d'aviation ........ 
Asphalt — Asphalte .......... qeteleierecerers ieeaievatels 
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 
TTGATE EUS SI Saale er ee ala) sl ta atenereteetene one cnet armen . 


All other products — Tous autres produits ... 


SECTION 8. 


TABLE — TABLEAU 1. 


Building permits, by type — Permis de 


construire, selon le genre 
($1000 ,000) 


March 


PO all see 410s! Gara e e.ce'lo atta wt Ue aerate s MCL aeee eee oe 
Commercial — Etablissements commerciaux ....... 
Industrial — Etablissements industriels ....... 
Institutional and government — Institutions et 
COUN SHMEMEMES Faia aia arelaietenatevewers ol aiecesenaenereters . 
Residential — Domiciliaires ....... Senora the Otn 
55 municipalities — 55 municipalités ..:.... alee 


TABLE — TABLEAU 2. 


Building permits, by province — Permis de 


construire, par province 
($'000 ,000) 


March 


(Issued by 1,400 municipalities) — (Emis par 
1,400 municipalités) 


Canadavans-....<s BROCE Ore DiD ISIN GUO OIA CCRC CIAO odo 
Newfoundland — Terre-Neuve ...... Ghar cl stata cve aieteye 
Prince Edward Island — Ttle-du-Prince-Fdouard 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .......-eeceeee 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 
Québec? See s.siS a sse.oeeersierths c Ba TEI CO OCRE OE 
On EaALTHOR RE ane usvereecesee Michele chelsheutreyenchomereuct ene sishave 
Mando bate oe, cates alee ESCO ORO OOO SOO Oe Sa Or 
Saskatchewan .....<. Bier eravareievate ctor: ROP OC 
Alberta ou. She ceeds seers see e ene Saas scoters ete 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de 1'Industrie et du Commerce 


2700-508 


44,672 
1735 
8,917 
Syne: 
L7GLoo 
-1,224 
176 


421 
IZ 


85,490 
26 434 
9,596 
9,567 
19,537 
3,049 
25271 


370 
14,616 


— Mars 1971 


425.1 
52a0 
(Mee 


84.6 
216.7 
194.3 


— Mars 1971 
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/ May — Mai 28, 1971 

Included in this Supplement are data adjusted Le présent supplément comprend les chiffres désaisonna- 

| and unadjusted for seasonal variation: Indexes of lisés et non désaisonnalisés des indices de la production, des 
industrial production, Inventories, shipments and stocks, livraisons et commandes des fabricants, des expédi- 
orders in manufacturing, Manufacturing shipments, tions manufacturiéres, certaines industries, des stocks manu- 
selected industries, Manufacturing inventories, facturiers, certaines industries et des expéditions, commandes 
selected industries and Manufacturers' shipments, et stocks des fabricants, par groupe d'utilisation économique. 


orders and inventories, by economic use classification. 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES 


SECTION 3. 
March Feb Jan 
TABLE — TABLEAU 2.3 — — _ 
Indexes of industrial production — Indices de la production Mars Fév. Janv. Déc. 
industrielle (1961=100) 1971 1970 
Industrial production — Total — Production industrielle ............. 72e 7 2e5e l7is7” 170.5 
Mines (incl. milling), quarries and oil wells — Mines (y compris 
PEOvare), carrtenes et pulter de petrole 2.2% cistele co ea vesshswcneusxeuenevenesene 176-3 176.47 ATP fits 180.9 
Metin mines ew MaTes de MECAURK Mgeiee cs c.c.0. 0 c10 ohtuaehehe oe 0 dnossishelotaketedeucheuene Lae Ae 143.4 aA, 
Placer gold and gold quartz mines — Placer d'or et quartz 
RACE aL RRA. olay oe Oo ORONO G O/CNA GH CRS ORO ORION GHC ONT CHOCO OS 5.0. ARG cha a2e0 58.5 SR Sas) 
OM MMOS POL, cscs e's. sie MemeeNede le x cre 7 Saar a, OietaneWahsl os wysae sesaliewaseuaye save lone 294.4 294.9 316.9 D3S)i PAY) 
Misc. metal mines, n.e.s. — Mines de métaux divers ............ 132.4 13077 130.6 L35.5 
Panera hteus — GOMbUSELDIES MIMELAUX 3). < «0s o/s. shet cles s © eueisisis »voleheusite 247.8 249.3” 250.8" 269.8 
COal ae MUNA Seas OMaLWOM | lore swekMe tee oie cis. ge 61a). aWovataWe Ret ane) sieaeNsnehenousiehensiousae USiiee, SSI 159.4 204.3 
Crude petroleum and natural gas — Puits de pétrole et gaz - - 
Fl CUS aMemenets ters: «eel s.-a.c 5) ewateheds is" css vin cna okt eb dels Susie “exevedepersuauensbensueroue 258.8 262.6 267 3 281.6 
Non-metal mines ex. coal mines — Mines autres que de métaux 
Csamie mine sa deme hat DOM)! te serene cena gt cee ol seer tets recs cuopsherovcherosehewsurione 22059 D2 Died 2 187.0 
| AEDESCOS mi nese— AMLANCE. pantaute «4s « ce = sc Pave ehabe « 1: « wtensnaters smenslaleueeste 147.0 LS ay,9) 146.8 142.0 
| Manwkacturine — Industries manufacturileres: 22.5. 0556s cc sos sin sits les 167.8 168.3" Gifs 165.1 
Non-durable manufacturing — Industries manufacturiéres non x 
CHU DCS me BN etar ey sreTotehecelceli cncrelicaa tens tec dit’ sdsveperenen alisraus tee geushale’ s-capel CremaleKPONoRORS E5052 159.0 2rd, SPAS) 
Rood and beverages — Alimentel et DOLSSONS) sii cree 0: 6 cvcis ei crersrevensterereye WAG AT 15203 i562 148 .3 
Meat pro duictsse——V LAGS” wer swehata ol silsi-o.1s 0 ol wise Toh eR oNer sve er ol Su ofiaifeier ohewel qiotaoce 158.7 161.8, 162.9 148.8 
Dairy se products — [ndustrie walter e, <. a chenscste« «2 «sess sieve. svcyevsiersyare 134.0 WAT) Sik 141.7 139%. 1: 
Craw mi! ts i— Industrie: Ces LATS. (5 riers cs caches cic cl ester aol chelskiis 167.6 Wize 2. 174.6 158.6 
| Bakery products — Boulangerie et patisserie .........-....6..% LL 38 118.1 LS ee TS TO 
Other food processors — Autres fabrications d'aliments ...... WS yfn) ayy eo) 154.6 ifsy4ee'5) 
Beverage manufacturers — Industrie des boissons ............4. 165) 32 168.0 UONee 4: 17338 
Sott) draniee— BoOLssons Sazeuses. ....c ick Mase vee enciavettbons svete aipnets 162.6 U5 OIA: 162.3 15053 
DAS EMER REG rete s tars cele iatacene neve etelisue. ohevenencel oils, ers .e:la ere iors yehawe) See tonen 181.0 204.1 249 .0 248.7 
Brewervese— SLAG ser Les mute. wic.c vies e « aratarevevate vi eheiare svnlere s) <Peiaete os Geb} MIG 166.6 (WAT 
Mobaceo produers — Prodults databace <n cpactcet. «sve cn) cuw spelccs so eietaretene 13038 125.6 L34-eL 132.8 
Ruben Caowechous s.  y pone ope se s< ek ace ss nu soy fe Ry AOR 191.0 206 .4* 210.3 188.7 
NG CIE R OUR, acatce) ays ss) airs, fa ARTES 6) ein ee oe: Sonn Mane ce Ne (6 (6t-Pi.elieh Oa! alish'slial@riss ete 18a 83 .0 85.2 88.0 
Shoe factories — Rabriques de Chaussutres, Qa yo «ssw wl sl eicieicleiets 69.4 VSNoe? Thske/ Si i7 
ig: he Vege.) 2.) Sateen |.) Sener fe he Peeae Pine ote ene 16 E27 163.1" Ly a 167.6 
Cotton yarn and cloth mills — Filature et tissage de coton .. STP 99.7% LOWS 104.5 
Synthetic textile mills — Textiles synthétiques ............. 175.0 180.3" a 188.7 
Note: This Supplement, distributed without charge to Nota: Le présent supplément, distribyée“gratuitema aux abonnés 
subscriber of the "Canadian Statistical Review" a la "Revue statistique du Gahalat 3 Ryincxd Yie Cafalogue 
(Cat. Ne. 17-003), contains ‘statistics which will 11-003F), contient les s istigqiés* qui apparattromte dans 
be incorporated in the June issue. le numéro de Juin. ee 
ae olld N23 lhe B57 
| Symbols (..) means "not available"; (r) indicates Le symbole (..) signifi "apf disp LIN wre: bibnifie "rec- ae 
"revised"; (p) signifies "preliminary"; and (—) tifié!; (p) signifie "pro oire''; et (—) signifie ' nga 
j means "nil'' or "less than can be shown with the "quantité trop petite en compa 


number of digits used". 


<p de l'unité ea 


The contents of this document may be used freely but DBS should be credited when republishing all or any part of it. 


Le présent document peut étre reproduit en toute liberté pourvu qu'on indique qu’il émane du B.F:S. 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES DESALSONNALISEES — suite 


March Feb. Jan. 
SECTION 3. — Concluded — fin - - - 
Mars Fév. Janv. Déc. 
TABLE — TABLEAU 2.3 — Concluded — fin 1971 1970 
Kulecinewmilli ss sBomrete rer cya sga co isise 3s «see aie ars «Mey NR Mea et eka oot 146 .6 15025 149.7 L539 
GLOERIN Gy —GVEE COMER Ee weenayaraaierenatav ler aisiieke ocey'scousl<h aca beiteuereaialener oN eredelencrolcvereve Sag feat 126.4 127.4 TS 
Paper and allied industries — Papier et produits connexes ..... 124.6 L250 12639 134.1 
Pulp and) paper miltlsJ— Pates cE paplens: sa. sma sae ciansre « eleteree 12072 120.6 123555 thes ge) 
Paper box and bag and other paper converters — Boftes et 
sacs et autres transformations du-paprer ..Aiac cies + 1s oedeees 1397.5 422 140.6 142.9 
Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, 
édLeEton, Ch tindustee ies CONMERES! stsie ace ale scoltosr sete se stouch sisaeucisueysner ens 1st 5) 125,57 NATE Nua any/ 
Petroleum and coal products — Pétrole, charbon et leurs 
AGbinésLLIZSC Usd, eee HE SOI Sees POSIT ess Le tngwlseed 139.6" 43527 153.4 
Chemical and chemical products — Industrie chimique et des 
produits) conmeKeS Qi eusec ssioletele Oo coltie misters mere Seete iaiete «ole 5 lalate 199%3 1952" 19439 LID 2 
Pharmaceuticals and medicines — Produits médicinaux et 
PharMaCeuERGUes Wy wear. c atete Neve aieeatel ere sieeee ale ate a ones eter ece .0 (e125 folie 200.7 183 .8 214.1 2b eT, 
Paint. andsvarnisht—sPeinturesetavernise opens tenes. ei veces we 132i, 132-78" 134.4 118.8 
Soap and cleaning compounds — Savons et composés de 
MEE COV AG Ce tetera’ - coteue a, 6)e5 asic oer outa, aves) areucae: exehetiogerstaloheyeneioher ster oteveiereieiess 13370 PSS 131674 139.8 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels ..... ate 241.0 22 Sie MIT fea 2197 
Misc. manufacturing industries — Industries manufacturiéres 
GANROTES OSE tare tenet oto teas /oteiic: siis leis: aiei eiishieuetot-neliniiere re eine rete te lotoune ion leuctiar she eliseete 1941 GY ALS, 194.5 201 
Durable manufacturing — Industries manufacturiéres durables ..... LOOR2 191.5~ 185-3 180.6 
Woods == Bodisuinc exetle tacteusnsas!cc)-aceleus eriot tesintsytorle sevens Ayako lamers /eeusltsi/a eis raVensiay erates 5 140.5 Lio 144.47 146.6 
Sawmills and planing mills — Scieries et rabotage .......... A 153% 155.0- 157.5- Wsyeieis} 
Veneer and plywood mills — Placages et contre-plaqués ....... P2753 142.6" L37t0% 1335¢4 
Furniture and fixtures — Meubles et accessoires 
dPameub Lement pac ncte..2s.ctu jo cole tattle cc eln dinlere ates ata ciske: arkeme mec averavene avexencteta T6033 160.5 159g 167.0 
Primary metal — Industrie des métaux (formes primaires) ..... At 166.9 169.17 167.2" 164.8 
ironyand) steeliymi lisi—, Remeet ACTON Ge crate teers senso tele ts lore feito ssto te fonstote 166 .0 L7G 1963225 164.2 
Steel pipe and tube mills — Tubes et tuyaux d'acier ....... a 182.0 188.3 160.7 178.0 
Tron foundslest—iFonderdeeder fer oo. srsuschemte ete cisis etotercncnchedate tous evete LAD. 7 134.9 L30%5 143.3 
Smelting and refining — Fonte et affinag ewe... .teisrstersucr-natvietctete 160.4 154.35 1544" 160.7 
Metal fabricating (ex. machinery and transportation equip- 
ment) — Produits métalliques (sauf machines et matériel de 
EP amEOLE) pee Gee Rin eM eels sn 7.0 2 Raia Sper wae 180.0 180.2 183.77 183.9 
Boiler and plate works — Chaudi@re et tdlerie ............... 204.1 202.1 198.8 RAYE 
Fabricated structural metal — Elements de charpentes 
ME Call taquiess cs cess tone MS enol Te on ree nek ees ohekere 197.8 195.8 194.97 209 .6 
Ornamental and architectural metal — Architecture et 
OL MMOL Mine Gitte tar eM ale nae a AA Sate MD. ave oat AAO 181.9 177.9 188.5* 180.1 
Metal stamping, pressing and coating — Estampage, matricage 
et’ reyetement des métauons. io-<\.'s <6 erceeses ss enmramiiasentneaet 184.3 184.0 VAS. 37 179.9 
Wire and wire products — Fil métallique et ses produits ..... 176.4 183.1 201.67 190.0 
Hardware, tool and cutlery — Quincaillerie, outils et 
POLE TIS EEE! AS HORN «crest cis otters Sn os sa wc 172.0 172.9 183 .3* 173.2 
Machinery (ex. electrical machinery) — Machinerie (sauf 
jive) on ol We (Ml aveterartralt)) He Ooo Koda oc OU GURU OU COOAD ocnoaeNoe nod, L987 199%9 202.97 210.9 
Transportation equipment — Matériel de transport ............ ste 274.8 PAT Se Dilgehe 207.8 
Airerafe and parts, — Avdionismet) ELEMeNtE SI rercielseralleiels,eieiars) s:ecehesiers 105.1 104.4 106 .3* 108.4 
Motor vehicle and truck body and trailer — Véhicules automo- 
biles, “caisses: de. camions et) Pemorques Vise «eels ousleia sich skel shale 402.4 411.4 yale 255725 
Motor vehicle parts and accessories — Piéces et accessoires 
dA automobiles: W25'ssccecb 5 ate Betts eee Sai ele ual ea tea Rayon on kotatlas vate chen ey orraaieh ace 295.8 287.8 288.2 261.9 
Railroad rolling stock — Matériel roulant de chemin de fer .. 216.1 221.6 213.6 218.5 
Shipbuilding and repair — Construction et réparation de 
MAV ULES) eopsone cia vcceter ocie's: Seah oRaratevalche abaker slice etahahare erate saracerol= seteicrtensece 134) 118.6 LT 113.0 
Electrical products — Appareils et matériel électriques ....... Ie He 196.3" LOSig2 194.5 
Major appliances (electric and non-electric) — Gros appareils 
(Glectuiques -OGeinon)) Beers ate tele Sctoccterer tec) <iouste ta ctstecot Pater ereran= 156.0 153.6 L525 139.1 
Household radio and T.V. receivers — Appareils électro- 
ménagers ide radio vee demgteléevis toni aracp sa cietaraeyen ater ale cles) a7 Al Were) 123.2" bY AS) ol UF) 
Communication equipment — Matériel de télécommunication ...... 234.9 DST ee, 233.01 238.0 
Electrical industrial equipment — Matériel électric 
InGUSEVL SE. oils n-cice ware voreyie) ater Woe oerere pesealpene teietabien tua «late iatalia ta elo eats 205i0 206.1 201.5 204.5 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métal- n 
LEGUSE ME ae oreo ae On Rhats Scigh a Oc) Aaa e Noten Mets aia saa rains 'cushe)S) 6 ashay.7e 140.3 136.6 138.4 Las 
Gement —(Ciment 155s tic ci. Se arse Siete atebals: spo) ait ete earore elea eeelig ef eleneiel s 110.9 LE728 P27 40 124 oL 
Ready-mix concrete — Beton prépateee. saan soils «5 sisralnie olelers eve 197-20 176.9 174.9 176.5 
Glass and glass products — Verre et articles en verre ....... 143 .6 145.2 E5237 160.5 
Electric power, gas and water utilities — Electricité, gaz 
ebleau sod i805. eo Sg ee eee WES chased Ub ss 201.8" 203 .2° 201.0 
BLECERIC, power — BLeEctrr elite iin. iol. cite cio apa euetane: atel tateveetade si.s)/s¥0\'s)'s rere 198.4 197.2 199.97 197.8 


Gaskdvstri bution — Wiseri butlon: Gul Gaz save alsa nieces stores aisimreyaeere ater sts 266.5 7 [nb 267.9* 264.3 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 6. 


TABLE — TABLEAU 1. 
Inventories, shipments and orders in manufacturing — Stocks, 
livraisons et commandes des fabricants 

($'000,000) 


All manufacturing industries — Toutes les industries de fabrication 
BP MOWE Sw DE CSE LOMS 5.55 5,5 alee oh tey oy 5.81 «) ai oloneh aileee aaa ois siioinsocceMene Pan ete eratnre, ate 
New orders —— Nouved Leg; Command e's’ (0; 5, 5.< <0: «: 6:0)0fetene: 65) 101 0,/a.aiteeire Toile ile '0:fevey%s 00 


OWnedsinventOLies i—TOEOCK SuprOplEGGins ries ole e's 1 otiele te! oveliniiehelshele ele lei elfelielis: Shes /e\'6 
Inventories held but not owned — Stocks détenus pour le compte 
aiauer util ess Mista acatatatetate seeshe SST ePanoccheh. aay apaee lictah a venereal Sate Meine ner semen 


BO te alas seer feRanen stscehet evar aid as ashe atte, of Sect wacWA Na aterre sae a oles aah e Svebelalac are: SReANSPeeah oe eiehs 
Rawmsnaternd aks —sMatlenes (brut eSiaic saiie,cviehs,suelaversiels) sis fole's cevekonel esieceli) «e's 
Goodssini process i—sProdudt sue aCour 6 © Acie cieieee ochevereis: dove: s) onelieenesousneveils 
DUDA SnedeprodtictG:— PTOdWEE Sy LITMUS So ciecas alee sia sin vleuers,sierelel ele e's 06 6) <0 
Ratio of inventories owned to shipments — Rapport stocks propres- 
Metta LG OMS, Bis creret te cuss eeueve tater aeehoRstelon sais. cisjavetebenenaree CHAD OG OLN Oac a6 


TABLE — TABLEAU 2. 


Manufacturing shipments, selected industries — Expéditions manufac- 


turiéres, certaines industries 
($'000,000) 


Shipments — Total — Expéditions .......... Sie SO IO i ACOA rae 0.0 
Nom=durables Site cdi. ws 6. 0e seis os) PRN taVach ote \e) <li hve We tae re. o))s ovo) oh oF sh ak snexevexetopele 
elite aot es Isa y aMintaa Yeh on cbse eh oj 970)! a) opaties’a: al/suaxey/epbis) oye seKel apeneiley'sns)'e. i ehiaue' eels OI AEE Ort RC 
Food and beverage — Aliments et DOUSSONS 2.2... .2cccenccesseresceses 
LODACCOMpLOCUCIS err OGUUEGLAUMEADAC <tyaisiaetite sie) decile ous ieie ces) else aiela re 
RAT pa CACUECILOUG aia ai oh oie aunt. onVatie ohis/S..6: suace exe, svaieel tee whe, «/s).eiel ehevehatene) s) aheter eve 405 
ESPEN OTS — CL rere ces siloneielie otebabetteher «peu NeW Balch sel cu Make Neh wt axel Voie Pear ah aiie\ e otisysal 6 ish ou 
PODS INOS Raw cater en ah aaah ole celeb hs. alicjchatehiearercetkeatielie ells a4, 6: bataoret swat abe Sanidiahelishe caviorrey-er'e' @; orice : 
Kase Ei Demis Se eB ORM EE CITC) aipeiratia aietslattsseis/-sievescuaiiaysoualis. <0 cna ekaye Ghels eho) Ree Ae 
GMC te ENT BIE CMO TNE Se ial lore pfereyny sho obat ehiswausy's\'a,.e., 2h os. ouekeker Oy ot es so.relleire: aioli ato! 65) -0\.5).0556/"01,61%0 
WOOGIE = abO 1 SUiabacy «ste, cveheps oto vaponalioia) os: eichaictadeiatalte 10.0, ae, «7 aie) nie, cej.e'ss) el 0 e:ce'-e, oil0.'a) «: balay 
Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement ........ 
Paper and allied industries — Papier et industries connexes ....... 
Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, édition 

Ge SUNG S PEM SACOM CIES qisissihaeemtets Sy <olisaeliopaee: Seay ste e\ shenelers Wises) 6 Mie asa 
Primary metain— i Métaus: «(forme sprimai Ve)» ...6.2;0 000 0 w sacs eens Mele tiowe © 
Metal. tabricating,— Pabrication des M6CaAUx 666 cnc ce ccs encc nesses 
PACH T CIS Vee MAC iINENG Gum wavay.|a) afaNelete Shel elite (chek cei'eof0h@) oe 6 Sue ') asia o)/e\ls, wfeelersiexoisye 
fransportation equipment — Matériel de transport .......s..60sccese00 
Electrical products — Appareils électriques ........... Oy ENO RE 


Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 
Petroleum and coal products — Dérivés du pétrole et de la houille 
Chemical and chemical products — Industries et produits chimiques 
ESCM ARC OUSE mE VCTIS | £. .u. tetelaMepences ilsks elieierWetems tena oe lot "<salel eto lePens iciistw (cm 3.6. 


TABLE — TABLEAU 3. 


Manufacturing inventories, selected industries — Stocks manufac- 


turiers, certaines industries 
($'000,000) 


Inventories owned — Total — Stocks propres . ...-...sesseeserereeveee 
Spates LUN Neiet DAR Cies ee mevrameMeteatr sy sclo1 xi ial.eisaicel siialietPoLs Dele ts ce an\ca 40 inkisis) 2 oeedao Iota) sive ¥sl. oe tatay alia Yolse eile yore yore (216 
SOREN Sime epet atte ketsaae othe atlas tehtattae obras ssiobs ys Wulioile jogo" \o shelve, tsi « so's a vabseetan eMenede teliewslts Sous ste 
Hood. and beverages — Aliment's: Ct boiSSonis. 2 i itatbe <= ©) = «lope reljsdoveve veers se (eneve 
MODACCONPHOdUGESE=—— POMS GU pPAD AGC) j.i05 ten .sieue aie ale 0 oie lo letetetts le’ aie ¥acetouaials 
RD Dla CA OU Ch OU Cia, waar cee wsifoifele teats eile Mviptalsile: © ei tolleFetetetels olenstategehohons tokehshoietone 
Eine ct eat UE TO Peet ha Poyisks) a bei siete te te fol (arin 10 0 ie. S0i1s odknio toot ets) ©, se ior eketiefedehortereleaaters tele: « 
AVEO aa UIE SS aah Fess 7) SEERA ERIE ONES COEICION LCR OICR EMCEE OPE RTC eROnT Sa oy Aichi Gai 
BOT Ct ENO Lh ems OTT) Cl NGS (Oe Wome atrcttsl space. alle) adolin fave verettata, aliel e/a st eisvelutaleveheitexe/skalleis 
CUOCHEMS VET OMOMES eco oie is ovetie a oils tovsva eso We) le ela\ os falia’ aysiavalseltska isle <*\9"e\ iel'e 5 
NO ONG team MGM ete ited in Pel elses os Veta volin us Cehkavelcsiedia teens istic delioun ieee cuanto teat dawaValeuarals/ajatiehs 
Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement ........ 
Paper and allied industries — Papier et industries connexes ....... 
Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, édition 

Oe AMES OOM ES | 5. wie ein sais ss wielnlois nie sus sieei a sieges nenawaseNane is halls ake 
eimai e Metal Met AUC PILI TICs a: oy 0a “i wild io tete tata, olin valle sttetehouaWel oak aresave¥eteis 
Menai tabricatinei— Fabrication des MEE aU ss .< cen. weciees eleeens oietoeis 
MACHT eis —p MAC OGw <bean rasa «te mle ese « (otey eee) © ew atoroloveisheuetelsr sislierols 


Transportation equipment — Matériel de tramsport:...........0.0-c00. 


MarchP 


Mars? 


NR hS 
ao 
Wo 
sine 
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oO 

Re} 
MOomaWrr OWN CO 


~ 
io) 
WON WrFODANWWAHWO 


1eal 

oO 

ie) 
WNHNM UF 


Sis) //s) ree: 
2,087.5 
1,892.0 
737.6 
46.3 
Se) 572 
Sie 
IB5I8 
33.0 
108.1 
Kel 7 
56.3 
326.3 


La] AS 
300.6 
286.0 
150.3 
S90K7 
236065 
109.9 
158),6 
212.0 
114.9 


7584327 
359503 
35:993..4 
1,116.0 
2279 
137.4 
TEshovh 
BLES 
86.0 
226.6 
532% 
IAs, sU 
562.4 


114.4 
765.1 
5 OD re 
495.4 
TST Prat 


May — Mai 28, 1971 


BeOlene 
2,057.8 
1,765.0 
WE 
38.1 
527.2 
33159 
135%42 
Bis 
114.0 
164.9 
58:27 
SPAT) 


12060) 
300.8 
280.9 
154.1 
458.0 
234.8 
112.8 
156.7 
213,25 
T1339 


7,891.4 
3,954.9 
359360°.5 
1 38n3 
ZUG 
139.5 
TT 
326.8 
86.8 
22M eid 
S28.5 
L230 
557.4 


116.6 
770.1 
602.3 
496.2 
Pikes 


3g 102.2 
2,062.3 
OSI 
SPAT 
48.0 
45.4 
SEAGT/ 
Dd 1 
33.9 
22 
170.2 
56.5 
3131.3 


127.2 
307.5 
269.2 
146.4 
35326 
22d eZ. 
Jans 
160.8 
218.4 
£27 


7,923.6 
3,017.3 
4,006.3 
1,104.9 
216.8 
134.6 
78.4 
335.6 
86.3 
235.0 
342.6 
122.8 
545.0 


114.1 
766.0 
617.8 
493 .6 
769.5 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES — suite 


MarchP 
SECTION 6. — Continued — suite = 
Mars? 
TABLE — TABLEAU 3. — Concluded — fin 
Etectrical products — AppareLlskelecteriques: @..ce« -1o6 sic « s «sicleeis svcie te 624.4 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques LOO ae 
Petroleum and coal products — Dérivés du pétrole et de la houille 315.6 
Chemical and chemical products — Industries et produits chimiques 485.7 
Mie ell laneous —eDier's uasimerstersesdets ete ee\ cela ahe okey MMe Hos soho ueushsasueaedeKonelsiiois PWIA 
TABLE — TABLEAU 4,5 & 6. 
Manufacturers’ shipments, orders and inventories, by economic use 
classification — Expéditions, commandes et stocks des fabricants, 
par groupe d'utilisation économique 
($'000,000) 
Shipments — Expéditions: 
Consumer goods — Biens de consommation 
iMeyarrahtharsoplstr. SAS Glawaciotianocsos cao go dons odo An Add dy ehe ond do L0391.0 
DUnAD LES. rereia. spe evere rs 6 aes) see, acne ol neve. = (ote oycue eu cla t sete Me cegn eves auer crane ie onishel ol evoverere 463.7 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel .................. S Bile” 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
CONSEPUCED OM Feo cte siceals sa sicuiiey aassyalcuriie Nebo ake hora eh she tenes Joicaeracet iad Metehe te mele 369 .0 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et 
LOUENALEUTES: ANECTMEGL ALE ES c.cccs:clere. cuecaioceusre stale ater scersLene ane iS er Oe LOR tez 
Export-based industries — Industries orientées vers 1'exportation HES) 
Supplementary classification: automobile products — Classification 
supplémentaire> produits de JYautomobile 4.. 94a d... ones csc ssas ce 622.3 
Unfilled orders, at end of month — Commandes en carnet a la fin du 
mois: 
Consumer goods — Bien de consommation 
Nom=dura blest weaensene aisracsoclceReuseenere sie ciel Biomiok finn comin Merc Oe OnIC 146.1 
Dur aDLeS 5 x 5, savstere wean tre) v6.2 ap Manners. © exe/eaousr « lorevora Mave. «coger ace ps Dade ouwdt 100.5 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel ............0-s000% Da IXS Sed 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
COMSELUCEL OM ae ccstec, a'sje.a a ore ef el Ais aicus. b/s isya: ale, she Chote =) cece AA ict nein See 891.3 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et 
fourni turessineermedL arrests tir... ceo + 20 0 tosrere Boaioncin. leioisara a) «a5 16 RAE 869.4 
Export-based industries — Industries orientées vers 1'exportation E79 
Supplementary classification: automotive products — Classification 
suppllémentairessproduits da itautomobile S.agom..- «sos cs os ness Oo. Dae 
Inventories owned, at end of month — Stocks propres 4 la fin du mois: 
Consumer goods — Biens de consommation 
NOM mina bill e's etwas 100s la cote varteeseWays bos or clellay eke aV' whol sme oat bee sleiey @la.siaysvener exetaie\e LL ORe 
DUB SEO NC) Aa as calico aGlOtgks OSIRIS OO) cdi GIO CIGIGIC OMI CD Of (alo, G ecim aol ciorac 67253 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel .................. LAC 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
CONSE UC TE LOM ae crey ois vars ave satiny’ hone aytefe tas vews leh oh, el.ee) steueheretr ce aa" s/o rirehouene neta oteue ote TAD a2 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et fourni- 
Lures, in termeddaiaes. od aatatevarses, toca) oes ae, MRE ola te Sila, cauorelies ala late wise we 2,269.8 


Export-based industries — Industries orientés vers l'exportation .. Pe O72 
Supplementary classification: automotive products — Classification 
supplémentaire: produits de [tautomobile (7. 4)-Bicieisecs cine esses 861.1 


Inventories held, at end of month — Stocks détenus a la fin du mois: 


Raw materials — Matiéres brutes 
Consumer goods — Biens de consommation 


MNon—<dir ab Weis saver atcis) sietotenatershateuerecseeton alice Uebel usr shou aesck or hegseeiskoie).« eacvevanet ncn eds 693.4 

DUTAD Les Piewerstetes arene ahacs siaretorott etal es starenas cua ay ceeemte reece afk bbewsaalls Soest als bold 215.6 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel ................ 411.4 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 

CORSEFUCT LOM were niai-| shale out anetetstevat-yekiiclcccleceh<te eteieneis ince crenaronetegens Sao a 3259 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et four- 

MLCUTES  IMECHMEGTS Er Cai ates teleiei: «) ald ol'aiel la) Neel eMtiel cic] silo) oNetoiedelaksPauauelaxei*ae Ce O23. 
Export-based industries — Industries orientées vers l'exportation 568.2 
Supplementary classification: automotive products — Classifica- 

tion supplémentaire: produits de l'automobile ................. 250.2 


Goods in process — Produits en cours 
Consumer goods — Biens de consommation 


Mere fou bots usb svey. Pe Were Rh An Sorina OO os hooromo aoc hondamoncoc 184.8 

DEP SDE C'S a iecatrer acs oc) oleiterer svaret eke Pevacs io eveleis <76 ies sha trtee oven te o7enoreneevaie, fakatelenels 198.0 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel ................ 734.5 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 

Reto balfch ep a bXoh sa Noid) = Seen ard tei RiG.O cocucicac ORONO AN C0 Aden ORO Pe One Goer stlnic 345.7 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et 

FOUTDTCURES IML ermedd Ad BES este rstaic «0 alas Sahel ein Mier aisieys tated elekel sat okareiel oxewata 424.5 


Feb.* 


Fév.° 


LOL. 


626.1 
Oy 
318.4 
489 .5 
PAERYAT) 


1,074.8 
541.9 
386.5 
37 Sroal: 


is 09559 
492.2 


702.8 


141.1 
Lae 
PAGES) 
Aa 


850.0 
ESE -3 


PAN. 
1,676.8 
664.3 
Lt Siad 


786.5 


TO S2. cif 
429.0 
378.0 
387.7 


1,076.0 
30353 


571.8 


136.5 
98. 
2 ULSies 
892.6 


855.0 
160.7 


215.4 
1,685.6 
688.0 
a Pte 
786.0 


2,300.7 
La2oles 


869 .3 


689 .9 
PANS) S13} 
413 .3 
335.5 


1,024.3 
550.4 


244.2 
LST. 2 
AEST | 
840.8 


338.4 


436.5 
314.4 


1,090.6 
338.3, 
347.1 
383 .0 


1,026.3 
516.8 


451.5 


146.7 
97.4 
2093.3 
874.5 


848.4 
194.8 


PAL TRS) 
1,678.6 
690.1 
1202.8 


825.2 


Vd RINE 
1,243.0 


848.2 


693.4 
2227.5 
420.9 
349.4 


L5.014.25 
554.1 


247.5 
179.8 
202.5 
879.0 


348.2 


437.4 
312 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES — fin 


SECTION 6. — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 4, 5 & 6 — Concluded — fin 


Supplementary classification: automotive products — Classifica- 
tion supplémentaire: produits de l'automobile ..............00. - 
Finished goods — Produits finis 
Consumer goods — Biens de consommation 
OSM CAt eA ENS i iensite vos) c) sysudiclosle4s)/e a s.ie\o)\6: 02,4 MeN CREL eR aroha eos 8 ore oss aake 


Dumab leg gears, obese distorted Melevais ard ward swarey ds neat acl s-2e/a alrelteie« “ore sataxeve 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel ..............6. 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 

COMGERUCELOM Ba yet. ‘chore anton tert eres eta Sie fevelheke s0.tei-sue ous taberctsnete e-@ ieee lena Joeue 


Other intermediate goods and supplies — Autres produits et four- 
TMLCM Be Sa MECTME Wad tes: wt or: ove wongr amelie oeusite' iets "er eue le Sra tieeteees. sic wi 6) 8 186.73 

Export-based industries — Industries orientées vers 1'exportation 

Supplementary classification: automotive products — Classifica- 
tion supplémentaire: produits de l'automobile .............000. 


MarchP Feb.~ Jan. 
Mars? Fév.~ Janv. 
1971 
235/55 240.8 250.3 
832.4 808.0 814.5 
D5 Sica, 248.4 256.8 
Paipoyarh 276.6 282.0 
2 Ore Zara: Dif eek 
S222. 823.8 839 .9 
422.0 405 .3 396.5 
375.4 374.5 374.8 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 3. 


TABLE — TABLEAU 2.3 March — Mars 1971 


Indexes of industrial production — Indices de 
la production industrielle (1961=100 


Industrial production — Total — Production 
sLiaye Loe ay ch ot Lou It LOM Oe oes Cam eee Aen ene one sects 174.8 
Mines (incl. milling), quarries and oil 
wells — Mines (y compris broyage), carrié- 


res et puLts de petro Les cs. Ai cities afepoeetee s WIS) 
Metal mines — Mines de métaux ............. 140.7 
Placer gold and gold quartz mines — 

Placers detox, cts quattz, auri tere, cosiescce 52.6 
OMe NSS — 2 BOTs rate rou antomen sor shoe xe, ousYorcelieelars 273.8 
Misc. metal mines, n.e.s. — Mines de 

MOCAUKS GIVELRS. 5m clcyscsye.e es aot ega 3 ous ; 134.6 

Mineral fuels — Combustibles minéraux ..... 203°.9 
Coale mines —iCharDon) i. .caiteleteleveksote aus otelete on he 3) 
Crude petroleum and natural gas — Puits 

de pétrole et gaz naturel ..........+. C BUDS 


Non-metal mines ex. coal mines — Mines 
autres que de métaux (sauf mines de 


Chabon)! wehehicadevelstattelkorewe te wora i sitetelles tates aliet iel-etess oe 218.3 
Asbestos mines — Amiante ........ itaitatianteind Seite 144.6 
Manufacturing — Industries manufacturiéres .. 168.5 
Non-durable manufacturing — Industries 
manufacturiéres non durables ............ IPE) a) 
Foods and beverages — Aliments et boissons 1S 5y.2 
Meataproducts — Vilande’ |... 2... cietaetdicneute « 155.5 
Dairy products — Industrie laitiére ... 11355 
Grain mills — Industrie des grains .... 167.9 
Bakery products — Boulangerie et 
PAC SSer sie ye wcwek a> steicveuNeiabelsatolste. els bieke L145 
Other food processors — Autres fabrica- 
tionsedital imentisigy1. seeps ais seepexshontne - L495 
Beverage manufacturers — Industrie des 
Dots SOWMS Mapaetatefe. crs ceetepetetdanees lbsyenteralelens s - iby455) 
Soft drink — Boissons gazeuses ...... 13255 
Dt se era eS irae eicteiehers steieteneuetaierststcre + <6 ; uly ANS} 
Breweries — Brasseries .............. 1515 
Tobacco products — Produits du tabac .... Sind 
RUubbere—wGAGULChOUG cclcte sels cielsis sisal cle erate : 205;3 
Ti SACMET A — = CUi arene ora art ovavererreraravehcherere a houene tans 84 .6 
Shoe factories — Fabriques de chaus- 
SUIS GI etter Meter oslo sicusiet ateceer er atieyaiotatencnerenete 78.5 
Re OO Seve eialaesceetierorsealioiele a.aretenetianoteue elinierete tals 160.7 
Cotton yarn and cloth mills — Filature 
ee serssacerde “cotom! ss ss s.c0 22 sc ee 102.1 
Synthetic textile mills — Textiles 
SYDCNC EAL GUCS matter ers stele sieiele cles thers soite 172.7 
Knitting mills —Bommeterte™ so... 2.652 6s 145 .0 
Clothing —"VSCemenEn ss). os 6.« + + cic sie 130.0 


Paper and allied industries — Papier et 
PLOAUVCS COMMEKES re stots erie sierale cies e siere ae E2657 


Pulp and paper mills — Pates et papiers 
Paper box and bag and other paper con- 
verters — Boftes et sacs et.autres 

trans formation saduspapdiertiarenss<feyetersrene tens 
Printing, publishing and allied indus- 
tries — Imprimerie, édition et indus- 


Exes COnMEXC'S icp aiosa cher «ie stctarctoyelonciel steels 
Petroleum and coal products — Pétrole, 
charbon et) leur déxiive's! fortes enurs. ace 


Chemical and chemical products — Indus- 
trie chimique et des produits 
COMNCKESE corners aperausteseoysiete siege alert varuatt 

Pharmaceuticals and medicines — Produits 
médicinaux et pharmaceutiques ......... 
Paint and varnish — Peintures et vernis 
Soap and cleaning compounds — Savons et 
COMPOSE SWGEWNCEE OV ASC Vises tere oun oroinjabaleter overs 
Industrial chemicals — Produits chimiques 
Hat Stee tel’ recreates) «tateleyatcleielsrsteleeic is <)etets) sis 


manufacturiéres diverses . PAGS G6 8.50 5 
Durable manufacturing — Industries manufac- 
eUurcteresnduTvables We wieiis siete sisle.cte eter stetenoeetece . 
INO OdN== TB OM: Saier. tsi enaraversWoneuslls aaite oiteiietetelinis) a's ep ic'6! 0126 
Sawmills and planing mills — Scieries et 
TADOCALSHEM ns cretettoncreiatat ah aleeeretetenatanctetoy ctoretece 
Veneer and plywood mills — Placages et 
CONES = pi: AGU Gist reste ctate. ste levovels: ohelcteter cre ate hers 
Furniture and fixtures — Meubles et acces- 
solres: id/tameublement ra suimeeine aie cialelalel «eters 
Primary metal — Industrie des métaux (for- 
MES | PLIMATLES PPA MPM. Pate walters ates 
Iron and steel mills — Fer et acier ..... 
Steel pipe and tube mills — Tubes et 
tuyauxsditaciien is des seis ss SYevvavel eae ‘ 
Iron foundries — Fonderie de fer ........ 
Smelting and refining — Fonte et 
BELAN AG Sw eseieta al des ans ASI ate leketeketahetens 


Metal fabricating (ex. machinery and trans- 


portation equipment) — Produits métalli- 
ques (sauf machines et matériel de 
EEN) HopomAbasaneoooUGaendor ms ous 
Boiler and plate works — Chaudié@res et 
COMET LEM, retenetanetate ste aitels alter evolakes pret eee eees 
Fabricated structural metal — Eléments 
de charpentes métalliques ........... > 
Ornamental and architectural metal — 
Archtitecturemetnornement ies s4.<c.ta)< ais ies. 
Metal stamping, pressing and coating — 
Estampage, matricage et revétement des 
ME CAV. meee ekaususcaneichs te regetcvess meres DOM AS 
Wire and wire products — Fil métallique 


CESS Csuprodwits) (scnidiiGinte w.ctele cere 0 Rema 
Hardware, tool and cutlery — Quincaille- 


rie, outils et coutellerie ...... aaecetan sls 


Déc. 
1970 


Z33;c0 


805.4 
265.1 
289.4 
282.0 


839.8 
376.8 


367.1 


123.58 


iG? 


13552 


(eval) 


207.9 


Zu3 <p 
136.7 


140.3 
2561 
191.4 


ey) 
149.5 


167.9 
136.5 
NSE) 


LG AS Fee 
176.3 


222 
160.8 


162.8 


L710 
197.4 
188.5 


Ones 


180.6 


83eL 
174.4 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESALSONNALISEES — suite 


SECTION 3. — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 2.3 — Concluded — fin 


Machinery (ex. electrical machinery) — 
Machinerie (sauf matériel électrique) 
Transportation equipment — Matériel de 
transport 
Aircraft and parts — Avions et éléments 
Motor vehicle and truck body and 
trailer — Véhicules automobiles, cais- 
ses de camions et remorques 
Motor vehicle parts and accessories — 
Piéces et accessoires d'automobiles ... 
Railroad rolling stock — Matériel roulant 
de ‘chemin ®den ferigscpeiects 2 clan oleic one's (cis cl oiets 
Shipbuilding and repair — Construction 
et réparation de navires 
Electrical products — Appareils et matériel 
électriques 
Major appliances (electric and non-elec- 
tric) — Gros appareils (électriques ou 
TLOI) Macc cttar cet netacre etets Cet erates ete ciererer are 
Household radio and T.V. receivers — 
Appareils électro-ménagers de radio et 
Ges CELEVPSLOMIN o ateles ate oc etevateretele « ehete eueraire 
Communication equipment — Matériel de 
EeLecommunicatlom Wis. sate terstevetets akon ates 
Electrical industrial equipment — Maté- 
riel électrique industriel 
Non-metallic mineral products — Produits 
minéraux non métalliques 
Cement — Ciment 
Ready-mix concrete — Béton préparé 
Glass and glass products — Verre et 
ALELCKES WEN TVELLE Uo Hwe. peste cloatere ec seat etae 
Electric power, gas and water utilities — 
Bllectriicrrem car etecauman aac: Haan oer 
Electric power — Electricité 
Gas distribution — Distribution du gaz 


Ce 


ee 


SECTION 5. 


TABLE — TABLEAU 4. 
Consumer price indexes — Indice des prix 


a la consommation (1961=100 


Canada 
All-items and main groups — Ensemble des 
items et groupes principaux: 


All items — Ensemble des items ............ 
Pood Adame Ess pha otetene ts: ome ce aieke Kokeee ehebons) anaes 
Housing — Total — Habitation «<......55.<0... 


Shelter — Logement 
Household operation — Fonctionnement du 


42 ah ehiat\e: allele! e) alishwlieliole sits. «| i.e) epee >: 


MEMA DES | -ssichroler Dtwahsn adsl veleirer catatel-e)-s) anatlol alt elec] ohatre Silonlaas 
Clothing = HabidMement) 7d aster ctaeh- siensl- acters 
Transportation.—, Transport Scand a) Sisyeteret ne ararere 
Health and personal care — Soins personnels 

Gt de santé «sea a shee wm Rite ere meio hohe emcee 
Recreation and reading — Récréation et 

WeCer ea ara «taal ora ey alehate) chit te iets) oyeNel = tetskalataralits 


Tobacco and alcohol — Tabac et alcool 
Supplementary classifications — Classements 


supplémentaires 

Commodities — Total — Biens ...nc0.6. sce ws 
Dutablieeneniies. Ge etak in het lees ee ieee 
Non<durablesiie.cd «eines Gee seysna tots mets -s naneetate 
Except, food. — Saufs aliments. Se. bere cemeee 
Services: «ti. em iL Ae CARRS Reet 


Regional cities, all-items — Certaines villes 
pour l'ensemble des items 
St. John's, Nfld. — St-Jean, T.-N. 
Halifax 
Saint John — Saint-Jean 
Montréal 
Ottawa 
Toronto 


March — Mars 1971 


199 .6 
284.3 
105.4 
434.6 
288.4 
218.9 
117.4 


19378 


LES ice) 


L7E.5 
234.4 
202.5 
124.1 

80.1 
145.8 
139.8 
222.4 


208.9 
37226 


April — Avril 1971 


1325. 
129% 
136. 
148. 


wo FH 


ELON 
12729 
129.4 


141.4 


13523 
127.6 


124. 
108. 
LAT 
IAS 
142, 


Aounr vr 


123... 
Se 
124 . 
1255 
129%. 
128. 


(Ot ee a Bs ot 


WEMNE DEG oie eve tens sare oat oes-o oie: <0 orotemenete tol aaa A SIO a ee) 

Saskatoon, Régina: 1.7. chatarcve «acs alcisin eiereteteleleolerecs 2G 

Edmonton,--Calgary 0, 22 S208 2. cata wets oie L238 

WanCouvier aie Acs) ioc. aenwererate overs als eyateiefoxctobe cher eewatete P2601 
SECTION 6. 


TABLE — TABLEAU 1. March? — MarsP 1971 


Total inventories, shipments and orders in manufac- 


turing — Total des stocks, des livraisons et des 
commandes des fabricants 


($'000,000) 


Shipments.—: Livraisonses +: <2... Rabe ere eee ae Sele T/ 
New orders — Nouvelles commandes .............. 4,101.9 
Unfilled orders — Commandes en carnet ......... UR ae) 
Inventories owned — Stocks propres ............ Teo DOG 
Inventories held but not owned — Stocks détenus 
pour le compte. di autnui 2 4..2 0 a. ee eee eos 450.4 
Inventories held — Total — Stocks détenus ..... 8,406.6 
Raw materials — Matiéres brutes ............. 3,230.9 
Goods in process — Produits en cours ........ Pa IME GPRS: 
Finished products — Produits finis .......... 2,928.4 
Ratio of inventories owned to shipments — Rap- 
portiistockstpropres — livraisons ...secenee 2.00 


TABLE — TABLEAU 2. March? — Mars? 1971 


Manufacturing shipments, selected indus- 
tries — Expéditions manufacturiéres, 


certaines industries 
($'000,000) 


Shipments — Total. — Expeditions! 20.6 oe meee SUA ay 
Non=durabiles) <.h<..hsttan eons 1% PH recsopcteteeere 2,062.0 
Durables (fi... 3 cP Se Seale da ere ae LAC = 7) 
Food and beverages — Aliments et boissons ... 684.3 
Tobacco products — Produits du tabac ........ 49.9 
Rubber — Caoubchowems: a. jtemere. ieee ae 54.9 
Teather — Cuba wajerteicts datetete a) oMateba Rotate oheiterees terete 34.09 
Text LVES! 66s: svips Pee ces er eae een a eae Lae 7 
Knitting mills — Bonneterie i. vee cece Sn 
Clothing — Véetements iiss. sc ae oe te retells eo 
Wood: = Bodisrs.taneyailistel tomer shotemeeeNoters lotta oaete er ee ame 170.7 

Furniture and fixtures — Meubles et articles 
d"ameublement. 09. #25 A708.) See ae ee 56.4 

Paper and allied industries — Papier et in- 
dustrie's Conniexes w.)h) hacks, eens ce eT SLO 

Printing, publishing and allied industries — 

Imprimerie, édition et industries connexes 132 
Primary metal — Métaux primaires .............«. So 4e2 
Metal fabricating — Fabrication des métaux .... 278.0 
Machinery = Machines: +755 44.teve tks ore otro eran DS 
Transportation equipment — Matériel de 

ELAN SPOLE «jars Pee PAMs eaters mae enaie eta aene 596.4 
Electrical products — Appareils électriques 2242 
Non-metallic mineral products — Produits mi- 

néraux non meéetabl tques ©, <.. hte satet rset alee nae Seay 
Petroleum and coal products — Dérivés du pé- 

Grole et de*LavthowPite. 2% watanaead etcetera EG 7 
Chemical and chemical products — Industries et 

produits «chimiques: (asm. Acs. ce ceeents tae 220)53 
Miscellaneous — Divers “Ae... dhand eds std oe eee UD es 


TABLE — TABLEAU 3. March? — MarsP 1971 
Manufacturing inventories, selected industries — 


Stocks manufacturiers, certaines industries 


($'000,000) 


Inventories owned — Total — Stocks propres .... 759562 
Non -~dutGablesy o:. si. cies cltehe 5550 sypenaion os « euausteumiaperactieg sia 4,021.1 
DurabLese wees ccad mbes eee tee crea etn cica heer eee ana eee 35935 
Food and beverages — Aliments et boissons ... P5L20:2 
Tobacco, products — Produits <du Gabacs sa am ao - ZOD a2 
Rubber —, Caoutehouey 2 inicic cya ora 2] eiehapahanouckepenstate capars 143 .0 
Leather t=: Gutsy ais otey uate eteeead = «Stags a ace See seca x cs 79.0 
AiGe 4 Ee Kot oy A Rte to MO ee oy, ee ae 321.4 


= = 
) TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 
SECTION 6. — Continued — suite Durables)... ..... aioe. slic: eiie.ia; «1.0, wi attele, sal tenet etor rs, ¢ 687.0 
Machinery and equipment — Machinerie et 
TABLE — TABLEAU 3. — Concluded — fin March? — Mars? 1971 macerte] aie ae sea ss Sat ee hie F Se Soa 1,156.2 
Construction materials and components — Ma- 
Katteine mil hev— Bonheterie "10 or... islet le sieseee'e 85729 tériaux et éléments de construction ....... 802.4 
Clothing — VeFementS 4 Mieie).k c'.cinale so Seesatmrncentte 230.8 Other intermediate goods and supplies — Au- 
NCO Maer OSS es arreilene cavel serovars 2. oLcustNe me reA VRS S| aay, s).= S01 ois 342.7 tres produits et fournitures intermédiaires 2,305.4 
Furniture and fixtures — Meubles et articles Export-base industries — Industries orien- 
MEAMETAD CME TIE MBSE. cc, biel's,oi.cie aeliGisie is. 6-cice%ersvoreserh shore 126.5 tées) vers, lvexportations...c. 10een see 1,293.9 
Paper and allied industries — Papier et in- Supplementary classification: automotive 
CAUSED CSP ICOMMEKEG, <onayescvenste ro bevawovevieho)e ve se}site a Ghee te ome 568.3 products — Classification supplémentaire: 
| Printing, publishing and allied industries — produits: de, iautomobile gana. Sie aeeeele noe 885.0 
Imprimerie, édition et industries connexes DS 7 Inventories held: raw materials, at end of 
Primary metal — Métaux primaires ............ 7OL.5 month — Stocks détenus: mati®éres brutes A la 
Metal fabricating — Fabrication des métaux .. 5ISiy fin du mois: 
Machinery, — MaChi nessun. Melitta tetetelens stelictsrotemtteteres 508.9 Consumer goods — Biens de consommation 
Transportation equipment — Matériel de Non'sdurab lester sit. pat seaitas Poe aaa ere 705.8 
ELANS POL Ey conserve erences tote, che avabeltortch sete coke teh ene tate) ete te 764.5 Durables o...2, 5 nisstats center eee: Sate ta att te tated 219 .6 
Electrical products — Appareils électriques 629.5 Machinery and equipment — Machinerie et 
Non-metallic mineral products — Froduits mi- MAtéETLelAsacscweare heen ee ent Ss VTS fee POS ee 408.5 
Merates non; MEtalli ques! Aeris see clolerelel aiote aleve 206.0 Construction materials and components — Ma- 
Petroleum and coal products — Dérivés du pé- tériaux et éléments de construction ....... B20 5S 
trole: et. de, la thowisliles TARt..20. Bite aks ieee B22 Other intermediate goods and supplies — Au- 
Chemical and chemical products — Industries tres produits et fournitures intermédiaires O25: 50 
GET PHOGULtsmchimd quale: Beas rete ciaelaredaletshsretens aes. 6 506.9 Export-based industries — Industries orien- 
Miscel Lancows o— DAVIES. biayeteroro,ofaleldietche-atete ae setevene 278.5 téesuvers lexportation +. <.25.ee eet. 552.6 
Supplementary classification: automotive 
TABLE — TABLEAU 4. MarchP — Mars? 197i products — Classification supplémentaire: 
Manufacturers' shipments and unfilled orders, produltsaderl “automopiilie 4. ..4. 2s: sete oe 257 
by economic use classification — Expéditions 
et commandes en carnet des fabricants par 
groupe d'utilisation économique 
($'000,000) 
TABLE — TABLEAU 6. March? — MarsP 1971 
| Shipments — Expéditions: Manufacturers' inventories held: goods in 
Consumer goods — Biens de consommation process and finished products, by economic 
i Non -duvab Lesimey sees .ateuel « snetsit Rhames fone AE mene war ay. 1061).3 use classification — Stocks détenus: produits 
| DUR A DLCS uo eat susnagsnel arerer merece eae aes care et ues Silanes) en cours et produits finis, par groupe d'utili- 
Machinery and equipment — Machinerie et sation économique 
MAC CLLEL Seite ste in cee ee sued ote eho Rist fee. see St 390.9 ($'000,000) 
Construction materials and components — Ma- 
tériaux et éléments de construction ....... BU 2 
Other intermediate goods and supplies — Au- 
tres produits et fournitures intermédiaires Lbs G2 ; 
Export-based industries — Industries orien- Inventories held, at end of month — Stocks 
races merce expoctatl ous... een eee erie 501.6 détenus a la fin du mois: 
Supplementary classification: automotive Goods in process — Produits SES ES 
products — Classification supplémentaire: Consumer goods — Biens de consommation 
produits de 1' automobile As ee a eee 709 rab Non=durabiles 3. ose TOROS OC IRE 186 eal! 
Unfilled orders, at end of month — Commandes en Durables anes stteee ee eeeee Fin Hebe e Bieie eels 206.6 
aarnete alae sinadulmoise Machinery and equipment — Machinerie et 
i Consumer goods — Biens de consommation matériel a Oe Bue asian ais oer mnks * eee Aa 750.0 
) Mamacneablen, out he. cn ace wear seem ea cen Cee Construction materials and components — 
DORSET ORECISS Als ee rncaM ORAS Chocuai ao ces oO ee OO IO TO 2a Matériaux et éléments de construction ... 353.0 
Machinery and equipment — Machinerie et Other intermediate goods and supplies aie 
TNE rte meena eee atest secs Tare tela tel attatia Sev'el eae owen Maye aaa aire 2298.0 Autres produits et fournitures intermédi- 
Construction materials and components — Ma- aLITES a wre cies seetees sitet ete e ees veeee eee ee 430.6 
tériaux et éléments de construction ....... 914.5 Export-besed teens +e Industries 
Other intermediate goods and supplies — Au- orientées vers l exportation ethietcete sores 320 .9 
tres produits et fournitures intermédiaires 897.9 Supplementary classification: eae pes mien 
Export-based industries — Industries orien- products = ede vege aes in supplémentaire: 
Ececr Verse VOxXDOLEAETON a. tele crevice eens 204.5 ; “produits de 1 automobile “Wescenoih accel? Oak kes 246 .2 
Supplementary classification: automotive Finished goods — Produits finis ’ 
products — Classification supplémentaire: Consumer goods — Biens de consommation 
produits de 1l' automobile A ee eRe Ved ae Pt D2a I. Norte AOS Sasa aay vcs sever oy cr ates sh Gh sl’at wre? ve Stel a heveriole S22.5 
Dutra bilieswreretaceeicwicttete ciety eveos shel etaltscleen e s1ehels: «He 260.8 
TABLE — TABLEAU 5. March? — Mars? 1971 Machinery and equipment — Machinerie et 
Manufacturers' Inventories owned and inventories Bsc ecra lin, coe. Hee eA As 280.8 
held (raw materials), by economic use classifi- Construction materials and components — 
cation — Stocks propres et stocks détenus (ma- Matériaux et éléments de construction ... 284.3 
titres brutes) des fabricants par groupe d’utili~ Other intermediate goods and supplies — 
sation économique Autres produits et fournitures intermé- 
($'000,000) GLAU S ome terete ete ote matennietstotetece ereletere, oetel sere 859.8 
Export-based industries — Industries 
Inventories owned, at end of month — Stocks orientées vers L"exportation ........-... 420.3 
propres a la fin du mois: Supplementary classification: automotive 
Consumer goods — Biens de consommation products — Classification supplémentaire: 


Non-durabhes sncrctcc a aiatiete sretoets otnlers elevates . 1,714.3 produits der lt automobile en.ceunscecnice 387.1 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — fin 


SECTION 6. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 8. 
Rubber (million pounds 


(millions de livres) 


Imports — Importations 


March — Mars 1971 
— Caoutchouc 


Naturnali— Naturedy green teastsictevsdoke Skee aNovedeuesaus apiaxene 15.48 
Production 

Synthetic = Symthé6tique s.cctesiswiie sels sles 39 .56 
Consumption — Consommation 

Natural (== Nat ur elise ratenersverotelnaioretefonenotaler= 1 -teushs Sh 7) 

Synthetic —iSymthelrquer ch. -sciecs-petetete> etecsels sien: IX) So) 

Reclaimed — RECupS Eee ysrasystansy.: snetaietstsbevet-v0ks euslevers 3234 
Consumption of natural and synthetic — Total — 

Consommation de caoutchouc naturel et 

SYMENECA GUE? <<.Wsctarcseebevencrciokereel- one le retoneseeteaee deren 36.28 

Tires and tubes — Pneus et chambres ......... 30.96 

Footwear) —+ Chas Stes ig. emis rersdene scr cere) <perepencknienenshexe es 

Wire and cable — Fils et. cables: .« since é 0.49 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 

période 

Natural) Naturale sprees tet tnretenci stereo steiesetone tee ‘ LOL OT 

Synthetic — Symthétique .....s..sssvesses. 0s x 


x Confidential — Confidentiel 


TABLE — TABLEAU 9. 


Rubber products — Articles en 
caoutchouc 


Rubber tires (thousands) — Pneus (milliers) 


Produce tion t OU Leto ni aro eusroua cure ionceeus’ «00 cea L728 
Shipments — Total — Expéditions ............. 654.3 
To manufacturers — Aux manufacturiers ..... SlGw 
Totdeaberst—vAum marchandis: acsietersadt el atcteiens IS OR)7/ ee: 
Rubber footwear (thousand pairs) — Chaussures 
(milliers de paires) 
Prodwe tions EO tails wearers eect ete) s teaere cena) sia ives 6 653.9 
Boots, all rubber — Bottes, tout caoutchouc 
Knee, storm king and hip — Au genou, storm 
abies fy AE InehyelVer fe 6 so nd SO nm OOO Ce Byers) 
Lumbermen's etc. — Pour bfcherons, etc HOR 
Overshoes and galoshes — Couvre-chaussures 247.4 
Light and heavy rubbers — Caoutchoucs ....... 145.9 
Utility canvas footwear — Chaussures d'usage 
en Coie i.e sree eras oie el tie oimieie e stecleanrs ae IES MERO, 
Shipments — Total — Expéditions ............. ETS le 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
PELLOMES cian tte ates cee ie eta tate MEDLIN S| 


March — Mars 1971 


SECTION 13. 


TABLE — TABLEAU 6. ath gtr, — 4ieM trim. 1970 
Benefit payments of all life insurance 


companies — Prestations versées par la 
totalité des sociétés d'assurance-vie 


($000,000) 


Under life insurance — Total — En vertu 


dassurance=Vieq ic), siyals. <eccetwustntec eaelsdece lt temrenee etre Par heteeon | 
Death and accidental death claims — Réclama- 
tions pour décés et morts accidentelles 116.42 
Disability benefits (income payments) — In- 
validité (versementis: de rente)) .. .......26> Sian i 
Matured endowments — Dotations é6chues ....... 19.26 
Surrender values — Valeurs de rachat ........ 67.06 
Dividends to policy holders — Bénéfices 
VERSES), AU ASSULE Syl ier eee tet eee 71.80 
Total annuities — Total — En vertu de rentes .. SKIT 
Total payments to policyholders and 
beneficiairies — Total des versements aux 
détenteurs de polices et bénéficiaires 
ALT polictess=Loutes police sas csh.vatersien- caste 336,22 
Individual — Polices individuelles .......... 230.30 
Group:— Polices ide, eroupe sais eckeserh eke suena LO5.99 


TABLE — TABLEAU 8. April — Avril 1971 
Index numbers of security prices, main groups — 


Indices du cours des valeurs mobiliéres, prin- 
cipaux groupes (1961=100 


Common stocks — Actions ordinaires 
Investors index, 114 stocks — Indices des 


portereunlilitctes el lAsact Lone. oeserteroe LSS d 
Total industrials, 80 stocks — Actions in- 
dustcLelles; .80.actLonsuicn .soxmiteraremiee C57 
Utilities, 20 stocks — Services publics, 
ZOMaACETION'S ig, RAVy SATIS we Hae T5225 
Finance, total, 14 stocks — Finances, 14 
ACELONST SS ARE trait Ae Se ee 137.3 
Mining index total, 24 stocks — Indice mi- 
HLeE total, 24. ackLons. yavaaee eee 120.4 
Base metals, 18 stocks — Métaux communs, 
LS-actionsiitatens han YARRA ee ee 12540 
Golds 16) ‘stocks! = OF. 6G acti onsets. seer pe 7 
Preferred stock index total, 24 stocks — Ac- 
tions privilégiées, total, 24 actions ..... F085 
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Included in this Supplement are data adjusted 
| and unadjusted for seasonal variation: Tons of rail 
revenue freight loaded. 


OTTAWA 


Le présent supplément “eomptiend\les“chiffres désaisonna- 
lisés et non désaisonnalisés dustrafie® ferroviaire commercial. 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES 


SECTION 1. 
March Feb Jan 
| TABLE — TABLEAU 8, = = 
Tons of rail revenue freight loaded (thousand tons) — Trafic ferro- Mars Fév. Janv. Déc. 
viaire commercial (milliers de tonnes) Oia! 1970 
Motatetons Loaded! -<ahoOtal, Vaverslcncicere eiehenne etevere EY 1o tebe sens AOA SAD Oe SUE ODEO LPL 16,243 16,991 16,920 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 2. 
y 
| TABLE — TABLEAU 5. April — Avril 1971 
Births, b rovince (number) — Naissances ar 
province (nombre) 
CAM ACUAM reine) eros: choy ote COREE ROH ORC 0 CHD IOS ARO ORO F8C OO DEO: SAS 7 
Newfoundland — Terre-Neuve .........-ceeeeeee 1,082 
Prince Edward Island — ile-du-Prince-Edouard 190 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ......-.++0+- ae 1,265 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ,.......... 1,062 
OUD CCI Varsis + iol ones eveneus si euskocsredeusnohsle caeh sietthoes Mertistehs ake 8,642 
(CREATS £0" 5 ey ar OT HOT OE GI OD Are em Ao Oe © Par 10,995 
MEeAIA Ast ODE cav'erleliei « ei/s'e, 0/3118 a. 0l:o, ote) ocehakousbousp aces! sxenararapene eile 1,619 
SASKALCHEWAN: 5 svelteiisis is: 6)10\'s ioviey-olle w: sie: abadeBelishe ayataverslotels 1,298 
PUD GUD AE sv crelsheielgverecezeravere a 6 eeeNoroeNere d chenetoter aren Bipitre 2,933 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 2,901 
TABLE — TABLEAU 6. April — Avril 1971 
Deaths, by province (number) — Décés 


ar province (nombre 


AACA are. evalanckekeucisis eushdieeceys bets boop ay Ne SS SAIS Si 12,810 
Newfoundland — Terre-Neuve ...... MESENRAR BOSS 274 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince-Edouard 58 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .........+se+e0- 573 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ......... ae 408 
OE IS OO ass taistvl etree tale sielie «0i'0,01/0,/6 Aptetslexenelerccarececs edolteyonoes 3,310 
OE AIO a ravel ole iene) =) > ebatsNoxeiaucuncek<tote lo S25 505 Ano OP 4,486 
Maids ODairene swarieions loxe seve tencteuscer ats Sencartokskerseskeleketeieisate 624 
Sasikarchewanicerctse cc cle ce sier.e ¢ snaioustene cleheeneie 601 
VED GIES te sca cclatepanite (asst Pasa teuancus chek eds keuekod ME Geto E 847 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 1,629 


Note: This Supplement, distributed without charge to 
subscribers of the "Canadian Statistical Review" 
(Cat. No. 11-003), contains statistics which 
will be incorporated in the June issue. 


"revised"; (p) signifies "preliminary"; and (—) means 
"nil" or "less than can be shown with the number of 
digits used". 


| Symbols (..) means "not available"; (r) indicates 


TABLE — TABLEAU 7. Apri — AVP LOL 
Marriages, b rovince (number) — Mariages 


ar province (nombre 


Gana dalicersrsreicres Bao DEE COIs ROO, OR chal tela ae (ehaterehers shane ses Tr OL2 
Newfoundland — Terre-Neuve ..........2--2000- 266 
Prince Edward Island — Ile~du-Prince-EKdouard 53 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ...........+.-- S/F 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 329 
QUEDEC LD crarcctenstatsketatet ete Maleate titct va ch Meloieletstebeterststste’ ¢ WAS 
OnCAELO. steleete ater encls tel acoheietet Ma rotstelnste eroNcce ataters a cate 4,481 
Manto pasate otteios sera cutee teen ecco a ae Diy 
SASKAE CRE WAM ste lecsi cre cia sil eva ons Wohereberebalynis says dai eitte G 482 
RUDE ER atscnctatere olelsrs HOMME WPA OS OBIS SOS HABA RAF 1,091 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... V621 

SECTION 4. 

TABLE — TABLEAU 10. March — Mars 1971 


Activities of the unemployment insurance 
commission — Opérations de la commission 
d'assurance-chomage 


Unemployment insurance — Assurance-chémage: 
Claims and benefit payments (thousands) — Ré- 
clamations et prestations (milliers) 
Claimants for unemployment insurance bene- 
fits — Réclamants de prestations d'assu- 


PANCECHCHOMA CEMarusyeus «cote arslete tage levee ienaiolay ete one tale 856.5 
Initial and renewal claims filed — Réclama- 

tions initiales et renouvelées déposées ... 222.0 
Beneficiaries (estimated) — Bénéficiaires 

(chiffres approximatifs) ........ At GithaseesA cm 63957 


Nota: Le présent supplément, distribué gratuitement aux abon- 
nés a la "Revue statistique du Canada" (numéro de cata- 
logue 11-003F), contient les statistiques qui apparai- 
tront dans le numéro de juin. 


Le symbole (..) signifie "non disponible"; (r) signifie "rec- 
tifié"; (p) signifie "provisoire"; et (—) signifie "néant" ou 
"quantité trop petite en comparaison de 1'unité employée". 


The contents of this document may be used freely but DBS should be credited when republishing all or any part of it. 
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TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 4. — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 10. — Concluded — fin 


Number of weeks compensated — Nombre de 
semaines “de prestatLons! se. ies sce rie ee « 6 
Amount of benefits (million dollars) — Pres- 
tations versées (millions de dollars) ..... 
Fund (million dollars) — Caisse d'assurance- 
chémage (millions de dollars) 
Employer and employee contributions — Con- 


tributions, employeurs et employés ........ 
Total revenue — Total, recettes 22.2%... No pioaL 
Balance in fund, end of period — Solde en 
caisse, fin de période ....... ouehs loraaeietetat als (ot! 
SECTION 5. 


TABLE — TABLEAU 2. 


General wholesale price indexes — Indice 
énéral des prix de gros (1935=39=100 


UL Oia Man oat ateiciles cree tetetel ole/etehel ate’ che! sve sicher aioreisis/oveksiols o 
Vegetable products — Substances végétales ..... 
Animal products — Produits animaux ..........-.- 
Textile products — Produits textiles’ .......... 
Wooduproducts, — Produits: du bolls) sects oat 
Leon products) —- Produits dir EEL... s.0.0 ot ee elakeree 
Non-ferrous metal products — Produits des 
MeCAUS NGNSLEL ECU Myo re siecle talele ein exe sisleupin’e oie eae 
Non-metallic mineral products — Produits des 
Minéraux non MméSaLULQues ie) crelce «01s sleisieselee sels © 
Chemical products — Produits chimiques ........ 
Non-farm products — Produits non agricoles 
Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux 
MNONGLCY LSU saws oposoke eile) aiicieletetelereleuayele artleleie’s aie! sau eieye 
Raw and partly mana caceaeed goods — Marchan- 
dises brutes et partiellement finies ....... “ 
Fully and chiefly manufactured goods — Total — 
Marchandises exclusivement ou principalement 
OUVTEES .....0- Ho MO A PODS OC OGIO DDE ae 
Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux 


NON LOLECU Ware lense Pigs QE en Oe Fie ORE Oe: 
Ona Hea o usts sl cipinistsis hers eUbus Hise teisiel aevbamisiseabaLerere 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ..... 


SECTION 6. 


TABLE — TABLEAU 7. 
Tobacco and beverages — Tabacs et boissons 


Tobacco — Tabac: 
Production of tobacco products — Production 
des tabacs 
Cigarettes (md 1 LIONS) sci o.aeg.0 Seles o arene CRC 
Cigars —TCigaressmDLLLONS\e coslersvereteraterets lerete 
Cut tobacco (thousand pounds) — Tabac haché 
(milliers de livres) 
RIne CUE el IN vaisieis «civic 6 ICRC ICIO ata caueinrele 
OER ery —TAUEV CS a ers aielets ie ciel sievateisietejs ere raters ais 
Sales of tobacco products — Ventes des tabacs 
Domestic — Au pays 
Cigarettes (millions) ....... Sa Sisteiererote aia te eT 
Cigars — Cigares (millions) 72... 2. BRACE 
Cut tobacco (thousand pounds) — Tabac haché 
(milliers de livres) 
BiMe MCU, = PLIN ve ceiate sta cverarerere eletetersir oicrersiere 
Other i—PAWENES niestereccielscaeitacciemie s mniite art 
Ex-warehouses — En provenance des entrepodts 
(millions) 
GLPSVOERECS a. eke ls cree SSE AICS Ac 2 OSE eee oe 
Ci Cans = CLOAEOS terse else dketalemicrel sia eo srelaron 
Stocks, unmanufactured (millions pounds) — 
Stocks de tabac non ouvré (millions de livres 
Beverages — Boissons 
Production 
Beer (thousand gallons) — Biére (milliers 
Cea LUONS)) Es anctaie sip eiatareneraaracetera srelacetarenctaterets 


March — Mars 1971 


Apr thes AV Elbe 


288.4 
240.2 
SEY) 
25950 
388.0 
314.1 


2O3ie0 
22h 
235.8 
298.3 
347.6 


257.4 


305.8 


318.5 
314.8 
BORE 


March — Mars 1971 


4,504 
62.5 


34,191 


Distilleries alcohol, ethyl (million proof 
gallons) — Alcool éthylique des distil- 
leries (millions de gallons de preuve) 8.58 
Bottled spirits (million proof gallons) — 
Spiritieux embouteillés (millions de gallons 
eT pPLSU Vel) ies ton aielk receretoya aesuglsh arses Aan atetakatar cnet sherek es 1.88 
Stocks, distilleries and bond warehouse (mil- 
lion proof gallons) — Stocks, distilleries et 
entreposage de douane (millions de gallons de 
PECWVG ito eiais svar cateae svelte venetatees Wallaveiiat era ate) ote qshs pale 330.13 


TABLE — TABLEAU 11, March — Mars 1971 
Production of leather footwear (thousand Pairs) — 


Production de chaussures en cuir (milliers de paires 


Men's (size 6 and up) — Hommes (pointures 6 et 


DULUI Si el chcyel Ge 5. yal ava recey stat overe cate AM ooo boOer& 1,588 
Women's (size 4 and sie = Tees (pointures 4 

CE DULUIS) i atsis civerelianel 4s ajaiie io) s¥eqel ohelioret one onen eh al arstaice: st eratate 1,965 
Boys' Gander size 6) — <Gar cone (oeineured 

MOLNS © CO 16)))= <, scci% iepsie, oie sieyeleys oiaalsuereevetouena ohexer eens aoe 238 
Girls' (under size 4) — Filles (pointures 

MOINS (dE -4). |. ois ../o5e 5% a5: speienoiae oe al ayalletsl aoVasuehelalore 367 
Infants' and "Little children's" — Enfants et 

LYSIS Getic HB Ge CoS SMCED jal obieliot eis /oleu sis hence etenre sone a1 
Total all kinds — Total, Coat genres |. jodie Bis 4,044 


Booths and shoes with leather or fabric uppers — 

Bottines et souliers avec tiges en 

CHI OU En GEOLLET eeielars-steroieercko te NA. tre, abe ees 3,188 
Total slippers, moccasins and felt footwear — 

Total pantoufles, mocassins et chaussures en 

PCUELE Ms atere el slelsia chotsve stots Bop C.c. Oe sornodendrete aie’ wansne 710 
Athletic footwear — Chaussures athlétiques .... 140 


TABLE — TABLEAU 12. March — Mars 1971 
Primary textiles — Textiles primaires 


Raw cotton imports (thousand pounds) — Impor- 

tations de coton brut (milliers de livres) Eo Ze 
Total fibre consumption (thousand pounds) — 

Consommation totale de fibres (milliers de 

BEVTES)) \c csccace cat eanee PREF. ASIC i LORIE ES 175255 
Cotton sale yarn shipments (thousand pounds) — 

Expéditions de filés de coton pour la vente 

@illiers de=livres) yee nees et ce eee tee hae 4,291 

Woven fabrics and products (thousand square 

yards) — Tissus et produits en tissus 

(milliers de verges carrées): 

Cotton — Filés de coton 


Product Lom Vee sate fale che ditto a date semana eee 235078 
Net shipments — Expéditions nettes ........ 22,9) -5 
Products shipments — pla eps de produits 4,683 
SEOCKS sie taietai sieis cls sletaleteh aces) o/e\els ohavale) oahene wre ecees 84,575 
Man~made — Filés synthétiques ou artificiels. 
PLOGGCE LOM amare worse «so dl overehencisia a's ol scerragteie aie tereastote 19,302 
Net shipments — Expéditions nettes ......... - 19,965 
SBOCKS cia ects BSc) crore eva wile ofa cya crete ama eal a ataker terete 118,252 
Wollen and worsted — Filés cardés ou peignés 
PEOCUC CLOM © atetsis a crereia oteravevenstets! c Hsin ODS Gne HEE ce 25905 
Net shipments — Expéditions nettes .......... 2,429 
Worsted — Filés peignés 
SROCKSicierenecee state ete: «1 enererercrsterateuac sioner atietac det eat atanene 4,380 


TABLE — TABLEAU 14. March — Mars 1971 


Pulpwood, wood pulp and newsprint — Bois 
a pate, pate de bois et papier journal 


Pulpwood production (thousand cunits) — Produc- 

tion de bois a pate (milliers de cunits) .... ga te) 
Nood pulp (thousand tons) — Pate de bois 

(milliers de tonnes) 


Production... total. <5. actaiswisieiatess Sats Sec areverd 1,598.9 
Mechanical — Pate mécanique ..... cis iocate sisieret ss 624.3 
Chemical’ — Pate chimique: ayacm stele istsielans = 5 6 tee O71. 2 
EXports; —_ Exportalt Hons ia aia, so sds salehatal s s ahasaiar= 520.8 


Newsprint (thousand tons) — Papier journal 
(milliers de tonnes) 
Production, “EOtady -.cissic se cletare ovale alata, atatele stare ats a 710.7 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 6. Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 14. Concluded — fin March — Mars 1971 


Shipments — Total — Expéditions ............. 683.4 

Domestic — Intérieures ....... SE at 69.0 

PAPOrue 4 EXpPOLtAC LONG \s seisaljeminie wars oom etalon 614.4 
Newsprint, stocks, end of period — Papier 

Houmals istocks, fin. de p6riode. < ssicjeni crac 409.7 


TABLE — TABLEAU 17. March — Mars 1971 


Refrigerators, freezers, washing machines and 
clothes dryers — Réfrigérateurs, congélateurs, 


machines 4 laver et séchoirs a linge 
('000) 


domestic type — Ré- 
modéeles ménagers 


Mechanical refrigerators, 
frigérateurs mécaniques, 


EEOC LOM 5) col stegenelelenel ste waeoua eusile. 97 oyeya es jaconieya ols sue ieee 38.81 
Se eS EVENS O SF otetage auckland souekein etogs! success seme ieunis) buch 32.80 
Factory stocks, end of period — Stocks en 
fabeique, een. fin de peELode ia. os cro.csee ss one0 ou 70.94 
Freezers, domestic type home and farm — Congé- 
lateurs, modéles ménagers et agricoles 
PEOGUCTLOM YE, cue 55 cyst Pxetetete (ots hae diay oss amet 5 eee 19.43 
Da Les — VENECS era. is, «| d ataiers #016 ue Sioa 3 Saale otal oial aloes S56 
Factory stocks, end of period — Stocks en 
fabrique, en fin de période ..... a eee 24.28 
Refrigerators and freezers, household eae = 
Réfrigérateurs et ponedlaeears ménagers 
imports. — iImportations « .¢:ciaye-s ers Belg cecepe a guceitei 4.74 
BDO CS =a HD Ost a COINS fin ei tuertns lea ¢yeieieiieue esas eiokaexe 1.14 
Domestic washing machines — Dechices a laver 
ménagéres 
BAO GUC C2): O8) no oialia tess elslal sigs oi eiloie ei evexsnersig a 6). AQOOeAe 28.61 
Scone Sire a ME CSiars co sig las stele ie ishee moo) alteb oialorenet scsi, s o/s 28.89 
Factory stocks, end of period — Stocks en 
Eabrique, en. £in de période (.5).s06 0 os «sess Doo 
Impobes — Importations! se. ss esis ns os) es se oss é 8.08 
Exports — Exportations ..,..... Grateteroonccane AO AK 0.86 
Clothes dryers — Séchoirs 4 linge 
AGOMIUEG GA OMNS ors, over <)c ee ailete er 61 8yelce'e pratehiterare erehevevellatereiie 16.16 
Sales — VERECS cic .> see eine & oe PADIS pietateners ier 15.49 
Factory stocks, end of period — Stocks en 
fabridue., en tin de: periode .. % 5. <: ccs 010 ci-.0 28.71 
SECTION 7. 


TABLE — TABLEAU 3. 
Coal and coke (thousand tons) — Houille 


et coke (milliers de tonnes) 


Coal production — Houille, production 


BLCUMINOUS — wh ECUMINECUSE! 45 cro cds dis see as) Se > ae 1563 
Sub-bituminous — Sous-bitumineuse ........... 365 
Lignite aMe urea tafe wish te abeieveiatnie: searercoantl setel sisters ees 333 
SEO a ana taxs\'s oles au slie Mh latie: etallajic. +, 6)< (5) eps ponsapuanene adeha* dane shehs 1,861 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .........e+e-+- 221 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 40 
Saskatchewan .cieces es o- ORs Perio Cie CN CnC 335) 
ISG ab ohare ia¥elis-iet ors votehere’ ole ntenovaterescliets, crete ayotelencke abet are aw) 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 530 
ImpOrtsn—-" LMpOLlaltONS © 5 ois)s.¢ seis eh es) dies) Sessge sien sie: 163 
EApOVESi— EXpOREaAt LODS ® susisrclers sie cise sis e sue 0 s.elslerare 588 
Coal available for consumption — Houille 
disponible pour consommation ................ 1,436 
Coke, -prodUceLon si... 5.0 [Bein o Ae icra, 6 Giclee. Sever en eeceae 451 


TABLE — TABLEAU 6. 
Metals (million lbs. 


de livres) 


Copper — Cuivre 
Metal content — Métal contenu 
PE OCU TOD mets, siatere ta are mtepeyeliea stets cx, Winfree alts aieitalaite 
ExpObLES! — EXpOTESELONS) fc sie ela eiejeis «'slataie le 2/0 
Refined copper — Cuivre affiné 
PEOGUCED OM. aly oo 5 osetio in: 6 whe ira\ ofeaabe stl Ne raie/faieticl ee Bbi2 


— Métaux (millions 


March — Mars 1971 


March — Mars 1971 


EXpOLtSur  EXPOLCAUTONS! «5 sanaters somite alsraile wieua 54.5 
Nickel 

PEOIUGOLON Fsyeres le: g016 stave te valerate) Sista Saha cee oases 52.8 

BEPOLES =) ERDOLEAELONS Me eyerea.eislialole e is'o) ole) sists) are 48.2 


Lead — Plomb 
Metal content — Métal contenu 


Product LOMIENS «De ..tie er eiths wie teehee ache sian ketN > $ 84.0 
EXPOLES sr< EXPOREGEL ONG Moeaecia cs mooie eso ne oneness 40.2 
Refined lead — Plomb affiné 
PROGUCE POM wie. al etsy araise i ersiigr al etohsi aie) aw aielionel aren ais) 1.5 ettenaud B54 
Exports: — Exportatlons Taessgh Reastewe ss : 28.4 
Zinc 
Metal content — Métal contenu 
Product Lon, FAFA. se Neen a eae Me. SP aa eek ie a 226.8 
Exports ~— Exportations ..... «Sahel Ceteneketinets. iste 134.0 
Refined zinc — Zinc affiné 
Production 7. si EE MeL o Wehctans! seater Shtveve- so tee hes 62.1 
EXDOLES “= EXpOGEGE LONG Peach. rsletotorsins, ss ciavele 52.4 


Aluminum — Aluminium 
Imports of bauxite ore — Importations de 
(ofehio sg: ePIC Pic A Fistebekeilets ens: ePac orsiehe Sold ache sie 228.9 
Iron ore — Minerai de fer 
Producers' shipments (thousand tons) — Expé- 
ditions des producteurs (milliers de 
tonnes ) 
Gold (thousand troy ounces) — Or (milliers 
d'onces troy) 
PLOUUCEL On gene eheteteial ctehe: env, RadeteNouiiel sts Cre Oe oe ore 192 
Mint receipts — Livraisons a la monnaie ..... 157 
Silver (thousand troy ounces) — Argent 
(milliers d'onces troy) 
PEOGUCE LONW pafetsest haledsrstaicne \epel atateh ale oteds EADS ROO 4,309 


March — Mars 1971 
thousand tons 
milliers de 


TABLE — TABLEAU 7. 
Non-metallic minerals 
Minéraux non métalliques 


tonnes ) 
Asbestos — Amiante 
Producers' shipments — Expéditions des 
PEOGUCTOUDSM re erst etene/efslanetsiehe aia ei akeialetanve s) arsione sites UES LAY) 
Exports — Exportations ..... SOAR OLAS OOS BO 103.3 
Gypsum — Gypse 
Producers! shipments — Expéditions des 
PIROCIEGIE GIN TS ral erage site euatela skate 2c iota (alee atalalata ie a iRoce 478 
Cement — Ciment 
LOGIC Gl OMe stoue olatete shols) chaleie staleterer ais clerore sie) sista tinue te 479 
Producers’ shipments — Expéditions des 
DEOCUCTECUUTS | <sinis) siete a elstelieiers eraicie ale a eiae oteG tures 504 
Lime — Chaux 
Producers! shipments — Expéditions des 
DEOGUGECUES acrs sietacisge che cha a1 et et Pelekeaue, sieloiat settle T5027 
Salt. production, — sell.) produGEIOnN: Gris cicicles creer ra W Sin 
ImpoLrces=— IMpDOEEAELOMS wsletete nic icicle e's cleic)s(s = cis tere 22.6 


SECTION 12. 


TABLE — TABLEAU 1. March — Mars 1971 


Carloadings of revenue freight on Canadian 
railways (thousand cars) — Chargement de wagons 
de frét payant: chemins de fer canadiens 
(milliers de wagons ) 


Total railway revenue freight loadings (carload 
and non-carload) (000 tons) — Total trafic- 
marchandises aise chargés et non-chargés) 


(000 tonnes) . heorabeverateuavor abate eerste lsotiare’ wie ie 16,216 
Total revenue cars Goadad (carload only) — 

Total chargement de wagons payants (wagons 

charges: seulement) =. octet o -elsieiel« stele teicher 300.7 
Farm products and food — Produits agricoles et 

denrées alimentaires 

OVERS SS WHS A So tito pia e Oe nota io ORD Se Oka rad oe 13.23 
Other grain and grain products — Autres grains 

CE HP MOGI Sito < archers aiotel = lis! sre alate! oistio\ieteiaieliote. eiele!=s Ly ae 
Fresh fruits and vegetables — Fruits et légumes 

TOTAE HRS ol aca cue acl Te SO Re gO 2 SCR Car once sera 2.5 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — fin 


SECTION 12. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin 


Other agriculture products — Autres produits 


ASETECOLES Vy cretcieke otel-ie oie Rorapotenteloaaueenalel=tenelaecuok ste 1 
Animals and their products — Animaux et leurs 

PUOGULES moretensieretsh etersiane sveteveral Malle (ehersion BY err isie ire q Dat 
Prepared food products — Denrées alimentaires 

préparées ,..... chexorelapete COS ED OD MO CIE eyerare 5.8 


Mine products — Produits miniers 
Iron ore and concentrates — Minerais et 


CONCENETES 6 < atavaichs io 1 irda aoe eh ckia,4. Sued sie aupiavels 353 
Other metal ores and concentrates — Autres 

Mineradrs Cob CONCENEEESA ccc. csehs Gu reeretolelsiohe & IES ye (0) 

Potash — Potasse ........ Beets PRCA CCR EIE, ONC eth 


Coal, sand, cement and other mine products — 

Houille, sable, ciment et autres produits 

AREA CG SUmater ctor siete! evaraie) oo eal PERI cICROICn owes 6.0 bo Low S54 
Forest products — Produits forestiers 

Lumber and plywood — Bois d'oeuvres et 


CONEFEDTAQUES. = sic -<.c eeieielel oso sset ke <camaia a oye Biel etele 59 
Pulpwood —)Bols-arpate Hest. csis.. cecieipiiee oat 16.4 
Other forest products — Autres produits 

EOQVCSEUCUS Ue ete acter stastes Beha Oo Meme senor em eher ve WEY!) 

Iron and steel, primary and manufactured — Fer 
eb acter... primates ety fabragueés | 2ie1. 3... «1p ehetens os) 
Manufacturers and miscellaneous — Fabrications 


et divers 
Other metals, primary and manufactured — 


Autres métaux, primaires et fabriqués ..... 3.4 
Motor vehicles and parts (incl. agricultural) — 
Automobiles et piéces (agricoles inclus) .... 2e 7 
Refined petroleum products — Produits 
POEROULELS era tEINCSi time leis are cieteiaiie le iedel sheet ats arate WS) 3) 


March — Mars 1971 


Chemicals and acids — 
Produits chimiques et acides ........-esccees 


Paper and paper board — Papier et carton ...... 
Other manufacturers and miscellaneous — Autres 
fabricatlonsver divers ie ost crrsste oie aigrediteter ee 
Non carloads (small package freight) — Expédi- 
tion de marchandises de détail .............. 
Receipts from U.S. connections — Wagons 
recus des Etats-Unis eee eee eee Sako laverens as 


Piggy back traffic (incl. in loadings) — 
Service rail-route (wagons chargés inclus) 


TABLE — TABLEAU 3. 


Operating statistics of Canadian motor 
carriers — Statistique d'exploitation 
du_voiturage motorisé au Canada 


Motor carriers-passenger, inter-city and 
rural — Voiturage motorisé-voyageurs, 
interurbain et rural 
Total operating revenue — Total, recettes 
dexplovtation’ (S000, 000)" sec. 1.5% Oars 
Revenue passengers carried (millions) — 
Voyageurs payants transportés (millions) 
Revenue vehicle miles (millions) — Véhi- 
cules-milles payants (millions) ......... 
Motor carriers-passenger, urban — Voiturage 
motorisé-voyageurs, urbain 
Total operating revenues — Total, recettes 
d'exploitation ($'000,000) ...... IS Oe oe 
Initial revenue passengers (millions) — Voya- 
geurs payants, places initiales (millions) 
Revenue vehicle miles (millions) — Véhicules- 
milles payants (millions) 
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Included in this Supplement are data adjusted 
and unadjusted for seasonal variation: Employment in- 
dexes, New motor vehicle sales, New dwelling construc- 
tion, centres 10,000 and over, Exports, by country, 
Imports, by country, Consumer credit outstanding, 
Wages and salaries, Retail trade and Cheques cashed in 
clearing centres. 


OTTAWA 
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Le présent supplément comprend les chiffres désaisonna- 
lisés et non désaisonnalisés de l'indice de l'emploi, des 
ventes de voitures automobiles neuves, de la construction de 
logements neufs, centres de 10,000 habitants et plus, des ex- 
portations, par pays, des importations, par pays, du crédit a 
la consommation en cours, des salaires et traitements, du com- 
merce de détail et des chéques échangés dans les chambres de 


BUREAU FEDERAL DE LA STATISTIQUE 


compensation. 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES 


SECTION l. 


TABLE — TABLEAU 3. Jan. Déc. 
Employment indexes — (1961=100) — Indice de l'emploi 1970 
Industrial composite — Emploi industriel ............... POD OS A > 1272 127.6 
: Manufacturing — Total — Fabrication .2...ccccccccccccccosee Me heeess bf 2s L208 122.4 
| Non=durab lies @atvetiam. cee wettest winds Hone tis be able asine oes Recta oe oe 4.5) 7 4A. : 114.2 114.9 
REGAN e rarer: av cnx ins SEP ewn ates as a itigth a asncassr > ee : 31. 13125 131.6 
eragem—- 5 COMME TCE 4 Bye ills 6-6 ena «.s.6is «).c/sybew wero 8 ons 6 sels: 6 eleetete as : 138.4 138.4 
RetnGeS EF SOV ICES «PUD LACS is ae «ae shale oiereaiere).ai tlre. oceRecoNetere vwlete esp oo elas ener : 2 182.0 182.4 
Transportation — Transports ......... Benes. ere RR, eS as ‘ 18523 15% 
GOBSELUCELOMM:«:. acres austin sos Sie ose GRE Od lala iaene%: bare one ; 110.6 11324 
Mining — Industrie miniére ...... AA EAC CAP Bs NOR Fc Or ORE PIP ck alae » : 116.3 116.7 
Feb. Jan. 
TABLE — TABLEAU 5. - ~ — = 
New motor vehicle sales (units) — Ventes de voitures automobiles Avril Mars Fév Janv 
neuves (unités) 1971 
POEMS ¢ cj. yOu RANG OR ARO ICR a CR CG yarh eal ote a oe or 83,939 695979 65,958 55,264 
Canadian and U.S. manufactured passenger vehicles — Voitures 
particuliéres fabriquées au Canada et aux Etats-Unis ....... sates 52,667 45,287 42,509 33,619 
| Overseas manufactured passenger vehicles — Voitures eaceicuiieres 
fabriquées outre-mer ....00.cccscece Or TO OOO ODS Anite Mo DOs Bod 17,664 13,544 T3535 E9 12,890 
Commercial — Total — Commerciales ..........+00.% POI 0 OPC SOO CEE: 13,608 11,148 10,130 8,755 
TABLE — TABLEAU 6. April March Feb Jan 
New dwelling construction, centres 10,000 and over (thousand units = - = = 
at_ annual rates) — Construction de logements neufs, centres de Avril Mars Fév Janv 
10,000 habitants et plus (milliers au taux annuel) LOT 
Dicciat Seem COMMENC CS. UNS drat ahh sr Giaiiehs ie, AEN a She! siveve'd-'o:abe Mhey Metetel Dona. ay ea epai sincere € C 203.4 159.55 164.8 LA 
Completions — Achevés .....5.....66 Beeiiolicis eels (exsieretene CHROMO OO OC 118.1 L230 123536 147.6 
Under construction, end of months (thousand units) — “En construction, 
Sree nea mors. Cem gat d Tees’) a sie: Ra eben! etc 910i ores os, Say Mais ip el evev ef e, choses epeyeioveus 134.0 122.6 DIAS: 120.5 
* Advance estimates. — Estimations provisoires. 


Le présent supplément, distribué gratuitement aux abon- 
nés 4 la "Revue statistique du Canada" (numéro de cata- 
logue 11-003F), contient les statistiques qui apparai- 
tront dans le numéro de juin. 


Note: This Supplement, distributed without charge to Nota: 
subscribers of the "Canadian Statistical Review"! 
(Cat. No. 11-003), contains statistics which 
will be incorporated in June issue, 


Symbols (..) means "not available"; (r) indicates Le symbole (..) signifie 'non disponible"; (r) signifie "rec- 
| "revised"; (p) signifies "preliminary"; and (—) tifié"; (p) signifie "provisoire"; et (—) signifie "néant" ou 
"nil" or "less than can be shown with the "quantité trop petite en comparaison de 1l'unité employée" 


means 
| number of digits used", 


| The contents of this document may be used freely but DBS should be credited when republishing all or any part of it. 


Le présent document peut étre reproduit en toute liberté pourvu qu'on indique qu’il émane du B.F.S. 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 1. — Concluded — fin 
AprilP March Feb. Jan. 
TABLE — TABLEAU 7. = = = ar 
Exports, by country — Exportation, par pays Avril Mars Fév. Janv. 
($'000, 000) ioral 

Exports (including re-exports) — Exportations (réexportations 
comprises) 

All countries — Tous les pays ....... CE CR care ee ded aw ee ela tov e a ene Jigs SAAT 150278 iy Se SH ese AE sy 
United States*=—"EEAcS-UNLS ot cers stares seine <s.cirtecesiate re s121ecu. ers clas olor 1,001.2 1,009.5 965.6 914.7 
United Kingdon — Royaume=Unit Oeics cic ese 5's) o> oie 4.7 ola cien ers ieiele ONO OG 101.1 Ciel 23 141.6 
All other countries — Tous les autres pays ....... a asiate avatar ate Tenge ar sto oe 290.4 400.2 333.4 SO2e9 
European Common Market — Marché commun européen .......--.+-sseeeee 85.6 108.6 Soy 107.3 

Imports, by country — Importations, par pays 

($'000, 000) 

Al icountrres = Tous! bes pays. siete stecterelercts meters Bel ateas: vs: OTe: a. See Le LSise 1,338.8 1,181.4 IST 2768 
United States — Etats-Unis ...... He PANE oS BOSS PGabGh fs 555 853.0 962.0 839.9 759.8 
Unzted Kingdom = Royaume=Unmin i712 tics stolons onateterers 2 terans. crete eh Cac RONG Does 66.8 60.8 62.9 
All other countries — Tous les autres pays ......... RMA: Wake ss grace aie 26752 310.0 280.7 30521 
European Common Market — Marché commun européen ....... SEPEIOIE: «. ea "oe, 58.9 91.0 Tae 77.0 

TABLE — TABLEAU 8 March Feb. Jan. 

Consumer credit outstandin end of month) — Crédit 4 la consomma- - = = 

tion en cours (fin du mois Mars Fév. Janv. Déc. 

($'000, 000) 1971 1970 

Consumers Credit — Credit a lia consommatlon sas en ce eit a atelerele crores eis 8,894 Se olen Saale 9,130* 

SECTION 4. 

March* Feb.P Jan." 
TABLE — TABLEAU 2. = = - 
Wages and salaries — Salaires et traitements Mars Fév. Janv. Déc.P 
($'000, 000) LTE 1970 

Agriculture ..... PP ory rs RS Ra CR RL EOL TO OOO ee 31.4 3123 Sy eae Sie! 

Forestry — Industrie forestiére ....... nel oar e siete seers BEL eas» a8 4 5 wes 3726 37516 36.9 36.2 

Miningr=—! Industrie mingére <<... ere Wega mps ss sce eles oe OSE 95.9 95. 1 SR a2 96.9 

Manufacturing — Fabrication .......sens«es 3 ROOM TEEN OE OO Beers asters aes sels 1,032.6 1,032.9 1501731 1,004.2 

CORSETUCETON 4%. sc setnee ¢ CH OMGICEOSONG 5 De oe Por cyatetsunete ce stivene see ais aie) ohare 29S 29529 290 aL 2935 

Transportation, storage and eommniea pian — Transports, entreposage 
et communications ..... aiavdyasenaral eve sus coian uel ekacsuaue aigesr ayers Solace 56 434.4 LO, 425.5 428.3 

Public administration and derence — Administration public et 
ASHEN COTS. axe oe ar toaie Sebel Fa aaa vee a sttre ERR 6.2m 4 Ged Guar Oo. Be name ies cP wer ela oe eel Barents 294.4 300.5 ZOOL 296.4 

Dra dewera COMNeT Ce. 5c + ctere tye 4:5, 5).01d.0\6 0.01 a 6e mete 3-641 a" sus: oie eee clo els ie0is eee eens bY Hl asl 516.3 SSS 518.6 

Finance, insurance and real estate — Finances, assurances et 
immeuble .. 220+ « Rhine stavers Nigro cimocdcoe anes ROR CU ONRS OSCTE CO 230/04 229 225ai1 224.3 

Service — Services ....... a AIODOO OD kchuin dict ODI IYO Ooo bicoR Ob nL IOUS 936.8 92759 92255 i oe 

Wages and salaries — Total — Traitements et salaires ...........-. awe 3,916.7 3,896.9 35855.3 3,847.4 

Supplementary labour income — Revenus supplémentaires ............4... Z15¢5 214.3 ZLESS 208.9 

Labour income — Total — Rémunération des salariés ................... 4, 13292 4511152 4,067.2 4,056.4 

* Advance estimates.— Estimations provisoires. 

SECTION 10. 

March Feb. Jan, 

TABLE — TABLEAU 1. = = = 
Retail trade — Commerce de détail Mars Fév. Janv. Déc. 
($'000, 000) 1971 1970 

All stores — Total — Tous les commerces ..... ba eo es TRAN HO RODE 2,408.0 2,401.4 Qa L8 24: 2,364.3 
Grocery and combination stores — Epiceries et efuseiies-bouchecias 590.8 590.3 576.9 586.2 
Other food and beverage stores — Autres magasins d'aliments et 

DOLESOUS (sa) a1 <10 ota aver a Se saNbia 0:16 '6.ce) atovahenNetare Ce Rr Cee ea seteraranst ators DiZiae 5S: Diet 54.0 
General merchandises — Magasins de marchandises diverses .......... 67.6 75.0 64.5 68.2 
General stores — Magasins généraux ...........-.02-2- HST RESO ERO 54.5 55h 51.8 534 
Department stores — Grands magasSinsS ...........eseeeee0.8 eS iberereneee Mose lae 236.0 246.7 244.8 259 ai 
Varietyastoress— Bazars: W)5cicre miniess) >= sisted sl rele olelaeis siele oe. o sie Bele 10 5 2-0 ae ee ee o% 
Motor vehicle dealers — Automobile ....... ASO EO OMI O Beareuendyarate ite 389.6 253.3 314.8 295 .'6 
Garages and service stations — Garages et stations de service ..... 209.5 213.1 21129 216.4 
Clothing stores — Habillement 

Men's — Hommes ....... Wo elararere ois alata slotanee a ie ioersiocsis ie cavateievane PCR ROR TOR 36.4 3835 SIbIAS: SW 74 

Women's — Femmes ........ die vasescaratnrs'® employ DiGi: «Goes slo ithe oes, os cle 45.4 (Ey tes 46.4 47.4 

Family — Famille ...... Bie och wjataie (els aistateteleiels eee stale utais waar eases: = wane 33.6 35.3 32.0 34.9 
Shoe. stores-—. Magasins de chaussures. .is0604 50 cictees see eee s-si0 0s Zee DieT 25.01 27 


Mavdwace: — Ouincal Llerdie, saeco sede salee sek elk omtete eats eet cee bac earn 5 | 35.2 34.4 34.5 
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TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded —- SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES — fin 


SECTION 10. — Concluded — fin March Feb. Jan, 
TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin Mars Fév. Janv. Dec. 
LOL 1970 

Furniture and appliances — Meubles et appareils ..... AES ORO aC Zin 70.8 77.6 68.0 
Dial ecatens i= Marehnands de COmbUSELDI ES: «. syejexsieiecteleerseusl hese se oe). oes i0 egies} 48.8 46.5 47.1 
Die storesi— sPharmactes! \. e./6-'5 cs 6s ODDEN. OOOO DOGS OOO on ODO Saree (Ont 72.0 69) a LOA 
Jeweddiery«stores) = ~Bijoutendkes, (myers. eccciwe oni RES C010, 6 5 OO ETO LEVERS 20.6 18.9 19.9 
OPpems t—SAIECES:! sy scctsta ci oyeretonsile <etale: avanet olen 5b) airai shothapells RaRetenelley slows ReteRAe e 2s os sce ana 854,72 365.1 3516S 369.3 

By province(1) — Par province(1l) 
Penge Oued (Atel orem NOU ores ee mcielesrabo iets ous Modelo jefede oWolisee stereos o ei oe +s aie A2e al 43)..5 38.0 Adland 
Prince Edward Island — fle-du-Prince-Fdouard ...........eeceeeeeece Tes} 123 0 11.4 
Movs ese ot tai Nouvel e-BCOSSe, «setts aie cstelteye sicieciee fo Be 5 Ores Bilacevans 74.8 rou LS 72.5 80.6 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..........-+-0+. eo OS Pee ere ace 64.3 64.5 63.5 63.3 
OnEbEG. si Aico feiss herse ANS OOO Aig PAs, tas eceoho nse SOON oS ORS 588.5 DO Girt 592.3 618.9 
ra Ds 1 Cums is Petes Lalelcustetaud Wrusantesesehel suehal oysisire euevoie ie 6 ae ae NTER Cee A erelote (ens 946.5 941.4 899.7 909.9 
iWergu betel eye = Ben clone are Bhosle sanisian cad, a) eo oscalie, Sleucis) sisilai6. iin oss mmpteWeUswapal etre ohse ss 616,63 ahs 102.6 105.8 98.8 100.6 
Saskatchewan ..... Pty Le EOD OO! TONE ONO. Oy OT POPE ERAS. ET SE AICI Oe 89.6 90.7, Soe 88.5 
Alberta . POE rahe POS ANSE ePaN cBa la cle lone: cuoseieha taal seus <enensitstoassstuatoy ore Behar e ses es 189.3 186.7 191.0 191.5 
Rete Shweo limb Lal sCOLOMpLe—$BRECANNTGUCs .«,cusurucie oho ajeiese eve ieceGlere «nisveis ole a 269.5 266.9 263.4 Zi Ow 


(1) The sum of the seasonally adjusted ''Retail" by province does not necessarily add up to the total seasonaly adjusted 
"Retail" by kind of business. — La somme du commerce de détail (désaisonnalisé) par province n'égale pas nécessairement 
le total du commerce de détail (désaisonnalisé) par genre de commerce. 


SECTION 13. 


TABLE — TABLEAU 4. March Feb. Jan 
Cheques cashed in clearing centres — Cheques échangés dans les _ _ = 
chambres de compensation Mars Fév Janv. Déc. 
($'000,000) Oval: 1970 
cist acetins, piaheteterctelotersie se! owes S Ras Severe ete Me SIERO CUE SO OPO CRE OIG DAI PA O.3 Pos 274 72,794 69,427 125770 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique ..................-- 2), 164 1,838 15726 1,838 
Québec ....... OREO > CIO ROOT anor a Murs cree Paegen ah Aho, SOIC O° TOR 239 19,504 18,889 20,076 
EMEA TON «grelens 6 <igval steaks So RES Ta ao phere ers aia eraheray Si Gore ole eNGTENs BPS alga sw levece abe 38,940 3975127 353216 36,645 
Manitoba... > Sete a Sais Sie: a! Sage ae ar Nats a1s- iat HOES USMS oo Woo le Vateles teehee 3,641 3,182 35329 3,438 
saskatchewan s.ie25see0%s eh PRON Ba as BE AO be AYN Pa tects ala ale eres 15539 1,098 15.163 1,819 
EMPELCOU bs Trea. ahahc, ahahaha: chore) a's, ¢ ei ais at aroha. Brana: cr chanerahereretoletlohs weal on Phone ol SP else aversis ere “els 4,261 4,288 3,880 4,014 
British Columbia — Colombie-Britannique ............. aegnenatens Joke ce Nal icetate Sop iE 45959 4,842 4,987 
Selected cities — Pour certaines villes 
MOTE Ga 1) 4) 5.orSterauel ave Sgucleveus Skals.aneys >» PUP ELOE Clie ca uo Pea OOS) CRN 16,599 16,850 16,627 17 569% 
ROMSOIMEOD pig cccisiieocis eo. 419 Galo. Slaw ae ea OS Disa: ge aiaiake late Giallo bee eet a eb Sues: Sie : 30,984 29,927 28,627 30,092 
RIPREIRERINOLO.. cc-rey(e,roine,'e\in. airap-al wis Suehe & RPEUSehal chal cr abele Glen a Sitka! «ate Ghd svaSeer eo SER elo es ene 6 sieve bi 3,602 34053 35274 3,393 
DT OOISES Ig sus ip wash ouarclals: Om Chakal Go areRaN OL aneehe: eMala¥e. seta Shale Rsv sdavaketets abehoVetens a sie: sees 4,705 4,294 4,222 ae 2s 
By type of account — Par genre de compte 
Cremer Comp teucouran ties t<cpaisaherevel theres srckeronsnelel alate gl alovsl ah easy cle, 20:56; esiece.c TS SVE 68,997 65,930 68,907 
Sayings: —iCanip tend fepaisorie U.ca) ef peiencnorel Apieiets chate rake ck ttall Partial aehelele 6 wees eo 25.821 2 fo: 2,527 2,815 
Personal chequing — Compte de chéques personnels .........-2220-e0% 1,210 1,066 970 1,054 
TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 
SECTION 4. Wages and salaries — Total — Traitements et 
- SAVAGES ie I Bie Sate a eee tate tel arate tees fev letial's ile 3,806.4 
TABLE — TABLEAU 2. March — Mars 1971 Supplementary labour income — Revenus 
Wages and salaries, by industry — Salaires et Supp. lémentadTress .iae a alets ere oe teecteeetets sree 2 at alesis 22539 
traitements, par industrie Labour income — Total — Rémunération des 
($'000, 000) SalarLes® a v0. PRs Be SSS Pa Te Ses ah es 4303253 


SES eee ees PacoTaN LMP LTILS ES eo cv:on alc dh ahah ysis atipy ol ol a\er.cl-sie) Me dvetiacalistiskabelcl:deiieks 2235) 
Forestry — Industrie forestiére Wyse syle eo oe 28.2 
Minne «industries imine re tcl. oy PO MAAS Vhs? 
Maiti ae fe tied ne Hs oP ROSE TOTS ret oy oot ayer statis’ erayyet arses ee O23 9 
BS ICT LOU Ts arena biais Meter etetete Wa: fo ahek alate oMe ala). at a hcl avers 25555 
Transportation, storage and communication — 

Transports, entreposage et communications ... 418.0 
Public administration and defence — 

Administration publique et défence .......... 288.1 
Meademe: Finances necks yee sairete) del <tehejalicliohaticllela Biidils ale 509.4 
Finance, insurance and real estate — Finance, 

assunances set sdmmewb ec iyi cis stereioleleteraionaeitnlats ile te 230.0 
SETS TSES OGRE r GAR TOG By crs SPOS MCR OC, ORE: 2 Oe 5 e Feere 93265 


TABLE — TABLEAU 12. March — Mars 1971 


Employment indexes, by industrial division — 
Indices de l'emploi, par branche industrielle 


(1961=100) 

Industrial composite — Emploi industriel ...... a9 
Forestry — Forestage i... oot. cic siete ieleisein elem s\« es 
Mining, including milling — Mines, y compris 

LGED TOV ABET shaker ete taiel clerk. teks er dete nchera ates. Oretets Chole 115.0 
Manufacturing — Total — Fabrication ........... 12023 
NonisdtirabLess tits tok te cial ert euate ere alate ioPeteratal ener ete ere Lives 
DHEA DLS Se tele toi ate cei ntiolia¥ator aie! eile sciette(otieyie tate elislle alos taliy'ts seal 131.0 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESALSONNALISEES — suite 


SECTION 4. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 12. — Concluded — fin March — Mars 1971 
GONSIELUCE LON Neyetehe sichsiect ter onetersr ois aera ee Inieione o\/orave she ies 
Transportation, communication and other utili- 

ties — Transports, communications et autres 


Sexvices) 'd'utilite tpubillaques . <ietretatee cis) 20 sieeve + 
Wholesale trade — Commerce de gros ............ 
Retail trade — Commerce de détail ............. ae 
Finance, insurance and real estate — Finances, 

assurances ee Ginmetibt elteta stalele seteterclets sielebale oie 144.5 
SOWA SS os asa atiecliclina Mee Mons Tes soe eae eas aan es L75:30 
SECTION 5. 


TABLE — TABLEAU 1. April — Avril 1971 
Industry selling price indexes, selected 
industries — Indices des prix de vente 


dans l'industrie, certaines industries 


(1961=100) 
Foods and beverages — Aliments et boissons 
WOKEN Soon 5 aot C SAD SUOR OOOO oto aoa ce monbo Boe L2537 
Slaughtering and meat packing — Abatage du 

bétail et préparation de la viande .......... WDBES) 
Butter and cheese — Beurre et fromage ......... L235 
Pasteurizing i=" Pasteur ls ate LON siew sts arererss) © olersters 1Z6n9 
Fish products — Industrie du poisson ,......... 164.0 
Fruit and vegetable canners and preservers — 

Conserves et préparation de fruits et légumes 12354: 
Feed manufacturers — Manufacturiers d'aliments 

pour les animaux ..... MIDI SCHON: Shr ORC aA meee SS 
Flour mills — Moulins a farine ...... adic Me, 6.0.3 a beats) 
Bakeries — Boulangeries ....... Poa 0 ogo: Se RR RS 134s 
Confectionery manufacturers — Manufacturiers 

XY (erovanentiKonen (ts 0) Ji MONIES OO Gh OO. CAO OOO OS WWATiAne 
Sugar refineries — Raffineries de sucre ....... 1372.6 
Miscellaneous foods — Aliments divers ...... WIPE AS} 
Soft drink manufacturers — Manufacturiers de 

DOMASONSaS a ZCUSCSi er.tere nl sinlsieisielatekers\ hotel sve cusn=nsts 149.9 
Diseuileriess— Distalleries Gerard eraiies os orerete LOS 
BrewerneSe—FbLaSSEE UG © ay atersicateye) <csuckekouth shouciexerexsia iris I ae 
Tobacco products — Produits du tabac .......... 131.6 
Rubber products — Produits de caoutchouc 
EO AME Hevevetal seater ves leyeneieeraickonsseusyere.easus gooBroogeoa es 108.6 
Rubber footwear manufacturers — Manufacturiers 

deschaussures) en CaQut Chou, oc reicieisssejerese) 10 encore 121.5 
Tire and tube manufacturers — Manufacturiers 

de chambre a air et pneux o....cce ese ahs eiev te 106.1 
Leather products — Industrie du cuir 
Noha ASA Ne een Sere OEE ECE MO LE Oren CC Om OD De DE 129.6 
Leather tanneries — Tanneries: 224.2 sjc000 2.5000 EDS) 
Shoe factories — Fabriques de chaussures ...... Lis WEF 
Leather glove factories — Fabriques de gants 

CD CULE, se ave: Bey oer a Ain OOS CO Coe BO ac WATT) 
Textiles 
UOTE OMG 65.6.0 6 OOD OF COU ak Desa Cone oO Dodie Cio acs 10229 
Cotton yarn and cloth mills — Filés et tissus 

GR CcX oy fo) WANs IGRI Aoo.o S Gunton On eo OR 106.7 
Wool cloth mills — Fabriques de tissus en 

PETC wa vies .cvo shonsireyele’ ov slaforenegetakewanel Srenetoe Roly oats el sale, afer 126.5 
Synthetic textile mills — Industrie des tex- 

Elles synthEtbIques orcs 6 siece sore oe 00s aiwicie cielo cies 88.2 
Carpet, mat and rug — Tapis et carpettes ...... hehe 
Linoleum and coated fabrics — Linoléums et 

BASSus: desmendid CS. jos aie cere ctalier «1 eietena susvaccvenen a coereie 114.6 
Cotton and jute bag — Sacs de coton et de 

TREE? SAW EAC AC Ope AA a oo DOO Ot CO OAS Uy 
Knitting mills — Bonneterie 
TOAD jial<atalete RiNcialtces ate POR Meee one ee roke FOOD CAREC ar oom 
Hosiery mills — Industrie des bas et chaus- 

SOGECSy oe ete ee tereda ater oi V4 ola eebt cbete lor ateier ee tet Oe cic 8529 
Other knitting mills — Industrie des tricots 106.2 
Men's clothing — Vétements d'hommes ........... 13223, 
Wood — Bois 
ole. Ro aie Stelalctalle¥ei a) el hat chelial evesaleiatekerat atdelatatetateyetate ols 142.0 


Sawmibds = VSCLee Ves Voie sy<sevsie wo tel heme wona tenn cna menene wate 

Veneer and plywood mills — Fabriques de 
placages et contreplaqués ........... roloneter eters 

Sash and door and planing mills — Industrie 
des portes et chassis et du rabotage ........ 

Furniture and fixture — Meubles et articles 
d'ameublement 


Mota ds «tisatatotaretatatictatstatamcl aac heta tel tebatatlaale sate tee eteiscs) oe 
Household furniture — Meubles de maison ....... 
Office furniture — Meubles de bureau .......... 
Miscellaneous furniture — Meubles divers ...... 
Paper and allied — Papier et produits connexes 
Otel ose Sarcts fotey.ote tetera coe ecohere eke aay 6 Bra See aiey aria: ee estore are tate 
Pulp and paper mills — Industrie des pates et 


PAP LOLS ere teretele Wistar far stfeloyel stetattone ereerotene Seat e ietetete toners 
Manufacturers of folding boxes and set-up 
boxes — Manufacturiers de boites pliantes 


CEE MONECESTET tc atete eieteials aes o atotel aMelstelete tate elais tora 
Corrugated box manufacturers — Manufacturiers 

de boites en carton ondulé ....... REO CROC 
Other paper converters — Autres transforma- 

ELONSMAt PAP LES (oc slortetdtereters ate tele larere stetsla wont wre 
Primary metals — Industrie métallique primaire 
MOAN etetetete seer a elartene te tetrtcle ede elec atereners ot aterst ster aten sities 


Iron and steel mills — Industrie du fer et de 
EAC LG Gare ieie sce-cssunlent ete a tiedaler aus: arniehere vel otetabe tre eteaete 
Steel pipe and tube mills — Fabriques de tubes 


eb Guyaux di aetery jrrcmter. ccs. aps < Ockeeehere erent 
Iron foundries — Fonderies de fer ............. 
Smelting and refining — Fonte et affinage ..... 


Aluminum rolling, casting and extruding — La- 
minage, moulage et refoulage de 1'aluminium 
Copper and alloy, rolling, casting and ex- 
truding — Laminage, moulage et refoulage 
dui ctrivre eb al liagese. ce. sclera sieteeeete ers 
Metal rolling, casting and extruding — Lami- 
nage, moulage et refoulage des métaux ....... 
Metal fabricating — Produits métalliques 
Wire and wire products — Fils métalliques et 
SESIEP ROGUE ESM cr renaieanas ailese-(asds b aicaica- lol alata) a fees Peciomoen aye eRe 
Hardware, tool and cutlery — Quincaillerie, 
outilepericoutelleriers (hn «census ase eae 
Heating equipment — Appareils de chauffage 
Agricultural implements — Matériel agricole .. 
Transportation equipment — Matériel de trans- 
port 
Motor vehicle — Véhicules automobiles ........ 
Motor vehicle parts and accessories — Piéces 
et accessoires d'automobiles ................ 
Electrical products — Produits électriques 
Manufacturers of small electrical appliances — 
Manufacturiers de petits appareils élec- 
ECHAUGUSS Bo \soi'c site: stonslinneileloueci'eslc..s.se) strata tener totes oe eels 
Manufacturers of major electrical appliances — 
Manufacturiers de gros appareils électriques 
Manufacturers of household radio and televi- 
sion — Manufacturiers d'appareils électro- 
ménagers de radio et de télévision .......... 
Manufacturers of electrical industrial equip- 
ment — Manufacturiers de matériel électrique 
DIVAUS tes Spotless ote Nave 6 6: oic.e ovo m el ete crave nore wena 
Battery manufacturers — Manufacturiers de 
DAE SKS Si 5, 5-.:ci'siraver ol soho stare dent at eretenohs atin aeeeanane 
Manufacturers of electric wire and cable — 
Manufacturiers de fils et cables 
ENECEL LG WES os yeyawovanancuenctaemelte sesyondk Ment open ane A ETE 
Manufacturers of miscellaneous electrical 
products — Manufacturiers d'appareils élec- 
EEEQUCSE GAVELS xo. a cpedeley sie, sa, 0.012 s8baeala teen eee 
Non-metallic mineral products — Produits 
minéraux non-métallique 


TOGA Fecstets, ote. sandcey 0) -slatanal Match Meutonel ote. date, aetakeks aap ats 
Cement manufacturers — Manufacturiers de 
CAMO He cls. s. «. o.6:0).0. ove. s pate tauctints eh ttese stees shatentt eens ae P 


Gypsum products manufacturers — Manufacturiers 
de produits iduw tpypse Te telete tetetete vote ate stemtee oPereta te 

Concrete products manufacturers — Manufac- 
turiers: de produits em Déton 4...1.7.s.lertee ats ofa le 


138.0 
Weyio/* 
150.6 
W227 
12227 
Sie 2 
120.5 
118.4 


Mpc, 


PAS begs) 
124.9 
126.0 
1337.0 
116.4 
LOZ 52 
WANS} 
146.3 


THOSE 


LOO 


154.2 


L237 8 


ZI 
HESS 
125.2 


107.2 


ISS? 


100.5 


147.0 


LE2I6 


R270 


130.6 


LOSS 


L276 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 5. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin 


Ready-mix concrete manufacturers — Manufac- 
turiers de béton préparé 

Clay products manufacturers (from domestic 
clay) — Manufacturiers de produits de 1'ar- 


gile (4 partir d'argiles domestiques) ....... 
Abrasives manufacturers — Manufacturiers 
CADGAGTES Aye tisustow tise + vyesseexs Se ITE OW ROT ORME 


Petroleum and coal products — Pétrole et 
charbon et leurs dérivés 

T@Gah BL GRSST SEIS: Cae One OO tic COCO G CmOOD BBD CDs 

Petroleum refining — Raffineries de pétrole 

Chemical and chemical products — Industrie 
chimique et des produits connexes 


TRQIEGNE WE GY SGA AOS OOD A OD eee CAO ROS Dice nee ne 
Manufacturers of mixed fertilizers — Manu- 
FACCWIMerS OWENS Tats iCOMPOSES 154s si. of deetvenabete 


Manufacturers of plastics and synthetic 
resins — Manufacturiers de matiéres plas- 
ELOMOS ME te er POSHMCS me, ars oiokate ina lois ailsiage sek -Nepeslioie ne <= 
Manufacturers of pharmaceuticals and medi- 
cines — Manufacturiers de produits médici- 
naux et pharmaceutiques .......... Sa toguans Ss 
Paint and varnish manufacturers — Manufactu- 
RersmGemperi ntetires CE VETNIES, 6 oc sew 2 > «om uteunie 
Manufacturers of soaps and cleaning com- 
pounds — Manufacturiers de savons et de 
Composés de N€ttoyage acs. oc ew. 2 ce Saas oD ee 
Manufacturers of industrial chemicals — Ma- 
nufacturiers de produits chimiques indus- 
CHBCUS: forage eis ckeve'te (ellen: Sekt eke FOOD O AIO OO TO aE OF 
Miscellaneous manufacturing — Industries 
manufacturiéres diverses 
Clock and watch manufacturers — Fabricants 
d'horloges et de montres ..... Seat eeie fo he (os artes, om 
Jewellery and silverware manufacturers — 
Fabricants de bijouterie et orfévrerie ...... 
Button, buckle and fastener manufacturers — 
Fabricants de boutons, boucles et boutons- 
DEOUSivenl ays cain 2740 so WOM oe oO oO Od ao 
Fountain pen and pencil manufacturers — Manu- 
facturiers de stylographes et de crayons 


SECTION 6. 

TABLE — TABLEAU 16. 
neufs 

New motor vehicles (thousand units) — Véhicu- 


les automobiles neufs (milliers) 
Motor vehicles — Total — Véhicules automo- 


biles 
iDrerovelbYearenteyoy AB WACO YG DOOMGO OM D5 Ss 0 AOS) DOr ob 
Shipment se— WE xpeG le VONG tate iels\el cia auelelaielmieiels «ier 


Commercial including coaches or buses — 
Commerciaux, y compris autocars ou autobus 


PEOGUC te LO Me ser ol scnyekeastaioiusiale Gass ielsieanelaele aisle 
SA LpMeNnES —— EXPed 1 PLOMS 1.6 oleis > «/lelei ol lene nied 
New passenger cars — Voitures particuliéres 
neuves 
EO CUC LOT wise olaiele ies ahs @iclelecie ets “un ROC eS Aly 
Shipments — Expéditions .......... : Apivee 
Imports less re-exports — Eaportaniocss 
MOINS Jes TeexporlaEVONsS: | cienci.<\c cievers syne ole 
EXPOLES) — EXPOEESEL ONS Worsis: 0 arerarel ellot aboia: <0 ararenone 


Total domestic supply — Stocks domestiques 
PLO DALI teonale tao oleie seaheiere lob ciolet its ater kes cust ee ic 
New motor vehicle sales — Ventes de véhicules 
automobiles neufs 

Moeal) (GinLes))— Total s(unites ) ie stecisteie1e = or-)5"- 

Passenger vehicles — Voitures particuliéres 
Canadian and U.S. manufactured — 

Fabriquées au Canada et aux Etats-Unis 


Ap rishi AV iets LOW 


U3 2a) 


L228, 


110.4 


tis 
das) all 


102). 


tie O 


109.3 


95%.) 


123.6 


146.2 


100.0 


Males 7 


Aprad = Aver 197d 
New motor vehicles — Véhicules automobiles 


138.88* 
141.11* 


27.64* 
26.64% 


111.24* 
114.47* 


47.19% 
85.60* 
12283 


9715302 


61,543 


Overseas manufactured — Fabriquées 
QUEKEC=MEX Tieliaeletetetols alaletotere aie seNete ti esecel aye one 
Commercial vehicles — Voitures utilitaires 
Canadian and U.S. manufactured — 
Fabriquées au Canada et aux Etats-Unis 
Overseas manufactured — Fabriquées 


OUEVOC=H=ME Ee telets = oy ale's=' ster sl Co eererons ee6 
Totalw((S" 000: 000) tee iter n ee ete ie ena De in ere 
Passenger vehicles — Voitures particu- 
liéres 


Canadian and U.S. manufactured — 
Fabriquées au Canada et aux Etats-Unis 
Overseas manufactured — Fabriquées 

ORT C= MICU ates te nite o\tate teats tate tof te talteiteneteleleretot ens te 

Commercial vehicles — Voitures utilitaires 

Canadian and U.S. manufactured — 
Fabriquées au Canada et aux Etats-Unis 

Overseas manufactured — Fabriquées 
QUETE=$MOLE esis caeclss.. 0 ns 56 275 6 


* March — Mars 1971. 


SECTION 8. 


TABLE — TABLEAU 6. 
Dwelling units started, centres 10,000 and 
over (number) — Logements commencés, centres 
de 10,000 habitants et plus (nombre 


Canada ....-. ola Nakata kaise Ueteta te iego stele Hale dete ele toa ie dates hore a) ila e te 
Atlantic provinces — Provinces de 
Lt Attantigque, a2... eiolerie eaaisia ie ieroouansheds a cueds Guests 
QUEDECL in. se sec Paourte tote thats alokgla eee Ap era nusteneteiie ome 
OME AEM OM cielo ts cies pete matte miele tote retatee ie tais 1 teeter 
ATL THE Diclaire se douslcmelier siis\otexcuel ose creas’ aieasteoeteae Ele te oe oe 


SLD @R2 ais Yoel oyeue raze econ ey REye rerio’ « letersi vice gin suet ecco S 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 
Metropolitan areas — Régions métropolitaines 
MOME LEADS o crecos cv rola.c6i0! 6: aive. Biel oso u loo, tate aul Cee AL SLES SOs 
MOGOMEOurerereteiereteralatens tallel taste susie wAbiataieleieleye) eiislioteas ashe 
Waitt pe@ S- 1e)e: se el eoto) ef oksiepeneletss ale Gleteke.» ahewsetsisrarer >! eiotene 
VAMCOUV ET) aio « 22: eusyore| stale) oualetebeush oakeher=) eumieuaverarMianene ofs 


TABLE — TABLEAU 7. 
Dwelling units completed, centres 10,000 and 


over (number) — Logements achevés, centres de 


10,000 habitants et plus (nombre 


GENTE? 5 So co pionD boc aied sional steaks oretch wickets oo OOD ic 
Atlantic provinces — Provinces de 
SUA Ea ELC ia afasey ay sion spay sores arsine ed otkeye RRA Mes 
QUE D CC pic shen sio1c.onoyelatec ou ioksic, chats a sVeke, haber avec yanats ators 
(Qijsekelen Gaacdso< eis} elie otahanaVetaltsd=tetel ateitehate: ate) sect otek ee eters 
Mam LEO Da sa encponctsecPotsschsie) Reta ren eet a. Saavenctol terete) atehet Ws . 
Saskatchewan: <...stcisteteteietens)s oy NM tewotcls: Mobs hotyat oleae.) ate 
AT DELES) Voice: acseicnsioneue Pteitenetohetatetots sol ohoberaenet se. not 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 
Metropolitan areas — Régions métropolitaines 
wow Sooo sans ors oro ee a soonn see toN Ae docs: 
EOOMEG! cee eho .-.sienauaiaehexckoueteyeialiokelel atetetonerslet > iogebel stake 
EB OR YAS Sais oo OG DOD VOR OIG OID copa DOC 
VANCOUV CEM rsicinsfoinratsiohetatelsleletsielors FO SCOR EES OS 


SECTION 10. 


TABLE — TABLEAU 1. 
Value of retail trade — Valeur du commerce 
de détail 

($'000, 000) 


By type of business — Par genre de commerce 


All stores — Total — Tous les commerces .... 
Grocery and combination — Epiceries et épi- 


ceries-boucheries Giri sini sible ciel cle a. ae tiatetoalta ates 
Other foods and beverages — Autres searoniae 
a) Jeuiineaimeey Keres Infonikiehess 4454455900 Noon fs 


Ap ri leavin Oy i: 


April — Avril 1971 


March — Mars 1971 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 10. — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin March — Mars 1971 


General marchandise store — Magasins de mar- 


chandises: CEnEraux sscreveterete tone! svenelo) slensicteo¥olsverere 62.4 
General stores — Magasins généraux ......... é 46.1 
Department stores — Grands magasins ......... 205% 2 
Variety stores, = sBazaxcsy serps ae aiouske aetehens 8659 
Motor vehicles dealers — Automobile ......... 438.6 
Garages and service stations — Garages et 

stations de service ....... ee ctebaberetyS chite spehe 183.1 
Clothing stores — Habillement 

Men's. -—s HOmMES: sic s.< steue is ' aie- obo 5) shee eg: sus) ote tabens SOT 

Womens =) Bemmese errs chatcace etn exe ciate eee Fir 41.4 

Fee ee bOWWeE Seis aoe GAO SCOR OA AO and 26.5 
Shoe stores — Magasins de chaussures ........ 18.4 
Hardware — Quincaillerie ............ Me eerste 26.4 
Furniture and appliances — Meubles et appa- 

TORU SA tone toweue: otevateter erates cathe AID SOOO MO A PEC 64.0 
Fuel dealers — Marchands de combustibles .... 5950: 
Dus ‘stores*— Pharmacues. crass cle c ererel ere eerie otal 67.7 
Jewellery SELES t— wb OU Ais Ne Severe siete tslelel set eets 13.9 
Miscellaneous y—sDivensteetevsck. ets helo tetstsitar ote «eal 5 Sel 

By province — Par province 
Newfoundland — Terre-Neuve .......... witorete: Mabe bya 
Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard LOS9 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ...........+.0+- 68.3 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .......... F e152 
QuébDeECR ses <- = here rtele Mer steve Mateiehs ARO Y PROC TEE fe by eW eect 
OnE ALLO: Bic ecs aus tole: elanstetstetake atonals veteetalenePeua oiehonieve.5 : 885.2 
Mamita ban .vts:cretelecleyenen cree avelelolecs weees: ee o eee 100.2 
SaASka CGHSWa ip eereis eves eldpucdele lean eke. letare aie. ole eteseneroltee es S5).7 
UDOT EA,. stots tetdicters.c.ti ten oa atereis Pict RPONeL Hoan dor edt 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 261 39 


TABLE — TABLEAU 6. March — Mars 1971 
Consumer credit, balance outstanding: 


selected holders — Crédit 4 la consomma- 


tion, Créances actives détenues par une 


sélection de créanciers 


Sales finance and consumer loan companies — 
Sociétés de financement des ventes et de 


PKeES au consommateur 22% soe eesies Siete Setatpieeleyers 909 
Personal cash loans — Préts personnels en 

espeéces 

Smal Le=pPetlitsapreitcse trues fo tienes siskes si creaiere 490 

Othery—-AWERes: PHEES Maas ockeers. chee ia 7. 

Chartered banks personal loans — Banques 4 

Chatess pretss personnel says. ..anceesetosi ones 4,790 
Quebec savings bank loans — Banques d'épargne 

du Québee,.. PHGES si pitietenenenansr cial gn Mevevevexomovaekaioree eae 
Life insurance companies policy loans — 

Préts sur polices d'assurances-vie ........ fo2 
Department Stores — Grands magasins ......... 618 
Furniture and appliance stores — Magasins 

de meubles et appareils électriques ....... 196 


Motor vehicle dealers, instalment credit — 
Marchands d'automobiles, crédit a 


BCMPELAMEIUE: say.nistersnsconsitotsnarexe sauekshatelatelexses¥etelanenete 16 
Sub=potals— Totaly patiediedie, cgi Veen ene 8,764 
SECTION 11. 


TABLE — TABLEAU 1. April? — AvrilP 1971 
Merchandise exports, by country — Exportations 


de marchandises, par pays 
($'000,000) 


Exports (including re-exports) — Exportations 

(réexportations comprises) 
All countries = Tousples *payaute ane eee 1,427.1 
United States — Etats-Unis .........2eeeee00- 1,028.4 
United Kingdom = Royaume=Unil Gis china. ieee 104.0 
All other countries — Tous les autres pays 29%...7 
European Common Market — Marché commun 

ESUPOPE OD: nie tesannie cis invetchone ease eeu eae S72 


TABLE — TABLEAU 2. April? — avrilP 1971 
Merchandise imports, by country — Importations 


de marchandises par pays 
($'000,000) 


Ald count ries = Tous les pays aa. se stelselastes ss 1,274.8 
Uni tedeStatesi— Erate=(nismen aa. a nee 926.5 
United Kingdom — Royaume-Uni .........-..+++2..+ oie 67.6 
All other countries — Tous les autres pays .... 280.7 
European Common Market — Marché commun 

EUROPE ies et eae roveteel ae ot en enon mata gd ate Net omer Nat Mente 68.6 


TABLE — TABLEAU 4. March — Mars 1971 


Merchandise imports, by commodity classification — 
Importations de marchandises, selon la classifica- 
tion type des marchandises 


Index of prices — Indice des prix (1968=100) 


Index of physical volume — Indice du volume 
physique (1968=100) 
Imports — Total — Importations ..... PERT OTD ae a6 Te 3O2 ee 
Live animals — Total — Animaux vivants ........ Eee 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 
Aliments, provendes, boissons et tabacs ..... Tel 
Meat and meat preparation — Viandes et 
PEP A RALLONSE we stepper etae chelate: erst sneuevsbelope oho eeaeaats bya 
Fruits 
PRESIs— SP EAUS «ac. ole etpie sated anavansrotavshemateW eel termine 1156 
Other and preparations — Autres et 
DEGPATAE TOMS My... clare ets. sale a atatovenstatsie. MER aiers Pes 
Vegetables and preparations — Légumes et 
préparations ..... Paongoncnc HacRonaie An oooe 15S) 
Raw SuGar —sSGere DUE. esaclete are erate er ees Baa! 
Coffee, cocoa and tea — Café, cacao et thé 19 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 
DEUEES Non ComMeSEMDTESH Bes ac este ater MaleNoters aire 90.0 
Oil-seeds — Graines oléagineuses ............- 226 
COETOD =" COLON: siete totems otatetatalotetatetene sgh eleta ete 6 By, at 
Other textile fibres — Autres fibres 
EOXEDLES eerste tote Bah phate lek avg ah atenalareme note tetera 4.6 
Iron ores and concentrates — Minerais et 
concent rés "de fers is ota lanes octet e meee emirets 323 
Aluminum ores and concentrates — Minerais 
et concentrés d'aliminium™,... > 22 ses tere Te 
Coa HOUR em Meectete sles cae a art tet eters canes meee ate te rate 5) 
Crude’ petroleum — Pétrole brut 22. ee soe aoe 38.3 
Inedible fabricated materials — Total — Fabri- 
Cations non comesti ples “es aa ciscte's «leis aaron e a eas 258519 
Paper and board — Papiers et cartons ........ 8.1 
Yarn thread and cordage — Filés, fils et 
COLTS” werereterer ates! se erst eye Sigheer sie: otto are ete rerietarrens er Tso) 
Cotton broad woven fabrics — Coton, tissus 
AES AS reel eel oteleterciensteerets Savona tel etatelghatatelet tet aroty Sell 
Other broad woven fabrics — Autres tissus 
WABSGS™ ages. cae ait ate aie Dees siekete sth OR Pacha ar SMe) 
Other textile materials — Autres matiéres 
ESE NSS tere er Wats havea cals coat ehal stetareter preteen teh orelats 318 Dayar: 
Chemicals — Produits chimiques 
inorsanie = TnoreaniGques eas sere ataet vere ce. 6.5 
Oceanic —Orsaniiques™ «ce ss cis ee siete stares ereieiete 6 2 
Plastic and synthetic rubber — Matiéres 
plastiques et caoutchouc synthétique ...... 23.2 
Buel worl —iMagowme Ws sows Soa oo cl ut giclee ciel a seve acter 7.8 
Other petroleum products — Autres produits 
GW Perro Me Te. aohaate Stoke. bal oreie eter eve. elo auetere auerereie Sy ts) 
Steel plate and sheet — Plaques et tdles 
Ahaciar™. Sesie eee ee ee eee ee TENS ois Oe 
Other primary iron and steel — Autres fer 
ertacter primalvres seers. ee ocr en eee er. ee 29.6 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ..... Paley: 
Metal fab. basic products — Fabrication 
métalliques produits ide *hbase woes. s.cs cee e- 28.8 
Inedible end products — Total — Produits finis 
NOM COMES E UMS eri tee el rareterera se ai cie easter Te AlcnPunirac 920276 
Machinerys— Totaly — Machines "2a yr. were teeter ete T6955 
General purpose — Usage général ........... 33:50 


Materials handling — Manutention des 
IND CSET AUST terete ere tian arene’ <telie eratelat otenstetate steve Ache 13.8 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — fin 


SECTION 11. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 4. — Concluded — fin March — Mars 
Drilling and excavating — Forage et 
RCA Vee LOM ferecseiaie) > cise 5) a1 Sooenie Faoo0 Gon OycsPo 


Machine tools, metal working — Machine- 


OUEELS MPOUT MeCAls \isyeye.s. coke oss 3s Or . 
Other metal working — Autres quitils ppue 

pi seen aya niCe LoGRoIO G O'o CHORIONIC CROLSICKO ORCL COREE IG 
Textile industries — Industries textiles 
Other special industries — Autres indus- 

EELOS ME SPCGdia LOS aw ciple ao ise eddie 3.0 Sronsuclicns 
Fatmi—| Machanes (ageiCOles: ws cists emis so eis. etes 
GAC HORS s—-MELACTCUES. sus axensiletsters s/o) 51 oleae eielelinle exe 
Tractor engines and parts — Moteurs de 

tracteurs et piéces ...... PANS. Srey ees ea aus 


Transportation and communication equip- 
ment — Total — Matériel de transport et de 


COMMUMLCACLONS go\4/e sie oie 4 fers) 305) 5.0.9 65s see ore wole 
Motor vehicles and parts — Véhicules 
automobiles et piéces ..... Be ais todas saayanare & 
Road motor vehicles — Véhicules automobi- 
LOSS LOWE dT CLS wroicns aieicleysns fieus ts Buayae Te nakaNs oi euans cel te 
Motor vehicle engines — Moteurs de véhi- 
CULES FAME OMODE LES js cto.cye.2 s16,2,012 GW IOR ROR 
Motor vehicle parts — Piéces de wenicuies 
kOH Oo neel OSE SRS res SH CEROM ITS OO ONCE OREO 
Aircraft and parts — Avions et piéces ..... 
Communications and related equipment — 
Communications et matériel assimilé ..... 
Other equipment and tools — Total — Autres 
PAE ede Meee OU TS, sane ersicus in oc6 67543018) sven: 5a" nore 
Air conditioning and refrigeration — 
Climatisation et réfrigération ........ ete 


Electric light and distribution — Eclai- 
rage et distribution d'électricité ...... 

Measuring, controlling and scientific — 
Instruments scientifiques, de mesure et 
GEMCODEFOLE. oss ce.s.5 01.5 BO CANN 11 «SOOO CRO 


1971 


2936 


Office machines — Machines de bureau ...... 24.7 
Personal and household goods — Total — 

Articles ménagers et personnels ......... Sysic fe! 
Apparel and accessories — Vétements et 

accessoires ...... LOGE DOR OIRO 6 : ifs) 

Miscellaneous end products — Total - Prodwics 

LUND SRIGAV EES: clea ere arsisre eigenen BteNe e Seeel es aire 1023 
Books and pamphlets — Livres et brochures 10.6 
Other printed matter — Autres imprimés .... LOa7 
Photographic goods — Articles photogra- 

PELUCIISS) wayayetenctaileneaterensys iso stsakehaliebo ocske) ave. eins ercis 14.6 


SECTION 13. 


TABLE — TABLEAU 4. March — Mars 1971 


Cheques cashed in clearing centres — Cheques 


présentés a la compensation 
($'000, 000) 


Canada \.nc 2 Sed tte SS NNR ei RNR CON ~ 77,082 
Atlantic provinces — Provinces de 1' Ag Tans 
PEAUA NTC disses nays ol oncaus) #33) yaar ar nek S| #SNeike 1 Si suet okeh es oy 281515). 808 Dg lhtS 
QUEDEC. sss se.axs, Bidaeve)o) Cc Sippel cLoterbia ier sietsnereNeis te csnve. ore Taine 19,958 
Ojeeh a hey ceo to OOD OOe tue into iuirgo ho so.ol picnics 40,072 
MAMAS Ddigva sala. st avene aus aaiscatetevere 698 Sitvereta eve O'R! x62, 5 3,588 
Saskatchewan ....... Srapsiead euclenslaysucia euSais es a isevere 5 1,489 
ATbDerta. sc0es $ I Oe oor: aisha aoc 92 
British Conmeia. — Colombie- Metrdadiaue Shavenar 5,610 
Selected cities — Pour certaines villes 
Montréal ..... aaenarer sneakers dye ayaveNon ducks aus..e Busta shacs eS 175239 
ikepaioce GaGoue sos CUO OMOOOD OL A DOUG LO SOLE OH OLS BL o21 
WANTS Bees ce ohoh atshe sus ides oii duane eve ds\4) 4 es] siete <\olensye see 35545 
WATICOUN ES wisnsye) cc eqisioieiensnaveusie euellsiaiesers (ee ale vad esye 101 8,015 4,743 
By type of account — Par genre de compte 
Current — Compte courant .......-+..+.-+s++0. 73,288 
Savings, — Compte, d Eparene: sc. 6 5)s stevsnene:a.9. a,6.s:s'6 23679 
Personal chequing — Compte de chéques 
DEG OFC LS Mar aisicl ovsis avarelials/cielers erat snayanereiaielete, aeons gee IS) 
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TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESALSONNALISEES 


SECTION 4. 


TABLE — TABLEAU 11. 
Time lost in work stoppages (thousand man- 
working days) — Perte de temps par arréts de 
travail (milliers de jours-homme de travail 


April — Avril 1971 


All industries — Total — Toutes industries .... 154.3 
Forestry — Forestage .......... A.B CaO ERC epee 4.6 
Fishing and trapping — Péche et piégeage ...... == 
Mines, quarries and oil wells — Mines, 
ecarcieres -etupurts deepetrole sos As ceesisjeicters IBS ey 
Manufacturing — Total — Fabrication ........ 505 Gal 
Food and beverages — Aliments et 
DOT SSOMS ai chetstater: otakela vere iieke ss “Eeiere le <%s\ «ya koPolonerere theif 
Tobacco products — Produits du tabac ........ = 
Rib pere—iCAOWECHOUCMIN, ales els 31,001 eyso-cieuers SODOGOO On9 
eather —ICGir 2c 3.0:c ; ek avotstel ete ctsttonetetatohe 4.4 
Ria scisi MS SMe teats tatets: oF arc) alelct eel s\ cei) er.cile!ctelal'eleliaNelexaleiels = 
Knitting mills — Bonneterie Molokai leat O30 St OIC = 
Glothing — Vétements .....ccccecces SOHO O0 500 ae = 
Wood'— Bois: <5... elgtelie\iale ss eters ¢ Yo omic AmOOG = 
Furniture and fi xtuves - Meablase aS articles 
duramettb lemen Eee, etetere ois ons) Stelallaliee evselstele/a eile: oaste Qal 
Paper and allied industries — Papier et 
industries COnnexXes: «20.02. SOO GOD GO DOGDS Hee) 
Prameing i— IMpress@on 4. cee siscs aves o's pitekelone ores Sac = 
Primary metals — Métaux primaires ........... hes 
Metal fabricating — Produits métalliques .... 8.4 
Machinery — Machines .......000. Wetsloetiel serene 3 1.4 
Transportation equipment — Matériel de 
BHAT S POT Cae talshelsretoietelossverolevele oie ketol’ sells v<lateebets Gctiotts 17.0 
Electrical products — Appareils et matériel 
ellectriques! 7s. 2... D9 i RQKN OPO eS Oe 5405- 1236 
Non-metallic mineral products — protciees 
MEDET AUS NOM HME Tal Aid Ges toisis sis sl:akels te Versio plete = 
Petroleum and coal products — Pétrole, 

Char DOD Ce ENAOEIUVES: Ce iota to ts colplisiekodatelietole clears tole or = 
Chemical industries — Industries chimiques .. = 
ORES HEEAT CIE OT a raiolc ce joc esioleie tess es SDOO SAD OAL OGUE 4.8 
rans portation == Transports ats. wis ss eleree eles eee = 


Electricity, gas and other utilities — EFlec- 
tricité, gaz et autres services d'utilité 


PUGH Cy Mena lets, te 0y > ohate oa tole ro tas "o (erene toils Moll” Hoc oka vistols == 
Trade — Commerce 

Wholesale — Gros ..... ah pie ees tore oete oho te tane Biel stere = 

Retail — Détail. ...... 0. dita p eNaihe Lexpele eG ote ke A 8 eae SNe) 


Community, business and personal service 
industries — Service sociaux, commerciaux 
et personnels ...... REA SAAR BAD SDS POONA ae : SWiGs, 


Note: This Supplement, distributed without charge to 
subscribers of the "Canadian Statistical Review" 
(Cat. No. 11-003), contains statistics which 
will be incorporated in the June issue. 

Symbols (..) means "not available"; (r) indicates 

"revised"; (p) signifies "preliminary"; and (—) 

means "nil" or "less than can be shown with the number 

of digits used". 


TABLE — TABLEAU 15. March — Mars 1971 


Average weekly wages and salaries, by industrial 
division — Salaire hebdomadaire moyen, par branche 
industrielle (dollars) 


Industrial composite — Emploi industriel ..... i 132.10 
ROKeStry — POneCSEACCH aus stele enetenetabetede rs) cue oldieiete eh tele 
Mining, including milling — Mines, y compris 

NEMDLOY AS! ial so eneeherehe f or soksMeustie: <teleue oueish ort 169.30 
Manufacturing — Total — Babricatiod sustatebelsl aie ae F 139.60 

DUP Aab LES 5 5. +-ccsteaselenevehsteuelshe-(6: ciel sueheltenets ors steensisiet scsi 130.10 

Nowm=duUrabless s\- ss etensiekens eicte apeteheretenetete a> ciel seers 149.58 
CONSEEUCELON™ .-5-.gaetedemycdet ter Nehetete one akoheysrate sere) ofshetete te 176.74 
Transportation, communication and other utili- 

ties — Transports, communications et autres 

services dutilité publique: 3% 7 cmcleerdes cue « 
Trade — Commerce 

Wholesale — Gros ....... Sister eveleras ONO oo 5 

Retail. — Metal | soles sstele ene cuevecs elenere mG Pa mc ale 
Finance, insurance and real estate — Finances, 

assurances et LUMeubDLe™ sims. .ccls dese cls raid cls cre es 126.93 
SAAC So asisn ooo FiO OD QI OKORONIG OD OY ORCC COIACROLC 94.70 


TABLE — TABLEAU 18. March — Mars 1971 
Average hourly earnings (dollars per hour 


Gain horaire moyen (dollars l'heure) 


Mining, including milling — Mines, y compris 


LeD DROW ASS Wencic si cistorciecsteca otels a) co ansteteeieiislee folelee , 3.95 
Manufacturing — Total — Fabrication ........... Siar Ail 
Non-durables ....... AOD Gh reo od onan de douc men 2.96 
Durablesws... sc Bates Me slakenstc Mccete cy Noten Susiynauatle celle 3.46 
Construct TOM, (EOEALT Actes one clavdle clisvetcucvenclclcle fiver. site 4.63 
Bu pling —- BAe rMemtwsy. ivpenetotstctersncletelotenelel et enccrs evens 4.77 
Engineering — Génie civil .............. ARIA eric Awol 
TABLE — TABLEAU 19. March — Mars 1971 

Average weekly hours — Heures hebdomadaires 
moyennes 
Mining, including fe ache — Mines, y compris 

Le DLOVAS!S ie ewereneve eicdsaoesuenstoroyeks Sica MesEokoushskokewekencgets 39'.6 
Manufacturing — Total. - Pabri cation Ain Cine AOL Re Sh) ih 
Nonmdur ab LeS rs, s,cxeucrcusneveususancxeponsasne sfokataeiseotatereteNete reo 38.9 
Durable sor. . s co oo atetebetete Mets cbatetetateliscats).eeadigsveraels cles 3943 
GOnstnucerom, (eObAL to sss sete rete wets Sere ee Shia 
Building —Batiment “Neelis ssa xls oe wcsee < stele 36.1 
Bapenees tne weenie civil bap M eels Tetatte als Saree as 40.9 


ee eee | cupplénenty’ dietribué gratuitement aux abon- 
és a la "Revue statistique du Canada" (numéro de cata- 
~Alogue 11- 003F), contient les Statistiques qui apparat- 


Q ‘tront dans! Ley Be cea a juin. rian 


Le synb C29) signifie ' ‘non disponible; (xr) signifie "rec- 
ELLOS Gp Signifie ' 'provisgire’, <€t (—) signifie "néant" ou 
quence trop petite en ¢onipardi son de l'unité employée". 

~~ “p ¢ 
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SECTION 5. 


TABLE — TABLEAU 3. April — Avril 1971 
Other wholesale price indexes — Autres 
indices des prix de gros 


Thirty industrial materials — (1935-39=100) — 


Tinente matériaux industrielis, J. ..:c11 s/s te se seni 267.6 
Building materials — (1961=100) — Matériaux de 

construction 

Residential — Résidentielle 

TOE AIS Rinccctsherebecsl suoteNevens alae crele eiatetsintotehcistls chexele tere 141.8 
Lumber and lumber products — Bois d'oeuvre 

Gt, produltsy ac... dee ai aliche eustateerte eouereue a ene were 148.1 
Plumbing and heating equipment — Plomberie 

et FCHaAUL TAS eas «se 0 sie ciate alacbretelecetel eymicreareters mate 134.0 
Wall-board and insulation — Panneaux muraux 

CEES OLANES! 2, SINT e steven dtoralatataie lata, Meteketetataians NS 2 
Concrete products — Produits de béton ....... Save 1 
Non-residential — Non résidentielle 

POEAL 255 caret dete chores Matel eat ara atte ete ts, ee are sratavete 13255 
Steel and metal work — Ouvrages en acier et 

en métal 2.39% burner Ob Skat aA MORT He iat are OD 4 NS HLA, 
Plumbing, heating and other equipment — 

Appareils de plomberie et de chauffage . 13947 
Electrical equipment — Matériel électrique .. 106.9 
Concrete products — Produits de béton ....... E3222 
Lumber and lumber products — Bois d'oeuvre 

eG PLOMUI LS Raster. arlerter. Merete, Saroatenete ate sree ateha Ne L5Se5 

Canadian farm products — (1935-39=100) — Pro- 
duits agricoles canadiens 
MEO EEE aig cake: 0(o sae arene, acer seen e atts roel opener eas ent sree 265% 7 
Bel — Caltunes <crarat tet Katelot creel tepsh shee thea tet ses 185.4 
Animal — Animaux «0.006. cess oe aretstotens Siete neenste : 346.0 
SECTION 8. 


TABLE — TABLEAU 9. March — Mars 1971 


Mortgage loans approvals — Préts hypothé- 


caires approuvés 
($'000 ,000) 


New housing — Nouvelle construction 
Under National Housing Act, C.M.H.C. — En 
vertu de la Loi nationale sur l'habitation, 


SG, Wilt texeyciaietet wekoee seer dac AHeEAgCS ane saree 2 
Other approved lenders — Autres préteurs 

ASE CES. site| ere niatane: sete ar eaters OAaE aC Rapier 114 
HORA Mie cosclsresintaiencte ate tassateve SOAS Oo CCE OOS 141 


Conventional lenders — Préts conventionnels 
Life insurance companies — Compagnies 


dASSurance=ViLeuin nce ts wicle oe eereieraics Gera era 7* 
Trust, loan and other companies — Compa- 
gnies de fiducie, de préts et autres ..... 35%* 
GEO GL” 5c a; cucenc¥eten shelevavobetctevan otek saoVekersueKel ck Nerokedewetener? 42* 
Total N.H.A, and conventional — Total, préts 
ON. H, CE CONVENIELONMGUS, | corcrervensvancnehetonete¥esateue 170* 
Dwelling units (number) — Unités de loge- 
ment (nombre) 
National Housing Act, C.M.H.C. — Loi 
nationale sun i’ habitation,. S.Ct. eeu. 1,899 
Other N.H.A, — Autres préts ICN... 3.6 65775 
BOG Als Lar te he ete: cea eaters ale tenetere on eetatenS 8,674 
Conventional — Conventionnels altetole dtevere 3,261* 
OCS talk AON: Meters otto tele . : 12,342* 
Existing property — Propriété existante 
($'000 ,000) 
Conventional lenders — Préts conventionnels 
Residential — Propriété résidentielle ....... 63* 
Other = Autres’ W.0.. ee ene Bh cate eotets 46% 


* February — Février 1971 


SECTION 10. 


TABLE — TABLEAU 2. March — Mars 1971 


Department store sales and stocks — Ventes et 


stocks des grands magasins 
($'000,000) 


All departments — Total — Tous les rayons 


Sales = VenPesm sc sis teraleieseie cretete: si atena ens tarece Pcieno Dat 2052 

SBOCKS cic ee! areters otave. ot ele mieiateretatarat aan wie apenstarerene Spake 710.0 
Ladies' apparel and accessories — Vétements et 

accessoires pour femmes 

Sales) — 'VeEntes? hi screicucrs seva'e.0 7-6. 6c ieveharm stare G8 SA coc 52.0 

S COCKS Faye eroriavorese/etorsretike Sie octane ate totehel cravevoren sy easter 166.8 
Men's and boys' clothing, furnishings and 

shoes — Vétements, confections et chaussures 

pour hommes et garcons 

Salles” = VenbeEse sc dtr o-ctevn ane rseerereiers hereto miabrornen 26.9 

SPOCKS ek crete tetas tenet aaa 6, ohare aren ste eee eaterereister otttete £U5:.0 
Food and kindred products — Aliments et den- 

rées connexes 

Sales — Ventes ...... Siis)-«statenatnuetons aaiete se totentets ‘ E333. 

SHOCKS stots desetetetetactere Dictate one ax aictadeenelat olaroiatetat nett 7.4 
Piece goods, linens and domestics — Tissues a 

la piéce, toile et linge de maison 

Salles) — Venitess 1. ctatte tet eis elciatereteers alerershenenetens: 6 SC Call) 

Stocks. aoc uretetetatetetetetiers otslTovetataintateSeteteteatate: oakeeretele 36.7 
Home furnishings, furniture, radio and appli- 

ances — Fournitures, meubles, radios et 

appareils ménagers 

Sales — Ventes) hnts' trots a cate ataterets a eC igh otevene B9aF 

SEOCKS: (ics sere are Porererstecets aoatate cM enerere SFals: o ahsaretene ow) 140.0 
All other departments — Tous les autres rayons 

Sales — Ventes ..... eC IRCIOK PINON reat te iocay eters : 64.6 

SIEOCKS: 5, < 0:0 atabateretetetete a tetata te ete ahatahetateratatte maeste atsters 244.2 


TABLE — TABLEAU 3. March — Mars 1971 
Value of wholesale sales — Valeur du 


commerce de gros 
($'000 ,000) 


All trades — Total — Tous les commerces ....... 1,639.0 
Consumer goods trades — Total — Biens de 
CONSOMMAELON) 2, ere sete eee ore stetererotete Sharer: Have lalte PU2 2 
Motor vehicles, and automotive parts and 

accessories — Véhicules automobiles, 

piéces et accessoires ..... OH atetans ae AD 114.2 
Drugs and drug stores — Drogues et arti- 

cles pharmaceutiques divers ........ whetenate 41.8 
Clothing, footwear and textiles — Habille- 

ment, chaussures et textiles ..........+.- OY 3D 
Household electrical appliances — Appa- 

reils ménagers et electriques ......... ate 36.7 
Tobacco, confectionery and soft drinks — 

Tabacs, confiseries et boissons gazeuses F253 
Foods = Aliment atdione tars 2: Siam etcne otters Sate 341.4 
Hardware, = Quincaillerie: .......05 ease ee « Gl 

Industrial goods trades — Total — Biens in- 
dustriéls sentir a Poa Re aiNe: fe Salle aire Poteet ae faltalor'e. "0/0 866.9 
Coal and coke — Charbon et coke ......... oie 6.6 
Construction materials — Matériaux et 

fournitures de construction ..... ne Sores 20323 
Farm machinery — Machines agricoles ....... 31.6 
Industrial and transportation equipment and 

supplies — Matériel et fournitures pour 

l'industrie et les transports ....... waters 153%6 
Newsprint, paper and paper products — 

Papier-journal, papier et produits en 

PApLeEH <hienre siesta ta ete (et BM Wo tale mei eis Wieiels, mle ai B9RS 
Tron: and steel —\ Fer eb acters 5. 2. <ssieiuacete S120) 


TABLE — TABLEAU 4. March — Mars 1971 


Chartered banks' general loans — Préts 


généraux des banques a charte 
($'000 ,000) 


Personal loans — Préts personnels 
Against marketable securities — Contre 
valeurs négociables .......... mig emia ener talarelere 


609 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 10. — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 4. — Concluded — fin March — Mars 1971 


Home improvement loans — Pour 1'amélioration 


des maisons ..... See ate aN er atctate nent aaeahenate arate ste 49 
AG Toth ery — TOUS AMEE SOs! sels) oe ete! ohal als Ghai a tetare 4,790 
BOGE L Ss ccicteletstainete ee ote e's edie aaa ee cs seen 5,448 


Loans to farmers — Préts aux agriculteurs 
Farm improvement loans — Préts destinés aux 


SMe LT OF AON ae TdICOLES se erelete ca cles s cies «eter e re 295 
PpetOL IST TOUS AUEES! cote iets e alcwiatereters ic veto 888 
Motal soa. aietetoteistetete. otetere sis lets ate Meret ers SOOO OOOO 1,183 

Business loans — Préts aux entreprises 
PAUSE — ENAMEL vote iets lec) cre eteiete terete ots stone tote 3,910 


Public utilities, transportation and com- 
munications — Services d'utilité publique, 


transports e& communications ......6... Fon sic: 516 
Construction contractors — Entrepreneurs 
en. Construction, *.:..%". ata statolishelats'e/e statetcichs store ete 641 
Merchandisers — Marchands ....... aroneteoeiotatel 1st 1,680 
Other business — Autres entreprises ......... 2ROOS 
Ota! Akos oimie ete cleo Ar eicrn SROICRCHC ATIC RCRCNCRORO IFO ISIC 9,340 
Loans to institutions — Préts aux institutions 308 
General loans — Total — Préts généraux ........ £6,281 


SECTION 11. 


TABLE — TABLEAU 2. March — Mars 1971 
Merchandise imports, major countries and 
areas — Importations de marchandises, 


principaux pays et principales régions 
($'000,000) 


emICOUNEE LCS ——sI-OUS) (DAV St "aie sliclciais! slele' el elotsielele so « : 1536274 
United States — Etats-Unis ........ ee tctetct ta setotere 1,020.8 
United Kingdom — Royaume-Uni ............000- Ac 66.1 
All other countries — Tous autres pays ........ 21D? 
Western Europe — Europe occidentale ........... 180.3 
European Common Market — Marché commun 

CPO DOC het stetolet ote sbatete natalie tel stalchiene stich Mater hate amare eters Us 
Belgium and Luxembourg — Belgique ee 

BEREOTHD OUI RE: SH tctohststelerctetetehetalistelelelelcte oles’ eis eieles ekevere 359 
PBI COM Ts ciate isne tere ecient ateieis eceietete es Older Oho croereiont 16.0 
West Germany — République fédérale d' AVVeedegne 36.8 
featy — Ttalte «15... ptt cistolictshettctereietclcta easter sian sterarehe 1579 
Netherlands — Pays- ee a Naliat hatehshetele stot ceatel tal werslave le D2. 
Eastern Europe — Europe orientale ............. sdf 
Middle Bast — Moyen-Orient “5. s J ste.c. fc oe e's eiere iv 3 
(JRGil aR BSG O oO ObOme AGO Ome ea'/lie\ slele)e'e e's 0’ 014/01 0's'e Dee 
Saudi-Arabia — Arabie saoudite ..............6.- 4.0 
Other Africa — Autres pays d'Afrique .......... aso 
Other Asia — Autres pays d'ASie ........00. Ogee 14.3 
nda —) TNC. <.si010 0.010 So SSA AAS OCCU OS ansveusiole ACO ee 20 
Japan — Japon ...... sisters in DORRIT OBI ORE APOIO By bsios 
Oceania — Océanie ......... aici eisisvoletenate Ean SONOS Vea 
Australia — Australie ..... - Gad gz TOCA 4.9 
South America — Amérique du Sud. abet oa acai 37.6 
Brazel — Bresil, ...<* ieesteuctere ei snersieteinyblchers svakeisancrsie Sie) 
Bae etd Cl ac a Keleveusitsl’susckegaveks Esiokspiete\\elleye s¥eleisilocmfereisie).6\al's7 5) DS 
Central America and Antilles — Amérique 

enti Leret Ali MGS. vein ie ie tetatenetebels ciate fe. alslesaieysis Kons 
Jamaica — Jamaique ........ Sielelalsapiarebrasiats avers Sreieiota 4.4 
Netherlands Antilles — Antilles aeelanceises 32 


SECTION 12. 


TABLE — TABLEAU 2. Jan. — Janv. 1971 


Operating statistics of Canadian railways — 
Statistique d'exploitation des chemins de 


fer canadiens 


Operating revenues — Recettes d'exploitation 


CA DOOR COO oetinewac Bone eanoOeD OD Od ae eae teeta 128.4 
Bretent —Marchandises .2.c00s © ccc s ssn Saas dy be BIT 
Passenger — Voyageurs ........ccccevccssecces 4.4 


Operating expenses — Dépenses d'exploitation 


(SHOOO O00) twee cueeersts te Seeeateiielatels voles cise) skatoialwieveiels 13259 
Operating income — ee d'exploitation 
KSHOOOE OOO) iiners ancestors tele erate cucretens te oiefa ee ate 0 eib\ele —- 4.5 
Revenue tons carried — Tonnes payantes 
EPANSpOrcees (MTLILONS) s.. eiereieletelstelatstclsl «ini Se 18.81 
Revenue ton-miles — Tonnes payantes trans- 
portées un mille (millions) ......... tetas. 3 8,251 
Revenue passengers carried — Voyageurs 
payants CransSporteS 2 ce cecrcsvevcccecress a 2.01 
Revenue passenger-miles — Voyageurs payants 
transportés un mille (millions) ........;.. 147 


SECTION 13. 


TABLE — TABLEAU 1. 


Bank of Canada — Banque du Canada 
($'000 ,000) 


April — Avril 1971 


Assets — Actif 
Government of Canada direct and guaranteed 
securities — Valeurs directes et garanties 
du gouvernement du Canada 


Treasury bills.— Bons du Trésor .....6% 0+ .. 645.4 
Other maturities — Autres échéances 
3 years and under — 3 ans et moins ...... 1567 755 
Over 3 years to 5 years — Plus de 3 ans 
HuUsquA, aDS! pure ceen ou SAAAOS B30 5 0550 701.7 
Over 5 years to 10 years — Plus de 5 ans 
jasqu"a 10 “anse .njs,kaie eG .. Bits pie Pitcetets 468.9 
Over 10 years — Plus de 10 ans .,...... oe 856.0 
DOEAI) aie sheets E afolantahe: oceiehele: srs, ool hie,01 es 3,704.1 
TLORGL occ crete ROBES pore. Ee UN See 5 HOG sane & 4,349.5 
Bankers' acceptances — Acceptations 
bancaires ..... ptaletahsile 0 oleic ofeichelecehele)bieie le apie. ad 


Advances to chartered and savings banks — 
Avances aux banques a charte et d'épar- 


ENS Terehe eloyeteGtele <qetbameon. ee tee Ree chelate 
Foreign currency assets — Actif en devises 
GEVANGOT OS Mew. eiecces eisteete are giehetelsts aicteteiereke 58.5 
Investments in I.D.B, — Placements 4 la 
lel Liar lay moedante Solxeles ne belie tonsils aielaietetels otto efsverstetets: si 490.9 
Cheques on other banks — Chéques sur 
APAWEDES, DANGUCSY agsueuerolesve tase seves FS GAS aS 310.2 


Net amount of govt. of Canada items in 
process of settlement — Effets du gou- 
vernement canadien en cours de compensa- 


ELON Gg (MEUS)” Gra cape cietavetels oi lleivua id accis lela e-<s svat L755 
Accrued interest on investments — Intérét 

couru sur les titres en portefeuilles ... 49.3 
All other accounts — Tous autres comptes .. 33.8 
Total assets or liabilities — Total de 

IMACEIE KOUn CUM PASSA teers crac salle esata Behe 55309 )07, 


Liabilities — Passif 
Notes in circulation — Total — Billets en 


CPUC MUAH OL Weushatesnava sapere: elie rorstete ais cane syetereyehe ta sis 3,534.8 
Held by chartered banks — Banques ee 

chaptey <2... Haceeheues asso) oteaeiere aka oasyaveleishey's,"slareis 511. 8* 
Held by others — Autres ........ SASS aS Ge 2,985.1* 

Canadian dollar deposits — Dépéts en dollars 

canadiens 
Government of Canada — Gouvernement du 

Canada Ban etacisie ie oie SAC RF RS Anak o Ome nas 79.8 
Chartered banks — Banques A charte ....... & 190257 
Gouvernment of Canada enterprises — Régies 

du gouvernement canadien ........... Sesion, — 0.2 


Foreign central banks and official institu- 
tions — Banques centrales et organismes 


GEL CrONSRCELANCELS vie lstscssis.6 aug i6,010 6 RARE 20.3 
Other — Autres ........ AAAI SES GNEBE 13.6 
Foreign currency liabilities — Passifs en 
devices Clan eeGess Ns. 6. s(elleiseis wi aleielee «ie <ojs.s 40.4 
Bank of Canada cheques outstanding — Chéques 
de la Banque du Canada en circulation ..... 256.5 
Other accounts — Autres poStes i. ce 6 2.0.0 swe 61.8 


* March — Mars 1971 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — fin 


SECTION 13. — Concluded — fin 


etrangéres (met) vs.cene aac aie. ends olelenelererereratere 146 
TABLE — TABLEAU 2. March — Mars 1971 Loans in Canadian currency — Préts en 
Canadian chartered banks — Banques a monnaie canadienne 
charte du Canada Call and short — A vue et a court terme ... 465 
($'000 ,000) Provincial-municipal — Provinciaux- 
MUN LE CU PAUK, sccerecieieieveretens alvalah's) oh eveKouereteveder axon stetern 942 
Canadian cash reserves and liquid assets — Grain dealers — Négociants en grains ..... . 634 
Réserves-encaisse et avoirs liquides Canada savings bonds — Obligations 
canadiens di éparoneu du iGanadal a. seein sus teense Aedtevene 170 
Total cash reserves — Total des réserves- General loans — Préts généraux ............ 16,569 
encaisse ..... ausyezoisheretelebeketersietexe ra io%e 5S CSOHOOOS 1,860* Total’ loans — Total des préts: jasc eee fs 18,780 
Canadian dollar diposie liabilities — Insured residential mortgages — Hypothéques 
Passif-dépdts en dollars canadiens ........ 30 ,029% assurées sur habitations ....... ADoo mat Saka IAS) 
Average cash reserve ratio — % moyen des Other residential mortgages — Autres préts 
réserves=-encaisse ...c.ccsse nla aiaipisiaveietene mcekers 6.19% hy pothécalr 6S. sna. srerencceoned Monelahohucoustanohstererbee anaes 394 
Liabilities — Passif Other Canadian securities — Autres valeurs 
Canadian dollar deposits — Dépéts en dollars canadiennes 
canadiens Provincial-municipal — Provinciales- 
Government of Canada — Gouvernement du MUNDLEL palesy tars cistouslisvonsie aveKeuepensieution <\ ousienateRatetens 804 

CAN BA Ais crorsic ors scel eke tele rors exctodehalexel sioiiskekarstsieney eves A LEST Gorporate. — De SociGtes 2... <ssauasetrons Melebe olka 898 
Provincial governments — fo RO Canadian dollar items in transit (net) — Ef- 

PLOVING aera hegre eee otelers.veei nieve te ereronare Sra ofene 538 fets en dollars canadiens en transit (nets) 863 
Personal savings — Epargnes peveonmaldes ots BG 231 All other assets — Tout autre actif ......... 2,658 
Other notice — Autres préavis .......... Bot 4,776 Total Canadian and net foreign assets — 

Other banks — Autres banques ....... Ratetevoses 262 Total, actif canadien et étranger (net) ... 34,764 
Public demand — A vue du public ........... 6,797 * April — Avril 1971 
BOE AL 5 aie cits tsvousita ates eae steers Baehevete'< Materaietere onttatee 30,785 
Advances from Bank of Canada — Avances de la TABLE — TABLEAU 3. April — Avril 1971 
Banque du Canada .........04.- Couette Mele ¢ 2 Currency outside banks and chartered bank 
Acceptances, guarantees and letters of deposits — Monnaie hors des banques et dép6ts 
credit — Acceptations, garanties et dans _les banques a charte 
Wettres de vcredit, . hie seem cr BA ae 1535 ($'000 ,000) 
All other liabilities — Tout autre pansie srave 201 Currency outside banks — Monnaie hors banques 
Debentures issued and outstanding — "Dében- Notes) — Bul TeCs wre caters cco ciavorccre sty) ome ere: Oper eisele! a: 81.9) 2,970 
tures" émises et en COUTS ...csccccccee 5 Se 40 Coin — Monnaie ....... sueieuereie anole selina terete seis! anal 461 
Accumulated appropriations for losses — TOta, .ceeexexasgeloeres sich ceeeece Cie av eetenayeue%elle: exe: 0)6 3,432 
Réserves pour pertes ........ LCE ee ee 604 Chartered bank deposits me ~ Dé pots dans les 
Shareholders equity — Part des actionnaires 1,596 banques a charte 
Total Canadian liabilities — Total, passif Government of Canada — Dépdts du gouverne- 
canadien tew.ciek 2h BELGE os ReSnwie.. spe etre 34,764 ment du Canada ............... scec cess sess 1,385 
Assets — Actif Personal savings — Dép6éts d'épargne 
Bank of Canada deposits and notes — Banque personnels ee ee ee 17,269 
du, Canada pdepots, Gt, billeten © csicicrateseisveaicner Ney Acy4 Non-personal term and notice — Dép6ts non 
Canadian day-to-day loans — Préts canadiens personnels a terme et sur avis ..........¢. Dish 2o 
au jour le jour Ba peas pty tart PR SN x A ae A 288 Demand — Dépdéts a vue e/sreKes Sibi aieliee 0: 6,60, (0,6 ele 66 take 6,242 
Treasury bills — Bons du trésor .........20.- 2,773 ROtavs wre. sera AH ee RAS Boe COS ARMA AE CORRE an 30 ,026 
Government of Canada direct and guaranteed Currency and chartered bank deposits — Monnaie 
bonds — Obligations fédérales directes et et dép6ts des banques a charte 
garanties HORM. cote countonsicus ciaie everson chev ecatovsteveae o.6 se. aVes¢ eeeee 33 PSY) 
3 years and under — 3 ans et moins ........ ZLOZ Held by general public — Détenus par le 
Over 3 years — Plus de 3 ans ........... es 2,139 UNIO MISY nS mere ABA CO RS OO oOo F a a RRS A SEER 32,072 


Published by authority 


Publication autorisée 


2700-508 


Net foreign assets — Avoir en monnaies 


of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


par le ministre de 1l'Industrie et du Commerce 


MINION BUREAU OF "STATISTICS OTTAWA 
a 


Included in this Supplement are data adjusted 


BUREAU FEDERAL DE LA STATISTIQUI 


June — Juin 24, 1971 


Le présent supplément comprend les chiffres désaisonna- 


and unadjusted for seasonal variation: Labour Force, lisés et non désaisonnalisés de la main-d'oeuvre, des indices 
Indexes of Industrial Production, Canadian Balance of de la production industrielle, de la balance canadienne des 


International Payments, all countries, Value of 
Building Permits and Retail Trade. 


paiements internationaux, tous pays, de la valeur des permis 
de batir et du commerce de détail. 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES DESALSONNALISEES 


SECTION 1. 


TABLE — TABLEAU 1. 


Labour force (thousands of persons) — Main-d'oeuvre (milliers de 
personnes) 
Localelabours fOLce— «Oval ier La mal drOGUVGe” <vta eee ete sss. +s) es 6 Se 
| LOpalenpLOV Gd OMA mCHPLOVES <a. ltans ohele's « oie eles el elele: alse ete te ere: ce lee ts tet 
Employed, non-agriculture — Employés non agricoles ...........eeee0e8- 
Unemployed — Ch6émeurs ......... Pity ea Reet a aR he Ra Es EO ERO Pe NOMI NOES 
Unemployed rate (per cent) — Taux de chémage (pourcentage) .......... 
| Not in the labour force (thousands) — Population non active (milliers 
| demsparsonnes) Ss : usc ccc cece sc s.s ONION RER OTS hESC ICR OCA aR ROR 
} 
SECTION 4, 


TABLE — TABLEAU 4. 


Labour force, by region (thousands of persons) — Main-d'oeuvre ar 
région (milliers de personnes) 

Dblaneie provinces — Provinces de LiAtlantaques 5 sa.a ges 6 s0%. 2 ce ws 010% a 
(GUD: areleteie soe a siete elas ete. Ore eave ctetatn ste ses stevdicls .c tate S's oie talers ashe sie tote Sis s.6,5 
EDteclinLO! Ue ete's ates ee steers a tis laos ots 8st elk 8 es Rue isiete are a fel biVaite. lo) Whoveiteiis ey'ste iets e tse te Pavers 
Prarie wprovinces '— Provinces’ deSsaPEALTLES W's .)ks wes s.o os 6 086.60 sss 
Bricash: Golumbiay— Colombie-Britannd que’ sic «lores 415 0 als 8% 000, arene 2.0 66 


TABLE — TABLEAU 5. 


Employed, by region (thousands of persons) — Employés ar région 
(milliers de personnes) 

ALlantice provinces ;—werovinces deel Atlantique’ Vac nyiwsos cess sch 6 
UG DOGS ses sos .sre 5 5 = STE CTRS 8 creas wieiw We GE Ge Bis Gs eee eS BO Ce a ale wae 8 era 8 ats 
CUES 8 OTA oe curacy Rae hae RRR eT RCM IT NCR TCT ROR TR RCM Ie ac RR RRO RCH 
Prat Lesprovinees*— Provinces deSryPralries! S.4-0)s 00 sme cies o's s esis e's la%s0 
Benersh Coltimbia*— *Colonbie=-bri tanmlque.. 2%: sls <'s se sete ss bse 6 oe 6p .e cee 


TABLE — TABLEAU 6. 


Employed non-agriculture, by region (thousands of persons) — Employés 
non agricoles ar région (milliers de personnes 

Atiantie provinces =—sProvinces dé -lUAtl antique’ . i. siees esses ses + sis 
Note: This Supplement, distributed without charge to Nota: 


subscribers of the "Canadian Statistical Review" 
(Cat. No. 11-003), contains statistics which 
will be incorporated in the July issue. 


May April 
Mai Avril 
8,566 8,499 
8,025 i Soo 
Yel 7,401 
541 567 
6.3 6.7 
Os 7/2) 6,797 
May April 
Mai Avril 
671 
25008) 
B22 
1,408 
892 
617 
Dig how 
3,052 
1,346 
831 
595 585 


LOT 


March Feb. 
Mars Fév. 
6,050 BrooS 
8,018 8,021 
73494 7549.1 
515 IoZ 
6.0 6.2 
6,725 6,680 
March Feb 
Mars Fév 


598 598 


Le présent supplément, distribué gratuitement aux abon- 
nés a la "Revue statistique du Canada'' (numéro de cata- 
logue 11-003F), contient les statistiques qui apparatf- 


tront dans le numéro de Juillet. 


i Symbols (..) means "not available"; (r) indicates Le symbole (..) signifie "non disponible"; (r) signifie "rec- 
"revised"; (p) signifies "preliminary''; and (—) means tifié"; (p) signifie "provisoire''; et (—) signifie "néant" ou 
| "nil" or "less than can be shown with the number of "quantité trop petite en comparaison de l'unité employée". 


digits used". 


The contents of this document may be used freely but DBS should be credited when republishing all or any part of it. 


Le présent document peut étre reproduit en toute liberté pourvu qu'on indique qu’il émane du B.F.S. 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGTIQUES DESAISONNALISEES — suite 
May April March Feb. 
SECTION 4. — Concluded — fin _— _ - - 
Mai Avril Mars Fév. 
TABLE — TABLEAU 6. — Concluded — fin 1971 
QUADS Ma val.atats Srckevee Sistas ier St ecosoh al Ma saNeRet aon slo! steele Sretas heswabsyeke ones Pores eR CLG Brace 1,981 2,064 2,094 25101 
OME AE WOW cp. eran nas S akiihe cstane ei cameecanans s(oueier ens Fathi 5 AREA Hiebicoe POO OO Ome Ze ILL 2,868 2,899 2,915 
Prairre provinces —4 Provincesedes, PRA Thes. 6. sicleeciercca oct eee eit ome Eslls 1,089 1,083 1,080 
Brvtreh, Columbiai— Colombsie=B rattan nGue 4.) scje:ciessieroln sa ecores 2 (s 6 niaeipieleenele 807 804 809 807 
TABLE — TABLEAU 7. 
Unemployed, by region (thousands of persons) — Chdmeurs ar région 
(milliers de personnes) 
Atlantic provinces — Provinces de l'Atlantique .......... A GORDO Sat G ; 54 54 49 49 
Quebee er ac Syansaele le creel cis oiee ave oa oes erererarersrearare sesjarerereiata IMs Pega racy ay(clisie ie. ’s aieee “ 183 198 185 196 
OREATTOM. cunate here ss tisienegrds tae ace ltt AOR Stam dominic ee necator Di OIRCROS tals 180 184 157 169 
Prairies provinces —"ProviInces des; PEATELESe or ulminis cet otslie cet ence cl 62 60 61 56 
British Columbia — Colombie-Britannique ........... Ar seksinicmicnn ieee etree 61 68 69 62 
TABLE — TABLEAU 8. 
Unemployment rate, by region er cent) — Taux de chémage ar région 
(pourcentage) 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique ...... bth d alin ce 2 ease 8.0 8.1 Vane) Res 
OLECS STO, TUR EO IOI ere eee A ea act ne ORT RC Eee ies aie aderansie csloyete att 8.4 7.8 8.2 
ORE ADL O Pele we sae a perarets ONT ae we «ids SS taharwrt dye e's Fe a at a a OEE ane Dei0 Dok 4.9 Siew 
Prairie provinces — Provinces des Prairies ........... afar elepairetey erate 4.4 4.3 4.4 raul 
British, Columbia,— Colombie=Britannique 2. «os sisae~ +s ees ses Sano oor 6.8 7.6 Kel. FeO) 
TABLE — TABLEAU 9. 
Not in the labour force, by region (thousands of persons) — Popula- 
tion non active ar région (milliers de personnes 
At lanckic. provinces — Provinces deol Atlantique 23... mises se et etene 730 732 722 723 
QUE DE Cr sco as se eayra Zo ene sseise eR ONS om scare aoa noma atottew cia elo, calito! ots)'«: <li) Petates (atarexe cst eliere Fic 15981 LE IS7 shaw ey? 1,929 
OBEAT TON 2.522 yous ose Rrelan ie ls sale ol hayes GC yP aliai's asian ers ROE GE ORC cuc aK ERLANG < Dg322 2,320 Pare al) Pe AAS) 
Prairie provinces — Provinces des Prairies ..........«. BIB Napa tyrecs te oferaisn 1,047 1,068 1,063 1,074 
British Columbia —"Colombile-Bratannigue 6, si. s «levee vie oles oe sevens Siete ate 695 685 679 678 
SECTION 3. 
April March Feb Jan. 
TABLE — TABLEAU 2.3 — a = = 
Indexes of industrial production — Indices de la production Avril Mars Fév. Janv. 
industrielle (1971=100) 1971 
Industrial production — Total — Production industrielle ....... a eratetees Ba 7225 172,92 uae 7) 
Mines (incl. milling), quarries and oil wells — Mines (y compris 
beoyare)..wcagrmercsuctepuaks de: petroWe, ... > «caves ce ee cis cle © Ane 174.4 176.67 Tons Lai 
Metal’ mines = Mines. de me Gatx. ss .ah ote ofe «oo 0 clewiersye es «/aleieas a cisivin 0% 141.9 WEG Late 8 
Placer gold and gold quartz mines — Placers d'or et quartz 
AUTRIEE OTC o*. s'0 als one a. base. 6 sateen capt atare sore ou sltel sxe) aqactbels afees/ el e.oce10 atePaveniomene 53.0 Dore Syoee) Died. 
PEON, THUS Fae FEE. cisias: ojatche¥e elite sole oicieta ele Sile)-« ly silesa) alete <i okele ia) seiko eva Fat DIS 310.4 301.4 294.9 BY eBS) 
Misc. metal mines, n.e.s. — Mines métalliques diverses ........ 130.3 132.4 ESOaG 130.6 
Mineral fuels — Combustibles minéraux ..............-. Rievele firisieistacee 241.6 248.2* 248.07 250.8 
Coal mines; —" Chat bon ss sui seare ant grou scaueielsiavens Moh ere soo comeicac sp b65.5 L8722 ily edi) 159.4. 
Crude petroleum and natural gas — Pétrole brut et gaz 
Hebbel ‘avg artes ing cogs ca emaeu ate BP ha ORs eye eo Se 55 43 259.2" 261.0" 267.3 
Non-metal mines ex. coal mines — Mines autres que de métaux 
(sank mines, de ichar bon)! cea semicon A ciays, siavelalle atic ese eatshe ei tater 208.9 215.6" 22205 PMS 
Asbestos ‘mines; = Ambamt eq sic)ais ec anette saver evens sieioue nue evden onan iekey eeushexetons 135.0 141525 151.9 146.8 
Manufacturing — Industries manufacturiéres ............ inlA GENIC Oye L675 5 168.37 169.0 Lo7 ee 
Non-durable manufacturing — Industries manufacturiéres non 
Murr AD LES. 6 ios winks eke Gr slo arcyehasnye aie, uspeiaiiers ia Susuatouaiarene SU cgraeys Rive veteta via \ogeuciahs foe's 150;.i 150,5= (Oe Se US Ziee/ 
Foods and beverages — Aliments et boissons .........esceeeeeees TS120 148.5 15207 156.52 
Meat. products =. Niaindes cy 2 cleatirec wicca cleoasers tenetonaie nedin there te leneter eae ss 165.8 ID. 7 161.8 16279 
Dairy products!—' Industrie Vat tetera cc). se mseert otais @ ule cle ate iovels cave 134.4 136.67 147.1 LAL os 
Cratu mills —tndustrie des eraltse ses eae e ernie. cei: - 7A 167.8" 17205" 174.6 
Bakery products — Boulangerie et patisserie .........ssee-00e 118.2 17.3 116.8" PIS 4 
Other food processors — Autres fabrications d'aliments ...... 15673 156.0" 1579" 154.6 
Beverage manufacturers — Industries des boissoms ............ 168.5 165). 30 168.17 TOG 
Soft drink — Bolesous ‘a zeusega: 2..c sess asl she sleneisitic ose siaustaiotens sa 155.6 162.6 159.4 162.3 
DEStALLERL EG, Gercreca stlace a erect maeiners ster e aiereracete teh mene emerammmnte tel alles cates 199.3 181.0 204.1 249.0 
Breweries — Brasseries ania: & 4.0 ccahanale Wie chal sete aie tsa shea sca letels re 15055 BoM bese, 142.7 166.6 
Tobacco products — Produits du tabac ..... et narateren ae erare fers ta atte, ofan 131.9 13033 125.6 54.00 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISFES — suite 


SECTION 3. — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 2.3 — Conciuded — fin 


Ub a Gar — CA ORUECIN OM Cite o\.e, one rotsuiawenstersnsWatre, sis: a) etoteUe Menanswsreneyie ss 165 (6:8 6) xei's-91 
PEST bo Ula am Mam Mortars rol ati cMe: col aitetatial clea Goer a tallest ote MN MGL sro Mel Sie alte eine aiMaifes 
Shoe" factories’— Fabriques de chaussures: .4..%6s 00s s0 0c so os e's 
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Value of building permits — Valeur des permis de batir 
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SECTION 10. 


TABLE — TABLEAU 1. 
Retail trade — Commerce de détail 
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TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES — fin 


April March Feb. Jan. 
SECTION 10. — Concluded — fin - - - - 
Avril Mars Fév. Janv. 
TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin UO 
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MOborevehd cle dealers — Aw omo Do Les sox 6 aie cine oususiaue'ehoiauneiteineleis es 0 6 410% 5 439.5 389.6 S15 Stee) 314.8 
Garages and service stations — Garages et stations de service ....... 218.0 20953 21301 211.9 
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(1) The sum of the seasonally adjusted "Retail" by province does not necessarily add up to the total seasonally adjusted 
"Retail" by kind of business. — La somme du commerce de détail (désaisonnalisé) par province n'égale pas nécessairement 
le total du commerce de détail (désaisonnalisé) par genre de commerce. 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 3. Beverage manufacturers — Industrie des 
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manufacturiéres non durables ............ 149.5 Petroleum and coal products — Pétrole, 
Foods and beverages — Aliments et ehaxbon et Teuns dérivésw.n:.ulasiclem iets 130. 
DOLGS On Sittrervers alate wxsiielsislekotekaryh ate aitetetclo er agete y= 143.6 Chemical and chemical products — Indus- 
Meat product sss. Vianden noose sisueksacpshepeueas 160.7 trie chimique et des produits 
Dairy products — Industrie laitié@re ... 132.8 CONNDEXES ..... Netw suryetaceye ore Relate MDe NN. <lekelielet 208. 
Grain mills — Industrie des grains .... 167.4 Pharmaceuticals and medicines — Produits 
Bakery products — Boulangerie et médicinaux et pharmaceutiques ......... 224. 
pAtilesertle pokes tA caae. oh adie s 114.1 Paint and varnish — Peintures et vernis 156). 
Other food processors — Autres fabri- Soap and cleaning compounds — Savons et 


Cations. d'aliments Assen. se Sotel onkn obese tee 149.2 Gomposés de nettoyases lamreeinlctiss 0° stelle 'o Boyt PA 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 3. — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 2.3 — Concluded — fin April — Avril 1971 


Industrial chemicals -— Produits chimi- 


Ques INdUStGROUS Pe aie nys serene clave eo scus. 4 244.7 
Misc. manufacturing industries — Indus- 
tries manufacturiéres diverses .......... 1935) 
Durable manufacturing — Industries manufac- 
eurLeres tdurableswam «cic ciatiame acre tie «10 si oial als 193.5 
WOOG)—. BOLS™ Meetetays ciate oe laicdecscels. anaes) sulatesanece sy'elele 150.4 
Sawmills and planing mills — Scieries et 
VADOEALS Roar waa ote soe Te erige eRe rece, ea sel Stare te Hod! 
Veneer and plywood mills — Placages et 
CONELS=pPlAGUeS™ seas esis aos erteneasterster et ene Lo5.2 
Furniture and fixtures — Meubles et acces- 
Sores 1dameub ements. .+.. aceite cele menelevaete 158.9 
Primary metal — Industrie des métaux 
CLorme (Pr LMAIere)! Mayra cvale otters ste tit ere stare eveiene L258 
Iron and steel mills — Fer et acier ..... ay onas 8 
Steel pipe and tube mills — Tubes et 
turyaux "dl Vacttene tS alters ojo ciaiate ss eres: cuon 205.6 
Iron foundries — Fonderie de fer ........ 154.0 
Smelting and refining — Fonte et affinage 160.0 


Metal fabricating (ex. machinery and trans- 
portation equipment) — Produits métalli- 
ques (sauf machines et matériel de 


EVANS POLE)” ssc ais eco ee cum sce chat semen sreiesnsierer 180.9 
Boiler and plate works — Chaudiéres et 
COLERLE acts epecal ass cus mous eae gett cette 200.5 
Fabricated structural metal — Elements de 
CHAT pentes: MCEALEEQUCE. octet ae tie sie eis alols 200.3 
Ornamental and architectural metal — 
APFCHLEECEUTE ECEVornement Tea See. seas ns 176.7 


Metal stamping, pressing and coating — 
Estampage, matricage et revétement des 


TAO AUK acseete ose tepocetol ote cia ters isplohecgvercterc ers wate erelecersis 185.6 
Wire and wire products — Fil métallique et 
SOS. PRO GUME Sar. cremteyat. ekerehcieucie at ston ake sites eraane 182.8 
Hardware, tool and cutlery — Quincaillerie, 
outils ebmeoutelVeric: Tian sass cae «lee 178.9 
Machinery (ex. electrical machinery) — 
Machinerie (sauf matériel électrique) ..... 206.1 
Transportation equipment — Matériel de 
ELANSDOLE esac aah arerern dad's Meee ene anal ager ee MASTS 274.9 
Aircraft and parts — Avions et éléments ... 104.5 


Motor vehicle and truck body and trailer — 
Véhicules automobiles, caisses de camions 


CE LEMOT QUES Matsek. ataresPteterer ach etel cre: stat enense ater ets 408.7 
Motor vehicle parts and accessories — 
Pieces et accessoires d'automobiles ..... 285 55 
Railroad rolling stock — Matériel roulant 
de chemin da serien da aca sa. stereos mele Metererets Poy 
Shipbuilding and repair — Construction et 
reparation de -mavires «snare nd deo es Oats 128.9 
Electrical products — Appareils et matériel 
SVE CELL QUES! a shshst statis site! talatichhclat baba areas eves ae 198.6 


Major appliances (electric and non-elec- 

tric) — Gros appareils (électriques ou 

TION): > dys. aiarave areye: a oseters aoteMeds, one Motatehate Motetaiets, ators 181.7 
Household radio and T.V. receivers — 

Appareils électro-ménagers de radio et 


de “COME VTS TORI ALN stare. cteveiate ole, Meter ateten «ta Meiers 178.0 
Communication equipment — Matériel de 
CELS>CoMmMUNTCAELON! Mia chre are ele cle are atl eater ells. otoRe 243.9 
Electrical industrial equipment — Maté- 
riel électrique industriel 115. Jee ae 200.0 
Non-metallic mineral products — Produits 
Mineraux: nom. Metal Liquee (Atte. metelelere ete eee 137.6 
Cement. —. Ciment:. 2%, Palnwerertele, cteverenaremerate Savcle wttte 109.5 
Ready-mix concrete — Béton préparé ........ 181.5 
Glass and glass products — Verre et 
articles: Snitverne, <P cio tes dea Merete dmekene 141.9 
Electric power, gas and water utilities — 
Electricité, Pasvee? Saw Bi. weal a 2 a eter tate we 204.2 
Electric power — Electricibeimeue.. iene e.u. 193.4 
Gas distribution — Distribution du gaz ...... 323.0 


TABLE — TABLEAU 4.1 18" gtr. — 1°" Trim. 1971 
Canadian Balance of International Payments, 


all countries — Balance canadienne des 


paiements internationaux, tous pays 
($'000, 000) 


Current receipts — Total — Recettes courantes 5,061 
Current payments — Total — Paiements courants 4919 
Current account balance — Balance au compte 
COURATEY © toe cis wie talletaaccronehe ste eh abeveks ects To caw arate, a etatenate 142 
Goods and services — Biens et services: 
RECEIPES —"RECEEECS S Oot ne cs ate a cieia eta ete ans sete el 4,943 
Payments — Padiements \cals st asteters tearegenis per eretate ae 4,785 
Balance’. ho. heehee occ oe eee ees ees Bpniica eteeee 158 
Merchandise Trade — Commerce de marchandises: 
Bxpores) —" EXpoectatLone ose eee oe aie SG .a tt cate 4,099 
Imports =! ImportatLonsies + nes <= abies e sedate ares oie 3399) 
Badarce”™ Feet sic t cnc oma ae eae cietenerertemadaies teter siete 700 


Services transactions — Opérations a titre de 
services: 


Receipes "="RECECEES 2. nee et wane a ane aie 844 

Payments —? Pafements) tsa 2.cs sen seer nase ene otete ae 1,386 

Bakancer Sits tae scien ee re cece wee ta tre maueetarerrel eters — 542 
Gold production available for export — Or ex- 

POLE ADU RT cS erretcait etic cecat ots o ciee ener aia etereneter = exceane Mere 22 
Travel — Dépenses de voyages: 

Recerpts — TRECECERS a ia.c. 2 cc sne «ode e ouolnianpr el ann ear ale Limits 

Payments ‘="*Paieméents <5. ci «ce viele ¢ ocine atoms 314 

Balance 22 SiS b50 2 th yee atee rene te etn eee ears tetera — 201 
Interest and dividends — Intéréts et dividen- 

des: 

REGet pts *="*RECEEEES = cc cimrne coe © mele tei nrete oe a iebeheiote aie 137 

Payments: =—"Patements 22 icc oe oss e= makers * aracee 372. 

Bakaneey Meh o Dees ccete de ae os = ere ercereNens alee — 235 
Freight and shipping — Transport et navigation: 

Reeetptus — RECetCtes: Fe nsucs sj otic tices etate metas 243 

Payments — PaLemeneces sas sila sre on wreeeas ste e ae oe 232 

Baliga Ces Fx orereresie ac ohena: enavomsten a: otesenet al chicks 'eemtetete) seoeaeniay ot He 


Other service transactions — Autres transac- 
tions a titre de services: 


Receipts’ — "RECEEEGS: see oe alee ccl are aiarereiionon sets aeeeTS 329 

Payments: —. Patementai pic. 2 sci « vip wee ioe ere 468 

Bath AN CEr s5 areas whe ats 0) elo) aheual «ete! eon) sao lo eaten ener rene — 139 
Transfers — Transferts: 

RECELPES ==GRECEBEES: sicajeie ota d sists azole tanaa eee © prehere 118 

Paymentsv— “Patements \ ayes crs ore swalateravoneteporarayeremarenate 134 

BAL ANG}SE: x 3)/o:15\ 5s 0: s:teerenene rerenelatenanenerenche eomay Naha wena Nat cROT os ewe — 16 


Inheritances and migrants’ funds — Héritages 
et fonds des migrants: 


Receipts — RECehtES cd. aces ties crave ions ereuele ae 89 
Payments — Palememts' (i sce cis «= e-tctene ie aie eel 41 
Bal AN Cee craic leneters ere tae onde ot okenane site oo a) te aebe tet a at etetes 48 


Personal and institutions remittances — Verse- 
ments a des particuliers et a des institu- 


tions: 

Receipts — Récettes "Foo: ces doce Pua Qeae Pete 29 

Payments —~Palements as Feces. os ais apere aan re oe 55 

Balance 9: saiencdet we, easier eal omen eee kin emai aral ie atolls — 26 
Official contributions — Contributions offi- 

CLOPles Hee ko Mtetace tae eee cial cia ee rata atets 38 


TABLE — TABLEAU 4.2 12S ore hoe gees! 1979 
Canadian Balance of International Payments, 
Country Distribution — Balance canadienne des 


paiements internationaux, par pays choisis 
($'000,000) 


United States — Etats-Unis: 


Receipts — Total — Recettes 6.2002. .ece ee Ar 3,368 
Payments — Total — Paiements® .........%. G0. Fe 3,491 
Current account balance — Balance au compte 

GOULAME, 4 crertatattey sala a letaiatatolletacs tet eratatta ta) ate alias eMoteten te — 123 
Trade balance — Balance commerciale ......... 308 
Non-merchandise balance — Balance au compte 

des invisi bles ceisler cele atest ic lc isle te slat eMel ete late — 431 

United Kingdom — Royaume-Uni: 

Receipts — Total — Recettes .......0-ceereece 439 
Payments — Total — Paiements .......-0-2-ee0% 291 


—— « ow 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 3. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 4.2 — Concluded — fin 2 


PP Our. — 1°? Trim 971 


Current account balance — Balance au compte 


OME AIDG. ol alatelsretst elt hapete: eua'eus Sis. o/lare aivlinverssere Gio a. sie'e @ 148 
Trade balance — Balance commerciale ......... 147 
Non-merchandise balance — Balance au compte 

BOR Sas alinilse OLY Aer tee ceeeee Cl MOnL OCIS CaP DCeenOR il 

All other countries — Tous les autres pays: 
Receipts — Total — ReEcettes: .oisc co oe 5 spears axe 1,254 
Bayments — Total — Paiements ....600ses2se05 LigekS 7 
Current account balance — Balance au compte 

OAS IN ES pels te be ee pane el oles e Siet sila oS Oe Tener aeSoy pts 'ce) aalin 7 
Trade balance — Balance commerciale ....... Ae 245 
Non-merchandise balance — Balance au compte 

dese iny Loa bilesh Meher. iis aetlats yale a wrates eieuerelelane — 128 

TABLE — TABLEAU 4.3 i otr. — 1° Tram, 1971 


Canadian balance of payments, all 


countries — La balance canadienne des 


paiements internationaux, tous pays 
($'000,000) 


Direct investment — Investissements directs: 


MCs d a — AW. GANaGa, sate. shevoxcrave: Meteraratetelsbateneltte rena 285 
Mimoade—w A: MN Gta Gene wick Fs beiaiabeie relive chele ots cloth oie — 145 

Canadian stocks — Actions canadiennes: 
Trade in outstanding — Actions en circulation —- 43 
New issues — Nouvelles émissions ..........+.. 4 
PRONE OMOM TS ae ROL CATES: ov sues to aie) save e pjosousuenelietelens _ 
PL OMEGA Aine oho Rteeateuetie te tate ikeka ts loheive: «Yaus\fot atte © 6 xe -leudekedene ie, ons — 39 


Trade in outstanding Canadian bonds — Obliga- 
tions canadiennes en circulation: 


Government of Canada — Gouvernement du Canada — 23 
Breovinceial,— Provincial ess -jeGie i . Gels sie allies ot 20 
Mani cipale—) Munitcs palesamis tele ls, fells sone: eselersle:s ee - 1 
Comporation, —. Det sockéteswe a huis ov <fidiersttalteieies « = 2 

BEE aE easy eo a cicada gate de ue liv wes) Las da gn do Ae'beic costmtn ROOTES siete - 6 


New issues of Canadian bonds — Nouvelles 
obligations canadiennes: 


Government of Canada — Gouvernement du Canada § 
EROVERCUAL — PFOVENCTA LES) sic s ae vin ye! wlelette aleele 6 Loy, 
Manteti pal — i Mand Ci pal esy kis elslets + Yeleioledejeleia 0% peli 6 
Gox~poration,— De sociéetésyssn .chies. 0 keeG lk 68 

SUAS AGP ota io sires is ge ae os oias esos Ge ode ino aoe Ro ee 274 


Retirements of Canadian bonds — Amortissement 
des obligations canadiennes: 
Government of Canada — Gouvernement du Canada oo 


Reovinera lL — Province ales. <i siete oii lewieteieielets 3 =i 27 
Manicupade— MUMECT PALOS 6 sieie wie » 60s 0 w.l0%e oo Mieke aa LD 
Comporatlon — De SOCLEtES, ... +i <s/sts state bruaee - 41 
MS Seca et eats e ene eke tele ic slip ts, ir sins) ips io! eknie' ain im sine Bh Se = | tay 
Canadian bonds — Total — Obligations 
PAN CMUCIICS 5 isis wus o buciels ea unteiola se tieter ee apo 
Foreign securities — Valeurs étrangéres: 

Tmade in outstanding — En circullation ....... 49 
New issues — Nouvelles émissions ............ — 10 
REGETeMeDES — RECLALES. oc.ss-s vs 0 © wmrsrareieleslas<'s 3 3} 


Government of Canada loans and subscriptions — 
Préts et souscriptions du gouvernement du 


Canada: 
A CAIGOS = AV ANCES: 5.4 a's «310.06 Ge eiete or elin\ el Sie, a tere te — 24 
Repayments — Remboursements .....--+++eeeeee- 8 
Columbia River Treaty (net) — Traité de 
B@olemb lap Ra were CCC). alg. releususilatela ereuaieisbeuet erste , - 
Export credits — Crédits d'exportations ....... — 27 
Other long-term — Autres capitaux a long terme —- 12 
Total long-term capital — Total capitaux a 
RDEN se CC UG aa eal abel A) aya, oiled ey erauebarelaiers je: erermierece siete e 269 
Foreign currency deposits — Dépédts en devises 
BPRS EVS OCG ces nsaics Tpale) chakita Fok Seat sass ee hens 13021 568 
Non-resident holdings of: — Détents non- 
résidentielles de: 
Canadian $ deposits — Dépdts en $ Canadiens Syl 
Government demand liabilities — Passif a vue 
ROUVS PHEMEODE DT) spots aisxesorel bye neje%efaiebeeisliaker©\a' eiei« avers _ 
Treasury bills — Bons, du tr@sSor. 2 o.cere onise icine 1 


Finance company paper — Papier des sociétés 


dev finan Cementieters soe tei ods: siisietolneteite:«. eis clase ec ia 6 — 57 
Other finance company obligations — Autres 

EEEHCS MEM RANCHELS ievetstcfetevcls, cision steal eassracelloystelals 8 
Commercial paper — Titres commerciaux ....... — 37 

Other paperl—, AUPLeS) TELCOS go 5 wis: =scenm cereus sire. —- 43 

OAL ac. wrsie a ene ara a 2 Riel eee eta eee) a) etme ae 501 
All other transactions — Tous autres tran- 

SAGEMOMS Revels sie ctsie ide srs cte wie stale we (pers a Rlacerena 'oadjeie — 854 
Total short-term capital — Total capitaux a 

COUTE ME SLMC De, ccarenovemntolee rs emesaveratvototenevexane ere rete race — 363 
Net capital movement — Mouvements nets de 

CAPMEAUR Novae sis tel ailerets slate le ste ote xo os 2a + aleiie lex. 6 — 94 
Allocations of Special Drawing Rights — 

Allocation des droits de tirage spéciaux... ils, 


Offical monetary movements in the form of — 
Officiel monétaire sous forme de: 
Official international reserves — Ensemble 
dGESmVNeServies (Of LUCredWesh i han els cis plole c sists ste 167 
Official monetary liabilities — Ensemble des 
déttes, monétaires offeiellies: 2.5... 526.06 - 


SECTION 4. 


TABLE — TABLEAU 3. May — Mai 1971 
Labour force (thousands of persons) — La 


main-d'oeuvre (milliers de personnes) 


Population 14 years of age and over — Popula- 


Blongecece kde ds cans jet. plus 226 elec «e104 's ors 15,344 
Labour force — Total — Main-d'oeuvre .......... 8,627 

Agrieudieume Ae eico Vel ersnh i ais snstsueuceoinloveccpemere Sysab 

Non=-agriculture — Noni aericollemeie. cctestewis cia. 8,076 
Employed: Total) — Employes. aioe c cerreacioie eee oes 8,084 

Asriculture —phewreoless Fas ete eee eae ae eee 542 

Non-agriculture —"Non agricoles .J..24...c00. 7,542 
Paid workers — Total — Travailleurs rémunérés 6,993 

Non-agriculture — Non agricoles ............. 6,887 
Unemployed — Total —"Chomeurss. coecs acs. cscs oe 543 
Persons not in the labour force — Population 

LUOEY MANTECA ors sei celia, cleo aienioie #4) ce: eueroiersrera suet eds euere-s EAL 
Participation rate — Taux d'activité 

(One POULCENME) Ue. veers wien cee siee siaisiet orareteisione wie caene DO. 2 
Unemployment rate — Taux de chémage 

Cen POUrCen YEAS. Bienes ctetst catllnccionsteceperstetenoctnonanar et oe ne 6.3 


TABLE — TABLEAU 4. 
Labour force, by region (thousands of 


May — Mai 1971 


ersons) — Main-d' oeuvre ar région 

(milliers de personnes) 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 676 
Quebec .. Sh Shen Lenhet. SSC BGE. ote oes pee es YP YAS) 
Ona NG! Lesher ecceree. atte Nee eee oa aie ete tate ts oo 3,237 
Prairie provinces — Provinces des Prairies .... 1436 
British Columbia — Colombie-Britannique ....... 902 


TABLE — TABLEAU 5. May — Mai 1971 
Employed, by region (thousands of persons) — 


Employés ar région (milliers de personnes 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 624 
OUMEDS Ce ate eters a) .s «overs a2 teehee w sre.e elses Bite ee ee 2,180 
OR PEGEO ab eek ekou eee SEAM RR Oe Sa tcc es emo a tea 3,062 
Prairie provinces — Provinces des Prairies .... der Ly) 
British Columbia — Colombie-Britannique ....... 841 


TABLE — TABLEAU 6. May — Mai 1971 
Employed non-agriculture, by region (thousands 


of persons) — Employés non agricoles ar 
région (milliers de personnes) 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 601 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — fin 


SECTION 4. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 6. — Concluded — fin 


QUEDOG: xa s5.c is a0 50:0 CHUA R SERBS IOeh. oe Ee es rer a SMES 6 2,082 
OnGEAEOT eas hss eyes sre se» oroys, ae Roe enone s leiteke eve ae aiet atte 2eo2> 
Prairie provinces — Provinces des Prairies DOLLS 
British Columbia — Colombie-Britannique ....... 817 


TABLE — TABLEAU 7. May — Mai 1971 


Unemployed, by region (thousands of persons) — 
Chomeurs ar région (milliers de personnes 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 52 
QuEbE CP SIh eS sot tnt tree one ata ils <totolay «eae 196 
Ontario! L2R08 ss see eae hauls ore 5 ind ce) cusute ce dal <Rotonane eS 
Prairie provinces — Provinces des Prairies .... Sy) 
British Columbia — Colombie-Britannique ....... 61 


TABLE — TABLEAU 8. May — Mai 1971 


Unemployment rate, by region er cent) — Taux 

de chdmage ar région (en pourcent 
Atlantic provinces — Provinces de 1'atlantique od 
QUSDAEE: RE AE: Salas, PRE A oetie c e Os s 8.2 
Oma PEGE LIE Mereltnaretetotats fo ott ar lebattensdutete steven. e¥eeio Bhas 5.4 
Prairie provinces — Provinces des Prairies eval 
British Columbia — Colombie-Britannique ....... 6.8 


TABLE — TABLEAU 9. 
Not in the labour force, by region 
of persons) — Population non active 


(milliers de personnes) 


May — Mai 1971 
thousands 
ar région 


Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 725 
OLE Koy Koh A EOD Cont ca) oS eT OL Oto eT. 
Ona lO: AST <r Sa, aaaereteear et open evar hepa aeavenepetarase te a aes 25 3k3 
Prairie provinces — Provinces des Prairies 1,017 
British Columbia — Colombie-Britannique ...... 685 
SECTION 5. 


TABLE — TABLEAU 4. May — Mai 1971 


Consumer price indexes — Indice des prix 
a_la consommation (1961=100) 


Canada 
All-items and main groups — Ensemble des 
items et groupes principaux: 


All-items — Ensemble des items ............ Weare 
Rood = *ProduLts) a LIMenaLces: Geerestsicssnersysvetens-« 1SOr.L 
Housing = iictal = Habitation teks deierereks 136.1 
Sheet OL O Seman VHA «. ctavenes ot ovat en vial steestopateteahe« 148.7 
Household operation — Fonctionnement du 

HOTA SSS; ow) oh oays ton cteeycovoterousuela’ ceseendesiceee ote: oat Peeters 2 
Clothing ="Hapi llement. p.. waist eceusretersts ts ie ne 2853) 
PEAS POT ka tLOn SSE an pores Wire.a acters» stats < o15 « WSIS) 
Health and personal care — Soins personnels 

SEEGER. SSMES KN ao Main Soe ar eee eis hae Ne 142.0 
Recreation and reading — Récréation et 

VOC CUES Tiops ots cana ousdst anemia two lois: ©: sycko imate: svauebs! aivede 15-6 
Tobacco and alcohol — Tabac et alcool ..... 123.3 

Supplementary classification — Classements 

supplémentaires 
Commodities ="Total’= -Blens ss .c.60 cap esas L252 
DUPABLES 220 Siege cleo cle. “lee aye OWE GUN onde ketene 108.1 
Non<dtrables"i« icieuvtnes swt Siegen Ei an ORE 128.8 
Except food — Produits non alimentaires £26. 2 
Services $4. FSF. Pe es Oe Oe 2a se ranean 143.2 


Published by authority of the 


Publication autorisée par le 


Sige 


Regional cities, all-items — Certaines villes 
pour l'ensemble des items 
St. John's, Nfld. — St-Jean, T.-N. 
Halifax . 
Saint John — Saint-Jean 
Montréal 
Ottawa 
TOLOHEO" < . tse eure se aie cise aictert es Crs: crear nel ai etere tee mortmens 
Winnipeg 
Saskatoon, Régina 
Edmonton, Calgary 
Vancouver 


ee eee ee 


ee see eee eee reer rere ses eeererereesoses 


Pe 


ee ee 


ed 


SECTION 8. 


TABLE — TABLEAU 1. 


Building permits, by type — Permis de 


construire, selon le genre 
($'000, 000) 


Total 
Commercial — Etablissements commerciaux 
Industrial — ftablissements industriels ...... : 
Institutional and government — Institutions et 

gouvernements 
Residential — Domiciliaires 


Cr 


SECTION 10. 


TABLE — TABLEAU 1. 
Value of retail trade — Valeur du commerce 
de détail 

($'000,000) 


- By type of business — Par genre de commerce 


All trades — Total — Tous les commerces 
Grocery and combination — Epiceries et épi- 
ceries=boucherLesiy © etki ian ois in snsteheleersrale lee 
All other food stores — Tous les autres 
macasinsrdUalAmentsS, sc «cc cto «sete nee = 
General marchandise store — Magasins de mar- 
Chandisese generar, irs sic wile celia ema whe 
General stores — Magasins généraux 
Department stores — Grands magasins 
Variety stores =, Bazaars: «+<sndsataneebanns sae 
Motor vehicle dealers — Automobile .......... 
Garages and service stations — Garages et 
stationsidencetyicalweweren sees <cabareeears 
Clothing stores — Habillement 
Men's — Hommes 


ee eee 


ey 


Rami lyv— Bani lle tans wb senhaareiiieen eas 
Shoe stores — Magasins de chaussures 
Hardware-—sQuinead Llerie, . ca. tes eeeane eee 
Furniture and appliances — Meubles et appa- 

reils 
Fuel dealers — Marchands de combustibles 
Drugestores, =, Pharmacies) siaicantaceaen eae. 
Jewellery stores — Bijouteries 
Miscellaneous! —9Diverswrnereee ke . ee eae oF 

By province — Par province 
Newfoundland — Terre-Neuve spears ak, HS peeeeees 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince-Edouard 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 


Québec 
OntaxrLos.. 2% WARN. Mas Fs ET A SO ages wee 


| 


Minister of Industry, Trade of Commerce 


ministre de 1'Industrie et du Commerce 


T23-6 
126.6 
E23 t 
126.4 
T3003 
E292, 
128.0 
UZ 29 
L276 
126.4 


April — Avril 1971 


446.0 
70.4 
ZA 


75.4 
219 
170.4 


April — Avril 1971 


ATALOGUE No 


ehdomadaire, 


QUE 
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Included in this Supplement are data adjusted Le présent supplément comprend les chiffres désaisonna- 
and unadjusted for seasonal variation: New dwelling lisés et non désaisonnalisés de la construction de logements 
construction, centres 10,000 and over, Tons of rail neufs, centres de 10,000 habitants et plus, du trafic ferro- 
revenue freight loaded and Cheques cashed in clearing viaire commercial et des chéques présentés 4 la compensation. 
centres, 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES 


SECTION 1, 
| 
| TABLE — TABLEAU 6, May April March Feb. 
New dwelling construction, centres 10,000 and over (thousand units = = = 
at annual rates) — Construction de logements neufs, centres de Mai Avril Mars Rev. 
) 10,000 habitants et plus (milliers au taux annuel) LO 
| 
| Seats ME nO OLIMETEC OS bates we counlcVaksiers\ollera Fate reKanv covariate eter ae ete in els ePME NR ben wrbr'elete, as 154.5 203.4 159.5 164.8 
| COMIC tH ONS SoA CIOV ECS: es nae sia alc «Methane ater c aeistieue chal ols: 0 ditiel «uae wus » ove acca crete 143.6 LESS L72 20 123.6 
| Under construction, end of month (thousand units) — En construction, 
: are aries Genncat Date ard Wh a Wao ns dba bo paves eee nee none 132.8 134.0 122.6 122.9 
TABLE — TABLEAU 8 
Tons of rail revenue freight loaded (thousand tons) — Trafic ferro- 
| viaire commercial (milliers de tonnes) 
| Morals tous’ loaded, — Totaly — Milliters de tonnes. 4.4. 650 delve ceseceecnces 17,858 16,485 Ey lols 16,243 
| 
: 
SECTION 13. 
| April March Feb. Jan 
TABLE — TABLEAU 4, ~ - ~ - 
| Cheques cashed in clearing centres — Chéques présentés a la Avril Mars Fév. Janv. 
compensation LOL 
($'000, 000) = 
GENREIGIE] | A535 BOONE Soc CRONE nO PRP a 2 OS Ae 2 8 ee 72,810 75,574 721 94 69,427 
Atlantic provancess— Provinces ude, I Atlantique! 2). wwe eee ce ie ene 2500S 2,164 ‘A, 838 £5726 
DUCDEGE Mac eebee betes. 2b. CELE E RIO) 26 RRRTMMER oo sich oad badioig 19,931 A238 I> 7 19,504 18,889 
PCR Soot aie Sieh miele <i a5 1062 EON EE I, Paws ces hires ae 37,341 oY” 38,940) SBA LIN 35,216 
UR Ma ay GSE date EB Soc Ee ee ee 3,641 aes 3,329 
Saskabechewany .-. (pte smins ihe Se ER. ce ee spice hae 1,539 1,098 mS 1,163 
ET ee ee ya Pe ee 4,261 45 1G 768 4. \ 3,880 
British Columbia — Colombie=Britannique %)..24% .cleccctetdee oessscsecce Pix vue “45959 AL, 842 
Selected cities — Pour certaines villes yp, aww) 
NOS Ase aoe ee AIS Be ONS. RAI ES SEED acne chaste evade eas x99. 16R8p0 16,627 
OS ee n> er er 30,8844 ae BYES 28,627 
PY LD En 22,0 5 RAISE eS SLRS. PRUE AS, LIRR PIN ee otc ecdiole 3,602 eto 3,274 
Wen EOUMETN 4 irate Seen Ieee eA he a ee ee a od eer s Mette miera's na Re ¥en.’ 4,705 “\- 4,294 4,222 
By type of account — Par genre de comptes 
eurrent, —- Comptes courantsiaiic 4 Sen ewe otal s ele ota see a oa alealae beleie 7E5543 68,997 65,930 
pavinesi—'Conptestd ‘Gpanene=. Sas seamen. SUE. Po. Nei eee cc. chew oes 2eO2L 2th Vs VA; 
Personal chequing — Comptes de chéques personnels ..........-eeee0e 1,210 1,066 970 
Note: This Supplement, distributed without charge to Nota: Le présent supplément, distribué gratuitement aux abon- 
subscribers of the "Canadian Statistical Review" nés a la "Revue statistique du Canada" (numéro de cata- 
(Cat. No. 11-003), contains statistics which logue 11-003F), contient les statistiques qui apparatf- 
will be incorporated in the July issue. tront dans le numéro de juillet. 
Symbols (..) means "not available"; (r) indicates Le symbole (..) signifie "non disponible"; (r) signifie _rec- 
"revised"; (p) signifies "preliminary"; and (—) means tifié"; (p) signifie 'provisoire"; et (—) signifie "néant" ou 
"nil" or "less than can be shown with the number of "quantité trop petite en comparaison de l'unité employée". 


digits used". 
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TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESALSONNALISEES 


SECTION 2. 


TABLE — TABLEAU 2. let ‘Qtr. — 1°" trim, 1971 


Immigration to Canada, by country of last 
permanent residence — Immigration au Canada, 
par pays de derniére résidence permanente 


TABLE — TABLEAU 5. 


May — Mai 1971 


(number — nombre) 


Tota, vo cicilesve te ds svete wlsnelosa-oler eters Larsen tal Steves leveFecaiesalolere 27,899 
United Kingdom and Ireland — Royaume-Uni et 
Nihal les hatel Oma SOM ORRAG Acer. ae OtrRIOICIO. Cl DIO Oe. uC.c 3,487 
FranGe:s seocieee «sdeovetorscvereva te eneye etsbeters teak summer eveltes seks 814 
Germany — Al@ema emer carcic cctwls)ickeenetars ors sis eieohaileiie 567 
Netherlands = «Rays =Bas’ Weyniie + ale oteretele: ebeteletrtonal etieve 303 
EGLCOCE: = .GLE CEs sensor cueyetotav skebebeieh of clebene, sinlebeterelonetodateKs 1IB38s8 
Madge c= EIBAILEY vageyey ef ate-cteltiorepitehovokoNe Peel otehere eeoreies tev Tb 510)5) 
POV EUAN rele cpevaetel avauches art ol ieNep Nel oUrt she! of elateaes st apsperetens 2,169 
Other European countries — Autres pays 
EWLOP GENS: core cisvsi-eepesste) « eponetay oncaeid haben sucteys Mekake ice WD SPS) 
Agia — ASU. jars ite spt sro edepeaas iene Ahesshebesesaldessncte 4,904 
AUSELA ASMA WAUSIC EAS Ley lene slene elistietetateesNetanspoiatae 671 
United States — Etats-Unis wveeccseccsee oe oes 5,108 
West Indies SaxAme tl es) aie etal clei aioe eatetatotons ore. 6 2,490 
ALL other, — Tous aAuwEnesoesca sretcleye a itiere seorsvoha chooks DDS, 


TABLE — TABLEAU 3, 
Immigration to Canada, by province of 
(intended) destination — Immigration 
au Canada, par province de destination 
(projeté) 


(number — nombre) 


Ist Qtr. — 1°" trim. 1971 


Gama ais te, >. os titeher tate tans! enate terete d Canin te wien miele lever eles ciate 27,899 
Newfoundland — Terre-Neuve ...............2+- 197 
Prince Edward Island — tle-du-Prince-Edouard 18 
Nova Scotia — Nouvellle-Ecosse .........<+.0+- 398 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 194 
OQWEDECE 5 ioravate sctswansustatorsca vane adeetere tote newanetalerievonie fot ska tats 5,079 
(Orga: hel the meer. Tonrioy NREL CIDA reCL MORRO EOI ORONO 14,403 
Manttinob ae cit cer teats acteld a evelene evenedebepel i etare ies ie usieve tars 1,199 
SaskatChewam <iysccene 6 crielae oom wiclee au saree, miaisieusie 281 
AUD OTE S aracclon cre seloes ade orauerern ecereheyehite aoe Aaie tancnc\ore Te 93t 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 4,162 
UC OMG re Nis Wiclig paar Lye Nie = Ole a ahatineers Yore ta avetertt aletal siete Si 


TABLE — TABLEAU 4, 


Immigration to Canada, b intended 


occupational group — Groupes d'occupations 


(projetées) des immigrants arrivés au 


Ist Qtr, — 1°" trim. 1971 


Canada 
(number — nombre) 
Tmmt Sr aecOnsh Co tallies acoee te yev alta avalos telat fan's), .0 eyo Volortsite Pepe esye, 
Destined to the labour force — Destinée a4 la 

main-d'oeuvre 
Managerial — Administration ............... 753 
Professional and technical — Professions 35/90 
CLlérical = “Bureaus i. asi tele dou eieve «Nae aired mens 2,457 
Commercial and financial — Commerce et 

PiRARC!? he cpa ere feta tate. ate Soke ra ee ead tetstosane 600 
Service and recreation — Services ......... L585 
Transport and communication — Transports 

EG) CommuUunicalLons Aa <ientads ot, clnse caemervone efoliews 145 
Ast Cull Pure tt wets » a airs ote Oe ulehasecroerns i ainre. 6 524 
Mining and quarrying — Mines et carriéres 80 
Manufacturing — Fabrication. « scenes accie eis cine 4 OL 
Labourer si— Manoeuvres, cine oieiss:scieieicle iaimnerensie 355 
Sub=totall=<Total) parte ly ge ac sieraieccrsuas beuena uae 14,878 

Not destined to the labour force — Non 

destinée a la main-d'oeuvre 
Wives == “EpOUSCB. .sre..« s<sgeropaie ge pkasohunetar -cctaretata ashe 4,785 
Gniidren. =" Eefants: (of sce s o,crat onal eee) acecelpcacievel 6,160 
Students (18 years and over) — Etudiants 

CLEC ARS "OC DLUS)© .c crete caye tuts peisuenetticre.e suse ters ae TL 
Sup= coca) —Lotal) Partie Pee vee an elciianete T3025 


Births, b rovince (number) — Naissances 
ar province (nombre 
Canada aya tiore wane tae ein ipicie sions aeieye aie eiravijtenetene ihe tala ie 29,516 
Newfoundland — Terre-Neuve ............+. syanayets 816 
Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard 161 
Nova Scotia — Nouvelle-Fcosse .........-.++¢- W232 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .......... : 926 
QUEDIO CH Hat. RCTS lates esete us eRe ie Tonk reese Dee nore aere eee 65 /i2 
OnEamiio ws, Hers kaneis te iaceeee ease Ve eaters Gn eeG a taireto Oe te 10,825 
Mame ob aie oiii45. 21s savas ieralevereue ete eee ee ieee teen 1,661 
Saskatchewan! src deid sore eu siete an she oe een ee E,co8 
ARI IOo DAMIR ys, el aie, Drasenst ceed iy aterel eo areal are TT ee 2,845 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 2,980 


TABLE — TABLEAU 6. 
Deaths, by province (number) — Décés, 


ar province (nombre 

Ganada™ %'cr.Jo1. Gc ate oreo aiioe Cleme One cree ne tea ene pene et elerenct 
Newfoundland — Terre-Neuve ..........+-02+ee00 
Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .........+0+02- 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ....... eae 
QUE DEE al eue ire cc temetaien a: slehe levavone ene eiorereneiel a ene w ater tens 
OMEAELO WE ers aia etka Rusveliarctenotere ae atetete aretenct on seenets ate te 
Marit COD a! sia ias sieves Cust cve anese oareh scoters terete soles Nemtiel ouatove 
Saskatehewan! suc a vioinsc cies sa sepete ote etenetetetetoneme crete 
ALD GE ta yeti o Gib ober «ohn ita eeeeias alle de tol caches eee 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 

TABLE — TABLEAU 7. 

Marriages, b rovince (number) — Mariages 
ar province (nombre 

Canada 405 cP ee rare ee ee eee dele eee een ictennlentnnayere 
Newfoundland — Terre-Neuve .......-..20-+ee0e00% 
Prince Edward Island ~— fle-du-Prince-Edouard 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ...........-++. 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 
QUEBEC” 0 705510% ecetine aie Sic Oks Sra S Boies obra eee Ete 
ONEAL LOM «0c cbeeraets sie benteactebate oe Rael oienalialle aitmeetene 
Manltobar 2).% 0 ae ates mite xara alee onalerte ero es xe vance eteae 
Saskatchewan ssa c a.e. cvele! eucl& SEKs ac satelere ee ae ei 
APDEE EA Te el. eel elens fale. o- slmier sates le ate tarene terane ate tere 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 

SECTION 4. 


TABLE — TABLEAU 10. 


Activities of the unemployment insurance 
commission — Opérations de la commission 
d'assurance-chémage 


Unemployment insurance — Assurance-chémage: 
Claims and benefit payments (thousands) — Ré- 
clamations et prestations (milliers) 
Claiments for unemployment insurance bene- 
fits — Réclamants de prestations d'assu- 
Fance-chomage, 155.5 ee ete tech adae cae eae taeee 
Initial and renewal claims filed — Réclama- 
tions initiales et renouvelées déposées ... 
Beneficiaries (estimated) — Bénéficiaires 
(chiffres approximatifs) 4.22 524s eset wh 
Number of weeks compensated — Nombre de 
semaines de prestations .......... aia dete mite 
Amount of benefits (million dollars) — Pres- 
tations versées (millions de dollars) ..... 
Fund (million dollars) — Caisse d'assurance- 
chémage (millions de dollars) 
Employer and employee contributions — Con- 


tributions, employeurs et employés ....... 2 
Total revenue — Total, recettes ..........-0- 
Balance in fund, end of period — Solde en 

ceisse,s Binade: période Joanie. a. Seen ateets 2 


May — Mai 1971 


May — Mai 1971 


April — Avril 1971 


819.0 
208.6 
691.9 


2,767 


100.00 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 4. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 6. 


May — Mai 1971 
Dwelling units started, centres 10,000 and 

over (number) — Logements commencés, centres 

de 10,000 habitants et plus (nombre 


TABLE — TABLEAU 11. 


PACA ether ras Aare, a eltatia vein, 51.6) ars aeeee sila! shea Susie! @ miedo wlera ene 
Manuesti \7-—) PORCS CaS Cyeyaiashs. diets here ch ove, ose eiel-snelielie: Baro 
Fishing and trapping — Péche et piégeage ...... 
Mines, quarries and oil wells — Mines, 
Garrieres, et pults derpetrolie’ scsi. \- aeeins 
Manufacturing — Total — Fabrication ........... 
Food and beverages — Aliments et 
PO US'S OIG Re ojtostatiet o, su.sikelishian si-sisate..ctaasSisicn 2) si claret avsy a) enetatatelts 
Tobacco products — Produits du tabac ........ 
RED bDeETE— CaAoCuEChOUcis. cupediaiecss. sereveteiatels sfehstetela one 
ISA YOR SG he ater aso Banc oe NOS Ne Ce 
ECA ES era cioyelwnays ie .2) 2 sto kanala iatedeae delays “ocelsilot a zasiietin above 
kBtCeino mel si — BONNetEGiIe) i. <j.00,6 oss 0 6s see 
CoP Munsee VEEEMENES fs once ise ie oe 1 ors.e svereieia cvere'e 
(NOOO CEB Ol Sum sy gap .nobelionuees ever auane Ts eeera ts. sterateneteratore tees @ 0 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 
CMM CDE TOCINES Ao evsrete fey elieiiors elle so Seek Pree ie eres elon 
Paper and allied industries — Papier et 
INGESERUCS CONMEKES! rile eletetslsreislehetes esse elers oe 
Ri edOy <= LMP REOSSAOM: ms afaletiel aictetishehelisiict hepelaiieleleie|'«i'e 


Primary metals — Métaux (forme primaire) 
Metal fabricating — Produits métalliques 
Mach ineryue MACHAMES! +h. t.uertste tere eielstsicncto wie ter eelee 
Transportation equipment — Matériel de 


EEATISPOLES Sara vayelieielokatotailelts valle iebe/ihste\era!isileileheles ie intats! of 
Electrical products — Appareils et matériel 

CROCE GRGUCE. 5:5. apsreiaratetele ate teen see oe..s etek ts cies bole 
Non-metallic mineral products — Produits 

mineraux Mon M6tablaquesi 215). ci.is cette stele = eles 
Petroleum and coal products — Pétrole, 

RAE DOM MOTUS AOS s re terete casio ta tats (ah te tate tatade fe ate 


Chemical industries ~— Industries chimiques 
KEUNG ETUC eed OTD vaste yeite tie torent lrsifebte lie toulertelle Sota teihe Mente To aientrel ele wit 
ies poOrlatLon. a LranSpOLrts= tak se wee ase Bie 
Electricity, gas and other utilities — Elec- 

tricité, gaz et autres services d'utilité 


CLD UC EN bola ta tenes os jas usiesenjoe.e i POUR ee Bee 
Trade — Commerce 

WEL OS ANE NGL OS. le elas ss oucry. suelteieispayaisuercisle ous lelesis 

Regine fete teh Mays te cile es peters. sve leitealeve oianh.o:¢,e:@iet wie ae 
Community, business and personal service 

industries — Service sociaux, commerciaux 

PEMDELSONME UG) jaye totes re iaeton toheve. Malet ahora otal a oer 
SECTION 8. 


TABLE — TABLEAU 2. 


construire, par province 
($'000,000) 


(Issued by 1,400 municipalities) — (Emis par 
1,400 municipalités) 

eral eer oes rete tensile fel ein; ails Serie ones a1 4 susls aialarens Pinole seal. este 
Newfoundland — Terre-Neuve .........-+-.-ee-ee 
Prince Edward Island — fle-du-Prince- 

Re UISIAsdhas acieckoweWekn oes ouahans Pepsasgoaerr bushes hes niebeuein 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse. ...-.2+2++cee0 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 
OP GDEG, Mystere eecracsia 308 a)e, nae wile! gieyalen eae elie, areola oi 3 
(i silees ofa ely beet ransetes ih isth eae aca ea ee tne Men ei 
IVETE DIA: . Bie Soe ees arise Rueacler'< owen ane gue tnuete) 82 beUphx, © fous aa 


May — Mai 1971 
Time lost in work stoppages (thousand man- 


working days) — Perte de temps par arrét de 
travail (milliers de jours-homme de travail 


4.8 


aL 
So 


1.8 


6.8 


April Avra Ione 
Building permits, by province — Permis de 


446.0 


[on 
e 


tS 
to 
oO 
WwW wWWUON WON 


Cana Cates ansts a atoherer cram oot 8 trays Noein tee aewews oohehennels "> eaeee 15,180 
Atlantic provinces — Provinces de 
IME NCea cotin ein a UCU Bny Ban. ety Shee OM SOR Re ME SEO eR OTR PIO 575 
OUIED SC Cisie ae aha eressMaasere Rie eres GhBiend ner oIG tes is 6 xe 2,949 
OMS TAL Ole cats matters aes eth arcke ei elie arsine lanes tusle oes 7,809 
Masri: G ODIs rate venetian ore erp hate a aso (a.s%ehs co felieyiasaniar eile Bi bien # 365 
BASKatE CHE WANN s:crercis ain cis) «tare ereucisi anes oe ay he nee 144 
NUDE Ea wi yeiae oe encce apie cance Shee eines cies 2,062 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... PATE 
Metropolitan areas — Régions métropolitaines 
MOMER EARS Nottie ycuhel aire Giclee oiete aie deol otis eid ois 1,558 
WOT ODEO Wits. geeelciens tee tit HRERE Ee & coe ani sess BIN eo AAS SH/ 
DN GEAAR NEL COME Farris ayy = sasiaties rating epenetes © cs ships. Byewa\ ny wish) 4 sanionce, ie: ries 337 
WARICOUVE Ti eaaauerateye toy o¥n We aoe fered eur whend ial ans eterarciarer Sas 949 


TABLE — TABLEAU 7. 


10,000 habitants et plus (nombre 


May — Mai 1971 
Dwelling units completed, centres 10,000 and 


over (number) — Logements achevés, centres de 


Gamal hay eta tarees tan weh santas testes) 6 svete coitees Meares ie DAA oe bes sheen s..6 14,050 

Atlantic provinces — Provinces de 
UNAM amb aes Foy a 5s oiay enc tal cp slash ope cuspeteue oslo one" 2s = 286 

OU ED CC Rain cielo roth cies nish orn one eitaiies, oi mieaniarte evens Melia aie ss SR L45 
OnE AE MOP ye ten sera. sl susvecsha Seenerer as sussuabees hess fue) mera eh ions 5,830 
MAM THE OD VM eth sis raroleiss iodavensy. cinta Noh rite Got ei or orauet Penta) eosre uae 497 
SaASkatehewan'y sro ieveysi ace coe eae, suasteiels) ois atone Soare snauaye 95 
AUD GEA Perec csrsre ang) naka partes uch sha sets teeta a ua cae 816 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 1,381 

Metropolitan areas — Régions métropolitaines 
MOnIE Saute nee cco cs crop ctcarie ve, ceo e awoke eueusy cae Neti areca ten 2,888 
EROMOUIE Os eestate. cnn setae Gu eens Ta aoe: Gaekdole Ee eee 3,937 
(MUS AVSIER oY HEM A Perigo CARE ALOR Cm OL Se Ee 483 
WAN COUVGIA vers eneta ra ate ter’s Guat erouatenenn cuss Gauen tad hector te 15.005 

SECTION 10. 


TABLE — TABLEAU 3, 
Value of wholesale sales — Valeur du 


commerce de gros 
($000,000) 


April — Avril 1971 


All trades — Total — Tous les commerces ....... L562 L36 
Consumer goods trades — Total — Biens de 
CONSOMMAELOMS Srersieietel. condetece seals F Skee A.ayd ele1e Shaves 759.3 
Motor vehicles, and automotive parts and 

accessories — Véhicules automobiles, 

PLECES! AE TaACCESSOLTTES™ cisuek ais syers os. elees18\= ore ee) 
Drugs and drug sundries — Drogues et arti- 

cles pharmaceutiques divers ............. 44.4 
Clothing, footwear and textiles — Habille- 

ment, chaussures et textiles ............ 51.8 
Household electrical appliances — Appa- 

reils ménagers et électriques ........... 32.4 
Tobacco, confectionery and soft drinks — 

Tabacs, confiseries et boissons gazeuses rales 
HOOd Sie Palstmen tat sen as 2) sus slaiderdia sicle co ais 15\'4 322.5 
Hardware — Quincaillerie ...... 2 Ghigs on oone 45.8 

Industrial goods trades — Total — Biens in- 
AMS EATS Wan svateke svekel cars aeaee oi sie Fa Seleiarelaie ase eure 862.3 
Coal and coke — Charbon et coke ........... TAS 
Construction materials — Matériaux et 

FOULENLEUFES de CONSETUCELOM fic. Som sveiye» otoje 224 30) 
Farm machinery — Machines agricoles ....... 56.8 
Industrial and transportation equipment and 

supplies — Matériel et fournitures pour 

industries et Les vtransports 2.225 .<1<,> 6 153.6 
Newsprint, paper and paper products — 

Papier- journal, papier et produits en 

ADC Bam eset da ley susdaliouc ons batefeaepslcoue “aaai.stetoPaijs6: als 38.9 
bron and steel — Per et @crer (0.0 sce c6l. +. os 56.1 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — fin 


SECTION 12. 


TABLE — TABLEAU 1. May — Mai 1971 


Carloadings of revenue freight on Canadian 
railways (thousand cars) — Chargement de wagons 
de frét payant: chemins de fer canadiens 
(milliers de wagons) 


Total railway revenue freight loadings (carload 

and non-carload) (000 tons) — Total trafic- 

marchandises (wagons chargés et non-chargés) 

(OOO tonnes)” S200 cc ear sonics Gi erensieacrecreves yey cue. 19,345 
Total revenue cars loaded (carload only) — 

Total chargement de wagons payants (wagons 

chareés seulemenl®)” cin. ci seis oe eiieteriele vueisks tens 333.49 
Farm products and food — Produits agricoles et 

denrées alimentaires 


Wie SE R— BL Go scares nie maneeceneeone weowailens? ateuereie ale 2303 
Other grain and grain products — Autres grains 

GECDEOUCUUES. oC. creer Anche fra ietere ocolspaleuette ee viel el eietslaaers 224) 
Fresh fruits and vegetables — Fruits et légumes 

IBADAN Ge OOS Oe Co 6 OF Reh IN OOOOH OURO Or ap Zeek 
Other agriculture products — Autres produits 

ASTLCOLES Roma tamara ae iinet e vena eys eas LO 
Animals and their products — Animaux et leurs 

PLOGULES: |. soc ews c ah Mee ae TOs TOTES eee ce anlar Dae. 
Prepared food products — Denrées alimentaires 

PEEPARECS ei sacks seen Maicisrek ber hae a. etna Pen G TMs fogs) 316 Gye! 


Mine products — Produits miniers 
Iron ore and concentrates — Minerais et 


CONCEMEEES. cra .cre a cis aieie anetevelions ioe taverisise! sires Wusnonsies DIO 
Other metal ores and concentrates — Autres 

MIMEFAIUS «CE ‘CONCEMERES. sionars eres < oe arava a eestievontienenere 18.4 

Potash: PoEASSE ei. sete cate ore = tne este evar e eae eter eades 6.8 


Coal, sand, cement and other mine products — 

Houille, sable, ciment et autres produits 

TEDDIES bets nes Samet Neel cca aes ea ysholgsiios 6s 5 o.oo nar shaun ox, aust 41.9 
Forest products — Produits forestiers 

Lumber and plywood — Bois d'oeuvres et 


COMEDEpLAQUes’ fs. ese cteca olan opel ele\iewe io sifese, ous sliene) ove c Lead 
Pulkpwood — Bots! a) pace wastes a aye cs erate «ate le etors Pie. 
Other forest products — Autres produits 

PO LOGIC EES © cuss lars chats aensenlalaies aS regsenc cnet spel epecatemerou ate Ved 

Iron and steel, primary and manufactured — Fer 
et acier, primaires et fabriqués ............ 8.4 


Manufacturers and miscellaneous — Fabrications 
et divers 
Other metals, primary and manufactured — 


Autres métaux, primaires et fabriqués ..... 33 

Motor vehicles and parts (incl. agricultural) — 

Automobiles et piéces (agricoles inclus) EZ 

Refined petroleum products — Produits 

pétroliersarakfinés eons yee, ch. eee 16.4 
Chemicals and acids — Produits chimiques et 

ACHASS 55) o :5ic0).e/ayci'es )- ase levine etacti er eyeesoped shone Lone at ea 6.7 
Paper and paper board — Papier et carton ...... rie 
Other manufacturers and miscellaneous — Autres 

fabrications: 6t diverg gan. oct wit. 908) ieee oe 54.4 

Non carloads (small package freight)— 

Expédition de marchandises de détail ........ Less 

Receipts from U.S. connections — Wagons recus 

das BEAES SUMU Sy sxc, cre. ss these ac tue acoho een sney ov ea eae 49.0 

Piggy back traffic (incl. in loadings) — 

Service rail-route (wagons chargés inclus) 21.4 

SECTION 13. 

TABLE — TABLEAU 4. April — Avril 1971 
Cheques cashed in clearing centres — Chéques 
présentés a la compensation 

($'000,000) 
CaMadar tate, sieve, aca ccd she. ehiee sennsbaraele, a+, ike tae Nemes, Secon ae 75,788 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlan- 

BLGUGSs japaiere 5.4, <aie,6, aces syaleys, «, of siey sven ateyo aeeuemeenenenememan 2,241 
OWED SG i xine sasieis oiieitetehoiaaell opeins atleWeh ahah creeeanne ton ee tea 19,761 
OME ALLO sins njecdyo!acsyeheyatelet shepatouoten ate dace oroncegetret hakom 38,641 
Mant COD a oa isis. e suscepe oparysieyone:apeuecewsyeleloucay Shemaeeeteamne rs Snoyhe 
Saskatchewan x. os «jee avepetentedaisve, ane oleateaeee boekemal tated 1,489 
Ailib er Bair WAN 28.05.06, siess) easuonhs doasieyeiaseusueneunceteehennne ; 4,775 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 5,310 

Selected cities — Pour certaines villes 

Montreal. visa <-o-5:-aweue tayairensttetey ane: tte -itou eto nope (eee Remsen ais 17,248 
TORO CO sia ieculesact ome cdlaeyaperthoyoneusio, eRe iets Riana eee 31,348 
Weinnichp © o aceie: ais: estellalteReteetaiteiaMs (ous) offoteiet lelememsy eelestl Sa lenete 35523 
VAMC OUVEE tyes staan atealts coms af chagersPaban eek waeeraee OS CN 4,706 

By type of account — Par genre de compte 

Current, — Comptes:  courantss cya diteion ccisleres euuetoue PARIS 7) 
Savings — Comptes d'Epargne ... .y224ceedeiie es orevere 2,588 
Personal chequing — Comptes de chéques 

personnels = 425i. hn th-< ssa seer OM pore of RRS eC 1,044 
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Included in this Supplement are data adjusted and Le présent supplément comprend les chiffres désaisonna- 
unadjusted for seasonal variation: Employment indexes lisés et non désaisonnalisés de l'indice de l'emploi et du 
and Manufacturing average hourly earnings and average gain horaire moyen et des heures hebdomadaires moyennes dans 
weekly hours. la fabrication. 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES DESATSONNALISEES 


SECTION 1. Feb. als 
TABLE — TABLEAU 3, Fév. Janv. Déc. Nov. 
Employment indexes — (1961=100) — Indice de l'emploi 1971 1970 
Industrial composite — Emploi industriel ........... DROS AGAR oF T2932 L762. 127510 E272 
Manufacturing — Total — Fabrication ..... eke lakeielanchegens(aleleke wieloree) aise sicieaie® U2 y7, 121.8 122.4 12052 
Built Una DUC Giea sted dciatcbstete sheveleckoke. oiesagstoxstsnelss Mex auc sFeloieg evans sgcieke' 6) 4.6.8 6910! 9:0 eked 113.6 114.2 114.9 114.3 
Mia DLE Sirs «ciavae\as, elses ees. s.6 RIT SA SEY IL SS BS akeger segckoete 6 OORT ECR OO bec 129.5 13s 131.6 WAS 
NA deve. (COMME CE e sishe exe sVerayerel everelie. shez. Syer ener arene nbaranatorocorevare etek Bb GERCHODINOTO ere 139 3:2 138.4 138.4 138.7 
| SanviGesum SCLIVECES: PUBLICS) 4.5 s. n14 6c, 000,010, 00/09 Heoodopa oA A ADD COOGOOU OS WSS 182.0 182.4 181.9 
Transportation — Transports ........6.. ADDED? DODO ORIETID OOC Boel chatsrs piatsiais a UWS yc iM ayes) T1525 nh ee 
CONSEIUCELOM wereiexetene. 6 SHB AR On OOD COCE DEBE. OOn MABE ne? Ob) 4 Ob GOA DIO Code 112.0 110.6 113.4 113.8 
PAN Aer OLMIS Ct TN LICL Cuvsbetelatehsisctelols%enens).az sVe, 1s; oi avehoiehe a0) 6: ere. ¢ 0! 016/00 « ataneie UES Z 116.3 116.7 LSD) 


TABLE — TABLEAU 4, 


Manufacturing average hourly earnings and average weekly hours — Gain 
horaire moyen et heures hebdomadaires moyennes dans la fabrication 


Average hourly earnings — Gain horaire moyen (dollars) ..........2e06- Sie 21 32,49 3.14 3.09 
BHAA LOS Wisin atetstalctetelcts oe, «, aloustoumisiiaiendhe, <lsielsrenexele.« AO TOO OCHOL Ot 0. OIRCESC pieieidies 3.50 3.46 Sees) 
Non=durables 6.0.2.0: a ole Nal Ache dls. axa avehenat dol c¥e oye. 0\'0.6:010.6 e oheeeedaiah voice ciele ocotetere 2.96 Dis 2.88 
Average weekly hours — Heures hebdomadaires moyenneS ........e+e+e008 38.9 2 x Shs 
DEAD CSW as). clevelsistalersieiaie.cus TODOS OOOO EEC TOROUC osobose! ateereMelstatale o's ¥is\ 1016 «1 e1s)6\e 39.3 39FIBRAR 0. 3958 
Nondurable siiss., siersi srerelers Sogedecoss BOGGS + j2x0, 00) attekelisheteroioletehotefele e026 + « «/iekeye SOL 38.8 39, -L 39.1 


* 


SECTION 4. Manufacturing — Total — Fa 118.6 
| Non=dU Gap les Vel ejercferereseusl opencha oceet LLORT 
j DUT AD LCS ta velereusd texesere eideksicys Pe 128.4 
| TABLE — TABLEAU 12. Feb, — Fév. 1971 CoBSUrGCCLON «..sssc ccs s « 97.8 

Employment indexes, by industrial division — Transportation, communication and other utili- 

Indices de l'emploi, par branche indus- ties — Transports, communications et autres 

trielle (1961=100) SEnVLCeS ed UbUEbe: DUDLIGUC. oe erc,cehe mere he seta 110.9 
Wholesale trade — Commerce de groS ...seceseeee 130.8 

Industrial composite — Emploi industriel ...... 124.6 Retail trade — Commerce de détail ........... id 137.4 

Forestry — Forestage ......2c++s- COUN eeewe 64.8 Finance, insurance and real estate ~ Finances, 

Mining, including milling — Mines, y compris ASSUGAD CES RC EE IMIMGUD IL Cin she.cve. al avesszexeiese eve oc0-0.0.0 0.0 145.3 

He SDLOYAGC te Cite wicisleisieie ier elelerels cle a ekintp fore faYstlee, exe ole 115.2 SELVACES) 2. <1c cic slevetalciahc ssiele.«'ea oa ee eie ec siele oe ecccs L727 

Note: This Supplement, distributed without charge to Nota: Le présent supplément, distribué gratuitement aux abon- 


subscribers of the "Canadian Statistical Review" 
(Cat. No. 11-003), contains statistics which 
were received too late for inclusion in the 

July issue. 


Symbols (..) means "not available"; (r) indicates 
"revised"; (p) signifies "preliminary"; and () means 
"nil" or “less than can be shown with the number of 
digits used", 


nés 4 la "Revue statistique du Canada" (numéro de cata- 
logue 11-003F), contient les statistiques regues trop 
tard pour les inclure dans le numéro de juillet. 


Le symbole (..) signifie "non disponible"; (r) signifie "rec- 
tifié'; (p) signifie "provisoire"; et CC) signifie "néant" ou 


"quantité trop petite en comparaison de l'unité employée". 


The contents of this document may be used freely but DBS should be credited when republishing all or any part of it. 


Le présent document peut étre reproduit en toute liberté pourvu qu’on indique qu’il émane du B.F.S. 
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SECTION 4. Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 13. Feb, — Fév. 1971 
Employment indexes, industrial composite, by 
province — Indices de l'emploi industriel, 
par province (1961=100) 

Canada ncsctie lo «tele eriete ete Netote tote aia eteie atmos totetorereterete 122.6 
Newfoundland — Terre-Neuve ........++e0e ate cic 111.6 
Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard P2567 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .....seeeeecee A 107.6 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........s0- E25 
QUEDACHAAE Ae. ee BeOS EHO Bei elots ce teeteretets eras ae 
ONEARLO Se chiie ee oe os POIAOM A RCAC CSO OOOO P2955 
ManitOD ae sie stetarec ne or a, ate fararateter ene chokes, 4.6 Sretetavere 5 UES 
Saskatvenewamwaetcsens cc «6 seis) sieis spec toneusue arene erers LOSeS 
PUUDEGEA. reVereveieciciece acshorereisiee @ Farle es aleeracare Geers ee 130.8 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 135.6 

TABLE — TABLEAU 14. Feb, — Fév. 1971 


Employment indexes, by manufacturing industry — 
Indices de l'emploi, par industrie manufacturiére 
(1961=100) 


Non-durables 


Food and beverages — Aliments et boissons ... Sika 
Rubber products — Articles en caoutchouc .... ia byaeg 
Leather products — Articles en cuir ......... 90.4 
Téextidemproducts — sextet T Ler. wiejscc.s.0cs ingens oreo Va 2 
Clothing —WetementSvactetclslsisieles o's 21 sletsicte a «+106 109.8 
Paper and allied industries — Papier et 

THAUSEELESMCOMNEKES, <.c.s:0.c1e ee lee iece optacanospe 118.1 
Petroleum and coal products — Pétrole, 

Charbonet, déErives’ . cj. ois sislelac ccielslsleisiele cece 101.4 
Chemicals and chemical products — Industrie 

chimique et des produits connexes ....... ae 116.8 

Durables 

Wood — Articles en bois ......... “Hoacongns aie 107.2 
Furniture and fixtures — Meubles et 

accessoires d'ameublement .............22. : 120.6 
Primary metal industries — Industrie des 

métaux (formes iprimaires)) iovles.% sles «> 06 Weve P2657) 
Metal fabricating industries — Produits 

metal liques’ <4 +. es Prarenclale: oi etaisrecsisreevalavelaieie ae 128.6 
Machinery (except electrical) — Machines 

(sans le matériel électrique) ........ aster 145.8 
Transportation equipment — Matériel de 

ELANSPOLE sc cic os Caater ap saielavesetorarer ateretete totes ecene BAG 143.2 
Electrical products — Appareils et matériel 

ELECEFUGUES: 2.5.0 Moles ote e/ete piers aisi6.s HS aaO deo E33 
Non-metallic mineral products — Produits 

minéraux non *métalliques: .<.. asses «ce A 106.1 

TABLE — TABLEAU 15. Feb, =— Fév. 1971 


Average weekly wages and salaries, by industrial 
division — Salaire hebdomadaire moyen, par branche 
industrielle (dollars) 


Industrial composite — Emploi industriel ...... LS VARY) 
BOLGStry —" POReGs tare Rate te ata ae a ale ai ciety ote creatures 147.87 
Mining, including milling — Mines, y compris 

Hembroy age sr isto eters one Srarare’ estate tatalaleratacsistevelpie Bil (AH fe: 
Manufacturing — Total — Fabrication ......... oe 140.10 

DUBADLS. Fe rehehelet ete otietcterattotctata aa erates SeREOROIIC 128.96 

Non'-durabLie: #1,'.%t tote stele tes elohstelalatetatetatosret stars oterstere 156.92 
CONSERUC ELON. wales the oldie ciclo erelelctslielereiaerareteieie AODIOC 178.65 
Transportation, communication and other utili- 

ties — Transports, communications et autres 

services*d utile "publique ..7. << e+e ec ALIS 149.14 
Trade — Commerce 

Whotesalev— Grog: f:. sorslecwtee RC en MORSE © mie $35.05 

PE CT sma De BELT Ue ces cneretnieuslia leer oreneiee ona etatalcterei ote late 83.12 
Finance, insurance and real estate — Fiaeee, 

assurances et DimnleubD Ve". tacemte emcee esiares aie 124.84 
Service’="Services™, fom de ee eee ee Ratetaorenerersters 93.36 


TABLE — TABLEAU 16. Feb, — Fév. 1971 
Average weekly wages and salaries, by manu- 
facturing industry — Salaire hebdomadaire moyen, 
par_industrie manufacturiére (dollars) 

Non-durables 
Food and beverages — Aliments et boissons ... 124.77 
Rubber products — Articles en caoutchouc .... 140.69 
Leather products — Articles en cuir ......... 937,22 
LexGiie: — Texed LEGS 15 os craketosevsiovodere cetera sere eyeta sisie 113'209. 
Clot hingy—= Vietements, is sis asieieleietclsieisi ape aielaale 85.05 
Paper and allied industries — Papier et 

ANGUSETLES (CONMEXES Lire siren: < sheet ere - Bratensraiete 159559 
Petroleum and coal products — Beccles: 

charbonet .decIVe'S tic cic: kare cthaeie sere set aeteis 199.74 
Chemicals and chemical products — Industrie 

chimique et des produits connexes ........ . 160.00 

Durables 
Wood — Articles en bois ...... Sienaras Dhara hed HORE 121.26 
Furniture and fixtures — Meubles et 

accessoires d'ameublement ............26- Ae 111.97 
Primary metal industries — Industrie des 

metaux (formes primaines) . s. <«.< oc wsetoetde 166.44 
Metal fabricating industries — Produits 

Me CaM Guielay We onste: ale okete/ cHAvol Loh aele a: «hue aveiersvetens ais 146.07 
Machinery (except electrical) — Machines 

(sans le matériel électrique) ........... Ne 160.54 
Transportation equipment — Matériel de 

BEANS DOLE Sere carer SOON ARE efesocauelisy tel ones oii cs Be APR TIES 
Electrical products — Woparetta et matériel 

CLECEPLGWSS oo. a o.0 pic a toreye sores eilevene aie ccta vate SRA Chest 146.17 
Non-metallic mineral products — Produits 

minéraux non métalliques ...... Bare eetciaracencrete 145.70 

TABLE — TABLEAU 17. Feb, — Fév. 1971 

Average weekly wages and salaries, by prov- 
ince — Salaire hebdomadaire moyen, par province 
(dollars) 

Ganada ls mcle ciisiepensiers pie Meuslever ker ae aia ahs: sloksusnenaiic’ o7 <Lo\velolle ns pgs] 
Newfoundland — Terre-Neuve ......csecccscssees 120.18 
Prince Edward Island — fle-du-Prince- 

Lt ce ee en erg Ii Te Ay : 88.35 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ............ aoe Tis 235 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........ eters 113.05 
QUES Cite tetatstet eaters Statetchctatet tet tote aNetstCrst sas stetate 2 126.90 
Ontario nurse ee te Kew i DE See : AipPuxc 138.46 
Manitoba ..... tatsteteRateatetete chat oe Ae irecereeoe se OK ats selene 118.80 
Saskalt CHEWaMiwotetetatetelels tate tetehetellaletatetetetsrclststetata tsetse 116.40 
AUD Grsteclaratelelatsiaperatacete tel orereiaiet sie : orale letein eaieter 2 135525 
British Columbia — Colombie- ~Sritanique Prone 141.38 

TABLE — TABLEAU 18. Feb. — Fév. 1971 

Average hourly earnings (dollars per hour) — 
Gain horaire moyen (dollars l'heure) 

Mining, including milling — Mines, y compris 
NEL DEOVASC Fe cies oe) s:g101 cles POOR siel saausaphekeiatets S91: 

Manufacturing — Total — Fabrication ..... ahs. otters a2t 

Non-durab] Catt riectereucteterstelalel cicletatone ie. ekelsieleletel steaetarerera 2.96 

Durables: sc ..c.. etetetatavelnttonetets siohevatn ake pies atniate neta atete ats 3250 

Food and beverages — Aliments et boissons ..... 2a Dk 

Rubber products — Articles en caoutchouc ...... ZeL9 

Leather products — Articles en cuir .........6- Jee ANS 

Textile — Tesxctidies: t7.h.titat tolotetotets tale a lo No tos oP eratohete tore Zao: 

Clothing — Vétements ......... bcc efelareteretera ctoreteters Bol 

Wood products — Articles en bois ......... eh toes S510 

Furniture and fixtures — Meubles et acces- 
soires d'ameublement .........ccccceseccsecee DA: 

Paper and allied industries — Papier et 
industries CONMEKES ".'.'..cte stelsie o e7e olaletalels cc's fee @ Bin ie: 


Printing, publishing and allied industries — 
Impression, édition et industries connexes .. oe 
Primary metal industries — Industries de 


métaux (formes primad res) Petes wteecs sane ete 3.84 
Metal fabricating industries — Produits 
ME Cal TTQUES Mes fects cette so oe BaNe, Stets,,ctataterel etetate levers 3.44 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — fin 


SECTION 4. Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 18. Concluded — fin Feb, — Fév. 
Machinery (except electrical) — Machines (sans 

Heamateriel” 6lectrique): ..s.s:6< +o +scle vices saree 
Transportation equipment — Matériel de 

EPAISPOUC \sip'el <ieleishoye eet. otetele pistsieloteteetets pieces eheleiere 
Electrical products — Appareils et peered) 

SUECELTU MES. cistelie aisle cio sisie sie AE OO SVOU OO OR LOS 
Non-metallic mineral products — Produits 

minéraux non métalliques .....ccccscecs sielsisiels 
Petroleum and coal products — Pétrole, charbon 

et dérivés 
Chemicals and chemical products — Industrie 

chimique et des produits connexes 
Construction, total 
Building — Batiment 
Dialigeeparko yee [es ICM hi AN Boop oo oo ceeIoS ater eaiiele an 
Urban transit — Transport urbain 
Highway and bridge maintenance — Entretien des 

routes et des ponts 
Laundries, cleaners and pressers — Buanderies, 

nettoyage et repassage 
Hotels, restaurants and taverns — Hiétels, 

restaurants et tavernes 


TABLE ~— TABLEAU 19. Feb. — Fév. 
Average weekly hours — Heures hebdomadaires 


moyennes 
Mining, including milling — Mines, y compris 
NAO AoC iteleusie, eteisie eves cle, cleleivel sia Elele oleh eTelere cere s\'eile 
Manufacturing — Total — Fabrication ......... oe 
NoOmaCtraD UES cicis suisiclshe sic «cis! ols) oicie.0 oi) 0 ov) 2/0 4)0 0/0 o.2 oe 
Ptscl DG Silie eetslpieisiete erelalerei'e <.0"5.(010, 6 py atioleialstelsiateneretaterete : 


Food and beverages — Aliments et boissons ..... 


Rubber products — Articles en caoutchouc ...... 
Leather products — Articles en cuir ......... oie 
Be anor rctsd GIS. “oreo! siie.ss!(s_9 0 eles, sale © aio. stevetetavacexs/ 6 
Glothing = VeETeMentS) 6 sla. os '.0.0 © 0: ekaielnie (esa siwieisie.s 


Wood. products — Articles en) bois oc. .seccsccsee 
Furniture and fixtures — Meubles et acces- 


soires d'ameublement ...... soudocesonbesLaae : 
Paper and allied industries — Papier et 
PNGUSELLES: (CONMECKES s:. c/s 20100 soc 0s 010 0 s:0 0.0008 ° 
Printing, publishing and allied industries — 
Impression, édition et industries connexes .. 
Primary metal industries — Industries de 
métaux (formes primaires) ..... ersteve eee Scorers 
Metal fabricating industries — Produits 
TSE DIVES! Sa ag oor Gono no ono Sep POA S Stare 
| Machinery (except lacteicet) — Machines (sans 
i le matériel électrique) ......... ey a oe oe 
| Transportation equipment — Matériel de 
\ PETA SO Ca eter elec ey ohetaloishsrcioielsioie: sis teve eas Merete lslevawin ote 
Electrical products — Appareils et matériel 
NERDS csna'ore wise sola 0) iow ee, ie/6 5.6 BAIA AS BOOS OL . 
Non-metallic mineral products — Produits 
| minéraux non métalliques ..... eiaier tetatatersetaeets| ai 
\ Petroleum and coal products — Pétrole, charbon 
\ SLM S tetelel sieietelalstalolecsia/sieleieisic siete ieleieisieisis tele oe 
| Chemicals and chemical products — iaaeteie 
chimique et des produits connexes .......... . 
CONSETUCELOIN, wUOTAL "5 'ls's's\e) ss lees! lees = ODIO 
Budldaip i Ba ELMEN tite oieletereteiels tel ove sielele alee ee Ss secjitees 
PRE UVeeriN eo) —. GENTenCdw tL i. ste\s.c 10,0 eis iarepe e960 seis 
Urban transit — Transport urbain ....... ate etelstete 
Highway and bridge maintenance — Entretien des 
BME Se SERA ESIEDOMES 615/014) lols ieiis ole (20 (eels ie! e689 ayes 
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1971 


3.63 
Bega 
3.05 
3.38 
4.29 
3.36 
4.63 
4.74 


4.32 
Soe: 


40.6 
3950 
38.3 
B52 
3855 
41.0 
39.7 
396 
BSG) 
36.4 


Oe, 
40.0 
36.4 
40.0 
39.4 
B9e2 
40.5 
38.5 
SEE) 
41.3 
3763 
Sie 
37.0 
40.9 
41.7 


38.3 


Laundries, cleaners and pressers — Buanderies, 


NECCOY Age! Et) TEPASBAse oi, os. ciesieuleec oo ois ese-0 ? 35.4 
Hotels, restaurants and taverns — Hétels, 

EeStauranlsmetmtaVernes irre steels se stele «i ely ase z 2979 
SECTION 8. 


TABLE — TABLEAU 9. May — Mai 1971 


Mortgage loans approvals — Préts hypothé- 


caires approuvés 
($000,000) 


New housing — Nouvelle construction 
Under National Housing Act, C.M.H.C. — En 
vertu de la Loi nationale sur 1'habitation, 


IS Fei reelig aia Mola) a alisverve' ate el’e|'e) oi aye\le' ee 3e\)/elle/e pralaiekotelie avers 20 
Other approved lenders — Autres préteurs 

APLCES Ua vets levenevereieie) ceteless as. Sabo Guaic ae 166 
Totallweeiiss:. ANDI RORNO PO TRO, 6. OOOO LIne 186 


Conventional lenders — Préts conventionnels 
Life insurance companies — Compagnies 


Cua sSU ra Cem yA Curae 3 sore cro ehere tales erbis everers 6 25* 
Trust, loan and other companies — Compa- 
gnies de fiducie, de pr@éts et autres .... 61* 
heer! Aeon Conon. © OAC OCI ODO BioMeys is oe else 86* 
Total N.H.A. and conventional — Total, préts 
Loe. CbrConventsonmnelisy.i, sels sss e's 4.0.0 sate .cle 251* 
Dwelling units (number) — Unités de loge- 
ments (nombre) 
National Housing Act, C.M.H.C. — Loi 
nationale sur l'habitation, S.C.H.L. .... Lessh 
Other N.H.A. — Autres préts L.N.H. ...... 10,106 
MOE INE cs orersrsic sip tetet otavenotoleierote! ene! etsteter sterol are : 11,487 
Conventional — Conventionnels ..........+6. 6,174* 
Woe! Ssosgoooo soos one pisinie eons sistsidisie aletare ae 15,615* 
Existing property — Propriété existante 
($'000,000) 
Conventional lenders — Préts conventionnels 
Residential — Propriété résidentielle ....... 117* 
OEE BAGELCSM sie. ete lalore sielelocelers Sieielateleletetels sidieleleve 100* 
* April — Avril 1971. 
SECTION 12. 
TABLE — TABLEAU 2. Feb. — Fév. 1971 
Operating statistics of Canadian railways 
Statistique d'exploitation des chemins de 
fer canadiens 
Operating revenues — Recettes d'exploitation 
(SEOCOMOCO) Boanasscme Ob ciety Cat Die Ait 5 Se 128.1 
Freight — Marchandises ........ Cache Obie 7 OMG LL. 'S 
Passengers—* VOYaSCULS) cidelee «6 s1s 9 e cere lets 4c 506 4.1 
Operating expenses — Dépenses d'exploitation 
CS™ OOO SOCOM statete a «61ers is reere TO OMORAD OOO 00. IO 135.6 
Operating income — Revenu d'exploitation 
CSUOOOS OOO) vcreteusrevevahel cis oletecleteshenecs Setots rw iereisiaiatats — 7.6 
Revenue tons carried ~ Tonnes payantes 
transportées (millions) ........ waft enatOreie-e 18.01 
Revenue ton-miles — Tonnes payantes trans- 
portees un mille. Gillions) “ie. sie e- eas 8,187 
Revenue passengers carried — Voyageurs 
PAyaNtswEraANSPOLtES) \sipisie.<\« 0 ajc so o' Bee otdicla |e pias 2.04 
Revenue passenger-miles — Voyageurs payants 
transpoxrtes wn mide: (mi MONS), o.ciers-ossvereseie 142 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de 1'Industrie et du Commerce 
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July — Juillet 22, 1971 


Included in this Supplement are data adjusted and Le présent supplément comprend les chiffres désaisonna- 
unadjusted for seasonal variation: Labour force and lisés et non désaisonnalisés de la main-d'oeuvre et des per- 
Building permits, mis de construire. 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES 


SECTION 1. 
June May April March 

TABLE — TABLEAU 1. = ad — — 
Labour force (thousands of persons) — Main d'oeuvre (milliers de Juin Mai Avril Mars 
personnes) 1971 
Labour Force — Total — Main d'oeuvre ........ceeee ANSE OWIOCUD OOS OOS 8,600 8,566 8,499 8,533 
EADLOVeGi== LOCAL EMPL OVCS \s e1s.6,6 chs c/sie's c.0.s ore 010 66 sles 6 6 eles SOGe BBC OOTE 8,049 8,025 7,932 8,018 
Employed, non-agriculture — Employés non agricoles ........eeseeeeeee Ue SBS) 7,541 7,401 7,494 
Unemployed — Chémeurs ..........006. SOOBOC SnignioDae Snticso OM yO LACUS 551 541 567 515 
Unemployed rate (per cent) — Taux de chémage (pourcentage) .......... 6.4 6.3 6.7 6.0 
Not in the labour force (thousands) — Population non active (milliers 

de personnes) ......... DiolovePOetO akenonotereas ete Deiouoieseisretetn exe ¢).c0s sre eves PMensorats Ae 6,739 On 75 6,797 6,725 
SECTION 4. 
TABLE — TABLEAU 4. 
Labour force, by region (thousands of persons) — Main-d'oeuvre ar 
région (milliers de personnes) 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique ......... aialeselsieeteeteterete 684 671 663 675 
WOUEDEC Were cis cts s aiscee s Bis okoheheraroietel aera oisie/eevee e stein 06 A. bb LIS IB GOOOC OOO 2,374 2,365 2357, 2,383 
Oita ade eter Mole tarete fen etobel sieletoteretevecs|etehens ciansneisueisisiaretoheiavedsiajeieyelosieis ee pele ee 61s tate Se2ol 3,232 3,207 J5L97 
Prairie provinces — Provinces des Prairies ......... aisheisiavetelelstavexsiacetste’s 1,411 1,408 1,380 LT S77, 
British Columbia — Colombie-Britannique ...........0.. SOD ODIO ONCE 917 892 896 896 
TABLE ~— TABLEAU 5, 
Employed, by region (thousands of persons) — Employés ar région 
(milliers de personnes) Pre 
Atlantic provinces — Provinces de 1 Atlantique oc iesere eversisselare 0 ayejos0.s)0 0,0 624 17 609 626 
ON a SCS TS TEST ESE STS CTs Serre hss Seer Teer e aes PETS 7B CRARY 2,198 
We aelO vay gs sweaters 69) 5 «1s iampeaie: ooh a satiogaitehe seo netalaiele Sauauaiionn PROD SOU OGRE 3,067 3,052 ISO 23 6 3,040 
Prairie provinces — Provinces des Prairies ....... paplaletesatole\s/ cls coletsiaievaio j bese jo 1,346 1,320 as 1,316 
British Columbia — Colombie-Britannique .....ccceccecccccccoes sitet oys' stale 85) * ‘83/5 1 4 197% ¥ 827 

‘ od a eee Se “y * “a 
< 


TABLE — TABLEAU 6. L 
Employed non-agriculture, by region (thousands of persons) — Em- Ney 


loyés non agricoles ar région (milliers de personnes) 


Atlantic provinces — Provinces de l'Atlantique ..........eeseeeee- oes 603 595 585 598 

DUCDECS oie o:6:0: 0x0 pi aioda tele, caters tslaks pietaialevefersnelolsiaisioue1stels aleinieleleigiabeaicieletetolehofetals creed 2,080 2,096 2,064 2,094 

Note: This supplement, distributed without charge to Nota: Le présent supplément, distribué gratuitement aux abon- 
subscribers of the "Canadian Statistical Review" nés a la "Revue statistique du Canada" (numéro de cata- 
(Cat. No. 11-003), contains statistics which logue 11-003F), contient les statistiques qui apparaf- 
will be incorporated in the August issue. tront dans le numéro d'Aoft. 

Symbols (..) means "not available"; (r) indicates Le symbole (..) signifie "non disponible"; (r) signifie "rec- 

"revised"; (p) signifies "preliminary"; and () means tifié"; (p) signifie "provisoire"; et €) signifie "néant" ou 

"nil" or "less than can be shown with the number of "quantité trop petite en comparaison de l'unité employée. 


digits used". 


The contents of this document may be used freely but DBS should be credited when republishing all or any part of it. 


Le présent document peut étre reproduit en toute liberté pourvu qu'on indique qu’il émane du B.F.S. 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES — Concluded — fin 


SECTION 4. Concluded — fin June May April March 

TABLE — TABLEAU 6. Concluded — fin Juin Mai Avril Mars 
1971 

ORE ALTO. vos olcislonfere icueerscsatereters aiaoie are AgREwawoepewoD lees a orerer aie sere oxaventior 2,941 2,911 2,868 2,899 

Prairie provinces — Provinces des Prairies ............. +. 0 Sher ate ates fs taxol Pe29 PLUS 1,089 1,083 

Britashi Columbia — Colombie=Brivtaniit Quins eiaverele lois cls) elenelele ecole el eliclella'el oi elieate 821 807 804 809 

TABLE — TABLEAU 7. 

Unemployed, by region (thousands of persons) — Chémeurs ar_région 

(milliers de personnes) 

Atlantic provinces — Provinces de l'Atlantique .........2eseeee0% aieserene 60 54 54 49 

OQUSDE CE cierstas suai uieka, Scale. Ore eter eka SH OO COS Dee AES AO ACO Ole dosing SD EbOOR TO 199 183 198 185 

OME ait OM ersten siciaraa ASO Coe ARES ASRS PERSE CROODE Bs aus ets Spei'sceilaxcieeyes shele otscere 164 180 184 L357 

Prairie provinces — Provinces des Prairies ........+4.. cape ep evats MO ecthyD 60 62 60 61 

British Columbia — Colombie-Britannique ...... ASB Rae Mecevorcieieiete orele 67 61 68 69 


TABLE — TABLEAU 8. ‘ 
Unemployment rate, by region er cent) — Taux de chédmage ar 


région (pourcentage) 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique .......... nome donask 8.8 8.0 8.1 Ts 
QUEDECins os lcca.siers aralaVatererers. oNeleonelelevciersrerate.6 eo Sialiceele Lares al oon tare otecars 6 eiefoteealta as 8.4 Teal 8.4 Tas 
Ontario... «<. Agta CAS aterierate aketeiolova auedslelatataletousro.stete eraheieters Setadloc Aevgsstantc Bye! 5.6 Veal 4.9 
Prarrre-provinces’— rrovinces des" Pravrres. . commence ce telcacciee Meeretere : 4.35 4.4 (Bea. 4.4 
British Columbia, — Colombie=pritannlque fa .cac c scke oeteic este seis cleielee ele ce chp Tice 6.8 7.6 Lies 
TABLE — TABLEAU 9. 
Not in the labour force, by region (thousands of persons) — Popula- 
tion non active, par région (milliers de personnes) 
Atlantic provinces — Provinces de l'Atlantique ............00- gene eens 22 730 Tey 722 
OUD GCials fous oes cslousioneea eke eiokors oboe aetai ol ee havexatavacaereuors elapaboncscaccs tte die cistanels ee ioraKe 1,968 1,981 1,987 L952 
OR CARUO: Were este ie svete evers susvalcnenstelersceiehe Dieleteaeretersrelaierehonssstatetets aise Meters rks or trots e AeA 2aad22 Pd B90 Phe X0) Pers li 
Prairie) provinces — Provinces: Ge6s.P rad TCS. sc cictoisie ois alere eleloreia aielever mie etate 1,048 1,047 1,068 1,063 
Britrsh, Columbia — Colombie=Britantit ques isis sis acl cie suleree eisis + cieielaiersie 01s axe 680 695 685 679 
SECTION 8. 
May April March Feb. 
TABLE — TABLEAU 1. == - Se =e 
Building permits, by type — Permis de construire selon le genre Mai Avril Mars Fév. 
($'000,000) 1971 
Totaleten sxe aes eee tei alg ae ecmmeatens ae BP ren en ada ar meyinpae  kate if 4M) a9 ie 505.5 492.3 
Non-residential — Non domiciliaires 
TMAUSE ELA wel NAWSt LLCS orale «etal siete sioiolalcietersveleters terse) enetstelistetateatotene: oateterers Sith) Pell tg 65.6 64.2 
Commercial — Commerciaux ....... SY DOUiCDD DOD Geto DA OCOG DRO OOOO OUE 82.6 74595 oD 65.7 
Institutional and government — Institutions et gouvernements ...... 54.1 9025" 98.4 86.3 
Residential — Domiciliaires .......sccsseeee aes no cama Ges aalaacaee ac 244.4 232.0° 250.0 276.0 
55amunicipali ties, — 55 municipal des. sias cle sietelcelsve oc: ere CeO RC ORE ONCACUC ECON ae Ole 180.57 193.2 195.6 
TIME SERIES NOL ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 
SECTION 4, Unemployment rate — Taux de chémage 
(en* powreent Ma... ee ce Brea alate cleraisvere a tereceta care Gaz 
TABLE — TABLEAU 3. June — Juin 1971 
Labour force (thousands of persons) — La TABLE — TABLEAU 4. June — Juin 1971 
main-d'oeuvre (milliers de personnes Labour force, by region (thousands of 
ersons) — Main-d' oeuvre ar région 
Population 14 years of age and over — popula- (milliers de personnes) 
tion! Seée dew ans Tet spies ays Seles cre eveleiere ovate 15,372 
Labour force — Total — Main-d'oeuvre .......... 8,859 Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 704 
Agriculture — Agricole ....... eesti Fin mee ee 555 Québeess2 325. ee ne cee aes etc llera re ate Betti 15.015 2,437 
Non-agriculture — Non agricole ....... AS ee 8,304 Ontario secs; Ee Ro eS AOMSSAOE MME LANES a2 O45 
Employed — Total — Employés .......... Lae 8,308 Prairie provinces — Provinces des Prairies .... 1,440 
Agriculture — Agricoles ......... ereretsrskets cig 544 British Columbia — Colombie-Britannique ....... 933 
Non-agriculture — Non agricoles ......... Aner 7,764 
Paid workers — Total — Travailleurs rémunérés 7,207 
Non-agriculture — Non agricoles ..........-.. 7,091 TABLE — TABLEAU 5. June — Juin 1971 
Unemployed — Total — Chémeurs .......... ree 551 Employed, by region (thousands of persons) — 
Not in the labour force — Population non Employés, par région (milliers de 
SCEI VET cmt tee ttn ete mates -Pstertoneitor Beane xe 65525 ersonnes) 


Participation rate — Taux d'activité 
COMSDOUSCETIE): ‘oieic o9:6 od tein Solheim oe te 57.6 Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 657 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 4. — Concluded — fin 

TABLE — TABLEAU 5. — Concluded — fin 

WHEDECEs cletals se 0. Sah. GEhSieG aoe «ares aioetals axes paecete 2,246 
Rosetta On eis 05 oie eis ase Peete Se ROS RR eee 6 ae Seon 
Prairie provinces — Provinces des Prairies .... 1,387 
British Columbia — Colombie-Britannique ....... 867 


TABLE — TABLEAU 6. 
Employed non-agriculture, by region (thousands 
of persons) — Employés non agricoles ar 


région (milliers de personnes) 


Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 634 
Onébec | sit. sisi ae Beaeieis.e) sere PARE. Woes Shee. 2,143 
MOTEL TO, 5S) areas ore tern oi eeete’ s,s: ore Nata M Uae ae tc Sak cies 3,007 
Prairie ereatuens — Provinces des Prairies .... 1,143 
British Columbia — Colombie-Britannique ....... 836 


TABLE — TABLEAU 7. 


Unemployed, by region (thousands of persons) — 

Chémeurs, par région (milliers de 

personnes) 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 47 
QAI) re eieeetereciel's cons or oy ti woe. MANSY at stele th. a.letlete Site. Braremels De 191 
(Oia ecel choy recat eo ec OU Ole COLO GOOD CRO OOO 194 
Prairie provinces — Provinces des Prairies .... 53 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... ae 66 


TABLE — TABLEAU 8. June — Juin 1971 
Unemployment rate, by region er cent) — Taux 


de chémage, par région (en _pourcent) 


Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 62.7 
OMS DOCCMMENAL RAE Maltcl ons ter ate iets, atte: alte aliataliote: a tereletotcl s 0 etoile its talatae Hewes 
OME UEMOM Me teRets Ts isttete ies foe taveretota terete chee cl ete ie a ctele'e o's 5.8 
Prairie provinces — Provinces des Prairies .... S55) 
British Columbia — Colombie-Britannique ....... 7k 


TABLE — TABLEAU 9. 
Not in the labour force, by region 
of persons) — Population non active 


(milliers de personnes) 


June — Juin 1971 
thousands 
ar région 


Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 700 
OME DE Cm are oieteteteteiele lel cole s\eiccio\is!enie) 0.4610) se Sin do co dao tok 
ADI TAzes Ia OMe te tr cite shexatots)oamtenenaietone..soileic1 al’slontoKenontronerevever stotoen 2,218 
Prairie provinces — Provinces des Prairies .... 1,016 
British Columbia — Colombie-Britannique ....... 658 
SECTION 6. 


TABLE — TABLEAU 10. 


Raw hides, skins and finished leather — 


Peaux, cuirs verts et cuir fini 


May — Mai 1971 


Raw hides and skins — Peaux et cuirs verts 
Receipts — Arrivages 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovins 


pT CAG in teks eo pea ieico.ale) oie e's vs Resins tate icnenenene iets T9552 
Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 
Peaux de moutons et d'agneaux (milliers 
de (dONZ AIRES laren . ore soles Glew eis. ctale bieieus Ss ae 254. 
Wetting — Trempages 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovins 
(METMTETS ik onc uatere ire to Gis « whe eke torso fallayosa eds sijate tere 200.6 
Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 
Peaux de moutons et d'agneaux (milliers 
des douzei wes) Saws eine «plese pieimtlswle 2G 5 RS 3.0 
Stocks 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovins 
Ciudad ers) artere a ore ay eovcarele aistncolcioie ral eiets acenes shoe's 234.2 


June — Juin 1971 


June — Juin 1971 


Calf and kip skins (thousands) — Peaux de 


veaux et vachettes (mid liers) ico... 2+ os cess 149.1 
Sheep and lamb skins (thousands dozens) — 

Peaux de moutons et d'agneaux (milliers 

der douzaInes) em cn tats cc cts cs « Prenetenetonerer eran 20153 
Goat skins (thousands) — Peaux de chévres 

(mitliers)-*.%45.554% 60 Bieta, Grete tere aie aise. ere ste x 
Horse hides (thousands) — Peaux de che- 

veaux (milliers) .......... Bache mie Rete : 5.9 
All other (thousands) - Toutes autres 

(milliers)*1.22.243%53% IC aAe ee Sarit h are 4.8 


Production of inicio leather — Production 
de cuir fini 
Cattle leather — Cuir de vache 
Sole (thousand pounds) — A semelle (mil- 
LUCES Meee es che eee eee eee oe tote reee 481.0 
Upper (thousand square feet) - - A tige 
(midvers: de preds Carres), see esos «ise 6,256.7 
Glove and garment (thousand square feet) 
— A gants et 4 vétements (milliers de 
PLEdS CALLES) arse srererciers er eee er ere a weet 
Splits, all types (ihsdsand daaaee feet) 
— Cuir refendu, tous genres (milliers 
devpieds earres) esos weeee ees 
All other (thousand square deat) — Tout 
autre (milliers de pieds carrés) ...... 356.0 
Sheep and lamb leather (thousand dozens) — 
Cuir de moutons et d'agneaux (milliers de 
douzaines) 


x Confidential — Confidentiel. 
SECTION 8. 


TABLE — TABLEAU 1. 


Building permits, by type — Permis de cons- 
truire, selon le genre 


May — Mai 1971 


($'000,000) 

OCA Pevcrsvove olecepars siaveheneie areieve ererpisvete satereteneleteieieiatele is 501.5 

Non-residential — Non domiciliaires 
Lndustrialw—sindustrielis 125s... . >.<. 0-66. ie evaitexe s 31.3 
Commereialw— Commerciaux 6% .'so o.0<\c ste sso se 'p.0.6.0 7353 
Institutional and government — Institutions 
CEP COUVEEMOMENTSU sce hele terete tse eiclsleliais leis ieee ss ese. 70.8 

Residentiaiv— Domiciliaires’ ..c. 05a, Ges o ee esse 320.6 

55 municipalities’ — 55) mmicipalttés ...c..<.6 189.0 

TABLE — TABLEAU 2, 

Building permits, by province — Permis de 
construire, par province 
($'000,000) 

(Issued by 1,400 municipalities) — (Emis par 
1,400 municipalités) 

Canada nie ttae otis sieferso.s oA c.0 6 Steere 5 oitioicic ODIO 501.5 
Newfoundland — Terre-Neuve .......... cotta ae As 2a 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince-Edouard On7 
Nova Scotia — NouvellesEcosse .......cccrsece LOSL 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ......... an 7.0 
QUED EE 2 Soie Marecsis oo srave esc SO ROTOR OID IOI ROA ERE 95.5 
OMEATHO Meters ete sia chevave alle ee ee BYe) cus sototes vtalie, eves rgyOR Re 241.3 
Mani tobaweved'.s.4 oie 56 A Ot AOS pnetersiat PROD : Zire 
Saskatchewan? $s cic. de628ss Boe eralteliare eaecetalele a cheNaie 10.8 
AUDERES ie ctes tcle'e es a eel ene atetel dienes sieroligiotie stake Ae D5 ek 
British Columbia — Colombie- Brieannveua Ae IO 51.6 

SECTION 13. 


TABLE — TABLEAU 5. 
Life insurance sales — Souscriptions 


d'assurance-vie 


May — Mai 1971 


($'000 ,000) 
Individual insurance — Assurance individuelle 
Gama aercyebosere e. sucjiete oka Wiere aial’ ce wis. Xt sielel si eile reiaerere 765.15 
Newfoundland — Terre-Neuve .. ater etaretae ete 6.81 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION ~ Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — fin 


SECTION 13, — Concluded — fin Dividends to policy holders — Bénéfices 
VELSES) aux ASSULES «so of seid cleustalstoretnieisie reese Dio 
TABLE — TABLEAU 5. — Concluded — fin May ~ Mai 1971 Total annuities — Total — En vertu de rentes .. 63.58 
? Total payments to policyholders and 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- beneficiairies — Total des versements aux 
Rdouardnccahies aoe ae eee exsp arenes teks 1.94 détenteurs de polices et bénéficiaires 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .........-- ote 22.24 All ‘policies.— Toutes politicesivers.. stnerccclctters ae 330.96 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...... ects 13.09 Individual — Polices individuelles .......... jap SENS) 
QUEBDE Cr ocd avals ora eroiaco ie oiecstetacaiarslounieeleneteee stots bk - 241.49 Group’ — Poliices ide groupes sa.ccecndsieeeiiies We 108.57 
OMCEAEIO Ms cc.ve clcpereusteucys edoncts euaic) oies.obeuekousvereie ayevets are 283.65 
Mant'tobatl.cemiaes cae stoee nts Mts Meraaie ato Biers 36.23 TABLE — TABLEAU 8. June — Juin 1971 
Saskatchewanmseietc ile <fe exe sn pajareeis. 2 ohaeyiG Ske’ 5% 20.43 Index numbers of security prices, main groups — 
Alberta lr vesiseteetece cr Reet etererel herein Perse 63.84 indices du cours des valeurs mobiliéres, prin- 
British Columbia — Colombie-Britannique ... 15843 cipaux groupes (1961=100) 
Group and wholesale insurance — Total — Assu- 
rance de groupe et collective .......... Sete fie 672.2 Common stocks — Actions ordinaires 
Investors index, 114 stocks — Indices des 
portefeuillistes, 114 actions ....... Goto: 15016 
TABLE — TABLEAU 6. 1st tr. 1c trim. 1971 Total industrials, 80 stocks — Indices in- 
Benefit payments of all life insurance dustriels, , totals) S0sactionsee.te: 2 mee : L537 
companies — Prestations versées par la Utilities, 20 stocks — Services publics, 
totalité des sociétés d'assurance-vie ZOU AGELONIS. ais ave sone ate sioheieiaveledeler sister Seat aL seca * 148.4 
($'000, 000) Finance, total, 14 stocks — Finances, total, 
Lop /ACELONSI. HS.. Seemite tec. < Monae ete « aki 1/4 bes) 
Under life insurance — Total — En vertu Mining index, total, 24 stocks — Indice mi- 
Avassurance=Vie reed a ajers a eyes os aayer der hg al shalesale’s 267.38 nier, stotal, (24 actions ~ccscmc eleicie so eewe 109.7 
Death and accidental death claims — Réclama- Base metals, 18 stocks — Métaux communs, 
tions pour décés et morts accidentelles ... 120,24 lS.actions £3ts2.oo.ee te te Riel at ormohe i aheteterere 116.6 
Disability benefits (income payments) — In- Golds, 6, stocks (—.0r,.6. actions 2. .caeseese¢ 98.7 
validité (versements de rente) ............ Seid Preferred stock index total, 24 stocks — In- 
Matured endowments — Dotations échues ....... 19.07 dice des actions privilégiées, total, 
Surrender values — Valeurs de rachat ........ 67.14 24 ACELONS A. sonore oe se oe siete see eiere oa 6 Py 69.5 
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INION BUREAU OF_STATISTICS 


Included in this Supplement are data adjusted and 
unadjusted for seasonal variation: Inventories, ship- 
ments and orders in manufacturing, Manufacturing ship- 
ments, selected industries, Manufacturing inventories, 
selected industries, Manufacturers' shipments, orders 
and inventories, by economic use classification, 

Retail trade and cheques cashed in clearing centres. 


OTTAWA BUREAU FEDERAL DE LA STATISTIQUE 


July — Juillet: 29,1971 


Le présent supplément comprend les chiffres désaisonna- 
lisés et non désaisonnalisés des stocks, expéditions et com- 
mandes des fabricants, des expéditions manufacturiéres, cer- 
taines industries, des stocks manufacturiers, certaines indus- 
tries, des expéditions, commandes et stocks des fabricants, 
par groupe d'utilisation économique, du commerce de détail et 
des chéques présentés a la compensation. 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES DESALSONNALISEES 


SECTION 6, 

TABLE — TABLEAU 1. MayP Apr.” March Feb. 

Inventories, shipments and orders in manufacturing — Stocks, — - = = 

expéditions et commandes des fabricants MaiP Avr. Mars Fév. 

($'000 ,000) 1971 

All manufacturing industries — Toutes les industries de fabrication 
Sepme RES pRB scpod tats MOMS ye so S . aha hevenegeen @« ieee a e\'oise ale, staliols ue: 019.epesehenans, Slates 3)933':10 Siete feo) 3,807.7 BE STAO 
New orders received during month — Nouvelles commandes recues 

AU ANNE UCM OMS. oie: oc. s'-¢9' = wiisia-s bee a) aise asl s1.e eens. ee 0 'di.9) sie alisxere ese) aietekoleteette'« 3,864.9 SHOT SLS Br, Ova: “OSS ia 
Un tifshedsorders =sCommandes en sCaVmet: ss cc, oic-« clauelelels: oe 0/0 oysieyexeroysnoteysyeiio 4SA99.> 4,563.6 GA oS 4,386.1 
OunedminventoniessStockse propresst.s @..sre levee cena. © w/e.» susisuay.c,sxonervovelois L5029).5) Fo Oe2n 2 7,894.5 ULRte ore 
Inventories held but not owned — Stocks détenus pour le compte 

Alb aeaU fe TAU imran SRSA stPStieds cs <<) 0g a: sa\/e! (ah Moiafi sane) 4 a) 4: «0/0, ce oteMoe is) kee, aneunvoucaapeususyevans Gor 5 464.9 GSO 2. 447.0 
Inventories held — Stocks détenus 

Tic tics laareeey atl nevtadiar ale tote payee voueweicn: shai: s Yeh-el otal aehote iaaiccl'si.oiv'ehai/a: a, obo geheheto er «ives, aksusnekebonsumieancus 8291.0 85307e.L 832987 8, 290),7 

Rayematenials j—sMatieres.. brweeseer cra. cisie, Cistasteusolelels ire eve el eNewaReyeaeiestelteve Se 248 B227% 3 BF 230 Ri BQ ORS 

Gaodcein procesice a= Produits CM (COWS 9555, 205 6:0) okagakedeba oaieh:ayisi's) Mekoroshebele oe 2 ,203%5 2p 22Owd: Ppl SPE AS: 223207 

Dimas hedaprodue tema) Produl ts giimicwvi. ae asi. avsvetelckeeene) «are Ae a\aeetenshs awalletele 2863.2 2853 a7: 28960153 2,845.5 
Ratio of inventories owned to shipments — Rapport des stocks 

PEOPLES BA KCKPEGLEROMS) Ge atadbe orsie.« oye) «9, one: e haere renerlarevaleteive)'s isvenels\e oveleieus 2 oy 

TABLE — TABLEAU 2. 

Manufacturing shipments, selected industries — Expéditions manufac- 

turiéres, certaines industries 

($'000 ,000) 

SAME n tS wo ad. — RP SeDC IMP LOS ats. «5.01 0, «, <0, 0/4: <:5\.0)/01'0 0,104) 018, e196) o:-6! 6) «\leula}.n, wiolle! ai ope ‘ : : > 35 99S 
NOMAD OS a Ee Sieh. Nee ah les sinc “a eKete tal al aticralrekur.cPay ctelaVowava Yoho: Stare halle ue ekaigualierel chats ve: = ; 5 250875: 
Rae Tact SS arco sl ay abe MMAR st bey ch wis) so nss'n. eRe Note hte fv ohel scsi nie ctexekee nase arsy'eaclexe cassioheieipiocs 1,892.0 
Foods and beverages — Aliments et boissons 737.6 
ToObsecCouphoduc tep—serodul te cduwEADaC.. 3 ces Wistete lel ateteleie)« eneusus sieiprorniere 618% : 2 4 46.3 
Pe Ot OA OU CECH OUC i elarnis i estas ea ue Ghelleie we aie als. 0 re etaiiecurel asc) e te Riskeiein, teh mane SoIe2 
TESTS WV hg OO ae 0 4, + Ae IO. RROD On Oa S201 
PASO S 5 a iveieichevesiieves¢ 06 Pinedo cree cles cision eisiete aie 13528 
Kaen s nt Lis —BROMNeter. € — << oMte «bos «6 vst slough oie einsesiecclesetearaterere ene A X = 838.50 
CE OEN ATV OM EV CC OMOTIE Sis cis sxc o) cir ale atts s 0/ae''e » 0% lot ake (ops: ew ie!a le edetp auedniers 5 ; : 3 108.1 
Wood — Bois ..... ayatesdio vale OEE EN CRORE Sie teet orate rekelerers L6G 7 
Furniture and fixtures — Meuhles et accessoires d'ameublement . : 56.3 


Note: This Supplement, distributed without charge to 
subscribers of the "Canadian Statistical Review" 
(Cat. No. 11-003), contains statistics which 
will be incorporated in the August issue. 


Symbols (..) means "not available"; (r) indicates 
"revised"; (p) signifies "preliminary"; and (—) means 
"nil" or "less than can be shown with the number of 
digits used". 


Nota: Le présent supplément, distribué gratuitement aux abon- 
nés a la "Revue statistique du Canada"' (numéro de cata- 
logue 11-003F), contient les statistiques qui apparaf- 
tront dans le numéro d'aoat. 


Le symbole (..) signifie 'non disponible"; (r) signifie "rec- 
cities; (p) signifie "provisoire"; et (—) signifie "néant" ou 
"quantité trop petite en comparaison de l'unité employée"'. 


The contents of this document may be used freely but DBS should be credited when republishing all or any part of it. 


Le présent document peut étre reproduit en toute liberté pourvu qu’on indique qu’il €émane du B.F.S. 
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TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 6. — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 2. — Concluded — fin 
Paper and allied industries — Papier et industries connexes ...... 


Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, édition 
CELN AUS EELES "CONMERESME ete atarshenste aie 2 2m 6 al a siisie eens eevee omens er eiete orate 


Primany metale—iMét aus (LormeyprimMaEre), 2% a1s, <ye,s +.0d.s) se Sele alae ol ciete 6.6 oe 


Metal fabricating — Produits métalliques ....... SAoooc cts oopescace 
Machaneny = Machines vss «\cusiisy casita. 5)> ed etinp ed cu sy Shes sraliny chores < sera amen aN AN a) eer ecter ed 
Transportation equipment — Matériel de transport ............... ae 
Electrical products — Appareils et matériel électriques .......... 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 
Petroleum and coal products — Dérivés du pétrole et de la houille 
Chemical and chemical products — Industries et produits chimiques 
Misce ianeous a —gDEVeLGi sera Peteletel Genel alcel heres ehorelavenens SAN: Savon ators, siieiera® 


TABLE — TABLEAU 3. 
Manufacturing inventories, selected industries — Stocks manufac- 


turiers, certaines industries 


($'000 ,000) 


Inventories owned — Total — ‘Stocks propres .....:.¢s2csccesescevese : 


. 


Non=dtrabl es: ainsiNerde 2% ds Os HOU REY Cr LO CoE OC RRC: LOO TROND IO CLO OL AD 
DUR ADMSS mesmo ae cpakeyehana:.ay'o,tayoy spoken aces alley sie op on Wien svensiicl yao te toa. oi eeteral ateteverata eI 6 Oe 


Foods and beverages — Aliments et boissons ..........ececeeeeceees 
Tobacco) produc tsa (PRoduwEs cum aDac May + aheks a. sieveiasco'e « Sekatenavets one, s/o olese 
Rubber —1Gaowkehorciiet.taani mia. werseieekctetels ais cokes a2) ate etels ciieatele le) ay ene/siie letra 
Leather = Cuik) cranspetsteistet alone « Pere ae conan ext sual ch wiol a) aya) Sete book cl aobouanens)re face! 3) erat 
TORIES? -sroyathicisyeveraeteete. lyst ohsemare Ble se NeW Petal: ot'nysyronciropeyae a, oho Leche eeaytate, eos Tower aN 
KniiGtedn opm Udit .—| Bonne Berniel f jat..cyatesaWelelie: sy acley ep.ay/cuisy axce-(oavlevavies a) Shot af ante naire ails’.cy aa 
Clothing — V@tements) 1.565.060 s << EO OO Co OOS OOO Tr OA Oe OoGtS 
WOOGi R=" BOM Si i)... cis, ana) 06. seins ce ie-e (e lellas-ai'e insole. “ia' 6 -sitel staliavelceljeyeie) earns: okele sveratenen mene 


Paper and allied industries — Papier et industries connexes ...... 

Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, édition 
CPi nMauUstErLes: OnMEXES -).y.:2 2 Mexeve cteuela is/ra.s ae) alles lawamatehenes) = c.eleketstorsheteNetaRe 

Primary metal — Métaux (forme primaire) ...... BNRORTR RET aise lonchadamcectohatehate 


. 


. 


Metal fabricating — Produits métalliques ........ gees etroneliafietreh ache ete re 


Machimery — Machiese 0. 655 ciciele cMencWeyeNe sco 00, or aileroceushercteOtD iw eirg oe MatarencitadeNe Reno 
Transportation equipment — Matériel de transport ................. 
Electrical products — Appareils et matériel électriques .......... 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 
Petroleum and coal products — Dérivés du pétrole et de la houille 
Chemical and chemical products — Industries et produits chimiques 
Miscel taneous DIVES: 1 \6.ctewecife tones leledeyatp-oavojelsta Gist epeeepenel ile etae ah steieNe/ eaten 


TABLE — TABLEAU 4, 5 & 6. 


Manufacturers' shipments, orders and inventories, by economic use 
classification — Expéditions, commandes et stocks des fabricants, 


par groupe d'utilisation économique. 
($'000 ,000) 


Shipments — Expéditions: 
Consumer goods — Biens de consommation 


. 


Nonedirablies 3%. RON 68 2.0 sta St maton euteeee atte are oN Ges i feyfove re te efor 
DUGED LES... gars indesetete siete te cua ei'or'sy Meg MO a. a rene) \(e RRR ovetal a ome + rece NTR 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel .................. 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
CORSE LUCE OM Fete cape fora esi 01,0) elle: ake paneWemwtetearo\ le, oisol'e.o.-ni.6/ sitar telet= lewetovel Neder eisrieiolte Sere 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et 
fournitures intermédiaines . Bah <a sss 500 cc cletete eieiete sisi Se ORE a eI 


Export-based industries — Industries orientées vers 1'exportation 
Supplementary classification: automotive products — Classification 
supplémentaire:, produits de lfauwtomobile 2, 08. 2h 2c. once athe 
Unfilled orders, at end of month — Commandes en carnet a la fin du 
mois: 
Consumer goods — Biens de consommation 


Nonedurab kes meavjasd te 4 See. eyes cee SoU civ, rate ter aterere io MNS a1 0) avalte /ar"a, ic eivine So 
DUTADVES: o.6:c'sis'c0 eiele ©,» wile) ure sa tenets eee ele Nene arene GUNG SRUA So eie six cistarsnekers 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel ......... viel eiatevalere 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
CONSEMIC CUO Mkts. tard. Dip. a:s eae ads cele cea ens » eer PRG aL ane ex! (ellen 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et 
fournitures: imtermédiaires 6.6 ii es. eles se ous mis /site:jei'et al wilallal elie ja)rajra}reire; ls 


oe 


MayP 


MaiP 


302.2 


128.7 
331.8 
283.29 
US 038 
488.4 
243.1 
LLOLL 
159.0 
224.0 
109.2 


1,090.7 
447.2 
388.2 
398.8 


1,092.7 
499.8 


594.4 


131.8 
112.0 
Phe SOT, 
881.3 


827.5 


7,842.2 
31595336 
3,888.6 
LPEZ059 
22259 
141.2 
TeS 
318.8 
83:09 
226.1 
SSiSi59 
D2 yieerls 
569.3 


LUG 7 
LISS) 
DIALS 
498.5 
731.4 
629.7 
LIS HZ 
BL. 
485.6 
275.0 


107020 
471.6 
382.3 
382.9 


1,090.5 
508.1 


648.2 


149.1 
108.2 
2,340.8 
91993 


871.0 


March 


Mars 


313/16 


NAS wes, 
300.8 
263.7 
138.6 
514.3 
22S 
id abe ae 
160.9 
B29 
PEO 


7,894.5 
3'5984..3 
SILO 42 
1,143.2 
22528: 
136.79 
Teka) 
319.5 
83.2 
Zaks 
338.3 
LZ6i as 
569.6 


La icel 
788.1 
Dljshe Al 
499.4 
743.2 
640.3 
UO Si7 
3LSz6 
486.0 
2767.3 


1.05350 
463.2 
3677.9) 
BY 259 


1,092.8 
477.8 


62537 


149.0 
100.2 
2,283.4 
887.1 


870.2 


7,843.7 
35 950)3 
3,893.4 
LOO 
221 eo 
137.4 
78.7 
SLI 
86.0 
226.6 
Sy agit 
125 
562.4 


114.4 
Ode 
Sse Apl 
495.4 
otes 
626.1 
TOOK / 
318.4 
489.5 
27S 


1,074.8 
541.9 
386.5 
379.1 


A OI5Se9 
492.2 


702.8 


141.1 
99.6 
Parl See) 
92027 


850.0 
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TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES DESALSONNALISEES — suite 


MayP aie, March Feb. 
SECTION 6. — Concluded — fin _ - _ a 
MaiP Avr.* Mars Fév. 
TABLE — TABLEAU 4, 5 & 6. — Concluded — fin LOR 
Export-based industries — Industries orientées vers 1'exportation 182.8 Wie. ieyi lara 181.3 
Supplementary classification: automotive products — Classification 
supplémentaire: produits de l'automobile ........... Bisa acpi colina 23239 236.0 PLA oo eile 
Inventories owned, at end of month — Stocks propres 4 la fin du 
mois: 
Consumer goods — Biens de consommation 
NOT Ue aS eae 3 gies selec MM tke: wisi a ot arehaic) acs ental due cersusvareceuel cle ie aspa sauce 1,682.0 tp, Ota Hy OO ei ue Lon oieat 
DerreaDINGsiee as Mere cere tis, seh MIR s as are rea sis Senate eee s eare ee Ae a eae oe 686.3 681.8 676.1 664.3 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel ..............4-.. a ea 6) Py SOs E 1 ig Les PS USSa7 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
SORES OL Feet eM aL 6 4 cro a eg Ader eee SNAG) «) 3: stisiaiia) oid (a, se tiemetale choner.e a STeUaNG ona AUSIere & 782.6 TES Uh gy AP 786.5 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et 
HOULUReUreS MINtCCrMedLatres “sade. nec ceus cami etts.c gee ahs dha vba wes ‘ 2325255 23249 .6 D260 feo BEQ5529 
Export-based industries — Industries orientées vers 1'exportation LSS 046 es eZ 1,306.8 Te PASI) 
Supplementary classification: automotive products — Classification 
supplementarreseprodutts ‘del lautomobi le 2. Uste...26cces dseansese 881.6 871.0 860.8 864.7 
Inventories held, at end of month — Stocks détenus 4 la fin du mois: 
Raw materials — Matiéres brutes 
Consumer goods — Biens de consommation 
NOM Cae Lope nOe en criopetee liane shone cia eral al tue ere cevecenars,'s. ove wistisualiace. a are Sonipe Seed ees 693.9 708.4 692.6 687.4 
PMC Se oc Rt Meee, ai a ataks. a totals pra etateta: enae'= Siecs,.a 6 ene ete spa Sis suas f. 2) oy Maayan seal 215.4 216.0 217-20 20S 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel ................ 409.1 402.8 408.6 407.6 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
COUSEEUCELONM a. aa ees eee eae ote os Case eee eee tatters ers 326.4 325.5 S26e2 330.9 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et 
POMC ES mM COEMOALaLrES. sista ala wieteyn att < nssaaia eke nyenaa sav slols sieielals 1,005.6 L002) 7 1,018.8 1,005.3 
Export-based industries — Industries orientées vers 1'exporta- 
ELLGIE. ccm eonneegs cess RIAN DARL EHEC IERIE ODI ERNE ISITE RIE Cag ETN no BY /syj7? Dye, 569.6 BSUS) 
Supplementary classification: automotive products — Classifica- 
tion supplementarre: produztsde l'automobille™.... ........600664 268.5 26255 249..5 249.4 
Goods in process — Produits en cours 
Consumer goods — Biens de consommation 
EER ch tite cl MLN sae Siren a Poems co ie sla, 01 Sec es utoy oan ells) ata) obs, oapasteal ato eho <a0ia ei /ialle ny L7Se7 178.8 181.8 181.4 
IDXUE SEY oyICSNottars enn Bip A rCneaChu ee BAC Seren STG Pa SCH OE ES ae Se Oe eC RENCE 218.0 207.6 LO Sn 201.6 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel ................ 699535 = (B2eo 730.6 19203 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
CRO TVG IE TALC, EM OLDER eas tells Gus ee SIR ePIC Sa) = (arava veils ase eG tak Medpee Scenes A aL 37052 370.0 34257 349.6 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et 
COUSMEEU LES MEME OLROGLAT CS ha MAN siarats x66 .5 o ocehh etee © ouaeatio he MSie gOS ayeue ys 421.0 418.8 424.0 426.2 
Export-based industries — Industries orientées vers 1'exporta- 
POM matey ila iavotinsreyete che io! 5, 6 he MeMeLssete awe eteiat cies ous eihevo re Shes Seleke See NAT TES 319.8 320.0 316.6 SLY aa 
Supplementary classification: automotive products — Classifica- 
tion ssuppléementaire: produzts de Ll” automobile . 44. 4.20 cs sce nee 252.8 242.2 235.33 240.8 
Finished goods — Produits finis 
Consumer goods — Biens de consommation 
NOM CURL UOT CS Mie atte’ ais scker oid aite/e1 ameter er pbet az wisi cr sscre isis) <) atertev ess lanai a teere Aah ae im A Os aS 809.4 807.0 834.7 808.0 
DUTADUES  sceutieceeys is ss allaroueha eas ie ty soe" ta talker ala. ae 5 PVR Sie cum eho SUN Aa ae) Se eee 29249 258.2 260.9 248.4 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel ................ PATS) 272)..6 282.6 276.6 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
COMER LUOU mi atsevelctsisteria tiene cit: oss a.aicliscersherie eee ees tee ae aus less 273407 Zi ed 274.3 27304 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et 
POM WE UI Se iON Gt aPECS: (rats taiels sfcim «a lesisilene «iain esepeieteiein: © oe wae wars S2oe 828.1 824.7 823.8 
Export-based industries — Industries orientées vers 1l'exporta- 
HALT) ate Li ei(s ciple heehee tetas etemay eter Mote- oe aeatowaue dey oiareneney 3) Koes matci ee daeenekere ones none es deka tegen 437.6 a2iS 420.6 405.3 
Supplementary classification: automotive products — Classifica- 
tion supplémentaire: produits de l'automobile ................. 360.3 366.3 376.0 374.5 
SECTION 10. 
May April March Feb 
TABLE — TABLEAU 1. = i —s > 
Retail trade — Commerce de détail Mai Avril Mars Fév. 
($'000 ,000) UO 
Piimtradecu— i LOtate— Lote Les COMMELCE Sy Becks cuaieusisarihaas o & scas.<)8(e%s, 30/0) oifeus 2 o2000 De) ott 2,408.0 2,401.4 
Grocery and combination — Epiceries et épiceries-boucheries ......... 592.8 DOO aL 590.8 D903 
All other food stores — Tous les autres magasins d'aliments ......... oie Sha, ee. D3..2 
General merchandise — Magasins de marchandises diverses ............. G26 70.0 67.6 13:20 
CoRerAimesvOres.— Masaeuns, GEMS AUK Gay nieve is sim elieueNearaainiela.cielaae xio\'s teres 19)s) Se DD iai7) 54.6 54.5 Died 
Department SLOLES — Grands: MAGASTNS 6 a wiccisia.s - 0 « + /< nseuafeeeie che 0 elle @ © eiwloie 269.7 260.3 236.0 246.7 
WS Te NS ay MES oo a EB BETA ach a Simona) Site eter ne Shs eS caeirs Seirenanic ron ate aie = ae 
MonobevehiclLe dealers — Automopa le A. suse. «0 <psqriepshiocadaue Siskeyeuausicets: mis! ss ale 6 6) amb & 410.8 439.5 389.6 333.3 


Garages and service stations — Garages et stations de service ....... 2236 218.0 209'..5 1 is ee 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES — fin 


May April March Feb. 
SECTION 10. — Concluded — fin = = — = 
Mai Avril Mars Fév 
TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin 1971 
Clothing stores — Habillement 
MentSa— Homme sy hci: 2yscsouasyel# ois auto ar sauseeiere A canlexeh < Tee uelionanay sheays, 4aptey eee a 40.5 38.3 36.4 3825 
WOMGINY Sia E GMIMNeG Ss 8 a access, aya er he  aiep oe aLR Ie Stel ex'aei-ees) sve, othe, BUSMECs| si alors i sua, ore, arama el ere 5157 48.1 45.4 UIs} 
Bamaskiy a, Fein a 1: Gace aie ayev ch emotiviia. Ss ose] of eie eel Sicko en 0/75: awl alo) as afi dva) 0 fer seo bi ae enl ere aS emareee ee 35:4 3348 3356 3553 
Shoeéustoress— Maca sits dey CHAU Ss SURES mais, aiciossiu)a a ers eraverent) soaisua , ears eialeiterehers 29758 2855 2345 Ziel, 
Haedwarreme— | Quah Cader OM rte leie iets eis) ess: oi sce rav evel 5) a\ausver ere aroiay Sretonel elalsicl.siele) cisispe 38.6 34.5 BE Sif. 3542 
Furniture and appliances — Meubles et appareils ..........e-020-e200% 76.4 76.5 URS 70.8 
Fuel dealers — Marchands de combustible ....... re SO Oe Sree e Breas ate 44.3 a269 47.3 48.8 
DEUsaHsSEOress — PHRayMacPes: aps. d oad aubee dior aw oie seis cosets Mlolwhd dua & slave seers: Scensueis) a 6s)/s Vans} 70.8 ZO ak: 72.0 
Jewellery, SEOGES. — SBT OWULECE LES: jysrorercuaays suoats sero oue < Gres 0ai aye aaa See 18.6 2258 17.6 20.6 
AO ERET LE ACES. Sr DAGY SIGS te Sex crter es oeua Make he sume ai oibr «ales Che Rete piesa ibs! lo: vane vention enter ete 7a 386.2 394.1 354.2 365ia1 
By province(1) — Par province(1) 
Newfoundland — Terre=Neuve. 2. ogatietletes cnr ccaae oe Baveh ats alrenotadasretes eeeucrane 439 47.8 A2eu 4355 
Prince Edward Island — ile-du-Prince-Edouard .............seeeceees 11.4 Lie2 hes L2e3 
NovauScotiia—aNouvel le-becosse ws seis cris spel s stoke ehaete sie ere PERE 85.7 88.5 74.8 81.7 
NewsBrunswi ck s—sNouveau=BEUn SWiClewy, oo cc:5)c20 pis oneal SIRO "oi Sedans tale eucis 5) esos 68.0 65.9 64.3 64.5 
QUE DEC fie aie cave caissvey's od tec heeriaLehnrSt stisirdeh 8 we wie) a) veel ce) See brane! Core: otal esa deve vat eos ies MONA SIEION Ciel 3 641.6 656.3 588.5 598.1 
OMEAE LO sieges, wight osersiwhase) sys cicleg RReR es aemeMe es isi avarselie. afew ue oncrerales Siig Ja levara, a: lise. atau 99223 995-5 946.5 941.4 
MANE RODS <5 cs ie pasta ve alia er Sareea elle ares othe Talleial avin ratde ah ote fei cometeue or ottcheaetemtuatiaderene Grave 104.1 108.8 102.6 105.8 
Saskat chewani pcsiy steph ayers. oc Sateeee ces ee cise wis wn uev Bs Witte out sake ore ws us oes eas 9159 91.0 89.6 9057 
PNA BOYS sh ofc Mae RCHERCT SO HCL ERROR ARE: ee EE TORI OU RO ERC CCRC I 192.5 1952.8 189.3 186.7 
British Columbia — Colombie-Britannique ...... 510 ORR OEEEREO DIRT CHEECH ROMS 289.8 288.2 269.25 266.9 


(1) The sum of the seasonally adjusted "Retail" by province does not necessarily add up to the total seasonally adjusted 
"Retail" by kind of business. — La somme du commerce de détail (désaisonnalisé) par province n'égale pas nécessairement 
le total du commerce de détail (désaisonnalisé) par genre de commerce. 


SECTION 13. 


TABLE — TABLEAU 4. May April March Feb. 
Cheques cashed in clearing centres — Chéques présentés a la _ - - - 
compensation Mai Avril Mars Fév 
($'000 ,000) LO7e 
(ET NETS IE Been REREREE to cro TPR EC RT CR CRER ECCT 1742 oe BERNER ERE OTS os CCRC HEROIC ROR NCTE REC rC 70,528 72,810 Idx DLS 25h D4 
Atlantic. provinces — Provinees..de L'Atlantique .........-asie«cmspeetes > 1,861 Lig AD, 2,164 1,838 
QU EIS ACR ta 6.5) semana ca Ranees rs 701) cies (asaya Rt eae san aWare lon arevens RE MPRUY caci-s, wise anol oie eves, aeons P8eo25 19,931 19,239 19,504 
ON EALAOD cer Agariusy ere wpe esysas «cons Rea oue a eite «Sans » Fe gvettsieeeyiet oieuer ss Like cubic) sve sich « oii Sees 355390 Si Sal 38,940 Zh k2e 
Mandi o baie. acvnitradyoteteal «eta S. ose eis ovine) Sioa eis 0 =e ee Lato ekeie o's ce 6s 6ie! ohare 3,445 3,493 3,641 Shoe 
Sa SKAECRSWan a srsmias «cagtvartage wim was. otto G settee \oueliers uc Lanes erteuans ealsee i ont rc ie raiten ty heieies a 1,366 1,196 f2539 1,098 
Had Woych all Cpe MUM oe RENT a yt an Oe RCE Cy C5 cl CR MERCEORETE THETRE CRD) C3 ORE RRC AEY Croton On crenr 4,201 4,340 4,261 4,288 
BoLtash Columbia) —<Colombie=Britannique’ «6... 2 «ore oes isie cists never elesite sp F SYS) 5,296 yey al 4,959 
Selected cities — Pour certaines villes 
Montréal ones. atavaMialies ata anaten's reals ©, ceteneh © ean Ielerifen stows tone veel aiiea eit ah atollek atte oa : 16,098 16,889 16,599 16,850 
TOM OM EO, Caras tor guavel'as cso Selo ecto cake asi aus tepelrous sso) ecu igte ine: aya choke: tte eu eral ot oum Oran kepex are aieua 28,295 29,822 30,984 295937 
{et oh 6g 012) ee 5 APRS ic tC CRRCRE EROS ECL’S CH a OREROT SEN ERAN O 5 Seen ae aOR er ICN Se Jy 309 3,440 3,602 Se35 
Mam GOuy Cry % <<ic yo Guesteer ew o:odorlee cetiance: 5: Rha eto teteaolsa ame ce rail wie Ol ten tere eee Re VodkaliG cs) okalinte ws i0onu8 4,622 4,627 4,705 4,294 
By type of account — Par genre de comptes ' 
Current = CompEesrCOUrantS Antessiejats ook o as are ec ) 584 8 esr w? SS Oe meee Oe 67,048 69,149 (1,543 683:99'7 
Savings — Comptes de épar ome varees Se eies «ores ones ere eh bacco tate ctat ena: oautene 2,485 2,633 2824 2 lai: 
Personal chequing — Comptes de chéques personnels ................. 995 1,028 Le210 1,066 
TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 
SECTION 6. Raw materials — Matiéres brutes ............. 314355 
Goods in process — Produits en cours ........ Poros eS) 
Finished! products — Produits £inis' 245... ee apes Kea 
TABLE — TABLEAU 1. May? — MaiP 1971 Ratio of inventories owned to shipments — Rap- 
Total inventories, shipments and orders in manufac- port des stocks propres aux expéditions ..... it 95 
turing — Total des stocks, expéditions et 
commandes des fabricants TABLE — TABLEAU 2. May? — MaiP 1971 
($'000 ,000) Manufacturing shipments, selected indus- 
tries — Expéditions manufacturiéres, 
Shipments — EXpeditrous =). 5.0 cisieies asa e © os Sele oe 4,025.8 certaines industries 
New orders received during month — Nouvelles ($'000 ,000) 
commandes recues durant le mois ............. SIAC icine: 
Unfilled orders — Commandes en carnet ......... Ae Sto Shipments —‘lotal”— Expedivrrons oot cicc.c sa 6 see 4,025.8 
Inventories owned — Stocks propres ..........-. 73833 4 NOMA aT esi shee stole erence tare ahevoreht leet one cumteretsis cunts PaO sere) 
Inventories held but not owned — Stocks détenus Durables. voi. ss cisutsis suas 45 tye tartie) nee eanuarst cjalste ene 1 5952.9 
POUL Ler cCompee Gd aAgertin ee tn cote ners eer eee 483.4 Foods and beverages — Aliments et boissons .. 728.8 
Inventories held — Total — Stocks détenus ..... 8,316.8 Tobacco products — Produits du tabac ........ Sys aw 


a 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 6. — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 2. — Concluded — fin 


Rubber — Caouiechoue Mma cute ate ae <i oisvenaleisiie\ oof! eitolle 
iLyeyali al aah MES GU Ligh Fy PENA APAITES 0 kag ns cick in cer Obs ae i 
PROSE TAGS) fs, vai aie to axoyioes c ie Meh SMS eNs ete oto al ats eevee te 
Knitting mills — Bonneterie 
Clothing — Vétements 
NOG ay SOULS y calraleivenena oi ersiwilet'e,6u.a/aiielieray ails: 6) s/aivslisi ai @ iafiswevtese)'6 
Furniture and fixtures — Meubles et accessoires 
Aga WD EM OTE 5 are ga eo sal-¥ 9) $:/8)-016) Seidl 6: ave) ahve; 9: soyre) =) 6)/01%6 
Paper and allied industries — Papier et in- 
GUISE DAES COMMECROG (cies 5 if s:'s ei nicishemels (60) si5e sine aiele oie 
Printing, publishing and allied industries — 
Imprimerie, édition et industries connexes .. 


Ce eS 


Primary metal — Métaux (forme primaire) ....... 
Metal fabricating — Produits métalliques ...... 
Machinesy  —aMachane sw , fue sjaism uels 8.< ce) ale onsilo_se sharers 


Transportation equipment — Matériel de 
transport 
Electrical products — Appareils et matériel 
(SINSLOTES ET o RONSON y PAM ete Oar CR Roars PAIS, 5 eee SOREN 
Non-metallic mineral products — Produits mi- 
Because TON eme Lali NGWeSin. a eis's «4 «sl sehe s alielela clets ere 
Petroleum and coal products — Dérivés du pé- 
trole etude Ma outer cs << RehenOhtwrer elev ens tena lebele 
Chemical and chemical products — Industries 
et produits chimiques 
Miscellaneous — Divers 


TABLE — TABLEAU 3. 


MayP — MaiP 1971 


53.6 
80.3 
140. 
SOK 
DEE 
180. 


wWUWnmns 


58.0 


310.6 


133%. 
347. 
Zoils 
170. 


Dnwrsft 


546. 


— 


227.2 


1663 


153756 


254. 
109.8 


~N 


MayP — MaiP 1971 


Manufacturing inventories, selected industries — 


Stocks manufacturiers 


certaines industries 


a eS 


($'000 ,000) 


Inventories owned — Total — Stocks propres .... 7383384 
WYO Ul AS eas cash ore) Grae) or Vere: es ss'es'a) a's) mins, mri ancouleehantens SOG eS 
UGE OIAS. Semiiclaon meteor bee bec ob dnb o> POs om SAO) 
Foods and beverages — Aliments et boissons .. 1,084.1 
Tobacco products — Produits du tabac ........ 239.0 
RUDpEere = CACM ECHOUC  sxsyeraNeisl shel o.< skeeum siete eh eich vere c 143.8 
ect Ner — CULT luivers seven ciensienhe cue Beeuleysteye Seherenels 79.4 
Bsc ais ANS orp herey Mites fe an le. Sis eituty arieu as ee, eae neimieg cies elestieriay* BZ202 
RCE Gene WL LS) =" BONNE CELE want ays <parsie’s epexcia-syce > 87.8 
uO tien VE COMOMES 0515 se sat 6 6, 54) 66) 4 4 were 62a) 230.2 
GOCE mE OMG Me ie ey aleve st, aleiels y/silcsol ey eal aia, ean iauozeya, oi eds 33551 
Furniture and fixtures — Meubles et acces- 

BOIres Gd ameubDLemene eu-. a5 5,6 spe srs © anewshabee, boys 128.6 
Paper and allied industries — Papier et in- 

GUS tres CONDEKES oss sree s (s «) 5 see. 5) eystal aren aeet ct Bn 
Printing, publishing and allied industries — 

Imprimerie, édition et industries connexes P10 
Primary metal — Métaux (forme primaire) ..... 757.4 
Metal fabricating — Produits métalliques 605.6 
MACMIMGI Vie MACIITMES cals clad aisle +c cso oso eiehefeuele 498.2 
Transportation equipment — Matériel de 

EaIaEIIS SH OMA o lolla ace lial Stee ae ats iS alias! 1% 3S can imsvomepe ONES USDe5) 
Electrical products — Appareils et matériel 

SUSCELLGUES — totw terete sk totete stele. sederencccke stecebetet a's 649.5 
Non-metallic mineral products — Produits mi- 

neraux non metal liques! c. siseveerect stele «ssi. 0X6 208.9 
Petroleum and coal products — Dérivés du pé- 

trote et; de lla, howd Ley pocsesvetele ctonevele ate e 309.4 
Chemical and chemical products — Industries 

Gt produiies, CHAMMGMES, svejorsoteielete siieretevets a seers 494.0 
Masce lfaneous, = Di VERS) cos lehemie aelcvors sis sletbis tele tcine 283.4 

TABLE — TABLEAU 4. May? — MaiP 1971 


Manufacturers' shipments and unfilled orders, 
by economic use classification — Expéditions 


et commandes en carnet des fabricants par 


groupe d'utilisation économique 
($'000 ,000) 


Shipments — Expéditions: 
Consumer goods — Biens de consommation 
INOTE= AU ADE SS in cessice wo ys os cxifo whee see MAME NCATE RMS ols 


DTG AD WES ive ayecenellsie ie a tal see aleuegenemshomenswemerepans tester ees 

Machinery and equipment — Machinerie et 
REA Te OMe ely a novo tot as elas uiogessro vel verlo\loxee el ox(sils. 6) a) elfereite) s\/an8e ele se 

Construction materials and components — Ma- 
tériaux et éléments de construction ....... 

Other intermediate goods and supplies — Au- 
tres produits et fournitures intermé- 
GRUBER abi ey ate aia LAE a as Sit ata 

Export-based industries — Industries 
orientées vers, | exportation gas. 62 sos os 

Supplementary classification: automotive 
products — Classification supplémentaire: 
DEOCUAbS de! Urawtomobaen aris sa wesc eteple ns cle os 

Unfilled orders, at end of month — Commandes en 
carnet 4 la fin du mois: 

Consumer goods — Biens de consommation 
Non-durables 
Dunc AMES ree mnatera tre ee eeens cc e cetera eee een sacar 

Machinery and equipment — Machinerie et 
MACE EL Cl fey. sce siete isk a ths Lo ereanG cue suane Ce eee 

Construction materials and components — Ma- 
tériaux et éléments de construction ....... 

Other intermediate goods and supplies — Au- 
tres produits et fournitures intermé- 
GEASS vein aueue MeL near eh angus /eheicMet a are Merete (a esl ers 

Export-based industries — Industries orien- 
téés vers Mexportation yr ae esse ties acre os oe 

Supplementary classification: automotive 
products — Classification supplémentaire: 
produits de 1'automobile 


Se 


aero seer esc oe seosees 


12 


476.3 


394.6 


be 
er) 
(o) 
N 


TABLE — TABLEAU 5. May? — MaiP 1971 


Manufacturers' Inventories owned and inventori 
held (raw materials b 


cation — Stocks propres et stocks détenus (ma- 
tiéres brutes) des fabricants par 


sation économique 
($'000 ,000) 


Inventories owned, at end of month — Stocks 
propres a la fin du mois: 

Consumer goods — Biens de consommation 
Non-durables 
DUA LOS. § orale alenste ve tete aie se ose corevelie onaie a ae) 'o aires 

Machinery and equipment — Machinerie et 
MACOE MCU Taree ecave sie stn ecnrsine  arenseclahe were a! ole sree, 

Construction materials and components — Ma- 
tériaux et éléments de construction ....... 

Other intermediate goods and supplies — Au- 


tres produits et fournitures intermé- 
diaires 


ee ee ey 


Export-based industries — Industries orien- 
Rees Vers ss exportaewON ese set. bie estes ola «es 6 

Supplementary classification: automo- 
tive products — Classification sup- 
plémentaire: produits de 1'automo- 

DE LOW es soni boianexepatenseekase¥ "a Xabsieterorstatcfakets citehe eee hore. 
Inventories held: raw materials, at end of 
month — Stocks détenus: mati@éres brutes a la 
fin du mois: 

Consumer goods — Biens de consommation 
NOMM=CUraDLe sa rete o eis nycs aie ms talate eeeterate. «toe ame 
DUT AD LOS sca sre ites fo alee Shaver e ost cha a © PEAS ete. ate 

Machinery and equipment — Machinerie et 
matériel 

Construction materials and components — Ma- 
tériaux et éléments de construction ....... 

Other intermediate goods and supplies — Au- 
tres produits et fournitures intermé- 
AMAUEOS, Gilayariace bin ie Coat eietennas etn a: Re mater eto ctee 

Export-based industries — Industries orien- 
tées vers 1'exportation 

Supplementary classification: automotive 
products — Classification supplémentaire: 
produits de 1'automobile 


i 


es 


economic use classifi- 


roupe d'utili- 


16918 
Ta. 


L299 


807.5 


252049 


1,226.0 


876.3 


704. 
224", 


me 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 6, — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 6. May? ~ MaiP 1971 


Manufacturers! inventories held: goods in 
process and finished products, by economic 

use classification — Stocks détenus: produits 
en cours et produits finis, par groupe d'utili- 


sation économique 
($'000 ,000) 


Inventories held, at end of month — Stocks 
détenus a la fin du mois: 
Goods in process — Produits en cours 
Consumer goods — Biens de consommation 


Non=durablecey saat tates iaet-valee Pole yak< Moos 184.7 

Dural Les eae era ciatsis a eietccna lasers ae are ste a) <rellare ere 215 36 
Machinery and equipment — Machinerie et 

MALELTCL, . ao cinpshe scvehetnvscedain Meexenny Seteyeier eave cloned D TAO 2 
Construction materials and components — Ma- 

tériaux et éléments de construction ..... 386.4 
Other intermediate goods and supplies — 

Autres produits et fournitures intermé- 

AL ALTOS: «11. alcheivnsstaths suey Pevexccavsh ssn s/ sbaye aval bisa 425.0 
Export-based industries — Industries 

oflentéées, vers -l Vexportationaayaqcdems- lave B22 4 
Supplementary classification: automotive 

products — Classification supplémentaire: 

produi Esydeu ll. (auhomObAd Gy ashen ads dapsuare eheadons 246.3 

Finished goods — Produits finis 

Consumer goods — Biens de consommation 

INO nerohGnareleilCsy es Seeley Mirae eet 6 Oye acne Sombie OneaG 802.7 

WER Gre OM etc cmiem nee orn Cis Cae wach ey ney Gree Cae Ee 278.4 
Machinery and equipment — Machinerie et 

mate rca ly 5. Sysrers, dsecyukey. weaken ae honor Ome nro ec e Zoot 
Construction materials and components — 

Matériaux et éléments de construction ... 288.0 
Other intermediate goods and supplies — 

Autres produits et fournitures intermédi- 

GHEE RI CE OOO EOC cam oe 6b RDS OU 8537.3 
Export-based industries — Industries 

orientées vers Lexportation ~........... 410.1 
Supplementary classification: automotive 

products — Classification supplémentaire: 

produits de l'automobile ........ sis ta Mtawatete 365.4 


SECTION 10. 


TABLE — TABLEAU 1. May — Mai 1971 
Value of retail trade — Valeur du commerce 
de détail 
($'000 ,000) 


By type of business — Par genre de commerce 


All trades — Total — Tous les commerces ..... 2,606.4 
Grocery and combination — Epiceries et épi- 

Geries-boucher Les: cy. ays alenelottetoieters ne: Ohi ottalavels 605.2 
All other food stores — Tous les eee ma- 

pasins. di altment sess sow tema ee renrectexs oie eae Belay) 
General merchandise store — Magasins de mar- 

chandises généraux ...... bhtehe «eat teatenclens “oleracea 67.5 
General stores — Magasins généraux .......... 56.5 
Department stores — Grands magasins ......... 253.9 
Variety stores. — Bazars: .lic.c6 mic wuinsine wire 46.7 
Motor vehicle dealers — Automobile .......... 485.6 
Garages and service stations — Garages et 

StatLonsy desservilce: WEE eos om sus eis ee hinw (obo eae 244.9 
Clothing stores — Habillement 

Men's — Hommes, .gesheettinnd of ie aeeeeee. ae 3923 

Women "s:— Femmesan} feniee.. bee. Geeie hohe eris : 54.0 

Fani ly: —.Fami llesmsgticckiont Seen Ree ae tie SiS 
Shoe stores — Magasins de chaussures ........ 2955 
Hardware — Quincaillerie ............ svete coe 44.2 
Furniture and appliances — Meubles et appa- 

MOTLS ors sie: a atoite eens GAMA, eee Vee oe erelees 78.0 
Fuel dealers — Marchands de ecuaskibte Tees 34.8 
Drug. stores — Pharmacies isi: cneee tieeas ate 68.6 


Jewellery stores — Bi jouteries) a.m. Cane 17.4 
All other ‘trades’ — Divers: sence eles deruene ees 388.3 
By province — Par province 
Newfoundland — Terre-Neuve ........-22-eeeeee LS IA 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince-Edouard 10.9 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ............... 89.0 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 69.8 
Québec. ow. .0e-ewis : sf chs canes ny ener a On ereeere eo eren ee 3 672.5 
ORE ArHOP w,<:c-etamsiatareretenvetene > sk ek ars HO22 35 
Mani Oba: .io-sraare seeie' eilayaltion se , < MT ee St ey ee: a tI as 
Saskatchewan iztsey-6-.- BBS SANs ae ae a reracere we 92 
Alberta societies wae sieges e406 enw e un eireyeny ee cree 198.2 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 29555 


SECTION 11. 


TABLE — TABLEAU 1. May — Mai 1971 
Merchandise exports (including re-exports major 


countries and areas — Exportations de marchan- 
dises (réexportations comprises rincipaux pays 


et principales régions 
($'000 ,000) 


All countries — Tous pays ......+.0- SST eee a wate P3569 7 
United, States —\Etate=Unisl).+. 220m. Meee. LOiSe9 
United Kingdom — Royaume-Uni  .....c.ccccccccsces 1332 
All other countries — Tous autres pays ........ 362.6 
Western Europe — Europe occidentale ........... 262.2 
European Common Market — Marché commun 

EWEO POOH "occ, 6 a Ba ininiase ate Woala,ace oe sya tata ve tae euenee ee MER 96.2 
Belgium and Luxembourg — Belgique et 

Lux em B GUE S a Vist a.shewerototiske aeonium cu chan ele eiceec ever ac ahenawen Nene : L6e2 
France ... W023 Se ees. DARA TaG.. datheroncudl es ence eterose aie 
West Germany — République fedacalie d' A Miensena 32.9 
Really —sittaliier tis ssrsiareciae oui a o\(ararkana Janeeee a vejajaivaresarette gayest) 
Netherlands — Pays-Bas .......0-eeses0 mi sresfetierte vee 1720 
Norway. — NOBVeses age 1 caaaadenle Rie fie e icone Peden EXO 14.5 
Eastern Europe — Europe eenanie He Sart deve ica Died 
USS HS aRee— USRISHS eee. es Piatt Pa PAG, icity mets ja! 
Middle East — Moyen-Orient ..........-.% Anos rier nth 20.0 
Other Africa — Autres pays d'Afrique ..... ere is 
Republic of South Africa — République sud- 

AETLCAIDE ed fie dae deities Sa Se BP eracie Hittite) Onno. Sie) 
Other Asia — Autres pays d'Asie ...... “aia Oe PLZ 3 
Miva pL ak £5 aca.d noha taetae sachet clic deter anatete mate et akare Giz 
JAPAN —STa POM Aaa al cove semenal liek sca tel seek mae oA Bre 66.2 
People's Republic of China — Re nah lee 

populiaitre sde ‘Chime oni tid octets ewan are cree 24.9 
Oceania — Océaniie Fay ssic.. «.< EE cinut ee obaicy = Seg Glee E22) 
Australia — Australie ..... DAMON Dotkece terete LO 
South America —“Amérique du “Sud I Wowetes coe caste 37 ae 
Venezuela. aes nee CER Reg RON SOSH OM OEIC WESTON RD LTC lee 
Central America and Antilles — Amérique 

centrale et Antrllesmie cise: ose <n ctmteee cers 34.9 
MEXTCO: =sMexi que “HAM Sods cold ec cen ametrae eae 6.5 


TABLE — TABLEAU 2. May — Mai 1971 


Merchandise imports, major countries and 
areas — Importations de marchandises, 


principaux pays et principales régions 
($'000 ,000) 


Ais countries) <> Tous mpayisl yote.aiekers dielola(aiee alla tera 1,338.4 
Und ted: States == MEats-Uniswen serene eer c 988.9 
United Kingdom — Royaume-Uni ..........-+00-- Bt 69.6 
All other countries — Tous autres pays ....... - 829.9 
Western Europe — Europe occidentale ........... 188.2 
European Common Market — Marché commun 

européenne el Less ereftanenstaterphaleia ts 3 eet Taz 
Belgium and Luxembourg — Belgique et 

Tuexemb out pigget.. ferapaters ie et te reds eae ba <stthetehets apere Panne Oc, 4.0 
BR AMC Caeats 4 evalsye austen CUNGIG io. A tote eiteserete. 0 5 Liz 
West Germany — fa enaeate edeeae d' Une Acne aes 
Ea ie Ball LS. ie icie jris\arauce terete ata psiea tages ote ke tebere Racal 153s 
Netherlands) — PayS-Bas: /.\.ice a ejmenn nee Rak a ee : 5.4 
Eastern Europe — Europe orientale ......... cee aes 
Middiles Basti Moyen-Orienty 00. ..Gieetawnecnreeien's 6.1 


TABLE — TABLEAU 3. 


Live animals — Total — Animaux vivants 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 
Aliments, provendes, boissons et tabacs ..... 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 11. — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 2. — Concluded — fin May — Mai 1971 
TURE eal ae ee 5B 3090.00 5.5 Bie ono Othe MIO Oo eae eG Las, 
Saudi-Arabia — Arabie saoudite ............ rare 0.6 
Other Africa — Autres pays d'Afrique .......... Psi) 
Other Asia,— Autres ‘paysjd"ASie. . 2. ese cee sus — 88.6 
Pndaia — Inde. ....<esae esta so GS SAGE toca: SE Acoso SRN Die 
Ae patl — "JAPON ~ s snche Beuanael A eyansy s Seergiarous ae kvetays: gare. Sate 64.0 
Oceania — Océanie Ab inissas.ceeue Spake Nits wiavehayaien she chore 
Stead — AUS ERAN us 2 Spa eS nero SS eeud « Sates Sehateys i. 6 
South America — Amérique du Sud ............... 46.3 
Brazil! —BrGSi) sis ache Gites Se etal ae elas oserspel oaPape epehere yay 
Wenézuelas i wases.cs sees  ciepehay Suey SAR aSVe b Eite “elereteueKeyS Sse 6 Sse) 
Central America and Antilles — eran 

centrale et Antilles ..... RSASs ett Stas bis DES) 
Wamarca — Jamal ques? = ade sarc< ene. Seda ayers Chelsie. Lee 
Netherlands Antilles — Antilles neeniesds ce 6.8 


May — Mai 1971 


Merchandise exports, by commodity classification — 
Exportations de marchandises, selon la classifica- 


tion type des marchandises 
($'000 , 000) 


Index of prices — Indice des prix (1968=100) 
Index of physical volume — Indice du volume 


physique (L968=LOO) 5 gee. sere aia.3)o:5 00070 we Say GS « Sho 
REsexports!—pRECxporEatiOns wescsecsccecsdeveccerss 
Domestic exports — Total — Exportations 

Mationales: 2% tas < «« iat statis) bevels tea: «1s te total ae /a leita) “late fa 


Meat and meat preparations — Viandes et 


préparations ..... Gisae teens. «Stake! ake 2¥eesiiatel= is) oueliats 


Fish, fresh or frozen — Poissons frais ou 
PONE ELES, ciore's aio. sss ons « eters Bima uerbonmustepetas, 96 6, aus 
Shellfish, preserved fish — Coa pieces et 


POLES ONMEON SOE V Gy fre is olbr'e (ils otavaestersbeieie% mdse, 0.9.0 
Nessie GS aca) pce itan anys ee) ais) nae Wiss) o's) a ake rece renege te 
Wheat flour — Farine de blé ...... So caya iasee) eevee 
Other cereals and preparations — Autres cé- 

Be aleg et pre pabatl OMS: iso.6.5 sia ieis a oink s/aieve* siete 
@ther, foods — Autres aliments ~....%3 65) wakes 
Fodder and feed — Fourrage et provendes ..... 
NU INUSINT To cicleigislg co elaia d's eles HAS Ero SOUR EOD 

Crude materials, inedible — Total — Matiéres 
brutes Non cComestibles, 5. c+0 dsdemen de pokes suoleewabe 
Hides, skins and furs — Cuirs, peaux et 

GNI a ASC COMME (ool ac favaie’ «os 3, 1e8)8/10.\6; clGo/ier ara lava, si o/<iejavon 
Oil-seeds — Graines oléagineuses ...........4. 


Crude wood materials — Bois non ouvré ...... 
Ores, concentrates and scrap — Minerais, 
concentrés et déchets 


PUP OR GSS UOTE ayo. otkavedeis eliakeuelwlte (6. ois idtin in \e'jael'e).¢ 19a: nusieeXe 
GODPO TE — CUT VLE: safe w -\0 o)e) is oileinan leneiltesiie, chalensleuenats 
kel cl DS ee Gomes to See SSP AREA 
Radio-active — Métaux radioactifs ......... 
Other non-ferrous — Autres métaux non 
AASOOULSC B crtta otnvs 6. /oteleie cise) Sieieisies lao fe (eie:s|.s) cxa)iee. aie 
Crude petroleum — Pétrole brut ............ 
Natunalests — Gar, NACWTe  o.6.5 eines scis0s \ecie 
Asbestos, unmanufactured — Amiante non 
QUITS Mac cxeustens vena )c hyiel auausdal oie, <Porstpeucteieh le vaas’ «9's 0 
Other non-metallic minerals — Autres miné- 
PAE DOMME ALLL GUCG) ts: ch ee uet rustle aust op sieves evanmiese 
Fabricated materials, inedible — Total — 
Matiéres fabriquées non comestibles ....... 
amber =. BOtS: GC uOCUNTC) en. aiauue cle eateiar> -) ciesanele 
Veneer and plywood — Placages et contre- 
PNACUCS manatceays 2) cua)luhe lanejelel oerenat cna terol pele: ea lalls) suey 
Wood pulp) — Pate te POLS ses syejorese lois a.ci0 0 wa 
Newsprint paper — Papier-journal .......... 


Other paper and board — Autres papiers et 


CEPEONS Wa wees ase Mem se Har Ee Na Wee Cane 


eecesoee 


Textile fabricated materials — Fabrica- 


ELON GME CME TL CSUM.: «lah efecto Raise We MIS ae ousre he a A 6.7 
Chemicals — Produits chimiques .......:.20. 17.4 
Fertilizers and materials — Engrais et 

MSCS AXE eey as Motch sera tenana cet ish ivea ct neko s akeReNee siianes © S2erF 
Synthetic rubber and plastics — Caoutchouc 

synthétique et matiéres plastiques ...... Teg 
Primary iron and steel — Fer et acier 

DERMAL ROS oo acces, asa niah ais : OR: eee i aioe 
Steel plate and sheet — ce: et tdoles 

a) VAC TS IES tesa by ay at 5 aon tesiecer «ivan heuabe Aye we pate 14.8 
Other iron and steel — Autres fer et acier 18.4 


Non-ferrous metals and alloys — Métaux non 
ferreux et alliages 


Aluminum — Aluminium’ .......6%ses008 Meta cg 48.7 
GCOppeee SNCs yi Cah arena apa, Aa! hip VMI Peale Wisi. War ahens 364. 
INBCIG ding, ster. snerdihend eRe ok ear sug eich achapeh aspen, ay sVapatea's 5 26.7 
AUTUCTS a teiets ole taisvey chotarerer acca aecerars sia 5 achat tare oi sites 5.4 
Ob EE —- AUL ESS pete. siesta tine erat crapelty + apeereyeys: Sys 4.4 
End products, inedible — Total — Produits 
LEMS MOM COMES TANI SS wee su ccclen seasoned + speyrabaon<°% 558.2 
Machinery —) Total — Machines (ies. teus cs ere?) & . 54.1 
General purpose machinery — Usage général 10.6 
Conveying, materials handling — De manu- 
tention: ef de. trans por tyes foc. eyeyceybescstsun Dre lh 


Drilling, excavating and mining — De fo- 
rage, d'excavation et d'extraction 
miniére ..... BRS 65 ne PIO OO Cen Died 
Harm — AST T COUGS) bao tl spokes A ebel ty sxoastev or ©) shos'ense 18.4 
Transportation and communication equip- 
ment — Total — Matériel de transport et 


de commun PeCablon Pacis <1 ho om 2 ot Nase LCi ae) 
Motor vehicles — Total — Véhicules 
AUCOMODT LOS ya. a Were tea ccs s oiaia's = alae tes elie A B/6.2 
Road motor vehicles — Véhicules auto- 
mobiles routiers ..... eiovctoiietatebeleienacansl 2 BSS, 
Motor vehicle engines — Moteurs de 
vehicules automobiles, occas ievese svapsveecf< 39.5 
Motor vehicle parts — Piéces de véhi- 
CulespautomoDe les. 5... 7.5 ckeetrs xousisiayeeueueusss BES 
ADE Gia AVALOUS 6s tops.is a) tolls dare eine ones cia tele Ba3 
Aircraft engines and parts — Moteurs 
dNaviions. Ct (pLOe CS tals a wiccie) Bho usl's Gsereucnatoha Liles 
Communication and related equipment — 
Communications et matériel assimilé 256A. 
Other equipment and tools — Autre maté- 
rielmet routs Ula ceo a ccis ae te ee Cpt. AES S300 
Personal and household goods — ettcies 
ménagers et. personnels . oats cede wic:+ hess « 1i.6 
Miscellaneous end products — Produits 
APIS BARING CUES! 5 tatoo, o''ai averel thas etetibiew ays veo) =) 3). + APA 20.7 
TABLE — TABLEAU 4. May Maa LOL 


Merchandise imports, by commodity classification — 
Importations de marchandises, selon la classifi- 


cation type des marchandises 
($'000 ,000) 


Index of prices — Indice des prix (1968=100) .. 106.1 
Index of physical volume — Indice du volume 
PIs CLOGS LOOM ars sais ais sreuete-s ehsisuers [ol6inie.eLene 27 
TMPORESE— LOA — TMpOrEAt TONS. ein ce ere sisie se s.sie als 1,388.4 
Live animals — Total — Animaux vivants ........ 239 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 
Aliments, provendes, boissons et tabacs ..... 100.6 
Meat and meat preparation — Viandes et 
PES Dalya Ee OM Siege iovartite cai « sha o al iledel cubes Peis alles ipiopayc 8.8 
Fruits 
BOSD ch BAIS scsi clase he. <.eteb pclae dhs tle -sroresataus | alietens 13...0 
Other and preparations — Autres et 
PECDALALTMOMR %cvewelelnmgnte hekels wishes) oieLalotdl eiateias io es 
Vegetables and preparations — Légumes et 
PROPAG ALD OLS sors arabia afi ines hoe hee a usitshO srwh kal Usa hie x6 rake 16.4 
RaW GMO at Suche: Ditties ims. <i <hatstenchseskesteleles! ahehs exe L228 
Coffee, cocoa and tea — Café, cacao et thé .. D5 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 
DRWEES NON COMESEEDLES arenes cs ersiece delere snore 3 114.3 
Oil-seeds — Graines oléagineuses ............ 556 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — fin 


SECTION 11. — Concluded — fin Motor vehicles and parts — Véhicules 


automobiles: et pLeces: 7 scum, a ene aeleeioete 383.7 
TABLE) RABLEAU +c) = iConeltidedmer ead May — Mai 1971 Road motor vehicles — Véhicules automobi- 
he's =rOweLers ee cas oie ovate shove shea geue: asieien arcane 180.9 
Cottoni= Coton. tag swan eee peevase ada Halen 4.0 Motor vehicle engines — Moteurs de véhi- 
Other textile fibres — Autres fibres cules automobiles. ac ou cet oe mente 34.3 
textd les «cs 4h.cePenees Se hdl Setete Aeratieny a3 Ae Motor vehicle parts — Piéces de véhicules 
Iron ores and concentrates — Minerais et automobiles 4s .ead2 5%. CPC CeCe da Nea Ce ee Sele 168.5 
concentrées de«fer@enasanciss 2s se Aan cele Sew) Aircraft and parts — Avions et piéces ..... 26.2 
Aluminum ores and concentrates — Minerais Communications and related equipment — 
et concentrés dlaluminiumwasaacnddneaness. ¢ Tek Communications et matériel assimilé ..... 32.8 
CoaleHoutllewy. S2.2eaaneeee hace arate ore 20.6 Other equipment and tools — Total — Autres 
Crude petroleum — I Petrole Brewis Sases. cere en.8 38.0 matériel et<outilsss.s2 cee. ee ee a ee oe UT P90 
Inedible fabricated materials — Total — Fabri- Air conditioning and refrigeration — 
cations non comestibles ......... OCLC eID 289.2 Climatisation et réfrigération .......... 9.4 
Paper and board — Papiers et cartons ........ ve.) Electric light and distribution — Eclai- 
Yarn thread and cordage — Filés, fils et rage et distribution d'électricité ...... PBYES} 
Cordes: Lahas diss 2bs esses assesn ree seae sas Bee Measuring, controlling and scientific — 
Cotton broad woven fabrics — Coton, tissus Instruments scientifiques, de mesure et 
laréesmencdt 24 Pte nse noe ee BR Bs 6.5 GID NCSI MN AONE, crest oneacere BOOSIE 9 24.9 
Other broad woven fabrics — Autres tissus Office machines — Machines de bureau ...... 2953 
largessec=-% deeoeeds koh Re Tee. 10.5 Personal and household goods — Total — 
Other textile materials — Autres matiéres Articles ménagers et personnels ......... 48.7 
textiles gfe Tatustehiier tenkt ee eee 16.9 Apparel and accessories — Vétements et 
Chemicals — Produits chimiques ACCESSOIRES! i e.6.210, ox oxo, cnet ORaod bic ola nisin: Zh 
Inorganic — Inorganiques .......... Ree aa tins S420 Miscellaneous end products — Total — Produits 
Organic: —,0rgantquestAcs ssa ae eee eee AEG EUNL Gy GU VOT Sooo: cia: atanein. 9, siehanepnic.eeiada ie cieie chee 74.4 
Plastic and synthetic rubber — Matiéres Books and pamphlets — Livres et brochures 11.0 
plastiques et caoutchouc synthétique ...... 2073 Other printed matter — Autres imprimés .... 929 
Fuel oil — Mazout ........ Se epic ion ere sacse eam 5.5 Photographic goods — Articles photogra- 
Other petroleum products — Autres produits phiques © .Syaeveum Cua e) ¢ She), 5) aca: s,6 ae a, Sard oak eere aerate 15.8 
AUPE OMG ie comm caecceie ne acacia teen e eles 8.1 
Steel plate and sheet — Plaques et téles 
GUE CY OTS 2. is eaetiet na acai Cel men Apa  CROIAL CE REICH CAC Syed 
Other primary iron and steel — Autres fer SECTION 13. 
etlaci er sprimalreswanh: coe sickeae Sees elas ss 6 S27 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ..... ZA 
Metal fab. basic products — Fabrication TABLE — TABLEAU 4. May — Mai 1971 
métaliiiquess produits de base= sea. corse soc 29.6 Cheques cashed in clearing centres — Chéques 
Inedible end products — Total — Produits finis présentés a la compensation 
non comestibleswAs s& taceee cee ease Ae roe tee 866.2 ($'000 ,000) 
Machinery — Total — Machines ................ 165.6 
General purpose — Usage général ........... 30.8 Canad Sas diyers, Sa nett Cae ee ten eerste 69,227 
Materials handling — Manutention des Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlan- 
MACE aU sare etna ee cate eee cree te etree aie er etereieete 122: ChQUCS seis Ee OTR ee i sant eS Oe ee eT Nee aie ae 1,947 
Drilling and excavating — Forage et QUSD EC pein Bye 5 aks HS ee eee Siac ee Se ae ee aes 8.273 
CxXCAVAETONS 2 ot he Date et et aoe oe ee 26.9 ODEALIO uy... seh tee Sytte aie sytes enya cle At euen trate ater as Peer eos 355032 
Machine tools, metal working — Machine- Manitoba... 4a ihoSaces «26 os Ses ee Oe cen es 35300 
CUES pPoUryMEFal WARMe oes se seein Miele « a/eotene bes Saskatchewany aigst5 225026 20250 SSSR 2 oe eee LS 2 
Other metal working — Autres outils pour AUDGEER: «oan ates es Pee eke ee ateenele 4,142 
MCCA UREA LN Fi rites 50.5 tenes Ouneie titres mine aster 9.5 British Columbia — Colombie-Britannique ..... 5,104 
Textile industries — Industries textiles .. 58 Selected cities — Pour certaines villes 
Other special industries — Autres indus- Montréal. 655,543,302 AE ee 2 2 ee ee eee 15,816 
cries spéeciales: Senses clei oie telermeens SP ierarven 4 9.3 TOCONE OL. sae sete eaene nee ee hie a siete ovelteieleals stare oe 27,846 
Farm — Machines agricoles Hak sare aa ER ER aE 12.9 Winni peg aia aiesucle.e ellsve ola witieiera eiatines callel otatateneken erate SR 501 
Tractors —Tracteurs?< toe ee ce ee ee i aaa) Vancouver ...actenes eee te@ eee es sie la sis ele © e's sate 4,499 
Tractor engines and parts — Moteurs de By type of account — Par genre de compte 
erackeurs}etuplicees as. in ela rer nt ea) Current — Comptes courants®2....5< Syete Sara e iene 65,353 
Transportation and communication equip- Savings = Comptes d'épargne miele 5 0) alni@ne-aueiee ¢lelee METS YT! 
ment — Total — Matériel de transport et de Personal chequing — Comptes de ch&ques 
Se ONMUTT Ca La OTe elle = eve tate ete rete een ecyete aioleheteeeys 460.6 personnels <.:327......% Cece tere ees ereceere 1,137 
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Included in this Supplement are data adjusted Le présent supplément comprend les chiffres désaisonna- 
and unadjusted for seasonal variation: New motor lisés et non désaisonnalisés des ventes de voitures automobi- 
vehicle sales and Consumer credit outstanding. les neuves et du crédit a la consommation en cours. 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES 


SECTION 1. 

TABLE — TABLEAU 6. June May April March 
New dwelling construction, centres 10,000 and over (thousand units = = — — 
at annual rates) — Construction de logements neufs, centres de Juin Mai Avril Mars 
10,000 habitants et plus (milliers au taux annuel VOL 

Ste Seat eR TCC aarti c ogcay os oy ca cvaikas aoa tou oAaw ay "eh 615 Zaxsevenn)cr'a app Mepenst ogage /ebie's/ 0) 0.10) Sere. re 174.8 154.5 203.4 15979 
COMmPUCCLOUNS <—FACKEVES, jeivcisievecclateoueelsracels: «ty jstrie yele./e. si6i'6 O16) ep auhatiokehegehe-e 5: s.0r'e.0) Ges 156.8 143.6 118.1 172.0 
Under construction, end of month (thousand units) — En construction, 

Pele OT OG a(n LL OLS) eases aie: cub ochccs opshas eh cmecd enaye 'ayigakins | sgckexsueuege! = 4's 019! sigs PST TG [32719 134.0 122.6 
TABLE — TABLEAU 8. May April March Feb. 
Consumer credit outstandin end of month) — Crédit a la consomma- - = = a 
tion en cours (fin du mois Mai Avril Mars Fév. 

($'000 ,000) 1971 
Consumer Credit — Crédit. a La COMSOMMACLON: siiore.0 epsuchs ecenecseeteye ele e-y oes 4 ey 8,928 8,857" 8,866 8,816 
TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON“ DESAISONNALISEES | 7 st! N 
SECTION 2. TABLE — TABLEAU 6. June — Juin 197r ™“ 
Deaths eC ya 
TABLE — TABLEAU 5. June — Juin 1971 ar province (nombre XK P, ‘0 
Births, b rovince (number) — Naissances Ne a Ns 
ar province (nombre Canada ter coe aera inria cele s h iiatelaetoe wale eee 
Newfoundland — Terre-Neuve .......... isiathanters 235 
GAN ACA ion suo atuls acd dolons/ie ioscan senehsce goss yeh) vséus' 01306 cua sotsae’ slogs 32,477 Prince Edward Island — fle-du-Prince- 

Newfoundland — Terre-Neuve ..........06. eutiatG?s 1,088 TERGKOUN WRG bt eS ete a aT Re Aan le ll am 117 

Prince Edward Island — Ile-du-Prince-Kdouard 215 Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ..........ee0: 497 

Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .........-e.e0- 1,284 New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 380 

New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 954 QU CDEC Matera neler cl cieioy ocete canons e Caveveveley eKoletevesa/onelvera aha. aca 9) 3,473 

OMS DEC\ aisles a0 503 3.6 OS TE Tae Hae 8,816 ODEAELO Gt clerora siesta oa ee) sla ai eteNel areracatat sw Sia elareiannie 4,890 

CLV EDIE OMAR IAS SPIES Se eee ees AG BR ASH/ Masri OD aasatemte cls retail cerors) cvctnieteretercte arn shel aie? sia.s sucks. s 637 

IPEY AN OD oh cushion cause. ekeganctesalanels SS ee ine: 1,494 SASKAECREWAMME. cc + 6 sie s)s\ece.e wise sys svevereleleue\el6 ae otic 591 

Bea CHVCWAI org, aire: josie o koraicoapeliante roushevelen sem avers) ee s95nbr Lo) IED TRE2 le vevons ele ocaiatieu aa aienacsk ale olanbuaces cutie. MausPane SEL «a6 193 

Alberta AP OE ORO OE Oe hee eas 2,439 British Columbia — Colombie-Britan- 

British Columbia — Colombie-Britannique ..... 2,867 PUL GUC 3) a) sey reece hoe) a te acaie sehsus) -\ouie Gyshatak tis. « ahaa» ioltaar's T5629 
Note: This Supplement, distributed without charge to Nota: Le présent supplément, distribué gratuitement aux abon- 

subscribers of the "Canadian Statistical Review" nés a la "Revue statistique du Canada" (numéro de cata- 
(Cat. No. 11-003), contains statistics which logue 11-003F), contient les statistiques qui apparaf- 
will be incorporated in the August issue. tront dans le numéro d'aoft. 
Symbols (..) means "not available"; (r) indicates Le symbole (..) signifie "non disponible"; (r) signifie "rec- 
"revised"; (p) signifies "preliminary"; and (—) means tifié"; (p) signifie "provisoire"; et (—) signifie "néant"' ou 
"nil" or "less than can be shown with the number of "quantité trop petite en comparaison de l'unité employée"'. 


digits used". 


The contents of this document may be used freely but DBS should be credited when republishing all or any part of it. 
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TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 2. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 7. June — Juin 1971 


Marriages, b rovince (number) — Mariages 
ar province (nombre 
Canada nono Ree & arene 3 SD ore alate we Sees ele B 17,343 
Newfoundland — Terre- -Neuve EELS DEN Iran CE RTOS 363 
Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard 104 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .......+se.e00% 645 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 480 
QuUEDEG one Sos cate micah ore arcade «cajertvehe levee ase 2,725 
OMEBELO Mec slate era: stern ea rema chtiel al coetater eis lera cra tate eleriene ore 8,011 
Manttoba® ...-. a aye ators dhe Gre aier oie ereneesrerecaatshacelenace ies 901 
Saskatchewan "sc... sso 6 ec ec Sisco Coke et eteiencuate taarece sao 699 
AUDET Bal acverare.c tale) e oars 0s erekaione te Sixt eokg it maior srerenea cols 1,549 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 1,866 


SECTION 4. 

TABLE — TABLEAU 11. June — Juin 1971 
Time lost in work stoppages (thousand man- 

working days) — Perte de temps par arrét de 

travail (milliers de jours-homme de travail 


LOE age cee ahctar aye oath atenet erate, eter tearat tae tetahro. 61a. ailds eel lel eneliellave GI5iS 
ROLESULY. > WOrES CASS rene tateteletay slat tele ete tetecatieratotsotanots O2 
Fishing and trapping — Péche et piégeage ...... > 
Mines, quarries and oil wells — Mines, 
Carrrereskes pul ts) dee pétrode ee sens <fetee é 2073 
Manufacturing — Total — Fabrication ........... 260.4 
Food and beverages — Aliments et 
DODSSONS Tate avevenonelanstetetatate vate tere res Sialioarte 6 veka hoteliers : 150.5 
Tobacco products — Produits du tabac ........ = 
RUDDEirs —= CAOWECHOUC era) arate le tatelalclone peta tebaitele he ietehare reste) 
Leather —sCulr 'ates oes oreo SSIS ae oct hea 1.4 
LE@XEDV EG: EF. cist. atac ore elotevatotats chat ctohatotetetetalcbatete estas (ote = 
Knitting milis*—"Bonneteriie’ 72.2 oss se aos 6-6 = 
CLothings— VEEemen Ese ee ctets arcie atetatsle so one's oie elie-ere “e9 
WO0d=—-BOi's ) iverterdt ar ares%s, 0 0% ata ara slteraNairatiovle’ o:\e, 6."6% F OZ 
Furniture and fixtures — Ndubles et articles 
GLaMmeuDLeMen teats antelecssletelr starshaisie cular sisncietessie se 3.6 
Paper and allied industries — Papier et 
LNGUSELLES | CONDEKESi ia ieia aici erenel ate ea istbeievelsl enecerare LOZ 
Printine— impressioniy sree elalets sioke eters oo eielene ae = 
Primary metals — Métaux (forme primaire) Dee 
Metal fabricating — Produits métalliques .... Oe) 
Machinery — Machines irivascsst. strove es slorere oles" ee sre Sez 
Transportation equipment — Matériel de 
EX ANS POEM ete opene creer cla ttcote ite Tho ioten a, piel aliore ey eveters 33.0 
Electrical products — Appareils et matériel 
CHECELI QUES. stale ac. a iclalelaieie se (occ eeis wets «alesis BiG? 
Non-metallic mineral products — Produits 
minéraux non métalliques ........... steven waters 36.1 
Petroleum and coal products — Pétrole, 
Charbonvee GeELVCat see sie = see eine eerste rare = 
Chemical industries — Industries chimiques .. OFS 
ConSETUGELON Fatale sie cera a 'o1> ale o)alea ela eter late Ai Ee 42.5 
Transportation — Transports) ©. =.% ace seslscarin on Lez 
Electricity, gas and other utilities — Elec- 
tricité, gaz et autres services d'utilité 
DUD EE Ueto ate eis clove oh elere ete e's teow lee cetetaln oie alts ite ae aye ete 36.4 
Trade — Commerce 
Wholesale! "Gros. << sh os oe ccna e ince cee PS Ne 6.6 
Read —i DECAL (cciccesjslavete ees > Siaisiey sinters stare . = 
Community, business and sevagnal “2 service 
industries — Service sociaux, commerciaux 
Gl. POLSON CSare oo ore erence aial oualinatene wi svarenaita statelaintetrete Dy) 


SECTION 5. 


TABLE — TABLEAU 1. 
Industry selling price indexes, selected 
industries — Indices des prix de vente 
dans l'industrie, certaines industries 
(1961=100) 

Foods and beverages — Aliments et boissons 


WO Erd Dutra ate da) Ca chavs. e's afnvel Meena (elena lot eens ois (al etommcteners aia 126.3 


June — Juin 1971 


Slaughtering and meat packing — Abatage du 
bétail et préparation de la viande ..,....... 
Butter and cheese — Beurre et fromage ..... aiekere 
Pasteurizing — Pasteur sat 1 Omweccus uve eaters ore 
Fish products — Industrie du poisson .......... 
Fruit and vegetable canners and preservers — 
Conserves et préparation de fruits et légumes 
Feed manufacturers — Manufacturiers d'aliments 
pour "les "animaux! o.oo daca tite oe oes tern 
Flour*mills"— Moulins a farine .. ceases oe a arent 
Bakeries "—"Bowlangeries! .. ese atioe © ocraienie sereieieke 
Confectionery manufacturers — Manufacturiers 
devconfiserte? 2 .io nas c'c.s ects 5 sco se erelersiclo ee stoner 
Sugar refineries — Raffineries de sucre ....... 
Miscellaneous foods — Aliments divers ......... 
Soft drink manufacturers — Manufacturiers de 
botssons "gazeuses' cccssscdaccsee es Rt RAG Ge 
Distillertes 7—sPrstPrverres™.+..c + ccc sre eect ree 
Brewerles: —"BrassSe@r1ves, | .'. 2 oxe\sis ove) e ais ere eve-e-svstensiye) aie 
Tobacco products — Produits du tabac .......... 
Rubber products — Produits de caoutchouc 
LO qe ache a clere shots, Cone: siohelazererance loc) uate! ole oreconerarstatedsrntces 
Rubber footwear manufacturers — Manufacturiers 
de chaussures en caoutchouc 1 a eee eres 
Tire and tube manufacturers — Manufacturiers 
de chambre’ a air "et ipmeus: |. 4... 5. ace eee 
Leather products — Industrie du cuir 
LEONA onenereneriat ceegstor eters arate Garaitoniensa “Sal oirelint (ohana ane "al aaa Trarre aavate 


Shoe factories — Fabriques de chaussures ...... 
Leather glove factories — Fabriques de gants 
Cs oe 0 6 Ui ih sRita aia ackcar ORT CENCE SO CIEIREO DOD © OSS Eat 


Textiles 

OWA rerereiouete ora aera eter arorelcyersisvietors erste eeterstataraiapene ayer aietle 

Cotton yarn and cloth mills — Filés et tieeee 
de@sCOtones sje. ali (ala) helin Oiole.e) eteteelel elie Se lelshear ete vels (ate 


UE 88 eNO IIS DICE Oe SPIO COM DOIG OOS nen cence Be OBE 
Synthetic textile mills — Industrie des tex- 


tiles synthétiques 2. cctce, sas costo etaere Batata 
Carpet, mat and rug — Tapis et carpettes ...... 
Linoleum and coated fabrics — Linoléums et 

tissus dels’ "endulEs Orr. cree scusrsere vistas en eca heaters 
Cotton and jute bag — Sacs de coton et de 

GEST oteraral ake Woe! avetev eae! a) (olioloraiens snort enevecstaretatthenateemacmetets 
Knitting mills — Bonneterie 
PONE ein O TIO DIO TLS SOR DIRCOOOINS CODE OEE DOOD ae 


Hosiery mills — Tadustete des bas et chaus- 
SCLC Satie on eencnel suchen evareie tate) ccane ter etatets yeaa etek ret eet 
Other knitting mills — Industrie des tricots 


Men's clothing — Vétements d'hommes ......... ae 

Wood — Bois 

EOC Ute we anatorate cata auc! (cares snaiteie atolre'e. ar eve terakotoneiane ete ado acne 

Sawmisbliss—“S CLSELES <1.../0\.c!srece.o.c os istels siomcesentiee ofeiene 

Veneer and plywood mills — Fabriques de 
placages et. contreplaqués: eves cee oe ee 

Sash and door and planing mills — Industrie 
des portes et chassis et du rabotage ........ 


Furniture and fixtures — Meubles et articles 
d'ameublement 


LOCH ceneretaue seers eterate sig ote tels ates (e\'o.sus oetctelstemensteoherets 
Household furniture — Meubles de maison ....... 
Office furniture — Meubles de bureau a earners 
Miscellaneous furniture — Meubles divers ...... 
Paper and allied — Papier et produits connexes 
TOEDT Yo caneiece slecerehe ole el ovevern@ tolerate archer siarsieleteiete alone ats 
Pulp and paper mills — Industrie des pates et 
PADEOTIS) leis aletsconststiteeheraterel HIS aS Oe Sociects Sic 


Manufacturers of folding boxes and set-up 
boxes — Manufacturiers de boftes pliantes 


GE MMOMECES we cic aielote eis iarerere Ap ROO OP alate eitete 
Corrugated box manufacturers — Manufacturiers 

de boftes en carton ondulé .......... Siar e a seller 
Other paper converters — Autres brane formas 

tions du paprer sci. afele wustateleeleiatoheieteteihers sees 


Primary metals — Industrie métallique pri- 
maire 
OAT a inrevess’s) aNenetsh even anenveteheieletel orstea e « «ala eiesieatelal seine 


106. 1 
U3 2ia3 


144.5 
142.0 


13953 
151.4 
22 e 
T2256 
TSZeu 
120.8 
Eto So 


1T952 


121.8 
124.9 


125.8 


13302 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 5. — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 1. Concluded — fin 


Iron and steel mills — Industrie du fer et de 
PPA CHOI «Mie gitar viewsietelaisie's love satmelsts tole s aie 
Steel pipe and tube mills — Fabriques de tubes 
et tuyaux d'acier 
Iron foundries — Fonderies de fer are 
Smelting and refining — Fonte et affinage ..... 
Aluminum rolling, casting and extruding — La- 
minage, moulage et refoulage de 1'aluminium 
Copper and alloy, rolling, casting and ex- 
truding — Laminage, moulage et refoulage 
du cuivre et alliages 
Metal rolling, casting and extruding — Lami- 
nage, moulage et refoulage des métaux ....... 
Metal fabricating — Produits métalliques 
Wire and wire products — Fils métalliques et 
ses produits 
Hardware, tool and cutlery — Quincaillerie, 
OUEI LS: er Coutel Leriems d assis Male ssiere ee? eraue aus 
Heating equipment — Appareils de chauffage 
Agricultural implements — Matériel agricole 
Transportation equipment — Matériel de trans- 
port 
Motor vehicle — Véhicules automobiles 
Motor vehicle parts and accessories — Piéces 
et accessoires d'automobiles 
Electrical products — Produits électriques 
Manufacturers of small electrical appliances — 
Manufacturiers de petits appareils élec- 
triques 
Manufacturers of major electrical appliances — 
Manufacturiers de gros appareils électriques 
Manufacturers of household radio and televi- 
sion — Manufacturiers d'appareils électro- 
ménagers de radio et de télévision 
Manufacturers of electrical industrial equip- 
ment — Manufacturiers de matériel électrique 
ECHL fs LOU Muh, <heislauohejopoueies “tele Sui SRA JuIsiebe eats Sa 
Battery manufacturers — Manufacturiers de 
SERED ELESY enn enuD BOOS AIC OINIIGIO Ticino : 
Manufacturers of electric wire and cable — 
Manufacturiers de fils et cables électriques 
Manufacturers of miscellaneous electrical 
products — Manufacturiers d'appareils élec- 
PEUGUCS GI VOLS me trate /elsksieitesie. 5 ac 
Non-metallic mineral products — Produits 
minéraux non-métallique 
EOE 5. ease fous molelousks olapoions sie isiousiake oe Scie don Sioa alse is 
Cement manufacturers — Manufacturiers de ciment 
Gypsum products manufacturers — Manufacturiers 


eoecoeee 


ee ee eecoe 


eeeeeoee 


eoceeeeeeereeecseces 


GemproduLtcudevevPSe. sete wiscens seuss SAO OOH OIDO Oa 
Concrete products manufacturers — Manufac- 

EUrLere des produits (en DECOM! 2 stcetehcs wie 6% oslele« 
Ready-mix concrete manufacturers — Manufac- 

Lu Lersade, DELON pre pares siete cele aie olelelerstsrets'« 


Clay products manufacturers (from domestic 
clay) — Manufacturiers de produits de l'ar- 
gile (A partir d'argiles domestiques) ....... 

Abrasives manufacturers — Manufacturiers 
d'abrasifs 

Petroleum and coal products — Pétrole et 
charbon et leurs dérivés 

Total 

Petroleum refining — Raffineries de pétrole 

Chemical and chemical products — Industrie 
chimique et des produits connexes 


eee eer eee eee eee reer ereseerereeeseeeseeserese 


PXDLESIE Le spolheseseamctonc eens GINO SRR eC Roe MAA A SRO ON 
Manufacturers of mixed fertilizers — Manu- 
facturaers, d Engrals, COMPOSES 4 cs.00.0\sis erie #6. exe 


Manufacturers of plastics and synthetic 
resins — Manufacturiers de matiéres plas- 
tiques et de résines 

Manufacturers of pharmaceuticals and medi- 
cines — Manufacturiers de produits médici- 
maux et pharmaceutiques 


June — Juin 1971 


WG: 39) 
10273 
13152 
146.0 


110.0 


170.4 


W524 


WS yets) 
129759 
iS 9 
125)59 
107.2 


114.2 


107.0 


Paint and varnish manufacturers — Manufactu- 
riers de peintures et vernis ..... Aso 
Manufacturers of soaps and cleaning com- 
pounds — Manufacturiers de savons et de 
COMPOSES deyNeCLEOV AGS” .aiajstea se aee stale cle sie os < 
Manufacturers of industrial chemicals — Ma- 
nufacturiers de produits chimique indus- 
ELLE] Sy pies. Saree OGM ace ded aH olaieleiosie de oor ae cetele 
Miscellaneous manufacturing — Industries 
manufacturiéres diverses 
Clock and watch manufacturers — Fabricants 
d'horloges et de montres ......... oes 
Jewellery and silverware manufacturers — 
Fabricants de bijouterie et orf@vrerie ...... 
Button, buckle and fastener manufacturers — 
Fabricants de boutons, boucles et boutons- 
PECSSLON coins sraititas SAR CaaS SUE RAS Tee SRS ee 
Fountain pen and pencil manufacturers — Manu- 
facturiers de stylographes et de crayons .... 


eoeeeoe 


TABLE — TABLEAU 4. June 


Consumer price indexes — Indice des prix 
a_la consommation (1961=100) 


Canada 
All-items and main groups — Ensemble des 
items et groupes principaux: 


All-items — Ensemble des items ............ 
Food — Produits alimentaires ........... ses 
Housing — Total — Habitation ......... Poloatle 
Shelter —<Logement si e5n0eeds ec. Seo els Cicncorun 
Household operation — Fonctionnement du 
METAS CA gravels sicesreters oie Gia Oro eNONe AG cela atole ees chal 
Clothine,— Haba Vememtm v..0icwte ees cherie is sic 6) « 
Transportation — Transports .... a. sess. aac 
Health and personal care — Soins person- 
nels et de santé ..... elietelstavelclotelaieleieievelsiatele 
Recreation and reading — Récréation et 
WECEUR EN eter ctavetel eel ste rate sliereioalie (acl eleleterele si aisielere 
Tobacco and alcohol — Tabac et alcool ..... 
Supplementary classification — Classements 
supplémentaires 
Commodities = Totalj—sBiens) ....seines. Asgns 
DUP ADLES Cy sve levees Sento s aha lee si eie, oa ee avelerelistetsre 
Non durapilies wr srersisycncieie ele aie cistievelefensvelsiele\ sre els rare 
Except food — Produits non alimentaires ... 
SOEVACES ausiee oie etaystie oie eielv(eretars: a Sieletionete oor ie 


Regional cities, all-items — Certaines 
villes pour l'ensemble des items 
St, John ss N&id.. — St =JeEans dwi-Nou cs 6 ocr 
EP VRE OSS oe ca arn aloes sitet ok ore Wel Sicdene, altel ater a 1a)" Phe setae 


DOTOMEOM:s srorerebehene’ 6 2)\s\c0s/iaielsueNola a a ueyele. ere setellaia sores 
Wilmnitip eee anes el asl aieuls eteliel > alerep aun sites (oitele or elielsl ela acs.e 
Saskatoon’, Resina i a... ae. PR oraion ai Miclerevelelere 
Edmonton), Cal Parry, tevsie.sie. ude. u/c oi lets anes els) wie ia (ele 
Win COMNVCT: i retenciaclele! a. casters! 1 et etes a FORO LENO Ace 


SECTION 10. 


TABLE — TABLEAU 6. 
Consumer credit. Balances outstanding: 


selected holders — Crédit 4a la consomma- 
tion. Créances actives détenues par une 
sélection de créanciers. 

($'000 ,000) 


Sales finance and consumer loan companies — 
Sociétés de financement des ventes et de 
préts au consommateur 

Personal cash loans — Préts personnels en 
espéces 
Small — Petits préts 
Other — Autres préts 


ee 


Ce 


TPoR2 


110.3 


95.57) 


124.2 


146.0 


100.0 


Le 


June — Juin 1971 


133.0 
130.4 
136.3 
148.8 


TES36 
128.6 
130.1 


142.2 


135.4 
128.7 


125.6 
108.2 
t2973 
126.3 
143.7 


123 oF 
126.8 
WSIS 
126.5 
130.9 
129'55 
128.7 
12352 
127.6 
126.8 


May — Mai 1971 


896 


476 
960 
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SECTION 10. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 6. Concluded — fin May — Mai 1971 


Chartered banks personal loans — Banques a 


charte, préts personnels ...... Sr aveisieKers + eisiors 5,006 
Québec savings bank loans — Banques d'épargne 

du<Québees spréts sy tekerelaveie.cron0 Sr ARO SOB O INO 23 
Life insurance companies policy loans — 

Préts sur polices d'assurance-vie ......... 760 
Department Stores — Grands magasins ......... 620 
Furniture and appliance stores — Magasins 

de meubles et appareils électriques ....... 198 
Motor vehicle dealers, instalment credit — 

Marchands d'automobiles, crédit a 

tempérament ......6.2.66. avehovenatonel »\ia wp stele syerehs ke 5 19 
Sub-total — Total, partiiell paclacicetchestes + ose c ce 8,958 


SECTION 12. 


TABLE — TABLEAU 3. 
Operating statistics of Canadian motor 
carriers — Statistique d'exploitation 
du_voiturage motorisé au Canada 


May — Mai 1971 


Motor carriers-passenger, inter-city and 
rural — Voiturage motorisé-voyageurs, 
interurbain et rural 
Total operating revenues — Total, recettes 


dtexploteatiron 1(S20005000)ie. . s - aaes Spieesexs Tok 
Revenue passengers carried (millions) — 
Voyageurs payants transportés (millions) 4.13 


Revenue vehicle miles (millions) +> Véhi- 


cules-milles payants (millions) ..... ats tote 10.47 
Motor carriers-passenger, urban — Voiturage 
motorisé-voyageurs, urbain 
Total operating revenues — Total, recettes 
d"explortattons ($2000), 000) an otete sitete a ers etre 19.3 
Initial revenue passengers (millions) — Voya- 
geurs payants, places initiales (millions) 81.86 
Revenue vehicle miles (millions) — Véhicules- 
miltes- payants (meld ons) PW. meee eters ere 20272 


TABLE — TABLEAU 6. 
Shipping and canal traffic (thousand short 
tons) — Transports maritimes et trafic des 


canaux (milliers de tonnes courtes) 


Total cargo handled — Total des cargaisons 


May — Mai 1971 


manutentionnées 

HAUTE AX Pre Rahs or el teeta ciets: etas Stale ehoie ckeuepelonegegsioiees 961 

Saint John — Saint-Jeanns dashes ane < stars es 3 e9 641 

QUE DECOM 5:5. snescnsuere anos iopaniesgilshioxe dex sual sbeu Svensiomnerebehen teem naes 1,041 

Montréal wri. os era COICO RPO OOOO COR OL é 2,389 

LOFONEO ai has lemons «ieee ee ch cxee aya aerate ss 733 

VanCOuverys. Audie bierc alia Sine sees e tachovvel greets: cunts Paps h 2 

‘Al poms —= (EOUS GPO GtSiirens «, «cus) 41 0) sronsverscersversuer tere ‘ 31,815 
International seaborne shipping — Navigation 

océanique internationale 

Cargo loaded — Chargements ...........-..-0- 11,849 

Cargo unloaded — Déchargements ........... wale 6,792 

Votall We cisrcre-eratenerehete cats Site, 0 SRE STOR 6 Grane. Sayoud aaetare P 18,641 
Total coastwise shipping — Cabotage total ..... 13,174 
Canals, total cargo traffic — Canaux, trafic 

total des marcnandises ....... AG « POS mele Se os 15,086 
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ION BUREAU OF STATISTICS 


| creme 


Included in this Supplement are data adjusted 
and unadjusted for seasonal variation: New motor vehi- 
cle sales, New dwelling construction, centres 10,000 
and over and Tons of rail revenue freight loaded. 


OTTAWA 


BUREAU FEDERAL DE LA STATISTIQUE 


August — Aoat 12, 1971 


Le présent supplément comprend les chiffres désaisonna- 
lisés et non désaisonnalisés des ventes de voitures automobi- 
les neuves, de la construction de logements neufs, centres de 
10,000 habitants et plus et du trafic ferroviaire commercial. 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES 


SECTION 1. 


TABLE — TABLEAU 5. 
New motor vehicle sales 


neuves (unités) 


Hotal: |. . 
Canadian and U.S. manufactured passenger vehicles — Voitures 
particuliéres fabriqués au Canada et aux Etats-Unis .. 


units) — Ventes de voitures automobiles 


eee ee eee ae er eer eee ere se see eresre see seererseseeeeseereseseoeeseose 


ooe 


Overseas manufactured passenger vehicles — Voitures particuliéres 


fabriquées outre-mer 
Commercial — Total — Commerciales 


occ et ore ese rere er ere reser eresersesesesee 


eoee rere reece 


TABLE — TABLEAU 6. 


New dwelling construction, centres 10,000 and over (thousand units 


at_annual rates) — Construction de logements neufs, centres de 
10,000 habitants et plus (milliers au taux annuel) 


Starts — Commencés 
Completions = ACHEVES  6ijn)jevc wes) coe udyeys ore «6 
Under construction, end of month (thousand units) — En construct 

fin du mois (en milliers) 


coe eee ee eee ewer reer rere reer eseesesesereeeeeses 


see e ere rer oese reser eseos 


cee ee eee ere ser ee eer es eeererseoseoens 


TABLE — TABLEAU 8. 
Tons of rail revenue freight loaded (thousand tons 


viaire commercial (milliers de tonnes) 


Tons loaded — Total — Milliers de tonnes 


cee cere sree errors esse eee 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOG 


SECTION 6. 


TABLE — TABLEAU 16. June — Juin 1971 
New motor vehicles — Véhicules automobiles 
neufs 2, 
New motor vehicles (thousand units) — Véhicu- 
les automobiles neufs (milliers) 
Motor vehicles — Total — Véhicules automo- 
biles 


Note: This Supplement, distributed without charge to 
subscribers of the "Canadian Statistical Review" 
(Cat. No. 11-003), contains statistics which 
will be incorporated in the August issue. 


Symbols (..) means "not available"; (r) indicates 
"revised"; (p) signifies "preliminary"; and (—) means 
"nil" or "less than can be shown with the number of 
digits used", 


The contents of this document may be used freely but DBS 


wr es Fe Ng. eo el ED SE RE Se ea 


— Trafic ferro- 


Sa eee ee ee | er Fen ee, | een Ow) 0 boi eee ore 


June May April March 
Juin Mai Avril Mars 
1971 
ae 77,094 82,5927 81,472" 70,693" 
cee Gaeta 51,418" 51,294" 45,586" 
Sone 14,793 16, 780° 16,800" 14,0117 
a 13,824 14,394 13,378" 11,096 
AAC 174.8 154.5 203.4 159.5 
sano 8 156.8 143.6 MS br p20) 
ion, 
ae 122550 
mee 18, 5858 {) 16,438 be L720 
GY 
Gs 
PrOGuUcELON: (2/646 sicss.s a pA Oaisriol ticve ele Kelgeiisielaie io lo,'e 127.86* 
Shipments — Expédi lon ooo. ae sc cunilaencacusyese. © 128.35* 
Commercial including coaches or buses — 
Commerciaux, y compris autocars ou autobus 
PT OCUCGE LOD ticle icreka sel Macoleae sks iaiiel ocehsaalevavelin 96 cp 25.35* 
Shapments, = Expeditions). occ. niccs «0 ces) 001s 25.68% 
New passenger cars — Voitures particuliéres 
neuves 
PROCUCET ON ie la:iale wiee-ersueie’ is\ereve te ta ela Ne le:'ele 6 ots <ysleLern 's 102.51* 
Shipments — Expéditions ........2..e.er-+o> 102.67* 


Le présent supplément, distribué gratuitement aux abon- 
nés 4 la "Revue statistique du Canada" (numéro de cata- 


Nota: 
a 
logue 11-003F), contient les statistiques qui apparaf- 
tront dans le numéro d'aoat. 


Le symbole (..) signifie 'non disponible"; (r) signifie "rec- 


tifié"; (p) signifie 'provisoire"; et (—) signifie "néant" ou 
"quantité trop petite en comparaison de l'unité employée". 


should be credited when republishing all or any part of it. 


rr c 


BESS (SEE ae ee SRE Oe a eon, 


TABLE — TABLEAU 16. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 3. 


TABLE — TABLEAU 4. 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 6. — Concluded — fin 


June — Juin 1971 


Imports less re-exports — Importations, 


moinsMmles: réexpor PatVonsme . qaisielele celeron 62.16% 
EXpOLts’— EXpOLta CLOMSH se a sets re cf te eee eee 79.24% 
Total domestic supply — Stocks domestiques 

peal Ko) yeh. ulee Wie 009 ara 1 ne eae 85.43% 


New motor vehicles sales — Ventes de véhicules 


automobiles neufs 
Totale¢unies)) —Vfotalauniités), |e ene |. 95,316 
Passenger vehicles — Voitures particuliéres 
Canadian and U.S. manufactured — Fabri- 


quées au Canada et aux Etats-Unis ..... 60,589 
Overseas manufactured — Fabriquées 
DULTSHMO TE A inek one tensus bs fickaks ie male tan- ae is oesdis ous 17,810 


Commercial vehicles — Voitures utilitaires 
Canadian and U.S. manufactured — Fabri- 


quées au Canada et aux Etats-Unis ..... 15,416 
Overseas manufactured — Fabriquées 

Qutre-mer. . 62.2887 deus ae ee eee Ghictees Le OL 

Torak. (SROOOFOO0) vii ars ora late tare rear aisacrecs oi otale apewe SDon2 
Passenger vehicles — Voitures particu- 

liéres 
Canadian and U.S. manufactured — Fabri- 

quées au Canada et aux Etats-Unis ..... 220 );55 
Overseas manufactured — Fabriquées 

OULLECSMEE LG feos ce Ca ee etait oc e 0 vere 47.4 


Commercial vehicles — Voitures utilitaires 
Canadian and U.S. manufactured — Fabri- 


quées au Canada et aux Etats-Unis ..... 81.8 
Overseas manufactured — Fabriquées 
OUEFESMEDASA AS «AE OE ie a seine Bete. os 4.2 


* May — Mai 1971. 


SECTION 8. 


2nd Qtr. — 2iéme trim. 1971 
Dwelling units started, all areas — Lo- 
gements commencés, toutes régions 


Gap AGa Be fa me doy siavtze etches vaxoteysteLodokeraisiestcx aielesauslsiet nereccie esters 64,673 
Newfoundland — Terre-Neuve .........-.-e2-2+2% 1,089 
Prince Edward Island — tle-du-Prince-Edouard 381 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .......2.-+e0e: 2,544 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 1.35.6 
QUEDEC™ re chcse ine dence: 0) cterer ohafeveters okie) a /e4al MRket 'ot ovale 4 5..6 13,479 
OU CATO) yaiojeenesin aus ofa renehe. aisle) aglielinMetooney eyes Maas cmereusye 21,097 
Manitoba. s..'6 eecelscesere-oiciersceght ed bob eee aac st atea 2,862 
SaSkaALCHeWAN: .o.ccolew.c\egelt clescRo Motte ees eee ereiee erie 742 
Alberta ehdic have er cna ers etalon stishohsverciateboreldl stat snererate 7,234 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 7,889 


2nd Qtr. — 2iéme trim. 1971 
Dwelling units completed, all areas — 
Logements achevés, toutes régions 


TABLE — TABLEAU 6. 


TABLE — TABLEAU 7. 


TABLE — TABLEAU 1. 


Newfoundland — Terre-Neuve .......... gerceee PETS)? 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince-Edouard 690 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ..........+--- p 6,030 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 2,482 
QUED EGY bh wise alee cc etepere mlaset alae ouone-ccomNle aRereNel cxeas 30,466 
ONCALLO" sya. cierote aichaneke oie efez atc anel axel skayehakehen(ekeicone) er oF ONES 72,895 
Mano art sates + cteieletelditetate steerer Pcter cares avepatcletets 6,862 
Saskatchewan ...... Se Aine ARMOR 5 Lel59 
Alber tats) tis adclots lt ROAR ae b atenetepaaan trees 14,339 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 20,625 


June — Juin 1971 


Dwelling units started, centres 10,000 and 
over (number) — Logements commencés, centres 


de 10,000 habitants et plus (nombre 


Gand ar i pivers fae cee atots auto scones tepoiten fe agte eas beet 18,248 
Atlantic provinces — Provinces de 
DAL ant Ligure: *.ysccyonehetctessiaeot otis oltre ohooh tate ate 871 
QUED SES TA. ie S eeaie ef area ascoee eho ttl Settee tater Reena tr me 4,445 
OMEATLOn ns ee. Gris eee ee at EWE ct elle atet as 7,946 
MARVEODA yrcistaisretele s detects’ ale celeb ata crac tele a siare cote 1,044 
Saskatchewan wrt. else anette anton attenetre aes 174 
AUDEPEA,. Hie telesales! stele stata erat alot taton crate stoner cuenarst ees 1,978 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... E790 
Metropolitan areas — Régions métropolitaines 
Montréal) cite teks > wattiacl us ohiee take Cee tae Unease 2,166 
HOODEO metal ia aieleiste terete ace cis stalin totateNeta ie) stot archat nates 2,567 
WATT PS Sr ORI. 2% cml tear atte ea tetas cata tetctate tetaee tena ietene 1,016 
VANCOUVER » etm teleleters Pete a's rslaton T4227, 


June — Juin 1971 


Dwelling units completed, centres 10,000 and 
over (number) — Logements achevés, centres de 


10,000 habitants et plus (nombre 


GPA Tere laser sirens x! fests) aires o1 91 tion aitaycien eda aval onto hee eae eat : 10,824 

Atlantic provinces — Provinces de 
DBE odes) sla Rat! seat pea MUNA CHAIR OC, NCROD ANG OS 299 

QUED CO ee oe Dee ee ee ee eee OZ 
OntaTrho soporte ane ee DE OT ST EE Cee Ome POS 3,046 
Manitoba cence cee ee oe eee Te ETS OT OM $ 370 
Saskatehewan> dats teoserohancteresaleia Weastovace tenet Meares 45 
AUDCHER® § SUES he ncters cite cueeeteke erence PEPE AEE E bina HS: 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 2,487 

Metropolitan areas — Régions métropolitaines 
MONETEAL 1% © susie eusus eee oleveteies me leu orclegaten oe) oars 1,764 
TOR OMEO 9 aa tes ors au al shudiei erepabepencien edema ekaneretel ateta et ators caeneteye 721 
WIMMT PER, cicrsissis wielcaltero\suarseowaiene lc, saa aun etoters waar meaner 359 
MAMCOUVIEIE 0%: «taisustonsns/ciidienalou inasevelkas oCamemiGheeiey eke eanmaee 2,226 

SEGTION 1:2). 


June — Juin 1971 


Carloadings of revenue freight on Canadian 
railways (thousand cars) — Chargement de wagons 
de frét payant: chemins de fer canadiens 
(milliers de wagons) 


Total railway revenue freight loadings (carload 


and non-carload) (000 tons) — Total trafic- 
marchandises (wagons chargés et non-chargés) 
(OOO “Gonmes )) tesic so 5. sais oie Rosin esto eoglel ekorane eipoke epardievete 20,028 


Total revenue cars loaded (carload only) — 


Total chargement de wagons payants (wagons 
chargés: seulement) ....., 582s eee tee ome tes 346.8 


GAIN Gelehe, sic. a lata cierercte sia et senor sete rameter tater 45 , 829 
Newfoundland — Terre-Neuve ..........e-eecees DTT 
Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard 226 
Nova Scotia — Nouvelle-Fcosse .........-++-0- W422 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 656 
OUED OCA eieteelncasiiegencaten: gare, cia svekird 1 a aioianranmer ata eeereN tts 14,645 
ORR aTE OF Sgr wa chore ie teiace eae aim oie sues ene econetoleneeritie o'r P5023 
MATEO D ae aici scabate lett alee: esl coer where acta au ateort ore ations iY) 
DAGKALCHOWAM core ary ausie ere creda atomaoton rare erone macernc tata er eke 401 
AIPCLEA! < cece esate tale wren are sat Ole State ao elete aioneteverteace 4,458 


TABLE — TABLEAU 5. 


Dwelling units under construction, all 
areas — Logements en construction, 
toutes régions 


GAT a auras osetia asa) 6 or 6 ar FSi. wi-aeehler Stor ateta ela: Seam mater a et atane 


2nd Qtr. — 2iéme trim. 1971 


158,340 


Farm products and food — Produits agricoles et 
denrées alimentaires 


WHE SES FEL couse sncvetcuens doce ooepeacarstel sus <0, 6. 0 6 0 eraerent 36.9 
Other grain and grain products — Autres grains 

SEL PROUD Eee oe race scacdiava tn stat esere te alec estane, a eneiasarl ners es L926 
Fresh fruits and vegetables — Fruits et légumes 

EMAL tars isi overeat one a mila aT Ae apennue asters, eeeleyavatehet sy areata 1.0 
Other agriculture products — Autres produits 

ARETE COVE. yecnie ature Maui atte cite aete crameeerr ta techa teas ata 0.8 
Animals and their products — Animaux et leurs 

PROdULES™ cas cece vw ehensaae cue Gunma one ener eae enetetena Zipdl 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 12. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin 


Prepared food products — Denrées alimentaires 


PEC DAL CCS i waivarsiirele istors Oi caisete < siatetiote W-stene susie ener euere ® 6.5 
Mines products — Produits miniers 
Iron ore and concentrates — Minerais et 
ONCE ECS eerste heel aenerake wiaoielier sl ore) stn) ae enr ene ver oe 54.9 
Other metal ores and concentrates — Autres 
MMe Pai seb wCONCEMERES ious... ccichaishovelonsveiisntiee «he 17.4 
BOL ASU — VEO CASS Crm ars swore o} <iauetexstereheseies silos) sl re /anetan she oncvers 4.9 
Coal, sand, cement and other mine products — 
Houille, sable, ciment et autres produits 
PENIS TNT eae Med eeaaohe Vere oReN oN s 2 ist'eye] ayelsay/eWotialin\ oi ale seh aereVint anos 44.7 
Forest products — Produits forestiers 
Lumber and plywood — Bois d'oeuvres et 
OMe ACGUSS mise ata nol aie ele Prue sueisueinicictonses laces 20.4 
Bali wOOd eb Ol Seka PAE Coa aus a fovatles ol chee tat-sicalve, ehairairo\ are 14.1 
Other forest products — Autres produits 
ROUSE S CES Me el anetoy mie ener atoay sie aietdus| © o'er s! eirsirsi alta la 6/6 14.0 
Iron and steel, primary and manufactured — Fer 
CErdeler eprumagres eb skabraques) sccnve ls ashes «'« Seo 
Manufacturers and miscellaneous — Fabrications 
et divers 
Other metals, primary and manufactured — 
Autres métaux, primaires et fabriqués ..... Sime) 
Motor vehicles and parts (incl. agricultural) — 
Automobiles et piéces (agricoles inclus) .... 11.4 
Refined petroleum products — Produits 
PECLOLVELS (AL ELINES: Setoteters es vo ayers chee oe oe areal ere 15.4 
Chemicals and acids — Produits chimiques et 
RCAC OG mmewerer ah Raat otaeiletesuciie ts. eteh=siel onal." i 1 ea) calletehelajioverts 6.4 
Paper and paper board — Papier et carton ...... LORS 
Other manufacturers and miscellaneous — Autres 
EAD Ge at OMG met NAUVCIS) iA sus.cre\al- 91/2) 7 61/0/(eNeiaie eis) sete je Sin” 
Non carloads (small package freight) — 
Expédition de marchandises de détail ........ 124 
Receipts from U.S. connections — Wagons regus 
PU Es ecttoS MULE Sener eueustenss<ingeiels svsrel tua) suse euciers te ehesots 229 
Piggy back traffic (incl. in loadings) — 
Service rail-route (wagons chargés inclus) .. Diese 


SECTION 13. 


TABLE — TABLEAU 1. 


Bank of Canada — Banque du Canada 
($'000,000) 


June — Juin 1971 


Assets — Actif 
Government of Canada direct and guaranteed 
securities — Valeurs directes et garanties 
du gouvernement du Canada 


treasury bilis — Bons du TESOL oo. owe 021s 010 707.5 
Other maturities — Autres échéances 

3 years and under — 3 ans et moins ...... SOF. 9 

Over 3 years to 5 years — Plus de 3 ans 

RSC ee AILS Vou astiara apalaual sys syaqsisy oles sclars a SISA) 
Over 5 years to 10 years — Plus de 5 ans 
ERSLENGMEEN INGO PERN Conk , oyeR Ce ney a ey RENAE ACEP TOE 483.8 

Qver 10 years — Plus de LO ans 2.0624. 865.3 

AOU AM a cere atstastalie! 191) totaal vets fal aVeislte \eitalee/6\ one elena 6! bo lye SO Dao) 
CLES A eit RTE ta SE es ATMO ae EEE aR 4,460.0 
Bankers' acceptances — Acceptations 

PAS VEN CS eee tema Teme sol oo ctiate aia la katst alors aye er ielierin is os 
Advances to chartered and savings banks — 

Avances aux banques a4 charte et d'épargne = 
Foreign currency assets — Actif en devises 

SEE MMOLES Oceana abasic eure Gane © suaieieerqeeie cielore IZA 
Investment in I1,D.B, — Placements a la 

Doc eter Eis ep ceet ate tal ioe aries enskorads epier osteo fe) aes tal arehayroyrete rs 493.8 
Cheques on other banks — Chéques sur 

AIC ROS MAR WES eters cararenewoussaliararoliauis eae) ay onal esa roe Lot 1 
Net amount of govt. of Canada items in 

process of settlement — Effets du gou- 

vernement canadien en cours de compensa- 

RHC (TENS MeN tte cravian eee ranietoray ciicuetier aveenmvn. cranes 80.8 


June — Juin 1971 


Accrued interest on investments — Intérét 
couru sur les titres en portefeuilles ... 
All other accounts — Tous autres comptes 
Total assets or liabilities — Total de 
l'actif ou du passif 
Liabilities — Passif 
Notes in circulation — Total — Billets en 


Gis) eeife) 00.10 elle lel o ©. 6 ee ete wie 


CULCULAEHONE plates cbeleletens’ Welte TAlmatcleboye Ala.'al atsie! drs 
Held by chartered banks — Détenus par les 
Dangquess A conadst CM rushes ted. sastetehdbeet <itiekeletes 
Held by others — Détenus par d'autres ..... 
Canadian dollars deposits — Dépéts en dollars 
canadiens 
Government of Canada — Gouvernement du 
CEE Ae a Sti OOS mlb one cag SOD Ooo Mowe oman or er 
Chartered banks — Banques a charte ........ 
Government of Canada enterprises — Régie 
du gouvernement canadien ..............-6. 


Foreign central banks and official institu- 
tions — Banques centrales et organismes 
officiels étrangers 
OEMS — PARES en ren otopsietete sinene oiel eile picio. seis 

Foreign currency liabilities — Passifs en 
devises étrangéres 

All other liabilities — Autres postes du 
passif 

Bank of Canada cheques outstanding — Ché- 
ques de la banque du Canada en circula- 
tion 


ee 


b «6 yeie galaa’ .0\e ice: ike calpe ty. \e ale’ ». @ 0) (9)\¢. 6 0) wie = = 6 © 9/0) #0 0 


ee ey 


TABLE — TABLEAU 2. 


Canadian chartered banks — Banques a 
charte du Canada 


($'000,000) 


Canadian cash reserves and liquid assets — Ré- 
serves-encaisse et aboirs liquides canadiens 
Cash reserves — Total — Des réserves-encaisse 
Canadian dollar deposit liabilities — 


Passif-dépéts en dollars canadiens ........ 
Average cash reserve ratio — % moyen des 
LOSEVAVSSIOMOSUSNS Go ceewadocons douneGs5og t6 


Liabilities — Passif 
Canadian dollars deposits — Dépéts en dollars 


canadiens 
Government of Canada — Gouvernement du 
ATV ADAM copetet cissfontasroy suey si atiovelie ou aiebaah sheltetiey sy/akal overs ovcicore 
Provincial governments — Gouvernements 
DICCNMINEHENES 4 BAGS Sey Gains GUoeaen OND OD ENS 
Personal savings — Epargne personnelle 
Other: motice,— AUETes, PTEAaAVUES Wie 5.46 oe ore ei 'e 
Other banks — Autres banques .............. 
Puplae demand = A vue du public 2... swrcec0 
JNO} crcl WS an ane Out Siok nOlegeRGeha wie athe Mecca pombe aciee” 
Advances from Bank of Canada — Avances de la 
Banquess dul Canad aimee custo. sists steleneesier ater sic were 


Acceptances, guarantees and letters of 
credit — Acceptations, garantie et lettres 
OM GIGEC teape otatorts chain Me WM Poel ahs! ayiariocalietet alten Manel oyrotce 

All other liabilities — Tout autre passif 

Debentures issued and outstanding — ''Dében- 
Bunes! Vémises (GE en iC OGLSBl. .\c.cnid os ates snare @ 

Accumulated appropriations for losses — 
IES VEN Nass [XO E ep PKSVEICLESY AT Bln Bas GE Ome eRe me, ABI 

Shareholders equity — Part des actionnaires 

Total Canadian liabilities — Total, passif 
Canadien ir. a atalseyeiate sakeusie oceia, ystensho seasons eet reeL ae 

Assets — Actif 

Bank of Canada deposits and notes — Banque 
du Ganada, depots (eb tbe Lets! Aisi sls 0% 60% 

Canadian day-to-day loans — Préts canadiens 
au jour le jour 

treasury DirLis — "DONS GW EXEGSOR oa «so sic 

Government of Canada direct and guaranteed 
bonds — Obligations fédérales directes et 
garanties 
3 years and under — 3 ans et moins 


69.5 
34.4 


5,479.1 


ies, 


49.8 


Rh 
~~ 
oO 
wo 


49.9 


May — Mai 1971 


1,946 


te 
* 


31,104* 


6.26% 


2,085 


* 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — fin 


SECTION 13. — Concluded — fin General loans — Préts généraux .......... ees 16,943 
[Ve . .45 Sethe Total loans — Total des préts ............. 19,033 
TABLE — TABLEAU 2. — Concluded — fin May — Mai 1971 Insured residential mortgages — Hypothéques 
assurées sur thab@tatwonsiheioce. cocletenere sie hersls Ions 
Overs oiyears—sbllusmdes3 mance sae. lees : 7 SX) Other residential mortgages — Autres préts 

Net foreign assets — Avoir en devises Hypothécat Kes © si save.siaee svavavacaversyaud auavsvtueres Savalas 426 
étranseresp(ne Sita cre ir Melaicks we. Pave onetel Sieve els 142 Provincial-municipal — Provinciales- 

Loans in Canadian currency — Préts en monnaie municrpales ~F.. EBM cpewane ote ette ee 812 
canadienne Corporate —\DersocLétésa nanan deccseacurcie s 1,023 
Call and short — A vue et a court terme ... 474 Canadian dollar items in transit (net) — Ef- 
Provincial-municipal — Provinciaux- fets en dollars canadiens en transit (nets) £5339 

MUNLE Lpaux WH et. opener a et. eels tots lotote. dheletel ciate 919 All other assets — Tout autres actif ........ 2,689 
Grain dealers — Négociants en grains ..... 2 587 Total Canadian and net foreign assets — 
Canada savings bonds — Obligations Total, actif canadien et étranger (net) ... 36,205 
dtéparene&dutCanada wwe cele ea ele ei) oie 0 cielo a ali 4" June — Juin 197h: 
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unadjusted for seasonal variation: Labour force and 
Building permit. 
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August — Aoat 26, 1971 


Le présent supplément comprend les chiffres désaisonna- 


lisés et non désaisonnalisés de la main-d'oeuvre et des permis 
de construire. 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES 


SECTION 1. 


TABLE — TABLEAU 1. 


Labour force (thousands of persons) — Main-d'oeuvre 
(milliers de personnes) 


Labour Force — Total — Main-d'oeuvre .........see00- sMerekerietedatatehelcreiel ene 
Employed — Total — Employés ...... stop erase, « BOO OD oc OO GO Oe (0 HOMO OOO 
Employed, non agriculture — Employés non agricoles ........... Ac OO 
Winerape One de CHOMCUATS wet alieta) cto) olsiick> ollekolel eXelepalis: vera, =. of ere SSG stat OB bee orale east 
Unemployed rate (per cent) — Taux de choémage (Pourcentage) .......... 
Not in the labour force (thousands) — Population non active (milliers 

POR DCRSONNES) i vaieisielelals wii ois, sve isons sienesebalsiels SAD AOD FESO aetatesl ele a iausliol alate 
SECTION 4. 


TABLE — TABLEAU 4. 


Labour force, by region (thousands of persons) — Main-d'oeuvre ar 
région (milliers de personnes) 

Atlantic provincess—Wrovinces der WAtlantique iA fae... s cece we eer cess 
PDD COM ta iets: stsz0che aPoWe, w:i61 oie’ erieiese otto ce ok 0, ica lekehalls stars stehoks ital «ie OnBicy RE hc. 0:6, OFS 
OMEATHD) stave ciahate.cPatdbeietals veel ateloye: «toile 50 0 CEO BO to aloketetetede euateie feleusiere GAGS tno 2 
Praimies Provinces-—swrrovinces idesmPrainviesiiin sacipcibiele o-<+0 aienensisiete oastoners 
Bruedshico Lumb ia: —wGolombiie=BrEGANNd Que: 6.6.6.2 6-00 elevelsfete 09:0 6.0.0 0:00 pceie ovale 
TABLE — TABLEAU 5. 

Employed, by region (thousands of persons) — Employés ar région 
(milliers de personnes) 

Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique ............0200% ence 
OUED OC co% 5.0 s.00% ASTOR RAINS < a BeiUoievs okoksTetedee: swe oes en aMEMSLSES ove: gheverouetend 
OTR AIG PO. Der oi-6::0" ote tne ieceiue ue BE erp, Sig pany ARAN SACRA ode tpietats Shavers. sxe piel sfevelsteteUetelh oie 
Prairie Provinces — Provinces des PrairieS .............- ejalalgueie o's sieeeene 
British Columbia — Colombie-Britannique ............ aie stator elie» piel se 3: oheteee 


Note: This Supplement, distributed without charge to 
subscribers of the "Canadian Statistical Review" 
(Cat. No. 11-003), contains statistics which 
will be incorporated in the September issue. 


Symbols (..) means "not available"; (r) indicates 
"revised"; (p) signifies "preliminary"; and (—) means 
"nil" or "less than can be shown with the number of 
digits used". 


tifié"; 


July 


Juillet 


8,659 
Sie: 
7,615 
548 
Gis 


6,771 


689 
2,404 
39230 
1,415 

O12 


624 
Hp NSS 
3,083 
1,349 

845 


May April 
Mai Avril 
LFA 
8,566 8,499 
8,025 P32 
7,541 7,401 
541 567 
6.3 ORT 
6S i) 6,797 
671 663 
2,365 DSi 
Bpieoe 3,207 
> 408 1,380 


SZ pn 
ae oe 
% 4 
2 ro fete 
baht ae ees 617 
2,175 Yo QEIBARONTO =o" 54 
3,067 MS : 3,023 
1,351 1,346 2.300 
850 831 828 


Le présent supplément, distribué gratuitement aux abon- 
nés a Ja "Revue statistique du Canada" (numéro de cata- 
logue 11-003F), contient les statistiques qui apparai- 
tront dans le numéro de septembre, 


Le symbole (..) signifie "non disponible"; 
(p) signifie "provisoire"; et (—) signifie "néant" ou 
"quantité trop petite en comparaison de l'unité employée". 


(r) signifie "rec- 
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TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES — fin 


SECTION 4, — Concluded — fin 
July June May April 
TABLE — TABLEAU 6. = ey a3 = 
Employed non-agriculture, by region (thousands of persons) — Em- Juillet Juin Mai Avril 
loyés non agricoles ar région (milliers de personnes 1971 
Atlantic Provinces — Provinces de 1'Atlantique .............. OM otcan 604 603 595 585 
OWE beCerewrcis seh isle ete sj cies tie chs atte en b Sere etanene ere len eate teres Enon Misiloreneiete ‘ 2,105 2,080 2,096 2,064 
ONG ALON s ctais.0 3 PEAS MCR CAP SOLA CLO CLEC. CFC ORE Och DONEC hE CRS CHONG, Cheat Dior o a Oe Zag a Da Sa 2: 2,868 
Prairie Reainces = PROVINCES Id 6 Sie biva at OS. Jakes cla) 4c06),0, « oltp terra. ater otemalten stare 1,128 29 1,118 1,089 
British Columbia — Colombie-Britannique ...... BOG EO ORO HMO ae nopin ea o.6 821 821 807 804 
TABLE — TABLEAU 7. 
Unemployed, by region (thousands of persons) — Chomeurs ar région 
(milliers de personnes 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique ..... BOG POG MOR ASD 65 60 54 54 
QUEDECT Riavare cheretaite tole svotorel erect ex RePen shots one ot rates abe ohcuet casmanetolerw Nar e fale e| olga! oRekaware) one 206 i) 183 198 
Oo REN SU OM A Sei CA EO Dit AO OEIC OO, OL nO PODS UIC OaL aan ah oheveved shor Gueleaverale ns 147 164 180 184 
Prairie provinces — Provinces des PrairieS ........sseerceees ea aNeretava roe 66 60 62 60 
Brreush Columpial— Colomble=BEitannLques asc eers eleleteererslerele sioiers eietsie eres 67 67 61 68 
TABLE — TABLEAU 8. 
Unemployment rate, by region er cent) — Taux de chomage ar 
région (pourcentage) 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique ....... dogo cnc arele CYALs 8.8 8.0 8.1 
OUEDECMeiera, wtecaic oe ecevatetene Rtoobotdteverchetehanede are renererdcttereies Cre vetch hav Sekel reterensnckebotereneve - SiO 8.4 Wel 8.4 
OME caWen KAS as nih,oo OU SOD OOOO Oe AO Scaigsshie sere Acagdon on 0c6 1a Oy OPO 6 4.6 Die 516 Dia 7 
Prairie provinces — Provinces des Prairies ....... bolic teie olelate v6 Bunce bie 7] 4.3 4.4 4.3 
British Columbia — Colombie-Britannique ............ 6 a sie fet alte: aretole Tigre: Tier 6.8 7.6 
TABLE — TABLEAU 9. 
Not in the labour force, by region (thousands of persons) — Popula- 
tion non active ar région (milliers de personnes 
Atiantue provineess— Provinces de TVAtTanttquem c.. otis siecist ote seleierers cleo W222 Heads 730 732 
OUEDEC rere) ois BD Oeocrorne atevels Yore|o laiela a pusgoretnien di eae accrane sEcunety  s oltetel ele creuctetel sh eteretare 1,968 1,968 Wye 1,987 
OMEAELO™ ciao oisie oicnevore cla ole tara: ckchal ave! dlls enetnte clielarave lea eletareleiel crane tate rouse mtelctehe pier etorere DES ae Me Bipehe ja Aaya 25520 
Prairie provinces — Provincesvdes Prairies: Giese aelole A OGIO EEO 1,048 1,048 1,047 1,068 
British Columbia — Colombie-Britannique ............-0.6- SUAS RRI ORO 689 680 695 685 
SECTION 8. June May April March 
TABLE — TABLEAU 1. Juin Mai Avril Mars 
Building permits, by type — Permis de construire selon le genre LOT 
($'000, 000) 
Ot Allee! ors a ats oitorarie tel eispeneranceeetopeterstentie RO CRB OD CLOT CTO BORO MOCIne) 5 495.1 432.4% 422.5 505.5 
Non-residential — Non domiciliaires 
Industrial — Industriels ...... IS ot etal w'a lee ae eae eas ade eaten 29.5 zk 252% 65.6 
Commercial — Commerciaux ....... rehats a shai nie kb etot ee ac see Mere ae 119.8 91.6* 74.9 91.5 
Institutional and government — Metivaetons et gouvernements ..... Poe 54.07 90.5 98.4 
Residential — Domiciliaires BPO CRON DO OCu Ot soe Pioistorstcip tate tehatate felts 270.6 253.3" 23250 250.0 
JO MMUN Tei pals ties swoSPMUNn LCT pa lGSS Fiiie.c ce io elororchetets ale elaleretetatot ts clecceee 2305 15693" 180.5 LOST 2. 
TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 
SECTION 4. Unemployed — Total — Chodmeurs ......... eccecees 514 
Not in the labour force — Population non 
TABLE — TABLEAU 3. July — Juillet 1971 EXER MAA) atin Ae OO SOOO DOME COD OGOn S.A. Po OF 6,340 
Labour force (thousands of persons) — La Participation rate — Taux d'activité 
main-d'oeuvre (milliers de personnes) (en: pourcent)"2. 6287.4 ste Nah ste terReteete : 58.9 
Unemployment rate — Taux de choémage 
Population 14 years of age and over — Popula- (ene pourcent): .. reece ner Seen ae erayeha f Dionl 
tion aeée de; 14 sans, et plus 21. iitewte. o cate enters 15,408 
Labour force — Total — Main-d'oeuvre .......... 9,068 
Asracwleure: — AgtrdCo Lew ss sie steisiretaiee elavetacrele es 624 TABLE — TABLEAU 4. July = Juillet 1971 
Non-agriculture — Non ‘agricole? ....5.%%s)leees «le 8,444 Labour force, by region (thousands of 
Employed — Total — Employés ec ee wees es ewes ee 8,554 persons) — Main-d'oeuvre par région 
Agriculture — AE LACOLESIN: states eter ctetoretsiere atcha er aete 612 (milliers de personnes ) 
Non-agriculture — Non agricoles ..........20.- 15942 
Paid workers — Total — Travailleurs rémunérés 7,410 Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 732 
Non-agriculture — Non agricoles ........-+-+- 7,264 QUEDECI cle cele sietereteretete forete ateteNene totes Eis ctateleie. eleretarers 2519 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4. Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 4. Concluded — fin 


Omnised ToD Owmesey net atoaeia te fous oteicl en otakenele teishe fore! e)'a):0.(0 el al vi'e iw onesies S507 
Prairie provinces — Provinces des Prairies 1,480 
British Columbia — Colombie-Britannique ....... 950 


TABLE — TABLEAU 5. Swe ees Tl 


Employed, by region (thousands of persons) — 

Employés, par région (milliers de 

personnes ) 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 681 
OUD GC Marete el eiev/el ave lehelohecstetate cisiahe:eiaieiie.e-s Galois sled oiaserele DL Sey) 
CREBIENO” Seana oe AO G0 nO OTe Orr ee ne 3,228 
Prairie provinces — Provinces des Prairies gaits) 
British Columbia — Colombie-Britannique ....... 891 


TABLE — TABLEAU 6. Jalyae iui Vee oie 


Employed non-agriculture, by region (thousands 

of persons) — Employés agricoles ar 

région (milliers de personnes) 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 653 
AMOR or aPate sv enoholis tenn syoke cede sus .s.eueneyayiorte,'3).0 (oa. 6X0) 6. ss e654 sorere PRO 
ey eet Pal On ae laio sus ageicave lowe ae ase te aoksye ne cs ce ¥eliotonenerieke tau-Roberouelseless 3,068 
Prairie provinces — Provinces des Prairies 1,164 
British Columbia — Colombie-Britannique ....... 850 


TABLE — TABLEAU 7. July ude ty LOA 


Unemployed, by region (thousands of persons) — 

Chomeurs, par région (milliers de 

personnes ) 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique Sul 
QUESES CLIREOI OEE S TO AIO Ot, OPO CONS OS GUre omen D 184 
DME BDEN@ “5 yo. Oho POI IDO OOO OOS Eo OOO 0G DONG TOO or B59. 
Prairie provinces — Provinces des Prairies .... 61 
British Columbia — Colombie-Britannique ....... 59 


TABLE — TABLEAU 8. July — Juillet 1971 
Unemployment rate, by region (per cent) — 
Taux de chomage, par région (en pourcent) 


Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 7.0 
AONE de: leotetet omate Robe ana rae Moen tS, alone: en dtstaretebet als Wes) 
GINBEN SIO 0 SO Pat SOU OL ROTI Ook AOU CAO OOO EDL 4.7 
Prairie provinces — Provinces des Prairies Ard 
British Columbia — Colombie-Britannique ....... On 2 


TABLE — TABLEAU 9. 
Not in the labour force, by region 
of persons) — Population non active 


(milliers de personnes ) 


July— Juiltet 1971 
thousands 


ar région 


Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 674 
OME DC Chas aritonotevent take, ologdtete totes demorai cholo Sine tere sueer some tore 1,847 
NOEs AML) Mey crchetrs "awe. croton ch cMittede tel «usotatey scale ahahahotok tne: ats cotenapevene De Mey) 
Prairie provinces — Provinces des Prairies .... 980 
British Columbia — Colombie-Britannique ....... 647 
SECTION 6. 


TABLE — TABLEAU 10. June — Juin 1971 


Raw hides, skins and finished leather — 


Peaux,, Cuilrs: VeneSmet CULT Eine 


Raw hides and skins — Peaux et cuirs verts 
Receipts — Arrivages 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovins 


A SESS OS SSB OSIM On ON Nd ae POS 196. 7 


(milliers) 


Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 
Peaux de moutons et d'agneaux (milliers 
de douzaines) 
Wettings — Trempages 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovins 
(aeIMEeN SNe era or tepenerennsvevabayarehate vel wvekare <6 "9, siete) o)\e 
Sheep and lamb skins (thousands dozens) — 
Peaux de moutons et d'agneaux (milliers 
de douzaines) 
Stocks 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovins 
(milliers) 
Calf and kip skins (thousands) — Peaux de 
veaux et vachettes (milliers) 
Sheep and lamb skins (thousands dozens) — 
Peaux de moutons et d'agneaux (milliers 
de douzaines) 
Goat skins (thousands) — Peaux de chévres 
(milliers) 
Horse hides (thousands) — Peaux de che- 
veaux (milliers) 
All other (thousands) — Toutes autres 
(MELILSRS \ need A tne Talal Kocher al otek et chat el ofc ahatats 2.9 
Production of finished leather — Production 
de cuir fini 
Cattle leather — Cuir de vache 
Sole (thousands pounds) — A semelle (mil- 
Iters: de Mivces:) «ace wa wa dove oro sete eetaee S 
Upper (thousands square feet) — A tige 
(milliers de pieds carrés) 
Glove and garment (thousands square feet) — 
A gants et a vétements (milliers de 
pieds carrés) 
Splits, all types (thousands.square feet) — 
Cuir refendu, tous genres (milliers 
de pieds carrés) 
All other (thousands square feet) — Tout 
autre (milliers de pieds carrés) ........ 
Sheep and lamb leather (thousands dozens) — 
Cuir de moutons et d'agneaux (milliers de 
AOWZALNES)\opotonacsy Movoranwoe dead cio ao aor oneer erarar’o atone S68) 
x Confidential — Confidentiel. 


ee ee rr 


30) @) 8 «00 6146 016 2.0 6's 00 06 ele 6 36 


TABLE — TABLEAU 15. June — Juin 1971 
Primary iron and steel (thousands tons) — 
Fer et acier (formes primaires) (milliers 


de tonnes) 
Primary production — Production primaire 
Pas i rOne—mPOmMte: CM SWRUSIES) soya s\aolaiPobeds eNeke ov? Maou! 
Ferro-alloys — Ferro-alliages ....-2..+.00--e IAD 
Seale wloeall — ACHE aac iais «014 0:2 v-siaieks ehoiclays 1 084.97 
Ingots incl. continuous cast — Lingots, 
VY GOMPLiS! COWlEE COMEINUC gpisiow Wolo eteoknege 1,064.9 
Gastinesg—) Mowlaces = tiie. tetitsl it is eis) Melels) clishone 1s) 
Net shipments of steel to consuming industries— 
Expéditions nettes de formes d'acier aux 
industries consommatrices 
Automotive and aircraft industries — Indus- 
tries d'automobuleswet, dlaviongmpe nerve -r 2D. 
Agricultural implement industry — Manu- 
facturiers. de matériel agricole ....scudess- 5.8 
Bai iding construction, — Batimeniseyt0i1.1.%) 0 « 150.6 
Containers, — Réciplentseey Lie eieiee Aa. onekbe 46.1 
Machinery and tools — Machines et outils .... 28.1 
Wire, wire products and fasteners — Fil 
meballiquener: products seteaetates ta. <a 53.0 
Natural resources and extractive industries — 
Ressources naturelles et industries 
EXERAGE LV SS move «ist Miaie ie creel, a0, axovanenooneneheneteta tere 14.8 
Other metal stamping and pressing — Autre 
estampage et pressage des métaux .......... 51.8 
Railway operating — Exploitation ferrovi- 
BUILT ONES Saree RENOR NO: CRON CIROTOURSI POD PORONE NO NOD RTC Cait bed ince. 35. 6 
Railway cars and locomotives — Matériel 
roulante de chemimide Lex! 5. ccreeieu oc. 210 20. - 6.2 
Shipbuilding — Construction navale .......... Deg 
Pipes and tubes — Tuyaux G€& tubes* 2.0.2.5... 103.2 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — fin 


SECTION 6. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 15. — Concluded — fin 


Wholesalers and warehouses — Grossistes et 


ENELEPOES west te Adencyon bie S tat bio BeoeKO Atte Gon 
Miscellaneous — Divers ........... RCE Soo OO. ORE 
EXPORCS aE xpOlt>a tdOilS ss1s))s)s iste 9.072 Disp eienere aerate 
Nete total (—mlotalene tater cialis ceil cietet oleletel cna ate 
SECTION 7. 


TABLE — TABLEAU 1. 


Electric power — Energie électrique 
('000,000, kwh. ) 


Net generation — Production nette 


Hydraulic — Hyd raw lyque vee. svar oraleioieleleleveiel~leaeys 
Thermal — Thermique .......... EAE BAS OROANgres 
EO Gay vats o cx eveuel clehedecteener en yeselcbete “ice racic: lea asa eenen ek 
Utilities — Services d'utilité publique ..... 
MITE CLS 1 Be © Sse ov ge euietlas eeelinu ster oitey aie) at alel etal eas ocejevarauetnier tailed 
Net exports — Exportations nebtes 2.0. sje we ce « 
Available — Disponible 
so RCh be URS RRS ao. conan LF shake skate opet<tele. nc /koke . 
Primary —" Primate Paveisiot-l a+ ereCe ofepstetel ele Pot Oe tHe 
Secondary = Seconda vrenirs a clea, + <.0) 4 Reeth + Me 


TABLE — TABLEAU 2. 


Electric power available rovince — 


Energie électrique disponible, par province 


('000,000 kwh. ) 


JuneP — JuinP 1971 


JuneP — JuinP 1971 


GAS Dao cisvon, «:-oy-ax eh ciePouace ay ais) a4) 4 6h'n, a ebreyepane:e eb akoreh choy) of Skene 16,106 
Newfoundland — Terre-Neuve ....... ayah ep seoreheheycl>- 355 
Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard 20 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ..... PP CERN OS B12 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 332 
OWED OCT orale otetiovcliatetal an uel si at euch evar enets ened sneKon one? wiepe arene 5,349 
ONC AL TOW e-cce tous piererertie cele sie ace ece MhoveP abe erevetoned «ae i's 5,608 
Mam O Dal cers ere tecoetaeisic: cre ore arenecer orate) aia esha ierienst one ieyiaite 653 
SASIeatec emai ae rare) aasne evened oirehey sus, apsuelensvel sien erscaehereke ieee 423 
ALDELES? << s.cickateisbdec ete ttaeneltahs, sctatet es eaters sieMobats 3 804 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... Bai We 
Yukon and. NW... — Yukon eb e.N. O00 a. cae F 38 

SECTION 8. 

TABLE — TABLEAU 1. June — Juin 1971 

Building permits, by type — Permis de cons- 
truire, selon le genre 
($'000,000) 

KSB tg Ce Aho ki t's eho Peo o Ga od 631.7 

Non-residential — Non domiciliaires 
Industrial, — Wndwsierd Suita reeset. ok rete donetedete, cutee 42.4 
Commercial = \Commerc LAUR. lis ve 2 loa oteleletclolellste ete 146.8 
Institutional and government — Institutions 

GE) SOUVEFNEMEMES! sy. \eeveheMeteroboiene! heloReheteteNets 1 staky ole 100.1 

Residential —= Domicili atresia Rit. o< netel-ieueh bee 342.4 

55 municipalities — 55 municipalités ....... AO 293.2 


TABLE — TABLEAU 2. June — Juin 1971 


Building permits, by province — Permis de 


construire, par province 
($'000,000) 


(issued by 1,400 municipalities) — (Emis par 
1,400 municipalités) 


Canada tits sicvete sctene ere Bal eS: ala ala ovanahatateheceta helacatete crake 6317 
Newfoundland — Terre-Neuve ...... Sige ol Nereterareters Biel 
Prince Edward Island — fle-du-Prinde-Fdouard 0.2 
Nova Scotia — Nouvelle-Fcosse ...... is aaterareate 9.6 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 9.0 
Québec chearaehes ay onane tien eter ere ae ee aiere enestatn ets pee 110.4 
Opa Be BO Air ato. OW HOO O arch sirevsleverace EPA Pu IERE 308.3 
Mand CObae sxe scala salen sere mece otal netore Cie aet teas ap rerconeas 16.0 
Saskatchewan so sles Par ara ReR AIR os ANeD tr a Cretan ote orcas Jee 8} 
De rea ieee sens aiorereleteneteys erotereneretct ohone ererer sie sretarater oe Sy heal 
British Columbia — Colombie- LWeu ints Meter ons HOS 

SECTION 13. 


TABLE — TABLEAU 5. 
Life insurance sales — Souscriptions 


d'assurance-vie 


June — Juin 1971 


($'000, 000) 


Individual insurance — Assurance individuelle 


CANADA. osiacc hs octets atete ebotetetn ty tatete teRetatete re atatatate dete gtetate 880.49 
Newfoundland — Terre-Neuve ..... oe arn ae 8753 
Prince Edward Island — fle-du- Pitiges 

Edouard... Oe ee Bee 3.578 
Nova Scotia — Nouvelle- Acosse ane: Mop tte tetareraue ote Dee 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...... Apc 17.04 
OUEDe CU xawstenetelles./s:c0 eivie tay a10.'e gale: Chel ee tetonereteenS oe 282.55 
ONC AE LOM aetevelenetakexa toe oeeteeaalteiane Wal elects B26672 
Manttoba: 25. oc c.a.s ceetoustebo abate tated enc ipstcks aaa ee 38.96 
Saskatehewame-crminceionceis won. ant loca lena Stevsvexererietene L913 
AVDE Ras isco roracaloyece.a one ae cticcoctyen oy taxeiiay Mere teeemeerar 74.48 
British Columbia — Colombie-Britannique 84.07 

Group and wholesale insurance — Total — Assu- 
rarce! ide groupe et collective: Snipa. sttetene ate 462.1 


TABLE — TABLEAU 8. July Sauer aoa 
Index numbers of security prices, main 
groups — Indices du cours des valeurs 
mobiliéres, principaux groupes (1961=100) 


Common stocks — Actions ordinaires 


Investors index, 114 stocks — Indices des 
portefeuillistes, 114 actions ..... sian tyodeueyens 150.0 
Total industrials, 80 stocks — Indices in- 

dustriels,, totalis:80 tact tonsy tyres. 2 aienceae 153.0 
Utilities, 20 stocks — Services publics, 

2ZORACEM ONS watenevata te) siete <tcreeteletenstoneter stay chctal ott ene Ieyt 2) 
Finance, total, 14 stocks — Finances, total, 

UAE FACE LORS Bet ss siete stele sais sels). ler eteler is: cvek aatetees WATE 

Mining index, total, 24 stocks — Indice mi- 

Nlerwtotalsy 24nactdion sig. \atcict havetetelatale ore cartier 109.8 
Base metals, 18 stocks — Métaux communs, . 

LS TAGE LONG esratsres sieveicus erste Hoodoo Obs Ac 115.4 
Golds, 6 stockese—-Or,) OFactiionsmeyei. -s- ecmenee a 101.4 

Preferred stock index total, 24 stocks — In- 
dice des actions privilégiées, total, 24 
AGETONS .4,0,0krseoiets ton weete aks DECC OSE ON Uo - are 69.8 
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| Included in this Supplement are data adjusted and Le présent supplément comprend les chiffres désaisonna- 

unadjusted for seasonal variation: Consumer credit, lisés et non désaisonnalisés du crédit a la consommation, des 
Indexes of industrial production and Retail trade. indices de la production industrielle et du commerce de détail. 

} 

TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES 


SECTION 1. 
June May April March 
| TABLE — TABLEAU 8. = 7 = = 
Consumer credit outstandin end of month) — Crédit 4a la consomma- Juin Mai Avril Mars 
| tion en cours (fin du mois) ($'000,000) 1971 
| Consumer Credit — Crédit 4 la consommation ......... SA yh Rieale 95073 8,9827 8,886" 8,866 
SECTION 3. 
TABLE — TABLEAU 2.3. 
Indexes of industrial production — Indices de la production 
industrielle (1961=100) 
Industrial production — Total — Production industrielle ...... ete tele eis 175.4 174.6 173),10 L745 
Mines (incl. milling), quarries and oil wells — Mines (y compris 
| broyage), carriéres et puits de pétrolle ...00..escececce wig Se A 1797 179%3F 17532" 178.0 
| Metal mines — Mines de métaux ............44-- tS Sam 149.9 148.8" 144.5" 143.8 
| Placer gold and gold quartz mines — Placer d'or et quartz 
GLEN GH ELEN C28 oe orf cP AEROS ROCHA HEREM RONEN ERNIE. DIPS HE HEED ptaetetate le otolo stenenr 52.3 54.2 54.2 Salen s 
| remem Rea VeRUOEN oe ec oa RS ns o's co tee ok ca eae sas seh 348.1 359.1 342.2 331.9 
| Misc. metal mines, n.e.s. — Mines de métaux divers ............ L554 6r 
Mineral fuels — Combustibles minéraux .............. mie late oles ave 241.6 q* 
Coalrmines =" CharDOl a csrn's sca ssics ce ee ec eters seee eee seem MATa 178.2 6 
Crude petroleum and natural gas — Puits de pétrole et gaz 
Ra EUhe Le cies ie sileleirte cree) 6 FNRI IO RCO RRO, We hcvis 25320 
Non-metal mines ex. coal mines — Mines autres que de métaux 
(saute mines: devecharbon)’ .cidewtiits sc oc ces ote ee eo. av ateite aie e- Ole i 22374. 
Asbestos mines — Amiante .......... FACED OOD. COG noe Arn One raank, 13749 
Manufacturing — Industries manufacturié€res ....... esc cec ec ceeceees L7i.9 
Non-durable manufacturing — Industries manufacturiéres non 
MUCAD ECS eriateterasiaieisie sleds! clas etdntete isi etcletstels o\cletelce Clties tale ale vsire Se ho RO) 155.1 
| Foods and beverages — Aliments et boisSonS ........cesceecessoes 151.4 
Meat products — Viande ....... eh epenaveneveka Note o or otcVer st ona tes ees Mee ka 169.8 
Daivyeproductsi—Imndustrle Lareierer cite ao: oie 0 eis ain s ee ee 138.4 
Grain mi) Le SI nNdustrles CeSMEEAINS 15 <1. olin tems wae a eine) os Stes 186.7 
Bakery products — Boulangerie et patisserie ............2000- 110.0 
Other food processors — Autres fabrications d'aliments ...... 144.7 
Note: This Supplement, distributed without charge to Nota: Le présent supplément, distribué gratuitement aux abon- 
subscribers of the "Canadian Statistical Review" nés a la "'Revue statistique du Canada'' (numéro de catalogue 
‘ (Cat. No. 11-003), contains statistics which will be 11-003F), contient fes statistiques qui apparaftront dans le 
( incorporated in the September issue. numéro de Septembre. 
Sumbols (..) means "not available"; (r) indicates Le symbole (..) signifie "non disponible"; (r) signifie "rec- 
"revised"; (p) signifies "preliminary"; and (—) means tifié"; (p) signifie "provisoire"; et (—) signifie "néant" ou 
"nil" or "less than can be shown with the number of "quantité trop petite en comparaison de l'unité employée". 


digits used", 


Published by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce Publication autorisée parle ministre de I'Industrie et du Commerce ; 
_ Statistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document. Reproduction autorisée sous réserve d’indication de la source: Statistique Canada. 
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SECTION 3. — Continued — suite June May April 
TABLE — TABLEAU 2.3. — Continued — suite Juin Mai Avril 
AL 
Beverage manufacturers — Industrie des boissons ........+.++.. 174.7 T6303 MGS 
Soft drink — Boissons gazeuses ..... actelarses aiarsheliel ol ol edeseverticcsr ate IS a8) 142.0 136.52 
Distilleries — Distilleries ...... ohelelcketol tate ohet chejreh=\ stelteysvererele 225.0 226.2 200.8 
Breweries — Brasseries .......... cabin Sut J arene canete: halte Scvomblc 144.3 15629 143.3 
Tobacco products — Produits du tabac ....... Sib. AHO. 0 AOI Bice U3 738 T3L3 129% 
Rubber — Caoutchouc ..... eielaioneteyer sels ier air Bo CO ODEO OUD Ob OOO OS Et oe 202.2 20059 TSO 
Heathers — Cua peated cts sclera ores Ome .cne 4 BECOME 2 OAT OOIOTEC be 84.6 88.1 85.4 
Shoe factories — Fabriques de chaussures ..... FH OOOO OH SOI cea 75.6 80.1 76.6 
Textilec— Textile weisve wt chesera rev enesaysl euele age meuePa © or eyelslretene loleue\cteselecor Vere Ua) 174.4 1/53 
Cotton yarn and cloth mills — Filature et tissage de coton .. 105.1 106.1 105.4 
synthetic textile mills — Textiles synthétiques ...... ripsiicko GR 209.6 212.4 PW ep2 
Knvetine mil lige iBonneternlemnn crite cic eciclsder trestle chaercuncrete 15528 155.4 155) 
Clothing — Vétement ..... eee) aheyohte rete iateye eae oka, crohel soancrer ene oet Roe ecscevalayete 126.0 L24eL 1225) 
Paper and allied industries — Papier et produits connexes ..... HSS i IAT) L272: 
Pulp, and paper mills — Pates et papiers ......c6.sceseeseree 126.4 L23).2 123772 
Paper box and bag and other paper converters — Boites et 
sacs et autres transformations du papier ...........ss20e- 1s yy 13955) 138.7 
Printing, publishing and allied industries — ea: 
édition et industries connexes .......... 7 FONE, 5, 9. ATOR HE 128.5 127.4 IGE 
Petroleum and coal products — Pétrole, eas et leurs 
AELAVES ya orks weare leven siete ers easvousieainiecens store ar eel ep tote MOTO ofere ek oRelars UGgin5 166.3? INSET! 
Chemical and chemical products — Industrie chimique et des 
produits Connexesiyspiisiasetseiciels lets te POO EEO CROL BP cvs. fereeee aad 197.9 19385" 196.7 
Pharmaceuticals and medicines — Produits médicinaux et Y 
pharmaceutd ques mam sarees ey ee hope UTD cet ocoree a 235.0 237.95 227.6 
Paint and varnish — Peintures et vernis ............... FEOOC 158.8 154.0° glisy We 
Soap and cleaning compounds — Savons et composés de 
NEC LOY ALES... de leh one tele LC OLE ok colobnnte Sarmc.an Svenehovakers onetets 13'.0 iS yaa? 141.2 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels ....... Z LOR 210.5 224.9 
Misc. manufacturing industries — Industries manufacturiéres 
GANELSES Se direndaterare ai « eYsiniel.eje) otvacgs wi Oielaierecote A als Os.6 SOR Sreieneiere PSA S| PAUSIST/ 214.3 
Durable manufacturing — Industries oe taces “durabies aekeueie L932 192.97 19255 
Wood — Bois ..... DID Cok NOE BOIS ANS OCOIOG DODOOE 6.5 SOO COROOL 144.9 144.4 152.8 
Sawmills and planing mills — Sevecies et) rabotage. Bite... sc a0 149.5 147.8" Loe... 
Veneer and plywood mills — Placages et contre-plaqués ....... 163.1 Oye fee 170.8 
Furniture and fixtures — Meubles et accessoires d'ameublement 163/22 164.7 L639 
Primary metal — Industrie des métaux (formes primaires) ....... LS) WL pe TOS 63 
fronwand steel. -mildss— -PerseE lactex: sr. ste tenets cravsieetelelcie 6 © she ote 182.6 180.4 170.0 
Steel pipe and tube mills — Tubes et tuyaux d'acier ........ : 201.9 200.7 178.8 
Iron foundries — Fonderie de fer ....... Rohe erereeiatene Aco GnGoCGooS 15823 L532 146.8 
Smelting and refining — Fonte et affinage ...........-eeeeeee 153e7/ 153)-6 1525 


Metal fabricating (ex. machinery and transportation equip- 
ment) — Produits métalliques (sauf machines et matériel de 


Exvansporey) |e .Geis.a. » scene cia ee ee CRE RRS 0 Ss i HERRON Ay hema 180.7 178.9 177.0 
Boiler and plate works — Oieadtere at COVERS eo micnets one she miskotste 208.8 2N2S 21S 
Fabricated structural metal — Eléments de charpentes 
TSE MURS" 3 atcha cra o ti Oca Gn O.Con eacto Gaye EA OAS re iO Bese 205.8 206.3 198.2 
Ornamental and architectural metal — Architecture et 
OPNEMENEN fae oie ste e'] ere eee ote ap RO ELOICID OL OFS OO eialielio ie aieile isis e7fersbe) 181.5 180.3 
Metal stamping, pressing and coating — Estampage, matricage 
et revétement dessmét atx mira state ciettialelclere else lalstenslelle le oReletelenete 182.6 18325 185.9 
Wire and wire products — Fil métallique et ses produits ..... 20 ei 184.7 174.8 
Hardware, tool and cutlery — Quincaillerie, outils et 
coutel Veriene ate + «sit eicte > go Ione ER MONRO OLA oon 167.5 165.3 167.2 
Machinery (ex. electrical machinery) — Machinerie (sauf 
matériel électrique) .......... SiOSAOHC AO. Pay Ieoe TOO Or cAMP IDS 208.7 208.3 207.2 
Transportation equipment — Matériel de transport ....... oes 2O5m9 264.6 27053 
Aircraft and parts — Avions et éléments ............. TAS aac 110.2 112750 TT 
Motor vehicle and truck body and trailer — Véhicules auto- 
mobiles, caisses de camions et remorqueS ..........seeeeees 378.6 374.4 392.4 
Motor vehicle parts and accessories — Piéces et accessoires 
d#automobiles: ....... ce deste: al onaveretohta's eietere Te Preierelctsialieaiciate AGE 280.0 284.6 282.5 
Railroad rolling stock — Matériel roulant de chemise de fer .. L87c9 182.6 183.5 
Shipbuilding and repair — Construction et réparation de 
NAVATES avec o clolatscieae AOA REro CORNG SOOO CARS Aras SIO OE 6 stakehsione 114.3 110.9 BLES 
Electrical products — Appareils et matériel électriques ....... 206.1 205.75 2030) 
Major appliances (electric and non-electric) — Gros 
appareils (électriques ou non) ............ a Ser A Sei ereuelanace 190.2 LOESS ESI 2 
Household radio and T.V. receivers — Appareils électro- 
ménagers de radio eb det tehéviston cocci «cicuieisisc vere s cles 202-3 L97oL 206.6 
Communications equipment — Matériel de télécommunication .... 243.5 240.5 23% oz 
Electrical industrial equipment — Matériel électric 
LNGUS CELE. & erste, pasgercayelevesisraye aes s BOO Oe OF MOT OCOD. O 3CRIROGDS 207.6 209.7 207.4 
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Sept. 
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Non-metallic mineral products — Produits minéraux non 


Ree ter GWG entrees at ais Zone opoycnel acousuc, aie; acu spaveletey sts! Sickoie: «i avon receteK es es sacs s 

Cement es MOA Mentcy Cr giatcretel econ 5 diesen Seer siaberela sieaeieie boogoe cme nec 
Ready-mix concrete — Beto "PECDALE |... cv+5- = «asus elewpehatisrs 'sie)6 os 6 E 

Glass and glass products — Verre et articles en verre ..... mie 
Electric power, gas and water utilities — Electricité, gaz et eau 

BLECEr Lc power. — BLECETUCE EE bjetepere sys cle si0.c,0ie,e,6 16 BRO od Bet oi bysXsiislve ete 

CASE Sera Uitd One DLS thd DUELON GU, (PAZ as a cie one eha nase aueisie:s si esai erelesereefate 


SECTION 10. 


TABLE — TABLEAU 1. 
Retail trade — Commerce de détail 
($'000 ,000) 


Ab trades — Total’ — Tous, Ves COMmMerGeS) aie cijece aos 0.0 $4 sue 6.0 ate 
Grocery and combination — Epiceries et épiceries-boucheries 
All other food stores — Tous les autres magasins d'aliments 


General merchandise — Magasins de marchandises diverses ............ c 
General stores — Magasins généraux ............ SSS ieboescocms ere 
Department stores — Grands magasins ........... SSS56 Son agsucepee a 
Variety stores — Bazars ....... efiotaloelieMe teste te MG AB IS AS SSAC ho tinct aieleleleieete 
Motor vehicle dealers — Automobile ....... ol oS SESE Sma OmOeas Oo 40 
Garages and service stations — Garages et stations de service ....... 
Clothing stores — Habillement 
MEN WS —. HOUMES wrecins) «isvecs sou. ous 6 9 oho aVemst on ciate MSS & ete ue toate 5 Bc OnetOeO he 
Women's — Femmes ..........2-++02- age hoe rasise a ayeteneares seh rete pshets Pa eres Ore 5 
etree, Manni Veg tors ata aeis Mile eualerecierers «0, a lacoueiore dp oot be daoge nod aoOR oie 
Shoe stores — Magasins de chaussures ........ Bh ogee 4 shakeltalleeWallela te (eveieNrislete 
Haraware «—WOwl nail LET Le a. vor aie'si6) «aus uae Lin elo Ooo See oeMetete etatelereieiehelsiste 
Furniture and appliances — Meubles et appareils ....... Fore HAIRED CKO © : 
Fuel dealers — Marchands de combustible ............... 50S PROGID OO 
Druce Stores — Pharmacles jo aa. + « #se ayers sue Mdicveascme pie: BASES 6 aS Bem O oe oc 
NEWEELeR VY. SCOLCS 2— BiTOUCCLCLES oio6 <2 ecauduaveise, acesie euisiereje¥eqs misneddyes ss eieie oieeyee 
All other trades — Divers .......... SRS Clo Sha 6 OS Oats conc gadboer oe 
By province(1) — Par province (1) 
Newfoundland — Terre-Neuve .............2.4.- Aer ue ane Dieaheceia! ostohm wife ene 
Prince Edward Island — fle-du-Prince- Aouad! Seer may eee a eiie (oisaire fain. 6 eBeite 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .............. 5 aa Bc 5A GOS CO OOOO 4 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........-.-2++eeeee- aie ielal ols alate tsi one ele 
QUWEbeGe cceeiate ses eet ere poe oa EM or aeiekcteteysnete accie siavs siel ozo siioas- oleae. 
Cie Re Oy neck ohh EOE POOLS OG OOOO 5.0 OO. ST RAR CREPE RIOR EONS overeat std atte . 
MATT COD Aes «miata Wells 01sec BE s's.c. sis 3's. sleore 590 OOOO S et ORO tod onuG Ops Sic 
ASA CCIVOWAD cc, mines iis tele cee 1's jo atoeyel one overs, oacbayavadol Fiasco ae Glee DD ORIG 
PIEDEPEA oiecois eat oe SAO LILERCRL CAMO Gog EKO pee Wise D 6 OOOO OD Age at 
British Columbia — eae ee BEBCannA GuCL s.suc sales ekatt-veuedt Ri eiste ia. sisiiclarsiie ie 


June 


Juin 


142.0 
LSyaY/ 
236.6 
12756 
WREST 
LOSE 
21 Sa3 


299.8 


2,520.1 
592.8 
Sis 
71.6 
55.9 
269.7 


410.8 
PHPST) 


40.5 
Sul ot, 
35.4 
29.8 
38.6 
76.4 
44.3 
71.» 
18.6 
386.2 


43. 
ie 
85. 
68. 
641, 
99253 
104.1 
O12 
i922 
289.8 


Hon kro 


April 


Avril 


2, 


520.4 
SAT 
DD gall 
70.0 
54.6 
260.3 


439.5 
218.0 


38,3 
48.1 
33.8 
28300) 
34.5 
75.6 
Die) 
70.8 
22.8 
394.1 


47.8 
162 
88.5 
65.9 
656.3 
995).3 
108.8 
91.10 
193.48 
288.2 


Dee O77 As 


he 
wn 
bo 
WOoWUUONNN™s 


2,408.0 
590.8 
S92) 
67.6 
54.5 
236.0 


389.6 
20955 


36.4 
45.4 
33.6 
23)49 
34.7 
1552) 
47.3 
TAO A 
17.6 
354.2 


42.1 
tS 
74.8 
64.3 
588.5 
946.5 
102.6 
89.6 
189.3 
269.5 


(1) The sum of the seasonally adjusted "Retail" by province does not necessarily add up to the total seasonally adjusted 
"Retail" by kind of business. — La somme du commerce de détail (désaisonnalisé) par province n'égale pas nécessairement 
le total du commerce de détail (désaisonnalisé) par genre de commerce. 
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SECTION 3. 


TABLE — TABLEAU 2.3. June — Juin 1971 


Indexes of industrial production — Indices 
de la production industrielle (1961=100 


Industrial production — Total — Poroduction 
Brdus Ex ie Mex! Weise ssh= an NOs Rio aie Re kebels trans shaacke's 181.3 
Mines (incl. milling), quarries and oil 
wells — Mines (y compris broyage), carrié- 


Besvetepwl Us tdeypstrolie: AS. cnssnovsceny a0) ae 18273 
Metal mines — Mines de métaux ............. 15637 
Placer gold and gold quartz mines — 
Placers d'or et quartz aurifére ....... SoS) 
Tronamine’s = ARE io 2s, ea ph ciacvita cays arohegetey ois 364.5 
Misc. metal mines, n.e.s. — Sie mé- 


Fala questdiverse se. ove.cuciclcisicte. wis Weeks oes - 141.1 


Mineral fuels — Combustibles minéraux ..... 


Coal mines — Charbon 


Crude petroleum and natural gas — Pétro- 


le brut et gaz naturel .... 
Non-metal mines ex. 


eevee 


eoreeeee 


coal mines — Mines 


autres que de métaux (sauf mines de 


charbon) .. 
Asbestos mines — Amiante 


Manufacturing — Industries oe iy A My ide 
Non-durable manufacturing — Industries 


manufacturiéres non durables 


foods and beverages — Aliments et 


boissons 


Meat products — iende 


oor 


Dairy products — Industrie laitiére ... 


Grain mills — Industrie des 


grains 


28251 
178.8 


242.4 
214.5 
139.4 
181.5 
LOT2 
163/a7. 
162.4 
178.6 


187.5 
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SECTION 3. — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 2.3. — Continued — suite June 


— Juin 1971 


Bakery products — Boulangerie et 


PAELSSEETED % care cise Cito oid chic, CRROR RO Ore TAG 
Other food processors — Autres fabri- 
edtions#d tal iments we. a..uereuse sls v6 uslaseera 
Beverage manufacturers — Industrie des 
POLSSONS Ws eiees lene Gomeapduitsie, euaveress 
Soft drink — Boissons gazeuses ..... 
Dats Ca LEELS Sits srracre crs) siercys Baio DONO OD 
Breweries — Brasseries ....... adie 
Tobacco products — Industrie du tabac .. 
RUDDEER—MCAowtChOucwm. ss ela\s es aleve ate ac! arene 
Leather — Cuir ..... ane cate a(S LR wise Woe, Biel sae 
Shoe factories — Fabriques de chaus- 
BULSS. Bates ctv viens Baer sites eee te hc 
Texted lem, eee wees et LORI PLA alee 
Cotton yarn and cloth mills — wikes 
EERE SSUS Pde TCOLONM ses verte sta eetatte = 
Synthetic textile mills — Textiles 
SYMEHEELQUES® JAE Yraies ae ete sfoneetete Stee ates 
Knitting mills — Bonneterie ......... a Wiieiloe 6 
Clothing = VEtement) G22 .05 S006 as... Solete ete s 
Paper and allied industries — Papier et 
PLOoduLESs CONHEXES Wis elles ble views < «chee eae 6 
Pulp and paper mills — Pates et 
PAPLEESM ese retetetetstel ele ateve rere cers Bes ste 3 66 Gtetatets 


Paper box and bag and other paper con- 
verters — Boites et sacs et autres 
transformations) dus papier? Vann est ese 

Printing, publishing and allied indus- 
tries — Imprimerie, édition et indus- 
ETLESMCONNESRES els cia atekevatee waclelate ete ate! aretavote 

Petroleum and coal products — Pétrole, 
charbon*eewleurer derives is cit. elele tate <fe 

Chemical and chemical products — In- 
dustrie chimique et des produits 


COMMEHEST es, sieleteremenst emote omeleie cmetanatene Ep etaneNeta 
Pharmaceuticals and medicines — Produits 
médicinaux et pharmaceutiques ........... 


Paint and varnish — Peintures et vernis 
Soap and cleaning compounds — Savons et 


CONPOSES  GeMMEECOVaARer <r ct eteistare atebele: « folePees 
Industrial chemicals — Produits chimi- 
GUST MUTASE TEMS, Pyerneneleloiotetatel sls areaene fehelo lene . 
Misc. manufacturing industries — Indus- 
tries manufacturieres diverses 7. J.6.8. es Ai 


Durable manufacturing — Industries manufac- 
turiéres durables 


eco ee oe w ree oor eer eereser sere 


WOO HOlSmmerrene steterctetatetede otis rotate ferehataletaysmeNoturetoterte . 
Sawmills and planing mills — Scieries et 
PAD SPARSE echo ee aptote: MOCO: chans noxetonerens te%emaire 
Veneer and plywood mills — Placages et 
Contre=plaques Aiwa saterstele seers eretaetereys an 


Furniture and fixture — Meubles et acces- 
sonres idameublement® “Fier. tae remiceneta occ ale 
Primary metal — Industrie des métaux 
CEorme pri tre yo waster: os ceierrte es gicke omits ceete 
Iron and steel mills — Fer et acier 
Steel pipe and tube mills — Tubes et 
Luyaux A aeter rea, Po se ree ie mea os 
Iron foundries — Fonderie de fer 
Smelting and refining — Fonte et 
APEUIACE. satate eee attats ors sateen ehetetens oh alotere 
Metal fabricating (ex. machinery and trans- 
portation equipment) — Produits métalli- 
ques (sauf machines et matériel de 


ee ry 


ee ) 


EXLANSPSVE PPI PMI Nel. noe ee Mine Mena le Grate Wetevere 
Boiler and plate works — Chaudiéres et 
COPEL. rater tate ater. otal fo seers SS oat SHER ee 
Fabricated structural metal — Eléments 
de charpentes métalliques .......... esses 


Ornamental and architectural metal — 
Architecture et ornement 


i aye Al 
145.2 
202.1 
181.3 
245.3 
180.1 
154.3 
208.4 
84.9 


76.0 
176.2 


104.7 
DVD 
154.6 
L23%2 
13iis> 


UD 


139),'8 


133 


168.1 


209.6 


Zoo 
205.0 


UB 7 a 
234.4 
PAS 3) 


ZOW we 
iN 5) 


164.4 
168.5 
161.9 


186.9 
LIDEO 


258.6 
167.8 


15953 


186.0 
207.8 
208.2 


US2 62 


Metal stamping, pressing and coating — 
Estampage, matricage et revétement des 


MOE AUS is 0s 6 a. ousiendcone ous aioysieus) sranerenersiessereterdie-al'er6 188.6 
Wire and wire products — Fil métallique 
Gt ses produits -. i... oan dio sFeis,aneneus suebatage C 224.3 
Hardware, tool and cutlery — Quincaille- 
Ele. CouLils et coutellerie! soc. cee Sheke 166.8 
Machinery (ex. electrical machinery) — 
Machinerie (sauf matériel électrique) ..... 209.9 
Transportation equipment — Matériel de 
ELANS POLE \. ance cro fohetetals euchotenoysaagsaieeane tas eS ae 307.6 
Aircraft and parts — Avions et elements Bhace 106.8 
Motor vehicle — Véhicules automobiles ..... 484.6 
Motor vehicle parts and accessories — 
Piéces et accessoires d'automobiles ..... 219 7 
Railroad rolling stock — Matériel rou- 
Lant? de chemin ‘dester™ ci. ..0.« satetre tl oes Bote 186.4 
Shipbuilding and repair — Construction 
et réparation d'embarcations ....... are tee E2026 


Electrical products — Appareils et maté- 
ELE) GVECErU GUC ais cis ot olseetentca ne Gee vee aces aye ZOO 
Major appliances (electric and non-elec- 
tric) — Gros appareils (électriques ou 


BLOM) a 6: sce. cuegngerce, dcattaree ames ars) suecaueces megane Bite Oe) 202.8 
Household radio and T.V. receivers — 


Appareils can eee de radio et 


de television sade. BECO Une aes Balad. 5 Lo? 52 
Communication Squhiomene. - Matéeret de 
télécommunication ........ sKelaacgeasasteaseetieieiene 242.7 
Electrical industrial equipment — Maté- 
riel électrique industriel ...... ero dee 209.7 
Non-metallic mineral products — Produits 
Mineraux non MEEALVUGUES 5 4/3c.. « ot oletahenvonars F 161.6 
Cement — Ciment ........... IO cai OMe A 161.4 
Ready-mix concrete — Béton préparé ........ 288.7 
Glass and glass products — Verre et 
apTeLCles Cl VEBLE) te. o.0.5 s:0 poate ota Spree Loins 133.48 
Electric power, gas and water utilities — 
Hlectricité, gaz et eau o...c6 satis) aaah sTANC Ts 0. Sloe . 178.4 
Electric power — Electricité ...... BS Sines eke 18322 
Gas distribution — Distribution du gaz ...... 170.0 
SECTION 10. 
TABLE — TABLEAU 1. June — Juin 1971 
Value of retail trade — Valeur du commerce 
de détail 
($'000,000) 
By type of business — Par genre de commerce 
All trades — Total — Tous les commerces ..... 2,609.5 
Grocery and combination — Epiceries et épi- 
CELLeS=DOUCKEDIES opine asec cueieede ane gouhen ae c 593i 2 
All other food stores — Tous les autres ma- 
Basins d ALUMENES — sven overs c,c1ss,c eaters ciate en ikea? 
General merchandise store — Magasins de mar- 
chandises généraux ......... eee er eae Wigs 434) 870 2 Thee 
General stores — Magasins généraux .......... 59.4 
Department stores — Grands magasins ......... 250 
Vanblety, Stores’ — Bazars. asses eee eaneuacers oa Fi 47.7 
Motor vehicle dealers — Automobile .......... 507.0 
Garages and service stations — Garages et 
stations de servile: ae... <a Avec 2 Oe meg PRESEN: 
Clothing stores — Habillement 
Men's — Hommes .i2.sc0%0< CAE NRK SIC é 45.0 
Wonien "s —“Penmesesscrae sae ee oe eee ene re Se 
Family — Famille 2nd... os. POT i uclincre Cee ORO 36.2 
Shoe stores — Magasins de chledvutes Bie eael as aie - 28.8 
Hardware — OuwineallVerie 2... an co sitersissemeie dens 4300 
Furniture and appliances — Meubles et appa- 
LEUNG 2, sore rs oro 3 create e e se Py Gage Cente ae Tee 
Fuel dealers — Marchands de combustible a 24.4 
Drug stores*— Pharmactes .... oc acter aetee sisbucts : 70.4 
Jewellery stores — Bijouteries ......... make L8G 
ALP other trades = Divers ... 0. crete MEER IOE 407.9 


By province — Par province 
Newfoundland — Terre-Neuve .........-ce0:- is 49.6 


Prince Edward Island — fle-du-Prince- Manee L224 
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charte, préts personnels ........6.2e+e+0-. 
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| Included in this Supplement are data adjusted 
and unadjusted for seasonal variation: Employment in- 
dexes, New dwelling construction, Tons of rail revenue 
freight loaded, Wages and Salaries, Inventories, ship- 
| ments and orders in manufacturing, Manufacturing ship- 
ments, selected industries, Manufacturing inventories, 
| selected industries, Manufacturers' shipments, orders 
and inventories, by economic use of classification. 
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Le présent supplément comprend les chiffres désaisonna- 
lisés et non désaisonnalisés de l'indice de l'emploi, de la 
construction de logements neufs, du traffic ferroviaire com- 
mercial, salaires et traitements, stocks, expéditions et com- 
mandes des fabricants, expéditions manufacturiéres, certaines 
industries, stocks manufacturiers, certaines industries, expé- 
ditions, commandes et stocks des fabricants, par groupe d'uti- 
lisation économique. 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES 


" SECTION 1. 
) 
May April March Feb, 
TABLE — TABLEAU 3. Mai Avril Mars Fév. 
Employment indexes — (1961=100) — Indice de l'emploi LOT 
Industrial composite — Emploi industriel ................. AOE OUOADODe Weasies7) 
Manctacturane: —) LOCAI— PADLVCAELON wrisicts cre 6 sislete steledi e's o's eso atela a c's'e sis Bite 123397 
MOveGUraADLeS 92. she ack, «ss ele els c's Bites oe Sietetetans tena 51, SERRE REstatetetets 6 157.76 
DUCA DING Sree ettee sists et Ne sc, o BR ee oe eb ets seid oe Sietonete ita 6 fede re bts ROLCEERLOT 133" 
mrade™— (Commerce oo... +s ses os Bee ates he everentrenr te es OATS SeMOEROISVO r 1S. 
BGIV LCOS Srelele ci iaiere coerce ve sNersi ene e ero ete. ai eine es iarece o)6.by8 16, oie one ore one's: oseceteee a tas eee 18337 
| Mransportation — fransports ....e.ueeces.- so. 3s 45.50 SORE near ene 113.9 
; ConseExuctlon tue sce cose ce me's Rieistee te oe isials ote o)s 2 o1e ambaahsicey s OR ae 2215 
Mining — Mines ......... Sa: Bo sch REI BREE i, SAS iste ateenecorvierens Ib ASS) 
TABLE — TABLEAU 6. July 
New dwelling construction, centres 10,000 and over (thousand units = 
at annual rates) — Construction de logements neufs, centres de Juillet 
10,000 habitants et plus (milliers au taux annuel 
Starke —sConmmencés Hoc. fs. << seo dneoes A Sic s othe Maes eesial eal arevars laters 184.7 
Completions — Achevés .......... SORES br NRO RRR OR ke elararstelels Bins he Oe SYA 7) 
Under construction, end of month (thousand units) — En construction, A OQRONT 
: ; tay OF TORU 
fingdu mois (enmilliers) 225. ae. ¢. Sct cies 5 cate ae cate ee AA ENE : ; 13253 
————— 
| ‘TABLE — TABLEAU 8. 
Tons of rail revenue freight loaded (thousand tons) — Trafic ferro- 
| viaire commercial (milliers de tonnes) 
total tons Loaded — Lotal — Miltiers’ de tonnes 20. 0: .00.smsccisiscce oats 17,889 185232 17,858 16,485 


Note: This Supplement, distributed without charge to 
subscribers of the "Canadian Statistical Review" 
(Cat. No. 11-003), contains statistics which 
will be incorporated in the September issue. 


Symbols (..) means "not available"; (r) indicates 
"revised"; (p) signifies "preliminary"; and (—) means 
"nil" or "less than can be shown with the number of 
digits used". 


Published by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce ; 
Statistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document. 


Le présent supplément, distribué gratuitement aux abon- 
nés a la "Revue statistique du Canada'' (numéro de cata- 
logue 11-003F), ‘contient les statistiques qui apparaf- 
tront dans le numéro de septembre. 


Le symbole (..) signifie "non disponible"; (r) signifie "rec- 
tifié"; (p) signifie "provisoire"'; et (—) signifie "néant" ou 
"quantité trop petite en comparaison de l'unité employée". 


Publication autorisée par le ministre de |I’Industrie et du Commerce ; 
Reproduction autorisée sous réserve d’indication de la source: Statistique Canada. 
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TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 4. 

June* 

TABLE — TABLEAU 1. ca 

Wages and salaries — Salaires et traitements Juin 

($'000,000) 

Newfoundland — Terre-Neuve .....-.se gece cece cs eecccesecersccsreccces D570 

Prince Edward Island — ile-du-Prince-Edouard ..............- Salata ators OES 

Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .....s.seececeeees Ba. ie of cyete fo. Sahte hep nee eete 104.0 

New Brunswick — Nouveau-Brunswick ............- A IaO0.0 A060 COD. GOO 86.3 

OUCDECn sc aeianeln snags ol sterers Sy atetetelese SOE COTIOOG COT OOCIC DIOS 0. CGO Pino ott 1,046.4 

ONE ATL Ove cecoterevciei « teyevehersceroxete > AB rOOR OL OR Ee pc. cums co oP asbooL oC Soo deraaen 1,730.4 

MATT OD an arcen +, or sveteienareietetenen cer eile Bian elefetehaleisnokevecsleralerseonetonovater cr stavetetereyetel oisietcnereneta 169.4 

Saskatchewan ...... wits eusice rote Tole ove wheKes eVogageausnevee. eta Btsber state devetoNo etaretale sa oustetshopstel ve 108.9 

Adbertar Saas al etre mumoerete etetstetoteicdece Bysicieetovsnerelonet crete claiie « SOG CES GOGO Bad 290.5 

British Columbia — Colombie-Britannique ................ Bheiete Toteh Rarer ars 430.5 

Wages and salaries — Total — Traitements et salaires ...... HO OODS ae 4,039.8 

* Advance estimates — Estimations provisoires. 

TABLE — TABLEAU 2, 

Wages and salaries — Salaires et traitements 

($'000,000) 

Ages CUMEUTEY Metis ole alate <fetetdcloke fe Neel Meee tobelelatraretet Mates Reve seme 1.3) 2. OOE EE SHEts) 

Forestry — Industrie forestiére ........... Ba OO Oi CeCe EOL oe BOOT OLES 38.8 

Minings— dndus tile, minienede «,.tlecilerat tte tore olols Mele letetey Note, cxoncteranetels Bncracceat sts 99.2 

Manufacturing — Fabrication ........ oN oatothetorenetchoks oes Matera Me creteievcroks 1,064.6 

Construct Lompectie kh. -epeiet tat esc yoUototeraere enste toner atts otek POIs, oye te MMe eres a: ove:70 056 BIG 

Transportation, storage and communication — Transports, entreposage 
et communications ....... csracenereee 0, '6a oie. oepo Regenerate. Seteterete 5. NRC - 436.4 

Public admin. and defence — Admin. public et défence ....... mB ortirg Ocha 310.6 

Trade — Commerce ........ OE GOI DUO DOC Fino OI aneratay cusses eceveveiaveneiate Drake Dye See | 

Finance, insurance and real estate — Finances, assurances et immeuble 236.6 

Service — Services ..... ee ere chs reieles sels Suatallan siistoxate lecekerete  onerele aisles evous ° 974.0 

Wages and salaries — Total — Traitements et salaires ................ 4,039.8 

Supplementary labour income — Revenus supplémentaires ......... aieraretots 220.4 

Labour income — Total — Rémunération des salariés ............. aenstetere 4,260.2 

* Advance estimates — Estimations provisoires. 

SECTION 6. 

TABLE — TABLEAU 1. JuneP 

Inventories, shipments and orders in manufacturing — Stocks, — 

expéditions et commandes des fabricants JuinP 

($'000,000) 

All manufacturing industries — Toutes les industries de fabrication 
Swipmentss —UE x ped LETOMS es. aac siden aie ele etele ollel cee teeny oreo oe enone enews 35 oho 35. 935e.1 
New order received during month — Nouvelles commandes recues durant 

LE FMOUS (oo 10:0, «a peNomrOksackeiics sierece soe «MVE ioe) wen: eVore in’ ste eres tole afet 6 aNEDae ue ae 3,963.1 
Unfilled orders — Commandes en carnet ....... A OCHO ROE aiecataveleverener tons 4,527.4 
Owned inventories —jyStocks propreswspw. de « « sc.e cee 3/04 eieie s llel's \eislele arecore 7,845.1 
Inventories held but not owned — Stocks détenus pour le compte 

AAUCEUL FON LB riers sews ee wie Mee ahs oo, b oiele: viele etme aver a0) 3 Ree eae 437.8 
Inventories held — Stocks détenus 

LOCAL 52 Meve tare. s: 5) 5cgs heres Oa kaa ia) « cotene are 5.0" 5) ohare ebieke ay lig: pics rafavel eiatererele rete ere siers 8,282.9 

Raw materials Wiatieres brukes ys icons «sie © svelte) s viele dicveitiere oc sx ie ene : SEA Woe h 

Gdods¥in process k=tProduits (ensecOurs: J... 26. sa tns «ce ade a eee sad 25210,9 

Finished products = Produits Finis 2. 6.006. Nerttindic cs « clawe eer ec 2; 85543 
Ratio of inventories owned to shipments — Rapport des stocks 

PLOpPresPauxyexPeaLELONS” ....2,, Madeeds cr 3 e1sie suelo Mameraniesis is Aa daard ae eae 1399 

TABLE — TABLEAU 2. 

Manufacturing shipments, selected industries — Expéditions manufac- 

turiéres, certaines industries 

($'000,000) 

Shipments” — Total —  Expédhetoms: Gas -mivw «sveneia seicherclsiecioce cee: oats PUP OOS SiR Sloan i 
Nonsdurab lessees. tenltagats lo og AIT Me eae Mets oo Sateen 0 sonnet 2,079.6 
Durables: -nca.termect. 2 Al: dae BRIAR IS, S.A. S. OI oas acco solace 1 3855'5 
Foods and beverages — Aliments et boissons ...........- aietevelererateneie re 706.7 
Tobacco products — Produditendut tabaci rnc. oh. eee tele cco se ces ere 48.9 
RUDDEE"—. CagutChOuc a. siespsure vices ore Duehe oie ard ster touchaterotersiara ores ere oieee eaeees 52.4 
Leather +2 Guise (4). -:. seals etee ete teste LAER. Aosonc ds RN. Bale careless 36.6 
PLOSELLOG OM. apsitclte Ley ete brew clisce tesla coke SRORRAR CARROT, «, SEPARA NM, AME Ds che Mel tetate. ctere-are s 137.6 


31.6 
40.8 
99.4 
1,049.6 
309.6 


436.6 
342.7 
530.8 
2339 
962.4 
4,040.5 
219°50 
4209.5 


3,900.2 
23097 20 
17863 $2 
Tae 2 
58.2 
Daa2 
2 Oy 
138.6 


= }INES) 
43.4 

SW Se 
1,039.8 
308.9 


433.1 
306.2 
526.0 
250 el 
955.6 
3,974.9 
PTGS) 
4,192.3 


3891.3 
2,069.6 
BIOZ Par 
7S lests: 
3 5a! 
SIE 
32.6 
140.5 


March* 


Mars 


Dee 
10.5 
L0269 
82.6 

TL AOPETS 7/ 
1,672.8 
167.5 
107.8 
ZI 
418.7 
3,927.4 


31.4 
39.4 
9De9 
LOS 4a 
303.6 


429.5 
29959 
523.5 
229.0 
938.3 
3,927.4 
ZO 
4,143.0 


3,807.7 
2,038.0 
i. 709.7 
708.2 
41.9 
SL 
Bl epi! 
134.2 


= Sys Sept. 105) 1971 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES — suite 


JuneP May* April March 

SECTION 6. — Continued — suite ae myths Ey “a 

JuinP Mai Avril Mars 

TABLE — TABLEAU 2. — Concluded — fin 1971 
Knaucein Samus —_ BONNET VO) ay... cision sisra:0 o's) pine. « «ie, o\ehs) oclele ates lols wistedatee Sh 36.0 36.3 32a 
Glothines—Vétements Sec 5.. a5 se Seles oi CE eR ERE MEE OTERO CLERC ORR OICRTRON CLG T2576 LE3 36 LO7e9 105.1 
WOOde—eBOlSin . Aerie s throes e cis eal sie OIE LORE IE Oc ROE HOCHROS OG SRO LOO 173.0 169.9 162.8 
Furniture and fixtures — Meubles et accessoires d'ameublement ..... Dl ail 60.3 SED Sy frp 
Paper and allied industries — Papier et industries connexes ....... SLORO 307.2 309.5 B13 ..6 
Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, édition 

Ctmindus EEMESBCONNEKES Fis pele RUee le SA «> @ 25) 0 cree e, acaisie ASOD Ge Edooc 126.8 127.6 13 A. 12553 
rPeimaryanetal .—eMotaux, (forme, primaire) .. a2. Rie eee eee + oeless es 6 348.4 334.2 32109 300.8 
Metalerabrucating —srroduitsmmetalliques 2... sews encase osccvoes PAA pe) 3 288.4 277.4 263.7 
Machrmerve—sMaAChINeS 2... pce sect o@erek sase es Paes eC ose ae. Oa'e M5547 154.0 146.5 138.6 
Transportation equipment — Matériel de transport ......... aie se BG 494.3 498.8 510.0 Sthes 
Electrical products — Appareils et matériel électriques ....... Paes.5.5 23 242.6 233.4 22. 3 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 109.3 111.6 109.1 ELE 
Petroleum and coal products — Dérivés du pétrole et de la houille 160.5 INS SSeS} 164.5 160.9 
Chemical and chemical products — Industries et produits chimiques 230.0 22432 215.0 22059 
Miscellaneous — Divers ...... Ms Qo MONO. cto 0 OI ND Sowden ONS REY <3 110,24. 1On9 11542 111.0 

TABLE — TABLEAU 3. 

Manufacturing inventories, selected industries — Stocks manufac- 

turiers, certaines industries 

($'000,000) 

Inventories owned — Total — Stocks propresS .......-eeesesecceceses aor 7,845.1 7,829.0 7,842.2 7,894.5 
Nonedurab Vesmicis 2 c.sem soir 20,0 «5,0 FF OMS ROI AG ES 0 CRO AA oi iS Sia a 39519 351969-19 3,953.6 3,984.3 
Durables ...... teteue.sehe\'s ress eeeston | Ddeusites a lebeke etotaus le: Syetohedohelie ayetletel eV c\ a (site. 6 ciley'o fake 3589362 358991 3,888.6 35910.2 
Foods and beverages — Aliments et boissons ........... AS. CONC E, * 1,128.4 a WS, 122059 1esk43 7, 2 
Tobacco products — Produits du tabac ........... Boe as0 0008 ee Teredetane, 5 PARTY 218.0 22255 22526 
Rubber — Caoutchouc ........ Saioeee Bie vensishons A AOD Ona Sie jetere tas CREO Oe 141.1 139.3 141.2 136.9 
Leather — Cuir ....... pias: nee 3 BGs. sieicve ohboxs EIT ARO OES. Oe 78.2 78.6 Vile 195) 
Texted CSIr . his Miter eis eee Pee reueeenet aie gered te ioteteuaicnctete tours BBO S00. OIC SIPC) 314.5 318.8 319,5 
Knitting mille’— Bonneterie ¢4..452% s««.ces Ben sastetouse eicvate selene s'ois.erecewonens 83.6 84.3 $3.9) S352 
Clothing: — Vétenents! 2 ..a64 G6 Ries STS i vatie ue aves) olalier 68 Heese: palates tol one 224.4 2ZO a 220% 231.6 
Woodii—) Bods: RGl Beer aw to Lee Arc cores SNe a ons a Me SANG ots. 9's AS AOC aaa 334.4 3356 338.9 338.3 
Furniture and fixtures — Meubles et accessoires d'ameublement ..... 127.2 L278 IATA al 126.54 
Paper and allied industries — Papier et industries connexes ..... id 51852 578.8 569.3 569.6 
Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, édition 

et industries connexes ..... Eng odo aD Ehoiatereletanel orereret A oho OO oer LIS 7 114.6 LE6 57 sl Be 
Primary metal — Métaux (forme primaire) .............. eres ke pretsteie ips 770.9 764.4 1135.3 788.1 
Metalmfabricatingry—s Produits métallaques: <2. 02% a > «sma semis sereaeee 586.5 580.6 59155 DLO 
EMC C Tay mes MAC IL TIC Ss erase avo colcere re valet or selse fo aiieasie ial a) Oe ek obs ns Oe. @ hey ot S Oa eet 490.2 491.0 498.5 499.4 
Transportation equipment — Matériel de transport .......... Anaaatas 751.4 72933 731.4 743.2 
Electrical products — Appareils et matériel électriques ........ ee 628.8 625.3 629.7 640.3 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 203.8 205.1 198.2 198.7 
Petroleum and coal products — Dérivés du pétrole et de la houille 308.8 316.5 316.3 315716 
Chemical and chemical products — Industries et produits chimiques 485.9 486.7 485.6 486.0 
Miscellaneous — Divers ........... TOTO RTA EOO cP OOOO Bigg ann Aan as 281.5 278.0 275.0 276.3 

TABLE — TABLEAU 4,5 & 6. 

Manufacturers' shipments, orders and inventories, by economic use 

classification — Expéditions, commandes et stocks des fabricants, 

par groupe d'utilisation économique 

($'000,000) 
Shipments — Expéditions: 
Consumer goods — Biens de consommation 

Non=durables ... fetes <isePaie\o Piomelapsdefoietelobeleieeteret-t-revatote oierorals ave ausioltoiels \eyeLevenele 1,081.9 1509673 1,070.0 1,053.0 

Durables isis TODD ODOC COC BOE OD ODC BOE Ons ODIO OAD OOD OD CIR Ie : 449.7 460.8 471.6 463.2 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel .................. 377.4 385.5 382.3 367.9 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 

CONSELUGELOM: ..\scoucssyere wus rosuexs = ele ae I CET BOOMER: OD OROO no oc: 404.4 405.3 382.9 37259 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et 

fournicuressinbermédiai res) spsleue, ceveatidinshele.tigiese sueheye Rue icietelehe cose a ouetete rete 1,106.7 1,098.4 1,090.5 1,092.8 
Export-based industries — Industries orientées vers 1'exportation 487.0 50372 508.1 477.8 
Supplementary classification: automotive products — Classification 

supplémentaire: produits de l'automobile .............. pxeietevs eleretees 617.8 606.7 648.2 625.7 

Unfilled orders, at end of month — Commandes en carnet a la fin du 
mois: 

Consumer goods — Biens de consommation 

Non-durables ......... Re Seva oes wares 2 abe aD Saye 3 ROR BIOS 12828 13250 149.1 149.0 

GraaWecy OBE er COPE Owe CA DEORE? OF POE AE Oe EC-o bic? Coun oo eee Aa cc : Tio 113;20 108.2 100.2 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel ........---0+--0ee 2 30205 25356:6 2,340.8 2,283.4 


Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
SONBELUSELON he arse ols cs ehahol one sasha rotei shave Deon od ROO Gd orig DOBRA Sah “ 878.4 883.7 919.3 887.1 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES — fin 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESATSONNALISEES 


JuneP 
SECTION 6. — Concluded — fin = 
JuinP 
TABLE — TABLEAU 4,5 & 6. — Concluded — fin 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et 
fourni tunes simtermediatres meen Werrasic< aici aie 02 6 siete oie Det hOhiOPON OOH 864.7 
Export-based industries — Industries orientés vers l'exportation .. 175.4 
Supplementary classification: automotive products — Classification 
supplémentaire: produits de l'automobile ..... Bele aisle -F teeta tele ie terere 247.7 
Inventories owned, at end of month — Stocks propres a la fin du mois: 
Consumer goods — Biens de consommation 
Non=durablés irate. . acres AR RON cs oh ROTOR ROR NOOR RO ecu RRO CaO Sea 1,676.9 
Dita DVSSy 5 arches fraiche) cicvel ate, ch ahee eens sre. oislci eres ateyee erase areie eae afer % a 693.3 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel ..... aiaistererele jeter Bie 1,133.4 
Construction meterials and components — Matériaux et éléments de 
CONS ELUCELON Pratole lerareieieieloel exces Bee ck suovesteiien sucks eiekenenee> |e" a aalferte'e 70 folreireis ls S..6 781.4 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et 
FOUrNLEUTES) ANCerMEdLALTES hcietrsic sci. 6 siecle see Gis Wiis. visiselaatereets She atee 2,264.7 
Export-based industries — Industries orientées vers 1'exportation 1330427 
Supplementary classification: automotive products — Classification 
supplémentaire: produits de l'automobile ............. cosmcoda moc S957 
Inventories held, at end of month — Stocks détenus a la fin du mois: 
Raw materials — Matiéres brutes 
Consumer gaods — Biens de consommation 
Non=durap les ganic shencnsieady hedorwitc inte css ekeusial lavoro. alaoivisiieiisseifetelesier a elele eres 685.5 
LDjey stelle CVPR AS Se eG Gp Ooo ao Tako domo dao aikc Seacoae Bienshaierassieters tats BEG, 2 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel .......... orate ace OO 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
CONSELUCCLON A Rea = sishiowropeqete siete eysray sue A COC asa onE as POE OOK 32554 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et 
fourniturestintermédiaLress® « vor. cis cers ees hate eee se ea fotos Matava ei 1,022.6 
Export-based industries — Industries orientées vers 1'exportation 5565.7 
Supplementary classification: automotive products — Classifica- 
tion supplémentaire: produits de l'automobile ................. 266.8 
Goods in process — Produits en cours 
Consumer goods — Biens de consommation 
Non-durables ........ Ak fs oO ROTO OCICS Cy I NO a ECR I RoC 180.6 
DULAD EGS ins cotens Mego oh o:st aienstors alee, o etelopiat eens eunyet «fe EOOraOr OO .on7crc ceca icec 22052 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel ....... e hretetestete 12133 
Construction materials and components — Matériaux et Siduente de 
GONSETUCGELON: 0st cles crcl Ce RARITY CBENO HOT UTED Pe OCR OMe Oepake 346.3 
Other intermediate goods and supplies — Autres ga et 
EOULHLEUTESEINECTMEALAlYeS Meth. oc)eu aso ms alee sce 5 Siege Sia. s oN a 427.9 
Export-based industries — Industries orientées vers l' exportation SHG 
Supplementary classification: automotive products — Classifica- 
tion supplémentaire: produits de l'automobile ................. 259.8 
Finished goods — Produits finis 
Consumer goods — Biens de consommation 
Non-durables ..... AGUS Grado yous his: erates 5) aR s ezahe 641s lalie Be eet eie (ete 810.8 
Dut ables oclene cereus sits 5 sae Lenaialioteke emeeRS Ma AE leusleter ee oiiscaue PR ios 8 YO OE 229 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel ......... Morichoras 278.4 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
GONS EDUC LOU Ns arsiue shales loaioisiaiaisinlelaaleicie Gisrs' site intel ates eteyare melateislete eles ais 277.6 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et 
fournitures imtermédiiaires! a... isc ols sies o16 aneusisreiers Sisye es <eteieast ante 814.2 
Export-based industries — Industries orientées vers 1'exportation 430.8 
Supplementary classification: automotive products — Classifica- 
tion supplémentaires: produits de l'automobile ..............6.. 369), Ji 


700.2 
25.9 
408.2 
B27 52 


ER OO2ZR9 
568.9 


272.4 
EIS 
ZV8 52 
701.6 
364.0 


423.5 
320.1 


252 e3 
814.1 
232 
278.1 
276.0 


821.8 
434.7 


36252 


April 


Avril 


708.4 
216.0 
402.8 
32503 


1,002.7 
DIF 


262.5 
178.8 
207.6 
713233 
370.0 


418.8 
320.0 


242.2 
807.0 
282 
27:36 
2169 


828.1 
421.5 


366.3 


June — Juin 1971 


SECTION 4. British Columbia — Colombie-Britannique .. 
Ganada «5. PR MaMe castes Soe aee eee ces aa pane a CI 
TABLE — TABLEAU 1. June — Juin 1971 
Wages and salaries, by province — Salaires et 
traitements, par province TABLE — TABLEAU 2. 
($'000,000) Wages and salaries, by industry — Salaires et 


Newfoundland —. Terre-Neuves ocass ces veer ecrerce 59.0 ($'000,000) 

Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard a tLs3 

Novarscotia: — Nouvel le-Ecosse) . .vs.¢ace= siasrefoiesies LO7e 7 Rertcowhturey oe. Hae ees cee oe ces anette ore 

New Brunswick — Nouveau-Brunswick ............- Sous Forestry — Industrie forestiére . ; : 

Oi NG eB ara CRC ee AA er Ig oo ee eens oe 1,068.2 Mining — Industrie. mintereemirns, Waa setae. sinc cles 
OTE ai cure eth cals Cada Ame AAS S14. 015) oo) 9! o. eral Certrsialie é,'0\ alain, leur 1. 10D .6o Manufacturing — Fabrication .......... Dasha e's 
IMENT e601 Ogee eyo Cet OOP cd 2 CaO EERE Ont © ATG oO Iene ete 175.4 ConSiEGUCELON were soe cite wees oo were ae aie’ ee 
SaSheatanre wan vais) ci ovePeten gays 'o'cc) a0: ac, 0 Sha Meta el nana) etl eae 114.6 Transportation, storage and communication — 


ERTIES TA Eette potter cratic fey oyahe aba aie takefanelp. eratay al ox 5:61’ a: eke ec ore tataravonee 300.0 Transports, entreposage et communications 


traitements, par industrie 
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TABLE — TABLEAU 2. — Concluded — fin 


Trade — Finances ........ aus 6 Ao (Ges HA SS SSS 

Finance, insurance and real estate — Finance, 
assurances et immeuble ........ ereterekerere eienotate vets 

MOT WALCES! vere lecveis ens ¢ orsie ataWalc aistelsys! «14.0 eietaisieisia alelsie etnt 


Public administration and defence — Administra- 
ELOU. DUD LEGUG WAL GELCN CON osc ois: ols,claye ols. 5.0.00 0.6.95 
Wages and salaries — Total — Traitements et 


GRNLEMY ATS Ts aale Sa olen Chor ge one ea suDeT site ne Aieweue 
Supplementary labour income — Revenus 

Supp lementad FOS. ie sie iie's sicie eso agai aie onegeieuel® ouctoke 20s 
Labour income — Total — Rémunération des 

DaULEWeIVSS io Sa GG india oO On Um OMienmnran Gunn meciekore cits 


TABLE — TABLEAU 10. 


Activities of the unemployment insurance 
commission — Operations de la commission 
d'assurance-chémage 


Unemployment insurance — Assurance-chémage: 
Claims and benefit payments (thousands) — Ré- 
clamations et prestations (milliers) 
Claimants for unemployment insurance bene- 
fits — Réclamants de prestations d'assu- 
aCe Cl CMA CC, lvshe caves ehcus leuelenakansueysue skexoiaie citeio iS 
Initial and renewal claims filed — Réclama- 
tions initiales et renouvelées déposées ... 
Beneficiaries (estimated) — Bénéficiaires 


(Cchiktres approximacifs) s+ > ac fossil ose sie 
Number of weeks compensated — Nombre de 

semaines de prestations ................ ae 
Amount of benefits (million dollars) — Pres- 

tations versées (millions de dollars) ..... 


Fund (million dollars) — Caisse d'assurance- 
chémage (millions de dollars) 
Employer and employee contributions — Contri- 
butions, employeurs et employés ........... 
total revenue —slotal, srecettes G22 ¢ sic.cieis o.cle. sl6 
Balance in fund, end of period — Solde en 
caisse, fin de période lmnmiinh. si iis deste Ae 


TABLE — TABLEAU 11. 
Time lost in work sto 
working days 


ages (thousand man- 
— Perte de temps par arrét de 


travail (milliers de jours-homme de travail 
Ota MW ier. ces eo oa eaters Men eaters sao Staretenete es eiene 
HORESECY = FOES CALS corarshhetcterchet ol ctelstehetel sts eetstet otal 2 
Fishing and trapping — Péche et piégeage ...... 
Mines, quarries and oil wells — Mines, 
Carriéres: ef puite= der pétrolemis Bees 208% 
Manufacturing — Total — Fabrication ........... 
Food and beverages — Aliments et boissons ... 
Tobacco products — Produits du tabac ........ 
Rubber — GCaoutchoue. s.cc.iwx.% dive elo tere te Bear sieteictarenes 
Leather. — CULT 4. Mevassneretetaens, alaeretete ec Metetave sss 5A 
MOSCILES | oss « ERAN ata tee) oie tote ta is etratelaie telielig’ oie relies io 
Koieting milis..— Bonneterde:s.7 «tate cece ce se 
Clothing — Vatementismeas 7 fee ee ok oeee Oe ot 
WOOdE—— BORG. eusia e414) 6 wiais pues siaxo is mottos ites ee tote 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 
GE AMEUD | CMCDE, no repepele ate rafun re oUt ee Riehe hee es oe 
Paper and allied industries — Papier et 
industries ConMeXesie wrasse escent e Oe CEG 
Pose I NS -— EMP TES SIONS 2. 1 ie tare 1 se 150 "9." 's" %o [oo 10 


Primary metals — Métaux (forme primaire) 
Metal fabricating — Produits métalliques 
Machinery — Machi nesta, nels stg ctte tam ote ete eee 
Transportation equipment — Matériel de 


ETANSDOLE, 5 .ststae.s Siatehtoe teeter ete ie sie tateiere eiener ere 3 
Electrical products — Appareils et matériel 
électriques . . it mateete caine ofete 4 a eae SP ateye, 6 


Non-metallic mineral products — Prodvite 
minéraux non métalliques ........ MPs el oat 


June — Juin 1971 


544.9 


240.0 
988.9 


SH iyiSi 


4,147.3 


23% 


3 


4,378.5 


June — Juin 1971 


419.9 


141. 


8 


279.2 


15396 


49.20 


41.97 
51.84 


247.1 


6k. 


WOoOnnvwo 
NNNM OO WO 


July — Juillet 1971 


Petroleum and coal products — Pétrole, 


charbon et Geri ves x, in sakes sity esse aie. 4 silo 9 
Chemical industries — Industries chimique ... 
ConsGruccs Ontario. sttelete tales) sy etek, 4 stellen ehelofeieietous 
Transportation — Transports ..... ei Mastels, «ate taioere oie 


Electricity, gas and other utilities — Electri- 
cité, gaz et autres services d'utilité 


PUD LU GUE Wie eyotsusl okeusy xe ksuenoxe syste onelcheNete ahohehevetets evehetelee 
Trade — Commerce 

Wholesale — Gros ........c0c00s he! Sd arate tars. ae 

Retail —— DECAL, oes veuepeseroves teres Bishe lekenelweeretetaitere se : 


Community, business and personal service 
industries ~— Service sociaux, commerciaux et 
personnel's’ ....ceuss ByenawoncnusewaneveNeve terete ts - 


TABLE — TABLEAU 12. 


Employment indexes, by industrial division — 
Indices de l'emploi, par branche industrielle 


Industrial composite — Emploi industriel .. 


eeee 


POLES ELVer pEOBESEA LEC Vocisisic cieke stele avelels ie a stalsiens eranins 
Mining, including milling — Mines, y compris le 
DrOyage...Cicucretacer Hetshersrelotons atevtete rsp a cg ete acer e' es) Stee 
Manufacturing — Total — Fabrication ........... 
Non-durable goods — Non-durables ...... omelere tere 
Durable goods — Durables ......... syoronierievs altel a's 
CONSEGUGELOM mi leicts miele cleats ais iedevonel ase fotpie, o sls wile ous 
Transportation, communication and other utili- 
ties — Transports, communications et autres 
services d‘utilité -publique™’. 92.227... +0 Fs 
Trade — Commerce 
Wholesale, —sGrosin sa acca. vesteuts = tae Aa aa ONO. 3 
Retail.— DGEadER Ne . Ss cs.cne Seeiene eaorekeutersns esas euane 
Finance, Insurance and real estate — Finances, 
assurances et simmeublGen. ccc eerie + ccs ses ose oe : 
ServiGes: ji» Aves Cotes Once Capron aN PRR RONCIEL Crs Svo : 


TABLE — TABLEAU 13. 


Employment indexes, industrial composite, 
by province — Indices de l'emploi indus- 


triel rovince (1961=100 

Cana darkisch. itis ticashetnbaneeee eis Retatetemsne ersterreiione Suironae ts eter le 
Newfoundland — Terre- Neuve ....-+.seegeeee : 
Prince Edward Island — Tle- du-Prince- idouard. 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ..........se00% 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 
QUEBEC ia papas: atetateReNeletoteteteTetahet steel eMe tote %e tates Ay beara RC 
ORGAO 11 55-cNaFa rete tele tote Retatetels Mel ete rte letetote tetelctolstaletel sl sie > 
MARTEOD aS. iacctste Meta te etem este aiutatete es teTeis selene eteie les 6 
DAISKACCHE WAIN MWe letetotete che etete te olenenete  Metere ors ee Te! eters 
MANNDC LCR. o.oo a Pate tahaste Be.te Malte.%s Maltese No Woe Balhae "oe Te Meee. 38 Riera eres 
British Columbia —’Colombie-Britannique ..... 


TABLE — TABLEAU 15. 


May — Mai 1971 


145.4 
185.1 


May — Mai 1971 


128.7 
120.2 
136.0 
11376 
12255 
AZO 
132.4 
118.8 
118.0 
1387 
143.9 


May — Mai 1971 


Average weekly wages and salaries, by industrial 
division — Salaire hebdomadaire moyen, par branche 


industrielle (dollars) 


Industrial composite — Emploi industriel ...... 
Foresisrys—a BOres tegen: ts is. \s 5 iss se ee se 26 2.04 0 6 
Mining, including milling — Mines, y compris le 
DEOV AG Cy ve iclievsisieus is ore te ie ototelars 6 ee vateieiete = $s ROIS 
Manufacturing — Total — Fabrication ........... 
Non-durable goods — Non-durables ........ a eke 
Durable goods — Durables ......... paul Re, eR 
ConSERUCtLOneGseee rss s se siete <2 ses © Beale eiciste 


Transportation, communication and other utili- 
ties — Transports, communications et autres 
services, d’akilicés publique. Mi zeen. «aes: «i ve 

Trade — Commerce 
Wholesale. —\Gros. dyctaeess «.ttass tits sae oe 
Retail —.Détallecriccanessesdisiwes es meena fatacate 

Finance, insurance and real estate — Finances, 
assaraneces Ghsimneuble) ssacacechie ec ct asec ose 

SQBVINCES) 6656.39 eae ARAL Pa ee eats las mentite eennene 


134.17 
124.49 


171.64 
141.86 
ie 1D ass I 
15S oo 
Li TAS, 


147.47 
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TABLE — TABLEAU 17. May — Mai 1971 
Average weekly wages and salaries, by prov- 
ince — Salaire hebdomadaire moyen, par province 


(dollars) 

Canaday ja. PRTC Perr DET OBE ane Berry ROOTS 134.17 
Newfoundland — Terre-Neuve 2.522202 stein « stele 120395 
Prince Edward Island — fle- du- Petices Edouard 87.81 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ......e.e-seee- 113.16 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........ AG 111.94 
QUEDEC: sane aege ete eee AO TERO. 59 Orc, RCE Re For 128.00 
Ontario: Ana. <siateemeateu whee Seyateeitegeae oes cee 138.84 
Mandtoba. 04 aes eis: cea toad os. earece eee BWelel Wella, 1c "alvesteuere a 12009 
SaskaibeWe waite. 4 «ecewsjsvera saves erases iskehancaswohevementrs 28 119 350 
AUbDertaw.s, wees Oe Re ern e's: Bevel sie Bares GS <i ute 35133 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 147.75 

SECTION 6. 

TABLE — TABLEAU 1. June? — Juin? 1971 


Total inventories, shipments and orders in 


manufacturing — Total des stocks, expéditions 
et commandes des fabricants 


($'000,000) 


Shipments — Expéditions .......... OP OU CO OOO 4,242.9 
New orders received during month — Nouvelles 

commandes recues durant le mois .......... ies 4,233.8 
Unfilled orders — Commandes en carnet ........ C 4,2 L625 
Inventories owned — Stocks propres ............ Tihs ae 
Inventories held but not owned — Stocks détenus 

pour -Léeucomptesdautnuis 5 anos Saco cscie suey Syayeys 458.7 
Inventories held — Total — Stocks détenus ..... 8,244.2 

Raw materials — Matiéres brutes ...... aOar One 3,141.3 

Goods in process — Produits en cours ........ 2 26M 

Finished products — Produits finis .......... 2,886.7 
Ratio of inventories owned to shipments — Rap- 

port des stocks propres aux expéditions ..... UAE} 
TABLE — TABLEAU 2. June’ — Juin? 1971 


Manufacturing shipments, selected indus- 


tries — Expéditions manufacturiéres, 
certaines industries 


($'000 , 000) 


Shipments — Total — Expéditions ..... eket uaele one ove 4,242.9 
Moy =eibsMOEE! I oy GO Ob Ge ODORS Sadana 5 Uo oD abe 2,.L60.32 
Ingres WI to aioe Bs BODE oan Dea ae COC OAS OS FO 2,082.7 
Foods and beverages — Aliments et boissons .. 749.7 
Tobacco products — Produits du tabac ........ 491 
RUDD et Ga OULCIOUC faisvsac oye leuelclairsoisncicusuri-ueksnesononsue 55.4 
Leather is Cudi rate, tex, toler xe TOO TODO AOL. AEC : B22 
Textile — Plexi) CSue st tetetetel ler takele) a) + <1syohe) ofaieneiiajers # 145.4 
Knitting mills — Bonneterie: ysis <n. < etek SUL Ae, 
Clothing — Vétements ....... A OID OCC ODI OOO < 98.0 
Wood") BOLUS arg. to srayeeh-oa., FA OGne oaelouai kata akeks ole als aes 206.6 
Furniture and fixtures — Meubles et accessoi- 

Tes d’ameublement << ..+.s 2 c.« eiejatece b pkelets ote ete 59.9 
Paper and allied industries — Papier et in- 

GUSETLES CONNDEKCS ioe craipeleiets'« ogebensts\ ors, oists btere . 332.59 
Printing, publishing and allied industries — 

Imprimerie, édition et industries connexes 136.1 
Primary metal — Métaux (forme primaire) ..... 364.4 
Metal fabricating — Produits métalliques .... 309.4 
Machinery — Machines ..... Bo ee fs) eteke (a sys) ote take Se 173.5 
Transportation equipment — Matériel de 

ER ANS POLE carars sve: she cie sae s)s alous ater leialctelsiens SAS ASC ° DO Tiak 
Electrical products — Appareils et matériel 

ELECEBL QUES: 6 ve shclevena' she) avonmioy oreleyshereicetiotetelal'e Bor 243.6 
Non-metallic mineral products — Produits mi- 

NELAUK MOM MEAL NUS mayeuyeelaie enaioiere leur isvshe rose E232 
Petroleum and coal products — Dérivés du pé- 

Erole et dexlavhoutl le. o.o.ociswie ois evestoucee ric 135347 
Chemical and chemical products — Industries 

eteprodults: chimiques: 2a s.0.s.0c,060daoisemeentie a 253:4. 
Miseel Taneous: — Divers cac< dctese.c [au afeessneutevease LI5<5 


TABLE — TABLEAU 3. June? — juin? 1971 
Manufacturing inventories, selected industries — 


Stocks manufacturiers, certaines industries 


($'000,000) 


Inventories owned — Total — Stocks propres .. EW iS 
Non=durablest.i7.01.. cetnichete le cte clientele) create ete (orerene 35.6947, 1 
DUcabVes Mars ete cern CHAS OMOALY OCIA IND OH 3,891.4 
Foods and beverages — Aliments et boissons ESO73.1 
Tobacco products — Produits du tabac ........ ZS 
Rubber —- CaQUECHOUCT so eis oes e/oie anateletanietel chetehel orate BWA) oe. 
Leather — (CULE s.6 Veete ht oe ers bern cueret ater eters Onn 82.2 
Textilev-lextiles. Senet. « sipuiace ccs terderee peas 314.7 
Knitting mills*=—" Bonneterie™ ait sass et ete. ae 89.3 
Clothing —»VéEtementS Mercere s oa ete laretere crare evera Z3250 
Woode== "Bo ltse ties ram oseretat ete to cetersiie ee cher cere ice eieke Sp i) 
Furniture and fixtures — Meubles et accessoi- 

Ges’ ‘dameublement: ited ste sae os aah eene Pie obese T2971 
Paper and allied industries — Papier et in- 

dustries connexes ........... are are wre ararsrane 3 D31.3 
Printing, publishing and allied industries — 

Imprimerie, édition et industries connexes 115.6 
Primary metal — Métaux (forme primaire) ..... PMs: 
Metal fabricating — Produits métalliques ... 602.0 
Machinery — Machines ........... Paar de tre cer Ole i 487.2 
Transportation equipment — Matériel de 

transport. 2.0607 SUN A ate ore es claia enetsi en tiete ees tees T2721 
Electrical products — Appareils et matériel 

electriques’<:% 255% rai Seger ORO GEG CC Sie abe atone 652.2 
Non-metallic mineral products — Produits mi- 

néraux non métalliques .......... Ste ch terse ere 206.7 
Petroleum and coal products — Dérivés du pé- 

trole et demlashoutl her sei. .ec ciate clement ae 307.8 
Chemical and chemical products — Industries 

et produits*chimiques®e. 7 ot. woe oot ce eee 479.6 
Miscellaneous — Divers .......... Say eMeuaanohec crate 285.6 

TABLE — TABLEAU 4, JuneP ~ JuinP 1971 

Manufacturers' shipments and unfilled orders, 
by economic use classification — Expéditions 
et commandes en carnet des fabricants par 
groupe d'utilisation économique 
($'000,000) 
Shipments — Expéditions: 
Consumer goods — Biens de consommation 

Non-durable — Non durables ....... Slee tee 1087.6 

Durable — Durables ses, soc ons 7s oiictemrael 3 ae 526.9 
Machinery and equipment — Machinerie et 

Ma ECT CL ee vetelacttaerepereeiel care 2; 658g sy spagexosays, Sakcer ieee 405.0 
Construction materials and components — Maté- 

riaux et éléments de construction ........ : 451-21 
Other intermediate goods and supplies — Au- 

tres produits et fournitures intermé- 

AL ALLES. o/. 65.5: atonqegetehepate) soe staat fies tohals ode olekotaadete Te, 2h One! 
Export-based industries — Industries 

orientées vers l'exportation ....... 6: ipteteere 526.1 
Supplementary classification: automotive 

products — Classification supplémentaire: 

produits de l'automobile ......... Tenner 36 TAUSS res) E 

Unfilled orders, at end of month — Commandes en 
carnet 4 la fin du mois: 

Consumer goods — Biens de consommation 

Non-durable — Non durables ............. Biale i523 

Durable — Durables ......... Shopaicie oe gaaaae 111.4 
Machinery and equipment — Machinerie et 

MAECTELOL oa cioaiere aronegs AGT SA Hay PE PA Sieve 2,348.6 
Construction materials and components — Maté- 

riaux et éléments de construction ......... 889.4 
Other intermediate goods and supplies — Au- 

tres produits et fournitures intermédiaires 83752 
Export-based industries — Industries orien- 

tées vers L'exportation ........ ee ok Lite 
Supplementary classification: automotive 

products — Classification supplémentaire: 

produits de l'automobile ........ ear cpa Oni ars 195.1 
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SECTION 6. — Concluded — fin Other intermediate goods and supplies — Au- 
ae tres produits et fournitures intermédiaires 824.2 
TABLE — TABLEAU 5. JuneP — Juin? 1971 Export-based industries — Industries orien- ; 
Manufacturers' Inventories owned and inventories Léesaverseleexpontact ome. ieee ARR re en 397 if 
held (raw materials by economic use classifi- Supplementary classification: automotive 
cation — Stocks propres et stocks détenus (ma- products — Classification supplémentaire: 
tiéres brutes) des fabricants par groupe d'utili- produits deslautomobiletivnce: ceeote. Lee oe 37248 
sation économique 
($'000, 000) SECTION 8. 
Inventories owned, at end of month — Stocks TABLE — TABLEAU 6, July — Juillet 1971 
propres a la fin du mois: Dwelling units started, centres 10,000 and 
Consumer goods — Biens de consommation over (number) — Logements commencés, centres 
Non-durable — Non durables ...... aie clefeetauerel s 1,686.9 de 10,000 habitants et plus (nombre) 
Durabler— Durablesiahn. tic cseteretete« SOLD LID 50 OO 695.5 
Machinery and equipment — Machinerie et Canadas scr secre cco ree Bieta te eMsvoveRehata ke %, che atavere LIGHSL 
TD ONT leet cies Taye san on te tanck enol hote) svetere aioe ersla Seles efeie ie ® 114522 Atlantic provinces — Provinces de 
Construction materials and components — Ma- IAC Tank tig ue pee. yepousokaconl wscdeuciovessstvoyoie see: ioe 5 a 799 
tériaux et éléments de construction ....... 796.8 QUEb Ceri sole cy see erencnenonre eit iicisieaete Hi ORE ct EO 3,876 
Other intermediate goods and supplies — Au- Oneartoy.2 5.1 eee se eR ft eRe ee 3 T5998 
tres produits et fournitures intermédiaires 2,241.0 Nan LE OD AGA wile yetoicns fe etemie es vysveror Cho eee wich aye ete 831 
Export-base industries — Industries orientées Saskatchewan pa -srcrmtetsrtetcts ten eee eis eee 241 
vers: IMexpObeaeilion SAD. er wie ce 6 < Sees eee ° 1b 57270 Bess) ALDert at ete ec ee cice Meme ee: one ee en oe 2077 
Supplementary classification: automotive British Columbia — Colombie-Britannique ..... 2,349 
products — Classification supplémentaire: Metropolitan areas — Régions métropolitaines 
produLtsudew! fawbomobs Ley a.w. «let wleletere oiers 854.4 Montréal eer ace cete nets centre ieee ita IO gc he 1,828 
Inventories held: raw materials, at end of LOKONEO, shone ia CREE S eel sce eee POE ones 2,449 
month — Stocks détenus; matiéres brutes Aa la Winnipeg of .uteude ehbrace oie oat ta the savetere CAMO otter oe 794 
fin du mois: VANCOUVER. natate totter teres eteetaie os ear ae De Eee eel 1,570 
Consumer goods — Biens de consommation 
Non-durable — Non durables ............2.- é 695.6 
Durable — Durablestse2e2 te... eet te bac, ecaca - 220.5 TABLE — TABLEAU 7. July — Juillet 1971 
Machinery and equipment — Machinerie et Dwelling units completed, centres 10,000 and 
mayeeelol Sox onuanaugs uncon Boovgauco po SAGO : 39958 over (number) — Logements achevés, centres de 
Construction materials and components — Ma- 10,000 habitants et plus (nombre) 
tériaux et éléments de construction ....... 326.4 
Other intermediate goods and supplies — Au- Canada sn... STR ACNRNEOHAOT SH LOROIOD COOLEA ae 12 LoS 
tres produits et fournitures intermédiaires 9939 Atlantic provinces — Provinces de 
Export-based industries — Industries orien- TWAEVAnEU ques ya's ec srereesiee cre cue ee AEG OU RODE 617 
EOCSEVEESE LexpOLEACLON, ane + aces eee s onl oure 505.4 Quebecwe s crtc cx Soagnoga: Noses nS SaS bs nooo Ss 35290 
Supplementary classification: automotive Ontario: ui. araeliale cevchanelona: cPereiecetete eeaersiecsverti absense 4,943 
products — Classification supplémentaire: Ma Mite Ob abtomnstaralsretessysucsege eisieitie ee faletara se, elekere (ete rotahe 397 
produits de l'automobile ........ Sar eee 260.1 SasSkatenewanlwescicis ste viele aoe ole an dot Goo dao al c 103 
Dera eras stele es cherieavete secrets oe eoeeohere SCORES Or : 1,017 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 1,496 
TABLE — TABLEAU 6. JuneP — juinP 1971 Metropolitan areas — Régions métropolitaines 
Manufacturers' inventories held: good Montréal tata. Xe Pits Lica Peace CuO Chea 0 CIICII DCG a ore 
in process and finished products, by PROLONIE OM re reremettere ciate) cen etetaeerauctetcie oteurceiicterene eters 1,878 
economic use classification — Stocks WAM pPe Spices eeP te. Sip AT eA AM Nes 2:6: efeiere e660 o1e.0 A 383 
détenus: produits en cours et produits NEVE UN EiSs me micorto tC SOE oS AES ASE RAS 5 08 AYA 
finis, par groupe d'utilisation économique 
($'000,000) 
SECTION 12. 
Inventories held, at end of month — Stocks 
détenus a la fin du mois: TABLE — TABLEAU 1. July — Juillet 1971 
Goods in process — Produits en cours Carloadings of revenue freight on Canadian 
Consumer goods — Biens de consommation railways (thousand cars) — Chargement de 
Non-durable — Non durables .......... eee 183.0 wagons de frét payant: chemins de fer cana- 
Durable o— Our ables sis. ove os 0\> oiaisie\o.e\etollejelsie 6 194.7 diens (milliers de wagons 
Machinery and equipment — Machinerie et 
ea AL ALA Sere SAA PSE Sh aot s COS ae ar “ 736.6 Total railway revenue freight loadings (carload 
Construction materials and components — Ma- and non-carload) (000 tons) — Total trafic- 
tériaux et éléments de construction ....... 360.1 marchandises (wagons chargés et non-chargés) 
| Other intermediate goods and supplies — Au- (OOOBEONNES )) rc crite he whee oi etet scanelere Pl ctehe a oleic. 4.e4n 18,642 
| tres produits et fournitures intermédiaires 42379 Total revenue cars loaded (carload only) — 
| Export-based industries — Industries orien- Total chargement de wagons payants (wagons 
f ECCSEVeXS el VCXPOVCAtON, saraiciaisisie)siiaiien cele 318.4 Charresmoeulement) Prices «o's siete alclcle she «sis c0:e1a 320.4 
Supplementary classification: automotive Farm products and food — Produits agricoles et 
| products — Classification supplémentaire: denrées alimentaires 
i pLodulesude Wl automobile we. cyasc-cie aula ile: 22D Wheat — Blé ... see sees cere eee eee seeeeee ore 38.1 
i Finished goods — Produits finis Other frain and grain products — Autre grains 
| Consumer goods — Biens de consommation SE PPEOCUUESEA |. 4 secre okePersiks bebe cbse tte diets lays arena « 17o3 
| Non-durable — Non durables ............+. 808.3 Fresh fruits and vegetables — Fruits et légumes 
DALAn LOtoburableseet tote eas 280.3 fot t GMM «coe e nv oboke | eeeVave ayeala er aiene areiieiie, avovens wera le\e (ae A 0.6 
Machinery and equipment — Machinerie et Other agriculture products — Autres produits 
MACHT Cllis®, oat tewe clot onsite) fewer ara ache bieleiare ahs eibiiere Giuraie 287.4 caer a3 Koyoy Ke So eK OS SO.) A CIS ROO Oe Pe Ur ree 0.8 
Construction materials and components — Ma- Animals and their products — Animaux et leurs 
tériaux et éléments de construction ....... 288.9 produits alte tata taleihaeiin\ aes) cof iel fale aie: ee o)4.1 siipie ome) ere, ee" e. 0.8 2.0 
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SECTION 12. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin July = Jur lero 71 
Prepared food products — Denrées alimentaires 

PHEPALTEGeS! . sree ane merece OOO ACEO Biictog ack 6.3 
Mines products — Produits miniers 

Iron ore and concentrates — Minerais et 


CONCEMET ES: ata cts aicieksincesiere ce cis ethene els eteneara enercs 48.9 
Other metal ores and concentrates — Autres 

minerais et concentrés ........ a:'eatia) al site! Facet’ <WeWete 17.8 

Potash — Potassets.an. meee. nis eihste nie raretele SARs ee 4 4.4 


Coal, sand, cement and ocners mine products — 

Houille, sable, ciment et autres produits 

(in SSUES S ieee hc cache Gudea C0 OIL OW CONDE RORI HOS 42.3 
Forest products — Produits forestiers 

Lumber and plywood — Bois d'oeuvres et 


contreplaqués ...... Bird SESS IS ood 5.06 Beasc Hee 187 
Pull pwood — BOLLS, A, PAEC. wie ae eve ja rsieronsiete eaciarane nots ; ILA 
Other forest products — Autres produits 
EOLeStiers your ticks COREE JAgToS ue rahe oS 10.4 
Iron and steel, primary and manufactured — Fer 
etiacier, primaires et. fabriques, guerre ssc Wee 


Manufacturers and miscellaneous — Fabrications 
et divers 
Other metals, primary and manufactured — 


Autres métaux, primaires et fabriqués ..... BL 
Motor vehicles and parts (incl. agricultural) — 
Automobiles et piéces (agricoles inclus) .... Tod 
Refined petroleum products — Produits pétro- 
ters ralti mes. o.2.5.5siie.c eben wis Bre totaal cl eve en custeneres 15.6 
Chemicals and acids — Produits chimiques et 
BCLdES Wise thet s arerins etne) «s ote ECS Cali NER RECARO AE 5345) 


Paper and paper board — Papier et carton ...... 11.0 
Other manufacturers and miscellaneous — Autres 

fabrications setadivers Weincceiceee Bre SueNacs tv enevee 50.8 
Non carloads (small package freight) — Expédi- 

tion de marchandises de détail .......... outa ae 
Receipts from U.S. connections — Wagons récus 

des Etats-Unis ........ 2 cine E-clc ico OIG oR OaO'C 6 44.3 
Piggy back traffic (incl. in Weadings - 

Service rail-route (wagons chargés inclus) .. 2155 


TABLE — TABLEAU 4. June — Juin 1971 
Operating statistics of air carriers in 
Canada — Statistique d'exploitation des 


transporteurs aériens au Canada 
($'000,000) 


Canadian carriers — Transporteurs canadiens 
Operating revenues — Recettes d'exploita- 


ELONIGS .RPERE See ern: 7a Teeter Sw CRs eee 69.5 
Operating expenses — Dépenses d'exploita- 

tion iy sce. ttGh ee SUSE e eee weenie meen 61.9 
Operating income — Revenu d'exploitation .... 7.6 
Unit toll revenues — Recettes des péages 

Cargo — Marchandises ...... Bas teteMelievedeter.s ested ey) 

Passengers — Passagers ......00.0.02%.% Dane 54.1 
Revenue cargo ton-miles — Tonnes-milles dull 

marchandises payantes (millions) .......... 23:57 
Revenue passengers carried (thousands) — Pas- 

sagers payants transportés (milliers) ..... 1,002 
Revenue passenger-miles — Passagers-milles 

payantsm(milld ons)eseei nd ee eee rae Wee 1,014 
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Le présent supplément comprend les chiffres désaisonnali- 
sés et non désaisonnalisés des exportations et importation, par 
pays; des ventes de voitures automobiles neuves, et des chéques 
présentés a la compensation. 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES 


| SECTION 1. 


TABLE — TABLEAU 5. 
New motor vehicle sales 


neuves (unités) 


units 


Total 
Canadian and U.S. manufactured passenger vehicles — Voitures 
particuliéres fabriquées au Canada et aux Etats-Unis 


bifalieite 60s) ig le = (ele (0 0.00 + 6s 6.0 4+ 8 0 6 0 5,8 6 5:9 0 0) (0 0 6) ene ele ele.6\e siete! 67s 6.0.06. 3 8 


— Ventes de voitures automobiles 


Overseas manufactured passenger vehicles — Voitures particuliéres 


fabriquées outre-mer 
Commercial — Total — Commerciales 


eo eleve sis = 6 2 


TABLE — TABLEAU 7. 


Exports, by country — Exportations, par pays 
($'000 ,000) 


Exports (including re-exports) — Exportations (réexportations 
comprises) 

All countries — Tous les pays 
United States — Etats-Unis 
United Kingdom — Royaume-Uni ... 
All other countries — Tous les autres pays 
European Common Market — Marché commun européen 


ole 0's e's. 6 0 bp ls 0s © es 6 6 6 © ee ee 0 ees 6 > 06 « 
ed 
corer see 


Imports, by country — Importations, par pays 
($'000,000) 


All countries — Tous les pays 
United States — Etats-Unis ..... 
United Kingdom — Royaume-Uni 
All other countries — Tous les autres pays 
European Common Market — Marché commun européen ... 


re ee 
se eeee 
eeeres 


coerce reece r essere 


Note: This Supplement, distributed without charge to 
subscribers of the "Canadian Statistical Review 
(Cat. No. 11-003), contains statistics which 


will be incorporated in the September issue. 


Symbols (..) means "not available"; (r) indicates 
"revised"; (p) signifies "preliminary"; and (—) means 
"nil" or “less than can be shown with the number of 


digits used". 


a by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 
Statistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document. 


July June May April 
Juillet Juin Mai Avril 
1971 
ope ome 77,860 77,094 82,592 81,472 
ioe. 49,727 48,477 51,418 51,294 
Hae 15,552 14,793 16,780 16,800 
ee : 12,581 13;824 14,394 13,378 
JulyP Junet May April 
JuilletP Juint Mai Avril 
1971 
eee 1522.6 ame he 1,394.5 
ee 995.2 we 1,046.4 “by Ls ae 998.6 
eee 124.5 132.0 103.8 
ioeede 402.9 BULA F 9 292.1 
ee ae 95.4 . 97.3 85.5 
Go" ls 
Ky is ae 
ZL > 
Ge 19>, 
on a 
eS 
ee eee 
ee 15316,9 Xa OF TORGH aN 181.2 
eae ; 933.3 "937. 903.0 - 853.6 
Se 71.0 72.9 62.2 58.7 
* 312.6 332.9 314.2 268.9 
a... 75.0 85.7 23 59.9 


: Le présent supplément, distribué gratuitement aux abon- 
nés a la "Revue statistique du Canada'' (numéro de cata- 
logue 11-003F), contient les statistiques qui apparati- 
tront dans le numéro de Septembre. 

Le symbole (..) signifie "non disponible"; (r) signifie "rec- 

tifié"; (p) signifie "provisoire"; et (—) signifie "néant" ou 

"quantité trop petite en comparaison de 1l'unité employée" 


Publication autorisée par le ministre de |'’Industrie et du Commerce 
Reproduction autorisée sous réserve d’indication de la source: Statistique Canada. 


yee 
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TABLE — TABLEAU 4, June May April March 

Cheques cashed in clearing centres — Chéques présentés a la - — =_ _ 
compensation Juin Mai Avril Mars 

($'000,000) 1971 

Ganada ws. «soils eistelels eteterelaleiotel oetarece:s A sleie whstereueuahe cea B wkevers epeiouensle sisreroksteras : 75,878 70,528 72,810 75,574 
Atlantic provinces — Provinces abe L! Atlantique na: BONED EO OERO Bais AL MO y 1,861 Die eles, 2,164 
QUEBEC Hires cra sieeleteks tole telerere ste cl'e.0i's: eve Ry owes Clete. 0 hake nore sere Rios iat secvetarenavevers LORD 18,525 19,931 19,239 
Onbari Oo lerasis «ses Bree (eteve ietacielsres eieie cues Sooobo sD ao Gb Sn odd artete s sketele 38,434 B5e35/ 37634 38,940 
Mand GO Dammete tele tveloniehereastoheletateioista iota ons snlesinaensscste SHORE DOS OOM Bence 8509) 3,445 3,493 3,641 
Saskatchewan castes s sc Meare svetatrte: cee leven cece’ o ale stoisterelisistens stehciene MAORIOS 5 Ate 1 Sys 10) 1,366 1,196 539 
AL DEY Eameattes ctaterereleitiors cieieie srene Drone eatiah ane voreragebehe ore eie/ aida arasatacecatetersters oheieiNers A 4,565 4,201 4,340 4,261 
British Columbia — Colombie-Britannique ....... Rercrornec oe aie chat eiolersiote 5,296 5,285 5,296 Sy ls | 

Selected cities — Pour certaines villes 
Montréal! i585 aa Gielotelevere olale A aries Oo SOC anole choneueveco iat ausyoratene ele alin aveter ststera 17,060 16,098 16,889 16,599 
TOTLOMEOMReleletias ce CRE ITA NOE SROIOONOLI CANO. OG SKE OIG BOC OOO OE OIBOK eaters S31G 324 28,295 29 ,822 30,984 
Wana e'o)~ tats ols ote telene frites vs.2\'e 0) ailue (evel a 0,/a)-aharte eerdiolaialclaionsl st-ets aistetate a pvererserolavente 3,487 3,389 3,440 3,602 
Warr OUIVICT MI nie caterale ole <'o: adalete, ome « eiaieen ciel s oie eisoxeanakerancharalateretoicreNerejereienetatewe 4733 4,622 4,627 4,705 

By type of account — Par genre de comptes 
Current — Comptes courants ..... ate OE OD CO DUD DOOM 6 POLO OOOO OOS TL, 8L5 67,048 69,149 71,543 
Savings — Comptes d'épargne ......... sisi Eu cdeais “okeleualeliteas ke hete = 6 stele eherete ls 2,839 2,485 2,633 2,821 
Personal chequing — Comptes de chéques ic iy setniene! efaleleyatolovelisorels 1,224 995 1,028 L210 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 2. TABLE — TABLEAU 4. 2nd Qtr. — 2iéme trim. 1971 


Immigration to Canada, b intended 


Occupational group — Groupes d'occupations 


TABLE — TABLEAU 2. 2nd Qtr, — 2iéme trim. 1971 (projetées) des immigrants arrivés au Canada 
Immigration to Canada, by country of last (number — nombre) 
permanent residence — Immigration au Canada, 
par pays de derniére résidence permanente Immigration, total ...... 5 Onc Bt Apaecost eiele heeds 31,278 
(number — nombre) Destined to the labour force — Destinée ala 
main-d'oeuvre 
Mota Laireteis svete at -tate ode eSe Slaiclslereisielele’eleiel ese ete niches = : 31,278 Managerial — Administration ........-.-eee. 879 
United Kingdom and Ireland — Royaume-Uni et Professional and technical — Professions 3,842 
MeWani de aroisises clave ole: wleeceysoceve rep tess Sis/ois FORO SOO 4,512 Clerical — Bureaux ...... dioPetehesSelfe: duekey-Le lexis tele 2yAN3 
EPANCCER .ice1e 52101018 eictoletoteleietsts PAC CROIENG ONO. OOO 815 Commercial and financial — Commerce et 
Germany? — All emaliene? Tick. e oin.0 + aiets + olstaietal« aielonsieraie 674 FINANCE Wey. apeaerese ‘ le lekete toteReterere ove) «helene ge toate 666 
Nethervands —s Pay S=Basii. otercleloklelkels leiel-usielckei hols 420 Service and EER EE — Services spelen ais enete 1,700 
Greece — Gréce ..... etaie clare orotate eterei ote ote LP LO7 Transport and communication — Transports 
Ttalyva—sltal ve japiaes OS on OT ee eS ee 1,561 et communications ...... salen oe Dae seas 188 
ope eh Sede eeoD o> Oda On OOO Racloeets is ccs soils: 88 2,272 Agriculture (gvrepem tape + evsite hetahtsdorotarer one reiterate 630 
Other European countries — Autres pays Mining and quarrying — Mines et carriéres 94 
GCUrOpeens” Scarsecns onsen vers eis Farevee Sratelas soe bis 2,578 Manufacturing — Fabrication | .cs.s once 4,533 
AGia—#ASAICT ete. oietehe ake Piclautorsterstareticerers aicnelslalerereres 6,139 Labourers — Manoeuvres .......... Srototerie siete gay 325 
Australasia — Australasie ........ aXe tasoneteenats 923 Sub-total — Total pantiel, cn0ai-6 <1 arate icnatey= 16,039 
United States — Etats-Unis ......... pia cucanie sie 5,206 Not destined to the labour force — Non 
Westadindies: — “Anti Wiles). . dete de scat cles cle « ge aihe 2,690 destinée a la main-d'oeuvre 
All other — Tous autres ..... bs ae Sehehe ove. eters Favs 2,381 Wives: — Epousels, \.y:ysss silos, dernier eee «aan 5,433 
Children, — Enikamt sia, swsjare ele ln. eleioists oe oieladetstarete J 5895 
TABLE — TABLEAU 3. 2nd Qtr. — 2iéme trim. 1971 Students (18 years and over) — Etudiants 
Immigration to Canada, by province of (ES zanseet spilus) mate eteirnetrs > S etble ete Soteciet 787 


(intended) destination — Immigration Sub-total — Total partiel ....... piateretenslarerets 153239 
au_ Canada, par province de destination 
(projeté) 


(number — nombre) TABLE — TABLEAU 5. July — Juillet 1971 
Births, b rovince (number) — Naissances 
Canadar sets. s5 0 \c:o.cs so dle cltale: oc ca ene tween hee 6 HERAT MAICa 31 2/8 ar province (nombre 
Newfoundland — Terre-Neuve ............ SAO ae 178 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince- Canadair acres) Eater fee ee a, eee Ecce 31,146 
MAOUATE. boos 6 ce ate ae exoels. is tee atetovcdes aaa olelp ale ecstors 43 Newfoundland — etoe Neuve a ne, _— 1,288 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .........e0.0-: 433 Prince Edward Island — [Ile-du-Prince-Edouard 73, 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 214 Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ......... sulenalens i, 155 
QUEBEC a5. cuhaze outs Sencisles nate arse aeatoneh exch olegstabsiciensieis 5,068 New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..... cer aterets 15052 
ONLAIS-Ope pe sWagsiohiensys wish chop -lapeiaiiey) exareks spspen-Pogensucieiar feats 16,558 Québec .. -Avtine Pe AS ee 6 PTs Be 5.5 8,423 
Manto Dain orc aleve oncleve in ors,ckeustvecnebamshe me eee ea o 1,396 Qneaelo epee e-anpyeleueretemety cies 3 dt. ‘shots eis oie bck b 10,409 
Sas AU CHeWAN! Mors isles cel eicie «tera eieteieme alee ar lial ei preva cee 327 Manitoba: ac u.ccnsnva's et ahar aiial elianatievehies ois Relates aera 1,589 
AUDOrC as st-hocaisi ye sheaths ove alinte te aeiehetsl ty ails ote jal olsheieie . 2,104 Saskatchewan ....... Pua eySe erties ee Mie 1,363 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 4,908 AUDCY Caius Pets shovels cheeks <td tusciere text te orate cunts tote fovarctexe .« 2,852 


Mak one giN Whale, alr iNi 0h an Be « ronan chanotcnaeretate “akons aeeae 49 British Columbia — Colombie-Britannique ..... 2,842 


TABLE — TABLEAU 6. 


TABLE — TABLEAU 7. 


Sept. 17, 
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July — Juillet 1971 
Deaths rovince (number) — Décés, 


ar province (nombre 


Ganeehi "Fis Bo bao ee Coenen eheiausenstt 385 12,248 
Newfoundland — Terre-Neuve ..........e0008 as B2i 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince-Edouard 63 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .........e.0- aia 591 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...... Seve pic 395 
OCS DECE aussclatste v00:o55.5.2 aie Syobe ese cs eaters lo iegenshige saver? seater 3,166 
OMA TE AGT O's rete noise ouaveunue oa te <6 Jecsvee nia aileke ene eee aha ecauete USS SUS, 
PEREBI: ODAiR Masfetasteg Tas) ie) ee fale! 6 (976 (6::516.10001'6. 6) esrb. 0 Sieks Sains 665 
DASKALCHCWAN) \susvcus- sc e/e.6 0.6 snetairetevere BS SASS O85 euets 560 
PADD Cla eel ach cuerene nats’ stone 6 SCAG SS IN SOOO FOG Ss oeons oe 893 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 1,279 


July — Juillet 1971 
Marriages, by province (number) — Mariages, 


ar province (nombre 


Cone ia Aig 5 aan aera Per moe 5 fb abexo sere caus Neressav'es PRS PXs3 
Newfoundland — Terre-Neuve .......-.....- shalorens 472 
Prince Edward Island — Tle-du-Prince-Edouard 144 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ......-secece- 5 967 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...... SESS 800 
(CRRA Nes QA AGA oocnogeoos cUsicielelelelsle eietoheveteielacts DS AOLO 
Oma LO! vai. eteueas RE SRS coon ne roa ee a Igoe S 
Reais OP cuecrersItcas tere etote{oevor els iae ore. siete tates Lele arr eens i 7s 
SASKALCHEWAN. ves. sis 16 usr leyareietaisyss evolleke teks! eiey= is kitole eas 1,054 
UD CX an elateveletars ele 3 io eigaeh Fhaeae SESS ABS Bo Riaic ya) 6 tee 1,903 
British Columbia — Golombie: Britannique 3... . 2,366 


SECTION 5. 


TABLE — TABLEAU 1. 


Industry selling price indexes, selected 
industries — Indices des prix de vente 


dans l'industrie, certaines industries 


(1961=100) 


Foods and beverages — Aliments et boissons 


Thee ly WRB Boone Beata lopetacelecelerstedetecstens (a tele oral spot 126.9 
Slaughtering and eeae patiine — Abatage du 

bétail et préparation de la viande .......... E2279 
Butter and cheese — Beurre et fromage ......... Wey eS) 
Pasteurizing — Pasteurisation ...... Sooo 5 o.00 1:39).5 
Fish products — Industrie du poisson .......... 162.3 
Fruit and vegetable canners and preservers — 

Conserves et préparation de fruits et légumes L257) 
Feed manufacturers — Manufacturiers d'aliments 

pour les animaux ....... ie fait 60 aariaxe,“eie''a'e's leovell, aa EP 2 
BEour mills — Moulins A Tarvines 6 s sict ece.es0.8 SOIC ES 9 
Bakeries — Boulangeries ....52.s0%. a aslo lake) oleic te PSael 
Confectionery manufacturers — Manufacturiers 

GERCONTULSOTLCArs chess.olois\s is 6 wings Oo ae Si iehel oars aehaie tela 12/4: 5 
Sugar refineries — Raffineries de sucre ....... 134.1 
Miscellaneous foods — Aliments divers ......... 124.6 
Soft drink manufacturers — Manufacturiers de 

DOESSONS, CAZCUSCSI oo. 6 cisssic's 6,6 manibake® tadheles,0.6 LORS 
Dusetlterves/— DIStLI Ver Les osu sesaseselis ai ic.006 asiaia Canis O95 
BEewerres — BrASSCELGS s a/syolt sjeleuaiesn ia a laie eee laine). io a Pa e7 
Tobacco products — Produits du tabac a stale) = 16 LBL SS 
Rubber products — Produits de caoutchouc 
PGE: cee, = = supe ip ole eusipteipieiciaiacs ss lo ousiaieceter tore ale crore 5 108.4 
Rubber footwear manufacturers — Manufacturier 

de" chaussur ess enaCaouCChOUC ma. 20.0.5 s.ei018 $14 «op 1222 
Tire and tube manufacturers — Manufacturiers 

detchambre aair CF PNEUK, crew Gi eicres eielekeresalessea® 105.8 
Leather products — Industrie du cuir 
Pee, at Katona biiolke. ct Nolelis a, Veils mieten cketetetstotcet ats welts 130.0 
Leather tanneries — Tanneries ....... Eases fo) ay oteiaie L19'.7 
Shoe factories — Fabriques de chaussures ...... 1325 i 
Leather glove factories — Fabriques de gants 

RISC Poti sletsislts ateiovelsYoigssie te eats! ateieNetateietael aioe cene 149.9 
Textiles 
Let Moyne Carebe te ss velista’ welole tetelts <\- pales <eisiee etels LO2.9 


Naive We be LOT 


Cotton yarn and cloth mills — Filés et tissus 
GeNCOLOW Wsierers slais eis = POG BNC RL ACIIS Say aan FTE 

Wool cloth mills — Fabriques de tissus en laine 

Synthetic textile mills — Industrie des tex- 


Eilesm synthe lques mts. -katslexeisteuiue sotie piaveue ine ois 
Carpet, mat and rug — Tapis et carpettes ...... 
Linoleum and coated fabrics — Linoléums et 

ENS SWS Ce S CNG Se tous sscuayeseuyersuadeweusie senieahs i cie: cus 


Cotton and jute bag — Sacs de coton et de jute 
Knitting mills — Bonneterie 


TIGR EEN iS BS SaaS Aah Golo Bae OS tn oS AES Gab ROR DSS - 
Hosiery mills — ides ie des bas et chaus- 
SOUS Smeainieteicsysiolansasaiers eine eine laketeteies a SA ASIIGS. 6 
Other knitting mills — Industrie des tricots .. 
Men's clothing — Vétements d'hommes ........... 
Wood — Bois 
{OEE MS OR Saab oneones SiS A ASS Ay Bin Som oy! 
SaWO LS vO C 1G CW SUr ate tetova sia si cyoroususs aie reacheiscsols; shee ce 
Veneer and plywood mills — Fabriques de 
DlaACages VEL CON ELCDLAQUES Bie estes salsusisicighereue «21.< 5 
Sash and door and planing mills — Industrie des 
protes et chassis et du rabotage ............ 


Furniture and fixtures — Meubles et articles 
d'ameublement 


WE Oteal Geet hove stat aeeiasrsgslecs odacretacsds cae tu me wease eg k Spake cic ne yeas 
Household furniture — Meubles de maison ....... 
Office furniture — Meubles de bureau .......... 
Miscellaneous furniture — Meubles divers ...... 


Paper and allied — Papier et produits connexes 
LOLA tae ete herenete ane OR OOD ECO DOSIO OOS Rea cma ee 5 
Pulp and paper mills — Industrie des pates et 
PApLCESweereter) kekeketlekerera = Pb db ons conte Sonn see ee “ 
Manufacturers of folding boxes and set-up 
boxes — Manufacturiers de boites pliantes 
CLeMOMCCOS Mal vel tetele absttersis cot eltehetelsteie cise 64.5) auricle. 
Corrugated box manufacturers — Manufacturiers 
de boites en carton ondulé ......... Seat ateien stones 
Other paper converters — Autres transforma- 
EXONS PAPLSTs core atecete Hehe Hal ararar On siete te na ohera rete ys 
Primary metals — Industrie métallique primaire 
TOtAaIN aes tele Sees Shire aeverete uae ener ec chite a ata arora vegsie vo 
Iron and steel mills — Industrie du fer et de 
LRACTOL .)ySetote ats tothe ta sete ete eNeNetateloieteistctel stat eice ate 
Steel pipe and tube mills — Fabriques de tubes 
et “tuyaux dacier ass. ee stele wiielelel sic! siecle oie elie 10-5 
Tron toundriies’— Pondertes ‘derher Seo. cts sts su +s 
Smelting and refining — Fonte et affinage ..... 
Aluminum rolling, casting and extruding — La- 
minage, moulage et refoulage de 1'aluminium 
Copper and alloy rolling, casting and ex- 
truding — Laminage, moulage et refoulage du 
CUVEE Aaita Pe Smesen tte telstonete eo ctoiststctetcisiee ss eeate 
Metal rolling, casting and extruding — Lami- 
nage, moulage et refoulage des métaux ....... 
Metal fabricating — Produits métalliques 
Wire and wire products — Fils métalliques et 
SOG MPT OCU CS prods teeet sels toto relacatcllaitel cateteisiets tastoes ters ate 
Hardware, tool and cutlery — Quincaillerie, 
Quis Met "COUMLCL LSE NS ales a. arose a ele is ss 2/6 es ole 
Heating equipment — Appareils de chauffage 
Agricultural implements — Matériel agricole ... 
Transportation equipment — Matériel de trans- 
port 
Motor vehicle — Véhicules automobiles ......... 
Motor vehicle parts and accessories — Piéces 
et accessoiresmd automobilles® tts Si aee eee. ¢ 
Electrical products — Produits électriques : 
Manufacturers of small electrical appliances — 
Manufacturiers de petites appareils élec- 
EVUCUSS Miwa rete tere crate eres oft Cie ere oteme es aleve what tS 
Manufacturers of major electrical appliances — 
Manufacturiers de gros appareils électriques 
Manufacturers of household radio and televi- 
sion — Manufacturiers d'appareils électro- 
ménagers de radio et de télévision .......... 
Manufacturers of electrical industrial equip- 
ment — Manufacturiers de matériel électrique 
PMATSEE POL: FG % hi nse oe EN heels ciate eiete a nee tate atte 


LO7L 


70.9 


151.8 


124.5 


IBS leat 


iMBSiR, 
125.8 


BOWieZ. 


114.4 


100.7 


100.1 


94.0 


111.4 
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TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin 


July — Juillet 1971 


Battery manufacturers — Manufacturiers de 


DENEs rat Eon a ciao o han Qdidb OOO UE 58 123-59 
Manufacturers of electric wire and cable — 

Manufacturiers de fils et cables électriques 147.4 
Manufacturers of miscellaneous electrical 

products — Manufacturiers d'appareils élec- 
EEE GUCSROUV GIG. sus cater ioteeteetede teas SIDED BAR CEO Wion WSs 2 
Non-metallic mineral products — Produits 

minéraux non-métallique 
MKC! aes Gaon oS ; Ne teeter tere hele tote aseece oe eae IPA As 
Cement moneiacurere — Manufacturiers de 

CHET OMEN oneile s'lm forte a uate store AS oe 2 Res OO IO DAS Ow: 
Gypsum products manufacturers — Manufacturiers 

CEM PROCUES AUN By 'S Cx ooo steals meneis tel teden-ur arsenate ke 119.6 
Concrete products manufacturers — Manufac- 

clkrtets: Gel produL CSMENMDELONGE -exceets isu = <usrcrs @ = LAS) 
Ready-mix concrete manufacturers — Manufac- 

turiers de béton préparé ..... NE CAS RASA! | NS 
Clay products manufacturers ean domestic 

clay) — Manufacturiers de produits de 1'ar- 

gile (a partir d'argile domestiques) ........ liz y All 
Abrasives manufacturers — Manufacturiers 

Ube St Ge pete et adres ta sigene oat rahe cece saree tisesue ish iraxclgter ie) 
Petroleum and coal products — Pétrole et 

charbon et leurs dérivés 
USES Bea teGoGAgesSc AGI SIONS ADE IS ASO OISIa a iis ya 
Petroleum refining — Royrinerics de pétrole LDS ais 
Chemical and chemical products — Industrie 

chimique et des produits connexes 
BL Onset Wea rca: eiter's ay ete’ ete: cuictieetae oraraneottats WA vaMinets fay Ges neha 102.8 
Manufacturers of mixed eee eae Mane 

facturiers d'engrais composés ...... OS SEE 1 RE P38 


Manufacturers of plastics and synthetic 
resins — Manufacturiers de matiéres plas- 
ELGUeCS: GE Ge. LEST Me Seer st te oe islerelelelely cs ake uous = iano 88.2 

Manufacturers of pharmaceuticals and medi- 
cines — Manufacturiers de produits médici- 
naux et pharmaceutiques 

Paint and varnish manufacturers — Manufactu- 
riers de peintures et vernis 

Manufacturers of soaps and cleaning com- 
pounds — Manufacturiers de savons et de 
composés de nettoyage 

Manufacturers of industrial chemicals — Manu- 
facturiers de produits chimiques indus- 
triels 

Miscellaneous manufacturing — Industries 
manufacturiéres diverses 

Clock and watch manufacturers — Fabricants 
d'horloges et de montres ........ SORES 

Jewellery and silverware She Bae ee = 
Fabricants de bijouterie et orfévrerie 

Button, buckle and fastener manufacturers — 
Fabricants de boutons, boucles et boutons 
pression 

Fountain pen and pencil manufacturers — Manu- 
facturiers de stylographes et de crayons .... 


107.0 


a 


(LIS 


SAeke ee lees) ewe muck ensue 


HOO 2 


ee Ce ec) 


eecee 


ase ce 


100.0 


1 BY de 


TABLE — TABLEAU 2. Julys—aJuidlet <1 97& 
General wholesale price indexes — Indice 


énéral des prix de gros (1935-39=100) 
TOGA Ts cia cta serge otene eo AOE ak ote a ttels tote bees 29.0 
Vegetable products — Substances végétales .... 238.0 
Animal products — Produits animaux ........ bie oye 32225 
Textile products — Produits textiles ........ Pe 262.2 
Wood products — Produits du bois ...... aun seas 399 .0 
iron products —=<Produitsyduyferr22h 2s aD ws sie ary. 9 
Non-ferrous metal products — Produits des 
mecaux non ferreux Ge fodkweas ta cae sae romaercar 263.0 
Non-metallic mineral products — Produits des 
minéraux non métalliques ........... Pym cs 226.7 


Chemical products — Produits chimiques ........ 240.5 
Non-farm products — Produits non agricoles .... 3025 
Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux 

MON FSET CU A. Lee vernatele te aterTets alate: Sranenienats area 348 .8 
Raw and partly manufactured eunde — Marchan- 

dises brutes et partiellement finies ........ 256.9 
Fully and chiefly manufactured goods — Total — 

Marchandises exclusivement ou principalement 

CEN DINOS? Fe oA OGMGODO Gent Ae gbS OOS Se G tis GE saree SLOCE 
Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux 

TOT HOU OUT alates) ereloees ldaoters APSIPORPAREN Bix 2 BAA Sa oid t BZ a 

TPO yer er ee rs Hs CE COGOM UL GOMES OOe OSE OE a6 SH Teys 

Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ..... 400.6 


TABLE — TABLEAU 3. 


Other price indexes — Autres 
indices des prim 


July — Juillet 1971 


Thirty industrial materials — (1935-39=100) — 


Trente materiaux-industrrelem se ese bee oie 266.6 
Building materials — (1961=100) — Matériaux de 

construction 
Residential — Résidentielle 

EO Sates erste ene ates ese 9: sieges lendie watene fs Mane oan eae anes 148.4 
Lumber and lumber products — Bois d'oeuvre 

Gr pEodu Des nr prateheress iene 2 el evaravenetell aretha ap clea IBS ER 
Plumbing and heating oeti pment — Plomberie 

Ci chautiiatennn: Sih. sien actrees Wiket seo coe 135120 
Wall-board and insulation — Panneaux muraux 

CEaisolamt strane ne tes Wieie acsdonectuenterte: eneteieter ete ee Sire 
Concrete products — Produits de béton 9..:2% P30.3 
Non-residential — Non résidentielle 

ROE ail sveureersne eae e eseusncvece taal sPeuanedene sdomekoys pens avers ils3 9(0) 
Steel and metal work — Ouvrages en acier et 

CHUNG tae ecu eteene ere mishe suadanehoiey easy aged cae Rea eae) Satna T3360 
Plumbing, heating and other equipment — 
A Appareils de plomberie et de chauffage .... 141.5 
Electrical equipment — Matériel électrique 106.5 
Concrete products — Produits de béton ...-... Lakes 
Lumber and lumber products — Bois d'oeuvre 

Gr PLOduaES le awn iaen te avaltst ane ences iste eielaetens c 167.8 

Canadian farm products — (1935-39=100) — Pro- 

duits agricoles canadiens 
EO Eras ages Wereun cite oe psacege FORE SE ere ae Bi crate os Pishets 269 .4 
Field — Cultures Sec See TOCA aoe ata rata p 188.8 
Animal — Animaux ..... oisir eias haben svatoie sictales ae 2 350.0 


TABLE — TABLEAU 4. duly = SurPvert1gyh 
Consumer price indexes — Indice des prix 


a la consommation (1961=100 


Canada 
All-items and main group — Ensemble des 
items et groupes principaux: 


All -~items*— Ensemble des*items oVessses «ses 134.1 
Food — Predures alimentaires fies .seaes ste L333 
Housing — Wotak —" abi tatton® . os = ele hewcie Ley od 
Shelter — Logement ..,.... Cintoic Sat a ca teeterets 149 .6 
Household operation — Fonctionnement du 

MONASS, see eee ees ES Pe eed 12083 
@Clothine*—* abil Bement Wes er cata als ela errata 29 OL 
Transportation — Transports ...... se eee LORE 
Health and personal care — Soins person- 

neLe CEAdee Sante murrstn ates ast cote tt fe ic, ae VAa2e2 
Recreation and reading — Récréation et 

Teehure ws sme et OIOKO OIC ani a bla aisle ietere L355 
Tobacco and alcohol — Tabac et alcool ..... 128.7 

Supplementary classifications — Classements 
supplémentaires 
Commodi tres*— Total=—"Biens erties see «ete nite 6 126.3 
DUocL OSI s: sieaiale ets aielchar siete atatetaee See ty AACR tic 108.2 
NOMS Car aD ECS. a s% seein eters SStacicticachpcienchor an 130.1 
Except food — Produits non alimentaires ... 126.6 
SELVA CO St aremtate steal ef ereretenensia ats CairhCic Jaci Sopp 143.9 
Regional cities, all-items — Certaines 

villes pour l'ensemble des items 
St. Jou s, N&lds —"*St-Jeans Eo-Ns satanic 4 12471 
Hal itare ws seis se etete tiatete ae ee etore meceretata etal 127.6 
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TABLE — TABLEAU 4. — Concluded — fin 


July — Juillet 1971 


Saint John — Saint-Jean ws..... Storer Mote arcke 
MONEE ALT 5.t.3 Acie dics tee oka Ae Sees Oey Hate Pie ere 

OE AWA ue lcto shale etetats cPaho a eaeneter its AS cbiatm Cu byt, ORONO 
ENGIIOM EO! <katevien oy ovictet'ct aren oe oh ay Ah AY Seo ice SMe ae Male! act ahs 
WAVING Oc toncie etatercneretate oloretatats ‘oi ate anataraestoterats a}. 
DAS LCOOM se EOLA Tcmetcia sp sueseaksre euecske ave Beg RONG 
GMOME OMe ACACIA) ar es-oh els) oliehon vo! stot oy oho stotahd ats ea. ts 
VATTCOUVE Ts waveechesadker anche stetewers. state oe rciaats cco atten 


SECTION 6. 


TABLE — TABLEAU 13. 
Production of sawn lumber (million feet 
board measure) — Production de bois 
d'oeuvre (en millions de pieds-mesure de 


planche) 


Canadans OE Ale o. susveus on: Jc! osayeness CAPS FOES SO a Ne Pe, OG 
East of Rocky Mountains — Total — Est des 
RO CH EUISC Spec e 6 anvveleus creme “6 ROS RC One Mee Gee 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince-Edouard 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ........ SEA IEURS 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........ ors 
Québec SSR OROS 56 Stabile xu aWekenaysic kegevener ener aroseds 
Ory aie NO nee 8a. OO ED Oe eA Pe Oe 
GRC INOW: Uaratcts ise iin ie'ishe isl etere ev eueive. e's evs: silos) et oveneuns 
ALDOCY Baie s vsretszere: rep evekevensests MEP POOL Oe ee 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 


TABLE — TABLEAU 14. 


tons) — Bois a pate ate de bois et papier 
journal (milliers de tonnes) 
Pulpwood production (thousand cunits) — Pro- 


duction de bois a pate (milliers de cunits) 
Wood pulp production — Total — Production de 


DAES GE Terk era i iain cine enS SC noe ans 
sMechanieaik— Pate Mecanique, ~~ 5... 2.02.6 ereeisiele 
Cinema — Wea nees elaine axes shen, AA iIaiols Galticieac 


Wood pulp exports — Exportations de pate de 
XO 6 3G Ga be Oe aig Oe OOO Co nor, SEOs oO OOmaOR 
Newsprint — Production — De papier-journal .... 
Newsprint shipments — Total — Expéditions de 
DA PMC Gd] OMT A iats cvs se aingsPeodeie ais oPeicis oi vrersielexele ss. - 
OIGNS ORR! ANT DANS Fe aceleusypiaun isis as isnsueusualoicieseiue 
ED OmE ie HERO EAEMOMS. 2 ices auc ia.e0 «10 9.9 oys16 020.0 
Newsprint — Papier-journal 
Stocks, end of period — Stocks en fin de 
DERI CC® oage saeRy eae sco TS Oy ones Sees 


TABLE — TABLEAU 16. 
neufs 
New motor vehicles (thousand units) — Véhicu- 


les automobiles neufs (milliers) 
Motor vehicles — Total — Véhicules automo- 


biles 
PROGUGELONS a: sxe ses BAe ene etetelatiats Ie eis G.laceae PEs 
Shipments! == Exped LELoOms: ..0..0% sts oc <0y ages 


Commercial including coaches or buses — 
Commerciaux, y compris autocars ou 


autobus 
PEO CUGIAT Olle Wabatelatoretstatetctalatolfeyate sas) lets teretete otetstete re 
PHApMeMeE Sr PPS da EDONS wtetelelercrelelcletetekerete tatetex- 
New passenger cars — Voitures particuliéres 
neuves 
PEOUUEELOD, getovenet-vorsvalersncestavahcuels stellata tetete aeanere 
Ohi pmen CS. = Expeda Lois; serercsetete eter re tate atehevets « 
Imports less re-exports — Importations, 
moins les réexportations: %. 0... 0% ciel c= evs 


PXPOLES — FRpPOLLALT ONG, s.fereteteverererete slot ereterererets 


126. 
27. 
isda 
NON 
12S) 
235.7 
128.2 
IEPA ra) 


Ooh Coo me 


June — Juin 1971 


No 
FOWRANO 


June — Juin 1971 
Pulpwood, wood pulp and newsprint (thousand 


Bi /fileses: 


rau Eee UR IETS 12) 7A 
New motor vehicles — Véhicules automobiles 


137 .86* 
138 .04* 


28.16% 
29R03* 


LOD. 70* 
109.01* 


Total domestic supply — Stocks domestiques 
CRlGH AU cas ee oyergcueust sets cal ienase epee ere One ete te rere ARR 81 .82* 
New motor vehicle sales — Ventes de wet cales 
automobiles neufs 
Total umnes) — Totals (Gamadtes) < syauiescc sss ovo 0 3 74,101 
Passenger vehicles — Voitures particuliéres 
Canadian and U.S. manufactured — 


Fabriquées au Canada et aux Etats-Unis 44,470 
Overseas manufactured — Fabriquées 
outre=mer™ 32.6). 6 «10 ase temaNe tas ancxeterore eee 16,685 


Commercial vehicles — Voitures eauien tres 
Canadian and U.S. manufactured — 


Fabriquées au Canada et au Etats-Unis 125071 
Overseas manufactured — Fabriquées 
UATE MO Tea) sys anes stele tenes HER cone oto Cem oce 875 
Vota TOOOR O00) ire. Shale wetetersin 61s (esac Aca anor 272.8 
Passenger vehicles — Voitures particu- 
[uéres. 
Canadian and U.S. manufactured — 
Fabriquées au Canada et aux Etats-Unis .. INS Si) 
Overseas manufactured — Fabriquées 
SUNS INE Eorcsrnem Cac eo SES CO OLS 44.2 


Commercial vehicles — Voitures utilitaires 
Canadian and U.S. manufactured — 


Fabriquées au Canada et au Etats-Unis 62.6 
Overseas manufactured — Fabriquées 
OU SMee we erred sete se Balbo pinion coda, 2.4 


* June — Juin 1971 


TABLE — TABLEAU 17. Jumesa wma OL 
Refrigerators, freezers, washing machines 
and clothes dryers — Réfrigérateurs, con- 


gélatuers, machines a laver et séchoirs 


Mechanical refrigerators, domestic type — Ré- 
frigérateurs mécaniques, modéles ménagers 


PROCUC ENON ts ctw ehavetgiele: exel~ (elit bales ois) dararetoiels omen. 46.22 
pales" = Vientes ot. so stavetenencuste BOE Amo ca GF 44.65 
Factory stocks — Stocks en fabriquex........5- 82.41 


Freezers, domestic type home and farm — Congé- 
lateurs, modéles ménagers et agricoles 


PY OCU ORTON, 2 ).ou hatin «te mioitetelaia.< etyeucrepeeel's eles a(2 22.04 
DakeS = aVEWECS. 5 i... ote < nen one Boma iskanie ens.shen os 22.83 
Hactory Stocks — Stocks en fabrique i... --.). S222 


Refrigerators and freezers, household type — 
Réfrigérateurs et congélatuers ménagers 


Inportst=—imporhak sons m2. ekeiwaits oe ae 5.86 

LPO ESE Exp Ot At NOMS) wera eedsieisiens heisiel=tave-sith- 4.0 (ere 
Domestic washing machines — Machines a laver 

ménagéres 

PEOMUC EEOMM Ie: <fatate «tetera: <1 aia katate tele aPC gn aha 272 00) 

SEHR = WISNER 5 Fn bie nc oo cere IO OBO Ook : 2 frahe 

Factory "sacks = Stocks, en, fabrique, i526... 2. ekincishts 

importei— hiportationsy .sieuels at ae sie -/Gles «5 - 8.74 

Bex p Oc tases PmpOleds cits) OW GMNE ota ce) 6s ial la-aiaie o eketer erate 0.42 
Clothes dryers — Séchoirs a linge 

PEO CUCIEH OHM ae teeta. tera tare te ota LO -Weleberetote atevehs <tkiis bs 24.19 

SYWSS, — WSIS Sanco AS barns GA cers Poona 14.22 

Factory stocks — Sends enmbabmiqueni st kee 27. AD Dil 


TABLE — TABLEAU 18. June — Juin 1971 
Radio and television receiving sets — Radios 
et téléviseurs 
('000) 


Manufacturers' sales of "made-in-Canada" 
sets — Ventes par les fabricants d'appareils 
fabriqués au Canada 


Radio receivers) = hota —iRaddO. Sisters o's <a eiehs 193.4 
Home “SEESaay DOMESTL GUS) cetsms torenetetateRcteia tate aire toile fe 14. 
AEG = DT AWE OSr x monn .tatenavaratons Petelets oe terme ave: ote 184.8 
Combinations — Radios-électrophones ....... 22 

“Record players — Tourne-disques ...........-- 5.6 

Television receivers — Total — Téléviseurs .. AB, 0 

Atlantic provinces — Provinces de 
PTAtl ant i ques s&s, te Ls fa.«toheMerahe Gis oa ohabaue alah cai BEF 
CRUSOE 5 ara cotatestatete ro te.%s alte teita te toifaite “e Tatate tos NaYaraita Witerte Foe 13s 7 
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TABLE — TABLEAU 18. — Concluded — fin June — Juin 1971 


On Ear LO wckerarcherei¢ axel stevelare ls, shots shel DOD BOOED CC Cee iNs\s 2A 
MamiaitODaline, 5 s16.e.c6.8 Pe OS OIG eC tao Oho OE Oe Ae 1.6 
Saskatchewan ...... Bo OL eo ODO OE EGaaEC 6 emus iGO) 
AM OT CA. covers stensy ser etenessheneketeys BAO ODE OCD PAC) 
British Columbia — Colombie-Britannique 4.9 
Colour T.V. — Téléviseurs (couleurs) vAWALO) 
Imports — Importations 
Radio SetS' —<RAdLOS) “fijeve tens ciejoayoleteysi-ie «ce afepetcheere 194.2 
Television sets — Téléviseurs ....-c.c-ce+ree:; 30.3 
SECTION 8. 


TABLE — TABLEAU 9. Junes— Juin 1971 


Mortgage loans approvals — Préts hypothé- 


caires approuvés 
($'000,000) 


New housing — Nouvelle construction 
Under National Housing Act, C.M.H.C. — En 
vertu de la Loi nationale sur 1'habitation, 


SiGe AR ecaitioic CIOS iaketetae SCONE OTIS Omac 43 
Other approved lenders — Autres préteurs 
OIC Staletaereictes a eteleletarste steloierercletere ea a ol eteet ara ta 213 
owed) “Se eéoacdout AE IO Be EO OIC ONO SOOO Suenos 256 
Conventional lenders — Préts conventionnels 
Life insurance companies — Compagnies 
d'assurance-vie ...... ore are arn eters snare 17* 
Trust, loan and other companies — Compa- 
gnies de fiducie, de préts et autres .... 88% 
BOA e eretereverevelonstets anon cies eisierateva) starcrote jai eres s 105* 
Total N.H.A. and conventional — Total, préts 
LieNolls, Ch: CONVERETONNEIS. o claro tiec ec evecleres src.s 293% 
Dwelling units (number) — Unités de loge- 
ments (nombre) 
National Housing Act, C.M.H.C. — Loi 
Nabronalew sum t Unabircat ton. SiG rhe lic weer 2,690 
Other N.H.A. — Autres préts LEONSHD oJ... 13,056 
Total. 2t.ic aes ODMR ENE LOT 15,746 
Conventional — ‘Conventionnel's: Slick feces 7,107* 
PLOUEGAL, va. ace Rexecohereuers score caster emeestone oy tote tes. of oc eer 18,681* 
Existing property — Propriété existante 
($'000,000) 
Conventional lenders — Préts conventionnels 
Residential — Propriété résidentielle ...... 3 122* 
Oh et Sa AWERESt tretcneketolera.e sceieh rel sisualersretee Cinco 82* 


* May — Mai 1971 
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TABLE — TABLEAU 8. 
Fisheries statistics 
Statistique des péches 


June — Juin 1971 
million pounds) — 
millions de livres 


Canada, value — Total ($'000) — Canada, va- 
MeN ate teie ia aiarerote Rvolsiasoveteietatets Goes oe 

Landings of sea fish — Débarquements de pois- 
sons de mer 


Quantity: — Total — Quantités .4%-.101-).0.. Gs ages PA) 
Newfoundland — Terre-Neuve .......... ots Yohsiste be 91.7 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince-Edouard 6.9 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .......ceseeecs 49.3 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... Qh 
Owebec™ (55. vale eee ataleha: oe hues laze BURSIe -kolt ly. o ieks. tate 23.6 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... LSS 
Exports by country — Exportations par pays 
POS opto aictays eves ose ke EA eee Oe ee ne P¥eaatanele oka. 5ie7 
Uniiteda States) —) Kbats-lniice pei eE eer ee. cnet 41.9 
Other — Autres). .o6 seterets Rtstatesetet els alatebisleipiers = eiete 9538 
Exports by type — Exportations par espéce 
Salmon)— Saumony saatene Ce en kk efilstereelle oie telets tele 8.6 
Lobster — Homard ...... A Sy Me ee A OKC 350 
Stocks, end of period — Stocks, fin de pério- 
GEER niriecstais ole mi eT Mandel tes eiois oe siearie sistemas yas 3 Pires 


TABLE — TABLEAU 10. 
Sugar (million 


de livres) 


Raw cane sugar, receipts — Sucre de canne 


June — Juin 1971 


ounds) — Sucre (millions 


DEE, ALGEVASSS We aio accreted descneneaes Gee Svehe edarn toners 7A0 BY) 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
PEL LOGE. cy. syosayel ereuch -waleyenersteco che aeper sie el eet aael rene 226-03 
Refined sugar, production — Sucre raffiné 
production 
Granulated — Granulé ....... CCE OOL ED 6 mo BOs oe ae 
Yellow and brown — Jaune et brun ...... eaena ¥e. 
BOE a) Pi avevsrertherennskense or au eflelist euelere onsiole chavetatenetene rr LIOR9 
Refined sugar, domestic sales — Sucre raffiné 
ventes intérieures 
Beet — De betteraves ....... nu obayete pers 1o.0 ehereroRe ote é 25.8 
Cane = Del CannGus. aateisickerAe aie bdiays fo; opaite Ole nae ne 186.0 
DOG aio 5 sce evtierséovorsl abel Nols cnc. sieved Moet emcee Tener coke anes Zulu S 
Stocks, end of period — Stocks, fin de 
PETA Od Gigs. tozvatevercns oHoverepeateere tke Esc aialet etal ske ahs 2063 


SECTION 10. 


TABLE — TABLEAU 3. 
Value of wholesale sales — Valeur du 


commerce de gros 
($'000,000) 


June — Juin 1971 


All trades — Total — Tous les commerces ....... 1,849 .2 
Consumer goods trades — Total — Biens de 
CON SOMMA ELON 5 7n.c 646 svaravekoue) ade)" ssl, élareve e-.etalevarele Shak 
Motor vehicles, and automotive parts and 
accessories — Véhicules automobiles, 
PLECES, CECACCESSOMMOSIN a cre rehejoieleiolt ere ctele fate WPS) 
Drugs and drug sundries — Drogues et arti- 
cles pharmaceutiques divers ......... aleranere 43.2 
Clothing, footwear and textiles — Habille- 
ments “chaussures et =textrlesu. . citercrnerserete 46.1 


Household electrical appliances — Appa- 
reils ménagers et électriques ........... 37.6 
Tobacco, confectionery and soft drinks — 


Tabacs, confiseries et boissons gazeuses eS 
Foods -—-Alamentatomny ya ascriccis 2 oie oiele os ove cio © S587 
Hardware — Ouwincatllerne <2 vcssre «cnerscusienenereens 48.3 
Industrial goods trades — Total — Biens in- 

GUS EF CS ota et oop op ones alle ancyeuskeuesen sie aeneketeve tieverets OBZ 

Coal and coke — Charbon et coke ....... arte 6.8 

Construction materials — Matériaux et 

fournEtures de. constructiony « «se cmee piece 296.1 

Farm machinery — Machines agricoles ......... SEW 
Industrial and transportation equipment and 

supplies — Matériel et fournitures pour 

bi industr ieseteles .Eranspores magn aaa aie 192-9 
Newsprint, paper and paper products — 

Papier-journal, papier et produits en 

Paper =. Seams cates Bees ke wee Date nalacaraare eens SSra/) 
Iron and steel — Fer et acier ...... a 6 xara 59.4 


TABLE — TABLEAU 4. June ="Jwin 97d 


Chartered banks' general loans — Préts 


généraux des banques a charte 
($'000,000) 


Personal loans — Préts personnesl 
Against marketable securities — Contre 


valeurs négociables Ri a ie SEE Ee FESR es c 643 
Home improvement loans — Pour 1'amélioration 
des maisons ..... a Patekalelieilsicisi si ciao tele Valetal ster at eneters 48 
AU otheiny = Tous. aur es? -. ppayescdausuchereccksaenenskonelerete 5,250 
TOBA cickeraj-ngsu0,aispousieusussacokeYoyerou-ucgels Seema rata eeslemeteL eee 5,941 
Loans to farmers — Préts aux agriculteurs 
Farm improvement loans — Préts destinés aud 
améliorations agricoles ......... chskorsa-teie 322 
Alp other — Tous, Aner Soins creicsn- ote efels(Mokstetate 2's 6 961 
Total, yeracjest BT ne i an Ce Ce te otiotiet= 1283 
Business loans — Préts aux entreprises 
Industry: — Industrie, 6 ci cuycussarea Seta doteande ciate 35.891 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 10. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 4. — Concluded — fin June — Juin 1971 


Public utilities, transportation and commu- 
nications — Services d'utilité, trans- 


ports et communications ......... aielelate rele etelts 528 
Construction contractors — Entrepreneurs 
ED CCONSELUCT TON MEY, trues < eiefeterels te lelstote tere Boo 8 724 
Merchandiser se—s Marchand Sire ureleis ois foie ato etohelenere 1,663 
Other business — Autres entreprises ...... ates 2,802 
FLLOE SU eee icveveltel ey e)oteMolatel Chelce eitevecevelalleressiis (eece\re Yo ie elle, Mose 9,610 
Loans to institutions — Préts aux institution 301 
General loans — Total — Préts généraux ........ slay Aa les}5) 


SECTION 11. 


TABLE — TABLEAU 1. July? ~ Juillet? 1971 
Merchandise exports, by country — Exporta- 


tions de marchandises, par pays 
($'000,000) 


Exports (including re-exports) — Exportations 
(y compris les réexportations) 


AIM COUN ELS) — LOU S. DAY. Si sels Menteteeveleuvolslers aliene's Ibs oullesvaal 
Uated States:— Etats-Unis tjeriek ae eles 922.7 
United Kingdom — Royaume-Uni .........0-.02- 119.8 
All other countries — Tous autres pays ...... 475.6 
European Common Market — Marché commun ...... 99.6 


TABLE — TABLEAU 2. JulyPr— Jui llerRs 1o7l 
Merchandise imports, by country — Importa- 


tions de marchandises, par pays 
($'000 ,000) 


All countries — Tous pays ........ Sierstabeiolenelerel sl -us ay 24) 
United States — Etats-Unis ...:...:. ahi Meteicte rs > 856.3 
United Kingdom — Royaume-Uni .......... POOR TON Javon: 
All other countries — Tous autres pays ........ 318.1 
European Common Market — Marché commun ........ 7650 


SECTION 12. 
TABLE — TABLEAU 2. Apr i ilm=sAvietle O71 


Operating statistics of Canadian railways — 
Statistique d'exploitation des chemins de 


fer canadiens 


Operating revenues — Recettes d'exploitation 


SP OOG MOOG Bs. Sa aeees se ny ae ee one 139.7 

Freight — Marchandises .eccce.tecesccereeese- 222. 

Passenger — Voyageurs ........cece+ee Songcons 4.1 
Operating expenses — Dépenses d'exploitation 

CSHO00 F000) Maas... Spa ctataherel ste feteraersserer ae AiO A. Aa 135 .4 
Operating income — Revenu d'exploitation 

GS 20005000) * a Haare: crore: « BOLO eer SOO SEO ON 4.3 


Revenue tons carried — Tonnes payantes 
transportées (millions) cocci cc cece cc occces 20.45 
Revenue ton-miles — Tonnes payantes trans- 


portéestun mille (millions) ......scss0ce-- 8,354 
Revenue passengers carreid — Voyageurs 
Payants, ELANSPOLEGS |-<\. 6.10.0 1515-1 a lerel alesse ole) se ZO 
Revenue passenger-miles — Voyageurs payants 
transportés un mille (millions) ...... SOO iP soy 
TABLE — TABLEAU 3. June — Juin 1971 


Operating statistics of Canadian motor 
carriers — Statistique d'exploitation 
du_voiturage motorisé au Canada 


Motor carriers-passenger, inter-city and 
rural — Voiturage motorisé-voyageurs, 
interurbain et rural 
Total operating revenues — Totai, recettes 
d'exploitation ($'000,000) ......sees.e-- 7.8 


Revenue passengers carried (millions) — 


Voyageurs payants transportés (millions) 4.22 
Revenue vehicle miles (millions) — Véhi- 
cules-milles payants (millions) ..... a tes LOL 


Motor carriers-passenger, urban — Voiturage 
motorisé-voyageurs, urbain 
Total operating revenues — Total, recettes 


d'exploitation ($'000,000) ....... BAG bo Node 19.0 
Initial revenue passengers (millions) ~— Voya- 

guers payants, places initiales (millions) .. 79250 
Revenue vehicle miles (millions) — Véhicules- 

MiMebeSe Pavane Ss sai tlt ONS) secre oto s/c. leiele tenavels. «is 2022. 


TABLE — TABLEAU 6. June — Juin 1971 
Shipping and canal traffic — Transports 


maritimes et trafic des canaux 
(thousand short tons — Milliers de tonnes courtes) 


Total cargo handled — Total des cargaisons 


manutentionnées 

Hal DEA’ % sie svestele chs eee he ie eke seems sieieicielels 790 
Saint John, — Saint=Jéan\ .. ....<..cwsxs.0ssie SOO oh Oi 423 
Que becn ....ciersrehelefoisiots lel we ioletn olods hes lofe ait « At AAA A . 1,166 
Montréal ccc cere ONO SS c ods s445d0 db Son oAdan omar er Oe 
LOT OME! oe .ci,0 efeterosshe elolels role o¥ele: <fotsisheieve stele:afatetelavere 661 
WanCOUVEL” 6”. <:is.cicieeve stofetetoFelo alate tocetate 0 eteletstateietele 2,362 
ALTE POLts == LOUSs*PORtS: lreicstslecs <ics/eeeere ie ASS AB 22,430 


International seaborne shipping — Navigation 
océanique internationale 


Cargo loaded — Chargements FOOSE SR OE OO a6 oe 11,651 

Cargo unloaded — Déchargements ........cccees 6,063 

Hoek > on oo sadescuawanpeodan eA Se Sa asoenS CGdO4r TEA: 
Total coastwise shipping — Cabotage total ..... 12,820 
Canals, total cargo traffic — Canaux traffic 

total des marchandiSes: (rere etereisig ice oie seers «soe = 


SECTION 13. 


TABLE — TABLEAU 1. 


Bank of Canada — Banque du Canada 
($'000,000) 


July = Juillet 1971 


Assets — Actif 
Government of Canada direct and guaranteed 
securities — Valeurs directes et garanties 
du gouvernement du Canada 


Treasury bills; —. Bons du) Tréson, 2... 60s 756.4 
Other maturities — Autres échéances 
3 years and under — 3 ans et moins ...... i Wrrot Oe) ae) 
Over 3 years to 5 years — Plus de 3 ans 
HWS CUM BD MAING) Ve, cbare cle eleie osie eo) aieie Mal atcl ee 590.5 
Over 5 years to 10 years — Plus de 5 
ans sjusqu anlosans: 22.4. SgseaeePen stelers 481.9 
Over 10 yearns Plas) dell0 ans”. <2... 27. 865.4 
ROL las ete ata io ctegetolchabenaieghthey efoceyeirtave cela teic craton Sey HES Ay 
FLO Gal are, cleiereleieseteleletstatets Sado ce AIO OCI OOD OCS 4,500.1 
Bankers' acceptances — Acceptations 
DET MORR HAAS  GrisconoO Gio UNOS ANNO OSA bod a a06 =a 


Advances to chartered and savings banks — 
Avances aux banques a charte et 


divepa Gem emacs cela sielel ered sc sais relays iekalausiols 2.0 
Foreign currency assets — Actif en devises 
CETANG CEOS ME pi aine.s celeste ebiele sie Bitstccataterersvelate 25929 
Investments in I1.D.B. — Placements a la 
EIR IEA RA Sao Ae aiahote sala) etelatalatateietatele eters 6 = - 499 .2 
Cheques on other banks — Chéques sur 
dvaultmesebanqu es tre sc stsiee.5 012 AOS OB BPN AOS S514 


Net amount of govt. of Canada items in 
process of settlement — Effets du gou- 
vernement canadien en cours de compensa- 


tion Gees): 2n2t.e3 SieP lol c fol eta tenevaror chars eter Mexere 84.2 
Accrued interest on investments — Intérét 

couru sur les titres en portefeuilles ... (eI: 
All other accounts — Tous autres comptes 34.7 
Total assets or liabilities — Total de 

I MAGEPEROUM CURD ASSULE Grnclelerestersts ne tsid.e 8 oes 5,806.1 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — fin 


SECTION 13. — Concluded — fin TABLE — TABLEAU 4. June — Juin 1971 


Cheques cashed in clearing centres — Chéques 
présentés a la compensation 
($'000,000) 


TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin July — Juillet 1971 


Liabilities — Passif 


Notes in circulation — Total — Billets en 
circulation: & ke... ecatiteeet or ae SOURS, ce Oe 3,810.6 GAnACAN < 's csenelexsue 8 ,eserauoke ose )aco Choke soucke chs tetas Meike eats aaNet 19 LG 
Held by chartered banks — Détenus par les Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlan- 
banques marcha tht cule .aseee Re Oe ee ee. evare 478.9% tique SS Fen EG oleleie iatiotisieielsieueieas pievaks)sietars eteiate Pagel a ie? 
Held by others — Détenus par dawtres: ..%.0% 3,266.2* OUCDECH Rexezaie cnsinlous Comme ccs e sore cess vecsessecese 19,829 
Canadian dollar deposits — Dépéts en dollars ONE ARLO: sie ia schanaieie oneichetets ie potas eiste choise ieiale. /-e. chstetede 41,422 
canadiens MANO f:O DAs ie shedeytcossuscasstaueuaieuelsienehouahensasuats tekeaene rennet Re 3,814 
Government of Canada — Gouvernement du Saskatchewatina L468 Ssares <ietels steiete Bie ore sieiste me ateieete 15528 
Canad tao: Sat. 2 ine Ree Rots hee Rox cy Fea LOT ye AUDEP CS, . o.00 eco. deveisheievedotetetercin ety ole Git eth ors ees ie oko ae 4,876 
Chartered banks — Banques 4 charte ........ 1,405.0 British Columbia — Colombie- 
Government of Canada enterprises — Régies Bi UCAMIUQUGT esas buelele iss) crete aici c's) a jaa aietarsdeemener etl SPSS 
du gouvernement canadien ......... ence - 0.3 Selected cities — Pour certaines 
Foreign central banks and official institu- villes 
tions — Banques centrales et organismes MonGrG al swt reratetets cvs, sdolete Wreperoal ts oreiatcisvtontle cWelctsree 17,236 
OLELCLels, GEManGer cers tert see ches. cs ptereremeiotens 2280 FOLOMEON. 5. sie « 5 0's 0/0) croktete altos sporetetep tee Sopotctets, Tate 33,022 
Otlver == Ante AS re ck atte eet ce ee ere ee ee , 1, 2 WiDMLpPES (recs 6 S16) ab .0%ela <0 6) slp) o) havereten matte oere va are arate 3,760 
Foreign currency liabilities — Passifs en NEINGOUNGISSinoy pistonoo concn oo Goaonecnue See 4,912 
devises étramg@res ..vccccesee Be Gite Ate eis BY 27. By type of account — Par genre de 
All other liabilities — Autres postes du pas- compte 
Bank of Canada cheques outstanding — Ché- Carrent: = iCompites) couranits: %..c'vetetenersteteeinice aevete 74,966 
ques de la banque du Canada en circulation .. 318.4 Savingsu—iGomptes) di"épargne. s..ie. seek oe cee 2,956 
All other accounts, = Autres. postes) nauieu.4en 72.0 Personal chequing — Comptes de chéques 
* June — Juin 1971 PETSONMEL S, sree celetale adele ere aM. BoNeNe hee chats toe cneNer ens 1FA9'5 
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Le présent supplément comprend des chiffres désaisonnali- 
sés et non désaisonnalisés de la main d'oeuvre et des permis de 
construire, selon le genre, 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES 


SECTION 1. 
Aug July June May 

TABLE — TABLEAU 1. _- - _ _ | 
Labour force (thousands of persons) — Main-d'oeuvre (milliers de Aoat Juill. Juin Mai 
personnes) 1974. 
Labour Force — Total — Main-d'oeuvre ........ccerccees akadece tte arate tran 8% 8,566 
Enploved.— Total —“mployés. ...ss<ss%<s+.s- prelolaiis telat ais 0.0 deka sole tetera tote % "a telre te 8,025 
Employed, non-agriculture — Employés non agricoles .......cccceeseces 7,541 
Wem DHOVed tea (CHOME UTS secotexsusunus ous co:/e. sietavedstovaye ys 'e, o:00 aaNet ees eete at areus areas 541 
Unemployed rate (per cent) ~— Taux de chémage (pourcentage) r ee} 
Not in the labour force (thousands) — Population non 

Schivevi(miiners Ge’ personnes’): 2.60.6 % ais, evsleeeie o ace eastaleds slots ne eusie si snele state 6,205 
SECTION 4. 
TABLE — TABLEAU 4. 
Labour force, by region (thousands of persons) — Main-d'oeuvre ar 
région (milliers de personnes) 
Atilantresproyinces = Provinces: de lJAblantique «<2 iG. cele = se et eels 671 
NEDO CMMETN ve cca eyelereie aie aes cle’ evecileial ou 6isi Scere Tene, ojla.ie vaiae' olereasrerte/ eusenscelePere eke rere eee 2,365 
Grits call OME restorer ccstoliehe refs) evs tavete te ke ohtiauenayeterayc vevorw ielisie, ne ehoballa oneiiateyataualalisye lalate eravaysialecesetehe Boe 
Praiieaprovinces — Provinces dés PralrleGs’ 4. sicciei ce cleisie sic ce cielo sin aie 5 1,408 
British Columbia — Colombie-Britannique ........... nerds Sua on Brad ee 892 
TABLE — TABLEAU 5. 
Employed, by region (thousands of persons) — Employés ar région 
(milliers de personnes) 
Atlantic provinces — Provinces de LAtlantique™ 72.535. 222 e0 ccc cc scene 620 624 624 617 
COSTES orate ovata oralear lla ailah = folie: o.c/ OMe Sake SoM aoc ais Oh e aio Betta e alate ate Me #i9',01 a/R. 6! o> alee 25207 25198 2D ZeLoe 
OMAELO Wa. TS. ais Pier ae eels cre ee ere wie SS cies SS I eo Bales css ioneiovens is 3,071 3,083 3,067 3,052 
Eavremprovinces — Provinces des PragrieGs ..40/csms «sco ss oe elm = ees 1355 1,349 Deke fon 1,346 
British Columbia — Colombie=Britannique , . «50. Wise. sae pele alee oces cis we « 850 845 850 831 


Note: This Supplement, distributed without charge to 
subscribers of the "Canadian Statistical Review" 
(Cat. No. 11-003), contains statistics which 
will be incorporated in the September and 
October issues. 


Symbols (..) means "not available"; (r) indicates 
"revised"; (p) signifies "preliminary"; and (—) means 
"nil" or "less than can be shown with the number of 
digits used". 


Published by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 
Statistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document. 


: Le présent supplément, distribué gratuitement aux abon- 
nés a la "Revue statistique du Canada" (numéro de cata- 
logue 11-003F), contient les statistique qui apparaf- 
tront dans les numéros de septembre et octobre. 


Le symbole (..) signifie "non disponible"; (r) signifie "rec- 
tifié"; (p) signifie "provisoire"; et (—) signifie "néant" ou 
"quantité trop petite en comparaison de l'unité employée". 


~ Publication autorisée par le ministre de I’ Industrie et du Commerce 
Reproduction autorisée sous réserve d’indication de la source: Statistique Canada. 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES — fin 


SECTION 4. — Concluded — fin 
Aug. July June May 
TABLE — TABLEAU 6. a =e = a 
Employed non-agriculture, by region (thousands of persons) — Em- Aottt cme ageal Juin Mai 
loyés non agricoles, par région (milliers de personnes LOL 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique ............ B86 5a Foo 399 604 603 595 
QUEDECH a wile lee cisstere ¢ oes o ereke areles «0 {Sige cttie Cows oo cagG sets oat 5 6 2,114 2,105 2,080 2,096 
OMEATHON as. bc adele eee a) afer ea SR Bt ee epee ORO 2 Rl, PORES GIO aisiovenehoweus 2,936 25 95a 2,941 2,911 
Prairie provinces — Peauinees GEG SERA CStNs sicnclsisisisicherensiecetepets crate ae ele 7 sn 2) P29 1,118 
British Columbia — Colombie-Britannique ...... SYeheks (sie ste ae . As 823 821 821 807 
TABLE — TABLEAU 7. 
Unemployed, by region (thousands of persons) — Chémeurs ar région 
(milliers de personnes) 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique ..... SOc On As 64 65 60 54 
QUEBEC x) telat cts eben she = ohenel mea enitenanatal ena et alte prafateteretoyavens ABESESSSA aieeerst ents 17, 206 199 183 
ORE EMO" ate. cro chenete tere sie estate tie ares etenoes Seats not nis (e'ciepeseue olletasiavoceeas! si eyelel ere ene) isi 161 147 164 180 
Prairie provinces — Provinces des Prairies ......... photorentaciche ctcloteteievenens YP 66 60 62 
British Columbia — Colombie-Britannique ....... SO dIGoe MO aDOO Le OOnO SOS 62 67 67 61 
TABLE — TABLEAU 8. 
Unemployment rate, by region er cent) — Taux de chémage ar 
région (pourcentage) 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique ..... apstetietetatelecci its 4 9.4 9.4 8.8 8.0 
FLED CE ape eee cate Barta: colio concte ateterin ave thse vate ps iatfora:etenel one oie lereroreray ome ni aee SOGCCOL ODO DO DES 8.2 8.6 8.4 Vest 
ORE ALTO Aw ievee oucrdetcucwts eteiteeee ee Rare SeeNete ats INES POE REY ORCC afsi late. a0) 4.6 Dok 5.6 
Prairie provinces — Provinces dés Prairies .....00.5+.6 Si cackax ston’ D0) ey | 4.3 4.4 
British Columbia — Colombie-Britannique .......... N55 AAA CS Oo ¢ 6.8 Dia T53 6.8 
TABLE — TABLEAU 9. 
Not in the labour force, by region (thousands of persons) — Popula- 
tion non active ar région (milliers de personnes 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique ........ SODODIOOE a0 Gor 29: L22 UEP 730 
GED EC arc areielsics sie lee s-ateny c-cieeemietats ave harctebes ete Ashe ARE A Stelenere dress 1,979 1,968 1,968 1,981 
OUTER TIOM ers valay ena alenale ae: eke fae ace ie oteiatra) a: ite.'o-esanet ion aheicausierotenetals ial Monedatone wp cheusreie cision ere 2,370 2,342 Dh SPI. Des2e 
Prairie provinces — Provinces des Prairies ....... SAG uanpioncramonco cede 1,044 1,048 1,048 1,047 
British Columbia — Colombie-Britannique ......... ate somcanes 689 689 680 695 
SECTION 8. 
July June May Apr. 
TABLE — TABLEAU 1. _ _ = = 
Building permits, by type — Permis de construire, selon le genre JaLiTs Juin Mai Avr. 
($'000 ,000) 1971 
SE OLS Rian tatras oxeteval ovaleiatelabeaaieva lee ietaten fe AS tere Coe RANE OR Mar egeter ia eg (ore paveleielececsisteve 447.1 516.4" 432.4 2260 
Non-residential — Non domiciliaires 
Industrial — Industriels ........ Dts antes eee enon, chs tn tae 4 33.6 31k8° 2255 25.4 
Commercial — Commerciaux .......eeee00- Bo aCe “pa 4 79.7 121.67 91.6 74.9 
Institutional and government — Institutions et gouvernements GOOG 89/53 Mape 54.0 905: 
Residential — Domiciliaires ...... Bla ict si ctaleNagercnecsh eters tials ace sWehiev o's) eiieis ee 244.4 285.97 YASS hee} 232.0 
55) maniespalities hs memieiealieca, eet Bey ee eyes 200.7 230.8" 156.3 180.5 
TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 
SECTION 4, Not in the labour force — Population non 
AC CAVE manent dante telat s tale lanl elsiancie ors\e I Oe eee 6,464 
TABLE — TABLEAU 3. Aug. — Aoat 1971 Participation rate — Taux d'activité 
Labour force (thousands of persons) — La (en pourcent) spss) statis} sae d aiejy 9 ehevenar tte arate arene emanate 58s 
main-d'oeuvre (milliers de personnes Unemployment rate — Taux de ch6dmage 
(CED POUTCEDL) vic rns csrsiersigiels sialeie erate letaereruieitarand ‘ ye! 


Population 14 years of age and over — Popula- 


tion Aagée de 14 ans et plus ..... peeled cheteers isiacs 15,436 
Labour force — Total — Main-d'oeuvre ........ ne 8,972 
Agricul ture. — Aprt col ee tas sos sdye,s aseecevere ana - 632 
Non-agriculture — Non agricole ..... ni lickaismatinea 8,340 
Employed — Total — Employés ......... enehaasie STD Ssole 
Aerleul tune c-Aericole, 27. was <svsteussnpoumstonnicnsiche 622 
Non-agriculture — Non agricole ........-cece- 75895 
Paid workers — Total — Travailleurs rémunérés 7,390 


Non-agriculture — Non agricoles ........ Sskerens 7,229 
Unemployed — Total — Ch6meurs 


er 


TABLE — TABLEAU 4. 
Labour force, b 
ersons) — Main-d'oeuvre 


(milliers de personnes) 


Aug. — Aoadt 1971 


region (thousands of 
ar région 


Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 718 
MSDE e arate oattatetete a)ieke)'s i0l\n)ic/ els ereleietncolal site says ai Oheket aed 2,493 
ORE ARUON setter ciotstetsseie = sreveleie Dtepene ate uetaianeuavens ears ees, 3,345 
Prairie provinces — See eiueas des Prairies .... 1,478 
British Columbia — Colombie-Britannique ....... 938 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 4. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 5. 
Employed, by region (thousands of 


Employés, par région (milliers de 
personnes) 


Aug. = Aogdt 1971 


eLsons) = 


Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 671 
OMG DEG! Fe Fava shay euel one ckelte Ietelsueys (ete al feller sy) «sie cusi ere. ate aheve 2527 
Creare lo eye ey eee ano aon ote elas auatolahelesencvane Sh 7405) 
Prairie provinces — Provinces des Prairies .... 1,427 
British Columbia — Colombie-Britannique ....... 887 


TABLE — TABLEAU 6. 
Employed non-agriculture, b 


Aug. — Aoat 1971 


region (thousands 


of persons) — Employés non agricoles ar 

région (milliers de personnes) 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 645 
OUEDE CN er ain% tol uetovetsisave Bo Dc ORO BOD Ine BD boo OOo eens 2,201 
CRY BEE SELOY “A ary 5 Cee Sra ee IO IOI IO OO 35037 
Prairie provinces — Provinces des Prairies .... 1,156 
British Columbia — Colombie-Britannique ....... 856 


TABLE — TABLEAU 7. 
Unemployed, by region (thousands of 


Chémeurs, par région (milliers de 
personnes) 


Aug. — Aoat 1971 


eLSons) = 


Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 47 
OQMEDSC! fore cine tel ele slew. exere sisi AA Rois OPE ini cero on 166 
OREO As Aas ienr coin ec pac eect RIPS DES Bion DAG eED Oo ne 140 
Prairie provinces — Provinces des Prairies SIL 
British Columbia — Colombie-Britannique ....... 51 


TABLE — TABLEAU 8. Aug. — Aoat 1971 


Unemployment rate, by region er cent) — Taux 

de chémage ar région (en pourcent 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique ys) 
TIS CMM er arenes lata renate lee Sues > aitviw so:'a'e. Sena. a whee Sreheieiecoiere 6.7 
MEANS ON eiaus) siclieveusoieseuseie ie « siete kedaNelohe pate ialietals stew. Tels at's /ale 4.2 
Prairie provinces — Provinces des Prairies 3) 
British Columbia — Colombie-Britannique ....... 5.4 


TABLE — TABLEAU 9. Aug. — Aoat 1971 
Not in the labour force, by region (thousands 
of persons) — Population non active, par région 
(milliers de personnes) 


Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 690 
MOU C eve us! cusharsnsuenklclayeysusustepe¥sieusgons sfobmices isis cnile's - 1,878 
OMMEDTEMO! stem 2's onelslovonetswcie serail fe alle aie oUolatehe tee, renee atone 2,247 
Prairie provinces — Provinces des Prairies ... 985 
Coitish Columbia — Colombie-Britannique ....... 664 


SECTION 7. 


TABLE — TABLEAU 5. 
Refined petroleum products (thousands 


barrels) — Produits raffinés du pétrole 


(milliers de barils) 


Refinery receipts — Total — Arrivages aux 


May — Mai 1971 


Bacrenerves! . vulee des Cee eee aia anette ete te strictetorets 38,208 
Production of saleable products — Production 
vendable 
All products — Total — Tous produits ........ 37,510 
Motor gasoline — Essence a moteur ........... 12,750 
Peavineied. O11 Mazout Lourd 9.6 sisisc eis ete woe 8,172 
Diesel fuel oil — Huile diesel ...... setehs koletors 45923 
Dieht fuel oni — Mazout Leper or... = s.s ... s 4 6,563 
Aviation fuel — Carburant d"avilation ........ 1,419 
Asphalt VAS pHawees We J eehs ce Slee eta ie eke ese ols 1,100 
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 
MAKHOCE LE Wastes cemtaly ct ie ete salem eee ciate Beets 525 


All other — Tous autres produits 


Net sales in Canada — Ventes nettes au Canada 


All, products — Total — Tous produits ........ 3955 FL 
Motor gasoline — Essence 4 moteur ...... eperciet 45 575 
Heavy shwet ord: (= aMaz Oucm LOUId srerets ole «ele eleelens 952320 
Diesel, fuel orl — Huile diesel 2.60. sss cows oe oS 
Light fuel oil — Mazout léger ......... at events s 6,021 
Aviation fuel — Carburant d'aviation ........ RAT 
Asphalt — Asphalte ...... eS eiehat Oe OPTS. ae bers L233 
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 

LST CECH GMM cece ee met an cleteRetens Petia tao Reta talc ieberottenstenoliexsite 301 
All other — Tous autres produits ...........6. ga Alaa 

Closing inventories — Stocks de fermeture 

All products — Total — Tous produits ....... é 83), 153 
Motor gasoline — Essence a moteur ........... 2 HOW, 
Heavy fuel oid — Mazout (Lownie. .cctec «2.2 ise te oe 10,234 
Diesel fuel oil — Huile diesel ......... a talateNs 10,291 
Light fuel olde Ma zoumty Meer Iii, ails sretote terete : 15,646 
Aviation fuel — Carburant d'aviation ........ 5,95: 
Asphalt — Asphalite “a..k. . Sieh e eter evoneNalrerelstevetete tata, ate SiS 
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 

TT GUELLES S OTA aeveretetetn tetete atetath te le ec taratatayete Ar 478 
All other — Tous autres produits tohehe sate 14,447 


SECTION 8. 


TABLE — TABLEAU 1. Jinlsy Jase 1 97 L 
Building permits, by type — Permis de cons- 


truire, selon le genre 
($ '000 ,000) 


Totalkesens ace oe Be Oe DIC. AE Mike: abeneysttoh aie ekeloketotets elelle a Sige 
Non-residential — Non domiciliaires 
industrial — Tndusitciel’s: acces ssise. s< aie batts Talbe 47.1 
Commercial — Commencdiaux Fiji ackege <f- we, aeteceticde atiatiete 91.8 
Institutional and gouvernment — Institutions 
Ob SOUVETNEMEMES) ce pecieys © spells wasters She he cre NaNeRiche -<its 98 2k 
Residential, — Domie? Liaives! \..<.0,c.cye jee e sletousele ster ZT 2. 
55 municipalities — 55 municipalités .......... 184.1 


TABLE — TABLEAU 2. July — Juill. 1971 
Building permits, by province — Permis de 


construire, par province 
($ '000 ,000) 


(Issued by 1,400 municipalities) — (Emis par 
1,400 municipalités) 


Camraida Datsnccchesa.osod,arsileve gers dacaners tote gale teboholis vs tohayae tt take sheets BA 
Newfoundland — Terre-Neuve .....ceecccccccece 253 
Prince Edward Island — tle-du-Prince-Edouard OLS 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ........-seeee- LO 9 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 8.6 
QUE DEC ls, ovate) apeye pete topetenclta ie tele so caika! siiatta lois iotelisfotans cline lots 67.8 
OME A IRWO) Govencettel crete 'anovebatal atayeliel <\celte calle latesenlclie chetlee rete laatateive 278.9 
MANIANCODAY < sic atevelchenchets lone teiere tote siete “one/eite RES OF aeiere PADI 
Saskatchewan ....... 3.5 5 SOQ a sieheisie stele tobeets 10.4 
PASTAS GTC ay fetes aon Lo rose aay,alho Setustrarca ie yates ua co. iv 10 MOREE te toe wlio oho . 50.4 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 63.7 


SECTION 13. 


TABLE — TABLEAU 2. 
Canadian chartered banks — Banques a 


charte du Canada 
($000,000) 


June — Juin 1971 


Canadian cash reserves and liquid assets — 
Réserves-encaisse et avoirs liquides 


canadiens 
Cash reserves — Total — Des réserves- 

CREAUSROS genes oolisnate Re ea Seale a0) wie atalieliaiiateln\e 0,0 ice 1,978* 
Canadian dollar deposit liabilities — 

Passif — dép6ts en dollars canadiens ...... 31,514* 
Average cash reserve ratio — % moyen des 

TESEHVES ~ENCATSSE "acters clele «cies oe Staattte.«; axeter are 6.28% 

Liabilities — Passif 

Canadian dollar deposits — Dépéts en dollars 

canadiens 

Government of Canada — Gouvernement du 

Ganadar see ces 2 Deemer ateria inrstte cote ate stata sta ener O45 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — fin 


SECTION 13. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 2. — Concluded — fin 


Provincial governments — Gouvernements 
PLOWVAMLC LAGI a) c)a)erei seperate Sonate! elel tote! orotate =I 

Personal savings — Epargne personnelle .... 
Other notice — Autres préavis ..........06- 
Other banks — Autres banques ..... Horelielisielate . 
Public demand — A vue du public ........... 
BOE alle seterascespers lexehelslelenaiekehstelenen qanon eireone rik eroart setae 

Advances from Bank of Canada — Avances de la 
Banque: du) Canada Wiweygel. stele date yetaiste ors Su bUGo iS 

Acceptances, guarantees and letters ot 
crédit — Acceptations, garanties et 


lettres detenredit; (5 .epeuseltsuck> eferte lidtats ‘sterol stats, 
All other liabilities — Tout autre passif ... 
Debentures issued and outstanding — "Dében- 

tures'' émises et en cours ........ Rene oar steel 
Accumulated appropriations for losses — 

Réserves™ pou spertes Aaule oe Melons eteleleeretelen 


Shareholders equity — Part des actionnaires 
Total Canadian liabilities — Total, passif 
CAMAGKCTIM owe oralete vee ohese ra ape iriarercustielerats brosacrnod 
Assets — Actif 
Bank of Canada deposits and notes — Banque 


du iGanadaysdépots e¢&@ billets . 3... <s Vetere 
Canadian day-to-day loans — Préts cemaar ais 

AWHOWE® Ve OU Ean Sins s aaeueted mel menamereenanenecs . 
Treasury bi lis — Bonsvduy tresorm iia. clesie crete ore 


Government of Canada direct and guaranteed 
bonds — Obligations fédérales directes et 


garanties 

3 years and under — 3. ans et moins’ Vi25.... 

Over 3. years’ Plus ide’ Stans) Sine ecle ete 
Net foreign assets — Avoir en devises 

Etrangenes: a(MEb)> titsrereteteietelete cetera Bit wtp c acannon 


Loans in Canadian currency — Préts en 
monnaie canadienne 
Call and short — A vue et 4a court terme ... 
Provincial-municipal — Provinciaux- 
MUON C L PAX ean sieis) ec ees elererstenehe rer Pexere eicu chon oteuets 
Grain dealers — Négociants en grains ...... 
Canada savings bonds — Obligations 
dt'épargnevdu: Canada” EMEA. erate 
General loans — Préts généraux ............ 
Lotal’ Loanss—Lotails dee» pr@tist = cr iets/atetsfotetotere 
Insured residential mortgages — Hypothéques 
assurées ssur Hableationsre. nme. sneer e eels omit 
Other residential mortgages — Autres préts 
hy POEHECALGESEY Ci Pele terse ts ote ehelele + steele fevanctete 
Other Canadian securities — Autres valeurs 
canadiennes 
Provincial-municipal — Provinciales- 
tunieipallese Gtk it eres eee cre stare eta ae . 
Corporates DersSocleétéer ce. 4 os. cece wale hie. ° 
Canadian dollar items in transit (net ) — Ef- 
fets en dollars canadiens en transit (nets) 
All other assets — Tout autre acti£ ......... 


June — Juin 1971 


500 
17,636 
5,145 
328 
7,718 
825073 


i289 
2,706 


Total Canadian and net foreign assets — 
Total, actif canadien et étranger (net) 
* July — Juillet 1971 


37,028 


TABLE — TABLEAU 3. Il yee es 


Currency outside banks and chartered bank 
deposits — Monnaie hors des banques et dép6ts 


dans les banques a charte 
($'000 ,000) 


Currency outside banks — Monnaie hors 


banques 

Notes’ — Billets: 2... .cmerme ns WS status aueis a Baio s - Sielsie) 
Godin —. Monmaker a srcrapsrcuchehoieieroxele ove stansqatens aistalearclte 470 
TOCAL. <0 die Matera Sta al ete. ahs Mahe eotsetara Oasis stele Pres 3,655 


Chartered bank deposits — Dépéts dans les 
banques a charte 
Government of Canada — Dépéts du gouverne- 


ment; duvCanada Pesos saace e a ates Se atic suena Nets P5455 
Personal savings — Dépédts d'épargne 

PE SOMUIE Umer. oclaveuetelela) es ee ole oteletsielel el suei a aualetenone 17,649 
Non-personal term and notice — Dép6éts non 

personnels a terme et sur aviS ............ 5,642 
Demand — DEpOES A vVWel oe siccc aciete--ie eueeskeroNs) «heme 6,695 
No} tard Ne Maryn cent rae Achigts uoma.cc OPC OOOO ODE BL 5441 


Currency and chartered bank deposits — Monnaie 
et dép6ts des banques a charte 


Total “Accu awn vane aan oimchsesra ares P dee orenateanaee 35,096 
Held by general public — Dé taawae pat le 
public’ Anew. os BRT Padova ace areveakalla one puometate 33,641 


TABLE — TABLEAU 8. Aug. — Ao@t 1971 
Index numbers of security prices, main groups — 
Indices du cours des valeurs mobiliéres, prin- 
cipaux groupes (1961=100) 


Common stocks — Actions ordinaires 
Investors index, 114 stocks — Indices des 


portefeuillistesswililigyactionsl spielen ole aletenere 148.2 
Total industrials, 80 stocks — Indices in- 
dustrieiis’, total, $0 actions. 2 a. schteteree 150 
Utilities, 20 stocks — Services publics, 
ZOWMACELONS O07. T.eie. eerste ltonabeeetons, ace RAISE LASS 
Finance, total, 14 stocks — Finances, 
total. U4 [Actions im cuysis cise clere tte otro Boece 140.8 
Mining index, total, 24 stocks — Indice mi- 
Mier, Cofailss ZAIASELONSE csetouwoncmteleser eaebenaas terete LOTSL 
Base metals, 18 stocks — Métaux communs, 
TSM ACELONS Beta tetete tote: Woltre scie ee tedenae rete © Seka es 4 a2 
Golds, 6 stocks —Orsm6) acttionsteiwe 2+ toate 101.3 
Preferred stock index total, 24 stocks — In- 
dice des actions privilégiées, total, 24 
ERELES MOUND (Bence CU Gr ORIOIW SO 4 Circe Hk Cb Osman 
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SECTION 3. 


digits used". 


| July June May April 
TABLE — TABLEAU 2.3 = = = = 
Indexes of Industrial production — Indices de la production Juillet Juin Mai Avril 
| industrielle (1961=100) VOTE 
Industrial production — Total — Production industrielle ............. 175.6 Ly5e7= LIGL7S 173.6 
Mines (incl. milling), quarries and oil wells — Mines (y compris 
bDrovace)', carricnes et puits “déppetrole: .. . cs tec ccue bau aes LI Dia2: 181.6 179.3 ee 
Metal mines — Mines de métaux Ris c... sis 0s OSs CACY TRS ae L457 150.8 148.8 144.5 
Placer gold and gold quartz mines — Placer d'or et quartz 
AN GSO 5 0 SRO EONS. oA 1 COICO. ais Batya One as arate SOR) 5205) Saree 54.2 
BOM mM ICS) ae IRE «ois rayetae) ais eqalie te eles 2) 8) n'a, onsl.e cAtieie cee ccesla cee osiseoee 340.6 355 .8© 35 97a 342.2 
| Misc. metal mines, n.e.s. — Mines de métaux divers .......... ms 1351.50 AyS 5 an 13026 12835 
| Mineral fuels — Combustibles minéraux ......c.cseeees so kalia'a ie sn halos alae eek: 250 ne 246.40 243.7 240.3 
Coates he ONA EDOM asses sie, «elt inutteee, «5 5/ec:s «oleae os os SAAS ong a5 + 188.3 178.2 183.6 181.8 
| Crude petroleum and natural gas — Puits de pétrole et gaz 
MACUL, vot seers Se OO Atokc miskenpieiels tenet aioe SGA BESS ANA SIS Ae PASE? 258.70 254.6 250.9 
Non-metal mines ex. coal mines — Mines autres que de métaux 
(sauf mines de charbon) ....... Me eienece este acorns RII crarcioiela al oie Wines wis he 2LOG2 
Asbestos mines — Amiante ....... SPBBSAE as ayalayatevota.e.e.0 AA Ont hey tas E47 el 
Manufacturing — Industries manufacturiéres .......... Cw esesge aie ele yasreiore Ly pers} 
Non-durable manufacturing — Industries manufacturiéres non 
| fas WET 9 Or eA oS ie ae Ray. «: svaverailetateye oreteignehers LS Gi 
Foods and beverages — Aliments et boiSSONS ...cecccccccsecccece 150.3 
Meat productst= Viande ......05. © js (a(e56) Bahai o0e of MAO as oe Fine Seis 174.0 
Dairy products — Industrie laitiére ...... Sie Giei's aneits Sto Sek ote 136.6 
Grain mills — Industrie des grains .......0. © n'e:0)\ 00 «/=/e\ viele alate ° 181.8 
Bakery products — Boulangérie et patisserie .....cecsesecess . 109.4 
Other food processors — Autres fabrications d'aliments ...... 144.6 
Beverage manufacturers — Industrie des boissons ............- L737 
| Soft drink — Boissons gazeuses ...... a Cie eorietrie eta eieteiaisrore Ore ere 150.1 
DUSEASL WOT OS st late phe inate che aan aie.’ oe mhednus lexpie bets EINES USAID. Stents UREN De! 
Brewerles =eBrasseries fh.ies.cceccccsae Pe: o's a: slalelieite ovis) cians te 141.4 
| Note: This Supplement, distributed without charge to Nota: Le présent supplément, distribué grat 
subscribers of the "Canadian Statistical Review" nés a la "Revue statistique du Canada" Cay 
] (Cat. No. 11-003), contains statistics which will logue 11-003F), contient les statistiques qui apparati- 
be incorporated in the October issue. tront dans le numéro Octobre. 
Symbols (..) means "not available"; (r) indicates Le symbole (..) signifie "non disponible"; (r) signifie "rec- 
| "revised"; (p) signifies "preliminary"; and (—) means tifié"; (p) signifie "provisoire"; et (—) signifie "néant" ou 
i "nil" or "less than can be shown with the number of "quantité trop petite en comparaison de l'unité employée". 
} 
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TABLE — TABLEAU 2.3 — Continued — suite 


Tobacco “productis =) Produits dus tabac) (cri. loc cae cieiels elelv.vis.clsjecisle 
Rubbere—iGaoweE CROUCH. stave sisieieciatetsietoncisiiels stele) ofniorale!s/o c/o! ole! sis lolalatei-fehelere 


Leather = (Cutis arsteictorstetevetersrel ofetot tere atic > Gio Gan to goadocoan} os ocd 
Shoe factories — Fabriques de chaussureS ......ccccccccccccce 
Resta eo RexDiwle Maretetelsleletesterersersie sierakere > ° hou. dio 'S. haea oie Aa Co ok 


Cotton yarn and cloth mills — Filature be tissage de coton .. 
Synthetic textile mills — Textiles synthétiques ............- 


Kniceinetminlis:— ROnmererdles i aistatesielsieeie/ ssi aioe sieteislorelaVotenetetatetavete ts ose 
Clothiiici—saVeECemen ts \.) oc, ere is) stsjere))ele protease OF SOCECIO SS OG CIRO Siaisievelete 
Paper and allied industries — Papier et produits connexes ..... 
Pulp and paper mits, —"rates Et papers cer cs ce ceeimiciss si = o0 sc 
Paper box and bag and other paper converters — Boites et 
sacs et. autres transformations du paper 21. siaeele + +s siele ste. 
Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, 
édition et industries connexes ...... anoctiecstiogs + AcHog COGOOn 
Petroleum and coal products — Pétrole, charbon et leurs 
META VES Iss crclauaieisle) shel chaton eis) tohevennts elekaioledotetey= eisietaiatote Golo ctiGian none trae 
Chemical and chemical products — Industrie chimique et des 
produits teonmexes San. aies acer Sin lelsiele « Saale al site aleis.c10.'6; clele, «icie\s) ee ° 
Pharmaceuticals and medicines — Produits médicinaux et 
pharmacevtlquesi« wsisieaierw & 6 ols elev ais foie wimyatolola waite «ole siete’ a is/ece\0 65-6. 
Paint vand varnish —,Peintures et vernis....¢ s6< 2. Sreteidielelara)oie\els 
Soap and cleaning compounds — Savons et composés de 
nettoyage ...sececeee elise fe. eee ie so Bye te elere cere cee re ceerecccccce 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels ....... 
Misc. manufacturing industries — Industries manufacturiéres 
diverSes' ie... 6 So oddbadc Gio pono udceoeensonaaac 5.6 Ao SOOO © . 
Durable manufacturing — Industries manufacturiéres durables ..... 
Wood — Bois. . wes cece eee es eccccesee oleld ale wleislele 0.0 ee. ciatayete’sleleve weve 
Sawmills and planing mills — Scieries et rabotage ........... 


Veneer and plywood mills — Placages et contre-plaqués ....... 
Furniture and fixtures — Meubles et accessoires d'ameublement 
Primary metal — Industrie des métaux (formes primaires) ....... 


Tron) anduascteety miu si—-sPerecle  AGdiOI irs fers) olstetela c iets eieiciatelelelelsiel ee eke 
Steel pipe and tube mills — Tubes et tuyaux d'acier ......... 
Iron foundries — Fonderie de fer ..... a accobioo . 6 ae hadnocer 


Smelting <and wrefining —Vhonteset abLlimage s)5 100.0 eters. sl slee «6 cele 
Metal fabricating (ex. machinery and transportation equip- 
ment) — Produits métalliques (sauf machines et matériel de 


enanisport)e .os.ene 5 Ve eta arateka to ieee aeierevercrareters Mao Sesee o 2c05yejenenaco aus 
Boiler and plate works — Chaudiére GE EOUCELC Mare sceietols = Sie ale oteie 
Fabricated structural metal — Fléments de charpentes 

Me CaAlLLT GUS rec shereesainve she iets ies APS Seri. Ri avataial seists eleueievemtrere 


Ornamental and architectural metal — Architecture et ornement 
Metal stamping, pressing and coating — Estampage, matricage 
et rev@étement des métaux ...... siaietess)'s a lsielete te) sists eee) emialeteleln evere 
Wire and wire products — Fil métallique et ses produits ..... 
Hardware, tool and cutlery — Quincaillerie, outils et coutel- 


Ay ch Pes, REO alas) olaieteie tate = cleld state lerenaie starelatete Si ehatie «ie: ete s4'% teats 
Machinery (ex. electrical eecniceca | — Machinerie’ (sauf 
matériel <chectri que). sci nepaie © sakes spite ot Bie. svels. os Siarelpialaiiahore 
Transportation equipment — Matériel de transport .ssc...cecweee 
Aircraft and parts — Avions et éléments .......... ainie aero arelerals 
Motor vehicle and truck body and trailer — Véhicules auto- 
mobiles, rcaisses de camionsfet TeMOrqueses <.c <:<.cs:cs' 0 o10isle oie 
Motor vehicle parts and accessories — Piéces et accessoires 
d, "AULOMOD A HES) foc oie! srolera sinteis! ait Siclovslerearale’oteealte incl eye) cis aietalsie trerstacie 


Railroad rolling stock — Matériel roulant de chemin de fer .. 
Shipbuilding and repair — Construction et réparation de 
DAVITCS Ssies o's/00:45 4 Cec rcesccccece Cece cece re cers cecccecccccs 
Electrical products — Appareils et matériel électriques ....... 
Major appliances (electric and non-electric) — Gros appareils 


CéleGEEI ques TOU NO) cree sire or alee ,o1s/ereiais tele = = sielalel eleiaralp otetals aa 
Household radio and T.V. receivers — Appareils électro- 
ménagersigdégradio et de felévision, «.\.ccscis o 0clvice slviaiccsisisis . 


Communications equipment — Matériel de télécommunication .... 
Electrical industrial equipment — Matériel électric 

INGUSELLE] cee icecc cows escccesetvereseccceceesecrcsccescoes 
Non-Metallic mineral products — Produits minéraux non 


métall iques’ is ss 9s HR Giwia wel e aelesieiele ea obsivlecwelclcc cece cece ccwms 
Cement — Ciment ..cceccccccvccccccesececscnces occ cccccccce 
Ready-mix concrete — Béton préparé ....cccceccccocee lide, <'e/aVeielre 


Glass and glass products — Verre et articles en verre ....... 


July 


Juillet 


June 


Juin 


U37 22% 
202.2 
84.6 
73°66 
727.9 
105.1 
209 .6 
155.8 
126.0 
ZO els 
126.4 


LDS 
12355 
165 .3r 
LOTS9 


23973 = 
158.8 


145 .8r 
209.1 


2V3).3 
LOSE 
147.6F 
154.9° 
HES ei 
163:.2 
WSs 
182.6 
201.9 
158.3 
US ISIS7/ 


180.7 
208.8 


205.8 
177.9 


182.6 
201.7 


167.5 
208.7 
264.96 
106.8r 
378.50 


280.0 
187.9 


113.7 
206.7 


191.6r 


207.6r 
243.5 


207.6 


142.5r 
NON ANS 
236.6 
127.6 


131s 
201.9 
88.1 
80.1 
174.4 
LOGeE 
212.4 
155.4 
124.1 
LWPZ7} 0) 
TZS5e2 


39". 
127.4 
166.3 
193565 


237729 
154.0 


1522 
2U0RS 


2hSa7 
192.8r 
144.4 
147.8 
167-7 
164.7 
INTIMA 
180.4 
200.7 
15822 
153.6 


178.9 


212.8 


206.3 
181.5 


£33.25 
184.7 


165.3 
208.3 
264.16 
109 .9r 
374.6r 


284.6 
182.6 


TORS 
205.7 


19125 


197.2 
240.5 


209.7 


148.7 
136.6 
225.4 
156.9 


Sept. 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES — suite 


July June 

SECTION 3. — Concluded — fin - - 

Juillet Juin 

TABLE — TABLEAU 2.3 — Concluded — fin 

Electric power, gas and water utilities — Electricité, gaz et eau 2021 198.7 
Electric power — PNeCECIG? Clay oe ius ate ae aoa Oe pieteleleteietete stone OM SS LOS ei 
Gas distribution — Distribution du gaz ........ yaeler sete cepette Ache asee PNP Di Sie 

SECTION 6. 

TABLE — TABLEAU 1. JulyP Junet 

Inventories, shipments and orders in manufacturing — Stocks, = = 

expéditions et commandes des fabricants JuilletP Juin™ 

($'000,000) 

Shipments — Expéditions ..... Sake ekeu spa le steel Lene ei oheite olonehs: or aielene ss ou elors ope Alas 3,988.6 359990) 
New orders received during month — Nouvelles commandes regues 

Gurant Ve mMoOws. <peece ecsss ena iere sstahs tau aie nlstaWel siusxa tote vere shaueuene ests o!:5\'/ ¢)iai's Stone terete 3,983.6 4,000.7 
Unfilled orders — Commandes en carnet ....... SOO NAG OO oO OOO OCG 4,496.1 Ara Oe elt 
Owned) inventorles. — Stocks, pPOSSEdES, i s.isicwate eles sc cc. cs0es 0 ATA AIKS T5800 ol 7,846.3 
Inventories held but not owned — Stocks détenus mais non pos- 

SEOGSigs cia sieueredain soo OND COG exsigisiods, midietodels) <ife'relois A EWGie, & Bice OO HNO REC ie 443.4 440.2 
Inventories held — Stocks détenus 

MWOERUE = Se Gksag dADOn 6.aah Mdb MI OPO OO SORE OOOGD Haas SOOO DD DOO GBIGO (Seg oe lye 8,286.5 

Raw materials — Matiéres premiéres ....... OOo a CROPS Sishetenelerstenerers She Pda h 3223.0 

Goods ane processus Produi tSs:CieCOUS Si oc ticle eq wleinve «4:6'0 & Claleieiels @ «xoxo 5 Do2Ofso D2 APA Vs yr10, 

Rinishedenprnoductsa—) ProduULts. LImM1S sdiewisecaceescwceecces er atereua ioe tere 2,820.2 2,848.2 
Ratio of inventories owned to shipments — Rapport des stocks 

POSSEdES AUS MexXpPCOLLELONSIG wir oss -s sis os 0 else's AE GDS. O36 AOOSOTOAHOOM OOC ib Shy) 196 

TABLE — TABLEAU 2. 

Manufacturing shipments, by industry — Expéditions manufacturiéres, 

par_industrie 

($'000,000) 

Shmpmentce— Lotal = ExpedstiOns) so sjcjece si clsie 6 sie.s o sustsieneje's «00 ptoleleteledeteter- tat 3,988.6 SSO) a0) 
Non-durables: < icc ss ss) ied Te vatateheneNetorote.e este vavsrcdels sia Riatorwtchelete teres euane.e sietere A PDs Wee VRP 2,104.0 
BU AINE Siete ieie\eret steneiel sale (slower eiare aiiagoeesiede:sfalsie oats a Bo 6 DeataaS Drei sTersyslateverere 1,870.4 1,895.0 
Foods and beverages — Aliments et boissons ..... DOCS COMES ROOGRIS Bas 696.3 aly ae 
Tobacco products — Industrie du tabac ......... Bo.0 6 CO OME CODe sree tore 43.0 oy ay 
Rubber — Caoutchouc ........ Ai oLc. SOs 2c rO ROCIO OO Sa BAR Oe BS So Fas Shay? eee, 
eae a CUNT ajolaletaysvote ieee ABSA OSeRG OFA ONS DIOS OS CAO Row COGHOEACUT 3459 Sihrel 
Rextr es. Indu Str lemrexci le (. sséus siensuerel classe oles « ols’ s: uous O86 CA SORRISIe 144.7 hes 2a 
Gaui ere nWes yee MNES Yul sro ay she et ey ot NS HSER er Cc Ie Macy 6 bs OSB Ose 33.9 SNAG, 
Crom nia Cut Met CHOY ES re tateretsle 5 6)0\stn olsuelerens iar « eretgbe\sta! oie a tereleyetal'e|® el eins oeiaa oi 115.0 128.2 
Wigyed? Serie Sa sios is - Rep amo IO OO a. Gc are iaie tae Soe ae Ab BDA Si 190.8 {S52 
Furniture and fixtures — Meubles et accessoires d'ameublement ..... 63.3 38.7 
Paper and allied industries — Papier et industries connexes ....... S19 SONS 
Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, édition 

Ce InGUSt ries sCOMNEKES » 5 c.6ic-c sisie's 40.565 30:0 ese hasererotele os sfatatcietchatel srecorensierers 143.8 U27 6S 
Primary metal — Métaux (formes primaires) ............6. CREO SEE 323 52 354.2 
Metal fabricating — Produits métalliques ....... a alatetatetncerereis acerelsterere 277.6 281.7 
Machinery — Machinerie 23.6.2... GOA COTO OnOaAGm an oF 5 5aD ECD AAwIOSIC 169.9 161.6 
Transportation equipment — Matériel deStransSport | owls s FOOTE OC 480.5 D033 
Electrical products — Appareils et matériel électriques ........... 252.9 Za Sra 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques Te 2 TES6 
Petroleum and coal products — Pétrole et charbon et leurs dérivés UW Si572 161.1 
Chemical and chemical products — Industrie chimique et produits 

COMERS, 055 al celesielsiale) €isls) «(el erste elelecsi is: 0) =! eV ol otaatatagale lelera eyes ROS RSCG 245...3. Way) MS) 
MiscelLaneouSe—IDTVCRS: .eisic co. c:0-ec' a9 6 aicleketnietcis BAB OID O OS NODS ROC 121.0 113.8 

TABLE — TABLEAU 3. 

Manufacturing inventories, by industry — Stocks manufacturiers, 

par_industrie 

($'000, 000) 

Inventories owned — Total — Stocks possédéS .......ecccsescvess oR 7,807.2 7 5 Oh Ow> 
SUSE PotCHA Ts A DUCG'S va. aca ate fatacexs ia axel chalets ieee ee ereueesteve, leleisists; late aus, a1 sna elenese eeis eis asians. oie 3,946.8 3,960.8 
ava Tin Sue ts elon cteidieral ci evsleieieislolccersinrsmceraleial aisle lolsnc| seis ai eie ols.c eicharctereretneneia cise 3592089 3,885...) 
Poods and beverages’— Aliments et boissons ...ccccccossesces shajaie shane S00 ltl La 
Mopaceo: pLoductes —sindUstrde mdusCADAC! swieclsreic eieleinelelnis «con selec center ete 218.8 2st 
PDN CT ei CAO CCHOUC Bia aielea.clalalsiarerelelsterclstsisie’s: ese, o1< c.s16 ie70. FOG ocetnaDertic E36..2 134.7 
eather — Cult +... ciecc-a0e,6 elev eleleler sini castsdetatersncvel ste misichevekeheneioben=i4 Soon sah tis 78.4 78.3 
Rexerte —wndustrre ECXCPLE. ...0 sv ajeidacas NERS Sei ost iel=( shale elebetaletels aie Sielio?. Sy Ro} 


Katte ine mi Lis — BONN CECIAC a< lo'shetaaielsakausyope) ole\olsle opease elo\e\eous eles: eistelsingere 83.8 82.1 


May 


Mai 


3,960.2 
2,097.0 
1,303.2 
729 .0 
58.2 
Sig! 
Bee 
138.6 
36.0 
ETS «0 
173.0 
60.3 
307.2 


127.6 
334.2 
288.70 
154.0 
498.8 
242.6 
TUES 6 
158.3 


Zoeae 
TOES 


7,829.0 
3,969.9 
3,859.1 
13h 
218.0 
139.3 
78.6 
314.5 
84.3 


30, 1971 


3,897.3 
2,069.6 
OO ee] 
711.8 
51.3 
53.9 
32.6 
140.5 
36.3 
107.9 
169.9 
59.5 
309.5 


ibe) pall 
329 
277.4 
146.5 
510.0 
233.4 
109.1 
164.5 


Jassie) 
£T5;.2 


7,842.2 
3,953.6 
3,888.6 
1,120.9 
222.5 
141.2 
03 
318.8 
83.9 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISKES — suite 


JulyP June® May April 
SECTION 6. — Continued — suite a ee “e = 
JuilletP Juin™ Mai Avril 
TABLE — TABLEAU 3. — Concluded — fin 1971 
Clothes —/ Vie COMeMmUss a reieletels:s eiststelarefaperatetal stalstens (elsrajalcpepete cela tel aiai'a e's eters herein Ddidre lh 222.8 223 61, 22661 
WOOds = BOd:S  #anersls/slerereiatote: aia ietalsl ofetets enetetetenetatetcrseetstcasls B asayeuw'e 14.0 6 6\einie. sie shee 319.2 328.5 335)40) 338.9 
Furniture and fixtures — Meubles et accessoires d'ameublement ..... 129.6 127.6 12728 UZ el 
Paper and allied industries — Papier et industries connexes ....... 564.8 580.6 578.8 b69nS 
Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, édition 
Cw PNdUSEr TESS COMMEK C'S Ifa) a)ayatalloncteteletaicletsateleteiersl ale aiaveleis «1 e-6 Shona ls rstape ay atatays 11335 112.0 114.6 L637 
Primary metal — Métaux (formes primaires) ....... foe Dio clorine Hoc. Ore aie TST 9 74263 764.4 T1303 
Metal fabricating! — Produits mmetaldl queers cides siete cic sis clore @ereuele eCAes 587.6 586.3 580.6 59> 
Machin einy gs iMac hin Crile me marae ciel terenetoastsrsiate fever airt  pileusicies esieres sie ioieie. «ist croimeieren 480.8 485 .4 491.0 498.5 
Transportation equipment — Matériel de transport ....... SOR AD DO ON 780.0 749.8 TPR) 3) 73134: 
Electrical products — Appareils et matériel électriques ........... 63am2 634.1 625.3 629.7 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 200.6 201.5 ZO Ste 198.2 
Petroleum and coal products — Pétrole et charbon et leurs dérivés 318.3 316.8 316.5 316.3 
Chemical and chemical products — Industrie chimique et produits 
COHN CXC Sie a:cietersheievele alee eerste silelene aueteks (ate Siaievets scelleu< ches 2.0 Ooo. cod omaionadnr 483.2 482.1 486.7 485.6 
Misce liane ouls) =— Diver Se ere tera lerataneeleneie <fatoieva's) soins eiesaiekst obs) cleat ezel ers etiiareratare 2E539 283.4 278.0 2700) 
TABLE — TABLEAU 4,5 & 6. 
Manufacturers' shipments, orders and inventories, by economic use 
classification — Expéditions, commandes et stocks des fabricants, 
par groupe d'utilisation économique 
($'000,000) 
Shipments — Expéditions: 
Consumer goods — Biens de consommation 
Noni=dermalbilkesierc ites crereierete vote eee re lateral clarclel ete crore eta ctstelarere eieretatec ee revel a. cc 6 1507526 1,092.4 1,096.3 1,070.0 
Dui ADUGSH eras o wie ees 15 sie srs0-0/aveys aio aia ia) eile Neliovat sy a9: sisl's,¢ SOC OO OGL ODOC E 446.5 461.5 460.8 471.6 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel .............--0e5 425.8 Se} 385.65 382.3 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
CONSEGUSED OM) Misleie te orclaleiel setae © cieicle eters Oi ICME cio) JADU OOOb CUO 39323 414.5 405.3 J82n9 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et 
fournaitnres, aimcermedsaires: ways rce alee « cle ele ie aiciols sieve aietetee etaveletd eres LE WAG 54 1 PAL) 1,098.4 1,090.5 
Export-based industries — Industries orientées vers 1'exportation 495.5 DLE. D03%.2 508.1 
Supplementary classification: automobile products — Classification 
complementarnze ss produntcmdeL "automobile Vecerasie sie cles « veielcie sie ee 584.2 625.5 606.7 648.2 
Unfilled orders, at end of month — Commandes en carnet a la fin du 
mois: 
Consumer goods — Biens de consommation 
Non Ati ab Ves Pe rarierepe re) state aievetsiseletetereceleeite eieleleveleFet alleles afave’ oetsrofetaieitieratetets aie ais lea) L305 132.3 149.1 
Dena billets Savarese acer ae a¥ate oiaz6vss ateneitkonire Bai suai enaievarcleyslseeyersteratn paiooeee Setenc 104.5 109.9 SO) 108.2 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel ................ és PHIRI) Sto! 23) OD 2,356.6 2,340.8 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
CONS ERMC tall Ol Mego tateterereldiaiete ate tels) ayehevelel= (oiaicls stake) cheversveretararetate avetavai svete tober enevere 876.3 853.3 883.7 eM RS} 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et 
FOUCNECUEE SHANECHME GLAU ES Ie. oi\eveiwis elote le cleve1< 6 ole la etait aiae!< RNa cle ceualaeians: 914.7 881.0 826.1 871.0 
Export-based industries — Industries orientées vers 1'exportation E7328 170.4 BRS IOI /PRLO) 
Supplementary classification: automotive products — Classification 
complémentaire: produits de l'automobile ......... paved cietolstatetele lene’. 264.7 72 aXe 233.9 236.0 
Inventories owned, at end of month — Stocks possédés a la fin du 
mois: 
Consumer goods — Biens de consommation 
Non=durabhest inc cteteleteieve nieve sis oharatos alee « ASC GU UkLs COCO mdCUt TOE Ome 1,697.4 1,685.7 156938 1,694.2 
Duma bless ectctatalere qisterslcieleie) atele oats leiatere ole evel otale tals) si scaretal oie eleye! <6 elelsiat eva) eisie;$ TRS) 690.3 687.3 681.8 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel ............20.2..% | ph sees Le S9 24 EGS Le Oecd 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
CONSEEUCEL ONM sie wrereretere otele Giclee ehslulaveis lola alee a4 0 eralevalcere tate eletelele.s eibie\e eleile.6 781.9 781.7 781.7 781.3 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et 
Fournttures® intermeédtaives 7h. uke sete «ele, aves lerpieevela eta.s aretetevale ofa « alee «sie ZeZoL-.6 22oT 39 2,248.2 2,249.6 
Export-based industries — Industries orientées vers 1'exportation 203.1 1,299.9 Le3230 is SP Spe 
Supplementary classification: automotive products — Classification 
complémentairesyproduitsidesl*automobilet 2.0. Gis ccc ces cccce ces 923.1 895 .0 886.9 871.0 
Inventories held, at end of month — Stocks détenus a4 la fin du mois: 
Raw materials — Matiéres premiéres 
Consumer goods — Biens de consommation 
Non-d@Hables, siajestete ole stale « lelaye aveuela rote elec «'a/chq/aicleleials!6\ eo w\alaia's avsie'o ale 7FO3<1 690.2 700.2 708.4 
Durables? <5 Gyetesalquetetela aces euelo « BV evavate, wien cole lwitgorgieteat Mata este lela: sterels eines 218.6 216.4 PASI) 216.0 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel ................ 400.9 401.2 408.2 402.8 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
CONSEEUCELON: Botan een ee aoe arose, Bayo. evate ete tet! ctgharelotatele = elele'c! cin ie cies «)o-516 326.8 B22 Slee 325.3 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et 
LOUTWLEUL CS gi MEOEMSd14 ET CS nc aerensie bose yore als\ eke atege ars (60010 6.6 Ae Misrelel eave TS 00624 1,026.4 1,002.9 1,002.7 


Export-based industries — Industries orientiées vers 1'exporta- 
ETOUM ete alste's oisivia Cwielelelatareelelt.s «sees close aisle istaiwtetaie Sie! ol aieil= elfelie*eia}) «laialle 5a10%0 D956 568.9 SW ps 15% 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES — fin 


JulyP Junet® May April 
SECTION 6. — Concluded — fin se - - - 
JuilletP Juin® Mai Avril 
1971 
TABLE — TABLEAU 4, 5 & 6 — Concluded — fin 
Supplementary classification: automotive products — Classifica- 
tions complenentaire produrts de ietautomobile Ve... 6 le os wis sees 281.4 Pay Sioa PATA PAS) 25) 
Goods in process — Produits en cours 
Consumer goods — Biens de consommation 
Non=durablte’s: riteratectc ce tatsiee ee cate PEC NOBCC ie ORG Brees Sechches ate eesetetels ate LSi.7 Te Z ToS 178.8 
DUA uD olaeMatet an seatete ten snatetatate sve! ale ietarel aie store lete tas erat a, ate lets falalleve aralio(s ais siee ore 247.6 219.8 Die ae?) 207.6 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel ............... TZOcM 731.0 701.6 TIDES 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
CONSETUCETON ts sietstee ste ees aretetortereierereterets Mone a crs vane ares Fo. oCIe cece COG 3 341.7 348 .6 364.0 370.0 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et 
LOULDLEURES i NECTMCULADLES Saco. cle isle cle cicteis cece cise J PIOPO OOOO 450.0 LAT SS) G235) 418.8 
Export-based industries — Industries orientées vers 1'exporta- 
EOUN Es)a ia caters cos etetenere 5 Orcas uce Ono BOIE CL GOED BWC oithonOOT erayat anos sxe p09 317.2 SUG6 320). 320.0 
Supplementary classification: automotive products — Classifica- 
tion complémentaire: produits de l'automobile ..........0-.00- 280.6 Psy I eeig 25223 242.2 
Finished goods — Produits finis 
Consumer goods — Biens de consommation 
Non = durables iertatalete stot actetels secs e cte Acie ln iC ICI ONO IE boomacde doo 812.6 814.3 814.1 807.0 
DUBADNES, (ricci atetetsets tere i AOE RD TOR AT OOO RTO OORT (day Ws] 254.1 2S a2. ZI Sisk, 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel ............ 5Ge DN DES. 23170 PALES PT NCAS 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
COMoLSUCtLOM My teteretetetete te ates eo ctetole ete tatets ale} date le eter’ a's) c)s 01a'6 2.6 140.6 \6/5..016 278.2 216.2 276.0 PES) 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et 
fournitures” interméedialres ws...) sss Senonncurmaocie Shr OA LS Dan 5 S152 803.6 S21 828.1 
Export-based industries — Industries orientées vers 1'exporta- 
LOM is sco ateboteeatereterela.c so teMeststete’s: sve CRORE WIE ne aC CI ORO AOU GGL GOED an 389 .9 427.7 434.7 AQ 
Supplementary classification: automotive products — Classifica- 
tion complémentaire: produits de l'automobile .............06.% S611 364.7 S622 366.3 
SECTION 10. 
July June May April 
TABLE — TABLEAU 1. = a = = 
Retail trade — Commerce de détail Juillet Juin Mai Avril 
($'000, 000) 1971 
REieetcrades, — total — Tous Ves’ COMMeErCeS so. coos cee «1c snelssee bo Slews os 0 5% 22543) 0 226.4 De oZOek 2.52054 
Grocery and combination — Epiceries et épiceries-boucheries ......... 619.9 608 .4 592.8 D9] 
All Other food stores — Tous les commerces Autres magasins d'aliments 54.5 54.8 SD ial Dail 
General merchandise — Magasins de marchandises diversSeS .....ceeesees 75.4 1336 71.6 70.0 
General stores — Napasins = Cenerawx eis sc ses 6) ss c's 910 9 616 6 0se181s 0 0) s 6.0 0616.90 SD 4 EB iars SAS) 54.6 
Department stores*—* Grands *magasins’ %15'\c\./s'.'s + «6s <0 scee FACOG A OOS eters 255-5 265.61 269.7 260.3 
Martetiy SOLES !— HhaZaLS” Gis sc'sls < «e's. sralele eelecie s.0 cle 'e s/s ee @slsie's\s\0 e's 18s 0:0, «je of as aes oe 
Motor vehicle dealers — Automobile ........ dyiccoruantdt otic.cn eto 414.8 418.9 410.8 439\,9 
Garages and service stations — Garages et stations de service ....... 223%3 221.4 22 3a, 218.0 
Clothing stores — Habillement 
Retin Gt — 7m HOMMNCGM stele tclelere eres atts els se eles si es 66 AgGMODHUmoH 6 oNOuadOO TOES 5 40.1 40.4 40.5 38.3 
Omer Sem CUNIOGMels a.oteretste stotets elects steistarcte es elels et eie a s,'6 FEOIOS OD OIGC AD CIO 49.5 48.4 SAV 48.1 
TNE TUS eee STATUS ein LORRI CEO NONE IOICP ONTO Aion ono eae S74 SD 35.4 33.8 
Shoe stores — Magasins de chaussures ....... eins atonal late letelaislaialarelalalsiele iets 26.9 2128 29.8 28-5 
Hamouware — Quineawil erder ema. sac cts sls see os sc cle.c es 0s © esies eiseis sos esis ee 06 36.8 Shee 38.6 34.5 
HMiriicure andsappliancest— Meubles’ etsappared lis 200... 2.26 csics s+ oie 81.3 Were) 76.4 75.6 
Fuel dealers — Marchands de combustible .............2e0- {Hes macoct 49.4 46.4 44.3 52.9 
Dero (SLOLESs— ENALMACHCS Me waclelets sfeteve Sieneine olele.c oo tee © 0.0.0.0 016 eles ele 6 cis eee 74.2 YES VEDAS 70.8 
Tewewherny iS LOLCSa—— DLT OWLCIN CSM isis leetsrelelere olen cle © rie els es 6 BOGS ON ODO.O0 1 18.9 20.1 18.6 22.8 
MiMEOtner tradesu— "D1 VveUS™= sslerelrtes steele ois cieicis! eis esc 26 ere olsieleieisl«) s(e\s.0 (e\e!e 398.2 382.2 386.2 394.1 
By province(l) — Par province(1) 
Newfoundland’ —*Terre=Neuve™ see ce ccc cme cece cere cer ecteccesessces 41.9 45.6 43.9 47.8 
Prince Edward Island — fle-du-Prince-Fdouard .........eeeeeeeeeeees 1203. Tae. 11.4 ii ey 4 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ....csecceceeccecers Aotearoa acc aces 87.3 87.7 (Sey) 88.5 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ............- sles eietatetsietsie eins) sie\ela le 69.3 files) 68.0 657.9 
DAE TSS9 AeA POCO TROA BaD SHUI AAS OS DOSS Ot CHOnTOOUOCIORIIS Ponwoo obo S 648.1 638.8 641 .6 656.3 
COrisel ys LOM» cups al sigisiet sus eo. © clelaie 6 0.81 «sieve loioie's e's chaiste iaueiste es. ehelslalbye'e eheis's\ ‘elehs 983.0 988.8 9975S 395.49 
BIGEANCO Ddeeeete estas e's a sp 9s) sip tisieis san «<0 \Sloielelsicielc.® « siee.aisle oie cjele)eis's wielele ee 107.2 LOSS 104.1 108.8 
MASicECH WAIN remit ee ofr ie cis Salas cect eo sie 0 ele a\pie «12 9,5 al eunare alee els|ole s/s siciele! ie he ied 92.8 oP WS) 910 
PMUDET LC AMmotatar trata aie eon ee sss @ sin ain ie ie)sustaue eal) nisin oe seislaie oa leis ielele'e/e\0 0:8 misieCe/siele 208.0 IS eSIL 192.2 19558 
British Columbia — Colombie-Britannique ............ sis ietlene, wre sere ialers sxe 


(1) The sum of the seasonally adjusted "Retail" by province does not necessarily add up to the total seasonally adjusted 
"Retail" by kind of business. — La somme du commerce de détail (désaisonnalisé) par province n'égale pas nécessairement le 
total du commerce de détail (désaisonnalisé) par genre de commerce. 
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SECERON 93 5 

TABLE — TABLEAU 2.3 July = Juillet 1971 
Indexes of industrial production — Indices de 
la production industrielle (1961=100 


Industrial production — Total — Production 


PICUSEE VSL) Ii.) cesteletsners err seneasee ore Ramet s erate ee ieieie 161.6 
Mines (incl. milling), quarries aud oil 
wells — Mines (y compris broyage), carrié- 
MESPel PULES COM pect Ol Cunard el atorsbdaye o12 "eel eiel ere Iaean de 
Metal mines — Mines de métaux ....... AiG ote 145.5 
Placer gold and gold quartz mines — 

Placers d‘or et quartz aurifiére ...... 48.1 
LEOUMMIM OS t— Chee a vere ietate eicue aketene Sec mato aicat 3 Bisics) 
Misc. metal mines, n.e.s. — Mines feces 

Diques*diverses cs... S5o nor 6 Oboe Mado ZS 

Mineral fuels — Combustibles minéraux ..... 243.4 
Coal smimest— Char boners sens cueeee eee) eters ones 167.6 
Crude petroleum and natural gas — Pétro- 

le'“brwt “etsgaz naturel: 1: .gici.ui. SOO Ornticet) TESS ThA 

Non-metal mines ex. coal mines — Mines 
autres que de métaux (sauf mines de 
charbon) BGA RROD ULRSOL COT ROS SHIO COL 162.8 
Asbestos mines — Amiante ..........ee- stele) 134 07 

Manufacturing — Industries manufacturiéres 158.6 

Non-durable manufacturing — Industries 
manufacturiére non durables .......... are Tere 2 
Foods and beverages — Aliments et 

DO LSS OMS! eansiclatede ele cal oie eile eusvate RS OROS are VS 5i0.6 

Meateproductss— Vitander irre slcters sens: oleisies 167.0 

Dairy products — Industrie laitiére ... 167.8 

Grain mills — Industrie des grains ... 163.0 

Bakery products — Boulangerie et 

PAELSS SIE. Terate ehavene chareere ce tolcletats e1aie alelevele IS 

Other food processors — hetees fabri- 

cations dl! aliments! ..'cicelsete'« eiaietetelarere S459 
Beverage manufacturers — iadusteic des 
DOUSSONS Weheelers fo ela) altel evayieleserevereta leiletsl et otloter ers ES he9) 
Soft drink — Boissons gazeuses ...... 174.6 
DU Stil Wer Decsw xetetevs.atete cls strate sraletoetete site T2259) 
Breweries: —sBrasseries ”< <i. .e eos eiliatets ihe 
Tobacco products — Industrie du tabac ... 94.6 
Rubbers—=iCaowEchoucwtarsie ce ew eteltiselere cs es alors 148.3 
(Sete Vong eo (OhGe man Oo eo Cet Oo On oO OLe 66.6 
Shoe factories — Fabriques de chaus- 
SUGGS. Kim. tpsetelersvaie te aNatetaiMelalalaictets sare) etolte 53%5. 
LOS EIM GH tepetedcVetststete sict helelaheleteisiahetstets, <'e ave enc 148.8 
Cotton yarn and cloth mills — Files 
Ststissws) descOEOM Mawr se ott a5 6254 
Synthetic textile mills — Textiles 
SYNEMOCELOUESI fe. 0- oe) ateleiale stellt ctetel sefonelate Tei 2 
Loiceing smillilcr—) Bonneber lemaesstetete siento 154.1 
Clothings—sVECEMENE Zh sles <0 «wie eccieterererele So 120.6 
Paper and allied industries — Papier et 
produits CONNEXES§ sissies sisciaejeres ace oem eis 120.3 
Pulp and paper mills — Pates et 
DAP L CHS ia suas) oteiens lara sles a eisiateneta atetele es iteia = 116.4 
Paper box and bag and other paper con- 
verters — Boites et sacs et autres 
transformatsonsadu papLerwiere:. «ic .. tte 134.9 
Printing, publishing and allied indus- 
tries — Imprimerie, édition et indus- 
EVLCS, CONMECS arate eters o aptalalepeie ies sieeve ere LES 62 
Petroleum and coal products — Pétrole, 
charbon et leurs dérivés ..... lel oils ete BLOT 
Chemical and chemical products — Indus- 
trie chimique et des produits 
connexes Mia isan ere Br, castro OO CIO DI 189 .9 
Pharmaceuticals and medicines — Produits 

médicinaux et pharmaceutiques ...... wisi'e 20825 
Paint and varnish — Peintures et vernis 175.8 
Soap and cleaning compounds — Savons et 

composés de nettoyagen..dcw cic sistele accelerate 121.0 
Industrial chemicals — Produits chimi- 

ties cinduist rte sincrisd. stetels see elghalsholiets/\epegetels 2255 

Misc. manufacturing industries — Indus- 
tries manufacturiéres diverses .......... 209 .4 


Durable manufacturing — Industries manufac- 


turiéres durables 4... 0s 3 sal ae)'otayebabehedets eee EPL S 
WOO demos: Tevatoreaverete tata lalal ew stata et onete toners Binet 139.0 
Sawmills and planing mills — Scieries et 
EADOEASES, Vasco ane, Seeustetd ex saliehs, Seah he ahi hen ccekors 3 147.4 
Veneer and plywood mills — Placages et 
contre-plaqués ..... Sonacce AED OpCe c ae TS 2 a2 
Furniture and fixture — Meubles et acces- 
soires d'ameublement ......... ° Cre oor 158.5 
Primary metal — Industrie des wits 
(CLorme- primaire ) 7s u6la%, << ict aslevere avec: ake U5 Gye 
Iron and steel mills — Fer et acier ..... 148.9 
Steel pipe and tube mills — Tubes et 
EUiyAlisiad! VACTGI pers tcrelevc: deere) aistenekon bee aaaie skeiels 191.8 
Iron foundries — Fonderie de fer ........ T2729 
Smelting and refining — Fonte et affinage 156.5 
Metal fabricating (ex. machinery and trans- 
portation equipment) — Produits métalli- 
ques (sauf machines et matériel de 
EXATSPOEE )iuishoxelenmeracans a areal sjenticlar-Parenmbehaas avenge 174.3 
Boiler and plate works — Chaudiéres et 
COLECELEM a tetas SoHo ab GCOS oi tetehchataieyele ote aistets 208.0 
Fabricated structural metal — Eléments 
de charpentes métalliques ........... te 210.6 
Ornamental and architectural metal — 
Architecture, et ormemenmt jeivispeyetisias <ieiete « 180.7 
Metal stamping, pressing and coating — 
Estampage, matrigage et revétement des 
PUSSIES BOGE OO are MOE OD CeO OC eS - oe 182.2 
Wire and wire products — Fil mskaldé que 
CE SOSy PRODUAES eecor chores anc alishetoteteliobemeiene! fe oe 163.4 
Hardware, tool and cutlery — Quincaille- 
rie,..outils etccouteld erie: pseu eis oer 158.6 
Machinery (ex. electrical machinery) — 
Machinerie (sauf matériel électrique) ... 206.5 
Transportation equipment — Matériel de 
EXANSPORE vs citsuiaeiesai a ieee lic creperagatous okepe mma iee 186.5 
Aircraft and parts — Avions et eiements 100.6 
Motor vehicle — Véhicules automobiles ... 196.8 
Motor vehicle parts and accessories — 
Piéces et accessoires d'automobiles ... 2515.8) 
Railroad rolling stock — Matériel rou- 
lamt) de. chemingdegt erie. ri. << 0 sveysiecaiele ere 188.4 
Shipbuilding and repair — Construction 
et réparation d'embarcations .......0.- 12062: 
Electrical products — Appareils et maté- 
ELel Me lectrLques. To. cu scopes =soiesoles cia etenstcrsteusiate 187.9 
Major appliances (electric and non-elec- 
tric) — Gros appareils (électriques ou 
ALOT) isa ovateliaiei.ais. 6: oa) shoretemekolaus we eyetenoneearet cher eiameicee L539 
Household radio and T.V. receivers — 
Appareils électro-ménagers de radio et 
dey television’ ¥.i.5,checls se) <ivzege (eUsiavete (erste loketele 106.1 
Communication equipment — Matériel de 
télécommunication .......... ejects lamers’ afekelana 2318 
Electrical industrial equipment — Maté- 
riel électrique industriel ............ 205.8 
Non-metallic mineral products — Produits 
minéraux non métalliques ........... bea eiels 154.2 
Gement —=sGimen te <1. ators ofoletele ole eferetaee ristelaiels, L729 
Ready-mix concrete — Béton préparé ...... 257.00 
Glass and glass products — Verre et a 
ABELCLES Jen VELEN <.)c cis elemislelesiett sud oiiere 123.9 
Electric power, gas and water utilities — 
Electricité, Baz et CaU ....... eee eeeeeee 167.8 
Electric power — Electricité ....... Saieiaet 175.8 
Gas distribution — Distribution du gaz .... 13053 


SECTION 6. 


TABLE — TABLEAU 1. July — Juillet 1971 
Total inventories, shipments and orders in manufac- 
turing — Total des stocks, des expéditions et 


des commandes des fabricants 
($'000,000) 


Shipments — Expéditions ......... 312200) 


eee eer sere rere 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISKES — suite 


SECTION 6. — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin 


New orders received during month — Nouvelles 
commandes regues durant le mois ............- 
Unfilled orders — Commandes en carnet ......... 
Inventories owned — Stocks possédés ........... 
Inventories held but not owned — Stocks détenus 
Mas HOM OSSCAC Sine sucistee)s © eieusre¥evers 2) oyelie Bbio Gon as 
Inventories held — Total — Stocks détenus ..... 
Raw materials — Matiéres premiéres .......... 
Goods in process — Produits en cours ........ 
Eimucsned products — Prodwits, £1niS) is 6... SABO 
Ratio of inventories owned to shipments — Rap- 
port des stocks possédés aux expéditions .... 


TABLE — TABLEAU 2. 


Manufacturing shipments, by indus- 
try — Expéditions manufacturiéres, 


par_industrie 
($'000,000) 


Shupments'— Lotallt=sixped WET OnS* st vice. eee slee 
Non=cdtrralbile smieratetere cevecie esis sllers'e ele crore eles cre oars 
Dua Les: Wi sle atte alee ete ete see elk eo A yaaa io 
Foods and beverages — Aliments et boissons .. 
Tobacco products)— Industrie du tabac .2.. 2.7 
RUDD ere CaOwt COUCH 5 amtere ow eteie(t) aistelstcl tess sic eta 


KGoiatedi) ond te LSB mI DONMAEECIAC a sistsieisaye cies c+ 6 6 sie 
CloOEnane —eVGTCCMICIS riers <laiere octets ctarelel ete acc oie scr 
Wood (= Boast <kis ee ac chico Goodin Nad Sen en ati 
Furniture and fixtures — Meubles et accessoires 
Guameub]ementes direk ome s2ec 8 siletes 
Paper and allied industries — Papier et indus- 
aIgVO SAC ONC CS Melee elalielete!eicls elec o sis sis) eis ielteleucyele ss 
Printing, publishing and allied industries — 
Imprimerie, édition et industries 
SOAS KAIS Malis uar eel eaile, satay = et/akal ats) ciierialia aye, Net aver eate's.'et'e'e 
Primary metal — Métaux (formes primaires) ..... 
Metal fabricating — Produits métalliques ...... 
MachNet ay NamuMaACIR TINCT MG Mths a 6 /eis 6 o etelele to aisle siciers! olalae 
Transportation equipment — Matériel de 
ELANSPOLL” Stele cic «so vlcle ces «00 Core cccrcccccccces 
Electrical products — Appareils et matériel 
CUAGEDL GUS marensvevete sisieter ene Ned oe atte abols bade c 
Non-metallic mineral products — Produits miné- 
PAS MOM MOA MLL GOS! © ers ae) sues sass eles cieaue lee sues 
Petroleum and coal products — Pétrole et char- 
DOM MCE MLeUIS MdexVeS te stale ies aisles eerste 2 sleneisl* 
Chemical and chemical products — Industrie 
chimique et porduits connexes ............ neic 
Maccetllaneous—"DTVEUS lic sieels ecole ast ele sveieis esis 6 61% 


TABLE — TABLEAU 3. 


Manufacturing inventories, by industry 


Stocks manufacturiers, par industrie 
($'000,000) 


Inventories owned — Total — Stocks 


DOSS CMON TE Netiate lonis '9:tul 11 les: fo.18 eis) (ello: Gimieie: wisi elise! oes) # eps 
Non OULADL CSE civics is Selw ete aieiome are ele eishate scare eH 
PRIPADLES: Yolsc terete sieuslele ote etaMalin oa Oteroel ovetareraniete eraionoS 
Foods and beverages — Aliments et 

DOME SONS firsts rae e c/s 0/6 ok 0: 6. bla 'ele 16) Silsilsiloleis ‘sie s:0% 
Tobacco products — Industrie du tabac ....... 
RuUbper = CaoQueehOuc™ 2 4% ws sivic eee s cele ss os os eleveile 
Leather v—- Cute, 22%... usee Be TAICKChO aOR TOLL Foie 
extile’—» Industrie texti lever. cess cis ces 
Knettine mil ls" Bonneterie” . i cc... s 0006 0 . 
Ctothing — VELeEmentES onsiees e006 ss clsiere eeoraen 
WMOOGE=— BOLS "esta ties eeisc'e ees aise Staves elele stele ceisve ere 


July — Juillet 1971 


JulyeJumitet 197 


July = Juillet oy. 


Furniture and fixtures — Meubles et acces- 


soires:dvameubil ements “sicrc.em aera eelere wc.'s aise 
Paper and allied industries — Papier et in- 
dustries connexes ...... aitetetatelaie ellenet elie rerarer hehe 


Printing, publishing and allied industries — 
Imprimerie, édition et industries connexes 
Primary metal — Métaux (formes primaires) ... 
Metal fabricating — Produits peecaaaial $605 


Machine rivmeMachim er Tew. lels itese siciols 4 oes sen . 
Transportation equipment — Matériel ae 
EAT SPORE Mie cue italerecieuenencisl 96 eielzes! silts ise 9).ee|fa.0 @ elle) ee te 
Electrical products — Appareils et matériel 
CLCCEMLGUE'S! sre cies «6 Miolorelarelaleloteveve\e eteltelelist« arelioholte 
Non-metallic mineral products — Produits mi- 
META KaMOne We Cad Ace’) eso se a io, atjave' ees lon ohalioce, es ots 
Petroleum and coal products — Pétrole et ch 
CharDoneet at Cums dere VES ar siiers \nevons ses usaue oleieils 
Chemical and chemical products — sientetr te 
chimique et produits connexes .......«.. aan 
BiG cell tame Oust iD davies metals tatalle ausie oisueeisiise Sle s)6 


TABLE — TABLEAU 4. 


Manufacturers' shipments and unfilled orders, 
by economic use classification — Expéditions 
et commandes en carnet des fabricants par 


groupe d'utilisation économique 
($'000,000) 


Shipments — Expéditions: 

Consumer goods — Biens de consommation 
Non-durable — Non durables ....... Sono os ae 
Durable — Durables. sy. c.Aarer s.r. mba slaueisneers ate 

Machinery and equipment — Machinerie et 
LEST ASKS) WE SAAS eine mid amaa clo ce ae.o oc ° 

Construction materials and components — Maté- 
riaux et éléments de construction ......... 

Other intermediate goods and supplies — Au- 
tres produits et fournitures intermédiaires 

Export-based industries — Industries 
orientées vers l'exportation .............. 

Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
produrte de lL ‘automobaliel ia. vs aiekketele siete ots 

Unfilled orders, at end of month — Commandes 

en carnet a la fin du mois: 

Consumer goods — Biens de consommation 
Non-durable — Non durables ......... AE DD 
Durabler—= Durableswcjarerwistaist-i-vteistelers sie vebatial euetiels 

Machinery and equipment — Machinerie et 
MAES MSM TNs corel « aio\ eo aheh-evel se aeiabelaceve\skehelicksbeLoualeliste: ae 

Construction materials and components — Ma- 
tériaux et éléments de construction ....... 

Other intermediate goods and supplies — Au- 
tres produits et fournitures intermédiaires 

Export-based industries — Industries orien- 
tées vers 1 "exportation, ... 2. «0 oO elie 

Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 
produits ide etawtomobalel sv. tec ersislare/ she's) 6 oe 


TABLE — TABLEAU 5. 
Manufacturers! 
held (raw materials b 
cation — Stocks 
tiéres premiéres 


sation économique 
($'000, 000) 


des fabricants par 


Inventories owned, at end of month — Stocks 
possédés a la fin du mois: 
Consumer goods — Biens de consommation 


AAD) Th 
554.6 
sao 3: 
783.7 
589.6 
470.3 
698.8 
649.8 
O99 
328.6 


475.6 
288.3 


July = Juillet 1971 


1,082.8 
348.4 


372.0 
406.2 
1,027.8 


484.7 


463.1 


149.7 
103.3 


ZOOL. 9 
866.0 
SIO 


OED 


234.6 


Joly — Jur ler logs 
Inventories owned and inventories 


economic use classifi- 
ossédés et stocks détenus (ma- 
roupe d'utili- 


Non=durablie— Nontdirables ic os ssc oe sclae cee 1,690.6 

Durable — Durables ..... we istel stetieteiave arate 664.5 
Machinery and equipment — Machideste et 

Ma COL VOW We 5 hes Oe ote eo oto tele Ohare te’ a's ae eceby scene se ial WAS on: 
Construction materials and components — Ma- 

tériaux et éléments de construction ..... ne 717933 


- 8 - 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — fin 


SECTION 6. — Concluded — fin Duxrabler— Durables ie ai ay sle a sieteleleietei kelek sient yas ave! 
Machinery and equipment — Machinerie et 
TABLE — TABLEAU 5. — Concluded — fin Wd EET Li cx. s ecousliel oveleverce ais ts eeerer eLearn eemens sere PHN) 
Construction materials and components — 
Other intermediate goods and supplies — Au- Matériaux et éléments de construction eve aee ZI.8 552, 
tres produits et fourniture intermédiaires Pde X0 35} Other intermediate goods and supplies - 
Export-based industries — Industries orien- Autres produits et fournitures intermé- 
ECeSEVerss lL expoDeaeione wes seein eee seats Jefe diaires tite e terse terre ser eees tetteetese at 803.0 
Supplementary classification: automotive Export -based ee een — Industries 
products — Classification complémentaire: orientées vers 1 por Lae er eeee sttenee si Siowee) 
produits ade Lautomobrle=. sree ctees secs 847.8 Supplementary classification: automotive 
Inventories held: raw materials, at end of Products — Classification 
month — Stocks détenus: matiéres premiéres a Complémentaire: produits de l'automobile ... 360.6 


la fin du mois: 
Consumer goods — Bien de consommation 


Non-durable — Non durables .........-.e-06- POZE: SECTION 10. 
Ducablie,— (DaraDUes ccs sisi sls eles skeen Aue 218.6 
Machinery and equipment — Machinerie et TABLE — TABLEAU 1. July =o les lor 
TMG ER GL ora scuete ts euste one eiiiere o-sieictay stale tr oteccterderene 404.1 Value of retail trade — Valeur _du commerce 
Construction materials and components — Ma- de détail 
tériaux et éléments de construction ...... . B27 55 ($'000,000) 
Other intermediate goods and supplies — Au- 
tres produits et fournitures intermédiaires 1,004.2 By type of business — Par genre de commerce 
Export-based industries — Industries orien- All trades — Total — Tous les commerces ..... Zig DOD 6 4 
tées vers l'exportation ..... A aOR aCe aoa 532755 Grocery and combination — Epiceries et épi- 
Supplementary classification: automotive ceries-boucheries ..... ses iomen tra Oe Sueletdi chase teleua iat 6a 287 
products — Classification complémentaire: All other food stores — Tous les autres ma- 
produits de l'automobile ........ sranetelareMorsters 21522 gaswus. do aliMen Sa ssa «ou slecleumelaetatscaaie Sepe 
General merchandise store — Magasins de mar- 
TABLE — TABLEAU 6. july = Jur eto 7 chandises: Sene Vaux. eels «ici eeiiien WEY 26 ee ae 
General stores — Magasins généraux .......... 60.8 
Manufacturers’ inventories held: goods in Department stores — Grands magasins ......... 241.4 
process and finished products, by economic Varvety sSEOreS — Bazar ss. is /s<iceacuceus eo aie aes Eres 48.0 
use classification — Stocks détenus: produits Motor vehicle dealers — Automobile .......... 414.0 
en cours et produits finis, par groupe d'utili- Garages and service stations — Garages et 
sation économique Statvons de Services osc is kein eS ae ire 260.8 
($'000 ,000) Clothing stores — Habillement 
Met's \—JHOMMES 5 asc ia-cis, scale sasjanste setae Celanese 38.3 
Inventories held, at end of month — Stocks Women's — Femmes .......2.2e- nic cheucKeteweuenic Sune ee 50.6 
détenus a la fin du mois: Bama Ly UB aM Wes os. sant cal obs abe a lerene ein isiet swale Bes 30.7 
Goods in process — Produits en cours Shoe stores — Magasins de chaussures ........ Zia 
Consumer goods — Biens de consommation Hardware. Quan Gal Iher eg. eircelore baie okers anatase 42.1 
Non-durable — Non durables -........... oe 181.0 Furniture and appliances — Meubles et appa- 
Durable —"“Durabl ester reetelsts ctet aye atata cher tewatie’ «a1 s 187.8 NEON Ge Be eR ease ae Bee aieuteaehe olcte 80.8 
Machinery and equipment — Machinerie et Fuel dealers — Marchands de combustible ..... 22.4 
MIACERTON: - scerdereteree tees tts Matej cieterenstas: ¢ cnet USPS) DErus. stores — Pharmacves. ~ ois.. «eel tan) siete agtnotes ne Tenor 
Construction materials and components — Jewellery, stores — Bijoutenies. . + ave ciueeieeieers 16.0 
Matériaux et éléments de construction ..... 360.2 All other trades — Divers ..... aicichaisueieiatelelanatate 410.1 
Other intermediate goods and supplies — By province — Par province 
Autres produits et fournitures intermédi- Newfoundland — Terre-Neuve .......... MOEA 44.5 
GUL OS acs eiereverare Ah Erte Sach Ca AG OI Oe ROI Eye 443.3 Prince Edward Island — Tfle-du-Prince-Edouard 15.8 
Export-based industries — Industries Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .....--e++.ee-- DOW. 
orientées yers [ ‘exportation™ =. (soe. se ece Slay) New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........ Ge Tih 
Supplementary classification: automotive QUEBEC ete taaterelicale/elenelelsieuc.alara/aiareleleleaueie ae ehasthdi-) are 641.5 
products — Classification Oma 10 ory ove tareratarevaxeasiareusiere ace eye saidhexe, axe tefauas BEE SS LOO. Anal 
Complémentaire: products de 1'automobile PAW ae th Mai OD an cia sisi eieie siecle io) sie SESE Oe HOM aH OEE E aaakere LO6i.2 
Finished goods — Produits finis SaskalehewaM on n'a) 5 ,6)'s/-sis) sielea.e)s/e9) ste ical tnanaselate rid 100.4 
Consumer goods — Biens de consommation AUR Diets tari atravelel ave lait ater eferet esis ieis)a.eteral cis sPulelecetaletetoiaraiete 203'63 
Non-durable — Non durables ......... aceea ds 197T 0 British Columbia — Colombie-Britannique ..... 302.4 
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TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOG IQUES DESAISONNALISEES 


Oct. 


Wie O 7 


Le présent supplément comprend les chiffres désaisonna- 
lisés et non désaisonnalisés de la construction de logements 
neufs, du crédit 4 la consommation et des chéques présentés 4 
la compensation. 


SECTION 1. 

TABLE — TABLEAU 6. August July June May 

New dwelling construction, centres 10,000 and over (thousand units — - - - 

at annual rates) — Construction de logements neufs, centres de Aott Juillet Juin Mai 

10,000 habitants et plus (milliers au taux annuel 1971 

Starts — Commencés ......esess SO OC AECIGOOH COGHGES 66 BH OOH Bb CODaHWOOAS 191.9 184.7 174.8 ibsyaG 3) 

Completions — Achevés ..... Rie ov bic ee Sate 0 Nok ete she, Mert ep ielels.eete/sie sve 154.6 T5257) 156.8 143.6 

Under construction, end of month (thousand Units) — En construction, 
fineducmots (en. middtersy) +s .lefetese% lokeieis o.otw oloiefete wisleletecfelsielete delete o.ee cc e's 134.4 132.8 131.4 132.8 

July June May April 

TABLE — TABLEAU 8. = - - _ 

Consumer credit outstandin end of month) — Crédit a la consomma- Juillet Juin Mai Avril 

tion en cours (fin du mois "000,000 1971 

Consumer Gredit) —sCrédi teas lawconsonmationy: sen sees eee -css+ see as 9,300 9,123r 9,023 8,913% 

SECTION 13. 

TABLE — TABLEAU 4. 

Cheques cashed in clearing centres — Chéques présentés 4 la 

compensation 

($'000, 000) 

(CELE), ee ISIS TA CAMA c taleretetetclereretateterers ciel sane atetotons o:0 he cvereteters cree etalc ers ere 74,927 75,878 70,528 72,810 
Atlantic provinces — Provinces de l'Atlantique .......e.-eee evens ore 1,986 Qed Or 1,861 Qos 
(Chie Non Ses Bas AGAR eraiar ave tehena steteratenetere ete tehenereioreic laren 3.5.0 SAD SIOD OGIO OOO 19,039 TOR) 133525 195 ooU 
ODEATELO’ ‘cleo10 « clateterh crete elalatetete terelolete es stotetorereletelslete steve se ele telolstsiats o.9.6)s o/s eh 39,542 38,434 Si suse Sy) ST otek 
IMATALTOD Au tele sierelel ele e/elsie slelel eve.aile e/ ols Te obatevetavels Talal « elerala tele tedere ole eteleiele se .e\c) © 0 o:sie BE Sl> Sy i3\5) 3,445 3,493 
Sasa tGnewaly ss se sveie.elssieceiereie auaveleiavevsterskereha alors Tarstersts N.C. SEROIENEEOOIS ae ABS) L550 1,366 1,196 
VLD eN-12e Urorerercretsraie oi lete ale eieleralersieipletate stereio ere ercie eretetere ei chetoisi slisiwters]sje.e 6:2 \6)s/srel.s 4,412 4,565 4,201 4,340 
Brleiesh ‘Columb 1a —, Coliombie=BritannLques .ieitetsrsterce s orc ete stele cle a 1s.0 © 0 o0 a Teh) 5,296 5,285 5,296 

Selected cities — Pour certaines villes 
MORERCAL Ulisleletcictele eles ee statelavets terete el aietctete cs aKcterere SOCOCA ROO TT ODIO ORL NIOC 16,498 17,060 16,098 16,889 

Note: This Supplement, distributed without charge to Nota: Le présent supplément, distribué gratuitement aux abon- 


subscribers of the "Canadian Statistical Review" 
(Cat. No. 11-003), contains statistics which 


will be incorporated in the October issue. 


Symbols (..) means "not available"; (r) indicates 


Le symbole (..) signifie "non disponible"; 


nés 4 la "Revue statistique du Canada" (numéro de cata- 
logue 11-003F), contient les statistiques qui apparai- 
tront dans le numéro d'octobre. 


(xr) signifie "rec- 


"revised"; (p) signifies "preliminary"; and (—) means tifié"; (p) signifie "provisoire"; et (—) signifie "néant" ou 


"nil" or "less than can be shown with the number of 


digits used". 


| 


: 
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"quantité trop petite en comparaison de 1l'unité employée". 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES — fin 


SECTION 13. Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 4. — Concluded — fin 


TOLONEO «cs ccccscccccccsces 
Winnipeg ........ 
Vancouver ....... 
By type of account — Par genre de comptes 
Current — Comptes courants 


eco er es er eereor 


eee reerree seer eeoeoerseeeesroreoreoes 


cower e oes rece er eoreores 


Savings — Comptes d'épargne ...-ccccccrccccsercccccsesccccveseccoce 
Personal chequing — Comptes de chéques personnels ......+.+-e-eeeee 


eorersecee 


cores 


eeresereseeerereooces 


eo eooeoeresee ee ereererereseeeeroeee 


eeceeeee 


eer eereroee 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4. 


TABLE — TABLEAU 11. 
Time lost in work stoppages (thousand man- 


working days) — Perte de temps par arrét de 


travail (milliers de jours-hommes de travail 


TO Ea UE. pe ieicte stole hottrets fete ne (ateis 
Forestry — Forestage: 2. cece rsccee ec cerercee 
Fishing and trapping — Péche et piégage ...... 
Mines, quarries and oil wells — Mines, 
carrieres et puits. de pe6trole 2... <0 ss. ces 
Manufacturing — Total — Fabrication ........... 
Food and beverages — Aliments et 
DOESSONS Sete a eters orets ie ao'8''0\'e'e 0 elo'ete eielevers.’e 
Tobacco products — Produits du tabac ... 
Rubber — Caoutchouc 


cece eoceroerer 


Leather — Cuir ...... soot ct aioe Boon oot SBAGS 
TOXERNES Wersveres HG t SA GDA SO OOGOO @ eye lejelle le «ele «0:6 * 
Kni tering melts — Bonne lerre: /.\. sc «ieucis'e 51001 > (0 «9 
Clothing — Vétements .......... sloks lotelelnlaieie ciel 
Wood"— BOLUS! ecretes ce 6 aoe ehiters ailorale! ot eltgiete\ oneie eave lele 


Furniture and fixtures — Meubles et articles 

d‘ameublement 4, spieriee ciercec @'a) ots caale 
Paper and allied industries — Papier et 

industries connexes 
Printing lmp bess Lom «selec sic siete lebalels le ete cccce 
Primary metals — Métaux (forme primaire) .... 
Metal fabricating — Produits métalliques .... 


ee ee ey 


Machinery — MacChinesgin . .1s ac ise s'««sicleleleinle ov cleietecs 
Transportation equipment — Matériel de 
ECGANSPOLE cee «= siete 5 ARO OUIO AO SUAS OCNAaAOG aC 


Electrical products — Appareils et matériel 
ELECETAGUCS eran cosas ae ee vietarsts arene oteler ero creiese stele 
Non-metallic mineral products — Produits 


minéraux non métalliques ......... aieiatetetere ave 
Petroleum and coal products — Pétrole, 
ChaeDonmet ACEI ViES ve acters cis cisare 5 aieKete eictelelevene 
Chemical industries — Industries chimiques 
CONSE LUCELON: + oc.60'75 aie ial ot etlaienolat sl atatolale ites FOr Oe 
TEANSPOT LAL TON —. LEANSPOVES ates wisislele oie) aera lala e 


Electricity, gas and other utilities — Blec- 
tricité, gaz et autres services d'utilité 
PUD EL QUCH eiore stele lola ie ste leiave oe 

Trade — Commerce 
Wholesale —) GroSiieg om «ssc ss0- 
Retail — Détail . AGI Oe OOO 

Community, business and personal service 


eeoereesereor 


seer ceseerceres 


ceoeeceeres ceoeee 


industries — Service sociaux, commerciaux 
etepersonnelis. vnkpeb.s ose ee cele eo cwis cece s cee 
SECTION 5. 


TABLE — TABLEAU 2. 


General wholesale price indexes — Indice 
général des prix de gros (1935-39=100) 


TOLAUMS . tie cs ccc cce roves 
Vegetable products — Substances végétales ..... 
Animal products — Produits animaux ...........- 
Textile products — Produits textiles .......... 
Wood products — Produits du bois ...........-0e 


ee ceeee 


August — Aotit 1971 


August — Aott 1971 


292.0 
236.0 
327.9 
262.3 
403.4 


July June May April 
JUL Letom Juin Mai Avril 
1971 
32,085 31,324 28,295 29,822 
35778 3,487 3,389 3,440 
4,872 4a5733 4,622 4,627 
Tiss ales Ole 67,048 69,149 
2,676 2,839 2,485 22.633 
15120 1,224 995 1,028 
iron, products — Produits) dus Ler ocr ciss.eclelere terete 318.2 
Non-ferrous metal products — Produits des 
métaux non ferreux ...... DD OOOO OO COSAOGO BOGE 262.2 
Non-metallic mineral products — Produits des 
Minerals: non metal ULGUes: (aricseecststeteloiee) ste erence ste 2267, 
Chemical products — Produits chimiques ........ 240.0 
Non-farm products — Produits non agricoles .... 303.7 
Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux 
NON  LEWLSUH | heleate welee se elel sleteratetele heen 348.7 
Raw and partly manufactured goods — Marchan- 
dises brutes et partiellement finies ........ 2503 
Fully and chiefly manufactured goods — Total — 
Marchandises exclusivement ou principalement 
OUVTEESTR ie eek. Seetetants, Aateke SOBOOCS oY ORO SHieg 
Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux 
non ferreux ...... Deceit) SPODCIIOE COO RODOSEOnDNT Bye 
LON) "HOT! eie-wio ato estar oe eielaichaleter e/a eter ctoteteliersiateretetre: ste 320:15 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ....... 402.2 


TABLE — TABLEAU 3. 


Other price indexes — Autres 
indices des prix 


August — Aott 1971 


Thirty industrial materials — (1935-39=100) — 


Trente matériaux industriels ............ Sraters 267.4 
Building materials — (1961=100) — Matériaux de 

construction 

Residential — Résidentielle 

MO Gale sreretelernreis<iteters avereke aie olfcVatalersrelelets sists oe 149.6 
Lumber and lumber products — Bois d'oeuvre 

GEL PLOGUA ES Motateralerelareiaiavates olelolasene pia lolataterelslerosavere UST) 
Plumbing and heating equipment — Plomberie 

etvchawiiage sive aca. esc Slieien Gave oaueh ntetaxeretereeoare 135.4 
Wall-board and insulation — Panneaux muraux 

et, isolants! 3... - Sere ensiete telars aleve alotelere nenenerers Lr 
Concrete products — Produits de béton ....... 130.4 
Non-residential — Non résidentielle 

UIE! ery on pcig momo ODO Orsbicotion bin MC GOK OOr 135.5 
Steel and metal work — Ouvrages en acier et 

On MEL aware seme ters otter eke HREREDC DEMROMO eae SiaLe 134.5 
Plumbing, heating and other equipment — 

Appareils de plomberie et de chauffage .... 141.6 
Electrical equipment — Matériel électrique .. 106.8 
Concrete Products — Produits de béton ....... 131.4 
Lumber and lumber products — Bois d'oeuvre 

CEL PLOdUDLES) cic ccre eve alele\ sieilsieisl o/s lols ecevatera wiete eis 169.9 

Canadian farm products — (1935-39=100) — Pro- 
duits agricoles canadiens 
TORa Li ccasteercsrse cea ae erepeuaietevcokavouststa ints tokererey a,erers 264.6 
Fietd"— Cultures! 2... a aiatel eielataiatel eters wieritate £7752 
Animal — "Animaux, ie Seiaieac ls eGo lelelale aie ofs%s aioe 352.0 


TABLE — TABLEAU 4. August — Aotit 1971 


Consumer price indexes — Indice des prix 
a_la consommation (1961=100) 


Canada 
All-items and main groups — Ensemble des 
items et groupes principaux: 
All-items — Ensemble des items ............ 
Food — Produits alimentaires ......... 


135:..0 
135.9 


Octanian Lo 71 
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SECTION 5. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 4. — Concluded — fin 


Housing —slopale— Habibaeron 2s..0% + 6 + oe s6 ee 
Shelter — Logement ......... eleteieitertes Deno 
Household operation — TOhet ipanement du 
PACTIA OCs pei cieielere eere a soos. erowicd oop onuolnar 
Clothing — Habillement ........ did ginrowiomegicke 
LranespoLuatLOMmesslranSpOLt . ..ciecle oss crete ole 
Health and personal care — Soins person- 
Mets Ol de GANlG te. om chajcuctewtere slekereL tere Ry areere 
Recreation and reading — Récréation et 
HECEUREH rere st Gietciotenete el etonetene Batt ate eat etet eke c0s.6 
Tobacco and alcohol — Tabac et alcool ..... 
Supplementary classifications — Classements 
supplémentaires 
Commodities — Total — Biens ....... Ai Bette 
DUEAO VES Te siete Nol tects ciate cate Aether ce mice iets 
Non-durables ...... Ghakokonet=" Sabena hesinen Bratdtat sie ste 
Except food — Produits non alimentaires 
STN AUSSI A BS cSt tio Glib © Coben becebe Oe autem Ad 


Regional cities, all-items — Certaines 
villes pour l'ensemble des items 


SE VON nUS tNald.e—NOt—Jeam. ol, =... ysirsaic ess » 
iteladetiel Sas Re ceustoreiese cis ove toakens Sige He Bata verake clots alates 
Saint John — Saint-Jean ......... eeetensrens aekers 
MOME G2 laine cate sisietayeustenehs San SM ny se Pia Be 
OEE A Waly a a\o1sei sie sien he. shal sheets suel.er sl cuanmials prehelehauane: piehe 
MOBS INTO ixeie ans) ocese's\eXe s)'0is)/eie seieis70 a a) Solel aista ets sis 6/6 
Winnipeg ..... Bietetonatalietnicekeie: ateeer ahaysistetsteeisisitavavehate 
Saskatoon, Régina ....... Pee Serer dv recces 
HOMONCON, Calearys sea ve ce dda. clea paren ohre es 

WANCOUVET iso eltarssatere elatetere Shel oi dhe thee wis, a ehe iter eisipls 

SECTION 6. 


TABLE — TABLEAU 7. 


Tobacco — Tabac: 


Production of tobacco products — Production 
des tabacs 
Cigarettes (millions) ..... aieietotersiele. con crsreucrs : 
Civarse— Cieares! (millTOnNS)) siecee ses sie A508 


Cut tobacco (thousand pounds) — Tabac haché 
(milliers de livres) 
Brine CUC, SS Bagi iesp.. 500) « etety eo ecole acecermeueee at ohenelalens 
OER CT AUETOS. erste ise ie shsueis wen aeee aohe.siete aug 
Sales of tobacco products — Ventes des tabacs 
Domestic — Au pays 
Cigarettes (millions) ....... te Aidt eee Fades 
Cigars — Cigares (millions) ...... Sa Sses s 5 
Cut tobacco (thousand pounds) — Tabac haché 
(milliers de livres) 
Pine. cut seins sc.cstes ste oe aa a ORR 
Obherj— wAUETES <5. 50.. Bie se SOS ee ra 
Ex-warehouses — En provenance des entrepdts 
(millions) 
CIVaretEes Acs a. airs hire Bia Geert eee Ne: Sheree 
GicarSl=aGt Saves ane dase ce sees Pi een: Dares 
Stocks, unmanufactured (million pounds) — 
Stocks de tabac non ouvré (millions de 


ihtivres) Paes aus Pa ae Pe PPR OR Sk See aca a a 
Beverages — Boissons 
Production 
Beer (thousand gallons) — Biére (milliers 
des oadiLons:)\s dane earned oats ees Herel sone Fae 


Distilleries alcohol (ethyl) (nd108n proof 
gallons) — Alcool (ethylique) des distil- 
leries (millions de gallons de preuve) .. 

Bottled spirits (million proof gallons) — 
Spiritieux embouteillés (millions de gallons 
demprenve) “Naarses 2 TASS ACA TASS aD aia ae aie 

Stocks, distilleries and bond warehouse (mil- 
lion proof gallons) — Stocks, distilleries et 
entreposage de douane (millions de gallons de 
PECUVE) oo dda de baa aS Ne Rs PIR PRS os WR 


August — Aott 1971 


137.5 
150.4 


WAV 52 
128.8 
1BOF7 


142.5 


135.8 
129.6 


126.5 
LOT. 9 
130.4 
126.7 
144.7 


L250 
MWATIES) 
126. 
L2G. 
132. 
130). 


nN 


July — Juillet 1971 
Tobacco and beverages — Tabacs et boissons 


38,658 


338.78 


TABLE — TABLEAU 9. 


Rubber products — Articles en 
caoutchouc 


Rubber tires (thousands) — Pneus (milliers) 


Product tom, OCALE weyers oe 6 0 a5 QEDean Maio cree 
Shipments! — Total ’—"Expéditions ©..0..ss.cee« 
To manufacturers — Aux manufacturiers ..... 
Tom dealers — Aux*marchands ey. o. 2% 5c «sles. ce 
Footwear (thousand pairs) — Chaussures 
(milliers de paires) 
Production, *COEALTT.. Fete as Fataigerd cise acta wees 


Boots, all rubber — Bottes, tout caoutchouc 
Knee, storm king and hip — Au genou, storm 
Kipomm as Lawehanchev et. cs ts treet ete srs eee. 
Lumbermen's etc. — Pour bicherons, Baty 
Overshoes and galoshes — Couvre-chaussures 
Light and heavy rubbers — Caoutchoucs ..... we 
Utility canvas footwear — Chaussures d'usage, 
RON. age ncoidoidlu nei oth Hn innoin cioininiotac 
Shipments — Total - etre sedi ttotis Scere Rod 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
DEE LOGE Ma nerel a eteretetarntectelsts ete ioe eceretaie erisusre crs 


TABLE — TABLEAU 10. 
Raw hides, skins and finished 


leather — Peaux, cuirs verts et 


Raw hides and skins — Peaux et 
cuirs verts 
Receipts — Arrivages 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovins 
(milters) Saar srae oe ces ORCC ROR DRO ICON 
Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 
Peaux de moutons et d'agneaux (milliers 
de idouzaines))\t; s<.es ss. OS olan SEADOO NON 
Wettings — Trempages 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovins 
Gr RUMTee TS. mata ts\ 2.0: aile vers fefisyolicliaeakensiene’ site's. eras ca os 
Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 
Peaux de moutons et d'agneaux (milliers 


dewdouzalines:)) teers eveuate aves oicasiaisteh ele el steers 
Stocks 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovins 
GuiTEers) seit sre decce ts cee ees ca as M3 
Calf and kip skins (thousanhag} — Peaux de 
veaux et “vachettes* (milliers)” .27i ee. 5. : 


Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 
Peaux de moutons et d'agneaux (milliers 


de douzaines) *#3 53.2.2 Ayia inion ota nee 
Horse hides (thousands) — Peaux de che- 

Veatixe (Smiter Se ste. © +s aiate siete! excrete siete tere 
All other (thousands) — toate autres 

(Cane GanS5) Brerars oi) aieteieie: seete Diete ca eles SOO ere ecerere 


Production of finished leather — Production 
de cuir fini 
Cattle leather — Cuir de vache 
Sole (thousand pounds) — A semelle (mil- 


LLers) $2 sce seeee5-3 2 olviddtin 7 ae 
Upper Ce isceane square PEaee) a eee 
(ni ters dey pledsucarres ys seter. cs. ees oe 


Glove and garment (thousand square 
feet) — A gants et a vétements (milliers 
dewpLeds* CaEres )l sss ees ar eravate es 6 "e's o'e'o 0 
Splits, all types (thousand square 
feet) -— Cuir refendu, tous genres (mil- 
iter Re den pHeds! Carles). six s ster we tee are ae eo 
All other (thousand square reeks — Tout 
autre (milliers de pieds carrés) ........ 
Sheep and lamb leather (thousand dozens) — 
Cuir de moutons et d'agneaux (milliers de 
AOUZAEDCA om sitterste cteretetatareatelpas etore aie wate ate ay 


July — Juillet 1971 


July — Juillet 1971 


132.0 


6.3 


ii 
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SECTION 6. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 11. Julyo— duet LoL 


Production of leather footwear (thousand Pairs) — 
Production de chaussures en cuir (milliers de paires) 


Men's (size 6 and up) — Hommes (pointures 6 et 


PMUES 6 ae! sueielsts eelelsi ee mtelele) ol elerstavehal duets expbereions| ole sy ol ae 670 
Women's ee 4 and up) — Femmes (pointures 4 

et plus) . Boro OO OC ADO DORUMe CODOmC oon e 15259 
Boys' ndcoen size 6) — Garcons (pointures 

MOLNS: de .G))!- sjencis oforsvote Mpa eiens aiaveotovaleterel «isola aolerel = 178 
Girls' (under size 4) — Filles (pointures 

MOINS Ldeu4)) se cpetotshenetoleteneheraleieycketeke al ait clsictets ahejiotats ove 280 
Infants’ and "Little children's — Enfants et 

bébés ..... YOO Ob OO OORT OS On DOUG OO COOOL DatC 254 
Total all kinds — Total, tous genres .......... 2,641 
Boots and shoes with leather or fabric 

uppers — Bottines et souliers avec tiges en 

QUE BON MeN NCE OL LEC EU cr.)scisisieisisls) cielo heiersisisleitueleceletere 1,941 
Total slippers, moccasins and felt footwear — 

Total pantoufles, mocassins et chaussures en 

BOUCLE ols el ctoletecteieerss Wie ioraleisvereieierete eletelateieteisicte « 556 
Athletic footwear — Chaussures athlétiques .... 144 


TABLE — TABLEAU 13. July — Juillet 1971 
Production of sawn lumber (million feet 


board measure) — Production de bois 


d'oeuvre (en millions de pieds-mesure de 
planches ) 
Ganadas totale ccm. te cclnns elaiisieiale eishccalelels Dela cae 959.1 
East of Rocky Mountains — Total — Est ides 
ROCHEUSESW aie) ece1eserele ors ler excl evele wie) acters Wigiskeievercraescte BD Pe 
Prince Edward Island — f1e-du-Prince-Edouard 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ...... ioteneteverscete ees 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... PUSS 2 
QUEDE Ce eancloietext shor! « F TO SOIC OOD OT OOT DOOR TC 134.0 
ONEATL OD ccrasremtenercinls c aie alalelatei slave) otatsiateletelsiste Wage) 
SASKAE CHOW A Diisiecs "6 ap510h01 01910 eae ee Bos efopahatersijskans te 6.0 
MYkeite! BAS aor bec ao bo Conon Ae Ate DOC ne OO nC 19.0 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 679.9 


TABLE — TABLEAU 15. July — Juillet 1971 


Primary iron and steel (thousand tons 
Fer et acier (formes primaires milliers 
de_ tonnes) 
Primary production — Production primaire 
Pig. iron)— Fonte. en Sueuses: ...c..ccccescsss . WAS ER) 
Ferro-alloys — Ferro-alliages ...... Aine Gore 16.6 
Steel — Total = ACTers «sro eis eee sis aiiaiel clakeieksyess/e 992.0 
Ingots incl. continuous cast — Lingots, 
y compris coulée continue ..... Soo LOB OES 981.4 
Castings — Moulages .. 6. .cseccscnc vices racsc 10.6 
Net shipments of steel to consuming indus- 
tries — Expéditions nettes de formes d'acier 
aux industries consommatrices 
Automotive and aircraft industries — Indus- 
tries d'automobiles et d'avions ....... . Pde2 
Agricultural implement industry — Manu 
facturiers de matériel agricole ......... P 4.3 
Building construction — Batiment ........ pes L233 
Containers — Récipients ........ SS AGE ota Ae See 
Machinery and tools — Machines et outils .... 14.8 
Wire, wire products and fasteners — Fil 
métallique et produits et agrafes ........ 36.0 
Natural resources and extractive indus- 
tries — Ressources naturelles et industries 
extractives ...... ithe ints odslatotatie tas cletaveisnate) sis SS 
Other metal stamping and pressing — Autres 
estampage et pressage des métaux .......... 34.0 
Railway operating — Exploitation ferrovi- 
LEC Bereeraters wis a's eliesioNeralcue iaiteie. alenateees ata tetle SAN Gar 8e2 
Railway cars and locomotives — Matériel 
roulant de chemin de fer ....... pis takatalainis tous ° 4.3 
Shipbuilding — Construction navale ......... - SAN) 


Pipes ‘and tubes — Tuyaux eft tubes: oases vere 83.5 
Wholesalers and warehouses — Grossistes et 

ETLETEP OES goropeyshe =o: sero ste) hoor ean eteNeao late sedke tee TSC) 
Miscellaneous: — Diversil.t.cesisewe cee eer ‘ Sieh 
Exponts —sExportat Lons. fn. <,ctercveas tte etctote 103.9 
Net totaly— Total) net naa. ass acte sere LAC 661.6 


SECTION 7. 


TABLE — TABLEAU 1. JulyP — JuilletP 1971 


Electric power — Energie électrique 
('000,000 kwh.) 


Net generation — Production nette 


Hydraulicr— Hy drauligue, Neyeayeseleie- te octet are ale 12,501 
Thermal "—, Thermique Saaclele oe etersteh eletevate) et shelete oho ate 3,611 
Norse eR On cD OOD OS OOO GAIOS wie aves okay dake 16,112 
Utilities — Services d'utilité publique ..... 1362 1 
PMGUSETILOS: geicousieieperererels: else: evafersierscayer ove (enererenebareneys 2,491 
Net exports — Exportations nettes ... 0.6.0.6 0 sus SY) 
Available — Disponible 
FO Mae sveveletelsucl olesarotsuavotacelakersteielen seregeiaucesteienene rete aietere 15,975 
Primary — Prima@ire, «acc ste Fisieus cexcuchsdek cuore che sets 15,898 
Secondary — Secondaire.. seryetessrenaueso sielolapeisioneys ore 77 


TABLE — TABLEAU 2. July? — JuilletP 1971 
Electric power available, b rovince — 


Energie électrique disponible, par province 
('000,000 kwh.) 


Cania@amisiseisls <epaieisy a saleietaieasisiels BRR ABSHIEr ot.coc 155975 
Newfoundland — Terre-Neuve ........ spajexo Sieeetere 331 
Prince Edward Island — {le-du-Prince-Edouard 22 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ........+-e200--% 320 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... SSL 
QUEDEO cia eratereteicislenciess ore xe oa leruile: sievelesexere ley eeerskererete 5,388 
Ont ated rave: traieiielciets.« sieiele,= sicvelsieveselevoisiereieielcietere ore BAS by) 
Manitoba™.. .tiscletsvenes obs 1o.cteterstanchece (a. anetotareter sl cna eeetets 676 
Saskatchewan .. ..0s caus +6 Srele foal av exe! es: loce: See ats ate sisi! 
AUDEGKE AA vsreretalsl clare oisia eral ersis els 4 ei citar ake svcnaucueksiaioneaneae 833 
British Columbia — potesbies -Britannique ..... 2,097 
Yukon and N.W.T. — Yukon et T.N.-O. ......... 37 


TABLE — TABLEAU 5. 
Refined petroleum products (thousand 
barrels) — Produits raffinés du pétrole 


(milliers de barils) 


Refinery receipts — Total — Arrivages aux 
raffineries ... eleieisiela qaimtere a 40,671 
Production of saleable products — Production 


June — Juin 1971 


eee ere oresereeses 


vendable 
All products — Total — Tous produits ........ 40,665 
Motor gasoline — Essence 4 moteur ...........- 13545 
Heavy fuel oil — Mazout lourd .............. 6 8,236 
Diesel fuelsotl — Hui le) dieseleooss. sis0 os. ee a 5,842 
Licht fuel ofl — Mazouk Leger o .- ccs sie <isiseree 6,875 
Aviation fuel — Carburant d'aviation ........ L702 
Asphalt — ASpNaAUCe | occ teats a ccara cae deren NRE aoe 1,940 
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 

liqué£fies .....:a0- Bislaker a) datatels alia ohSel ovtaterel.! akovate 601 
All other — [ous autres epEodudtSa ac ce siece s aeis c 2,124 


Net sales in Canada — Ventes nettes au Canada 
All products — Total — Tous produits ........ 38,462 


Motor gasoline — Essence a moteur .......e00- 15,618 
Heavy fuel » oil, — Mazout: Lourd ...< cn<csc cies ate 7,826 
Diesel fuelsoih«—sHutlewsdiesel ous. dovserens ae teene 4,880 
Light fuel oils .—)Mazout léger 346. dace dices 3,437 
Aviation fuel — Carburant d'aviation ........ 1,744 
Asphalt, —Aspha htc darter a aielate cisiey sets seha)s aaleta oa a 25217 
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 

eT CAGED CS ae crcinla sia 6) axe) seciecata ahacaiaiarela eis Sees COE 438 
All other — Tousp,autressproduLtss.tcdssrc ae ¢ 22302 

Closing inventories — Stocks de fermeture 

All products — Total — Tous produits ........ 88,441 


Motor gasoline — Essence 4 moteur 


oeeere 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 7. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 5. — Concluded — fin June — Juin 1971 


Heavy fell Joti — Ma zoue Wourd’ 2. o's sels eis ooo ° Hes ks) 
Diesel fuel oml— Hoilendresell.. sce cieleia'e seis «6 11,626 
Light fuel oil — Mazout léger ........ ereraterete 20,383 
Aviation fuel — Carburant d'aviation ........ 3585 
Asphalt — Asphalte ........ Saneyoeb oes s0D00R 2,936 
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 

Me RTONE OS aa. cororcvactalsrersus eieds sbatotedelsietele ts aie istpis ia teiale 509 
All other — Tous autres produitS .......e000.- 13,639 


SECTION 8. 


TABLE — TABLEAU 6. August — Aotit 1971 


Dwelling units started, centres 10,000 and 
over (number) — Logements commencés, centres 


de 10,000 habitants et plus (nombre 
Gamada cise as Roce retenene ctetete ool crorerets = crore rsiane exerare lane 17,655 
Atlantic provinces — Provinces de 
UAT MAT) eel U Cuachs ekalonsustatenetereks. Slee ionsucvs:ekevsisyaist> slope 541 
CUEING! ete SGC Soo bon. oe Ol auove iohe\ ohoxpksyotoxohs ona, «ye 2,483 
OMEDTE Omer slercle sieeve etree ieis 9 66 505 Soa AOS ARABS 9,671 
MaNyT COD Alte svelel sche lou o/s! 40.045 Siebahele (or skevegohercier cas eneteke oe 857 
Saskaechewaln "fo. ss sherens 46 6.38. OSS IH AODDURO 2506 407 
INUQGTR EER Sotiaupethe a AS eters ORD aera oe Soe BE MWe) 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 1,518 
Metropolitan areas — Régions métropolitaines 
MONET GAN sc otetebe ate fete oteieiete Tene oie SAS oh 0 CR as 52454 976 
oO Olmletetsioisarisisscusicustciecsis susie stecere is 616 efaneie’ o te 5,446 
WiIDE PEL” we c.sieiensenesesrye 6) siete Aes ge aD oS 6 SOS 5S 5 Sei 840 
Ree OUV Cla stssirucioteneisusucreyeieren emeeinine Shc ousyereuste cise 1,074 


TABLE — TABLEAU 7. August — Aott 1971 
Dwelling units completed, centres 10,000 and 
over (number) — Logements achevés, centres de 


10,000 habitants et plus (nombre 


Grettia dalare svete o's oves.0 ener as eters 5 ASAE OO 0.5. OE BF 13,800 
Atlantic provinces — Provinces de 


UAL ANE LGU! cleheite steleisivtelel- exo etedotalate sloie!=iate sia 514 
CECDCC™ «a's epsieles sceiciens Poe owen POMOC. | LOGE OG Mpaereyll 
OTEALLO. cre a1e. 06,6 Seto. afeliskslel =) cravelotatels stereo. sfetatete cicle ote 6.92 
ManUEODa «2:0 halons atte shaksRet aslo ore spalcloteheh i-tetels. <b éze ‘ 805 
Saskatchewan ...... SAO ADO OGOUOO UD DODDS OD aDOT 162 
PANN @ Titel eter svelabsuepencreiaienesereaerss ey ese neat enoTees qlesenelece: eke’ cme! 1,495 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 1,581 

Metropolitan areas — Régions métropolitaines 
IMOTIET CALs aie co chekstetsistele slcleleleielo"slelieie + our sietekaisieiciele's 1,043 
MOLONCO! eve c1eisie ce efals of Seletata sie alsiaictalat st chaials ciel eyetens 1,877 
MLTIENT DES. seis cis cin c1c.nicie]sae[4 sia, ne 16 © a exstessie etsie eisle. ol 709 
WAMCOUV Citar ators cic ieyei= si eneusiern ai Snaocosen oF exetsteie L201 


SECTION 9. 


TABLE — TABLEAU 10. July — Juillet 1971 


Sugar (million pounds) — Sucre (millions 
de livres) 
Raw cane sugar, receipts — Sucre de canne 
PLUL,. ALTIVASES wo crerernevs Deut satate! sl se) eel valor aue/ a sissies 65.7 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
DeELWO: ja ore detecmters ors Ne aoe a tolerate: srokerstehele sete cle LOG 
Refined sugar, production — Sucre raffiné 
production 
Granulated — Granulé ................4. sietstarctets oe 
Yellow and brown — Jaune et brun ............ 54 
BOTAN a ove. ate whet clidiccre Bho) alse) offal oi ot sich. er sy ai skal. ci erelaie.a)etahetal are 1337.0 


Refined sugar, domestic sales — Sucre raffiné, 
ventes intérieures 


Beet — De betteraves ..... a Rut asters eave! tele stare 2320 
Cane — De. Canne oe. .27.,cw.s ee tee etela, Seater et etatate Sharete 184.8 
OE AL. ce. :c,6.d:shecerd 3:40, e1ete aha rete dee ot aha Sterol alate, peel oi She 208.1 
Stocks, end of period — Stocks, fin de 

DETLOG ie piaiele aialsis clara e-< le, ero shene al sieve (el sxane ei ateneretere BoAT9 


SECTION 10. 


TABLE — TABLEAU 2. June — Juin 1971 


Department store sales and stocks — Ventes 


et stocks des grands magasins 
($'000, 000) 


All departments — Total — Tous les rayons 


Salles —BViCNECSHisjshore ceushake eee seuogsie clptetetete eats olele totete 25057 

SGOCISmietstalstatererele a) a8 Mele teeiste Laka allele <hreiiots oftoteite ey Bers FESe 1 
Ladies' apparel and accessories — Vétements 

et accessoires pour femmes 

Sales — Ventes ....... JESISE FOSSD I OG TS OFsG 5S Spee 

SEOGIESE "Shp seres ot Bea ee AOGOTOT Soc OF Ie Soren o 163.3 
Men's and boys' clothing, furnishing and 

shoes — Vétements, confections et chaussures 

pour hommes et garcons 

Sales — Ventes ....... agaeheke) Mek NeksReiaieh hola ss, ohotstot 36.3 

SLOCKS tale ciessknsaeneyens sissalekolajeura-achsspaleneeteRaterdsticds, ot. (ots 119.4 
Food and kindred products — Produits alimen- 

taires et connexes 

Sales) — VenteSalensieyoseisiatetspekokous spavehePelMeks fetes Retetecere 14.0 

SHOCKS as ierepesetepobersucastencncte ctr siotetetaitetelete sts ol ode eke ors eed. 


la piéce, toile et linge de maison 

Sales — Ventes ivoh hajeisic sisteishohets sis. « sfofotel- D8 

SUCKS i. 6 pegeuenete SESH SOUR SOE oo G0 Jar he YOR ee 56 SEE) 
Home furnishings, furniture radio and appli- 

ances — Fournitures, meubles, radios et ap- 

pareils ménagers 


er 


Sales —iVeENECS ae sks cleye shielsievsis SOOO OO OS MODE Ho 56 44.0 

St OCK Si cic ier etsie1leyeleie)syapelagei<La) oi eisleys\ateletsisiatetele ekat- ae ya 
All other departments — Tous les autres rayons 

Salles VeNtes) crs olelcisieielelelerelersvcyets Starste\eie}s}sts)/ slave 88.8 

Stocks! Pia. «. OC OMESS OO DUOS sels HOI ODS = BOF 266.6 


TABLE — TABLEAU 4. July — Juillet. 1971 


Chartered banks' general loans — Préts 
généraux des banques a charte 
($'000, 000) 


Personal loans — Préts personnels 
Against marketable securities — Contre 


valeurs nNégoclabil GS wepsierdicstels atetetel tie. ate aleietelels. 645 
Home improvement loans — Pour 1'amélioration 
des madi ONG) Wajercveces esanexchene Se aAen deen cc 5b ae 6 47 
ALT other —_ TOUS \AULKES) ys, 0,c,clexeraxe: esors alebatehele state 5 5,346 
VO EAL Macvsresjexeleeotite FO Ot ee ayalebels: ctgistoreletale staersle 6,038 
Loans to farmers — Préts aux agriculteurs 
Farm improvement loans — Préts destinés aux 
ametiorat tons -ASLICOLESS We; cceciassselaceuere,dtel stelsis-</¢ 315 
All other — Tous+autres Wai Ath). ase ohsvalotetele overs 986 
SEO E alte stetetssnonsskelerol poeta ar eaatere SoD Ean eno UL oUuGoe ie toy 
Business loans — Préts aux entreprises 
Industry — Industrie ....... Sieh ate aelelote a eheisielatete) ote 
Public utilities, transportation and com- 
munications — Services d'utilité, trans- 
ports et communications ........... desletele ote . 
Construction contractors — Entrepreneurs 
CHECONSETUCE LOD Wise ale, oleyalaiesoye) sia shalos ate tle oeisiecoe a 
Merchandisers — Marchands .......... AG Aa Ose oe 
Other business — Autres entreprises ......... ae 
ieweih Ge ceiadanaor atatateloie piMistenster terete ats Bar aererasnere 9,880 
Loans to institutions — Préts aux institutions 296 
General loans — Total — Préts généraux ........ Peo 
TABLE — TABLEAU 5, 2nd Qtr. — 2iéme trim. 1971 
Retail credit outstanding, by type of 
store — Crédit de détail, par genre 
de commerce 
($'000,000) 
All trades — Total — Tous les commerces ......- 1,424.3 
Motor vehicle dealers — Total — Concession- 
naires d'automobiles ....... ciate stotaia tts PaXsiaitot oh oX ers 161.8 
Instalment — A tempérament .......... a slelea ee 16.4 
Charces— Compteswcourantsy sists). deletes. cle tatelolettcte 145.4 
Clothing stores — Total — Habillement ......... reas: 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 
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TABLE — TABLEAU 5. — Concluded — fin 
2nd Qtr. — 2iéme trim. 1971 


Instalment — A tempérament .....-+eeecerereces Ad fee’ 

Charge — Comptes courantS ......e.-- Sb as 6on Gn 44.2 
Hardware stores — Total — Quincaillerie ....... 44.6 

Instalment — A tempérament ....-0-.0--+++-e- 2 4.1 

Charge — Comptes courants ........ Ae Oe BO OS 4 40.5 
Furniture, appliance and radio stores — 

Total — Meubles, accessoires et maison et 

GACT OSI Merete oie lseaeis vane sso shee loucienenotenepeletere. aietatsleyatere te 196.6 

EDSTALMENE Ke seiereterarcronete te orate Tovoretstetsleretote wloiieve se, lel 160.9 

Char cey—, Comptes: COUTAMES! cio. sisueroterersletetole letototers SS) eM 
Grocery and combination (independent) — Epi- 

ceries et épiceries-boucheries indépendantes 

Charce — CompteESncouranesy cictietelsi ste loicieleleiovsioness 337.0 
Jewellery — Total — Bijouterie ........ Bice SiC 19.4 

Instalment — A tempérament ........... aE OGAeO Nets! 

Charge — Comptes courants .....%cecccosecccver 9.6 
General — Magasins généraux 

Charze — .Comp£EEs, COUrANES) ,.folexrccoleloisieyorsiotous opeteRate oy RA 
Fuel dealers — Total — Combustible ........... é 74.1 

Instalment — A tempérament ......--0-+-+6- 5e6 He) 

Charge — Comptes courant 0% Air. Welslate's clot orotate 69.2 
Department — Total — Grands magasins ...... falers 616.3 
All others — Total — Tous autres ...........-. we 116.5 

Instalment — A tempérament ...... i sh atetereee adtete 87.0 

CGharge — Comptes Courants® sicteterciete slecens olelotetehet« ¢ TEE) 
Garages and filling stations — Garages et pos- 

tes d'essence 

Charge — Comptes courants ........ PREOCOOOODG Bo 3 


TABLE — TABLEAU 6. July — Juillet 1971 
Consumer credit. Balances outstanding: 
selected holders — Crédit 4 la consomma- 
tion. Créances actives détenues par une 
sélection de créanciers. 
($'000, 000) 


Sales finance and consumer loan companies — 
Sociétés de financement des ventes et de 


préts au consommateur ............ state ehchatatet etal 892 
Personal cash loans — Préts personnels en 

especes 

Small — Pemies apuGes. au oeudtewererevsrel - stoco sorted orsuac ete 466 

Other —AVUELES sPLEES vcore sree novetele ciohevetetate atehetcve © 1,009 

Chartered banks personal loans — Banques a 

charte, préts personnels ...... Batts ar Bae 5,346 
Quebec savings bank loans — Banques d'épargne 

du Québec, préts ..... epaakh ois FAR AA. Moke 25 
Life insurance companies policy loans — 

Préts sur polices d'assurances-vie ........ 760 
Department Stores — Grands magasins ....... ore 607 
Furniture and appliance stores — Magasins 

de meubles et appareils électriques ....... 197 
Motor vehicle dealers, instalment credit — 

Marchands d'automobiles, crédit 4 

tempérament Seisteeie'.! ata shetecs eyelet ala atalera oie ate 16 
Sub-Total, —-Totahigpartilie bcs serecve. ciercteys sete sete 9,318 


SECTION 12. 


TABLE — TABLEAU 4. July — Juillet 1971 
Operating statistics of air carriers in Ca- 
nada — Statistique d'exploitation des trans- 


porteurs aériens au Canada 
($'000, 000) 


Canadian carriers — Transporteurs canadiens t 
Operating revenues — Recettes d'exploita- 


ETON (ais. shotourtsvetolousietatela eteyotote aks Skatole lalate (ers stalolsrols Tipe\) 
Operation expenses — Dépenses d'exploita- 

EIGN peice cis eee ieee Rg ee éseuruskeladel olnuale Aatiehodeteteectone 64.1 
Operating income — Revenu d'‘exploitation .... 12.8 
Unit toll revenues — Recettes des péages 

Cargo — Marchand isesigikl.)taiseh am alate Sete te tale no 


Passengers, — PasSagers |. ..c/eidielele cle cteletetetonstchene 60.1 
Revenue cargo ton-miles — Tonnes-milles de 

marchandises payantes (millions) .......... 25.28 
Revenue passengers carried (thousands) — Pas- 

sagers payants transportés (milliers) ..... 1,073 
Revenue passenger-miles — Passagers-milles 

payants (ni lions): os creer Sr a Sais CEH 22 


SECTION 13. 


TABLE — TABLEAU 1. 


Bank of Canada — Banque du Canada 
($'000, 000) 


August — Aotit 1971 


Assets — Actif 
Government of Canada direct and guaranteed 
securities — Valeurs directes et garanties 
du gouvernement du Canada 


Treasury bills — Bons du Trésor ..... Aone 847.4 
Other maturities — Autres échéances 
3 years and under — 3 ans et moins ......- 1,698.6 
Over 3 years to 5 years — Plus de 3 ans 
jJusqu" a Smarsiete pleetctels ones Sites ausderetehore 7991 
Over 5 years to 10 years — Plus de 5 ans 
qusqui’ar LOMans® «s=.7,tetereletebototetets shalsiatetaltetene 481.9 
Over 10 years — Plus de 10 ans .......... 865.6 
ihetaeNe Bao ROO ome aad o DOB On ACA BBO O aor etaleiots 3,845.2 
MOE QU ete vane Peveisheg= tote Die Naiege Mek cocreve eteoste elaleveeustexele 4,692.6 
Bankers' acceptances — Acceptations ban- 
CaLLe St pata on. SeSUBgOG alice eiel otenereletels: seNe ae 525) 


Advances to chartered and savings banks — 


Avances aux banques 4 charte et d'épargne SEi0) 
Foreign currency assets — Actif en devises 
EEEANSCTES caste Disa luvexd & etoetatemncteteteattrets 133.4 
Investments in I.D.B. — Placement 4 la 
Bislis Ws: Gs stelo cue otminbous.atahaiamctevetsl cl tetera ota) atetatetcna ae 500.3 
Cheques on other banks — Chéques sur 
d'autres: DANGUES: «cr yor et an ctstet oforstel ore thaketeP ene one 109.8 
Net amount of govt. of Canada items in 
process of settlement — Effets du gou- 
vernement canadien en cours de compensa- 
Ediom: (CHEESY Fersveretetotel oft ol af et ot ot ol oRoh at ab at's atsker et tater 66.9 
Accrued interest on investments — Intérét 
couru sur les titres en portefeuilles ... 85.4 
All other accounts — Tous autres comptes .. Spe 2 
Total assets or liabilities — Total de 
actié *oumduspassit saa acaes te Satis met vans ahs 5,684.1 
Liabilities — Passif 
Notes in circularion — Total — Billets en 
CLTCULAEL OM ws, aleretotetate: leteisicle oie, 06) a ele laleleleuminezeia’a 3,816.3 
Held by chartered banks — Détenus par les 
banques 4 charte 487.1* 
Held by others — Détenus par d'autres ..... 3,323.6% 
Canadian dollar deposits — Dépdts en dollars 
canadiens 
Government of Canada — Gouvernement du 
Ganada! Mercian ale rshete kon axlabvetocey alieh eile 91/6. o:-oi.n aitel © Mov aRe 2 83.2 
Chartered banks — Banques 4 charte ........ 1,499.9 
Government of Canada enterprises — Régies 
du gouvernement canadien ..........--- eielatd rr] 
Foreign central banks and official institu- 
tions — Banques centrales et organismes 
officiels é6étrangers .......... Btatelexe tae cteatelctets 31.6 
Other = AUCLCS mt avcraicrae ool eiscaleletotaake/ telat siecaiaiele BS ou 
Foreign currency liabilities — Passif en 
devises, GETANGELES. corre nic close ate a oysfere PMO ELS 24.5 
All other liabilities — Autres postes du passif 
Bank of Canada cheques outstanding — Chéques 
de la banque du Canada en circulation ....... LS ieee 
All other accounts — Autres posteS .......-+.6 59).9 


*iJuly — Juillet..1971. 


tf ’ 
TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 13. — Continued — suite TABLE — TABLEAU 3. August — Aott 1971 
Currency outside banks and chartered bank 
TABLE — TABLEAU 2. July — Juillet 1971 deposits — Monnaie hors des banques et dépéts 
Canadian chartered banks — Banques & charte du Canada dans_les banques 4 charte 
($1000, 000) ($ '000 , 000) 
Canadian cash reserves and liquid assets — 

Réserves-encaisse et avoirs liquides Currency outside banks — Monnaie hors 

canadiens banques 

Cash reserves — Total — Des réserves- NOESSE— EDP ICUS ateetexcreteuts. siete. dinicheve ciate eis s.eusredclere 3,199 
CNCALSS Cuinuie an se FIO SOTO CO 8 AOD OC SOON 2,043* Coin — Monnaie ....... seer eerceesecrversvees 473 

Canadian dollar deposit liabilities — Passif- LOEEE Anon eh aodab As GUase ObdsoOadHo GUOn aoa 3,672 
depotsmenndoibarsscanadtens) soeriiiiacscs ces 32,296* Chartered bank deposits — Dépéts dans les 

Average cash reserve ratio — % moyen des banques a charte 
TESETVES=CNCAISSE! 4 aeescleiiinesssncies Ie 6.33* Government of Canada — Dépédts du gouverne- 

Liabilities — Passif MET Ee CUm CANS Ga wsiereislele' sien o)sieie eieleis(eterelsierc\eles ane begs) 

Canadian dollar deposits — Dépéts en dollars Personal savings — Dépots d'épargne 
canadiens DELS ONDE St Welerey stot Leqeyaus eves esecene leis s.6ca 2018.10 n..8/6cers sky fepeiey! 
Government of Canada — Gouvernement du Non-personal term and notice — Dépdts non 

Plante ec fr. Bie Paene 1,280 personnels & terme et sur avis ..........4-. 5,805 
Provincial governments — Gouvernements Demand — Dépéts 4 vue ....... edhe lelwieie «6,016 s ste-67e\s 65775 
provinciaux wee ee gee eee e ones A Oe AR 555 LO a De selevsvenssetousgaters <teteua te ASA BIS CIO SOEIOn ASS 31,827 
Personal savings — Epargne personnelle .... 17,860 Currency and chartered bank deposits — Mannaie 
Other notice — Autres préavis ........ A neo DOD) et dépdts des banques 4 charte 
Other banks — Autres banques ....... Bye ehacel sire 329 AUC SEW Lupiay ¢ MOBS. Nawaw COs Satie ey Co i AO 35,499 
Public demand — A vue du public ........... 7,042 Held by general public — Détenus par le 
£1 2s pecan ea ap eect ea ea re aN 3,242.0 public ee emer threes ccna say AMET AD 34,104 

Advances from Bank of Canada — Avances de la 
Banque du Canada ........ sheds -akaialoveyoiorehe siesess. exe = 

Acceptances, guarantees and letters of 
credit — Acceptations, garanties et TABLE — TABLEAU 4. July = Jurilet or 
iisperessdamencdits ars anus cestece ate eee 1,638 Cheques cashed in clearing centres — Chéques 

All other liabilities — Tout autre passif ... S55 a présentés @ la compensation 

Debentures issued and outstanding — "Dében- ($'000, 000) 

LUGCS ME CMmiSCSEels CR COULS tests sto siepekefouers mye vole 185 

Accumulated appropriations for losses — Ganadaw renee Oe We 6 ests Cee reer rs cererecrsccrececes 74,908 
REServesm POUT DeTEGSE sysu.cle ois aleiocisinicoe si eieiee 604 Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlan- 

Shareholders equity — Part des actionnaires 1,606 (IGS maciod Sad oocbomcoDe on bosod odd comods dor 1,846 

Total Canadian liabilities — Total, passif QWED EC eevee tee keres) cle « iereroneteletarsialererey s/cletelatevatotiel ee! ols 19 , 266 
Canadien. ses oie ee Te eet ee ee 36,740 ODL aT TOM rs eteleis ete! sere alere oielels Ota, Fab AO Oot OOO 38,664 

Assets — Actif MERECUESDEL ona ooguus oo mosusos anos 5 COD ROO COA OC 3,760 

Bank of Canada deposits and notes — Banque Sa SIKACCHE Wa Me ausral's alec sen cerorecals ie) ar enaloneistelstetoteus ateieiys (e338 
dws Canada, dépots et billets ....... estat Rene 1,892 uib ori aurern stars vslsne sore seetere te reiecora te avers Svelaieatetete oinvels ae 369 

Canadian day-to-day loans — Préts canadiens British Columbia — Colombie-Britannique ..... 5,665 
AM eJOULL LE. OUT os a 's/es. s/s =e 0 5 anajoteitie sXe cise ones & 273 Selected cities — Pour certaines villes 

Treasury bills — Bons du trésor ..... SArauiaoe 2,785 MON EGAUN ern as cto aise eto. eliatoters 5 datetee eee levee 16,492 

Government of Canada direct and guaranteed TORODEOMetsuseieiorai o) alee) tiwia eheieiea’ as) s\lelehe ue S/s\oiehs' 0 ie 30,980 
bonds — Obligations fédérales directes et WIDE tens rokeie slerets.o sis s eteceto sie eterelersiel® iel'b/e)s) @) wi'm eee 35 10 
garanties NETROOUEN AS SO cra oe SRieteveleeia te avcrscoisys wero 4,846 
3 years and under — 3 ans et moins ........ Delo? By type of account — Par genre de compte 
Over ouyears — Plusede Sans” 2. ca:ceeces ae D NSD Current — Comptes courants ...... ASB CRS ERIC 70,981 

Net foreign assets — Avoir en devises Savings — Comptes d'épargne ES Bhp eas PR ARS 2,763 
SETanCeres: (net) eos asic 6 SIS a SPs Glan eRe 299 Personal chequing — Comptes de chéques 

Loans in Canadian currency — Préts en personnels wiles (clleislnrste te alle) al elo (6/6 210) # 1s). (etelte trie s.6. 6136 1,164 
monnaie canadienne 
Call and short — A vue et 4 court terme ... 483 
Provincial-municipal — Provinciaux- 

MOU UC AA UISE Te denol aioe isis se) = Soo stihl eisiotionenacr 887 
Grain dealers — Négociants en gains ....... 605 TABLE — TABLEAU 5. July = Juiller 1971 
Canada savings bonds — Obligations Life insurance sales — Souscriptions 
ep ar ome silt Wana aa ecace aie c.'o1 6) alo asesets eles aleece 65 d'assurance-vie 
General loans — Préts généraux ...........- 17,817 ($1000, 000) 
Hotat™ loans — Total des préts cs. ies sce. s's0 19,856 

Insured residential mortgages — Hypothéques Individual insurance — Assurance individuelle 
assurées sur habitations ....... Penis Noa heer 1,413 CAM AGA si ahesd oles o ioral a epeesis tere oleae micloheustes aus Betetsevegere.e 788.11 

Other residential mortgages — Autres préts Newfoundland — Terre-Neuve ......-.++-++-+- 6.76 
hypothécaires ...... bacon tc Stee ete oe eres 487 Prince Edward Island — Ile-du-Prince- 

Other Canadian securities — Autres valeurs EGOUaEG Weiajeicishelsi<ie's ele « gr ete ee eeeee earecce 2.78 
canadiennes Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ........ Seance 23256 
Provincial-municipal — Provinciales- New Brunswick — Nouveau-Brunswick ......... 13.63 

minucipales HO SS ar ee See 842 Québec O10 ajek (ela, 00 0c 0016 (0 66. ©6616, 6016 66.2 «0 la ee.0 253.04 
Corporate — De sociétés .......... ea er 1,061 OWEATUO! a retaielctoletelalctetotetels; state late atve tote ohaters aie ates 294.75 

Canadian dollar items in transit (net) — Ef- Mad CODA es aistotcle yee s ttatetetor= tataters telatalel ate eleteteteia te Ac 33.46 
fets en dollars canadiens et transit (nets) 673 Saskatchewan wet c, oo ee ce ches cle eee ea ee ARC 17.62 

All other assets — Tout autre actif ..eccscee 2,630 DIDETCEAY oes tele ce eee sie cle otis ates. cecwee ceccce 64.78 

Total Canadian and net foreign assets — British Columbia — Colombie-Britannique ... 77.74 
Total, actif canadien et é6tranger (net) ... 36,740 Group and wholesale insurance — Total — Assu- 


* August — Aofit 1971 Tancesde groupe et Collective: % sies.<s «ec e se se 583.5 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESALSONNALISEES =sfin 


SECTION 13. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 6. 


Benefit payments of all life insurance 


companies — Prestations versées par la 
totalité des sociétés d'assurance-vie 


($'000,000) 


Under life insurance — Total — En vertu 


WVASSULANCE$ViLC’ leleroie olalole otclele ate de tote ASO CORIO 


Death and accidental death claims — Réclama- 
tions pour décés et morts accidentelles 


2nd Qtr. — 2iéme trim. 1971 


260.41 


107.96 


Disability benefits (income payments) — In- 
validité (versements de rente) .....c-eces- 
Matured endowments — Dotations échues ....... 
Surrender values — Valeurs de rachat ....... 
Dividends to policy holders — Bénéfices 
VEESES pau -ASSULES, Vases eye dora cuerccondiayevets Sal Lire! oe 
Total annuities — Total — En vertu de rentes .. 
Total payments to policyholders and 
beneficairies — Total des versements aux 
détenteurs de polices et bénéficiaires 
All policies — Toutes polices .......... cee 
Individual — Polices individuelles .......... 
Group: —sPolices, de. groupes < itierictecles ol etctetreies 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de 1'Industrie et du Commerce 


2700-508 


2a97 
18.77 
68.35 


62.36 
OOIZS 


319.64 
216.12 
103.52 
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Included in this Supplement are data adjusted Le présént spp Veuént ‘comprend les™ ehiffres désaisonna- 
and unadjusted for seasonal variation: Employment lisés et ae , désaisonnalisés de l'indice de“l'emploi; revenus, 
indexes; Income, earnings and hours and Canadian balan- gains ho pes et heures’ tart ainsi, que, la balance 
ce of international payments. nantes eS paiements in terna naux. ea 

om; 
~~ UY “ . yh 
My» we 
TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES ( DIESEES 
An Ya 
ed 
SECTION 1. 
Juner MayP April March 
TABLE — TABLEAU 3. = = = = 
Employment indexes — (1961=100) — Indice de 1'emploi Juint MaiP Avril Mars 
1971 
Enduseriar composite — Emplor indWSEriel 22%. essccecoesiccsccescveccie 120k 12852 128.0 Neath 
MAnUEACeUriHo = LOLAL — PADELCACLOD sn srcltinc cieele sieleaces siete. cise 86 6 Bieieislots 1224 123.3 Zi i PP 
INGHEAULODLES! toys vretw sss o6 ose 30, OOOO OLEOWODO OOOO OG OOO FOTO AE 114.5 116.3 L155. 114.5 
NUCL ELDUNS Seta Vayaters so 's.16 seks! stove ots @ eer tana ROM Oa NRE ONS GOD LMI aisiatelsterers 132.9 131.8 Ae bese 131.9 
rade — Commerce .....2.s.0006 BOR ODIO OER sionenvioters aQaoodoutinte aiereneiecars 141.4 140.4 137.8 139.0 
SQRULCES 6-564 00615 0 se ys AUNTIE RO 5 SOO ae heehee iiale wvleleters (ose oieie cleleieis 187.5 187.1 183.5 181.6 
MLAS POL CACO mL ANS POLLS warsts om esis otsts set sialetetstsiera t/sieisieieteiele iss esisie coe © 114.5 113.6 114.6 Ae 
Construction “.)./.)..... Miepegwrare reat AS SRR LiF MIMO IOO IOS SIO OATH O WOGESO 7 lees) 120.8 116.5 jE ia lois 
Mining — Mines ....... Sa MONOD : S95 SN CROLORG eB Gad OIRO. OT IOOOL CONS 117.8 30 BAR) LS 
Junet MayP AprilP March? 
TABLE — TABLEAU 4, = = = “ 
Income, earnings and hours — Revenus, gains horaires et heures Juin® MaiP Avril? MarsP 
hebdomadaires 1971 
Average hourly earnings in manufacturing — Total — Gain horaire 
Moyen dans La ‘fabrication (dollars). ccc.c cece sec e CPE OTEK BORON LORC Bieve 3.3L Se, Sae2 Se2t 
DULADLES. susse cae os Fe Chaoc ee eace « he eet DIDIO OCO SOLIS CIO DO ORC 3.56 ieee 3.48 3.48 
NOD =duLaDLeS kien dee te dwanec se ce te eee eee bee ses SAMI RIAA IC 3.05 3.02 Poses Wi Pa! he) 
Average weekly hours in manufacturing — Total — Heures hebdomadaires 
MOVenNeendans ela shabr HCACLON Mase cee aie claiaaters o's gies aip is sisimisie nse piste sane 39.4 3922 3945 39-3 
DUEGDLES; eto ee ees eee es PaO Sik CER ERR ORE OREEEL CONTE OINC SIO CIEL OE SOO BO 40.0 Shai: 40.2 3955 
NOR =GUEADECS Bits teense es eaceetee hares hos beled bis aie Sloaidarc oie ereierei 38.7 38.5 39.0 38.6 
SECTION 3. 
22d ger, 18t Qger.t 4th ger,t 3Td Qgtr,t 
TABLE — TABLEAU 4,1 - = - = 
Canadian Balance of International Payments, all countries —. Balance IAS fegealiats 1€v trim? Gostrime 3° trim.= 
canadienne des paiements internetionaux, tous pays 1971 1970 
($'000,000) 
Current receipts — Total — Recettes courantes ............ y pieile alseiisie. oi 2,037 5,544 5,435 5,416 
Note: This Supplement, distributed without charge to Nota: Le présent supplément, distribué gratuitement aux abon- 
subscribers of the "Canadian Statistical Review" nés a la "Revue statistique du Canada" (numéro de cata- 

(Cat. No. 11-003), contains statistics which logue 11-003F), contient les statistiques qui apparat- 

will be incorporated in the October issue. tront dans le numéro octobre. 

Symbols (..) means "not available"; (r) indicates Le symbole (..) signifie "non disponible"; (r) signifie "rec- 
"revised"; (p) signifies "preliminary"; and () means tifié"; (p) signifie "provisoire"; et C) signifie "néant" ou 
"nil" or "less than can be shown with the number of "quantité trop petite en comparaison de l'unité employée". 
digits used", 

Published by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce Publication autorisée par le ministre de I’Industrie et du Commerce 


Statistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document. Reproduction autorisée sous réserve d’indication de la source: Statistique Canada. 
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2nd gtr, Peo Orrey 4 oer? 374 Qtr? 
SECTION 3. — Concluded — fin = — = 
2© trim. 1°T trim.™ 4° trim.~ a5 trim.” 
TABLE — TABLEAU 4.1 — Concluded — fin 1971 1970 
Current =payments,— Lotal —) Patiements) Couranits i. /-)o\sreo/slete sis olele1s s/s1ee/alele 5,463 55283) 4,888 5,258 
Current account balance — Balance au compte courant ........e.seeee AC 174 311 545 158 
Goods and services — Biens et services: 
Recepts — Recettes .......... share lotsa: ca lerenore to iovatet We cel eya ahsiorel seversuetototer ste AOS 55012 5,441 5,308 55295 
Payments — Paiements ....... Pelieveiets skakeve Sysze SiaweReKel o chaite(aleks sicdatesaats\ cfeee AAO Do29 Bye v2 4,730 5,088 
Baan C Cdmal stovels le svoroketsaie eo erecote) » BOD ODODOUGOSOO Coe HD OUOBn.S ot Econo onshotereol ecto 183 309 578 207 
Merchandise trade — Commerce Bs imaechandineee 
EXPOS) —iUXpPOGEACLOMS  sletslsie eletelelerstais +1 Si athb oc tcSOO. C ACI AP OROOOOOK 4,440 4,350 4,187 4,212 
Imports — Importations ...... ireteie lade 2 She Seaton Svepsteres o¥ cise oltsver sieetsi-s oaeyevevenone 3,835 3,617 Sila 32524 
Balances salecaintrs oreo) caster atereioie eiere re SiS PINON RRS Br RIE APRCRPRE NC Cr era AGHIOS 605 133 973 688 
Service transactions — Opérations 4 titre de services: 
Receipts — RecettesS .....2..06 ala vetetatehatenevena, cree Te snetohetehe<otarete Wo OOCU ape T5072 1,091 21 1,083 
Payments — \PaALGMemes wicteteteleletel leis siehete. caus eLsisio shave) caeiote alors Settee sieve enero Apr 1,494 L515 16 1,564 
Balances. cvelslerercicseceers RODTO ON ERD OUT OE OUDODD OBO OODO GOCE SRorerekciers exousuete\svereu ummm 422 — 424 — 395 — 481 
Gold production available for export — Or exportable ...... SQ0G0O0 area 21 23 25 22 
Travel — Dépenses de voyages: 
Receipts —) Recettesmwacse cae nec eect Site oe cis tials 'e sictenetersisie ove o alete elers * 316 326 332 239 
Payments — Paiements ........... pdetel let stele colln\ olor etohala ln lotelaieiotete Bier siene oielo\el ore é 358 353 B5i 380 
BalanCe® 6 ss ..e sis)a.sr0'e 0 ntecetons Giorehepeneveratoiuee te eravensele.evier We veveeceyotetele: s 10 s akelovee MO — 42 — 27 — 25 — 91 
Interest and dividends — Intéréts et dividendes: 
Receipts — Recettes ...... BO aoe foe Bee aigtes pec Doe oe OOe CO nD OS 132 151 135 146 
Payments = Pail Cmenitsits sie oyele ate letne oars Neto o) area sholelel elo susie oaks Bitaisisie rec eiate's 365 381 sey 396 
MB eA H Cras oi oneyo ei ote) oega ie sheteharensvevstorstenernieys Oeteberetore ae ava e sreqaWe ears ta arele.s sieves sce.e e/a) o.com ILO — 230 — 217 — 250 
Freight and shipping — Transport et navigation: 
Receipts;— Recettes -.. opts sta silescis ss «tu oyeretene BOC ONS HO PEO OTL 288 280 286 Qh 
Payments — Paiements: ..iercrteteiee clea s sisters + OIRO OLIN OTAOW OE aietete iets 279 278 Dike: 269 
Bakan@ense ciciso1s o-sreievetele sia SORE ei MELA TIC SOROS eketatetensliotare Davdiavane eiereveraerelehs 9 2 14 8 
Other service transactions — Autres transactions 4 titre de services: 
RECET PES —"“RECEEEES cic ovaie/o oie tisie cverelapevelejezsiewerenere ore SE CER ORD REN TOD OOO OC 315 S31. 343 349 
Payments ——m Pal eMenmtes as states ctelsielee/erelo lala! sierele let eleieial ote) ol olsinteleles etal at cl'e clio vichetelo 492 503 535 Bee) 
Bada OU arsiiplstsls oi eisisiclalalsiernicleiere\ slots nie eteter sietel sie elcliatera ole) Wtalaigrsvsictaioleisicleleiereisiors Vere — 177 — 192 — 192 — 170 
Transfers — Transferts: 
Receipts — Recettes ....... Patatel sxc cleceralexeseler over cinvelctnicheteinatetestavoletsrcarctovetaierere 125 153 127 121 
Payments — Paiements ........0.see0- ekarelsielarsleloienelstsisicrerelsia (aie ASOLO GOS oe 134 151 158 170 
BAAN Cure srueleustenstoveioaretapsrsrorererere  etonerel aisrele aol encloreie a oneielekelerekersrene outtetensterste crore ere -9 2 — 31 -— 49 
Inheritances and migrants'funds — Héritages et fonds des migrants: 
Receipts — Recettes ........ Savas enero tan. Neganeite covea eraser sheds (ah shats a\'etoyecotere ereletelaverare 98 126 99 95 
Payments — Paiements ....... SEGA OORE ehabaieiclere aretatenstars iaosioietelelelelorelersiere sien 50 49 49 51 
Ba AlN COs c.c)e, ciao sie eustevere cecsrayanev ove tone oben choiersveuetsheahocevotets ove) ef scevaraterelesyerelele e1sielelel Sisis 48 Wy 50 44 
Personal and institutional remittances — Versements 4 des particu- 
liers et 4 des institutions: 
RECELD ES —IRECECELES) tecnrese cies iecorein everaicieiciercrel ever SPQ OO SOOO ntatatelsieroie Sic 27 2 28 26 
Payments: — aba leCmen ts were slates cha stele eratcisbetamane aici ove sie SOIC oe RO Score ODIO oe 55 52 54 54 
BaLanCeereclers.srcieve aie Keqeratorerekele ie) stofe siencvsrs syaloietel sere dorioricoreddar ectereieloustaievelerels — 28 -— 25 — 26 — 28 
Official contributions — Seentripur eae OLPied ell airs sis > sis sone. c\cols.ccn ; — 29 -— 50 — 55 — 65 
TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 
“SECTION 2. Newfoundland — Terre-Neuve ....ccceccccccccce 692 
Prince Edward Island — tle-du-Prince-Edouard 139 
TABLE — TABLEAU 1, June — Juin 1971 Nova Scotia — Nouvelle-Fcosse ...cceccececees 1,184 
Population, by province — Population, par New Brunswick — Nouveau-Brunswick .....-e-e-e- 953 
province Québec es sss ike. or Mate AOE CCL OCT CCU GHOG © 8,516 
(' 000) Om art OMterciccreicieie atoisheta: cdtslereleletel eiciclenataieleveiaiererarciele 12,097 
Mant GOD ars .aicte aisicvele cierctelsie atelier alevelerelelareratelslenstateteta 15574 
Canada ere satsierekcla oe no pietelsia)oievelevele ye eteral lets tetaiaiatonslainte 21,681 Saskatchewan sists aieersvsvevera ie < siere’e neo ever ciaveie eteretans Peale 
Newfoundland — Terre-Neuve ........+++s..-- ‘ 524 ALDGEEA, cemnacticees seer dors blend elolsieie te iicere serererale 2,639 
Prince Edward Island — Tle- du-Prince- bascaca 111 British Columbia — Colombie-Britannique ..... 3,109 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ........seee0- ° 770 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ......-.e6- 632 TABLE — TABLEAU 6. 
OUED OCT ais crs. cote Sieusteressieabare oi eleleie ete sialelarel tfelakeiavareve 6,030 Deaths, b rovince (number) — Décés, 
QREADL OM Fivec coe rere Ore tere elelle ace Site crete eteerm or oisierale TOES ar province (nombre 
ManditObad.,tavetereteic 0 «:cleicls cvs clelele ale e/a ehelevsitebelcleleoretet ets 988 
Saskatchewan: << evcis cele 1c eiee AEOUROSOCEDOD OCHS One 928 Cariadaiy sin steleleters etvleie stoke¥olsiolelalelelel sunier eel eleleleteleleisterare 12,936 
A UDOGE Site tarerarele/e cle alararstalcietslstals eleiarweh slater mcreteteiese ° 1,634 Newfoundland — Terre-Neuve ......ceccccccccce 133 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 2,196 Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard 56 
VEO AES Bott OCA ey bcecece anes ceva cans waco oe 17 Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ...secceecocccs 501 
Nicobar Lo Nota arene) erelatovere ereversia ties ABC A cih 36 New Brunswick — Nouveau-Brunswick ....eseceee 387 
QUED OG. 's ese, sietians <p0,6ren sie) oe, shor< syeial ai olokciene oat ealmerciata ae 35250 
TABLE — TABLEAU 5. August — Ao@t 1971 ONEATLO: “o:0rs: , s,erchqs mieiekssalenshe’ opetere lel Sianst abeleieioverctaiele 4,987 
Births, b rovince (number) — Naissances, Manitoba". scrote o/cveraisicharsis oleracea nioietche ctareeteremretaara 608 
ar province (nombre Saskatchewang ic, a srecese: elon, «ol Megeloter terete stesetet-tetetelate 652 
ALD OTrCa. a ais: feiaie:s,sicieastepterce ayel texereyele, <aystoh leyetal ete: < 862 
CA ad at eralae as avoir ainteie'e aialolnie ©inicle alle o1e.0) 4 atevaisleraeloele 32,320 British Columbia — Colombie-Britannique ..... 1,497 


leleiery Was. alee 
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SECTION 2. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 7. August — Aoait 1971 
Marriages, b rovince (number) — Mariages, 
ar province (nombre 


CAMEKED Sgomeoomeoc Sooos@ne ane Hens paOe Re mianeierers 24,561 
Newfoundland — Terre-Neuve .......... er teeees 296 
Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard 152 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .......-. actos 841 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........e8- 993 
OUED EC fetersicyevoncreyssoienellsnalers RS otanscerelepeve levers ove siete loc 7,119 
CNG ATL Ot ece4uei s)015).0.6 JAGR S OOOO oe shel sheheies oehel cavers 9,033 
Mendis OD A misiateh Peleus ale eisai cholel skeisis) «5. se, wi0,/e) 00. 6-0: .6.0,:6 ave 1,094 
Saskatchewan. . sv.csne)ocisle ShogmOboC jue cxapsy chensveione 1,166 
AD Crs BAW srauece. ofexes atenalshexens! ays <e Slakepel ais acous. sxehe Sisvols}epe\ers 1,848 
British Columbia — Re Se -Britannique ..... ZOU 

SECTION 3. 


TABLE — TABLEAU 4.1 2nd Qtr. — 2iéme trim. 1971 
Canadian Balance of International Payments, all 
countries — Balance canadienne des paiements 
internationaux, tous pays 


($'000, 000) 
Current receipts — Total — Recettes courantes 5,906 
Current payments — Total — Paiements courants by 92. 
Current account balance — Balance au compte 
COUGAN Cais eerste laveue, <%t C05 2.9 Boo SUED A OOOO OOS LOS 114 
Goods and services — Biens et services: 
RECELDESE = RECOEECSS teis5.5.00 he ols Gis elole isis oleae ate i Bie} 
Eaymemtes —_ baLementsS § os ccles susiens wysdsisialo Cin eleisis oe 5,657 
BELA pars ttsle a. aed Oooo. aia, busier ASG oO a5 116 
Merchandise Trade — Chumer ce de marchandises: 
EXPOLCSI—eEXPOLEACTONS coc sieves pibetoierenstaeuy si6.-0 4,694 
imports — tmportatlons, . spec scse cscs s acaba aie 4,130 
ITN IVOCE iG oa AA raeeonn ane oc sible oherohabels aus. 813 564 


Services transactions — Opérations 4 titre de 
services: 


RECEDMpt Su— RECEECES ia. 4itere contr exaversten oun onelerelete: oie COC 1,079 
Payments asia ra GMOS s ces » is 0:54) aie. s, «ina <iia19 e190 ae 13527 
BaALANCGs 6.0 .see: Sess AOC OO OOO ORL OS Cho Oe — 448 
Gold production available for export — Or ex- 
portable ..... neta te shel erolelers Uusle ess ieusnaie Rio Ma 5 Si O56 724) 
Travel — Dépenses de voyages: 
Receipts — Recettes ...... Mev oustetebelsteushe che ahaa sya 300 
Payments — Paiements ...... eielanehels sheletelel e's is) eie oe 378 
LAE OGY tacit 00 © GROMEGO CHOICE OPED eT ORME Eo DIS CIEAO — 78 
Interest and dividends — Intéréts et dividen- 
des: 
Receipts — Recettes ....... sb. Dteb allots. Ath eno berate eats 128 
Payments.) Pahement: Sub. cgeletelte cietelleradelovs.elellet: cts «ste ‘ 347 
BALAN COs ckepnspatchetstelelclstoteh> MNaldiehstelet siete cietethsrchere evehs — 219 
Freight and shipping — Transport et navigation: 
Receipts — Recettes ........... fovakensie's Salereraicte 303 
Payments) Ped emenitse were iteterclataleltelstabels,« a atlelle\iol oltsile 300 
BaWANGCC sexs otecekscehe nA YR Ae Oe E skaleneiclels ehanexatre 3 


Other service transactions — Autres transac- 
tions a titre de services: 


Receipts — Recettes ...... pao) eles alten Nehotere ots) ctel tate 327 
BaVMemitS > Je 2) EMOTES: vs sLauetaualichatelate totetetetetabe tole (etal 502 
DEL Ea S Sy ae TO RIOAS oF com ode COOL OOS 6 Oe Oc 5 = 17/3) 
Transfers — Transferts: 
Receipts, — Recettesies oer. fevers &.efet «fs BOO COCO Ot 5 133 
Payments — sRaLemenites! fq i<tsicyellsteus sister tl 5 don 30705 135 
Beh C OV batolts oon Laisa aise ode ploisiisiaioialory aliedavaielsjeloKere renee =— 2 
Inheritances and migrants' funds — Héritages 
et fonds des migrants: 
Receipts — Recettes ....6 sienalte toieks toleiolatadotals oie 106 
Payments — Paiements ........ euste ited ieisvelekalok> ve ty A 47 
ATI CCH Lev sie arate irks trdaionets RE) PE FR PO SOOO ge 59 
Personal and institutions remittances — Verse- 
ments a des particuliers et 4 des institutions: 
RECELDES: —, RECOEEES 5 wees fo xe oilsiios wale olelo alevelalelste 27 
BAVMCD ES sap P at ement Sis. ce siete tle leben ie iehelsioetes els! = 56 
LEM Nat NG oe PA ee OME mrs FEC A ro OOD aE =n29 


Official contributions — Contributions offi- 
CLOBUCS ie. etal ctelere SAG GAS OOo De dovcteteie¥everstereteserexete — 32 


TABLE — TABLEAU 4,2 2nd Qtr. — 2iéme trim. 1971 
Canadian Balance of International Payments, 
Country Distribution — Balance canadienne des 


paiements internationaux, par pays choisis 
($'000,000) 


United States — Etats-Unis: 


Receipts = otal Recetbtesy (ocicis-oceielelesielelsleicsele 3,968 
Payments — Total — Paiements 2... cicisle sles os ea 4,039 
Current account balance — Balance au compte 
Cokesite oogdy pyecetokerelelons pictohoksteholatciotelenehs aAdddnosue =F 
Trade balance — Balance oxi eta SOHO D.L.8 . 283 
Non-merchandise balance — Balance au compte 
desminvisibLesmierate strererectt Bako MeO ai dtenathore : — 354 
United Kingdom — Royaume-Uni: 
Receipts — Totals— Recettes! ®tisn.i% alaistetelonetote te 514 
Payments — Total — Paiements ..............+6 369 
Current account balance — Balance au compte 
courant. cum puateverone EA eos ORLA S Stele sere 145 
Trade balance — Balance commerciale ........ A 161 
Non-merchandise balance — Balance au compte 
des oinviisibil esi eicis er: eine elsiets tate te ekonctetatere tdaetete — 16 
All other countries — Tous les autres pays: 
Receipts —) Totalh—, Recettesii. isis. culeievelele ors s cic 1 ees 
Payments — Total — Paiements ........ olatonetoneye ° 1,384 
Current account balance — Balance au compte 
ORCC Gan OOOO POT OO TH Ton 2 ON CAO DOO CRORE Z 40 
Trade balance — Balance commerciale ........ : 120 
Non-merchandise balance — Balance au compte 
desi nvist bles govitchetets ictbtels 2% chelators). atetste ate — 80 


TABLE — TABLEAU 4.3 2nd _ Qtr..— .2iéme trim, 1971 
Canadian balance of payments, all 
countries — La balance canadienne des 


paiements internationaux, tous pays 


($'000,000) 
Direct investment — Investissements directs: 
In Canada — au Canada ...... Feu onn Ciostno Loan aire 165 
Abroad — A l1'étranger ...... Dict a een BNeie RETR ae ° — 75 
Canadian stocks — Actions canadiennes: 
Trade in outstanding — Actions en circulation — 27 
New issues — Nouvelles émissions ....... RS 11 
Retirements — Retraits ........0.e0¢- ile ciate. oe -1 
OCS DL Hic. recuse ae sce nie om tious nied aNeus oo -— 17 


Trade in outstanding Canadian bonds — Obliga- 
tions canadiennes en circulation: 
Government of Canada ~ Gouvernement du 


Canadas ince eoenwarees Es Be ete es Peck sara aca ="5 
Provincialy—.Provinctiakeswsd «dese cecasees ne ee — "4 
Municipals =—\Muntcaipal esa eae Aeet aerees ema e ee —4 
Corporation — De sociétéS ...ccccscces Meaaae ete — 10 

TO tab wr ereraa-ad. die MwA stolen itataateeel crete ae eae 3% — 23 


New issues of Canadian bonds — Nouvelles 
obligations canadiennes: 
Government of Canada — Gouvernement du 


Ganda syo..itiacte cetera ee Poteet a cher da atc a aend ac eels ‘i 
Provincial. —wWrovinctalies She... 9e5. aie ae ee 207 
Mundeipal. =sMuntiespalese, An. RRPoee eas ones oe 14 
Comporatiom—nDePSoOCletes. 25-2 awn is cies wee dae 128 

Tota laracierc oie raieaave REAL PARM MS Maas eee ae 356 


Retirements of Canadian bonds — Amortissement 
des obligations canadiennes: 


Government of Canada — Gouvernement du Canada — 10 
Provinedali—aprovinciialies “xsess08 foot é ceeds — 168 
Municipal — (Manicdipaliesi 2278. 0. Jes. ho 5s Sear ee 
Corpora tito ni—DERSOCTERES! sins cisieleinie donidelalec sts — 105 
Dota, cei a eat lacte. ai tehetee ste chakcictoteneenenere ore — 305 
Total Canadian bonds — Total obligations 
canadiennes ...... Metetc la tavaeaiotone Sry aie Tae a : 28 
Foreign securities — Valeurs étrangéres: 
Trade in outstanding — En circulation ....... 70 
New issues — Nouvelles émissions ............ = pil 


ReGirementsi-SRebrabestaann sts wt ee. 82 2 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 3. — Concluded — fin 


2nd Qtr. — 2iéme trim. 1971 
TABLE — TABLEAU 4.3 — Concluded — fin 


Government of Canada loans and subscriptions — 
Préts et souscriptions du gouvernement du 


Canada: 
Advances — Avances .......20066- Hic. dg tion oot Si 
Repayments — Remboursements ...... aleve eivieio es if 
Columbia River Treaty (net) — Traité de 
UGolumbita RVers (EE) l store crevere chotenete arahatersts. ote Sistas - 
Export credits — Crédits d'exportations ....... — 70 
Other long term — Autres capitaux 4 long 
BELME Mele aielele clelohec cree avelexsrerak ener sia SOODOUTOO OC ONO CEOS ° 4 
Total long-term capital — Total capitaux 4 
Vong terme Meierte ets « MOO Oi MON OC anehels ieror eters 66 
Foreign currency deposits — Dépdts en devises 
BELANGEOTES Us oes e ae ee ona ae nets shetalevsvers arenes eae -— 17 
Non-resident holdings of: — Détents non- 
résidentielles de: 
Canadian $ deposits — Dépéts en $ Canadiens 23 
Government demand liabilities — Passif 4 vue 
ZOUVEEMEMEN CALS 5s stelstel atekateleleiats stetetalel siete) ote) store Se 
Treasury bills — Bons du trésor ........ Mererers —4 
Finance company paper — Papier és sociétés 
de financement ..... eiahottre Mavens CSavevete ele sxetormanane — 14 
Other finance compagny obligations — Autres 
GiereSs @t ian Cle rwerherss ote Siatevatehatots.s set tet tere — 9 
Commercial paper — Titres commerciaux ....... 36 
Other paper — Autres titres ........... otenets — 14 
All other transactions — Toutes autres 
EransSaclonspcvsks sete stetelelsbatars So clelgieretdtare aveletele — 174 
Total short-term a — Total capitaux a 
Court ierme ..... SiS ROO COD OD DUO Oo ODEOtCorC may LS 
Net capital movement — Mowbaneats nets de 
CAPEEGU Xe cy= cts ci atelelelehetelers! 6 ola) oie) alo alle erenete cate . — 107 
Allocations of Special Brakes Ritetive - 
Allocation des droits de tirage spéciaux .... = 
Offical monetary movements in the form of — 
Officiel monétaire sous forme de: 
Official international réserves — Ensemble 
des réserves officielles ...... Biretala te Yoe:ie oFaite ne 7 
Official monetary liabilities — Ensemble des 
dettes monétaires officielles ........ rete = 
SECTION 4. 


TABLE — TABLEAU 12. June — Juin 1971 


Employment indexes, by industrial division — 
Indices de l'emploi, par beanche in- 


dustrielle 

Industrial composite — Emploi industriel ...... 132.1 
Forestry — Forestace ~cesesseens Nevere alchaxe enya cle. de 102.9 
Mining, including milling — Mines, y compris 

Le (DEO aES Fe ai- otele sche ere lake slele.emaleiaeisiece sheleleletelelste.> 2 
Manufacturing — Total — Fabrication ........ = aie P25.1 

Non-durable goods — Non-durables .........0-- 116.9 

Durable goods — Durables ........... eliekatel (ekotetaa 135e2 
CONSTEUCELON: «.c-rerchcneverersverins SunralisneWraNehallels ratotelevavetetche te ke 129.4 
Transportation, communication nix other utili- 

ties — Transports, communications et autres 

services ‘d"utiblvee pubbiique) s.,<:.rcs1e ereracneters yO Ly 2 
Trade — Commerce 

Wholesale — GroS «6000 0: cersrecers alajaxerahevenaya poo oe 

Retall = Detailer seaesyerte wrereperatere oe Syebshekelarereias oe 
Finance, Insurance and real estate — Finan- 

ces, assurances et immeuble ............... ee 147.7 
Services «a6 ose duaheva\ chelal ef al el'ehet satel abayersye wares we 194,2 


TABLE — TABLEAU 13. 


Employment indexes, industrial composite, 
by province — Indices de l'emploi indus- 


triel ar province (1961=100 
Canada. sosvelote chile cere cist oie oxsyar Rens Geko o abeteh ates ako et a £32), 1 
Newfoundland — Terre-Neuve ......seseeseeeeee 140.8 
Prince Edward Island — Tle-du-Prince- ui donend 150.3 


June — Juin 1971 


Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ........eeeeeee £2300 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .........-.6 135.8 
QUEBEC cr. .a srevonstore ie: cvsveieievere che wlaretelorarsiertte ig Mevecetete T2285 
OMEAELOn Karcretersy sd stensss raver svencte crete ovokcnateronen tetas rere 136.4 
Mant ob aie. satacecetree Bravere: ai ee al eke ebencterebeneranete wotene T2002 
Saskatchewan) yiccecelee steleis Fig PRO MRO COI OOOOE Cie Ee 
AUDOE ES) cic cictalchels Setsl cera aletele orloe a chatclsl el cnelorstereans 142.8 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 147.3 


TABLE — TABLEAU 15. June — Juin 1971 


Average weekly wages and salaries, by industrial 
division — Salaire hebdomadaire moyen, par branche 


industrielle (dollars) 


Industrial composite — Emploi industriel ...... 136.80 
Forestry ‘= Forestage rs sa cdsee des tee aaaietele ease 144,35 
Mining, including milling — Mines, y Compete 

LETDEGYASEST sre eres ee areete siete Rovettieia iota aleretere cumtarerene 170.76 
Manufacturing — Total — Fabrication .......... 6 144.38 

Non-durable goods — Non durables ......... ces 133.56 

Durable goods = Durables: cio cccs cee vsttioe aise aC IES yank) 
GConStrUcE Lone steete eee ot EG ORE CIO HCO OLS e's P2355 
Transportation, communication and other utili- 

ties — Transports, communications et autres 

services: d'utilite, publiqueagaacssss cere ees ESO 
Trade — Commerce 

Wholesale — Gros 7. 8stecesee dale aie) shallee esters ve oe 

Retail — DétaiVrersr. Paes Roe.. aval etorat ae teiane aretete oe 
Finance, insurance and real estate — Finances, 

assurances et imneublew. fice once eaters ae c liptoye 
SETVICCS.)6 + storerets stetcVetotetetehetatets BOO. CaN ODODE 96877 


TABLE — TABLEAU 17. June — Juin 1971 


Average weekly wages and salaries, by pro- 
vince — Salaire hebdomadaire moyen, par province 


(dollars) 


Canadarss.<... daar cee as STPSTAAIITS ee iecte oe aore 136.80 
Newfoundland — Terre-Neuve .......... Me ae oe 124.28 
Prince Edward Island — fle- du-Prince- fioaatd 89.67 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ........-. Sooke 110.69 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...... vate are PIUT.65. 
Québec. os, sercdetes LA MASA Add fe ce eee ee are oho are 130.81 
ONCALLO 5c ctetatcbatetatat sf Mote Metatel el tiovaiciet ca sls okatetone wate 140.46 
Mand COPS) sce.c stele or c.e cece eel ercieta ele ar onstereratereterere Po 122745 
Saskatchewan sse.tacc.te sete PAS Se Nieto omatetere 122.46 
ADD ORE a weiais cieteio-c clave otter eieretene terete trae stele c P37 <41 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 149.71 


SECTION 5. 


TABLE — TABLEAU 1. August — Aoft 1971 
Industry selling price indexes, selected 


industries — Indices des prix de vente 
dans l'industrie, certaines industries 


(1961=100) 


Foods and beverages — Aliments et boissons 


ALONE <3 oe ORO ete reer, etatetaNe vate tele taitatelohsreteteteralatetste¥e vee 127.6 
Slaughtering and meat packing ~— Abatage du 

bétail et préparation de la viande .......... 126.0 
Butter and cheese — Beurre et fromage ......... 128.7 
Pasteurizing — Pasteurisatilon, w.nui cit cece: 140.2 
Fish products — Industrie du poisson .......... 162.7 
Fruit and vegetable canners and preservers — 

Conserves et préparation de fruits et légumes 126.3 
Feed manufacturers — Manufacturiers d'aliments 

POUT LSS, AMIMAU x ce cs te'e tom lee o lolella Inlle ioe alot te male elf 110.4 
Flourmills — Moulins) a¥farinens’, ..%. ees een 118.8 
Bakeries \—«Boulangeriies i isisdavtetaeaseoens eres 1S Ave. 
Confectionery manufacturers — Manufacturiers 

de Conflseriey. saccades Bvaloileireltelaiteiate elrers eNelatenr eters « 12852 
Sugar refineries — Raffineries de sucre ....... 134.2 
Miscellaneous foods — Aliments divers ........ c W222. 
Soft drink manufacturers — Manufacturiers de 

OLSSON SGLAZCUSES 4 sieve viewiae seb ewe le Sie eee Bee 150.8 
Distillertes —, Distilleries, wcn.s0peseeeeeee se 109.3 


Breweries — BrasserieS ......000. Uae 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 5. — Concluded — fin Hardware, tool and cutlery — Quincailleries, 
OWE tlSme GeCOUCOLLEGTTOM tarsrshersteia oi aleiantte e pieiataletchele 3S 
TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin August — Aoft 1971 Heating equipment — Appareils de chauffage .... iLL oie) 
Agricultural implements — Matériel agricole ... 125.4 
Tobacco products — Produits du tabac .......... LoS Transportation equipment — Matériel de trans- 
Rubber products — Produits de caoutchouc port 
slit Lemratens stetoe e101 on catous Bialtele elec ke ot eiee es eis 108.2 Motor vehicle — Véhicules automobiles ........ LOWa 2 
Rubber footwear a tecatusens — Manufacturiers Motor vehicle parts and accessories — Piéces 
de chaussures en caoutchouc ...... a SO 3 12254 et accessoires d'automobiles .......... SpoOO 114.4 
Tire and tube manufacturers — imetacturiars Electrical products — Produits électriques 
de chambre &@ air et pneux ......... TONE ON SHO TO5.5 Manufacturers of small electrical appliances — 
Leather products — Industrie du cuir Manufacturiers de petits appareils élec- 
PRO AULM SG Ss -2 ch avevever oh vers doe nee a se ee sats cae ee r30.'3 EU GUESS 'e:5, hence ese aoomoodiod Oe cits cate ss efe"s Avere, 100.9 
Leather tanneries — TannerieS .........e020e0- . PLO, Manufacturers of major electrical appliances — 
Shoe factories — Fabriques de chaussures ...... 13254 Manufacturiers de gros appareils électriques 100.5 
Leather glove factories — Fabriques de gants Manufacturers of household radio and televi- 
SM CUL EL Ve ancl of aevellovaotchey oF dct-ahev al chattel ala SPORE eee A 150.9 sion — Manufacturiers d'appareils électro- 
Textiles ménagers de radio et de télévision .......... 9555 
ORL arate! 'c.eie\-o'0i els ey eet acer atel's Patan taste ets chet ater ae atonetaters so HOS 2 Manufacturers of electrical industrial equip- 
Cotton yarn and cloth mills — Filés et tissus ment — Manufacturiers de matériel électrique 
AEM COCO a anaret aust sel stsial aa alstal set alc hats eater ot atete cnevcncic POMS Ase tie tig © lee Monel cnetetsber el eine epee + eicsinieOnt Bion cho ibionaee 1it9 
Wool cloth mills — Fabriques de tissus en Battery manufacturers — Manufacturiers de 
WERE, An Ae SO aie SOO DIO.0 Co Ore Caen et 0 Poo poo hitios 125.0 DACECKIESE seers ¢ c St aCROE eR Orce SAD eetenay sil ise) 
Synthetic textile mills — Industrie des texti- Manufacturers of electric wire and cable — 
Hes syn Ehe ELQUeS ee al averbe en Nate verewsreters Poteet ale tnatan abate 87.6 Manufacturiers de fils et cables électriques TAT 4: 
Carpet, mat and rug — Tapis et carpettes ...... Cie) Manufacturers of miscellaneous electrical 
Linoleum and coated fabrics — Linoléums et products — Manufacturiers d'appareils élec- 
tissus des enduits ..... Brae eine a MR Sra cleoveretee ctee 114.6 eniques diversise sss. SPSS OL SF siarete ere te ate ee LSS 9 
Cotton and jute bag — Sacs de eaten etrde Non-metallic mineral products — Produits 
MECC Carel oe: ot alia etatal clielidict eis! s!el ele cle sleletehetelele slelsisleldienccs's 126.6 minéraux non-métallique 
Knitting mills — Bonneterie OEM aie alevetetetatorelereratere: ste Aigo iol tices Coto oe Doe 
Oeil generehe tet ors ICID MO EN ae RCA BOR SO maratene 98.9 Cement manufacturers — Manufacturiers de 
Hosiery mills — Industrie des bas et chaus- CHMEN EM se eialelete so cletete siete > ourdlogioinioind decked clic 130.7 
SAGE incurecucecionicoeabo < Oxaneoio citsoonteO ROO 84.8 Gypsum products manufacturers — Manufacturiers 
Other knitting mills — Taduserie des, Exicots .. 106.5 dey produnts@dU ey PSE were. a erste ceteris eidysiels 4.0 vie.6 - L202 1 
Men's clothing — Vétements d'hommes ........... E3253 Concrete products manufacturers — Manufac- 
Wood — Bois turierstde produits Ven. DECOM: gs sce ss +6 4 nyo 6 4,0 6 P27 a4 
TONE Mn oy Oromo uC OE cwD-Osrotor Bie ater si tel oo, 0 orate robowoo 152.3 Ready-mix concrete manufacturers — Manufac- 
Sawmills — Scieries ...... SiC iaca AOC re Aicucaey L258) turiers de béton préparé ..........4- Ano e aoe is Es: 
Veneer and plywood mills — Febetques de Clay products manufacturers (from domestic 
placages et contreplaqués ........... A irucucuicy C c 144.2 clay) — Manufacturiers de produits de l'ar- 
Sash and door and planing mills — Industrie gile (& partir d'argiles domestiques) ....... 125.4 
des portes et chassis et du rabotage ........ 153i59 Abrasives manufacturers — Manufacturiers 
Furniture and fixtures — Meubles et articles AMADA SA SHiete c0e te ototetere soe totter elite, oiava% toi(oia/orfe\fes siole A 2 
d' ameublement Petroleum and coal products — Pétrole et 
NOL ctl Mee eretel tet ais cecl a oie wile's cline clase eterete alatalere ele tshe <o. eieve : 123729 charbon et leurs dérivés 
Household furniture — Meubles dé*matson “et. .+- 123.8 LOI aLaweta tsetse ctete a tale. 0 WNthe te oholstete iets: 2 Sisto OED CO 115.4 
Office furniture — Meubles de bureau ....... rete 132.9 Petroleum refining — Raffineries dé pétrole ... TUS 2 
Miscellaneous furniture — Meubles divers ...... P28 Chemical and chemical products — Industrie 
Paper and allied — Papier et produits connexes chimique et des produits connexes 
NO EY LR Srnoneacioicapitabicr Siareiotia ote ohare ete etetele cumin aos : LEO ROGAN cont oe cop eno dost 6 Molto p ComeOdas aes LOZ 
Pulp and paper mills — Industrie des pates et Manufacturers of mixed fertilizers — Manu- 
Dap Ct ames lalereteiaeleiele setae ete eaters TicnbicamasicrciceONIC Heit facturienrs! dvengrdrs COMmpOses <6. «cs eieueieuele 113.4 
Manufacturers of folding boxes and set-up Manufacturers of plastics and synthetic 
boxes — Manufacturiers de boftes pliantes resins — Manufacturiers de matiéres plas- 
@EMOMTEOS Someone cipEOmiCniowicis Dirck O20 ob U2 8 ELQUeCS EE IdeMresiines erie. atte anette sieetekeletons 88.2 
Corrugated box manufacturers — Manufacturiers Manufacturers of pharmaceuticals and medi- 
desbottes en carton ondulléwisgescace cesses ae 124.9 cines — Manufacturiers de produits médici- 
Other paper converters — Autres transforma- MAU: (Ee pharmacewEL Ques rere. (retelete eters « cletenete s+ 106.9 
CPOs edth PAP TC iis. /orslateleisis a wicie)e ee iae AOC ROOD: ah Die. Paint and varnish manufacturers — Manufactu- 
Primary metals — Industrie métallique primaire riers de peintures et vernis-toecc ere coe ee es 119.2 
HEC osteo allelfoteliol ol Slave «1 ssie are) elelsievelelaie level svare).e chaisiclee we 133.4 Manufacturers of soaps and cleaning com- 
Iron and steel mills — Industrie du fer et de pounds — Manufacturiers de savons et de 
WOACTOT i vee, olteteie! s/s (6 sletetbie (cteletenele ~ iO CIS OIRO pawn? OL Composés’ de" NECEOVAGE ‘sie oles siecine-es os seo oor 10%..5 
Steel pipe and tube mills — Sabri gee de tubes Manufacturers of industrial chemicals — Ma- 
Cetuyaucedactermernc cs DNutevetene ere plaleravoreraverererete! © 102.8 nufacturiers de produits chimiques indus- 
Iron foundries — Fonderies de fer ........... oe Wa2h2 ELMS aNareetsce sf etetetetete Pare rears cobs 8 suet ohe fatal shelsastioio 955 
Smelting and refining — Fonte et affinage ..... 145.0 Miscellaneous manufacturing — Industries 
Aluminum rolling, casting and extruding — La- manufacturiéres diverses 
minage, moulage et refoulage de 1'aluminium TOSe9 Clock and watch manufacturers — Fabricants 
Copper and alloy, rolling, casting and ex- d'horloges et de montres ....... het elsiiols leleschehs > PASI: 
truding — Laminage, moulage et refoulage Jewellery and silverware manufacturers — 
dU (CUlVre Et. Gla tapes” eclelse sic siele o's alos ciels + a\elete (Aaa Fabricants de bijouterie et orfévrerie ...... 146.0 
Metal rolling, casting and extruding — Lami- Button, buckle and fastener manufacturers — 
nage, moulage et refoulage des métaux ....... jbo baa Fabricants de boutons, boucles et boutons- 
Metal fabricating — Produits métalliques PYESS LON Wee Sayre ais Hoe cede Ot one Keene Meroe 100.0 
Wire and wire products — Fils métalliques et Fountain pen and pencil hdneeuceerdes - see: 


ses produits Cece errr reer eeersseerereresesenre 125).2 facturiers de stylographes et de CLAYVOUS «a ss.0 ae 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 6. 


TABLE — TABLEAU 8. Julye=a Jui ters 197l 


Rubber (million pounds) — Caoutchouc 
(millions de livres) 

Imports — Importations 

Naural —— NaibU Ise leo... vie wtuereta pouecmucdele te teuecs Repemoger ons G Did 
Production 

Synthetic — Synthétique ....... SECURES ORE é Bie9 
Consumption — Consommation 

Natunaille—aiNat wires 1...-ctesciapeuausheperensiaiigs AS SO 3 7.61 

Synthetic — Synthétique ......... eisastevotelorstct eters 22.44 

Reclaimed — Ré6Cupéres \.ccisameewaeue sis asian etsuada tons 2.42 
Consumption of natural and synthetic — Total — 

Consommation de caoutchouc naturel et 

SWIUE GE GUC Un. erereueia stoners aisue aloeiekale ten clovatelsieensiegers ee 30.05 

Tires and tubes — Pneus et chambres ....... a8 US Pape 

Footwear = ChauSsures. <a creseusyesusss-sveugueuaseu eqs. a x 

Wire and cable — Fils et cables ........... oe x 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 

période 

Na turalc— Nabe Od | .ccicusie suerte ves ecesecede ovelerontie 0 oteiecere Le 

SyNChetics—— Sythe EU GQUCI y .:cisvsie 410 eueeieue nial iote nen stelio x 
x Confidential — Confidentiel 


TABLE — TABLEAU 12. July JuPiletslo7t 
Primary textiles — Textiles primaires 


Raw cotton imports (thousand pounds) — Impor- 


tations de coton brut (milliers de livres) .. 9,913 
Total fibre consumption (thousand pounds) — 
Consommation totale de fibres (milliers de 
MEENIOS) cule tslegaocarerers eueveuetervisiers SOS eae a 10,909 
Cotton sale yarn shipments (thousand pounds) — 
Expéditions de filés de coton pour la vente 
(mi tibrersede: Pryres es. ccpeccrersuerens ecsuenok eer sass Re 3,010 
Woven fabrics and products (thousand square 
yards) — Tissus et produits en tissus 
(milliers de verges carrées): 
Cotton — Filés de coton 
PEOCUCELON @. ccetepes eis ieteceuaieisavcce:sisusheunieueuskece euokehecens 14,769 
Net shipments — Expéditions nettes ........ 13,641 
Products shipments — Expéditions de 
DLO GUA CS cs exelsscJersversneneneyoceds skeet euabexeueassRexe eeerat aks 4,191 
SEGCKS a tass-ovcketare ereresverereienens pcos a pi sieves enone: axeseus aks exe 77,848 
Man-made — Filés synthétiques ou artificiels 
PEOGUGELON Bian ececsheracs isc reuspsbeus.cuselovn ear tess oucas sere 6 15,390 
Net shipments — Expéditions nettes ........ 16,883 
SEOCKS ss csere ot exs mioRedenea neler ies stots eA MARORGLCROES ssn teers os 115,379 
Woollen and worsted — Filés cardés ou peignés 
PEOCUCELON: -c.c.scuareie (sie sven cketeuepeusseucr’a BSS AS Se AeA WES 
Net shipments — Expéditions nettes ........ 2,364 
Worsted — Filés peignés 
Sheff Sey Se ets ar Hee gOS Ono eee : Seed chees Diesel 


TABLE — TABLEAU 14. 
Pulpwood, wood pulp and newsprint (thousand 
tons) — Bois a pate Ate de bois et papier 


journal (milliers de tonnes) 


Pulpwood production (thousand cunits) — Pro- 


tly = ,Jurilers1971 


duction de bois & pate (milliers de cunits) La 2 
Wood pulp production — Total — Production de 

Date der DOG cs <,scsis achereisieiesoies BOSE SERN Se Aor 1,306.8 

Mechanical — | Pat elma cand GU mere sleracderd arsiciohe els ite 552.0 

Chemical —" Pate (chitanl Queers. s sseunie ncn sismaceiecegs as : f5iie9 
Wood pulp exports — Exportations de pate de 

Joey Ea RS Aah eS ee Bree see eine e eer iaiaia eae tein 451.0 
Newsprint — Production — De papier-journal .... 643.3 
Newsprint shipments — Total — Expéditions de 

DOPRET — OULU aL. wastelsd eusinis setae cel eee itor eee Pee 620.9 

DOMESET GI = AU PAVE. re cceceustacardoja, ecsuatehecs eae easiene ais 8 48.3 

Export = EPXpOrtatlons vais sas «>i Jesse eacy gneiss lcametsin DitDie 
Newsprint — Papier-journal 

Stocks, end of period — Stocks en fin de 

DET OC GL on cranes eiecabesoneds ES LENE ee eS eek ere 393041 


SECTION 7. 


TABLE — TABLEAU 3. 
Coal and coke (thousand tons 


et coke (milliers de tonnes) 


Coal production — Production de houille 


July — Juillet 1971 
— Houille 


Bituminous — Bitumineuse ......... at Duslsteuete asker 928 
Sub-bituminous — Sous-bitumineuse .........6-.6 250 
LE SNL CO reeks stletand & oie oa olor eleveneteg ore share ee chereuetonere P52 
BO Cal yas consis, onisovele Wie seieie oifats, olekers: okaxepee ceeded i ah ard cee eee 4330 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ........ ie, SERS #52 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... a9 
SASkabChewan oa c1c cre cree aererere Naa als: fe eV ane 252 
DADEREA Somers eestor ages dconster elles « ePesteana Bo oi ee eC OC: 567 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 400 
Tmportsi— LmpoetatsOnisies, aa <ferterecag ane clare odes os se 2,149 
Exportse—s-ExXPOPEAEPONS es scl eerie ste Rt tre OG 746 
Available for consumption — Disponibilités 
POUT. CONS OMMALE LON Paveses sual dictetote ial ol ectie vc oliarel oto sees Dial SS) 
Coke, production 3...) . SEN sce oueusassanaceleneuene 424 


TABLE — TABLEAU 6. 
Metals (million lbs. 


de livres) 


Copper — Cuivre 
Metal content — Métal contenu 


July — Juillet 1971 
— Métaux (millions 


PrOdUCELOn | srreremensisesis ss vatshorst sh econereredete cumue Solero 126.9 
Exports — ExXportatdons: i... <laieerasiene boeee eS - 101.8 
Refined copper — Cuivre affiné 
PROGUCELOME actasecstexs shehs stsecd- auepenncake ol bene Syeusd forelegs 84.2 
Exports — Exportations ....... BRO ORE Op BASE : 48.5 
Nickel 
PrOCUCE LOM srecrene sree PEP RR OGORE DES Chen CER AE 42.0 
Exports — Exportations ........ Beeston ote eee 45.2 
Lead — Plomb 
Metal content — Métal contenu 
ProdUGtTOM) srs: ocostue scpalousties tated nehel act ah Melek enanen are 62.0 
EXpoxts — Exportatious .s40ecaaate si efe¥aleneye: oe Bie 
Refined lead — Plomb affiné 
BLOAUCET OM erence s:5) euetate siekeleleieielebaysices Bor tthe OO PANE AL 
EXpoOrts — EXpOEGAE] ONSe + csterciete cansnenspencnneets rte 30.0 
Zinc 
Metal content — Métal contenu 
PTOGUCCLOM exe's skejarcsuerespslers Sal oh okaiiela inde (op ch okek ogee 202.6 
EXportS a EXportatLOnsS ssl seus sieieucislelesleletelelerae 280.8 
Refined zinc — Zinc affiné 
oR OCU CiEd Ol marcel siaisy gue ceanexciencte shai <iars sepectls) sus endorse 69.7 
EXPOLES —\ ExpoRtatlonGurs. s eleleatsereesnere adore 56.1 
Aluminum — Aluminium 
Imports of bauxite ore — Importations de 
MINeTAL (de eDAUR LEC sieve, opahaveres staveraa: taharstonsie siess' « : 697.6 
Iron ore — Minerai de fer 
Producers' shipments (thousand tons) — Expé- 
ditions des producteurs (milliers de 
CU ONILE'S) sca srersrexepaiare Act crepes ot aha. atouenenen <PegeveRoter ey oe ae SES 
Gold (thousand troy ounces) — Or (milliers 
d'onces troy) 
BrOdUC (longs aegeactd op oteleneied Orbea le spsheiaa senate sania “ 167 
Mint receipts — Arrivages a 1'hétel de la 
MONHALE ss, sterekese BI fC EO IO OE OOO 100 
Silver (thousand troy ounces) — Argent 
(milliers d'onces troy) 
BE OGU CE LONI. axecssatohels asc eas,s dake (cP oiata Gate ebeetaa Masi ties 3,465 
EXpOGtSic=sEXPOGbAt TONS Vevets\cuaustatapeye ctsieus sfirdusedene 2 4,500 


TABLE — TABLEAU 7. July — Juillet 1971 
Non-metallic minerals (thousand tons) — 
Minéraux non métalliques (milliers de 
tonnes) 


Asbestos — Amiante 
Producers’ shipments — Expéditions des 

PHOGUCECUT Se siereiakel esi aheuas ee aietieiied stay saeite 

Exports — Exportations ..... 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 7. Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 7. — Concluded — fin 


Gypsum — Gypse 
Producers' shipments — Expéditions des 


DEOGUCECUTS) t,t susteleteia stersteyel ele rele" erele eiste altel ella evevers 
Cement — Ciment 
ENG GUC CHONG {iets aia siouelofousielolelto. ois eyolateletatelers) oie overatots 
Producers' shipments — Expéditions des 
DEOGUGCECUUGM sis a cis Giele cholo tel eMalie ce BOO 


Lime — Chaux 
Producers' shipments — Expéditions des 


PLOGUCCCULSAsatels niet e ioe irs Bele ols\elielicts tore lejatels alee 

Saleem production —) sel. production’ ..\.. 211s «ee 

EMpOLESi—1 Imp oPEaed OniSe ere iets « lelstalete cvelave sels Shahar ore 
SECTION 8. 


TABLE — TABLEAU 9. 


Mortgage loans approvals — Préts hypothé- 


ciares approuvés 
($'000 ,000) 


New housing — Nouvelle construction 
Under National Housing Act, C.M.H.C, — En 
vertu de la Loi nationale sur l'habitation 


Sa(Gbulgiits SousAgane das Abo Oces ob. 3 Uo pase sionete.s 

Other approved lenders — Autres préteurs 
ABIES ay a5 SS Aa SOO Ao DOU OO COD O OOOO Ce 

LOCA a pers sors 20300 SOOO ARCO ODOC DODD Atco Go GOe 

Conventional lenders — Préts conven- 

tionnels 

Life insurance companies — Compagnies 
AVETSSUE ANCE VAC Re 0'6,/s- 6: 6/414 10n8- oes ol lo 10 /800.(61 556 S 


Trust, loan and other companies — Compa- 
enies de fiducie, del préts' et autres .... 


FU tool mre atoll ateRs rater st otehotset eats’ oiia\resox/s lo\s\siions tote telleitavexe-o'% 
Total N.H.A. and conventional — Total, préts 
Tee Net ye OCACONVETIEM ONTELS, (6..ic1 sve ier iele le rele te i 


Dwelling units (number) — Unités de loge- 
ments (nombre) 

National Housing Act, C.M.H.C. — Loi 
mattonale sur lUhabitatton, S.C. Boi. .. 6. 
Other N.H.A. — Autres pré@ts.L:N.o. .se.2. 
DGERL nade éasco becouse oo ado os aw SaeGedoor a 


FEO Gia LN ets (6 cNedener'aire <0, si ere’ eel onekeie-e eneaeelstaneistatsts Ne 
Existing property — Propriété existante 
($'000,000) 
Conventional lenders — Préts conven- 
tionnels 
Residential — Propriété résidentielle ....... 
Other — Autres ........ pL eiencds Ue ueleusiscs houston: teLaueeevoie 4 


* June — Juin 1971 


SECTION 9. 


TABLE — TABLEAU 6. 


Exports of grains and livestock products — 


Exportations de grains et de produits 
animaux 


Exports of grains (million by.) — Exportations 
de grains (millions de boisseaux) 


WES ima IB LG Percy aie! orolecbollele: ciel olbilelete! ollela’ sists) el< oisiels * ae 
Flour in terms of wheat — Farine comptée en 
DEG talare akats ABS Loe pialsials sisne oBthels: clovlersielekor>: <kahe ae 
OSES EAI wisists cle levn sik ols 4 6 a6 60 9)0's,e0 2.0.0 ele 6 : 
Barley — OTge ...ccesccvscecens A SAA OC eietate 
Rye Sete) ei .icie1. sloiexs m akevekelets Bichayeloio.« Siche iotatente torn “ 
Flaxseed — Graine de lin ...... delehesee/s ahaiszoielene 


July =— Juillet 1971 


679 
1,040 
1,044 
120.9 


412.2 
28.7 


August — Aoft 1971 


23 


52 
205 


131* 
85* 


July — Juillet 1971 


54.83 


1.58 
0.78 
12,02 
0.74 
2.34 


Rapeseed — Crainie de jiCOUZa, es cssts c\cisve ene oie wis 
Exports of livestock products (million pounds) 
— Exportations de produits animaux (millions 
de livres) 
Beef and veal, fresh, chilled or frozen — 
Boeufs et veaux frais, congelés ou 


PRSIUSEL Bis lo cao oto 5 i VAOOOE MOO OD osewvcscervss 
Bacon, hams and shoulders — Bacon, jambons 
SUBS DAaUlies! crave ce vevens sve ietis ealeyy. teins Asean 
Canned meats — Viandes en bofite .......... ° 


Chees elmer romag ete eisyaale rele eis sieiereistss <6 eieyaiat eta 
Skim milk powder — Produits concentrés du 
lentes a6 
Powltry—" VolatVLes © 2.1.1 «ore viele < Sadao date 
Eggs in the shell (million dozens) — Genes 
en coquille (millions de douzaines ...... 


TABLE — TABLEAU 7. 


Milk, milk products and eggs — Lait, 
produits laitiers et oeufs 


Production 
Milk, total (million pounds) — Lait, total 
(mild onsPdeP Livres) ee wa cee Tee chee cee. 
Fluid sales — Ventes 
Milk and cream (million pounds) — Lait et 


créme nature (millions de livres) ......... 
Production of dairy factories (million 
pounds) — Production des laiteries (millions 


de livres) 
Creamery butter — Beurre de 
DEUMEECE NC We alr sie speeteteretelerene’ <isieteleiereieushers SiCO0 OO 
Cheddar cheese — Fromage cheddar 
Evaporated whole milk — Lait 
CONCEMIETEM steievelsier ssl eieaetel stele onelees SPOS OHO GOD OBO 
Ice cream mix (thousand gallons) — Mélange 
pour créme glacée (milliers de gallons) ... 
Cold storage stocks (million pounds) — Stocks 
en entrepé6ts frigorifiques (millions de 
livres) 


Creamery butter — Beurre de beurrerie ....... 
Cheddar cheese — Fromage cheddar ............ 
Evaporated whole milk — Lait concentré ...... 


Eggs, net production (million dozens) — Oeufs, 
production nette (millions de douzaines) .... 


* June — Juin 1971 


TABLE — TABLEAU 8. 
Fisheries statistics (million pounds 


Statistique des péches (millions de livres 


Canada, value — Total ($'000) — Canada, va- 
UCU Nocshereteual alerotete: aleve lord wer ee¥alevere shore sie stats 
Landings of sea fish — Débarquements de podee 
sons de mer 
Quantity — Totale— Quant dt6. 2 ss <essle/esisles ¢ oss 
Newfoundland — Terre-Neuve . 


coer eee ewes oeeeee 


Edouard ...... Ag Pcitin:, Riel oiscacetatetererersrerete = PORTO 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ........ rts ROTC 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ....... anaD 
CWEIEC: 6.5.5 CABSOM OGD BO), ean eae, 5 SAG Ae 


British Columbia — Colombie-Britannique ..... 
Exports by ein! — Exportations par pays 
LOA UM oreteval clave. delaketaietaksy aioe: > sha.sce scuebeters atelcrershsieratere 
United States — estas MES eaters eters, crersbetatela.e diatal 
Other — Autres .... 
Exports by type — Exportations par espéce 
Salmon — Saumon 
Lobster — Homard . 
Stocks, end of period — Stocks, fin de pério- 


emo eiatels toleisiuiaiarate 


4.24 


August — Aoft 1971 


1, 844% 


443% 


2953 
17.87 


22.47 


a oo2 


73.05 
60.90 
34.59 


40.7 


July = Juiltetrorg7) 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — fin 


SECTION 10. 


TABLE — TABLEAU 3. July — Juillet 1971 
Value of wholesale sales — Valeur du 


commerce de gros 


($'000,000) 
All trades — Total — Tous les commerces ......- LO7 Sew 
Consumer goods trades — Total — Biens de 
consommation ...... Sieisaersieis|e sisiolaiecs iw «67 eras syst 785.0 
Motor vehicles, and automotive parts and 
accessories — Véhicules automobiles, 
pi@ces’et accesSoOLresS ....,000s0006 aise 110.1 
Drugs and drug sundries — Drogues et arti- 
cles pharmaceutiques divers ........- ereeis 361.5 
Clothing, footwear and textiles — Habille- 
ment, chaussures, et textiles .........s06 50.4 


Household electrical appliances — Appa- 
reils ménagers et électriques ........... 
Tobacco, confectionery and soft drinks — 
Tabacs, confiseries et boissons gazeuses 
Foods *— Aliment at Lone. <so acateisi. se clea eieushelsiete 
Hardware — Quincaflleriio W.2Gks ote eee ate 
Industrial goods trades — Total — Biens in- 
due CED] Lis |B States eel elel eo: aias) boilers ei aye oteloreisesiotere 
Coal and coke — Charbon et coke .......... c 
Construction materials — Matériaux et 
fournitures, dexconstructionA.inn. ose eee 
Farm machinery — Machines agricoles ....... 
Industrial and transportation equipment and 
supplies — Matériel et fournitures pour 
l'industrie. et les. transports ...:.....¢.6 
Newsprint, paper and paper products — 
Papier-journal, papier et produits en 
PAP LEE ONS secrete ele cine eee ie Ree ee 
Lron®and™s tee Feriet) ACLErVs Sac ee fsse 0 
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unadjusted for seasonal variation: Labour force; New 
motor vehicles; Exports and Imports by countries and 
Tons of rail revenue freight loaded. 
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du Canada 


October 22, 1971 


Le présent supplément comprend les chiffres désaisonna- 
lisés et non désaisonnalisés de la main-d'oeuvre, des ventes 
de voitures automobiles neuves, des exportations et importa- 
tion, par pays, et du traffic ferroviaire commercial. 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES 


SECTION 1. 
Sept. August July June 
TABLE — TABLEAU 1 - - = - 
Labour force (thousands of persons) — Main-d'oeuvre (milliers de Sept. Aoat Juillet Juin 
personnes ) 1971 
Labour Force — Total — Main=d' oeuvre ss ...cc cscs ccc sence Re eter tees 8,722 8,665 8,659 8,600 
Employed — Total — Employés ......... RN RRA PAROS SOC OCIOD CREEPS 8,099 8,104 8,111 8,049 
Employed, non-agriculture — Employés non agricoles ............ eave weve 73,296 7,596 13015 15,9235 
Unemployed — Chémeurs ...... Me ate el elitereca erosions § oiisKs.oralare ereveievevarercin cere eserelere 623 561 548 Siu 
Unemployed rate (per cent) — Taux de chémage (pourcentage) .......... ihc 6.5 6.3 6.4 
Not in the labour force (thousands) — Population non active Oia 
(milliers de personnes) ........... Braver avahevouSib.aielatéve eiets SOO ODOUR ee SO LAD) 6,804 6,771 6,739 
# Ee | «f ae 
Vaan 0 eee 
SECTION 4. VA ey 
f x > 
TABLE — TABLEAU 4. fe Nay 4 19 / ar 
Labour force, by region (thousands of persons)/— Main-d' oeuvre Ry vas 
région (milliers de personnes) ~ } 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique ...... - 684 689 684 
(QUE SCO singe ree Disgenceyertie aPhenen at aerere ae ete ee ee caus cele ; 2,404 2,404 2,374 
WORE eaie LCs coin Nin’ calioustaust creas ¢ [de 's1 4 eos (ops SSAA ODD OO BOO S52. 3,230 3,231 
Prairie provinces — Provinces des Prairies .............++- 1,427 1,415 1,411 
British Columbia — Colombie-Britannique ........ccccscscccccoee 912 912 S17 
TABLE — TABLEAU 5. 
Employed, by region (thousands of persons) — Employés ar_région 
(milliers de personnes) 
| AELantie provinces, —. Provinces ide [Atlantique sci. «sec sc6 ls oe 6s é 615 620 624 624 
| CES IC Sur RS ae an aie nis Heras arti rac Wea ae VSO Bio BACT 2,180 25207 2,198 I IS: 
| ROMEO Miata, sverertave sisiaisusgecs ras;e' 8 s:.s1 vei sgsreuenene e's)a (6 0 afore: 2 cusraatgee ovoledetatate ere she wie AR yey k(0)s} a ONEE ies) 3,067 
Prairie provinces — Provinces des Prairies .......... . SORRAOISINIG ag i353 L,322 1,349 ys 
British Columbia — Colombie-Britannique ...........--- ahaheneye ea praieiars ene 856 850 845 850 
This Supplement, distributed without charge to Nota: Le présent supplément, distribué gratuitement aux abon- 


subscribers of the "Canadian Statistical Review" 
(Cat. No. 11-003), contains statistics which 
will be incorporated in the October and November 
issues. 


| 
| Note: 
| 


Symbols (..) means "not available"; (r) indicates 
"revised"; (p) signifies "preliminary"; and (—) means 
"nil" or "less than can be shown with the number of 
digits used". 


Published by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 
Statistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document. 


nés a la "Revue statistique du Canada" (numéro de cata- 
logue 11-003F), contient les statistiques qui apparaf- 
tront dans les numéros d'octobre et novembre. 


Le symbole (..) signigie "non disponible"; (r) signifie "rec- 
tifié"; (p) signifie "provisoire"; et (—) signifie "néant" ou 
"quantité trop petite en comparaison de l'unité employée". 


Publication autorisée par le ministre de I’Industrie et du Commerce ; 
Reproduction autorisée sous réserve d’indication de la source: Statistique Canada 
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TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued ~ SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 4. — Concluded — fin. 


Sept. August July June 

TABLE — TABLEAU 6. = = = a 

Employed non-agriculture, by region (thousands of persons) — Em- Sept. Aoat Juillet SxrJuingeee 
loyés non agricoles ar région (milliers de personnes LOVE 

Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique ..........c.c.-se0cc0e 594 599 604 603 

QUEDeC: 6. mjerthexccs ote ete adieo a Bap aoe AAC, ILO OE OD Dae Biel sche stella oe lousieistcrereiete 2,088 2,114 2,105 2,080 

OMEAE LO Mare co sete eta ia ts serene see age eens « Bt 6 Fe Aboo GAD ox AAR Pie SAO se 2974 2,938 259K 2,941 

Prairie provinces — Provinces des Prairies .......... aloeleloie) alelenenenerorthete iL Saas) jae B27 25 15,229 

British Columbia — Colombie-Britannique ........ speleiln)arekefctate Votes (oleteterinte 829 823 821 821 

TABLE — TABLEAU 7. 

Unemployed, by region (thousands of persons) — Chémeurs ar région 

(milliers de personnes) 

Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique ................ dears 71 64 65 60 

Quebec msisis's barks sepersiene Aare WPePeed drataho votes, 61S s:-ajelie| oviajiore’ o, eiete epoiehotere 5 Seno piieta 223 197 206 199 

OME AGE OS wo louse ilo eo les one aicge alatch etl eetoior ohizyo) Aeaksv ona sstotailel exetaliseVeheictchstsietans eistoteeneletate 183 161 147 164 

Prairie provinces — Provinces des Prairies .............. Biel axsiavet dhe tovats 5 74 72 66 60 

British Columbia — Colombie-Britannique ........ ScoogwodononUQoonOsKs 65 62 67 67 

TABLE — TABLEAU 8. 

Unemployment rate, by region er cent) — Taux de chémage ar 

région (pourcentage) % 

Atlantic provinces — Provinces de lAtlantique ...6<200<.csesisic scclecee 10.3 9.4 9.4 8.8 

QUCDeCa srreseters cre state Canateia el ooiens elie states ey olaioxere AARON BIS OIG Oe < Moithy Oe mee SHAS 8.2 8.6 8.4 

ONtaATLOm ayers civic eualaletatetehenatetatetatetere tetera a ete tet creleraratsteneletoralercrersistlarerete crets te ster Byte, aval) 4.6 Dial 

Prairie provinces. — Provinces: des vy Prairies qoctseccs- cise crerceiciesie ese 6 Bok Na? 2.0 4.7 4.3 

British Columbia — Columbie-Britannique ......... prerarecals oieteieteteyelelet stata Hest 6.8 Hes 1.3 

TABLE — TABLEAU 9, 

Not in the labour force, by region (thousands of persons) — Popula- 

tion non active ar région (milliers de personnes 

Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique ............ BLD ERO COO 734 729 722 722 

QUED ECR raenatesie sete esau iaotes etaleneiet ets mee Cons Bcc sreventietcia Se tode siaisisvayers: erciate T5998 1,979 1,968 1,968 

On Carl Omrersre tenet chars esta mleretarsioeseye roi ek elsraamce oper otal te crs states nets cielalescteloreietelavsiete 2,338 2 3,0) 2,342 DEED 

Prairie provinces — Provinces des,Prairies ....csepsceees cesses hits 1,050 1,044 1,048 1,048 

British Columbia — Colombie-Britannique ....... at See sPov et olete letercs cvelie fonote 686 689 689 680 

SECTION 1. 

July June May April 

TABLE — TABLEAU 5. = = = = 

New motor vehicle sales (units) — Ventes de voitures automobiles Juillet Juin Mai Avril 

neuves (unités) 1971 

WOERT NS6 fa creeds cen dase anes aad Gee ee hates Me en ee Create e esas 77,860 77,094 82,592 81,472 
Canadian and U.S, manufactured passenger vehicles — Voitures 

particuliéres fabriquées au Canada et aux Etats-Unis ............ 49,727 48,477 51,418 51,294 
Overseas manufactured passenger vehicles — Voitures particuliéres 
fabriquées outre-mer ...... a Tecapeusgo agsah invoke evelaie-edeuche atelier Cheieverer tei asters Hap T5552 14,793 16,780 16,800 
Commercial — Total — Commerciales .......... SdalepehaYela ele Oerattrene seas eee 12,581 13,824 14,394 13.378 
AugustP July* June May 
TABLE — TABLEAU 7. — = = = 
Exports, by country — Exportations, par pays Aoat Juillet Juin Mai 
($'000,000) 1971 

Exports (including re-exports) — Exportations (réexportations 
comprises) 

All countries — Tous les pays ...... tips «osha ajbislar cho einer eine tee eter sere eae Es OOOO 1,456.7 1,550.1 1,463.8 
United States — Etats-Unis ......... 5 ite since x pee eee os ease Ose 993.7 1,046.4 1,026.2 
United Kingdom — Royaume-Uni ...... aarehate: e¥a setantaus Ristele sietaiersie es ecsierscere L337 124.4 132.0 101.5 
ALTTother countries — Tous) Les) aueres pays ios sicisiesic sleveicercreie a «laser 444.3 338.6 Sih 3361 
European Common Market — Marché commun européen ........eseseeeee0. 88.3 95.6 TOR es 97.5 

Imports, by country — Importations, par pays 

($'000,000) 
All countries — Tous les pays ........... nian Sobor Ido oo ne ape amaenoe 1538922 1,316.9 1,343.4 1,279.4 


United States — Etats-Unis ....... Ra ets Apiey TAR Pe hea ae ly 990.4 933.3 937.6 903.0 


October 22, 1971 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES — fin 


SECTION 1. Concluded — fin, AugustP July June May 
TABLE — TABLEAU 7. — Concluded — fin. Aoat Juillet Juin Mai 
1971 

United *kinedom’— "Royaume=Unil soc oc cls co.cc ce esleisieie ce eis AOD ORO 6.00 WT TESO T2359 62.2 
All other countries — Tous les autreS PpayS .........csceseccoes Ao SYA sl BL2 eG Se yids) 314.2 
European Common Market — Marché commun européen ......cceccecceoes : 85.8 71530 85.7 T2235 

TABLE — TABLEAU 8. 

Tons of rail revenue freight loaded (thousand tons) — Trafic ferro- 

viaire commercial (milliers de tonnes) 

Total tons loaded — Total — Milliers de tonnes ............. wee 18,790 17,889 TS, 232 17,858 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4. 


TABLE — TABLEAU 3. September — Septembre 1971 
Labour force (thousands of persons) — La 


main-d'oeuvre (milliers de personnes 


Population 14 years of age and over — popula- 
tLoneagee deviaxans *eb=plus!<s ie acs cces cs cheletetete 


Labour force — Total — Main-d'oeuvre .......... 8,622 
Aericul'turels— Agricoles = Veen os Selvekere tele. c 574 
Non-agriculture — Non agricole ............- . 8,048 

Employed =—"Totals—-Employésp 65 mika) else «es oe 8,188 
AGTLCULEULEG —*ASTUCOMES Kile. ste creteelnce oh eaten ate 564 
Non-agriculture — Non agricoles .........-e+. UoORS! 

Paid workers — Total — Travailleurs rémunérés Tes O7, 
Non-agriculture — Non agricoles ............. 6,982 

Unemployed — Total — Chémeurs .......... fp oneneratete 434 

Not in the labour force — Population non 
BCTEEVE Nee etic wie Det sis eisucle ie ism 1 eral a wie eisia beter ete 6,843 

Participation rate — Taux d'activité 
(en pourcent)! 2 nek ethic Gentes se cRies Delee's« 55.8 

Unemployment rate — Taux de chémage 
(CeImapourcent)) ..c6 602% oletbrete.'s alae ee eye lene acotelere 5.0 


TABLE — TABLEAU 4. September — Septembre 1971 
Labour force, by region (thousands of 
persons) — Main-d'oeuvre, par région 
(milliers de personnes) 


Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 684 
OUEDECIre at sete s core sete Sfotete aie laren os whore el slers ere ee Ak 23375 
(OMELEVELO. aco enOeorceeeaROO CRG ROD Aer OC COWS ae 3,230 
Prairie provinces — Provinces des Prairies .... 1,420 
British Columbia — Colombie-Britannique ....... 913 


TABLE — TABLEAU 5. September — Septembre 1971 
Employed, by region (thousands of persons — 
Employés, par région (milliers de 
personnes) 


Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 640 
ese Cbeteitate veletateus tere ete: ee ave ete eae rerere ee apeliste/aila:igze e's 2,214 
OMEATEO" sis ore ore ere cotrondio cmmcletnaig.cmiad amor ea eraen 3,098 
Prairie provinces — Provinces des Prairies .... fou5 
British Columbia — Colombie-Britannique ....... 863 


TABLE — TABLEAU 6. September — Septembre 1971 
Employed non-agriculture, by region (thousands 


of persons) — Employés non agricoles ar 
région milliers de personnes 


Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 616 
COMED EGE eters otetetetster tele aiste ale settee Dale e oivla setae etait ae 2 LES 
OREBENO! 6 ie ops oe eo CR, adn NSS Sine Me qudiane nets Fag Spill 
Prairie provinces — Provinces des Prairies .... 1,106 
British Columbia — Colombie-Britannique ....... 835 


TABLE — TABLEAU 7. September — Septembre 1971 
Unemployed, by region (thousands of persons) — 


Chomeurs ar région (milliers de personnes 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 44 
QUEDEE! fix ncievecs o- Eecdeabaciic rate c.caecerereusleirie tersasnousceneetere. eters 161 
OME AYOM 55 IAA aOR 6 ole Cio covhinsias Ris Sraeetow Wey 
PrAdEvempEOVa NEES ssectvelstelsieescjere tele HEAD LOBE ORG 47 
British Columbia — Colombie-Britannique ....... 50 


TABLE — TABLEAU 8. September — Septembre 1971 
Unemployment rate, by region er cent) — 


de chodmage ar région (en pourcent 


Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 6.4 
ONE DOCK are retteio iol ousteasiuiseiese tae ayeleetis crows oleteneeveieteh eis. Se 6.8 
Opies i Ol matereereisueness tens SRGSOOS CEOE ARS hie eS deat 
Prairie provinces — Provinces des Prairies Ses) 
British Columbia — Colombie-Britannique ....... Di) 


TABLE — TABLEAU 9. September — Septembre 1971 
Not in the labour force, by region (thousands 
of persons) — Population non active, par région 
(milliers de personnes ) 


Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 727 
QWEDEe” wee. cue siatetotecataverscais scot Suenetaierntnteys ocenener sts austenite 2,001 
OREALTO: 2 oS crecete ee Bra oe inicts fie teres ne ee ten sa) 28 Pama 25 55L0) 
Prairie provinces — Provinces des Prairies .... 1,046 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... ae 693 


TABLE — TABLEAU 18. June — Juin 1971 
Average hourly earnings (dollars per hour) — 


Gain horaire moyen (dollars l'heure) 


Mining, including milling — Mines, y compris 


Per PROV ASCH ars wie cts te cos terets ss oie efiete eve Sake CeCe Saree 2S 
Manufacturing — Total — Fabrication ........... Seay & 
Non-durable goods — Non-durables ............ 3.05 
Durable goods — Durables Wi. .cesccsoscssccecs BU 
Food and beverages — Aliments et boissons - 
Rubber products — Caoutchouc ...... He WRENS 
Heather products! — GUL len. cs ete see oie ole «61» cco ais 
Textile products —"Textiles <.e se. .sr esses ae 
GLoching — Vetements® > ¢1c6+ ss «sl «6 ehh ticacioscic 
Wood products — Bois ..... ete teiotajela epee tele </s eave ee 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 
d'ameublement ....... aie tole tate tattoos Bete oh ahe ale 
Paper and allied industries — Papier et in- 
dustries connexes ...... nie otatate Co iC W Die ROC 


Printing, publishing and allied industries — 
Impression, édition et industries con- 
TESOSM eI OR AON S eievaratetetete aisle eres 6 miceascw epic 

Primary metal industries — Métaux primaires 

Metal fabricating industries — Produits mé- 
AVVO ME Siete te terete tels tate oto Dieietatoteiteteast ete alate state 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 4. — Concluded — fin. 


TABLE — TABLEAU 18 — Concluded — fin. June — Juin 1971 
Machinery (except electrical) — Machines 
(sans les machines électriques) 
Transportation equipment — Matériel de 
EVANS POLED ane aesieretonae Sic Aigdnoeecue 
Electrical products — Appareils et matériel 
électriques 
Non-metallic mineral products — Produits 
minéraux non métalliques 
Petroleum and coal products — Pétrole, char- 
bon et dérivés 
Chemicals and chemical products — Industrie 
chimique et des produits connexes 
GOnstEGUCELOn, BLOLAUM wexcvesessieroucictcusten-Jaaruare eked Beau sKeks 
Building — Batiment ..... 
Engineering — Génie civil . 
Other industries — Autres industries 
Urbant transit — Transport urbain . 
Highway and bridge maintenance — Entretien 
des routes et des ponts ....... CQIOIOIOISIC 
Laundries, cleaners and pressers — Buande- 
ries, nettoyage et repaSSage .....e-cereses 
Hotels, restaurants and taverns — Hotels, 
restaurants et taverneS ....-4.e-eeeeee anisae er 


eereree 


soeeee eceoereeoe sere ores eerereseeese 
ed 
cero eer eore ereeresreeseseeoeere 


ee 


eceoeses eee ee es esse e 


TABLE — TABLEAU 19. June — Juin 1971 


Average weekly hours — Heures hebdomadai- 
res moyennes 


Mining, including milling — Mines, y compris 


le broyage ..... eitss(olesnecin Sade soa BVa ei Giataye cums PRES 38.7 
Manufacturing — Total — Fabrication ....... eels 397310 
Non-durable goods — Non-durables ..........- Sys) 
Durable goods — Durables ........ ae ialalte Sone 40.2 
Food and beverages — Aliments et boissons ... aid 
Rubber products — Caoutchouc .......... eieletoners aie 
Leathers. PLOdUCES —SCUTTE 6, ses nleiee mie 4,05. a tits ate 
Textile products — Textiles aieveletalalen stance eustaie 3 
Clothing — Vétements ..... aie leretn zictaesistate sie oie as : 
Wood products — Bois ....... ose CROMOENON CN CRONE 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 
d'ameubLement. 2. ..5.. sie «cic \¢ OIE vavatatate 
Paper and allied industries — Papier et in- 
GUSEFLES COMNEKES 2. cccccecacecr cece cess 


Printing, publishing and allied industries — 
Impression, édition et industries con- 
NEKES:. scree vide Ss) Cahatshe Ceeneekaitasie* eisataie eu eaat FARE 

Primary metal industries — Métaux primaires 

Metal fabricating industries — Produits mé- 
ES Mat CAI Os cveae tctpeeuaietinets @ eueke ts sialelewettetves oho bis ae 

Machinery (except electrical) — Machines 
(sans les machines électriques) 

Transportation equipment — Matériel de 
transport 

Electrical products — Appareils et matériel 
électriques .... 

Non-metallic mineral products — Produits 
minéraux non métalliques ........ ages Supdoushe 

Petroleum and coal products — Pétrole, char- 
DOM: Sf, CELIVES) opiec.c en's 016i 0:5 6 wupkayele) «32 eha.sis ave 

Chemicals and chemical products — Industrie 
chimique et des produits connexes 

Construction, total 
Building — Batiment ....... 
Engineering, — Génie CAvi Linc o.c:0:0 0:00,0)0,0:0 0x0 0108 aie Ne 

Other industries — Autres industries 

Urbant transit — Transport urbain ........... 

Highway and bridge maintenance — Entretien 
déS FOUEES CE deSUpONES hic, jer0- oes ofa 

Laundries, cleaners and pressers — Buande- 
ries, nettoyage et repassage ......e-seeeee 

Hotels, restaurant and taverns — Hotels, 
restaurants et tavernes 


i eeeee oe 


SECTION 6. 


TABLE — TABLEAU 16. August — Aott 1971 
New motor vehicles — Véhicules automobiles 
neufs 


New motor vehicles (thousand units) — Véhicu- 
les automobiles neufs (milliers) 
Motor vehicles — Total — Véhicules automo- 


biles 
Production’ Hiri. oie Ae OO OD COGODO COCO 55.76* 
Shipments — Exped P@ionsiy. set. cteteislethctatete sreteters 62.17* 
Commercial including coaches or buses — 
Commerciaux, y compris autocars ou autobus 
Produc llone ss ssi alta) ecole ehone:eicusiara ceetaherenale seh cellars > 17.61* 
Shipments: — Expeddit LOnS — aie elsisre\eirelaiei<lsis sistas ate 18.66* 
New passenger cars — Voitures particuliéres 
neuves 
PLOGUGIGHEOD) jo:.srero.ciesile ouohele aia (sce) stsilo) cles aumcrare otalete 38.15* 
Shipments — Expéditions ......0.cesses SEE Oe: 43.51* 
Imports less re-exports — Importations, 
moins Wes -réexportations «26.065 aces eve S 34.68* 
Exports — Exportations by shetatel oftel cteterele, eonenetets 39.44% 
Total domestic supply — Stocks domestiques 
SLODAU sirens ee isl shane ee epecetegeuare Biever eenstesis 6 3339 
New motor vehicle sales — Ventes de véhicules 
automobiles neufs 
Total (units) — Total (unités) ..... Setdertete oe 60,704 
Passenger vehicles — Voitures particuliéres 
Canadian and U.S. manufactured — 
Fabriquées au Canada et aux Etats-Unis 31,801 
Overseas manufactured — Fabriquées 
outre-mer ..... er SSE SRR ANSE oe Pere 18,699 
Commercial vehicles — Voitures utilitaires 
Canadian and U.S. manufactured — 
Fabriquées au Canada et aux Etats-Unis 8,880 
Overseas manufactured — Fabriquées 
OWE LESMEES sore serve icftoters ror ie v0iyaife.m irae ermine fee o24: 
Totaly @S¥000;,000)). aaateeners eerste <i. Setaveretetelas he : 218.8 
Passenger vehicles — Voitures particu- 
liéres 
Canadian and U.S. manufactured — 
Fabriquées au Canada et aux Etats-Unis .. 117.0 
Overseas manufactured — Fabriquées 
outre-mer ..... ebedeie ose sive) olaua al ovel a Yoxeseivtt oVate 50%2 
Commercial vehicles — Voitures utilitaires 
Canadian and U.S. manufactured — 
Fabriquées au Canada et aux Etats-Unis 48.0 
Overseas manufactured — Fabriquées 
OWETS=MERI Toile ines oleae SOCIOKAGE SrRO cic 326 


* July — Juillet 1971. 


TABLE — TABLEAU 17. July — Juillet 1971 
Refrigerators, freezers, washing machines 
and clothes dryers — Réfrigérateurs, con- 
gélateurs, machines 4 laver et séchoirs 


Mechanical refrigerators, domestic type — Ré- 
frigérateurs mécaniques, modéles ménagers 


PROGUGELOMI more alerted ARSON CIC BA Bee ce erarere 34.09 

Sales’— Vertes. Jonas. ta an tines PESO EB BAO c, 45.54 

Factory stocks — Stocks en fabrique ......... 73.67 
Freezers, domestic type home and farm — Congé- 

lateurs, modéles ménagers et agricole 

BLO GUGELOM: “65. -<:5+<1's wtaheal didn ig 6h COO On erste Loe2h 

SALES g—AVEDECS - s.5)oa:01 seashells 6 evaile) teVarsliotate ata stole tale 25.46 

Factory stocks — Stocks en fabrique ...... ‘ 26.84 
Refrigerators and freezers, household type — 

Réfrigérateurs et congélateurs ménagers 

Imports — Importations......«. Sareale atie, «shai mie 05: 

Exports — EXportationS) waisav seas sisocece ds eles 1.03 
Domestic washing machines — Machines a4 laver 

ménagéres 

BEOGUCEH ON css eavale'ate elaictelaela ate a eit aa ee ate mane 2019 

Sad G5 ae ViEntes << s/s Sele ae acc w nels came oe oars SASK0) 

Factory stocks — Stocks en fabrique .......e. 54.24 

imports = ImportationsiEasdde sae ad sales cike.or..cha 8.02 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 6. — Concluded — fin. 


TABLE — TABLEAU 17. — Concluded — fin. July — Juillet 1971 


EXPOLES =—— EXPOGEAE TONS |e e's 2 occ. 2 sfeeeerer: ae eee 0.43 
Clothes dryers — Séchoirs 4 linge 

Produce LOE sieateaataats ¢ RECO bi ODICIO CHOIS Cato bein PANTO 

pales —y Ventesar cs. eannee oc Sco Piha a evaheateeie «5 DDD IXS) 

Factory stocks — Stocks en pabetone tare. Sars 46.09 


TABLE — TABLEAU 18. Judyiseiui tiller S197 1 
Radio and television receiving sets — Radios 
et téléviseurs 
('000) 


Manufacturers' sales of "made-in-Canada" 
sets — Ventes par les fabricants d'appareils 
fabriqués au Canada 


Radio receivers — Total — Radios ............ 116.8 
Homew sets — Domest uques Wes o. «sees BR OES Dek. 
Ato =— D*aubos”™... awe sete see Bl eteane eve. setetel che one are LOGe 1 
Combinations — Radios-électrophones ....... 8.6 

Record players — Tourne-disques ....... Ceca eck fou 

Television receivers — Total — Télé- 

ViSCULS: fs, cle ae se Bo re eee AD Hr and er meee 2 44.2 
Atlantic provinces — Provinces de 
1 OAC Tantdiqgues 2s Vane. SOU bIGo C OOM OO OT, coeds 2.6 
OUWeDEC. s s.cA0. 45.5, 40 te BAO RO OO Te gbec 10.3 
ONGar HOM ey pi ated a creel = tose a,c, o,'el'el erie) Olay 0: eave waerabatel a iiss) 
MATEO DA ® 6.5121 tellers SOs OREO 0 siehiel ee atat ote aclietek : 29 
SASKAECHE WAN Misusseaevoueusbeucuons Bry Eon Gms Soon BG 2 es) 
PUD OTE A} 6 eysuh due gaua enoud neuen OC 0215 Ors CO 3.5 
British Columbia — Colombie-Britannique ... Bs if 
Colour T.V. sets — Téléviseurs (couleurs) 228 
Imports — Importations 
Radios sets — Radios ....... shetaTe amet tete ae tee: 2 222) 
Television sets — Télévilseurs 22. sce. ciciecc es « 199 


SECTION 10. 


TABLE — TABLEAU 2. August — Aotit 1971 


Department store sales and stocks — Ventes 


et stocks des grands magasins 
($'000,000) 


All departments — Total — Tous les rayons 

Sales’— Ventes iin... h ER ah oe erence ake tee eee 234.8 

SEOCKS) SIMs suse: sy cose eb eie ts ASG eae Go P3259) 
Ladies' apparel and accessories — Vétements 

et accessoires pour femmes 

Sales — Ventes .......... Beqyaecates 0 ein BE + tenet Dao. 

SEGOKS Sits 40 stots axe Labane Sai tee oo bee et sae UG TE 
Men's and boys' clothing, furnishing and 

shoes — Vétements, convections et chaussures 

pour hommes et garcons 


Sales — Ventes .....20:. Sie toretetate «ta eletetore ta «tt 5 28.8 

Sttocks* 4.4%. EL Meath besos sb ee ee omen. 20S if3)258) 
Food and kindred Seaunes — Produits alimen- 

taires et connexes 

Saleés-—! Ventes? i045 <o 0/5 Se. Neteete - telerene se tete ona 's 12a 

DEOGISE Mists tars e «ome e inet itetete« ects oe tees Geel eee oo 6.5 


Piece goods, linens and domestics — Tissus 4 
la piéce, toile et linge de maison 


Sales — Ventes ........... 5 Se OS AA MIs 10.5 

SEOCKS" se eaae es oes. se eae ie tercsilo otoletaatete fetes asta ls aus 40.8 
Home furnishings, furniture radio and appli- 

ances — Fournitures, meubles, radios et ap- 

pareils ménagers 

Sales — Ventes ...:.... lo ta les inte spe aengs© (ale) 6) Gore 49.6 

SHOCKS ir iatcte as cetae tice tet s osieaale ste ses 6 Siete a ee 129.8 
All other departments — Tous les autres ray- 

ons 

Sates —"Ventes. 2.7.46 32.:% ee ltote = feule s\' lavisite ete later 79.4 


DEOCKS! <.6.c cieste arg ISIE oS creer ue Oke ss motes 269.8 


SECTION 11. 


TABLE — TABLEAU 1. AugustP — AoitP 1971 
Merchandise exports, by country — Exporta- 
tions de marchandises, par pays 
($'000, 000) 


Exports (including re-exports) — Exportations 
(y compris les réexportations) 


AAI COUGH LES h— SLOUGH DyiS wellararel el syoneNedenssoneyashoseyohe 1,422.7 
United States — Etats-Unis .s55.2...- ele atte ive 943)..,5 
United Kingdom — Royaume-Uni ........ BG Oro 122348 
All other countries — Tous autres pays ...... 350). 
European Common Market — Marché commun ...... 82.8 


TABLE — TABLEAU 2. AugustP — AoaitP 1971 
Merchandise imports, by country — Importa- 


tions de marchandises, par pays 
($ '000, 000) 


AMM eountritesh — (LOWS; DAViS) gous; -poyspayeyca-xeuegoov<p-uaheRoltels 1,204.7 
UndeedsStateck—mitatss =U nitspacee, pe teesee ott hey eka TOD by 
United Kingdom — Royaume-Uni ....... ae he Oe 74.9 
All other countries — Tous autres pays ........ 33433 
European Common Market — Marché commun ........ 89152 


TABLE — TABLEAU 1. July add Lh et ehoga: 
Merchandise exports (including re-exports major 


countries and areas — Exportations de marchan- 
dises (réexportations comprises rincipaux pays 


et principales régions 
($'000, 000) 


Ald “countries — Tous: pays, .spuseremitseiets Bis: Saltese 1,440.7 
United States — Etats-Unis ...... odbop ae 3 apmene SYA, 
Unitedskime dom: —sROV atime Ut eters sie eles e <ietclels = IBY 7 
All other countries — Tous autres pays ........ Sy 
Western Europe — Europe occidentale ........... 25388 
European Common Market — Marché commun 

EME ODEO (orcas gslsiessusksiocenolsuejexsioucuencas Reet ots Sieistelate tenant oon 
Belgium and Luxembourg — Belgique et 

TAISEN O UNG Owl ss sks yousiin isuslsa ns xeGeucaeiee as is eotbo a tsieus eee tse bereits LA 2 
HIBANICE) 6. svensieueie ie eic in is anya storehemone ete: ohetenene Blate ots ofeNoiete sete I5t3 
West Germany — popes fédérale d'Allemagne 24.8 
eating —s Neal ves cy. deus Eels cele SUMATRA TA elle on ietanalte Eucrene Z0%,.5 
Netherlands — Pays- roe aeieeons Me Me TOS Gee oe ae 125 9D 
Nome) NO EVES OG, curr as chur ws yous orsuoushuegencscassrucusto te? et 14.9 
Eastern Europe — Europe orientale ............ a 10.7 
U§S3 SARS SUB AS Ss Ole es EOS Soo GaSe ce eteteine Sete) 
Middle, East = Moyen=Ordenteitsten, ss ststalet«, custe¥odetstess tele te 2 
Other Africa — Autres pays d'Afrique .......... St 
Republic of South Africa — République sud- 

Udi aall vel tatay a4 ares ois inseeotonemtaielis tekete 3 eis atatieteletste ets 5.6 
Other Asia — Autres pays a Mie Bia eF een ete cteteke: ste 5 13927 
Ae aNa likens ally eYe Pe eee Ey Se MEAS cod RO AK Ek: 125 
PUD aan) eUD ODIs sue gs couse te seein fo ee es a) eke elotledeteds: otete tsetse tera 78.2 
People's Republic iis China — République 

populaLrre de. CHUNC ess wisie is otvilssoaele eltane te verse nitemexe tte 239 
Oceania — Océanie ........... Beals PS Nat eRe te Rioters. s1ete ° 20.4 
Auisieicad tag Amst ll Oy io se aueleiye ge 1 io 0. BGs NaPo lect te Grates Sy 5) 
South America — Amérique du Sud rae 4 Baier! 
NiGaMe zee aa cate Fol pt sue talsatcs ares ee hie ire wie fo ne dome ae Teme orcs ae ee teueee eT 4.4 
Central America and Antilles — anced 

centrale el Ant il Lesgisits aelstei triste ste oledetonets atone 26.6 
Mexico Mex 1 cie™ < stastetetebesete cet sete iets telat «tate iere ls oe 6.8 


TABLE — TABLEAU 2. July — Juillet: 1971 


Merchandise imports, major countries and 
areas — Importations de marchandises, 


principaux pays et principales régions 
($'000, 000) 


ALIS countries — TOUS “Pays wri oe Sissel’ os ocaiers beats 15254.3 
United States — Etats-Unis ....... ae ets Sele owe GE 856.8 
United Kingdom — Royaume-Uni .......cescesccece ha ea 
All other countries — Tous autres pays ........ 31958 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALIS “ES — suite 


SECTION 11. — Continued — suite. 


TABLE — TABLEAU 2. — Concluded — fin. July — Juillet 1971 


Western Europe — Europe occidentale ......... ae SWZ 
European Common Market — Marché commun 

CULOPEEN) i.\sicls clecle slelclelels © o oeivliclelelelsle clelecs sca 0 716.3 
Belgium and Luxembourg — Belgique et 

Tat eMbOULE rete sc ie sree eve lebovete tiers toll cterelotete ste ete ete eve op I 
BANC CM sre arate stateless ote aletellol oltel el eeletelle otelelote eel steiele vere « SiG) 
West Germany — République fédérale d'Allemagne 35.0 
EiatyA— Leal ier aoe seen stor ase ately ee eta anata save eter ava 1WAa 7 
Netherlands —#Pays-Bas*) satastes « stetetclc sl siclete cl etatercre 6.0 
Eastern Europe — Europe orientale ........2+--- Uae 
Middle East — Moyen-Orient ....ccccccsccccccce Ono 
EAN GMs otevete escolar chelere ols elie tere! eel ohare eyierelisite etre erie! er'n\'e! ale falls fe Biel 
Saudi-Arabia — Arabie saoudite ..... eter eieienctete ee 0.6 
Other Africa — Autres pays d'Afrique .......... PV 55) 
Other Asia — Autres paysedt Aston sis clssts arelare's.s 927.0 
ndgia — winders kis. ctereele ele wie tete te aietetelelenatete: 6 . eere 2.8 
JAPAN E—e SAP OM sos le alee ieiete lore eleteetete elle orereie ae arsie(e Gi 
Oceania — Océanie ........ Nototal datetel etetats evolere 13.6 
Australiia— Australie eric ice se oe aretetse etna OR 
South America — Amérique du Sud ......... ae mite 48.0 
Brazel g—. Brés ila te eos ees erate one Poeteets 5.0 
Vienezuela ie ctevsteete et G Stenatotate eleteiere eee whet atelieteate stere 34.5 
Central America and Antilles — Amérique 

centrale et Antilles ..... atcholiotel eral aioe cusisiet onrtat 20.8 
Jamaica — Jamaique .......... Dsus IONE avec ejelaiaceyshatte ators A: 
Netherlands Antilles — Antilles néerlandaises SAS) 


TABLE — TABLEAU 3. July ue L971 
Merchandise exports, by commodity classification — 
Exportations de marchandises, selon la classifica- 


tion type des marchandises 
($'000, 000) 


Index of prices — Indice des prix (1968=100) .. 105.7 
Index of physical volume — Indice du volume 


physique? (E96S=100) meets te cielotels ot ohieiee sae 120.3 
Recexportsi~—sR6exportaEdOns eevee revecevere o15/e¥ee'e e ere elo S37 
Domestic exports — Total — Exportations 

DAELONALeS, Tee siecle wie wissen aia vanaire fave are euere re eekevs 1,407.0 
Live animals — Total — Animaux vivants ........ 7.4 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 

Aliments, provendes, boissons et tabacs ..... 187.2 

Meat and meat preparations — Viandes et 

PHEPAL AT LOOMS! teresa ionsvensicvovevekerevaileve e¥evolstatereters oMeters 10.1 

Fish, fresh or frozen — Poissons frais ou 

GONGELES Ns cave rovercveiehs auckerstexevene sietateNetovere levetevelote é W555) 
Shellfish, preserved fish — Coquillages et 
POLSSONTCONSEHVEM cre atelerelele tole eve ctetetete otetetererets ce V2 

WheESé = sBLGG as. cralciote olelslcletsvottte ete © Ry ten enetatene Pett 85.5 

Wheat (flour, — Farine: deabDle <i wecsierowewierees Jigs 

Other cereals and preparations — Autres cé- 

réales et préparations ..... aieiste via ellatevatetereretore 28.1 

Other foods — Autres aliments ........ aie wielele.e 8.9 

Fodder and feed — Fourrage et provendes ..... 5.0 

WRISKCY Bei ho-oio(aistotelousteliois ve otcrsiorevelovolelo ayevoiste clereveRere sie 11.8 
Crude materials, inedible — Total Matiéres 

brates non ‘comestiblesy:sijete asics c.ceistelereete sits 305.7 


Hides, skins and furs — Cuirs, peaux et 
foumrunesiae. .ete StanShre rb icveteres 2.4 
Oil-seeds — Graines oléagineuses ..........6. 20.4 
Crude wood materials — Bois non ouvré 65.5 
Ores, concentrates and scrap — Minerais, 
concentrés et déchets 


ed 


eceoeereee 


PO nat Perr Erie ese.0v0/sis whofe ch otetcket ota¥atatesetohste mietete 48.0 
Copper —WGULG re Mein: sic sletasslelovelotavetebateteleloveleseteterote 24.1 
Nickels Sica arate. olebel ictataves We lel scesnlasntecev ate 39.1 
Radio-active — Métaux radioactifS ......... 0 
Other non-ferrous — Autres métaux non 

LO THEUKI Ys Nels chalets: sPelavetore wTate tote! eNoNeletereteteletalets ola Sas 
Crude petroleum — Pétrole brut ............- 64.8 
Natural gas — Gaz naturel ............- afetaters tgr3 
Asbestos, unmanufactured — Amiante non 

OUVIEN a9 Ce SOC RE ARO RIOR SoC RNC ACI OS 20.6 


Other non-metallic minerals — Autres miné- 


rales non metal ligques <h c. csc oesicle s elelslels 16.3 
Fabricated materials, inedible — Total — 
Matiéres fabriquées non comestibles ........ t 470.6 
Lumber — Bois d'oeuvre ....... didc5 PORN ae ete ae ot eve 71.6 
Veneer and plywood — Placages et contre- 

Plaquésiielacdsepe AGi ordeals s Retaalave biz Skeaietatsectse 4.4 
Wood: pulipi—sPateydeybods: Fava alele cree eee e cea eters 64.2 
Newsprint paper — Papier-journal .......+.+6. 83.9 
Other paper and board — Autres papiers et 

PAT EONSi Wels oh oieislalayoherisi hel chores lelohap-¥eresausiel helersyetons 13.8 
Textile fabricated materials — Fabrica- 

tllons Sbextd ese as savcites ele Slate’ cisteliete ever ctere SeNe 7.6 
Chemicals — Produits chimiques ......,.-.+0e-- 14.2 
Fertilizers and materials — Engrais et 

iby stSreste oe roo pe oo 6 CORO Com OM Ono ne Prog 16.9 
Synthetic rubber and plastics — Caoutchouc 

synthétique et matiéres plastiques ........ TM. 
Primary iron and steel — Fer et acier 

(C£onme sap i makes) Weycters «60 ereiele1eie a. ahetenel stats. ohe 8.1 
Steel plate and sheet — Plaques et tdles 

ALA GTOY Va arearelaroneencl ictal oxenale’ oj oyeretel terete fetepele eres LO.9 


Other iron and steel — Autres fer et 


ferreux et alliages 


Aluminum — Aluminium ..... ocean ar al click elotot ey hwo B38 
Copper — Cuivre ...... ROSATI OC Rrra i alee are ah otate 30.6 
NECKS Es as- ojoicou ere: of oo eh.st ouhot olayol oh al euekee' Sich aha arahsier natok 19.4 
PRTC vanel.av-ol-auel. 9) oxenaiie’ oie) Vela) sh oh sfiol ot of oil ol eoliazelel sl fa stot tate Uae! 
Other — AUETE!S:, 4 i s6. 5: aatcnetaro ocare) syotohsiel endeauckel Mapeeaadre 7.6 
End products, inedible — Total — Produits 
EINLS NOW COMESEUDLES, sexexsyonoseteucke?-Veretotetavetetetr ait 433.3 
Machinery, — Total, <= Machines. :.ccrerexetoretoresetereseloin'e 51.6 
General purpose machinery — Usage 
général jwrekieidisonts svete tattehekehateego. croreterentterciere 14.9 
Conveying, materials handling — De manu- 
tention et: de. EVANS POTty doreiexa several sheet ometete he 4.6 
Drilling, excavating and mining — De fora- 
ge, d'excavation et d'extraction miniére 3.0 
Barme—VACTECO LES aria sietetecletelalelsistalcn dct oneraisisiererers 16.7 
Transportation and communications equip- 
ment — Total — Matériel de transport et 
de sCommunt Ca Glony sis Steis: ove ate eee onstelolane os) oxceaie S16. 
Motor vehicles — Total — Véhicules 
automobaVEsi 27.5 eh tiawleseteherelstorstans acckesshecctelerelere 250.9 
Road motor vehicles — Véhicules auto- 
MOD i Less TOU LEIS a 1c<2.¢ oxo tololotayetelatate,ote eles exe's 154.0 
Motor vehicle engines — Moteurs de 
véhicules automobiles G20 o.See- eects 42.9 
Motor vehicle parts — Piéces de véhi- 
cules: attomobiles: <2 22.4 secs o< siee se ine oie 15.6 
BITeKalt —VAVIOHSI es .ccees attle mr eeieeciee melee 1229 
Aircraft engines and parts — Moteurs 
d'avionstetapiécest i h..2 ase cee eee ene es 24.6 
Communication and related equipment — 
Communication et matériel assimilé .... 20.8 
Other equipment and tools — Autre maté- 
riel et outillage™... coe si ds.cseeeeeae re S30 
Personal and household goods — Articles 
ménagers et personnels ............. oieers 16.1 
Miscellaneous end products — Produits 
Finisedivers sec cec s cet sc ce stots acsdeneetome 16.0 


TABLE — TABLEAU 4. Sie yar Juillet 1971 
Merchandise imports, by commodity classification — 
Importations de marchandises, selon la classifica- 
tion type des marchandises 


($'000, 000) 
Index of prices — Indice des prix (1968=100) .. 107.9 
Index of physical volume — Indice du volume 
physique (1968=100) ...... SGacicaaic dlesctorsctto - PE2e 


Imports — Total — Importations ........... 
Live animals — Total — Animaux vivants .... 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 

Aliments, provendes, boissons et tabacs ..... 100.9 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 11. — Concluded — fin. 


TABLE — TABLEAU 4. — Concluded — fin. July — Juillet 1971 


Meat and meat preparation — Viandes et 
préparations ..... Cece eres oce scr cecessescce 
Fruits 
Preshi— Frade rete atte ete ShsleKolsotelte lols tole slsieefaletaie’s 
Other and preparations — Autres et 
Preparations) 4 2/e se setae pee toe ootaterarers  arsretons 
Vegetables and preparations — Légumes et 
DRI MATERE TERNS Sion. gin dOD CO STIOOD UNG OOO COR Line 
Raw sugar s— Sucre) DrUt {0.626 206 aistetaievelater sake 
Coffee, cocoa and tea — Café, cacao et thé .. 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 


DEAEES  NONnsCOMESTEADLES™s % cise cis. cine c.¢0 ie «070 PERE 
Oil-seeds — Graines oléagineuses ............ 
CoEtOn — Coton. .+250 2 eueyal en eher ee tens Be ieista sisisters 
Other textile fibres — Autres fibres 
(Soe OB Seeley OP NOOR ROIS DIOR OOO aes 
Iron ores and concentrates — Minerais et 
concentres tde=fer*2.o 5.2. ce SOPRA OREO AOS 


Aluminum ores and concentrates — Minerais 
CETCONCENCECS WG. ALUMINUM ccc ss beers cslelese 6 6 
Cate BOUT Leteric otitis os ne misieve scsiers pidacka Desert 
Crude petroleum — Pétrole brut ....... ef etalttete = 
Inedible fabricated materials — Total — Fabri- 
CAETONS= NOM -ACOMESE LD LES vices os os cue osles ee cle c.e 
Paper and board — Papiers et cartons ....... 

Yarn thread and cordage — Filés, fils et 


COLGESI atepeiciselsieicers a ete cicne SOO GOOD RHO BOS0S0 Clon 
Cotton broad woven fabrics — Coton, tissus 

MAES Mexeiaversteicieies aisle SIODOCHO SOON AGM RAISOSD 
Other broad woven fabrics — Autres tissus 

WAR OOS ars aictstiers ORO AMO. HIS OO CSO OOS ASO OOO 
Other textile materials — Autres Sect. 

EORELLES Se sie crete el Slanal tele telislalsh efal(el efeltsiaichatelers Soc 
Chemicals — Produits chimiques 

Inorganic — Inorganiques ............ aaCoS 

OEPanter—"OFSANTGUES  sis/e1sis01s o/s olsielelelsis os aie 0 © 


Plastic and synthetic rubber — Matiéres 

plastiques et caoutchouc synthétique ...... 
IROL Onli NEVE SSS GAMO nO Oto OOH OAOAOI SE 
Other petroleum Shimek — Autres produits 

du pétrole ...... Scho segbbooneboomic 40% 
Steel plate and seer - piaguee et tdles 

Gh te dlelmee el ioreietrencter ca cueconeie iorresicteracee’s & eisai 
Other primary iron and steel — Autres fer 

et acier primaires ....-... FB SOOO CO SO SOO IOS 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ... 
Metal fab. basic products — Fabrication 


métalliques, produits de base ....... ant 
Inedible end products — Total — Produits finis 
MOM COMESCIDICS 2. cieies sss Sreterat stele alate e-ateveleiele|e 7s 
Machinery — Total — Machines ..... ASOD OAD OS 


General purpose — Usage général ........... 
Materials handling — Manutention des 


Mater Laux ocr oie /aere eiohstereveraiats ASSOC ODO 
Drilling and excavating — Forage et 
ROA UE LOM Ueto teratata al oye eles eieiaiala ae Atiras tiie Cocke 
Machine tools, metal working — Machine- 
OUREESe POUL Metal mar cc elec ere secede eiscers eaerotetele 
Other metal working — Autres outils pour 
etd aati. e a ctete ste eveselsieceye etsiee musi olelelatoietatelalele ts 


Textile industries — Industries textiles 
Other special industries — Autres indus- 


EPVeES SPECIALS csi c eeisics 6 o)s/ep's/eie/se1e1= eieley'> 
Farm — Machines agricoles ....... Deisietete atorate 
UEACEOrS = LLAcCteurss «ts s+. Sele eae * 6.0.0 9.c10.0 

Tractor engines and parts — Moteurs de 
tracteurs*er = pieces*. 222255. nee Reese 


Transportation and communication equip- 
ment — Total — Matériel de transport et de 
COMMIRTCAE TONG. «4 caisis cis. clelee ae ce cee tc es ee 
Motor vehicles and parts — Véhicules 
automobiles et piéces ........ eS 
Road motor vehicles — Véhicules automobi- 
NESPLOUETETESM Os acces tee eee eee A ttoace moksc 


337.4 


252.3 


106.9 


Motor vehicle engines — Moteurs de véhi- 


CULE SPAUHOMOD EVES mais) aie sie ofets otase tere’ stacoiers tev eietenate 2a ee 
Motor vehicle parts — Piéces de véhicules 

automobiles ..... MO nar A BOS C pielevalenotellerene 116.5 
Aircraft and parts — Avions et piéces ....... 3527 
Communications and related equipment — 

Communications et matériel assimilé ....... 33'62 

Other equipment and tools — Total — Autres 

MATTE CE OWE TUS i see ats is ave lolerenn te iotera 'oV'alsie lo) si sie sein ieee) 
Air conditioning and refrigeration — 

Climatisatvon et Lefriceration |. 6 ccc s+ sie oss out 
Electric light and distribution — Eclai- 

rage et distribution d'électricité ........ 20.8 


Measuring, controlling and scientific — 
Instruments scientifiques, de mesure et 


derconerOle eye. circle ates e Faction aw Sao acts 26.0 
Office machines — Machines de bureau ......-- et pag b 
Personal and household goods — Total — 

Articles ménagers et personnels ........... BS) 
Apparel and accessories — Vétements et 

ACCESSOULES! te sinle cee ete alle ltecel sve el'al «as love) ai.eteXs\ ol eieueis DES) 

Miscellaneous end products — Total — Produits 
fet SURG CHSe steterenote: sueye svelceneteis ope sis Sieroyel cleletonere (a0 Tae 
Books and pamphlets — Livres et bro- 

Chune'sies..ci1- Speeds oeS00Gie SOP MOS Go pCOOn San Wa: 
Other printed matter — Autres imprimés ...... TO<9 
Photographic goods — Articles photogra- 

PTE WOO soa bacceeIe ebor abueeaae aatetelat elevate’ oie 16.0 


SECTION 12. 


TABLE — TABLEAU 1. August — Aott 1971 
Carloadings of revenue freight on Canadian 
railways (thousand cars) — Chargement de wagons 
de frét payant: chemins de fer canadiens 
(milliers de wagons) 


Total railway revenue freight loadings (carload 

and non-carload) (000 tons) — Total trafic- 

marchandises (wagon chargés et non-chargés) 

(O00 SGonnes)) ie cence AGO A COCLIOMIE CED 6 OD OEIOONG 19,085 
Total revenue cars loaded (carload only) — 

Total chargement de wagons payants (wagons 

chars ésiiseuliement:)) sstoletersiele @ «als1elar6 siete ete © a5ates 328.8 
Farm products and food — Produits eerteotes et 

denrées alimentaires 


Wheat — Blé ...... FOB OLS OO RIOODH O16 0.0. 7 Oat 3 i. 
Other grain and grain products — Autres grains 

CLE DLOCUAES mac itis ciate mi ateParerans) ousl aia) seas. oP esuelteielie) oi. 153.0 
Fresh fruits and vegetables — Fruits et légumes 

Bechiy A5 Voorn © «se ieloye, shehelelexstetousi els Aeon S 250 apooon 0.5 
Other Sartre care pedaees — Autres produits 

AP ET COMES! Oe eicis) «5: sq.0 010 Metlonsl se aiciel sie isin cavehate Skate teeters Hie. 
Animals and their products — Animaux et leurs 

PEO GUndMESHte:s a) sieis) oie)e is afatetsvaie’= sts er eietsieleienete) obei's) lele\s Daoud, 
Prepared food products — Denrées alimentaires 

DECPALCCS is Veloce. s elas) atshnioiehe(s eel e97 PICO. 6 BOO LO 6.6 
Mine products — Produits miniers 

Iron ore and concentrates — Minerais et 

GONCEMELES) cieceisiaicisis slersisiels avatateratalciaverstaiotene soe 54.0 

Other metal ores and concentrates — Autres 

minerais et concentrés ..... Ria tensis ae etenaire Aceobe Wiis 
POtEASD —BROEASSO sc. > deters aieicis eo eee 6 aiafeileiMieie © laye)« 210N/ 


Coal, sand, cement and other mine products — 

Houille, sable, ciment et autres produits 

RERHETES 5-6 I IAGO Oo OTe sical aielenetetaistaley=is:0is 40.5 
Forest products — Produits forestiers 

Lumber and plywood — Bois d'oeuvres et 


contreplaqués fic. cs er Risieiwle leche e Haale Mis (0/4 er0 18.1 
Pulpwood — Bois 4 pate ....... shajese cleteretete  aiaioc ole 12-0 
Other forest products — Autres produits 

FOLESEVECTS, so s:c/s eles os one ai 00's: tel misialis isle! s).et's, oe tale 12.6 

Iron and steel, primary and manufactured — Fer 
et acier, primaires et fabriqués ............- 6.3 
Manufacturers and miscellaneous — Fabrications 
et divers 
Other metals, primary and manufactured — 
Autres métaux, primaires et fabriqués ..... 3.4 


SECTION 12. — Concluded — fin. TABLE — TABLEAU 2. May — Mai 1971 
Operating statistics of Canadian railways — 


TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin. August — Aott 1971 Statistique d'exploitation des chemins de 
fer canadiens ’ 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — fin : 


Motor vehicles and parts (incl. agricultural) — 


Automobiles et piéces (agricoles Operating revenues — Recettes d'exploitation 
Pec use ee ence Se CR 8.1 Ko" GO0SM007 rer sparen hare erent 152.9 | 

Refined petroleum products — Produits Freight = Marchandisesy cocyels ole cleleroietetoierereteneicke 134.7 

DEELOLLTELS TaELINGS sje cress oo a 6 se cvs /eile eels susvexsise 16.3 Passenger — Voyageurs .......... Sue et aier scons sreiorels Genk | 
Chemicals and acids — Produits chimiques et Operating expenses — Dépenses d'exploitation 

ACLdESs 2G ees HAS AA HAA GIS oS SEIS SE 6.1 Co O00; O00 ee oie oc ers crate apiece oo ayo 5 Ome 140.7 | 
Paper and paper board — Papier et 1255 Operating income — Revenu d'exploitation 

CALEORT Ree eee FEISS IAIS SASS 5 RRA ARS CSO OOsO0O) Mer ts core cucteeries shlexsta ioe Seen) a Nexen. oltsye ce Ua 
Other manufacturers and miscellaneous — Autres Revenue tons carried — Tonnes payantes 

FADVIECAPLONS (Cle GLVIEKS nee cieciels/ covets: siclsin is olel ele eke Soll transportées (millions) ......... TASB E S se 23.56 
Non carloads (small package freight) — Expé- Revenue ton-miles — Tonnes payantes trans- 

dition de marchandises de détail ............ 110 poreées anim lve (mil ifons:) |. secs osc cereeree 10,428 
Receipts from U.S. connections — Wagons recus Revenue passengers carried — Voyageurs 

des Etats-Unis een eee eee Datsteletae Stel see 47.5 Payants WransSPOLLESy csi s ona aie (aaveeleersie ere ctots 1.88 
Piggy back traffic (incl. in loadings) — Ser- Revenue passenger-miles — Voyageurs payants 

vice rail-route (wagons chargés inclus) ..... Doi transportés un mille (millions) ..0.6..0- 00 174 
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Included in this Supplement are data adjusted Le présent supplément comprend des chiffres désaisonna- 

| and not adjusted for seasonal variation: Indexes of lisés et non désaisonnalisés des indices de la production 

industrial production; Inventories, shipments and industrielle; des stocks, expéditions et commandes des fabri- 

orders in manufacturing; Manufacturing shipments, cants; des expéditions manufacturiéres, par industries; des 
selected industries; Manufacturing inventories, selected stocks manufacturiers, par industrie; des expéditions couran- 

industries; Manufacturers' shipments, orders and inven- tes et stocks des fabricants, par groupe d'utilisation écono- 

tories, by economic use of classification and Value of mique et du commerce de détail. 


retail trade. 


Inserted with this issue are 6 of 21 tables out- Cette édition inclut 6 de 21 tableaux manquants du 
standing for the 1970 Annual Supplement to the Cana- Supplément Annuel (11-206), 1970, A la Revue Statistique du 
dian Statistical Review, catalogue 11-206. Canada. 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES 


SECTION 3. 
August July June May 
| TABLE — TABLEAU 2.3. — = = _ 
Indexes of industrial production ~— Indices de la production Aott Juillet Juin Mai 
industrielle (1961=100) 1971 
Industrial production — Total — Production industrielle ............. 178.7 TBese 175.5° 174.7 
Mines (incl. milling), quarries and oil wells — Mines (y compris 
Droyace),. carricresmet pults’ del perrole’ "7.7. 2 de. tet ose crere.eresesereseysisce Voy hee | 184.0 180.77 179.3 
Metal mines — Mines, de m6 CAUX Fe icreqela.o «0's 2 ec c's, shelebelole o's welche stelefoiele) ne : 151.4 149.07 1511S 148.8 
Placer gold and gold quartz mines — Placer d'or et quartz 
Sey gai EONS crap Sey try a aR REEMA CO MEN NReREIE Exe. 5A IIe bre cie dren OIC 33..9 50.5 5253 54.2 
Pron mibes "Yer so 05.0. ee ES Reon , ne Sen eee 362.2 340.6 265 Be 359.1 
Misc. metal mines, n.e.s. — Mines de métaux divers ............ 134.6 135,45 135 cde 131.6 
| Mineral fuels — Combustibles minéraux ............. “BORO COO OO 250.3 260.7" 25295 243.7 
Oe ORME EME VOD SPO elena ala cate e ten lutea st ee aa thik 188.6 188.1" 178.2 183.6 
Crude petroleum and natural gas — Puits de pétrole et gaz 
paturel ..< bes «- oreee ko. Bs Pale dares s GARE iaruanlainis P 261.5 273.8" 254.67 254.6 
Non-metal mines ex. coal mines ~ Mines autres que de métaux (sauf 
mines de. ‘charbon) yates 3's" Saverarananavala ss em WarePatereverer ars ataveloletey eke otis 205) 2102. 213.4 210.4 
} Asbestos mines Ami ante. «5h icles «.¢ « «e010 0 ofe delete «10 e.00,0y0 Adie ore 146.5 147.1 137.9 134.8 
Manufacturing — Industries sand bsecerveres AIO ON OOS 174.6 ie RIC 171 Be R71 S 2 
Non-durable manufacturing — Industries manufacturiéres non 
GUCAD LES na lera o Meee cls c sio ets atleiede c at eners ol ota ta ae 66 3 AEE Bos 1 eoF te 156), 1 154.6% 154765 Usy Age b 
| Foods and beverages — Aliments et boissons ....... EOIN 8 HA 149.0 150.0 {oi.6 1 GS 
Meat products: = Viande’ . temic s mics cis oterdsietete le «lo cre alcvenenetecetonene 167.6 174.0 169.8 168.7 
Dairy products — Industrie laitiére ........cecececceccceeeee 129.7 134.97 138.3 139.1 
Grain mills — Industrie des grains ......... ACIS F554. 500 3S 183.0 181.8 2) Bbedem ne \ 181.7 
Bakery products — Boulangerie et patisserie .............200- 110.6 109-4 110.0, LTORS 
| Other food processors — Autres fabrications d'aliments ...... 143.8 144. ar 144;7 Mo847.5 
| Beverage manufacturers — Industrie des boissons ...... ee cecee 1 Ff eae 173.7" Li oy eA 176.3 
Soft drink — Boissons gazeuses ...........- “PRN EE OEE Be ooo 5 13505 150. ‘¥ (154.6 SMe 420 
DIRERET ERIS Ges tema sey cer eave Sena fe weil 219.8 227.0 “225.0 226.2 
} Brewerles —iBrasseries Liens «<n cute cvcPiteie soo costco wuourceliene ; 154.4 141.4 \% 14453 Tg 156\9 
Note: This Supplement, distributed without charge to Nota: Le présent supplément, distribué gratuitement aux abonic 
| subscribers of the ''Canadian Statistical Review" nés 4 la "Revue statistique du Canada" (numéro de cata-* 
(Cat. No. 11-003), contains statistics which logue 11-003F), contient les Statistiques| 2gut | apparat-. an 
will be incorporated in the November issue. tront dans le numéro de novembre. | er 
| 
Symbols (..) means "not available"; (r) indicates Le symbole (..) signifie "non disponible"; (r) signifie "rec- 
"revised"; (p) signifies "preliminary"; and (—) means tifié"; (p) signifie "provisoire"; et (—) signifie "néant" ou 
| "nil" or "less than can be shown with the number of "quantité trop petite en comparaison de l'unité employée". 
| digits used". 
Published by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce Publication autorisée par le ministre de |'Industrie et du Commerce 


Statistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document. Reproduction autorisée sous réserve d’indication de la source: Statistique Canada. 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 3. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 2.3. — Concluded — fin 


Tobacco products — Produits du tabac ..... 6b OOO ODOT OF Or Od 
Robbere— |CaA0ueChOuc Mare ayeta stewart seal taleieless Soon oe eihcheterciaie acon 
Weatheramn Cutirairers thes stele te een crene ecto ts) «1 sieve avs 1e\fo lel 4 o> (ol enteuelahay ats) oe oeeee 
Shoe factories — Fabriques de chaussures ........... eke ovelovaiets 
Textile! — Textil © Ws 2e.se" baie. eee oles cepeles earetts tose okelatote aie stsistens tases 
Cotton yarn and cloth mills — Filature et tissage de coton .. 
Synthetic textile mills — Textiles synthétiques ....... SOG O ONC 
Knitting mills — Bonneterie ......... SOAR Oo DOOR COTO taiehele 
CLOthinet— VECEMENER . oe arateveherscs tate hel olelenerencteyers" se Mitaretotelenctajechoucteyers aie 
Paper and allied industries — Papier et produits connexes ..... 
Pulp and paper, mills) —sPates et paplers ..2. <n. « este «1s ols VRE, 
Paper box and bag and other paper converters — Boites et sacs 
et autres transformations du papier .......... moans ao que . 
Printing, publishing and allied industries — Inprimerie, 
editvon et industries tconnexes ean .cieclst sis ne cles ces facrecicle savers 


Petroleum and coal products — Pétrole, charbon et leurs dérivés 
Chemical and chemical products — Industrie chimique et des 
ProOdULeES™ CONMEKES™ viet. erates eel aenteteta tens ecnetetenpl eveliecoteteteie: olivia) eiaicla) eels 
Pharmaceuticals and medicines — Produits médicinaux et 
PNATMACCULLOUCS “sais tts a elattercielehats te sists ate iets Mote retort ho atetatetateile «)onelers 
Paint and varnish — Peintures et Vernis” oes. sec cles se cloc cece 
Soap and cleaning compounds — Savons et composés de nettoyage 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels ..... os 
Misc. manufacturing industries — Industries manufacturiéres 
GUVCH SECS act oatelerateteneliptal oi steneh sve rer ena oUereicl cue) cnetel Fetteeler=TarNeteted stecerer nec at ef eVola 


Durable manufacturing — Industries manufacturiéres durables ..... 


WOOGT= DOUG at sisters nits cin ove ersisters A cererel ne hecenste at ere ototerereieia ie aeveleiels feist 
Sawmills and planing mills — Scieries et rabotage ......... A 
Veneer and plywood mills — Placages et contre-plaqués ....... 

Furniture and fixtures — Meubles et accessoires d'ameublement 

Primary metal — Industrie des métaux (formes primaires) ..... ots 
Lronsandss tee) milLts — RerietraCwen. < seiarstelersloteistacete cecere apeve: let ei 
Steel pipe and tube mills — Tubes et tuyaux d'acier ......... 
iron, foundrites?— Ronderie) deebers .ac1sc 0 aceteteteliriet ee sie! elstane «6 oa sien 
Smelting and refining — Fonte et affinage ...............00- ° 

Metal fabricating (ex. machinery and transportation equip- 
ment) — Produits métalliques (sauf machines et matériel de 
CLANS POLE) Meer, « crete erate ee etacsee aire i oCavatomate eho reUn lols Maketetersteiate ace ahacets 


Boiler and plate works — Chaudiére et télerie ....... eteteNoPalletaite 
Fabricated structural metal — Eléments de charpentes 
MOE ALL T GUESH eles cuoie.sic aisle sehen ase sieia/s smotetate ate! iia (o) oPateheFatatet Ps atete 


Ornamental and architectural metal — Architecture et ornement 
Metal stamping, pressing and coating — Estampage, matricage 


et revétement des mMetauxyiren «sy. -foisielassrsstotere les «fajele?-tate aetohefalevote 
Wire and wire products — Fil métallique et ses produits ..... 
Hardware, tool and cutlery — Quincaillerie, outils et 
COoute LVexiiermts ss acces oil austtoetete sive aialate a tetetetetele calaiiote tate taNotetciohatete 
Machinery (ex. electrical machinery) — Machinerie (sauf 
matériel Elect riqueiy 2. cutceres ate cre sletele wlarelc.a ela (snetera tate @ eveleterene a 
Transportation equipment — Matériel de transport .............-. 
Aireratt and parts — Avions et éléments) '.)..2 «sis cate ets tate state 
Motor vehicle and truck body and trailer — Véhicules auto- 
mobiles, caisses de camions et remorques ......... staefietatel tele 
Motor vehicle parts and accessories — Piéces et accessoires 
dawtomobiLes vot \ciu icra eseoishete asses. c-craka ie leavatere asersbo irae a aks eee 


Railroad rolling stock — Matériel roulant de chemin de fer .. 
Shipbuilding and repair — Construction et réparation de 


MAUVE S fa Natatatete hn. o.i'eia 4 ope Seta fels oe ere lof ois] ogstebaretatereaaiar ete tatatateteiets tate . 
Electrical products — Appareils et matériel électriques ....... 
Major appliances (electric and non-electric) — Gros appareils 
(électriques¥ou non) 6 REA onc ccc cc coe ED 00 a: oleh tmate teeters 
Household radio and T.V. receivers — Appareils électro- 
ménagers de-Fadio et de télévision 6... stele oc w oa tetets elelolatetetate 


Communications equipment — Matériel de télécommunication .... 
Electrical industrial equipment — Matériel électrique 


IndUpErLSLS seer «<< Meteo Miler tete 6 a als, oo olga stemhetere 6, sie! atelte eteteR vows" ° 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non 
Métallequés? Iss. MMA Gls. « SSRPR LIS Re a, Se ns Ene 
COnenEeai Ci mem Ges Ie kay 2 ete ee so eee alate Rta «soins Ie: 01> Sisto levels ac 
Ready-mix concrete — Béton préparé ..........0-40.-- Baresi siete oe 
Glass and glass products — Verre et articles en verre ....... 


Electric power, gas and water utilities — Electricité, gaz et eau 


Electric#powerd— Electricttés .mes. .cltieete 6.4% oe Ceres: 3 
Gas distribution — Distribution du gaz . 
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21001 
NEW se 
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173).2 
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LSD 
cic 
165.0 
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207.4 
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206.7 
201.4 
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125.2 
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202.47 


248.0° 
162.4* 
154.8 

222,85 


215.4 
1193).7° 
143), 3% 
150.47 
tSi7oe 
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LAB) 
Li TeS 
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163.2 
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208.0 
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106.7 


378.5 


289.5 
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209.4" 
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20481 
244.7 


209.4 


140.37 
134.9 
215.4% 
124.8 
502.1 
197.3 
277.2 
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202.2 
84.6 
72/26 
174.27 
LO Sie 
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15D o 
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ASL 
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123825 
165.3 
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73.5 
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L7PD 


182.6 
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167.5 
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106.8 


378.5 
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SECTION 6. 


TABLE — TABLEAU 1. AugustP 
Inventories, shipments and orders in manufacturing — Stocks, a 
expéditions et commandes des fabricants AoatP 
($'000,000) 
SPMEIME Skee PCOMETONS ME. aa cielala s is0c <0). ss 0. ia sells 09) 6, oe, clever slis)ele WlejeNeta, aMexonsus 4,254.8 
New orders received during month — Nouvelles commandes recues 
Guigsbale WS TOM : © Oe COO OOOO Or cL CODCOD OD ODDS TOC ODO Coe Cen Orda CT 4,229.0 
Unfilled orders — Commandes en carnet .............+0-- SIE EEE BE os 4,466.5 
Owned inventories —sStocks: poSSEdESi sr. 215... ieteveretiel dies. siererayexesoucso.spoyeustes ones 7,815.4 
Inventories held but not owned — Stocks détenus mais non possédés 460.2 
Inventories held — Stocks détenus 
{Bey eI OR Bes Oe DD DD OO) CG c DAE OOD OO © Ce Peco e BS os OO G SH tere dy Os S27 50 
Raw materials — Matiéres premiéres ..........eeeceeees scevonelapeleiegreet S229" 
Goods in process — Produits en cours .........-eeeeees SOGEOS CC HOE Dp IES 3) 
Finished products — Produits finis ...... pealelolerateherste ti ehelsioter shelolicn ers 6 Paes Life 
Ratio of inventories owned to shipments — Rapport des stocks 
POSSCACS TAU TeZPCGLedONS cs ersie le iols io, sisr ers eral e's) ovele ie HOGeE hota cH sou as . 1.33 


TABLE — TABLEAU 2. 


Manufacturing shipments, by industry — Expéditions manufacturiéres, 


par industries 
($'000,000) 


Shipments, — Lotaly ouxped htt OnSigausravcRevexe «cic <0 ove. che efsbeke ,0/0\sp0,,0,0,sucuo¥s seg aes * ER aay fees) 
Non=durab Les) sovsnsusvsarve acs are FO DOT aD GOES OGL Eero CS ited sakousgeustonene,s : 2 A ee 
PADIS SH onsite oustefsrbetodle c! efereveis, sVerejstsiehars AE APOGUSODU OLS IDOn 104 OOOO oon 2,143.4 
Foods and beverages — Aliments et boissons ...........2esseeeee enews WAS) 
Tobacco products. — Industrie du. tabac ....0.6.6 6éis6«. SuosysKousye Ao eee 47.4 
RUDD Te IGAOUECN OUCH goraiera sche Yel Asie 00 555.5: 20,010 ,00.50),0 9 9 eige jo oie'ye..0Ko (aseuolons (ee Bie Ge 54.7 
OMEN Gru CAT Py eaatenals. 5 sous 0:0 ese stele $o 2 (105018 iho) a ohoystiahode SEACH SOG ESt pieieiorets 33S 
Pextalie: — Ain dusit miles Pex Ci © hes ssuetere te size jo: shou «050 0) «fo solleftelfs ioyeiisasire ioe veveserevsice byomohe 142.9 
Kneis inet mink 1s) BONNEECTL Ge oseevenometelatetetts «tetetelesaltelcletopetareletelcletelalels pieketeitsiste 29.3 
Clochinge— VECEMENES) Tccereke cc 0.0 5 00 eee vic os seis eve Ain Th OcisceNaoe GO aac 5 102.1 
WOOdi—. BOLSaatete a's afetsife io, 5.764059 ADAOe. ga.07 SOD OD AOD Ono So iaiescdskeke dakenedsisierexs/tsten T9607 
Furniture and fixtures — Meubles et accessoires d'ameublement ..... S52) 
Paper and allied industries — Papier et industries connexes ....... 312, 
Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, édition et 

PGUS CET CEM CONNEC Sie ai jas s..s ysis (oli slo useiegs ata \e eususieedsapiol-eierepexe Sesser Sse 132216 
Primary metal. — Métaux .(formes, primaires): Jeter. reyes ie 2.0 0-0 ous wee 0 410 0100 é 342.5 
Metalstabricating, — Produbtsy metab) 1quUes. co ioe oc ioisis im o.ee,i0\ios(eNeis oye oxo ieasne 291.0 
Ma GRAM =r MACHEN GEILE oc sitters .o ¢ ()elisieuslir inca isisllelt tei ieee yee (6 io:ie7e (ous lee wholes we lave 145.0 
Transportation equipment — Matériel de transport ..........2--2000% 776.8 
Electrical products — Appareils et matériel électriques ........... 224.8 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 108.6 
Petroleum and coal products — Pétrole et charbon et leurs dérivés 169.4 
Chemical and chemical products — Industrie chimique et produits 

CONREKZES. 2... ctirecetegetetoyens Bvoxeus vous: sxe Qo” Omens pos ats bees oiele eine Sass 244.8 
Miscellaneous — Divers ......... AON SCI VS DOA oe Tel as OIC Ao ssh ote 116510 


TABLE — TABLEAU 3. 


Manufacturing inventories, by industry ~ Stocks manufacturiers, 


par industrie 
($'000,000) 


Inventories owned — Total — Stocks possédéS .........ec er eccccccccece 7,815.4 
NonadurabLes ste wssrps i clevaus eyes ars steteleie iio = Cia omsmnweSis.« SO Goa ei: SHO NET/ Oe) 
PURE DCS sa ois sus ratte we esos Gegs) ous iS Us ode RA OEIC IO OO OE OOO 358970) 
Foods and beverages — Aliments et boissons ...........e2-% SOBs aS eS 1,107.8 
Tobacco products — Industrie du tabac ........ AS ten Goo On os PLL NG | 
Rubber: — Caoutchouc- smn ais. mult seisciieie nie «eta a ea) online ass oie edo vast ayatoneee 138.9 
eather — Cui Tr x sures sp eve 00+ Sisars SoleRe gsc 46 5 578 9) 0 ohenepe ley Mia (oieke ole oleve leh ego s7e 79.4 
lexi le — industries textile, 2) <ys..i sous ccs a 'al~ seas olotels oo ele s Gaon 36 5 308.7 
ROReEERe amid Ls. = BONDEEEEN € 2s c/s ciersliswere |e! sielle.stsiovsleleielele e's 81s Laue ola islousinis 86.9 
Clothing — Vétements .....0.50s- Se SOR AICTOE Oo es Or CO en peers 225 BY 
WOOGa-—hOT RB. E52 c io0:sistova bielals 4.0% cilleveive's opeiee mls ots) odeitee she Bia state AES 308.6 
Furniture and fixtures — Meubles et accessoires d'ameublement ..... 131.4 
Paper and allied industries — Papier et industries connexes ....... 547.6 
Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, édition et 

industries@connexes. Fa aes «4-4 sjayaels soot enol oNe tole mbohege ate sects iataua (ola ors etenote 110.1 
Primary metal ~— Métaux (formes primaires) ............. antes’ sisuete segue us 819.7 
Metal fabricating — Produits métalliques ........... Io oH Sc vee as 590.4 
Machinery — Machinerie .............. BO Ok CERRO Oe SabeRoaaeen 477.6 


Transportation equipment — Matériel de transport ......... eee eseee 741.5 


SW aah 
ZOG OZ 
US ABS 
691.0 
43.0 
46.9 
34.0 
139.53 
SRY, 
Us WE ENT 
19029 
61.9 
313.2 


141.8 
315.4 
276.3 
L625 
499.9 
254.0 
112.4 
Lack 


243.0 
W223 


7,860.1 
3,947.9 
Sol Zee 
IS VARS) 
218.8 
IS ae7/ 
BS 
309)3 
85.7 
2222 
31759 
L298 
565.4 


113.2 
T93a2 
588.5 
477.0 
774.9 


Bis 999.30 
2,104.0 
WES SEW 
Jie 
Dike 
54.7 
SWAT) 
139%. 
35.0 
T2822 
185.2 
58.7 
310.9 


L27e3 
354.2 
281.7 
161.6 
503.3 
238.7 
111.6 
161.1 


BETES 
113.8 


7,846.3 
3,960.8 
3,885.5 
15141.1 
PA Wise) 
134.7 
78.3 
311.6 
8250 
Zee 
328.5 
127.6 
580.6 


112.0 
TIz a3 
586.3 
485.4 
749.8 


2B LITE 


3,960.2 
2,097.0 
1,863.2 
729.0 
Dome 
Ssye72 
Siar2 
138.6 
36.0 
1136 
L7350 
60.3 
307.2 


127.6 
334.2 
288.7 
154.0 
498.8 
242.6 
i Bs 
158.3 


Zed ee 
TLO.9 


7,829.0 
3909.9 
3,009). 1. 
ee HS) 
218.0 
iB b oe) 
78.6 
314.5 
84.3 
228.7 
3355.0 
127.8 
578.8 


114.6 
764.4 
580.6 
491.0 
1239.03 
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SECTION 6. — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 3. — Concluded — fin 


Electrical products — Appareils et matériel électriques ........ eee 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 
Petroleum and coal products — Pétrole et charbon et leurs dérivés 
Chemical and chemical products — Industrie chimique et produits 


TABLES — TABLEAUX 4,5 & 6. 
Manufacturers' shipments, orders and inventories, by economic use 
classification — Expéditions, commandes et stocks des fabricants, 


par groupe d'utilisation économique 
($'000,000) 


Shipments — Expéditions: 
Consumer goods — Biens de consommation 


Non=durablesie ic %artewicr oa iareusoueielssovrarre ainxota ta i's" ayrahls (o lorlauelre leusuetelists)'siohokels: 6 renee 
Durables pop..¢svaroraiy sda ste sce eas stee arerane FO OAD OES SOOO ape AOS . 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel ........... erekeraledsl= 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
COUNSE RUC Cl Ont me ceaione opener ie oeaonoaalavole: oMaratstier sale heata teen cyele) ei) stot ster eleiesle toa ° 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et 
fournitures intermédiaires ....... ee wlekelaig Sloe. © keuanatingei(e-e) sei ie) 0.6 s'e9 © elie 


Export-based industries — Industries orientées vers 1'exportation 
Supplementary classification: automobile products — Classification 
complémentaire: produits de l'automobile ....... Aiglo co cmaicic Sorete ksiene 
Unfilled orders, at end of month — Commandes en carnet a la fin du 
mois: 
Consumer goods — Biens de consommation 


Non=durabliesy. 2 cre ecscre aie + acetspeiehnayee: > wie. seo-suas ae SE OE Foe AIC 
DUFab Les: cies. t esngs: ¢ isso’ o's axe eitaeioyer a) ese (els oie eile (AS uchac eters ie tet east oieiere 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel .............. oe 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
CONSERUC CL OMe suet atevene aera es cusrcunie onic ore ona tpi nile one aaieasreieta spin ot aieiers evace one Toners 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et 
fournitures |) intermédiaires ee) ses =. sive «memset = cuties oie) - 4 ieee we° ° 


Export-based industries — Industries orientées vers 1' exporvattan 
Supplementary classification: automotive products — Classification 
complémentaire: produits de l'automobile ................. aig eiahale! © 
Inventories owned, at end of month — Stocks possédés 4 la fin die 
mois: 
Consumer goods — Biens de consommation 


Non-durables ....... A ROW. CPOE Mela) ORION LO Cl oO CK .C qond’s fotos 

Dur ab Kes wetter srewvaue «erste tens etee Leeeyere ce) «4 ot Pietane teens Asam one oF Shee Sabe 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel ..... Dielaielelainis take vei's ° 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 

GODSLTUCELOMM I etrieis c « clat eels se PRES Fao ABWis MAC CAS AA ae AEE ABIES 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et 

fourni tures amtermédiatres: (-.)\ssicicinls sec c.sicioelc cs cieie e aciote sis sista a.sies 


Export-based industries — Industries orientées vers 1'exportation 
Supplementary classification: automotive products — Classification 
complémentaire: produits de l'automobile ....... SOs OU CoCo 
Inventories held, at end of month — Stocks détenus a la fin du mois: 
Raw materials — Matiéres premiéres 
Consumer goods — Biens de consommation 


Non=durables)% 24h. seis - ove ORT O MSO MO OCD ORO B56 CORO CRO 
Durables® Jiwev.sm- > tate oat’ asec telellnta eRe CES cr crcicee ONCE ICR ROR 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel ........ sleie sie ele 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
COnStructlon hey 6s «dis em sis Sus ous . eceeee ce eccseve eee c er cccccccce 
Other intermediate goods and Gute ites — Autres produits et 
fournitures intermédiaires ........... b altaya atnta, site! olapdee er aiahe seh els oe 


Export-based industries — Industries orientées vers 1'exportation 
Supplementary classification: automotive products — Classifica- 
tion complémentaire: produits de l'automobile ....... afotel onetanaterate 
Gooda in process — Produits en cours 
Consumer goods — Biens de consommation 


Nonedurables i c-1iv ssc 0.0 ean ales ieinie sia e ella\iaias ei colts aie) a¥e i qa" ave) alate alle eisiagous ie -« 
Durables=, <i. WS ree Fe iGO GGOS Gas + Bon paeeeneURencac 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel ................ 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
CORSEPUCEL Ones oo aie ee + eis casat gs ele. ott oft ol siee encia eel a: werene oMaite alate seee 


Other intermediate goods and supplies — Autres produits et 
fournitures intermédiaires .......... pire vie Talia oN aie\ oleesie mie i eleloee).e aotelals 


AugustP 


AoatP 


629.8 
ERS 5) 
3TTD 


480.2 
285.4 


1,080.2 
628.8 
364.5 
394.8 


eh e2 
521556 


873.0 


150.1 
105i 
(5S \OT/ ee) 
870.1 


868.2 
iW iieX® 


215.5 


BSW A ARs) 
687.3 
ees SIRS) 
789.1 


Qe 0 
1522026 


877.6 


702.9 
219.8 
405.0 
330.2 


150212 
543.5 


267.3 
182.0 
195.7 
748.1 
347.6 


443.3 


July* 


Juillet? 


634.0 
196.9 
Sy )oul 


482.5 
20302. 


1,074.9 
471.2 
420.4 
387.8 


1,119.4 
493.2 


602.1 


N3SO2 
105.7 
2,286.8 
868.0 


Cayo’ 
179.8 


260.3 


1,703.0 
708.5 
1ee20 57 
781.3 


2,283.4 
1262), 2 


919.8 


709.2 
21950 
400.1 
328.3 


1,020.2 
B55. 2 


283.0 
181.4 
243.6 
253 
340.8 


452.6 


Bl 


June 


Juin 


634.1 
201.5 
316.8 


482.1 
283.4 


1,092.4 
461.5 
BIDS) 
414.5 


tO) 
BYELWAS, 


625.3 


130.5 
109.9 
25305) 
853.3 


881.0 
170.4 


238.9 


£,68o% 7 
690.3 
1,139.4 
781.7 


75 PPO IS) 
129 D0) 


895.0 


690.2 
216.4 
401.2 
325i 


1,026.4 
555.6 


72 fo hes 
181.2 
219.8 
731.0 
348.6 


427.9 


1,096.3 
460.8 
38579 
405.3 


1,098.4 
503.2 


606.7 


132.3 
113.0 
2,356.6 
883.7 


826.1 
183.7 


233.9 


yal shesis) 
687.3 
i Woe 
781.7 


2,248.2 
153237 


886.9 


700.2 
PH Pps 
408.2 
VAT |e. 


1,002.9 
568.9 


272.4 
LWPS teh, 
2138.2 
701.6 
364.0 


423.5 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded ~— SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES — fin 


August? July* June May 
SECTION 6. — Concluded — fin - - - - 
AoatP Juillet™ Juin Mai 
TABLES — TABLEAUX 4,5 & 6. — Concluded — fin 1971 
Export-based industries — Industries orientées vers 1'exportation 319.2 See 316.6 320.1 
Supplementary classification: automotive products — Classifica- 
tion complémentaire: produits de l'automobile ....... An cic ccc Heed ®) 276.0 2 ad, 223 
Finished goods — Produits finis 
Consumer goods — Biens de consommation 
Non=durabilesnp torts curser crete arate. crete ce Wet Me cteReTs cate 'ohots pistons teferstoteters at 827.9 812.4 814.3 814.1 
Dura Dless ecrevareeiete ce cist bso 86. aco et Uhdowe is. cAavaleslote. sieks oie ve rereee 21 Lad 245.9 254.1 DIS L 
Machinery and equipment -- Machinerie et daveriel Dinvatetnietoieies ereretenens 274.7 ZO, 281.0 278.1 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
CONSEMUCETON tess orete eiSiationetole er ehelete ate tetate welets che melee: olets state) alfetsieis, 6 Eas 279.8 276.1 2 Giad: 276.0 
Other intermediate aos and supplies — Autres produits et 
fournitures intermédiaires ....... OOOO. OG Bvehstateleis eve)s Aion bint 808.2 810.6 803.6 821.8 
Export-based industries — Industries orientées vers 1'exportation SEPA) 389:59: 427.7 434.7 
Supplementary classification: automotive products — Classifica- 
tion complémentaire: produits de l'automobile ............. eVeitks 383.0 360.8 364.7 362.2 
SECTION 10. 
August July June May 
TABLE — TABLEAU 1. = = = = 
Retail trade — Commerce de détail Aott Juillet Juin Mai 
($'000, 000) 1971 
Milgtradess—olotatie-—Lous sles COMMErCES. o. 6. ae cc ye siecle «6 oc 6 ease Ne DSO 2,548.0 2,528.4 2,520.1 
Grocery and combination — Epiceries et épiceries-boucheries ......... 60/7,..7 619.9 608.4 592.8 
Ail other food stores — Tous les autres magasins d'aliments ......... 51.6 54.5 54.8 Sarl 
General merchandise — Magasins de marchandises diverses ........ seo 75.4 75.4 73.6 7hBAS 
Coneralestores: —wMaCasiNns., CONeCLAUK metre ies kis itslo ts a.com er © wiele 2a ele) s,s) 6 (0. s:6 55.8 BOA Be ff 5)Di.9 
Department stores — Grands magasins ............... 5.010 ad OU COICO Ae 3 268.6 DENS 265:. bi 269.7 
Variety stores — Bazars ........... Megas, Siete etree st osteue tela aveiereioisreie ashes HG 3a ae aye 
Motor vehicle dealers — Automobiles ................ tp (ete. o er 015, 6: eile)\e.-o- Shay one 422.4 414.8 418.9 410.8 
Garages and service stations — Garages et stations de services ...... PANES) UIE 5} 221.4 22S 
Clothing stores — Habillement 
Meng Sua HORINCS Hmm. ea stttertr e ciate ose ere crete tn rie titer iaie) «(ois BO OD SICOCO GOI 38.2 40.1 40.4 40.5 
Women's — Femmes ............ SOOO OO HOGI SIO SO IOOS UO DODO GO} O05 S13 49.5 48.4 SUT 
Banville Mami Ghee es ett ccs %s trate tie tiene. sete ese ere PRE O DOO OOO TOO OTE Oe: c 32.9 S)5) 572 BD). i 35.4 
Shoe stores — Magasins de chaussures .......... nig AODOG.0 Dc ACIGOD TOS 26.8 26.9 27.8 29.8 
Hardware —JOuincard lErens stesso. os es oss see eee «oe 6 eel 616 aiataroneKelcyere aioherere 36.8 36.8 38:49 38.6 
Furniture and appliances — Meubles et appareils ...........ee-e-ees ae hilton 81.3 es) 76.4 
Fuel dealers — Marchands de combustible ............... SRO COU otDS 49.8 49.4 46.4 44,3 
Devic storess—* PharmacLeshs.ts cect tose eee cee mreleie sts eiccaveretersietevekeienr core 74.0 74.2 ees) Tikes) 
Jewellery stores — Bijouteries ..... Atchonnoricieioetis eieV erator cic eletayeverolavere arereneye 18.8 18.9 20.1 18.6 
Mimother trades*—"DiVers Wines. cites ceases cote te Brest ADS COTO 380.3 398.2 882/52 386.2 
By province(1) — Par province(1) 
Newfoundland — Terre-Neuve ............... mie sis ep ecshahele: ayes Bislorelctennere 45.9 41.9 45.6 43.9 
Prince Edward Island — fle- du- princes faouaea’ Re RPO EC Shao ao 6d ave el 123 11.6 11.4 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ..........2+00000% SIC DO BOL aistaiele aeoteee 86.1 STS CY /ca7/ 85.7 
Newsebrunswicks—sNOUuVeau=BLUNSWECK 7s sce sc 6 6 niles 614 s1s6)S)s io 510) svels 6) a. 60°0 16 68.8 69.3 71.3 68.0 
QUCD OC easter fan siclai ett cae eine ne ee on sete iets chee taint «eee En Sa0e sieie al stateheve 649.1 648.1 638.8 641.6 
DOLSELO .55str taht bankai es Fo 56454 GAR tt Sesame en eons 971.9 983.0 988.8 992.3 
DIONE COD Aly leery ous; Guexoasmesehorsiaiesi ers so REGO weds SOS 0900 SOM Doo Osaoaae castes 107.9 LOR22 105.9 104.1 
SEIS Sel eel a ein 94 nals SAinkgea 6 Sac oa Ba co OOM am OP anu noo Oo Beda NER ic 93h NER T/ 92.8 oV9 
MUD TEA mainte evodelc coke eo .ere.lei's' 06) ei lal ie tole shee) 6 Srralig) avstie\ oi avs oxenesial saneesiane’0:'s ii over evacone sae 203.1 208.0 O2T an 1925 
British Columbia — Colombie-Britannique .......... SOs OOOO. tic 302.9 292.4 299.8 289.8 


(1) The sum of the seasonally adjusted "Retail" by province does not necessarily add up to the total seasonally adjusted 
"Retail" by kind of business. — La somme du commerce de détail (désaisonnalisé) par province n'égale pas nécessairement le 
total du commerce de détail (désaisonnalisé) par genre de commerce. 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESALSONNALISEES 


SECTION 3. Metal mines — Mines de métaux ............. 150.6 
Placer gold and gold quartz mines — 

TABLE — TABLEAU 2.3. August — Aoadt 1971 Placers d'or et quartz aurifére ....... Sei 
Indexes of industrial production — Indices de Pron mines meas SIs . fauskeielelevi-ioiols elelvdedclelbietel.,<t 383.9 
la production industrielle (1961=100 Misc. metal mines, n.e.s. — Mines métal- 

LiquesHidiversesPecty Wtelede te Molcile\eleleleleteletote : 130.4 

Industrial production — Total — Production Mineral fuels — Combustibles 

Hndust rie] 1c} scree few vies oe ee pons echOIC Pa Sa eacecac 174.1 mIinévaux bastekrtcdlack % Tote isto Mvtheleveien te to 240.0 
Mines (incl. milling), quarries and oil Coal mines — Charbon ....... ne On Shoe on 179.2 
wells — Mines (y compris broyage), carrié- Crude petroleum and natural gas — Pétrole 


res et puits de pétrole ........ eM iosnRO 181.4 brut et gaz naturel ...... chehokchoheus, eRe. 251.0 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 3. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 2.3. — Concluded — fin August — Ao@t 1971 


Non-metal mines ex. coal mines — Mines 
autres que de métaux (sauf mines de 
CHAED OM). heath tuctsucias oencuevalensuenee staal lec ere 6 excl. svete! oie 
Asbestos mines — Amiante .............- alate 
Manufacturing — Industries manufacturiéres 
Non-durable manufacturing — Industries 
manufacturiéres non durables ...........- 
Foods and beverages — Aliments et 
DOUSSONS! orctetersial els crete SID CLO DAD O DOH RONFORO CLO 
Meat products — Viande ..... pieieieieieserecerehe 
Dairy products — Industrie laitiére 
Grain mills — Industrie des grains .... 
Bakery products — Boulangerie et 


PAEUSS ERM ares syarsrsneine olstereveneve ots eave ‘ 
Other food processors — Autres fabri- 
CaCLONS. Gal iments. a sraceusisissveverelsisiers 506 
Beverage manufacturers — Industrie Gar 
DOUSS ON Smrkste tarsi cleters ciel Sielieltoreis|ereisreteteys ° 
Soft drink — Boissons gazeuses ...... 
DES ta eL UES! ators tele sielare Geel pista eussoieleyerieie 
Breweries — Brasseries ........¢...0.6 
Tobacco products — Industrie du tabac ... 
RUDDET, —  CAOWECIOUGC. cere acters clove reiarnscicinie os . 
leather — (Cum 691... o0.05 6s Mi ecarthe. heise (eis cere 
Shoe factories — Fabriques de chaussu- 
Se ils, Gc tee en Stee A ian. 2 
TOXEUL Gy vacate tech stays lai sis ese sen Seats cle cevetalele oheLn eas 
Cotton yarn and cloth mills — Files et 
EISSUS. demCOEON (sic osc treks ann sie) areisrole oe 
Synthetic textile mills — Textiles 
SYNCHEEAMGUCE se «oo 101 cron eanM elas savols i ao) sete 
Knitting mills — Bonneterie ........ aaloe® 
CLOth ine — VG COME is. niccrele reas «2 Sussteto ies 
Paper and allied industries — Papier et 
PEOGULESMGONDEXES eles ielereedemie cielele stele sie ene 


Pulp and paper mills — Pates et papiers 
Paper box and bag and other paper con- 
verters — Boites et sacs et autres 

transformations du papier .......... é 
Printing, publishing and allied indus- 
tries — Imprimerie, édition et indus- 


EvTeS BCONMNCKES Wai sva clersneree ete iolens eisceisteestena 
Petroleum and coal products — Pétrole, 
charbon et leurs dérivés ...... aie eielere 


Chemical and chemical products — In- 
dustrie chimique et des produits 
COMME RES Mire iera (cara tla «seen ates talierere at elrere (oi eke 

Pharmaceuticals and medicines — Produits 

médicinaux et pharmaceutiques ........ . 

Paint and varnish — Peintures et vernis 
Soap and cleaning compounds — Savons et 


composés’ de’ nettoyage 2.3% ...cessceesse 
Industrial chemicals — Produits chimiques 
THUS ET PCUSES. 5. 5 s\n s 6.0.6.6 Sayseeenel s-sie sls eis, sae 
Misc. manufacturing industries — Industries 
manufacturiéres diverses ...........0-+.- le 
Durable manufacturing — Industries manufac- 
EUrleres durables oF. os. cage cis austen isle core etatane 
WOOd™'—" BOLUS fa crec Sarat, slarse’ a wivig 6 aerele niece seke aethe 
Sawmills and planing mills — Scieries et 
TAbOCa gery. sc. sdctae encoder, Meee. etch se erate 
Veneer and plywood mills — Placages et 
COUGKE=pLAquesits staves dus eis seit credaersreris 
Furniture and fixture — Meubles et acces- 
soires dameubliement) 22. Mia. cae. siete ole 
Primary metal — Industries des métaux 
(forme, PLIMALEe,): -csxsposspercecpopcesns, oats, ooo MOM 
Iron and steel mills — Fer et acier ..... 
Steel pipe and tube mills — Tubes et 
tuyaux d"acier .. #A) SER & BIA. 
Iron foundries — Fonderie 
GO TOR) Srerscxvosecavcncnesekovexoncys, SRG Sous ore tatelonelts 


Smelting and refining — Fonte et 
BE EIN AC OT  cvansusieneyo. cyepancie, AAR ces. atte ote 


PANES 
146.4 
172.8 
158.4 
169.0 
167.2 
156.4 
Ler hese) 
114.1 
142.8 
Toi 
169.4 
PSS, 
177.4 
110.6 
148.0 
91.0 


83.9 
169.9 


98.0 
208.2 
161.7 
131.3 
130.1 
126.8 
138.7 


128.0 


176.3 


IC aes} 


225.4 
S359 


140.0 
206.1 
222.4 


19 1..0 
151.4 


162.1 
T5029 
171.0 


166.4 
176.4 


169.5 
128.6 


152.1 


Metal fabricating (ex. machinery and trans- 
portation equipment) — Produits métalli- 
ques (sauf machines et matériel de 


ELANS POLE) ecm 6 aiellers «cele la sisteteisicisieys Sa Sete 186.5 
Boiler and plate works — Chaudiéres a 

s(oflepsn Ww ao Meteo Ceo see te eres See 201 a2 
Fabricated structural metal — Eléments de 

charpentes métalliqueS ..........+e+eee DLA: 
Ornamental and architectural metal — 

Architecture et ornement ..........-++. 3 190.6 


Metal stamping, pressing and coating — 
Estampage, matricgage et revétement des 


MEGAUX .. <const nein omcdevove’ ancus spokoyelonsketonie inkenofensna L92ea 
Wire and wire products — Fil métallique 
Gb SES _pLOGULES a. sone, oplenakens) easicned tocaehs shane 199.4 
Hardware, tool and cutlery — quineati ten 
rie, outils et coutellerie ........... A V6357 
Machinery (ex. electrical machinery) — 
Machinerie (sauf matériel électrique) ... 209750 
Transportation equipment — Matériel de 
EXANSPOVE! Vad alaxetar cvs occa ciate. «) Maeve erae sues oe 241.0 
Aircraft and parts — Avions et 
GLEments! (5 eiecaos ol ayeicie) ole cle ore Biers) sree stars 5 96.5 
Motor vehicle — Véhicules automobiles ... 317.5 


Motor vehicle parts and accessories — 
Piéces et accessoires 


ditautomobi Les Wiss ss o. math Bete eh srcdaie sna 212.2 
Railroad rolling stock — Matériel roulant 
dé, chemi ncdes FOr, cucuoestsuts ans oponokoneysg epeamtor 200.6 
Shipbuilding and repair — Construction 
et réparation d’embarcations .......... 132.4 
Electrical products — Appareils et matériel 
EGLECETEQGUCS:. 5.2. caructourscesmeus susberegueee tis e-keuioees 204.3 


Major appliances (electric and non-elec- 

tric) — Gros appareils (électriques ou 

TOU) ssscous: sxeas\ =ucucasysncacte suecesonedlemeasteaeh aes ORE ai L7/O% > 
Household radio and T.V. receivers — 

Appareils électro-ménagers de radio et 


de Cé6Léviston wai cucrlenon oie eats Bree ote 214.1 
Communication equipment — Matériel de 
Cel 6c ommunt Cat Onlee muse sictecesee ier Rabe ayie)(s 240.3 
Electrical industrial equipment — Maté- 
riel» électrique, industriel s crc tty fer 205e5 
Non-metallic mineral products — Produits 
minéraux non métalliques............ Be Siar 16732 
Cement — Ciment 254. sm soe ete S28 cishvetaraiate 176.8 
Ready-mix concrete — Béton préparé ...... 298.6 
Glass and glass products — Verre et 
articles ven: Verney -..< :.caeccsnits ERG 130.6 
Electric power, gas and water utilities — 
Electricité, Bas et Cau ...... eer eeeeeee a8 174.0 
Electric power — Electricité ..... eid oteeua aire Oh LS2is,7 
Gas distribution — Distribution du 
PAZ Zekers, oi oi.sls: fy eee eyabseel ons eu oreiacaie eteks lai isha e sisheraie 134.5 
SECTION 6. 
TABLE — TABLEAU 1. AugustP — AoatP 1971 


Total inventories, shipments and orders in 


manufacturing — Total des stocks, des expéditions 
et des commandes des fabricants 


($'000,000) 


Shipments — Expéditionsy a. «2 a< 4 =e cute mesteo ee 3, 91029 
New orders received during month — Nouvelles 

commandes recues durant le mois ............ : 3390148 
Unfilled orders — Commandes en carnet ......... 4,486.9 
Inventories owned — Stocks possédés ........... 7,794.3 
Inventories held but not owned — Stocks détenus 

mais non pos s@désw Eee. fta..9s fo isksiovttbakatied-c tel tlc 481.8 
Inventories held — Total — Stocks détenus ..... 85 276.1 

Raw materials — Matiéres premiéres .......... S242. 2 

Goods in process — Produits en cours ........ D249 

Finished products — Produits finis .......... 2,790.0 
Ratio of inventories owned to shipments — Rap- 

port des stocks possédés aux expéditions .... oo 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 6. — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 2. 
Manufacturing shipments, by industry — 


Expéditions manufacturiéres, par industrie 
($'000,000) 


Shipments — Total — Expéditions ............. ee 
Non=durablesipscg, sreteteletaveleroisveretere BEG OROOED ADD Sa6 
Durables: (7... cte Fre a Vehetet nets tare ele lahate ore avalevels a 


Foods and beverages — Aliments et boissons 
Tobacco products — Industrie du tabac ....... 


RUDbDEr — CAOUE CROUCH a oe cerece: helens’s' ore. oe eHAS sis 
Beat erg CULT pares torerere a tetas a-o7scatatetetays elanaparer eters 2 
Textile — Industrie textile ..... simareratens enanaee 
KNECEIn cami ls —sBONNCECTLC St ie: siercteic-cis'e eo o-clelele 
Glothine — wWetements Girma aaet datelslele’. c's stetebevore . 
Wood" =" Bois wa wacis tele « eleva el ohoks atehetereiets he tometate 
Furniture and fixtures — Meubles et accessoires 
d'ameublement ..... OAM. 2% Pa Mt ate Mtb oehctale.s 


Paper and allied Gidustedes — Papier et indus- 
EL BE'S BCONME KES ra is of ovale is beater tettek nr metetshe fers atetelels 

Printing, publishing and allied industries — 
Imprimerie, édition et industries connexes 


Primary metal — Métaux (formes primaires) ..... 
Metal fabricating — Produits métalliques ..... 
Machinery —"Machinerie s «Fae as aa oie She stolavsteahonetele Ae 


Transportation equipment — Matériel de 
Eranspork, Fore. 2. 3 Volieh el tates avreb alia ot ovlolc! of at el dr ola) eiakal eh e.e 
Electrical products — Appareils et matériel 


QUCCEPUGUCSE enna ral aici ao telsra chore Wels! Patents, sie. 
Non-metallic mineral products — Produits miné- 
HAUS NON metal LA ques ce oan. 00 Mersteletens Stes c ( 
Petroleum and coal products — Pétrole et es 
Ponset pleurs dérivés sca. s0. Ws etevotsteNeh veh ete tear ehe 
Chemical and chemical products — Industrie 
chimique et prodults .connexesmp.. scs.dcistalele'. 3% % 
Miscellaneous — Divers .......... PAREN eae 


TABLE — TABLEAU 3. 


Manufacturing inventories, by industry — 


Stocks manufacturiers, par industrie 
($'000,000) 


Inventories owned — Total — Stocks possédés ... 
EMIGRANTS. Gs aig codon GA AOA AMOS OO OOc © 5 


Durables tcttete ts seers oe PROD CAPPS L6IG : 
Foods and beverages — Aliments et boissons 

Tobacco products — Industrie du tabac ....... 
RUDDER —CAOWECNOUCT is oii o,lor5 &. p15. 1s.2\0 0 ele'ekoleve 


Leather — Cuir ....... a0 SA SAAR S Wena Mo . 
Textile — Industrie textile ee etenetats cheno ters ete 
Knitting! mibish—sBonneterte 26.05. 6e% oie o amie 
Clothing — Vétements ........ D¥otaloteteteietebetateiate ab 
MOOG  BOLS meee sacle pl oles tale ie os,aietaiers ote w sips! sieieieye 
Furniture and fixtures — Meubles et acces- 
soires d'ameublement ..... Pe Ad Ose averorats 
Paper and allied industries — Panties et in- 
dustries CoOnneXeS is set. 6.3.05. s4.e ec elee eee 8s a ate 


Printing, publishing and allied industries — 
Imprimerie, édition et industries 

COMME RES ME tetelaratetcr stat aiets We ivietels eraia ls oreers tei skelaes 

Primary metal — Métaux (formes primaires) ... 


Metal fabricating — Produits métalliques .... 
Machinenve i Machineries.).)s «sess steele elses sie ss 
Transportation equipment — Matériel de 


ELAS POL tila aoe ‘ane 6 eis is) aos) sa sta tale! Sietolsl s\/s o,/e'1e fe! 
Electrical products — Appareils et matériel 
CSUN EY 8S ch eC) nya aint OS. OP DIU OOO OU.OOU.0 O ewe 
Non-metallic mineral products — Produits mi- 
Berarx NOM MObCALITGUCS cy cw o.-0'> a)eie ie oreo siete 
Petroleum and coal products — Pétrole et 
charbontetsleurs dénivés ascise.. Seastenie aoa « 
Chemical and chemical products — Industrie 
chimique et produits connexes ........... ae 


Miscelillaneousi—iDIVETGE: sinc chess «icici wie.0 0 c.siele otek 


AugustP —~ AoatP 1971 


August? — AoatP 1971 


7,794.3 
BE OL2 ey 
Byntsteh hay) 
1,096.7 
213i.9 
13710 
79.4 
309.4 
88.2 
222.4 
30721 


131.0 


564.6 


21278 
816.9 
SoS 
467.6 
738.4 
638.5 
194.4 
B3001 


473.7 
283.9 


TABLE — TABLEAU 5. 


Inventories owned, 


P 


TABLE — TABLEAU 4. August’ — AoatP 1971 


Manufacturers' shipments and unfilled orders, 
by economic use classification — Expéditions 
et_commandes en carnet des fabricants, par 


groupe d'utilisation économique 
($'000,000) 


Shipments — Expéditions: 


Consumer goods — Biens de consommation 


Non-durable — Non durables ................ THESE) 

Durable — Durables ............. Baie Jalota yo sete 403.5 
Machinery and equipment — Machinerie et 

MEMRAM. a Ab pS oot boa. aoe Me Goon oOo me 337/410 
Construction materials and components — Maté- 

riaux et éléments de construction ......... 414.2 
Other intermediate goods and supplies — Au- 

tres produits et fournitures intermédiaires iD WON) 58) 
Export-based industries — Industries 

orientées vers l'exportation ............. , 510.5 


Supplementary classification: automotive 
products — Classification complémentaire: 


produits de l'automobile .......... Pea Oc 559.2 
Unfilled orders, at end of month — Commandes en 

carnet a la fin du mois: 
Consumer goods — Biens de consommation 

Non-durable — Non durables ..............-. LS 27. 

Durabler— DarableswW js ssw stains wie om tere etetetar: WOWS7 
Machinery and equipment — Machinerie et 

matériel ....... ate euguclen reheat Mekoteiln’ @ osiat hate 2582510) 
Construction materials and components — Maté- 

riaux et éléments de construction ......... 864.2 
Other intermediate goods and supplies — Au- 

tres produits et fournitures intermédiaires 87L.5 
Export-based industries — Industries orien- 

tées vers Ll'exportation 25. s2c-s66 0s AB GL 165.9 
Supplementary classification: automotive 

products — Classification complémentaire: 

produits de d“automobiles open -cebobueress D3 ieee 


August? — aoat? 1971 
Manufacturers' Inventories owned and inventories 


held (raw materials by economic use classifi- 
cation — Stocks possédés et stocks détenus (ma- 
tiéres premiéres) des fabricants ar groupe d'u- 
tilisation économique 

($'000,000) 

at end of month — Stocks 

possédés 4 la fin du mois: 

Consumer goods — Biens de consommation 


Non-durable — Non durables ..............-.- 1,699.3 

Durables—) Durab Wess ccith. iss ctene sonal sree eraleleeiete's 683.9 
Machinery and equipment — Machinerie et 

Ma CELLS Mate reeccay el sino siobsitelaver ota cl or ern sie oueiasteievelsel’s 151318 
Construction materials and components — Maté- 

riaux et éléments de construction ......... 773.6 
Other intermediate goods and supplies — Au- 

tres produits et fourniture intermédiaires Zink Sie D 
Export-base industries — Industries orientées 

Vers lLLeXPONEACT ON gs tue a ianieyslersvee «eeisiseeieles = 6 Lao, 
Supplementary classification: automotive 

products — Classification complémentaire: 

produits de l automobile’ Supuwtecn ccc cle oeleces 884.7 

Inventories held: raw materials, at end of 

month — Stocks détenus: matiéres premiéres 4 
la fin du mois: 
Consumer goods — Bien de consommation 

Non-durable — Non durables ............. aia 709.8 

Ditrap les—fDUrAD LES Asie > mines) +! sisisliats\ers/s ee ols) a\'ela ce Wa WS) 5) 
Machinery and equipment — Machinerie et 

CLS as (2M Loin, Bide Reon COCR DOOYOO, OGIO IOS 410.0 
Construction materials and components — Maté- 

riaux et éléments de construction ......... 33150 
Other intermediate goods and supplies — Au- 

tres produits et fournitures intermédiaires 1,024.1 
Export-based industries — Industries orien- 

ECCS Versa (CXPOreCetlon co este scisicsiet se oe 547.8 
Supplementary classification: automotive 

products — Classification complémentaire: 

PLOdUdtsaGe cL GAUCOMODLLE (6 oles cis sole. sie'eue aeisions 2733 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — fin 


SECTION 6. — Concluded — fin SECTION 10. 
TABLE — TABLEAU 6. AugustP — AoatP 1971 TABLE — TABLEAU 1. August — Aodt 1971 
Manufacturers' inventories held: goods in Value of retail trade — Valeur du 
process and finished products, by economic commerce de détail 
use classification — Stocks détenus: pro- ($'000,000) 
duits en cours et produits finis, par groupe 
d'utilisation économique By type of business — Par genre de commerce 
($'000,000) All trades — Total — Tous les commerces ..... Paar WI IGy ae | 
Grocery and combination — Epiceries et épi- 
Inventories held, at end of month — Stocks ceries-boucheries ........ availed a lo,/e%e, atetaraazatatets 572.8 
détenus A la fin du mois: All other food stores — Tous les autres 
Goods in process — Produits en cours magasins d' aliments ©. ./.<.0 «1s «a+ cake stepeh ticle 53.9 
Consumer goods — Bien de consommation General merchandise store — Magasins de 
Non-durable — Non durables ............ ars 178.4 marchandises généraux .......... ao. delelerstaiette 69.1 
Durable — Durables ............ Vetea tose 198.8 General stores — Magasins généraux .......... 58.7 
Machinery and equipment — Machinerie et Department stores — Grands magasins ......... 234.8 
matériel wiagdscuas sans oes Pockets atssiames 3 742.2 Variety stores — Bazars .......... SGC Ot re OE 44.4 
Construction materials and components — Ma- Motor vehicle dealers — Automobile .......... 345.0 
tériaux et éléments de construction ..... S6s—1 Garages and service stations — Garages et 
Other intermediate goods and supplies — Au- stations de service ...... OR bob OO Oe DES 228.5 
tres produits et fournitures intermé- Clothing stores — Habillement 
GLALRES i Sewers bie oo Sie o oiererelo See erase tie Pee ae 446.3 Men's; — Hommespps x ctarspersi +2 sdateh de ee chehek. aadeseek a os 31.8 
Export-based industries — Industries Women's — Femmes ........... orc etorecvecece ° 43.5 
orientées vers 1'exportation .......... ve 315.1 Family — Famille ..... Sele Neral ey= PR LOGE. 29 a2. 
Supplementary classification: automotive Shoe stores — Magasins de chaussures ........ 22.8 
products — Classification complémentaire: Hardware — Quincaillerie ............ stetobaliclakete 36.1 
produits de: l'automobile 5..:2575..<22+. 229.9 Furniture and appliances — Meubles et 
Finished goods — Produits finis APPALed liga Rava e suena dvensisntyor nies cilee ou mpacenare ana aerate 74.2 
Consumer goods — Biens de consommation Fuel dealers — Marchands de combustible ..... 719)! 
Non-durable — Non durables ....... 2) eee Slr .1 Drug stores — Pharmacies ............. erase ase 69.5 
Durable*— Durables*: ,2e eet i208 Jewellery stores — Bijouteries .........-se6- 16.3 
Machinery and equipment — Machinerie et All other trades — Divers ...... oe eececece eee 372.1 
Mart Gri CLM Bieta seers tetera lores steterore eke terete, ote) : 265.6 By province — Par province 
Construction materials and components — Ma- Newfoundland — Terre-Neuve ...........0000. oe 44.5 
tériaux et éléments de construction ..... 270.5 Prince Edward Island — Ile-du-Prince-Edouard 11.6 
Other intermediate goods and supplies — Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ..... en bintocc at 86.1 
Autres produits et fournitures intermé- New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...........- 60.9 
Gist emer sa. pee eo eg eee SNE cy Rn 269.0 QUEDE Chay. ousssts sucrs > ace Side Sofon sistas 6 eiiehelcs none aslekoveontene iter ess 584.9 
Export-based industries — Industries On tar VO ces iaccceseccrscceucieienctetsieie crete arenes @ dieleleaa id ne na 863.9 
orientées vers l'exportation ............ 783.2 MandGobani. ecm sisiciseieenercle «icceceucieccus ByoNe) ee oisi ese. oie 79 
Supplementary classification: automotive Saskatchewan's sami tyeje « 0)s,0,645,0%4 Coc rr cccesecerece 9337 
products — Classification complémentaire: Alberta ....... iS sisal orien’ “eriels@, 0 \\s\(el,2 (8 lare.w inite\ero. olete ie eave ce 192.4 
produitsyde Iiautomob tl Gwseiccssrtaereroieiecsls 390.8 British Columbia — Colombie-Britannique ..... 289.5 
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Included in this Supplement are data adjusted and Le présent supplément comprend les chiffres désaisonna- 
unadjusted for seasonal variation: Exports and Imports, lisés et non désaisonnalisés des exportations et importations, 
by Countries; Consumer credit; Building permits, by type par pays; du crédit 4 la consommation; des permis de construi- 
and Cheques cashed in clearing centres. re, selon le genre et des chéques présentés 4 la compensation. 
TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES DESALSONNALISEES 

SECTION 1. 

August? July June 

TABLE — TABLEAU 7. = = = 

Exports, by country — Exportations, par pays Sept .P Aott™ Juillet Juin 

($'000, 000) 1971 

Exports (including re-exports) Exportations (réexportations 
comprises) 

All countries — Tous Ve Spay Suse cc,ecis MOY OT OES ON 0.) OD PCCP aie tens 152374: 1523.9) We GG 1 55071: 
Uneced States — Eater lind Cam. aletetalciatiee es sinictucleielels etiletite RRAeue cieienelsrs vollacere 102950 1,026.0 Sieh 1,046.4 
United Kingdom — Royaume-Uni ..........-0-- ehcieUalas betes tool gthe loc.) .e 6 6 107.9 134.6 124.4 132.0 
MiM@other countries: —" TOUS) Las) alt ress Pays: iysuuausyeletstouetee e © os siels eas 386.5 36353 338.6 eR Mew | 
European Common Market — Marché commun européen ..... Qn ogentad GD em naS 81.8 88.7 9'5"..6 LOTS 7 

Imports, by country — Importations, par pays 

($'000, 000) 

All countries — Tous leS PayS ...eeseccerceecceccsccrereecerereceecce LT Stet begs keh Teys eS ILGY. 9: Haye is ay 
United States =. Htates =U nd Sir az otelpietetete sta oletoteleters ofstete oie Pirie Nets Gece iel a's el oters 910.4 989.9 93373 DEW hele, 
Untred eine don '—sRoyaumenUnt-s asus sieve gis dine ote leretenete wis siete « s pits DEE ETO tie 68.4 eles) 71.0 VPage) 
-All other countries — Tous les autres payS ......e--cerceres epatotaterats 209K 324.3 312.6 332.9 
European Common Market — Marché commun européen ....-ccceccccccccces 69.8 tS jo ea! 75.0 85.7 

August July June May 

TABLE — TABLEAU 8. == i = a 

Consumer credit outstanding (end of month) — Crédit 4 la consomma- Aott Juillet Juin Mai 
tion en cours (fin du mois '000, 000 LO7I 

Consumer Credtts=— | Credit samtarconsommattOne s cis cseieel sis'sie co scie'ece o «6 neh 9276" OF 123 oR 0Z5 

SECTION 8. 

TABLE — TABLEAU 1. 

Building permits, by type — Permis de construire, selon le genre 

($'000, 000) 

epee or eee Cees ere on eae a i a IC ee 538.1 459.1% 516.4 432.4 

Non-residential — Non domiciliaires 

Note: This Supplement , distributed without charge to Nota: Le présent supplément, distribué gratuitement aux abon- 

subscribers of the "Canadian Statistical Review" nés 4 la "Revue statistique du Canada" (numéro de cata- 
(Cat. No. 11-003), contains statistics which logue 11-003F), contient les statistiques qui apparai- 


will be incorporated in the November issue. tront dans le numéro de novembre. 


Symbols (..) means "not available"; (r) indicates 
"revised"; (p) signifies "preliminary"; and (—) means 
"nil" or "less than can be shown with the number of 
digits used". 


Le symbole (..) signifie "non disponible"; (r) signifie "rec- 
tifié"; (p) signifie "provisoire"; et (—) signifie "néant" ou 
"quantité trop petite en comparaison de 1'unité employée". 


Published by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce Publication autorisée par le ministre de I’Industrie et du Commerce ; 
Statistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document. Reproduction autorisée sous réserve d’indication de la source: Statistique Canada. 
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August July June May 

SECTION 8. — Concluded — fin. = = — _ 

Aotit Juillet Juin Mai 

TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin. 1971 
industrial; —  bndust oie lisp. eteeetelsts araateneParavete ia ick er otctscers'e (el site elwtolelsielunoiats 39S 34.9% 31.8 SBE) 
Gomierciall— Commerc iauxem pris eesti sericlersiciaas + oie fe) > = wlerels ofele eters 121.6 80.77 121.6 91.6 
Institutional and government — Institutions et gouvernements ...... 98.4 90.6? Uae 54.0 

Residential wdomici lela Team prevtslot her steam wrens pee oute inlet @ oral al folersi Ne elev eiolelel ais 278.7 252.95 285.9 2058 

55 municipalities, — 55 munkeipalIEeSm cist sc cles «4 clsle oto oie Biot ofata, atekoteteletel etek 240.8 200.7 230.8 (5653 

SECTION 13. 

TABLE — TABLEAU 4. 

Cheques cashed in clearing centres — Chéques présentés 4 la 
compensation 

($'000, 000) 

Gama d diecetevsyesexe a Ee NT eyolevereueleterelenslorors aietodeleraVoreneccatelelexouslexs skexevey ens Tilig lO, Tes O27 75,878 70,528 
Atlantic provinces — Provinces de l'Atlantique ...........csseceess 2,074 1,986 2107 1,861 
OQUWEDE Cia ioleis sient = ekejeeteiedan mucus rejeueieabicialeiadatelaieteietel sie tstelcl ela lataistesets eke’ sie «lel ererare 20,067 193.039 19) 5D 18,525 
Ontaial OF sre secencusieceboueasiogs siaconeisue oheneiots yer oousieMeisie sis <dehe Pislavstste:ctoteierersiioneliavete le eierens Geis 395 42 38,434 3235557) 
Mani tobal . curs sscissellecens  ofeveLsgehotoue nausea’ olsknuekaeieianele/ie\e/9 olele ohaiohs) a at elel ol eV choy sieieie (ey Biny Kew! 3,815 Sin SS) 3,445 
Saskaeechewan ic sicsreisieis cizieisiete Aine cic roe Adio eds ave cogeratarsrsteta ts: oteve BERS 1,507 L325 L550 1,366 
AV bexstal v,reisteue(ets atesotsis btetoisiere craven ODA BOI Dern OD Oe CO DOU OM TEIOIOU 6 4,872 4,412 4,565 4,201 
British, Columbia — Colombte-Braitanniquer ©. ¢ «sees sels si “leleieieislele + 0 sje ele 55701 HAVE’, 5,296 5,285 

Selected cities — Pour certaines villes 
MORE Cad cits te: oiexe tars) sheets tetketetete Malidie abet ls lalets totaal soRetats: siielle Bo O60 0 OOO OOS 17,488 16,498 17,060 16,098 
MOPONEOS cree <delensialots <beltslm.aletiote te toteteke wiaktvetn allcks clic. alelctehotertn 8tthc otolfentiotetetelota' ss. 0 6: 08 33,330 32,085 31,324 28,295 
WNT PO. Pareirave alee ale: oeranetoleielsliols llelelalistalel«/slelials «folie atie¥eie iste olole.<ietsielele syclelice 0 «0 3,728 BIRT ATKS: 3,487 3,389 
VANCOUVER <isiea sus oe MiKo pede’ Sgbys epee ealeter crave tinue orale aie eis: aueinre) ane iereve arorefeKe © enela ie D022 4,872 4,733 4,622 

By type of account — Par genre de comptes 
Current — Comptes courants .......- ie Malle a htt Ld istatoe te atotel eleeltelte are ollecoke ane 73,630 Tig baa es 8 71,815 67,048 
Savings — Comptes, d 6panene visveueteisssvelers ousis sielere/evelensvaveloiete srelsve/ ater ellelatane 2,942 2,676 2,839 2,485 
Personal chequing — Comptes de Gncates PETSODDELS) lericisfete dele iclore) «ee ors Pak95 1220 1,224 995 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESA ISONNALISEES 


SECTION 5. Lumber and lumber products — Bois d'oeuvre 
EtEPLOdULtS sam. Awe aaeets Meas Aes Hone aa ae ISIS" 
TABLE — TABLEAU 2. Sept. 1971 Plumbing and heating equipment — pYoubelsa 
General wholesale price indexes — Indice etwchautfage). 7994 P ones ARTY SE Pe AE 134.7 
énéral des prix de gros (1935-39=100 Wall-board and insulation — Panneaux muraux ; 
GESESOLAN ES... texenave etateetohNototetch eonetde Piva: Ree eae Psi 
Here cra PP? Oe ea oe ae 2 Alotnese Sdior 36-5036 AOD een ZONES Concrete products — Produits de béton ....... 130.4 
Vegetable products — Substance végétales ...... 232.8 Non-residential — Non résidentielle ..... ; 
Animal products — Produits animaux ........ aeeyere 330.4 Total, consseso/sro A OE eel, AR het Sigs 13537 
Textile products — Produits textiles ...... see 263.9 Steel and metal work — Ouvrages on acbev! ater j 
Wood products — Produits du bois ......++++++e- 403.7 OM Me Cader sera erele etererstotes sor seaerece cteleteeistee eretsrehcteTe 134.7 
Iron products — Produits du fer test eneneeeeees 318.4 Plumbing, heating and other equipment — , 
Non-ferrous metal products — Produits des Appareils de plomberie et de chauffage .... 143.1 
METAR HOM NL eet CU liste sieletn ele nleletcen estore Bi SagiOw ac 259729 Electrical equipment — Matériel électrique .. 106.3 
Non-metallic mineral products — Produits des Concrete products — Produits de béton ....... BAY, 
minéraux non métalliques ....--e.+eseeeee- mieteiete 227.1 Lumber and lumber products — Bois d'oeuvre ; 
Chemical products — Produits chimiques ........ 238.8 St, produl Cages cau obemyrack ee ame 167.7 
Non-farm products — Produits non agricoles .... 303.7 Canadian farm products — (1935-39=100) <8 Sie pene ; 
Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux duits agricoles canadiens 
NOM LETT eEUL Ke erarcis atest ole afeletelerntete aera Aritine dBonar 346.9 MO eadke Bie ee et NT OR ae ieee NF 
Raw and partly manufactured goods — Marchan- Field — Cultures ...... had tal pe eae 169.2 
dises brutes et partiellement finies ........ 254.4 Animal — Animaux ......... Kee S 354.1 
Fully and chiefly manufactured goods — Total — “heec) sotbonaes oa ; 
Marchandises exclusivement ou principalement 
OMI ARC ES a lalatavets eteleliayaloteteliste) nisl ee shete cratetereelanaieteletelels 312.6 TABLE — TABLEAU 4. Sept. 1971 
Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux Consumer prices indexes — Indices des prix 
WOM) LOLLECUX cae cic asta es er ois alate ateraswiarels a ae e erareieiate 324.5 a_la _consomation (1961=100) 
One HEE its cvs: stalyevelaisiets (eset eeltetela OEE BBO Oy" 32029 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ....... 402.2 Canada 
All-items and main groups — Ensemble des 
items et groupes principaux: 
TABLE — TABLEAU 3. Sept. 1971 All-items — Ensemble des items ..........-- 134.7 
Other price indexes — Autres indices des Food — Produits alimentaires .....0.sacceee Ne Sie 7/ 
prix Housing. — Totals— Habitat fiony ac ace secs ae HS 7 7/ 
Shelter — Logement ;...Aea5656.2 octet <6 150.6 
Thirty industrial materials — (1935-39=100) — Household operation — Fonctionnement du 
Trente matértaux industrie ls. avai aie slstebeustelole pve 267.1 MENA SC gare cdig cake aia als = elites cee Sea lehe ciatelaneteate 120.4 
Building materials — (1961=100) — Matériaux “a Clothing,— Habillement o=,5 tinmmde« stad. ckhe sale 12956 
construction Transportation. Transportsecsae. .fteeels.. 131.0 
Residential — Résidentielle Health and personal care — Soins person- 
OCA lvhetavstare siecers\ejeleoes Seances ayerateraints piereietarers 149.1 MELS: Git, des SANS se ctvraverercicctcts shosteietevera sete e 142.6 
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SECTION 5. — Concluded — fin. 


TABLE — TABLEAU 4. — Concluded — fin. Sept. 1971 

Recreation and reading — Récréation et 
NECEUE SW ees cle Cs ata ROH AOC Ss ROR ERROR 136.0 
Tobacco and alcohol — Tabac et alcool ..... 129.6 
Supplementary classifications — Classements 
supplémentaires 
Commodities — Total — Biens .........0.. ae 126.0 
DuraDVeswe ss cece ies ase ses Pe POR IORA ION Ma Be 107.8 
Nonadurabliesitiiece chic cawec ete eis oes esp eee ce : 129.8 
Except food — Produits non alimentaires ... W272 
SELVICESisieins are giet ce tee sees oe cee es Prats toishotare iysteyeal 
Regional cities, all-items — Certaines villes 

pour l'ensemble des items 
St. Johnnies, NEtds—wSt-Jeany Ie-Ne secceeee 124.7 
PAULA” cote datas fo ave IO ESRI ORO UII OOS 5 276.0 
Saint John — Saint-Jean sis eevecces cesceees W262 
MOmeBGale rn. ..ce eeerers Molletataverste lel ste terateleteteteicrstoler sts 127. 2 
OECAWA mance aretetetskeretanelstercreeleletensinre ec atevsielerec es eve Si 
WOBONCO ete eeteis cess Siete crerste rete Cierorerereraverscets Sarde ESO 7 
Wats Do Cue Matteeisiele scic siejc eierstes e'ecieecwieecae © oe 129.7 
Saskatoon, Régina ...... > SPOS Terevaters 124.6 
ERCMOTUCON We CAMP aE N MmeteyetonetotevareteteNeletcverchstatete vertexorare IbAAS) a8 
Vancouver 22% c. sb Matcha Mee ateroneren evel chetesertatee ete ZS yak 

SECTION 6. 


TABLE — TABLEAU 7. August — Ao@t 1971 


Tobacco and beverages — Tabacs et 


boissons 


Tobacco — Tabac: 
Production of tobacco products — Production 
des tabacs 
Cigarettes (millions) 
Cigars — Cigares (millions) sie 
Cut tobacco (thousand pounds) — Tabac haché 
(milliers de livres) 
PATCWCUG PAT Lis iusuoseisuensicueleuy a eiotetetskettcunielelete 
Other — Autres 
Sales of tobacco products — Ventes des tabacs 
Domestic — Au pays 
Cigarettes (millions) 
Cigars — Cigares (millions) 
Cut tobacco (thousand pounds) — Tabac haché 
(milliers de livres) 
Fine cut — Fin 
Other — Autres 
Ex-warehouses — En provenance des entrepéts 
(millions) 
Cigarettes 
Cigars — Cigares 
Stocks, unmanufactured (million pounds) — 
Stocks de tabac non ouvré (millions de livres) ne 
Beverages — Boissons 
Production 
Beer (thousand gallons) — Biére (milliers 
de gallons) 
Distilleries alcohol (ethyl) (million proof 
gallons) — Alcool (éthylique) des distil- 
leries (millions de gallons de preuve) 
Bottled spirits (million proof gallons) — 
Spiritieux embouteillés (millions de gallons 
de preuve) 
Stocks, distilleries and bond warehouse (mil- 
lion proof gallons) — Stocks, distilleries et 
entreposage de douane (millions de gallons de 
preuve) 


ee ee 


ed 


eee eee oereeseceos 


Ce 


ed 


Ce 


Cerra V ee te Ty eC aCe Oe te) Cert 


AT RW ye a a we ee i ea 


ey 


339.41 


@ (ete) velo) eis 9s 6 ple) ee 0 =) © = #6) eee 8 0 \0.0 0 0186 000 6 « 


TABLE — TABLEAU 8. 
Rubber (million pounds 


(millions de livres) 


Imports — Importations 
Natural — Naturel 


August — Aod@t 1971 


— Caoutchouc 


1.85 


Production 
SVMtENeEd Ce —WSyMEREEDGUC. “je. scrap 01s aie io's0) + (bes u0e - B54 15 
Consumption — Consommation 
Nati aN COC task crete arebtote c.sicrotatere ols csete. 6.015 7.04 
SYM EMSLMCE— TS yINEN Cdl GUC Erte. ns eceysio cious cis e's 0/6 one igh ey 
Reclaimed — Récupéré ............. DOSE ec ROOM EAU AY, 
Consumption of natural and synthetic — Total — 
Consommation de caoutchouc naturel et 
SHMEMS EUG WON. Me raters, AativetalsRePe tne om Relal.s (06. 0:4 0x6 seivesounne 30.26 
Tires and tubes — Pneus et chambres ......... 14.40 
Hopewear — "Chatissuresr yc. .% 20's’, %Jo;s..0 © &, ofeyeioisse lo x 
Wire and cable — Fils et cables ............. 0.42 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
période 
Na bOrale—INQDEGLE LE oie oretstehe ois ose bee e udile fe lode do % & lates 12.89 
Symbheeicr— Sv t Wet We ie erates ale tekelags siteuess i-Wskous sels x 


x Confidential — Confidentiel 


TABLE — TABLEAU 9. 


Rubber products — Articles en 
caoutchouc 


August — Aodt 1971 


Rubber tires (thousands) — Pneus (milliers) 


PEOGUCE LON), COCAU. ttesisce tere oie oe eis bases ellelciciel's\« nes 1524822 
Shipments — Total — Expéditions ............. 1345350 
To manufacturers — Aux manufacturiers ..... 427.4 
To dealers, — Aux, marchands,,..<,. <0... 000000 1,001.8 
Rubber footwear (thousands pairs) — Chaussures 
(milliers de paires) 
Production, totalgeen.rer.s). nie ene 55. Se OR 628.9 
Boots, all rubber — Bottes, tout caoutchouc 
Knee, storm king and hip — Au genou, storm 
cin oe eae Aman Chee cr. siemens aisisueys kes 36.4 
Lumbermen's etc. — Pour bicherons, etc. O79 
Overshoes and galoshes ~ Couvre-chaussures .. 318.6 
Light and heavy rubbers — Caoutchoucs ...... - 910 
Utility canvas footwear — Chaussures d'usage 
Tie COTM CEM Nele.s cis os otis, oie te clei tebe etentiete onal. O19 
Shipments — Total — Expéditions ............. 995.6 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
PELL OE)... Re cee ee ee errs cLeters oie eietele aaa ie’ occ ate 5 ZOO U 2 


TABLE — TABLEAU 10. August — Aoat 1971 


Raw hides, skins and finished leather — 


Peaux, cuirs verts et cuir fini 


Raw hides and skins — Peaux et cuirs verts 
Receipts — Arrivages 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovins 


Cnad Dems. 5 4S te< comiskavebbee oo o Seats Abs ovale 167.1 
Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 
Peaux de moutons et d'agneaux (milliers 
dé, douzaines)§ Gates. eee eerie e ene see ios 
Wettings — Trempages 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovins 
(milliers) Sheek. PERRO. St Iers: Ae Pyctra 198.3 
Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 
Peaux de moutons et d'‘agneaux (milliers 
de, douzaines Waits vere eee tots ec ate e eis ,s Si, 
Stocks 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovins 
Cmd dl tees )iesxevduanevece aia. a ave le: nee Bee eee Sie stale 256.1 
Calf and kip skins (thousands) — Peaux de 
veaux»et «vachettées (militers)ies. 2... 5... 146.2 
Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 
Peaux de moutons et d'agneaux (milliers 
dex douzadines) +-amsmediaee et wiser oe oct 20.7 
Horse hides (thousands) — Peaux de che- 
Wiedtix (Mat ens) mets aaa eie ena 5 6.4 
All other (thousands) — Toutes autres 
Cat Lla ens) meer td tdaas ceecees 2.6 
Production of finished leather — Production 
de cuir fini 
Cattle leather — Cuir de vache 
Sole (thousand pounds) — A semelle (mil- 
REGUS)! cueecnetonaratar stay cttaraatetaretet a a tatetettaate sr 282.0 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 6. — Continued — suite. 


TABLE — TABLEAU 10. — Concluded — fin. August — Aott 1971 
Upper (thousand square feet) — A tige 
(milliers de pieds carrés) 
Glove and garment (thousand square 
feet) 
— A gants et 4 vétements (milliers de 
PLEAS “CAETES)) y crataraleeienseernaven tie ofekens SieeeSusasls 
Splits, all types (thousand square feet) — 
— Cuir refendu, tous genres (milliers 
daApiedsticay nes ica csane sencnis wuenatsreuanetarer eters 
All other (thousand square feet) — Tout 
autre (milliers de pieds carrés) 
Sheep and lamb leather (thousand dozens) — 
Cuir de moutons et d'agneaux (milliers de 
douzaines) 


6,667.0 


es eeecee 


TABLE — TABLEAU 11. August — Aotit 1971 
Production of leather footwear (thousand Pairs) — 


Production de chaussures en cuir (milliers de paires) 


Men's (size 6 and up) — Hommes (pointures 6 et 


PULLS) PsA o:iar ots towslionevenvncnanent hanes nanstsleMeenel eres Sect Ree 1,092 
Women's (size 4 and up) — Femmes (pointures 4 

Cbephus)l weasels 26 a tks Batata ahs Rae retene: ott 2,016 
Boys' (under size 6) — Garcons (pointures 

MOLT Gude 6), pee ase HEU i Fa aver atte ae 276 
Girls' (under size 4) — Filles (pointures 

WIOUTIS LEG.) x cin vethana tananetewsus as age Acitaltene Pome teten ote oehe tee tele 422 
Infants' and "Little children's — Enfants et 

DEDES: x ccc are te: eA NICs ore IS ore 411 
Total all kinds, — Totalssitous.genresieiies 148% 4,217 
Boots and shoes with leather or fabric uppers — 

Bottines et souliers avec tiges en 

CULT (OU en) GEOLLGH ence sleet ote tere en cteieemete aa 3,004 
Total slippers, moccasins and felt footwear — 

Total pantoufles, mocassins et chaussures en 

LOUCT GLa. Vata at otra eimai ediate related eka ahah d eM amal ac ay ote cave aNs 1,018 
Athletic footwear — Chaussures athlétiques 196 


TABLE — TABLEAU 12. August — Aoit 1971 
Primary textiles — Textiles primaires 


Raw cotton imports (thousand pounds) — Impor- 


tations de coton brut (milliers de livres) .. 11,444 
Total fibre consumption (thousand pounds) — 
Consommation totale de fibres (milliers de 
LAVAGE: Wreiosare axentrexeua’s @ubueteronaate Bi Or O OhS o. 155219 
Cotton sale yarn shipments (thousand pounds) — 
Expéditions de filés de coton pour la vente 
(nil lier sade: Adtivres)) ete ctivatarais tt erst, «ecto 3,816 
Woven fabrics and products (thousand square 
yards) — Tissus et produits en tissus 
(milliers de verges carrées): 
Coton — Filés de coton 
PEOGUCETON: s:8- 40.0.0 hee apbionsyayeunyslel era eystahal die atea 20,144 
Net shipments — Expéditions nettes ........ 14,330 
Products shipments — Expéditions de 
PROdULES waanere Po aS? epexeystiagd’ tue. he sw. euahal hexatekere EATS) 
SE OCICS ere pets ale aise: ee. ee ap aisharal) sj ehubaesare/ aie ane erage 79,045 
Man-made — Filés synthétiques ou artificiels 
POU GET OD aavcta <taiahait ayes Saslace sie leies aya sraaueberet aot 18,329 
Net shipments — Expéditions nettes ........ Baty 
SHOCKS wei low exe piesa bse Ne 0% ae erare, ate ohehe 6 teks 403. 105 
Woollen and worsted — Filés cardés ou peignés 
PEOGUGC ELON Mac ale. «tes oteia eis wlete & «Gees AK eC 2,094 
Net shipments — Expéditions nettes ........ 2,244 


Worsted — Filés peignés .... 
SEOCKS)aieieieeieceln eral iain hala si Seid deta Wane pceieitedos 3,656 


TABLE — TABLEAU 13. August — Aotit 1971 
Production of sawn lumber (million feet 
board measure) — Production de bois 
d'oeuvre (en millions de pieds-mesure de 


planche) 
Ganada, (eotal sac osnes Gi dreiace occu «ia vo.aversee vero o2% 1,083.4 
East of Rocky Mountains — Totai — Est des 
ROCHEUSES «oe secsscce gece seers ceseveccecs 83427 
Prince Edward Island — I[le-du-Prince-Edouard 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ....sseeseeeeces 18.4 
New Brunswick — Nouveau Brunswick ....ceeeeee Zod 
QUEDEC! o's s:a5, 0c os eer oud oott s.ciere FO OLIN ee Cast WIS 1 
OnCAE TO Vers wererevs b:8 even ave Cale ialee Siaked one Wows ere eatenre 85.8 
Saskatchewatl ciate, oweclets aerenaree@ tele @ Dac sa te 8.7 
LD Gri Gas Kieie carers < ailyarateratattets, $)S ea 4caetureld wom eleree 2050 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 148.7 


TABLE — TABLEAU 14, 
Pulpwood, wood pulp and newsprint 
(thousand tons) ~ Bois a pate de 
bois et papier journal (milliers 
de tonnes) 


August — Aott 1971 


Pulpwood production (thousand cunits) — Pro- 


duction de bois & pate (milliers de cunits) 1,568 
Wood pulp production — Total — Production de 
Pate dey POLS c6 06s vere ateetess) v9 GiSic weve eterererersenel ame 1,476.2 
Mechanveal = Pate mécanique <...skce anit 5852 7 
Chemical — Pate chimique: .csccanccs ods sicem 887.4 
Wood pulp exports — Exportations de pate de 
OWS we oii ereh atarshe rai hare tetera sienatte Sioislointe eialelaialelers fee 479.4 
Newsprint — Production — De papier-journal .... 678.5 
Newsprint shipments — Total — Expéditions de 
papLer=j Ouran ler <i a taceiele tte aierels. eel or steters 8 Fhe 696.8 
Domes ELGi a AU PAY Ser sis a <isiale a's aletelstelebeteleietetayat ove Sen) 
Export — Exportations ..... ale faielatoteleichsiatesene ee 641.0 
Newsprint — Papier- journal 
Stocks, end of period — Stocks en fin de 
pepmoldster MAIR OOO MOOT ot dior scc tate atehe 3715.4 


TABLE — TABLEAU 17. 
Refrigerators, freezers, washing 
machines and clothes dryers — 
Réfrigérateurs, congélateurs, 


machines a laver et séchoirs 


August — Aoait 1971 


Mechanical refrigerators, domestic type — Ré- 
frigérateurs mécaniques, modeles ménagers 


PLOGUUCELOMN faccieinie <s.0.0 00's 0:4 0 18 00. 6,5'0.0,0 6 616 0 See eee 40.37 

Sales — VentesS .cccccccrseccesecsececseresbes 40.36 

Factory stocks — Stocks en fabrique ......... 70.50 
Freezers, domestic type home and farm — Congé- 

lateurs, modéles ménagers et agricoles 

Prodtictioti we fo aerars, Sieveieid,Sieteie-c crete ve claleielctelateheittow 24.80 

Sales = Ventes tree. cute cteladiaenle vidio ete e yaeite 27.39 

Factory stocks — Stocks en fabrique ......... 26.85 
Refrigerators and freezers, household type — 

Réfrigérateurs et congélateurs ménagers 

Imports — Importations ..sscccsccccccacccvces Uren! 

Exports!) = "Exportabtions er. «estes dhe sia eintatenn aera 1.02 
Domestic washing machines — Machines a4 laver 

ménageres 

PLHOAUCELON~.loisiptelata rots nyolaketais lalla (alate lelovminieyisvalelsiaiale aie Paso 

Sal equa Wer Cen mien %. tela cle <tolstsieteleletelelelatelote\stele see's 32008 

Factory stocks. —(Sitocksém. fabriquem. ces cccl. 48.63 

Tmports)—=) lmportat Loni <i<jieieiehsim exe everasievesaiaievels 1258 

EXpontsr = Export att Osi cis tetelels! iataleleisintviaieimin\m lei Ory, 
Clothes dryers — Séchoirs a linge 

Production ..... ahat Ne ayaa aiatonane siptaliclslisl wid Siehn atetate ea 19.06 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESALSONNALISEES — suite 


SECTION 6. — Concluded — fin. 


TABLE — TABLEAU 17. — Concluded — fin. August — Aotit 1971 


Sates ne VETO S ia rere ufos fonaioyeire)s FOOL ONG ayekavele(susuyl oie WE Cy 
Factory stocks — Stocks en fabrique ......... 42.80 
TABLE — TABLEAU 18. August — Aott 1971 
Radio and television receiving sets — 
Radios et téléviseurs 
('000) 
Manufacturers’ sales of "made-in-Canada" 
sets — Ventes par les fabricants d'appareils 
fabriqués au Canada 
Radsdogenecel verso. lotal i=) Radios « sanseeras eiete dus 167.8 
Home sets > Domestiques «+scccesssseccccces 350) 
AUEG. SD LAULOBIns « J speaP mansions scorer sters-eraier sieiayey > 152.2 
Combinations — Radios-électrophones ....... U2o1 
Record players — Tourne-disques ....cceseeeess a eal) 
Television receivers — Total — Téléviseurs .. Def, 
Atlantic provinces — Provinces de 
MAG TAD ELGUC a a evelyn ea eialn «.2/ebckstel ech d Ady vd A 
QUED EC rae seas, nic SOP AD OA COUP CODOOUGL UC. LS ay/ 
ONL ALLO® sassie on <m, s}aheretern sbsyetslayeie sya}cye sabe. eyaya's ates 20.8 
Mana CODA oa acai) am, 4, wayne, axa dyapararsnal ayaiwes, speqdvabaysts, «+e ops 3.0 
Saskatchewan. «pers sparersersys syetanstaiet»"s-< dione sialele 234 eesi 
Alberta sseaccse DS a REO ne SO BORE Secu es 4.0 
British Columbia — Colombie-Britannique ... 6.0 
Colour T.V. sets — Téléviseurs (couleurs) 29.0 
Import — Importations 
Rad LOL SCtS ee RAGAUOS! AA dow. anal yajslesohel« s3a3Wial s dhaalatole ots 231.1 
television sets — Téléviseurs 0 .s00060400.0 oe TAUPE CS: 


SECTION 7. 


TABLE — TABLEAU 1. AugustP — AoatP 1971 


Electric power — Energie électrique 
('000,000 kwh.) 


Net generation — Production nette 


Hydraulic — Hydraulique .......... SER ORO Lac 12,619 
Thermal — Thermique ..... 3s ee Ort: ars oad 4,134 
Hie) (aes ES ce Noe eee ala sj sey niall Aly chops «t= NOT ST ae Job 16,753 
Utilities — Services d' tutilité publique. si se 14,213 
GUS EPCS oie, cua toy oa 4 qhshebapopes ch sx sicr ed says Ghote a: 2,540 
Net exports — Exportations nettes ......... Along 285 
Available — Disponible 
TOA lie. olasvee« a saa ahadikeatabanehe ate. Had Ash. Dies. ate 16,468 
PRIMAL yr ePTA MALS .,.ousy sya syeieysi euch evel Merera te icker a 16,386 
Secondary, — Second alr ea spo; o:evailshsueveiorey sees aelars 82 


TABLE — TABLEAU 2. AugustP — AoaitP 1971 
Electric power available, b rovince — 
fnergie électrique disponible, par province 


('000,000 kwh.) 


Capea c.. a. seo Nske Kibsuedee Gacoukebayokoninsdeve MARINE CCTs, oe ane 16,468 
Newfoundland — Terre-Neuve ......eeccsececees 347 
Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard 23 
Nova Scotia — Nouvelle-Feosse .....-seeceeees BL7. 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 360 
Québec 2. oa. 5, brane spuouslaltells aR Shs heelelstts’ cP alle toWerareMe tetehs 5,534 
NEAT LO 0 cic gse deus uspenmee lege ssWaas nous ucts ee eee Ses A 53673 
PreMEL TT: OUD Chics ausioeas'gs trgths debeastys us dae Rakes teas ax: ee ee 693 
Saskatchewan ....... hohe atetaletstblatete ofSisye AeatenoteMe as 433 
PAD OTe te ori duc couaiidaenuskeuexe ieuasene sedans ers alle okt 869 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... QeiSy 
Yukon -and N.W.i<.—. Yukon, eteDEN;=0.8G8%.. 07.8 32 


SECTION 8. 


TABLE — TABLEAU 1. August — Aout 1971 
Building permits, by type — Permis de cons- 


truire, selon le genre 
($'000, 000) 


POGUE sstensns tediaver sore, Po eiairs &opsee eagle athe ee Gis ee oes 5 540.5 
Non-residential — Non dominiliaires 
PnGUSsthi al —CTnduetELel sam seams cas bite See 35.4 
Commercial — Commerciaux ......... Paice ss eee USS a7 
Institutional and government — Institutions 
et gouvernements ....... sere SEDC NOE AE 89.9 
Residential — Domiciliaires ........ Bralaiaievs: ae evers Dea) 
55 municipalities — 55 municipalités .......... Zao et 


TABLE — TABLEAU 2. August — Aout 1971 
Building permits, by province — Permis de 


construire, par province 
($1000, 000) 


(Issued by 1,400 municipalities) — (Emis par 
1,400 municipalités) 


Canadatenssmstae tee ; CRCRCROL CE RRC RRC IER RIG: BOTS ORIG 540.5 
Newfoundland — Tettes “Neuve Be, Bsiaks se adds ote fede a8 Dee. 
Prince Edward Island — Tle-du-Prince- hiouned Jeg b 
Nova Scotia — Nouvelle-fcosse ..... Paya ei RRO. O39 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .........-.. 4.8 
QUEHEE. 2. Raat TERE tet SEG EARS Sane Sos LZ SZ 
OnGardomirns Sate es ceelecis oleh es ee stalls Tie o's aca ; 26a 
Manat Ob aues ts Sieiatvs sie sietelorna avoids (eee trianstedelins oF e's os 2-9 17.6 
Saskabchewanten 2.5% S200 ccs Ce etstues eee ees 9.8 
ATDentad mee OR Rees sc Meee Roce eC oe 6 30 4 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 70.9 

SECTION 9. 


TABLE — TABLEAU 1. and gtr, — 2i€me trim, 1971 
Farm cash receipts, by source — Recettes 


monétaires de l'agriculture, par source 
($'000, 000) 


Total cash receipts — Recettes monétaires 


BOE AL SS) eiepeie nteuetsateatalchaleieseteysiausisystsneldaaieuss «ie celeiens 1,009.82 
Cropsess Lotaly—s Cultures: secu siviccs ses vies as 336.31 
Wheat, incl. C.W.B. payments — Blé, y com- 
pris» paiementsy del, laeOnG, Betts.csacteiels eects. 184.19 
Oats, incl. C.W.B. payments — Avoine, y 
compris, paiements dela "CAC IBS <6. . seldel ste 8.15 
Barley, incl. C.W.B. payments — Orge, y 
compris patiements! <de Wa iCoGoBe *. cle es ete oe - 49.30 
C.W.B. net cash advance payments — Avances 
netéesudex VarGsCiBe sectotsmirmysie’e a sss w'ass's e's — 36.32 
Other grains, seeds and hay — Autres 
PLAINS weSeCHeMCeS GE TLOUMy\s.. oe ele ce ees ce ost 71.76 
Sugar beets — Betteraves 4 sucre .......... 1.22 
Potatoes — Pommes de terre .....ceececccvee 16.89 
Fruits,—-Frultstame sac Wilei at a ot etalatae aiaterate ot 6.73 
Vegetables: —sliégumes Ao eesacsice ec scess esc : 7.43 
Tobacco — Tabac ........ Os Wi COONEY I BOC 14.30 
Other crops — Autres cultures "ooo cole os ess 12.67 
Livestock and products — Total — Bestiaux et 
PILOGU AE SRaausiovelsiaia, sashes stots leraters (atorer Matatota’s cree «9's 654. 60 
Cattle and calves — Bétes 4 cornes et 
ViG QU Kags tele! shel olielitiatatotss AOE)" Ae WIS LCI BORE UC) 258. 78 
HORSE OILCS U5 sls clelic a eieisicieis cisieie #0 Sinie s\s e919 105.24 
Sheep and lambs — Agneaux et moutons ...... Mee 
Dairy products — Produits laitiers ......e. 190. 74 
POUMET a VOL At G iatsie ie olale's winieisiele 01s ¥\s)s\s)6 4° Ba wecow 
Eggs, OcUism ernie ees ee 8S TORS wee wee bee e's 38.60 
Others = AUELCS» ie awe aotera sate Sea cela eta winte ee 6670 6.63 
Forest and maple syrup — Total — Produits 
forestiersecthdes lo Grable vs co wcwecsccswcs stale D7 
Dairy supplementary payments — Paiements 
supplémentaires, laiterie 2.2... ccccccccvcce yes} 


Deficiency payments — Paiements d'appoint ... = 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 9. — Concluded — fin. 


TABLE — TABLEAU 2. 294 gtr, — 24M trim. 1971 
Farm cash receipts, by province — Recettes 


monétaires de l'agriculture, par province 
($'000, 000) 


Prince Edward Island — {1e-du-Prince-Edouard ee 9.62 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ........ ONES CRORE 14.13 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .....ecescoee 14.81 
QUEBEC) i fate c ee 6.<letovevers oiate al a aintetale cl etalelots traisiciensisierele TOSu22 
Ontario wert. elena ormateere Ae AOREO SO OOOO 294.51 
Manitoba: vererctels craveraterelete.c svecsereivteleteletel lets: eielelelotskerateba 80.88 
Saskatchewan cites secrets aakele tere pistclchehetsrerstateveteregstane’s 212.48 
ADE CAG Matec eee elctencl olovele «) aleterelelolelatelale sel orelelsiialsters\eis Piso 
British Columbia — Colombie-Britannique ....... 41.27 


TABLE — TABLEAU 10. 
Sugar (million 
de livres) 


August — Aoat 1971 


ounds) — Sucre (millions 


Raw cane sugar, receipts — Sucre de canne 


brut, arrivages ..... piaiteta: aitoletevatehrls:.ctetar set eloieteie 2) 208.4 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
PELUOGES leiscisielel one ois eishetiles= ie ellesyelaiaie nea sie eaieheke 188.6 
Refined sugar, production — Sucre raffiné 
production 
Granwlated)— Granule Li. coi ala mice oe e aie sie 
Yellow and brown — Jaune et brun ............ 
REO al itere acaleions tonessieis leusho uric HRA SH ESAs es- ayeesiaie 169.7 
Refined sugar, domestic sales — Sucre raffiné, 
ventes intérieures 
Beet — De betteraves: 2%... ssc. civiecececicinccss aie 26.9 
GAnee ey CANNE Wace ioeiniseisisieiniens Noaeo no decoand 184.6 
iG ia steletals che fatots chatete sie SECO OC BOOED COn Ne 211.4 
Stocks, end of period — Stocks, fin de 
PETA Odelmerehe che. oteletelers PCO COGS OOo POE OTC 141.4 


SECTION 10. 


TABLE — TABLEAU 6. August — Aoat 1971 
Consumer credit. Balances outstanding: 


selected holders — Crédit a la consoma- 
tion. Créances actives détenues par une 


sélection de créanciers. ($'000,000) 


Sales finance and consumer loan companies — 
Sociétés de financement des ventes et de 


préts au consommateur .......... eyeletehosene eieyete ea 903 
Personal cash loans — Préts personnels en 

espéces 

Small —* PECLES* PLGts. siete cierctel ete! eters encherebetenetciere 459 

Other” — Autres préts city terete yete DED CO COLOD EAE 1,017 

Chartered banks personal loans — Banques a 

cHarte, préts personnels: Jpicceisiaie alelereiele'e este 5,407 
Quebec savings bank loans — Banques d'épargne 

du Québec, préts ..... ao Oa OCT OOA S Caner 3 24 
Life insurance companies policy loans — 

Préts sur polices d'assurances-vie ........ 762 
Department Stores — Grands magasins ......... 606 
Furniture and appliance stores — Magasins 

de meubles et appareils électriques ....... £99) 
Motor vehicle dealers, instalment credit — 

Marchands d'aotomobiles, crédit 4 

Cemperamente ©. ave ererateretere shes SPER AOE cate keto 14 
Sub-total’) — Total’ partiel o... cs. aoteleaieehaiateis 9,395 


SECTION 11. 


TABLE — TABLEAU 1. 


Merchandise exports, by country — Exporta- 


tions de marchandises, par pays 
($'000,000) 


Sept.P 1971 


Exports (including re-exports) — Exportations 
(y compris les réexportations) 


Afi countries. — Tous pays <ccsceicmie AEA SAARAE 1,482.6 


United States — Etats-Unis «.sc% vs desis ewe < OZR? 
United Kingdom — Royaume-Uni .......-...2-00- 9558 
All other countries — Tous autres pays ...... S6pR2 
European Common Market — Marché commun ...... 86.6 


TABLE — TABLEAU 2. Sept.P 1971 


Merchandise imports, by country — Importa- 


tions de marchandises, par pays 
($'000,000) 


ALUSCOUNEF TES S=RLOUS) Paysscv.c0.s.02 eles © eile et gate ae 1,298.6 
UnttedsStatest— Etats=Untsee amare seen teeeiee 918.4 
United Kingdom — Royaume-uni ......cecccccssoes 62 <A 
All other countries — Tous autres pays ........ 318.0 
European Common Market — Marché commun ........ 73s 


TABLE — TABLEAU 1. August — Aott 1971 
Merchandise exports (including re-exports major 


countries and areas — Exportations de marchan- 


dises (réexportations comprises rincipaux pays 


et principales régions 
($000,000) 


All, countries) — sTous) paySiiacc-stsieesicetes oles o> : S992 9 
United States —\ftats-Unia) ..sivaddveecs. Perea! 92053 
United Kingdom - Royaume-Uni .......ccceseceese 122.8 
All other countries — Tous autres pays ....... Lys VacKs) 
Western Europe — Europe occidentale ........... 234.7 


European Common Market — Marché commun 


GULOPEET) © atetarsie! diel overatalolel al el'el ofal'e’ of Sal chee ot een dieletoNeten« 82.2 
Belgium and Luxembourg — Belgique et 

Buxemboure ©. ftir lala Shoroteher atetetamenalre ole heratehetatare 15.4 
BLANC]: "siele clelels, «/c.stala ele: osu in! ie' eles eile te "silelela ole onatel tateeate 12.8 
West Germany — République fédérale d'Allemagne 20.3 
Lealy? = Lealtiet wrasse och atarotonane! ave aversteveatetets 129 
Netherlands — Pays-BaS ....eccececces ateltae*exeTslotela 17.8 
Norway. = Norvezemss cme 2%). aiotele inte + sleleleislers svevere te 10.9 
Eastern Europe — Europe priencale pio te terete eee a 18.4 
USSRIS OR AALS RitSerSi cp oteilare totale Voters Torene 010 0 © n\eie1e 0.0 eee DD 
Middleshiasit) — Moyen=Or tents vic ictersievelevstoxonsloletoraioncte 8.2 
Other Africa — Autres pays d'Afrique .......... 13.9 
Republic of South Africa — République sud- 

VEEL CALNE sate sheletoroletelstaete wlaleletel Mo lel cholo ehonetal dhe! sore 4.1 
Other Asia — iiecas Pay Si CiWASHLE, vrevopeperersiataserahetator 118.9 
India — Inde ....... PSI OB OOS Biatsiel tetteh tet ae tare 14:39 
SApans— JApOn vince qitveehone-evst aero etal old haba cockenenen ets ehere on LAME 
People's Republic of China — République 

popu Latre dexChine caeccconiscis cd Ac aware aed 26.2 
Oceania — Oceania, Ailsarrsisthoictelchelelatsre) Meleletet el eetaroe pie 2 
Ausijpal ial —vAustrali ters se ovsetescldele clei siete ta clere os 8.9 
South America — Amérique du Sud ..........-000- 48.7 
Venézuelatae.t ssc area: slelaleiene elelencisié)o/e. eloisleleleidieleverere EOF. 2 
Central America and Antilles — Amérique 

centrale et Antilles ........ ore Her eha Mardetretetatele 20.8 
Mexico — Mexique ..... Voxangthanchelcherave a sidtorehete eta, 4.9 


TABLE — TABLEAU 2. August — Aotit 1971 
Merchandise imports, major countries and 
areas — Importations de marchandises, 


principaux pays et principales régions 
($'000, 000) 


AB, count ries.— Tous) ipays: gare ofsidieveleranee scoot ots caoie 1,203.0 
UnditedaStates —artats-Unils .eusidcce pide aeioe 795.0 
United Kingdom — Royaume-Uni ......ccccccsececs Teh 
All other countries — Tous autres pays ....... 338225 
Western Europe — Europe occidentale .......... 196.7 
European Common Market — Marché commun 

GUROP GON -eesoreiaraieser-0 ieiereues etaledodehelohe tees -cmtetevehctere ites overs 88.5 
Belgium and Luxembourg — Belgique et 

PEED OUE Pits roks alos yousks loreushoveuetokelaneysuceeie ah eyetiaetalvielare 4.8 
HAN COW ois clelel she letese eyelet seats a olate iokalatoleidlaveterolelelstessrain iets 9233\ 92 
West Germany — République fédérale A’ Aenea 38.9 
TiGaihiyamsl ta legs ecict 8 teal: ohensgsuous beitegol meuewegrackeaodow . 16.0 
Netherlands) — Pays=Basigejstels 2 ctesteictoalesofles <1 etseiorete 5.6 
Eastern Europe — Europe orientale ............. wes 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 11. — Continued — suite. 


TABLE — TABLEAU 2. — Concluded — fin. August — Aott 1971 


Middle East — Moyen-Orient ......... Singer 7: Cebuciss 9.6 
eeialhs cacti on ABriaisc Boo SO one stabeteitel ire Bra lene iatsteratel a: orets Sie ¥/ 
Saudi- hrebia: m= SANG AD IE. SAOUGELEC! ce: ereieie) overers ove ote wale PET) 
Other Africa — Autres pays d'Afrique .......... 15.0 
Other Asia — Autres pays d'Asie .......... protenete 89.4 
Miri hecar a LS. oper Mataperatahaite arava, are olor enele @) Srolen tence tate SS 3.4 
apa — Sap ON" sis ectehetonchel'e!cwelats Habcha stone’ ak televel cute eostere 64.4 
Weeanlai— i OCEARLE WH es shelevcvels evsrere co’ elene sh onah eetote! ote teta 14.4 
AUSEralta'—VAusSt ra Lien. sole so eects pieteten stcuetehets ieets Tex9 
South America — Amérique du Sud .......... Boats 56.0 
Braz idv— Brest secs: srobofefonetnstavsctanerets So. canction Peco Le uh 
WETIOZ UE Amey veleteletell otal ohotsheVereere clatelars che SahatalreNetete! eictere 4ie3 
Central America and Antilles — Amérique 
Centrale’ Cr rANEUI Les Wats steretcteteecrsicne stole she shah atana 19'56 
Jamaica = Jamaique I... aos: aie hatatelone ghaterel ate ate 4: 3 0.4 
Netherlands Antilles — Antilles néerlandaises 14 
TABLE — TABLEAU 3. August — Aotit 1971 
Merchandise exports, by commodity classification — 
Exportations de marchandises, selon la classifica- 
tion type des marchandises 
($'000, 000) 
Index of prices — Indice des prix (1968=100) .. 106.0 
Index of physical volume — Indice du volume 
physique (1968=100) .......... suedsashsiensseyede oteletote 11 of 
Re-exports — Réexportations ............- eiotenete. ate Syhae) 
Domestic exports — Total — Exportations 
PVE TOMALES) sauonc terete loete otatnle levels! ors allele ietelete otatere mie 19395).9 
Live animals — Total — Animaux vivants ........ 6.8 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 
Aliments, provendes, boissons et tabacs ..... 186.0 
Meat and meat preparations — Viandes et 

PICOPAL AE LOLS Meta laiis) over ofeisistene!alelpteiala « sinje\e/ cies)» s.015 9.6 
Fish, fresh or frozen — Poissons frais ou 

PODS CMOS ie teks ie ave ccpalcto) ionehs.-c in Mobdhsy M dao ates: Saktereiche Z6eL 
Shellfish, preserved fish — Coquillages et 

POM SSON CONSCEVS: jase afalciela stelelorstcle co. sce sie Ghai Soi) 
ural eB CR onehe dottedetelovelesoteriel's.o: 001/636 sisoue"siolevstelsie els. 98.7 
Wnedtetdour — Farine (deeblé . <<. «.0-s.0,°.sjsie\s..0.0,6 30 
Other cereals and preparations — Autres cé- 

PENSE Sie jeeSpyehech aloes mango DONO ODO OG On a, 
Ober foods — Autres! alaments << '..6.,s10,s,<:6,016,0.010 3e7 
Fodder anc feed — Fourrage et provendes ..... 8.1 
WULnaG ICV es Constavobous («tsta/s. obese ieheis,o8-/eiskale\ecene [ays 100 xe lajoyo,obeue ie 12.4 

Crude materials, inedible — Total — Matiéres 
brutes non comestibles ........ SOC OOS OSCOd OE 265.2 
Hides, skins and furs — Cuirs, peaux et 

POUTEATEE'S? ve retereloystorehetelo eke opeieretetsiictels. Mersiete ave ae ; 2.6 
Oil-seeds — Graines oléagineuses ...... pieh hens ce 16.4 
Crude wood materials — Bois non ouvré ....... 6.8 
Ores, concentrates and scrap — Minerais, 

CONCEM ERC Ge Ce GECKETE SI isisdsre.6 201042 ,0,6 9,010 |e 408 (9 10k 

GOR g—| HEL. isc.5\(6 ageteyenenere caake cle elsiors .oetets one «fateletsve 44.2 

COP DEEE A CUTVIS so 01sec /s\ole|s «loheleisteeotele olla iaisia 1255 

INACICEUON ce roheleliel oltiiorele cio eicle isis ie otsiststeleiote tele © sia teistats 37.0 

Radio-active — Métaux radioactifs ...... Soc 38) 

Other non-ferrous — Autres métaux non 

ECE LOUK seis cin oisierene Syorafelatenehe eitere, 6 FRSC AS HSSSS S Zea 

Crude petroleum — Pétrole brut ............ 67.7 

NaEUE ate errs saz eae ar ete sis aie eiele aisichs eins 19a 

Asbestos, unmanufactured — Amiante non 

OUVIGE cavelinchefoxctaue © AnH OSES eisieloisieisiToleleretete LOSS 
Other non-metallic minerals — Autres miné- 
Taux, non metaliaiques: Mareaee sss cleie's clec sls. 11.8 
Fabricated materials inedible — Total — 
Matiéres fabriquées non comestibles ......... 507.3 
RUMDe Rey hO TS ad uOCUVIC Were tersusdotaus ts. skereneiclerereheresete 6 89.1 
Veneer and plywood — Placages et contre- 

PAGS os. Venetekeporarehsteteieie chaevciciepe: = SAY Oe SAS OS Gaz 
Wood -pullip'— Pate de POLS se. .cs sc cclee vssicie seo 68.5 
Newsprint paper — Papier-journal ............ 91.6 


Other paper and board — Autres papiers et 
SAISE ORS Cakelebala tata) ereysie alae! aisintsyalie\sieraiaie’ of ehexe ieheieielele 14.8 


Textile fabricated materials — Fabrica- 


ELON See ee rst MS ee late! ofallalo' oisi elie lai minie) a leiaiee\eie! si aiaie Dig 
Chemicals — Produits chimiques ...c.esecceses sy 
Fertilizers and materials — Engrais et 

MALO TS: AUK stelerelapavelete sale: s/s eiaisheresa|e.s) 415) atetaye alse 19.0 
Synthetic rubber and plastics — Caoutchouc 

synthétique et matiéres plastiques ........ Ta 
Primary iron and steel — Fer et acier 

(formes primaires) .....e.ee6 Rion sie a avale/ stole 1.9 
Steel plate and sheet — Plaques et tédles 

URI CLC Tiere snetercis csr eiarsinrersisia ovare’slevereversttiererare store 12.4 
Other iron and steel — Autres fer et acier .. yas 


Non-ferrous metals and alloys — Métaux non 
ferreux et alliages 


AUayms TIM ew AERIAL UT g) akeielelisrersiie cela eee ore (6's Ste, 6 anal 38.4 
COpPPCE—IGUEVE CM als clciemic cece» c= 6 wesc aivicce ice cc 31.0 
INGNCIS@ lamer oteners (are (lox sne rele terereneVenee sy ciegatere uieiocetaca efee\. AG SES) 
LANG Bote ote reli shere SSA. oe accleraxsletetorase sie sleusye c ous'e's a6 5.4 
Other — Ans tvehas Se EASE ROO ACOA SO OSE MAS aye 
End products, inedible — Total — Produits 
Lancs pnOmMs Comes LDS ms etetettere core tee moe eee eee 426.2 
Machineny,— otal — Machines’ 1. we feletowlelctetet 42.3 
General purpose machinery — Usage 
genet IN etter fete alate cisteretstetets slate tetetoter stele ere etatets 11.4 
Conveying, materials handling — De manu- 
Cen tiontetwdestransporiten. estate telelelsle sislelets sts 369 


Drilling, excavating and mising — De fora- 

ge, d'excavation et d'extraction miniére Bret 

Haim —sACra Coles. Setce seiteinee cee one 6 eke 14.3 
Transportation and communications equip- 
ment — Total — Matériel de transport et 


dexcommuniicat Lom eseeniscs «ste ctes Son Aaeosicoe ie) 
Motor vehicles — Total — Véhicules 
Aatomobimlest % ittctesis nie). te FEA OSOO.2 5 IS 280.2 
Road motor vehicles — Véhicules auto- 
MO DA les*roumediens sara vestotatetetete ste steals “ 168.9 
Motor vehicle engines — Moteurs de 
vehicules*automobiilles*~ .. es clccis eo cles erate Biehl 
Motor vehicle parts — Piéces de véhi- 
cules automobiles ..... fale lefelersterate eter atarore 75.6 
ALTE LP VAVTONG wrt stspets ost eelele, eciete teteterel« 6.3 
Aircraft engines and parts — Moteurs 
deaytons© ett pre ces: ei ee Merete coe te 19.0 
Communication and related equipment — 
Communication et matériel assimilé .... ee) 
Other equipment and tools — Autre maté- 
riel et outillage woy.. : stonetels (ele isialslorste sie ere SS 
Personal and household goods — Articles 
ménagers et personnels ....... SONI AOA ORS Gis 
Miscellaneous end products — Produits 
PANES AGHA SINSIM, Malle afoot tote te etetatetotets ttle ietehe(ateretere 14.1 
TABLE — TABLEAU 4. August — Aoit 1971 


Merchandise imports, by commodity classification — 
Importations de marchandises, selon la classifica- 


tion type des marchandises 
($'000, 000) 


Index of prices — Indice des prix (1968=100) TOF 
Index of physical volume — Indice du volume 
PHY SAque (CGGSSVOO) cre entem rire ayapete ators ete Pete ole = 108.6 
Imports — Total — Importations .....2.csee+06-- 172037..0 
Live animals — Total — Animaux vivants ........ bal 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 
Aliments, provendes, boissons et tabacs ..... o2a1 
Meat and meat preparation — Viandes et 
PEA adiea toms mayaiats ais elalaestelolavel ekeherers «ee #1s\ielere <//el)= 11.6 
Fruits 
Mea oy Cr MArGh ts as Ae So eae Uomo A Seam ap iltsyets: 
Other and preparations — Autres et 
DCC aa tel ONS aol ts aleke mint pucials eiag uhen acta ena east 8.9 
Vegetables and preparations — Légumes et 
Gea teailel OG ao astin alelavayc Mo) «hs cledelailt ntsl'er ©) sels 2.101316, she 6.0 
RAW SUPA SUCre ID IU sispelss wo\chsyere ics 0, wi sila london 5.0 
Coffee, cocoa and tea — Café, cacao et thé .. WAR 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 
BPrubes enon COMES ET DIES is sais ala ace da <6 ohn ease Llp au 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — fin 


SECTION 112 ~ Concluded = fin: Transportation and communication equip- 
Wh Se eNES e e ment — Total — Matériel de transport et de 
WABLE — TABLEAU 4...<.Concludeds=antn. August — Aoft 1971 communication ..... oir taro se ie IO Ce Ska] 
Motor vehicles and parts — Véhicules 
automobiles (et pieces: (.:o.10 Acrdeter-terslelatatester ers 258.8 
Road motor vehicles — Véhicules automobile- 
les rowtLers) %-,..6< onayoicteteh elotetcion- ckerelalotoneaiers 103.8 
Oil-seeds — Graines oléagineuses ............ 5.8 Motor vehicle engines — Moteurs de véhi- 
Coteon— COLON sce ae ee alee ae cities ole epeneieh abscess ia 324 cules automobi less on at aera Cee 25.1 
Other textile fibres — Autres fibres Motor vehicle parts — Piéces de véhicules 
textiiles* eee cas Hibninsnonobbovorauguocecdmom: 4.1 automobiles s,s ee sseva erate eemeaie ee 126.9 
Iron ores and concentrates — Minerais et Aircraft and parts — Avions et piéces ..... P22. 
Goncentrés de. Lex «wus cisvaus os Syace or syase elle.e (oevsnet rues 5.0 Communications and related equipment — 
Aluminum ores and concentrates — Minerais Communications et matériel assimilé ..... 32.6 
et concentrés’ d’aluminium: 225.2% 52.66 ose ne + o> eal Other equipment and tools — Total — Autres 
Goal —"Houlitie "ve sere peels eie «perce el cere © aveitnsls 20.6 Materiel ets out Ils. css)ccislere ever) slerstscelecrereierete LID.«7 
Crude petroleum — Pétrole brut .............. 54.1 Air conditioning and refrigeration — 
Inedible fabricated materials — Total — Fabri- Climatisation et réfrigération .........- 6.5 
cations non comestibles ......-c+cseeccseencs 263.2 Electric light and distribution — Eclai- 
Paper and board — Papiers et cartons ........ 7.2 rage et distribution d'électricité ...... 21.7 
Yarn thread and cordage — Filés, fils et Measuring, controlling and scientific — 
COKGES <n eraie 2 sh0.6inci07s.a1e nce eneet sien Pes co one 8.4 Instruments scientifiques, de mesure et 
Cotton broad woven fabrics — Coton, tissus deliconercilie te tite aes ens als oitm tel victors iekolatets 23.8 
Parees* seen as RO eC CRS RAY pce re 5.7 Office machines — Machines de bureau ...... 3255 
Other broad woven fabrics — Autres tissus Personal and household goods — Total — 
PaGees 46565 to cs sis eerie lou siren! neragete seteeees 9.4 Articles ménagers et personnels ......... 58.3 
Other textile materials — Autres matieéres Apparel and accessories — Vétements et 
CEREDVVSS: ioc tatenctege! quer onemarcnsbopeye one ogame tonne eieeenenotete 14.9 ACCESSOL FEST terete es ctetere a evatever olaveh ove tote tere onetite: 29.4 
Chemicals — Produits chimiques Miscellaneous end products — Total — Produits 
Inorganic — Inorganiques ....-.+++++++++++s 5-5 Pine "divers GI, cowl dek eee ae 74.2 
Organic — OrganiqueS ....-+--++eeeeeesrereee 10.9 Books and pamphlets — Livres et bro- 
Plastic and synthetic rubber — Matiéres Churés™.a.e ss FW Rc eNom ebekehe b oteteMere rae 13.9 
plastiques et caoutchouc synthétique ...... 2a Other printed matter — Autres imprimés .... He] 
Buel “oil "—" Mazoue™ 2.2 es ss ate =~ ses | s (oogenesis L265 Photographic goods — Articles photogra- 
Other petroleum products — Autres produits phiques “ose ene Acard cy HO SE ES 
GO PEETOME|T A 6 wees arccelecsvele = nlecsiete pamete tapas hare pele exe 
Steel plate and sheet — Plaques et téles SECTION 13. 
MACTOR RR Fhe eee oh Bees oe meek Celrnaus/cievey- usioeeke 19.1 
Other primary iron and steel — Autres fer TABLE — TABLEAU 4 August — Aoat 1971 
: 5 : UES Ee OCs 
GE ACLEL PLIMALTES® ceo oic.eie niece ogoksfolerekarsisioleye x= 30.8 Cheques cashed in clearing centres — Chéques 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ..... 1525 présentés A la compensation 
Metal fab. basic products — Fabrication ($'000, 000) 
métalliques, produits de base 2.0.0.3 eis cccee 28.4 i 
Inedible end predate — Total — Produits finis oe Canada «oss o Adena rh hehe Whi 74,265 
non comesStibles ....-ccccceccccsscrevcveseses . 4 ‘ ee ORAS Rate ee ; 
Machinery — Total — Machines ......-seeeeseee 142.5 are PAA ATMEA ATL og eae 
General purpose — Usage général ........... 26.3 Québec WM og sy 5: ats 2 wee bbe sen etal abe Pee 
Materials handling — Manutention des Ontario ..... Se STG, IOI, SRY, 37,628 
MAC CTL AU sis lolererel es 6 eietewte 4. 5,016 0:0) oLeieX a en6 eceke eye 10.2 Manitoba ........e. PAIREELECY, ELA CLE 37523 
Drilling and excavating — Forage et Saskatchewan ........ oe mee ie 1.421 
Excavation! we... AOA. ROOD sietetevstelotaisleuslerels 24.3 Alberta — etels a Ae ee eebes sl Sditedas. 4523 
Machine tools, metal working — Machine- British Columbia — Golomb 1e=-Bri tanntque U4 5,564 
QUELLS  poUT metal! Hie crlotete tls eicketetohetattatetetel a 4.7 Selected cities — Pour certaines villes ‘ 
Other metal working — Autres outils pour Montréal... Piesratot Ne Meee Be hte tity 16,994 
MOU ATPL. rotelctalets 6 cee c recone a 7.0 HOEFOUMEO) <- cleteteletovets. ste s eletelet eters ototetene ce etete end ety 30,536 
Textile industries — Industries textiles Deo Winnipeg .......... LRM oth garg | bees eee Tih 3472 
Other special industries — Autres indus- Vancouver -pereeri PHIM Leah SS Sr 4,906 
tries spéciales ........cceuss wielosies eee SE By type of account — Par genre de compte ; 
Farm — Machines agricoles ...............-. 10.5 Current — Comptes courants .......... Wererenycud 70,610 
TractOrs — BLACCeV TG) fo oietetia ctalet> wleiohe eters! e's fete LOSS Savings — Comptes d'épargne ..... Seed oaaatdrss 2,547 
Tractor engines and parts — Moteurs de Personal chequing — Comptes de chéques ; 
tracteurs et pieces .........+-+.+-2-6- see 8.6 personnels ...... apete erecta pois Vereteretnieisier ete ferere eral 1,108 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de 1'Industrie et du Commerce 


2700-508 


CATALOGUE 11-004 —— 


R vie Statistics Statistique 


Canada Canada 


Canadian supplement hebdomadaire, 
eee 
raat 
weekly supplement du Canada 
ee” “\Nov. 12, 1971 
nee . : 
Included in this Supplement are data adjusted and Le présent supphémépt comprend les ¢hiffres désatsonna- 
not adjusted for seasonal variation: Employment index- lisés et non désaisonnalisés de l'indice de l'emploi;~des reve- 
es; Income, earnings and hours; New dwelling construc- nus, gains horaires et heurés hebdomadaires}\\de-4a construc- 


tion and Tons of rail revenue freight loaded. 


% 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES 


tion de logements neufs et du traffic. ferroviaire commercial. 


SECTION 1. August* JulyP JuneP MayP 
TABLE — TABLEAU 3. Aoat™ JuilletP JuinP MaiP 
Employment indexes — (1961=100) — Indice de l'emploi 1971 
Industrial composite — Emploi industriel ................ 30 Gagne D GoGw 128.1 T2707 127.6 12622 
Manufacturing — Total) —iPabriicationy 0% 2. sersesielare « Mo NoMcRaMel chee sells. a sis tes 122.4 120752. PZT 2 23S 
RONDA et Db Semone teeta eda op ePab ia iokous. at/esake, eels) spel aie’ ejleieray a:sts\or-6)/0.10110\« af Make ahs. (oi oslo al shale VESEY 2e 114.2 16.3 
DUT ADVES' wr, cte¥eisheless-s,01's.0 Dyeileeysuiay/6\ Sil0vei.5,0'-atexe  eyepcteday ake torere COIS ad aparece ne aioe 13220 W29R9 130.7 131.3 
Trade. —_ COMMCT CE’ ts q.<bis fo shor take, spells, ateleielate...Nedate isthe steers ete tela ss Metarehe e elstorsi scoters 141.4 140.6 13833 140.4 
Services’ ai. sptstahecee SAMO A Bab SR BRAD MOE ATOR OS <- o SOMO Said on OO OER 186.7 Se: 185.7 Ge 7. 
Transportation — Transports ............ TOCA ee os Hohe Ao OO Oe oO EIS BWA 115.6 ita IS ese, TT3O 
ier GU CET OF tre ele cist erieredelaraletens tio sie) ais! sisVehs.\ichel ekenshoke.exs 6/015) es Ades do somos 4qns a6 118.4 120.9 120.8 
Minding — Mines! ticc.ceece eee eee Matelolererenciers S10 Re OORRO COO DOT ARE AICEOr rte 117.6 iki hove 116.8 LU5<6 
August™ JulyP June? May? 
TABLE — TABLEAU 4. -, - - - 
Income, earnings and hours — Revenus, gains horaires et heures Aoat™ Juillet? JuinP MaiP 
hebdomadaires LOT 
Average hourly earnings in manufacturing — Total — Gain horaire 
moyen dans Tatfapricatrom (dollars) <tc. «ate es aie c+ ete iee ¢ an®igo occ aioe 3532 3.29 BaZe B47 
DU ADIL ES Marans crete state eats ee ee Drafaverertesxe BrorshorenecLatersracscare: cholo ot ameter ake): shercy sPelie (ei alts 3.58 Be 52 3203 Shaey'4 
NORGE ADLES we Mate ctctclcrelerscle ie e's 2 See Nets orate ecelerate. eralererers Monsieisre? sia icio(ol tare 305 3.04 3.01 S02 
Average weekly hours in manufacturing — Total — Heures hebdomadaires 
MOVennes sedans a BEAD LT CATON a, cc cceis sisieis.sjecces oc leie e 16 svoveve) sys. aiateite’ ai eteie tome 395 SOG 39ST. BOT 2 
Durables sie Riders ereerent st cists Hotta Bio HOD OO COD DOES ODEO AST AOR ooo 40.0 40.1 40.2 39.9 
Non-durables ...... POA aeIEee Alb sda eres ROR ORE REIIOID IOS ON Oy SOR LOIEROC 39.0 39.0 3950 38.5 
TABLE — TABLEAU 6. August July June 
New dwelling construction, centres 10,000 and over (thousand units - - - 
| at annual rates) — Construction de logements neufs, centres de Sept. Aott Juillet Juin 
4 10,000 habitants et plus (milliers au taux annuel LOAL 
| 
i SCALES — COMMENCES oe «ciao. wicis eis 0 0:0: e/ moe weleleletalloveisteralels¥ers, 0% 90 ¢aie.eisie = 6 aloha 206.6 Lo 184.7 174.8 
GomplerLonsu——sACRCVES mats «carer eler sususiavsogsh ens” e-+ 67 ee1876) «1 0%\ ele (e: Sehele: skere ele) al ares! as 178.2 154.6 1207 156.8 
| Under construction, end of month (thousand units) — En construction, 
fin du mois (en milliers) ...... Erte ciate tree cae ore CLERC ACIP CICERONE ie We 134.4 132.8 131.4. 
ii Note: This Supplement, distributed without charge to Nota: Le présent supplément, distribué gratuitement aux abon- 


subscribers of the "Canadian Statistical Review" 
(Cat. No. 11-003), contains statistics which 
will be incorporated in the November issue. 


Published by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce ; 
Statistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document. 


nés a la "Revue statistique du Canada" (numéro de cata- 


logue 11-003F), contient les statistiques qui apparaf- 


tront dans le numéro de novembre. 


Publication autorisée par le ministre de I'Industrie etduCommerce 
Reproduction autorisée sous réserve d’indication de la source: Statistique Canada 


Symbols (..) means "not available"; (r) indicates Le symbole (..) signifie "non disponible"; (r) signifie "rec- 
"revised''; (p) signifies "preliminary"; and (—) means tifié"; (p) signifie "provisoire"; et (—) signifie "néant" ou 
"nil" or "less than can be shown with the number of "quantité trop petite en comparaison de l'unité employée". 
digits used". ** advance estimates. ** estimation provisoire. 
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TABLE — TABLEAU 8. 
Tons of rail revenue freight loaded (thousand tons 


viaire commercial (milliers de tonnes) 


Total tons loaded — Total — Milliers de tonnes 


— Trafic ferro- 


August July 
Sept. Aoat Juillet 
1971 
pit 18,483 18,790 17,889 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 2. 


TABLE — TABLEAU 5. Sept. 1971 
Births, b rovince (number) — Naissances 
ar province (nombre 

Canadae.. Rosas ee secs Gees to ow Tae era aie cle eta 29,705 
Newfound landy— Terre=Neuve .i 0265 6 ts.qce een aye 1,161 
Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard 221 
Nova Scotia — Nouvelle-Fcosse .......+++see0- 1,259 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 898 
QUEDGCY , 6-2 sisson ei sats susaGE eee Ss cyanate Meneses aero 8,405 
OMEALTO my sue aenersie Be Le ae ss Hig Oe dl audio cera erie 10, 086 
Mant EOD S65 < aye co uneekean me Maat ctae cake hdd Sugle yeas oad 1,420 
Saskacechewal. gee vice wae ele este age «ooh ae alee! eae = F 1,342 
AIBErtany ac.) anaes eaans Peaae ee Nee oes oe ow nas 2,344 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 2,569 

TABLE — TABLEAU 6. Sept. 1971 

Deaths rovince (number) — Décés 
ar province (nombre 

Canada Stee VS Sec eee are meee ale ace Bia e ahd pial everer one 12,683 
Newfoundland — Terre-Neuve ......2..+.cces00. 302 
Prince Edward Island — ile-du-Prince-Edouard ey 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ............6- 549 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ....... A 292 
Qaebee nos .2 Pee Ae Sid oo HOSTELS CRED De Ss D e427 
OGMEAL LONE TALS ae cd veaee oo beat ete ete camara ete scat eiac ate 4,488 
Manditoba 28% aoe ttle Oe fees ares Se ei eistebanenet ele 641 
Saskatchewall.« jtdacw estes pie ne cele ees Barve metal anal 618 
REDS ANT. Cec corre tees oe tices De sEere ae gel shar eee eae: 905 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 1,344 

TABLE — TABLEAU 7. Sept. 1971 

Marriages, b rovince (number) — Mariages 
par province (nombre) 

Canadacee seas e ce fe kk RSS Stee eee Ree Reais 22,992 
Newfoundland — Terre-Neuve .........0.200208.% 558 
Prince Edward Island — Tle-du-Prince-Edouard jail 
Nova Scotia — Nouvelle-Fcosse .............-- 894 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 733 
QuEDEGs4 F. Ae coeis acl sete eee ee oad eee erenETe esl oars Fao 
OMEARLOS IED sen. Semen a5 siete! ole le tc o semanas ore cs ears Uist} 
Manitoba Sees o iota. cade bcee caiman metas 1,034 
Saskatchewan (i dace oes ees oo ste egiaciake of slersines 689 
A EDGR EA PR Tis cc ee ce eee sce Ce Ra ee iihel Guat allawatena Rideaualete Uaia2 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... Pah a2 

SECTION 4. 


TABLE — TABLEAU 12. 


August — Aoat 1971 


Employment _ indexes, by industrial divi- 
sion — Indices de l'emploi, par branche 


industrielle 

Industrial composite — Emploi industriel ...... L322 
PORGSEDVE— POEOSCARCE | a. «.<tnc<iasuageie sl dem a saaeiale 101.8 
Mining, including milling — Mines, y compris 

PDE OVA Ca ars oie, 6: 9578 ou sy sisarsuse ses tmnapen scales cisbeatuonss trees A 120.5 
Manufacturing — Total — Fabrication ........... 125.3: 

Non-durable goods — Non-durables ............ 118.5 

Durable goods — Durables |... sa ctencceaaeee seis 133.6 
COS CRUG EEO Deo aiis ar arog e a0 cal 0 cas ear ecnpaeus OO Oa. gene oe 


Transportation, communication and other utili- 
ties — Transports, communications et autres 
services d'utilité publique 

Trade — Commerce 
Wholesale — Gros 
Retail — Détail 

Finance, Insurance and real estate — Finances, 
assurances: et immeub le. c.12. a1cs 101 cleie steleie pie shatatte 

Services 


Pe ee 


TABLE — TABLEAU 13. 


by province — Indices de l'emploi indus- 
triel, par province (1961=100) 


Sa ee er ese erase ere rereesrneer reer eeseseesee 


re ee 


Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard 
Nova Scotia — Nouvelle-Fcosse ............ee- 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick 
Québec 
ONAL ROM Aas Selnretsi ae siete ate heal hae cea eae aca. fue 
Mand toDalited.. obav cheve stele ttelor steer vent ot acnokah tet aera 
Saskatchewan 
Alberta 


ey 


ey 


Gre: Oi eae 6 0:8 6 16:8 S610 10 8 ©) 6 0.0 0 oe ee aie alee 


ee eee 


119.3 


146 .6 
197-53 


August — AoGt 1971 
Employment indexes, industrial composite, 


1S 252 
136). 
155/30 
117.4 
133.0 
LLga7d cs} 
TW3Ane7 
PZ07, 
T2e.3 
147.4 
15350 


TABLE — TABLEAU 15. August — Aoat 1971 
Average weekly wages and salaries, by 


industrial division — Salaire hebdomadaire 
moyen, par branche industrielle (dollars) 
Industrial composite — Emploi industriel ...... 139.24 
Forestry — Forestage ........ wid aapal cccjord spetaras eAeaye 146 .38 
Mining, including milling — Mines, y compris 
HC ADIGO VAS Gears (s sireie ateie) eens aicrel seelietere) steeie ra iet emia L735 
Manufacturing — Total — Fabrication ........... 132.87 
Non-durable goods — Non-durables ............ LZ 
Durable goods — Durables .......... es aera eo oe 156.12 
CONSERU GEL O ings: Aspe cu. ahewd cuseacke,sFdslevenshegNaicnaiceeteea acres 192.19 
Transportation, communication and other utili- 
ties — Transports, communications et autres 
services, d*weilité publique. tc sacs c/cleicieie 159.41 
Trade — Commerce 
WhoVes adie l= (GIEOS" sis: «10,0. /<.< 0 euskeddatoncae atenckel chet: abetted 
Retain — Det aiyl! Lioness steileteacva z BREED bis Bote Dc a 
Finance, insurance and real aaeate — Finances, 
assuvances mete immeub En sce a.ccciewlel sie aieueielestetisita Seals 
SEGVECES Hic erage ernoy sets iehepolsuahersh asi ee) sibusayaier 1s! ove ae Z 9963) 


TABLE — TABLEAU 17. August — Ao@t 1971 


Average weekly wages and salaries, by prov- 
ince — Salaire hebdomadaire moyen, par prov- 
ince (dollars) 


Canada 


Newfoundland - — neere: INGUVE Fe: scedsaswaus toda te tems chasetey = 
Prince Edward Island — Tle- du-Prince- ejcuara 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ...........-+.+ 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 
QUEDEC. <UK ira. suena beac este deaioeeculeneree dtetectele «axa 
ONESELO.. & saspensgsle coctaveusastionsll casmits axel: dices taterenoreyakele 
Mandeoba acs. cece sc cones eres ehere cate reno etet sl wveceier aire 
SASK AECH SWAN, scrobessie cyoucte: aicecs exene ke fenecods operate. cestode tons 
Al Der Eas cs 2i, che chevaue © (e¥airasye Stone folauexaisl > cisketetate mesiisce’ sie 


British Columbia — Colombie-Britannique ..... 


139.24 
124.19 
89.41 
111.64 
PLOR TS 
134.39 
144.34 
L2TnoOe 
122.50 
140.69 
154.80 


Nov. 


es eral 
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SECTION 5. 


TABLE — TABLEAU 1. 


Industry selling price indexes, selected 
industries — Indices des prix de vente 


dans l'industrie, certaines industries 


(1961=100) 


Foods and beverages — Aliments et boissons 
TROHEL. coigrn in. oidhatResn ior oR sioiraatow ie 36 apiece NORCO HOON Cha 
Slaughtering and meat packing — Abatage du 
bétail et préparation de la viande .......... 
Butter and cheese — Beurre et fromage ......... 
PasveuriZine — PasteuriSacion: ©... +c + ssce* 066s 
Fish products — Industries du poisson ....... 
Fruit and vegetable canners and preservers — 
Conserves et préparation de fruits et légumes 
Feed manufacturers — Manufacturiers d'aliments 
DOG UCS MAHAL Kiem sielescie s.e ese er out eres. + sie ais eusiere 
Riouremit ls -=SMoalins a farIne” 2. ccs cscs ccs sss 
Ba eLLe Ss —sBOULANSeLLGS Me niet tics c cieisels ole sie ieieecas 
Confectionery manufacturers — Manufacturiers 
GERCONUSCEUC) ctecyelela oie siaile ssi eusisleieitis sisi 5 oleis 6 ais: 
Sugar refineries — Raffineries de sucre ....... 
Miscellaneous foods — Aliments divers ......... 
Soft drink manufacturers — Manufacturiers de 
DOSS OR SMC a2 CUS CS Beatie ste a s.01s.</c ate) eerexel a,c) a esta o 
Dis trlleryes — DUS Ci Mend CSpe ssa. a)s <0 criss 0.6-6'078,0.8 
Breweries) — BrasS@r Les) sicisjs616 sie, sieeve AC MOOR ODS ae 
Tobacco products — Produits du tabac .......... 
Rubber products — Produits de caoutchouc 
ERQike oe eetae sea choneds tence ta olele sie s Jeke:aie)ous. 6) sgess ig 5.045) oie ocean itis 
Rubber footwear manufacturers — Manufacturiers 
derchaussuress On CaOUtCHOUC. pisveus ose-sie:c Inious eicle » 
Tire and tube manufacturers — Manufacturiers 
derchambre fa sary Ge PM OUK iso, vexoecersusiel /<ueks) “asthe ube 
Leather products — Industrie du cuir 
ION GPS. PRA ROSE CAAT aS Se OS Oo Ee 
Leather tanneries — Tanneries 
Shoe factories — Fabriques de chaussures ...... 
Leather glove factories — Fabriques de gants 
(el (CL SOME GOO Oe es aetna soo Gao sewed 
Textiles 
TOMER PRG PGs Ge STR kd SCRE Pin CeO CIO Chore oro Ge 
Cotton yarn and cloth mills — Filés et tissus 
MEmCOLODY ob opeisnakcs sxeyiusaxegs, spiopahnetoneye) oriene Diegeuene savers 


i D 


MEG Ina Sig atcte SO OD OED Ske OTE ONC EIS ORS GRY Ses 
Synthetic textile mills — Industrie des tex- 

MOS MoM MiG ILM Sal .eetarsresotonsrvets uss ich eeua oleae cgsyoe ie 
Carpet, mat and rug — Tapis et carpettes ...... 


Linoleum and coated fabrics — Linoléums et 
ELSSUSRdES PeONGUTES So citys % leyoue ‘oleyenstane © sereqsuacgh eeneareke 
Cotton and jute bag — Sac de coton et de 
TLE, a eas Ae Ca ARE ais BT OMO So Ec aoe Seater 
Knitting mills — Bonneterie 
GE Daten aie uskor crater aiol: sais isiaialie ake tikes a, oe sia ele ods). wey akeiere 
Hosiery mills — Industrie des bas et chaus- 
BE CS ae a wn bo ipa <e Si AIG % eat! a Rod 68s ase le whee he 
Other knitting mills — Industrie des tricots 


Men's clothing — Vétements d'hommes ........... 
Wood — Bois 
SOME: Aiea tous ate ore eratovor sXe calc GMERM LeneVons oi'sice tae ST alsele ws; loxevrelistors 
Sawmills — Scieries ....... Susieiel wile ave PRONE CER ORE 
Veneer and plywood mills — Fabriques d 
placages et contreplaquéss js.verleseine~ rade 
Sash and door and planing mills — Industrie 
des ‘portes et chassis et du rabotage ........ 


Furniture and fixtures — Meubles et articles 
d'ameublement 
itcote tlc eee Net ate ol Mave: “here os ter eiete: afiek oiler a Ss a wh a, waa ed agen eas aecord 
Household furniture ~ Meubles de maison ....... 
Office furniture — Meubles de bureau .......... 
Miscellaneous furniture — Meubles divers ...... 
Paper and allied — Papier et produits connexes 
Pee eis 2 ai7s taitan tos Gah aniel @ Gy 9p caesial oh ash a) smi Sac ata ado lel opes 
Pulp and paper mills — Industrie des pates et 
PALO TAG care lay akc scared kay a shar a ageh axe) aese asi choy 3) oye su ey/ak Gyan 


Sept. 1971 


Manufacturers of folding boxes and set-up 
boxes — Manufacturiers de boftes pliantes 
EEFMONEEES ee 0.0.0.5 Bl aval ctetistee ete evelie o- Oro co 


Corrugated box manufacturers — Manufacturiers 
de boftes en carton ondulé ....... s alelete eters oie 
Other paper converters — Autres transforma- 
tions du papier ....... sal Sieve nsieliel oho Toews ele ae 
Primary metals — Industrie métallique primaire 
LOOM ayarave eee ele tye) a e832 areola lee cl avetdle 6 eaters lhe ee od 


Iron and steel mills — Industrie du fer et de 
REACT CYS ares 5 Cieue rales SIS Gyo Sia o SING Sleue. shavereres a arerela ae 
Steel pipe ans tube mills — Fabriques de tubes 


et) tuyauxd achermercir. me. Pee. Hy. Ss Bee oad 2 
Iron foundries — Fonderies de fer ..........-.. 
Smelting and refining — Fonte et affinage ..... 


Aluminum rolling, casting and extruding — La- 
minage, moulage et refoulage de 1'alumi- 
TPE aern Weitere oi al « Teel «tele ae hia) cle elias eel aNleniare) ae navialie aie carat 

Copper and alloy, rolling, casting and ex- 
truding — Laminage, moulage et refoulage 
duseuivre ete abliages)  easiete cis state oie salerepersts Sherer e 

Metal rolling, casting and extruding — Lami- 
nage, moulage et refoulage des métaux ....... 

Metal fabricating — Produits métalliques 

Wire and wire products — Fils métalliques et 
SSM OCU DE WSs rei aiui's)o%e.15) sie) a1 eis) 5) l= <raie Tee aeh a) eae e\ etal s ate 

Hardware, tool and cutlery — Quincaillerie, 
QUELIS et coutel lene Baris aol. ache apa abel clete oh roehe 

Heating equipment — Appareils de chauffage 

Agricultural implements — Matériel agricole 

Transportation equipment — Matériel de trans- 
port 

Motor vehicle — Véhicles automobiles .......... 

Motor vehicle parts and accessoires — Piéces 
et, accessoires, davtomobiles, sc. c..1421 «as sieve 

Electrical products — Produits électriques 

Manufacturers of small electrical appliances — 
Manufacturiers de petits appareils électri- 

CULE S Meee cae ct AMMAN Oye o. ctssNis cial ox eye iied on ss oa) a) ole 4:6 See, sos oh 

Manufacturers of major electrical appliances 

Manufacturiers de gros appareils élec- 


EET GQUCSS are sete cele sei 4.6 «.ohere oie\2) ayereleis e1Wicce ofa) 6 ie e aug 
Manufacturers of household radio and televi- 


sion — Manufacturiers d'appareils électro- 

ménagers de radio et de télévision ......:.5% 
Manufacturers of electrical industrial equip- 

ment — Manufacturiers de matériel électrique 

DAGUS CTEM (55 1a oor a Okan Sieben ishalare Pahekeh sc \sneyeee ond 
Battery manufacturers — Manufacturiers de 

IDA BEGETS Sie wate slotea ile 3 ove «ee venetian era) acer er Sa ave. ev arekationts 
Manufacturers of electrical wire and cable — 

Manufacturiers de fils et cables élec- 


EDgUGUOS Ts mtarialn ns aleve cveleue ss </nsa)eieie eietalove"§ soda casesalla . 


Manufacturers of miscellaneous electrical 
products — Manufacturiers d'appareils élec- 
EU CHUE Gad IV GIIS ae, ole, ohay essa: o.h,0) ape «| ah'er origsian-eh cuchorast i eV ot'e: le 

Non-metallic mineral products — Produits 
minéraux non-métallique 

Re feel Payee. chee ahet oa, aher MONEE eh enctie he eRe MENS a otc a) aan aso ata o 

Cement manufacturers — Manufacturiers de 
CUTICLE Mier akel al selietaha sMoNervictcl oueVeleveretalle sila, ol enehotetal stalleratotle 

Gypsum products manufacturers — Manufacturiers 

desgproduistst de) Py pSery..)elaia dele elelo erste eVetehstele\ dere < 

Concrete products manufacturers — Manufac- 
tuniersrde produL tsipem.bGitonml we .cfespatatava'eoysrersiersy se 

Ready-mix concrete manufacturers — Manufac- 
CUCLerSsNde IbStoOn pHREp anew; soi vere stares <ysisiarsten el ais 

Clay products manufacturers (from domestic 
clay) — Manufacturiers de produits de l'ar- 
gile (a partir d'argiles domestiques) 

Abrasives manufacturers — Manufacturiers 
AWAD KAST TSM ateldatala) Mele «, akeletada =, okenepe ens gabetektane 

Petroleum and coal products — Pétrole et 
charbon et leurs dérivés 

ROSA tere rene tetele ial otelteNeeatottot ks Ar ne Com ee Me DOG 

Petroleum refining — Raffineries de pétrole 

Chemical and chemical products — Industrie 
chimique et des produits connexes 

TOS ee ote ctor fears fs poten sits, «le Weroishof ss] <nsretapesefafe step sfolcte vhs 


seen aee 


L218 
124.9 
E2549 
3301 
LOM 
102.8 


n3223 
144.4 


LOUIO 


aeZ. 


150.3 


125.3 


Ne zd 
tdS78 
12555 


107.2 


114.6 


101.0 


100.8 


95.4 


112.0 


1239) 


146.4 


113.8 


Pas) 


130.7 


120.1 


127.4 


131.5 


125.4 


LiL 3 


1151.8 
115.6 


102.1 
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TABLE — TABLEAU 1. Concluded — fin 
Manufacturers of mixed fertilizers — Manu- 
facturiers d'engrais composés.......... piesa 
Manufacturers of plastics and synthetic ; 
resins — Manufacturiers de matiéres plas- 
tiques et résines 
Manufacturers of pharmaceuticals and medi- 
cines — Manufacturiers de produits médici- 
naux et pharmaceutiques 
Paint and varnish manufacturers — Manufactu- 
riers de peintures et vernis 
Manufacturers of soaps and cleaning com- 
pounds — Manufacturiers de savons et de 
composés de nettoyage 
Manufacturers of industrial chemicals — Ma- 
nufacturiers de produits chimiques indus-~ 
EESMSH Maret crete slialote thst ela eietaehel aliioveh reheneh siete au aterenar ars 
Miscellaneous manufacturing — Industries 
manufacturiéres diverses 
Clock and watch manufacturers — Fabricants 
dtihowlOres) CE FIenMOMIEKSS wrwarsvere tars lerarerarenets revelations he 
Jewellery and silverware manufacturers — 
Fabricants de bijouterie et orfévrerie 
Button, buckle and fastener manufacturers — 
Fabricants de boutons, boucles et boutons 
pression 
Fountain pen and pencil manufacturers — Manu- 
facturiers de stylographes et de crayons 


ee ee 


eee e sere rere reese eerree 


ee ee ee 


TOMO MOOS U OCHO OTC MH OG 4 0 6 


ie ferlatietioe! 


SECTION 6. 


TABLE — TABLEAU 15. 
Primary iron and steel 
Fer et acier (formes 


de tonnes) 


Primary production — Production primaire 
Pig iron — Fonte eneeweuSes ir we sale clsicieemales 
Ferro-alloys — Ferro-alliages 
Steele — to Calle eA Het mee sare atriotetetateta ie te ie ie teareiatets 
Ingots incl. continous cast — Lingots, 
y compris coulée continue 
Gas tub co = Mow haga Simenat: son sie Sieve 4 6 ee ere 
Net shipments of steel to consuming industries — 
Expéditions nettes de formes d'acier aux indus- 
tries consommatrices 
Automotive and aircraft industries — Indus- 
tries d'automobiles et d'avions 
Agricultural implement industry — Manu- 
facturiers de matériel agricole 
Building construction — Batiment 
Containers — Récipients 
Machinery and tools — Machines et 


O) ENE US) eee GUIS eh Reins Dae SUMO AO MEM oo eae 
Wire, wire products and fasteners — Fil 


métallique et produits et agrafes 
Natural resources and extractive industries — 
Ressources naturelles et industries extrac- 


thousand tons) — 
rimaires milliers 


seers ere soe snere 


peewee eer ee errors 


ee ee ee? 


POM ac aC aK 


1S et ert) uci eu oa Sondhern tisha ypsclondacoenycecnn 
Other metal stamping and pressing — Autre 
estampage et pressage des métaux .......... 
Railway operating — Exploitation ferrovi- 
BUT cece oo ae I, ea ee cee see 
Railway cars and locomotives — Matériel 
roulant de chemin :desfena. aot ccuiomete a aae es 
Shipbuilding — Construction navale .......... 
Pipes and tubes — Tuyaux et tubes ........... 
Wholesalers and warehouses — Grossistes et 
SNEC SHOES . cc js, oxateie averse ie tetaia ehetatons valereretets, oi ceeletats 
Miscellaneous .— DEVeErsiyai' sc a:cts «ase lctete aeret stares 
EXPOLTES — EXportatlonsy Sasaacs sour deere eretate 
Netutotal —sTotal’ mets. syixseta earerat sverpiototshetener st states 


110.0 


93D 


WS 


144.1 


100.0 


gee, 


August — Aoat 1971 


740.3 
16.8 
OOTENE 


982.0 
oe/ 


TABLE — TABLEAU 16. 
New motor vehicles — Véhicules automobiles 
neufs 


Sept. 1971 


New motor vehicles (thousand units) — Véhicu- 
les automobiles neufs (milliers) 
Motor vehicles — Total — Véhicules automo- 


biles 
Production sn. saat cncenae sit ai'a taal ake cayee! 6 Saal oat a) Bis OTOL 
Shipments — Expéditions ........ SS hssccuane 84 .98* 
Commercial including coaches or buses — 
Commerciaux, y compris autocars ou autobus 
Production, .comweneece. SESE Goto cain) Saver ey cen 17.18* 
Shipments) — Expeditions he se aiacies vec aimee 15.76% 
New passenger cars — Voitures particuliéres 
neuves 
Productionl sees. So eta skews oi Siscgcs. asi Cia cuca eccuehatestela 74.43% 
Shipments =p hx ped dt CLONS yay. o ate cinle eds elalaia eels : 69.21* 
Imports less re-exports — Importations, 
mownsmlies; Chexponeatlous 26.1. aa pane wate 36.34% 
Exports: — Pxpoytactions .. sae acces eae 47.78% 
Total domestic supply — Stocks domestiques 
PLOW AGM els, \oto%es.2'0: 6 ehtoua «idly 5 apm 5, qcaltey © aig ena oe 62.99% 
New motor vehicle sales — Ventes de véhicules 
automobiles neufs 
Total \ (untts)e— slot ale @ind GOs) yn waeea «eres orensvane 79,025 
Passenger vehicles — Voitures parti- 
culiéres 
Canadian and U.S. manufactured — 
Fabriquées au Canada et aux Etats- 
Un ais Ms Sees ietane: wehonat tt aket s¥eNo ci-or ora Shes WOO DOE 48,211 
Overseas manufactured — Fabriquées 
OWEFE=TELT.. wen cle en cate eis) aietonsl susketensht ate 18,071 
Commercial vehicles — Voitures utilitaires 
Canadian and U.S. manufactured — 
Fabriquées au Canada et aux Etats- 
Ula Sting Dice OAS CN en MBS LB tic arencuete TOS 
Overseas manufactured — Fabriquées 
OULKe=Mer; Te LGeRe Sees eee ete sera crcronere é 748 
Loital (SOOO. 000) Sa ee seen Dai a) wus, a, suetenere colina 2 OGL 
Passenger vehicles — Voitures particuliéres 
Canadian and U.S. manufactured — Fabri- 
quées au Canada et aux Etats-Unis ....... LSM bea 
Overseas manufactured — Fabriquées 
OME eSMer Mian. e taneac.c cet reer ji Bina: 49.8 
Commercial vehicles — Voitures utili- 
taires 
Canadian and U.S. manufactured — 
Fabriquées au Canada et aux Etats- 
UNVEGSS spepensic: se Mare panotet tetera totet halicteneis acer eee 64.0 
Overseas manufactures — Fabriquées 
outre-mer ...... Ek WAP CNCB OC OP IOP ON ees 2.0 
* August — AoGt 1971. 
SECTION 8. 
TABLE — TABLEAU 6. Sept. 1971 
Dwelling units started, centres 10,000 and 
over (number) — Logements commencés, centres 
de 10,000 habitants et plus (nombre) 
CANA a: Foes sve. core, :Ne se touctevene: Marek ar ahanen keno ements cravat We; seater one 18,321 
Atlantic provinces — Provinces de 
L*ACTARDELQUC. Bit.dpeleeetat. to's. bau dtdete alan eke eg otetoltn 881 
QUEBEC. 6.5 ../cveyo- dre: snsuec. Masta slacatote cto ot he cnenavenenen merle 39 by 
ORBEA Op 216 << exe o se ohel oho ustatonat Mec ceelateke cts etetolatet Mechoks 7,536 
MangitoD aigiys sate weegeirayaile-o.a ce ne se tS Oe 901 
SASHA ECM EWA: «oi opavetenenat ollst et dener suetana) ater st or « erat oka shay eho ale 215 
AUD OWIEA  socenot-habe! axaletsias sere eather aio dete srev ete ropats | aeaker oh Ae 2,671 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 2,200 
Metropolitan areas — Régions métropolitaines 
MonmeErG al. <<... Potetaavels enekeene totes Aa, Hee as Se ae r 2,248 
TLOTOMEO) Leneuulens i acl coh Navel okt el eae ahah ah ah enst sie : ah al oh orate 35200) 
WENOLP!Y c sia achat Malta din Mekets Porohetdicletetets sleneiahe - 832 
NAMCOUVIEL) chejeenensne’a ap etckeNaxencketen ste BARC TOC stayst hover oe 1,425 


em 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 8. Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 7. Sept. 1971 
Dwelling units completed, centres 10,000 and 


over (number) — Logements achevés, centres de 
10,000 habitants et plus (nombre) 
GANG CARMEL A LeURUy oo ousl/outeh noise Mena: oueh ens. sueueiby'<ueitr’ 01.6//aq 16,279 
Atlantic provinces — Provinces de 
PPA ag US ee AaeVaee Sic ars, ai raiehs Wecanaiane i) a .ouagsszue 609 
OC CNC CHARM alle ets elo) otis hollodskeapusl.s\ one ,6. sis, oe s, 6 sasenagen tov Syesu lit 
OME O Rete ere yes a tickskshsns Whs,¢acaLe\e Sitiel eels ei ocsjSro.s.6.0 5,963 
Mane COD Ames tus eases su0rs) 6 cs Ba ROS OS ee OE Oey Awa 790 
SASKALCHEWARN. gatar. s.cetetebe-a 6 ss Sie MES Coe Oe CO 180 
AUD CREAMS 2 Sens ates ne caso = RSE IGS SEIS CRA 3 2,836 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 2,590 
Metropolitan areas — Régions métropolitaines 
MG EE Tell ties Skeltah otie\-c SORSTIn a Matec RURAL Cote) « pe var'e cand woe) a0 e\relevene 1,681 
TOLOMEO WMAcye ars SS ae Se A lg Ce CR eee 1,709 
WLR CS) Praeyeua es eaholieuc iene lett a BUA LeEN Ge aya ievedseqanieunceue 765 
RENO TIN, Kalina oti pien orate 9oeius fotie-« (2.61/81 6) 1155/6. 6) oneves Siro avre: Vt 1 olrdgigs 1,736 


SECTION 10. 


TABLE — TABLEAU 3. August — Aott 1971 
Value of wholesale sales — Valeur du 


commerce de gros 
($'000, 000) 


All trades — Total — Tous les commerces ....... L254 
Consumer goods trades — Total — Biens de 
CONS OnmMat dT ONM = ic. eielaels 6 Bvaiiehe: oo Wes Rata Vr alereto eel ; TOA: 


Motor vehicles, and automotive parts and 
accessories — Véhicules automobiles, 


PDLECESSCEMACCESSOILLES Ms ealehies Sect ae ee 98.2 
Drugs and drug sundries — Drogues et arti- 

cles pharmaceutiques divers ......... ater 41.8 
Clothing, footwear and textiles — Habille- 

ment, chaussures et textiles ........ ee. 62.3 
Household electrical appliances — Appa- 

reils ménagers et électriques ........... 41.8 
Tobacco, confectionery and soft drinks — 

Tabacs, confiseries et boissons gazeuses TAL es) 
Foods — Alimentation ..... OD O00. ab FIG 348.6 
handwares—.Quinear ler te t5c.. Worle « co Baleele 48.3 

Industrial goods trades — Total — Biens in- 
GhMiSie IG 8 A soe OC.0 0 OOD OER On COCOIeN, Oo 2S 
Coal and coke — Charbon et coke ..........- 3.6 
Construction materials — Matériaux et 

fournitures de construction ..... a oNatiaW allel oe 289.9 
Farm machinery — Machines agricoles ..... ee 519 


Industrial and transportation equipment and 

supplies — Matériel et fournitures pour 

ltindustrie "et Tes "transports 2.2.3 sss0 ce 159.6 
Newsprint, paper and paper products — 

Papier-journal, papier et produits en 

PAOLO Li isis aie ieteieia slo sic cele 6 eos ie ori ele\e oe ater es SUna: 
[ron andssteel:—, Fer.et acier + ...00s sone... 5252 


TABLE — TABLEAU 4. August — Aott 1971 
Chartered banks' general loans — Préts 


généraux des banques a charte 
($'000, 000) 


Personal loans — Préts personnels 
Against marketable securities — Contre 


valeurs négociables ..... Shee ilela aielsre els eens 638 
Home improvement loans — Pour 1'amélioration 

GES*MaLSONG rat. 6 oc.+ + « « ASA 26 SADSIO DOD VIO 48 
All- other — Tous -avtres: srs secre eres 0 wine's 0 ¢ overee 5,408 
OPAL as sie cists wieto nlelo elie te ayols ioxeele lacie oelaterenatoneweners é 6,093 

Loans to farmers — Préts aux agriculteurs 

Farm improvement loans — Préts destinés aux 

amelio“attons AricOlesS we cscccter sen nes cic eis 324 
AT Vother — Lous AuUETeS: feos ceccws oes clase ce e's 998 
Hioicld Messe wale talasolote sla ecaiaiola sists SOR eGo aA GonoDUe 1,341 


Business loans — Préts aux entreprises 
industry — Industrie 2 sca. ..c ecco cicicic cic ce oe 


Public utilities, transportation and com- 

munications — Services d'utilité, trans- 

PODESPet Communi Cat LOns.i.G:cis so bist’ o> sce es oc cea 
Construction contractors — Entrepreneurs 

CD CONSETUC CLO stare terere*orerete ere 
Mexchandisers2—iMarchandsmaseecr wee ese cee ee 
Other business — Autres entreprises 


a oe 


EOI Uso. ce cis cole esrorors Gates ee ECO OE oc ba cue nde bide OF914 
Loans to institutions — Préts aux insti- 

EICLONS Bos sie Since cassette CRE LIne ore oe 306 
General loans — Total — Préts généraux ........ £7 3655 
SECTION 12. 


TABLE — TABLEAU 1. 
Carloadings of revenue freight on Canadian 


railways (thousand cars) — Chargement de wagons 
de frét payant: chemins de fer canadiens 
(milliers de wagons ) 


Sept. 1971 


Total railway revenue freight loadings (carload 

and non-carload) (000 tons) — Total trafic- 

marchandises (wagons cahrgés et non-chargés) 

COOOL LE ONNES)) x ieueieteters\se HaSc SS O25 ob ane One 19,546 
Total revenue cars loaded (carload only) — 

Total chargement de wagons payants (wagons 

Chaygzess Seulement )) .\s\c.c)+.< oss «0 016 osc ee nie ee <iske 345.6 
Farm products and food — Produits agricoles et 

denrées alimentaires 


Wheat "BL Goo ereveis ens.6 aici shehsteiaioith«) eletéistshor-kai- ayahetelo es Sie 
Other grain and grain products — Autres grains 

Et ep LOCUES mists ais veloie.s\ aiatetelelolslelatebelcin ierele ais teielsicns 23,10 
Fresh fruits and vegetables — Fruits et aaa: 

LB at: Ce POU Ori NOs OCI a SOG res in OO OO 10 
Other agriculture products — Autres produits 

ASTACOLES! cele ae ciete Pes Ch ce ORI IIR 25 
Animals and their products — Animaux et leurs 

PEOGUILS a oes elete te oroteers sale e: oiteUntie, oh cites) ey'eietsh.are’ s¥cy crete 5) 
Prepared food products — Denrées alimentaires 

PUMEPALEES) sete sales: setae idea cis clele-ois\ciee e's elace) sietels 6.6 


Mine products — Produits miniers 
Iron ore and concentrates — Minerais et 


CONCCUHELCS a ialcisicis oto ekeleteistetsicte cic io's sie +.0: sea otal wae 51.8 
Other metal ores and concentrates — Autres 

minerais et concentrés ...... chotdltie wis. « tavelisauare DL iicete. 

Potash — Potassiepter.et. ciccteisn0 ele + aisle ous Bit Sisiede 0 Sets bys) 


Coal, sand, cement and other mine products — 

Houille, sable, ciment et autres produits 

MINLETS <2 6 ceca Soler ie MOO To OPCS AOS OR Big 
Forest products — Produits forestiers 

Lumber and plywood — Bois d'oeuvres et 


CODE TEPLAGUCS ) «si <iessjeselese e1e.-8 oe AS SeR Sao oo oie 18.2 
Pulpwood — Bois A pate ........... Biodeeeueteisetere 18.8 
Other forest products — Autres produits 

Fores TLeErSHe siete wise ie RS clo pielile tes olstale «iets 6.7 

Iron and steel, primary and aberechuned — Fer 

et acier, primaires et fabriqués ............- 6.8 
Manufacturers and miscellaneous — Fabrications 

et divers 

Other metals, primary and manufactured — 

Autres métaux, primaires et fabriqués ..... 3.8 

Motor vehicles and parts (incl. agricultural) — 

Automobiles et piéces (agricoles inclus) .... 10.9 
Refined petroleum products — Produits 

petrollerssraffines* << 4s sms oes sls ss © eles «205s IL SpE 
Chemicals and acids — Produits chimiques et 

ACTACS siewielsleie)sle sss le sisis's o's > ls ss1ssle vis 10 see 5.9 
Paper and paper board — Papier et carton ...... Ae 7 
Other manufacturers and miscellaneous — Autres 

fabrications Ct) Givers sls s<.<e sce a's eee 6° ee 56.0 
Non carloads (small package freight) — 

Expédition de marchandises de détail ........ 120 
Receipts from U.S. connections — Wagons re¢us 

des Etate-Unis) A220. Ret2etes 5 Use ee 244 48.0 
Piggy back traffic (incl. in loadings) — 

Service rail-route (wagons chargés inclus) .. 72S rk 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAILSONNALISEES — suite 


SECTION 12. — Concluded — fin. 


TABLE — TABLEAU 2. JUNE (= IE TeL)/1 


Operating statistics of Canadian railways — 
Statistique d'exploitation des chemins de 


fer canadiens 


Operating revenues — Recettes d'exploitation 


SOOO S000) Frere terslororeele sits dojetare: stolwleiets) ole/-e reise tener shee LDS 3 
Freight — Marchandises ......ccccccesevcccoes 13863) 
Passenger — VOyageurS ...s-cececcocvcccccceces 6.6 
Operating expenses — Dépenses d'exploitation 
CSOOOSOOO) asciatetetelsveieie ccareiate Solel sveleter olevele eke fetciele 142.2 
Operating income — Revenu d'exploitation 
(= 0007 000) Ba cersret- ahae chetetelekplole sistesicleustolelele eksrenste iW ipa 
Revenue tons carried — Tonnes payantes 
transportées (miL1LIoONS) soe jo. oi sc wieicie wine's 24.54 
Revenue ton-miles — Tonnes payantes trans- 
portées un mille (millions) ..........-.--«- 10,576 
Revenue passengers carried — Voyageurs 
payantsS tranSpOrtéS ......cccccrcccccesoses 1.88 
Revenue passenger-miles — Voyageurs payants 
transportés un midle imi Lions) lohe. ocicieieise)- «ie DPS) 


TABLE — TABLEAU 3. August — Aott 1971 
Operating statistics of Canadian motor 
carriers — Statistique d'exploitation 
du _voiturage motorisé au Canada 


Motor carriers-passenger, inter-city and 
rural — Voiturage motorisé-voyageurs, 
interurbain et rural 
Total operating revenues — Total, recettes 


déxploLeabtons(SHO000 5000) se systensiee see ater L029 
Revenue passengers carried (millions) — 

Voyageurs payants transportés (millions) 5.07 
Revenue vehicle miles (millions) — Véhi- 

cules-milles payants (millions) ....... Bie 13.80 


Motor carriers-passenger, urban — Voiturage 
motirisé-voyageurs, urbain 
Total operating revenues — Total, recettes 
d*exploitations (5 h0005'000)), 7. «sc eras steerterters « its eas) 
Initial revenue passengers (millions) — Voya- 
geurs payants, places initiales 


GailTions) J. mone ee ike ae ee cet A tet teac 75.69 
Revenue vehicle miles (millions) — Véhicules- 
milles payants (millions) P25 %..50.ce Bibiertie ere ta 20.82 


TABLE — TABLEAU 6. August — Aott 1971 


Shipping and canal traffic (thousand short 
tons) — Transports maritimes et trafic des 


canaux (milliers de tonnes courtes) 


Total cargo handled — Total des cargaisons 


manutent ionnées 

Had PEA 5 ons oes years xa li leet {a 6: lates 1p! 's\ olla. 79 pyc lapatrs eters 682 
Saint John — SaintqJeansntunesnc. pie sale Weis’ eta: 5 c 659 
QUEDEC: fois «230 ee ,0u0.e.0 ete wis tetera ons, cia cen tateteierenotana ors 1,520 
MONE TCA Lo ois 5,50 s.olcus eines sisieisielexeiscoca.e 6) ateheteie eierare e 214 
LOX ONE O! pevehe cvess truer esovons bats: esac tert efetaderels cca olta fads “ete\ ots 756 
WaNCOUVEI Bec. pisls ois ielsiele is isitiois ISA AOA are oe 2,942 
WIL POrTES —/ TOUS POLES s «reve otevetletetclaeiekele\eteiele o1evere 31,068 


International seaborne shipping — Navigation 
océanique internationale 


Cargo loaded — Chargement Si 05:0 mciewretore © © ie tay a iwia 105273 

Cargo unloaded — Déchargements ......eeeese0- 7,004 

LO tee LS sc (eiro! o enst ere ig ta:0akevesecahe oroleVeleiels laceterateteie eft otiots Lifin20 
Total coastwise shipping — Cabotage total ..... 13,649 L 
Canals, total cargo traffic — Canaux, trafic 

total des marchandises ...... Pees Se amnietels ic c% 14,195 


SECTION 13. 


TABLE — TABLEAU l. 


Bank of Canada — Banque du Canada 
($'000,000) 


Sept. 1971 


Assets — Actif 
Government of Canada direct and guaranteed 
securities — Valeur directes et garanties 
du gouvernement du Canada 
Treasury bills — Bons du Tresor! sc esses ees 887.8 
Other maturities — Autres échéances 


3 years and under — 3 ans et moins ...... gBT/727 MACs: 
Over 3 years to 5 years — Plus de 3 ans 
JUS ad aNS wekelsretele cue el slel nerd srsistalctersiain ee 790.1 
Over 5 years to 10 years — Plus de 5 
ANS pJUSTUa LOL ANS eetetererste setel oleierdoiotarstetets 481.4 
Over 10 years — Plus de 10 ans’....... sere 865.8 
TOCA parce ccasainisneleretorersrere eareroréiacens eis arctan aterent Oooo 
WL OC aliir se ates simnstere aielarctore elaisiel cletarsterchece(oiererel otetetete ay eyes) 
Bankers' acceptances — Acceptations 
DANCA PES pares ctslole ovelele cralcie’s eel eleleiclorcvalelsletelets 12.6 
Advances to chartered and savings banks — 
Avances aux banques 4 charte et d'épargne ii@resss 
Foreign currency assets — Actif en devises 
ELTANSELES: oiays wane ecld sire dee Hs ee sere ee 1ST 
Investments in I.D.B. — Placements 4 la 
BS Bier Li guligr at everolster olever alee oie) evap OROhe aloter = ES ES 501.2 
Cheques on other banks — Cheques sur 
dtautres -banguesencwrcrs« emus sepia since Daas 88.8 
Net amount of govt. of Canada items in 
process of settlement — Effets du gou- 
vernement canadien en cours de compensa- 
ELon.» nie ts;) ways de citehevelal/eye ienaeie? consti opouermcke aie 60.9 
Accrued interest on investments — Intérét 
couru sur les titres en portefeuilles ... 73:09 
All other accounts — Tous autres comptes B55 
Total assets or liabilities — Total de 
1 haceht pou du pass i fat cand. dcneaierhoye sels 5,662.3 
Liabilities — Passif 
Notes in circulation — Total — Billets en 
GEMeCULaAeE LOMA. sclera elevate o oleie ell ekete’ @ aicletalal stare telat» Seo ae as 
Held by chartered banks — Détenus par se 
banguesy aiseharte uracil. cio ee a) <toliah eae! oo otatete aie 558 02% 
Held by other — Détenus par d'autres ...... 3325842* 
Canadian dollar deposits — Dépdts en dollars 
canadiens 
Government of Canada — Gouvernement du 
Cana dainnis aia. «siahs aialarelebevel ater « "e¥alshe shaciereeiete Ban tan US ie3 
Chartered banks — Banques a charte ...... he L425 51 
Government of Canada enterprises — Régies 
du gouvernement canadien .....ceeeeseeree — 0.6 
Foreign central banks and official institu- 
tions — Banques centrales et organismes 
officiels etrangersi marc. anane~'s ER eC AO 203 
Other — AUGEES aaseiSaeiee Ga> a Pon © Oot Boer Oe 12.0 
Foreign currency liabilities megs r= en 
devises étrangéres ............ aay evoke a eae oe Sonn 
All other liabilities — Autres eaakes vt pas- 
sif 
Bank of Canada cheques outstanding — Ché- 
ques de la banque du Canada en circulation 148.2 
All other accounts — Autres postes .......... Gre 


* August — Aott 1971 


TABLE — TABLEAU 2. August — Aofit 1971 
Canadian chartered banks — Banques a 
charte du Canada 
($'000, 000) 


Canadian cash reserves and liquid assets — 
Réserves-encaisse et avoirs liquides 
canadiens 
Cash reserves — Total — Des réserves- 
E@NCaLGS Cur. <tsic se lcharoisiors AACE AAR AA REAR RA 2,034* 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 13. — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 2. — Concluded — fin August — Aoat 1971 


Canadian dollar deposit liabilities — 


Passif — dépét en dollars canadiens ....... 33,413* 
Average cash reserve ratio — % moyen des 
réserves-encaisse .......... aie Sieuaueherete 86) expueks 6.28% 


Liabilities — Passif 
Canadian dollar deposits — Dépéts en dollars 


canadiens 
Government of Canada — Gouvernement du 

SENTENCE, ACSA OS OTIC OU ACL OO A Oe CECE NOs iPS 
Provincial governments — Gouvernements 

DONA TIC dick UXamee ray arevovels sieieisvoter eels love a evelaie<e/enave 559 
Personal savings — Epargne person- 

SaaS NES Mr aslo e aee ota easter cue a2 citi. cs, 61s iauoue us 4k couesieis OLGLS 18,074 
Other notice — Autres préavisS ..cscoccescss 5,456 
Other banks — Autres banqueS .........ee0-- 327 
Public demand — A vue du public ........... 7,446 
MOA Pevercteressvevelis aie ails striae o(e.s isda Tate Iaicie anere 6/6so1e8 0: 335,037 

Advances from Bank of Canada — Avances de la 
Banque wd (Canadas isus deteisie envtevehes 0 atalle shel <Peke, eheless 55 


Acceptances, guarantees and letters of 
credit — Acceptations, garanties et 


TetERes 1denOTEGLEs. 6.6.0.2 0-520 + BVeisls erenvuereievsisrere i yikes! 
All other liabilities — Tout autre 

ERSOEE 4 acm c. Seerec oo. MUO OG ee SOU GO Oo ore : 297 
Debentures issued and outstanding — ''Dében- 

tures emises €€ En Cours: 2.066.060 eieieicvereieye 185 
Accumulated appropriations for losses — 

Réserves pour pertes .......... a6 CoS Oe 604 
Shareholders equity — Part des 

actionnaires, (2 s.s s:6 APEC DO OOS Oy ONO EIAS 1,606 
Total Canadian liabilities — Total, passif 

PATI CACTI tose oie. rests cells seiieaererslesers HERI ODIO OS Siigod3 


Assets — Actif 
Bank of Canada deposits and notes — Banque 


dw Canada, depotsvet billet siy.. o.s joes e.sis.ene 2,058 
Canadian day-to-day loans — Préts canadiens 

AU VOUL Ler jOUT i. s6., 5 aisle ollelielieaa\eliehel <1 o/faleue Beg ee 234 
Treasury bills — Bons du trésor ........ 5B 50 2 hoo 


Government of Canada direct and Soaranteed 
bonds — Obligations fédérales directes et 
garanties 


3 years and under — 3 ans et moins ........ 2,146 
Over "3: years —~Plus dé 3: ans) s0. osciccesces é 2,484 

Net foreign assets — Avoir en devises 
étrangéres (net) ..... A RAL IGIOD IRIS oye 283 


Loans in Canadian currency — Préts en 
monnaie canadienne 


Call and short — A vue et 4 court terme ..... 299 
Provincial-municipal — Provinciaux- 
RUT CALAIS eo nts: severeievs se she 48 DGD POOOS AGC 796 
Grain dealers — Négociants en grains ........ 586 
Canada savings bonds — Obligations 
AWepar ones dil CANAGAIE me lsceupieinieisielsiciers se wlelciecs es 41 
General loans — Préts généraux ........ Ate L/S OTe: 
HoObaleloans —_ Total des) prets [cs cleleivie cisiles ee 19,996 
Insured residential mortgages — Hypothéques 

ASSULeeSe SUL NaplCAELONS 5516.50.05) oisie sieus,e 9 ale eles 15472 
Other residential mortgages — Autres préts 

RIYPOLNCCALEES! ot ercleietssis\sie's\el'e FOOODROCOUOO dae 2 525 


Other Canadian securities — Autres valeurs 


canadiennes 
Provincial-municipal — Provinciales- 
MUN C AP ANOS eles +:0%= eee s\s/e aol slelw\cier ele ies sis < yore « 858 

Corporater— Wer SOCLCECS ta. c6.c cesles seicieie oe arerets L022, 
Canadian dollar items in transit (net) — Ef- 

fets en dollars canadiens en transit (nets) 1,059 
Aieothers assets — Tout’ autre actif <a. > «cise e's 2,612 
Total Canadian and net foreign assets — 

Total, actif canadien et étranger (net) ..... 3) 3S 


* 


September — Septembre 1971 


TABLE — TABLEAU 3. 


Currency outside banks and chartered bank 
deposits — Monnaie hors des banques et dépéts 


dans les banques 4 charte 
($'000,000) 


Sept. 1971 


Currency outside banks — Monnaie hors 


banques 

Notes — Billets ....... aielciseave Sieksiocetnte ene oistere: ste 3'3230 
Coin — Monnaie <\5 s.6 sice,e..6 isha aleis\e sietersieiateneteters|a\= 475 
POR AIUS tehetraleialets <3 oxaie SHEP SUACASS Ce DOMES UO ACEO sac 3,705 


Chartered bank deposits — Dépéts dans les 
banques 4 charte 
Government of Canada — Dépéts du gouverne- 


ment ‘dus Canadas cicis.c)e wes ose Bist otetetetete ts ataters pate 1,102 
Personal savings — Dépéts d'épargne 

PEESONDE | Sleeve c-eiers el evete (e731 aietada eis) ele rsieiors eiereleteutrs 18,062 
Non-personal term and notice — Dépdts non 

personnels 4 terme et sur avis ............ 6,012 
Demand) — Depots al vuel.. .sc< ss a2 = Bictets ates cists 7,068 
EGE ailitne atereretatets layoi ats Grete retete seta opes satel evsanstoraavers 32,244 


Currency and chartered bank deposits — Monnaie 
et dépdéts des banques a charte 


TOE ad meric telete'</si shores Sa OOo VOSan oUC MarC BOSTIO OOOO 35,949 
Held by general public = pecenes par te 
oe OILS hi eaten Oto UT ORD Ce Ooi Biateiereelsla cote 34,847 


TABLE — TABLEAU 8. Sept. 1971 


Index numbers of security prices, main groups — 
Indices du cours des valeurs mobiliéres, prin- 


cipaux groupes (1961=100 


Common stocks — Actions ordinaires 
Investors index, 114 stocks — Indices des 


portefeuillistes, 114 actions ..... PADHABOS 149.4 
Total industrials, 80 stocks — Pidicas in- 

dustriels, tovat. BOPACELONS © Sec 6 3 bcs ore es spe y 
Utilities, 20 stocks — Services publics, 

PORAGE MONG iisleio isle wicis late aletulsreieioreie « + scsieir evel elo 146.5 
Finance, total 14 stocks — Finances, total, 

TAM ACELONGM slolsiolsicleieteiels civ sieialctolslsieicielelclstere ao 144.9 

Mining index, total, 24 stocks — Indice mi- 

niex,, Cota, 24 7ACELONS) cise ve se 6 sie sis sre enele 103 55 
Base metals, 18 stocks — Métaux communs, 

ESMACHLONS ssersiciis ctescela o wialevels Gersla\e. c's elsis)e 6 108.9 
Golds, (6stocks — Or, G-aCELONS (elon ses os oc Sys! 


Preferred stock index total, 24 stocks — In- 
dice des actions privilégiées, total, 24 
ACCLONG Me) ore cishaveleis/slolole ecole si eie.ckevove A CSO OOOO Or 69.0 


Published by authority 


Publication autorisée 


of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


par le ministre de 1'Industrie et du Commerce 
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re oly Statistics  Statisti 
Canada Canad 
Canadian 


weekly supplement 


Included in this Supplement are data adjusted 
and not adjusted for seasonal variation: Labour force 
and Building permits by type. 


que 
- 


supplement hebdomadaire, 


du Canada 


‘ ‘ KO ? va 
am = Matta” 


Le présent supplément comprend des chiffres désaisonna- 
lisés et non désaisonnalisés de la main d'oeuvre et des permis 
de construire, selon le genre. 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES 


SECTION 1. 
Oct. Sept. August July 
TABLE — TABLEAU 1. aa = — =_ 
Labour force (thousands of persons) — Main-d'oeuvre (milliers de Oct Sept. Aoat Juillet 
personnes) Lal 
abourebonce:—shot dle Man medi OGUVAGCS Ads. ose apitfols ts ajeie eeu 0.0-0:008) op rgeiegeuoge vss 8,774 8,722 8,665 8,659 
| EMPLOY Casa Ot alee aE mp LOViGse Feta is farce) stelsts ls llledsBe¥s, Mewes) iene Wie oie a. sere te ae eeeers 8,188 8,099 8,104 Seale: 
Employed, non-agriculture — Employés non agricoles ...........es+0-0. Uoelal, TiN) Up Dh Tes Ous: 
WirermpllOvedm—eOnOMmensase se hakte sere ts caspene o.sYs Cheloor chelakenene sere Sunroute ease elec 586 623 561 548 
Unemployed rate (per cent) — Taux de chémage (pourcentage) .......... 6.7 Ts 6.5) 6.3 
Not in the labour force (thousands) — Population non 
aCe (nila erse de sperSONNES)) \ newens pes iausigecessacysaswoleiole aga sieve cledeksve(ere save > a 6,769 6,810 6,804 6,771 
SECTION 4. 
| TABLE — TABLEAU 4. 
Labour force, by region (thousands of persons) — Main-d'oeuvre ar 
| région (milliers de personnes) 
Alanine sprovainces.— Provinces, de, INAtl antiques win css crs's create +o « « orevsiene 680 686 684 689 
OU SD S Cee pats ranaPeieste Nay clay aetak ae koeeh weak: Seah sPabsliogohsdaWslisironsilexsyexeiishpane o!er'sersuatens, Die iso avec 2,426 2,403 2,404 2,404 
DEUCE OM oe MRE PERE A AE ohe CER NONE NG ahs cafotails lo kof os; ayo Gsus.Jelenoule’s e.:s. ecavaeya eemieiehe 40 e088 1d-6 6 3,306 3,288 Sysey? 3,250 
Pratrie \pLOvVAnces .— wrovinees, des pPEalTLeS: <5 ss crsicuayele « 6's siwlsie esis 0,3 sei aac) aa Lea 27, Veen 
Brucush Columbia > Colombie-Britapn que) i <:c rics wkesgere es 6 5 sisisis © lois «leieis 935 924 912 OZ 
TABLE — TABLEAU 5. 
Employed, by region (thousands of persons) — Employés ar région 
(milliers de personnes) 
Atlantic: provinces'— Provinces: der LUAtTAMELGqWe . «.0 <a’ oleets 5 0 saree 614 615 620 624 
] Québec? .. 2%. 6% s% NaN et Pattee covtestaste le Meters teltorlo ra alta Yo ts ta atte Wes Poilar av-a\l6:/ay:eie slaatle, aM eke ie lssiavee.cet's Diy PXO) 2,180 2,207 2,198 
| OMCAPLON We. alors cos aere ca tele dels Geve.s otehte Wakes: % SE ciel tavane Rravetinnd MaKe rere salle loss ove S520 3), 105 35071 3,083 
| EEairie provinces .—,Provinces /des®brairilesy ctteaereasishacisiaee ers os ons «0 Pe ooe. IAS PP) 15355 i Ae, 
} BrLeish Columbia — Colombiie-Britanniiqte—. mcice.s tae dgievelalelslole + vies + 0 eles oc 877 856 850 845 


Note: This Supplement, distributed without charge to 
subscribers of the "Canadian Statistical Review" 
(Cat. No. 11-003), contains statistics which 

will be incorporated in the November and December 
issues. 


Symbols (..) means "not available"; (r) indicates 
"revised"; (p) signifies "preliminary"; and (—) means 
"nil" or "less than can be shown with the number of 
digits used". 


Published by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 
Statistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document. 


Nota: Le présent supplément, distribué gratuitement aux abon- 


nés a la "Revue statistique du Canada"! (numéro de cata- 
logue 11-003F), contient les statistiques qui apparaf- 
tront dans les numéros de novembre et décembre. 


Le symbole (..) signifie "non disponible"; (r) signifie "rec- 
tifié"; (p) signifie "provisoire'; et (—) signifie 'néant" ou 
"quantité trop petite en comparaison de l'unité employée". 


Publication autorisée par le ministre de I’Industrie et du Commerce 
Reproduction autorisée sous réserve d’indication de la source: Statistique Canada 
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TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES — fin 


SECTION 4. — Concluded — fin 


Oct Sept. August 
TABLE — TABLEAU 6. = = = 
Employed non-agriculture, by region (thousands of persons) — Em- Oct, Sept. Aoat 
loyés non agricoles ar région (milliers de personnes 1971 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique ......... total ahtea iors a erase 395 594 oe) 
QUEDE Cr sters cies) duels 3 ah ate: seam gest chers cts alls (oy sry seteelsiakebers a oGatete oh he’ « RWel'e: o)epaneiteliousie telie esene 2226 2,088 2 ie 
OMEEIEI.O) Soot Mladic be be.ah combo Grinds. Ops aon Soca OM Bra etens BO GEOG 2,994 adie Ze93S 
Prairie provinces — Provinces des Prairies .......... Besse rateoh ovate aiens tare ee Le20 aie LKB a7 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... BG CORO SHAS COS DO GSD IG BOOS 850 829 823 
TABLE — TABLEAU 7. 
Unemployed, by region (thousands of persons) — Chémeurs ar région 
(milliers de personnes) 
Atlantic. provinces.) Provinces dee ly Atlant que tecratscie a sleleiels)sisie e/eceteners 66 7k 64 
QUIS CHS. copeies 6 ic, euate nella cusy or oretenes: ol alerolia teraiafetenel ela, ess ADO Gon COOOCOECOSO CS oh diret ohanre Lede 206 223 197 
OmEaG Or. cine ieeic a & stateds ico) outrors soe wieraie. sos: sale ehancte ene) avatchiovs avehensieretorercs) sere cus ejehens 186 183 161 
Prairie provinces — Provinces des Prairies ........ An Ano oodnGonoponds 81 74 Fz. 
Bertish Columbia — Colombia e=Bri tannd GUeL 2s: \ercic ete iene) ovecetekele lace aoe <vale) eters 58 65 62 
TABLE — TABLEAU 8. 
Unemployment rate, by region er cent) — Taux de chdmage ar 
région (pourcentage) 
Atlantic) provinees — Provinces dew Abd antique sree) aXe) sielale «+e eiatcrelerere woul TORS 9.4 
QUED Orr gis oheveieiereiiei ens leone wlchenevetel sraleysiokers opsvetsvereiere wis: aialistiolohoretensreie Wer jensitere atatevere 8.5 eS} Sez 
OME Art Omer cheteenlsTototetsvotelonielotateteneietsis siete ieunists Ae cr OOH OCA OEIC etenst cheatin OHO DIO D0 520 
Prairie provinces — Provinces des Prairies ........ picheletelais: st eievetaieioisl crete Sys Dis yA, 
British, Columbia — Collombiie=Britannd quel <6) ci. oo sels cls ais slate sinlevevereiene aisiore 6.2 ios 6.8 
TABLE — TABLEAU 9. 
Not in the labour force, by region (thousands of persons) — Popula- 
tion non active ar région (milliers de personnes 
Atlantic provinces, — Provinees de, I Atlantique™ coc oo ols sse'sis se ele)-) eis ieky) 734 729 
QUEDEC Bele cos cuele aielssetorevewernse tue Sister susvsy efor. scotia) asters ie neva ler sieueyerecs Apidicino avers 15969 1,998 1,979 
OniteaiiOz Aes oysters ore. ehaes a eho ies si ocere ere recerausustousters AE ee Si Ere 1ekS 5; eure Zoo 2,338 25510 
Prairie provinces — Provinces des Prairies ...... Pes SOD SHO DOO OOOO 1,046 1,050 1,044 
British) Columbia — (Colombie-Bei Fann 1. ques persrarcve cr cis lotoks! eae! \/s¥olacsia late, elie é 676 686 689 
SECTION 8. 
Sept. August July 
TABLE — TABLEAU 1. = = = 
Building permits, by type — Permis de construire, selon le genre Sept. Aoat Juillet 
($'000,000) TOM 
DOt At oc. ocak eee ae ae SSataehe Sagan eee isle Sears Lh eae Settee 437.4 566.0" 459.1 
Non-residential — Non domiciliaires 
Industrial — Industriels ..... PRESS Rd DOO Grakeeesiaceiet ste cellorsvancler eke: eters 26.7 40.9% S459 
Gomme rcial *—(Commencirauxy siecle iersieloicketarctere ei evarel evonaicnehetee. «aera sranetarete atetere U Qa 12305" 80.7 
Institutional and government — Institutions et gouvernements ...... 69.7 100.3* 90.6 
Residential — Domier lial res. ...(ac no ater ste seroma oe tocetita b arcea etehe eres 261.8 301.3% 25: 20.9 
> munierpalbireves, — 55, Mamet palmCe Sal ecsrslsvovatevehetoeteulerereronel ares eisiclaletolatenetets 168.6 240.8 200.7 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4. 


TABLE — TABLEAU 3. 


Occur sLo7t 
Labour force (thousands of persons) — La 
main-d'oeuvre (milliers de personnes) 
Population 14 years of age and over — Popula- 
tion agée de 14 ans et plus ...... aleieimielatelstelets 
Labour force — Total — Main-d'oeuvre ..... PCRS 8, 698 
Agricubtimes— Wer icolie SRyate. foe. Nee Aree 536 
Non-agriculture — Non agricole fei. .c. «cee see 8,162 


Employed — Total — EmployéS ....ccceosscereccves 
Agriculture — AEGriCcoLes ise. ssieisis slec ccc cele 


Non-agriculture — Non agricoles ........ Brersrere 
Paid workers — Total — Travailleurs rémunérés 
Non-agriculture — Non agricoles .....e.cee5 aia 


Unemployed — Total — Chémeurs ......ccccccecees 
Not in the labour force — Population non 


ACEDVE PW iile.ciuiel's cole eee Sonor eee ee 
Participation rate — Taux d'activité 
(CGnMPOULGETIE) I lepois cies stele e serele alelalaieralishe'alsiele wlelaiele 


Unemployment rate — Taux de chémage 
(ene poutbcent ii wc ce eeieeles cele cose ce ecelc cues 


July 


Juillet 


604 
2,105 
2,951 
1,128 

821 


65 
206 
147 

66 

67 


NF FON 
WN AAF 


722 
1,968 
2,342 
1,048 

689 


a 


Now. «19,1971 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESALSONNALISEES — suite 


SECTION 4. — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 4. OGE LOL 
Labour force, by region (thousands of 
persons) — Main-d'oeuvre, par région 
(milliers de personnes) 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 681 
QUGDEE G Gaga GUAGE GS SSS BOO Ce Oe SO OOO © Ge 2,407 
IN easeeOar pete oiotels ere! eiieashsieicioncreters.e eie.e\a 61s 1049 0.0 6 seks 8 3,254 
Prairie provinces — Provinces des Prairies .... 1,426 
British Columbia — Colombie-Britannique ....... 930 
TABLE — TABLEAU 5. Oct. Lov 
Employed, by region (thousands of persons) — 
Employés, par région (milliers de 
personnes) 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 636 
ONE CIC mreree lov el eiieus lereVi ie) vats ie to nie ei0l's (0)ls)'6..0).0)'s cceeketarel cies siere 2,245 
OMbaralOaverere sss sieielareletapate(etereisialajcisl «so sels oie visinin' seis Sieallas: 
Prairie provinces — Provinces des Prairies .... 15 395 
British Columbia — Colombie-Britannique ....... 877 
TABLE — TABLEAU 6. Octia VO7L 


Employed non-agriculture, by region (thou- 
sands of persons) — Employés non agricoles 


par région (milliers de personnes) 


Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 611 


OE AC Meter ores) sustorerebeiejaye.cfeusveisks ane ocaieyosaperoisisheye-evseeteeet 6 2,148 
OREN ©) WN sues ee ia ety oiisttadadlat'el ocni'e.'o. evei'el SV eVeg ae a: 6.6. e-0 8/0: ey'epeye 2,984 
Prairie provinces — Provinces des Prairies .... eee) 
British Columbia — Colombie-Britannique ....... 852 
TABLE — TABLEAU 7. Oct. 1971 

Unemployed, by region (thousands of per- 

sons) — Chdmeurs ar région (milliers de 

personnes) 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 45 
OE DE Cmeavetai ers stsissexavevehscesayenaiihe..cke:eyereloressrel 6) sakshersvegsveus tts 162 
QINEBIE By Soe Abt ooo AOU OO COUP UOO OD OOMOD doo cco 136 
Prairie provinces — Provinces des Prairies .... Syil 
British Columbia — Colombie-Britannique ....... 53) 
TABLE — TABLEAU 8. Ooty 1971 

Unemployment rate, by region er cent) — 

Taux de chdémage ar région (en pourcent 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 6.6 
OUEDEGE croieiieileiateVakspor0.etetevelels je: 0.c oveieke, ohelokeiersiehobovexsieleleSexs 6.7 
OHTA Tas Omia deleNolelsistete cheat stalerelciotassicustenolstelel siote:akeuseeboust<i 4.2 
Pratt Lenprovinces — Provinces des Prairles 2.0... Bia6 
British Columbia — Colombie-Britannique ....... Ney t 
TABLE — TABLEAU 9. Oct. 1971 

Not in the labour force, by region (thou- 

sands of persons) — Population non active 

par région (milliers de personnes) 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 732 
COME ENE Came at ere cies sitet sues gai ahecckaua ohana: Seletevereesveueo suai ssouete  oiehs 1,975 
Ona TOM stencssis susiere Sicteqets cele gene shale ievetetatele|sieieis/svs.sisi=\e 23105) 
Prairie provinces — Provinces des Prairies .... 1,043 
British Columbia — Colombie-Britannique ....... 680 
TABLE — TABLEAU 11. Sept. 1971 

Time lost in work stoppages (thousand man- 

working days) — Perte de temps par arrét 

de travail (milliers de jours-homme de 

travail) 
Tot: ule Wale r'araus insets taxsis tae sieiaiateisees lee lene injslslinie >! ee) erm artis. e151 SHISRO) 
Borestry, — FPorestage v. .s..6 cow c cece ree seecesvcne = 


Fishing and trapping — Péche et piégeage ...... = 


Mines, quarries and oil wells — Mines, carrié- 
BOSsete PULCSE OCs DELTOLCGE a eisiels aise e\0,0,¢ 6 810 \9 s16.0,6 
Manuthacturine — Total — Fabrica bion. % «.. «se o».< 
Food and beverages — Aliments et boissons ... 
Tobacco products — Produits du tabac ss... = 
Rupp crus Cl OWL GCHOUCE Ir: tsieyalelsule eiciclsisysts lols eiess teuste = 
Beater ——~CWir  . crs s:c ays wdaiPiere eqatsupliozeusienele, sp) ots nus/oie = 
LEED LCS covceys Srsisiaislolacs ieiele onouste ioueie sisie: 2.8 
Knee tea emt del Si BONTMeCei On Surestetexe slarele ters: seceve — 
Clothing — VEtements ....0.c.000. 
WOOdm—s BOS ein acaia eysiece (sieves epepedeksioveieiaiein! sialeletcsletatw = 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 
d'ameublement ........ Siovaiel ainkeveFoieustelis’> sie! oie laisse = 
Paper and allied industries — Papier et 
INdUSEGLES COMMEXES «0 cco 0.7 
Printing — Impression .... SGn gua 7.6 
ZS 
Pegi 


eoeeecoeceos 


eer ccc ccsccce 1 


ee a 


Primary metals — Métaux (forme primaire) .... 
Metal fabricating — Produits métalliques .... 
Maleneime nays MaICMA MCS. oe oie «1016's. 4:5)a\ey eis 6. 0.9,018/6\8 ese) = 
Transportation equipment — Matériel de 
transport apnoea 
Electrical products — Appareils et matériel 
SVACEEUGUCS RM rcelealcisiclels faiate (eho, sXe xelovess ial eyelelate (o}st < 
Non-metallic mineral products — Produits 
minenaux Mon wmeitza Wd Guess a corteleicie « ejeteisicsencierete Jin 
Petroleum and coal products — Pétrole, char- 
bon et dérivés emisiede 
Chemical industries — Industries chimiques .. = 
ConStGUCETON lise o.c.s.6 slieie) sielelisieletatsliaialelels. srs 
Transpo neatsOn pcan Ss POtstis ss </eve.s) sic alefelets onere eeee 
Electricity, gas and other utilities — Elec- 
tricité, gaz et autres services d'utilité 
PUBL EL GUC Gave, siels/« Oe wie 0/00 e 0 0.0 019 01s eieie eels cieisee vice = 
Trade — Commerce 
Wholesale — Gros SSd0c0000s0 30 623, 
Retad le De bar lly. srouctoustasereloielsrs aleleretetatela Sipe orereke = 
Community, business and personal service in- 
dustries — Service sociaux, commerciaux et 
PemSomme lsh awisisisleretel s.claisleseielelovekeletas a retete HO 


eeocesr coe eres ere ese osees 


eceoseeseces 


eeeceecee ee oe eseee 


TABLE — TABLEAU 18. August — Aoaéit 1971 
Average hourly earnings (dollars per hour 


— Gain horaire moyen (dollars l'heure) 


Mining, including milling — Mines, y compris le 
DngOViaA SC aMel alee lelsKeloboleyalcrsisVeieteleisteraleisieis oleiecsiaisiancictete 

Manufacturing — Total — Fabrication ......... Sic 
Non-durable goods — Non-durables ....cceceeee 
Durable goods — Durables . eiodehonore 
Food and beverages — Aliments et boissons ... ee 
Rubber products — Catoutchouc ..... p alsiats stale aia 
Leather products — Cuir ... 
Levee PROGMeES s— LexctislOs tore erelerctesacejaisienetolee.s ee 
CLOEHINE T= V.STEMENES! « <'1esarelas¥eusurisis alehejshete. oie oiens oc 
Wood Ws produUciess— "BOIS: ltsiatecs elsste,sielesediaie 0 sispsisiers 59 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 

dU ameup Cements. srezsucie sicie,sisseleuedeveteess:scoieue janes sions oe 
Paper and allied industries — Papier et in- 

dUSET AS BCODNEKEIS-« «<16141 es chayoisiejeus.e ele siahetaloia eee oe 
Printing, publishing and allied industries — 

Impression, édition et industries connexes An 
Primary metal industries — Métaux primaires 55 
Metal fabricating industries — Produits mé- 

PAD AUSSI sreyecaxeueneisvs @ sie, siecle lelsieie AA AID SO OCD OEE oe 
Machinery (except electrical) — Machines 

(sans les machines électriques) 
Transportation equipment — Matériel de 

ELAN SPORE hele aseie cers cece cer reer rerccserccoce oe 
Electrical products — Appareils et matériel 

électriques ....... fC ONTO OOODRO SDS Sass ale 
Non-metallic mineral products — Produits mi- 

NEP Alc VOU SMOtaAL LA GO Ge. sc leleleiciessis) alebegpianete's she 
Petroleum and coal products — Pétrole, char- 

DOD V@ECACE IVES: cies, asscasshese Siniolelsiols ole vietniete] wiotniels oo 
Chemicals and chemical products — Industrie 

chimique et des produits connexes .... 

CON SCE CEO wt OAT IMS ons ecuaraiaiareieyo¥sasye! etcaapans epics -ouchess 
Building — Batiment .....+.ceee 


seeceres eer eses 


eoeee 


cere e es esesece 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 4. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 18 — Concluded — fin August — Aoat 1971 


Engineering — Génie Civil ...-.--eercsecsoeee 4.39 
Other industries — Autres industries 

Urbant transit — Transport urbain ......---e. ale 
Highway and bridge maintenance — Entretien 

des routes et des pontS ..ceceeccseccescore oe 
Laundries, cleaners and pressers — Buande- 

ries, nettoyage et repaSsage ...esseeeecees oe 
Hotels, restaurants and taverns — Hétels, 

restaurants et taVveErneS .eseccecereesvecere on 


TABLE — TABLEAU 19. August — Aoait 1971 


Average weekly hours — Heures hebdomadai- 
res moyennes 


Mining, including milling — Mines, y compris 


LOMB OV ae Caner totale clctel tel cVetel ciel etatclenslerers DO PTOREE OIC SEY) 
Manufacturing s— Total = Fabrication css cede ce a6 SOE 
Non-durable goods — Non-durables ....cesecece SSS 
Durable goods *—aDurabiles Meters ce sere scree ee rere © 40.1 
Food and beverages — Aliments et boissons ... 60 
Rubber prodwets —-sCatowtchouc se. cs cclcec ces cc oe 
Heather PRO dUCHS ps CURR Nl otetclete erelalsicle cre sieleleles oe 
Textile products*— TexCiles te ce cicles ce cleaic s o's ee 
CLOENINE <—sVeitementaimtelteleteiel stele siete ctsiererclele’s esis o- 
WOOC MPEOGUGCIES - eB OUUS iM cbstsletetele state! cleteteleleka ciel elerehe|e ee 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 
d'ameublement .......... SOCI00 HOOD TOUDLICIG G oe 
Paper and allied industries — Papier et in- 

GUS EEC SE COMNCHCS io tat she stale Nalatatal teleloyelele|sie.ais 6 AG 
Printing, publishing and allied industries — 

Impression, édition et industries connexes ac 
Primary metal industries — Métaux primaires oe 
Metal fabricating industries — Produits mé- 

CALL GIS s PeteleteFeralelebeletete ofaletelelolehetole sisie ejeret shalars oe 
Machinery (except electrical) — Machines 

(sans les machines électriques) .....seecee aC 
Transportation equipment — Matériel de 

ELANSPOLE Wesscwccceccccecrscvcorsecescesos oe 
Electrical products — Appareils et matériel 

GUS CEEACHIO SE feret scalstojetelate loferersheintactsieteis\eie.aieisie ler oe 
Non-metallic mineral products — Produits 

MUMe Laux WON MeEAL VAGUS, ar ar<teleleus/olelesievesejee.ers As 
Petroleum and coal products — Pétrole, char- 

DONMCE MASE UVC Suet. atsletsiotaters,tieteleyeleiolsVelerelelelstelolake ate 
Chemicals and chemical products — Industrie 

chimique et des produits connexes ..... occ o. 

CONnSERMU CEA Onl mrCO le ail less tere) sleveloretcnetels, oleks onetetetcietateio’s Aa. 3 
Buide pati Merit 6 ere a. ejaevets eteletel oftistele.siauakene 6s Sein 7) 
Engineerime — Genie Civil’ loses 10 <'s:cusleisie 6 1eieueieie 46.2 

Other industries — Autres industries 
Urbant transit — Transport urbain .......eee5 oe 
Highway and bridge naintenance — Entretien 

des COWES 1¢ Pde POMES  sereisis 6.6 elie, sietareseucuaisiala oe 
Laundries, cleaners and pressers — Buande- 

PLES, NeECCOV. AGE, GEL LEPASSALE: «che sic sispeis\selessie oe 
Hotels, restaurant and taverns — Hétels, 

Eestaurants et Laverne” 6 o.s.» p\c:0:0,0ye oc sje sigicisle oe 

SECTION 6, 

TABLE — TABLEAU 9. Sept. 1971 

Rubber products — Articles en 
caoutchouc 
Rubber tires (thousands) — Pneus (milliers) 
PLOGUCELON WACO AL Metsteisclolelale eivve, alelelelelelaieieisie.ais\e.6 alee? Real 
Shipments —Yotal — Expéditions 3 ..c cece sss 2,108.9 
To manufacturers — Aux manufacturiers ..... 610.8 
Tomdealers == Nuxmar chandS, . 1, cevesvesecs1see,che.o1sgs 1,456.2 


Rubber footwear (thousands pairs) — Chaussures 
(milliers de paires) 
PRO dUSEHOM mCOCA ll fo ois alelelalelelatere cletalsloleleraisiereielaiels 646.8 


Boots, all rubber — Bottes, tout caoutchouc 
Knee, storm king and hip — Au genou, storm 


King, a day hanche cy. cc... occ cette ee ace ois 39/56 
Lumbermen's etc. — Pour bficherons, etc. ... 10.2 
Overshoes and galoshes — Couvre-chaussures .. 342.4 
Light and heavy rubbers — Caoutchoucs ....... 80.0 
Utility canvas footwear — Chaussures d'usage 
EM COMME otorcvavalerelerelelctetete a iclelcresatsvelet siete ta Velalieiarst ale SWISS) 
Shipments’ —“Total —Expeditrons. cette eles siasie/s 203,50 
Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
POCHBOGES TG nels ois:aisreta¥atetatercvavcieeiena scape sete eheteieie vere De /esyoyen9) 


TABLE — TABLEAU 10. 


Raw hides, skins and finished leather — 


Peaux, cuirs verts et cuir fini 


Sept. louie 


Raw hides and skins — Peaux et cuirs verts 
Receipts — Arrivages 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovins 
(ali tiers ers aoe neice were wieieveve are. ctekebete serene ere 216.0 
Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 
Peaux de moutons et d'agneaux (milliers 
de dowzanie!s)\m etentetets aie e's aveleraveisaretele she etevarete irs) 
Wettings — Trempages 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovins 
(na DEES) eiersveterchewenets Svevavdvorste etere ate raterevetetavers 207.7 
Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 
Peaux de moutons et d'agneaux (milliers 


dee dOUZa TINE'S))INa .feleveinle s crstarstes, ecole ammnetere atenerede Bo) 
Stocks 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovins 
(aL Raters eee eraecactec coetec cee crete terete 280.0 
Calf and kip skins (thousands) — Peaux de 
veaux «et vacheckes "(Mi PETCES) “also cletehe ste ere 140.8 


Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 
Peaux de moutons et d'agneaux (milliers 


de douzadmes) .viccsre. snavere eveve-e'evelatevere te erarciarer ete 2052 
Horse hides (thousands) — Peaux de cheveaux 

(MPUVIEES) ee t-creceies.e o:e'ease ove ole. ove clere a evererene Gal 
All other (thousands) — Toutes autres 

(MPA Lers) “RPEIS Pees Ones coc ccate eens. Fiend 


Production of finished leather — Production de 
ewir? find 
Cattle leather — Cuir de vache 
Sole (thousand pounds) — A semelle (mil- 


LLCTS) co ccecerccececccceeccesccceccccrcs 3137.6 
Upper (thousand square feet) — A tige (mil- 
Liers ideipiedscarrés)is,pentescewe ees ose ee GbE iS 2 


Glove and garment (thousand square feet) — 

A gants et A vétements (milliers de pieds 

CALISGS)) a aeraterne etetaieie cle. ststece o evejetereleisiete scare ole 735.4 
Splits, all types (thousand square feet) — 

Cuir refendu, tous genres (milliers de 


pikeds “CArTESI Merce < cco co sraleftietemieiesreraiels SiO Bae, 
All other (thousand square feet) — Tout 
autre (milliers de pieds carrés) ........ 396.8 


Sheep and lamb leather (thousand dozens) — 
Cuir de moutons et d'agneaux (milliers de 
douzaine's)\e estes nicte ote crcare ercie ee cyaiaeneeraie caere 4.4 


SECTION 7. 


TABLE — TABLEAU 1. 


Electric power — Energie électrique 
('000,000 kwh.) 


Sept.P 1971 


Net generation — Production nette 


Hydraulic — Hydraulique ....... le atcha! cVelielel aie’ eictans 12,320 
Bhermal ei he rimiidie s/c s ste ster statelahe cfescteateretare e-store 4,563 
TOG a Dy yi. caliettere atele! elle! solar o'a:/avatat atavaPahatatavel otevctetaler arate arate 16, 883 
Utilities — Services d'utilité publique ..... 14,392 
TMs CLS Six iereveveletatate avevar a atevenetera averelerereretetetete eT arene 2,491 
Net exports — Exportations nettes ...........- me 442 
Available — Disponible 
LOGS Leiaretetetavelet al Keke ctatahehcratetotel atatateleratetelelotaletetetcterstete 16,441 
Pima nye iim 1S Tervers atete eteletele clats ole) ce ece eres a6 L65 355 
SecondanyH=sSEcondadVed seteterevevetete’o/ctloteletovatetetets ce 86 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 7. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 2. 


Electric power available, by province — 
Energie électrique disponible, par province 
('000,000 kwh.) 


Sepia aL oul 


Ganiaidar see ols svesstcletales oletsverelsreceis.« Diskchel Sicherotelodse shel asvers 16,441 
NewLound Landi Werre-Neuver cvicicte oe oe celeste 00 Si) 
Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard 22 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ........ stehere ase 324 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ....c.eccee 35) 
QUILEDE CR statare wstale’ setetelsisiaiel ele sve etelé ce ete, s seis aiaisiate 3 5,415 
OMPATLON teats telsieresst. BOOM OE DOOD DTI RO OO SED OO DL 5, 700 
Manitoba ..... Sretoteted-Ratenchetstotetercicls efor stersletstersrefonete 709 
Saskalkchewanieies elcisis! +10 Bi Potetstalcnslotel slerelaiclershetenctosere 420 
J RUNNER OEE “pace o.0) Fuk eC REE MERE it MOO ORCEERE NELCREROR EORER MOPED OTT MO 5 856 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... Df 230 
Mukonsand WNjWphs —sYukom @t “oN SHON sve ces 00 0 38 


TABLE — TABLEAU 3. 
Coal and coke (thousand tons 


et coke (milliers de tonnes) 


Coal production — Production de houille 


August — Aofit 1971 
— Houille 


BuEUMIMOUS — BiEUMLMECUSE sre lis « ocve's ee ieslerses ove 937 
Sub-bituminous — Sous-bitumineuse .......00e-6 294 
SITE Cpe emetetatenet etch Ey atahete stotete recs: ste talotevere, o's sve teralleiete.< 169 
AS: AAs DPW clic clatteinlteleYcl al slat ole! ofan el el av alist elelaterel ete) sletelistiehetn io 1,400 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ...seeeee- Se te 45 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..... Saket 54 
SASK CHE WAT Bal ererelelelalcl siolelaleie’s!els/ slelcteleleicle eisiels aise 169 
AleEe OOo hoo DUDE COO CUOMO ODOC ODE UNUG 632 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 500 
Imports — Importations ...ccecececercsscscccsce 2, 800 
Exports — ExportationsS ...serececsvccccccccerce 930 
Available for consumption — Disponibilités pour 
GOMSOMMAEMON: 40 sreseleiciee) shels cicisisieic oie 616 6 vxeie <1 0.60 0 3527/0 
GOK SmEPEOGUGCIEL OD) Uae ole «ete 4) 6» sieteie eieie cielvie s\eieies = cic. 426 


TABLE — TABLEAU 5. August — Aodit 1971 
Refined petroleum products (thousand 
barrels) — Produits raffinés du pétrole 


(milliers de barils) 


Refinery receipts — Total — Arrivages aux 


TEU CIE INSRA HOS) OS Stee COR ROIACO CROP T ORT OOS elewedonelsisteretoiets 44,371 
Production of saleable products — Production 
vendable 
ALL products — Total, — Tows, produits: © .jetecteis. 45,135 
Motor gasoline — Essence 4 moteur ...... pete ave Spy sulLS) 
Heavy fuel oil — Mazout lourd ..........2006. 8,439 
Diesei@ituelsoilp— Huddle. diesel <...«icwierc ca... eae De O27) 
Lightetuel onl tp Mazoubkslégerk. Risks sities ce ace : 7,937 
Aviation fuel — Carburant d'aviation ........ i Spee 
Asphatite—eAspina Wied gives se vlalels siete mies eles erevatens ee DONG 
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 
ISRGUGETCSM oc etele ss os see eee ce ccccercccccesios 589 
All other — Tous autres produits ...s.cccccce Payee) 
Net sales in Canada — Ventes nettes au Canada 
All products — Total — Tous produits ........ 41,147 
Motor gasoline — Essence 4 moteur ........e-.6 17, 241 
Heavy tuel oll — Mazout Vourd ..ccececsss ones 7,849 
Diesel@fuel oil "—Huile diesel ..sc66s cscs 6 oe 5,089 


Pip hitmaelwoial-— Mazout  Lourd) .ic<ciscscss sss 0 3,206 


Aviation fuel — Carburant d'aviation ........ 2,000 
Asphalt — A sphialtremareers-screveleletere ec etevs eerste sieeteveve Deity 
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 

LSC [URER EES Ars inc CIRO I AORIK EON POO TODO OOO 569 


MMO other” —"Tous autres produLts sss .ss.ese 0s 2,406 
Closing inventories — Stocks de fermeture 

All products — Total — Tous produits ........ 102,449 

Motor gasoline — Essence 4 moteur ...... dices 22105 

Heavy fuel voll’ Mazout= lourd SS. e eset tst sss. 14,418 

Diesel fuel oil — Huile diesel .. TAS 135: 


Cr 


bighEatuel orl — Mazout léger!..... 
Aviation fuel — Carburant d'aviation .. 
Asphalt — Asphalte ... srolslatetecre miata steve terete : 
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 
Uetcliy Gib ENS sephey <r seavaeiete erate ret aeorenstotavceereiote orererenieer 
All other — Tous autres produits .... 


eeree 


TABLE — TABLEAU 6. 
Metals (million lbs. 


de livres) 


Copper — Cuivre 
Metal content — Métal contenu 
PEQAUCENOM Ms eieierae cloPels arevelaie ors 
EPO GS i lex Ole tea CMOS Meta ete sis ieleierel sleitis’s |e sees . 
Refined copper — Cuivre affiné 


— Métaux (millions 


POU CETOUM. aie aleve < =<) Sils) stelle stevavecelisustavarevelenscs| eieie 
HPXpOrES i ah ss pOitalen Ons Mes sereteteke ete cheleln orels, 6.06 ° 
Nickel 


PEOAWEEVON Ms a etre ets stot etehetetelote rer stareyeta sere ste 
Exports — Exportations .. 
Lead — Plomb 
Metal content — Métal contenu 
PH OGUCEMOIM! Weielete sierel eters Scherer etstete 21s 
EXpOLEST— BE xpOn EAE ONS Mis eo svele slsicle's' ess eecece 
Refined lead — Plomb affiné 
EG OCUCEUOM Mere etetstetehens stotelotatatelctatets 
ESSPOL Est A Hep Ol PAELONS: tefeteter st etalatetels! slots 
Zinc 
Metal content — Métal contenu 
PEOGUCE MOM MN etetetetstetctec stetstet el aetrt es tetatets stele! ofaiisteis 
Exports — Exportations 
Refined zinc — Zinc affiné 
Pre O dU GUO aiecterste sianeletelolslelst siete) et et ela\e = 
Exports — Exportations ... 
Aluminum — Aluminium 
Imports of bauxite ore — Importations de 
minerai de bauxite 
Iron ore — Minerai de fer 
Producers’ shipments (thousand tons) — Expé- 
ditions des producteurs (milliers de 


eeesceeeereesees cee eee 


eeceeec oer oseeoecees 


CORTES) VMetenaest eateretats TP EMITS Pon eee oh eater ate 
Gold (thousand troy ounces) — Or (milliers 
d'onces troy) 
PROGUCELONE eistetattetcietelevstctetetelstaletetove ec ececocec eee 


Mint receipts — Arrivages 4 l'hétel de la 
MOMMA LS wet atetel ale cece 
Silver (thousand troy ounces) — Argent (mil- 
liers d'onces troy) 
[R12 G WCE: OT Meyoneketenstanetetel etevel ete atalevalat atalats Sel elatele’ ee oe 
Exports — Exportations 


eeceeeereer ees ec ee ose ee sere e 


TABLE — TABLEAU 7. 
Non-metallic minerals (thousand tons 


Minéraux non métalliques (milliers de 
tonnes) 


Asbestos — Amiante 
Producers' shipments — Expéditions des 
PHOGUC'E CLUS Reais latelats vepeletaNete leleSs wise wl sloleleveteilelie yee 
Exponlsi=—aErp OFUAEMONSE witerelele eteteler cre lec ats eel stetele 
Gypsum — Gypse 
Producers’ shipments — Expéditions des 
DEOGWCECUTGHs elevetetete-s 6.0 676 eratetee wiele ae te¥ esis eters s"6 
Cement — Ciment 
PEOGUCL LOM metals stetelel oie ole ctavotstetets o/atele steletatstaistete"s tes 
Producers' shipments — Expéditions des 
producteur's’ (-7./s'. 
Lime — Chaux 
Producers' shipments — Expéditions des 
producteurs ... prota ietarstelelavaisie! aleleséneiepe0is 
Sait. pLOductton, — Sel PLOGUCELON, io cwis evs wis steve 
Pnponts impor tat ONS) lors ercrateleers te vie 


seeeoseeoeeeeesreeeeeereesese 


eeeeoscee 


33,094 
J 323 
2, 280 


460 
12, 034 


August — Aoat 1971 


August — Aoat 1971 


129.6 
128.0 

653 
1,024 
tri 
121.4 


357.4 
103.0 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 8. 


TABLE — TABLEAU 1. Sept. 1971 


Building permits, by type — Permis de cons- 


truire, selon le genre 
($'000, 000) 


AT Ont aliaetone’ slahetles shes cha ousuel yas tanenereronanstete ERS DOO ee SOR 480.8 

Non-residential — Non domiciliaires 
Teval Cts) cyan mel MS I rinvaktiterck MeEC Oe 4A Ae Oc « tasote Nototetete 28.4 
Commercial — Commerciaux ......... RR ODOT OOS 90.4 
Institutional and government — Institutions 

SEU COMy SGN CMED It Sawens pf ecabes aleusteeelouel eo ekelste oe. operons 76 .0 

Residential — Domiciliaires .....cscssecs nae 286.1 

55 municipalities’ — 55 municipalaités ia. 3. 221i 1/958 

TABLE — TABLEAU 2. Sept LO7T 

Building permits, by province — Permis de 
construire, par province 
($'000, 000) 

(Issued by 1,400 municipalities) — (Emis par 
1,400 municipalités) 

CAMA a Bh recs te logeatra choke tebomutotens es (eolentdeteyel fers er sie chelece a io “of 480.8 
Newfoundland — Terre-Neuve .....-eeeeeerccees 230 
Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard 1.6 
Noval Scotia — Nouvelile-Hecosse ..a,itsseieue 0: « 8.0 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... O02 
OWUEDECUS ic, ch ieyareueyomaletsnecessveleusle leva: cisue BOB OTIDOEL OED 94.6 
OTE AT DO me agace ver. yon sPekereie essen eas suse e ekekots Veneers eee ee ZOD 
Matitobiay «site cteterevetitstete ra che) chegsiels lous 7s eketts ovete's'e is sucla’e 2202 
Saskatehnewanivae oac/sic sie soles Oe COO siekchaltel eka setetets WSS, 
AULD GE Caisse sk hus sors ueuenerssecelecsyeickeue tte ysis a kesere tyes aes 592 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 64.3 


TABLE TABLEAU 3. 3rd gtr. — 32M trim. 1971 
Dwelling units started, all areas — Lo- 
gements commencés, toutes régions 


Canaday acets nenatus eis see uessteneie ashe nie ea vlekeeitaNeov ede aie choles 70, 180 
Newfoundland — Terre-Neuve ..... ats) adhe oheioncusetale 1,140 
Prince Edward Island — fle-du-Prince-fdouard 418 
Nova-Scotia — Nouvelle-Fcosse .......ssee.s-- 2,309 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 1,838 
QUEDCC wr. nas tanka Ne halouhs seat osc fkekchone BOS Sd ORC ES 13,010 
Ontarion tec. site Ueyswteleltsolstatesekssedouslouenelokey evoneys toner <i operate 28,422 
Me Mer Recodo Jona AO oO 6 OOS & CaO GoUeOOUD Oro 3205) 
Saskatchewaits bvcucs. cxamyca tele onetetolerks SEO OSOC 1,184 
AUDORIEAM sav iettwcuees Aencced-vel ctanstiendoeJenalesers retort vosalcteusccrs toy AL 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 10, 363 


TABLE — TABLEAU 4. 3rd gtr, — 31@me trim. 1971 
Dwelling units completed, all areas — 
Logements achevés, toutes régions 


Canad aing \sieteieca e's AMORA TOG OO OO OD Sed AO CEO OS OTe 55, 308 
Newfoundland — bey ree NEUVE. socsue ores steteheteteisaeiens ; 689 
Prince Edward Island — ftle-du- Prince. “Edouard! 301 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .........0.s00- 1,829 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 917 
QUEBEC syste reSvoxsycitenets cdeters + esGucie vere: 0. Mb Veyelie vee stay :ehalee 11,959 
OUEST EO yas fererass Gyols olaxeheissenetes BENOAIC OO eiskolniesiarste tats 21,698 
Manitoba, .)... 61.1. a: aitelia: aNetTeh eh sua rel sites tere) or exerstal cucab ee Reieanee DL 3 
Saskatchewan ...... arta hes sieht ses afeletateeeeiete. 650 
SID eORD aS. ns canoe Whe oe uiie eae e slieue vous: oe ae 6,390 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 8,462 


TABLE — TABLEAU 5. 3rd gtr, — 32€mMe trim. 1971 
Dwelling units under construction, all 
areas — Logements en construction, 
toutes régions 


GAM SCE Ai Aare! o5j vieltailsso7s ie) alain sie acct micas aaa veel ieteieral sues eas U7 26479 
Newfoundland — Terre-Neuve. 2. cc<oencesccacie nv 3,243 
Prince Edward Island — Tle-du-Prince-Kdouard 807 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ...... ERR = 6,580 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........26.. 3,398 
Quehec series... Pe a eee ST Ee eee 31, 308 


ONMEAaTd Obl enals crseckeroeslelclvac oueietel ers Ds. one, Sroltseesakoualeneie ens 79,558 
MAM TEOD Ai sens er ousieisieterenera egols over eNearie sass nie eal. ore naenieavelss 7,687 
Sas Kavehe Wales cates aletelelaieretsieie re aNe..e ese ecariees dveyresteve eyes 1,690 
WD CYS (cc.a tore elector eles sausekotersusneipasiststeree eis tate wichetete L5s 93:2 
British Columbia — Colombie- ata Ree oa 22,346 
TABLE — TABLEAU 9. Sept. 1971 


Mortgage loans approvals — Préts hypothé- 


caires approuvés 
($'000, 000) 


New housing — Nouvelle construction 
Under National Housing Act, C.M.H.C. — En 
vertu de la Loi nationale sur 1'habitation, 


SHAG Salts ah foie, oy eho ekomepel ous Homo cea boon OOns Sono eos 
Other approved lenders — Autres préteurs 

AL CCSt laleieter sey edererss etebonenenstelcieeasacercistars +, ssoeuehente es 
akoye ul Se hee NAME OO COMO GOOD UO Seen Ot COG 50 


Conventional lenders — Préts conventionnels 
Life insurance companies — Compagnies 


dNaSSubAanCe—Vi Ce atulors scepslocovclsiel ere laiels “eGR ous 15 
Trust, loan and other companies — Compa- 
gnies de fiducie, de préts et autres .... 62 
NGS GIONS 6 cor, oc OE RO LIO G EOO Hicw CLO Oer ak Us 
Total N.H.A. and conventional — Total, préts 
L.N.H. et conventionnels ...... aevomel ot hakakei2hoe5 268 
Dwelling units (number) — Unités de loge- 


ments (nombre) 
National Housing Act C.M.H.C. — Loi 
nationale sur 1 habitation.” S2GcH.L a ments 


Other, NAA. = Autres preéts I Note esa ckens 3 
LOMA Seas occas. ousedowenshoussytachen = abe een seonedaienereaters ncn ; 
Conventional — Conventionnels ........... he 2 297 
TO (Gade raschsgouesedeneusage obhele sparavonelousndianshapeystoioue seekctions i235 
Existing property — Peopelete en neanee 
($'000, 000) 
Gouden anat lenders — Préts conventionnels 
Residential — Propriété résidentielle ....... 118 
Other — AWE SS iia eiereneve FOO DIOO ROE aystekehs eiel sueacvors 108 

SECTION 9. 

TABLE — TABLEAU 4. Septic LO 
Inspected slaughter and cold storage stocks — 
Abattages inspectés et stocks en entrepéts 
frigorifiques 

Inspected slaughter (thousands) — Abattages 

inspectés (milliers) 

Cattle — Bétes A cornes ....... aieherehelsteuaavete te ote 292 

Calves) —iNGaU xe. «stats tiene aleye ere shoe tteansiaviatetepe ts so 36 

Sheep and lambs — Moutons et agneaux ........ 25 

HOPS, = POLE Si yeparwrelewatarte teeters ons vedere WN Siasd Slade cates 881 
Cold storage stocks, end of period (million 

pounds) — Stocks en entrepéts frigorifiques, 

fin de période (millions de livres) 

Beef — Boeufs ....... Sir ac BERBER ESO Tek nae 40.4 

Veal —: Veaurs x siicis tiene nies OS. 0 5lee re baie ee eterno Bay 

Mutton and lamb — Moutons et agneaux ........ 10.8 

Pork — Totalg@ssPoreststisen eee. So AUTH Rae ck . 41.4 

Poultry —/Volail les trent .neiee tes. toe Ey atcl steno ote 89.9 


TABLE — TABLEAU 6. August — Aoat 1971 


Exports of grains and livestock products — 


Exportations de grains et de produits 
animaux 


Exports of grains (million bu.) — Exportations 
de grains (millions de boisseaux) 


Wheat i Bile. ms ans iauaslintaliale cates iayeiatetaka: okt HAAS SAREE: 48 .56 
Flour in terms of wheat — Farine comptée en 

1 See Se Ce mS i eae emer MSE obs ales 
OBES pa AV OMG aisle shelialeve fe Laicial pisiisie yb aieisieis eteteLate aris 0.60 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 9. — Concluded — fin SECTION 11. 
TABLE — TABLEAU 6. — Concluded — fin August — Aoat 1971 TABLE — TABLEAU 3. Sept. 1971 
Merchandise exports, by commodity classification — 
Bate —- ON 2 CWove ste the oisieysiays oicers auctor aie ciceye ee Tats 9.52 Exportations de marchandises, selon la classifica- 
RV CES MOCO Lue nts cece cnn cities sents ADAIR 1.02 tion type des marchandises 
nillaxcecde—nGradgmende Lilt uyeycicse clea erslee cases i (fs) ($'000 ,000) 
Rapeseed — Graine de colza ...0... 4 AOL Oe LSS 

Exports of livestock products (million Index of prices — Indice des prix (1968=100) 106.2 
pounds) — Exportations de produits animaux Index of physical volume — Indice du volume 
(millions de livres) Ln eurenKs (USS NO Toco one nOMnoO ouonane nce 28% D 
Beef and veal, fresh, chilled or frozen — Re eExpomese= REEXPOL EAL TOMS: ys, sss )sie¥siel-bener ee (ols 0,6 3459 

Boeufs et veaux frais, congelés ou gelés 6 .66 Domestic exports — Total — Exportations 
Bacon, hams and shoulders — Bacon, jambons Maietonalies Screte cyece sete ses Maleiniess sleysne. 318 wie ation cones L408 
Sis SEAGIG F neh Opry DOOR Oe MET OE IO Arran ee 0.33 Live animals — Total — Animaux vivants ........ oes) 
Ganued meats — Viandes en bofite ....2.csde. ++ 0.14 Food, feed, beverages and tobacco — Total — 
Cheese — Fromage ........... Shadela soho tiotectst ees 3 3 7.91 Aliments, provendes, boissons et tabacs ..... 187.1 
Skim milk powder — Produits concentrés du Meat and meat preparations — Viandes et 
BN ghe ee 600 605s BS 50 ¥ Kibale are Ge Ss ok bo 9.97 Préparations .eeeseseeeeeeeessererserceceee 10.2 
Ponilizay = WWollel iG Ve aan A pee eh eee oe 0.34 Fish, fresh or frozen — Poissons frais ou 
Eggs in the shell (million dozens) — Oeufs COMP OUCS cle er casarnaele ekodsee! bus, 5, also eusue .chedcqcsoicis 16.0 
en coquille (millions de douzaines) ....... Omlay: Shellfish, preserved fish — Coquillages et 
HO USS OMECOUSCEVCN side sl olei Bel stele ica pedasanc leh ene) <i .* DAS 
Wheat— Buen Sakis sete Sree oor ete teLo beens aiet sh ss. ene S2 a1 

TABLE — TABLEAU 7. Sept. 1971 Wheate flour — Pardneude™ DNG™ Sickc ess © © sch 6.8 
Milk, milk products and eggs — Lait, Other cereals and preparations — Autres cé- 
produits laitiers et oeufs Real esmet apreparacdOnsy wales «rei teres e.sie e160 2655 

Other foods — Autres alliments’ ....5...-..2.<6 ges 

Production Fodder and feed — Fourrage et provendes ..... 6.4 

Milk, total (million pounds) — Lait, total WINING Ke Viaetere te cr transfor c eraperescta ciated tre cieey Oi) e.8cleley ss eiel'ehayle 1540 
CuiliPtons des Vives) circ. oees cis eee 1,690* Crude materials, inedible — Total — Matiéres 

Fluid sales — Ventes DEG telSenOneCOMeS EAD UCSiasrereiesele aielcieiels =e) sce 256.0 

Milk and cream (million pounds) — Lait et Hides, skins and furs — Cuirs, peaux et 
créme nature (millions de livres) ......... 431* POWERUTE'S Vs celeste iS etatahonersteiaraicheusieteioierece mieten ats 20) 

Production of dairy factories (million Oil-seeds — Graines oléagineuses ............ 10.3 
pounds) — Production des laiteries (millions Cride wood materials — Bois non ouvré ....... TERS) 
de livres) Ores, concentrates and scrap — Minerais, 

Creamery butter — Beurre de beurrerie ....... 26.89 concentrés et déchets 

Cheddar cheese — Fromage cheddar ............ 19.56 Tron — Fer esse seer e eee reece reece rerence 36.1 

Evaporated whole milk — Lait concentré ...... Vay Coyne — Gla bigee 9G da new cidisinid on CUO SUG apa -5 Lo. 

Ice cream mix (thousand gallons) — Mélange Niece laa oa uuslote sera centis ole eee a hers Belesstereke 28.9 
pour créme glacée (milliers de gallons) ... 2,623 Radio-active — Métaux radioactifs ...... coe ibs) 

Cold storage stocks (million pounds) — Stocks Other non-ferrous — Autres métaux non 
en entrep6ts frigorifiques (millions de Meiniglibs Woo ro amas As ACI HONORS TIO COIS OAS Bia 
livres) Crude petroleum — Pétrole brut ............ 65.8 
Creamery butter — Beurre de beurrerie ....... 73082 Natunalitcass— (Gaz naturel soc aes) eii se © = : ik) 
Cheddar cheese — Fromage cheddar ............ 68.71 Asbestos, unmanufactured — Amiante non 
Evaporated whole milk — Lait concentré ...... 3/303 OT sl 16.9 

Eggs, net production (million dozens) — Oeufs, Other non-metallic minerals — Autres miné- 
production nette (millions de douzaines) .... Bom Laux nom metal iquesy <1. ccreicieicis «es 0166 aiatels Se!) 

* August — Aoat 1971 Fabricated materials inedible — Total — 

Matiéres fabriquées non comestibles ......... 463.1 
Tumbera—s Bon sind LOCUV EEC Bei -.80 5c cle ckcls «0 late erobetonake 79.6 
Veneer and plywood — Placages et contre- 

TABLE — TABLEAU 8. August — Aodt 1971 plaqucsan. mie ECR O nO CC ne 0 oe eee 5.8 
Fisheries statistics (million pounds) — Wood epul paamPate sdesboits asin cic ersicaia cies BS 
Statistique des péches (millions de livres Newsprint paper — Papier-journal ............ 92.6 

Other paper and board — Autres papiers et 

Canada, value — Total ($'000) — Canada, va- cartonsmsest Bie OCLC PG REA CISO DADE CRO 137 
TES OTR oy 39S ORS NC EROR ROE nO NORDIC IORI Caer cic ven eet 28,745 Textile fabricated materials — Fabrica- 

Landings of sea fish — Débarquements de pois- (ELOISE EEE Aa ago a nd.c oO COMO OD Ob Domi OrO Oo: 
sons de mer Chemtcals —SProduits chimiques sac. acee as lss MS) 
rant ys socal QUAN ELECM mons cueiaielers) shels 0 ate 273.0 Fertilizers and materials — Engrais et 
Newfoundland — Terre-Neuve ..........-. tte 47.2 TAT AUST AS SL NSPaNONS eta OTM TSP Nels casa Bl ee Fete ee Sralals Pilon 
Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard Li Synthetic rubber and plastics — Caoutchouc 
Nova Scotia — Nouvelle-Fcosse ..........+-00. Sy/Aw synthétique et mati@res plastiques ........ 7.5 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 60.2 Primary iron and steel — Fer et acier 
QWEDS CAR Tere te elas fePatel aie tauateliettliotchio sola Mieteidiar avetaieve, ove 42.6 (Bormese primates) sige: a ate oidie ease s s se ier 5.0 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 54.6 Steel plate and sheet — Plaques et tdles 

Exports by country — Exportations par pays I NACMOC Mane Sess ave eave Ne Caen isiar sletn MepeVehaete (oie 10.8 
Totalouete. Breton ole penne eee tee eee e etree 63.8 Other iron and steel — Autres fer et acier 119 
Wrebede States — REAtS=UNE Sy Suisse elses chsieeh=isia BSho¥) Non-ferrous metals and alloys — Métaux non 
OE SEAS PAUEIRS SRAS aie tly iin a tale evetlors. ote: cc eveneieretins ole LOL ferreux et alliages 

Exports by type — Exportations par espéce Atuminum— Atuminium ees cleet. ses > « eereiers, stets Ae 30.4 
Sa MOD Ma OAUMOM bites p< ste latete (alieleial os sueiels sels chet ss Seyi Coppers SOUluren ser eee ene Sorte ces Fig 
Lobster — Homard ........eesee cere reer ee reeee 1.5 NBEGII EL om ain CURA PAG. ARO atop eee eNOS coe 20K 

Stocks, end of period — Stocks, fin de pério- HbNOe A eae Aor reer Severe aie seers sr etasctausveln sealers beak 
GOB Ee aiken 5 ste iets. eu eee MSL) 3 a'ec'e, Shes io eMer sree 91.8 DEN one Arico ooo i, 5 ee er ees BO eT 49 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — fin 


SECTION 11. Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 3. Concluded — fin 


End products, inedible — Total — Produits 


PIMs OMe OMS ST TMS meterctie tre eats late teers encvepeetetens 
Machinery —Wotal— Machimesiiinnw cae eer cror ware 


General purpose machinery — Usage 


Spiros Goee Oo oo GoD ro COA aide ke, ekeparetig vers asstets 


Conveying, materials handling — De manu- 


CenELOnN Ter de Cram SpOL tee .c este saauekereruio nous 
Drilling, excavating and missing — De fora- 


ge, d'excavation et d'extraction miniére 


Deine PA ciColSomp hs ahoeeddid eo wlmitdoc boss 


Transportation and communications equip- 
ment — Total — Matériel de transport et 


Ges COMMMAMENC BEVOD. cre estele clersie sista oleceneccveeatenene tats 


Motor vehicles — Total — Véhicules 


AULOMO DMCS cc arp egtuorarantnetstecstee avtte eteretehe eetnere 


Road motor vehicles — Véhiclues auto- 


mobiles TF OWETELS) cn vie rec ae sh eretasie ties 


Motor vehicle engines — Moteurs de 
vVehieulessautomobm@leS fealee ssc. a ce pisces 
Motor vehicle parts — Piéces de véhi- 


cules automobiles ........ Bice arses 
Aireratty— AVON'S) cecum ssrersheisielsceus situeehe sisie 6 


Aircraft engines and parts — Moteurs 


ditavdonss OG. DUCCeSasci.s-crme tie 6 oeaueiece Giogee 


Communication and related equipment — 
Communication et matériel assimilé 


Other equipment and tools — Autre maté- 


twel! eb out ii lage nw. cc-.isteteetteme seen erent 


Personal and household goods — Articles 
ménagers et personnels ........... seseinie 
Miscellaneous end products — Produits 


FUMES MATVICE'S: vicapere = ete aterste ehebere states Leena eins 


SECTION 13. 


TABLE — TABLEAU 5. 


Life insurance sales — Souscriptions 
d'assurance-vie 
($'000,000) 
Individual insurance — Assurance individuelle 


Canadag hws ce. cies he eae stole gteets) sister tlenaisrecermen sts Bey 
Newfoundland — Terre-Neuve ...........-..0.- 
Prince Edward Island — fle-du-Prince- 

Edouard “asn0 neces eeeee peer e ccc er ser esceere 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ............. 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..... Fie 
Quebecs Wie seieusaae ee aitue syoedeuene aiees chs) obeuegeks siete rare 
Oni sae HOM aereyec ace cies aren cRetten state aiatetarver nic tovetieceitrene bate 
MUI tak: Os) Aiue eletladaVous iepeh alecekelenedosatelalsroieuearalsie Ausgeneeon sts 
Saskatchewan. wicyetereisvs/ 16 agayaiis ol chicks 6 ane cored ata ee cone 
AL DOL ES . airesecottelareltrverseste teal arerens tobe aweveretetay Meters ate 


British Columbia — Colombie-Britannique .. 


Group and wholesale insurance — Total — Assu- 


ranee de sroupe et coblectine. wv. ce dedlerevere evens 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de 1'Industrie et du Commerce 


2700-508 


Sept melo 


248.92 
273013 
32.50 
Lee 
31.24 
ToS 


Df De.6 


a 


— = 


‘es a7 = 4 

CATALOGUE 11-004 — E 
sOVCTALILES 
Publicats 

tel A <e a a ae ie , ft Wouee 

; yo" TATIST Ema POVTTP ETL TOR 

i 1 al ley ILC LES L wWicaliaal GUC 

Y ‘ > 

3 j NM - f 

oi Canada Ceonacla 

ead hes Au f t oe eat Xuwto yf RAY i oy Rall ane 
© ve ~~ 4 ba, i . Pi 
Canadian supplement hebdomadaire, 
x ete 
weekiy supplement du Canada 
- NY 
% b 
. * q 

r es sana ee SERS it os NR ee -—+ > as BES 
| LBD aed } : 
} ad dy ww anal a en % 
i 1% 
45 25,4972 
DO royce \ u 
: DOCUMENTS |] IRO AT 


| Included in this Supplement are data adjusted 
and unadjusted for seasonal variation: Exports and 
Imports, by country; Inventories, shipments and orders 
in manufacturing; Manufacturing shipments, by indus- 

: try; Manufacturer's shipments, orders and inventories, 
by economic use classification. 


} SECTION 1. 


TABLE — TABLEAU 7. 
Exports, by country — Exportations, par pays 


($'000,000) 
| 
: Exports (including re- PeEports) — Expo tations (réexportations 
H comprises) 
All countries — Tous les pays ......- : : wakohe eVetetelets oie 
i SpatedsStates o-htats-Ualis) so Joka... i tlbklciats ee LA 
H United Kingdom — Royaume-Uni ........... aba Poth ters tes dete HAS 
All gther countries — Tous les autres pays .......... shavers vaio hers 
- European Common Market — Marché commun européen .......... areke 


Imports, by country — Importations, pa - pays 
($'000 ,000) 


| 
All countries — Tous les pays . 


{ United States — Etats-Unis ...... AON AOOCOOC SCOR DO EAP OOO 
United Kingdom — Royaume-Uni ............ BOO G ON GA CUOOCO ROO 
All other countries — Tous les autres pays ..... WIS OB OG ehelars 
\ European Common Market — Marché commun européen ............ S 


SECTION 6. 


|. TABLE — TABLEAU 1. 


Inventories, shipments and orders in manufacturing — Stocks, 


expéditions et commandes des fabricants 
($'000 ,000) 


ee ed ere eee reese ereos 


Shipments — Expéditions 
} New orders received during month — Nouvelles coumandes regues 


durant VeSMOnS erate steel cic, eyelata le state fare ererererenene 


Note: This Supplement, distributed without charge to 
subscribers of the "Canadian Statistical Review 
: : (Cat. No. 11-003), contains statistics which 


will be incorporated in the December issue. 


” 


-) means "not available"; (r) indicates 
"revised"; (p) signifies "preliminary"; and (—) means 
"nil" or "less than can be shown with the number of 
digits used", 


Symbols (. 


Published by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 
Statistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document. 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGS. 


ey 


Le présent supplément comprend des ayer désaisonna- 
lisés et non désaiscennalisés des exportations et importatious, 
par pays; des stocks, expéditions et conmandes des fabricants; 
des expéditions manufacturi@res, par industrie; des stocks 
manufacturiers, par industrie et des expéditions, commandes et 
stocks des fabricants, par groupe d'utilisation économique. 


JES DESAISONNALI SEES 


Oct.P Sept.t August July 
Oct. P Sept.* Aodt Juillet 
: 1971 
1,554.4 1,526.6 [352359 V4 D Od 
eievers 1,067.1 LrOS205 1,026.0 99357 
ere tee MESS 108.1 134.6 124.4 
Rhos 369).)7 386.0 8630) 338.6 
epateteitels Hibeil 81.8 88.7 a5'6 
eaets 1,464.7 Ly 23a, We Ske?) 5) Wo LOng: 
Srere et sia POLO 914.3 989.9 O3ar. 
ares TO 69.0 TASIAG: 71.0 
AaOe 375.4 300.6 32473 S26 
So 89.5 69.8 jail 75.0 
Sept.P August? July June 
Sept. P Aoat™ Juillet Juin 
: 1971 
4,096.9 4,210.4 Sea sul 3,999.0 
eae Uae At el Leer 4,183.9 3,963.3 4,000.7 
Sire. a tie’ 4,580.6 4,465.8 4,492.3 4,501.1 
Borie: 7,821.9 7,809.2 7,860.1 7, 846.3 


: Le présent supplément, distribué gratuitement aux abon- 
nés a la ''Revue statistique du Canada" (numéro de cata- 
logue 11-003F), contient les statistiques qui apparaf- 
tront dans le numéro de décembre. 


Le symbole (..) siznifie "non disponible"; (r) signifie "rec- 
tifié"; (p) signifie "provisoire"; et (—) signifie "néant" ou 
"quantité trop petite en comparaison de L'unité employée" 


Publication autorisée pz-le ministre de I'Industrie et du Commerce 
Reproduction autor 54° sous réserve d'indication de la source: Statistique Canada, 
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TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES 5 CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 6. — Continued — suite Sept.P August July June 
Sept.P Aoat™ Juillet Juin 

TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin 1971 

Inventories held but not owned — Stocks détenus mais non pos- . 

SCdESHis sos aon os A Sid DGS PROP BaD AAAS a)ahg ores 's Shaysusheveltieialraieut eGo eraere SoS dai 483.7 459.4 443.4 440.2 

Inventories held — Stocks détenus 
EL Ot ailemaretete re telayofeWe or aiier ster ae io, « ‘aiinie"& aie! oie jcc area ool areserotetereovelae siesere a loko tavaneueterere 8,305.6 8,268.6 8,303.5 8,286.5 
Raw Maceruarce—sMatLeres premieres » 4. <2 as.c me eecterenloceu wee eiahereveverere! s Sy 23g Bi 250 eek 35233 64 3,223.0 
Goodshi na processe—erroduLe’es env Course 2.2 %,.taemieeiee wcices cote eieiie cen 2524953 PRPS 1D) 2,264.6 221 5eS 
Pinwvshedsprodudtss— Produits VEINUSI Gr, c\s, so cele eens ome S fS se ete ee ae 2,824.4 2ROls aD AAO) 5) Po fotditss Fs 

Ratio of inventories owned to shipments — Rapport des stocks 
DOSSC CC Smale pe Gist ONS, « ales o leis Sic oo wie occvelete se Clohseeene SOCIO CIO OOS 1.90 1.85 Ms Sy) 1.96 

TABLE — TABLEAU 2. 

Manufacturing shipments, by industry — Expéditions manufac- 

turiéres, par industrie 

($'000 ,000) 

Shipments — Total — Expéditions ..... ale oie vel ere lerertre tele toretorelersie totes atebetsieteveiers 4,096.9 4,210.4 Sanit 3,999.0 
NON SCM a DOS Merete reed erate ‘oVas,(6 0% 16 (o1l01\6: bile. « Jo's. 5% ave ove erebevelievene wie leisr selelerstetensieieys ZELU2iaS 2,126.0 2509952 2,104.0 
DUI a DES Mae orstmareepemeete ace sie ec %s rs ters. ce wo late sie ovel'o taba tohe faroi's fa larelersveletereterereteters 1,984.6 2,084.4 SETA AS) 1,895.0 
Foods and beverages — Aliments et boissons ..........-. lekateperstonerate ae es ss) 730.4 691.0 TAG: 
Bobdccomproductcs— industrie du tabac ..c..ceccessssiceee ce screener 50.5 47.4 43.0 San 
RUDDOYR—GAOUL CHOU CT riers sic teic cs s,s 2 50 as ae o ois accleretersccele cletens tole aleleceve apstorste 5325 SSiea) 46.9 54.7 
LEMElye® = Cute oo oconoc0agdbopeo dOOUdEOOdd Oe ole leieteleile)is\elelsre erste lteter 358 Soih 3523 34.0 Sie, 
Textider—mindustriertextile ss ss. ules Seles AOD OSAO4.9 6.00 1S Si2 138.1 13903 139.1 
KOPCCL Meelis: —uBonneterie: s', .. sco % ses ee se clslele ere Bele ia slaveteredorecetetetete Rt 30.4 3107 33n9 35.0 
Glothine —)VetementS sacs sc...) o's «old 20's che aloha Ste cele oc) lebate avele eberevere etenaveNe 109.0 106.4 Vas} 7) 12 Se2 
item! => BCH 4a646 canGocnd DOGO Or Rialenceerstetsrane sts Sido gb Gbocc SABA DO G300 5 200.8 198.3 LIONS 185.2 
Furniture and fixtures — Meubles et accessoires d'ameublement ..... 56.8 Bea! 61.9 SY34 7/ 
Paper and allied industries — Papier et industries connexes ....... Shiai 316.1 SiSe2 BLO 
Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, édition 

Mei TCS Gi MUA Maloy ae eC A Gs Othe Od ACRE CHOIOO GORA ROO OCA COCA e 130.8 1330 141.8 L273 
Primary metal — Métaux (formes primaires) ............. atelle! sails voterstorsis 346.7 33920 SLSE4 354.2 
Metal fabricating — Produits métalliques ...... er atete: stats ia vovavetenoteteter ete 56 291.4 289.4 271063 281.7 
MACHINE Dye Machin CTL Om patetetetetretats teletenehs te, o-evrelicls ie is Nets No ratonsserete tobatells SA OG OOS 136.9 146.4 162.1 161.6 
Transportation equipment — Matériel de crate pore Bena uch OIE A 612.3 708.3 499.9 30325 
Electrical products — Appareils et matériel électriques .......... 6 227.3 23Ne9 254.0 23. Oral, 
Nonmetallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 112.4 112.0 112.4 LLG 
Petroleum and coal products — Pétrole et charbon et leurs dérivés 168.9 SEAS} LIT OL Lod 
Chemical and chemical products — Industrie chimique et produits . 

SOUNSXES treat atolavatats eretetensterers sia etet ere «ci elie) cy ol cls) atone ele ailelia\'es otater Notatarenets shovevers 241.1 244.0 243.0 2219 
Miscemlanecouse—s Di vier Severe the eres cicrchel'sicis\eis'eo, s/ele si sieisvee sleins Ati SONG. 113.0 118.6 T2253 113.8 

TABLE — TABLEAU 3. 

Manufacturing inventories, by industry — Stocks manufac- 

turiers, par industrie 

($'000 ,000) 

Inventories owned — Total — Stocks possédés .............. DA ACP EIOCE oe bes) Teli). 72 7,860.1 7,846.3 
Non-durables ....... Micietetalers cietatstelcis ste ato erctotere’s a Oidhe sre ecetarevstatereteber sre eicts 35920.9 SERIES 35947 29 3,960.8 
Ditabiles mertscisterrerstelctatheiiataststciere sisters! == SO PTA Oe Oot Sak eliskeret aval elerns 359010 3,889.9 Shy 2 3,835.0 
Foods and beverages — Aliments et boissons ...... POI OO DOOOLE ators 1,096.4 1,110.6 TLS 2s LS Ue 
Tobacco products — Industrie du tabac .......... Meketalelehersncte oretetetotor ats Ve es) 2299) 218.8 TA ese 
RUDDER —  CAOUCCMOUC Mi erlate stelats cls ous) s1s)a:s o:5.+ Sele) s ove wis'e sis aUskstererencnershd’s were 136.0 138.0 DEC Wy? 134.7 
Meathere—aGuir a. saree oigiteiee accion os "eS IAA ODOROD OOS S O00 ADS OOOO 80.1 lo 78.5 78.3 
TextnLe — tndusEerie CCXEL LOW csc 2 e's 9 616 BOHOL aiakel tetas AO ODO0 OOO TRO eyis}s i 309.0 309.3 SENS 
Ravteinesmi lls — Bonneterte ea. csc. ciccs osiea ss aiatetetenstevets eiatsiaiie sais ea Soe 86.9 85.7 82.1 
Clothing — Vétements ......... AG icK cua ERE aociiaee SRO DIGA DOES : 228.5 229 222.2 222.8 
Wood — Bois ....... prersleheteetetel es Matelererelerstereioiesaicter = aveiel cloner otal otslonetareretatts OC S153 309.7 SHO) SS: S235 
Furniture and fixtures — Meubles et accessoires d'ameublement ..... 132753 131.0 129.8 127.6 
Paper and allied industries — Papier et industries connexes ....... 557.4 548.5 565.4 580. 
Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, édition 

CEMINGUS CLUES HCORNEZES cle sisists stole sl sloisic icicle «)s/e'+ ee) ainiere apenatetarstatnrate erate 114.8 110.6 pls hy 112.0 
Primary metale—iMetaux (formes primiaires) |. solder siemiescs sine esate 827.9 822.6 Ups yay574 TZ eS 
Metal fabricating — Produits métalliques ...... Sino RIS GOOD a Oe 586.7 586.7 588.5 586.3 
Machinery — MachinerLenr. 25 sie cls eiels cisieve ereisle ciel © oo slelvisieielelaieiselc selene tcl 476.6 4GI5:3 477.0 485.4 
Transportation equipment — Matériel de transport ..... DOmCoOsCoo Aor 132.0 744.2 774.9 749.8 
Electrical products — Appareils et matériel électriques ........... 626.1 621.2 634.0 634. 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non métalliques 2005 19932 19659 20155 
Petroleum and coal products — Pétro.e et charbon et leurs dérivés S218 3232 319EL 316.8 
Chemical and chemical products — Industrie chimique et produits > 

COMMEXES ware cis 6.0) aiche tatalate olen ciatsle) arnt sla"eials 1el's1e) np oie ete lore e)andial'e Guid owas ae 478.5 480.4 482.5 482.1 
Miscel Laneous — DEVELS) osc) c nce cee erect iusalcls « 2) Satidles aeeetes ORIEL 282.8 29 at 23302 83.4 E 
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TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGI QUES DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 6. — Continued — suite 


TABLE — TABLEAU 4, 5 & 6. 
Manufacturers’ shipments, orders and inventories, by economic use 
classification — Expéditions, commandes et stocks des fabricants, 


par groupe d'utilisation économique 
é ($'000 ,000) 


Shipments — Expéditions: 
Consumer goods — Biens de consommation 


NOM=O Weal DUS mr tetets ater reiersiehstot sks Kofe otevaa. cers el ei susieie. oe etter eifaraite, sroueteta Soeto.CroIOR 
PW a DLO Gators tee toete ctsiciale s/o) etetalenstetelersiteteis) 0) o 6 ls,al elevertovensla le! ois. oie eieiexeramoreustiantcssys 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel ............... arene 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
CONG CHUCEMONG a rarevalorole <pelehelstele-cser oie SACS OOo HOA OOO BO OOD OOO E 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et 
LOURDUEUC OSM terme dilaTreS sence i isl sistsls oo) scsi eles ele nievert seers exeieuoheyaietets! oenete 


Export-based industries — Industries orientées vers l'exportation 
Supplementary classification: automobile products — Classification 
compl émentarrern produits idemlwautomobi Ves; 5... se... « + sceceeiereceets 
Unfilled orders, at end of month — Conmandes en carnet a la fin du 
mois: 


Consumer goods — Biens de consommation 
Non-durables ....... Hy eit ee Bic ani Re ees 9.6 Damion SAO OT Od a oOe C 
WT Sietere re anet tae anole ter snere che sieatelalensheisiars.e sre siete og) s ereus & era) er eueienel tatetenetene 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel .......-.22-c00e0- 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 
SEMATANSE OM 515 Gol GSS GHeIOS Gad O10 OF OGG ASE EO OOOO TOS Ga COC 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et 
Equrns tures anbermediatires: 27. cia. s: cies 6 os Si TLTNOO EEO OLD GOO OO AiCiGDe 


Export-based industries — Industrie. orientées vers l'exportation 
Supplementary classification: automotive products — Classification 
complémentaire: produits de l'automobile ................. Ba dob oe 
Inventories owned, at end of month — Stocks possédés a la fin cu 
mois: 
Consumer goods — Biens de consommation 


NOM Cun a Dies taressuaiaiacs =e sisleictstere lelete ere maroioietelstore eietarel ein: ate otelekatetetetotelstetstens 
DOBSA DASH Ae ho ieee tice Bikes a So blob} (2 GPO RISES RO eIDREO MIMO chore Hic aaaats 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel ..... Aen adoola atvetete 
Construction materials and components — Matériaux et éléments ae 
CORIO Edis ongaddoSoacd 2. 5 Hoo dono Go OODGUOO UO GO MOO CO CDO ToS 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et 
LOUmIEEUnesm LiycormeddalweSursussleievetsasiaies c.sielsie\ cy ieie.e SouGoobdeac eiolevets 


Export-based industries — Industries orientées vers l'exportation 
Supplementary classification: automotive products — Classification 
complémentaire: produits de l'automobile ............ srsvevararaiviecetsuste 
Inventories held, at end of month — Stocks détenus a la fin du mois: 
Raw materials — Matiéres premiéres 
Consumer goods — Biens de consommation 


NOM aC ADM Samet stensialelats eeetefolecelomerere aicte rele vole) o\eie « o1s's exc ee aiaj stele reel ohenerst 

Durables cn wrasse aiele sa aidly COE DE SAGO GED IOI rO DO Ol0 G8 5.5 CUS 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel ................ 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 

Oils LEU C Gl OM mtr ici tt tal otelstsratersteletet sets taretet croc he sie ie) 1-621 6 casiptsiene| telereteiersicte 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et 

AVM TAMAS sy Nas areohepoasey ond Ao deonUCTOUaUnUOOr OCOD DD ODnaDoOr 
Export-based industries — Industries orientées vers l'exporta- 

LOU eter ster tate alanelehea! aac ier! aie sists o¥elels 6/s,)e)e 0 evs «6, se epetelisheRp lie eters el srerais 
Supplementary classification: automotive products — Classifica- 

tion complementaire: produits *de l"automobile <2... ccc. ss 


Goods in process — Produits en cours 
‘Consumer goods — Biens de consommation 


AOMSCUraDIe Gunes) Meee ernie o. seins ee Rae soe evel etsheheloleielaielohcteterste 

DUE AD Ve'Si wars crap onevarsteceay Acre eierere's 5 COO OOO OOCIOC MOMS HOOD GC sie ers 
Machinery and equipment — Machinerie et matériel ........ SG OdiODS 
Construction materials and components — Matériaux et éléments de 

SONS ENCE LONG varerete ei datsierctetetel stance isle ie eielelie > are! vietnie ion elerelsseleroveraleletel se iots 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et 

BOUT Me ese te ede dita ite Subetetalalsy stone sitey o\eis) aie) a! el'ele/=/tetelelsharshenetstetaie acl ars 
Export-based industries — Industries orientées vers l'exporta- 

(MCS auloneddgo cls dneoo dann nonGcae stevaleichsioner Wore (etnieicuaiehetousicteterstaletonets 
Supplementary classification: automotive products — Classifica- 

tion complémentaire: produits de l'automobile ................. 


Finished goods — Produits finis 
Consumer goods — Biens de consommation 
Non=durab les arawiets mic lvere aloieistensiersisicts © 6 s.0's css lealer sper efete ets era aie’ ofevens ects 
Durables Sot cletins Aboigo OaG GOD POS 90 SOR OOREA DOAGURC aieraeistaner ene 


1,098.9 
503.1 
381.1 
396.3 


1,166.1 
514.1 


PAS) 


1,096.0 
634.0 
368.0 
398.8 


ID SSAC) 
522%. 1 


875.7 


143.1 
108.7 
Assy ae 7 


878.0 


870.5 
158.0 


218.8 


ee hea| 
679.0 
1,128.8 
784.9 


Tap OM IEAT| 
15226022 


882.7 


705.7 
220.5 
403.4 
330.2 
1,021.4 
542.5 
268.6 
181.9 
194.0 
747.2 
344.0 
445.2 
319.3 
227 2 
829.5 


264.5 
Pay ages 


—Juillet _ 


July 


709.2 
219.0 
400.1 
328.3 
1,020.2 
DOD 52 
283.0 
181.4 
243.6 
725i 
340.8 
452.6 
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TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES DESALSONNALISEES — fin 


« 


SECTION 6. — Concluded — fin , Sept.P August? July June 
a P Ras ie 
Sept. Aoat Juillet eye 
TABLE — TABLEAU 4, 5 & 6. — Concluded — fin LOTT 


Construction materials and components — Matériaux et éléments de 


CON SEMUCIENON Mn ce) ore eieiqerecsisncre ai cre uetehenel aroma ereteneisasiel cucleier elevetonaretelorere tole 283.4 BIS AP 27,00 27 OZ 
Other intermediate goods and supplies — Autres produits et 

LOULNMeUEe sm in CermOd HAT TOS sie. eve eve retereicletete: ote ale raterene ere Abate 794.1 807.1 810.6 803.6 
Export-based industries — Industries orientées vers l'exporta- 

GUO mgeeterenspePersciela ata c es eis cree winiisis oecarctove encneranetelshetweeia/ nel ccelevenewenednichs atch) SH/SI57/ 364.4 389.9 427.7 
Supplementary classification: automotive products — Classifica- 

clonscomplementaire: “produits de Iautomobilel oo. oc.ccccmie cle er 380.2 386.9 360.8 364.7 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 5. Raw materials — Matiéres premiéres .......... BSB AS) 
Goods in process — Produits em cours ........ DLA AD 
TABLE — TABLEAU 4. Oct. 1971 Finished products = Products, finis 2.2.2.6. A Dhan 
Consumer price indexes — Indice des prix Ratio of inventories owned to shipments — Rap- 
a_la consommation (1961=100) port des stocks possédés aux expéditions .... 1.78 
Canada : TABLE — TABLEAU 2. SeptP. 1971 
All-items and main groups — Ensemble des Manufacturing shipments, by indus- 
items et groupes principaux: try — Expéditions manufacturiéres, 
All-items — Ensemble des items ............ 134.9 par industrie 
Food = Produits alimentaires ........060i06 ‘ 13520 ($'000,000) 
Housing. —elotale—HabUtabd Ont cy. 4. - +. ocmcle 138.6 
ShedPer ea wo SemenicMraeietcls «> sicie c's/e 6 0:6 Sola aat 152.0 Shipments — Total — Expéditions ...... aba ben 4,340.3 
Household operation — Fonctionnement du None cucee les Laws. s/des's sirius ns ae este sear e ois : 2,246.1 
MENAZE eee e eee e eee e reece cece reer tere cees . 120.6 Durehleewee acs, cvet cetanc tes | etna t's 2,094.2 
Clothing — Habillement ........ Sect eceecece 130.3 Foods dnd beverages — Aliments et boissons .. ey Olad 
iransporcatione— IranspOVes: ss)... .< . ste 2 « «leis 5 1B Tobacco products — Industrie du tabac ....... 44.7 
Health and personal care — Soins person- Rabbers=sGaowtchouc sino. ses Sara iereraete antes . 62.4 
nels et de santé eee cece ese r eee eee nee 5 143.6 Oath ere m CUT" y 1.2 ore aracahe svenens ie) eveperess DIO BO ICO 41.4 
Recreation and reading — Récréation et hexeisee eI ndiStrle \CEXCLLe = ssacasy cas cas see 14t3 
POCEUREN ets gland sieve ohere ja wievelelie's <6 6s 0 eee ecee . N36o Knitting rN WER aargbalherelancs We) | Phe A A epee Pete eRE 37.8 
Tobacco and alcohol — Tabac et alcool ..... 129 .6 Clothing — V@tements ........... pace anus tee ae 136.1 
Supplementary classifications — Cl ssements Wood — Bois ....... Re erste sone ceo nee 209.0 
supplémentaires Furniture and fixtures — Meubles et accessoires 
Commodities — Total = Biens .............. : 125.9 dWameubLement ps .cvscjoetes\e¥aislavectets Bere sisraiae.ciaseicats 67.6 
Hetil DUNS er atetetsier eden er ete eters Ot DOOD BOSONS B05 108.0 Paper and allied industries — Papier et in- 
Non-durables ......... Shen Bctunion! se scceeces 129.7 GUISEINeSMCONUEKe Smrnal cia sroamreetaiels leleteis miareversisre 326.2 
Except food — Produits non alimentaires ... V2 io Printing, publishing and allied industries — 
DEEVICES Rote ctsieetel sc 0) se) elel eee 6.00 es) ele sees a0 e 146.1 Imprimerie, édition et industries connexes .. 141.6 
Regional cities, all-items — Certaines Primary metal — Métaux (formes primaires) ..... 342.5 
villes pour l'ensemble des items Metal fabricating — Produits métalliques ...... 319.7 
Stervohnis, Nildy — St-Jean, TI-Ns. . 73.56). 124.4 Machinery — Machinerie .......... IPO CORB RBC 13) 7 
Halitifaxtere. ct. ota sctecte Py er talat dabctextctot ete He 126.9 Transportation equipment — Matériel de 
Saint John — Saint-Jean ........--.------- : 126.1 transport oie elal a) aietela/s) ei siala)<ajelsi'eaie, s1'41613)6.6\ 6101's 5 617.8 
MOTE rea leita. uote tere ste oie e eialete e's cre e's ete .ere osonccd L2oney Electrical products _ Appareils et matériel 
OEtay ame eke texerort aietet as «sts oekoelshotolel hatetalePanens . 131.6 CVECE alg Ne SMEs tere rier anaele ale eidlole o1sccaie, ate eTe ee 265.8 
LOL OU CO) Wea otto ateisielelaicta els «ne els) avels ele eles Hoon L302: Non-metallic mineral products — Produits mi- 
Winnipeg .........-. Sa 129.1 néraux non métalliques ...... BOO Un ROR Se 
SASkKSACOOM MRE CIMA ters. se) ohe crete) ol ctetelate|s olalele.s ce 124.1 Petroleum and coal products — Pétrole et char- 
Edmonton, Calgary .....-.-sesee secre reeeees 128.9 bonge teameurmomd er Ves bs .occnc sone soc ele wie de al eleve ‘6 164.8 
Vancouver | rit vr GIA a atdiels cure iat seit 5 128.0 Chemical and ch-mical pratt — Industrie 
1969=100 ; chimaquemetmp rod) ES™COMMECKESH .\ejs'e/sle svelsi-'e1eic/s\ 250.3 
Quebec city, QUEbeC 16... cece eee eee e ences 104.3 Miscellaneous — Divers ..... Perc ececeisvereyehaiaaen patefeis 128.8 
Thunder. Bay ..... Sono seae Seafetatenmelate clelelel oliele «)« 104.8 
SECTION 6. TABLE — TABLEAU 3, Septp. 1971 
Manufacturing inventories, by industry 
TABLE — TABLEAU 1. SeptP. 1971 Stocks manufacturiers, par industrie 
Total inventories, shipments and orders in manufac- ($'000,000) 
turing — Total des stocks, des expéditions et des 
commandes des fabricants Inventories owned — Total — Stocks possédés ... OU) 
($'000 ,000) NOMS aD LCS to dca cuten as ces) co Se ane 2 eee ee 3,908.6 
Durables: ..... Sie etateverers Boe! exclave ieFane chenecaintereke ts laters 3,858.9 
Shipments — Expéditions ......... pte taleraveystete/eheters 4,340.3 Foods and beverages — ees et boissons .. Leaiaezc 2 
New orders received during month — Nouvelles Tobacco products — Industrie du tabac ....... WEN 5) 
commandes recues durant le mois .......-+++-+- 4,399.5 RUDDER EECA UCHOUC merits sic ele ¢ielets “aicnaount oa ZF 
Unfilled orders — Commandes en carnet ..... sciee 4,548.4 eat ere Cut Yin mycrarcts ol clstien-fel\ctirsten cats of die ceyats ois! aleve Thad 
Inventories owned — Stocks possédés ........6- . 7,767.5 Textalcn eindushriemtexe 1 lowmrms severe oaiecseie 6 he Shika! 
Inventories held but not owned — Stocks détenus Kntetingemittor— BOnMNeLerLGil. «cists esiese Alsi 87.6 
mois non possédés ...... SO oA DOOM O OED, OS ODOC 492.9 Glkoylel an tigyes So WOES NEI ES RA Bean oo ASRS or camo ite ° 219.0 


Inventories held — Total — Stocks détenus ..... 8,259.5 WoOdi— se Rot sot east cme yetlave: crota\e nto ohare ates Mer tenors, seas omer 309.8 
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TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SHOLIGNTGE> — Continued — suite Machinery and equipment — Machinerie et 
Oe ee SSS Ma tere le mers icets sree SOOO GO BOE WAG ibe thiheyeal 
WALES = TABLEAU. 3. Concluded — fin Sept.P 1971 Construction materials and components — Ma- 
PoP er eee tériaux et éléments de construction ....... VERS 
Furniture and fixtures — Meubles et acces- Other intermediate goods and supplies — Au- 
SOUECS TP OUaMeW DLEMENE. ars ics) <\ols/oie is eis s7erats eoeisiele 130.0 tres produits et fournitures intermédiaires 22S 
Paper and allied industries — Papier et in- Export-base industries — Industries orien- 
AMS eEMeSMCOMMEKES ees ts\6 cyersie is sities els sles ware Be SYA) si CGGS Vers  CXPOPEATLON ces iret nm anin ss sie P2027, 
Printing, publishing and allied industries — Supplementary classification: automotive 
Imprimerie, édition et industries connexes LS y.0 products — Classification complémentaire: 
Primary metal — Métaux (formes primaires) ... 820.1 produits de l'automobile ..... miele lolslarets e,eisiett 885.3 
Metal fabricating — Produits métalliques .... S720 Inventories held: raw materials, at end of 
Machinery — Machinerie ........ he vo TA eRe oom month — Stocks détenus: matiéres premiéres a 
Transportation equipment — Matériel de la fin du mois: 
ELAUSDOGEN. 6% b cies + aie 6% goearc Sate eee eos : 744.1 Consumer goods — Bien de consommation 
Electrical products — Appareils et matériel Nonedunab les Non durablesiiy.an sess osiecee « * 684.2 
STECEVIGUES ete eS oe oa ss Ls cataah Src Tote ssfoce Mets 619.3 Durakle ic Durables sect eeese sore e eee eee tee 221.4 
Non-metallic mineral products — Produits mi- Machinery and equipment — Machinerie et 
mnérauxnon metabli ques ...ssecscecs ees HATA 195.5 matériel cc settee eee eee - 409 .0 
Petroleum and coal products — Pétrole et Construction materials and components — Ma- 
Seas yen Ge IAN ece AERO ee ee 4 332.1 tériaux et éléments de construction ...... 5 326.5 
Chemical and chemical products — Industrie Other intermediate goods and supplies — Au- 
chimique et produits connexes ...... Peto , 465.1 tres produits et fournitures intermédiaires 1,022.8 
Micee! taneouss —sDi Ver Sieetss s\c)<'s c/s 012 c.:« cis = Beatie 276.8 Export-based industries — Industries orien- 
teesuversalyexportatvoni: cies hse ose nes cs ev SPAY, 
TABLE — TABLEAU 4. SeptP, 1971 Supplementary classification: automotive 
Manufacturers’ shipments and unfilled orders, products — Classification complémentaire: 
by economic use classification — Expéditions produits de l'automobile ..... TO BOO On CIOS 264.9 
et commandes en carnet des fabricants par 
groupe d'utilisation économique TABLE — TABLEAU 6. Seperee lose 
($'000,000) Manufacturers' inventories held: goods in 
process and finished products, by economic 
Shipments — Expéditions: use classification — Stocks détenus: produits 
Consumer goods — Biens de consommation en cours et produits finis, par groupe d'utili- 
Non=durable — Non durables .......c.cecesss TEATS 2716 Sation économique 
Daa Dl cm Ue DINCIS as) sievatelsrsielists ois) ee'<\ ele 6 0-8 500d XS7/ 5) ($000,000) 
Machinery and equipment — Machinerie et f 
maar sy.alye AeA SS Sb Dib ISCO IES. ers 407.9 Inventories held, at end of month — Stocks 
Construction materials and components — Ma- détenus a la fin du mois: 
tériaux et éléments de construction ....... 444.2 Goods in process — Produits en cours 
Other intermediate goods and supplies — Au- Consumer goocs — Biens de consommation 
tres produits et fournitures inter. édiaires 1) PRD) Non-durable — Non durables ............. : 179.6 
Export-based industries — Industries Durablies— DurabWes We eres c.scseieeks ors Crel selena © eiehe 206.8 
GReien esas qerecuell TOxqyereeleaiony Avago oRoMaaoes 515.6 Machinery and equipment — Machinerie et 
Supplementary classification: automotive Male CUE isratetevetate te aia stele teteroneterst eters 5 OWN CROC 744.6 
products — Classification complémentaire: Construction materials and components — 
produits de l'automobile ......... sichie ieee é 724.5 Matériaux et éléments de construction ..... 352.6 
Unfilled orders, at end of month — Commandes en Other intermediate goods and supplies — 
carnet a la fin du mois: Autres produits et fournitures intemnédi- 
Consumer goods — Biens de consommaticn EOS Sonoda Caddo alo ra latente aire hove ePelreNG heels tavtel "fee 444.2 
Non-durable — Non durables ....... aie Crea e ate 138.2 Export-based industries — Industries 
Dirable — Durables sees ssl ce. Licdeygganlees Mie 2 Hala gA Orrenteesivers lMmiexpOcCAtlOnir clsfec » sis elsies le SLR 
Machinery and equipment — Machinerie et Supplementary classification: automotive 
Bee eel Ma ae ee rate nes os 6 fees BEAOORLE 2,428.5 products — Classification 
Construction materials and components —-Ma- Complémentaire: products de 1'automobile 240.8 
tériaux et éléments de construction ....... 845.8 Finished goods — Produits finis 
Other intermediate goods and supplies — Au- Consumer goods — Biens de consommation 
tres produits et fournitures intermédiaires 860.7 Non-durable — Non durables ............. : 838.3 
Export-based industries — Industrie* orien- Durable — Durables ........ OOOO OBO DOO 25355 
téesuversce lwexportaGion ec: silviics cies las sie ss Geel ozes Machinery and equipment — Machinerie et 
Supplementary classification: automotive matériel Pee eee ee ee eee ee renee eee eeee 268.1 
products — Classification complémentaire: Construction materials and components — 
produits de l'automobile ........ Briere cere 223.4 Matériaux et éléments de construction ... 266.9 
Other intermediate goods and supplies — 
Autres produits et fournitures intermé- 
TABLE — TABLEAU 5. SeptP. 1971 ivatin Ccipemrnyaeuncstaierele cieis, « Pe ee Ce 754.3 
Manufacturers' Inventories owned and inventories Export-based industries — Industries 
held (raw materials), by economic use classifi- ortentées vers, ltexportation <...e.. 6 ses o' 394.9 
cation — Stocks possédés et stocks détenus (ma- Supplementary classification: automotive 
tiéres premiéres) des fabricants par groupe d'utili- products — Classification 
sation économique Complémentaire: produits de l'automobile SY AIFS 
($'000 ,000) 
TABLE — TABLEAU 8. Sept. 1971 
Inventories owned, at end of month — Stocks Rubber (million pounds) — Caoutchouc 
possédés & la fin du mois: (millions de livres) 
Consumer goods — Biens de consommation 
Non-durable — Non durables ............. see Ae AO2reiL Imports — Importitions 
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TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued -—- SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESALSONNALISEES = suite 


SECTION 6. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 8. — Concluded — fin 
Production 
Synthetic — Synthétique ........ ayoks ‘a ieletelele(eilets! 
Consumption — Consommation 
Naletara INE ICU rete ie sis .e ost 4 an doeconds 
Synthetic — Synthétique ..... siotelovers etetsleheteieye 
Reeliaimed i RECUPEEEW.r<.5 ole sve.eece eis aces Sieeleiene a5 


Consumption of natural and synthetic — Total — 
Consommation de caoutchouc naturel et 
STMNAINSEICG UE. Ao ciccdo.cd 6g anpOCO tones shoe Géae 
Tires and tubes — Pneus et chambres ......... 
Footwear — Chaussures 
Wire and cable — Fils et cables 

Stocks, end of period — Stocks, en fin de 
période 
Natural — Naturel 

PEOVINCNe PCE BOVINE M EITM. \e eyo ce) cleo eeys/e'e!s «c/<to ere 

x Confidential — Confidentiel 


ee ey 


TABLE — TABLEAU 14, 
Pulpwood, wood 


and newsprint 


Sept. 1971 


thousand 


ul 
tons) — Bois a pate, pate de bois et papier 


journal (milliers de tonnes) 


Pulpwood production (thousand cunits) — Pro- 
duction de bois a pate (milliers de cunits) 
Wood pulp production — Total — Produccion de 
pate de bois 
Mechanical — Pate mécanique 
Chemical — Pate chimique 
Wood pulp exports — Exportations de pate de 
iis! » Saehodedoocur SOOPG Ce 2S 6 Ob RIBS Hae a8 . 
Newsprint — Production — De papier-journal .... 
Newsprint shipments — Total — Expéditions de 
papier-journal ...... exes! sole Se 
Domestiey =" Au pays) je.<i5 s« sieve. etchederstcie\elslefsic re e0 
Export — Exportations 
Newsprint — Papier-journal 
Stocks, end of period — Stocks en fin de 
DeINOdCwatetal sie leis solslelovsts 


eer eer eer ee ce 


ee 


TABLE — TABLEAU 15. 
Primary iron and steel (thousand tons) — 
Fer et acier (formes primaires) (milliers 
de_ tonnes) 


Primary production — Production primaire 
Pig iron — Fonte en gueuses 
Ferro-alloys — Ferro-alliages ....... eeeteletoheror 
Steel — Total — Acier 

Ingots incl. continuous cast — Lingots, 
y compris coulée continued....... 
Castainics —sMow la SOG ar re statis s1-|ereleveis olelejeisiers leis se 

Net shipments of steel to consuming indus- 
tries — Expéditions nettes de formes d'acier 
aux industries consommatrices 
Automotive and aircraft industries — Indus- 
tries d'automobiles et d'avions 
Agricultural implement industry — Manu- 
facturiers de matériel agricole 
Building construction — Batiment 
Containers — Récipients 
Machinery and tools — Machines et outils .... 
Wire, wire products and fasteners — Fil 

métallique et produits et agrafes 
Natural resources and extractive industries — 
Ressources naturelles et industries 


Pe 


Pe es 


ed 


er ee 


ee 


SxErAGCEIVES 2.2), cselec nice cs eo slices wciriese ccee 
Other metal stamping and pressing — Autre 
estampage et pressage des métaux ....... eee 


Railway operating — Exploitation ferroviaire 
Railway cars and locomotives — Matériel 
roulant de chemin de fer 
Shipbuilding — Construction navale 
Pipes and tubes — Tuyaux et tubes .:....... oe 


TZ ab 
18.6 
93am 


965.1 
18.1 


Wholesalers and warehouses — Grossistes et 
entrepdts 


Miscellaneous — Divers! ~ sitwc< Srekstohats dare ateveseis Dai 
EXPO mes. —weE DOI a fl OMS ie sietaleteleliaia overs ase ¢ 61s : THER 
Note totalg— slocalenetarnjec ts mahoretetersrete pietatetnie 813.4 
TABLE — TABLEAU 17. Sept. L971 
Refrigerators, freezers, washing machines 
and _ clothes dryers — Réfrigérateurs, con- 
gélateurs, machines a laver et séchoirs 
Mechanical refrigerators, domestic type — Ré- 
frigérateurs mécaniques, modéles ménagers 
INCOME CBoocneocone nonAnactocacode Ab cabot 44 .63 
Sa Vest amv Cine CS mre ieiohcariec6\leto.s AGRO AO AS SODO.C Teese Gori 
Ractonvarsbochws morocks men. fabrLques ts. ee s.s/speie 59.48 
Freezers, domestic type home and farm — Congé 
lateurs, modéles ménagers et agricoles 
PROCWCE LO Wm eistelatsrcters ie siete ploisiatsxene SOOO SOHO 202. 
Saless— Ventes: sic. Ado nesas5as oe pistoretoters 28.42 
Factory stocks) — stocks ‘en fabrique v.66... « 23.74 
Refrigerators and freezers, household type — 
Réfrigérateurs et congélateurs ménagers 
IMP Om Se—ae Mp Ome ACW ONG rel. esieleleveleye/siove els 'e\-0's «(el ee 6.54 
EXpoOmtse—mExpOrEAE OM Smectereteieir ys sear etehsteietetrelaretstele 0.51 
Domestic washing machines — Machines a laver 
ménagéres 
JACUINCON 65 dgaeeoudauoddccdonUsse eietelorelateiers 33.41 
Sales — Venmtes 1s)... Be Soon wolos eiatcvetet sie siete teiate ct 40.39 
Factory stocks — Stocks en fabrique “ : 44.57 
Tmponts ptm p OT tat dO Sia erelsisiel olsieleieisicelels ere oe) s) 5 « 4.67 
Bix Onan EEG Oss tale LOM Sila releleleietetelalelolers oa ee ss On13 
Clothes dryers — Séchoirs a linge 
PRODUCED ODNis cic isetere cle eisceie iererelemisictaretete Odsal one 29.78 
Sal elor AVenGes aia duts ts) ofere ec isie sheiets Sint ati a acne 29 .88 
Factory stocks — Stocks en fabrique ......... 43.07 
TABLE — TABLEAU 18. Sept 7897.1 
Radio and television receiving sets — Radios 
et téléviseurs 
('000) 
Manufacturers! sales of 'made-in-Canada" 
sets — Ventes par les fabricants d'appareils 
fabriqués au Canada 
Radlomrecei vers <a lobaly—-| NadLOSi srr s\clcelelels se 226.2 
Homem se tices DOMES t1 GUS cel Welerelsiaialslele!sjeieis cies "ard | 
AN EOE ND walt: O.S1 reteset rele, eieit mucvere Jvc sket AGE AoE 206.8 
Combinations — Radios-électrophones ..... 2 LOT 
Record players — Tourne-disques ...........<s 1953 
Television receivers — Total — Téléviseurs .. §0.3 
Atlantic provinces — Provinces de 
TWAT AanG que tavsis.c aia sive eects 3 Bleic¥sl ovsraiciereatalore Gr2 
QUEDE GIES ysteiccers.oisvereis ayelsyer tiers eielaketsisrolata secanGat tg 
OMEN Cant onbiodesene Sanco macadoaddbc eiele 32.8 
Manitobar aise. ae aherehcheteneie: sis sbateralcieps doBoncemoe 4.6 
SAS aC Chew AMME Me raptisiele io aislelcers oteletete ciate enssccee 2.0 
Allb ex tale ecareteralters) « “Gotan epoca s an SagasaS 6.8 
British Columbia — Colombie-Britannique ... Tail 
Colour T.V. sets — Téléviseurs (couleurs) 48.1 
Imports — Importations 
Radio USCS RAdMOSE sree eteis erere Nelaie ialaist siesta eters 259)..0 
Television sets — Téléviseurs ....... MatoMeicyst sta 30.3 


SECTION ll. 


TABLE — TABLEAU 1. OctP. 1971 


Merchandise exports, by country — Exporta- 
tions de marchandises, par pays 


($'000 ,000) 


Exports (including re-exports) — Exportations 
(y compris les réexportations) 


ALUCCOUmERTES | —TOWS EP AyiS ie clets siecle sivisieie/e/sie.e sie 1,542.6 
United States — Etats-Unis .......... taka steieie c WACO Av 
United Kingdor: — Royaume-Uni ....... SS ins 109.8 
All other countries — Tous autres pays ...... 56155 
European Common Market — Marché commun ...... 92) 
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TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 11. — Continued — suite 
TABLE — TABLEAU 2. OctReE L971 

Merchandise imports, by country — Importa- 

tions de marchandises, par pays 

($'000,000) 

All countries — Tous pays ............. Bis. evenoserets AS 50) 
United: States sEtats=UnTS  s..0:6 ce ne Sndbcos Hod 1,016.8 
United Kingdom — Royaume-Uni ....... atover steers eie\ierss 70.6 
All other countries — Tous autres pays ........ 367.6 
European Common Market — Marché commun ........ 934 
TABLE — TABLEAU 1. Sept. 1971 


Merchandise exports (including re-exports), major 
countries ‘and areas — Exportations de marchan- 
dises (réexportations comprises), principaux pays 


et principales régions 
($'000,000) 


All countries — Tous payS .........--. Slesdts o\siare 1,485.7 
UnijtedeStatest—abtatsoUnd Sts <cicee reece eens Berets O25. 1 
United Kingdom — Royaume-Uni ............2.002- , Sew 
All vothenrcountries: —slowsrautres pay'S <2... ss 364.6 
Western Europe — Europe occidentale ........... 212.6 
European Common Market — Marché commun 

URGE cis. 6.6 6 COG HIG COICO OG Bisvaaieysisle ecosslsrers Se 86.6 
Belgium*and Luxembourg — Belgique et 

HU embowsge. gevsleietet sais sis 5d COMODO OOOO: we 7s9 
LORETO | ss ose, 0. SRO. 6 UO OO CCN Wiel tw atet sive aie 14.7 
West Germany — République fédérale d' Nvensere ZOE 
Pak vee UCAC Wott. ols siciets co eic cv erene + ONE RIOCLMIOe L5s3 
Netherlands — Pays-Bas .....c0e.s6 OPO OBL 125) 
Norway = Nervece ese. cnc olen Sdicu Siac. a Ore $ 13.8 
Hasteunmhimoper I LunoOperonmientale We... sec sense Phe f} 
USS IR Se WEIS 4 oh eaay as AD OC RECO OEUCD.ODOL 14.2 
Mirdd Nertialc te ——inOyien= Ons emt meters. c's) <cle) + sls 0.0.0 sic este 13.4 
Other Africa — Autres pays d'Afrique ....... F 14.5 
Republic of South Africa — Pens sud- 

OM WsCa dL Cl aejeletereralatere verele eiereray oy» Actoe sua aD on t S65) 
OthersAstau— Autres: pays G'ASLE, f..c..is <0 a0 cele 118.6 
Iesial = TANS GA Goa moo GOOG UO Od SBOE EOL SO aIOO Lenz 
JAPAN p= APOD. ei-iste sts siziors «0 BO OSG BEI OS 2 69.7 
People's Republic of China — République 

populaire de Chine ...... 5 CONAN OD POO OS. O10 € Is) 74 
Oceana OCEANIC marerielsielatsys/aiaish crs isiec1c 10.5 ,< s10)0\6 19.2 
AUS CEAGAC RANGEL Alesis tatclelsie => OO DAD OUU OOO 50 13.8 
South America — Amérique du Sud ......-cecee--- 303 
Vénézuela ..... Khidicidndsh 000 566.0 DOGO OCHO DOS Bye) 
Central America and Antilles — Amérique 

centrale et Antilles ..... sb josdiogcened apacos 28.8 
Masri CO m= MeXd GUe i iacic store sicielera sis) ee ARO HO eit avon caste Del 
TABLE — TABLEAU 2. Sept. 1971 


Merchandise imports, major countries and 
areas — Importations de marchandises, 


principaux pays et principales régions 
($'000,000) 


All countries — TouS PayS ....sses eee e reer eens ° 1,304.0 
United States — Etats-Unis ........ sarntcteiavercie oie ~ eS} 
United Kingdom — Royaume-Uni .............. See 62% 7 
All other countries — Tous autres pays ........ 3LIO 
Western Europe — Europe occidentale ......... : 169.2 
European Common Market — Marché commun 

CUROPEEN. Asale se ecle «aie Resasteratecye rere) stators tke ais eels 0s Wot 
Belgium and Luxembourg — Belgique et 

PASC EMD OU Mr aratey eteloie, visis Re MPO AOSOLCO AO SUre Sale 4.6 
RELVES icon. 5 Geis eid But OR IS OUD OO GUN COCO TODS ° 18.8 
West Germany — République fédérale d'Allemagne 28.4 
Deal gemeeie aU Oum stasis as cayonelelscts) 9.61 ss e/siolaleieis «ive etelnye re 1556 
NOCKEr Land Ss —eVay:G= BAG tree ci teleialels Wielste sieve eons - 8.0 
Bastermerurope — Buropenorientales ....cese eines Sez 
Middle East — Moyen-Orient .......... Bobi ce : tT 
INSU Oly SADC OOOO © COCOOD DOO noes OK Ao 8 Onn 4.8 
Saudi-Arabta,— Arable Saoudite Wi. si celeste elec wre Lies) 
Other Africa — Autres pays d'Afrique ........ 2 22.4 
Other Astai-— Autres) pays id "Asie i. cin cscs eas. 90.2 


Hnidial— laden nse. s Sebo miotetie etenela sia ieasistousis ie SB RAO 258 
YEE AIO Gain HEARSE HAIG OG AL ROR GHEE 67.0 
OCS antag OCC ANT CMs nave teusielsoisicc oie atéreietanele eve are 17.8 
Austra lar Australde yy .ls6.05 6.09 © Mroteiers vas srelstere re 4 £30) 
South América — Amérique du Sud ...... sloqets ard sels 44.2 
lobareW rab bw) tak SiSa tl arts A oat aieteke eps sratees 5 Retetexe sale Diss 
WENGE Zie liaimruvete le elerenerctatarsrs easiete Mieke ete uieioisl cane slauatelel ahs 31.5 
Central America and Antilles — Amérique 
centrale et Antilles ....... OO Btetehens se iatetare 18.2 
JAMAvC atoms aM GUC meemter vay shel ot atstiotereverel s eee se wis ois ereerate oy 
Netherlands Antilles — Antilles néerlandaises 3.8 
TABLE — TABLEAU 4. pepe Lg7L 
Merchandise imports, by commodity classification — 
Importations de marchandises, selon la classifica- 
tion type des marchandises 
($1000 ,000) 
Index of prices — Indice des prix (1968=100) 107.9 
Index of physical volume — Indice du volume 
physique (1968=100) ..... tanya BCCI py one W773 
Impoubse=s otal. —sdmportat] OSes aici crss.¢ cscs 1,304.0 
Live animals — Total — Animaux vivants ........ ea 
Food, feed, beverages and tobacco — Total — 
Aliments, provendes, boissons et tabacs ..... 91.4 
Meat and meat preparation — Viandes et 
PLEPaLaE Ons ea si sie siele eye Weracisisis aes ¢ C 10.4 
Fruits 
INGES) Nee JASE Toccoa Doimos Suriencithe Guccontots 11.4 
Other and preparations — Autres et 
DLC PALat LOMSH crete) s erelshe ore Res Coe oie ORO LANG ne 8.5 
Vegetables and preparations — Légumes et 
DPE pata ONS ye. cesta ecoievel i etevave cuecs@ ene ovels ay eia miey are 4.5 
RawesiUeaie—s SUCTO MDE Wiss ateletel overanet sate tevela ele lola. 0 
Coffee, cocoa and tea — Café, cacao et thé .. L526 
Inedible crude materials — Total — Matiéres 
bDEUGESmNnony COMeSEUDVES! Sieeisreracis tices ors es Saniod 125.0 
Oil-seeds — Graines oléagineuses ............ SYS. 
(Keio <= CORON BaEdm our OdOOn oUt ooo Duk OO Ot 4.0 
Other textile fibres — Autres fibres 
OMeNES aooge AA CH OD SAHOO C bs CMO O OOS COW OOOE 4.1 
Iron ores and concentrates — Minerais et 
COVMAANATIG GK GAINS oospacdoomlacooaccp6ousds 7.0 
Aluminum ores and concentrates — Minerais 
etaconcentres: Gs alumi miu vetsretate cee stele eciarerec 12.9 
Coal = Howi LLe (i s\se. Hib aeGd Ma csHdosho donna core 23. 
CrudeypetrolLeum —sPéetrole brutes... .. ss HACC 45.3 
Inedible fabricated materials — Total — Fabri- 
Cations non, ComeStEMDIES Sia siele ete oo. cos nnoatons 256.5 
Paper’ and board — Papiers et cartons ........ 7.4 
Yarn thread and cordage — Filés, fils et 
COLGESMeisrsrsisiers oiercte COBO aS DODO DOS Solace ee 
Cotton broad woven fabrics — Coton, tissus 
Warp @ Sirereleterereter<, coe aic.s sho1sioie al Meese Bis ietetataiete rs 6.3 
Other broad woven fabrics — Autres tissus 
Largest t-temicnis «cere sis'e:< steteversieneterarsnstereiers aiehere 9.0 
Other textile materials — Autres matiéres 
CORE Csmmemais hala eat eleicuslaisiste/steberchala tse) el setae csi ersis 14.6 
Chemicals — Produits chimiques 
Inorganic — Inorganiques ........ Sano Bite Taw 
Onganuce—-mOr Cant GOS Were staleve le sisiets sists elses ele) e.e LOGE 
Plastic and synthetic rubber — Matiéres 
plastiques et caoutchouc synthétique ..... : 21.8 
Fuel oily— Mazout<..... NGO oO Goo HCH Oeennaud piers Wed 
Other petroleum products — Autres produits 
Aig peenolicurs steraratala oleieyate Kelsie lee ovel eis: acsiers aleleistelte ie5) 
Steel plate and sheet — Plaques et tdles 
GACH meets, s ajo tercieis oe cccie ons io) aval exer chsiane stetist es ane iMsye 3) 
Other primary iron and steel — Autres fer 
EECA Lemp Tua di. CS cers et o ew wlaletsze syste oie ern chested 29.8 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ..... 20.9 
Metal fab. basic products — Fabrication 
mébabiiques> sprodwuits dey base. < i..1./. 1 s/s 27.8 
Inedible end products — Total — Produits finis 
NOM LCOmesti be siiers tele ciects si a ofsteteiars\ a avarmvansiereval cle’ 816.5 
Machinery g—=slocal, —- Machines sia\s ss «js alele|sele ae 141.1 
General purpose — Usage général ..... Pieieterets 29.8 
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TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — 


SECTION 11. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 4. — Concluded — fin Sept. 1971 
Materials handling — Manutention des 

(NEP “Ab. Grcaow ome 6 OGG DOI BOA OILS 6 c Soil 
Drilling and excavating — Forage et 

EXGAVGtdON, [ele siete «6 9.016 a. Arche HeOa atic BENS & Qe: 
Machine tools, metal working — Machine- 

CULT VSM pourmetallmns rar rai staycte alsjelateis's ss Pest Sigil 
Other metal working — Autres outils pour 

ONSEAUL “Sas aca Sods cOOaGO de Sdaodoosoosoot + 6.7 
Textile industries — Industries textiles Tipe 
Other special industries — Autres indus- 

Cries Tspeeiales 7... e Voadouesusaces aistata ell 
Farme—siachames -aAgGIlCOlMeSm iets 6s sessile -< sieisis Sink 
IANS AOS: => WSVGA 6 GSR > aco OOO OOO CIS ate 1354, 
Tractor engines and parts — Moteurs de 

(QEAGEEIIRG, Gie! DPRACOE o Sonigan oo 00 Dene AOCU 8.0 

Transportation and communication equip- 
ment — Total — Matériel de transport et de 
(OAMMUIN NCATE CIN, So's on 64 CL FO 0 OU OOO OPI HOC é 433.4 
Motor vehicles and parts — Véhicules 
. automobiles et piéces ..... b Soe cewoea aun 364.8 
Road motor vehicles — Véhicules automobi- 

LS: SOOM TE fh 0.06 10 BOO OOOO OOD DO OO 175.6 
Motor vehicle engines — Moteurs de véhi- 

GUL EUG PURAS 96 Gan CupeRIOUe. BODIOOCOUIS Sey? 
Motor vehicle parts — Piéces de véhicules 

SUE OMO DCS Mrayalereieie) etekele! sues S00 2OBIGS.5.0 5 é 154.0 
Aircraft and parts — Avions et piéces ..... 15), 5(0) 
Communications and related equipment — 

Communications et matériel assimilé ..... Died 

Other equipment and tools — Total — Autres 
MAE eimRe le COU ELS! valereveleietcie ss 5100 bo.d cholo sic oes 114.5 
Air conditioning and refrigeration — 

Climatisation et réfrigération ......... 6 6.3 
Electric light and distribution — Eclai- 

rage et distribution d'électric té ...... PRAT) 


Published by authority 


of the Minister of Industry, 


Measuring, controlling and scientific — 
Instruments scientifiques, de mesure et 
KE (etoya mr eo Yee Aimee nic SuIno Gb Boe caclodtuddeT c 

Office machines — Machines de bureau .,.... 

Personal and household goods — Total — 


Articles ménagers et personnels ......... 
Apparel and accessories — Vétements et 
ACCESS OTT CSime re stat steele ay siete iver elever stale otal atereliavers ¢ 
Miscellaneous end products — Total — Produits 
PONS MCU CIS Maat al ost eietereloalstalelshe ove alist oko si eusiiel esses 


Books and pamphlets — Livres et brochures 
Other printed matter — Autres imprimés 
Photographic goods — Articles photogra- 

PAU CMeOS teetoletaptererstercreietelen stejpeucts steuatet slistoyausiallstars 


SECTION 13. 


TABLE — TABLEAU 8. 
Index numbers of security prices, main groups — 


Indices du cours des valuers mobiliéres, prin- 
cipaux groupes (1961=100 


Common stocks — Actions ordinaires 
Investors index, 114 stocks — Indices des 


pomuescurmitistes. aIU4 actos: retailers © 66 
Total industrials, 80 stocks — Indices in- 
dustisielistwitotal -wOUMAGt aos: lai etela ctelesele - 
Utilities, 20 stocks — Services publics, 
DAMAGE AOS: vals ciclnce rela ai otsve crete iovelale (ova. ein ies: orate 
Finance, total, 14 stocks — Finances, to- 
EAM RACIEM ONS) sarees sie /s sit oie erevensyereioees pieietorere 
Mining index, total, 24 stocks — Indice mi- 
Neem COCA ht ser2 pRaAGULOM GM nstsisteis eters oforetee 8 6 o.ece 
Base metals, 18 stocks — Métaux communs, 
Gia CE LOM te s1a03) ate ARCO 0d aoTO ADAH GO Oe aie 
Golids a6; stocks, — Or; .Oactwons: Gee. sca ss 6 


Preferred stock index total, 24 stocks — In- 
dice des accion privilégiées, total, 24 
actions 
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Included in this Supplement are data adjusted and 
unadjusted for seasonal variation: Indexes of industrial 
production and Value of retail trade. 
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Le présent supplément comprerd<des 

lisés et non désaisonnalisés des indiées 


industrielle et du commerce de détail\ ___ 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES 


1971 


SECTION 3. 
August 
TABLE — TABLEAU 2.3 = 
Indexes of industrial production — Indices de la production Sept. Aotit 
industrielle (1961=100) 
Industrial production — Total — Production industrielle ............. LET Fee Lee 
/ Mines (incl. milling), quarries and oil wells — Mines (y compris 
DEOVaee) ,Cann exes eb puLts Ge pSCrOler cic wicioc ere yersie e/a le wi oceteta: aenerets S532 184.70 
Metal mines — Mines de métaux ........ Eas fo: (elieheh het tehenehenal kal Ah oe hake ea 151630 151.4 
Placer gold and gold quartz mines — Placer d'or et quartz 
AUER OC Mare te reney-iclelenerorenalclelererei tier ereratevenersis Droternenars RIE OA HON ODIO ate Joo, 
Iron) mines —er) ....... Bb HOBO OAS 6b OODC OOOO 00 0. OGne ae DOOO 4 328.7 362.2 
Misc. metal mines, n.e.s. — Mines de métaux divers ............ HESONRS 134.6 
Minerallrucls —iombustibles mMinGraux <2. <.cpenersvets. c «01 chore! shallot stan el alele 261.6 250.948 
Go NEST VoG Ss (GUeMebyey 5.4.5 Goamo 8 DO COCO C0 COMO UO OIC A. Sainbin Seton 210.5 188.6 
Crude petroleum and natural gas — Puits de pétrole et gaz 
Naturelle cportete aptaish veces ausitanetctvatchoia.s «euetelogolaistehatetete eco etetetetcte avoletet ete 270.8 268.0r 
Non-metal mines ex. coal mines — Mines autres que de métaux 
Gsaut mines Gescharbon) cc.crtsttate oc a vis die aietehererere ee ech ctaMateNehsfohete tote 206.0 PN Soi 
Asbestos mines — Amiante ......... SQ CUS COaME SOO Koo dea ouooK Olen 1 2iee 146.5 
Manufacturing — Industries manufacturiéres ..........scseees avetatat etch ete ISAS LTE seg tS 
Non-durable manufacturing — Industries manufacturiéres non 
GENES op WMO Shon CRS See AR SAO ses Coma iode SGD. 0:0. SouCaOa Qin ens Sel 156.0r 
Foods and beverages — Aliments et boissons .......... GS OS-coco sc USO 148.9 
Meat products — Viande ........... cislleiiays otaletetele ol aubhckal teketets OMA 166.7 167.6 
Dairy products — Industrie laitiére ......... aieneraleloisieteteletetere tte 130.4 128.8r 
Grain milivc;— Industrie destigrains .. ..ctetse ss « ceis'e arate Patatohel Mates KES! 183.0 
Bakery products — Boulangerie: et patisserie ~....cccccccce sss eae) 110.6 
Other food processors — Autres fabrications d'aliments ...... 146.6 143.96 
Beverage manufacturers — Industrie des boissons ....... AO LOC 174.3 Ike 
Sof Cay dri nike =uBOlS SONS GoaZew SOS aslo ois: aia ata teteWate) wksi ayetedelalaehaN a te senate 146.0 1357.5 
DSS PaO TOROS Bec rtycuaueso/ cus, oysiin avec coe Joris COT AE Bab oe doooaod presets 232.0 219.8 
Breweries — Brasseries ..... GIES AD IBA, eiatelorelele e stetaiateteletetetete late 142.5 154.4 
Lobacospnoducts.——srrodudits: Gu (tabaC. eis, cisisis sles s012 sbeipieiaiele 2 'en- 0 state 136.3 Le Shi bay 
Rubber — Caowtchoue . asics cieney0)0% 0 ASP OOS GOtOS Met Nefete a! el ckeletetele eet tetetate fs Oe) 201.3 
WEQEM er — Cul ptyetoieioie-siohexeisdalctehcvetet> <lay-'« 0s) 0% s efeteteteh 9: 010). Ose uOnnn rca 88.4 88.2 
Shoe factories — Fabriques de chaussures ....... SOO Ee DOGO 80.4 80.7 
Textiles Text dl erie oss) sneiersve 3 (abs eNePs io: s wHoveliesteie, nate toMeteste a} Mak ofalle) oie ee tate le te lo%e 176.5 174.0 


Note: This Supplement, distributed without charge to 
subscribers of the "Canadian Statistical Review' 
(Cat. No. 11-003), contains statistics which 
will be incorporated in the December issue, 


) Symbols (..) means "not available"; (r) indicates 
"revised"; (p) signifies "preliminary"; and (—) means 
"nil" or "less than can be shown with the number of 
digits used", 
} 


Published by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 
Statistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document. 
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150.1 
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Government 
Publications 


3,\1971 


\ 


T7535 


180.7 
5 red 


27453) 
350.58 
135.4 
242.9 
LG Ro) 074 


254.6 


213.4 
syied) 
171.8 


154.6 
ESL 56 
169.8 
13873 
186.7 
110.0 
144.7 
b75.°3 
154.6 
225.0 
144.3 
MS rail: 
202.2 
84.6 
1230 
eae 


Nota: Le présent supplément, distribué gratuitement aux abon- 
nés a la "Revue statistique du Canada'' (numéro de cata- 
logue 11-003F), contient les statistiques qui apparai- 
tront dans le numéro de décembre. 


Le symbole (..) signifie "non disponible"; 


tifié"; (p) signifie "provisoire"; 


> 


(cr) signifie "rec- 


et (—) signifie "néant" ou 


"quantité trop petite en comparaison de l'unité employée". 
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TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES — suite 


August July 
SECTION 3. — Concluded — fin > oe 
Sept. Aoat Juillet 
TABLE — TABLEAU 2.3 — Concluded — fin LOS 
Cotton yarn and cloth mills — Filature et tissage de coton ... 107.6 £039 103.5 
Synthetic textile mills — Textiles synthétiques ..... ao odOD oor PUS) 3) 210.1 215.9 
Kniteine mil ls*—sBonneterlew. 2 ae ever giants ABE sak, AB Acc ABS OITA CS ILS WSS) 157.6 156.6 
Glocthinei—sVetement % W..7. pies ast a Nalial stieNevol'el afte ate Wate eistenets fe vor atonlsuntor oles IEPA 126.3 Ve PI3) a2 
Paper and allied industries — Papier et produits connexes ...... 1ST 1295 125.6 
Pulp and paper mills — Pates et papiers ............ sieienel sie staeeiene 12959 12724 L225 
Paper box and bag and other paper converters — Boites et 
sacs et autres transformations du papier ............ paeretcnatete 136.7 PS5 54 T3622 
Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, 
édition et industries connexes ...... aie NMoneteveicrctar snare natal oa oteNe lel chats 13333 131.4 125156 
Petroleum and coal products — Pétrole, charbon et leurs 
Sms OC A Sepp astses NE ODOR ORE Operon eee cistcraveert re cree es CSRS ONG ROR iL PA SS) PF 2.44 170.3 
Chemical and chemical products — Industrie chimique et des 
PEOAULES \COMNERES mai-sancterei eer ciptaraielererarare MO DOSEOD UOMO SOO BOO LO OG ae ZO 2 202.8r 202.4 
Pharmaceuticals and medicines — Produits médicinaux et 
pharmaceutiques ......... eoan ae Ha ao ods aiavetatereleroterere CII OOCOOOG 254.14 248 .0 
Paint and varnish — Peintures et vernis .....2...... aiatsieleteretersievers 154.0 158.4T 162.4 
Soap and cleaning compounds — Savons et composés de 
NEtCOVA SOT as aneyetborerh on sacutee skenare Waveiexeyeneressie Dictefagcte Sele Bevaiaee Geaidap-< 151.6 157 33) 154.8 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels ......... 216.7 223 a0 MID ESS: 
Misc. manufacturing industries — Industries manufacturiéres 
GEV CIS OS ares ere rane lenclic a1o/istayaial sz nerellefenevaetol ele loieliove steve) lee. eis ate slepausyaicieteie ts Se 219.0 21325 PIS) ate 
Durable manufacturing — Industries manufacturiéres durables ....... 198.0 198 .4r 193.7 
WOOdE— "BOS sits ec = ere aier Noa os eo Anaosaacaue ABepeeec on soo ktodLs 147.0 147 .6r 143.3 
Sawmills and planing mills — Scieries et rabotage ............. 1WsyS}67/ 157.4r 15024 
Veneer and plywood mills — Placages et contre-plaqués ......... 164.6 138.3r IES) eke! 
Furniture and fixtures — Meubles et accessoires d'ameublement ... 164.8 165.0 162.7 
Primary metal — Industrie des métaux (formes primaires) ...... es 176.4 AAO) Di aa7, 
ivon and steelimillis =" Per eit acier % .<1s)s\sebensters) 12-9 516 eietensierersvaee 184.1 180.0 WLS &: 
Steel pipe and tube mills — Tubes et tuyaux d'acier ........... 205.8 190.4 201 .9 
Iron foundries — Fonderie de fer ...... ACRE COT OOO OD 1557-9 164.9 166.1 
Smelting and refining — Fonte et affinage ............. Sone us 161.3 160.5 LESi52 
Metal fabricating (ex. machinery and transportation equip- 
ment) — Produits métalliques (sauf machines et matériel de 
CLANS POLE): sats arateheis «oie 01c exe eratic AS COREE OS DAA APO TOPIAI ERED OonG 181.0 182.1 178.6 
Boiler and plate works — Chaudiére et télerie ............. aber 208.4 207.9 208.0 
Fabricated structural metal — Eléments de charpentes 
MEC al La ques wares. + ccs ene cre: ators Matsteleisierereeteiere Bin oO so svenesscevepehores less PAR) ET PANS HAS, 207.0 
Ornamental and architectural metal — Architecture et 
OLMAMER TE, cre eletees «clei ole e aickets elehela «eve SadODOC diane abeT Bosco. sisueptvecs|saevsys 180.1 179 61 178.4 
Metal stamping, pressing and coating — Estampage, matricage 
et revetement: desi métaix, ..< sta crere cberele liste o 6) aiateterenelareiate el eheksh= (etene 184.6 184.3 LS2iez 
Wire and wire products — Fil métallique et des produits ....... 192 57, 198.6 186.7 
Hardware, tool and cutlery — Quincaillerie, outils et 
coutellerie ..... ROG OIOC OG OOO OCOD OEE OAD GIGS DONO MIO KOOS 166.1 L7O.3 164.9 
Machinery (ex. electrical machinery) — Machinerie (sauf 
Materiel, GLecitiad que|;) isyeryemeyetedsebels isles c\eists sbelstelels os s/e)eze eusieieueievererel> 214.0 214.6 209 .8 
Transportation equipment — Matériel de transport ........-c.eeee- 282.7 284.90 268 .0 
Aireraft and, pants: — Avalonismemre LOMenitcs | si aise ie aes; e1sueieteisepelclelene els Tf 101.6 106.7 
Motor vehicle and truck body and trailer — Véhicules auto- 
mobiles; catsses de camionswet TemOrquesr Gert = = <,s,0.0,5)0\c16 ops, o.06 420.9 417.8 31825) 
Motor vehicle parts and accessories — Piéces et accessoires 
d"awtomobidl Css tose a ciel aa eden Remepove tase) a leo 6 arehe atobole oye 6) el eve o_eleleyelevesey sus 290.1 29 Zia 289.5 
Railroad rolling stock — Matériel roulant de chemin de fer 196.0 1£.975..0 19.8.4 
Shipbuilding and repair — Construction et réparation de 
EW ob Br ee CONGO OND 000 GOlCUDO OOD GU Oe AGES GOED DOO STEEN 116.6 131.4 117.9 
Electrical products — Appareils et matériel électriques ......... 204.8 207.5% 209.4 
Major appliances (electric and non-electric) — Gros 
appareils (Electr i quest OUs DORI). fies lolo/oiaiefer state te cle sie euslelalsisielelsysiou- 178.8 Lisa 3} 2A 39) 
Household radio and T.V. receivers — Appareils électro- 
menagers de radio et de Geleayasiony free eit oie > elias mus sie eieunuene ZS e6 PANTS: 204.1 
Communications equipment — Matériel de télécommunication ...... 240.5 242.8 244.7 
Electrical industrial equipment — Matériel électric 
INAUSERLSIM he. sins ore ce siol keene SOC DIOD SE OE hoc PESO OOO OG Othe 204.7 207.4 209 .4 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non 
MEGA st quese.. cy epi <tsyur ee caches <1 syshei'sie “exe xene¥e’ qstorsteNers) syaue. 6 Ao DORR BE DOC 148.1 145.80 140.3 
Cement io Ca men taiave ts cite olegetn Tals (rie "ehe <iakehedeiets «de © ait oe Behe o siclin ch vie @ie1e ei 134.9 135) .i0 134.9 
Ready=mix concrete — Bertone prepare <teletelsteum b> <usletels = «ie sp «010,02 012.0 2015 229 .6r OHSS 4 
Glass and glass products — Verre et articles en verre ......... 1526 129..9 12453 
Electric power, gas and water utilities — Electricité, gaz et eau 210.0 207.85 201.14 
Electric, powers: — Electrica té See chilcketeie teens ote of. ole oa bessetetsts ripe rs cle sliers 204.1 201.4 196.14r 
Gas distri bution-— Distribut Lon dus aan wit erate pie store le ore te Pees ioe ewtrens 297.0 298.0Fr 277.4 


Dec. 31972 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES — fin 


SECTION 10. 


August 
TABLE — TABLEAU 1. - 
Retail trade — Commerce de détail Sept. AoGt 
('000,000) 
All trades — Total — Tous les commerces ........... SK Sa chercg sere onrerererec 2,605.6 2 Doom 
Grocery and combination — Epiceries et épiceries-boucheries ......... 610.7 607.7 
All other food stores — Tous les autres magasins d'aliments ......... 54.5 D6 
General merchandise — Magasins de marchandises diverses .............- 74.9 7 Site 
General stores — Magasins généraux .........0-..202% be Ob 20 GOURD Asaas Sysyele DDS 
Department stores — Grands magasins .........+4-- tyahe Merskelonedet= BS ickenelexe oe 271.0 268.6 
Vanietys Stores — Bazaars . 26. = cies cee asp lepslelelajelsteretole che rarcNatere sve olausei eis ae ane 
Motor vehicle dealers: — Automobile. .nj.cciejeosseecscccessc cece siankie wilers' ets 462.6 422.4 
Garages and service stations — Garages et stations de service ....... 2223 218.7 
Clothing stores — Habillement 
Meriilic: — HOMME Sires FuteVe,<ffstafch«, aileyoiyoe, ayclc teyeoxens SCS SS eae oo Ser on 39.6 38'aZ 
Women's — Femmes ..... o eeieene. cictsiiorsieke uate... SOC KER e aE Soo eee 50.7 53 
a Sete ANE aig Bo Gros uct RO OO OEE COS Oe CRISPI OIG Co ot) TRICE CICS 35.6 3289 
Shoemstoness— Macasamonde ichauiSSuGes War. uc «jeronenierskens suebalauodenexousl> « 6010 9 «!« &. 30/25 26.8 
Hamdwar Cae eOuU In Caislel OTT Oy Kvsep ar tencp=. -istorchpacncks) «ac spelonrsheisuaty -Rehcgs Palas ey010 3670 ars Sy Ea” 36.8 
Furniture and appliances — Meubles et appareils ...........22-eeeeees 84.4 cool 
Fuel dealers — Marchands de combustible ............cescocess dopblotic e 45.9 49.8 
Dritemistores — PHArMaACTES 5.0. resets) aivhis: olleisFojstoheqelle, “un al tet shenc¥eie  olat=telle 0 «+ «10 « «i site 73.9 74.0 
Jewellery §StOresi—ABIjiOWEOGL ES) Serie nausAeieyetterfonaletele <poneiereretsllevelaials oleic se mies Zab) 18.8 
IIOP Ne iat ad OSs — ODT VOTS 6 «rele: ol «svi vs. love. 6,501 kaetowoncdessrensie) «keLehelfeyete|s\<)'s °- 2110's Xe 39S ae 380.3 
By province(l) — Par province(1) 
News tandiltand —sslerre=Neuviel ha). s:steronstauellayelMelokate <\wnele, fisiationeleye lens +s 04,00 a 00 016 45.0 45.9 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince-Edouard ........000-ceeeceeees AA) IPAM 
NoveMiscot tom aNounciulic atc ORS Oiy ad pa ase trancrensiclcovale xv atvta@e o «.2s0 0 oe SNOKS.} 86.1 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...... ei ct hayatert os PomtksRomicie>) *! <.s..0.ars:16 Yair 68.5 68.8 
OREN SOME t, etree eB ea 3. sat od scbalid a (aliola vals] s-feie. sis ahehaketeYehcte efisliss js. .0 6 eire'a 6:6 Me 657.4 649 .1 
OntaThOwe2 ix Debt olt wowcnitiavas cl achat tata: eandscksbahallowonchokalelouePMountone dtorace swore. 0,0. 3,075: Se 1,000.2 971.9 
MANAG Dar sve) ove ieletey sous) of Reloleg le, otarskeisunls akeNcdcusions) sa Trokebo wists) ROAST! 5 6).c. 01 <« shave POT 107.9 
SaskatchewaM, fcc <tsrarerene ROR EO RROD OT OC DROBO AOE DS OOD OOO Ch. Saiciercenceor 102.0 93/5) 
AG bexctia SS at-tohat Had ch honshcdeyanctsaaze ite GOD DY OOOO nO ee COCR Ocecee 2a ri 203: 
Bost chuGolumbia-— Colombie-BritannLque 2 ....... 11.6 sjeysheyshoaielo 0's « © «1s sre 306.3 302129 


(1) The sum of the seasonally adjusted ''Retail' by province does not necessarily add up to the 
vi Pp 
"Retail" by kind of business. — La somme du commerce de détail (désaisonnalisé) par province n'égale pas nécessairement 


le total du commerce de détail (désaisonnalisé) par genre de commerce. 


July June 
Juillet Juin 
1971 

2,548.0 25528 .4 
619.9 608.4 
54.5 54.8 
Dich 1/336 
55je2. DDieuh 
25D wo ZOD ou 
414.8 418.9 
22309 221.4 
40.1 40.4 
49.5 48.4 
B52 BScay7 
26.9 27.8 
36.8 38),3 
81.3 Tiss) 
49.4 46.4 
Tila 52 71.9 
LESE9 20.1 
398.2 382.2 
41.9 45 .6 
1253 iG 
87.3 87.7 
69S Tuas, 
648 .1 638.8 
983.0 988.8 
107.2 05.9 
DORE, 92.8 
208.0 OQ 
292524 2995S 


total seasonally adjusted 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONO LOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 3. Grain mills — Industrie des 
TAMIUSE tote etal state late ¥e a alte raVeteneletete%e es: ofa ote ee 
Bakery products — Boulangerie et 
TABLE — TABLEAU 2.3 Sept. 1971 PAEL SSC ML CUM tpt rhe tete cterstetaretetsintete seetcne tere 
Indexes of industrial production — Indices de Other food processors — Autres fabri- 
la_ production industrielle (1961=100 Cationsed aisiment stress wee sc sleet. ole “ 
Beverage manufacturers — Industrie des 
Industrial production — Total — Production HODSSons esos Ste ele tee See Oe Or 
sLigteletchie xe SiGe ARS RAO Oe Yep hPa ROA Bia rarexeors U83ieL Soft drink — Boissons gazeuses ..... : 
Mines (incl. milling), quarries and oil Distil leries! L4eees 2 eee Bese 
wells — Mines (y compris broyage), carrié- BLEWErEeSi=— BraSSeriies® ism ss ss es o's 
res: et pultsydespétrolie seers ctavsis <teie pieialists fe 186.4 Tobacco products — Industrie du tabac ... 
Metal mines — Mines de métaux ..........% ee 150.7 Rubber — Caoutchouc ........... rn AS og 
Placer gold and gold quartz mines — Meat her — \Ciisieey .tetetecie ste tes cree te sere sre = 
Placers d'or et quartz aurifére ....... 49.9 Shoe factories — Fabriques de chaus- 
ETON) MEE Se CEU erailtetsy-solsretetehaee. s0eyevetorees ee 341.8 sures eee. Pee eee we as Bae Mee a thes As 
Misc. metal mines, n.e.s. — Mines mé- Textillewe, 2. kw seis ss 455 tcl eee eee bre Ac 
Ca GuesPatVCrs oes isis islsienelsie/s seteiss\(s 3 137.5 Cotton yarn and cloth mills — Files 
Mineral fuels — Combustibles minéraux ..... 2592 eb eiisstice des COCO sass ct ss + « Sieeceehoowhc 
Coal mines — Charbon ......... ofa he totonotasoliohe . 207.4 Synthetic textile mills — Textiles 
Crude petroleum and natural gas — Pétro- SyMELetlQUCEES ts sais os oleic tye 1 choise o> . 
lie: Drintet) pazemaenTel!, Bi. tere mevelanciare toler. 268.6 Knitting mi ldis"—"Bonneterie 2.2.2 se. ee 
Non-metal mines ex, coal mines — Mines Clothinet—WVerementt os cece ets chee sore» 
autres que de métaux (sauf mines de Paper and allied industries — Papier et 
charbon) oeeteeee sree eee ee scene eeene 216.4 PLOdUTtS "COnMEKES’ 241s ces cts ete esse e's 
Asbestos mines =y,Ami antes: Sule). ci. 6itlactels 136.8 Pulp and paper mills — P&tes et 
Manufacturing — Industries manufacturiéres .. 182.5 DAPUOLS* sees es eseee see best eae eee ee ee A 


Non-durable manufacturing — Industries 


Paper box and bag and other paper con- 


manufacturiéres non durables ............ 164.0 verters — Boftes et sacs et autres 

Foods and beverages — Aliments et transformations du papier .......... 
boissons settee seen eee c cess eeeeecene 70s 7 Printing, publishing and allied indus- 
Meat products — Viande. .ccce.ee oie manta 174.2 tries — Imprimerie, édition et indus- 
Dairy products — Industrie laitiére ... 147.8 ErUeSPCOnNeXGava vise ees etek tee eet 


174.3 
hikes 3} 
150.5 
196.9 
160.8 
285.3 
138.2 
144.6 
207.7 
ow 


85.4 
184.0 


118.4 
228.3 
158.6 
129.4 
LSM 


M253} 


141.2 


138.0 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 3. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 2.3 — Concluded — fin Sept. 1971 
Petroleum and coal products — Pétrole, 
charbon et leurs dérivés ..........-. i 169.3 
Chemical and chemical products — In- 
dustrie chimique et des produits 
CONTIEXES Merete «cles letousie OOOO COOL 200.3 
Pharmaceuticals and medicines — Produits 
médicinaux et pharmaceutiques ......... 


Paint and varnish — Peintures et vernis 156.0 
Soap and cleaning compounds — Savons et 
composés de nettoyage ...---e-e-eeeeee- sues 149.2 
Industrial chemicals — Produits chimi- 
quesgindustriielstaa.ncdaacnae ISIC OOOO PND SS} 
Misc. manufacturing industries — Indus- 
tries manufacturiéres diverses ........ oo 226.7 
Durable manufacturing — Industries manufac- 
turiéres»durablese.. .a..65- se Pie ekan see ayahavcie 206.0 
Wood wu BOLS & aotevarsne anchors sedhaye'e) ¢-aparehere.s 6 Bibl CHOU 146.3 
Sawmills and planing mills — Scieries et 
Labotage dd sulers «c's eKs\(a sNenetowae aliens) s isp ocens wee 149.1 
Veneer and plywood milis — Placages et 
CONEKe=plaquess ta cistaiie cia etuiters aioe. «. tensseve Ai 169.1 
Furniture and fixture — Meubles et acces- 
Soires dtameubllemenitiw. mos esyeis.« tele AP edle c APS) 
Primary metal — Industrie des métaux 
(forme, primaLTce) esx «scenes ots Mares oi aie) Fags ae F 179.3 
Iron and steel mills — Fer et acier ..... EST S> 
Steel pipe and tube mills — Tubes et 
tuyaux, Gd aC PEI. % «cet:4.0, 2.0) Mey tetare) sya are ares ae 222.3 
Iron foundries — Fonderie de fer ........ IAs? 
Smelting and refining — Fonte et 
affinage. a..deime< F aynials chau, Crcnarete Designs hoses x 154.4 


Metal fabricating (ex. machinery and trans- 
portation equipment) — Produits métalli- 
ques (sauf machines et matériel de 


ELANSpoKt) wp. hee Aol, cette teks. 5 3 te 188.5 
Boiler and plate works — Maniiores: on 

EOQUCTIUCH 1. ctarolerersteeceieroleleisiererers oiaterererotersrets 3 216.4 
Fabricated aceacental metal — Eléments 

de charpentes métalliques ............ 2 224.1 
Ornemental and architectural metal — 

Architectures eG .oxnement, 5+ cissc 4010 > o.ciete 194.3 


Metal stamping, pressing and coating — 
Estampage, matrigage et revétement des 


WME CAUX Nis aie oletereletetatcheteleroslsiets «fel eldieielalore tote. 9 4 EOU4: 
Wire and wire products — Fil métallique 
Et Ses Produ tSyc cise oes ons exe teen eNerets @- sheceuele P 202.4 
Hardware, tool and cutlery — Quincaille- 
rie, outils, etucoutel lentes. ir tice aieiste 166.4 
Machinery (ex. electrical machinery) — 
Machinerie (sauf matériel électrique) ... 212.4 
Transportation equipment — Matériel de 
Pransportiyss arene ERO en cxeredagetetotshe 298.6 
Aircraft and parts — Avions at Solesenes 101.3 
Motor vehicle — Véhicules automobiles ... 446.2 
Motor vehicle parts and accessories — 
Piéces et accessoires d'automobiles ... 304.0 
Railroad rolling stock — Matériel rou- 
lant de ‘chemin de: fer cise. sac cere oe os 200.3 
Shipbuilding and repair — Construction 
et réparation d'embarcations ..... Anoad TOSS 
Electrical products — Appareils et maté- 
riel électriques ....... eee BST RSC ROORG ; Pa US Tp 


Major appliances eles ana non-elec- 

tric) — Gros appareils Si cssaarts ou 

TOU) so eieetods Cigttel ome OMe a ae stereo eee « aie 209.9 
Household radio and T.V. receivers — 

Appareils électro-ménagers de radio et 


GeRtel Svilsd Olli a sintaiccie ole ststslicietste ere a setetone.s 262.8 
Communication equipment — Matériel de 

CELSCOMMMINCSELON \etevee suzic'> olerslerde «1evetate 40 244.8 
Electrical industrial equipment — Maté- 

Fliel électrique, industriel. <asicenc «ens 208.4 


Non-metallic mineral products — Produits 
minéraux non métalliques. . ....uyeiie muse sie 168.6 


Cement — Ciment ...-..cccececccccscs meravere 171.0 
Ready-mix concrete — Béton préparé ...... 268.5 

Glass and glass products — Verre et 
articles en Verre — Fee rence sie cle stsievel slolw te PS7io 

Electric power, gas and water utilities — 
Electricité, gaz et eau ........ ACHE IO DG 182.9 
Electric power — Electricité .......2---2es 189.6 
Gas distribution — Distribution du gaz .... 162.7 
SECTION 5. 

TABLE — TABLEAU 2. Oct. ov 


General wholesale price indexes — Indice 


énéral des prix de 1935-39100 

ORME. tc eratstotetensto ters At ici thal ny Ce Puts eG Sratouatoterete’s 7S Mica 
Vegetable products — Substances végétales ..... 158) haul 
Animal products — Produits animaux ............ S498 Bs) 
Textile products’—"Produi ts textiles*iie... ts. 3 263.6 
Wood products — Produits du bois ............. A 401.4 
Rrom products: — 'Prodwitsiidus fer fe eters serene ats 2 318.8 
Non-ferrous metal products — Produits des 

AME CAULEK TION SET LCUR "relole tele lels ioletehete: ole mtototarais! set eee Dorel 
Non-metallic mineral products — Produits des 

minéraux non métalliques ............. ete ote ore 227.4 
Chemical products — Produits chimiques ...... dic 2O9ni1. 
Non-farm products — Produits non agricoles .... S035 
Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux 

MOT MEOMT CUT, Yeretol ato stolen Hohe tehetetatel sta letotehatatentetst-Tetotolete 346.5 
Raw and partly manufactured goods — Marchan- 

dises brutes et partiellement finies ........ Piya fe 


Fully and chiefly manufactured goods — Total — 
Marchandises exclusivement ou principalement 


OUVTEOS! Ti. ciclelelsle otsetoreren= O OSORIO OLE teletoxere BSS 
Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux 

HOW LEE LCUX ce iererestete store: ceuclers e's Vetere 0 terre eres oe : 32569 

Tront— OM sere eerste Salerctetare eneielelarerere Sle scorer orakens te SPA ath 

Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ..... 408.1 
TABLE — TABLEAU 3. Oct. 19 7L 


Other price indexes — Autres 
indices des prix 


Thirty industrial materials —(1935-39=100) — 

Trente matériaux industriels ....... eletettecetetane 266.9 
Building materials — (1961=100) — Matériaux de 

construction 

Residential — Résidentielle 


THOSE WA siiG SAAS One oVretle. © r6\"e els» eveeko oils elle "erie te 149.1 
Lumber and lumber prdadcuet — Bois d'oeuvre 

etl produlusieeeen seen Bake BiG: ctoite eter ane ateite ators ave 159.0 
Plumbing and heating aud pment — Plomberie 

CE Chautf£a ces cries ove wis epole ere tete tere c erelaietevete are : 134.8 
Wall-board and insulation — Panneaux muraux 

CELLSOLANESY exces teeters SPA. SOO ORI YOO 32 
Concrete products — Produits de béton..... ae PS0a5 
Non-residential — Non résidentielle 

Ota srreioves eveisie eyayeyacaleroris /s\'e7s, Pa TT Teer e sterate 136.0 
Steel and metal work — Ouvrages en acier et 

ENUMEEAL have iswohcraresalepexeegerotever oriole a ea i 136.7 


Plumbing, heating and other equipment — 
Appareils de plomberie et de chauf- 


PAGO. ctsis/sreloeiete eat oie ai ehate etal cilehetens inves ctene ADO 143.1 
Electrical equipment — Matériel électri- 

QUE Kocsis cre piccelierovayei ousvene eles seo a ORES Oele's Sete 106.8 
Concrete products — Produits de béton ....... us es) 
Lumber and lumber products — Bois d'oeuvre 

CE “PLOGUEtS: <.cMiine cveletetatareys co taleee Store aun Sta enters aia 166.1 


Canadian farm products — (1935-39=100) — Pro- 
duits agricoles canadiens 


TOCA SS cae corea aiey Chara ey ares aden: 8:4 Ait setae Lae 260.9 
Piel di— Culturesis..scsnwes oe WP ear houns 33 166.5 
Animal’ —"AnimauxwS70 5 ceo tcios «ne ae eee ete BS Sey 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 6. 


TABLE — TABLEAU 11. Sept. 1971 
Production of leather footwear (thousand pairs 
Production de chaussures en cuir (milliers de paires 


Men's (size 6 and up) — Hommes (pointures 6 et 


iQIRUGS on Dio COD BO DCE OC ORC eas eects LS 9) 
Women's (size 4 and up) — Femmes (eainkores 4 

etEplus)) Aahieso- cco cRree es. f eS ae. Be 2,028 
Boys' (under size 6) — Garcgons (pointures 

MONS GACMO) pA ceccAueNeretel ><, #.e16r0.6-016/6 gee eon oyekehictalerecowens 268 
Girls' (under size 4) — Filles (pointures 

MONS TCWG) Gis cio oBae ele oss tke esoteric te See? 441 
Infants' and "Little children's — Enfants éE 

IDEDE:s Riyerercrslel cra Shot ohh ele oc: ate) ata oe Rae ocr 404 
Total all kinds — Total, tous genres .......... 4,280 


Boots and shoes with leather or fabric uppers 

— Bottines et souliers avec tiges en 

cuir ousenlétof fey sid es 66S o.oo bAOCOD DOI oom 3,040 
Total slippers, moccasins and felt footwear — 

Total pantoufles, mocassins et chaussures en 

EEL Caer ererecexerejebeveici eke eM evekeverewovarsive Mote STR. PMs 1,018 
Athletic footwear — Chaussures athlétiques .... 223 


TABLE — TABLEAU 12. 
Primary textiles — Textiles primaires 


Sept. 1971 


Raw cotton imports (thousand pounds) — Impor- 

tations de coton brut (milliers de livres) .. 13,864 
Total fibre consumption (thousand pounds) — 

Consommation totale de fibres (milliers de 

WEL SOS) te ores oc alers) cia super ale Vells CUeRe ele alate: PADIORES by aS sett 18,646 
Cotton sale yarn shipments Gonsaea pounds) — 

Expéditions de filés de coton pour la vente 

(midiidiess ideslivres)) wat iete. aaeiens hh Note es 4,661 
Woven fabrics and products (thousand square 

yards) — Tissus et produits en tissus 

(milliers de verges carrées): 

Cotton — Filés de coton 


PrOAUC ELON seierers orsterelor see es Bpalsvener she svolevsliter acteters 24,850 
Net shipments — Expéditions nettes ..... tere 19,296 
Products shipments — Expéditions de 
PLOGULES: siewedecte nes ievespetelers Batelarevenore ee 5,818 
SEOCKS I Meks. clei a etelchevet deters LNadeieloversterete a verehovetareners ere 78,628 
Man-made — Filés simtheeiques ou areLeietel’s 
Productions... Beta atolaielearsvelslctats) avert aver oven ere aye 24,062 
Net shipments — Expéditions nettes ........ 24,425 
SEOCKSI, telels:< ey. sretoneeraveveters BMI ataNe oatetot ots steko LOT S553 
Woollen and worsted — Filés cardés ou peignés 
RLOdUCELONWAs Male Atte chee e Se chee ese Marersyers PASS BES) 
Net shipments — Expéditions nettes ........ 2,266 
Worsted — Filés peignés 
SLOCKS steleheve tater or atctelctateie See eerie we eisie Say Sy) 
SECTION 7. 
TABLE — TABLEAU 3. Sept. 1971 
Coal and coke (thousand tons) — Houille 
et coke (milliers de tonnes) 
Coal production — Production de houille 
Bituminous — Bitumineuse .........2eee06 SER LAG 1,066 
Sub-bituminous — Sous-bitumineuse .......... s 375 
LEC MINGCM svave ol cvetateiecleleloie taVois | <telclolsiol alee « ccleevccece 200 
Kori AMO A Oo OG HC DDOD SNOT MES COUOIO SCO Oo Oem 1,641 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ...... I OTERO DIS 152 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ......... Ae 48 
Saskatehewan rete. «teiettehs RED OO NODS AD Gon Aao COO 200 
IMME! OAD DDO. 5 6 OO CO DOD OOO NOD seisiohsiaial sels 818 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 423 
imponts.— Importatdions fms cs cate ct steletele Sha: Waletotele o 2,787 
Exposte — Exportaclonsigsi, alse stolotatelckeke earl oiler eters oe 663 
Available for consumption — Disponibilité 
POUT (CONS OMMAET ONG, cvo) devel ed etolss fcilehetelsrere Srovhchsels oka S705 


Cokes produc ted onigeisyatetelel taewevenetels ete. ate areata ateatetetete 419 


SECTION 9. 


TABLE — TABLEAU 4, Oct. 11971 
Inspected slaughter and cold storage stocks — 


Abattages inspectés et stocks en entrepéts 
frigorifiques 


Inspected slaughter (thousands) — Abattages 
inspectés (milliers) 


Cattlet— Bétes. ay CorneSine .cis.s.s ie iors hs o:oro alae Bia eves 230 
Calves — Veaux .........- Sieevela are? oie seers eis hile Soke 31 
Sheep and lambs — Moutons et agneaux ........ 24 
Hogs" Porcs. sa... s te ieee o% he D erie oKsINeie 0 lars are 736 


Cold storage stocks, end of period (million 
pounds) — Stocks en entrep6ts frigorifiques, 
fin de période (millions de livres) 


Beef — Boeufs ........ arye Syal ere « GED Cees "aro ain 16 41.0 
Veale—eVeaux of. Sacicavos os one Sate meaerse 3.8 
Mutton and lamb ~ Moutons et agneaux ....... . 1329 
Porki——_Total = pPorcsiis « s<eersine cleeisie sc ac ric 38.9 
PowLeryi—wVOlet less a wetieere ceases Galew eae. & See Ih 
TABLE — TABLEAU 6. Sept. 1971 
Exports of grains and livestock products — 
Exportations de grains et de produits 
animaux 
Exports of grains (million by.) — Exportations 
de grains (millions de boisseaux) 
Wheate—* BLGMS. oeraaceieie vc oi8 IO SL COI aabcod 44,75 
Flour in terms of wheat — Farine comptée en 
ID Lemire. nats 6 FOO ROO OS BOE TO OC EOL O 3.66 
Oatst—FAvol newer fess <eveyeeeeieryeiseirers s¥ Siaietalei sto. L267 
Bawskeya— One Cits,me.«le'= =tatele Eile, « a\aloielctetouatensieke eaiahos 20.50 
Ry Cae DELS CMe telele terete sialele cries ~ e DOOD ODE aes. @ ay, 
Flaxseed — Graine de lin ......... onekeheebehs ots Aha 25.07 
Rapeseed—) Grainelide: coliza weitigydiels exc ofeteiaaiele lors Sok 
Exports of livestock products (million 
pounds) — Exportations de produits animaux 
(millions de livres) 
Beef and veal, fresh, chilled or frozen — 
Boeufs et veaux frais, congelés ou gelés .. 6.20 
Bacon, hams and shoulders — Bacon, jambons 
et Epaules sc7%.s6. <0 eveletpenevereier= preiolsiaielehededsioaees) 0333 
Canned meats — Viandes en bofte ...........-6. 0.38 
GHEESCI— PLOMAL CMalele alels © ete o sleielelolsisieleielelelelela ie «6 Pe5L 
Skim milk powder — Produits concentrés du 
TAAStaMe fetes els everele.0c0 06 FOO YAO. OUST OB OIA OO 12.68 
Row ltuyae: Vollasiles ter. osslete: «tue oteke sists sere 0 Ph 5 0.68 
Eggs in the shell (million dozens) — Oeufs 
en coquille (millions de douzaines) ...... 3 0.16 
TABLE — TABLEAU 8. Sept. 1971 


Fisheries statistics (million pounds 
Statistique des péches (millions de livres 


Canada, value — Total ($'000) — Canada, va- 

VOU save « F sysiovelial si oNei eval os ot e¥oy/eNoloh ov ofevelevaieteler « BG BOiS0 22,895 
Landings of sea fish — Débarquements de pois- 

sons de mer 


Quantity — Total — Quantité ............ AS 29552 
Newfoundland — Terre-Neuve .......-eeeeeeeeee : 35.4 
Prince Edward Island — {le-du-Prince- -Kdoward 14,2 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ......--2ee08e 3 89.9 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .......+.+.- 61.0 
Québecwene.s BI. Helle wile le "ele te te 01 si0 le!aile wise oslo etatetel stare 48.2 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 46.3 
Exports by country — Exportations par pays 
TOC ALIS sc letolc (ole. Sielatal ohelevaite wloteketeratete Bile chelate. pa telatolene 65.4 
United States — Etats-Unis .......... Mle shhecsie 50.0 
OENETE—TAULTESH, ..chfeselercielencileseielatololerevotele loner sVolelahe A 15.4 
Exports by type — Exportations par espéce 
Salmon — Saumon ......cccccccces DENA atolohels chelators A 
Lobster — Homard ..c.csccccsccescccesccce panels 0.8 


Stocks, end of period — Stocks, fin de pério- 


AE pretateta. ole: cteketenotebobare ve oishereusnone skshodsieneteteks ckekokaraterste ere 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 10. SEO CK Suscreve cro eletonsyonete io eisicrelsisicle ictelolare sus euslsieionerekele 116.5 
All other departments — Tous les autres ray- 
ons 
Sales — VenteS ....ccrcccccces BOC OOOO SEE 87.8 
TABLE — TABLEAU 1. Sept. 1971 StOCKSs 6 seefaiiom interes storeretens atfele sere AEC OSL EG Dido 
Value of retail trade — Valeur du commerce 
de détail 
($'000,000) 
TABLE — TABLEAU 4, Sept. 1971 
By type of business — Par genre de commerce Chartered banks' general loans — Préts 
All trades — Total — Tous les commerces ..... 25514.5 généraux des banques a charte 
Grocery and combination — Epiceries et épi- ($1000 ,000) 
ceries-boucherLesmy wes secs sci er cicletsc or vere ou BID 
All other food stores — Tous les autres ma- Personal loans — Préts personnels 
gasins, dtalimentseen..es ete es aa sOeRe Ts. 53.4 Against marketable securities — Contre 
General merchandise store — Magasins de mar- valeurs négociables ......... coc cmae 66 oolele 661 
ehandises, générauxs seers eee re M2. 3 P83 75.0 Home improvement loans — Pour L' amélioration 
General stores — Magasins généraux ......... 5 57.0 des maisons ........ He Meee Ha oe ee hele aioe sees 47 
Department stores — Grands magasins genre tnt TU 281.0 All other — Towssautreset.ca. ae Hekdhaieicheisnste piste: Dole 
Variety stoness=| Bazaremes. 12, snes 22 ret. 45.5 TOA ss sneusysdoneuens ee i ee ee PPO ON a ee ° 6.221 
Motor vehicle dealers — Automobile ........ ic 405.7 Loans to farmers — Préts aux agriculteurs 
Garages and service stations — Garages et Farm improvement loans — Préts destinés aux 
ARareaiicatakee Aiice cr ane a ag oe <4 213.3 amé 1 LOrAaAthLonSmaerreo les Pi. cketneksmerststs cueretniere - Sot 
Clothing stores — Habillement AM Po otherx,— Tow sig autres iy. Siycverarencuekelonencvenoterete ate 994 
Men" su--eHomme Seay, Ae See Ce BAe FOF 34.0 POCA) axe. 0 avegeseunle enckattaterete ahs wheneWetenetote Silevas Fete oat 325 
Women! s<— Pemme sige . oi acter nevcamenene pass 49.3 Business loans — Préts aux entreprises 
Ramil va sami Ml e@enrneyn vestyavenaerciceete Seay te 33.2 industry — dndustries ase. oe S atclatele co ateWatetel seer 4,083 
Shoe stores — Magasins de chaussures ........ 3225 Public utilities, transportation and com- 
Hardware — Quincaillerie ...... BOSS. 28), S883 39.8 munications — Services d'utilité, trans- 
Furniture and appliances — Malbies et appa- ports,et icommunieataoms Ma, nearer eeee 678 
EELS yy snes Oe ea MEMS Hae RIMES TR Ses 88.5 Construction contractors — Entrepreneurs 
Fuel dealers — Marchands de Somistaie eS 26.7 en sCONSETUCE Lon’ pa.tacets UUs See ne oe 724 
Drug stores ~ Pharmacies ........ Naaaged< oe) ciel Merchandisers — Marchands ............. teeeee DoT 
Jewellery stores — Bijouteries ........... : 19,7 Other business — Autres entreprises ......... 2,963 
All other trades — Divers ...cseeece oes > 392.2 TOCA Lys oxo, o-sye wot Se elateueeet aes Beh ile ehend erate IPS nent ee 10,205 
By province — Par province Loans to institutions — Préts aux institutions 294 
Newfoundland — Terre- Neuve Raa dett See conte ay. MEG General loans — Total — Préts généraux ........ 18,045 
Prince Edward Island — fle- du-Prince- Haodatd eZ 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .........-s+ee- 87.4 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ......ecee.e 65.8 
Québec ....0.. SED SUE eRe 2 . Aeery tt 3! 634.2 ere Eee 
QnE AGO! ya perce Aa isha io dave 3 Capos teD Hi eatie 957.6 
Manitoba ......... sis PORISORI BELTS. BEE “4 103.6 oe) Opener ere Septpei? it 
Saskatchewan ..... Shara eh atetotetehe ete et ote sotanetete Rr oteter ete 98.4 Operating statistics. of Ceped iAbspete” 
ALDOUS rareccrcroneyVorstctersllovexctotete axSftahete 3 witaetetens 5 205.6 carriers — Statistique d' exploitation 
British Columbia — Colombie- stetwaneioite sieterete 305.0 Musvoltuage motopiss. su 2Ceusds 
Motor carriers-passenger, inter-city and 
rural — Voiturage motorisé-voyageurs, 
TABLE — TABLEAU 2, Sept. 1971 interurbain et rural 
Department store sales and stocks — Ventes Total operating revenues — Total, recettes 
et stocks des grands magasins d'exploitation ($'000,000) aleroleretenuerananens aisle 8.1 
($'000,000) Revenue passengers carried (millions) — 
Voyageurs payants transportés (millions) 3.84 
All departments — Total — Tous les rayons Revenue vehicle miles (millions) — Véhi- 
Sales (—| Ventes 14a-nea ee Renda wae ay) 281.0 cules-milles payants (millions) ....... o8 10.84 
Stocks... dattets hasticto WA ane POD ROR OE OS i O.CaCPOe 747.0 Motor carriers-passenger, urban — Voiturage 
Ladies' apparel and accessories — Vétements motorisé-voyageurs, urbain 
et accessoires pour femmes Total operating revenues — Total, recettes 
Ga ltesian VGMCGSin a anu a rae oe Lae 70.7 d'exploitation ($'000,000) .......... syeresercte 19.9 
SHOCKS sare, occa behaehitiete BA ASTI ote: #6 174.9 Initial revenue passengers (millions) — Voya- 
Men's and boys' clothing, furnishing and shoes geurs payants, places initiales (millions) .. 82.40 
— Vétements, confections et chaussures pour Revenue vehicle miles (millions) — Véhicules- 
hommes et garcons miles ,payants: (mili ons) einrceite ster terel Bis Waters 21502 
Sales, — Ventesieaciaiiectiaseiiaae Pe OL, OOF CCL G Seeul 
DLOCKS) vataeusashopehodavegsbetesar ees Me ateted eho fh Saf Seats 2% 3 135.6 
Food and kindred products — Produits alimen- TABLE — TABLEAU 4. August — Aoft 1971 
taires et connexes Operating statistics of air carriers in Ca- 
Sales — Ventes toe aakt sone sao. &. 3. Sees 13.4 nada — Statistique d'exploitation des trans- 
SEEGERS. sine « - cach wae aepebraaaee ee er Gad porteurs aériens au_ Canada 
Piece goods, linens and domestics — Tissus & ($1000, 000) 
la piéce, toile et linge de maison 
Sales — Ventes ...... ee ery ee ee 12.8 Canadian carriers — Transporteurs canadiens 
BC OCKS = ior covaseven ee botetonerebei el teks MctatototMehel cictaiate, cls erate Bie Operating revenues — Recettes d'exploita- 
Home furnishings, furniture radio and appli- (EIU) he So ade MOL CUE OOO NAH Ar aseral Scahehe, eters eatere 80.6 
ances — Fournitures, meubles, radios et ap- Operating expenses — Dépenses a" exploita- 
pareils ménagers SOD ras ofthe Maratea tienes ag oka ieueleascananare adaleneisnelisueretetelatete 65.7 


SANG Sp VOT CC Sa fines Ov es v douss cuca, Rik AR ee 57.1 Operating income — Revenu d'exploitation .... 14.9 
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SECTION 12. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 4. — Concluded — fin 


Unit toll revenues — Recettes des péages 
Cargo'— Marchandises ............0. SOBoB OOS : 
Passengers — PASSAZOLS bier. sce o ove 0 sie) elolete oie . 

Revenue cargo ton-miles — Tonnes-milles de 
marchandises payantes (millions) .......... 

Revenue passengers carried (thousands) — Pas- 
sagers payants transportés (milliers) ..... 

Revenue passenger-miles — Passagers-milles 
eae (utililsiesne)) CongcacoseounsocK6oddooa5 


SECTION 13. 


TABLE — TABLEAU 1. 


Bank of Canada — Banque du Canada 
($'000 , 000) 


Assets — Actif 
Government of Canada direct and guaranteed 
securities — Valeurs directes et garanties 
du gouvernement du Canada 
Treasury bills — Bons du Trésor ...... cocee 
Other maturities — Autres échéances 
3 years and under — 3 ans et moins ...... 
Over 3 years to 5 years — Plus de 3 ans 


FUSQUUAMS MANS: Vexste rete «+ tereatatetsners« ale olete oes 
Over 5 years to 10 veges — Plus de 5 
ANNSee US CUCL OMATISY for slaye stare lola sitatele! o's sCoye An 
Over 110\ years — Plus de 10 ans .......... 
PNG tail aee relenseaerele svaleiaielenetetete AOSU GOO BROS eke 
RR OLELUY Aeys aS 10rd AGIAN. OS CRO OCONEE C Bio oe OId 
Bankers' acceptances — Acceptations 
banicadv-eSis ss s/s +6 Sievehelel che! sictstelaie sols telelslebelstars 


Advances to chartered and savings banks — 
Avances aux banques & charte et d'épargne 
Foreign currency assets — Actif en devises 
(REOIN AS OSS SOB AOC ONO OOM T OORT OOEO D : 
Investments in I.D.B. — Placements a la 
Birt lotto shevetotielie.“onehe FO OO 6.0. BOLING OOD OO OG.) OO 
Cheques on other banks — Cheques sur 
AVAWERES NDANGUES. ./s,0.6161014. 4 «1 oe 064, oho aienal etnies 
Net amount of govt. of Canada items in 
process of settlement — Effets du gou- 
vernement canadien en cours de compensa- 
CLOMMIMEES) Fs boss o a, 6-0 Scores We Mol eves. otis ve 
Accrued interest on investments — Intérét 
couru sur les titres en portefeuilles ... 
All other accounts — Tous autres comptes .. 
Total assets or liabilities — Total de 
iMacti& ou du’ pass@t sa. c.c ess OIE MOIS 
Liabilities — Passif 
Notes in circulation — Total — Billets en 


(Crp UAENSSree TO Genian oo CUCC CD ONO Boe ae peoo cane 
Held by chartered banks — Détenus par les 
DANdUCS na sCRAEE ON. oiatsic sic alaatobete clateiel alee tetet ete 


Held by others — Détenus par d'autres ..... 
Canadian dollar deposits — Dépédts en dollars 
canadiens 
Government of Canada — Gouvernement du 
CSEEGE. BS RG nid odo MOO noua Oa DID ecccroee eee 
Chartered banks — Banques a charte ........ 
Government of Canada enterprises — Régies 
du gouvernement canadien .......cccevceres 
Foreign central banks and official institu- 
tions — Banques centrales et organismes 


ObrICPelSVEETANSerS 64 5-s.5 ee 0 sha.e AADC wile 

GEN Ci — TAU ERESN ole olareig cise calc 6! sun sean el eleio ols ele 
Foreign currency liabilities — Passifs en 

GEVASESReERANSereS: is; sein pes icieiv nels vile's oasis > 


All other liabilities — Autres postes du pas- 
sif 
Bank of Canada cheques outstanding — Ché- 
ques de la banque du Canada en circulation .. 
All other accounts — Autres postes .......... 
* September — Septembre 1971 


August — Aoft 1971 


Oct. 1971 


S27 
1,462.7 


— 0.6 


TABLE — TABLEAU 2. 
Canadian chartered banks — Banques a 
charte du Canada 
($'000,000) 


Canadian cash reserves and liquid assets — 
Réserves-encaisse et avoirs liquides 
canadiens 
Cash reserves — Total — Des réserves 

CNCALSSCNs sicclss clsrsiere aie steltel aie Sie iehs c/6\0\s) 2 @ 0 eifele 
Canadian dollar deposit liabilities — 

Passif - dépdts en dollars canadiens ...... 
Average cash reserve ratio — % moyen des 

RESOLVES CNCALSSCiar sinies e olstoieieiete creveisalsieiere oe 

Liabilities — Passif 

Canadian dollar deposits — Dépéts en dollars 
canadiens 
Government of Canada — Gouvernement du 
CANT AG Aeareretelel clea) s\sielaterelcleiaieciore\cusiers srerens ses se 
Provincial governments — Gouvernements 
PROV LN CHAURG vejoieiieverofenersyeverensieie)a ene arevayers\ sl eles 5 
Personal savings — Epargne personnelle .... 
Other notice.— Autres préavils: 1. 2. .ece fa sete 
Other banks — Autres banques .............. 
Public demand — A vue du public ........... 
SEO ba Veraietapavore aie, 0 8%e« Sots Dicnleiteteie, sisteiele isis lolecarcrsteters 
Advances from Bank of Canada — Avances de la 
Banques due Cana dau s atetsaitateteystelsiaceieiciel ee allsteisra ace 
Acceptances, guarantees and letters of 
crédit — Acceptations, garanties et 
HEGEL Sid CnC re ditt rrtar te cysts orctsisietecs oi etotoveita one 
All other liabilities — Tout autre passif ... 
Debentures issued and outstanding — 'Dében- 
Cures Semises Ct ven Cours) 4c) ceed eects 
Accumulated appropriations for losses — 
ROSCEVES POUT APC LEECSims,.1s o/s) ota cela.s cieteactets noi sicko 
Shareholders equity — Part des actionnaires 
Total canadian liabilities — Total, passif 
CAM AGM EOIN, ciorsleielols ebatedaletel s/s) oionelollc! ons sfaterotciial's 3 66 

Assets — Actif 

Bank of Canada deposits and notes — Banque 


du Canada, dépéts et billets ......... ROAD 
Canadian day= -to-day loans — Préts eon diene 

Alile qi@ke Ay FICE ‘Gio etad ol QoOOnodOde oOo Or > 
treasury, Divs — Bons du Gresor) sic ise- >see ails 


Government of Canada direct and guaranteed 
bonds — Obligations fédérales directes et 


garanties 

3 years and under — 3 ans et moins ........ 

OVeres (yearsuan = PlUSNdG TS ansi.s etlersielsrenesieree 
Net foreign assets — Avoir en devises 

CELANCETES MME cisee eye ero ciretcversieiches etal eve sions 6 


Loans in Canadian currency — Préts en 
monnaie canadienne 
Call and short — A vue et a court terme ... 
Provincial -municipal — Provinciaux- 


MUNUCL PAU etelatersve SBOE SBic cos SADA ESSca war 
Grain dealers — Négociants en grains ...... 
Canada savings bonds — Obligations 

duepanene: due Camadaruss seve c clelehee aeebsisns| sieve le 
General loans — Préts géméraux 2... s.c0e ° 
Loeal Loans — Total desi préts: 22 sac see's 55 

Insured residential mortgages — Hypothéques 
ASSUTCES SUR) NADAEDELONS torisisle +e «| osteiste  svels'e 
Other residential mortgages — Autres préts 
DY POLNECCAL LES Maisie ans atetehel a Via" sista s'o 5 sis ale]aN> 076 01's 
Other Canadian securities — Autres valeurs 
canadiennes 
Provincial-municipal — Provinciales- 

FIDUUCLP a UES a tarslesa e alelaterelsvetetstere te SRE HI 

Corporate —— DESSOC 1 CECSie aeons tel sin <oo asaleunieys) «tayeiela 


Canadian dollar items in transit (net) — Ef- 
fets en dollars canadiens en transit (nets) 
Ait vother assets — Tout autre actif ss...» 
Total Canadian and net foreign assets — 
Total, actif canadien et étranger (net) 
* October — Octobre 1971 


Sept. 1971 


2,055* 
32,894* 


6.26* 


909 
529 
18,250 
5,581 
308 
7,685 
33,262 
20 
1,669 
335 
185 


604 
1,606 


37,682 


1,944 


167 
25105 


25? 
2,510 


281 


566 


708 
616 


27 
18,407 
20,323 

1,527 


560 


863 
1,041 


991 
2,572 


37,682 
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SECTION 13. — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 3. Oct. SLITL 


Currency outside banks and chartered bank 
deposits — Monnaie hors des banques et dépéts 


dans les banques & charte 
($'000,000) 


Currency outside banks — Monnaie hors 


banques 

Notes — Billets ..... ir ee shale at ah oNetal or eRet eter ey c 3,240 
Coin=sMonnaie Pree core evstncte cate orem ete tees ete 476 
Lotalony. ci. erences veto aitaiPetaaNate Meas ofa Mattatetorete ere dae 


Chartered bank deposits — Dépédts dans les 
banques & charte 
Government of Canada — Dépéts du gouvernement 


GU Cara dae o5:1o:s6 ahidveva) ta aie ohatel syelel ev ouelerol ist ette evar 
Personal savings — Dépdts d'épargne 
PECSONMELS Ns yeiecncdsrousiveonereusyous yoyo, Seaheeed aMetelegatetet 


Non-personal term and notice — Dép6ts non 
personnels & terme et sur aviS ............ 
Demand — Dépdts a Wue .....eeeeeecees Ms RS 
Totaleiera aoreksto starches slctaletelaiete aietetel notions Bs OHO: Oe 
Currency and chartered bank deposits — Monnaie 
et dépdts des banques a charte 


FRG arerevot hoisxeveucusiercne oyokelohokeusiecencNshenelsns stone accotac < 
Held by general public — Détenus par 1 
PUD LLCS ARSE dale TMS ae aiatal ane tele ovovelanatenete ayehalat onto 
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CATALOGUE 11-004 Lae 


Statistics 
Canada 


Canadian 
ed 


ee 


weekly supplement 


Included in this Supplement are data adjusted 
and not adjusted for seasonal variation: New dwelling 
construction, Tons of rail revenue freight loaded and 
Cheques cashed in clearing centres. 


Statistique 
Canada 


supplement hebdomadaire, 


-du Canada 


we Déc. 10, 1971 


Le présent supplément comprend les chiffres désaisonna- 
lisés et non désaisonnalisés de la construction de logements 
neufs, traffic ferroviaire commercial et des chéques présentés 
a la compensation. 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES DESALSONNALISEES 


SECTION 1. 
TABLE — TABLEAU 6. August July 
New dwelling construction, centres 10,000 and over (thousand units _ = 
at annual rates) — Construction de logements neufs, centres de Oct. Sept. Aoat Juillet 
10,000 habitants et plus (milliers au taux annuel 1971 
SEBS > COMMON CES: x seay- or cree shanat chatistotiet oP dts av ol oh ehiot a} ooh shabal ots Ghabenetohetatte Bey eitevostevak oie: sane 188.8 206.6 191.9 184.7 
GOMmpLGt1 ONS s=sACHEVES: <.cspeo.ones on rere evens ar doves Senha date Sethe Meets os. 8950 6 eis lpee : 168.1 VS 2 154.6 eye 7/ 
Under construction, end of month (thousand units) — En construction, 
PUI AU MOIS eGOr. ANI WIS i wn dae) ancere henchels ol no wieree SNM Devs are aie ie are ieieioys 139.8 SW ies 134.4 13258 
TABLE — TABLEAU 8. 
Tons of rail revenue freight loaded (thousand tons) — Trafic ferro- 
viaire commercial (milliers de tonnes) 
Total tons loaded — Total — Milliers de tonnes ............... plete 18,644 18,483 18,790 17,889 
SECTION 13, 
TABLE — TABLEAU 4. August July June 
Cheques cashed in clearing centres — Chéques présentés a la = = = 
compensation Sept. Aoat Juillet Juin 
($'000,000) 1971 
Canada... .oh ta adda nsec candendevae due kauaes oe PE dea k SOTO ROO OO 783,205 TileaihOu. 74,927 75,878 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique ..........cccceeroee 2,023 2,074 1,986 2 yLOT 
OBE DC Can a diay esata at oxo tskal “unlakeh bel enchaxe’ de abarepa cpateleuer erste 2 orele c wieieue elaitege. precio Maes 20,221 20,067 19,039 19.5755 
ONE Ol ayaue ct cuss adasevel oes Sisioial'eiecd. cf cuavele, wis’ Hetovslareie.reicieeve one eua,duerele. hei cenes sehena 41.357 41,173 39,542 38,434 
YET LIELS) SVT Ney SEI RENC TORRES Re CNR OP ema FP I PAR Sanuk a REIN R Cia uu SON MCCS FC 3,460 3, FS. 3), SLD 35535 
Saskatchewan Aatet. tis cane suet as Petar aE ROMER eens ose Oo Seine cea nee cw 1,498 1,507 1953.25 1,550 
AED ORB E eo ahic, ebpisay'os-00 61/8). 6i> 6 ceeho, se ouee tee O ERA ttt ne! sivore/a\a seers ele wiecetehe 4,296 4,872 4,412 4,565 
BretLich Columbia — Colompie=-Britanneque Jvc « ote ss ole maye ee 6 e.nia« aie'ers 5,388 SyaV Age D139 5,296 
Selected cities — Pour certaines villes 
MOREE AL. so dis pie Gyaielt S35 ai outs Susie ee ae Pe 2 0 TOE OO Oe no 04 2.6. 0 e neie sells Ay oh te 17,488 16,498 17,060 
LOPOREO . cae Ree ala Eee etic ee SR io Gt DO ee o Meee Bre: mares; ere 33,509 335 330 32,085 31,324 


Note: This Supplement, distributed without charge to 
subscribers of the ''Canadian Statistical Review" 


Le présent supplément, distribué gratuitement aux abon- 
nés a la "'Revue statistique du Canada'' (numéro de cata- 


(Cat. No. 11-003), contains statistics which 
will be incorporated in the December issue. 


Symbols (..) means "not available"; (r) indicates 
"revised"; (p) signifies 'preliminary''; and (—) means 
"nil" or "less than can be shown with the number of 

| digits used". 


L 
Published by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 
Statistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document. 


logue 11-003F), contient les statistiques qui apparaf- 
tront dans le numéro de décembre. 


Le symbole (..) signifie "non disponible"; (r) signifie "rec- 
tifié"; (p) signifie "provisoire"; et (—) signifie "néant" ou 
"quantité trop petite en comparaison de l'unité employée". 


Publication autorisée par le ministre de |’Industrie et du Commerce 
Reproduction autorisée sous réserve d'indication de la source: Statistique Canada. 
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SECTION 13. — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 4. — Concluded — fin 


Viilinvan eves SAG a cece OO oD AOS POTS SnOTAO TAS Joes 
Vancouver 
By type of account — Par genre de comptes 
Current — Comptes courants eee 
Savings — Comptes d'épargne ............ Mehe de 
Personal chequing — Comptes de cheques personnels ..... 


eeeree 


coe ees oes oe ere eee eoeee 


eee eeeesseee 


August July 
Sept. Aoat Juillet 
1971 

rane 3,404 Seal 2h) 35119 
4,603 DeOZZ 4,872 

oO Teele} 73,630 (ets 
SAS Lz. 2,942 2,676 

1,240 LOS 1,120 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 2. 


TABLE — TABLEAU 2. 364 otr. — 3° trim, 1971 
Immigration to Canada, by country of last 
permanent residence — Immigration au Canada, 


par_pays de derniére résidence permanente 
(number — nombre) 


POA Se. aig-c wre opecetey srewetete sate cites! aes ane eaenm erete raetie ober e shane 34 , 828 
United Kingdom and Ireland — Royaume-Uni et 
behande es. quien tts. 22.95.0052 ew Aaland 4,596 
Erance. sencdda. oot. da. daacacieiends sro oahe stereo ehae 765 
Germany — “Al Vemagne: <2 cis nae eter cr cleteteret otarcvenene chattels 612 
Netherlands t— Pay S=Basiweicis cele teene toler ceucuclsxensrerciers 317 
Greece: — Graces x. cscs hays wes 8 eee come ates, cea 15333 
Ttaly — Italie: ... .2e0 ee 2Smeo esate scale tote 1,606 
iovmettiedetL Ans oo mitno Gino nolo Clad Gadi US oabo unio 2,287 
Other European countries — Autres pays 
CULOPSCH Se co, aie cra: svehalovens eve teaueliaerereuete! srale elefeheisi sic 2,388 
Koa = WAST CH aye atecape ela tevanetedte cl aitel eierdr anetora caste cueterers 6,618 
Australasia.— Amstrad asie: o..55 ie cine ase ererce eters 762 
United, States — HtatseUnis .sccwie eee ee 6,956 
Westpindies — Anttiiles: 27... 2s. cope sie «cvs tereue 3,665 
All other — Tous awtrese etre « «a -ccercrsiersies eeyerors BSS 
rd e . 
TABLE — TABLEAU 3. 3 Qtr = Srmcrims LOT 
Immigration to Canada, by province of 
(intended) destination — Immigration 
au Canada, par province de destination 
(projeté) 
(number — nombre) 

CAN ada) histo stare etelo a caterer eeharee taicholct oS uorene ates: Micra erereae 34,828 
Newfoundland — Terre-Neuve ........ Biro OLS 248 
Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard 81 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ...........e%. 541 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 652 
QUEBEC? scciare.h see alsvarsuene ars Ret cee arena edoveweratecerarel cveriate 4,989 
ODP ALT OW satay etic a acene'e cyonar esis: cf ovete selene ver elecerctevet staves 18,896 
Mast Oba sc: 6 6 Ma tevets, overs tow) ole! ERO 's cthae conefeiehs 1,396 
Saskatchewan, os. soerevaesiee Sia aia oie ects ele iels 435 
ADDS Ca G. o.5.s eeteeeddlec ole os eceiekes eeenene a scare eet sisters 2,493 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 5,340 
Nukom, NoWella cele Nu Oe erartcne etelaielesloieletstetelelencis 57 

rd e - 

TABLE — TABLEAU 4. 3 Qtr. = Bae trims 1971 

Immigration to Canada, b intended 

occupational group — Groupes d'occupations 

(projetées) des immigrants arrivés au Canada 
(number — nombre) 

EUMECPAtLONG | COUAL 2 ais otsteatetatelarecnceat ioe) seleisheiersis 6 34 , 828 

Destined to the labour force — Destinée a la 

main-d'oeuvre 
Manaperial — Administratton) <2... <4 e6 s 958 
Professional and technical — Professions .. 4,929 
Clericala— Bureaux). 22. BPS Asa ate ee SNe 2s 2,965 
Commercial and financial — Commerce et 

FINANCE... oss. oc of WRAMH A  N. aOats Hale Boke 716 
Service and recreation — Services ......... 1,693 
Transport and communication — Transports 

et communications 9. \¢. ttc sia eetaels « Stace ated 235 


AGEL CU NEUTER srersidcetaistetevene ators tore ier skoracta) steal on isan 
Mining and quarrying — Mines et carriéres 
Manufacturing — Fabrication sce. <a. sle se 
Labourerss—"“Manoeuvres ec csecie ose see 
Sub-total —stotal, partiiel) . acces sctaels ois Ate 
Not destined to the labour force — Non 
destinée a la main-d'oeuvre 
Wives — Epouses #@: clei ene.e 
Children — Enfants) coaiecisc.clac eee eee 
Students (18 years and over) — Etudiants 
GUS! ans. Gi sp lus) hag hxcus” Petatrohepsteks ance ote ora 
Sub-total — Total partiel 


ee ed 


TABLE — TABLEAU 5. 
Births, b rovince (number 
ar province (nombre 


— Naissances 


GCamada: ain F-c are jairenas a eter eel oie wiles tterotel a ciclo elowey sus erenoienareny eke 
Newfoundland — Terre-Neuve ........c2cceeeece 
Prince Edward Island — ile-du-Prince-fdouard 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 


QUEDEC a: reidiecleldiove oaieuelaeereuaiee jeer anes eiaaeta ren st atemenia aoe 
Oni Garo Peer alata tay at aaa OID ERA OREO OE OPO On neo 
Manitoba: Vi/isejel) yerern anes Ja} 's; ou5) ah ef Syonsies'ay o) ilenapatenetage aie 
Saskatchewan ......... hs Aeketatates Gate aistehe «sharia eae 
PN WY) ol ox: RRM EEO TAT EER OOOO OF CEB ES ot ae 

British Columbia — Colombie-Britannique ..... 


TABLE — TABLEAU 6. 

Deaths, b rovince (number) — Décés 
par_ province (nombre) 

Camada ec Sate ees at eiereistarerei ena ltoNs toate De i aiave olaverene erates 
Newfoundland — Terre-Neuve .............-.-- ae 
Prince Edward Island — {le-du-Prince-Edouard 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ..........-se+eee- 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 
Québec sade. cctcradylels ons wan Saas S Sia disucts tke ha «shes 
OM DAVOS orice a Gon entra sie eraiale wrerere avelateretaes ravers areuaara 
Manitoba’ c\.0%:<,01s aaeiera ails Dear aNereie Xe ois ace eaNeyel oie tere 2 
Saskatchewan <.c2 sis4 siete are wise: siteicleretchelevas syeierdaeie 
ATbGG ta valance ah alarlenaentl ares Waker See tags ere eae 


British Columbia +42 ).a%. anen? 


TABLE — TABLEAU 7. 
Marriages, b rovince (number 


par province (nombre) 


CAaMNAGa: hice. svo'e:s: al o6 oe dae tho acta eee ehere ts 
Newfoundland — Terre-Neuve ..........-ee+eee% 
Prince Edward Island — fle-du-Prince-fdouard 


— Mariages 


Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ...........-- a0 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 
Québecyss. tas taciaett ese boan. AEs cla lere ae nae C 
Ontariosten.@aareaaks Gio eo: Wal hele ele «te lalate) kis: ce faite 

Manitobag.aat .ceecns SA Cee Lat ereets aed oa 
Saskatchewan ........ AE SD MAD OG ROS OOO OBS 
Albertasezantias ches. cree eee. sme oemes eae 
British Colubbia — Colombie-Britannique ..... 


o27 

81 
4,395 
353 
17,460 


5,897 
8,688 


1,012 
17,368 


Oct. 1971 


30,017 
1,382 
165 
Gg 
851 
7,783 
10,653 
1,526 
1,235 
2,440 
2,831 


Ot eho AL 


12,530 
296 
46 
538 
324 
gaan? 
4,434 
674 
588 
870 
1,388 


Oct. 1971 


19,430 
646 
81 
656 
450 
5,677 
6,586 
964 
850 
1,414 
2,106 


Déc. 


10, 
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SECTION 4. 


TABLE — TABLEAU 10. July — Juillet 1971 
Activities of the unemployment insurance 
commission — Opérations de la commission 
d'assurance-ch6mage 


Unemployment insurance — Assurance-ch6émage: 
Claims and benefit payments (thousands) — Ré- 
clamations et prestations (milliers) 
Claimants for unemployment insurance bene- 
fits — Réclamants de prestations d'assu- 


A MAOS SOLON A Om rerekarta sae jaleeraitel + wile eto levers siensneuaie a 408.9 
Initial and renewal claims filed — Réclama- 
tions initiales et renouvelées déposées 15204 
Beneficiaries (estimated) — Bénéficiaires 
CGhareresmaporOximalt 1S) Sys +. sc >t eels ici) erate lo 
Number of weeks compensated — Nombre de 
Sema nes edey prestLaci Ons . nue cee ect es «22 a 1,160 
Amount of benefits (million dollars) — Pres- 
tations versées (millions de dollars) ..... 43.87 
Fund (million dollars) — Caisse d'assurance- 
choémage (millions de dollars) 
Employer and employee contributions — Con- 
tributions, employeurs et employés ........ 45.04 
otal revenue — Lotal, Fececttes oc acs ene cca © 55.49 
Balance in fund, end of period — Solde en 
CarSSeG, BirTederpervOdS™ ss sarees oe elles ei scene 2D Sil 
TABLE — TABLEAU 11. Oct LOT 
Time lost in work stoppages (thousand man- 
working days) — Perte de temps par arrét de 
travail (milliers de jours-homme de travail 
SUSY ERTL’ 5 5 oaths re ig BaD ele CREED CD OOD co eo noes Or cares ene BVlis yd 
ROBES Chrys —) MOGCSL ACC, ssamagoncncetemvrenerensh stole weber ah ellsN sk aie = 
Fishing and trapping — P@éche et piégeage ...... = 
Mines, quarries and oil wells — Mines, 
CarrTreresnet puLtsS: de pEtLrOle sieeve sie eneis.s enti i) 
Manufacturing — Total — Fabrication ........... 180.0 
Food and beverages — Aliments et 
OMS NEY OIG MAMMA enn namic ous coe 1Se2 
Tobacco products — Produits du tabac ........ 0.6 
RMD Derm GAOUECIOUC | eins: ais ereien ae eiebsl'seyese nar eyse = 
VISE] SH ct ee OTT EL ee, SCs None eR Cees trate a 
BUSSE TM GS sete ve so /5118) 61(n1/<co fo: 61), 0, 1su's) os aNCogen Wee 6 ikea eA Die 2: 
Rome Cim Omi S —BOMTEECT TC! ‘is\ess nic. s\egenaboleus pele = 
Clog ininer—O VEC GMEMES © sweieisuctee: s/s 0) a\ielle's ov en eh auska ae svalte 4.5 
HOO tk: LOIS rs SSR Ala aes Gea aor Ghcbomens = 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 
Coliceahirvetl ey Nyy 7h aR CRA ree ne See - 
Paper and allied industries — Papier et 
THOU GE LES J COMMCKOS: fo) alo oes susum'e sce: ocpacsshdls) sstieaae 955 
Liguifell ua lieve With oy atarciee Kain ae Dior eon Dona aor ae 
Primary metals — Métaux (forme primaire) .... De 
Metal fabricating — Produits métalliques 4.7 
Mah amet ys rea CICS) isl ele eis cusieie lance! ohaVeie)o espa cinus = 
Transportation equipment — Matériel de 
see MSh ens Be SA IOk, Get. ome aie SOO adr See L320 
Electrical products — Appareils et matériel 
GUGCEELOMCS oc tes lexaists iaveieas eens ols ava eits fae, weal saan 8.8 
Non-metallic mineral products — Produits 
MINE LaArx NOM MECaAULLGWES. «. sro06.eisiisieys) + «610. 14.1 
Petroleum and coal products — Pétrole, 

Chat DOMME GOT TCS area seis et oils acieie oe ler tel sls tcnere = 
Chemical industries — Industries chimiques .. _ 
GORI AND Bil(o Men RIB on aoe ON enone eee 18.8 
Teas porta. On — LEanSpOL es. ye sye« sac yon ee 8 se sacs Spa 

Electricity, gas and other utilities — Elec- 

tricité, gaz et autres services d'utilité 

CNet ueatec) shsncnsl cuekcnexeh Pel cfauheliel steisieh eT alike alien: i a 20 
Trade — Commerce 

Wire a Ca — GLOGS aya! ciiexers\0creietsisiiai Tele /afeie ire teliel ales - 

CSisapl ge hy PRR eS SS SCAG Oe Gee epee CMa eS te - 
Community, business and personal service 

industries — Service sociaux, commerciaux 

Gis wpsatter |: Yel Korwiytaiy Se SE SO Sh Sor eee 50s 3 


SECTION 5. 


TABLE — TABLEAU 1. 


Industry selling price indexes, selected 
industries — Indices des prix de vente 


dans l'industrie, certaines industries 


(1961=100) 


Foods and beverages — Aliments et boissons 
ALQEAUD RSS ees eS ee rs ee Oe 
Slaughtering and meat packing — Abatage du 
bétail et préparation de la viande 
Butter and cheese — Beurre et fromage 
Paseeurdi Zine — PAS tCULELS At LOM sevens nie ee cies: oasis: aise ce 
Fish »products — Industrie du poisson .......s.- 
Fruit and vegetable canners and preservers — 
Conserves et préparation de fruits et légumes 
Feed manufacturers — Manufacturiers d'aliments 
POUL ae Ga Aly tcl UX weve, ar cicivehsnigeL scibone? seaneksqsbadenstous > scapes 
Flour mills — Moulins a farine 
Bakerles: —, BOWNANRERLES .-5.<.5 cecers aus,esyeyango"e yews 
Confectionery manufacturers — Manufacturiers 
GION AE oi Or SRS HRD 6 Od Bae Sir Renner Ce 
Sugar refineries — Raffineries de sucre 
Miscellaneous foods — Aliments divers ......... 
Soft drink manufacturers — Manufacturiers de 
DOP GGORS  SAZOUSOS! | oo srsicss elke sues aseievaueyeveus sec eiaceiels 
Distilleries — Distilleries 
Bis Gna Cte Se ind SS Ted OG anes are ist atallebededa) ol stasis ol areal cle 
Tebacco. products j— Produrts id stabacy so .c.cces «cise 
Rubber products — Produits de caoutchouc 
BE Oa eee reboe ccc scar are te ieisrens taste. ah celitve elena rte wusct. aus) eecrchax eueiei 
Rubber footwear manufacturers — Manufacturiers 
Ge chaussures, en) CaoutehoOue Ji os 6 om «us, nacereine <3 
Tire and tube manufacturers — Manufacturiers 
dewchambrenan aii Ct. DMCUS: © nvss nielena: schoxer eleva sreeysis 
Leather products — Industrie du cuir 


ee 


Cee eet Tn SC eet ere Me) 


eee ree 


Tia lips rovawegeravenste Par ayses.s 9 e's aoe, siesee.G, oo. sua 8s suaienes ce, © 
Leather. tanmeries — Tanneries ms, opene,ap0je.e.0 aiere suse) 
Shoe factories — Fabriques de chaussures ...... 


Leather glove factories — Fabriques de gants en 
tuAe oct erc ing SGea ovis SRADE BEE SAM oS Oi cm odes 
LINO EET ie Ries Achat oe Os eh Bi o Ben Geico toenyee 
Cotton yarn and cloth mills — Filés et tissus 
CER COE OI eve: ener al clots oh ei cveldisieke ictels uate ateia ale cacBecas.atela 
AMM ME crenata ce eke cel'er eke iode)oltchs Youre) ox an erence hea ous sek ous i) oss 
Synthetic textile mills — Industrie des tex- 
IES SGVMCN CGR GW OS saree a sites eidiees sispe a ois aman, «6 
Carpet, mat and rug — Tapis et carpettes ...... 
Linoleum and coated fabrics — Linoléums et 
EAS STS pC Sy ROTC IN I Sm tate tes exis sie 8,10: 9}"6) 100.9% 910) 01,6 6 a,/oraus oleate. 's 
Cotton and jute bag — Sacs de coton et de 
FRLNEED & BGs hid bso IOI a eae 
Knitting mills — Bonneterie 
LECT EEU Ws (4 io eos N16 BAGS DIN OCS eA EIO OR eee wan 
Hosiery mills — Industrie des bas et chaus- 
SOV S565 SS AS Re BS A ota ee 
Other knitting mills — Industrie des tricots 
Men's clothing — Vétements d'hommes 
Wood — Bois 
Total 


Pe Re Arg ee a 


Owe 9 1ve Wid! o..6\ 6) Ole 0) 0 6 9 ev €) 014 © 0.00. 0 06 00 0 0.0 «1% 0 210.0 


Veneer and plywood mills — Fabriques de 
placages er contreplaques., Gecieins «le vfeieie\-isra 6 <1 
Sash and door and planing mills — Industrie 
des portes etuchassis.et du rabotage....02... 
Furniture and fixtures — Meubles et articles 
d'ameublement 
Total 


Cee em mee eer ere reese rcereeerereesreeserereesresn 
eer eens 
a ey 


SLEZOQUEESTAL 4 Aas SPhS oS CRIS Ne OR 
Pulp and paper mills — Industrie des pates et 
papiers 


er 


Oct 


1971 


Oct. 1971 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 5. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin 


Manufacturers of folding boxes and set-up 
boxes — Manufacturiers de boftes pliantes 
Gis UO heavy Wy mo pee A OI OU OO Oo EU COMO DOU DE OS 
Corrugated box manufacturers — Manufacturiers 
devbortecienvicartony ondwle: her. syrecranckens ait enareneye 
Other paper converters — Autres transforma- 
CUON SAU Paper ora wers snes (oe regeiolsye otae vere lanelis ace cletonene 
Primary metals — Industrie métallique primaire 
EL Otetles syetntat ere, sratenaie atte ol aferol eyo oe days rey sca siilel sislwvalolsee ser tats 
Iron and steel mills — Industrie du fer et de 
TVA CWT AS clei Suseeepe vanes one a elogeseias ‘oray Ouedey secs kneca ey kegs 
Steel pipe and tube mills — Fabriques de tubes 


6€ tuyeux id "AGL ER” Smo teiatecs deve «uta etelalcver ses, <telotten: 
fron foundries, — Fonderies dewiern stasis clus seus sis 
Smelting and refining — Fonte et affinage ..... 


Aluminum rolling, casting and extruding — La- 
minage, moulage et refoulage de 1'aluminium 
Copper and alloy, rolling, casting and ex- 
truding — Laminage, moulage et refoulage du 
CULVRCHEL calla ROSS Ne saveaseleioyrere (isis laressueoleneie less ie 
Metal rolling, casting and extruding — Lami- 
nage, moulage et refoulage des métaux 
Metal fabricating — Produits métalliques 
Wire and wire products — Fils métalliques et 
SEG) PLO GUase Siar cise eae kesaveye lsiahear danse usvercuilereneueten <ieaegeEs 
Hardware, tool and cutlery — Quincaillerie, 
Outil Sete Gout ell erteres ars, crehetetens, devotee, seus a) cece 
Heating equipment — Appareils de chauffage 
Agricultural implements — Matériel agricole 
Transportation equipment — Matériel de trans- 
port 
Motor vehicle — Véhicules automobiles ......... 
Motor vehicle parts and accessories — Piéces 
et accessoires d automobiles. © oy << aceveuse os 
Electrical products — Produits électriques 
Manufacturers of small electrical appliances — 
Manufacturiers de petits appareils élec- 
triques 
Manufacturers of major electrical appliances — 
Manufacturiers de gros appareils électriques 
Manufacturers of household radio and televi- 
sion — Manufacturiers d'appareils électro- 
ménagers de radio et de télévision .......... 
Manufacturers of electrical industrial equip- 
ment — Manufacturiers de matériel électrique 
PNAIUSERLEOTS sion sptcuotte s, 4 cietatellaree «sas ig os, 9 cs ao) eueiae 
Battery manufacturers — Manufacturiers de 
batteries 
Manufacturers of electric wire and cable — 
Manufacturiers de fils et cables électriques 
Manufacturers of miscellaneous electrical 
products — Manufacturiers d'appareils élec- 
ELT GUES ALVOESE srs: cr ete tes «lethal lel oie ite are tenetay ons! ale 
Non-metallic mineral products — Produits 
minéraux non-métalliques 
TOCA aianstncocelel ota otaretonevetsincaclate (oeretarceetetetsusie Keren eiens eho rence 
Cement manufacturers — Manufacturiers de 
ETMON is coin i we ots" mie ien TSA aie «) 6 SIS er eReNS INS Ga wane 
Gypsum products manufacturers — Manufacturiers 
de: produrtsnde: SY PSe toms ow aides stele @oeon« cake oasis 
Concrete products manufacturers — Manufac- 
furiers: dey produies, en. DECON: ete cis aaie whee 
Ready-mix concrete manufacturers — Manufac- 
turlers.de.béton™ préparé, soc. cre seteels ve Bie ws Gate 
Clay products manufacturers (from domestic 
clay) — Manufacturiers de produits de 1l'ar- 
gile (a partir d'argiles domestiques) 
Abrasives manufacturers — Manufacturiers 
CADE ASI ES gh oS sty cia ecaxsicueiet tvs ciy e athbahs auate Crake (ok ere 
Petroleum and coal products — Pétrole et 
charbon et leurs dérivés 
ROE axecake:siera « canals xexeiepals cla als ar Reteratc ae MeeVee RS ears) as 
Petroleum refining — Raffineries de pétrole 


eee eree 


eee enae 


peli Th 


Oct 


iWaibes} 
124.9 
E261 
US Zh 
EUS 
103.7 
132.0 
143.3 


1A) 


SpA a 


149.3 


12D ep 
US Ae ey! 
113.8 
125)43 
107.2 


114.6 


101.0 


101.0 


95.3 


Dray, 


i252 


147.7 


T1349 


128.0 


U350)07 


120.1 


127.4 


DS e6 


26:9 


110.6 


116.2 
LNERO 


Chemical and chemical products — Industrie 
chimique et des produits connexes 
Total 
Manufacturers of mixed fertilizers — Manu- 
facturters dV engrars composes: sa. ae eee er 
Manufacturers of plastics and synthetic 
resins — Manufacturiers de matiéres plas- 
tiques et de résines 
Manufacturers of pharmaceuticals and medi- 
cines — Manufacturiers de produits médici- 
naux Et) plravMaceulL ques) couse «ake te Sine oe ae 
Paint and varnish manufacturers — Manufactu- 
Tiers de pel neures EE AVEERLS Goin. tints ccgoie sate she 
Manufacturers of soaps and cleaning com- 
pounds — Manufacturiers de savons et de 
Compose’s "de" NEECOVASE™ Sic. so cele e Wisrertisiercaeicns casks 
Manufacturers of industrial chemicals — Ma- 
nufacturiers de produits chimiques indus- 
ERHGT SRT esc iecce apa o suatene Sie aele) “same dS eaebars dee one eee = 
Miscellaneous manufacturing — Industries 
manufacturiéres diverses 
Clock and watch manufacturers — Fabricants 
d*horloges “ét ide’ montres) vss cect weenie 
Jewellery and silverware manufacturers — 
Fabricants de bijouterie et orfévrerie ...... 
Button, buckle and fastener manufacturers — 
Fabricants de boutons, boucles et boutons- 
PE SS/SMOMs ai Netcsrarensie ere crareteiels eer ersl are enene ona abeneteterehe 
Fountain pen and pencil manufacturers — Manu- 
facturiers de stylographes et de crayons 


SECTION 6. 


TABLE — TABLEAU 7. 


Tobacco and beverages — Tabacs et 
boissons 


Tobacco — Tabac: 
Production of tobacco products — Production 
des tabacs 
Cigarebtess Git 1 fons) etna. see leaiene ttl ol ssleis 
Cigars —"“Cigareés *\(milifons) so... sae ae acehate 
Cut tobacco (thousand pounds) — Tabac haché 
(milliers de livres) 
Fine cut — Fin 
Other — Autres 
Sales of tobacco products — Ventes des tabacs 
Domestic — Au pays 
Cigarettes (millions) 
Cigarsy— ~Gigaress (milli ons) oe <i. wderoiotns 
Cut tobacco (thousand pounds) — Tabac haché 
(milliers de livres) 
Fine cut — Fin 
OEN CET FAUT Si cis taisr ster sveiel aye Sle cee auglsteapeennre 
Ex-warehouses — En provenance des entrepéts 
(millions) 
Cigar SE ESS \s os -ste iene aheveie-s cuties rele ataisie cusvele 
Cie avek—eOL OAL SS sco crsne scat elleneratelaie¢/ areiahaclatonens 
Stocks, unmanufactured (million pounds) — 
Stocks de tabac non ouvré (millions de 


i 


TA RACY) ais cherorclatme AcE MODI COG AitRidOMICe ae 
Beverages — Boissons 
Production 
Beer (thousand gallons) — Biére (milliers 
dev eall ous) i tuncveite stein cc qeacrca sis si chchot ciotenes 


Distilleries alcohol (ethyl) (million proof 
gallons) — Alcool (ethylique) des distil- 
leries (millions de gallons de preuve) .. 

Bottled spirits (million proof gallons) — 
Spiritieux embouteillés (millions de gallons 
de preuve) 

Stocks, distilleries and bond warehouse (mil- 
lion proof gallons) — Stocks, distilleries et 
entreposage de douane (millions de gallons de 
preuve) Sidon ee Site ote 


LOS et 


106.8 


88.4 


108.7 


120.7 


95.8 


100.0 


play, 


Sept. 1971 


4,804 
56.2 


31,209 


6.41 


3.40 


339 .49 
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TABLE — TABLEAU 13. 
Production of sawn lumber (million feet 


board measure) — Production de bois 


d'oeuvre (en millions de pieds-mesure de 
planche) 
Canladayhtotad. qumenrarcaree eran aes bi otlehel st tele ot ee ers 
East of Rocky Mountains — Total — Est des 
ROCHEUSES™ 3 Gea ee Bien a biereere a Dee svevecoteneretatane 
Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ..........-+00- 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 
OME DS CM eters ataketadek.Wehaper abe Nereis taversh evel aver wich evans\-snalower owee 
OnBaehO! FR hPa ia wre ose PaO ec pee etarePaiete: cna eiecery 
DNS RAE RNC WAIN Meets. Ate note aie Motel a steranehs:eriekoneyenduecsleucdstens 
AUDSE Sh Sei teccteks ts ocatede Rectal cketerauiene sce tulle meetie he 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 
SECETONS 2. 


TABLE — TABLEAU 6. 
Metals (million lbs.) — Métaux (millions 


de livres) 


Copper — Cuivre 
Metal content — Métal contenu 
PORT CEL Oba eee tee Mee Mckee iets tere ats wore ote eta levetetee she 
EXPOS! — saSPOR LAC HONS: iy aber. Sieve caterers ee ete 
Refined copper — Cuivre affiné 
PEROAUC CL OLeeetete ptererershet skereyoronePet el et cPomexcteh er eUeht: cher ere 
Exports — Exportations 
Nickel 
WRC GEOQESHONN. FG Aiea Am AW eed yO MOO OC CLOT eo 
EP OG Stay CPO el OL SP tefctallal arere.atorrolier clabas site) alter eral als 
Lead — Plomb 
Metal content — Métal contenu 


aie) + < sl ele alelels ee) 6, 0s) se: 6 © 


PEOAUCEION See hat tahater te so hats Ree Hen en eater ote tc feito 
Exports: —Hxportations 2... . ade cqaterarenetetcars 
Refined lead — Plomb affiné 
POGUE LOM. ts cubrene cheteterete ate titel cohen ete eles ail ote 
EXPOLES = EXpOPtaevOnS Wives. steers etee arene atelier ene 
Zinc 
Metal content — Métal contenu 
PROACUCELOMN Uitte ciatelatels stelite lta ne cic date oes ors 
Exports, —Gimporica GIONS: 9...) olete clo lele rate waters 
Refined zinc — Zine affiné 
ESOGUCEDORG ret sete ete ses letere tehctetel tl es lovete ie sr otecal ar etetete 
EXPOLES T= -EXPOLEAET ONS gt .t.tersteneicteta eieterd sictstetote 


Aluminum — Aluminium 
Imports of bauxite ore — Importations de 
MOTE AT RTC DANG Ole Otel stoke aeten et cteleh ane csiare este 
Iron ore — Minerai de fer 
Producers’ shipments (thousand tons) — Expé- 
ditions des producteurs (milliers de 
EORN ES Waters cle cect torent tate tare» Morera eerie akere’s 
Gold (thousand troy ounces) — Or (milliers 
d’onces troy) 
JerMeyekevl anion AA Als aco acd Oo Che Gs OO Don Un Ono G 
Mint receipts — Arrivages a 1'H6étel de la 
MON TAC arate a alate aia atetersts) erereiencl crea ol enatohe ral heer er ele 
Silver (thousand troy ounces) — Argent 
(milliers d'onces troy) 
POCUCE TOM carastaver ccorente one llerans ace drete o ore sermig vera oer s 


TABLE — TABLEAU 7. 
Non-metallic minerals (thousand tons) — 


Minéraux non métalliques (milliers de 
tonnes) 


Asbestos — Amiante 
Producers' shipments — Expéditions des 
PEOGUCCEUTS) “<5, oe io wrote ohetoners a athe oa hePaliote. otemeret Pate 
Exports — Exportations ........-..+.-. diate atetatn. otal 


Septs 1971 


Ne 
i 
NOWMONO 


Sepe. 971 


2203 
89.4 


84.5 
54.2 


47.8 
38.6 
61.8 
Syehea 
30.0 
18.0 


St. 
286. 


Wo 


iste 
50. 


nO 


89353 


175 


106 


3,934 
3,404 


Sept. 1971 


136.4 
WS :57 


Gypsum — Gypse 
Producers’ shipments — Expéditions des 
PROGMCECUPSY Gays ace site et kee e nee ee Foe eee 
Cement — Ciment 
PLOAUUGED On Mis te ces ae alata inca aes eee ee eae 
Producers' shipments — Expéditions des 
PLOdUCECUTS) Js. sede «ne soa. Sees cies Aes 
Lime — Chaux 
Producers’ shipments — Expéditions des 
PEOGUCEOUTS as Sitve.5.0u5. hes 4 BETES Ss 8 
Salty production — Sel, production’ 2. F2......3% 
Imports — Importations 


Ce er) 


SECTION 8. 


TABLE — TABLEAU 6. 


Dwelling units started, centres 10,000 and 


749 
982 
1,054 
110.1 


402.7 
114.9 


ce All 


Oct 


over (number) — Logements commencés, centres 


de 10,000 habitants et plus (nombre) 


GAD AAA, | i-No. steuedstalatel os s?o ict Str caatenee aa: ele cha leita ee wlie eos co os 
Atlantic provinces — Provinces de 

IMARlantiquergaie Se ioe DRS eee eres S52 

QUE DSC, «Tete e tats ore Seals ete eae tans Rae AE TES 

On Ba TOMMaien st ho eteilat sven siskekouene SOUee CHS OOS OE COS Ome 


British Columbia — Colombie-Britannique ..... 
Metropolitan areas — Régions métropolitaines 
Montréal) s:cnnmm san Seema e oe eee. eee 
LOLOME ON. ayaa Pele! sfetelaletel s aeiateteten tare eeainnatave ae eerste 
Wanndipe g<.<iererers ola Hetfo ley clone tore eve tNeieaitele ten otabeteve net enete ete 
NIEVINCOUNKESE 3.5 6. 5 Gata Onin on SUL AN OOP OOD OCU OUR An 


TABLE — TABLEAU 7. 


OCR. 


Dwelling units completed, centres 10,000 and 


over (number) — Logements achevés 
10,000 habitants et plus (nombre 


Canada eineci 5.0 DIO ODDO OCR OP OU DUC DOC OnGe CH Epo e ae 
Atlantic provinces — Provinces de 
PVAt anti quénnictves 3 FA PR ie a iste 
QUEDECo’, Matec Ae re ete, WPM, 2 
ONESTAT OM, hoteten ete cnete: atetetometorete ener Aetetoh ss ates totavomeione 


AU DELE ay eneretstacsistars pichshetteretaiaicueteleisrstota(-fetsiel (sl cta/iete ° 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 
Metropolitan areas — Régions métropolitaines 
MOTE ETO cll Wareratskcncitsu sin ie neisterelese tel"s A ieclitac Cub Sie CL OO SOE 
MP OGOME Ome tetolsrsiotele cists icivasssiaea ist sie eienate ieleleheisisle; siaise « 
WED EDS Clalit suck vekuier citer sholians oteusterersiee: atetvaierers tcielers 
WEMECQUNESS aosogcgoeo soon atc osesegoD od eiefel severe 


TABLE — TABLEAU 9. 


Mortgage loans approvals — Préts hypothé- 


caires approuvés 
($'000,000) 


New housing — Nouvelle construction 
Under National Housing Act, C.M.H.C. — En 
vertu de la Loi nationale sur l'habitation, 
SOG Es ae Cee BituceCatseDR tn Ca Oied tube nos citer NTR eae eacut 
Other approved lenders — Autres préteurs 
BOCES Mae cictets creme atete ace atenatetans atency aerate re 
Mo Callarercienleredetscercto crevatwcretansy 4 o iatesierat ere ot averare: ate 
Conventional lenders — Préts conventionnels 
Life insurance companies — Compagnies 
dATASsunanCe ave jae ees ae tea siete win eats ae 
Trust, loan and other companies — Compa- 
gnies de fiducie, de préts et autres ..... 
OAL crettaterste ciate Tene er ce a ale a wees eta a ere eee a5. Be 
Total N.H.A. and conventional — Total, préts 
TNs etreonventionnels+.tacesccr se Wet a 5 


centres de 
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SECTION 8. — Concluded — fin Industrial goods trades — Total — Biens in- 
AUSET TET Gets hicvesodasernuchaneeqauct eiysgitsanie torrente oe 975. > 
TABLE — TABLEAU 9. — Concluded — fin Octane LOL Coal and coke — Charbon et coke ..... bie ohare 3a3 
Construction materials — Matériaux et 
Dwelling units (number) — Inités de loge- fournitures de construction ...... a SERIE 296.4 
ments (nombre) Farm machinery — Machines agricoles ....... 49.2 
National Housing Act. C.M.H.C. — Loi Industrial and transportation equipment and 
nationale sur i "habitation, S.G.Halie.... 3,062 supplies — Matériel et fournitures pour 
Other N.H.A. — Autres préts L.N.H. ...... 9,587 i industrie et lesa transpoltse teenie eee 164.5 
SOE eile cheese oheuaiascisesceliesien Mede cielsieccle ae iekeuensuekatoiaens 12,469 Newsprint, paper and paper products — 
Conventional — Conventionnels ............. 5,154* Papier-journal, papier et produits en 
{oy tet Pela ben Seca Ind MOO HIG eo Camo cco 19 ,465* PADLET Tirsisteleters crease ale Ce RS Oo. ey ary C 38.6 
Existing property — Propriété existante Iron and steel — Fer et acier ..... mbekeley Vo) ote 58.0 
($'000 ,000) 
Conventional lenders — Préts conventionnels SECTION 12. 
Residential — Propriété résidentielle ....... 86* 
Orheram AUEFES.c5,.,. asketotece os oeeekegstere exchsaley ocular 66* TABLE — TABLEAU 1. Oct cel 971 
* September — Septembre 1971 Carloadings of revenue freight on Canadian 
railways (thousand cars) — Chargement de wagons 
SECTION 9. de frét payant: chemins de fer canadiens 
(milliers de wagons) 
TABLE. — TABLEAU? . Oct. 1971 Total railway revenue freight loadings (carload 
Milk, milk products and eggs — Lait, and non-carload) (000 tons) — Total trafic 
produits laitiers et oeufs marchandises (wagons chargés et non-chargés) 
(OOO" EONMES') vice crcsers sssietae 6 die ecsrerctonte erste ee eae 19,968 
Production Total revenue cars loaded (carload only) — 
Milk, total (million pounds) — Lait, total Total chargement de wagons payants (wagons 
(millions de livres) ..... Se Ae Re eins eanert 1,585* charges’ seulement)! cx... ..« + ouenewe eels slegetotene: ones serene 349.8 
Fluid sales — Ventes Farm products and food — Produits agricoles et 
Milk and cream (million pounds) — Lait et denrées alimentaires 
créme nature (millions de livres) ..... hehe As 43.8% Wheat’ = BLG: isn Salsc cece, ow acetone mieWebe ontousts Soualle ener neon 26.1 
Production of dairy factories (million Other grain and grain products — Autres grains 
pounds) — Production des laiteries (millions SEMPrOdUEHES. (6.5% o\o.o.ofs ois. soo. eueve ous spomepel tem meroreneieh ace B28 
de livres) Fresh fruits and vegetables — Fruits et légumes 
Creamery butter — Beurre de beurrerie ....... 23a ERE R US RGAE Higlc Gb COU OGD AU SOON TO DUL OOD TOOL LD 
Cheddar cheese — Fromage cheddar ............ 19.88 Other agriculture products — Autres produits 
Evaporated WhoLe MLL — Lait concentre:s ee 22.42 agricoles ess eeleyes e's (eis o.etel sie: elece) ofie'aleie sraieleiral ce teie 1a 55 
Ice cream mix (thousand gallons) — Mélange Animals and their products — Animaux et leurs 
pour créme glacée (milliers de gallons) ... 2,096 DOGUTNES' *<, oveusteveus ue ssensieuelie eisueuecelione eterno scotekeneatie eer cei 4.4 
Cold storage stocks (million pounds) — Stocks Prepared food products — Denrées alimentaires 
en entrepéts frigorifiques (millions de préparées 2 Oo) e wie eh eile: euie ie: en/eh0' <0 [o; elena lel Kenslatetsi a tolle vole ieee Dates 
livres) Mine products — Produits miniers 
Creamery butter — Beurre de beurrerie ....... 68.84 Iron ore and concentrates — Minerais et 
Cheddar cheese — Fromage eheddar cote cscton oe 65.28 GONGCEN ELE Sire Sekoceucee euendedaesoneecss 0 leeteue) e 6 eleva lela 6.6 49.9 
Evaporated whole milk — Lait concentré ...... 43.64 Other metal ores and concentrates — Autres 
Eggs, net production (million dozens) — Oeufs, MIMET ALS wEL CONCEMETES oh s0.s~4, 0,0 0, ones aucteoe eee eal 16.9 
production nette (millions de douzaines) ae eS LO. 3 POPASH POR ASSE. petige rs cooce.0 sve a101cues eee teaee ae oor ecee Dims) 
* September — Septembre 1971 Coal, sand, cement and other mine products — 
Houille, sable, ciment et autres produits 
OA TAT CTL SID «cai altene. Neveuskor acl acelenel cos 61>) shetroncN Mak Wokameteeede sane 42.0 
Forest products — Produits forestiers 
Lumber and plywood — Bois d'oeuvres et 
SECTION 10. CONERE Dp Aque Sov vernacepexoiss scaneisioeeshe. au0' A eae eae 17.8 
Pulpwoods— BOLSs/A PALE bisc.0c a-< evaysuees cathe farerchonsh 18.6 
Other forest products — Autres produits 
TABLE — TABLEAU 3. Sept. 1971 FORESEL SIS vo ayo cuter og ened hea) lokeieion ttn wenn here hea ke 52.8 
Value of wholesale sales — Valeur du Iron and steel, primary and manufactured — Fer 
commerce de gros et acier,. primaines ret. fabri qués, ss... iiss chase 6.8 
($1000 ,000) Manufacturers and miscellaneous — Fabrications 
et divers 
Other metals, primary and manufactured — 
All trades — Total — Tous les commerces ....... 12305 Autres métaux, primaires et fabriqués ..... Sie 
Consumer goods trades — Total — Biens de Motor vehicles and parts (incl. agricultural) — 
ConsommatlOnwe. cys «ff. dis tie Ske 0 Beads Yeuencheva ahd Ne icmedoke 847.8 Automobiles et piéces (agricoles inclus) .... LORS 
Motor vehicles, and automotive parts and Refined petroleum products — Produits 
accessories — Véhicules automobiles, petrolilers, FALLING Ss ice oles sc eietclennrscrsiek edna aets oe 
piéces et accessoires .4....«.«. aiiiele Pheiotelodens 109.2 Chemicals and acids — Produits chimiques et 
Drugs and drug sundries — Drogues et arti- CLO OS ge tate au stairaisvosensenekacatet cee ion a aeae Peay cususkeie Dao 
cles pharmaceutiques divers ............. 44.5 Paper and paper board — Papier et carton ...... 13,9 
Clothing, footwear and textiles — Habille- Other manufacturers and miscellaneous — Autres 
ment, chaussubes Gta text WLS cceven aeueselegecs 64.5 LabricatLons;, ey dEVerSl tap ve.casurareP dolore Gites! ofeurs iol 60.9 
Household electrical appliances — Appa- Non carloads (small package freight) — 
reils ménagers et électriques ........ ne 50)52 Expédition de marchandises de détail ........ TY9 
Tobacco, confectionery and soft drinks — Receipts from U.S. connections — Wagons recus 
Tabacs, confiseries et boissons gazeuses Didravt des Feats—Unis, eee eitbtn bets Tolls Betrone pe concoskstewteinatans Felote ne 55a 
Foods — Alkimentation: ... | aepeo japelersnss a cue As 360.5 Piggy back traffic (incl. in loadings) — 


Hardware — Quincaillerie -. as asacicenendabed «ese DLS Service rail-route (wagons chargés inclus) .. 25.3 
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SECTION 12. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 2. 


Operating statistics of Canadian railways — 


Statistique d'exploitation des chemins de 
fer canadiens 


Operating revenues — Recettes d'exploitation 


July — Juillet 1971 


CSE OOO OOO) scepeze te hone io « ere ee ivs eiane o chaverenete ste, seuss. 3 149.2 
BRET Ph te—g Marvin anduses vrais <i asics alia ss e010. 08 A L283 
PASSOne Che VOY.2P CUIGlerslalatarsinielatsyelsiccatsl he oieks tiie (Sh, 22 
Operating expenses — Dépenses d'exploitation 
COMO OO SOOO) Frocks co sveve ete one ire AAO AHO s he BE bo DGS ot 140.1 
Operating income — Revenu d'exploitation 
(GHOOGROOO ere ctere sities ocre aJatene ss, Share ota ettve wm laeder evs Ses 
Revenue tons carried — Tonnes payantes 
EGansPOLCeesa (MLL TOMS)! ics cere oesib 0 elele siete 22.69 
Revenue ton-miles — Tonnes payantes trans- 
porteesi un mille @uillions) sis c.sens 00 s00u 10,418 
Revenue passengers carried — Voyageurs 
PaAvaMieswELANS POL EES vs weiss « o/s ls 4 ate ouakele/ ace tetets E95 
Revenue passenger-miles — Voyageurs payants 
eEans portes: wpemt Mer (milla ons) ccccciscieeise 287 
TABLE — TABLEAU 6. Sepewi97. 
Shipping and canal traffic (thousand short 
tons) — Transports maritimes et trafic des 
canaux (milliers de tonnes courtes) 
Total cargo handled — Total des cargaisons 
manutentionnées 
HEMMER S 28 5 a acs Ara ORR ee DIOL ECG) CREB OR ee OC 935 
Sain eewsionit —VSaIMEJEAM che oc wise os lees elm wee he 635 
ORE CE aetna Mey sie as. ac toute sais sa iohelia “al aital sues sllaieuansieneter sts WAOWS) 
MOM EY Gal nc ace iaisicus eteyota 6 fav dipts oda cs cieyeletausss igus Gta e\eleusie 2,044 
OVOM GC Omer Meters erate sets ese antes « arake ioNeleravererene 555 
IVCRTY COMIN: Mare auictictonioliar cs ai oirat otteho\/euel/al atiaiicliousvielee Touermivonayelaikeel ous Zod 
AUele POKE Sues ROUSH POLUG os Siete 7m eis cals ale) elleiel a) 6 @ sie 30, 889 
International seaborne shipping — Navigation 
océanique internationale 
Cargo doaded — Charsements oo te con vicciss oso 9,652 
Cargo unloaded — Déchargements .............. 6,878 
MO tectl Me Perec asta hox cts eae) orcs''s ata (oles! eics) sie\G lel 6 (ital sue) eke axe he 16,530 
Total coastwise shipping — Cabotage total ..... 14,358 
Canals, total cargo traffic — Canaux, trafic 
EOEAIe des uMALChaNdiSeS, “.ce-e.s je sera ere oo sete aval wiels 13,584 


SECTION 13. 


TABLE — TABLEAU 4. 


Cheques cashed in clearing centres — Chéques 


présentés a la conpensation 
($ '000 ,000) 


Sept LIL 


HG), S77, 


te 
20,409 
39,459 
35995 
1,429 
4,468 
35045 


{7545 
31,678 
3,541 
4,698 


71,949 
3,748 


1,180 


7k 
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Atlantic provinces — Provinces de 
AAMC GUM, Mele sta oy iatate ses a. Rae Bite ate eke eaters o 
QUEDS CRMs its tac eof ake leet eke ee a oh iatate eons 
OME ATO wewatel sn a che ohonakcre lees toperetie tava eiete ccks ei nie etene te 
Manitoba ..... aiederteushie euphopoltey ste scieiec senate onebe sxe) cite ote 
Saskat Chewantave.cts spans taiceveister ake eae arate Ott es iaiete oe 
MUD GTEE Aalersrsvata a teleters ele: ceo a te eiacevee orale wickeere ee A 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 
Selected cities — Pour certaines villes 
MOMERE ailment niente lea ers sre cle create etercisrave ere ore e ec 
LOGOMEO Mar actets steno vac ateiae siebetlet ona teiivialie ten eltelalaialete cess ie 
WILT TSG Ei ccarctssycuraysnitashe vostel oheetin  Hhicas es Selle ionresielieliarsoreln wi Gvaelce 
MAR COUVET Were rele sit olet sels Gs) DP MEO.O- OD DDS OS Bee 
By type of account — Par genre de compte 
Cumnenti— Comptes! <COURANTS, <<) cheveacverers ors ole lere ois 
Savings — Comptes d'épargne .........0ccc0c0es 
Personal chequing — Comptes de chéques 
PCESONVELS Has nois. <p 3 qavors Seneca MUA te Sse ee 
TABLE — TABLEAU 5. Oct 
d'assurance-vie 
($ 000 ,000) 
Individual insurance — Assurance individuelle 
Catan ye: aesatoncsiel ste vanelcnelslie oie Pehic lehetay els oilele) oe lop auc taie 
Newfoundland — Terre-Neuve ...............- 
Prince Edward Island — fle-du-Prince- 
BG OUATA ta ver creer cere oe a eS cots 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .......++-+0- 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ......... 
QUEDE CMA cris oiert is) sabe eeaehs oo eracar esi =) «eh omeeVelons, aystsre 
ONEAERO: Tesreicisie siekaebararohenstenssauenetsr olieie eV oie Seger «elie te 
MATEO Dal cic selstelsxatelencleoneusns cies erat stenst Sap eek sta iets) 
Saskatchewan ....... fea) custince ae iainn: eravatle, Sate suas 
AL DEEL A ayer sunset ust sual eve soe ol eisievalacelovelvcle|ie/e 6 ofs''s) exats 
British Columbia — Colombie-Britannique . 
Group and wholesale insurance — Total — Assu- 
mance de groupevet collectives... mem. a4. 5+ = 
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Included in this Supplement are data adjusted and 
unadjusted for seasonal variation: Labour force and New 
motor vehicle sales. 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES ts OL 


Statistique 
Canada 


supplement hebdomadaire, 


du Canada 


Déc. 17, 1971 


Le présent supplément comprend des chiffres désaisonna- 
lisés et non désaisonnalisés de la main d'oeuvre et de ventes 
de voitures automobiles neuves. a 


~ Be ef ny 
& * 
SECTION 1. \ wae \ 
XG lo f Bug. ‘ 
TABLE — TABLEAU 1. NA n= yf. 
Labour force (thousands of persons) — Main-d'oeuvre (milliers de Nov. Oct. \SSept. AoGt 
personnes) 1971 UA ARI a 
Labour Force — Total — Main-d'oeuvre ......... aintalereiakeloleieia siete alec eters curte 8, 742 8,774 8, 722 — 8,665 
BMpLoOvedi—— local. —shmplOVES (ls. sien sates 6 0/4 cicie'e = stosrclelsrolaisiaa Shen OO DOOb 8,163 8,188 8,099 8,104 
Employed, non-agriculture — Employés non agricoles ....... alets shatorsia ee 7,667 7,691 7,596 7,596 
Unemployed — Chomeurs™. 22.3, -.cocssdsscccccescce oo dees cece pralatolaiaicres ae 579 586 623 561 
Unemployed rate (per cent) — Taux de chémage (pourcentage) .......... 6.6 6.7 Ui 6.5 
Not in the labour force (thousands) — Population non 
Active: (Mililters: de perSOnNeS)) cicaews vc e'e bse eee CO AECBAORO DOSAGES 6,814 6,769 6,810 6,804 
Aug. July 
TABLE — TABLEAU 5, =- _ 
New motor vehicle sales (units) — Ventes de voitures automobiles Oct. Sept. Aoft Juillet 
neuves (unités) 1971 
OED DAMA OOMeDObt OSOCDOD AOOOIe. OK UOn RES SOIR DPOB OO OOD OGG ODOOOOr OL O77 92 ,346 71,431 77,860 
Canadian and U.S. manufactured passenger vehicles — Voitures 
particuli@res fabriquées au Canada et aux Etats-Unis ........0+.- 59,716 61,279 42,213 49,727 
Overseas manufactured passenger vehicles — Voitures particuliéres 
fabriquées outre-mer ........ AOR A A OOO CIORIDOD OSS SOR ROIS 15,432 16 ,567 17,245 15.952 
Commercial — Total — Commerciales ....... HOCUS DOOOAOH OOD AG Ho Bose 15,929 14,500 11973 12,581 
SECTION 4, 
Aug.* July* June* 
TABLE — TABLEAU 1. a = = 
Wages and salaries — Salaires et traitements Sept. * Aoit* Juillet* Juin* 
($'000, 000) 1971 
Newfoundland — Terre-Neuve .....ccccccccsccccccccosocsce POOL N ORIOL OL aad 56.6 55.9 5755 
Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard .......ecceeeccccccccccs 10.9 10.8 10.5 10.5 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ............- iia bia Gis Whieleseemegas cman se as 103.7 102.8 101.4 101.0 
New Brunswick — Nouveau~BrunswWick ...cecccecsscccccccccccesscvecvsrcvee 86.8 Saez 85.5 89.3 
QUE DOC vs ieteleteis! ste eal ive eis olsieinss)s eforeial a oiels/evalejieleloreloleleveie ale) aie eke rele lenale) aieie/ein\ieisials L078.3 1,064.4 1,045.9 jue syed, 
ONC ATT Oi elarels! seis sieisiote Bie cheh oes eerste Sepladipe alatelstotetetaretaiaielaverstelatshe(eiaterciale eierele ile TSS) Ly LOD oD Di lthet 5 De 
MAD MC OD Ags lesewlerelers cle Bisiovelsisielaie alone etaisiareielels SSO OOS siekeioidie’ stalete rey ey wif ROB “ 174.7 iby/syRe} ay ple 170.8 
Note: This Supplement, distributed without charge to Nota: Le présent supplément, distribué gratuitement aux abon- 


subscribers of the "Canadian Statistical Review" 
(Cat. No. 11-003), contains statistics which 
will be incorporated in the December and January 
) issues, 
Symbols (..) means "not available"; (r) indicates 
"revised"; (p) signifies "preliminary"; and () means 
Mod sore Zero’. 


L 
Published by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Statistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document. 


nés 4 la "Revue statistique du Canada" (numéro de cata- 
logue 11-003F), contient les statistiques qui apparaf- 
tront dans les numéros décembre et janvier. 


Le symbole (..) signifie 'non disponible"; (r) signifie "rec- 
tifié'; (p) signifie "provisoire"'; et €) signifie "néant" ou 
N76ro''. 
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SECTION 4, — Continued — suite 


Sept.* 
TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin 
SaSkKaAl CH CWAN re encase, aie etorenore erent arsh or, tole tabteney oo alte aa ot coax on Nemotavrete: cushion eee ona eels ele 111.6 
AUD er tates. scenes Die Sloe rewsdel sate Peteney sei aes aot ore axeta eirelvorscohaqere oletatetane retherers stattietea 305.4 
British Columbia — Colombie-Britannique ........ Raeheceetreveneroterspels eer oleta 473.6 


Wages and salaries — Total — Traitements et salairesS ..........-.+0+. 203.2 
* Advance estimates — Estimations provisoires 


TABLE — TABLEAU 2, 
Wages and salaries — Salaires et traitements 


($'000, 000) 

ASTLCUWLEULE Mores o aeteverer cele atale state ateratePaNevol sve VelateNot ele tote otaNale evallavoRebeteNeler erence ateVetelalo S22 
Forestry — Industrie foresti@re ............2.6- aiietalojietavetetotstere e/evelerelet sare) 47.1 
Mining: —— Industrie: minteren sc cists seis cress ele lelelerere ARO DOI LIO COI IOS CP OOULIO'S 109.8 
Manufacturing-— Pabsicatiion: 32.0 mec scl siesueretels arelshereretelovetsietelisiale(eterereter diols 1,088.9 
CONSERUGEL ONG.) stermekeievaleroiercreccersiars MOOS OO CUO OUD OS OOCICOUGOP BL ovarahebe exetaretstorers 326.1 
Transportation, storage and communication — Transports, entreposage 

et communications ...... FOU COO DO OIOO OU OD LD OO.AC JODO ODAC JO GOD ODODCH a6 463.3 
Trade — Commerce ......2-2e-<- -cacdooceadurpeooe AP OCGOS OD ADECSES CHOC 562.7 
Finance, insurance and real estate — Finances, assurances et 

dimameub Lew, «ayer ea och oxo! st el one: tyeyaveh siete) ans si of shajoid slaystals St scp oi syeiefoidielle:s\c/6/eie)eis 6 «19 #'e's 238.1 
Services= Seryicesss b< sre ssi od o-ap eyo. cio sla apreies os vores ADIN DOU COCO IOC 1,009.2 
Public admin. and Defence — Admin. public et défense ..........2.2006 32253 
Wages and salaries — Total — Traitements et salaires ...........+2+66- 4,203.2 
Supplementary labour income — Revenus supplémentaires .,........ceee06 229.8 


Labour income — Total — Rémunération des salariéS .....ccccccccccccce 4,433.0 
* Advance estimates — Estimations provisoires. 


TABLE — TABLEAU 4. 


Labour force, by region (thousands of persons) — Main-d'oeuvre ar Nov. 


région (milliers de personnes) 


Atlantic provinces Provinces deeltAtlantique Sac. d..c-caccncecceses 679 
OUTIEI SECS SIRO ROIS CISC .o.0 DIC COLI DRIEKOOr.C o DDC OCDE CLFO’ OF BORO CORRS atetere 2,415 
OMEDRELO <oors no's oie ai Pelee @ ors si etete ensterene 56 eOBRO DOB Con ADU OOOD ORE OOOO So 
Praixvie: provinces =sProvinces des@Prairies <. . sissies cies «0004 es 0 010 0/6 1,415 
British Columbia — Colombie-Britannique ....... > Bit SECO OOOO aeeisiaterstare 928 


TABLE — TABLEAU 5. 


Employed, by region (thousands of persons) — Employés ar région 

(milliers de personnes) 

Atlantic provinces.— Provinces: de J{Atlantique) (24 cscs ecleles cele elelers 613 
QUEDEET. ccc 00 aovstera tele deve OIC ¢ "CE COIN alel’sVecs iat chaladehe’s © averalale avalarelerarata Pae7AA NAL 
ONAL O! ores ceictece oterereneiate noo nor ere eiaie ehaiets\ehous ee aceterciete BER COB OOOO CCD OF 3,128 
Prairie provinces —¢rrovinces des ePraixvies <...1+ dacetieciesccecsencsiecies LS 5h 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... FOU IAOGaOr AID COE OO DOC 864 


TABLE — TABLEAU 6, 
Employed non-agriculture, by region (thousands of persons) — Em- 
loyés non agricoles ar région (milliers de personnes 


Atlantic provinces — Provinces de l'Atlantique ........ccccccccecs alee 592 
QUEDECT 5 oos.c1s10.cisieislolele's oe elder ehakeveiela love areleralaleveleiers™srera pleteVavaracsvoreretcieverers eer efere - 2,107 
OnE ao eerstereclaletalelevercierels ROOORIGE SOMOnNO GO ate oloiscatareteraoreatee eiela ialelal diet oleleiel ore SeOL2 
Prairie provinces — Provinces des Prairies ..... Ot. LOD DOGO OOOO CODE PLLe 
British Columbia — Colombie-Britannique ............. pisyelelcnatatevareisvateloraie 837 


TABLE — TABLEAU 7, 


Unemployed, by region (thousands of persons) — Chédmeurs ar région 

(milliers de personnes) 

Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique ...........220- AREA OES 66 
QUED CCehaias shales alakaletEates) sv enoi eqs «sak el'c). over cheborexeue «7a tra cpiaavaete aeataa Me) crores ole sip ole SiGe 204 
OQnEAETO. s/s sere sperdarereee < age ‘epeyefoishajaheue: aie) oy Makakenssiexals ckcucasie a Pucicuckelgishere ta: cieietelcroiata 184 
Prairie provinces — Provinces) des. Prairies... calc cisistoctiaiclerareeie eo neloetee 64 
Bettieh Golumbia.— Collombie=Bri tanndque wajes.cies ofe ctae/cudbouielaiae ckss.0 ce ce 64 


Aug. * 


Aoft* 
1971 


Eales cs} 
304.9 
465.7 
4,157.5 


32.0 
40.4 
103.6 
1,082.6 
321.5 


463.7 
546.7 


236.7 
1,008.9 
316.3 
4,157.5 
22754 
4,384.6 


614 
2,220 
3,120 
1,352 

877 


595 
2,126 
2,994 
1,120 

850 


66 
206 
186 

81 

58 


July* 


Juillet* 


108.2 
291.9 
453.9 

4,104.6 


31.9 
41.5 
98.9 
1,065.9 
STs fi 


454.3 
535.9 


227.7 
1,001.7 
316.5 
4,104.6 
223.9 
4,328.4 


615 
2,180 
3,105 
1,353 

856 


594 
2,088 
2,971 
1,115 

829 


vil 
223 
183 

74 

65 


June* 


Juin* 


108.2 
295.0 
451.9 

4,112.0 


31.8 
43.3 
101.6 
1,078.2 
325.2 


452.7 
538.9 


236.6 
983.4 
317.7 

4,112.0 
223.6 

4,335.6 


620 
2-207 
3,071 
1,355 

850 


599 
2,114 
2,938 
1,127 

823 


64 
197 
161 

7190 

62 


os 


Déc, 
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TABLE — TABLEAU 8. 


Unemployment rate, by region er cent) — Taux de chémage ar Nov. Oct. Sept. 
région (pourcentage) 1971 
Atlantic provinces'— Provinces de l'Atlantique: ......cccasccsscsvesesce 9.7 9.7 10.3 
Omebecatss «s.6 s:e.6 SOOM OS OA AOA aie! eveie ote te rehetereveretete ore eMetaRotelenels ae! 6\ 6 \-dlateve 8.4 8.5 Ps! 
Oni Ea rhomerderkareyeretoreneterche ve tevore nave love loveterenesstere cert et TR. El G.5 ORONO OAD O 5.6 SA 5.6 
Praintemprovinces.——e Province esa desMmeradirl CSimistsis.s pisisis cc's c/s s sve ise oe. sieiehe 4.5 Del, Ded 
Brutish Columbia — Colombie=<BritannL que ticles nem cleeic ccc es sos 0.0sdiles 6.9 6,2 Tek 
TABLE — TABLEAU 9, 

Not in the labour force, by region (thousands of persons) — Popula- 

tion non active ar région (milliers de personnes 

Atlantic provinces — Provinces de l'Atlantique .........c.ccccecccoce 741 739 734 
QUEBEC Joi4 ois coi0's pyeraletebeds terete. ctets cher cl ePerere. s inne GO Oo aS BOO OH OAD OOO 1,982 1,969 1,998 
ORNS ANSTO cusbarch stele Vela A Si exskccel sv see iee.c 0s! 3 aie ierehexslersietessteronererseshe AND 0 > ROR Oe 2,336 2.355 2,338 
PEaLrie .pLovinces) —— Provinces des PYradrieS 52% drone eve.o1e.e siahele tlowc.e sc 60.0 1,059 1,046 1,050 
British Columbia — Colombie-Britannique ........... ale taislevetciereielelote clotaters 688 676 686 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION ~— SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 4. 


TABLE — TABLEAU 1. Sept. 1971 


Wages and salaries, by province — Salaires et 


traitements, par province 
($'000,000) 


Newfoundland — Terre-Neuve ...... So ye Bomoese 62.7 
Prince Edward Island — Tle-du-Prince-Edouard .. Pike 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ..... sob ou : 107-4 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..........6.6. 90.6 
QUEDECT . cvsherns aboidelele{oiese/e-wleue nie.d)e exeiete eiele\s syencuereneis iene Ly 26 
ORIEL ON ata cPael evens) etelieh eter of oisus lel ekcneusio:ens wai ae ooadecd 1,808.4 
ManiPODa: cojc.cs6 su0 SASOdaEH OOOO OD DDe God dheoneces 180.9 
SASKETCRE WAN) Tisieic ste wits t eisie sce 60's Setene iielin, «alates os 116.0 
JN ES AEEW SB lng te OO CTE CH aT CeO Go nn a Oar ayer seuekers os SINS IAS) 
British Columbia — Colombie-Britannique ....... 491.6 
Canna da teeta. custessts- sore plencuekelons\ sPeyercl etoconete tates A OO tEE C 4,309.1 
TABLE — TABLEAU 2. Septem ga 
Wages and salaries, by industry — Salaires et 
traitements, par industrie 
($'000,000) 

Agriculture .. 2%... CORO Se ietete atshevensia MoO EOS CODE 43.6 
Forestry — Industrie £Lorestiere "2. «se 0 =\elceci D256 
Mininict—mindustrieamin Tene, ye. sis. <cpels ste sianale) oie ios 109.0 
Manufacturing — Fabrication 2... erte:.e'8 61/0 ciate ee a 
Cons trate rone crs th.-c cceistolsiaieeetepere sie ctereie¥ele. slows Syehesereists OW hoy 572 
Transportation, storage and communication — 

Transports, entreposage et communications 476.0 


Trade — Finances 
Finance, insurance and real estate — Finance, 


assurances et immeuble ...... SPP OCOEe slo arelelere 236.7 
SEL VAUGE S taro e c prcherevere Mita Sai Gh of ol ovare stonoraree wiahe sista aes 1,011.8 
Public administration and defence — Administra- 

Cronepublaque retry Get ence yea. sais cwiecrocie: seis © ~ 325.3 
Wages and salaries — Total — Traitements et 

Sal adress she Sec\o Ren acre iat etenateele Roce Se Shc 4,309.1 
Supplementary labour income — Revenus 

SUDDLEMCHEBIEC S Fee ore Siqenets cues slaumselier © wie > ayslelexs.» 220.6 
Labour income — Total — Rémunération des 

Sallariéses hse Pi ey CRIS AO OSA TRIO TESS, TAO OOO sets 4,529.7 
TABLE — TABLEAU 3. Nov. 1971 

Labour force (thousands of persons) — La 
main-d'oeuvre (milliers de personnes) 
Population 14 years of age and over — Popula- 

tion, Acvée. de! l4sans) ct) plus.) .kn & emisisiexe ececese US yaya" 

Labour force — Total — Main-d'oeuvre .......... 8,652 


AgmicumCuUre l= ACT LCOLG Tenis... eisieie ee <1 ASO OT Be 

Non-agriculture — Non agricole .............. 
Employed’ — Total — Employés 222s... tcc ec ese ees 

Acricultunes—*Agricoles* * eine cjeiet.+ « steals store 

Non-agriculture — Non agricoles ........... ae 
Paid workers — Total — Travailleurs rémunérés . 

Non-agriculture — Non agricoles ..........6.. 
Unemployed — Total — Chémeurs ........--2.--+6 era 
Not in the labour force — Population non 

ACTAVICM I, bla tailale ss? ake fartaite talfai*e Ne,fa.%s YeiTa\te te ¥oite. ete fe te oe siete ele 
Participation rate — Taux d'activité 

CEN® POUTCEN ED) + 61a. haite.t070.toiloite;farte teva iis tote fo ole lateia.e s srerere 
Unemployment rate — Taux de chdémage 

(enspourcente) £0.21. ies Sone otenaite Rretetarete oes is 


TABLE — TABLEAU 4. 
Labour force, by region 
ersons) — Main-d'oeuvre 


(milliers de personnes) 


Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 


thousands of 
ar région 


QWEDECH aie) c.016 SAA GHOSE AAeBE ABA SA ROS OONHOO siete 
Ontarlomiee cis Oe emer reece eserererecsseseers eso 
Prairie provinces — Provinces des Prairies .... 


British Columbia — Colombie-Britannique ....... 


TABLE — TABLEAU 5. 
Employed, b 
Employés 


personnes ) 


Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 


thousands of 
milliers de 


region 
ar région 


QUEDE CHAP Me lelarcienatatete stole tate ote faton dare itateteats cis ctsta eee 
ONE ANION Tenatelale otsieiste lene ais Stale sitale"s tel oala\'« srsje's a aisle seve . 
Prairie provinces — Provinces des Prairies ... 

British Columbia — Colombie-Britannique ....... 


TABLE — TABLEAU 6. 
Employed non-agriculture, by region 
of persons) — Employés non agricoles ar 


région (milliers de personnes) 


Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 


QUueDEER axe wheteMtele etx offs S slole lois ecole, 0's co elslelete. weiss oleis.e oe 
ONntaVd OF sis his «Inlet. Serblele oieis. ove 0 nie ahetsie @ ss ols selene s8le oe 
Prairie provinces — Provinces des Prairies .... 
British Columbia — Colombie-Britannique ...... : 


Lie OTA 


729 
1,979 
2,370 
1,044 

689 


488 
8,164 
8,149 

471 
7,678 
123 
7,038 

503 


6,870 
Dov 


Sys) 


Nov. 1971 


672 
2,388 
3,270 
io 

ai 


Nov. 1971 
ersons) — 


618 
7.213 
33121 
1,336 

861 


Nov. 1971 
thousands 


598 
2,118 
3,005 
1,119 

838 
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SECTION 4. — Concluded — fin QUEBEC: Solicc 5.0 oie eleroce) :ailetere veto sieieete een aeirewe 73 
On Ea Ome reteseiale'efe).o oroiuleralerMelioisrertereratete rae hatsterer stele 4.6 
TABLE — TABLEAU 7. Nov. 1971 Prairie provinces — Provinces des Prairies .... ey pd 
Unemployed by region thousands of ersons) — British Columbia — Colombie-Britannique oversee Veep 
Chémeurs ar région (milliers de 
personnes ) 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 54 TABLE — TABLEAU 9. Nov. 1971 
QUEDE CII. Have wien laciere cats a fay etavene:avalcter Mate Yareetatavs etete «\'ei'e 175 Not_in the labour force, by region (thousands 
ONEATLO. Gin Sis sss waters eas Sivoo oolsroretorste Rane 149 of persons) — Population non active, par région 
Prafrie provinces +)... s<seces cde sedends * 59 {milliers de personnes) 
British Columbia — Colombie-Britannique ....... 66 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlanti- 
TABLE — TABLEAU 8. Nov. 1971 QUE ce cece ere e rere eevee er er rere rererreeserere 743 
Unemplovment rate. by reeion (per centy — Laux QUEbCC saw. oistersieueee ren Dxehore olsts’ + skste ater |e ane si 1999 
Hemel Ona COM Dane ea On Cop ouccene ONEATL LOM re retats otetete efots ole veieiees & a ho: o Fate bite tote helenae ake ake 23303 
Prairie provinces — Provinces des Prairies .... 15077 
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique 8.0 British Columbia — Colombie-Britannique ....... 688 
TABLE — TABLEAU 14. March April May June 
Employment indexes, by manufacturing industry — - - - - 
Indices de l'emploi, par industrie manufacturiére Mars Avril Mai Juin 
(1961=100) ya! 
Non-durables 
Food and beverages — Aliments €€ bDOISSONS «60... -ccvccerceerreccess 100.3 LOZ. 9 110. 115.4 
Rubber products — Caoutchouc .....«.«-. Bes ee oo Ae SOR ODE 27 Lo 109 .8 Lit Ss L330 
Leather products — Cuir ........ ee eier Hoa SaOeeS letot ake Bieler shar eletete totaal ete 90.8 DOK, 92.5 93.0 
Textile products — Textiles ...... le olen clals tclelsiarelaveteiaws ejadn siete onie-cle AC 112.8 it Wag 113.9 114.9 
Cfothinig = AVGECMeRES: Kiser meiatepe re © <xoie ois eretol ousi eas ie rescues eipisisis ciefaisielsisverete 109.9 107.8 110.0 109.9 
Paper and allied industries — Papier et industries connexes ....... IU eke: 116.9 19.1 peal eee 
Petroleum and coal products — Pétrole, charbon et dérivés ......... L023 103.7 107.0 108.8 
Chemicals and chemical products — Industrie chimique et des pro- 
AUHES  CONRCKC Sus tacbeleisteiniein ie elaisisisieleieisiole sieleicls Ob eT A0 SHREDS CASH i LUT <9 116.9 118.8 Lk9.2 3 
Durables 
Wood. productsi—, BOwS) sieisjeuexs: 6 musielelokele te ieieicle lode layer letsictets sieiele ir-o1s0s) ole)! 6) ol oivaste 109.4 LLO / 115.6 120.7 
Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement ........ WALT) 123.9 128.2 ISS 
Primary metal industries — Métaux primaires ...... FORA CORO Oc A 124.9 126.5 130% 2 132.6 
Metal fabricating industries — Produits métalliques ..............2. 128.5 127.9 130,59 134.4 
Machinery (except electrical) — Machines (sans les machines élec- 

(ee aN HERGnae Co UO o OUDU nO DD OOEICS Dob Oo once dane aos Song o':4 145.8 145.9 146.4 143.9 
Transportation equipment — Matériel de transport .......... SOOO SO i: 143.3 145.0 146.6 148.1 
Electrical products — Appareils et matériel électriques ......... ic 130.8 1353 134.6 135% 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non 

me Padhl t que saicu. ccikerccaterecouaee Vat’ oususkeassokcaoke kee kus teneesans so" th se uaeaat Leuer enone 108.0 EY 11.633 HTD). 2 

TABLE — TABLEAU 16. March April May June 
Average weekly wages and salaries, by manu- = = od ne 
facturing industry — Salaire hebdomadaire moyen, Mars Avril Mai Juin 
par _industrie manufacturiére (dollars) 1971 

Non-durables 

Food and beverages — Aliments et boissons ............. = Spon: BAe, 126.95 L274) 127.41 128.21 
Rubber products: — Caoutchouc scenes cs.cc exes Rie CHO Pe NCICB aorerere ic) orate 144.32 145.10 142.03 144.05 
Geather products = Cutty. ccsrsvetonaeiwis o.c sussecaie ekegedecs’ cheleisyeke isie/a)\e Sieterateterera 93299 OSiee: 93.08 85.23 
Textile products — Textiles ...... Soto enegan a Bald = Aan es ae AD 117.46 117.16 118.88 118.35 
Clothing — Vétements ......... AhABESBAAGS SOF aiate afakelaeeus 58 diadiss GORAeE 86.49 87.10 86.41 88.51 
Paper and allied industries — Papier et industries connexes ....... 161.46 E6225 165.15 166.23 
Petroleum and coal products — Pétrole, charbon et dérivés ........ 201.68 206.87 208.63 204 .68 
Chemicals and chemical products — Industrie chimique et des 

DEOdULES _CONUNEKES) 2 ccs ecsie/ssteleeierete DeLee Ore eleva dei erane’ Sietolaiota Wier otararate phar eaciere 157.09 acy Pay al 160.04 T6125 

Durables 

Woodeproducts — Boils ......ss66 tas) 0) ayahe: tetera aiete te: oMevedeietblete e:eiele cere ee ais 129.87 128.31 129.65 124.23; 
Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement sheleiate iS yes) 116.94 LTS 76 118.27 
Primary metal industries — Métaux primaires ......... stale viststaienera state 5 166.81 167.94 168.21 ME sek 
Metal fabricating industries’— Produits! métalliques ....0.. 2... ssa 149 .27 150536 148.90 153.28. 
Machinery (except electrical) — Machines (sans les machines élec- 

triques) radace ively ini lets aieiasatedaleta ene ole alchanels 3.50 SB POG Bc CTO ROO 164.21 163.28 163.09 165.02 
Transportation equipment — Matériel de Transport .............2220- 167.74 168.10 169.78 171.48 
Electrical products — Appareils et matériel électriques ........... 143.36 143.97 145.28 145.01 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non 

ME CALL Guess we afolehecfNE A nies Gee CMe Naiend <Vere OURS Mid ofa Bate sos «+ .0:5 ae 150). Sir 1 Keys ey) 155.88 157.54 
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SECTION 6. 


TABLE — TABLEAU 7. 
Tobacco and beverages — Tabacs et 


boissons 


Tobacco — Tabac: 
Production of tobacco products — Production 
des tabacs 
Cigarettes (millions) ..... i sl erckerecn® A Pieiche HS 
Cigars — Cigares (millions) ........sssseecs 
Cut tobacco (thousand pounds) — Tabac haché 
(milliers de livres) 
Ramen cutg=-g. PIN) <div te ome 
Other — AWETeS™. 225 RG OS AR oie eratareterete 
Sales of tobacco products — Ventes des tabacs 
Domestic — Au pays 
Cigaret Ceci Guida TOMS) Bieretels seterterets ove oferatetenets.s 
Cigars —aCigares (mili ons) i. oc Rte a asters 
Cut tobacco (thousand pounds) — Tabac haché 
(milliers de livres) 
Pimes GWER— Pinte tore. 2% elec ale: slevoterele o's oe elle re 


Other — Autres ....... Rais steteretiets. 0, fe wee 
Ex-warehouses — En provenance des entrepdts 
(millions) 
Cigarettes ...srccccscccssccacee coceveee te 
Cigars-— Cigares .....s. state fe tole fe lole folate toh els 


Stocks, unmanufactured (million pounds) — 
Stocks de tabac non ouvré (millions de 


LIVEeS). .«Ke ee 020 aeoh orate Nees he. of tate ol etavauetavehez> Phi, 
Beverages — Boissons 
Production 
Beer (thousand gallons) — Biére (milliers 


de CalllOns) Mees tues Sc, 02 wie 
Distilleries alcohol (ethyl) (million proof 
gallons) — Alcool (ethylique) des distil- 
leries (millions de gallons de preuve) .. 
Bottled spirits (million proof gallons) — 
Spiritieux embouteillés (millions de gallons 
GORPICUV EC) leis cus\4, 521.0450" + BU aia eis ore/elecetstorseeioaok: Lsaere 
Stocks, distilleries and bond warehouse (mil- 
lion proof gallons) — Stocks, distilleries et 
entreposage de douane (millions de gallons de 
PLCUV.C) nets sislets lol! s) s 101 sialeielsv eres «sieve ye 


re . 


see eer eee es 


TABLE — TABLEAU 10. 


Raw hides, skins and finished leather — 
Peaux, cuirs verts et cuir fini 


Raw hides and skins — Peaux et cuirs verts 
Receipts — Arrivages 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovins 
Cntr SONI eo «tele "ee 6 are e SHOP LOOGoGsA an 
Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 
Peaux de moutons et d'agneaux (milliers 
de douzaines)’ ...... miotetotareteictetore pareteistersteters 
Wettings — Trempages 
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovins 
(millers) ees ote. 
Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 
| Peaux de moutons et d'agneaux (milliers 


eee ees oer eee ee sersone 


de douzaines) ...... BAC APOC POR SOA IOC 
Stocks 

Cattle hides (thousands) — Peaux de bovins 

(Fed eR OW Er, fe alovcc..che stelecie'# eiedene eke a ietereretere 


Calf and kip skins (thousands) — Peaux de 
veaux-etrvachettes (milters). occcscs ce 

Sheep and lamb skins (thousand dozens) — 
Peaux de moutons et d'agneaux (milliers 


AEC dOUZ ALES Mei <0e1 0 aioe. cistoreie OR AE 
Horse hides (thousands) — Peaux de che- 

Vea (Midd temS ) ioe <. tie pele te ere em) otis re sie Sis 
All other (thousands) — Toutes autres 

ONT NANT OTS) arate ie ia eect avetors: sete wiaeey tse Siererouetelanene 


OER LO TL 


4,320 
Die 


3.40 


B410.33 


OGL OT. 


BST) 


2A 2. 


3.9 


2707.9 


126.9 


Production of finished leather — Production 
de cuir fini 
Cattle leather — Cuir de vache 
Sole (thousand pounds) — A semelle (mil- 


Irie) eens etatotehater eens veraieteneia COCA e CI 
Upper (thousand square feet) — A tige 
(miliiierssde piledsvcarrés))! fers acse scicce cae 


Glove and garment (thousand square feet) — 
A gants et a vétements (milliers de 
PLleds” CAarVes Jit s..s-ccs cee e tienes Bis sie =¥oreiare 

Splits, all types (thousand square feet) — 
Cuir refendu, tous genres (milliers 
dG) PLEdSU CALLE.) yayaeelels hicks cote te ene uae oe ae 

All other (thousand square feet) — Tout 
autre (milliers de pieds carrés) ........ 

Sheep and lamb leather (thousand dozens) — 

Cuir de moutons et d'agneau (milliers de 

AOUZATNGS)) Pelereteletete etateiercicvae ots : 


TABLE — TABLEAU 16, 


New motor vehicles — Véhicules automobiles 


neufs 


New motor vehicles (thousand units) — Véhicu- 

les automobiles neufs (milliers) 

Motor vehicles — Total — Véhicules automo- 
biles 
PROCUCT LON: *.ftotetatotete akeectolototsteletaletetete sis S.OAIOC . 
Shipmentst— Expeddtionist ih. scree ects es seis «le ee 

Commercial including coaches or buses — 
Commerciaux, y compris autocars ou autobus 
PEOGUCE LOM: F.nst.t.taeXometodetaNs ote releteters ele slinte ate ee 5/0, o0 
Shipments — Expéditions ........ 

New passenger cars — Voitures particuliéres 


eeesececccse 


neuves 
PEOGUCE TOME tehetetate te tatetetetateletsts tee he ateatete Re ate ta lee ete 
Shipments: — Expéditions: ... 2%... ale tehete leas 
Imports less re-exports — Importations, 
moins: Les Téexportatlon'se resi < ste e oe . 
EXpOLt su— Exportat 1 OnSi %.\.%% stele tele ies oie fo of tle 
Total domestic supply — Stocks domestiques 
PAOD AW Xreveliol oteltelstake Voters eke a telaisl ais) oi-Felolistchele rele) «1 oie 


New motor vehicle sales — Ventes de véhicules 
automobiles neufs 
Total (Gnies) — Total. Gmités) ..... See eee 
Passenger vehicles — Voitures particuliéres 
Canadian and U.S. manufactured — 
Fabriquées au Canada et aux Etats-Unis 
Overseas manufactured — Fabriquées 
OUutYre-MeEY ....cceee Pleleic.e he siete otis eecccee 
Commercial vehicles — Voitures utilitaires 
Canadian and U.S. manufactured — 
Fabriquées au Canada et au Etats-Unis 
Overseas manufactured — Fabriquées 


OUETFE=MEFT, 2.2 a0 Bie le iojsjels| © © 016 sie ole Sfamees 
Totals 000.000)! acai. Eras olateleietetsteiele piel etels 
Passenger vehicles — Voitures particu- 
liéres 


Canadian and U.S. manufactured — 
Fabriquées au Canada et aux Etats-Unis .. 
Overseas manufactured — Fabriquées 

OuUtre=mMer fe. 206i. aie « </ersio.e wialpielnieie ele ei, 
Commercial vehicles — Voitures utilitaires 
Canadian and U.S. manufactured — 
Fabriquées au Canada et aux Etats-Unis 
Overseas manufactured — Fabriquées 
GWE CaMCT Srayeie ae ele ole) sie loisislel siecle a (eis/e¥8) «le \eiels 
* Sept. 1971 


SECTION 7. 


TABLE — TABLEAU 1. 


Electric power — Energie électrique 
('000,000 kwh.) 


Net generation — Production nette 
Hydraulic — Hydraulique ......ccccesccesevece 


PAC) Sk 


6,439.6 


686.8 


126.06* 
128.01* 


23 .49* 
23.54% 


102 .57* 
104 .47* 


54.31* 
PET bas 


84.41* 


97,032 


64,556 


17,087 
14,383 


1,013 
374.5 


246.0 


47.8 


77.6 


3.1 


OctP. 1971 


13,081 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded ~ SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISFES — fin 


SECTION 7. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin Oct.? 1971 
Thermal — Thermiques.4)oi.5 <0 SR eratetateretetete rete Syl 7 
TOtaLl 2.54000 soa ce she SRR ae ee einen Bias Sete 18,258 
Utilities — Services d'utilité 

publique-s: (24s? .eraves  heaaned ss .aeees 248 15,935 
DHdWStE RLS Mite letc. hetetedenereter FA A eB AOAC etetet Zyh2e 

Neti exports = Exportations Mettes) s... (omicletles oleve 497 
Available — Disponible .. 

Wo) =U Be Ry pA Co Dict hk Oe Sibi siete: Siclonelclo stetelelelets Li HOW 

Primary = Primaires, .j.ft- site lite Pretetette te,/ebellotete 16,644 

Secondary — Secondaire .......... SOP EA 7 

TABLE — TABLEAU 2. Ogts® 1971 

Electric power available, b rovince — 
Energie électrique disponible, 
par province 

('000,000 kwh.) 

Gama ar here teleretsleieterecerctore steven 's oorele lors ehelsloretovereve "stats 17,761 
Newfoundland — Terre-Neuve ...... oMeistcisieiare Sond 462 
Prince Edward Island — fle-du-Prince- 

Edouat diet Bee Ge Ree ab ais: Keene eee, 23 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ...........-. a 352 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...........- 408 
Quebec: 25% Minsat ei als lols tates fofetetecstelotole wre eloterers. ohelions 5,839 
OREAT LOM Ee clele's ate ce eslelete crete e cvere/s sletetate niet eroretete 5 5,956 
MAIMTE ODAP crete ciel soletelaletelsie tele oleie ere eleierchelsieieisitiereteks 791 
Saiskat chewan: ©.*s.<.sieis rele cous aslo less oferetnte e iedotolanets ove oft 445 
ALDOPES We cc. + siclepeterels ants \ter pialche te ove: ehelsteteiictetenetets obekeds, 916 
British Columbia — Colombie- 

Britannique’ con cocci sree eh bem eter se Den 
Yukon and N,W.T. — Yukon et T.N.-O, ......... 42 


TABLE — TABLEAU 5. 
Refined petroleum products (thousand 


barrels) — Produits raffinés du pétrole 
(milliers de barils) 


Refinery receipts — Total — Arrivages aux 
raffineries 
Production of saleable products — Production 
vendable 
All products — Total — Tous produits ........ 


Motor gasoline — Essence 4 moteur ......... oe 
Heavy fuel oil — Mazout lourd ...... Bib anele stots 
Diesel fuel oil -— Huile diesel ......... Saison 
Light’ fuel*ore—Mazout Teger ts nistcicnterss levers 
Aviation fuel — Carburant d'aviation ........ 
Asphalt — Asphall tes eee. ne ctcless clieiriy aeteeterer ster 
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 

TA quEeELES” Etereretewe atopet volels ofetote ote oie rekern siete stelatets 
All other — Tous autres produits ......... 5 


Net sales in Canada — Ventes nettes au Canada 
All products — Total, — Tousyproduies: Zunisceee 
Motor gasoline — Essence a moteur .. 
Heavy fuel oil — Mazout lourd ...... 
Diesel fuel oil — Huile diesel ....nc. 00000 
Light. fuel oil = Mazoutsléger, ...ccmsret 
Aviation fuel — Carburant d’aviation 
Asphalt — Asphalte ..... 26 
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 

Ubi RIA ES USE Aide anno a 
All other — Tous autres produits 

Closing inventories — Stocks de fermeture 
ALL products = Total —— Tous produstse noose slew 
Motor gasoline — Essence a moteur .... 


eereee 


eerecee 


Heavy fuel oil — Mazout Tourd 22.0.0 cas oc Sdn 
Diesel fuel oil s—thwilevdiesely iiss cir! <\errteion 
Light sfuel oil — Mazout Léger ooo ce sean : 


Aviation fuel — Carburant d'aviation ........ 
Asphalt — Asphalte ..... 
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole 

Pique EVES oie ccclere ee ieiens aie ee 
All other —sTousgautresnprodudtses! 2 sae steric 


ee cere ee ee verse resese 


Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par le ministre de 1'Industrie et du Commerce 


2700-508 


Sept. 1971 


43,489 


43,550 
14,433 
8,609 
5,367 
7,537 
1,669 
1,862 


631 
3,442 


41,954 
16,477 
6.130 
4,823 
5,529 
1,796 
2,311 


516 
2472 


106,633 
21,320 
15,490 
14,576 
37,025 

3,327 
1,858 


443 
12,594 


CATALOGUE 11-004 : 


Statistics Statistique 
Canada Canada 


Canadian supplement hebdomadaire, 
weekly supplement du Canada 
Déc. 23, 1971 
Included in this Supplement are data adjusted and Le présent supplément comprend des chiffres désaisonna- 
unadjusted for seasonal variation: Indexes of indus- lisés et non désaisonnalisés des indices de la production 
trial production and Value of retail trade. industrielle et du commerce de détail. 
TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES 
SECTION 3. 
August July 
TABLE — TABLEAU 2.3 = = 
Indexes of industrial production — Indices de la production Ocke. Sept. Aoat Juillet 
industrielle (1961=100) LOT 
Industrial production — Total — Production industrielle ............. 181.4 180.57 179.57 176.2" 
Mines (incl. milling), quarries and oil wells — Mines (y compris 
proyace)), ucarrd oreéos ete pul er des petroles 5 me niste 2 as anramstereureiorernersia ts 183.6 185.9% 184 .4° 194.0 
Metalgmines —iMinesedeimétaux sits hen eak.. co) lee oan eens 1475 150.9" 14.67 149 .0 
Placer gold and gold quartz mines — Placer d'or et quartz : 
ANIA Te Oe sore a oF Sie ote e a EN le Meta wee ee cee Ne acta tela 6, ars Sate tale bearer le 52.25 51-4 ) A53>9 Oreo) 
DROME CR HT EOL cs neice. Mees «son aces Geena. ahaetrunt eloreranittes 307.1 328.3 43688 a 340.6 
Misc. metal mines, n.e.s. — Mines de métaux divers ............ 13823 139 .7= 134.6 135.4 
Mineral fuels! —sCombustibLestmine rau. Gttetestesustenetntetatnersletenens Rok 260.4 : 263.8" 425456" 260.7 
Coatemines == ChaAGbDOM: caer eter cue siti loieye apa one) Wensieeat lauaieitayele «eee eee L972 21025 : 188./6/* 188.1 
Crude petroleum and natural gas — Puits de pétrole et gaz “6 
Mere oe ees id ua anes pace oe ee pac eee ee 271.8 273 :G*. 2o6eSe Joye" 273.8 
Non-metal mines ex. coal mines — Mines autres que de métaux WP, OL ee 
Ceaut mincerde: charbon) o<945 2... .c+24.a se wisnnnernn One 214.9 206.0 XG ab Pe 210,38 
Nebestos mines -— AML ANCE sc syereormarstatnts Peters eC 10 sin, 0.0 couse See etehehe 140.7 £32521 oN SOk MBO" 5 NAT at 
Manufacturing —“Industries manufacturieres 0.5 6 6 oie co alent a ele e's oiere ice 176.1% be Sailr Wiles HAS) 
Non-durable manufacturing — Industries manufacturiéres non 
Serabied eee Peres eRe ORs, SoMee 8 cee uk Nem watl 158.3 156.8" 156.3" 154.6 
Foods and beverages — Aliments et boissons ............0eeeeeee 151.0 SLATS 149 .6t 15000 
Meat [products —"ViEande” eiates «coves x iaeisieioe tetete, cusielianstetetebatetedsate faite Noha hte Lf 39 166.67 lowes 174.0 
Dairy products — Industrie” Laititre 7.10... scree Reale Mentors 144.7 1S 1, 3% 128.8 13429 
Grain mitis*— Industries des srains:” f. Shrtets acs actos fotete te relleretetevetate 172.4 176.3 183.0 181.77 
Bakery products — Boulangerie et patisserie ...............2. LOG L EES Xe) 110.6 109 .3 
Other food processors — Autres fabrications d'aliments ...... 147.5 152.9" 148.57 144.5 
Beverage manufacturers — Industries des boissons ............ L7255 174.3 ANS 17356 
Sore drink — BOLSsons SAZeCuSeS! ce < cers ec caine ewceic a ont eet 141°,9 146.0 135.5 150.1 
DISEIIVETLES cs cro.cie s,s bee ere ecottile ae.o)eefetete tetetellevdscoisiatabeNots tetetotete rete ic 224.5 232.0 219758 lila 
Breweples — BrasSSeLd CS" est si ols cic e.cis ctotetstsialelaratehetenere Fh cies 50 148.1 14255 154.4 141.4 
Tobacco products — Produits du tabae oi... <6. ««0.0 StanNa re reierare area rete 13223 13663 US e7: 136.8 
RUDDEKc— CAQUECIIOUC. aicis cceleleaieteeleeie)s.s1 sein otahe etetmreilola tetetate tele tolls te tetera tate te 190.2 19549 201.3 Ue) 
DSBLHGr CULE weg cece cheered ct sac aiie eign cae a eee 88.7 88.2" 88.2 86.0 
Shoe factories — Fabriques de chaussures .............00.00+ 80.3 80.0* 80.7 78.2 
TERED LO crete Gee cnak cine eis oe phe! o-e.ia © culate ae NOME ia aloo folate eee eaeeere eee 18253 176.5 174.0 175.8 
Note: This Supplement, distributed without charge to Nota: Le présent supplément, distribué gratuitement aux abon- 
subscriber of the "Canadian Statistical Review" nés a la "Revue statistique du Canada" (numéro de cata- 
(Cat. No. 11-003), contains statistics which logue 11-003F), contient les statistiques qui apparat- 
will be incorporated in the January issue. tront dans le numéro de Janvier. 
Symbols(..) means "not available"; (r) indicates Le symbole (..) signifie "non disponible"; (r) signifie "rec- 
"revised"; (p) signifies "preliminary"; and (—) means tifié"; (p) signifie "provisoire"; et (—) signifie "néant"' ou 
) Maid" sor "zero" Nzéerol, 
Published by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce Publication autorisée par le ministre de I’Industrie et du Commerce 
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TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES — suite 


August July 
SECTION 3. — Concluded — fin - - 
Oct Sept. Aott Juillet 
TABLE — TABLEAU 2.3. — Concluded — fin 1971 
Cotton yarn and cloth mills — Filature et tissage de 
COLON. Ss kie sue eaae Bel eptvene: mere UME loons Need aledetene cro tetae Go state aise hs core Se, 107.6 103.9 103 <5 
Synthetic textile mills — Textiles synthétiques ........... att 230.4 219.5 210.1 TEZL D9 
Knitting eat ll’s —"Bonnecernier a4 sus ols Nees a aie ioeshele saeco tenet e es 160.2 159.0* 157.6 156.6 
Cloth ings —FVO GEMeME wheter aie ete ale Nena wansliclaes liens’ crsi.ou1s (e) cyay Matareereebenst 4 T2758 127.1 12623 L252 
Paper and allied industries — Papier et produits connexes ..... PS6n3 ily S) WALES) 125.6 
Pulp and paper mills = PAtes et papers ye s.r aedele a taesints P50 12979 2 Thel ts 22D 
Paper box and bag and other paper converters — Bottes et 
Sacs.et autres transformations du ipapiers, .- 4. 4-90 ener 136.3 Xo 135.4 136.2 
Printing, publishing and allied industries — Imprimerie, 
edition et industrresrconnexes mn... sets eicdols hel Fels hei ticrois ocr teiey SS i335 131.4 125.6 
Petroleum and coal products — Pétrole, charbon et leurs 
Ca Wh att CR eee Ge i snot cy awe Severe Sry eee yes rete AS aC UEC ACR CLO MERIC RCY CREPES IG c W732 IAS, T7274 170.3 
Chemical and chemical products — Industrie chimique et des 
PLOdULES “COMMIEXES secic:. evauelo ie slersia seer odcloie tore dshonere oo aioneioreenene ota ela jarione 198.8 196.6 203 .6* 202.4 
Pharmaceuticals and medicines — Produits médicinaux et 
pharmaceutdiques perks, <i eieneedaclel dle, clolatoadale Disb e eieks asics css ese 21 Stik 254. Al’ 248.0 
Paint and>varnish — Peintures)iet) vernils sy... fc. eb. 2 ee cc tee 155.8 154.0 158.47 162.4 
Soap and cleaning compounds — Savons et composés de 
MCEEOV ASE. copecarese) anc eistsieie of niaia: gels eials stale Tensile: sieiere ace) oie: eteuaia ove Byeke te UW haps) E5176 Tiss 154.8 
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels ....... 220.8 216.7 223,55 222.8 
Misc. manufacturing industries — Industries manufacturiéres 
GEVEESES Estes icuetaeis eletewererm erates) ce Me oheLela a eherar ey tale EPO LC Ie 220.8 219 50 208.3 7a ay 
Durable manufacturing — Industries manufacturiéres durables ..... ZOZ a 200.57 198.97 Wye 7 
WOO) —-“BOd:S asus css mopere goin tue rime moneual ces etek ner ot ere initeliene totereieucnerayetecedsiaree enters 156.7 15579 147.6 L43%5 
Sawmills and planing mills — Scieries et rabotage ........... 17/06 168.5" Tce 150.4 
Veneer and plywood mills — Placages et contre-plaqués ....... 160.1 165.9* [53-33 157.8 
Furniture and fixtures — Meubles et accessoires d'ameublement 171.0 170.07 167.67 162.7 
Primary metal — Industrie des métaux (forme primaires) ...... are 188.0 TSO. 176.67 MEST 
Iron and steel mills — Fer et acier ...... BEES en OE 199.7 18727" tess7" 177.3 
Steel pipe and tube mills — Tubes et tuyaux d'acier ......... 297.9 2h720= 190.4 201.9 
Tron ‘foundries’ — Fonderievde fer’ ft isso c.as o's oo eps foteeliptns 0h 146.3 Sys) AS) L64n9 166.1 
Smeltingeand! refining =) Fonte et affinagel ho. 2. 60. oj. ecis6 soci T6252 161.3 160.5 163.2 
Metal fabricating (ex. machinery and transportation equip- 
ment) — Produits métalliques (sauf machines et matériel de 
Cranspor’ BGR! Gee oe Kee one ert Meee mee i abit aden 188.4 18525" 181.9 178.6 
Boiler and plate works — Chaudiére et tdlerie ............... 205.1 208.4 207.9 208.0 
Fabricated structural metal — Elements de charpentes 
pe ory LE Wek per ko OO.cFO. co RENG Dror GIMNOIOIS GIO 0 Ha cin o OOOO oo DOO 209.7 209.7 PANSY) 207.0 
Ornamental and architectural metal — Architecture et 
OLMOME ME rr. a olrole cop ogetece Vela keketsiopere evento: «ay seaweateteteliemee tela aioe aeemen Mee tarde 179.6 180.1 ytor 178.4 
Metal stamping, pressing and coating — Estampage, matricage 
et fravetement deaim&eaux . 01.50. s Seca ce os csc won vuelta oe 193.3 189.6> 184.3 182.2 
Wire and wire products — Fil métallique et ses produits ..... 229 .0 216.2" 198.6 186.7 
Hardware, tocl and cutlery — Quincaillerie, outils et 
COULCIA EUG ae a. cierto tabs etete reno) enor, Meneetteas lov exskeueuviausysucee tokonmte aces 169.2 166.1 170.3 164.9 
Machinery (ex. electrical machinery) — Machinerie (sauf 
matériel électrique) ....... PERE CIEE OFS 0 ) ERCREROERC TCR MIC) lear ec 210K 2: AS D1Geds 209 .8 
Transportation equipment — Matériel de transport ........... ae 280.4 28251 284.9 268.0 
Aircraft? and{ parts — AvdonsPet Elements, Wie «61. egeusyes: eusycneneus e970 : 88.0 Near! 101.6 106.7 
Motor vehicle and truck body and trailer — Véhicules automo- 
biles, caisses de camions et remorqueS ...........seeeevees 411.5 420.9 417.8 378.29 
Motor vehicle parts and accessories — Pi@ces et accessoires 
dautomobddes jer ciel ie eete ole alele oi ca obese vetens oie [ocsuaks oieiekomsie te 296.7 290.1 292k 289.5 
Railroad rolling stock — Matériel roulant de chemin de fer .. 198.9 196.0 197.0 198.1 
Shipbuilding and repair — Construction et réparation de 
poe Be a2 -J 9 Ay PRE CORO IRON SAE CIDE, REMERON ARES OFC! 3 SCHOTT ORA IE NO eat ERC OF 129.55 116.6 UST. 4 11729: 
Electrical products — Appareils et matériel électriques ....... 208.9 205.07 207 ote 209.4 
Major appliances (electric and non-electric) — Gros appareils 
(éllectiawes “oucnon) PGs a reece srg ote AM oe a siete or oneness aneks 210.6 178.8 T8535 211.9 
Household radio and T.V. receivers — Appareils électro- 
ménagers;de radio et“deyeélévision 66 ie ecco eee se 225 215.6 219.3 204.1 
Communications equipment — Matériel de télécommunication .... 2359'..0 240.5 242.8 244.7 
Electrical industrial equipment — Matériel électric 
industrielle .taolats th .ossetakowich Sect ee Gc «cng: eens aes 204.4 204.7 207.4 209 .4 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non 
néta liiquesa tsa sm. & «tee Len» o Slee stedetars iiss esa. aysiei, 0.0 %0 3120's 149.1 149.1 145.8 140.3 
Cement: — Cimenitam dyna) web: -0ete Bretere = kettle eee ra lis :aie lane rnierar eee L437 133.5 135\.0 134759 
Ready=mix concrete’ — Béton prepare cic cic. « sive ale wie sstele sis lela) nisin 218.8 217.87 229.6 215.4 
Glass and glass products — Verre et articles em verre ....... 142.6 15201 ZO) 124.8 
Electric power, gas and water utilities — Electricité, gaz et 
EUS eRe LRP e WNT OR SRO MIC RTE IS SUCRE o> ERD Oe 208.1 209.27 208.97 201.1 
Rlectrics power — hlectrict besa anne Cr een aera ech ee error erne 204.1 204.1 202.7" 196.1 


Gas’ distribution — Distribution da gaz... ones eae ie een eee 280.2 290.77 298.07 277.4 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES — fin 


SECTION 10. 


TABLE — TABLEAU 1. 
Retail trade — Commerce de détail 
($'000,000) 


Milstwadest— Lotalt— Lows Ves) COMMETCEST arse cletele erelole « siwliel 6 oo) sls 0 «sie eieteter 
Grocery and combination — Epiceries et épiceries-boucheries ......... 
All other food stores — Tous les autres magasins d'aliments ......... 
General merchandise — Magasins de marchandises diverses ..... Soc0.05 we 
General stores — Magasins généraux .......... OLED On eonss OOO RRO eC SEC 
Depantment stores: — Grands) Magasin. creas a\etele eho! clelelsioli«) ajeicis «le s) ee cele) e 0s 
Mare tye SEOLESi—-EkDAZALS. © aialleciel oss onal olohetenetensrel of = lehamenel etek e) vi eleter’= le lel’o) se aie 6 lei01's 
MoLOrEVeniclen dealers: — AUEOMODA Lie war. snare sce sr etaten stele ic’ ei ele lle olexsiel «ose. @ [oles 
Garages and service stations — Garages et stations de service ....... 
Clothing stores — Habillement 
Men Us Hommes Mirai.) talole stones. ohne suelehahe frolettetel sates tated etabetel as. wie seis aye-o 0. 
WOMEN So sBEMIMS Susy alka ovoneuen stv SMEs take MMtRs onan en eRe CAG ee Gio, aie Sale eis ewe aes 
amily 1 — MamislhLemy.r.1tor- oie tatetetretatabats, Ons daaphetee: tether etanNels oo cies es enejels adie 
Shoexstones: — Magasine dechaussures” siy.ts artesian cite 6 co ce alee e eee 
Hardwanrcr—sOuineCal bette aor iacisve cllelerare eieterereich-iele snalntssiele ssl shale Seles). Sakae 
Furniture and appliances — Meubles et appareils ............e02eeeeee 
puctimdedters — Marchands de combustible <7... > oss5 ais eloe es saraa 
DEWSeSLOLES —TEMArMAGLES cis cie ls cie)s elalersies © ole o/c) e siereiel ele «1010 (ele 10) eevee ele a's 
Jewellery “stores: — BijOUteries i. wsverse soe elec e see ee ese ccccedeedae 
PAV OERer Mtr ages DIVET Sy 5.252 50 ois)ele ss + sare sereMeNeremeNeneTars) 6 sie) elles wie «cies 0 «0 41.0 
By province(1) — Par province(1) 
Newfoundland — Terre-Neuve ......... FOdODo0.6 DC OMOUID DOO oe BOOM ons é 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince-Edouard ..........-..eeeeeeees 
NowanScottas Nouvelle =hCOSSE seca ce cis ire Heese so siseweis see ° 
Newab>nunswick=—U NOUVEAU @BLUN SWICK ..cc esicre ec slein sigs cs) ¢ ss.8)4 0 e's os Wein atere 
CEES poms GoGo Notice BA ORSU 26 See oases slit Na latetetaratekalaiel siete teleieterecris SEIS 
OME ATOM pave oye ateueledens SBI dio Ke ecow aiaae ApAO SS OAR GOU i GOODIE IY OIG ° 


INUDGISEE) Ss nia Ad cid cS AOD cmd Ohne OCs COs SEBS moma cits croia cores 
British Columbia — Colombie-Britannique ..........s screenees ener 


August 
Oct. Sept. Aott 
1971 

DS) 2,605.6 2553 5)e> 
609 .3 610.7 60737 
54.9 ys) 51.6 
73.6 74.9 75.4 
55.8 Down 55.8 
270.4 210 268.6 
456.0 462.6 422.4 
206.9 22265 28 ie7 
38.4 39.6 38.2 
“OT S07 Bil yb} 
33.6 35.6 Ses) 
31.4 30155 26.8 
38.5 Sihkae 36.8 
80.9 84.4 Tiers 
AGin2 45.9 49.8 
78.3 HS) 74.0 
1958 2E 35 18.8 
396.0 393-2 380.3 
43.53 45.0 45.9 
a7) 7), Ie 
ts 8) 7/ OOS 86.1 
UTED 68.5 68.8 
658.5 657.4 649.1 
1,000.6 T0005 2 O79 
107.0 ORT, 107 .9 
96.1 102.0 93.) 
207.9 PAN ie fh 2OSToa 
304.1 S0Gs3 302.9 


July 


Juillet 


2,548.0 
619.9 
BYEAS 
75.4 
S)57 
DB) 3 5) 


414.8 
D233 
40.1 


49.5 
S5)c 


£- 
oO 
Non fF WOWO Ph 


e 
i) 
Ww wWwo 


69.3 
648.1 
983.0 
107.2 

Oras 
208.0 
292.4 


(1) The sum of the seasonally adjusted "Retail" by province does not necessarily add up to the total seasonally adjusted 


"Retail" by kind of business. 


le total du commerce de détail (désaisonnalisé) par genre de commerce. 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESALSONNALISEES 


SECTION 3. 


TABLE — TABLEAU 2.3. UGE, 


Indexes of industrial production — Indices de 
la production industrielle (1961=100) 


Industrial production — Total — Production 


IAL 


PMGUS EMT SLL e! | ake: aieveverstoxers dotels ater etate uot ote ARM ECE ALS bic V85:..5 
Mines (incl. milling), quarries and oil 
wells — Mines (y compris broyage), carrié- 
Becsety pulltsndenpetrole, -.x..Meevemnte otters atone 186.4 
Metal mines — Mines de métaux ............. 151.0 
Placer gold and gold quartz mines — 
Placers d'or. et quartz aurifere?< -..... Sy Ay? 
PONE MEMES) KNOL witciterte 10 ta torts te te terre ole Yo te Nollalle tote te Nolo 367.9 
Misc. metal mines, n.e.s. — Mines mé- 
talliquesediversesisntintk wht wie tele ble % 1335 
Mineral fuels — Combustibles minéraux ..... 253.6 
Goals mines) —.Charbon;, enn 64st biota fleet 3 20 
Crude petroleum and natural gas — Pétro- 
le brut et gaz naturel ..... a lalolateteiete etch 260.4 
Non-metal mines ex. coal mines — Mines 
autres que de métaux (sauf mines de 
CHATDON) 8. a creeks eee enca cin! slese ce yetele ei celeron one 230.2 
Asbestossmines: — Amiante) 21.4). selec seers 150.8 
Manufacturing — Industries manufacturiéres .. 184.1 
Non-durable manufacturing — Industries 
manufacturiéres non durables ............ 164.5 
Foods and beverages — Aliments et 
DOLSSONSIHG fh... sete sdetaio eis leiovels sata Ne,t, «tata aacre 160.0 
Meat! products) —sViande) (semern > let." 176.1 
Dairy products — Industrie laitiére ... 141.8 
Grain mills — Industrie des grains .... 174.9 


Bakery products — Boulangerie et 


PACHS SCIAUSI FMS sretete: cre. tote cic telelereetchens. aor 
Other food processors — Autres fabri- 
Cattonsitdtalimen tsi aan. Ss. ooee.« oe 
Beverage manufacturers — Industrie des 
DOLSSONS! Feveretelotet<tevatey Hovaterstatatene ta late eiatarets 
Soft drink — Boissons gazeuses ...... 
DistilleirLestane. os ec at atal otelevereletatete 
BrewerLes. — BrAaSSeCELES) serereteia/exwte coerce 


Tobacco products — Industrie du tabac ... 
Rubber — Caoutchoucee <iertevaree et oo cehere berets 


SUDES Wore te eater ners: ael aller etoteroteretcre ters siete -onete 
LEXA. C weeks ote ctetenste ae ahs erate (ote anetelete oi erate 
Cotton yarn and eloth antl Ye — Filés 
Gt tilssusMdevreoron’ srlrctersts sete «ce at ose 
Synthétic textile mills — Textiles 
SYMENSGUGUCS. teletetecsteteteleie’ seve steleleiers ty! ses 
Knitting mills — Bonneterie ............. 
Clothingi== VOtCement yr.) wicieectersiche aicienars ciaivis 
Paper and allied industries — Papier et 
PEOGULES (CONNCKES iis ia felis ielin esol oleic) er eteiel a or ese 
Pulp and paper mills — Pates et 
PAL CLS Bie terete lobes cial eee le eletete ves otpie terete erate 
Paper box and bag a other paper con- 
verters — Boftes et sacs et autres 
transformations du papier ........... 
Printing, publishing and allied indus- 
tries — Imprimerie, édition et indus- 
PING SCONE KOSS Siw. nie «love 0e oo ie ale ato ts, cats 
Petroleum and coal products — Pétrole, 
eparbon et leurs) déTives. 4ic 51. 6 esies a 


— La somme du commerce de détail (désaisonnalisé) par province n'égale pas nécessairement 


MS 2 
161.8 
VS9EZ 
123.6 
307.6 
BB 7/ 
US 79 
1922 
ls} 


83.3 
189.5 


12258 
Z39'.0 
164.0 
13150 
142.1 


140.4 


140.1 


145.1 


LE 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — fin 


SECTION 3. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 2.3. — Concluded — fin 


Chemical and chemical products — In- 
dustrie chimique et des produits 


CONNER ES Eas. te ota oveleghoden tetera et sKepsaes 3 
Pharmaceuticals and medicines — Produits, 
médicinaux et pharmaceutiques ...... wee 


Paint and varnish — Peintures et vernis 
Soap and cleaning compounds — Savons et 


Gomposés detnettoy agers nus arcs eteiaresie eciele 
Industrial chemicals — Produits chimi- 
ques industriels ..... neo ASO MOOodS Bo ate 


Misc. manufacturing industries — Indus- 
tries manufacturiéres diverses .......... 
Durable manufacturing — Industries manufac- 


turieres durables” 2 co.cc cit ake esi siescisiecss é 
WOO <= DOM Sigs etal aiere cvorsiovsisiele pkorttets erevel elieiarerais(evere 
Sawmills and planing mills — Scieries et 
TADOCAPS™ sites cisroceecisisieee Be aics lorie er shale ree 
Veneer and plywood mills — Placages et 
CONETE=plaquess cree. +5 the hols SHIasae~ coins 
Furniture and fixture — Meubles et acces- 
soires d‘ameublement {238.202.6607 ean 
Primary metal — Industrie des métaux 
(forme primaire) ...... eueieuerter ane son 


Iron and steel mills — vers Qt acier 3.6 
Steel pipe and tube mills — Tubes et 


Puy aux di acter efi 3c cialis Sleeievle sra.6s a0 cre ee 
Iron foundries — Fonderie de fer ........ 
Smelting and refining — Fonte et 


ALEINAC] Waraie stores cieee wists tieNeterd so aces 5 é 
Metal fabricating (ex. eachiners and evane- 
portation equipment) — Produits métalli- 

ques (sauf machines de matériel de 
transport)i ane... ecousretanovev ite RSE sia sLetelsss cysts 
Boiler and plate works — Chaudiéres et 
EOLCELG! qierseeicrehclaucicl oie SECS NOUN AEC OS BOP OO 
Fabricated structural metal — Eléments 
de charpentes métalliques ............. 
Ornamental and architectural metal — 
Architecture et ornement ...........0.. 
Metal stamping, pressing and coating — 
Estampage, matrigage et revétement des 
MECAUK se « olejo sebetoksbatelen diate. are ctoholeielsieteds. ste ° 
Wire and wire products — Fil métallique 
et ses: jproduLtsi ise... Sasteners Mldietole atatenelar ete 
Hardware, tool and cutlery — Quincaille- 
rie, outils etvcouteblert 6) ica. chet 
Machinery (ex. electrical machinery) — 
Machinerie (sauf matériel électrique) ... 
Transportation equipment — Matériel de 
CLEANS POLE, Voie ie io.c oois;08 onsle te apelisUeleeie 6 eoceccee ° 
Aircraft and parts — Avions et éléments 
Motor vehicle — Véhicules automo- 
Di Vere i ilscshocsecpescavecasueuskeuoususutusssesas) SRoheees auyene 
Motor vehicle parts and accessories — 
Piéces et accessoires d'automobiles ... 
Railroad rolling stock — Matériel rou- 
lant ide. ‘chemin “de? fer v.a.\-. Nek <isells slsks 
Shipbuilding and repair — Construction 
et réparation d'embarcations ......... 
Electrical products — Appareils et maté- 
ELel Clectri queso cptoertelperatste ake atetede tole she 


Oct 


Sulieyak 


ZO 


143.3 
78S 
223 oi. 
230.5 


208.9 
156.7 


167.7 


T6972 


GATES) 


176.5 
188.5 


214.2 
151.4 


155.4 


192% 


216.4 


ZETA 


LOZ 


194.9 
228.8 
L692 
209-5 


302.5 
89.3 


452.6 
SMUG, 
eB ST) 
T2750 


222.6 


Major appliances (electric and non-elec- 

tric) — Gros appareils (électriques ou 

NOM) giciete stersioieierene Distoteteleteererere eters Ar Gocche 25.2.7 
Household radio and T.V. receivers — 

Appareils électro-ménagers de radio et 


de télévislon histecs «1-1 aici are Islornle eietetetatonate 290.1 
Communication equipment — Matériel de 
LE LEcommun i cat LON yejs-hessh~ ors, sdelelobeherel-retencne’e 243.3 
Electrical industrial equipment — Maté- 
riel électrique industriel ............ 207.6 
Non-metallic mineral products — Produits 
minéraux non métalliques .........e-eeee- 170.3 
Cement. — Ciment: <eiics «secre es atahotnters areF¥e 173.0 
Ready-mix concrete — Béton préparé ...... 2995.5 
Glass and glass products — Verre et 
articles (en, Verre 4. ateiclsistereleictetate Wel faleter 146.0 
Electric power, gas and water utilities — 
Blectrictité. az et teaumen tres wit Qakerepsiets: 195.9 
Electric power — Hlectricite ... cet: 199.4 
Gas districution — Distribution du gaz .... 206.3 


SECTION 10. 


TABLE — TABLEAU 1. Oct. 1971 
Value of retail trade — Valeur du commerce 
de détail 
($'000, 000) 
By type of business — Par. genre de commerce 
All trades — Total — Tous les commerces ,.... 2,666.8 
Grocery and combination — Epiceries et épi- 

CeFLes=DOUCHKeELES! ocr. cits sie ais stove ot eteteeteeeiss A 637.9 
All other food stores — Tous les autres ma- 

gasins d"aliments, cc. aes yee aoe Oe CROCS NE Sy ay4 
General merchandise store — Magasins de mar- 

chandises, eénerausp sn. ays a o\cii isis ane) etaeeteveierove Ale? 82.3 
General stores — Magasins généraux .......... 61.6 
Department stores — Grands magasins ......... 2797.3 
Variety stores — Bazars ..... MOISE ORE OS Ba CEE 46.7 
Motor vehicle dealers — Automobile .......... 478.7 
Garages and service stations — Garages et 

stations de service ........ esis syetavelouaretere hee 207.4 
Clothing stores — Habillement 

Men) S =" OUMEGSaternie te mtrere er Tee eae STAT el sok S700 

Women's — Femmes ......... PEDERI Ce ones he 50.1 

Family — Famille .......... aictehcuavatenchats atetelovele Siiae 
Shoe stores — Magasins de euecsadres dial oha terete svi, 
Hardware: — Quincalllenitiews. «2. ies Sia hs Sta 41.7 
Furniture and appliances — Meubles et appa- 

POL UGS vn cue so.cfhioretMehctebel chs dhe skenslatel Warteld temirete ezies 84.7 
Fuel dealers — Marchands de combustible ..... 41.8 
Drug stores — Pharmacies) ... Jdciskl. « alleacceratts Ere 
Jewellery stores — Bijouteries ........ A ewe c & Sy) 
All other trades) = Divers) Ryistarn «,-tidlebeicte 5 aweba 394.9 

By province — Par province 
Newfoundland — Terre-Neuve .........-e20+2ee0% 45.0 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince-Edouard 12st 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .......+..+e+0- 83.8 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 76.2 
QUEDEG oe atels eiVacoassoneutieLeeneheeenkerevece a .eyeye etekote she steteteue 673.4 
OM CALL O: 6 06 -c.0 chalga spread Migrate yode cols = tate cate tole 1,029.5 
Man LG ODAg sic sisi sreteisie ihe akeitinus =) elebafeUtteks eta <telctctess 109.4 
Saskatchewan ......... ake <taFe eke tolls liste dal tehoherte 105.8 
AUDOr ES. (ojos 6 «0:0 po 0.0 weiss ofoo sinus ceetol Oat Meare ZO 
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 314.7 
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Included in this Supplement are data adjusted and Le présent supplément comprend les chiffres désaisonna- 
unadjusted for seasonal variation: Canadian balance of lisés et non désaisonnalisés de la balance canadienne des 
international payments and Building permits by type. paiements internationaux et des permis de construire, selon le 

genre. 


TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES 


SECTION 3. 


TABLE — TABLEAU 4.1. 
Canadian Balance of International Payments, all Countries — Balance 


canadienne des paiements internationaux, tous pays SOGr 2 Otr 1 Qtr* 4 Qtr* 
(S$ '000,000) 1971 1970 
Current receipts — lotal,— Recettes courant a 6 secure eereve senaietere wierd eres 5,769 SO37) 5,544 D543) 
Current payments — Total — Paiements courants .............2- ee eeeeee Bye ssit 5,463 5,283 4,888 
Current account balance — Balance au compte courant ................. 38 174 B11 545 
Goods and services — Biens et services: 
WECCUDE Se = BRECE CEES. reiclens oe eisai e terrence errale geo al. voile, heres ehcre eh 30s 0 6 is pa) ailahena'igte 5,636 Peesyaisyi W2 5,441 5,308 
Payments a We av eCMOMEGi res ccs «ly erete ised avah sue airemsijoia) oils) wile wun wis ssyie' a) 6) oerisaueuaerene Srysyfil a Sp SAE) bysilees 4,730 
BERATING © MMC BEMTER ase R Rete rene eter citrate ec tie traceiccage b: AiGur ae te ccigeMslevanal al oie teehee 65 183 ; 309 578 
Merchandise trade — Commerce de marchandises: ; a 
BODO te iS gE DORSAL OULS Terese fers, clus. el s%e [susan tel sustsie Gusuncuels youeroRelshalslskehess) eee ekemodsis 4526 4,440 4,350 4,187 
TETPERRS STD Cea RIO 'o pS OS SO ED OPS ON IOSO 8 BL Daa owe HEROS 73,835 35617 Sa Diyr 
REWLETEOSE gio, ciest ate tte SC ae a cece Sn 551 6054 72 733 973 
Service transactions — Opérations 4a titre de services: Ye, Ste } 
“Oar iro LEAL ora) a8) jadheonn ge aly ai aA eg AE ye Sr 1,110.4 1,072 1,091 E28 
SRE ee INCE a coro 50 e6 oo ele 6 oe gate cn ee Oo age ae ko Take on os oo £596 1,494.20" 1,515 1,516 
A aC OME oes a TIS ones Me esr nt ME TRUS vcroee aiame usenet ora Nexs tote de — 486 — A22\ — 424 — 395 
Gold production available for export — Or exportable .............. 21 be ya 23 Zo 
Travel — Dépenses de voyages: PG 
Re Ces pie Si RECC LLCS S Mau tense shold islske iste lsusdssavelkecaip Clelincals| ous ae aka gs al o| ele. 4ie.e See 319 316 326 332 
PAV memes mmm Ua CMens Malet dicts oes ial sistas sraieloieuss leieielaheisdelsieke eis sur icconare) «lie ots 384 358 353 Sys 
aa Mee CMe as apran SRRERCU SU pul. co ala e)ra sa oat pe nicel SB bee sol'ssia vonel's gecsigeuaiaemods? scauacels: eens wee — 65 — 42 -— 27 —- 25 
Interest and dividends — Intéréts et dividendes: 
ROGGRD ES me wROCe GC LOS Maer tow achcks arts barat sue an duels ie) one fol e Ca Loliake eveialal silensno ts) ste 134 ile 15% 135 
Ra VIRC DIE Geb ai CIMCIE Sime uet te tanolcen claus esau ar¥s es ststolels (6 10 0erial allah dg ceo anelle) os silo) «6 6" on sea 393 365 381 352 
eS) COMORES aoe te Re es TA ncaa slo antoiers Lourie iaasosbuckecelane (oi cusega oesteden evens isha iaaerene — 259 — 233 — 230 — 217 
Freight and shipping — Transport et navigation: 
RE GOULD Guan RECCLECS cv csruricioicsevsmus svel arenes, o(ecsinPs) #16) 6) 6 ie tocnnenat otecetsye 6, acd anéhe ls aes 297 288 280 286 
NASA. Sa LACIE SY AG Nia iaiiatttas chanel puginoindinn cco ono Gunes: on 290 279 278 272 
eT bey ele ae ee ee ee IPE To eet ere ee Cor Reece 7 9 2 14 
Other service transaction — Autres transactions a titre de services: 
RECEDES: — RCCELLES meturetrais ca cits: d eels. e acefenencud aye oc aay cute-ey Auicue Py 02 8" 8.-e ere ces 339 315 Sad 343 
Paymentavotearl Omens marta cic tres <s chealaras ta tcnens aco sbarstencueiekener lela s sie 9 </ahg 529 492 503 535 
Note: This Supplement, distributed without charge to Nota: Le présent supplément, distribué gratuitement aux abon- 
subscribers of the "Canadian Statistical Review" nés a la "Revue statistique du Canada" (numéro de cata- 
(Cat. No. 11-003), contains statistics which logue 11-003F), contient les statistiques qui apparat- 
will be incorporated in the January issue. tront dans le numéro de Janvier. 
Symbols (..) means "not available"; (r) indicates Le symbole (..) signifie "non disponible"; (r) signifie "rec- 
"revised"; (p) signifies "preliminary"; and (—) means tifié"; (p) signifie "provisoire"; et (—) signifie "néant" ou 
"milt or "zero!. MZénou. 
| 
i 
| 
| 
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TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES DESAISONNALISEES — fin 


SECTION 3. — Concluded — fin 
SEOer 2 Qtr 1 Qtr* 4 Qtr* 
TABLE — TABLEAU 4.1. — Concluded — fin 1971 1970 
Bia Wamee txt oposse sieve aol on yore coke Loto eusMera lee ot ke MING Noel Nea amet cweropede len onekeWoe sorte site: oe — 190 — 177 — 192 — 192 
Transfers — Transferts: 
Recetpts — Recettes vanae: semis cr isioeld tenor eae keene ier eciare Sensava 133 125 153 SIZE 
Paymentisu— Pavements, gy corn a ot ahaha -Uch oles aleve dotosttars Glen holies letelis @ ofiee. onelen Mallon elele 160 134 151 158 
YUE etCIes AA Be ae hoe on 0 CIC Omak: O Uke d Monto oma Op oa deo Gocenad aoc — 27 -9 Z - 31 
Inheritances and migrants' funds — Héritages et fonds des migrants: 
Receipts) — RECEREE] Sin = aepereta ciete) cneyete ss folelo ta) Mole talteten cr oversieeer te auatiesefoll sal eNotes) =h-r= 104 98 126 99 
Payments '—)Pagememtis) co.cc scteleleteietlo-tatelclu-rotad ener eta) ote) she lslisy ate olleel -Vsrelat ster a aie 49 50 49 49 
Balance: Maeeusceuatnes 6 sicas cicyaton maaan neterctlPatene neg letumerennfatais siclicrerse Terese Kous by) 48 77 50 


Personal and institutional remittances — Versements a des particuliers 
et 4a des institutions: 


RECEDES ma RECEEECS: apace, Pamala theme nour eed feleD darters lolfelei lolr-Uelis) sl.+\(ellol/el (ol eviellen alae levies 29 27 27 28 

PayMent Sa Pademenm ls. -secpatrerayerere terior lorettaterter Ne ratter/a)'e rete oreMsts elfen satel esta rat= oo Sy) oD 52 54 

RCW MERA Ve(stouers oy ees, Ae EWE R eee AoE en ao OaiGroL cece earned a © Ob cea omer aoe — 30 — 28 — 25 — 26 

Official contributions — Contributions officielles ................ — 52 — 29 — 50 -— 55 
SECTION 8. 

August July 
TABLE — TABLEAU 1. = = 
Building permits, by type — Permis de construire selon le genre Cet. Sept. Aott Juillet 
($ '000,000) 1971 

Tota LY wea 1) Poe Site t ee Cae ot ON rae oe Oe ee eee nie ete rer ess cree 414.3 463.17 566.0 459.1 
Non=residential — Non. domiciltat ress. tie oe eye oo oe al aerate hee) © elelele wll 

Tndustitaly—plndustilelicnssaat See ores pecker aes merase ener 33;,.1 Dee 40.9 34.9 

Commerciale Commer edaax a. sivipeyel stags ase g Sesvicieoa oh Settee een eats a3) 74.2 81.47 WS 80.7 

Institutional and government — Institutions et gouvernements ...... D930 Th 6% 100.3 90.6 
Residentiial—wD omic al reser aay tr eee a gotscr stl: cena ee ease eet 248.0 279 .9F 301.3 252.9 
SS tnnaiatpalitics meds munlet Pal Ltes ©. noha acu x5. gga- os cee oee cs one seas 128.8 168.4* 240.8 200.7 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 


SECTION 3. Balances risen: cekersustuysiveienetetenckone ec CRBOES 6 5 o8Er 4 
Other service transactions — Autres transac- 

TABLE — TABLEAU 4.1. 3rd Qtr. — 3iéme trim. 1971 tions a titre de services: 

Canadian Balance of International Payments, all Receipts’ — REc@tres: oi. ence sr0.0 si0. ane sie Gistencanin e 334 

countries — Balance canadienne des paiements Paymentss— Patements (oc. .lasisu eceieiaieleisue Cnn 5 524 

internationaux, tous pays Balances. «clogs cue (ies s ater ree ats has sueperonphahsie oretere — 190 

($'000, 000) Transfers — Transferts: 
Receipts — Recettes .....c..e0- loves ate Vouste antral 163 

Current receipts — Total — Recettes courantes SEO Payments — Paiements ......... eke Nenior sustele rene Stier 181 

Current payments — Total — Paiements courants 5,651 Balance y vote ays; oleve at staieisisiel cuss Gre stent evoneets Bie le roneretovarent — 18 

Current account balance — Balance au compte Inheritances and migrants' funds — Héritages et 
COURATIES sc shejeuveia a nee crore cttrese ake aietatstavetetatetele canon 336 fonds des migrants: 

Goods and services — Biens et services: Receipts — Recetces ges ace este cc) are M piel slere s onerere 134 
Receipts’ — Recettes 2.2... c0 cee peta ee Spine sora 5,824 Payments —*Pa Lemont Suites cus ntnle-e/o eee crosehone orerehereet 58 
Payments — Paiements ........ eletererete PAC Ae 5,470 Baan Guts nverslckeisieenelahore pHa as arate he ae totes tote 4 76 
Babance: s..c BIO URIS Bkorerencnietoteteier Sale) aeiele elerecs 354 Personal and institutions remittances — Verse- 

Merchandise Trade — Commerce de marchandises: ments a des particuliers et a des institu- 

Expones —" EXpOVEAtTONG rs ctatamicle cies ree ARODODOL 4,360 tions: 
imponts.—simpoctats ONG... +1. eisai sists cincie cies Sy Receipts, — RECeCLES. .1sro.< cious csesenatcisisl ¢ etercisie sere Ae 29 
Balance? ¢.je.sccctt Bei ona eurnesakeeconeparscere WA AGBC AS 615 Payments — Paiements ....... Susioie ofsveseianstepeteveta as 57 

Services transactions — Opérations a titre de Balances 5.05 cecuve Sevate) shone aha tavexctonaterorsr vere oleianstarenetans Se 
services: Official contributions — Contributions offi- 

Receipts i= aRECebECSs ted. citi Me cucien te Deters 1,464 GlebLeswmtns nec mes cr aed die ere trevaiewe wis Wee Catae cerns — 66 
Payments — Paiements ......... a Wace wei sisiare stetate 1B Pas) 
BaPANCCaiiteisieiacs.c > aenareleterecasusiaisiersveherrrerstele ROM CeanG — 261 

Gold production available for export — Or ex- TABLE — TABLEAU 4.2. 3rd Qtr. — 3iéme trim. 1971 
POTEAD LE cine cc torarcialctacousteete Shalev eetaerale ie tetetalencsverate 22 Canadian Balance of International Payments, 

Travel — Dépenses de voyages: Country Distribution — Balance canadienne des 
Recetpte: — Recettes  osn. cama. aeees Pies; aiseFece 689 paiements internationaux, par pays choisis 
Payments — Paiements ........ Pri Pr acntatkcton ae 552 ($'000 , 000) 

Bavancew ae eerece scree elia\ein! pvetalateta withers AR OOS ae 1S 37 

Interest and dividends — Intéréts et dividen- United States — Etats-Unis: 
des: Receipts — Total — RecGbles. so. < cies ccc 6 ce cic 4,004 
Receipts: — REceEECS eae ce ccm cee arelenters areorat sieve ete 116 Payments — Total — Paiements .............06 5 3,735 
Payments — Paiements ..... ei disioiel ete lavelctarsicie’e (alee 350 Current account balance — Balance au compte 
BaVence re. teratatistas alels esters ercyeheie cteetciaie cheie eaters : — 234 COUrANE cetec atetele seetnale staleiersiecicke are alecatete sleretere 269 

Freight and shipping — Transport et navigation: Trade balance — Balance commerciale ......... 334 
Receipts — Recettes .......20.6 Aus Men On ORS, AS 303 Non-merchandise balance — Balance au compte 
Paynients — Parements. ./.. 6 cclecacicle sou h s wees 299 des Invisibles... sete 7 bie Nata Oise emer ae ‘ — 65 


> ws 
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TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — suite 


SECTION 3. — Concluded — fin 


TABLE — TABLEAU 4.2. — Concluded — fin 


United Kingdom — Royaume-Uni: 


Receipts — Totals — wRECEECES) oa, 5 ayeres axajopeuorenay sexes 
Payments — Total —-Palements: 2.2, sc20c.epacesper.e : 
Current account balance — Balance au compte 
SOUEINE SAG oid FSO OLD COU O COOP OCED SOnG sieve, stele 
Trade balance — Balance commerciale ....... “ 
Non-merchandise balance — Balance au compte 
des srny het best crsssagcuoysnsytucadoueu-\ousathcccssheacararksges su 
All other countries — Tous les autres pays: 
Receipts — Total — Recettes 2... 5 cies acre ere 
Payments) — Total — Palements! 5.06.60 0:0 oceanic oe 
Current account balance — Balance au compte 
AOMIRAMIG” odocg sna peo Uo CODON GOUT OO OTN HO AOC Son 
Trade balance — Balance commerciale ......... 
Non-merchandise balance — Balance au compte 
Aes mrs tb MAS sreerstene ateis cel isrerenaieve els ashen holee mete 


TABLE — TABLEAU 4.3. 


Canadian balance of payments, all 
countries — La balance canadienne des 


paiements internationaux, tous pays 
($'000,000) 


Direct investment — Investissements directs: 
ne Canada Attained da © 2 ereususuryauexswsususseisyoxsiekesexeuese 
Abroad — A AGE NAMGS Talis oust, bheteke te « .fekareleseke Sd Od 
Canadian stocks — Actions canadiennes: 
Trade in outstanding — Actions en circulation 


New issues — Nouvelles é6émissions ............ 
REGIS CMeIIES aI RE ter aatsS! ce cas ce lode go ieqsusieieicoye Xe lakeuy sane - 
Total < crs went pee tes ves Rhee ar sheen hie ote aD 


Trade in outstanding Canadian bonds — Obliga- 
tions canadiennes en circulation: 
Government of Canada — Gouvernement du Canada 


Provincial — Provinetaless- sane - eltetey oKelpicmsiede « 
Municipal — Municipales ............ oleae ote fates 
Corporation, — De SOCTEEES) os sic eis wire cwisirleiecls 

LOIS Anan ose Py Ea ERP OPE A Oe en OIE 


New issues of Canadian bonds — Nouvelles 
obligations canadiennes: 
Government of Canada — Gouvernement du Canada 


Provine tal (— PrOvaneialeSs: sissy. 2.61000 OOK oC 30 
Municipal — Municipales ......... Genin peso 
Corporation — De SOCLEEES Bae « misis > «++1> ee letelale s0s 

SO Cam siete te elehe raised e ios 6 ece/enciers soe Con euod teva siete 


Retirements of Canadian bonds — Sroredeconene 
des obligations canadiennes: 
Government of Canada — Gouvernement du Canada 


Provincial — Provinesiales 7 ...7 6. «<> oucopoocote 
Munterpal—eMuanied pallesi oie ocs1seroceseisieeic'> e'eis © 5 
Corporation — De sociétés ...... oerereere A 
TQEAIL cet Gan Hoc aon OCI SGD OO Gao mom SO SOeSC 
Total Canadian bonds — Total obligations 
GanagadUennes eurreprs aielersverere's aersiske ele e/aeyeie ne ° 


Foreign securities — Valeurs étrangéres: 
Trade in outstanding — En circulation ....... 
New issues — Nouvelles é6émissions ..........+.- 
Retirements — Retraits .......... lists ieustehelensiens : 
Government of Canada loans and subscriptions — 
Préts et souscriptions du gouvernement du 
Canada: 


WAV aANCCS y= AVANCES Urns ce alee s)<1c1crs) ofetateterarel? sla 
Repayments — RemboursementS ........-e-e+ee- 
Columbia River Treaty (met) — Traité de 
UGoLumbraskiver! (Nee) acess. 4. Pe Aer tira 
Export credits — Crédits d'exportations ..... 
Other long-term — Autres capitaux a long 
(ee ep MONCH Ce OOOO HOMER Sx BOP ORCS TR - 
Total long-term capital — Total capitaux a 
hove terme Pic cos ciety crane ata tein Gistele auniieteie (elleeien 2! </ei 


Foreign currency deposits — Dépéts en devises 
étrangéres ........ PORE RI Pal ME POONOUC OE MONS OT ACRE 


3rd Qtr. — 


3iéme trim, 


LOL 
483 
417 


66 
125 


— 59 


1,478 
1,499 


= 21 
156 


— 177 


3nd Qtr. stemel trim. L971 


120 
— 65 


173 


Non-resident holdings of — Détents non-résiden- 
tielles de: 
Canadian $ deposits — Dépéts en $ Canadiens 
Government demand liabilities — Passif 4a vue 
gouvernementadGesmses..ci Biveecs sie schorete ee 
Treasury) bididise—s Bons. du sevésores.skielesn oe ce 
Finance company paper — Papier des sociétés 


leh Meatiqusinvelenteym a SAA A + oC pee So aise tele 
Other finance company obligations — Autres 

titres financiers ..... 6 Sid aOR osunige eipceretenee 
Commercial paper — Titres commerciaux ....... 

Other papere—sAUErES ELERGS) o. 1000002 <5 ae 
All other transactions — Toutes autres 

(RINGO VON! Sab opise oon. eMatetats. 6 eetets,feneraite . 
Total short-term capital — Total capitaux a 

HOGS ewe” Sac cA oc Cre eleveneie ate pe erecens oe 
Net capital movement — Mouvements nets de 

SeU PN EPal Ua canara at elrekenies ota Voray ates er oie ise oe are terevels eto ie eee a 


Allocations of Special Drawing Rights — 
Allocations des droits de tirage spéciaux 
Official monetary movements in the form of — 
Officiel monétaire sous forme de: 
Official international reserves — Ensemble 


des réserves officielles ..........c.000.% etal 

Official monetary liabilities — Ensemble dee 

dettes monétaires officielles ............. 
SECTION 5. 


TABLE — TABLEAU 2. 


General wholesale price indexes — Indice 
énéral des prix de 1935-39=100 


(POMEL ® mneitones cach Out Ck O08 DOP CORRODE DR LOR ROL ROR STIS 
Vegetable products — Substances végétales ..... 
Animal products — Produits animaux .........-.. 
Textile products — Produits textiles .......... 
Wood products — Produits du bois 220... mi... 2. . 
iron) products e-mprodumtse dus LELM ys eatalte o's chalets 
Non-ferrous metal products — Produits des 
FOCI AU I MOD RECT MEUIS Corer <icveuolrenede elelotehelalalclellebetsiste o7= 
Non-metallic mineral products — Produits des 
Minecraux NOM MEbARLEGUES “J ciesc se wcle © 61-401 nlc 
Chemical products — Produits chimiques ...... Sc 
Non-farm products — Produits non agricoles .... 
Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux 


MOM) PEST OUR (yc aie save’ «te cla cehele) atemdlorohatenela| ef ele ie cheteke 
Raw and partly manufactured goods — Marchan- 
dises brutes et partiellement finies ........ 


Fully and chiefly manufactured goods — Total — 
Marchandises exclusivement ou principalement 


COVES. chowcnekokoncketelsdeto racer chsneWolssoratehetoneresevararenssai'ote ote 
Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux 
TYEE SHEVCT (NEP S45 Bane PoP eR LCR IPED OR ECE CII CCR tS 
imon = Wer sre Sraietakctel <6 1a: 89 ain aye evare S eiaeiete ¥ 0.8 6,6 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ..... 


TABLE — TABLEAU 4. 


Consumer price indexes — Indice des prix 
a la consommation (1961=100 


Canada 
All-items and main groups — Ensemble des 
items et groupes principaux: 
All-items — Ensemble des items ..........-. 
Food — Produits alimentaires ........---+-- 
Housing — Total — Habitation ............+- 
Shelter — Logement .......cceecscerscescece 
Household operation — Fonctionnement du 
MOTI Os lores et ole. aici) 9 eos iateie?s) o.¥ ia leile ein (a alee eceNe 2.0 ; 
Clothing — Habillement ........20-.-e--ee0% 
Transportation — Transports ...... ee ccscese 
Health and personal care — Soins pecaannele 
et de Santé... i465. epeKeleret oko isi el aialetr sain ‘alate o1ets 
Recreation and reading — Récréation et 
MEO CEUEO ye craretneloleisiw aie cle. erin mae @ 00. afoisie ie oe 


Nov. 


Nov 


142 


1971 


PINS 72 
232.8 
236.0 
264.6 
408.0 
SHS 7/ 


257.6 
227.4 
Wai e\oye 
304.8 
346.0 


253.6 


315.6 


326.3 
322.4 
408.1 


nel AL 


TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Concluded — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES — fin 


SECTION 5. — Concluded — fin 
TABLE — TABLEAU 4. — Concluded — fin Nov. 1971 
Tobacco and alcohol — Tabac et alcool ..... 129) <7, 
Supplementary classifications — Classements 
supplémentaires 
Commodi Eiesk—s total — EB LenS) 1 creiehelens sere aieteies 12653 
Durables ..5 020% sWansHoeteorenelene Daioishetetetenstee eNale 108.1 
Non=durabilie sits.csterasisc sisters shee eaten Py Oa ERO 129.8 
Except food — Produits non alimentaires ... P28io 1 
SEEVLCES Boies house evs evlel otha everone: steal a) ataiaveravarciakae 146.5 
Regional cities, all-items — Certaines villes 
pour l'ensemble des items 
St. Johns; (NfldSi—aSt=Jean,-LecN ses 5. meciae ce 124.4 
alia asco, aatevatove otal: otares 6 cehlevokey skevsyelcenars Sieve evel etree A WAT] Aes 
Saint John —Saint=Jeann.cavccm os. ian Ou CAPO) 126.0 
IMONMETSG Gili a corer shelter saver arate Sava ane aoa atarerene Hi aehotel oks).zkene ene IAP EY 
Ottawa. Soe... RS Oo oe bin Bo Go.cr IN 132.3 
TLOTONEO: |. \s:< Serekoeberins saber en CIBIO CUE DS CIO 0 OOo E3055 
Winnipeg ..... Hon Combe NOD Oe ho oo. aietohe otal Alor 130.0 
Saskatoon, RESina ... c<svehe cielslelele sdatelals sel asic) chel eh 124.9 
Edmonton, Cal gatiygeys.wh> staveierslayeyai eos FR Ck OKs 2979 
WAM OUVE Kites 6 ares, <15 21.0% alaie axaiaes.0 ol@hera: oheseherels eta F 128.7 
1969=100 
Quebec’ city; Québec 7. aacaateal ere stettans Bonde LOSs2 
inund Gr Baye. icrskevctstous erence svenerarersialatevelctetalske A Sin 104.9 
SECTION 8. 
TABLE — TABLEAU 1. Ocha OTE 
Building permits, by type — Permis de cons- 
truire, selon le genre 
($'000,000) 
MOS aILe ors oie exepaxenayaters srhatdekate BRncedeis Natta 3°, Al atet eters 483.7 
Non-residential — Non domiciliaires 
industrial, — Industrivedlis: oto. sereicieteisters ov. sheretere 43.2 
Commercial — Commer cilaux gigi eicts slerehevetatelere ¢ axes 76.2 
Institutional and government — Institutions 
ef gouvernementSs sel.emtaiete se cere SVoNetehete oletatet= 66.2 
Residential — Domiciliaires ...... shelocs statins. ¢ 298.2 
55 municipalities — 55 mutiodpalités SAG ODG5.0.G0 148.5 
TABLE — TABLEAU 2. Oct. 1971 
Building permits, by province — Permis de 
construire, par province 
($'000,000) 
(Issued by 1,400 municipalities) — (Emis par 
1,400 municipalités) 
Canada’... s/s. MRA Meiapetshsiecesohedslskenoseecaevoue Sis tatewevedere Ae 483.7 


Newfoundland — Terre-Neuve ....... Sh ersvonenete ss) 
Prince Edward Island — fle-du- Prinees 
dguardwets.. St. Se Palate, ais aheMel Aiotatere 


Z 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ........e.seee0 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .........+. 


OQUED SS 6. acta cliotiatel clover ct shel hvenslshe) emetetel ots Stats ct al avaret tate ; 
ON EA TELO! haves or exet ret oter deh Matonetatens a deh allele! Stetellene:ptele ahaha : 
Manitoba: .clersators aianeeee ab Pat aU Oat ie Mate el etera 
Saskalcnewait wn scrciaoccterste sherereh ofan ekah ct over otal alate wate 
AU DOTCANS oxoone c SOO Hit we Sietetetordters cvelete we 
British Gol uabeat — Colombie-Britan- 

TLE QUGH s arctaNenevedet oheveh weerercers aWanetevetsNevers Ben AGO 


SECTION 10. 


TABLE — TABLEAU 2. 


Department store sales and stocks — 


'Ventes et stocks des grands magasins 
($'000,000) 


All departments — Total — Tous les rayons 


Sales — Ventes ........ B.S 0.8.0 Oi Chr Oe0 CHOC BA 

SCOCKE! fexsieicleelers eeletercus SOMOS OPO ROO One Oe nates 
Ladies' apparel and accessories — Vétements et 

accessoires pour femmes 

Salesi = Ventesi2nnnkh.siceen eine eres otev ares 

BDEOCKS isa stake sltatehatenanateReheRatetete WoliohchokeRetolc tote Pelave sesieiels 


Men's and boys' clothing, furnishing aaa 
shoes — Vétements, confections et chaussures 
pour hommes et garcons 


Sales — V@ntess siscccier teams FSi ns OIC COONS 4 


Stocks 
Food and kindred products — Produits alimen- 

taires et connexes 

Sales — Ventes 

Stocks 
Piece goods, linens and domestics — Tissus a 

la piéce, toile et linge de maison 

Salesii—n Ventes ie -creseretecters a Yaita; cprane atenere ts lore Tee aieke 

Stocks 
Home furnishings, 


sere 


furniture radio and appli- 


ances — Fournitures, meubles, radios et ap- 

pareils ménagers 

Salles +—- Ventesmerr. ancien wh laverelele seeeeesces 

SEOCKS 1h. 5esereiwye: a eteewielio eevee ais" e100 eves ea ceeeee 
All other departments — Tous les autres 

rayons 

Sales — Ventes ea. < 2% i CRONE: whale ehategteretare cose 

SUEOELS: see adeteder oe ors at oie) cele char eten erate enete ° veces 
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